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ΕθνΑΕϋΙΙ8  ΟΡΕ8ΥΊΕΕΕ,  8.Τ.Β. 

ΟΟΕΕΕΟΙΙ  ΟΟΚΡΟΚ18  0ΗΚΙ8ΤΙ  ΑΡϋϋ  ΟΧΟΝΙΕΝ8Ε8  δΟΟΙϋδ. 
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ΑΌ 

ΤΕΚΤΙΑΜ  ΕΟΙΤΙΟΝΕΜ. 


/> 


Χν  ίειΊΐΒ  Ηβο  Ηβ,πιί οηΪ86  Εναη^εΐίοδε  ηοδΐχΒΒ  εάίίιαηε, 
νίδυηι  βδί  ηοβίδ,  ΒάρπΛΒηύβυδ  ΡγοΠ  Αοαάβπιΐοί  Οιιγα- 
ίοπΒαδ,  ΡειΑθπί  δεχίΒΐη  αφίοβΓθ^  φΐ36  Αοίυδ  Αροδίο- 
ΙοΓαηι  οοιηρΙροΐΐθΓείυΓ.  (^υοά  3(1βο  Γαοίπ  ρΓοοΙίνε,  βΐ 
ρΓδΒίθΓθα  β^  Ηίδΐοπεε  Εναη^θΗοίε  οοηίίηυΒΐίοηθίη  δίηιυΐ 
€ί  ρθΓΓεοίΐοηθηι  ΒεΙεο  ηθοεδδΒπυιη  θγβΙ: ; υΐ  ]αΓ0  ιηΐτθ- 
ίυΓ  Βΐίφΐίδ  ηοη  άΐιι  ΒηίβΒ  ίη  ΓηβηίθΓη  νθηίδδβ,  ροίΐυδ 
φΐαπι  ΐ&ηάεπι  αΐΐ^α&ηάο  ρΓδεδΙίΐυπι  εδδβ.  Εί  ίοΓδίΐ&η 
είΪΒΐη  ^ηι  ρπάβιη  ίαοΐυπι  ίιιίδδβΐ,  ηίδί  ρΓανΒ  ϊΙΙβ  φΐΐ- 
άθΐΏ,  δεά  ίηνθΙθΓθΐΒ  οοηδυθίικίο  οβδίίίίδδθΐ;,  φΐ80  ηυΒ- 
ΙαοΓ  ΕνΒη^εΙίΒ  1&η(ρΐ3ΐη  ΐηίθ^πίΓη  ^ιιίββαηη  ρβΓ  δθ, 
δβρΒΓ&ΐιπι  βΙ)  Αο1;ίΙ)αδ  θί  Γθΐΐφΐΐδ  Νονί  Εοείΐθπδ  δοπ- 
ρίυπδ,  β ίεηεπδ  ΒάΗυο  Βηηίδ  Ιθ^βηάΒ  £ί  ϊγβοΙβγκΙβ  ίη- 
δΐίίυίΐ:.  <3υο(1  οοηΙτΒ,  Ώΐνυδ  ΕαοΒδ  τεοΐίαδ  3(1ιηοη6Γθ 
ροΐβΓΒΐ:,  ηοη  6δδθ  ηδη  ηοδΐΓΟ  (Ιΐδίυη^βηίΐΒ,  ηυ8Β  ΓθΓαιη 
ηΒίιΐΓΒ  οοη]ηηχΐδδθί: ; <ριί  ΕνΒη^βΙΐηηα  δηιιπι  ρποΓθΐη, 
Αοΐυδ  Αροδίοΐοηητι  ροδΙεποΓβητι,  ηηΐηδ  Βίηυο  6)υδάθΐη 
ΗΒπ  ρΒΓίθΠΙ  ΥΟΟΒΐ. 


υίπηδ^ηβ  φήάίίΠΊ  ίιηη  ΕνΒη^θΙΐοππη  Ιιπη  Αοΐυυηι 
Ηΐδίοπδε  δαο  ΙεπιροΓε  θί  δυο  Ιοοο  ρθΐΊβ^εηίΙδε  θ£  ροηιο- 
δοεηάδε  ΟΗπδΙίΒηίδ  ΗοιηίηίΒυδ  86(|υ3  ηεοεδδίίΒδ,  ρβιΐβοίδε 
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467669 
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ΡΚΛΕΓΑΤΝ). 


εί  ρεπιοί®  ρίΐΓ  υίΐΐΐίαδ.  δεά  ^υαπίο  νίιΐυΐε  ρποι·,  είδί 
οπίίηε  ροδίεποι·,  εδί  ίίηίδ  ψιαπι  ρπηείρίυιτι  δυυιη  ; εί 
(]ΐιο  ηαΐαΓΕ  ηοβίΐίυδ,  ηυϋΐηνίδ  ίκΐ  Ιεηιρυδ  Ι&ίεηΐίυδ,  εβί 
ί(1  ευ]υδ  £Ύαΐί*ι  &1ί(|υί(1  ϋί,  ηυαπι  εα  ροΓ  (|α£Ε  β£ : εο 
ΟΗπδΐίαηίΐ&ΐίδ  αβδοΙυΐίΕ  ίαικίειη  εί  εοηδυιηπιαίίΕ,  (μιαιη 
ο;]  υ 8(1  επί  ίηεΙιοίΐΐδΒ  ίαηίυαι  αΐχ^υε  αίΙΓεείίΕ,  ηοβϋίοΓ  δ&1- 
ίεηι  εΐ  ρΓδεδίαηίίοΓ  εδί  ηοίίΐία.  8ί  ηυίδ  ίρίυι·,  Ιεείίδ 
Εναη^εΐϋδ  ηοη  δίίΐίΐηι  ;κΙ  Αείυδ  ΐταηδεαί,  ίδ  αυΐ  ρπε- 
ρτορβΓβ  δθδϋ  &§;6γο,  αυΐ  ηοηίΐιηη  νεί  (Ππιίίΐίο  ορεηΕ 
δαίΕ  ί'ΓυεΙυ  ευιηιιΐίΐίυιη  δο  εδδε  ίηίεΐΐί^αΐ:  οροΐ’ίβΐ : 
Εναη^εΐίίΐ  εηίηα  δίηε  ΑείίΒυδ  ΐαηηυ&ηι  υηυιη  αί(]υε 
ίάεπι  εοΐ'ρυδ  εδδε,  ρ&Η;ε  δπα  νεί  ιηαχίΓηα  ρπναίυπι. 
(^ηοίΐ  εΐίίΐηι  Όοπιίηί  ίεδίίιηοηίο  εοηβπηείυΓ  Ιίοεί:  <^αί 
ηυηηυ&ηι  (Ιο  δΕ  ίρδο,  ηεφίε  (1ε  ,ΤοΒίιηε,  ΒηΐεεεδδΟΓε  δυο, 
ηίδί  υί  (1ε  ρΓδεεοηε  Κε^ηί  ΟεοΙοΓυπι  ; ηυηηυαπι  (1ε 
Κε^ηο  ΟίΕΐοΓυηι  ηίδί  υί  (1ε  ϊυίυΐΌ  αίχμιε  ΣκΙρΓορίη- 
(ριαηίε  Ιίΐηίιιιη,  ΙοηυίΐυΓ.  Κε^ηυτη  ί^ίΐυΐΓ  Οδείοπητι 
δΕΠίρΕΠΙΕ  &(1νεηί&1)δΐ,  ίΙΠ  ίΐ1ί(^υ3.η(1θ  ΪΠΙκΙεΠΙ  ίΙ(1νΕηΕΓ3.ί  ? 
(^)υο(1  δί  αάνεπεπί:,  ίκίνεηΐυδ  Ιιίδίοπα  ηυδηυαηι  αρυ(1 
Εναη^εΐίει,  ΐαηίυπι  αρυ(1  Αείυδ  Γερεπεη<ΐ3.  εδί.  (^υ&Γε 
ηεφίε  Ηπιε  ηυοφίε  ρ&ιΐί  Η&ττηοηί*Ε  Εναη^εΐίεδε  ηοπίΕη 
(1  ίίΓΕ  (ΙυΙήΐ&νίιηυδ  ; ηοη  Γηοίΐο  υί  άοεΐτίηβΒ  Αροδΐο1ΐΕ86 
ε£  (Ιοείππεε  Όοιηίηίεδε,  δυο  υίπυδ^υε  ίεπιροΓε.  υηίΐα- 
ΐειη  εί  εοηεεηίυιη  εοπιρίεχδε,  δΕ(1  υί  εοηιιηυηίδ  ειπη 
Εναη^εΐίίδ  ^εηεπδ,  εί  (1ε  ϋδ,  ίδηηυαιη  ίαείίδ,  υηίεε 
(ΙίδδΕΓεηΐί,  (3ε  φΐίΐηΐδ,  υί  Γυίυπδ,  ρει*  φΐίηηυε  εί  ίπ^ΐηία 
αηηοδ  ίΠα  υηίεε  ρΓ86(1ίχεΓαηί. 

ΡΐΌχηηυιη  ει*&ί,  υί:,  φίεηηκίηκχΐυιη  Εν3η^ε1ϋδ  Αείιΐδ 
Αροδίοΐοηιηη,  ίία  Αείίβυδ  ΑροδίοΙοΓυιη  Ερίδίοΐίε  ςυο- 
(]υε  α(1δείδΕΕΓΕηίυΓ : ευ]υδπιο(1ί  βάεεδδίοηί  ΗίίπηοηίΒε 
Εναη^εΐίεδε  ΐίίυΐυηι  ορίίπιε  ΕοηνεηΐυΓυπι  Εδδε,  εΐί&ηι 
δροηίε  ραίεΐ.  Είεπ  εηίιη  ηοη  ροδδε,  (]υίη  ΕρΐδίοΙίΕ, 
])Εη(1εηίΕ  τεπυη  ιιρικΙ  Αείιΐδ  ιηητίίβιπηη  ΙΠο  εχ*ιηιΙίΕ, 
ιιιιΐ  ίη  ΑεΙηιπη  Ιιίδίοπϋΐη  ιηυΐίυΐϊί  Ιιηηίηίδ  τεΠεχυπΕ, 


ΡΚΛΕΓΑΤΙΟ. 


ν 


3β  β^άβϊϊΐ  ΓΏΐιΙίυπι  Γηιιία&ΙυΓεε,  3ΐί0Πδ  3(1  3ΐί:0Γθδ 
€Χ3θΐΐ8,  £ογ0π1;.  Οι^ιΐδ  ^βηθπδ  3Γ£υηΐ0η1:3ΐ:ίο  6ΐ  ρ0Γ  80 
ρΓ86^π3ηδ  0δΐ,  0ΐ  οηιηίυπι  ροεη©  3(1  ρΓθ!ΐ3ί:ΐοη0ηι  ηΐ3- 
χϊιη0  ιΐ3ΐ;3  ; 0ί  ίιΐδ1:3ΐη  ΐη  ηιοΐ0ηα  0χου1ΐ:3,  ΐιπη  3ΐϋδ  0ί 
ρΓ860ΐ3Πδ  ορ0πβιΐδ,  Ιαιη  ΐηρππιίδ  Ηονίδ  ΡαηΓιηΐβ  Ρ3ΐ0π 
ηο8ΪΓ3ίί8  ΐηΗηοιΐ&Ιθίη  ^1οπ3ΐιι  ρ0ρ0πΐ,  Εοοΐ0δΐ86  3ΐι1:0ϊη 
ΟΗπδΐί  ίιηΓΩ3η0  ηυ3η1ιιηι  ιιίΠί^ίίδ  βί  Γπΐ0ΐιΐ3  3(1ΐα1ΐΐ:. 
Βθ£ΪΙ13ΐ:3  0Ϊ13ϊη  ρΓθρΠ0  (1Ϊ0Ϊ3,  Γ0δρ0θΐ:ΐ1  3(1  Ϊ0ΠΐρθΓ3, 
Γ0δ,  0ΐ  ρ0Γδοη3δ,  ΐαηο  οιπη  ρπιηιιιη  ίΐΉάυηίυι·,  1ΐ3ΐ)ΐΐ:ο? 
ί11υδΪΓ3Π  3ίηΐ10  0Χρΐ3113ΓΪ  8θΐ0Γ0,  8011  ροίΐΐΐδ,  81110  ^118- 
πιοάΐ  Γ08ρ00ίιι,  886ρ0  ιιιιπΐ0Γθ  <ραο  ηιίηιΐδ  Γ0θί0  ίηί0ΐ1ΐ- 
§3η1:ιΐΓ  ροποηΐιπη  ΐηοαΐΎ0Γ0,  η0£3Π  η0φΐΐΐ. 

ζ^αδε  φΐ3ηινΪ3  ίΐ3  δΐηΐ:,  ηΐΐιίίοιτπηιΐδ  Ι3111011  ηοη  3ΐΐδΐ 
δυιιιαδ  ΐη  ρΓ8680ηί:ΐ  1ΐ30  Ηαπηοηΐδε  ποδίΓεε  οάίΐίοηο  1ο- 
ουιη  Ερΐδίοϋδ  φΐοφΐ0^αχΐ;3  3ΐηιΐ0  Αοίΐβιΐδ  Αροδίοΐο- 
πιιη,  ά3Γ0.  Ρπιηιιιη,  Π0  ηίηιΪ3Πΐ  ΐη  ηιοΐ0ηι  νοίιπιιίηΐδ 
πΐ3£ηΐΐ:η(1ο  0χθΓ0δθ0ΐ*0ΐ; : (ΐ0Ϊη(ΐ0,  110  0Χ  ΐηδΟΓίΐοηο  βί 
Ιοοΐΐοηο  Ερΐδΐοΐ3Πΐιη  Γ0Γαιη  §68ί3ππη  οαΓδηδ  οί  ροι*- 
ρ0ΐυίί3δ  ηΐηι ΐιιηη  ψιαηΐιιιη  ΐηίοιτιπηρθΓοΐυι* : ΐηδίιροΓ, 
η0  ρτο  (1ΐν0Γδίΐ3ΐ:0  0ΐ  (1Ϊ80Γ0ρ3η1:ί3  ορΐηΐοηιηη  (10  ΐοιη- 
ροπίιυδ  0ί  1θ0ΐδ  ΕρΐδΙοΒππη,  ηιίδε  ΐηίοΓ  νΐΐΌδ  βοοίοδ 
3ΐ(|ϋ0  0θοΐ0δΪ3δΙΐοοδ  οΕί:ΐιΐ0Ϊ5  δΐ  ηακί  ίη  Γ0  ί3ηι  ν0Χ3Ϊ3 
οι  ΐ3ΐη  3ΐιοίρίΐ:ί,  ίηδ0Γ0η(1Ϊ8  Ιιΐο  ν0ΐ  ίΐϋο  Ερΐδίοϋδ,  ίρδΐ 
1:3ηο[α3ηι  θ0Γΐ:αϊη  (ΐ0βηΪΓ0  3ΐΐδΐ  0880ΐηη8,  3ΐιΐ  ηίιηΐδ  οοη- 
βάοηίοΓ  0^ΐδ80,  3πί:  οοίοΓΟΓηιη  βηβΪ3  30  δοπιραίοδ  ηοη 
0Ο  φΙΟ  ρ3Γ  0Γ3Ϊ  1ΐθηθΓ0  βΐ]0·η3ΐ:ΐ  0880  νΐ(ΐ0Ι*0Πηΐ1\  Ρϊ'26- 
Ϊ0Γ03,  ί(1  (|αο(1  οπιη08  οοηβΐοηΐιη-,  δΐιηΐ:  ψίδεβαηι  0ΐΐ3ηι 
0Χ  Ερΐδίοΐΐδ  ηηίιΐδ  Ρ3υ1ΐ,  φίδε  ΐηίτ3  ίοηιριίδ  3β  ΑοΐίΙιαδ 
0οηιρΓ0ΐΐ0ηδΐιηι  οοη0ΐικϋ  ηοφίουηΐ ; φΐ3δ  ρΓορίοΓοα 
η000883πο  οιηΐίίβηάαδ  0880  : ηικχΐ  δΐ  άοδΐάοΐΉΓοηίυι* 
αΐΐοε,  ί*ΓαδΐΓ3  φΐο(ΐ3ηιηιο(1ο  οίϊοοΐιιιη  ίΐΐηβ  ΐπ  ου]ιΐδ 
§Γ3ΐΪ3  0ΐ:Ϊ3Πΐ  Γοΐΐηιίδε  ΐηδ0Γ0Γ0ΐι1:αΓ.  Ροδίτοιηο,  ηιιοίΐ 
ηΐ3χΐηιαπι  0Γ3Ϊ,  οοβοιη  Γοβΐΐυπιηι,  3ί<}ΐΐ0  ΐ(ΐ0ΐιι  ιτηιΐίο 
ηιΐηυδ  ΐηνΐάΐδε  0ΐ  03ΐιπηηΐδ6  οβηοχΐιΐίη  Ιογο  νΐ(ΐ0ΐΐ3ΐ:ιΐΓ, 
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8ΐ  δαίΐδ  ΙιαΙ)θΓθί:αΓ  Ιοοοδ  01  ίοηηροΓα  Ερΐδίοΐ&ηιιη,  ρΓο 
ΓαίΐοηίΒϋδ  ηοδίπδ,  (^αοίΐοδ  τοδ  ίρδα  ιηοηοΓϋί:,  ίη(1Ϊ08Γ0. 
1(1  (]ΐιο(1  ίοοίιηυδ  ; 8(1  Γίΐίΐοηοδ  Π188  ηοδίηΐδ  οχοιίδαΐίοηΐδ 
03.11883,  ρΓονοο^ηίθδ.  θ0Ϊ0ηιιη  ίαοίΐο  €δί,  δί  ουί  ΗΒοί, 
Ερΐδίοΐ&δ,  εοίΙθΓη  οπίΐηβ  ηυο  ΓοοβηδοηίυΓ,  δΐη^υΐαδ  8(1 
ΑοΙιΐδ  α(11ιίΙ)0Γ0  0£  οοηίοΓΓο  : ίάηυβ  ηια^ηοροΓο  ορίαη- 
(Ιιιπι  0δΐ  ιιΐ  β&Ι,  βί  ί&οΐυϊη  δαοδ  δθοιιπι  ίηΐ0ί;ιΐ8,  ητΐ0Γ- 
οοίΐίδ  Ιοοο,  ί|ΐΐ3ΐτι  ηιαχίπιοδ  ρΓοοιι!  (ΙιιΙ)ΐο  ίκΙίοΓοΙ : Αα- 
ίιΐδ  θηίιη  αχ!  Ερΐδίοΐ^δ  0ο  γπο(1ο  αίΐρΐΐο&ίοδ  ορίΐπιί  ίη 
08.δ(ΐ0ΐιι  0οηιηΐ0ηΐ8πί  πιαη0Γ0  ίυηοίοδ  0δδ0  ϋδΐι  δίερίδ- 
δΐιηο  (ΐ0ρΓ0ΐΐ0Π(ΐ0ΐ:ιιι\ 

Β0  €[ΐΐ8ΐ:υοΓ(ΐ00Ϊηι  Ερίδΐοϋδ  Βίνί  Ραυϋ,  01  (Ι0  (ΙϋδΒιΐδ 
ΕρίδΐοΠδ  Βίνί  Ρ0ίπ,  Γ8ίίοιΐ0δ  0ΐΐΓοηο1ο^ΐ080  αΐίΐιΐ  8 ηοΒίδ 
<1ίδ00ρΐ8ίίΕ  δυηΐΗ:  υη(ΐ0  8ρρ8Γ0ί,  φΐ8εη8πι  0Χ  Ηίδ  &ιι1: 
0χ  ίΐΐίδ  ίηΐΓ8  ί0ϊΐιρυδ  &Β  Α0ΐί1ιιΐδ  0οπιρΓ0ΐΐ0ηδΐιπι  ρΓο 
δθπΐ0η1:ί8  ηοδΐΓ8  Γ0(1Ϊ£0η(ΐ8;  δίηΐ,  0ί  ηιΐ86η8Γη  ητπηιΐδ. 
8ιιρ0Γδαηί:  8(1  Ο8ηοη0ΐιι  Νονί  ΕοΒ(ΐ0Πδ  οοηδΐίίυθίκΐυιτη, 
ΡΓ86Ϊ0Γ  Εν8Π^0ΐΪ8  8Ϊ€[110  Αοΐΐΐδ  ΐρδΟδ,  (]118ΐ:ΐ10Γ  ί8ηΙυπι 
ΗΒπ  ; Ο8ί1ιο1ΐ08  ^0θ1)ί,  Ο8ί1ιο1ΐ08  ^(ΙδΒ,  ΪΓ08  «Ιθ8ηηίδ 
ΕρίδΐοΙδΒ,  φΐαηπη  ρππΐ8  ί8η1υηι  ρΓορπο  θ8ίΗο1Ϊ08  <ϋ0ΐ 
ροΐ0δί,  8ί(^υ0  Αρο08ΐ^ρδίδ : οΐο  ηαΐΐιιΐδ,  οίδΐ  φΐ86(ΐ8ΐη 
οΒιΙιογ  8ρυ(1  Όΐδδ0Γί8ΐ:ίοη0δ  ηοδΐΓ8δ  ηοί8ί;8  δΐιηί,  ηΐΗίΙ 
ρΓορπο  ηοπιίηο  άίδριι1:8ΐυιη  0δΐ.  Εί  (ίο  ΑροβδΙγρδί 
(^αί(ΐ0ϊη,  €μΐ8ΐιινίδ  ηοηηυΐϋδ  8ΐίΐ;0Γ  νΐάθδίιιι*,  ί0πη0  οοη- 
βΐ8Γ0  ροί0δί,  α.  ό.  95  ν0ΐ  9β,  ΐ(1  0δΐ:  ίΠ£Ϊηί8  ηιΐ8ΐ:ιιοΓ  ν0ΐ 
ίπ^ΐηί8  ηιήηηιιο  ροδί  (Ήτκϋΐαιη  Α0ΐυυηι  Ηΐδί;οπ8Πΐ  8η- 
ηίδ,  Γ0ν0ΐ8ί8ΐη  0880.  Βο  Ιπΐιυδ  Ιθ8ηηίδ  Ερίδίοϋδ  ηΐΗίΙ 
00Γίΐ  ίο γΙ: 86 80  οοηδίίίιιί  ροΐβδί,  ηίδί  ν0Π8ίιιιΐ11ΐπιιπη  0δδ0 
δ ιι Β βηοπι  8«εοιι1  ΐ ρπιτιί  δθπρί8δ.  <Αιί1ιο1ΐ08  .Γικίβε  8ηί0 
8001111(1801  Ρί'ίπ  80Πρί8  ΠΟΠ  ίϋ0Πί,  1ΐΐρθί0  (]11811Ί  φ88 
Ιαικίαί : ιπκίο  Αίΐιιιπη  Ιοπηίηοδ  Ιιιοο  (μιο(|ϋ0  6§ΐ'6(ϋ&- 


ί1  ΠϊηβογΙ  ϋ.  νοί.  ϊ.  103 — 124:  157  — 168:  Αρροηά.  ΰΐδ».  χίχ. 
Υοΐ.  ί ν . ΡίΐΓΒ  ΐ.  157 — 258. 
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ΐιΐΓ  ηθθ6880  0δί.  <3αοϋ  ίββηι  Ο0ηδ0ηηΐ8  βϊ  (1©  ΟΒίΗοϋοΒ 

ΙβοοΙπ ; ου]αδ  ηΊΒΓίγπιπη  ουιη  α.  ό.  62  ΐΒΐ>0ηΐ0,  ίϋ  0δΐ, 
6Ϊ0ηηίο  ί*0ΓΓΠ0  ροδί  βη0πι  Αοΐααιη,  οοηίΐ£0πί,  ΟβϊΙιο- 
Ηοβ  ιρδίιΐδ  00601η  ηαοηυ©  ΐηιηροπδ  ιηί0ΓνΒΐ1ο  0ί  δοπίή 
ροίυίί^  Βίηαο  ΙίβικΙ  δοίπιαδ  Βη  δοπρίΒ  δίΐ.  ΙΙηϋ©  ρΐα- 
ππιαπι  Ιυοίδ  ΐη  ν0ΐϋ)Β  0]υδ,  ν.  1 — 11.  άθπνΒίιΐΓ  : δίηιϋ- 
601η  παρουσία  ιΙΙβ  Όοηπηί,  ϋθ  φΐΒ  ΙοφίΐίυΓ,  0ίΪΒΐη  ίυηο 
ίτίδΐαβαί.  Β0ΐ1ιηη  Βΐιίοπι  ,ΙικίΒΪουιη,  φΐοϋ  α.  ϋ.  66, 
ιηθαηί0  ν0Γ0,  ©ΧΒΓδυππη  0γβΙ,  ©ίΐΒΐη  α.  ό.  61  ν0]  62 
α6ν0ηίίΐΓ0,  0ί  ΐαηίυιη  ηοη  β60880,  (ϋοί  ροΐ0ΓΒί. 


Ιηο^ϋίΒϋο  ρ86Π0  ϋίοΐιι  0δί,  ^αΒπίυΐΏ  β6  Γ0πηη 
^οδίΒΓυιη  ©νίάοηίίαηι  0ί  Γ00θΓϋΒίίοη0ΐη  ΙβοιβΙ  ϋΐδίΐηοίΒ 
ί0ΐηροππη  βο  Ιοοοππη  οο^ηϋΐο  ; β60ο  αί  δίνο  οΙίΓοηο- 
1θ£1Β  δίν0  £0Ο£ΓΒρ1πΒ  βοδίΐίΐΐΐΒΙΊΙ  ΙΐίδίΟΠΒΤη  ΙΏΒ^ΠΟδ 
ϋΐ0  8οβ1ι^0γ  ηοη  ίιηιηθίΊΐο  ίτβρόφθαλμον  (ϋχοπί  : Βΐη- 
6β6ιι8  Βΐιΐοηι  ρπνΒίΒΓη,  φϋϋ  ηίδΐ  οίεοηίΐοηίοηι  Βΐηαο 
ίη  ίοηοβπδ  νοΓδΒηΐοηι  ϋΐχοπδ  ? ΙίΒ,  δοϋίοοί:,  β ηΒίιΐΓΒ 
οοηαρΒΓΒΐηιη  0δί,  αί  φϋβιΐδ  οιηη  τοϊς  καθ'  εκαστα  ρ0Γ 
ίοίΒηι  νΐίΒπι  δΐΐΒΐη  νοί  αηΐοο  νοί  ρΓδεοΐρηο  τοδ  Γιιϊιιγβ 
δΐί ; ϋ β6  των  καθόλου , δΐνο  £0η0ΓΒϋιηη,  ροΓΟορίίοηοπι 
ηΐΐηΐΠ10  80  ηΒίΟδ  0880  0ίΐΒΐη  80ηδ11  Βί^Π0  0Χρ0Π0ηίΐΒ 
δΐΐΒ  06οο0ΒηίυΓ.  Ό0  ^0η0ΓΒϋ6ηδ  0ηίηι  0]ϋδπιο<ϋ,  βϊ- 
ηιΐ0  β6  οίΓοηηΐδίΒηΐϋδ  δυίδ,  δίν0  τοϊς  κύκλω , ΒβδίΓΒοίΐδ, 
80Πΐρ0Γ  οιυη  (ϋίβοηΙίΒΐο  0ί  ΓοΙυοίΒηίη  £0ηίο,  80ΐηρ0Γ 
ρΐυδ  τηίηιΐδ  ο6δοηΓ0  0ί  οοηίιΐδ0  ροΓοΐρϋιΐΓ  : ηϋιϋ  80- 
οιιηϋΒηίο  Βηί  ρΓ860ΐιηί0  ιίβϊιιγβ,  ηίϋϋ  νίνΐϋο  δοηδίΒιΐδ 
ίηρπηϋ,  ηϋιϋ  ΐ0η&οΐί0Γ  ηιοηιοπδε  ίηΙΐ86Γ0Γ0  νΐϋοίιΐΓ, 
ρΓ86Ϊ0Γ  ρΒΓίίοαίΒΓίαηι  ΒϋριΈΐίθηδΐοηοηι  βο  οο£ηϋίοη0ΐη. 
ΙΙηϋ©  0ηίηι,  ίηί0Γ  ίηβηϋΒΐη  Γ0ν0ΓΒ  ϋΐΒΐη  ΓθΓυιη  οοηδί- 
πϋΐίιπη  0ί  οοιηιηιιηίδ  £0η0Π8,  ηιϋΒιΐδοιηη  νοΓδΒηααΓ, 
ϊηιιΐίίίυϋΐηθηι,  ηηηηι  β6  βΙϊογο  ϋΐδίίη^ηοΓοΙϋΓ,  ηίδΐ  οϊγ- 
αιιη8ίαηύ<Β  ^ιΐίΕϋΒηι  ίηάίνίάιιαηΐββ , <^υΒδ  νοοΒηί,  δΐη- 
§ιιϋδ  ρΓορπδε  0δ80ηί  ; (|νΐΒδ  80η8ΐΐδ  οοητηιιιηΐδ  ΒϋπρίΒί;* 
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τηοηιοπϋ  ΐβη-βαΐ,  μκΐίοίυηι  ρΓο  γο  η3ί3  81138  οιιίφΐβ 
Γϋ(1(1ίΐί  ? (μιο(1  οηηηοδ  ίΐ3  ΓαοίΙο  ρΓ8Ε;8ΐ&η1;,  υί  οΐίαπτι  ίη- 
ί'αηΐβδ  ίη  Ιιοο  £0ηοΓ0  ηοη  Γ&ΙΙαηίηι*.  (^ιιαηΐιηη  αυΐοιη 
ίηΐθΓ  ^οη6Γα1ίίΐ  ηικΐ3  οί;  ροΓ  80  δροοίίΐία,  ίΐί€[ΐιο  οςκΙογγι 
αίΙΐπΒιιύδ  αίφίε  Εφιιηοΐίδ  δΐιίδ  ρϋΓΐίουι1αΓΪΙ>ιΐ8  νοδίίΐα 
αίφΐβ  ίΐΐ νΐδίΓαΙα,  3(1  ονίάοηΐίαιη  δίνο  ενάργααν  (ΙΐδΟΓίηηΐ- 
ηΐδ  ίηΐοΓδίί;,  ηυίνΐδ  θχροπιηϋηίο  οθγϊιογ  ϋίΐΐ  1ίθ0ί  ; ηαΐ 
ΟΒηιρυηι  αιηρίίδδΐΐϊΐιπη  βί  ςυαφία  ρ&ΐεηίειη,  ηίΗίΙ  ί3- 
πιοη  ΗΕίΒεηίθΓη  υικίο  οοηΙοΓηπι  αοίοδ  ΓθφΐΐββοαΙ,  οί 
ρΐΌδροοΐυδ  πιοΐοδίία,  Γβίενβίυι*,  3ΐχ]α0  βαικίοπι  ϋΐαηι  νοί 
οοηδίΓηίΙϋπι  οαπιραπα  πνίδ  30  βυηιηπΒϋδ  ίπΐοΓδοοίατη, 
νίήάαηίδ  80α  ρ&Γ&άίδίδ  άίδΐίηοίυηη,  νίοίδ  αιιί;  υΛίΒαδ 
ίΓθ^υοηίαΙιιιη  βη^αί,  οΙ  δϋ)ί  Ιϋδίπιικίαηι  ΓβρΓδΒδΘηΐβΙ:. 
Ιίζ  0δί,  ουηι  3(1  Γ0παηι  ρΓβΒίθήί&ηιπι  οο^ηίΐίοηοηι  αο- 
οοάίιηυδ,  α οίΓοιπηδΐ&ηίϋδ  δίπδ  80ραΓ3Ϊ3Πΐιη,  ν0ΐ  0απι 
ϋδ(ΐ0πι  υη&  ρ0Γ0ίρί0η(ΐ3ππη  : ίηίοχ  ο^ιιείδ  ί0ηιριΐδ  εί  1ο- 
οπδ,  το,  η1)ί  ηαί(1  £0δίυηι  οί  ψίαηάο , ν0ΐ  ίοίυιη  (ϋδοπ- 
ιηίηΐδ  Γ0Γαιη  αΐίο^αίη  δίιηί11ίηΐ3Γηηι  0ί  νίχ  αΒ  ίηνίο0ηι 
(Ι^αάίοαηίΙαΓαηι  Βιοΐί,  ν0ΐ  ίοΐιπη  ίΐΐαά  3(1  ηαο(1  δροηί0 
ρΓδεοίρΐοηίΙυΐΏ  Βίηυ©  Βίίπρίοικίιηη  ίρδί  ιη3χίηΐ0  η3ΐί 
δίπηαδ. 

(^ιΐΒΐηοΒΓοηι,  0ίδΐ  ίη  οηπδ  ηοδίπδ  ρποπΒυδ  ηοηηυΐΐα 
3(1  £0θ£Γ3ρΒ  13111,  ηοηηα1ΐ3  3(1  3ηίΐ(}ηίΐ:3ί;0δ,  ηοηηιι1ΐ3  α(1 
0Χ0^0δίηι  3ί(|α0  0χροδίΐίοη0πι  δΒΟΓΒπκη  ΙίΐΐθΓΒηπη  ρ0Γ- 
ίίη0ηϊ:ί3,  (μηε  ίοιΐαδδ©  ηοη  δίηο  ίτηοίη  δηο  Ιο^ί  ροδδίηΐ, 
0Χδΐ3Γ0  Γ0ρ0ΓΪ3ηΐηΓ ; Ϊ3ηΐ0η  ΐοηιροΓυιη  δοη  οροοΗΕΠίηι 
οοηδΙίίυίίοηοϊη  ροοιιΙίΗΠ  φ&άαηι  ταΐΐοηο  ηοΒίδ  ίηουιη- 
1)0Γ0,  οι  ρΓο  νίπΐί  ηοδίχο  οχοοίοηάαηι  3ΐ’ΒίΐΓ3ΐ:ί,  (Ιο  γο 
οΙίΓοηοΙο^ίοα,  ίυηι  ίη  Εν3ΐΐ£0ΐϋδ  ΐιηη  ίη  ΑοΐίΒυδ  ροτ- 
οοηδοηάίδ,  ηοη  ηηηο  ρπηιηιη,  80(1  δοηιροΓ,  ((Ιο  Ο0Ϊ0Π8 
ππηίπιο  δ0ουι*ί,)  ουιηρπιηίδ  δοΐΐίοίΐί  ίηίιηηδ  : ηΐ0ΐηοΓ65 
δοίΐίοοί:  8ρατί(Ε  ίΐΐίιΐδ,  (ρηιιη  δΟΓίίίΐ,  οχοπκιίαιη  0ίΐ3ΐη 
ρΓΟ  ] )3Τΐθ  ηθδΐΓ3  ρΠ0δί3Γ0  (101)01)3111118.  8(0))11δ  ί^ίίϋΓ 

ηπη(·  (]ποφΐ0  οχ  ρΓοροδϊίο  ηοΒίδ  ίδ  ίίιίΐ,  ΐΐ3  3(1  3Πΐιΐδδίιη, 
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δΐ  βθπ  ροδδθί,  οΓηηία  θχϊ§;θγθ,  υί;  ηθ  φπβ  αγ^ονολόγη- 
τον , βί  ηθ  ηαίβ  άνακριβολόγητον  ΓθΙίηφίθΓβΐυι*.  (^ηο 
βύνη  θοηίθηβΐηιιΐδ,  δ&ίίιΐδ  βηχίηιιΐδ  βΐΐαπι  ίη  ηίιτπδε 
δΐιβΐίΐίίαΐίδ,  &θ  7 τβριβργίαξ  ουΐηδβαηι,  θππίθη  ίηθαιτβΓθ, 
^ιι&ηι  οδθΐίίΐίΐοηίδ  αιιί  ηθ^Η^θηΐίδε  ηοΐαηι  πίθγθπ.  Αί- 
<ριβ  οπιηίιιπι  φββθΐη  ρπιπιπη,  αβ  νβπΐ&ΐθΐη  ηοβίδ  οοη 
Ηηθ&ηβυπι  θδδθ  ιηίθΐΐΐ^θβίίπηίδ  ; βθβθίθηΐθ  &ηί:βπι  νθ 
πΐαίθ,  ίβ  φΐοβ  νθπδίππίΐίηιιπη  θγεϊ  δβ^ιίθηβιΐϊΉ  : βθβ- 
οίθηΐθ  ηΐχοηιΐθ,  ΐοΙθΓ&βίΗΒϋδ  δαβθΐη  θοη]θθΐυπδ  ίηδί- 
δΐθηβηηι.  Ι^ΐίϋΓ,  δί  φββ  &ρυβ  Όΐδδβιίαίΐοηβδ  ηοδίταδ 
βθ  ΐθΐϊΐροππη  Εναη^βΐΐθοπιιη  ίηίθΓ  δθ  βΐδθππηηθ  ροδί- 
ίυπι  θγ&ϊ  ; ίβ  ογπιιθ  βϋΐ^θηίθΓ  Γθοο^ηΐίιιπι  θδί : ηοη- 
ηιιΐΐα,  φΐεε  ηίηιίδ  1&Χ3.  θ£  ^θηθΓ&Ιία  βΓ^ηΐ;,  θο&γθϊςιϊ;3. 
δηηί : ηοηηαΐβ,  (|ΐΐ86  α νθΓο  αβΙηβθΓβ  νίβθβαηΐιΐΓ,  θογ- 
Γθθία : ηοηηη11&,  ηιΐ86  βθδίβθΓαβ&ηΐυΓ,  δυρρίθία : ΐία  υΐ 
ίοΐαιη  οοΓριίδ  θβΓοηοΙο^ίδΒ  δ3θΓ86  ηοδΐχδκ  ηιυΐΐο  χριαπι 
ίΐηΐθα,  ιιΡΐ  δρβΓαηιυδ,  ΙίΓη&ΐίαδ  &θ  ρθΓίθθΐίιΐδ  ρΓοβθ&ΐ. 
Νοίκι,  3.β  πι&Γσΐηθδ  ρ&^ίηαηιηι  θοηίίηθηίθΓ  αβίίΐδε,  δαίδ 
δίη^ηία  ίβπιροπβυδ  νίηβίθ&ηΐ:.  Εί  ηυαιηνίδ  Ιιοπιίηθδ 
ηοδ  θδδθ  δθηΐίπιυδ,  βί]ιιβΐθίο  ίαΐδοδ  βδδθ  ροδδθ  οπιηΐηηι 
ρΐ’ΐιηί  θοηβΐβϊΏΐΐΓ ; ίίΐηΐθΐι  Ιηθθ  οηαηία,  νθΐ  ΐΏ&^ηαπι 
βοΓαηι  ραΓίβιτι  θ]ΐΐδηιοβί  θδδθ  ςιιαί  ΓηθηίίΒιΐδ  θαηβίβίδ, 
θί  ρΓδείυβίθδβδ  ορΐηΐοηίβηδ  ΙίβθΠδ,  ββθηι  ρΓ86  δθ  Ι&ίιίΓα 
δίηΐ;  δρθΓ3,Γθ  αηβθίτηΐδ. 

Αίηιΐθ  ιιΐ  δΐΐδθθρίΐ  Ιιιιΐιίδηιοβί  ορβπδ  αβηαΐηίδίΓΒίΐο 
Γ&θίΐΐιΐδ,  ίαβιΐδ,  3θ  ϊΊπβΙΐηδ  ρΐΌθθβθΓθί,  Καίβηβαπιιιη 
ηιιοφίβ  αηηί  δίΐοπ  &βθΓηανίπηΐδ  ; ηαοβ  δίοιαΐ  ιτι&χίπι&πι 
»β  ΐχίοίθΐΐΐ  ίθΓΪ186  ΙίφΙΙδ  θβίΐίοηίδ  αβοθδδΐοηβΠΊ,  ίΐα  ρΓ86- 
θίρηο  θίβθΐη  οΓηαηιβηίο  ί’αΐαπιπκ  θίητι  ηίΐΐβαδ  θ^δ 
ρθΓδρθθία  θί  οο§;ηίί3.  ί'αβπί — ηίΗΠ  θδί  θιιγ  βθδρθΓθηιηδ. 
Μαΐίο  φΐίββιη  Ιοηφίΐδ  γθϊγο  Ηφηδ  Κ&ίθηβ&πί  θαριιί 
Γθρθΐίΐιηη  βδί,  φίαιη  ρΓο  ιΐθθθδδίΐίΐΐίβιΐδ  Εναη^θΐίοπητι 
νθΐ  Αθίηαπι  δίΐβδ  ίηίδδθΐ: ; ηοη  ίΐηίβίη  Ιοηφίΐδ  (]ΐΐ£ΐηι 
άά  ιΐδΐηη  ΥβίθΠδ  Τβδίαηίθηίί,  ίΐβ  ,ΙοδθρΗιητι,  λϊ(|ιιθ 
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ίκΐ  ΙΐΒτοδ  ΜβοοβΙ^οπιπι,  ηηίϋυδ  δΐη^ιιϋδ  ρΒΠ  οιιτη 
οοηιηιοοίο  ίτίδΟΓνίτο  ροΐοδί,  ηοοοδδθ  οδδοΐ : ηοί]ΐΐ0  Ιοη- 
^ίυδ  οίΐΒΐη,  φΐΒΐη  ρΓΟ  ρπηοίρϋδ  ίρδίιΐδ,  οί  οοηιροδίΐίο- 
ηίδ  Ιο^ο,  γοΙγο  ίΐβοιπκίαπι  οπιί.  Νίίπι  ρπηοίρΐΒ  ιΙΙβ,  βο 
οοπιροδϋίο  ιδία,  ο^δΠΊοϋί  ογβΙ,  ιιΐ  ηοη  ηίδί  αηυπι  Βίηιιο 
κΙθγπ  Βϋ  ίηϋίο  υδ^αβ  β(1  ίίηοτη  ΚβΙοπΗβπιιπι  ηοδΐπιιη 
ρΓοοοϋοΓο  ροδδοί ; άίδΐτΒοηιιη  αυΐοιη,  οι  ρΒΓύοϋΙΒίίηι 
δοιι  ηιϊηυίΒύπι  ρΓοροδϋιπη,  δίηο  ίοΐίϋδ  ΐη]υπΒ  νίχ  οοη- 
δίΒΓΟί. 

Βο  ρπηοίρϋδ  Βυΐοηι  ίδϋδ  οί  ϋο  ΚΒίοηϋΒπί  ίρδίυδ 
δίΓαοίητΒ  δυϋΐϋϋοΓ  ϋίδραΐΒΓΟ,  Ηι^υδ  ηο(|ηο  ίοπιροΗδ 
ηοηηο  Ιοοί : 0ί  δί  ηηκΐ  οχρίΒηΒίίοηίδ  ^γβ^β  ηοοοδδΒΠο 
ρΓδεηιίίίί  (ΙοβοΒαί,  ί(1  βΙϊΒι  ρΓίΕΐηίδδαηι  ΓοροποίηΓ13. 
Νοδ  ηυίϋοηι  ίηϋοΐΒδ  ηοη  ίηιυδ,  ηηΐΐαπι  οχδίΒΓο  Βηηΐ 
δΒοη  0Χ0πι])1βγ5  ηοηηο  ίη  δΒΟΠδ  ΙίΉοπδ  ηοφίο  ίη  ρπ> 
ίΒηίδ,  Β(1  ί|αο(1  ΐΒη^ιίΒηι  ίγριιηη  δαί  Κ&ΙοηϋΒΠΐίΓη  Ηοο 
ηοδίπιηι  οοηί'οπιΐΒίυηι  0δδ0  (ΗοβΙιιγ.  δοϋ  ηιϋϋ  Ιυπι  ? 
ϋΐ  ηηΐΐιπη  Ηυ)αδΐηο(Ιί  οχοπιρίΒΓ,  Αβ  ηαΐίαιη  Βΐίϋδ  ου- 
]ηδνίδ  ^οηοπδ.  ΙΐΒ^αο  ίοδίϋηοηίυηι  οχίπιΐδοοιίδ  Β(1- 
δοίδοοικίιιηι  νοί  ηηΐΐηηι  οδΐ,  ν0]  ηοηίΓΒΐη  ίη  ρΒϊΙοιη 
ίηοΙίηΒΐ.  Ναΐΐο  ηΐΒ§ίδ  ϊογο  ηο§ΒΠ  ηηΒΐη  ΒϋβπηΒΠ 
ροΐοδί  ΚΒίοηϋΒΠϋΓΠ  ϋοο  ηοδΐπηη  κίοηί  ίΐΐαϋ  0δδ05  φΐοϋ 
Βραά  ^ ικΙίΕΟδ  )Βΐη  ίικίο  β ρπηοίρίο  υδϋ  Γοοορίυιη  ίηοπί. 
δυροΓΟδί  ί^ίΐυΐΓ,  υί  Β(1  ϊηίβνηωη , ηα86  (ΙίοϋαΓ,  δαί  βνί- 
άβηύαιη  ρΓονοοΒίίο  Ηβϊ,  οί  ϋο  ΚΒίοηϋΒπο  ίρδο  ροποα- 
Ιυηι  ί'ΒοίΒπιηδ  ; Βη  φϋϋφϋοΐ  οΐίΒηι  βΗ  Κβ10Π(1βπο  δΒ- 
ογο  Βίηαο  Βηΐϋοηίίοο,  δί  Βΐίηακί  οφίδηιοϋί  οχδίϋίδδοΐ, 
οχδρεοίΒηϋαΓη  ογβϊ,  κίοηί  οί  (Ιο  ηοδίχο  φΐοηαο  υδα  οβ- 
ρίοικΠηη  οΠΙκίπηι  δϋ.  Είοηηη,  ηί  νοιΉίδ  Μαίιηοηίϋίδ 
ίη  Γ0  οοηδίηϋΐί  πΐΒΐηιη’,  44  Ηβπιπι  (ΙϊδρηΐΒΐίοηηηι  γβ- 
44  ϋοηοδ  οιπη  ΒίϊοπιηίιΐΓ  οθβ,  ίη  ςιϋΗιΐδ  ηιιΐΐυιη  ΙίοβΒΐ 
44  Γοροπ  ιό  νίΐΐιηη,  ηοο  φϋδφίΒΐη  ΙηιϋοΒΐ  (|ΐιο(1  ορροη&ΐ, 
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χι 


“ ηυίβ  6§ί,  ηυοβ  ββ  αυείοΓε  ΙαβοΓεπιΐίδ 0 ?*’  Γίβε  ί^ίίιΐΓ 

εοηείηηίΐίοπδ  δΐιί,  δί  ίία  ρΐαεεί,  Κ&ΐεηβαπαηι  ίΐΐυβ 
ηοδίΓαηι  ρΓοροδΐίαιιι  δίί.  Μαΐίίδ  εί  εειίίδ  εχρεππιεηΐίδ 
βοείί  δΟΓηιΐδ,  ηιιΙΙ&ΓΩ  ηοδ  Εΐιιείοπί&ίίδ  ^είιΐΓ&ηι  ίαεεΓε, 
φΐί  ββεηι  ρΓΟ  60  ρΓ86δΪ3.Γθ  ρ&Γαΐί  δατηιΐδ.  Νυδηυαηι 
εηίηη  εχδίαΐ:  ΐειηροπδ  βροοϊια  (ίβ  ηαοβ  Αη^Ιίεε  βίεί- 
ηιυδ,  Λ άαίβ)  ηεφίε  ίη  νείεπδ  Τεδίπηιεηίί  ΙίΒπδ,  ροδί 
ίη^Γεδδίπη  ίη  ίειταιη  δαηείαπι,  ηεφίε  ίη  Μ&εεειβδεοπιηι 
Ιίβπδ,  ηεφίε  &ρηβ  Ιοδερίιηηι,  ηυ&ηι  (ϋΐί^εηίίδδίηηι 
ΙεεΙίοηε  εοηΐί^εΐ’ε,  εί  δ&ίίδ  εειίίδ  ίηβίείίδ  αβ  αηηυηι 
φΐεηβ&ηι  δΐιιπΉ  Γεβί^εΓε  ίρδί  ροίυίιηιΐδ,  φΐίη  ίεπηίηίδ 
εοηεερίίδ  ηοίίΐηβ&  αφαε  εχρηπαεικία  αρηβ  Καΐεηάα- 
πυηι  ηοδίτιπη,  οπϋηε  δηο,  εαβεηι  ίρδα  τερεπαίαΓ.  Οα- 
^ίυδίηοβί  εχεηαρία  ηυεεβ&πι  βε  ρΙυπΒπδ  δΐιοιία,  ρεΓ  φΐεε 
ββεδ  ρΓΟ  εείεπδ  βεΓεί,  3ΐίΙ)ί  αββαχίηηΐδ  Λ ; ηοοηίίίπι 
οιηηίίΐ,  (φίε  ίη  Ηοε  ^εηεΓε  εοηιηιειιιοΓαπ  ροΐηίδδεηί, 
ιιεεΓνΒίίΐΒ  ρΓοηιεΓε  ηίιηίδ  Ιοη^ηηα  ί'ιιΐιιηιηι  εΐ'αί. 

Μεηαίηεπηί  ΐίΐιηεη  ΙεείοΓεδ  Καΐεηβαπαηι  ηοδίπιηι 
ίΐηηί  Ιυη&πδ  ίοπηεηη  ίδίίαδηιοβί  τερΓδεδεηίαΓε,  ηιΐ8Β  &β 
αηηιπη  δοΙαΓειη  δεη  βαίίαηυηι,  ϊώϊτά  εεΓίοδ  Ηηιίΐεδ,  ρεΓ- 
ρείηο  εοηίοπη&ηβα  δίί  ; ηηαΐεηη  ϋΐίΐηι  νοεε,  οη^ίηε  ηαί- 
βειη  β3.ΓβαΓ&,  ηυηε  αυΐεηη  ίη  ηδηηι  ναΐ^ο  Γεεερία,  Ιαι- 
ηύΒβοϊανβτη  νοείηιί:  εί  ρΓορίεΓεα  ηεοηιεηί&δ  φββειη,  δίνε 
ηονϋαηίοΓαηι  εροείιαδ,  ρεΓ  οηιηεδ  ΒηηοΓυηι  δαοΓυιη 
ηιεηδεδ  τείειτε,  εί  τείεπ’ε  βεβεΓε;  εδδβεηι  ΐίΐιηεη,  ηίροίε 
ηοη  3,  η^ίυΓ86  Ιεφβαδ,  δεβ  ά εγείο  (φοβαηι  ρεηβεηίεδ, 
ηιιί  ειπτι  ηαίιΐΓ86  Ιεφβιΐδ,  βε  ηιοίίβιΐδ  Ιυηαπβιΐδ,  ίβεπι 
δεηίίτε  ίΐίφίε  ίβεηι  ίεδί&π,  ηιιαηίυιη  ρεΓ  δΐιυηι  ίρδίυδ 
^εηίηητ  βεί'ί  ροδδίί,  εοηίεηβίί,  είνίΐεδ  ίΒηίιητη  αε  εΙίΓο- 
ηοΐοφεαδ  ; ηοη  αιιίεηι  ηιεβίαδ,  ηεβιπη  νεΓ&δ.  ΙφίιΐΓ 
ηοη  ίη  αδίΓοηοΓηοππη,  δεβ  ίη  βίδΐοπεοΓαηι  ιίδυηι,  βε- 
δίίηίΐίυηι  εδδε  ίηίεΙΙΐ^ίΐίιΐΓ  ρ3Γ  εδί  ; ηυοηηη  ίΙΙί  ηίΐίιΐΓίε 

0 Όβ  Κ&Ιϊοηε  ΙπΙεΓοαΙειπάί,  Ο&ριιΙ  χνϋ.  §.  25. 

Λ ΡΓοΙθ^οηηοηα,  ΟεφιιΙ  Ργϊγώπιπ,  Ρη^.  49»  δ{1(1· 
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νεπΐαΐειη  ίη  Γηοΐί1)ΐΐδ  εΣεΙεδΐίβιΐδ  Γεμυίπιηΐ,  ίιί  δΐιίίδ 
Ιιαβεηΐ,  α<1  ]ιΐδΐιπη  φΐοάάαπι  ίηΐεΓναΙΙυηη,  εμιοίΐ  ίειη- 
ροπβιΐδ  (1ίιηεΐίεη(1ίδ  αΐμηε  ΐηίθΓ  δε  (Ιίδΐίηβμιεηάίδ  δΐιίΐί- 
εί&ΐ,  εοίΐεηι  α(1ρΓορΐικ|α3,Γ6 : Ιίεεΐ,  ηυεπκκΙηιοίΙιίΓη 
εΐίαηι  ηαε(1ίί  ΙαηίΕ  νθΐ  δοΐίδ  πιοΐιΐδ,  ίκΐ  νειν>πιπι  (ΙερΓε- 
Ηεηδίοηεπι  νίαιη  δΐιΙ)δΐεΓηεηΐεδ,  αδΐΓοΙο^οππη  υδίί)ΐΐδ 
ίηδθΓνίυη^  ίΐα  εΐίαπι  είνίΐεδ  εΐ  εΙΐΓοηο1ο£ίε«ϊ  ΐαηΐυιη 
εοπηκίεπι  ηοΐίε,  μυαίεδ  ε Καΐεηίΐ&πο  ηοδΐΓο  Η&ιιπεηοΙδβ 
δυηΐ,  Β(1  τηεάίοπιπι  ίηίΐα^αΐίοηεπι  φΐίΐδί  τηαηυ  (1υ- 
εεηΐεδ,  εοη]εεΐηπι  (Ιο  νεπδ  εχίηείε  ίαοίοη(1α,  &(1  ίηδΐπι- 
ιηεηΐυιη  αδΐΓοηοηπειιηι  ίρδυπι  Ιιαικί  δρεπιεηίΐεε  ευ]ιΐδ- 
οΙαίΏ  δγιηβοΙίΕ  Ιοεο  εδδε  ροδδίηΐ. 

ΚαΙεηάαπιίΓη  ΐαιηεη  είυδπιο<1ί  οιηηε,  είνίΐε  δείΐίεεΐ 
εΐ  οΐπ'οηοΐο^ίουπι  ΐαηΐιπη,  δΐαΐίδ  ηυίΐ>ιΐδ(1αιη  ΐεπιροπ- 
Βιΐδ  Γείοπη&ΐίοηε  οραδ  Ιιαβεαΐ  ηεεεδδε  εδΐ ; δ&ΐνα  ίη- 
ΐεΓεα  ΐρδΐϋδ  Βΐιεΐοπΐ&ΐε  ; (| ιΐ3Β  ηίΐπΐ  (ΙεΐπΓηεηΐί  ε ηε- 
εεδδίΐαΐε  ΠΙβ.  ηεηηε  ε&ρεί'ε  (Ιεβεΐ,  ηεμυε  αρικί  εεηυοδ 
]υ(1ίοεδ  εαρϊεί:.  Νβπι  δί  εΐί&ιη  ιηε(1ίί  ιηοΐχΐδ  εδείεδίεδ, 
Γεδρεεΐιι  νείΌηιηΊ,  μυο  είδΐϊΌηοπιοπιιη  ιΐδίβυδ  ίηδεΓ- 
νία,ηΐ,  ηυικμιαπι  ηοη  ρΐιΐδ  ιηίηιΐδ  εοιτί^εηάί ; ηαίά  ιηί- 
γιιϊώ,  δί  είνίΐεδ  εΐ  Ιιίδΐοπεί  ΐαηΐιιηη,  Γεδρεεΐιι  υΐΓΟΓυηι- 
νίδ,  εοΓΓεεΐίοηε  ίη(1ΐ£εΒηΐ  ? Εΐ  ηαοά  αά  Ιυηίε  ίηρπηιίδ 
ηιΐίοηεδ  δρεεΐαΐ,  φίειηαάηιοίΐιπη  ιηείΐίί  ιηοΐιΐδ  μαία 
νεπδ  εοηδΐΒηΐίοΓεδ,  εο  ίρδο  ηοπιίηε  ρεεε&ηΐίοΓεδ  δυηΐ; 
ίΐίΐ  είνίΐεδ  αε  εΐιΐ'οηοΐοφεί,  μαο  εΐΐΒΠΊ  ηιεάϋδ  δΐίΐΒί- 
ΙΐοΓεδ  αε  ηια§;ίδ  βχί  δυηΐ,  εο  ρΓορΐεΓεα  ηιΐηιΐδ  νεπ. 
Οοπ*εεΐίοηεηι  ίφΐυΓ  Καΐεηάαπο  ηοδΐτο,  ρΓο  ηεεεδδί- 
ΐΒΐε  τεί,  δαβίικίε  Β(11ιίΙ>εηιυδ  : ευμίδ  νίτΐυΐε  ίίΐ,  ιιΐ 
δρίΐΐίο  ιηίΐΐε  δεχεεηΐοπιηι  ιηίηίιηαιη  αηηοηιιη,  ρεΓ 
<ριο(1  ίη  αηηίδ  εχραηδίδ  εχΐεηάίΐυΓ,  ηεοιηεηίίΕ  βΙ>  ίρδο 
ΐηάίεαΐίε,  <ρΐΒδ  είνίΐεδ  εΐ  ε1ΐΓοηο1ο§ίεαδ  εαδάειη^υε 
ΙπδΐοπεΒδ  ίιιηΐιπη  εδδε  ]ίΐιη  ίΐηΐεα  ιηοηιιίηηΐδ,  π(Ι  ΒδΐΓο- 
ηοίηΐοΒδ,  δίνε  ηιείΐηΐδ,  δίνε  νεΓΒδ  εΐ  ρΐι^δίεαδ,  δίη^αΐίδ 
ιηεηδϋ)υδ  ικίεο  ρΓορε  ίΐεεείΐιιηΐ,  ιιΐ  ρΓορίιΐδ  ιιΐίμιιίίΐ  ίη 


ΡΚτΕΓΑΤΙΟ. 


χϊϋ 

εοάβπι  ^θΠβΓβ  (δί  (Ιίοίο  ίηνίίϋα  αΒδίΐ)  η0φΐ0  άοδίάοΓαπ 
ίΐβ^βαί,  η0φΐ0  ίοΓίαδδίδ  βχοο^ίί&π  ροδδίί.  Ιοί  ηικχΐ 
ο&ίουΐίδ  ίάβηίΐάοπι  ίηίΐίδ  άοοίί  δΐιιηυδ : Ηα  υΐ  ρι*ο  £0- 
ηεΓαΙί  οΒδθΓνΒίΐοηθ  οοηδίίΐυί  ροδδίί — ηεοηιβηί&δ^  δίνβ 
ηονίΐαηίοηπη  εροοΗαδ,  (1β  Καίοηάαπο  ηοδίτο  ρ0ΐίΐαδ,, 
ραιΐβ  ^αίκίαπι  άεουΓδυδ  δυί,  <ριί  νί^ίηΐί  ςυ&ΐυοι*  Ηοπδ 
ρβΓρθίΐΙΟ  ΟΟηίίοίΐΐΙΓ,  νθΐ  ρΠΟΓΘ  νβΐ  ρθδΐ0ΠΟΓ0,  ίία  (ΚθΙΏ 
οοι^ηηοΐίοηίδ  νθΓ8ε  ίη(1ίθΕη·0,  ηΐ  νεί  ίη  0ΐπη  ίηοίβ&ηΐ, 
νεί  ηοη  ηΐΐτα  1ίιηίΐ0δ  νί^ΐηΐΐ  (]ιι&1ηογ  ΙιοΓ&ππη,  ίά(μΐ0 
οβΓΐίδ  ίαηίαηι  δυί  ΐεπιροπί^υδ,  αβ  οοάΘϊπ  α1ΐ0ΤΎ0ηΐ : ί(1 
6δί,  Γ0δρ6θίυ  &ά  οΐΐιτια  .ΙΐΗΐίΕίκ  Ιιεώίΐο,  ΚαΙεηάΒπυηι 
ηοδίπιιη  αιιΐ:  <ϋοπι  οοηίυηοΐίοηίδ  ν0Γ8Β,  αυΐ  άίεηι  ρΐια- 
δίδ,  φίβε  ρΓΟ  οΚιπαίθ  ίδΙο  ιπΙγε  νί^ίηΐί  ηα&ΙαοΓ  οοη- 
]υηοΐίοηίδ  οοιηηιίδδβΒ  ΙιοΓαδ  δοηαρθΓ  ίεΓθ  οΒίΐηβί,  ηυΐΐο 
ηοη  ΐθηιροΓΘ  ρΓοάβΓθ. 

Εφίκίοηι  ηοη  ίΐίικί  ν0Γ0θΓ,  ηο  Καίοηά&πηηι  ηο- 
δίπητι  0Ο  ηοιηίηο  ίη  οπηιοη  ίηουιταί,  φΐαδί  αά  ηιοίυδ 
ΙηηείΓΟδ  νοί  ηιοάίοδ,  νοί  αδίΓοηοιηίοοδ  οί  νοΓΟδ,  ροι- 
ροΐαο  δυί  (ΙοοαΓδυ  ηοη  δαίίδ  τοδροηάοαΐ ; δοά  ροΐίιΐδ 
η0  ίΐΐηά  ίρδυηι  0ΐ  νίίίο  ν0Γΐα1:ηΓ,  φΐοβ  δίη^ηΐίδ  £βγ0 
Ι0ηιροπ1ιιΐδ  ηίηαίιιηι  φΐ&ηΐιιηι  οιηιι  ϋδά0ηι  οοη^πιαΐ: 
φπ&  αΓ^αηΐ0η1ο  ίΐίικί  0δδ0  νίο^ΙιίίιΐΓ  ιηιιΐΐο  ρΐιΐδ  ρΐΌ- 
ί00ΐυδ  ίη  Γ0  αδίΓοηοηποΒ,  01  ιηηΐίο  ρΐηδ  δοίθηΐίδε  οιγοβ 
Ι0^0δ  01  ηιοίηδ  086ΐ0δΐ0δ,  ,ίικίδείδ  ]&ιη  ίηιΐθ  α ρπηοίρίο 
0οη1ΐ£ΐδδ0,  φίαιη  Γ0θ0ηΐίθΓ0δ  ηοδίπ  ϋ(ΐ0ηΐφΐ0  αδΐχο- 
ηοιηί  1ίΙ)0ηΐ0Γ  θΓ0(]ίά0Γίη1.  ϋ©  φΐα  φΐ86δΐίοη0  ίη^0ηδ 
δηΙιηαδοίίαΓ  0οηΐΓον0Γδΐ86  δ0£0δ  ; 01  αιηρίϋδ  δ0(1  Ιιιβπ- 
οιΐδ  αρ0π1ϋΓ  οαιηρηδ : ίη  φΐ0ΐη  η0  ηηηο  οηηιηΐίΐχίιη© 
ίη£Γ0(1ίδΐηαΓ  ίιηη  Ιοοηδ  ίρδ0  ηιοη0ί,  Ιηιη  ίηνίίϋοδίπη 
ηίιηίδ  αο  ηιαίί^ηίδ  ρΓοοιιΙ  (Ιυβίο  αυπίιυδ  οΐιηοχίυηι  ί’υ- 
ίυπιιη,  δί,  φΐί(1  ίρδί  ίη  Ιιοο  £01101*0  δοηΐί&ηιιΐδ,  1ίΙ)0Γ0  αο 
ν0Γ0  ρΓθβΐ0&ηιιΐΓ.  Ρηοίΐ  δί  ρΓοηίδ  αηίηιίδ  ^0θ0ρ1ηιη 
ίπ  0Γ0(1ί(ΐ0Πϊηηδ,  (|υίΓί^ηίί1  &ά  &η1ί^αίΐίΐί0ηι  δηΒΐ0ν£ΐη- 
τΐίίπι  ί&00Γ0ΐ^  ϋΐ€|ϋ0  ίοΐ0ηΊ  1ιο(ϋ0Γη<0  ^1οπ86  ρΐυιη^δ  Γ0- 
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νοΙΙοΓοί ; ίοΓίο  ίοΐ’ίιιιΐΕ  ί'Εοΐιηη  άΐχοππιιΐδ,  ιιΐ  ο^ύο^ϊε 
ϊΙΙε  ΓοροιΐΕ,  ίΐο  (^υΐΙ)ϋ8  ΓοοοηίΐοΓΟδ  Εδίτοηοηιΐ  ΙίΐηΙο 
οροΓο  8080  ^οίΕηί,  ηϋπΐ  Εΐιυά  ρΓΟΒδίΐΐοπηί;.  ηΐδΐ  ιιί  ρπ· 
ππ^οπιε  φίβεείαιη,  ο|ιιιε  οιι ί η Ιιοηηΐηΐ πεΙε,  οοπι- 
πιηηο  ΗαπίΕηί  ^οηοπδ  ροοηΐΐιιιη  εΙι  οπ^ΐηΐΒηδ  δΐιΐδ 
ϊεοΙε  οδδοηί,  ηιίΕδΐ  ροδίΐΐηιΐηΐο  ιοοιιροΓΕνοπηΙ,  οΐ  £ο- 
ώθπ  ΗηπίΕηο,  (|ΐιοπιιη  ^γο  ΙιογογΗιεπο  δΐΐΕ  εο  ρΓορπΕ 
οΓΕηί,  εγΙ  ίοηιριίδ  ΐΕηίαιη  ΐηΙοΓΟθρίΕ,  (Ιο  ηονο  ίη  ροδ- 
δοδδΐοιιοπι  νΐηάίο&νοπηί.  Όο  ,Ιικ1<οΐδ  ΐηρππιΐδ,  γεΙιοπϊ 
οιηηΐηο  οοηδβηίΕΐιοιιηι  νκΙοίιΐΓ,  ιιί  δΐ  ΕΓίΐίοχ  ΐρβθ  πιιιηίΐΐ 
Εηηί  ΙυιίΕΠδ  ίοττη επί  φίαικίαιη  ΐΐϋδ  οβδΟΓνΕηίΐΕΐη  ρΓβε- 
δοπρδοπΐ,  ^ΠεΙοΗ!  11011  ΕΙΐίβΕ  οΒδβΓνΕΐΐΕΠί  ; 0^1  ΕΠΙ  Γ0- 
^πΙειϊι  οοίΐοηι  ροιΊίιιοηΐοπι  άοοίβπί,  ροΓ  ηιίΕπι  ε(1  πιοη- 

10Π1  ΐρδίΐΐδ  ΟΓ(1ϊΐ1Είϋδ  ΕΟ  (ΙίΓΟΟίΐΙδ  ΕΠΙΙΠδ  ΐΐΐο  ροδίοΕ  0011- 
δίΕΐΌί  ; οΙίΕΠίδΐ  ππΙΙεπι  ο]υδΐηο(]ί  γο^ιιΙεπι  επΙοε  οο^ηΐ- 
ίΕηα  ΙιεΙιογοπΙ.  (^ιιί  δΐ  γο^πΙεπι  οΙΙειπ  οιπη  ίη  ίιηοπι 

άΕΓΟ  (ϋ^ΠΕΐηδ  δΐί,  ΙΠίρΟΓίοοΐΕΙΪΙ  φΙΕΙΙ^ΕΠΙ  (ΙοάΐδδΟ, 

ΐδίΐπδΐηοάΐ  βδί  φκχΐ  ηοδ  φΐΐ(1οηι  ηοη  ΕΠδΐ  δΐπηίδ  Ηϊοογο  : 
Εΐηυο  Εάοο  οοιιΙγε  δοηίΐηιπδ  υί,  δΐ  φίδΒνΐδ  θ]αδπιο(ϋ 
ΓΟ^πΙε  Ε Όοο  ρΓοίοοΐΕ  δΐί,  (|11ΕΠ1  ΘΧΕΟΐΐδδΐπίΕΠΙ  βί  ρθΓ- 
ίοοίΐδδΐηίΕΐπ  Εοι  ΐηάθ  ε ρπηοΐρΐο  ρΓοίοοίΕπι  οδδο,  ίοΐΐδ 
νΐπΐιυδ  οοηΐοηίΐοππιυδ : ηΐΐιΐΐ  οηΐηι  ε Όοο  ρΓοίιοΐδοΐ 
ροΐπΐδδο,  φΐοά  ροΓί'βοίΐπδ  ΐη  δ\ιο  ^θπογθ  οιιπκίεπι  ίη 
βηοπι  ρΓοίοοΐιπη  οδδο  ροίυΐί.  υΐιΐηΕπι  νοΓΟ  Ιοιύεγιιπι, 
επϊ  υβΐηΕΐη  ^οηίΐππι,  δΕρΐοηΙίΕΠί  ΐη  υΐΐο  ^θπογθ  ΓθροΓ- 
ίαπι  ΐπ  ΟΓοάΐηιυδ,  ηΐδΐ  Ερυά  ^(Ιδεοδ  ; ηιιΐ  δοΐβηίΐ*  δΐηε 
ΟΕρηί,  ρπηοΐρΐηπι,  αί  ίοηΐοηι  Όουπι,  ΐηίθΐ’ρΓοίβδ,  πνοδ, 
οί  ϊεπ^ιιεπι  οεπε1ο8  ριορΙιοίΕδ  ΙιεΒοογοπΙ:  ? 

Η 800  ΟΓΕΙίί  ρΓ80θΐρηθ,  (1θ  (|υΐΒΐ1δ  ΐη  ίΐΌΠίΟ  Ιθΐ1Ϊ00 
Ηιιίιΐδ  οίΐΐΐΐοηΐδ  1οο1:οΓ0δ  Ε(1ιηοηοηο1οδ  οδδο  άαοοΙίΕηιηδ. 
Ρπιΐδ  ΐΕΐηοη  φΐΕΠί  ρπείΕΐκΗ  Ηηοηι  £εοΪεπιιι8,  άβ  ηιΐηο- 
π&ιΐδ  φΐΐβιΐδάΕΠί  ρΕίιΟΕ  άΐοοηάΕ.  Αο  ρπιηηηι,  οίδΐ 
ηΐΐιΐΐ  0ΓΕΪ  ΟΕΐΐδδδΒ  οηΓ  εοοιιγεϊϊοϊπ  υίπιΐδνΐδ  ρποηιηι 
οάίίΐοηυηι  (ΙίΗΐΓίοΐ’οηιυδ  (οί  ρΓοίοοίο,  οε  οδί  οοιτοοίο- 


ΡΚ^ΡΑΤΙΟ. 


χν 


ηιηι  ρΐ’βΐί  Αεαίίειηίεί  (ϋΐί^εηΐίίΐ,  υί  ιιαίΐΐδ  ίη  ίΐΓίε  8υα 
νί^ίΐ&ηΐί®  ρ&ΙΐΏαηι  εοηεεβ&ηί)  ίαηηεη,  ηε  ηυκί  Ιηιιηα- 
ηίίιΐδ  ρεεε&ίυιη  εδδεί,  ίεχΐυηι  υηίνεΓδίπη  εχεηιρίίη* 
Μίΐΐίαηιπη,  οα]αδ  βάειη  Γείί^ίοδε  ηοδ  δεεηίοδ  εδδε  α 
ρπηείρίο  ρΓοίθδδί  δηιηιΐδ,  άεηηο  Γεεο^ηοδεεηβηηι  εη- 
Γ&νίιηιΐδ.  Όείηάε,  δεεΐίοηεδ  ευπι  εΐΓ^ιιηιεηίίδ  δυίδ  Ρ&γ- 
ΐίιπη  οηιηίιπη,  ίιπη  ρΓο  Εναη^εΐίίδ  ΐυιη  ρΓΟ  Αείίβυδ, 
ίη  ιιηιιηι  εοΐΐεείαδ,  ορεπδ  ίτοηΐί  ρΓδεηιίδπηιΐδ  ; υηάε  εί 
εοηδυΐεηοΐί  ιηα]θΓ  ί&ευΙΐΗδ  εν&ίΙεΓεΙ:,  εί  ΐοΐίιΐδ  Η&γ- 
ΐΏοηίδε  δίΓηυΙ,  αΐχ^υε  Ηίδΐοπδε  Εναη^εΐίοίε,  οοηίεχίυδ 
εΐ  εοΗδ6Γεηί:ί&3  ίη  δ^ηορδίη  Γεβ&εία,  υηο  ίηίαίΐη  ρ&- 

ί0Γ6Ϊ. 

δηρ0Γ0δί,  ιιί  Όευηι  ορίίηιηιτι,  εΐ  εΐεηηεηΐίδδίιηιιιη, 
εί  φιλανθρωπότατοι*,  ΗιιιχιίΙίίεΓ  εοηιρΓεεετηυΓ,  εί  1ε- 
είοΓεδ  εΐίαιη  ηοδΐτοδ  υΐ  ηοβίδειπη  εοηιρΓεεεηίιΐΓ  οΒηίχε 
ΟΓεπιιΐδ ; δί  φΐίά  ε Ιαβοπβιΐδ  ηοδΐχίδ  ίη  ΗοηοΓεηι  ε^δ 
αί^υε  ίη  ιΐδίπη  Εεείεδίδε  δΐιεε  ρΓονεηίΓε  ηαίιπη  δίΐ,  ί(1 
ίρδε  άί^ηεΐιΐΓ  τεδρίεεΓε,  εΐ  ^Γ&ίία  δηα  &ά]υ1:υϊη  &ε  εοιη- 
πιεηά^ΐυηι  ίανοΓΣώίΙε  ίη  ναΐ^υδ,  εΐ  ίτυεΐυοδίΐϊη  τεά- 
(ΙεΓε : δί  φΐίά  ζώ  ίιηριτιοΐεηίίβυδ  &<3ιηίδδΐιηι  δίΐ  φΐοά 
εοηΐτα  ίεη(1αί;3  ί(1  ίρδε3  ρΓΟ  συγκαταβάσα  δΐια  αά  ίηβι*- 
ηηίί&ΐεηι  βιπηαη8.ηι3  εΐ  ηοΒίδ  εΐΎ&ηΐίΒιΐδ  εοηάοηεΐ:,  αί- 
θριε αΐϋδ  ηε  ίι-αιιοΐί  βαί  ίηίεΓοεβαί.  Ουί3  υηα  ευπι  Είΐίο 
δηο  εί  δρίπία  δαηείο,  Ιαιΐδ,  Ηοηοδ,  εί  ^Γαΐίαππη  αείίο, 
ίη  οπιηίβιΐδ  Εεείεδίίδ  δαηείοηητι,  εΐ  ίη  δδβειιία  δεεειι- 
Ιοηιπι. 
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δΥΝΟΡδΙδ  ΙΙΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΚΧΈ. 


VI.  ΜίηίδΙεπί  ,Τοαηηίδ  ηιοάΐο  ίεΓ6  οιπτίουΐο  .Ιεδίιβ  β.(1  βαρΐίδΐηιιπι 

ε^υε  νεηί! ; (ριαδί  ίηοίρίεηε  αηηοπιιη  6886  Ιπ^ίηίΕΐ : δρίπΐιΐδ  ΐη 
6ΐιιη  άεδοεηάί! ; νοχ  ιΐε  ϋδείο  Ιεδϋπιοηίιπη  εί  ρειίιίΐιεί.  3αη.  24. 
Α.  ϋ.  27  Ρ&£.  20 

Μαϋΐΐδθί  ίϋ.  13 — 17·  Μ&γοϊ  ί.  9 — ι 1.  Ειιοεο  ίίί.  2ΐ — 23· 

VII.  ^3ΐΐ3,  ροδί  Ι^ιχρΙΐδτηαΓη  δΐιιιπι,  α δρίπία  ΐη  άεββΓίιπη  ίτηρεΙΙίΙιΐΓ ; 

ρ6Γ  ηααάΓ&^ίηΐα  άΐ68  ^ε^ιιηαί: ; α ϋίαβοίο  ΙεηίαΐιΐΓ;  Αη^εΐοβ  δΐβί 
ππηίδίτΒηΐεδ  ΙιαΙιεί;.  .Ιαη.  24 — Μ&γΙπ  5·  α.  ο.  27  28 

ΜαΙΙ1ΐ36ί  ΐν.  ι — ιι.  Ματεί  ί.  12,  13.  Ευο®  ίν.  ι — 13. 

VIII.  Εε^αίί  α δνηεάπο  ΗΐεΓΟδοΙνπιίΐίΐηο  αά  ίηΙείΎΟ^&ηάιιιη  ,Ιοαη- 

ηειη  ΒαρΙΐδΐ&ΐΏ  ππϋαηΙιΐΓ ; ςυίΐιιΐδ  ίΐΐε  Γεδροηβίοηε  ίαοΐα,  δβοιιηάιιιη 
τώ  Χριστώ  ΙεδΙίιηοηίιιηι  Γεάάί!.  Μ&Γΐίί  α.  η.  27  3 τ 

.Ιο&ηηίδ  ί.  19 — 28. 

IX.  <^1126  Β,οΙα  δπηΐ  άυοΐιιΐδ  ροδίεα  άίεΐιιΐδ,  ηιιίΐιιΐδ  ε!  ,Ιοαηηεδ  ίρδί 
3 68ΐι  άυρίεχ  ίεδΐίπιοηίαιη  Γεάάίάεπ!,  εί  3εδΐΐ3  οιπη  φΐ&ιΐδά&ιη  6 
άίδοίρυΐΐδ  6^ ιΐ8  εοΐΐοφίίαιη  Ιιαίηιεπ!.  ΜαΠ.  5 εί  6.  α.  ό.  27  ....  32 

,Γοαηηίδ  ί.  29 — 43· 

X.  ΡοδΙπάίε  3εδΐΐ8  Οαΐίΐ^&ιη  ΓενειΐίΙιΐΓ  : ίβΓίίο  ροδίεα  άίε  ηυρΐίίδ 

αριιά  Οαη&πι  οεΙεΐίΓαΙίδ  ίηΙεΓεδί ; αφίαιη  ίη  νίηιιιη  οοηνεΓΐίί; ; (φΐοά 
εεί:  ρπιηιιιη  03118  ππΓαουΙηιη ;)  Οειρεπιο,ιιιηιιιη  άεδοεηάΐ!,  ίΐιίφίε  άίεδ 
φΐοβάίίπι  οοπιπιοΓαΐιπ·.  Μεα·!.  η — ι 8.  α.  ό.  ΐη 33 

.ίοαηηΐδ  ί.  44 — 52·  ϋ·  1 — Ι2· 

XI.  ΑρρίΌρίηφίαηίε  Ραδοΐια  ρππιο  3εδΐΐδ  ΗίβΓΟδοΙγιηειιη  ηδοεηάί! ; 

ιηεΓοαΙαΓαιη  εχεΓοεηίεδ  ε Ιεηηρίο  63101! ; ^ι1^I^6^δ,  βί^ηαιη  ύ&^ίΐαη- 
ίΐΡ)ΧΧδ,  Γ68ΠΓΓ6θ!Ϊθη6Π1  ΟΟΓρΟΠδ  8υΐ  θΙ)8011Γ6  ρΓ^άΐοί!.  ΜθΤ!.  31 

Αρπί.  5·  α.  ϋ.  27 34 

.Το&ηηίδ  π.  13 — 2 2. 

XII.  Μίπιουΐα  ΗίεΐΌδοΙγπίΒε  ρει*  Ραβοΐια  εάαηΐιΐΓ;  πιιιΐΐί  ίη  3εδΐιιη 

ΟΓεάαη! ; Νίοοάεπηίδ  ηοο!α  εαιη  ίηνίδί! : οοΐΐοίριίιιιη,  (ριοιΐ  ουιη 
60  Ηαίιίΐιπη  εδ!.  Αρπί.  9 — 16.  α.  ϋ.  27  35 

,Ιοαηηίδ  ϋ.  23 — 25.  ϋί·  ι — 21. 

XIII.  Ροδί;  ΡαδοΙια  ,Ιεδίΐδ  ΗίεΓοβοΙγηια  ρΓοίεοΙιΐδ  ίη  ,Ιικίίεα.  εοιηπιο- 

γο,Ιιιγ,  ε!  ρει*  άίδοίρηΐοδ  διιοδ  βειρΙίζίίΓε  ίηοίρί! ; βίΐρΐίζαηΐε  αάΐιαο 
εΐΐαηη  .Ιοαηηε.  Αρπί.  ι 8.  α.  ϋ.  27 3^ 

•Ιοαηηίδ  ίίί.  2 2 — 24· 

XIV.  ΌίδρυΙα,Ιΐοηο  ογΙο,  ίηΙοΓ  άίδοίραίοδ  βιιοδ  ε!  3ικ1ίεο8,  περί 
καθαρισμόν,  .Γο&ηηεβ  ροδίτειηιπη  δΐιαηι  3εδα  ίεδΐίπιοηίαιη,  ίίΐηαβ 


ΡΑΚδ  δΕΟϋΝΌΑ. 
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οιηηϊαιη  Ιοη^ε  Ιιιεηίεηΐίδδίιηιιιη,  Γεάάΐί.  Αρπίί  νεί  Μαίο,  α.  ό. 

27 ρ&£·  37 

άοειηηίδ  ΐϋ.  25 — $6. 

XV.  Οαιη  ^βπι  Ρ1ΐ3.πδ86Ϊ  ίη  άεδυιη  ρεΓ  άίδοίριύοδ  βηρίίζειηίειη  οευίοδ 

εοηνεΓίεΐΈπί,  ίρδβ  6 .Γυάεεει  Οειίίίερειιη  οοιηππερΈ,ί; ; εί,  άοαηηε 
ηοηάαιη  ίη  εείΓεεΓεπι  εοη]εείο,  ϊπάιιο  αριιά  ιη*1)ειη  δηιηείπί&ηοππη 
δνο1ΐ3.Γ  οοππηοΓηίιΐΓ.  Μηϋ  13 — ι α.  ϋ.  27  37 

Ιοειηηίδ  ίν.  ι — \ί. 

XVI.  Ιοηηηε  ίη  ε&ΓεεΓειη  ^ιη  εοη]εείο,  ίρδε  & δγεΙιείΓ  Οηΐίίερηηι 

ρβΓ^ίΐ;  Οειηειιη  πίΓδίΐδ  ίηνίδίί ; Γβίεριε  βείδίΐίεί  βΐίιπη,  ΟεφεΓηεαπηί 
εε^Γοίηηίειη,  δειηειί; : ηαοά  εδί  δεευηάιπη  ε;]υδ  ίη  Οεάίΐεεει  ππΓα- 
ευΐαπ).  Μηϋ  ιό — 2ο.  α.  ϋ.  27  39 

Ιοαηηίδ  ίν.  43 — 54 · 

XVII.  Ηιι)υδ  ηιίΓαοηΙί  ίαιηει  ρεΓ  Οειίίΐεεαηι  νηΐ^ειία,  Νειζ&ΓβΐΙιειηι, 

ρ&ίτίειιη  δΐιειιη,  &άίΙ ; ίΐήφιβ  ειρυά  δγη&£0£&πι  ε]ιΐδ  άίε  δαββηίί 
ρΓθεάίοηί;.  Μηϋ  2ΐ  εί  2 2.  α.  ό.  27  4° 

ίΛΙοεε  ίν.  14 — 3°· 

XVIII.  Α πηιηίείρΛαδ  δηίδ  ίηάί^ηε  Ηεώίίιΐδ  ΟειρεΓηηαιηιιιη  ππ^Γαί, 
ίίβηαε  Η&ΙήίείΓε  άεεεπιίί,  ηε  άείηάε,  φΐο  ίη  §εηεΓε  άοαηηεδ  ίρδί 
ρΓδθίεΓΒ,Ι:,  ρΓδεάίεηηάί  ίηίΐίιπη  ίηεεΓε.  Ροδί  Μ&ϋ  2 2.  α.  ό.  27  . . . · 41 
ΜεάΛεεί  ίν.  12 — 17.  Με«*εί  ί.  1 4>  Ι5·  ί·11026  ίν.  31· 

XIX.  Ρπιΐδ  ίαιηεη  ςαιπη  ίηεερίιπη  οραδ  ρεΓει^εΓε  ίηδίΐίαηί,  ηιιαίυοΓ 

άίδείρυΐοδ  ΑηάΓεειπι,  δίπιοηεπι,  Ι&εοΙ>ιπη,  εί  Ιο&ηηειη,  ίηίεΓ 
ρίδεηηάυιη  εκΐ  βε  δεφίεηάυπι  νοεηί.  άιιη.  4·  α.  ϋ·  27  4 2 

Μηίίΐιεθί  ίν.  ι8 — 22.  Μεγοϊ  ί.  ιό — 2ο. 

XX.  Μοχ  ίη  δγηα§Ό£8,ιη  ΟαρεΓηειιιιηί  άίε  δεώβαίί  ρΓοίεείιΐδ  άοεεΓε 

ίηείρίί ; ρορηΐιπη  ηονο  άοεεηάί  ^εηεΓε  ρεΓευΙδίπη  Κειβεί ; άιειηο- 
ηίηηι  ε^ίείΐ.  άαη.  5·  α.  ό.  27 43 

ΜαΓεί  ί.  2ΐ — 28.  Ευεεε  ίν.  31 — 37· 

XXI.  Εοάετη  άίε  ε δγηα^ο^ει  ίη  άοπιαπι  δίπιοηίδ  δεβε  Γεεΐρίί ; 

δοεΓαιη  ε^ιΐδ  ίεβπείίειηίειη  δηηαί;  εί  πιοχ  νεδρεπ  εοπιρΙυΓεδ  εάίοδ, 
πιοΛίδ  άίνεΓδίδ  ΙεώοΓειηίεδ.  άαη.  5·  α.ό.  27 44 

ΜεάίΗεεί  νίϋ.  14 — 17·  ΜείΓεί  ί.  29 — 34·  Ιλκϊ®  ίν.  3$ — 41· 

XXII.  Ροδίπάίε,  ίά  εδί  πιειηε  ίεπεε  ρππίδε,  ίη  άεδεΓίυιη  Ιοευπι  ηά 
ρΓεεειηάιπη  ρΐΌβείδείίιπ*  ; εοηδεςιηιηίιΐΓ  ειπη  άίδείρυΐί  είηδ  ; φΐίβιΐδ 
εοπιίίειηίίβιΐδ  ιιηίνεΓδδΒ  Οεάίΐδθδε  ρππιιπη  είΓεηίίαπι  ίηδίίΐιπΐ;,  ρΐ'κάί- 
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οαηδ  εναη^εΐίιιιη  Γε^ηί,  (Ιοοεηδ,  εΐ  πήΓίίοιιΙει  δηηειηίΐί  είΐεηδ,  υΙ>ί(|υε. 

.Ιιιη.  6 — δερί.  ΐ7·  α.  ϋ.  27  Ρα£.  48 

Μαίίΐίθεΐ  ίν.  23 — 25.  Μαπή  ί.  35 — 39·  Ι^11086  ίν.  4 2 — 44· 

XXIII.  (^ιιί  οίΓοιιίΙυδ  οιπη  α(1  βηειη  &ρρΐΌρίηφΐ&Γ6ΐ,  εΐ  ΐϊΐυΐΐΐΐιι- 
άίηυπι  ίτεφίεηΐία  Ιοη^ε  τηαχΐιηα  εββεί,  εοηεΐοηειη  εκΐ  άίδείραίοδ 
άε  ιηοηίε  ςυοάαιη  Οαρεπιαυπιο  νίείηο  ΗαβεΙ  ^δΐιβ.  δερί.  ιη. 

α.  υ.  27 3° 

Μαίίΐίθεΐ  ν.  ι — νίϋ.  ι. 

XXIV.  ΟαρεηΐίΐιίΓηαπι  τενεΓδίΐδ,  ε πανίερο  δαρεΓ  Ιαοιι  (ΙοεεΙ ; άείηάε, 

(ϋείο  ε]υδ  άεππδδίδ  ίη  ιηαΓε  ΓεΙίβιΐδ,  δΐΐΏοη,  ε!  ε;)ΐΐ8  βοεϋ,  νίιη 
πια^ηειπι  ρίδοίιίΓη  ίηεΐυάαηΐ;.  ΟοΙ.  17.  α.  ό.  27 $6 

1\ΐ096  ν.  ι — 1 1. 

XXV.  ΙερίΌδίπη  ςιιεηάαιη  δαηαί.  ΕεΙ>.  α.  ϋ.  28 $6 

Μαΐΐΐΐδεΐ  νηί.  2 — 4·  ΜαΓεί  ί.  40 — 44*  Ιλο«  ν.  12 — 14· 

XXVI.  Ηα]αδ  πήΓαευΙί  ίηιηα  οιπη  ιηιιΐΐίΐυάίηεδ  εοηείνίδδεί  ^δΐΐδ 

ίη  άεδεΓΐα  εοηεεάίί  ; ίβίφίε  αΐίφίαηίιιπι  ίεπιροπδ  οοπιπιογ&Ιιιγ,  ρΓε- 
οαΐίοηί  αά  ϋεηιη  βεδε  άεάεηδ.  Γεβ.  νεί  Μαιΐ  α.  ϋ.  28 58 

Ματοί  ί.  45*  1^096  ν.  15,  ι6. 

XXVII.  ΟαρεΓηαιπηιιιη  ΓενεΓδίΐδ,  ρειηιΐγΐίειιιη  δαηαί ; ρορυΐιπη  αά 
πΐ9.Γε  ηίΓδίΐδ  άοεεί ; εΐ  πιοχ  Ιενίιη,  φΐΐ  ίάεπι  εδΐ  Μαΐίΐΐδθΐΐδ,  νοοαΐ 

Μαιΐ  ι6.  α.  ό.  28 6ο 

Μαίΐΐίθεί  ίχ.  2 — ς>·  ΜαΓοί  η.  ι — 14·  1ηε96  ν.  \η — 28. 

XXVIII.  Οοηνίνίο  η Ιενί  εχεερίυδ  Ρ1ιαπ89Βίδ,  ίηάί^ηαηΐίβιΐδ  ηαοά 
οιπη  ριΛΙίοαηίδ  εΐ  ρεοοαίοπβυδ  οοεπατεί,  ΓεδροηάεΙ ; άίδοίριιΐοδ 
δηοδ  ηυία  ηοηάιπη  ^υηία  εχεΓοεΓεηΙ  άείεηάΐί;.  Μαιΐ.  ^6. 
Α.  ϋ.  28 64 

Μαι-οί  ϋ.  ΐ5 — 22.  1.ιιε90  ν.  29 — 39* 
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ΡΕΚ 

ΗΑΚΜΟΝΙΑΜ  ΕνΑΝΟΕΕΙΟΑΜ 

8 ΥΝΟΡδΙ  8. 

ΡΑΚ8  ΤΕΚΤΙΑ : 

Εχΐιίϋθηδ  Μ^ΙΐΗεθί  βίίρρ.  νίϋ.  5_,3·  ϊ8-34·  ΐχ·  τ·  ιο~3^·  χ’ 
χί.  χϋ.  χίϋ.  χίν.  Μ&γοι  ϋ.  23-28.  ίϋ.  ίν.  ν.  νί.  Ειιοδε  νί.  νϋ. 
νίϋ.  ίχ.  ι— 1 7 ♦ «Γοαηηίδ  ν.  νί.  οπϋηβ  8αο  (ϋβροβίία.;  φΐίϋιιβ 
οοηΙίηθΐιΐΓ  δρεώίυηι  άυοάθώιη  πιβηδίπιπ ; & ρπιηο  αηηο  ρΓ38- 
(Ιίοαίίοηίδ  ^8ΐι  ΟΙιπβίί  βχ&οίο,  υ.  ο.  781.  α.  ϋ.  28.  ίηΘίιηίβ, 
υβηηθ  3,(1  δθουικίυηι  3ηηυιη  βχ3(?ίιιηι,  υ.  ο.  782.  α.  ό.  29. 
ίηβιιηΐβηι. 

8εοτιο 

I.  ΑρρΓορίικριειηΙε  Ρείδεϋα  δεειπκίο,  3εδΐΐδ  ΗίεΐΌδοΙγπίΒ,ιη  είδεεηάϋ;  ; 

δΒ^ΐΌίυιη  αά  ρίδοίηαπι  Βείϋεδάδε  ίαεεηίειη  β&ΕΕειΐο  δαηαί; : φΐοά 
ί&εΐιπη  ευπι  .ΙικΙδεί  86^γθ  ίειτεπί;  ίρδβ  £Γ9.νί  δεπηοηε  ϋείεηάϋ;. 
Μ&γϊ.  25.  α.  ϋ.  28  7 1 

.Ιο&ηηίδ  ν.  ι — 47· 

II.  δειΕΕειΐο  δίυτβροττρώτω  άίδείριιΐί  3θδα  ρεΓ  δε^είεδ  ϋεΓ  ϋιείεηίεδ 

δρΐοείδ  νείΐιιηΐ,  Ρϋ&πδδείδ  ίπίδίτα  δΐιεεεηδεηίίϋηδ.  Αρπί.  ι. 
α.  ϋ.  28 74 

Μ&ΐϋίΒεί  χϋ.  ι — 8.  Μαπή  η.  23 — 28.  Ειιοεε  νί.  ι — 5· 

III.  ΑΙΐβΓΟ  δαϋϋαίο  αϋιιά  πϋπιειιίαηη  εϋίΐιΐΓ,  δ^ηαίο  ϋοπϋηε  ειϋ  ιη&- 

ηιΐδ  βχ&ηΐθΓΒ,ί : ηιιοά  Ρϋαπδθεί  ο,άεο  ίηϊφίε  ίεπιηΐ  ιιί  οοηΐηι  νϋαπι 
4θδΐι  ειπη  ΗβΓοάίαηίδ  εοηδρίΓεηί;.  Αρπί.  15.  α.  ό.  28 η 6 

ΜαΐΒίδεί  χϋ.  9 — ΐ4·  Μονοί  ίϋ.  ι — 6.  Ειιοδε  νί.  6— ι 1. 

IV.  (^υίϋιΐδ  ιιΐ  ρΓΟ  ΙειηροΓε  Ιοοιπη  οεϋεΓεί  3εδυδ,  πιοΓε  νεί'δΐΐδ  βεδε 

Γθοίρϋ  ; ίΐϋηιιε  οοιηϋαηΐίϋιΐδ  (ϋδοίρυϋδ  δαίδ,  εΐ  ιηιιΐΐίίηάΐηε,  ογ&ιϊι 
6]αδ  οοοκίεηΐοΐεπι  Ιαδίτοί,  πϋΓοοιιΙει  ηιιαιη  ρΐιιπιηα  εϋεηδ,  εΐ  ρΐεϋεπι 
δΐϋϋηάε  άε  η&νίοιιΐο  ϋοεεηδ.  Αρπί.  ι6.  α.  ϋ.  28 8ο 

ΜοίΒι^εί  χϋ.  15 — 2ΐ.  Μοττί  ίϋ.  7 — 12. 
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V.  Είηΐίο  ϋοο  είΓουίΐυ,  ρπάίε  ηαείΓη  Ουρεπιειυιηυϊτι  ΓενΐδεΓεί:  ηοείεπι 
δαρεΓ  ιηοηΐε  φΐοάαηη  ίη  ρΓεουίΐοηε  ίχαηδΐ^ΐί; ; πίΕΐηε  άυοϋεεϋη  6 
άΐδοίραΐΐδ  3,ά  δβ  νοεαΐοδ  αροδΐοΐοδ  οοηδίΐίυΐί  ; ιηοχ  &(1  ρΐεϋεπι  (1ε- 
δεεηάΐί;,  εί;  δίη^υΐοηπη  ίηβπηΐΐειίϋιυδ  δυηυίΐδ,  ροδίτειηο  υά  (ϋδοΐρυ- 
Ιοδ  δαοδ  εοηεΐοηεηι  ΗεώεΙ.  Μαϋ  13  βί;  Τ4·  α.  ό.  28  ....  Ρα£.  82 

ΜαΙΐΚ^ί  χ.  2 — 4·  ΜίίΓεΐ  ϋΐ.  13 — 19·  Ευε^ε  νί.  12 — 49· 

VI.  Ροδί;  εοηείοηειη  ΟαρεπιειυΓηυΓη  ϊηΐΐ'αί:,  εί;  εεηΐυποηίδ  ευΐυδίΙιίΓη 

δεΓνυιη  ίε^Γοϊυηίεπι  δαη&Ε  Μαϋ  14.  α.  ϋ.  28 86 

ΜαΙί1ΐ86Ϊ  νϋί.  5 — 13·  Ευεεε  νϋ.  ι — ίο. 

VII.  Ροδίτίάίε  Νυΐιη  ρΓοίεείυδ  νΐ(1υ3ε  βΐϊυπι,  ειιιη  υά  ίαηαδ  είΤεΓΓε- 

ίυΓ  εχίτα  ροΓίαιη  υιΕίδ  οίΓεηδαπι,  αά  νΐίυιη  Γενοευί.  Μαϋ  15· 
α.  ό.  28  88 

Εΐ1086  νϋ.  ιι  — ιό. 

VIII.  Ου)υδ  πϋπιευίΐ  Ειπια  ευπι  3οα.ηηειτ»  ΐη  εαΓοεΓεπι  ρειΊαΙυ 

εδδεί;,  ηαηεΐοβ  ϋΐε  αά  3εδυιη  πϋΜίί; : Ηΐ  οιηηε  £εηυδ  πϋΓ&ευΙυ  ρυ- 
ίτυηίειη  3εδΐπη  οοηνεηΐυηί;,  εί;  ευπι  τεδροηδο  δυο  υά  ,Ιο&ηηειιι  τε- 
πϋίΐυηίυι*.  Μυϋ  22 — 20.  α.  ϋ.  28 88 

ΜαΙίΕδεί  χΐ.  2 — 6.  Ευεδε  νϋ.  17 — 23. 

IX.  Οεεείδϊοηε  εχ  ϋοε  ηυπείο  δυιηΐυ,  ρορυΐυιη  άε  ,Ιοειηηε  αΙΙοηυίίυΓ 
^δυδ  : ίηάε  υά  αϋοδ,  εί;  εο^ηαίοδ,  δεηηοηεδ  ίταηδίί.  Μαϋ  26. 

Α.  ϋ.  28  89 

ΜυίίΕδεΐ  χί.  η — 3°·  Ευεεε  νϋ.  24 — 35· 

X.  Εοάειη  άΐε  υρυά  Ρϋυπδδευιη  φΐεηάυιη  ρυηεπι  εοιηεάίί;  : ιηυΐίει·, 

ςυ86  ρεεεαίχΐχ  εΓυί,  ρεϋεδ  ε]υδ  αεευιηϋεηίΐδ  υη^ίΐ.  <^υ<3ε  ϋαηε  τειη 
δεευίει  δυηί.  Μαϋ  20.  α.  ϋ.  28 92 

Ευεδε  νϋ.  36 — 5°· 

XI.  Ροδΐεα  δεευηάυιη  υηίνεΓδεε  Ο&ΗΙδεδε  είΓουίΙυιη  ΐηδίΐΐυΐί: : ςυο 

ρεΓπείο  ΟυρεΓηαυπιυΗΐ  τυΓδυδ  δεβε  εοηίεΓΐ.  Μυϋ  28 — δερΕ  8. 
α.  ϋ.  28  93 

ΜαΓεί  ίϋ.  19.  Ευθ3Ρ  νϋί.  ι — 3· 

XII.  ΡΓ80ίεπί;ο  ΤυϋεπίίίευΙοΓυιη  ίεδίο,  εοηβυΐί;  τυΓδυδ  υά  3εδυηι 

πιυΐΐϋυάο ; ςυίϋυδ  ευηι  ϋΐε  ίία  ίοΐυιη  δε  άεάεΓεί;  υί;  ηε  αϋ  εοιηε- 
(Ιεηϋυτη  (ρϋϋειη  Ιεπηρυδ  ΙυιϋεΓεΕ  εοηδΣΐη^υΐηεί  ε^υδ  υά  αρρΓεϋεη- 
ϋεικΙυΓη  ευπι  εχευηΕ  Νον.  ι.  α.  ϋ.  28  94 

ΜιίΓεΐ  ίϋ.  20.  2 ι. 

XIII.  ΙηΙοΓβυ  υβοΓίαΓ  βά  «Τεδυπι  (Εεηηοιϋίίευδ  ηυΐάίΐιη,  εϊεευδ  εί; 
πιυίυδ  ; (ριο  δαηπίο,  ευηι  ιιϋηϋηιιεηίυΓ  ιυιιΐίΐίικϋηεδ,  ΡΗυι  ΐδδεί 


ΡΑΚ8  ΤΕΕΤΙΑ. 
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πϋΓΒ,εαΙαιη  εΐεναη!,  ε!  ΐη  δρΐπ!ιπη  δαηείιπη  ϋΐαδρϋειηαη!.  (^ιίδε 

ΐάεϋεο  δεειι!α  8υη!.  Νον.  ι.  α.  ό.  28 Ρα£.  94 

Μαίΐϋδεΐ  χϋ.  2 2 — 37·  Ματεΐ  ϋί.  2 2 — 3°· 

XIV.  ΡΚαπδ86Ϊ8,  δί^ηιπη  ίΐα^ϋαηΐΐΐηΐδ,  Γεδροηάε! ; ϋεΐηάε  αά  ρηοΓεπι 

δεπηοηειη  Γενει-ΙΐΙιΐΓ.  Νον.  ι.  α.ό.  28  97 

ΜϊΐίίΙιεθΐ  χϋ.  38 — 45· 

XV.  Μοχ,  ειπη  εοηδαη^υΐηεΐ  εΐιΐδ  ]απι  αάνεηΐδδεη!,  ϋε  θο  εειΙΐοΓ 

£αε!ιΐ8  ηυαίε  Γεδροηδίπη  Γεάάΐάεπ!.  Νον.  ι.  α.  ό.  28 97 

Μαϋΐΐδεΐ  χϋ.  46 — 5°·  Μβτεΐ  ϋΐ.  31 — 35· 

XVI.  Εοάεηι  άΐε,  αϋ  Ιαεηιη  86  εοηίεΓ! ; ϋϋηηε  ΐη  ηανΐευία  εοη- 

δΐδίεηδ  Γβ^ηΐ  ιηνδίεπα  ρεΓ  ραι-αϋοΐ&δ  ππιΐ!ΐ!ιιάΐηΐ  αρεπΓε  ΐηεΐρϋ. 
Ηαππη  ^αΐη^υθ  οιηηΐηο  ΓεεϋαηΙιΐΓ ; ρπιηει  δειηΐηαηίΐδ-δεειιηάα 
των  ζιζανίων— Ιετύη.  βεπϋηΐδ  δροηίε  πΐΒ,ίυΓβδοβηίΐδ-^ιιαΓία  £Γαηΐ  δΐ- 
η&ρΪ8-(ριΐη!α  Ιεπηεηίΐ.  Νον.  ι.  α.  ϋ.  28 9^ 

Μαί!ΐΐ86Ϊ  χίϋ.  ι — 9·  Μαπή  ίν.  ι — 9·  Ιλιο®  νΐϋ.  \ — 8. 

XVII.  ΙηίεΓροδΐία  ΐηΙβΓ  ρπιηαϊη  εί  δεευηάαιη  ραΓαϋοΙαιη  ηιοπι  ςιια- 

ϋαιη,  άίδοΐρηΐΐδ  δΐϋδ  ΐηφΠΓεηϋϋυδ  φίαΓε  ρεΓ  ραΓαϋοΙαδ  ιηιιΐΐϋυάΐηΐ 
ΙοηυεΓεΙιΐΓ  Γεβροηάε! ; άεΐηϋε  αά  εεΐεπίδ  ραταϋοΐαδ  εηαπ-αηάαδ  86 
εοιηραΓαί.  Νον.  ι.  α.  ό.  2 8 . 102 

Μαϋϋθεΐ  χϋΐ.  ίο — ιη.  ι\ — 3°·  31 — 35·  ΜαΓοΐ  ίν.  20 — 29.  3° — 34· 

XVIII.  Εΐηΐϋδ  ραΓαϋοϋδ  ϋοπιυιη  Γεάΐ! ; ΐΐϋίριε  ειπη  (Ιΐδοίρυΐίδ  δυίδ 
ΐηΐυδ  α^εηδ  ρππίδε  61  δεεηηάδε  ραΓαϋοΙεε  ρείεηϋϋυδ  ΐρδΐδ  ΐηίεΓ- 
ρΓείαίΐοηειη  αηηυΐ! : !γ68  αΐΐαε  ραΓαϋοΙαδ  άεΐηεερδ  αάάΐ! ; ΙεΓίΐαιη 
ειπη  ΐηΙεΓρΓεΙαΙΐοηε.  Νον.  ι.  α.  ό.  28  ιοό 

Μα!!,  χϋΐ.  36.  ι8 — 23.  %6 — 52·  Μ&γοϊ  ΐν.  ίο — 25.  Ευο86  νΐϋ.  9 — ι8. 

XIX.  ϋυιη  3ε8Π8  ε!  άΐβείρηΐί  αάϋιιε  ΐηΐιΐδ  εββεη!,  εο^ηαίΐ  ε]η8  πιγ- 
8ΐΐδ  ειπη  ΐηνΐδαη!,  ε!  πίΓδίΐδ  ΐάειη  Γεδροηδίπη  Ιεπιηί.  Νον.  ι. 

Α.  ϋ.  28 τ 1 1 

Ειιεδε  νΐϋ.  19 — 2ΐ. 

XX.  νεδρεΓε  ε^υδ^ειη  άΐεΐ  !εε!ο  εχΐ!  ; α!ηυε  α!  οοηειίΓδίπη  ροριιΐΐ 
ενϋε!  Ιαεαιη  !ΓαηδΪΓ6  άεεεπιΐ!.  <3ιΐ8Β  ΐάεϋεο  ίϋεία  δΐιη!,  ραΓίΐιη  ΐη 
νΐα  αά  Ιαειπη,  ραΓίΐιη  δΐιρεΓ  Ιαευ,  ραΓίΐιη  αά  αΐΐεποη  Ιαειίδ  ΐ'ΐραιη, 
άοηεε  ροδ!πάΐε  ΓενεΓδίΐδ  δΐ!  ^δΐΐδ.  Νον.  ι ε!  2.  α.  ο.  28  . . . . 1 12 

Μα!!.  χϋΐ.  53·  νΐϋ.  18-34·  ΜαΓεΐ  ΐν.  35-ν·  2°·  ^υείε  νΐϋ.  22-39· 

XXI.  Οαρεπιαιπηιπη  τενεΓδίΐδ  α ηιαΐ!ΐ!αάΐηε  εχεΐρϋιΐΓ,,  ε!  άοιηιπη 
ϋεϋυεϋιΐΓ : ϋοπϋ  εριϋαηδ  ΡΗαπδδεϊδ  οϋηηιιπηιίΓαηΐΐϋιΐδ  ηυοά  εηπι 


XXVI 


8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙνΈ  ΕΥΑΝΟΕΟΟ^. 


ριιβίίεαηίδ  εοηνΐναΓείιΐΓ,  άίδείριιΐίδ  .Τοαηηίδ  άε  ΐείιιηϋδ  ΐηίριίΓεηίίβιΐδ, 
υίπδφίε  άε  εαάειη  τε,  πίΓδίΐδ  Γεδροηάεί.  Νον.  2.  α.  ό.  28  . . Ρ.  122 
Μαίΐΐΐίεί  ίχ.  ι.  ίο — 17.  Μαπ4  ν.  2ΐ.  Ιαιε86  νίϋ.  4°· 

XXII.  ΙηίεΓ  Ιοφίεηάυιη  α άαϊΓο  αά  ίΠΐειτη  δααιη  86£Γθίαηίειη  ίηνί- 
δεηάαπι  εχοΓαίιη* : τηαΙίεΓεπι  φΐαηάαιη  φΐ06  δαη^ιιίηίδ  ίΐυχα  ρεΓ 
χιι  αηηοδ  ΙαΙιοΓαδδεί  δαηαί  : ίϋίαιη  άαϊπ,  άυιη  Ηεεο  ήεΓεηί,  ιηοΓίε 

ρΓδενεηίαιη  ίρδε  αά  νίίαπι  Γενοεαί.  Νον.  2.  α.  ό.  28 124 

ΜαίίΗεεΐ  ΐχ.  ι8 — 26.  ΜαΓεί  ν.  2 2 — 43*  ^086  νϋΐ.  — $6. 

XXIII.  ϋοπηιιη  τενεΓδίΐδ  άυοδ  ειεεοδ,  εί  ροδί  εοδ  άκιηοηίαεαιη 
ηυεηάαιη  ππιίιπη,  δαηαί  : Ρΐιαπδ^ί  πιίΓαευΙιπη  πίΓδυδ  εΐεναηί. 

Νον.  2.  α.  ϋ.  28 130 

Μαίίΐΐδεί  ίχ.  27 — 34· 

XXIV.  άεδηδ  ραίπαπι  δΐιαιη,  ΝαζαιείΠαπι,  πίΓδυδ  ίηνίδίί : πιαηί- 

είρεδ  ε^ιΐδ  ίη  ίηεΓεάυΙίίαίε  δυα  ρεΓδενεΓαηί.  Νον.  3 εί  4· 
α.  ό.  28 132 

ΜαίίΙΐδΒΐ  χίϋ.  54 — 5^·  Μαπή  νί.  ι — 6. 

XXV.  ΝαζαΓείΗα  ρΓοίεείιΐδ  ίεΓίίιπη  υηίνεΓδδε  Οαΐίΐκεε  είΓευίίιπη 

ίηδίίίαίί.  Νον.  5·  Α·  °·  28  133 

ΜαίΐΚίεί  ίχ.  35*  ΜαΓεί  νί.  6. 

XXVI.  ΟαρεΓηαυιηαιη  ΓενεΓδίΐδ,  Γηυΐΐίίυάίηηιη  ίαιηεη  ίτεφίεηίία 

εοπιιηοίαδ,  αροδίοΐοδ  δΐιοδ,  ιηίΓαευΙοπιιη  ηαοπιηάαιη  ραίΓαηάοππη 
ροίεδίαίε  ίηάιιίοδ,  εί  ηιαηάαίίδ  δΐιίδ  υβεΓπιηε  ΐηδίπιείοδ,  αά  ρΓ86- 
άίεαηάιπη  εί  άοοεηάαιη  βίηοδ  άΐηιίίίίί ; ηεφίε  ίαιηεη  αΐ)  εοάειη 
ιηίηίδίεπο  ίηίεΓεα  εεδδαί  ίρδε.  Γε8.  14·  Α.ϋ.  29  134 

Μαίί.  ίχ.  36 — 3^·  χ·  1 · 5 — χΐ·  1 · ΜαΓεί  νί.  η — 13.  Εαεδε  ίχ.  ι — 6. 

XXVII.  Ροδί  πήδδίοηειη  αροδίοΐοππη  ίαιηα  άεδίι  ΗεΓοάί  ΤείΓαΓε1ΐ86 
αίΤεΓίυΓ ; ιιηάε  οεεαδίοηε  ΟΓία  ιηοΓδ  άοαηηίδ  Βαρίίδίθε  ρεΓ  άί^Γεδ- 

δίοηεηι  ηαΓΓαίιπ*.  Ροδί  ΜαΓί.  η . αηίε  Αρπί.  4·  α.  ό.  29 ΐ4° 

Μαίίΐΐδεί  χίν.  ι — 12.  ΜαΓεί  νί.  14 — 29·  Ευεδε  ίχ.  7 — 9· 

XXVIII.  ΚενεΓδί  αά  άεδίπη  αροδίοΐί  ίη  άεδεΓίιπη  ΒείίΐδαίάίΕ,  δε- 
εΓείί  εαιΐδα,  ίΓαηδ  Ιαειπη  ηβάιιειιηίιΐΓ  : ρίΒενεηίνιηί  εοδ  αβευηίεδ, 
νεί  δαίίειη  εοηβεείαηίιΐΓ,  ιηυΐίίίαάο.  (^ιιίηφίε  ιηΐΐΐία  νίΓΟΓϋΐη 
φΐϊηί]ΐιε  ραηίΐκΐδ  εί  άιιοίηΐδ  ρίδείΐιαδ  δαίαΓαηίιΐΓ.  Αρπί.  4 5· 

λ . η.  29 Γ44 

ΜαίίΙιΐΓί  χίν.  >3 — 21.  ΜαΓεί  νί.  3° — 44·  Εαεεε  ίχ·  ΙΟ — 17· 
.Ιοαηηίδ  νί.  ι — 13· 


ΡΑΚ8  ΤΕΚΤΙΑ. 
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XXIX.  3εδΐΐδ  8ΐιρ6Γ  πιείτε  ειιηΙ)ΐι1ειί;  : ΡεΙπίδ  αά  ειπη  άεδεεικίίί; : 

ηεινΐδ  ΐώί  ει-απί  άίδείρυΐί  ππι-αευίο  Ιαοιιτη  ίτ&μείΐ.  Αρπί.  5 εΐ  6. 
α.  ό.  29 Ρα£.  150 

Μαίΐ1ΐ86ί  χίν.  22 — 33·  ΜείΓοί  νί.  45 — 52·  «ίοαηηίδ  νί.  14 — 2ΐ. 

XXX.  Ροδίηάίε  άιπη  Οαρεπιειιιπιιιπι  ίίεΓ  ί&είί;  ογο,πι  Οεηεδαπΐίεειιη 

Ιιΐδίτ&ί : ιηαΐΐίΐαάο,  φΐεε  υΐίχα.  Ιαοιιιη  Γείίεία  ετειΐ,  ίρδα  εΐί&ιη  3εδΐπη 
ίηνεδίί^αηδ  Οαρεπιαιπηιιπι  ΓενεΓίίΐιπ·.  Αρπί.  6.  α.  ϋ.  29 154 

Μ&ΙΙΙΐδεί  χίν.  34 — 3^·  ΜείΓεί  νί.  53 — 5^·  ·Γο&ηηίδ  νί.  22 — 24. 

XXXI.  Οιπη  Ιιίδεε,  αρυά  δγη&^ο^αιη  ΟειρεΓηαυιηεηδεπι  τερεΓίιΐδ, 

^Γανίδδίιηυιη  δεπηοηειη  ίηδΐίΐυίί;  3εδΐΐδ ; ηιιο  εαπι  ππιΐίΐ  ε άίδεί- 
ρυΐίδ  ε^υδ  οίΤεηάεΓεηίιΐΓ,  άυοάεείιη  ίίάειη  εχρίοπιί;;  ίιιΐπΓειιη  .Ιιι- 
άεε  ρΓοάϋοΓΪδ  ρεΓβάίειιη  &ηηο  αηίε  ενεηΐυιη  ρΓεεάίείΙ.  Αρπί.  η . 
α.  ϋ.  29 156 


ϋοαηηίδ  νί.  25 — 71· 


δΕΟΤΙΟΝυΜ  ΕΤ  ΑΙΙΟϋΜΕΝΤΟΚϋΜ 


ΡΕΕ 

Η Α 11  Μ Ο Ν I Α Μ Ε νΑ  ΝΟΕΕΙΟΑΜ 

δ Υ Ν Ο Ρ 8 I 8. 

ΡΑΚ8  0}ΙΙΑΚΤΑ  : 

ΕχΙιίΒθηβ  ΜαίίΗδθί  βίίρρ.  χν-χχνϋ.  Ματοί  νϋ-χν.  Ευο3θ  ΐχ.  ι8 
-χχίπ.  ^ οα,ηηίβ  νπ-χίχ.  0Γ(ϋηβ  δπο  (ΙίδροβίΙα  ; ηιιίΒυβ  οοηίί- 
πθΙιιγ  βραϋιπη  άυοάβοίπι  πίΘηδίιιπι;  α,  ββοαικίο  αηηο  ρΓδθάί- 
οαΐχοηίβ  ^βυ  ΟΗπδίί  βχαοίο,  υ.  ο.  782.  α.ό.  29·  ίηβυηΐΘ, 
ιΐδ^υβ  &(1  ίθΓΐίαηι  α,ηηιπη  βχα,οΐιιηι,  υ.  ο.  783·  Α·  ϋ·  3°·  ^η" 
θΐιηίβιη. 


8εοτιο 

Τ.  Ρ 119X180618  ΐηΙειτο^ειηΗΙιιΐδ  <ρΐ9χε,  ηοη  οϋδεπΉίΒ,  ίΓ9(1ϋ:ίοηε  δεηΐο- 
ππη,  άΐδοίρυΐί  ίρδϋΐδ  ίΐΐούδ  πιαηϋιιΐδ  είϋιπη  εοιηεϋεΓεηί;,  Γεδροηάεί; 

^8ΐΐδ.  Αρπί.  27.  α.  ϋ.  29  Ρβ§·.  ι6ι 

Μβ,ΙίΙΐδεί  χν.  ι — 2ο.  Μαπή  νϋ.  ι — 5·  9 — τ3·  6 — 8.  14 — 23. 

II.  Οαρεηιααιηο  ρΓθ£εεί;ιΐ8  ΤνΐΌ  βο  δΐάοηί  νίείηα  ΐηνΐδΐί ; δγΓορΙιοε- 
ηί8δ06  ίϋΐθ,πι  (ΐ06ΐηοηίο  ΐ9,1>οΓ9ηί;θΐη  δΒ,ηαί;.  Αρπί.  29 — Μαί.  ι. 

α.  ϋ.  29 164 

Μ9ίί1ΐ06ί  χν.  2ΐ  — 28.  Μ9Γοί  νϋ.  24 — 3°· 

ΠΙ.  Ιηϋε  (1ΐ^Γθ88ΐΐ8  Ιαοαιη  Ο9,1ϋ8606,  ηιΐ9,  ϋεδεΓΐιιπ)  Βε£ΐΐδ9ία06  εοη- 
ίΐη^εΙίΗ,Ι:,  ΐίεπιπι  ΐηνΐδΐί  ; δΐιπίυηι  ηιιεηάαιη  ε£  ϋαΐϋυίΐεηίεπι  89.119,1 ; 

ιηΪΓ9.εα1α  οπιηίδ  ^εηεπδ  εάϊί.  Μο,ΐ.  6 — 1 1.  α.  ϋ.  29  ι66 

Μο,ΙΙΙΐΰΰΐ  χν.  29<  29 — 31·  ΜαΓεί  νϋ.  $ι.  32 — 37* 

IV.  ΤεΓίΐο  (Ιΐε,  πιυΐΐίΐαίΐΐιιεηι  (Ιϋηΐδδΐιηΐδ,  ({αιιίαοι*  ιηίΐΐίει  εΐΐαιη  νΐΐΌ- 
πιηι  Ι9.η1υπι  δερίειτι  ραηϋιαδ  εΐ  ρΐδείειιϋδ  (ΐιϋΐιιΐδώιτη  ρ&δείί.  Μίϋ. 

1 3·  Λ π.  29  167 

ΜηΜΗκι  χν.  32 — 3^·  Μβτοί  νϋΐ.  ι — ρ. 


δΥΝΟΡδΙδ  ΗΑΚΜΟΝ.  ΕΥΑΝΟ.  ΡΑΚδ  (^υΑΚΤΑ.  χχίχ 


V.  ϋαίιηαηιιίΐιαιη  δίνε  Μα^άαίαιη  ιηαπ  ρΓοίεείαδ  Ρϋαπδίείδ  ϋϋ, 

δί^ηιπη  άεηηο  ίΐα^ίίαηίίϋιΐδ,  Γεβροηδαιη  άαί.  Μαϋ  13  εί  14·  α.  ϋ. 
29 Ρα£.  1 68 

Μαίίϋδεί  χν.  39*  χγί·  1 — 4·  ΜαΓεί  νίϋ.  ίο — 12. 

VI.  Βείϋδαίάαιη  πίΓδίΐδ  ηανί§αί,  αίφίε  ίηίεΓ  ηανί^αηάυιη  άε  £εΓ- 
ιηεηίο  Ρϋαπδδεοππη,  αΐίοπιηηριε,  εανεηάο  άίδείρυΐοδ  δυοδ  ιηοηεί. 


Μαϋ  ι 5·  α.  ϋ.  29  169 

Μαίίϋδεί  χνί.  4 — 12.  ΜαΓεί  νίϋ.  13 — 2ΐ. 

VII.  Βείϋδαίάδε  εδρειπη  βαηαί.  Μαϋ  15.  α.  ϋ.  29 Τ7° 

ΜαΓεί  νίϋ.  22 — 20. 


VIII.  Ιηάε  ίη  νίεοδ  ΟδΒδαΓε*  Ρϋϋίρρί  άί^Γεδδΐΐδ  ρπιηιπη  (ρϋά  ϋο- 

ιηίηεδ,  άείηάε  φΐίά  ΐρδί,  άε  δε  δεηίίΓεηί  άίδείριιΐοδ  δυοδ  ίηίεπΌ^αί : 
Γεδροηάεί  Ρείπΐδ ; ειιί  ϋεηεάίείί  άεδίΐδ.  Μαϋ  ι η — 2ο.  α.  ό. 
29  1 7 2 

Μαίίϋδρί  χνί.  13 — 20.  ΜαΓεί  νίϋ.  27 — 3°·  Ρυ036  ίχ·  ϊ8 — 2ΐ. 

IX.  ΡιιίιίΓαιη  δυαιη  ραδδίοηειη,  εί  είΓευπίδίαηίίαδ  ε^υδ,  αϋ  ϋοε  υδφίε 
ίειηροΓε  αρεπΓθ  ίηείρίί  άεδπδ ; ευί  εαιη  ΡείΓυδ  ίηίεΓεεάεΓεί  τε- 
ρυίδαιη  ίβΓί  : υηάε  οεεαδίοηε  άαία,  άε  επιοε  ίοΐΐεηάα  εί  ηε^αίίοηε 

δυί  ΟΓαίίοηεηι  αά  ευηείοδ  ίηδίίίυίί.  Μαϋ  20.  α.  ό.  29  1 74 

Μαίίΐυεί  χνί.  2ΐ — 28.  ΜαΓεί  νίϋ.  31 — ίχ.  ΐ·  Ευε*  ίχ.  22 — 27· 

X.  Ροδί  δερίεπι  άίεδ,  ρΓεεδεηίίϋιΐδ  ΡείΓΟ,  άαεοϋο,  εί  άοαηηε,  δοΐίδ, 

ίΓαηδϋ^ιίΓαίυΓ  άεδυδ.  Μαϋ  26  εί  27.  α.  ό.  29 178 

Μαίίϋιεί  χνϋ.  ι — 8.  ΜαΓεί  ίχ.  2 — 8.  Ευεδε  ίχ.  28 — $6. 

XI.  Ροδίπάίε  άυιη  α ιηοηΐε  άεβεεηάεΓεί  ευιη  ίηϋιΐδ  άίδείρυΐίδ  άε 

εχδρεείαίο  Εϋεε  αάνεηία  εοΙΙοφϋίυΓ  ; ενιπι  ρορυΐυιη  εοηνεηεΓαί 
άεειηοηίαεαιη  δαηαί ; ίη  ίεείιπη  άί^Γεδδυδ  Γεϋηυίδ  άίδείριιΐοππη, 
ε\ΐΓ  ίάετη  ίρδί  είϋεεΓε  ηοη  ροίιιίδδεηί  ίηίεη-ο^αηίίϋυδ,  β^ιΐδ  τεί 
εααβαδ  εχροηίί.  Μαϋ  27.  α.  ό.  29 182 

Μαίίϋαϋ  χνϋ.  9 — 2ΐ.  ΜαΓεί  ίχ.  9 — 29.  Ευεδε  ίχ.  37 — 42· 

XII.  Ροδί  Ηδεε  αριιά  Οαΐϋδεαπι  αΐίςυαιηάίυ  νεΓδαίυΓ  ; εί  ραδδίοηειη 
δυαιη  ηίΓδίΐδ  αρεΓίίβδίπιε  ρΓδεάίείί.  Ροδί  Μαϋ  27.  α.  ϋ.  29. . . . ι88 

Μαίίϋδεί  χνϋ.  22,  23.  ΜαΓεί  ίχ.  30 — 32·  Ευεδε  ίχ.  43 — 45* 
άοαηηίδ  νϋ.  ι. 

XIII.  Οαρεπιαυιηυιη  τενεΓίεηίεδ  άίδείρυΐί  ίηίεΓ  δε  εοηίεηάιιηί  φϋδ 
πιαχίπιηδ  εδδεί : ίη  υΛεπι  ίη^Γεδδί  αϋ  εχαείοπϋυδ  των  διδράχμων 
άε  ίήϋυίο  ρεηάεηάο  ίηίεπΌ^αηίυΓ ; άεβυδ,  άοπιηπι  ΓενεΓδυδ, 


XXX 


3ΥΝΟΡ818  ΗΑΚΜΟΝΙΛί  ΚΥΑΝΟΕυΟ^Ε. 


Ρείτυιη  άε  ϋυε  Γ6  ρΓβΒνβΓίίΙ ; άείηάε  ηά  Ιειουηι  πϋίίϋ.  8ερΙ.  26. 

α.  ό.  29  Ριΐ£.  190 

ΜπίΛιεί  χνϋ.  24 — 27.  Μοτεί  ίχ.  33· 

XIV.  ΑϋδεηΙε  Ρείτο,  άε  εοηίεηΐίοηε  8πε  άίδείρυΐοδ  ίηΙειτο^Εί:  ; 

ηυίϋυδ  δϋεηΐίϋυδ,  ίρδε  ίυιη  ίΕεΙίδ,  Ιυπι  δεπηοηίϋυδ,  ηά  ΓεάΕΓ^υ- 
εηάΕΐη  εΕΐη  δε  εοιηραπιΐ.  δερί.  26.  α.  η.  29 191 

Ματοί  ίχ.  33 — 5°·  Ι^ε*  ίχ.  φ — $ο. 

XV.  ΚενεΓβο  ΡοΙγο,  άίδείρηΐί  δροηΐε  εοηίεηΐίοηειη  δΐι&ιη  &(1  άεδυηη 

ΓείεΓαηΙ ; άε  φΐΕ  ίΐΐε  υΐί  ρπυδ,  δεά  υϋεπυδ,  άίδδεπί ; πιοχ  ίη 
εΙιε  εΐ  εο^ηυίΕ  άί^Γεδδυδ  ρΕΓΕϋοΐΕΐη  ρππίΕΐη  Εά  ιηοΓεδ  ρειάίηεη- 
ίειη  δυϋ]υη£ίΐ ; 91102  ηίπϋππη  τε^επι  ευπι  άεϋϋοπϋυδ  δυίδ  ΓΕίίοηεδ 
ίηευηίεπι  ΓερηεδεηίΕΐ.  δερί.  20.  α.  ϋ.  29 193 

ΜΕίίϋ^ΐ  χνίίί.  ι — 35· 

XVI.  ΑρρΓορίηφίΕηΙε  ΤΕϋεΓηΕευΙοΓυιη  ίεδίο,  ίτΕΐτεβ  άεδυ,  υΐ 

ΗίεΓΟδοΙνπίΕπι  ΕάευΙ,  ειπη  Εάπιοηεηί;.  ΟεΙ.  γ.  α.  ο.  29 195 

άοΕηηίδ  νϋ.  2 — 9· 

XVII.  Ουιη  ^επι  ίτΕίτεδ  δΐιί  ρΓοίεεΙί  εδδεηΐ  άεδυδ  εΐ  ίρδε  ΗίεΐΌδο- 
ΙγπίΕΐη  ρΓοβείδείΐπΓ : φΐίά  ίηΙεΓευ  άε  εο,  Εΐιί;  άε  ίυΐυΐΌ  ε^υδ  υά- 
νεηίυ,  άυάίεί  Εΐιί  δεηδεπηΐ  ειιΙ  άΐχεπηί.  ΟεΙ.  12.  α.  ό.  29·  - . . ιφ 

άοΕηηίδ  νϋ.  ίο — 13. 

XVIII.  Μεάϋιηίε  ίεδίο,  ίά  εδί,  εϋ-ευ  άίειη  Τίδπ  χχ.  άεδυδ  ίη  ίειηρίο 
ΕρρΕΓεί  εί  άοεεΓε  ίηείρίΐ : 9υδε  ροδΐευ  δεευίΕ  δΐιηί.  ΟεΙ.  ι6. 


α.  ό.  29 196 

άοΕηηίδ  νϋ.  14 — 3°· 

XIX.  <^υ*  ΕείΕ  δηηί  ροδίτΐάίε,  δίνε  υΐίϋηο  ίεδΐί  άίε,  ίά  εδί;  Τίδπ  χχι. 

Οεί.  ΐ7·  α.  ϋ.  29  197 

άοΕηηίδ  νϋ.  31 — νϋί.  ι. 

XX.  (^υδε  ΕείΕ  δηηΐ  ροδΐπάίε,  (Ιίε  δείΐίεεί  Τίδπ  χχπ  ; φΐυηάο  άεδυδ 

πίΕηε  Εά  Ιειηρίυπι  τενεΓδίΐδ  εδί.  Οεί.  ιδ.  α.  ό.  29 198 

άοΕηηίδ  νϋί.  2 — χ.  ι — 2ΐ. 


XXI.  ΡϊΌχίπϋδ  Εηεδεηϋδ  ΗίεΐΌδοΙγπίΕΐη  Γενίδϋ  άεδυδ  : φίΣΕ  ίά 

ΐφοηυε  ΐειηροπδ  ΕείΕ  δΐιηί.  Όεε.  23.  α,  ϋ.  29  204 

άοΕηηίδ  χ.  22  — 39· 

XXII.  ΗίεΓΟδοΙγπϋδ  άί^Γεδδυβ  ίτυηδ  άοΓάΕηειη  Εϋϋ ; υΐϋ  ρΐυππϋ 


ρπεάίο&ίίοηίβ  άοαηηίβ  Εάϋυε  πιεπιοΓεβ  ίη  ευπι  εΓεάυηΙ.  Όεε.  25. 
λ.  η.  29 205 


.ΙοΕηηίδ  χ.  4ο — 42· 


ΡΑΚδ  (^υΑΚΤΑ. 


χχχι 


XXIII.  ΝεγγεΙϊο  άε  Εεζεγο ; ηαειη  ίπάυο  Εηίε  ιηοΓίυιπη  (μΐΕΓίο 

άΐε  αά  νΐίΕΐη  δΐΐδεΐίΕί  άεδίΐδ.  άΕη.  ι — η . α.  ό.  30  Ρε£.  205 

άοΕηηΐδ  χί.  ι — 44* 

XXIV.  Μιιΐίοπιπι  ήάε  ρεΓ  Ιιοε  ιηΪΓαεαΙυιη  εοηίΐπηΕίΕ,  εΙϊϊ  τειη  Εά 

ΡΙΐ3,ΓΪδ860δ  άείεηιηί : ςιιοππη  Εηΐιηΐδ  ηά  ΐηίεΓβεΐεηάιπη  άεδηιη 
ευηη  ιηΕχΐιηε  οβδίιηΕίΐδ,  ίρδε  ΐη  υιΊιειη  ΕρΙίΓΕΪπι  εοηεεάΐί,  ά>ΐ(ριε 
ΕΐΐφίΕΐηάΐιι  εοππηοΓΕίιΐΓ.  Ιαη.  8 εί  9·  Α·  Β·  3°  2°7 

,ΙοΕηηΐδ  χΐ.  45 — 54· 

XXV.  Μοχ,  ΕρρΓορΐηφίΕηίε  ΡΕδεΙίΕ  φΐΕΓίο,  ΐά  εδί  άναλήψβωε  δΐιεε 

ίειηροΓε,  ΐηάε  άΐ§τεδδηδ  ΟαρεΓη&ιπηαιη  νεΓδυδ  ρεΓ  δΕπίΕΠΕίη  ΐίεΓ 
ίαεΐί,  ιάίΐιηιπη  Οε1ϊ1863β  εΐΓουΐίιιιη  ΐηεερίαηΐδ : φίδθ  ΐη  ΐίΐηεΓε 
Εεεΐάεπηί.  άηη.  23.  α.  ϋ.  30 208 

Ρηε80  ίχ.  5^ — 62. 

XXVI.  Ε ΟειρεΓηαιιηιο  δερίιίΕ^ΐηίΕ  άΐδεΐρηΐοδ,  πίΕηάΕίΐδ  δΐιΐδ  ρπιΐδ 

ΐηδίπιείοδ,  ιώΐειιηίριε  ίρδε  ροβίεΕ  εοδ  δεεαίηηΐδ  εΓΕί,  ΐηηοδ  Εηίε 
δε  άΐιηΐίΐΐί : εί  ΟαρεΓηο,ηιηΐ  εοΓηπι  Γεάΐίητη  εχδρεείΕί.  άΕη.  27 — 
ΕεΙ).  22.  α.  ϋ.  3ο 208 

Ευε96  χ.  ι — 24. 

XXVII.  Εε^ΐδ  ρεπίο  ειιΐάΕηι,  άε  νΐίΕ  86ίεΓηΕ  δεΐδεΐίΕηίΐ,  Γεδροηάεί ; 
πιοχ  εί  δεειιηάΕΐη  ρΕΓΕβοΐΕΐη  Εά  τηοΓεδ  ρεΓίΐηεηίεηι  Εάηεείΐί ; εΕΐη 
δεΐΐΐεεί  φΐεε  δΕίηΕπίΕηΐ  εη]ιΐδάΕΐη  βοηΐίΕίειη  εχΐιΐΐιεί.  Γείι.  23. 
Α.  ϋ.  3ο  210 

Εποθθ  χ.  25 — 37· 

XXVIII.  δυδεερίιπη  ΐίεΓ  ρεΓΕ^εηδ  Εριιά  ΜεγΛεπι  άενεΓίΐίυΓ  : ηιιΐά 
ΐΐΐΐε  Εείιπη  δΐί.  Ροδί  Γεΐ>.  24.  α.  ϋ.  30  2ΐι 

Εηεδε  χ.  3 8 — 42· 

XXIX.  ϋΐδεΐρηΐο  εηΐάΕΐη  ρΓεεΕηάΐ  ίοπηυΐΕΐη  ρΓδεδεπβΐί  ; ιηοχ  εί 

εΙϊε  Εά  ρΓεεΕίΐοηειη  ρεΓίΐηεηίΐΕ  δυΐ>}ιιη£Ϊί.  Ροδί  ΕεΙ>.  24·  Εηίε 
ΜεγΕ  ίο.  α.  ϋ.  30 21  ι 

Εηεδβ  χΐ.  ι — 1 3 * 

XXX.  Ε^εείο  ά*ιηοηΐο,  φΐοά  ηηιίιιιη  εΓΕί,  ευηι  ηοηηυΐΐΐ  ππΓΕευΙιπη 

εΙεναΓεηί,  εΙϊϊ  δΐ^ηιπη  άε  εεείο  ίΐΕ^ΐίΕΓεηί,  υίπδφίε  δυο  οΓάΐηε 
Γεδροηάεί  άεδίΐδ.  ΜεγΕ  ίο.  α.  ϋ.  30  2 1 2 

Εποεϊ  χΐ.  14 — 36· 

ΧΧΧΙ.  Ιηίει*  Ιοφίεηάυιη  ε ΡΙίΕΠδΰεο  ςυοάΕΐη  Εά  ρΓΕηάΐιπη  ΐηνΐίΕίιΐδ 
ΐΐΐοίΐδ  πίΕηΐΙιηδ  Εεειπηΐηί  ; ηηοά  ευπι  ΐΐΐε  νΐίΐο  εΐ  νετίεΓεί  ΡΙίΕΠδδΒΟδ 

^ΓΕνΐίεΓ  οΕ)ΐπ·β·Εί  άεδίΐδ.  ΜεγΕ  ιο.  α.  ϋ.  30 213 

Εαειε  χΐ.  37 — 54· 


ΧΧΧ11 


8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟνΕ. 


XXXII.  Οοΐΐεοΐυ  ίπΐεΓευ  ιηυΐΐίΐυάϊηε  ίη^εηΐΐ,  ουπι  άίδοίρηΐοδ  δυο.“ 
ίυτη  ρίεβεηη  πιυΐΐο  εΐ  ναπο  δεπηοηε  εάΙοηυίΐυΓ : (]υίουιη  Ιτεδ 
ρυπιΐιοΐαδ  εΐίυτη  οοηίεχίΐ — ρππίίΐΐΉ,  (1ε  άίνίΐε  αε  δΐυΐΐο  πιοΓίε  ηεε 
ορίηαηΐί  ορρΓεδβο,  αά  πιοΓεδ  ρειίίηεηίειη  ; δεουηάαιη  εΐ  ΙειΈατη 
δαΜΐιηίοπδ  δεηβυδ,  Ηυηο  άε  άίδρεηδυίοΓε,  ρυίΓείαππΙίαδ  αΐΐδεηΐε, 
ΐρδίυδ  ρεΓδοηαιη  ίη  ίαιηίΐίυιη  δυδίίηεηΐε  ; ίΐίαιη  (Ιε  ίυπιυΐίδ,  άοιηίηο 
ίώδεηίε,  νί§·ί1υπι  Ιοεο  εοηδϋΐηΐΐδ.  ΜαιΈ  ιο.  α.  ό.  30  . . . Ρ&£.  215 

Ε ιΐ086  χϋ.  ι — 59· 

XXXIII.  ΑηηυηίΐίίΕι  ΟυΙίΙδεοΓυτη  οΐυάε,  ςυοδ  ίηΙεΓ  δυοπι  ίυοίεηάυ 
Ρίΐυίυδ  ηυρειτηηε  οοοΐάεΓυί,  εοΓϋΐη  εχετηρίο  ίυιη  ηΐίο  δεηηοηε, 
ίυιη  ρ3,ΓίΐΙ)ο1ίΐ  άε  θου  ίη  νίηεα  ρίειηίαίει,  εΐ  ρεΓ  Ιπεηηίυιη  ηίΗίΙ 

ίεΓεηΙε,  δυρεΓδίίίεδ  αάιηοηεΕ  ΜυΗ;.  ίο.  α.  ϋ.  30  2ΐ8 

Ευοεε  χϋί.  ι — 9· 

XXXIV.  Εεπιίηαηι  φΐυηάυιη,  (ρΐ86  ρεΓ  οοΐοάεοίιη  αηηοβ  ίηήπηίΐυΐε 
εοΓροΓΪδ  ^πινυΐυ  εΓειΙ,  δ&ΐιΐιειίο  βπ§ίί; ; ϊάηυε  ίαοίυιη  οοηΐτα  δγηα- 

§ό§36  τεοΙοΐΈΐη  άείεηάίΕ  Μ&Γί.  ιό.  α.  ό.  30 2ΐ8 

Ε 11086  χϋί.  ίο — 17· 

XXXV.  ΡυΓαβοΙαηι  άε  £Γ3,ηο  δίη&ρίδ,  εί  άε  ίεπηεηΐο,  οίΓυπκριε  υά 

τε^ηί  πιγδίεπα  ρεΓΐίηεηΙεηι,  τερείίΕ  Μβ,γΕ  ι6.  α.  ό . 30 219 

Ευο8θ  χϋί.  ι8 — 21. 

XXXVI.  ΗίεΓΟδοΙγηα&πι  νεΓδυδ  ειάΚυο  ίΙεΓ  ίΰ,οίεηδ  ίηΐεπΌ^αίίοηί, 
αη  ραυοί  ςυί  δΐηί:  δυΐναηάί,  ρεα-αβοΚοε  τεδροηάεΕ  Μο,γΕ  2ο.  α.  ό. 

3° 219 

Ευο86  χϋί.  22 — 3°· 

XXXVII.  Εοάειη  άίε  3,  ΡΗαπδθείδ  ςυϋιυδάίΐτη,  υΐ  άε  βηΛυδ  ΗεΓοάίδ 
ΤείΓ3ΓθΙΐ06  εχίΓεί,  αάιηοηίίυδ  φΐίά  τεδροηάεπΕ  ΜεοΈ  2ο.  α.  ό. 

30 220 

Ευο86  χϋί.  3ΐ — 35· 

XXXVIII.  Αριιά  τεοΙΟΓετη  ςυεηάαπι,  ευηάειηοριε  ΡΙιαπδ86υιη,  άυιη 
δεώβεάο  ρυηειη  οοιηεάεΓεΙ,  ΗγάΓορΐουηη  δαηεά.  Μ^γΕ  23.  α.  ό. 

30  22  1 

Ε 11086  χίν.  I 6. 

XXXIX.  Μοχ  αά  οοηνίνυδ,  άείηάε  αά  Ιιοδρίίειη  δΐιυιη,  δεπκιοηειη 
οοηνεΓίίΙ,  δίη^υΐίδ  ρΓΟ  τε  ηαΐα  αάπιοηίίίδ  : ροδίτεηιο,  οοοαδίοηε 
οΐάυΐυ,  ραπάιοΐυιη  αά  τε^ηί  ιηγδίεπα  ρειίΐηεηίειη  βιιΕ^ίοίΐ: ; εαιη 
δοίΐίοεί  <]ΐΐ86  άε  οοηνίνίδ  α^ίΕ  ηά  οοεηαπι  δυο  ίειηροιε,  ρΐ'ουί  ίρδί 


ΡΑΚδ  (^ΙΙΑΚΤΑ.  χχχϋΐ 

ίιιΐιιππη  δροροηάβΓ8ηί,,  ρΓ96δίο  8άεδδε  άε1;Γ6θί;8ηί;ίΙ)ΐΐδ.  Μο,γΙ:.  23. 

Α.  Ό.  30  Ρα£.  221 

1(11096  χίν.  7 24- 


XI.  Μαΐΐϋικϋηειη,  φΐ96  δοοιπη  ίίοΓ  ί8θίεΙ)8ΐ;,  ηιϋϋ  ηά  δβ  δεςαεηϋιιιη 

ηοοθδδθ  δΐί  Εάπιοηθί.  Μ8ΐΊ.  24.  α.  ϋ.  3°  2 22 

Ιυοεε  χϊν.  2 3 — 35· 

XII.  δοπβαδ  εΐ  Ρ1ιειπδ960δ,  ουιη  ίη(ϋ§η8ΓεηίιΐΓ  ςριοά  ρυΜίοειηοδ  εί 

ρεεοαΐοΓεδ  εχοΐρεΓεΙ,  εί  οοηνίν&δ  εΐΪ8ΐη  8(11ιϋ>εΓεί;,  £Γ8νϋ>ιΐδ  8Γ£ΐι- 
ιηεηίΐδ  τείεΙΠΐ.  ΜδΓΐ;.  24·  α.  ό.  30 223 

1ΐ1096  χν.  ι — ίο. 

XIII.  Ιηάε  8<1  ρδΓδϋοΙδίη  ριιΙοϋεΐΎίιηδϊη,  εδηϋεπκριε  τε^ηΐ  ιηγδίε- 

ήα  ειάιιπιίΓαηΐειη,  ίι*8ηδϋ  : (μΐ9β  δοίΐίοεί  ε άιιοϋυδ  εΐιΐδάειη  ρδίπδ 
ίίΐϋδ,  πιαίοΓε  εΐ  πιίηοΓε  η&ίυ,  ππηοΓε  ραίεπίθε  άοππιί  ίη  ίειηριίδ 
αιηίδδο,  άείηάε  ίεΐίοιίει*  ΓεδίΐΙαΙο,  φΐίά.  πιαίοπ  δοοίάεπί  οδίεικϋί:. 
Μ&γΙ;.  24.  α.  ό.  3ο 224 

1<11096  χν.  1 1 — 32· 

Χ1ΙΙΙ.  Είάειη  ρδΓδϋοΙεε  άιΐδδ  αΐίαδ,  ηίχδίτκριε  &ά  ιηοΓεδ  ρειίϊηεη- 
ίεπι,  αάηεοΐΐί;  ρηοΓεπι  (ρ\ΐ86  Μδΐηοηεε  ίηίηΐΐίΐαΐίδ,  ίά  εδί  άίνίίία- 
ππη,  ΓεοΙιπη  ιΐδίπη  άοοεί ; ροδίεποΓεπι  φΐ96,  φΐίά  εχ  δϋιΐδΐι  ε]ιΐδ 
ιηεΐιιεηάιιπι  δΐί,  άεοΙδΓδΙ; ; Ιιοο  άίνΐΐίδ  εί  1ι8Ζ8ΐ·ί,  ίΐΐιιά  άϊδρεηδα- 
Ιοπδ,  8 ιπίπΐδίεπί  δυΐ  ^οίυιη  8τίε  φίδάδΐη  ρΓ9608νεη1;ίδ,  εχεπιρίο 
οοηίίπηδίιπη.  ΡΙΐ8Πδ960δ  ϋοο1τίη96  ϋη)ϋδοε  ηονϋδίειη  Ιηάίϋπο 
Ηδϋεηίεδ  &οπίεΓ  ΓερΓεϋεηάϋ.  ΜδΓΐ.  24.  α.  ό.  30 225 

1(11096  XVI.  I 31· 

Χΐΐν.  Οιπη  ΐρδε  άε  δοδηάδΐίδ,  πιοχ  εΐ  άε  ΐη]ιΐΓΠδ  οοηάοηθηάίδ,  δά 
άίδοίρυΐοδ  άΐδδεΓΟΓεί,  Αροδίοϋ  ϋάεί,  ίά  εδ£  ππι-δοπίδ  ρδΐΓδηάί 
ίδοαίΐδίίδ,  ίηοΓειηεηΙιιιη  ρείιιηί  : ηιιίά  ίΐΐε  ΓεδροηάεπΙ.  ΜδΓΐ.  25. 

α.  ό.  30 227 

1 110 36  χνϋ.  I ΙΟ. 

XIV.  ΙερΓΟδΐ  άεοειη,  (ριοηιπι  υηιΐδ  δδπίδπΐδηιΐδ  εΓδΐ,  δδΐίδηΐιΐΓ. 

ΜδΓΐ.  20.  Α.  ϋ.  30  227 

1υο9ε  χνϋ.  ιι — 19. 

Χΐνΐ.  άεδίΐδ  ε Οδΐϋεεδ  ίη  ΡεΓ968ΐη  ΐΓδηδίΐ.  ΜδΓΐ.  26.  α.  ό.  30.  . 228 
Μδΐΐϋθεί  χίχ.  ι.  2.  ΜδΓοί  χ.  ι. 

ΧΐνΐΙ.  ΡΗαπδ96ίδ  ρεΓοιιηοΐδηΐίϋιΐδ  εοηιίδηάο  τε^ηαηι  ϋεί  δάνεηί- 
γοϊ  (ριοιηοάο  νβδροηάεπΐ : άείηάε,  8(1  άίδοίρηΐοδ  οΓδΐίοηε  οοη- 


ε 
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8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙΈ  ίνΑΝΟΕΙΖΟΛί 


ν6Γ8α,  (]υκ1  αά  ρΓορΙιεΙΐαπι  άε  ιηοηΐε  Οΐΐνείΐ  ροδίεα  ρΓοηυηϋαΙαιη 

ρΓοΙιΐδεπ!  ΜαιΙ  27.  α.  ϋ.  30  Ρ&£.  228 

Ιΐ1Ο06  Χνΐί.  20  — $6. 

ΧΐνΐΙΙ.  Αά  ειιηάεπι  βηεηη,  εΐ  ρΐΌ  ΐΐδάειη  ρεΓδοηΐδ,  ραΓαϋοΙαιη 
ηιιοηαε  αφαη^ΐΐ;  νΐάιπε  δεΐΐΐοεί  εί  ]υάίοΪ8  ΐηΐφιΐ ; ηνίο  πιεπε 
ΐη  οι-αηάο  ρει*8ενεΓαηί;Ϊ06  είϋοαοϋαδ  άεοΙαι-είιΐΓ.  ΜαιΊ  27.  α.  ό. 

3°  229 

Ιΐ1Ο0Β  χνϋί.  I — 8. 

ΧΙΙΧ.  ΡΗαπδεεΐ  εΐ  ραϋΐΐοαηΐ  εχειηρίο,  άίνεΓβο  ιηοάο,  εΐ  ειπη  εοη- 
ίταπο  ενεηΐιι,  ΐη  ρι*εοαηάο  νεΓδαηίόιπη,  ηιιοπιηάαπι  αΐΎΟ^αηΙΐαιη 

οοηίιιηάΐΐ;.  Μαιΐ.  27·  α.  ό.  30 230 

Ι.αιε0ε  χνΐϋ.  9 — 14· 

Ι·  .Γεδίιτη,  αά  βηεδ  άαά0Β06  αρρΓορΐηφίαηΙεπι,  ΡΗαπδθεΐ  άε  ι*εριιάϋ 
Ιΐοεηίΐα  ΐηΙεπΌ^αηΙ : ^αΐά  ΐρδε  ρπιηιιπι  ίΐΐΐδ,  αο  άεΐηάε  άΐδοΐριιΐΐδ 

δΐιΐδ,  άε  Ιιαο  ηιΐδΒδΙίοηε  ΓεδροηάεπΙ  ΜαιΊ  28.  α.  ϋ.  30 230 

ΜίΐΙϋίΒεΐ  χΐχ.  3 — 12.  Μαιτεΐ  χ.  2 — ι 2. 

II.  ϋΐδοΐρυΐΐδ  δΐιΐδ,  ηε  ραι-νιιΐΐ  αά  δεβε  αάάιιοεΓεηίιιι*  οϋδίαηΐΐΐιιΐδ, 

£ΐ·ανΐίει·  8αεοεη8εΙ.  ΜαιΊ.  29.  α.  ό.  $ο 232 

Μαίίάυεΐ  χΐχ.  13 — ΐ5·  Ματοΐ  χ.  13 — 16.  Ιυο0θ  χνΐϋ.  15  — 17· 

III.  άιινεηΐ  οιιΐάαιη,  εΐάεπκριε  τεοΐοπ,  άε  νΐΐα  θοΐεπια  δοΐδοΐίαηΐΐ 

φΐΐά  ΓεδροηάεπΙ  ΜαιΊ  29·  α.  ϋ.  30  234 

ΜαίΙΐΐθΒΐ  χΐχ.  1 6 — 22.  Μαπή  χ.  17 — 2 2.  Ιαοεε  χνΐϋ.  ι8 — 23. 

ΙΙΙΙ  άιινεηε  άΐ^Γεδδο,  ρΓ^εάΐοΐί  άεδίΐδ  ίοΓε  ιιΐ  άΐνΐίεδ  ηοη  ηΐδΐ  06£Γε 
ΐη  Γε^ηηπι  οδείοππη  ΐηίταΓεηί ; ΐά  εβί  βάεπι  Οΐιπδίΐαηαπι  8ΐιΙ  ΐηΐ- 
Ιϋδ  δΐιΐδ  αιηρΙεχαΓεηΙιΐΓ : ηοιηΐηε  Αροδίοΐοηπη  ΐηΐεηΌ^αί;  ειιπι 
ΡείΓΠδ,  ηαΐά  δΐϋ  ίίιΐιιπιιη  εδδεί,  ηαΐ  ε3ιΐδ  οααεα  οαηοίΐδ  δαΐδ  τεηιιη- 

Ιΐανΐδδεηΐ  ΜαιΙ  29·  α.  ϋ.  30 236 

ΜαΙΙάιΕεΐ  χΐχ.  23 — 3°·  ΜαΓεΐ  χ.  23 — 31·  χνΐϋ.  24 — 3°· 

Ιΐν.  Ε ροδίΓειηΐδ  αά  Ρεΐπιιη  νειάπδ  οεοαδΐοηε  οΐιίαΐα  ραΓαϋοΙαιη 
αάάΐί,  αά  τε^ηΐ  πιγδίεπα  ρεΓίΐηεηίειη  : η1106  δοΐΐίοεί  άε  εοηάιιείΐδ 
ΐη  νΐηεαπι  άΐδδΐπιΐΐΐΐαδ  Ηοπδ,  εεηααΐΐ  ηιεΓοεάε,  άΐδδεπί  ΜαιΙ  29. 

α.  ϋ.  3° 24° 

ΜαΙίβ06Ϊ  χχ.  ι — ιό. 

IV.  ϋΐε  δερΐίιηο,  ηΐ  νΐάεΙυΓ,  Νΐδαη,  ίεπα  δεχία,  άοΓάαηε  ίχα.ϊεοίο 

,Ιαά06αηι  ΐη^ΓεάΐΙιΐΓ  άεδίΐδ ; εί  ΗΐεΓΟδοΙγπιαιη  εχΐηάε  αδοεηδίιπίδ 
άυοάεοΐπι  αροδίοΐΐδ  ραδδΐοηεπι  δααιη,  εΐ  οΐΓοιιηΐδΙαηίΐαδ  είιΐδ,  ΙεΓ- 
ίΐαιη  ρΓ06άΐοΐΙ.  ΜαιΊ  29.  α.  ιι.  30 242 

Μα111ΐ0ϋΐ  χχ.  \η — 19·  Μαπή  χ.  32 — 34·  Ι^β06  χνΐϋ.  31 — 34- 


ΡΑΚδ  ς^υΑκτΑ. 


XXXV 


IV!  ϋιιοηιιη  εχ  8ροδΙο1ίδ  ά8θοΙ)ί  θί  .Ιθ8ηηί8,  ίΐδίίριιΐίΐηΐε  τηαίΓβ  βιια 
δαΙοΐΏΘ,  8πι1)ί1:ίοΒ8  ρθίίΐίο  : άθοεπι  Γθΐίφίοδ  ρι·ορίθΓθ8  ΐΓκϋ^ηαηίθδ 


φίοτηοάο  οοιηρθδοιίθπί;  άθβιΐδ.  Μ8γ1  29.  α.  ϋ.  30 Ρα£.  244 

ΜαΐΐΗδρί  χχ.  2ο — 28.  ΜαΓοΐ  χ.  35 — 45  · 

ΐνΐΐ  ΗίθποΗιιηΙβπι  ίη^Γθδδΐιπίδ  οεθοιππ  ηαεηά&πι  88Π8ΐ  Μ8γ1  29. 
α.  ο·  3ο 245 

1·ιιοεΒ  χνϋί.  35 — 43  · 


ΐνΐΙΙ.  ΗΐθποΗπηίοιη  ίηίΓΕί;  θ£  θ^ΓθάίίιΐΓ ; θ^Γθδδΐΐδφΐθ  0360ΐπη 
8ΐίαιη,  ΒαιΊίιηδειαηι  ηοιηίηο,  δίπιίΙίίθΓ  88Π8ί; : ςιΐδθ  άυο  ππΓ80ΐιΐ8,  8, 
1ιΐ08  οι  Μ8γοο  δΐη^ΐΐΐαίΐιη  η8ΐΎ8ΐ8,  οοη^ιιηχίί  Μ&ίΐΙκουδ.  ΜαΓί. 

29.  α.  ϋ.  30 246 

Μαίΐ1ΐ8θΐ  χχ.  29 — 34·  Μ&γοϊ  χ.  φ — 52·  ί*υ026  χίχ·  1 · 

1ΙΧ.  νοδροΓο  οίιΐδάοπι  άίθί,  οιπη  δ&^Ιιαίυιη  ίηδίαΓοί,  αρυά  Ζαο- 

οΐΐδθΐΐπΐ  το  νυχθημερόν  τον  σαββάτου  ΪΓ8ΐΐδί£θΓ6  άθΟΘΠΐίί;.  Μαΐ'ί.  29. 

Α.  Ό.  3° 248 

ΙΐΙΟδθ  XIX.  2 ΙΟ. 

IX.  υΐΐ  άιπη  οοιώπιογ8γθΙιιγ  ραΓαΙιοΙαιη  φΐοφίθ  8ά  Γθ^ηί  ΐϊΐγ8ΐθΠ8 
ροΓίίηοηίθΐη  θάίδδθπΐ;,  άθ  ηοΐιίΐί  ηυοάαιη  8ά  Γβ^ηυπι  οοηδθφίβη- 
ίΐαπι  ρθΓΘ^ΓΟ  ρΓοίθϋίυΓΟ,  8ί(ρΐθ  8(1  08ρβδδ6ηάπιη  άοπιιιιη  τονθΓδυΓο; 
φΐίάηιΐθ  ίηΐ6Γθ8  ουιη  δΟΓνίδ  ίρδίιΐδ  ρι*οΐ38ί;ίοηίδ  08υδ8  ίΓ8ηδί£θηάιιιη 

8 Η.  Μ8Γί.  29·  Α.  ϋ.  30 248 

1υο86  χίχ.  1 1 — 27. 

1X1.  Γίηίίο  δ8ΐ>β8ΐ;ο  ΗΪ6Γθδο1νπΐ8ΐτι  νθΓδίΐδ,  ιιϋ  πιιιΐίί  άιιάδεοπιιη  Ϊ8ΐη 
ρπάθΐη  δβ  οοηί;ιι1θΓ8ηί:,  ΐίθΐ*  οοηίίηιΐ8ΐ: : θί  8ηΙθ  δβχ  άίθδ  τον  πάσχα, 
άίθ  δοίΐίοθΐ;  Νίδ8η  ηοηο,  £θπ8  ρππΐ8,  ΐηουηίθ  Βθ11ΐ8ηί8ΐΏ  8άνεηί1 

Μ 8ΓΪ.  3°.  Α.  ϋ.  30  249 

1 11030  χίχ.  28.  .Ϊ08ηηίδ  χί.  55 — χϋ·  1· 

1X11  Βοί;1ΐ8ηί0θ  8ρηά  δίιηοηειη,  τον  λεπρόν , οο6Π8  θχοίρίίιιι*,  8θοιητι- 
ΙιοηΙβ  ίηίθΓ  οοηνίν8δ  18Ζ8Γ0,  ΐϊΐίηίδΪΓ8ηΙθ  Μ8γΒι8,  ιιη^οηίβ  άβδίι 
08ραί  εΐ  ροάθδ  Μ8ΓΪ8.  Οϊ)ΐηυηηιΐΓ8ηί;68  άίδοίρυάοδ,  80  ρΓ06  οεΐεπδ 
άιιά8ΐη  Ιδθ8ποΐ8πι,  ΓερΓθΙιεηάίΐ;  ίρδβ ; ιιηάε  οίΓεηδίοηίδ  08ΐΐδ8  ά8Ϊ8 
ρπιηυδ  οίιΐδ  &ά  ρΓοάεηάιιπι  άθδίπη  ίπιριιΐδπδ  άεπν8ηάιΐδ  οδδθ  νίάε- 

ίιΐΓ.  Μ8γΙ.  3°.  α.  ό.  3ο 250 

Μ8ΐί1ΐ06ί  χχνϊ.  6 — 13·  Μ8γοϊ  χίν.  3 — 9·  άο&ηηίβ  χίί.  2 — 8. 

1ΧΙΙΙ.  ΡοδίθΓο  άίθ,  φΐί  ΘΓ8Ϊ  Νίδ8Ώ  ηοηυδ  εΐ  ίεπ8  1ιεΙ>άοπΐ8ά06  ρηπια, 
ηιιίά  ΒεΒΐ8ηί06  εί  ΗίεΐΌδοΙγπιίδ  &οΙυιη  δίΐ  Μάτι.  31·  Α·  ϋ· 
3° * 254 


άθ8ηηίδ  χϋ.  9 — ι 1· 
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3ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΚΕΈ 


ΕΧίν.  Ρεπά  δεειιηάα,  Νΐδαη  άεεΐπιο,  (μιαΐηάυο  αηΐε  ^ιιαπι  ραδδΐιηΐδ 
εΓαΐ,  Ιετηρίητη  ΐηνΐδεΓε  ραΓαί;  άεδίΐδ  : φήά  άεΐηεερδ  αείιπη  811,  εο 
υδφίε  άιιηη  ΒεΛαηΐαϊη  ΓενεΓβυδ  681:.  Αρπί.  ι.  α.  η.  30  . . Ρα£.  254 
Μαίΐάΐδεΐ  χχΐ.  ι — ιι.  14 — 17·  ΜαΓεΐ  χΐ.  ι — 1 1, 

Εηεαί  χΐχ.  29 — 44·  άοαηηΐδ  χϋ.  12 — $6. 

ΙιΧν.  Εεπα  ίεηΐα,  Νΐδαη  υηάεεΐηηο,  ηυαηάο  ίεπφΐιιηι  ΓενΐδεπΙ  .Τεβιΐδ, 
Ιιπη  ΐη  ίΐίηεΐ'ε  αά  ΗΐεΓΟδοΙνπιαιη,  Ιατη  ΐη  Ιεηιρίο,  φΐΐά  αείυπι  δΐΐ. 
Αρπί.  2.  α.  ο.  30 264 

ΜαΙί;.  χχί.  ι8 — 22.  12.  13.  ΜαΓεΐ  χΐ.  12 — 19·  Εηείε  χΐχ.  45 — 4$· 

ΕΧνί.  Μαηε,  ίεπα  ηυαί'ία,  Νΐδαη  άυοάεεΐιηο,  ΓενεΓίεηΙΐΙηΐδ  ΗΐεΓΟδο- 
Ιγπιατη  άεδυ  εΐ  άιιοάεεΐπι  άΐδεΐρηΐΐδ,  εοΐΐοφίΐιιπι  (Ιε  ίΐειι  ηυεε  ρπάΐε 

εχαπιεΓαΙ  ΓεάΐηΙε^ταί  Ρείπίδ.  Αρπί.  3·  α.  η.  3ο 268 

ΜαΓεΐ  χΐ.  20 — 26. 

ΕΧνίΙ.  Αιηΐηιίαηΐΐ  ΐη  Ιειηρίο  άεβιι,  ίαπκριε  αά  άοεεηάαπι  8686 
εοιηραΓαηΐΐ,  δγηεάπιπη  άικΕεοπηη  ειιηι  ΐηίεπΌ^αίΐοηε,  φΐαηαπι 
αιιείοπίαίε  ίδΐδεε  α^εΓεΙ,  δυρεΓνεηΐυηΙ; : φΐΐβιΐδ  ηυοιηοάο  τεδροη- 

άεπί;.  ΑρίΊΐ.  3·  α.  η.  30 208 

ΜαΒίι^ΐ  χχΐ.  23  — 32-  ΜαΓεΐ  χΐ.  27 — 33-  Ι^ιε*  χχ.  ι — 8. 

ΕΧνίΙΙ.  Μοχ  αά  ραΓαΐιοΙαδ  άεηηο  δε  εοηίεΓεηδ  άηαβ  εάΐδδεπί;, 
υίΓαπκριε  αά  τε^ηΐ  ιηγδίεπα  ρεΓίΐηεηΙετη  ; ρπηααιη  ΐπΐηΐδ  Εναη- 
§·ε1ΐδί;ΐδ  εοιηιηιιηειη,  φΐ^ε  εΐοεαία  εοΐοηΐδ  φΐΐΐιιΐδάαιη  νΐηεα  φΐΐΐκΐδ 
άε  εαηδΐδ  ΐρεΐδ  αυίεΓεηάα,  αΐϋδηιιε  αάάΐεεηάα,  εδδεΐ  άεεΙαΓαί.  (^ιίδε 

Ηαηε  ραΓαβοΙαιη  δεειάα  δαηί.  Αρπί.  3·  α.  ό.  30  272 

ΜαίίΕαή  χχΐ.  33 — Φ·  ΜαΓεΐ  χϋ.  ι — ι 2.  Ειιεδε  χχ.  9 — *9· 

ΕΧΙΧ.  ΑΙίεΓαηι  ραΓαβοΙαπι  βοΐαδ  δα^ιιη^ΐί;  Μαΐίΐι^υδ,  εαπι  δεΐΐΐεεί; 
ςυα,  ρΐ'οροδΐίο  εοηνΐνΐδ  φΐΐβυδάαιη  ερηΐΐ  ηηρίΐαΐΐδ  εοππηεΓεΐο, 
ΐηνΐίαΐΐοηε  α ρπιΐδ  νοεαίΐδ,  δπα  ΐρδοππη  ευίρα,  αά  αΐΐεηοδ  ίχαηδ- 
ΙαΙα,  ηαΐά  είΐαηι  ΐηΙεΓ  Ιιοδ  ΐρδΟδ  νεδίΐδ  ηαρΐίαΐΐδ  δίνε  ρΓΒθδεηΐΐα, 
δίνε  αβδεηΐΐα,  δαΙ>  ΐρδίιπι  εοηνΐνΐΐ  ίεπιρυδ  άΐδεπηιΐηΐδ  ίαείιίΓα  δΐΐ 

οδΙεηάάιΐΓ.  Αρπί.  3·  α.  ό.  30  276 

Μαΐΐΐηεΐ  χχϋ.  ι — 14· 

ΕΧΧ.  ϋεΐηάε  δίΛοΓηαηΒΙηΐδ  ΡΗαπδαάδ  ΗεΓοάΐαηΐ  άεδυηι  αάεαηΐ; — 
φΐοπιηι  ιηαΐΐίίοδαιη  ΐηίειτο^αίΐοηεηι,  αη  ίπΐηιΐιηη  Οιεδαπ  ^υΐ’ε  ρεη- 

άεΓείϋΓ  ηεεηε,  ({ΐιοιηοάο  εΐιι&επί:.  Αρπί.  3-  α.  η.  3° 278 

ΜαΐΐΗκί  χχΐΐ.  15 — 22.  ΜαΓεΐ  χΐΐ.  13 — Ι7·  Εαεεε  χχ.  2ο — 20. 

ΕΧΧΤ.  Οΐ^Γεβδΐδ  ΙΙεΓοάίαηΐδ — ηοάηιη  δΐηιπι  άε  Γεδίητεείΐοηε  ίαίαι-α 
ρΓοροηυηΙ  δαάάηευεΐ — (ριο  δοΐαίο,  (ριοιηοάο  Γεδίιπ'εεΙΐοηειη  εχ- 


ΡΑΚδ  <3ϋΑΚΤΑ.  χχχνϋ 

δρεείυηάαπι  ρι-ορπο  δυο  αΓ^υπιεηίο  εοηβπη&νεΓΐί.  Αρπί.  3·  α.  ϋ. 

3ο Ρυ£.  280 

Μυίίϋ^ΐ  χχϋ.  23 — 33·  Μαιχΰ  χϋ.  ι8 — 27.  Ευε»  χχ.  27 — 4°· 

ΕΧΧΙΙ.  Ηυ]υδ  υΓ^απιεηίΐ  αάπϋΓειίίοηε  εοππηοίυδ  8επϋει  φΐκίειιη, 
ΐάειηηυε  Ρϋυπδδευδ,  ηυοάηαΐϊΐ  Εε^ΐδ  ρΓδεεερίυιη  ρπιηυιη  εί 
ιηίιχΐιηυιη  εδδεί  ^δυπι  ίηίεπΌ^ειί.  Ουί  φϋ(1  Γεδροηάεπί.  Αρπί.  3· 
α.  ό.  30 286. 

Μαίίΐΐθθΐ  χχϋ.  34 — 4°·  ΜυΓοί  χϋ.  28 — 34· 

ΕΧΧΙΙΕ  Ρϋυπδ360δ  αάϋυε  εοΐΐεείοδ  ειιίυδηαιτη  ήϋυδ  ίυίυι-υδ  εδδεί 
6 Χρίστος  νΐεΐδδίιη  ΐπίειτο^υί  3εβυδ.  ΕοΓυιη  τεδροηδυπι  (μιοπιοάο 

υά  υϋδυΓάυιη  Γεάε^επί.  Αρπί.  3·  Α·  ο·  3° 288 

ΜαίίΗδεΐ  χχϋ.  41 — 4^·  ΜείΓεΐ  χϋ.  36 — 37·  Ευεβθ  χχ.  41 — 44· 

ΕΧΧίν.  Όίδεΐρυΐοδ  δυοδ  ευνεηάοδ  εβδε  8επϋυδ  εοππηοηείυεΐί 
Ιεδυδ : ηυο  ίυείο  αϋ  §τυνΐθΓεηι  ροδίπιοάο,  ίυπι  8επϋυι·υιη  ίυπι 
ΡϋαπδβεοΓυηι,  οϋ^υΓ^υΐίοηειη  ίυίυπυη  ρΓ36ΐυάΐί.  Αρπί.  3 · α.  ϋ. 

3ο 290 

ΜυΓεΐ  χϋ.  38 — 4°·  Ευο*  χχ.  46 — 47· 

ΕΧΧν.  νίϋυδε  ευίυδάυιη  ραυρεπδ  τω  Κορβάν  οϋΐυίΐοηειη,  ηυυϋΓυηίε 
υηίεο  ίειείευη,  οπιηίϋυδ  οππϋυπι  άΐνΐίυπι  άοηΐδ  αηίεροηΐί  3εδυδ. 

Αρπί.  3·  α.  ϋ.  3°  29° 

ΜίίΓεΐ  χϋ.  41 — 44·  Ευε®  χχϋ  1 — 4· 

ΕΧΧνί.  ϋε  ίηεΓεάυΙίίυίε  ϋυάδεοΓυιη  ΓαίΐοεΐηειίυΓ  ,Ιοίΐηηεδ  Ενυη^ε- 
ϋδίυ : ιηοχ  εί  δυρΓειηυιη  3εδυ  δεπηοηειη,  ηυηε  ίρδυιη  υί  νΐάείυΓ 
ϋυΐϋίυιη,  υϋ  ευηϋειικριε  τεπι  ρεΓίίηεηίειη,  δυϋ]υη£;ίί.  Αρπί.  3· 

α.  ό.  3ο 291 

«Ιοαηιϋδ  χϋ.  37 — 6°· 

ΕΧΧνίΙ.  Τεπιρίο  εχΐίυΓυδ  3εδυδ,  εί  ρΓοΐηάε  πϋηίδίεπί  δυί  ρυϋϋεΐ 
βηειη  ίυείυι-υδ,  ΡϋαπδδΒίδ  εί  δεπίϋδ,  δειηρεΓ  ΐηΐπϋείδ,  εί  ηυηε  ευιη 
ηιαχΐιηε  ΐηίεηδίδ,  ρι*ο  ηιυΐίΐδ  εί  ^Γανΐϋυδ  άεϋείΐδ  ιυυΐίϊρϋεεπι 
εί  ^Γυνειη  ροεηαπι,  V#  νοδΐ8  οείΐεδ  Γερείΐίο,  υϋηυαηάο  ίυίυπιηι 

άεηυηίΐαί.  Αρπί.  3.  α.  ό.  30 292 

Μυίίϋδθΐ  χχϋϊ.  ι — 39· 

ΕΧΧνίΙΙ.  Τειηρίο  εχευηίΐ  3εδυ  φΐίά  φϋάυπι  ε άίδείρυϋδ  ε^δ 
άίχεπηί : υηάε  εχοΓϋϊο  δυπιίο  ρΓορϋείίυ  άε  υιοπίε  Οΐίνείΐ  ηυυ- 
ίυοΓ  εχ  υροδίοϋδ,  ΡείΐΌ  εί  ΑηϋΓεθε,  3υεοϋο  εί  .Τουπηί,  νεδρεΓε 

εΐυδάειη  άίεΐ  δεοΓδυιη  εηυιτίΐίυΓ.  Αρπί.  3.  α.  β.  30 294 

Μυίί.  χχίν.  ι — 44·  Μ&Γεί  χίϋ.  ι — 37·  Ευε*  χχί.  5 — 3^· 


XXXVIII 


8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΕτΕ 


ΕΧΧΙΧ.  Κθΐίφΐιιιη  είιΐ8(Ιεπι  ρΓορΗθΗ®,  δεεαηίΐιιιη  ΜαΉίικυιη  : (]αοί1 
ρΒΓαϋοΙίδ,  ειά  Γε^ηί  πιγδίεπα  ρεΠίηέηίίϋιΐδ,  πΐίΐχίιη&πι  ρείΓίεπι  εοη- 
δΐίΐΐ ; φΐαηιπι  ίαπιεη  δεορυπι  εί  βεηίεηΐΐαιη  βΐη^ΐΠαίίιη  ρεΓεεηδεΓε 

ηοη  ε8ί  ρΓθΒδεηΐίδ  ίηδίίΐυΐί.  Αρπί.  3·  α.  ϋ.  30 Ρα£.  3 10 

Μαίΐϋίκί  χχίν.  45 — χχν·  4^· 

ΕΧΧΧ.  Όαιη  1ΐ360  ήεΓεηί;,  άε  ΒρρΓεϋεηάεηάο  3ε8α  (Ιεϋϋεπιηΐ;  δ^ηε- 
(Ιπιΐϊη  .Ιικίίεοππη  : φΐίϋιΐδ  ηείριε  ορίηαηΐίϋυδ  ςιια  πιεΓεεϋε  ορεπιπι 

δαα,ηη  ρΓοπϋδεπί;  3υάεΐ8.  Αρπί.  3·  α.  ϋ.  30 . . 314 

ΜαΙΐΗ*]  χχνί.  ι — 3·  !4 — '6.  ΜαΓεΐ  χίν.  ι.  2.  ίο.  ιι. 

Ευεεε  χχϋ.  ι — 6. 

ΕΧΧΧΙ.  Ρει*  άαοδ  Γείίηαοδ  πϋηίδίεπί  δ\ϋ  άίεδ,  εχ  φΐο  Ιειηρίυπι 
ρπΐϊίπηα  ίηνΐδεΓαΙ,  (ριοιηοϋο  δε  ^εΓεϋαΙ:  3εβαδ ; Με  Ιοεί  (μιαδί 
εοΓοηΐδ  ηαθεάθπι  Ιϋδίοπεε  ε^δ  ρποπ  δαΕμείεηάαιη.  Αρπί.  2 εΐ  3· 

α.  ό.  3ο  

Ευε®  χχί.  37·  3&· 

ΕΧΧΧΙΙ.  Ρεπά  δεχίει,  Νίδειη  ηιΐΒΓίο  άεεϋηο,  νεδρεπ  ειά  ρΓεερευτ&η- 
ϋαπι  3εδα  εοεηαπι  ραδεϋαΐεηι  φΐίά  Βείιπη  δίΐ.  Αρπί.  4·  α.  ό. 


3°  3ι6 

Μβ.111ι06Ϊ  χχνί.  17  — 19·  Μαπϋ  χίν.  12 — ιό.  Εαευε  χχϋ.  η — 13. 

ΕΧΧΧΙΙΙ.  ΤειηροΓε  εοεηεε,  ειπη  3εδΐΐδ  εΐ  άποάεείηι  ί&ιη  άίδευώηίδ- 

δεηί,  ηιϋίΐ  ρπΐϊΐιΐϊϊΐ  αεΐιπη  δίί.  Αρπί.  4·  α.  ϋ.  30  3 *8 

ΜειΙΐΙΐδθί  χχνί.  2ο.  Μβγοι  χίν.  17.  Ειιεεε  χχίί.  14 — ι8. 


ΕΧΧΧίν.  ΙηεερΙα  εοεηα,  ηεεάιπη  βηίΐΒ,  ρεάεδ  αροδίοΐοπιιη  Ιειναί 
3εδΐΐ8 : ςυο  ίειείο  πίΓδίΐδ  ο,εειπηϋίΐ:,  εΐ  ίειείί  ΓΒΐίοηεπι  άίδείραΐίδ 

εχροηίΐ.  Αρπί.  4 · α.  ώ.  30  32° 

.ΙοΒηηίδ  χίίί.  ι — 17. 

ΕΧΧΧν.  ΡΓοεεάεηΙε  εοεηει,  ρειηίδ  ίχαείίοηειη,  ρπΐϊίειιη  εοεηεε  ϋο- 
πϋηίεεε  ρατίειη,  ίηδίϊΐιϋί;.  Αρπί.  4·  α.  ό.  30 320 

Μαίί.  χχνί.  20.  Μβγοϊ  χίν.  22.  Ειιεεε  χχίί.  19.  ι αϋ  Οογ.  χί.  23.  24. 

ΕΧΧΧ VI.  ϋικίε  οεεειδίοηε  οΜβΙβ  ίηδίΒηΙειη  δυί  ρΓοάίΙίοηεπι  β 
ίριοίίειιη  ε ρΓεεδεηίίϋιΐδ  ρπεάίείΕ  (^ιιεε  άείηεερδ  βοΙβ  δυηί,  εο 
ιΐδφίε  άιπη  ρΓοροδίΐί  εειίιΐδ  εοεηΒειιΙο  εχίεπί;  .Τυοίαδ.  Αρπί.  α.  ό. 

30  322 

ΜίΐΙΙϋίεί  χχνί.  2ΐ  — 25·  Μβγοϊ  χίν.  ι8 — 2ΐ.  Ειιείε  χχϋ.  2ΐ — 23. 

.Τοειηηίδ  χϋί.  )8 — 3°· 

ΕΧΧΧ VII.  Ε^τεδδο  .ΙικΙβ,  ϋίδείριιΐοδ  εοηδοΙειΙαΓ  3εδαδ ; εί  ίιιίαπιιη 


ΡΑΚδ  (^υΑΚΤΑ.  χχχΐχ 

δαΐ  3.  ΡεΐΓΟ  ηθ§·αΙΐοηθΐη  ΐπρίΐοοτη  ρππιηηι  ρΓ3θάΐοΐΙ.  Αρπί.  4· 

α.  ϋ.  3° Ρε^.  32^ 

.ΙοΕηηΐδ  χΐΐΐ.  30 — 3^· 

Ρ,ΧΧΧνίΠ.  Οοηίεηάπηΐ;  ΐηίθΓ  δθ  αροδίοϋ  ηυΐδ  ιηαχΐπιυδ  6δδθΙ ; (ριο- 
Γυιη  ίηΙθπιρεδίίνΕΐϊΐ  Εΐϊΐβΐΐΐοηοπι  Γθ(ΐ3Γ§·ιιΐΙ  ^δΐΐδ  : ιηοχ  3ά  Ροΐπιπι 
δβητηοηθ  οοηνβΓδο  ίαίαΓΕίη  ε]υδ  άοίοοίΐοηοιη  ΐΐοπιπι  ρΓ36(1ΐοΐί;. 

Αρπί.  4·  α.  ό.  30  3 27 

Ριιθ36  χχϋ.  24 — 3^· 

ΙΧΧΧΙΧ.  3ιιΙ>  ίΐηθπι  οοεη36  εΙΙθγεπι  πΐιΐδ  Όοιτιΐηΐοΐ  ρΕΓίοηι,  ροουΐΐ 
δοΐΐΐοοί;  οοηδεοΓΕίϊοηθΓΩ,  ίηδίίίηΐί.  Αρπί.  α.  ϋ.  30 328 

ΜΕΐΐΙΐδθί  XXVI.  27 29·  ΜεΓΟΙ  XIV.  23 25·  Ρ 11036  ΧΧΪΐ·  20. 

I 3(1  ΟθΓ.  XI.  25. 

ΧΟ.  ΡίηίΐΕ  Ϊ3ΐη  οο6Π3,  ρπιΐδ  ϊειϊιοπ  (ρΐ3ΐη  Ο3εη3οα1ο  εχορΐ  ηηιιΐίο  θί 
£Γ3νΐ  δΟΓπιοηβ  οαιη  (Ιΐδοΐραΐΐδ  οοΙΙοηιαΐίιΐΓ.  Αρπί.  4·  α.  ό.  30  . . 328 
,ΤοΕηηίδ  χΐν.  ι — χνΐ.  33· 

ΧΟΙ.  Οθ6Π3θΐι1ο  οχΐίυπίδ  Ρεϊγοπι  εοΙογεϊ.  Αρπί.  4·  Α·  ο.  3°  · · · · 333 
.ΙοΕηηΐδ  χνΐΐ.  ι — 2 6. 

ΧΟΙΙ.  ΚοοΐίΕΐο  Ιιγιηηο  ΟοίΙΐδβπίΕηοη  ροι^ΐΐ ; (ΙοίοοΙίοηοπι  Ροΐπ 
ΐοΓίίιπη  ρΓ36άΐοί1; ; δΐΐΕΐη  φΐοηυβ  3ά  νΐΐ3ΐη  γθπεΙϊ  ϊη  (χ3ΐΐΐ363  πΐ3ηί- 

ίθδίΕΐΐοηοπι  ρΓοηιΐΙΐίΐ.  Αρπί.  5·  α.  ό.  30  334 

Μ3ί11ΐ3θΐ  χχνί.  3ο — 35*  Μεγοϊ  χΐν.  20 — 31·  Ι^οββ  χχϋ·  39· 
3θ3ηηΐδ  χνΐΐΐ.  ι . 

ΧΟΙΙΙ.  (^ιΐ3θ  3ρπά  ΟοΐΙΐδοιηΕηοη  3θΐ3  δΐιηΐ  ίαηι  (ριοά.  3ά  ΐρδίπη 
3θδΐπη,  ίαηι  φΐο(1  3(1  άΐδοΐραίοδ  6]ΐΐδ,  οο  ιίδηιιο  άιπη  3<1  ΕρρΓβΙιοη- 

άοικίαιη  3θδΐιιη  3άνβηΐ3Γ€ί;  3ιΐ(ΐ3δ.  Αρπί.  5·  α.  ϋ.  3° 33^ 

ΜΕΐίΡοεΐ  χχνί.  36 — 4^·  Μεγοϊ  χΐν.  3 2 — 42·  Ρι^86  χχϋ.  4° — Φ· 
,ΙοΕηηΐδ  χνΐΐΐ.  ι . 

ΧΟίν.  (^ιΐ36  εοΙε  δυηί  ροδΐφίΕΐη  Είΐνοηΐδδοί:  ,ίικίΕδ,  άοηοο  3ρρΓ6- 

Ηοηδίΐδ  οι  νΐηοΐυδ  δΐΐ  3θδαδ.  Αρπί.  5·  α.  ό.  30  342 

Μ3ίί1ΐ36Ϊ  χχνί.  47 — 5^·  Μεγοϊ  χΐν.  43 — 52·  Ια1^86  χχϋ.  47 — 53· 
.ΙοΕηηΐδ  χνΐΐΐ.  2 — ιι. 

ΧΟν.  ΑρρΓθϋοηδίΐδ  3θδΐΐδ  ρπιηυηι  3(1  Αππειπ,  άοΐηάο  3(1  03Ϊ3ρ1ΐ3Π), 
άοάιιοϋιΐΓ.  <^ιΐ36  3ρυά  €3Ϊ3ρ1ΐ3ΐη  £6δΐ3  δΐιηί: ; 03ΐΐδ3πι  άΐοοπίο 
δοπιοί  Είςιιο  ΐϋοππη  4θδΐι,  οι  3 Ροίτο,  ρΓοπί  ΐρδο  ίηΙαΓπηα  (ΙϊχογεΙ;, 

ΙθΓ  η6£3ΐθ.  Αρπί.  3·  Α.  ϋ.  30  34^ 

Μ3ΐ11ΐ36Ϊ  χχνί.  37 — 75·  Μ&πή  χΐν.  53 — 72·  Ιλιο®  χχϋ.  54 — 65. 
4θ3ηηΐδ  χνΐΐΐ.  12 — 27. 


χΐ 


3ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΙΙΜ.  ΕΥΑΝΟ.  ΡΑΚδ  (^ΌΑΙΙΤΛ. 


ΧΟνί.  Μαηε  ίεπκ;  8βχΙκ?,  ςιΐθΒ  6ΓΠ.Ι  Νΐδπη  άΐεδ  ηππΓίυβ  άεοΐπΐΗδ, 

οοι*3πι  δγηεάπο  .ΙπάίεοΓΗΠι,  αραά  Η8Ϊΐ3Ϊ3πι  οοηοΐΐϋ  οππ3ΐη  άεηπο 

εΐ  ροδίτειπο  ΐπάΐοΐπηι  δΐιϋϋ;  άεδπδ.  Αρπί.  5·  α.  η.  30 Ρπ^.  356 

Εηοββ  χχϋ.  66 — 71· 

ΧΟνίΙ.  (^πο  ίποίο  οπιη  άαπιηαίιΐδ  εδδεΐ,  ροδί  άεΙΐϋεΓπίΐοηειη  ΐηίεΓ  86 
Ιιαΐ3Ϊ1;&Γη,  3.  δγηεάπο  3(1  Ρϊ131ηπι  άποΐΐπΓ.  Κοδΐρΐδοΐί;  ρΓοάϋοΓ  6]ϋδ 
άπάπδ.  Αρπί.  5·  α.  ο.  3° 35^ 

Μ3«.  χχνϋ.  ι — ίο.  Μ3ΐχ*ί  χν.  ι.  Οπο^ε  χχϋΐ.  ι.  .1θ3ηηΪ8  χνίϋ.  28. 

ΧΟνίΙΙ.  Όποιο  3(1  ΡΐΜππι  άεβπ,  ηπεε  άεΐηοερδ  ποΐπ  βπηΐ  εο  πδ- 
ςπε  άππι  Ρΐΐπίπδ  ρΓο  ίπ6αη3ϋ  οοηδΐάεΓε  άεοΓενεπΐ.  Αρπί.  5· 

α.  ό.  30  35^ 

•Γθ3ηηίδ  χνίϋ.  28 — χΐχ.  14. 

ΧΟΙΧ.  δεάεηίε  ρΓο  ίπϋππ3ΐΐ  Ρΐΐπΐο,  φίθε  άεΐηοερδ  3θΐ3  δπηί;  βο 
ηδ(ριε  άππι  άβδπδ,  <ριΐ  οπιοί  πίΚ^βΓβΙυΓ,  ίΓπάΐίπδ  δΐί.  Αρπί.  5· 

α.  ϋ.  3° 3^° 

Μπίΐΐΐδεΐ  χχνϋ.  ιι — 26.  Μπγοι  χν.  2 — 15·  Επο^ε  χχϋΐ.  2 — 25. 
άοπηηίδ  χΐχ.  14 — ι6. 

Ο.  ΊΥπάίΙο  άβδπ  ηπΐ  ογποι  3ίϊΪ£6Γ6ΐ;ΗΓ,  (ριεε  άεΐηοερδ  3θί3  δπηί  εο 

Ηδφΐβ  άππι  ογποι  πίϋχπδ  δΐί.  Αρπί.  5·  α.  ϋ.  30 37° 

ΜπΙίϋίεΐ  χχνϋ.  27 — 3^·  Μπγοϊ  χν.  τ6 — 28.  Ρποεε  χχϋΐ.  26 — 34* 
άοπηηίδ  χΐχ.  ι6 — 24. 

ΟΙ.  Αίϋχο  πά  οΓποειη  άεδπ,  (ρΐ3Β  άεΐηοερδ  3θΐ3  δπηί  εο  ηδηπε  άππι 
ίη  ΟΓποε  εχδρΐΓηνεπΐ.  Αρπί,  5·  α.  ϋ.  30  37^ 

ΜπΙΛθβι  χχνϋ.  39 — 5°·  Μπγοι  χν.  29 — 37*  Οηοββ  χχϋΐ.  35 — 4^· 
άοπηηΐδ  χΐχ.  25 — 3°· 

ΟΙΙ.  ΜογΙπο  δπρεΓ  ογποθ  άεδπ,  φΐ86  άεΐηοερδ  3θΐ3  δπηί  εο  πδφίε 
άπιπ  άε  ΟΓποε  βπϋΐπίπδ  εί  δερπΙοΓο  οοηάΐίπδ  δΐί.  Αρτά.  5· 

α.  ό.  3ο 3$2 

ΜπίΙΙΐδΒΐ  χχνϋ.  51 — 6ι.  Μπγοϊ  χν.  38 — 47·  Ιλοββ  χχϋΐ.  47 — 5^· 
άοπηηΐδ  χΐχ.  31 — 42· 

0111.  Γεπ3  δερίΐπιπ,  Νΐδπη  ηπΐηΐοάβοΐιηο,  ροδΐίπ  3(1  δερπΙοΓππι  άεδπ 

οπδΙοάΪ3  ηϋΐΐίππ  ηπΐά  3θ1ππι  δΐί.  Αρπί.  6.  α.  π.  30 388 

ΜπίΙϋίεΐ  χχνϋ.  62 — 66. 


8ΕΟΤΙΟΝΙΙΜ  ΕΤ  ΑΚΟυΜΕΝΤΟΚϋΜ 


ΡΕΚ 

ΗΑΚΜΟΝΙΑΜ  ΕνΑΝΟΕΕΙΟΑΜ 

8 ΥΝΟΡδΙδ. 

ΡΑΚ8  (^ϋΙΝΤΑ: 

Εχϋϋϋβηδ  Μα,ίΐΗδβΐ  οαρ.  χχνίϋ.  Μαπϋ  χνΐ.  Ευοδθ  χχίν.  ^υη- 
ηίδ  χχ.  θί  χχί.  θΓ(ϋηβ  δυο  άίδροδίΐα,;  (μιίϋυδ  οοηίίηΘίυΓ  δρα- 
Ιίιιιη  ηυαοίΓυ^ίηία  (ϋβππη;  υ ηιαηβ  ΓθδυΐΎΘοίίοηίδ  ^βπ,  νϋ. 
ίά.  Αρπίβδ,  υδηυο  α<;1  ϋίβιη  αδοθΐΐδίοηίδ  β]υδ  ίη  086ΐυιη,  χνϋ. 
Ιίυΐ.  ^ηίυδ,  υ.  ο.  783.  α.  ό.  30. 


Βεογιο 

I.  Ρεπά  ρπιηει,  Νίβαη  ϋεοϋηοδεχίχ),  δαίοιηε,  οοπϋίειηίίϋιΐδ  υίταφίθ 
Μαπα,  (ϋΐυουΐο  δεραίοππη  ίηνίδίί  : (ρϋά  δαίοπίδθ  61  αΐίεπ  Μη,πδε, 
ίιπη  ΘΧΪΓ9,  δθρυΐοηπη  Ιιιπι  ίηίτα,  ειοοίάεπί;.  Αρπί.  η.  α.ό.  30.  Ρ.  393 

ΜαΙίΗδεΐ  χχνίϋ.  ι — 8.  Μαπϋ  χνΐ.  ι — 8. 

II.  ΙΠίδ  άΐ^Γθδδίδ  οαδίοάβδ  ίη  αΛοιη  δβ  Γθοίρίιιηί; ; δβρηΙοΓΟ  ν&ουο 

Γθΐίοΐο.  Αρπί.  7·  α.  ϋ.  30 395 

ΜειΙΐϋδεί  χχνίϋ.  ιι  — 15. 

III.  ΙηΐθΓβει  ηονιΐδ  ίθπϋηαππη  οοείιΐδ,  φΐαπιιη  ρπηοερδ  βΓαί;  .ΤοηηηΕΐ 

Οϋηζ36  ιιχογ,  δβρυΐοππη  ιυίνθηίί; : ςυίά  ίΐΐίδ  αοοίάεπί;.  Αρπί.  η. 
Α·  °·  3° 395 

Ρηοδε  χχίν.  ι — 9·  11  · 

IV.  Μειπη  Μίΐ^ώίΙεηα,  (ρΐίΕ  ρποπδ  οοείιΐδ  οοπίθδ  ίχΐθΓηΐ;,  αρεΓίιηη 

βδδβ  δβρυΐοππη,  θΐ  ηϋίειίιιπι , αίί  δΐΐδρϊοειϋίΐΐαΓ,  οοΓραδ  .Γεδίι,  ΡθΙγο 
61  .ΤοΒ,ηηί  ηυηοϋπη  ίβιΐ.  Αρπί.  7·  α.  ϋ.  30  39^ 

Ρηο06  χχίν.  ίο.  «Ιοαηηίδ  χχ.  ι.  2. 


χΐϋ 


8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΕΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟτΕ 


V.  Εο  ηιιηεΐο  εοππηοΐΐ  Ρεΐπΐδ  εΐ  βοαηηεδ  δερυΐεπιηη  ρΓορεΓε  ΐηνΐ- 
δαηΐ ; εΐ  βεδίι  ηοηάυιη  νΐδο  Γεβειιηί.  Αρπί.  7·  α.  ώ.  30.  Ρ&£.  39^ 

Ειιεδε  χχίν.  12.  βοαηηΐδ  χχ.  3 — ίο. 

VI.  ϋΐ^Γβδδο  Ρείτο  εί  .Ιοαηηε,  ρπιτιηπι  βιιο  αη^εΐΐ,  Ιιιηη  εΐ  ΐρβε 
βεδίΐδ,  Μαπδε  Μα§·βα1εηδε  αβΗιιε  ίη  ΗογΙο  νεΓδαηΙΐ  αρραΓεΙ:  φίδε 
εδΐ  ρπιηα  εΐαδ  αά  νίνοδ  Γεηαίΐ  τηαηΐίεδίαΐΐο.  Αρπί.  η.  α.  ϋ. 

3ο 397 

ΜαΓεΐ  χνΐ.  9 — ιΐ·  .Ιοαηηΐδ  χχ.  ιι — 18. 

VII.  ΙηίεΓεα,  ηοηβιπη  αυβΐΐΐδ  φίδε  Μαπδε  ενεηεΓαηΙ,  Οΐεοραβ  αίςμιε 

αΙίεΓ  ε βΐδεΐρυΐΐδ  Εππηαιιηίεπι  ρΓοβεΐδευηΙυΓ ; ηυΛπδ  .Ιεδίΐδ,  ίοΓΓπα 
αΐΐεηα  ρπιηυιη  νΐδυδ,  άείη  ΐηίεΓ  ραηειη  ίταη^εηβιιΐΏ  α^ηοδεΐΙιΐΓ  : 
ί]ΐΐ30  εδΐ;  βεειιηβα  ε^υδ  πιαηΐίεδίαΐίο.  Αρπί.  η.  α.  ϋ.  30  39& 

ΜαΓεΐ  χνΐ.  12.  Ειιεδε  χχίν.  13 — 32· 

VIII.  ΗΐεΓΟδοΙγπιαιη  ΓενεΓδΐ,  ιιΐ  Εδεε  αροδίοΐΐδ  ηηηεΐαΓεηί,  βεδίπη 

ΐηΐεΓεα  Ρείτο  φΐοηυε  αρραπιΐδδε  (φίδε  εδί  ΙεΓίΐα  β^ιΐδ  ιηαηΐίεδίαίΐο) 
εεΓίΐοΓεδ  βιιηΐ;.  Αρπί.  η.  α.  ϋ.  30 4°° 

ΜαΓεΐ  χνΐ.  13·  Εηεδε  χχίν.  33 — 35·  1 ^0Γ·  χν·  5· 

IX.  ΙηΐεΓ  Ιοηηεηβιπη  βεδίΐδ  ΐρδε  τοίς  δέκα,  ΤΗοπια  αβδεηίε,  αρραΓεΐ : 

φίδε  εδΐ  φίαΓία  ε^δ  ηιαηΐί’εδίαίΐο.  Αρπί.  η.  α.ώ.  30 4°° 

Ειιεδε  χχίν.  36 — 43·  «ϊοαηηίδ  χχ.  19 — 25. 

X.  Ροδί  οείο  (Ιΐεδ  τοις  Ζνδεκα,  ρΓδεδεηίε  ΊΊιοπια,  ΐίεππη  αρραΓεί;  : 

ηιίδε  εβί  φΐΐηία  ε^υδ  πιαηΐίεδίαίΐο.  Αρπί.  14.  α.  ό.  30 4°2 

ΜαΓεΐ  χνΐ.  14.  «Ιοαηηΐδ  χχ.  20 — 29.  ι Β,ά  Οογ.  χν.  5* 

XI.  Ροδί;  ρααΐΐο  ίεηήηΐδ,  ηιίδε  δεραΐεππη  δυιπη  πιαηε  ΓεδίίΓΓεείΐοηΐδ 

ρπιηδε  ΐηνΐδεΓαηί,  ααί  οιηηΐβηδ  αιιί  ηοηηπίΐΐδ  ιηηηΐίεδίαΐυδ  ηυη- 
Ιΐιπη  τοϊί  Ζνδβκα  ρεΓ  ΐΐΐαδ  ιηΐΐΐΐί;,  ΗΐεΓΟδοΙγηια  αβεαπί,  δε  ΐρδυπι 
δυρεΓ  ηιοηίε  (]αοβαιη  Οαΐΐΐδεδε  εοηδρεείυπ  : φίδε  εβί:  δεχία  ε^ιΐδ 
ιηαηΐί'εδίαΐΐο.  Αρπί.  15.  α.  ϋ.  30 4° 2 

Μαίίΐιεεΐ  χχνΐΐΐ.  9>  10· 

XII.  Αροδίοΐΐδ  άΐείο  εΐ  οβεάΐεηίΐβυδ^,  εΐ  εοιηρίυπβαδ  αί  νΐάεΙιΐΓ 

αΐΐΐδ,  βεδυδ,  ΐά  φΐοβ  ίυίυπιιη  ρΓοιπΐδεΓαί,  αρραΓεί : φίδε  εδί  δερ- 
ίΐηια  εΐϋδ  πιαηΐίεδίαΐΐο.  Αρπί.  15 — 28.  α.  ϋ.  3° 4°4 

Μαΐΐΐΐδεΐ  χχνΐΐΐ.  ιό — 20.  ι αβ  Οογ.  χν.  6. 

XIII.  Πΐδεΐραΐΐδ,  βαιη  ΐη  Οαΐΐΐδεα  αίΐΐιαε  νεΓδαΓεηΙπΓ,  αβ  ιπαΓε  Τΐβε- 

τΐαβΐδ  αρραΓβΐ  ΓαΓδίΐδ ; (μίδε  εδί  οεΐανα  ε]ιΐδ  ηιαηΐίεδίαΐΐο.  ^ιι^β 
ΐιιηε  αείιπτι  δΐΐ.  Μαϋ  4 εί  5·  Α·  η·  3°  4°4 

.Ιοαηηΐδ  χχΐ.  ι — 24. 


ΡΑΚδ  ς^υΐΝΤΑ. 


χΐίϋ 


XIV.  Ροδί  Η 800  ^οοΐιο,  τώ  αδβλφώ  του  Κυρίου,  αΐ  νΐάοίαΓ  ιηηηίίοδ- 

ίειίιΐδ  τούς  βνδεκα  υί  Ηΐ0Γθδθ1νπΐ9ΐη  δθ  Γοοίρΐ&ηί  οοιηπιοηθίηοίί; : φΐ86 
βδί  ηοηη  θίιΐδ  ιη&ηΐί'οδίο.ίΐο.  Μειϋ  12.  α.  υ.  30 Ρ9£.  4°^ 

I 9,(1  Οογ.  χν.  7· 

XV.  ΗίθΓΟδθ1νΠ136,  (ρΐ9(ΐΓ9£0δίπΐΟ  ΓΟδΠΓΓΟΟίΐοηΐδ  δ II 86  άίθ,  τούς  ενΰίκα 

οοηνοηίί,  οί  ροδίτοιηίδ  δυίδ  πΐ9η(ΐ9ίί3  ίηδίπιίΐ.  Μαϋ  ι6.  α.  η. 

3ο 4°6 

Ρ 11086  χχίν.  44 — 49·  Αοίιχιιιη  ΐ.  4 — 8.  ι 9(1  Οογ.  χν.  η. 

XVI.  Εοάθΐη  άίθ,  οάιιοίΐδ  Βθίΐιαηίαπι  ηδφίο  9ροδΐο1ίδ,  9δθ0ηδυπΐδ  ίη 
οδείπιη  ρΓΒθάΐοαίίοηΐδ  Εν9η£6ΐίο86  ΐΏαηάο,Ιιιπι  ϋδ  Γοροίΐί.  Μαϋ  ι6. 

α.  ϋ.  3ο 4°8 

ΜαΓοΐ  χνί.  15 — 18.  Εποδε  χχίν.  50. 

XVII.  Τιιηο  αροδίοϋδ  Ιιβηοάΐοΐί,  οί  ίηίοΓ  βοηοάίοοηάαπι  9(1  οδείυιη 

ΙοΙϋΐιΐΓ.  Ροδί  9δθ0Πδΐοηθΐη  ©ίιΐδ  ηη^οΐί  άαο  9ροδΐο1ίδ  ηρρηΓοηί, 
φΐί  οιπΏ  9ΐί(ρΐ9ηάο  ΓθνοΓδυπιιη  θδδθ  ρΓδεάίουηί.  Ι11ί  ΗίοΓΟδο- 
1γπΐ9ΐη  Γοάοηηί,  ίΡ)ίς[ΐΐ0  Βρίπίιΐδ  δηηοίί  οίΓιΐδίοηοιη  0Χδρ0θί9Ώί. 

Μ9ϋ  ιό.  α.  ό.  3ο  4 ιο 

Μ9Γ01  χνί.  Ι9·  Ρΐ1086  XXIV.  50 53·  Αοίππίη  ί.  9 12. 

XVIII.  Οοηοΐιΐδίο  Εν9η^0ΐϋ  δοοηηάηϊη  .Ιθ9ηη0ΐη,  9(1  οτηίδδ9  ίη  9ηί0- 

οοάοηίο  ^δα  1ιίδί;οΓί9  ροΓίίηοηδ.  α.  ϋ.  Ίη — 3° 412 

4θ9ηηίδ  χχ.  3°·  31·  χχί·  25· 

XIX.  Οοηοΐαδίο  Ενηη^οΐίί  βοοιιηάυιη  ΜηΓοαηα,  δυππη9ίη  1ιίδίοπ86 
01ιπδ1;ί9η36  ιΐδςυο  9ά  δοπρίοπδ  8Βί9ί0πι  ρ9υοίδ  οοπιρΐ0Χ9.  α.  ό.  30 

—55  4*2 


Μ9Γ01  XVI.  20. 


δΕΟΤΙΟΝϋΜ  ΕΤ  ΑΗΟΙΤΜΕΝΤΟΚυΜ 


ΡΕΚ 

ΗΑΚΜΟΝΙΑΜ  ΕνΑΝΟΕΕΙΕΑΜ 

8ΥΝΟΡ8Ι8. 


ΡΑΙ18  8ΕΧΤΑ : 

ΑΟΤυυΜ  ΑΡ08Τ0Ε0ΚυΜ 

ΡΑΚδ  ΡΚΙΜΑ: 

ΕχΗίΒθηδ  Αεί.  ί.  ι — νί.  8.  οπΙίηΘ  8ΐιο  (ϋδροβϋα, ; <μιίΙ)ΐΐ8  οοη- 
ίΐηθίιΐΓ  βραΐίυιη  βορίβιη  αηηοππη,  βί  Ιη^ίηία  ίπυηι  άΐθπιιη ; 
α.  άίβ  Ρβδίπτθοίΐοηΐβ  ^βυ,  νϋ.  ίάαβ  Αρπίββ,  υ.  ο.  783.  α.  ϋ. 
30.  υβηυβ  αά  ϋΐβιη  Ρβηΐβοο8ίθ8,  νϋ.  κΐιιβ  Μαϋ,  υ.  ο.  79°· 
α.  ό.  37· 


δΕΟΤΙΟ 

I.  ΗΐεΓΟδοΙγηιΐδ  ηααάΓα^θδίαιο  Γεδίητεείΐοηΐδ  άΐε  Αροδίοΐοβ  εοηνε- 

ηΐΐ  ^δΐΐδ.  Ιηάε  ηθ  άεεεάηηί  πιοηεί;,  δρΐπίαδ  δηηείΐ  ρΓοιηΐδδίπη 
εχδρεείΕΐηίεδ.  Όε  Γβ^ηο  ΙδΓαέΙΐ  Γεδίΐίυεηϋο  δεΐδεΐίαηίεδ,  ηοη  6δδ6 
ΐρδοππη  άοεεί  δΟΐΓβ  δεοΓεία  ίειηροπιτη.  Ιηδρεείαηίΐϋιΐδ  ίρδίδ,  ϋε 
ιηοηίε  ΟΗνείΐ  ίη  εδείιπη  ΙοΙΗΙιιγ.  Ροδί  ηδεεηδΐοηειη,  ηη^εΐΐ  άυο 
οριο  ιηοάο  ΐη  βδείαιη  ρΓοίεείιΐδ  εΐΈΐί,,  εοάειη  ΓενεΓδυππη  εαπι  εδδε 
ρπείΐΐειιηί.  Αροδίοϋ  ΗΐεΓΟδοΙγιηαιη  Γεάεαηί  ; φΐοπιιη  ηοιηΐηει  Ηΐε 
Ιοεΐ  άεηιιο  Γεεΐίαηίυι*.  Μαΐΐ  ιό.  α.  ϋ.  3° Ρ&£.  4*5 

Αείυιπη  ί.  ι — 14· 

II.  Οε  αροδίοίο  ΐη  Ιοειιιη  ^ίΐίε  ρΓοάΐίοπδ  βυ,ίϊΐεΐεηάο  αϋιηοηεηΙιΐΓ 
α ΡείΓΟ  άΐδοΐραΐί.  δία,ίαιιηίαΓ  (Ιιιο,  ,ϊοδερϋιΐδ  εο^ηοηιΐηε  ^δίιΐδ, 
εί  ΜαΙΐΗΐίΐδ.  Ρπειηΐδδΐδ  ηά  ϋοτηΐηαιη  ρΓεεΐϋιΐδ,  εί  ^ιιείΐδ  δΟΓίΐϋιΐδ, 


ΜαίίΚΐΰε  ηοηιεη  ΐη  ϋαοάεεΐηι  ηηιηεηπη  τεεΐρΐίαΓ.  Μειΐΐ  19. 

α.  η.  3°  ···.·■  ■ · 4*6 


Αεΐιιηπι  ΐ.  15 — 26. 


8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜ.  ΕΥΑΝΟ.  ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ. 


χΐν 


III.  ΟοηίεεΙο  Ρεηίεεοδίεδ  βίε,  εί;  βίδείριιΐίδ  υηηπι  ίη  Ιοειπη  εοη^Γε- 

^αΐΐδ,  βίΡαδίο  8ρίπΐυδ  8αηεί;ί  βΐ,  εί  Ιίη^υαπιπι  βοηυπι.  Μαΐίίίυ- 
βίηεδ,  εχ  οπιηί  ίη  ίεπ-ίδ  ηειίίοηε,  ίά  ίειηροπδ  ΗίεΓΟδοΙγιηίδ  α^εηίεδ, 
δΐιαιη  ευ]αδθ[υε  1ίη§υηπι  ειπη  δίυροΓε  ΟΛίβίεηίεδ,  ηοηηυΐΐοδ  ιηίΓα- 
οαΐαπι  Ιηβίβπο  β&βεηίεδ,  εί  ηιαδίο  ρΐεηοδ  εοδ  εδδε  ηαί  Ιοηαεβειη- 
ίιπ*  βίεεηίεδ,  £Γανί  οΓαίίοηε  εί  ΓεβείΓ^ιπί  εί  βοεεί  Ρείπίδ.  Οη]υδ 
δεηηοηε  εοιηρυηεΐί,  αβ  Ιπα  είΓείίεΓ  πιίΐΐΐα  εο  ίρβο  βίε  αβ  ΟΡίΓίδΙί 
ββεπι  εοηνεΓίαηίιΐΓ.  Μαϋ  ιβ.  α.  ό.  30 Ρ&&.  4*7 

Αείηιπη  π.  ι — \ ι . 

IV.  ΟοηνεΓδί,  ςαα  νίείιΐδ  Γαίίοηε,  εί  ηααΐί  είΓεα  βοείπη&ιη  Αρο- 

δίοΐοππη  ρεΓδενεΓαηίίει  ίυεπηί,  ΗίεΓΟδοΙγιηίδ  υηα  βε^εηίεδ,  αίηυε 
οιηηίο,  εοηαηαιιηία  βεώεηίεδ.  δί^ηει  εί  ρΓοβί^ία  ρεΓ  Αροδίοΐοδ 
βυηί.  Αη^είιΐΓ  ςηοίίβίε  εεείεδίδε  ηιππεπίδ.  Ροδί;  Μαϋ  20. 
α.  ό.  30 42° 

Αείππιπ  π.  4- — 47 · 

V.  Ρείπίδ  εί  .Ιοαηηεδ  είαιιβυπι  η πιειίπδ  πίεΓο,  αίίριε  ιιΙίΓει  φΐα- 

άΐ'&ορηίει  ειηηοδ  ηειίιπη,  αβ  ροΓίαιη  ίεηαρϋ  δρεείοδαηι  δαηαηί.  ί^υοβ 
ίαείιπη  δίιιρεηίειη  ροραίαιη,  νί  ηοπιίηίδ  ^δα  ΟΗπδίί  ρΓδεδΙίίιπη 
εδδε  βοεεηί.  ΡεΓ  Ιιοε  πήΓαευΙιιπι  αβ  φΐίηηαε  επ*είίεΓ  ιηίΐΐία  ρΓο- 
πιονείπΓ  εΓεβεηίίιπη  δπππηα.  Οοηείοηαηίίβπδ  αάΐιαε  αροδίοϋδ, 
δαεεΓβοίεδ  βαάθεοΓυιη  εί  πιασίδίΓαίιΐδ  ίειηρίί  πιαηυδ  ίπμείυηί,  εί 
φΐία  νεδρεΓ  ΐπδίαβαί,  ηδςυε  ίη  βίεπι  εΓαδίίηυιη  ίη  ειΐδίοβίαπι  ίτα- 
βαηί.  βιιη.  α.  ό.  30  42° 

Αείηιπη  ίίί.  ι — ίν.  4· 

VI.  ΡοδίεΓο  άίε  βε  είαυβί  εαΓαίίοηε  εοΓαιη  εοηείΐίο  εχαιηίηαηίυΓ. 

<3υίβηδ  ρΓοεΙαιπαί  Ρείτιΐδ  ηοπιίηίδ  ^δυ  Οβπδίί,  αβ  ίρδίδ  επιεί 
αίΗχί,  βαηε  εδδε  νΐΓίηίειη  ; ηεςυε  ίη  υΐΐο  αΐίο  δαίυίεπι  Ηοιηίηίβυδ 
εοηδίαΓε.  ϋίπιίίίυηίαΓ  ευπι  πιίηίδ  αροδίοϋ,  εοηΐεδίαηίεδ  ηοη  εδδε 
βοιηίηίβαδ  οβίειηρεΓαηβυπι  ροίίηδ  (ριαπι  ϋεο.  ΚενεΓδί  αβ  διιοδ, 
ρΓεείβπδ  υηο  οΓε  ίαείΐδ,  ηονα  8ρίπίυδ  εβπδίοηε  αβ  νεΛηπι  εο 
εοηδίαηίίαδ  ρΓδεβίεαηβαπι  ^ηίπιο,ηΡηΓ.  βυη.  α.  ό.  30 422 

Αείπαπι  ίν.  5 — 3 1 · 

VII.  Τεδΐίπιοηίαπι  ΓεδυΓΓεείίοηίδ  Όοπιίηί  βεδπ  πια^-ηα  νίΓίαίε 

ΑροδΡοΙίδ  ΓεββίΐϋΓ.  Μπίΐίΐαβίηίδ  εΓεβεηίίππι  πιίηίδ  εοηεεηΐπδ, 
δίη^αΐ^πδ  δγπιρίΐίβίπ  εί;  πηαηίπιίί;9.δ.  ΕηηβοΓππι  βοπιίηί  τεδ  δυαδ 
βίνεηβυηί;,  ρΓεΙίηπι  αβ  αροδίοΐοδ  βείεΓπηί; ; αηβε  βίδΐηβαΐίο  βεΓεί; 
ρΓοπί;  πηίευίηυε  ορυδ  εδδεί.  (^ιιο  ίη  ^εηεΓε,  3οβίδ,  εαί  εοεριο- 
πιεη  ΒαΓπειβΒΡ,  ε^Γε^ίππι  ίειείππι  η&π-αΐιΐΓ.  ΟίΓεα  Μειϋ  15*  α.  ϋ. 
31  * 424 


Αείπππι  ίν.  32  — 37· 


χΐνϊ 


8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑ ΙΙΜΟΝΙνΕ  ΕΥΑΝΟΕΙΛΟζΕ 


VIII.  Αηαηίαδ  (ριίάαιη,  νεηίΐΐίο  η^γο,  (1ε  ρΓείίο  ίταικίειη  ίπεΐΐ ; 

ροτίε  ρΐΌ  Ιοίο  αά  ηροδίοΐοβ  Ιαία  : εοηβεία  είΐίΐηη  υχοΓε  ΒαρρΗΐτα. 
(^ιιοά  Γαείατη  άίδδίηιιιΐη,ηδ,  ρπιηο  ίρδε,  ιηοχ  εί  υχοΓ  ε]ιΐδ,  δΐώίΐα 
ΓΩΟΓίε  ρεΓευίίίιπ\  α.  υ.  3 ι Ρίΐ£.  424 

Αείηιπη  ν.  ι — 1 1 . 

IX.  Μιιΐίη  αε  ρΓΒεεΡίΓει  ρει*  Αροδίοΐοδ  ίιεΓΐ  ρβΓ^ιιηί ; εί  ίηρπιηίδ 

ρεΓ  Ρείππη,  εα]υδ  εΙίθ,Γη  αιηΙ)Γα.  οΐ)  ρΐ&ίεαδ  αιηί>υ1ίΐηίίδ  ίηίητηοδ 
δαη&ί.  Ροΐ'ίίειίδ  δαίοηιοηίδ  αρικί  ίεπιρΙιΐϊΏ  ίρδίδ  ηυοίίάίαηα  δίαίίο. 
νΐείη86  είνΐίαίεδ  Σε^ΓΟδ  δΐιοδ,  εα]αδευης[ϋε  £εηεπδ,  ΗίεΐΌδοΙγτηίηη 
(Ιείεηιηί,  ηυί  ειίΓεηίιΐΓ.  Αάαα^εδείί  ϊη  άίεβ  ΟΓεάεηίΐαηη  ίιΐΓβα, 
ίυηι  νίΓΟΓϋΐη  ίυηι  ίεπιίηαπίΓη.  ΟΪΓεα  Α αηϋ  3.  α.  ό.  32 425 

Αείυιπη  ν.  12— 1 6. 

X.  δυππηυδ  δίίεεΓάοδ,  εί  ευπι  εο  ρπηείρεδ  δεείεε  δ&άάυεδεοηπη, 
ηροδίοΐοδ  ίη  εαΓεεΓεπι  εοηίίείυηί.  Αη^εΐυδ  ηοείυ  ευδίοάία  εοδ 
εάυείί ; εάυείοδ  ίη  ίειηρίο  ρΐεΐη  εν&η^εΐίζ&π  ίυβεί.  (^υοά  ευπι 
εοηείΐίαπι  Γεδείνίδδεί,  δίηε  νίοΐεηίίυ  υροδίοΐοδ  Ητεεδδίί.  Ιηίει*- 
Γο^αΙοδ,  εί  τεοδ  εοηίεδβοδ  Ιιεώεηίεδ,  ειιιη  ί&ιη  τηοτίε  ιηυΐίαίυπ 
εΓαηί,  Οαηιηΐίεΐίδ  εοηδίΐίο  ρΐΌροδΐίυιη  Γηυίαηί,  ίΐα^πδ  είεάεΓε  εί 
ιηίηίδ  εώ  εναη^εΐίο  ρΓΒεάίεαηάο  (ΙείειτεΓε  εοηίεηίί ; ηυοδ  ίαιηεη 
&ά  πιίηίδίεηυιη  δυυηι  εχεΓεεηάυιη  εο  υεπυδ  ίηδίΐ^αηί,  ^υυάεηίεδ 
ςηοά  άί^ηί  Ιιεώίΐί  εδδεηί  ρΓΟ  ηοπιίηε  3εδυ  εοηίυτηεΐίαιη  ραίί. 

3υηίί  3 εί  4·  Α·  °·  32  42^ 

Αείυυιη  ν.  ι η — 42· 

XI.  Οεδεεηίε  άίδείρηΐοππη  ηυιηεΐΌ,  οπίυΓ  οβιηυΓπιυΓαίίο  .Γυάδεο- 

ππη  ΟΓΒΒοίδδίΐηίίυηι  δίνε  εχίεΓοπιιη  εοηίΓα  ΗεΙίΓδΒΟδ  δεη  Ρ&ΐδε- 
δίΐηοδ,  φΐυδί  νίάυδε  ίρδΟΓαιη  ίη  πιίηίδίεπο  φΐοίΐάίαηο  ηε^Ιί^εΓεηίυΓ. 
υηάε  υροβίοΐοππη  δυ^εδίυ,  δερίεπι  νίπ  ε ρίεβε  εΐεείί  εοΓ&ιη 
ίρδίδ  δίαίυυηίυΓ,  ςιιοδ  ίπιροδίίίδ  ιηαηίβυδ  3.(1  ϋίαεοη&ίυδ  οίΚείυηη 
ΟΓάίηηΓεηί.  Νοπιίηη  ρπηείρυιη  ϋίυεοηοΓυιη  : φΐοδ  ίηίεΓ  δίερίιη- 
ηηδ  9.§·ηιεη  (Ιυείί,  ίίάεί  ρΐεηιΐδ,  εί  πήπιευίίδ  ροδίΓποάυπι  πιυΐίίδ 
ίηεΙαΓεδεεηδ.  Μαι-ίίί  29 — Μίΐϋ  9·  α.  ϋ.  37  42$ 

Αείυυιη  νί.  ι — 8. 


ΡΑΚ8  δΕΧΤΑ. 


χΐνϋ 


ΑΟΤϋϋΜ  ΑΡΟΒΤΟΕΟΚϋΜ 

ΡΑΚ8  8ΕΟΠΝΌΑ: 

Εχΐιίββηδ  ΑοΙ.  νί.  9 — χϋ·  25’  0Γ(ϋηΘ  8110  θίδροδίία  : (ριίΐιιΐδ 
οοηίίηθίυΓ  βραΐίυηι  8βρίβηι  αηηοπιιη  θΐ  ίΓβεΙβοίιη  (ϋβηιηι ; σι 
(Ιίθ  Ρβηίθοοβίβδ,  νϋ  ίάαδ  Μαϋ,  υ.  ο.  79°·  Α·ϋ·  37·  &ά 

(ϋβηι  Ρβηίβοο8ΐ68,  χί  1ίΣΐ1βη(1α8  ^ηΐΣΐ8,  υ.  ο.  797·  Α·  °·  44· 


8εοτιο 

I.  δΐερίιηηυδ,  ιηα^ηίδ  αά  ρορηΐηιη  βί^ηίδ  εί  ρΓοάί^ϋδ  ίΐΐηδίπδ  ί?ιιη 

ίηεΐηδ,  δγηα£θ££ΐιη  ΕίβεΓίίηεηδίηιη  εί  εοηΐηΙ>6Γη3ΐίηϊη  ίρδοππη 
ίη  δ6  είεΐ ; (ριειη  ουηι  ΒΓ^ηιηεηίΒηίΙο  ηοη  ροδδεηΐ  εοηνίηεεΓε, 
ίαΐδίδ  Ιθ&ΐίΕιίδ  ηΐίηηίηΓ  ορρπιηεΓε.  ΚαρίΙηΓ  ίη  οοηοίΐίαπι  δίε- 
ρΐιειηηδ ; ιιΙ>ί,  άείεηδίοηίδ  εορία  άηία,  Βηίιηοδ  .ΓηίΕεοππη  εο  πιπ^ίδ 
ίη  δε  ίιτίΐαΐ;.  Οΐοηα  ϋοιηίηί  εί  ^δηδ,  δΐηηβ  η άεχίεπδ  ϋεί, 
οευίίδ  6]υδ  οΜαίηδ.  (^ηοά  εαπι  εοηίεδίαΓείηΓ,  ίιηρείη  ίαείο  Ιο,ρί- 
άίΐΙιΐΓ  α .Γηάδρίδ,  ίηνοεειηδ  ϋοπήηηιη  εί  ΟΓαηδ  ρΐΌ  Ια,ρίάΒηΐίβηδ : 
Ιεβίίηιη  νεδίίιηεηΐίδ  ίηΐεΓεη  Ιειηροπδ  ηά  ρεάεδ  δηηΐί  άεροδίΐίβ. 
Μ&ϋ  ίο.  α.  ϋ.  37  Ρβ,£.  43 1 

Αείηηπι  νί.  9 — νίίί.  ι. 

II.  ΟγιΙιιγ  εοάειη  ίρδο  άίε  ίη^εηδ  εεείεβίεθ  ρεΓδεεηΙίο,  εχειτάεδεεπίε 
εί  ΙεΓοείεηΙε  ρΓ86  εεΐεπδ  δαηΐο  ; ηηάε  οπιηεδ,  ρΓεεΙει*  Αροδίοΐοβ, 
ίη  ,Ιηάεεειπι  εί  δεαηαπηιη  αβ  ΗίεΐΌδοΙγιηίδ  άίδρεΓ^ηηΙηι*.  Μ&ϋ  ίο. 

Α·  η·  37  435 

Αείηηπι  νίίί.  ι — 3· 

III.  ϋΐδρεΓδί  εν&η^εΐίηιη  οϋεηηίεβ  ρΓεεάίε&ηί.  Ρϋίΐίρρηβ,  εϋ&εοηηδ 

αίηηε  εν&η£ε1ίδί&,  είνΐί&ίεπι  φιαηάαιη  δαιηοήβε  άεΐ&ίηδ,  ππγ&- 
εηΐίδ  δΐιίδ  ρΐαπιηοδ  εοηνειΊίί ; (ριοδ  ίηίεΓ  εί  δίηιοηειη  ςηεηά&ηι 
Μ&^ηιη,  &ρηά  ε&ηάειη  είνΐί&ίειη  ρΓο  τη&£η&  ϋεί  νίι-ίηίε  &ηίε  ίά 
ίειηροπδ  ϋ&ϋίίυιη.  Ροδί  Μ&ϋ  ιο.  α.  ό.  37  435 

ΑεΙηηπι  νίίί.  4 — ΐ3· 

IV.  Μίδδί  &ϋ  ΗίεΓΟδοΙγηιίδ  δ&ιη&π&πι  ΡείΓηδ  εί  .Ιο&ηηεδ,  εοη- 
νεΓδίδ  η Ρϋίΐίρρο  άοηηιη  δρίήΐηδ  δ&ηείί  ΟΓ&ίίοηε  εί  ιη&ηηηπι 
ίιηροδίίίοηε  ΐιηρείΓ&ηί.  <5&0(1  ί&είηπι  ηιΐΓ&ίηδ  δίπιοη,  ρεεηηί&ιη 
Αροδίοΐΐδ  οίΤεΓΐ,  ε&  εοηάίίΐοηε  η!  ί&εαίί&ίειη  δρίπίηβ  8&ηείί  ρεΓ 


χΐνϋί 


δΥΝΟΡδίδ  ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΕΙΟΛί 


Γηαηααιτι  ίπιροδίΐίοηειη  ηαίβαδευηοιυε  νείΐεί  ίιηρειΊίεηβί  βεευπι 

Θίΐειιη  οοΐΏΓηυηΐοίΐΓβηί;.  Αη£.  νεί.  δερί.  α:  η.  37  Ρα£.  43  ^ 

ΑεΙυυιη  νΐϋ.  14 — 24. 

V.  Ρείτιΐδ  εΐ  βοαηηεδ  ΗίεΓΟδοΙγιηαιη  Γεάευηί,  νίείδ  δεαηαπίαηοΓαηη 
οβίΐβΓ  εναη^εΐίζαηίεδ.  ΡΗίΙίρριίδ,  εώ  ειη^είο  αβιηοηίΐαδ,  Οη,ζαιη 
νεΓδυδ  ίίεΓ  ίηδίΐΐηίί;.  Ιδί  ΕυηυεΗυιη  ΑΕίΗίορειη,  Οαηβαεε  Γε^ίηεε 
^ΕΐΗίοριιιη  ει  £αζίδ  εοηδίϋυίαπι,  αΙ>  ΗίεΓΟδοΙγιηίδ  Γεάειιηίεπι  οίΓεη- 
άΐί.  Ιηίΐία,ΐυδ  ρπιηο  ίη  ,Τεδίιιη  ρεΓ  εαίεείιΐδπιυτϊΐ,  ιηοχ  ββειη  ριτ>- 
ίεδδΐΐδ,  βαρίίζαίϋΓ  α Ρίιίΐίρρο  ΕυηαεΗυδ.  ΡΗίΙίρρυιη  δρίπίυδ 
δΐ&ίΐηι  εώπρίΐ;,  ίίεΓ  εοηίίηααΐ;  ΕιιηυεΙιυδ.  Αζοίί  ΓερειΊαδ  Ρΐιίΐίρ- 
ρνΐδ,  εναη^εΐίατη  ρι-εεβίεειηδ  ΟεεδείΓεαπι  ιίδηαε  εοηίεηάίί.  δερ.  13 — 

23·  α.ο.  37  437 

Αεΐηιιπι  νΐϋ.  25 — 4°· 

VI.  δαιιΐιΐδ  Όειηιαδευπι  ρΓοβείδεϊίυΓ,  ΙίΙίεηδ  α ρπηείρε  δαεεΓάοίιιιη 

ίηδίταείιΐδ,  φΐίβαδ,  ηαοδευηφίε  εΓεάεηΐεδ  Γερεπδδεΐ,  ίηάε  &β 
ΗίεΐΌδοΙγιηαιη  νίηείοδ  ΓείΓ&ΗεΓεΙ;.  δαβευηίί  ϋειιηεΐδεαπι  ϋοιηίηυδ 
βεδίΐδ  ίη  ^Ιοπα  αρρατεί : υηάε  ρΓεεεΙαδίδ  Ιαιηίηίβυδ,  υΛεηι  ιηειηιι 
βαείηδ  ρεΓνεηίί,  εί;  Ιπβυυιη  νίδυ  οι-βαίιΐδ,  ηεςιιε  Γηαηβυεαηδ  ηεςυε 
Ιββεηδ,  Λίάεπι  Οεί.  25 — Νον.  6.  α.  ό.  37 43  8 

Αείυυτη  ίχ.  ι — 9· 

VII.  Αηαηίαδ,  βίδείρηΐυδ  ϋαιηεΐδεεηιΐδ,  α ϋοπήηο  ,Ιεδη  &β  δαυίυιη 

ππΙΐίΐιΐΓ  ηαί  ιηαηηδ  εί  ίιηροηαΐ.  <^αο  ίαείο  νίδαιη  ΓεεηρεΓαί ; ε! 
βαρίίζεβαδ,  ηηΐΐη  ίηΐεΓροδίΐα  ιηοΓα,  ιιΐ  εχ  Ερίδίοΐα  αβ  Οαΐαΐαδ 
ραΐεΐ,  ίη  ΑΓ&Ιηειπι,  ϋειιηαδεο  εοηβηειη,  εοηεεάίί;.  Νον.  6.  α.  ό. 
37 — Μθ,γ.  2ΐ.  α.  ό.  38  439 

Αεΐιιαπι  ίχ.  ίο — 19. 

VIII.  ϋαηιηδεαιη  τενεΓδίΐδ,  ηΐ  εχ  εηάεηι  Ερίδίοΐα  ραΐεΐ,  Οβπδίιιπι 

αραβ  δνηα^ο^αδ  ρΓεεβίεείΓε  ίηδΐίΐαίί;,  ηοη  δίηε  ιηα^ηο  βαβεεοππη 
(]ΐιί  αβεπιηί  δϊαροΓε.  Ροδί  αΚ^υοί;  βίεδ,  εοημίΓαΐίοηε  ίη  ευιη 
ίαεΐα,  εί  ροΓίίδ  είνίΐαΐίδ  ίεαη  ίηίεΓάίη,  ηααιη  ηοείυ,  α βαβεείδ 
ο,δδίάαε  ειΐδίοβίΐίδ,  ηοείε  ά άίδείριιΐίδ  ρεΓ  ηηιηιτη  βειηίδδυδ  ενηάίί:. 
Ματ.  2ΐ.  α.  η.  38 — Μ&γ.  24·  α.  ϋ.  4ΐ  439 

Αείηιιιη  ίχ.  19 — 25. 

IX.  Ρπηιιΐδ  δειυΐί  αά  ΙΊίεΓΟδοΙγπιαπι  ροδί  εοηνεΓδίοηεηι  Γεάίΐηδ ; άε 

φΐο  ηβ  Οαΐαίαβ,  ί.  ιδ.  Οηί  εαηι  βίδείρηΐί  εΐίίίπι  Ιυηι  ρΓδε  πιεία 
βίβίβεΓεηΙ:,  αρρΓεβεηδίηη  Βιιπιαβηδ  αβ  Αροδίοΐοδ  εαιη  βαεΐΐ,  ηίΐΓ- 
Γίΐηδ  Γ|ΐΐίε  ίΐΐί  εοηΐί^ίδδεηΐ.  ΙΙενεΙαΙίοηεδ  Όοιηίηί,  βε  ^υίΒιΐδ  αβ 
ΟοπηίΗίοβ  δβεαηβα,  χϋ.  2.  ίρδί  ηηηε  ίρδυΐη  βιείίε.  (Οί.  εί  Αεί. 
χχϋ.  17 — 2ΐ.)  Μοχ,  ίηΗίβίιΐ8  ΓϋΓδίΐδ  ίη  εαηι  δΐηιεηΐίβαβ  βαβίείδ, 


ΡΑΚδ  δΕΧΤΑ. 


χΐίχ 


3,1)  ΗίβΓΟδοΙγτηΐδ  08Βδ3Γε3πι  άεάαείαδ,  ΤαΓδαιη  άίπιίίΙΐίιΐΓ ; ΐά  ομιοά 
θχ  Ερΐδίοΐ3  α(1θ3ΐ3ί;3δ  εί;Ϊ3ΐη  ρηίεί;.  Αρπί.  ι-2ΐ.  α.  ϋ.  41  · Ρ»£.44° 

ΑεΙιιηπι  ΐχ.  2 6 — 3°· 

X.  8εά3ί;3  ^ιη  απίβ  Ηοε  Ιειηροπδ  ρεΓδεευΙΐοηε,  ηαΐεδ  βί  ρΓοίεεΐυδ 

εεε1εδΪ3Πΐιη  ρεΓ  οιηηθίη  .Ιιΐ(ΐ063ΐη,  Ο3ΐΐΐ063ΐη,  εΐ  δ3ΐη3Π3ΐη  ηαιταΙυΓ. 
ΙηίθΓ  (^1106  Ρείτηδ,  Εγάάαπι  άεΐαΐυδ,  ^Έηβαιη^  ρεΓ  οείεηηΐαιη  ρ3- 
ταίγδΐ  ^εεηίεπι,  δαηαί.  Αρπίΐ  εχεαηίε.  α.  ό.  4*  44 1 

Αείηυιη  ΐχ.  31 — 35· 

XI.  Μοχ  εΐ  .Ιορρδε  ΐάειη  Ρείτιΐδ  ϋθΓ03(1ειη  (ϋδοΐριιίαιη,  ίαΐο  ίαη- 

εΐ3ΐη,  ΓβδυδοΐΙαί;.  Μαΐο  ίηεηηΐε.  α.  ό.  41  44 1 

Αεΐυαιη  ΐχ.  36 — 43* 

XII.  ΟοΓηθΙΐυδ,  εεηίυπο  Κοιηαηυδ,  Ο0653Γ686  1ΐ3ΐ)ΐΐ3,ηδ,  Αη§ε1ΐ  ]υδδΐι 

Ρείτυιη  3,  ,Ιορρ3  3Γ06δδΐΙ.  ΡεΓ  Ιΐηίεΐ  νΐδΐοηεπι  αάιηοηείιιι*  Ρείχιΐδ, 
ηοη  εδδε  άαΙ)ΐΐ3η(Ιαιη  ςυΐη  ε^υδ  ηηηίΐο  οβεάΐεηδ  εδδεί.  Ροδί; 
άίειη  ΐεΓίΐιιηι  ΟθΡδαΐ'εαιη  ΐη^Γεδδυδ,  εηιη  δεπηοηειη  άε  ΟΗπδΙο 
αά  ΟοΓηεΙΐιιπι  νΐχάιπη  ΐηδίΐΐηΐδδεί;,  δρΐπίιΐδ  δαπεΐαδ  ΐη  εηιη,  εί; 
εεΙεΓΟδ  ςαΐ  3(1εΓ3ηί;  οιηηεδ,  άεδεεικϋί;.  (^αο  ίαείο,  Ρείπ  ΐυδδΐι 
ΙίΕρίΐζαηΙιΐΓ.  Μαϋ  25 — 29·  α.  ϋ.  4*  442 

ΑεΙυηιη  χ.  ι — 4$· 

XIII.  Κενεΐ'δΠδ  3ά  ΗΐεΓθδο1γπΐ3ηι,  άΐδεερίαηΐιβυδ  ηάνεΓδίΐδ  δε  ϋδ, 
ηαΐ  εΓ3ηί  εχ  εΪΓειιπιεΐδΐοηε,  φΐ3δΐ  ειπη  ^εηΐΐβυδ  ηοη  δΐηε  Εε§ΐδ 
Μοδ3Ϊϋ36  ΐη]αΓΪ3  ίαηιΐΙΐαπίεΓ  νεΓδ3ΐυδ  εβδεί,  τεΐ  £εδΐ36  οΐ'άΐηεπι 
εχροηΐί  ΡεΙπίδ  : υηάε  άίδεερίαηΐΐοηδ  δαίΐδβί;.  .Ιυηΐο  νεί  3η1ΐο.  Α.ϋ. 

41  445 

Αείααιη  χΐ.  ι — 18. 

XIV.  ΌΐδρεΓδΐ  3 ρεΓδεεηύοηε,  φίδε  εΐΓ03  δίερΙΐ3ηυιη  ογϊ3  εΓ3ΐ, 

ροδΙηυ3πι  3(1  Ηοε  ηδςηε  ίειηροπδ  νεΛυιη  ηοη  ηΐδΐ  «ΙικΕεΐδ,  εί 
ηαΐάειη  Ρ3ΐδ6δί;ΐηΐδ,  ίοπδ  ρυΐ)1ΐε3δδεηί; ; 1ΐ3ε  ΐρδ3  ίειηρεδ1:3ίε  Ογ35- 
εΐδδ3ηίΐ6ηδ  ,Ιυάδεϊδ  ρΓ3?(ϋε3Γε  ΐηεΐρΐυηί;,  Αηίΐοείιΐεε  ΐηΐΐΐο  ί3εί;ο : 
ηΙ)ΐ  ιη3£ηιΐδ  εοΓαπι  ηητηεπίδ  3(1  Όοπήηυιη  εοηνεΓίΐίιΐΓ.  Μ3ΐΐ  ίο. 
α.  ϋ.  37 — Μ3ΐΐ  20.  α.  ϋ.  4ΐ  44^ 

Αείυυιη  χΐ.  19 — 21. 

XV.  (^υο  εο^ηΐίο,  Β3πΐ3ΐ)3δ  3Ϊ>  εεε1εδΪ3  ΗΐεΓθδο1γιηΐί;3η3  Αηίΐο- 

εΙιΪ3πι  ιηΐΙΐΐίΛίΓ.  Μοχ  Β3Γη3ΐ)38  δ3η1ηπι  3ΐ)δ  Τ3Γδο  Αηΐΐοε1ιΪ3ηι 
υδηηε  3ΓεεδδΐΙ.  ϋίεπριε  3ηηηπι  ΐηίε^ππη  3ρη(1  εεε1εδΪ3ηι  Αη- 
ίΐοεΙιεη3πι  άεΐηοίε  νεΓδ3ίυδ  εδί.  Ρηιηιπη  ηριιά  ΑηίΐοεΙιΪ3ΐη  εΓε- 
άεηίεδ  ΐη  3εδΐπη  0ΚπδίΪ3ηΐ  3Π(1ΐϋηΕ  α.  η.  41 — 4 2 44^ 

Αείααπι  χΐ.  22 — 20. 

(I 


] 


8ΥΝΟΡ8Ι3  ηακμονι/Ε  ευανοειλοτΕ. 


XVI.  Εαπιβδ  ρβΓ  οι4>ειη  ΙβΓΓδηίΓη  ίϋΐιΐΓ»  &1)  Α^ριϋο  ρΓορϋεΙα 
ρΓδοάίοίΐϋΓ.  ϋίδείριιΐί  ΑηΗοεϋεηί  ρεεαηί&ππη  εοΐίειίίοηειη  ίη- 
δΐϋιιιιηΐ,  φΐ£6  ίϊειίχίϋιΐδ  ίη  3υάί£ίΐ  (Ιε^εηΐίϋιΐδ,  δΐιϋδίάίί  Ιοεο,  Γηΐί- 
ίηηίιΐΓ.  ΟοΙΙεεΙχ;  ρεειιηί^ε  Β&Γηαϋδε  εΐ  8αα1ο  ΗίεΐΌδοΙγιη&ιη 
ροΐ'Ιαηάδε  ΐταάηηίιΐΓ : <ριί  δεειιηάιΐδ  εδί  δαυίί  αά  ΗίεΐΌδοΙγιη&ιη 
ροδί  εοηνεΓδίοηειη  Γεάϋιΐδ.  Οεί.  ιό.  α.  ϋ.  42^“'ΜαΓίίί  22.  α.  ό. 

43  ρ*£·447 

ΑεΙυυπι  χί.  ιη — 3°· 

XVII.  ΙΙεΓοάεδ  Α^πρρα  ΐη  εεοίεδίδπι  £ΓΒδδαπ  ίηείρϋ.  ^εοϋιιπι, 
ίταίΓειη  3οαηηίδ,  ^Ίειείΐο  οεείάϋ.  Ρεΐπιτη  αρρΓεϋεηδίιιη  ίη  οβτ- 
εεΓειη  ίηείικϋΐ,  ροδί  Ραβοΐιει  αά  ρορϋΐατη  ρΓοάιιεΙυπίδ.  ϋιΐΓ&ηΙε 
αζγπιοπιιη  ίεδίο,  ρΓεεεδ  ϋϋεΐίιπη  ρΓΟ  Ρείτο  (μιοίίάίε  ίηβί&ηίεΓ 
ίίυηί:.  ΝοεΙε,  (ριεε  άεδίίηηΐηιη  ηεείδ  άίεπι  ρΓίεεεάεϋειί:,  ειη^εΐί 
πϋηίδίεπο  α ειΐδίοάίη  ΙίΕεΓαΙιιΐΓ.  ΕίϋεΓ&Ιϋδ  ίη  αΐίιπη  Ιοευιη  εοη- 
εείΐϋ.  ΗεΓοάεδ  εχηπϋηΕίΐίδ  ειΐδίΌοϋϋιΐδ  Ρεΐπ,  εΐ  εώάαεί  ]ιΐδδί8, 
ιηοχ  ΟίεδείΓεαπι  άεδεεηάϋ.  Μαι*.  30 — Αρπί.  ίο.  α.  ό.  43-  · · · 447 

ΑεΙαιιιη  χϋ.  ί — 19. 

XVIII.  Ο86δ3τε06  δ^εηδ,  δΙ&Ιο  φΐοά&ιη  άίε  αά  ροριιΐιπη  οΓ&ίίοηεπι 
ϋαϋεί.  (^ιιοηπη  νυείϋυδ  ί&ηηιιαιη  ϋειπη  βε  εχείρί  ρείδδΐΐδ,  αϋ 
αη§ε1ο  ρεΓοαίίίιΐΓ ; υηάε  νεπηίϋιΐδ  εώδίπηίιΐδ  εχδρίΓΟ,ί.  ΒείΓηίώ&δ 
ε£  δ&υΐηδ,  εχρίείο  ιηίηίδίεπο  δυο,  &1>  ΗίεΐΌδοΙνπιίδ  Αηΐίοεϋί&ιη 
τεάεαηί;,  εοπϋίειηίε  εΐ  .Ιοειηηε,  ειιί  εο^ηοιηεη  ει·&1:  Μ&γοο.  α.  ό. 

43  449 

Αείυιπη  χϋ.  2 ο — 25. 


ΑΟΤϋΙΙΜ  ΑΡΟΒΤΟΙ,ΟΚυΜ 

ΡΑΚδ  ΤΕΚΤΙΑ  : 

Εχϋίββηδ  Αοί.  χίϋ.  ι — χχνίίί.  3 1 · οΓοΙίηβ  δυο  (ϋβροδίΐα, ; ηυίβιΐδ 
οοηίίηβίιπ·  βραΐίυιη  8θρΐβη(1βοίηι  ίθπηβ  αηηοππη ; & άίβ  Ρβη- 
1εοο8ίθ8,  χι.  Μθη(ΐ£ΐ8  .Ιιιηίίΐδ,  υ.  ο.  797*  Α·°·44·  «δηιιβ  ^ 
ρπάΐο  ηοη&8  ΜαιΊϋίΐδ,  υ.  ο.  814·  α.  ό.  6ι. 

8εοτιο 

I.  Αηΐίοεϋίιε  (Ιε^εηΙεδ  Βαί'ηαϋαδ  εΐ  δαιιΐιΐδ  ε εοείιι  ήάεΐίιπη  ηοπιί- 
ηαΐίηη  η δρίπΐιι  δηηείο  δε^Γε^ϊΐηΙαΓ,  <ριί  (Ιεδΐίηαΐιπη  δίϋί  α ρπηείρίο 
ορυδ  εναη^εΐίί  ^εηίΐϋαδ  ραϋΐΐείΐηίϋ  ^απι  ία,ηάεηι  αιΐδρίεαΓεηΐαι·. 
Μαϋ  22.  α.  ό.  44  ρ&£·  453 


Αείιιαιη  χίϋ.  ι — 3· 


ΡΑΚ3  3ΕΧΤΑ. 


Η 


II.  ΒοΙοηοιθο  οοηδοοηδ3  η3νβ,  83ΐ3ππηοιη  Ογρή  3ρρο11αηί;,  οοιηί- 
ίαηίε  3,0  ππηΐδί;Γ3ηϊβ  ,Τθ3ηηβ  βί;Ϊ3ΐη  Μ3ΐ*οο.  ΡθΓΐΐ'3ηδΐί;3  ίηδίιία, 
ΡαρΗυιη  άβνβηΐιιηί;.  Α ρΐΌοοηδίιΙβ  Ογρπ,  8βΓ£ίο  Ραυίο,  3(1  δβ 
3Γ0βδδΐιηί;υΓ.  Μα^ιπη  Είγιηαιη,  Γβδΐδίβηίοιη  οί;  οΐ>1ο(μιβηί;βιη, 
33,υ1υδ,  <ριί  ίάβιη  βδί;  Ραιιίαδ,  Ο06θίί;3ί;β  3(1  ίοτηριίδ  ροΓοιιίΐί:.  Οοη- 
νοΓίΐΙαΓ  ρΐΌΟοηδίιΙ,  άοοίπηαιη  ϋοιτηΐηί  δΐιιρβηδ.  Ροδί:  Μαϋ  23. 

α.  ο.  44 453 

Αοίιιαιη  χΐϋ.  4 — 12. 

III.  Α ΟγρΓο  ΡβΓ^αιη  Ραιηρίιγίΐεε  οοηΐοηάιπιί;.  Ιηίΐο  .Τθ3ηηοδ  Ηίβ- 
Γθδο1γπΐ3ΐη  3Ϊ>δοο(1ίί;.  Ροδί  ΡβΓ£3ΐη,  Αηΐίοοίιίαιη  ΡΐδϊάΐδΒ  (Ιβνβ- 
ηΐιιηί;.  Ογ3ϊιο  Ρειιιΐΐ  ίη  δγη3£0£3  βίιΐδ  υιΊηδ  (Ιίβ  δαββαίοπιιη 
1ΐ3ΐ)θί;ιΐΓ ; υη(1β  οοππηοΐί  ροΐυηί;  αΐ)  αροδίοϋδ  ^βηίβδ,  ηί;  β3(1οιη 
νοΓΪ)3,  δβφίβηίΐ  δ3ΐ)1)3ίο,  δϊβί  οΐίαιη  ΓβίβχβΓβηίιΐΓ.  α.  ό.  44·  · · · 454 

Αοίυαπι  χΐϋ.  13 — 43  · 

IV.  ΡΓοχίιηίδ  δ3Ϊ)1)3ί;ίδ  οοηΰηΐί;  ιιηίνθΓδα  ρδεηο  οίνίίαδ  3(1  απάΐθηάαιη 

νβΛιιπι  ϋβΐ.  ΟοηΐΓαάίοθηίΑιΐδ  .Τιιάδδίδ  οΐ  Μαδρίιοιηαηΐΐ^ιΐδ, 
Ρ3ΐι1ιΐδ  οί  Β3Γη3ΐ)3δ  3ά  £βηί;βδ  δθδο  οοηνβΓδίπη  ΐπ  ΙεδΙαηΙιΐΓ.  Ιά 
φΐοά  οί;  βχδβφΐιιηΐιΐΓ.  α.  ϋ.  44  45  ^ 

Αοίιιαιη  χΐϋ.  44 — 4^· 

V.  ϋΐδδθΐηΐη3ΐυΓ  νοΛυπι  ϋοΐ  ροΓ  οπιηοιη  Ρΐδί(1ίδ6  Γο^ΐοηοπι.  ,ΙικΙίοΙ 
ρβΓδοοιιΙΐοηβτη  οοηίτ3  Ρ3η1ιπη  οί:  Β3Γη3ΐ)3ΐη  ιηοΙίυηΐαΓ.  Ι11ΐ, 
οχοαδδο  ροάιιιη  ριιΙνβΓβ,  3ΐ>  Αηί:ίοο1ιΪ3  Ιοοηίαιη  ππ£Γ3ηί;.  α.  ό. 

44—45  456 

Αοίιιιπη  χΐϋ.  49 — 52· 

VI.  Ιοοηϋ  ΐϊΐπΐΐΐ  Ιιπη  ο 3ηά2θίδ  ίαπι  ο §·βη1ΐ1)ΐΐδ  ΟΓοάιιηί;.  δΐ^ηΐδ  οί: 

ρΓοάί^ϋδ  νοΛο  §Γ3ΐ:ί86  δυ36  ροΓ  3ροδίο1οδ  Ιβδίίΐϊΐοηίιπη  ροιΊιίβοί: 
ϋοιηΐηιΐδ.  δοΐηάΐΐιπ·  ηι4>ΐδ  ιηυΐίίΐυάο,  ρ3ΐ4ίπι  3Ϊ>  .Ιικίδείδ,  ρ3Γί;ΐιη 
3Ϊ)  3ροδΐο1ϊδ  δΐ3ηί;οδ ; φή  οιπη  ]3ΐη  νίπι  ρ3δδυπ  0Γ3ηί,  Γβδοίδοοηΐβδ, 
ΕγδίΓ3ΐη  οί  ϋβΛοη  ρΓοήι^ίαηί;.  α.  ϋ.  45  457 

ΑοΙιιιπη  χίν.  ι — η, 

VII.  Εγδίτΐδ  οΐ3αάαιη  3 ιηαίπδ  ιιΙογο  δ3Π3ί  Ρ3π1αδ.  ί^ιιοά  £3θ£υιη 
ΐϊΐΐΓ3ί:ί  νπΐ^ιΐδ  ηιΊήδ,  ϋβοδ  3(1  δβδο  άβδοβηάίδδβ  δΐώ  ίόπηα  Ηιιιη3η3 
Γ3ΐί,  δ30Γ3  ίαοοΓΟ  3ροδ1ο1ίδ  ρ3Γ3ηί;,  Β3ΓΠ3ΐ)3πι  ,Ιονοπι,  Ρ31ΐ1ΐΙΠ1 
ΜβΓΟίιπυιη  3ρρο1ΐ3ηί;βδ.  (^αοδ  2Β£γο  οοΙιΛβηί;  3ροδΐο1ί.  α.  ο. 

45  ••••457 

Αοίυαιη  χίν.  8 — 18. 

ίΐ  2 


Ηί 


8ΥΝΟΡ8Ι8  ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΕΙΟ^. 


VIII.  Μοχ,  βαρει-νεηίεηίΐβαδ  εώ  ΑηίΐοεΗΐει  εί  Ιευηίο  άηάοΒίδ,  εώ 
Ιιΐδοβ  ΐρδΐδ  ΙαρΐάειίαΓ  Ρααίιΐδ,  εί  Ιειηηαεαη  ιηοΓίααδ  εχίπι  υΛειη 
ρΐΌμείΐυΓ.  (^αεπι  ίαπιεη  ϋοιηΐηυδ  εχεΐίειί.  α.  ϋ.  45*  · · ■ Ρ&&·  45® 

Αείααιη  χΐν.  19,  2ο. 

IX.  Ροδίπάΐε  ΌεΛεη  ρΓοβείδεαηίυΓ  Ρπυΐυδ  εί  Βεαηεώ&β.  ϋείηάε, 
Εγδίπιιη,  Ιεοηΐαπι,  ΑηίΐοεΙηαΓη,  εί  ΡεΓ^αιη  οΓάίηε  Γερείαηί  ; 
εοηβπηειίΐδ  αΐήφίε  άΐδεΐρυΐΐδ,  εί  εοηδίΐίαίίδ  ρεΓ  δΐη^αΐαδ  εεείεδίεΐδ 
ρΓεδβνίεπδ.  Μοχ  εά>  Αίίαϋα  δοΐνεηίεδ,  Αηίΐοείηειπι  δγπεε  τε- 
άευηί,  εοιηρίείο  ιηίηίδίεπο  αά  ηαοά  άεΐε^αίί  εΓειηί ; ίίηςυε  ίειη- 
ριΐδ  Ηειαά  ιηοάίευιη  εαιη  άΐδεϊρυϋδ  Γεδΐάεηί.  α.  ϋ.  45 “4^  · · · · 459 

Αείααιη  χϊν.  2ο — 28. 

X.  ΝειβεΐίαΓ  Αηίΐοείιίεε  ΐη^εηδ  εοηίΓονεΓδΐει,  ηοηηαΐϋδ  ε άαάεείδ 
είΓεητηεΐάεηάοδ  εδδε  εοδ,  ςριί  εοηνεΓδΐ  εΓειηί  ε ^εηίϊβαδ,  εοηίεη- 
άεηίΐβαδ.  (^αΐβαδ  εαιη  Ρααίπδ  εί  Βαπιειβαδ,  Γεδΐδίεηίεδ,  άΐα  δειίΐδ’ 
ε^ΐδδεηί ; εοηνεηΐί  ίαηάειη  αί  δαρεΓ  βαε  (ριεεδίΐοηε  ΗΐεΓΟβοΙγ- 
ιηαιη  ειά  Αροβίοΐοδ  ε!  ρΓεδβνίεΓΟδ  ϊρδΐ  άεΙε^είΓεηίαΓ.  <^αΐ  εδί 
ίεΐ'ίΐαδ  Ρααϋ  ειά  ΗΐεΓΟδοΙγιηαηι  ροδί  εοηνεΓδίοηετη  αδεεηβαδ.  α.  ό. 

47  459 

Αείααιη  χν.  ι — 3· 

XI.  Ροδί  ειάνεηίαιη  Ραηϋ  εί  Βαπιαβεε  εοηεΐϋαιη  ΗΐεΓΟδοΙγιηίδ 

εο^ΐίαΓ.  ΙηδΐδίΐίαΓ  ταΓδαδ  ειβ  εΓεάεηίΐβαδ  ε ΡΗειπδεείδ,  είΓεαπι- 
εΐάεηάοδ  εδδε  §;εηίεδ,  εί  Ιε^ί  Μοδαϊεεε  δαβίίεΐεηάοδ.  ΟοηίΓει  ηαοβ, 
ρπιηαιη  Ρείπ,  ιηοχ,  ΐηίεΓροδΐίο  Ρααϋ  εί  ΒαΓηαβεε  άε  ιηίηίδίεπο 
δαο,  εί  ηαίβαδ  δί§ηίδ  ειά  ^εηίεδ  α ϋεο  εοηβπηαίηιη  εΓαί,  Ιεδίί- 
πιοηίο,  .Ιαεοβί  είΐαιη  ΟΓαίίο  ηεηταίαΓ  : αηάε  (ριίβαδ  ίη  Γεβαδ,  εί 
ηαο  αδφίε,  ^εηίεδ  ηεεεδδ&πα  1ε§ίδ  οβδεΓνειηίίει  ίεηεΓεηίαΓ,  άοεείαπ 
δερί.  νεί  Οεί.  α.  ϋ.  47  4^° 

Αείαιιιη  χν.  \ — 21. 

XII.  δεπβαηίαΓ  ειβ  Αροδίοΐίδ  εί  ρΓεδβνίεπδ  ΙΐίίεΓεε,  ςιι*  δεηίεη- 
ίίειιη  δααιη  εοιηρΙεείεΓεηίηΓ  ; εί  άαάεε  ειε  δίΐεε  υηα  ειπη  Ρααίο  εί 
Βειπιειβα  Αηίΐοεβίαιη  ρεΓίεΓεηάεε  Ιΐ'αάαηίαΓ.  Αΐΐηααηΐο  ροδί, 
άΐιηΐΙΙΐΙαΓ  ταΓδαδ  ίη  ραεε  ^αά3,δ  : 8ί1αδ  ΑηίϊοεΗίεε  δαβδΐδίίΐ;.  α.  ϋ. 

47-4® 401 

ΑεΙααιη  χν.  2 2 — 34* 

XIII.  Ρααΐαδ  εί  Βαηηιβίΐδ,  εί  ίρδΐ  Ληίϊοεβίεε  αΐίίΐαπ,ηίαιη  βϊαίΐαδ 
ιηοΓαίΐ,  ίΐά  ϊηνΐδεηβαδ  οΐεηαο  εεείεδίαδ,  ηααδ  ίαηβανεΓίΐηί  ϊηίεΓ 
^εηίεδ,  (1ε  εοιηιηαηΐ  εοηδίΐϊο  αεείη^αηίαΓ.  δεά  οι*ία  ΐιιίεΓεα  άε 


ΡΑΚδ  8ΕΧΤΑ. 


Ιϋί 


9δδοεΐ9ηάο  άθ9ηηε  Μβ,γοο  ίηίεΓ  ίρβοδ  9]ίεΓ09ίίοηε,  Βαηΐίΐόειδ  Γε- 
εερίο  ΜείΓοο^  Ρηηΐιΐδ  9δείίο  δϋα,  δεοΓδίπη  υίεΓηιιε  ρΓοβείδείίιΐΓ. 

άυηίί  7·  α.  ϋ.  48 Ρα£.  462 

Αείιηπη  χν.  35 — 4°· 

XIV.  δγπατη  61  0ί1ίεΪ9ΐη  ρεΓηπΛαΙηί  Ρειιιΐυδ,  άθ£ΐη9ί9  ϋοοίθδϋδ 

ΐΓαάεηδ,  φΐ3ε  ηυρεΓ  αΙ>  Αροδίοΐίδ  άεοΓεί9  6Γ9ηί.  ΌεΛεη  εί 
ΕγδίΓ9ΐη  άθίαίυδ,  Τίιηοίΐιευιη,  ρ9ίΓ6  Ογθβοο,  ηαηίΓε  «Τιιά809  η9ίιπη, 
δίΐ>ί  εοηιίίειη  9δδΐπηίυπΐδ,  ρι*ορίεΓ  άυάδεοδ  9ηίε  εχευηάιπη  είι*- 
ειπηείάίί.  α.  ό.  48 4^3 

Αείαιπη  χν.  41 — χνί.  5· 

XV.  ΡΙίΓγ^ίαιη  εί  Οειίαίίαιη  ρει·ίΓ9ηδίί  Ραυίιΐδ,  ειπη  ^ηπι  ίηίίπηί- 

ί&ίε  δΐιει  ΙίΛοΓαΓεΐ,  άε  (ρΐ9  9ά  ΟοπηίΗίοδ  δεευηάη,  χϋ.  η.  χ.  ίο  : 
εί  9.(1  Οαΐαΐαδ,  ίν.  13.  νί.  \ η . Ιη  Αδΐ9  (ΡΓοεοηδαΙαή  δείΐίεεΐ)  ηε 
νειάπιτη  Ιο^ααΐυΓ  9 δρίπία  ρΐ'οΐιίβείιπ’.  Βίί1ινηί9  δίιηίΙίίεΓ  εχ- 
εΐαδίΐδ,  ΐαηάειη  Μνδΐ36  ίίηεβ  1ε§εηδ  Α1εχ9ηάπ9ΐη  ΊΥοηάειη  άε- 
δεεηάίί.  α.  ό.  49 4^3 

Αείιηπη  χνί.  6 — 8. 

XVI.  ΤίΌ9άε  α^εηδ,  ρεΓ  νίδίπη  ηοείίδ  ίη  Μαεεάοηίαπι  δε  νοεαή 

εοΙ1ί§ίί.  Οοχηίί9ηίε  Ειιεα  δεπρίοΓε,  ε Τι·09άε  δοΐνίί,  ρπιηο  Νε9- 
ροΐίπι,  άείηάε  ΡΚϋίρροδ  Μαεεάοηίδε  άεΐ9ίιΐδ.  α.  ό.  49 4^4 

Αείηυιη  χνί.  9—12. 

XVII.  ϋίε  δ9βΐ39,ίοπιτη  εχίι·9  Ρΐιίΐίρροδ  9,(1  ήιπηεη  ρπεάίε9ί  Ρηυΐιΐδ, 

ίη  δί9ίο  ΡΓ0δειιε1ΐ86  Ιοεο.  Εγάία  ριΐΓριΐΓ9Π9,  ΤΙιγαΙίΓεηα,  ΡΚίΙίρ- 
ρίδ  9^εηδ,  εοηνει-ίίίιΐΓ ; εί  1>9ρίίζ9ί9  Ρ9\ι1ιπη  9ε  εοιηίί9ίιπη  ε^ιΐδ 
αά  δε  άενεΓίί  εο§ρί.  α.  ϋ.  49 4^4 

Αείυαιη  χνί.  12 — 15· 

XVIII.  Ροδί;  αΐί^ηοί  άίεδ,  ε^είο  9,  Ρ9η1ο  εχ  αηεί1ΐ9  (ρΐ9ά9ΐη  δρίπίιι 
ΡγίΗοηε  αρρτεΐιεηδί  9 άοπήηίδ  ερβ  Ρηηΐιΐδ  εί  δίΐηδ  9ά  άιηπη- 
νίΓΟδ  είνίί9ίίδ  ίΓαΙιηηίυΓ,  εί  νίι*§ίδ  εδεδί  ίη  εαΓοεΓειη  εοηεΐιιάυη- 
ίαΓ.  Μεάΐ9  ηοείε  ίίί  ίεΐΎ96  ιηοίιΐδ,  εηΓοεπδ  ίοΓεδ  9ρεπιιηίιπ·,  εί 
νίηείίδ  οαίεηεε  άεείάυηί.  <^ιιο  ηιΐΓ9ειι1ο  εοηνεΓίίίιπ*  εηδίοδ  ε9Γ- 
εεπδ,  εί  οηιηίδ  άοηιιΐδ  ε^ιΐδ.  Ροδΐπάίε  1ίΙ)6Γ9,ηί  εοδ  ε ειΐδίοάΪ9 
ίρδί  ρεΓ  δε  υιάήδ  πΐ9^ίδίΓ9ίηδ ; άερΓεεαηίεδ,  αίηαε  ηί  είνίίαίεηι 

δΐιαπι  ε^ΓεάίειηίαΓ  0Γ9ηίεδ.  α.  ϋ.  49  4^5 

Αείηηπι  χνί.  ι6 — 4°· 

XIX.  Α Ρΐιίΐίρρίδ  ρππππη  Αιηρίιίροΐίπι  εί  Αροΐΐοηίαηι,  άείηάε 
ΤΗεδδαΙοηίεαηι  ρει^υηί.  Ιβί  ηιη^ηο  εαπι  ίηιείιι  νεΛυτη  ρΓδεάί- 
εαίιΐΓ ; ιίδηαε  άαηι  9 .Τ ιιάεείε  ζεΐ9ηίίΙ)ΐΐδ  εοηείί9ίο  ίη  Ρ9υ1υιη 


Ιίν 


δΥΝΟΡδΙδ  ΗΑΚΜΟΝΙΑΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΚΧΕ. 


Ιαπίϋΐΐιι,  ίρδο  (μϋίΐεηι  Ιαίεηΐε,  ^βοη  Ηοδρεδ  ε^δ  εοΓίίπι  ρπηεί- 
ρίϋηδ  είνίίαΐίδ  δίδΐίΐαι·,  αίηαε  αιΐ  δαίίδίαείίοηειη  (Ιαηάαιη  9.(1Ϊ£ίΙϋΓ. 

α.  η.  49 — 5° Ρα§.  4^6 

ΑεΙαυιη  χνϋ.  ι — 9· 

XX.  Α Τΐιεδδαίοηΐεα  ηοείη  άίτηίδδί,  Ρειυΐυδ  εΐ  δίΐαδ  ΒεΓοεαιη  πϋ- 

£Γ9.ηί.  ΒεΓοεεηδΐαιη  ηοϋϋίοΓ  ϋκίοΐεδ  ίειείΐ  υΐ  ρΐυππιί  εχ  ΐΐΐϊδ  αά 
ήάειη  εοηνεΓίαηίιΐΓ.  α.  ό.  50 4^7 

Αείηυηι  χνϋ.  ίο — 12. 

XXI.  ^άδεί  Τ1ΐ6δδ9ΐοηίεεη8ε8  Ραυίιπη  Βεπε9.ιη  υδςυε  ρεΓδεείαηΙιΐΓ, 

ίυιΊ>α,δ  ΐη  ευηι  εοηείΐα,ΐυπ.  Ρα,υΐιΐδ  ηά  πιαΓε  άΐιηΐΙΙΐίιΐΓ,  δϋα  εί 
Τϋηοίϋεο  ΒεΓ0636  δαϋδίδΐεηΐίϋαδ.  Μαπ  Αΐϋεηίδ  εοηδίΐΐυΐίυΓ  Ρειιι- 
Ιιΐδ,  υη(1ε  δίΐ86  εΐ  Τίιηοίΐιεο  δεβε  εοηνεηίεηάί  ιηαηάαϋιιη  πϋΐίίί;. 
Μ9γ1ιο  ίηευηίε.  α.  ό.  50  4^7 

ΑεΙηυιη  χνϋ.  13 — ι^· 

XXII.  ΙηίεΓ  εχδρεεΐαηάιπη,  Ρηαίιΐδ  Αΐϋεηίδ  ευιη  ^ι1^1^θ^5  ίη  δγηα- 

ίη  ίοΐΌ  φΐοίίάίε  ευπι  ϋδ  ηυί  ηϋεΓ&ηί;,  άίδραΐηί.  Μοχ  α 
ρΐϋΐοδορϋίδ  ΕρίεαΓείδ  εΐ  δίοίείδ  αά  ΑΓεορη^υπι  άεάυείυδ,  ογ&Ιιο- 
ηεπι  ϋηϋεΐ:,  υηάε  ϋίοηγδίαδ  ΑΓεορ&^ίΐα,  εί  (ρϋ(ΐ9πι  &1ϋ  εοηνει*- 
ίυηΙυΓ.  δίΐαδ  εΐ  ΤϋηοΐΙιειίδ,  ίά  (ριοά  εχ  Ρπηια  ηά  Τϋεδδηΐοηί- 
εεηδεδ  εοΐΐί^ί  ροίεδί,  ρΓουί;  ίρδίδ  α Ραυίο  πιαηοΙ&Ιιιιη  εΓίΐί,  Αΐϋεη&δ 
αάνεείί,  αΐίίριηηίπιη  ροδΐεα  ίΐεΓαιη  ηϋ  Αίϋεηίδ  ΐη  Μ&εεάοηί&ιη  πϋί- 

ΙηηίπΓ,  Ρηηΐο  δοΐο  τεΐίεΐο.  Μαιΐ.  α.  ό.  50 468 

Αεΐηυπι  χνϋ.  ι6 — 34· 

XXIII.  ΡΐΌίεεΐυδ  Αίϋεηίδ  Ρηηΐιΐδ  Οοπηίϋυιη  ππ^Γηί ; υΐϋ  αρυά 
Αφϋΐηιη  εί  ΡπδείΠαπι,  ε^δάεπι  εη]υ8  ίρδε  εΓ9.ί  ο,Γΐίδ  ορίβεεβ, 
άενεΓίίίιΐΓ  : εΐ  ^άδείδ  ίη  δγη&£0£8,  ρΓΒεάίε&Γε  ίηδίίΐηίΐ.  Μαίί  3· 

α.  ϋ.  4^9 

Αείυιπη  χνϋί.  ι — 

XXIV.  δίΐηδ  εΐ  ΤίηιοΙϋεηδ,  9.  Μηεεάοηία  τενεΓδί,  Ραηΐο  ΟοπηΙϋί 
εοηδοεία,ηΙαΓ.  Εο  πια^ίδ  ηά  ρπεάίεηηίΐί  δυδεερίηιη  ορη,δ  εχδΐί- 
ιηηΙαΙηΓ  Ρηηΐιΐδ.  Ρπιηα  9ά  Τϋεδδαίοηίεεηδεδ,  φΐ36  ίηΙεΓ  Ερίδίοΐαδ 
Ρααΐίηηδ  &£ΐηεη  (Ιαείί:,  ηυηε  ίρδαπι  δεπϋίΐηΓ  ; ε!  ιηοχ  εΐίηιη  δε- 
εηηιία.  ΟοηΙπιάίεεηΙίϋυδ  ^η(1δ0^8  εΐ  εαίιιηιηίαηΐίϋηδ,  Ιαηϋειη  αά 
^εηίεδ  βεδε  Γεείρίΐ,  αρυϋ  ^1I8ΐιι^η  (^ηεηοΐαπι  (ΙενεΓδίΐδ.  ϋοπιίηηδ 
.Τεδϋδ  ρεΓ  νίδιιπι  ηοείίδ  Ραηΐυιη  εοηδοΜιΐΓ  εί  οοη£ηη&(.  δεϋεΐ 
Οοπηίϋί  Ριιυΐυδ,  ηϋ  Ηοε  αδ^αε  ΙεπιροΓε,  ηοη  πιίηηδ  (]α£ΐιη  ηηηυηι 

εί,  ιηεηδεδ  βεχ.  λ.  η.  50 — 5 1 ■ 47° 

ΛεΙιιιητι  χνίϋ.  5 — 1 1 · 


ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ . 


1ν 


XXV.  Οαΐΐίοηε  ρΓοεοηδυΙαίυηι  Αο1ιαΪ36  £6Γεηίε,  εοηδυΓ^ηηΙ;  ίη  Ραυ- 
Ιαιη  άυάεεί.  Οηΐΐίο  ίπεηπιηι  νεΛοηιιη,  εί  Ιε^ίδ  άυάειϊεδθ,  εο^ηί- 
ΐοΓθΐη  δε  £ογ6  ηε^&ηδ,  ειεευδαίοΓεδ  6]ιΐδ  η ίπϋηηαΐί  αΐη^ίί.  ,ίαη.  19. 

α.  ό·  5 2 ρ&£·  47° 

Αείηυηι  χνίϋ.  12 — 17· 

XXVI.  Όί§Τ6δδυδ  Οοπηίϋο,  εοηϋίαηίίϋυδ  Αφϋΐα  61  Ρπδείΐΐη,  8γ- 
πηηι  ηηνί^αί  Ραυίιΐδ.  Ερϋεδαηι  άεΐηίυδ,  άηάεείδ  Γο^αηίίϋυδ  ηί 
ηρηά  δβ  εάίηυειπιάία  ηιοΓείΓείυΓ,  άε  ρΓδεδεηίί  εχευδεάίοηειη  ϋΐίδ 
ίαείί,  Γεάίίυηι  ίειιηεη  ϋεο  νοίεηίε  ροΙΙίεείηΓ.  ΟεεδείΓεαιη  αρρηΐ- 
δυδ,  ΗίθΓΟδοΙγπιαιη  ίηάε  είδεεηάίΐ : φΐί  εβί  φΐεΐΓίυδ  ε^υδ  ροδί 
εοηνεΓδίοηειη  ηάνεηίυδ ; <Ιβ  ςυο  αά  Οαΐαίειβ  ίρβε,  ϋ.  ι.  Μοχ 
Αηίίοείιίηιη  εώ  ΗίεΓΟδοΙγηϋδ  ρΓοβείδείίυΓ ; υϋί,  ηοη  ιηυΐίυηι 
ροδίεα,  Ρείπΐδ  φΐοηηε,  φΐί  ίάειη  εδί  Οερϋεΐδ,  ειπη  εοηδεφίίίαΓ. 
ϋε  φΐοππη  ηρηά  ίδίεηη  είνίίαίειη  υηο  ίεηιροΓε  ρΓ36δεηίία,  Ερί- 
δίοΐα  αά  Οεάαίαδ,  η.  ιι — 2ΐ.  Εεϋ.  ι8 — Αρπί.  2.  α.  ό.  $2  . . . . 471 

Αείηηιη  χνίϋ.  ι8 — 22. 

XXVII.  Αηίίοείιίει  πίΓδυδ  ρΓοίεείυδ,  Οεάαίίθδ  εί  ΡΙίΓγ^ίθθ  είΓεηί- 
ίηηι  ίηδίίίυίί  Ρηυΐυδ.  ϋίνιΐδ  είίεαη  Ρείπΐδ,  οίΓεα  ίάειη  ίειηρυδ, 
ίη  ίίεΓ  δυηιη  Ενηη^εΐίευηι  ε^ΓεάίίυΓ,  άε  <ριο  Ρπιηα  ίρδίηδ  εί  Οα- 
ίϋοΐίεα,  ι.  I : εοηπίηηίε  δίΐναηο  δεη  δίΐα,  εί  ΜείΓεο  Ενηη^εΐίδία., 
ςυοά  εχ  εαάειη  Ερίδίοΐα,  ν.  12,  13.  εοΐΐί^ί  ροίεδί.  ΑροΙΙοδ  δίνε 
Αροΐΐοηϋΐδ  Αίεχηηάπηυδ,  Ερϋεδηηι  άεΐαίυδ,  Οϋπδίυηι  ρΓεεάίεαί, 
δείεηδ  ίΒηίηηι  ϋηρίίδηΐΒ,  άοηηηίδ  ; άοηεε  αΐ>  Αφϋΐα  εί  ΡπδείΗα, 
ηά  δε  είδδηηιΐιΐδ,  άε  νίη  Όοηϋηί  ρΐεηίυδ  εηιάίΙηΓ.  Μοχ  Ιίίίεπδ 
α ίταίπϋυδ  εοιηιηεηάειίίίηδ  ίηδίπιείυδ,  Οοπηίϋυιη  ηϋ^Γαί  ; ηϋί 
άυάεεοδ  νεϋεηιεηίεΓ  εοηνίηείί,  οδίεηάεηδ  εχ  δεπρίυπδ  Οϋπδίυιη 

εβδε  άεδίιηι.  Ροδί  Μηϋ  2 6.  α.  ϋ.  $2 — 53  47 2 

Αείηηιη  χνίϋ.  23 — 28. 

XXVIII.  ΙηίεΓεα  Ραηΐηβ,  ρεΓ&^Γ&ίίδ  δηρεποπϋηδ  Αδίεε  τε^ίοηίϋυδ, 
Ερϋεδίιηι  ίαηάειη  νεηίί ; ηϋί  άίδείρηΐίδ  φΐίϋηδάηηι,  εώ  Αροΐΐοηίο 
ίοΓδαη  εοηνεΓδίδ,  εί  άοαηηίδ  ϋειρίίδΐηείίε  ΐειηίηιη  ίιηϋηίίδ,  ρεΓ 
ϋηρίίδΐηεί  άεδη  εί  ηιηηηηηι  ίηιροδϋίοηεηι  δρίπίυπι  8αηεΙηηι  ίπι- 

ρεΓίϋ:.  ΜαΓί.  2.  α.  ό.  53 47 2 

Αείαηιη  χίχ.  ι — η . 

XXIX.  ΡεΓ  ίτεδ  ιηεηδεδ,  άηάδθίδ  ίη  δγηη^ο^η  ρΓ86άίεαί  Ραυίυδ. 
^ιίοη1η1  ηοηηηΐΐίδ  ηά  ίηεΓεάαΙίΙειΙεηι  οϋδίίηηίίδ,  άίδϋίρηΐοδ  δε- 
^Γβ^ειΐ:,  ηΐ^ιιε  ηρηά  δείιοίηηι  ΤνΓ&ηηί  άίδρηίείΓε  ίηείρίί.  Αϋ  ϋοε 
ηδ^ηε  ίεηιροΓε,  ϋίεηηίαηι  εί  δυρΓα  Ερίιεδί  ηεΐιιηι.  Οηίυδ  ϋίεηηίί 
αηηο  ρπηιο  Ιαϋεηΐε,  Ρείηΐδ  δεη  Οερϋεΐδ  Οοπηίΐιηηι  άεΐηΐηδ  Εναη- 


Ινί 


8ΥΝΟΡ8Ι8  ΙΙΑΚΜΟΝΙτΈ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟτΕ. 


^εΐΐυπι  ΐ1)ϊ  ρΓίεάΐεαί,  αΙ>  Αροΐΐοηίο  βεευηάυβ,  & Ραυίο  ίει*ίΐυδ : 
Ιαβεηίε  αυίετη  αηηο  δεευηάο,  άε  ΟοπηίΗο  Κοπιαπι  χπΐ^τειί:.  Ιη- 
ΙεΓεα  Ερίιεδΐ,  Ραυίο  πήηΐδίππη  α^εηίε,  οπππίηΐδ  ίεπηε,  φή 
Αδΐαπι  ρΓονΐηεΐαιη  ΗαΙήίυβαηί,  ΐηηοίεδεΐί  νειάππη  ϋεΐ.  Μΐπε  νΐι*- 
ίυίεδ  ρβΓ  ιηαηυδ  Ραυίΐ  ίΐυηί.  Γϋϋ  δοβνυε,  άυάίεί  αε  ρπηεΐρΐδ 
δαεεΓάοίυπι,  ίη  ηοιηΐηε  άεβυ,  ηυειη  Ραυίυδ  ρΓδοάΐεαβαί,  ά36ΐηο- 
ηίυιη  εοηαίΐ  είΐεεΓε,  ηυάΐ  αε  νυΙηεΓαίΐ  α άίειηοηΐο  ρΓοίϋ^αηίυι*. 
Οεάεηίΐυπι  Ερίιεδΐ,  ςριΐ  ευποδαδ  δευ  ιηα^ΐεαδ  αι*ίεδ  δεείαίΐ  εΓαηί, 
ϋ 1)1*08  δυοδ  ΐη  ιηεάΐυπι  εοη§εδίθδ  εοπιβυΓυηί.  Κεδεΐίΐδ  ΐΐΐΐδ  ςυίε 
Ραυίο  αβ  ϋδ  ςυΐ  ει*αηί  ΟΗΙοέδ  ΐηάΐεαία  ίυεΓαηί,  ΤΐηιοίΗευδ  Οο- 
πηίΐιυιη  πήίίΐίυϊ*.  Μοχ  αΐΐαίΐδ  αά  Ραυίυιη  ΟοπηίΙηοΓυιη  Ιΐίίεπδ, 
Ρππια  αά  Οοπηίΐιΐοδ  βοπίπΐυι·,  εί  φΐΐάειη  είΓεα  Ραδείια,  Νΐδαη  14, 
Μαηϋ  3°»  Α·  °·  55 · Νεςυε  ιηυΐίο  ροδί,  Τΐίυδ  φΐοφίε  ίρεε 
αά  Ερίιεδυιη  άεΐαίυδ  Ραυίΐ  ΓΟ^αίυ  ΕοπηίΗυιη  ρΐΌήεΐδεΐίυι*.  (^υα) 
φΐΐάειη  οπιηΐα,  είδΐ  ρΓΕείεπηΐδδα  ΐη  ΑείΐΙηΐδ,  ίαιηεη  εχ  Ερΐδίοΐΐδ 
εο11ΐ§ΐ  εί  βυρρίεπ  ροββυηί.  Μαιτί.  8.  α.  ό.  53 — ά^η.  ι3·  Α·  ϋ· 

55  Ρ«ί·473 

Αείυυπι  χίχ.  8 — 2ο. 

XXX.  Ουιη  ίαπι  Ραυίυδ,  Μαεεάοηΐα  εί  ΑεΚαία  ρειάυδίΓαία,  άε  ΐίΐ- 
ηεΓε  αά  ΗΐεΐΌδοΙγιηαπι  εί  ροδίεα  αά  Κοπιαπι  εο^ΐίαΓεί  ; Τΐιηο- 
ίΗευιη  (^αιη  αηίεα  Οοπηίΐιο  τενεΓδυπι)  εί  ΕΓαείυιη  ΐη  Μαεεάο- 
ηΐαιη  ηιΐίίΐί ; ΐρβε  αΐΐςυαηίυπι  άΐυίΐυβ  Ερίιεδΐ  ιηοΓαίυπίδ.  άυη. 

χ3·  Α·  °·  55 474 

Αείυυπι  χΐχ.  2 1 , 2 2. 

XXXI.  ΙηίεΓεα  ϋειηείπυδ  £α!)εΓ  αι-^εηίαπυδ,  εοαεία  ορΐβευιη  ιηαηυ, 

^Γανεπι  αάνεΓδυδ  Ραυίυιη  δεάΐίΐοηεπι  Ερίιεδΐ  ιηονεί : φίαιη  8εηβα 
εΐνΐίαίΐδ  ίεηιρεδίΐνα  ΟΓαίΐοηε  εοηαροηΐί : εί  ρορυΐυπι  άΐιηΐΙΙΐΐ. 
άυη.  28.  α.  ϋ.  55 475 

Αείυυπι  χΐχ.  23 — 41· 

XXXII.  Ραυίυδ  Μαεεάοηΐαιη  ρεΓ^ΐί,  υΡ»ΐ  Τίίο  Οοπηίΐιο  τεάευηίΐ 
οεευιτΐί.  ΡεΓα^Γαίΐδ  τε^ΐοηΛυδ  ΐΐΐΐδ  ΟΓδεεΐαιη  εί  Αείιαΐαιη  δεευηάα 
νΐεε  ΐηνΐδΐί.  (^υο  ίειηροπδ  ΐηίεΓναΙΙο  δεευηάα  αά  ΕοπηίΙιΐοδ 
δεπβΐίυΓ,  αίςυε  υί  νεπδΐιηΐΐΐΐπιυπι  νΐάείυι*,  Ερΐδίοΐα  είΐαπι  αά 
Οαΐαίαδ.  ΜαΓευδ  ηυοηυε,  ευπι  ΡείΓο  Κοπίδε  α^εηδ,  Εναη^εΐΐυιη 

δυυπι  Ιΐίίεπδ  πιαηάαί.  .Ιυη.  28 — Όεε.  6.  α.  η.  55 47^ 

Αείυυπι  χχ.  ι , 2. 

XXXIII.  ΡείΓυδ  Κόπια  ^Ε^γρίυηα  εοηίεηάΐί,  εοπιΐίαηίΐβυδ  Μαι*εο 
εί  δΐΐναηο.  Λείΐδ  αυίεπι  ΐη  Οπεεΐα  ίπΙ)υδ  ιηεηδΐβυδ,  ίαηηυαηι 
ηυνΐ^αίυΓυδ  ΐη  8}τΐαπι  Ραυίυδ  Ερϊδίοίαιη  αά  Κοιηαηοδ  δει*ΐΙ)ΐί ; εί 


ΡΑΚ3  8ΕΧΤΑ. 


Ινϋ 


(ριίάειη  ΟεηεΙίΓείδ.  ΡαΙείαεΙει  νείΌ  .Γυάδεοππη  οοη^υΓαίίοηβ,  φΐί 
ηα,νεηι  εοΙιιίιίΓΟ  ίηδίάίαβυηΐυι*,  εοηδίΐίυιη  ιηυί&Ε  εί  ρθΓ  Μαεεάο- 
ηίειιη  ρθάΛιΐδ  ίίεΓ  ίυεεΓε  άεεεππί.  Μαιΐ.  5·  α.  ό.  56  . . . . Ρεΐ£.  476 
Αείυυιη  χχ.  3“5· 

XXXIV.  Ροδί  ηζγιηοπιιη  άίεβ  Ρΐιίΐίρρίδ  ε§τεδδυδ,  εοιηίίηηίε  Ευευ 
είίυτη  δεπρίοΓε,  ΊΥουάειη  αρρείΐίί.  ΧΤΕί,  ευιη  ΟΓα,δίΐηο  άίε  εχί- 
ίιιπίδ  οοηοΐοηαΓΘίιΐΓ,  εί  δεπηοηειη  υδφίε  ηά  ιηεάίυπι  ηοείειη  εχ- 
ίεηάεΓεί,  Ευίγείιυδ  αάοίεδεεηδ,  δοιηηο  ορρΓεδδυδ,  άε  ΐεΓίίο  εοεηυ- 
ευΐο  άεοΓδίπη  εαάΐί.  <^υειη  Ραυίυδ  Γεδυδείί&Ε  εί  νίνυιη  ρΓδεδίαί. 

ΜαΓί.  27 — Αρπί.  8.  α.  ό.  $6 477 

Αείυυιη  χχ.  6 — 12. 

XXXV.  Α ΤΐΌΒ,άε  ρεάίβυδ  Αδδυπι  ρΓοίεείυδ,  Λί  εοηδεεηδο,  ηεινε, 
ρπιηο  Μίίνίεηεη,  άείηάε  Οΐιίιπη,  ηιοχ  δυιηυιη  ρπείει-νεΙηίυΓ.  Α 

δαπιο  Μίΐείυιη  Ιταμά!;.  Αρπί.  9 — *3·  Α·  η·  5^ 47^ 

Αείυυιη  χχ.  13  — ϊ6. 

XXXVI.  Μίΐείυιη  ρΓεδβγίεΐΌδ  εεε1εδΐ06  Ερίιεδίδθ  3.(1  δε  είΓεεδδίί;. 
ΑΓοεδδΐίοδ  δεπηοηε  £Γανίδδίιηο,  αιηοπδ  εί  αίΓεεΙηδ  ρΐεηο,  αΐΐο- 
(^ιιΐΐιΐΓ  : ρΓ36άΐείο  ΐηίεΓ  αΐίει  φΐοά  ηοη  εδδεηί  ίρδιυη  οιηηεδ  αιηρίίυδ 

νίδΙΙΠ.  Αρπί.  Ι5·  Α.  Ό.  56  : ....  478 

Αείυυιη  χχ.  17 — 38· 

XXXVII.  Α Μίΐείο  ρπιηο  Οδυιη,  άείηάε  ΚΚοάυιη,  ιηοχ  Ραίεαη 
Ενεΐ30,  οΓάίηε  αάνεείυδ,  ροδίΓειηο  Τγππη  αρρείϋί : ιιΕΐ  δερίειη 


άίεδ  ιηοΓαίυΓ.  Αρπί.  — 2ο.  α.  ό.  56  479 

Αείυυιη  χχί.  ι — 4· 

XXXVIII.  Α ΤγΓο  Ρίοίειηαϊάειη  ηανΐ^αί:  υΙ)ί  άίειη  υηυιη  ιηαηεί. 

Αρπί.  26,  27.  α.  ό.  56 4^° 

Αείυυιη  χχί.  5 — *7· 


XXXIX.  Ροδίπάίε  ΟδθδυΓεαιη  ρι-οίίείδείίυΓ.  ΙΕί  υρυά  Ρΐυΐίρρυπι,  άία- 
εοηυιη  εί  εναη^εΐίδίαιη,  ειπη  εοιηίίαίυ  δυο  άενεΓίΐίυΓ.  ΟδεδαΓεδε 
νυΐίείηειίυΓ  Α^υΙηΐδ  άε  Ραυίο  ΗίεΐΌδοΙγιηίδ  εώ  άυάεείδ  άενίηείεηάο ; 
ηυί  ίεηηεη  ηεηυε  ρΓεείβυδ  ηε<ριε  ΙαεΓ^ηΰδ  ίΐεείί  ροίεδί  ηυίη  ίΐΐυε 
ρει·§αί  ΐΓε,  ηοη  ίαηίυπι  νίηείπ,  δεά  είΐειιη  ιηοπ,  ρΓο  ηοπιίηε  ϋο- 

πΰηί  άεδυ  ρεαηίυδ.  Αρπί.  28 — 3°·  α.  ό.  56 480 

Αείυυιη  χχί.  8 — 14. 

ΧΕ.  ϋε  Οί)0δ3Γ63  ΗίεΓΟδοΙνηαυπι  ίυηάειη  ρεΓνεηΐί ; υβί  α ίταίπβυδ 
ευηι  ^αυάίο  εχείρίίυΓ:  (]υί  εδί  ηυίηίυδ  ε^υδ  ροεί  εοηνοΓδίοηεηι 

Γεάίίυδ.  Μυη  6·— 8.  α.  ϋ.  $6 -.481 

Αείαυιη  χχϊ.  15 — 17· 


ο 


Ινϋϊ 


δΥΝΟΡδϊδ  ΙΙΛΚΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Ε. 


ΧΕΙ.  Ροδίπάΐε  αά  ά3εο1)υιη  εί  δεηΐοΓεδ  ΐηίΓ3ί : \ιΕί,  εο  εοηδΐΐΐο  υί 
ίίΐΐδΐδ  Γαηιοπϋηδ  οοευττεΓείαι·,  ηηΐ  άε  Ραυίο  3.(1  νηΐ^ηδ  δρ3Γδί  εΓ3ηί, 
8υ3άείυΓ  ϋΐΐ,  ουιη  Ν3Ζ3Γ3εΐδ  ίρδοππη  (φ3ίυοΓ  δβ  ΐρδυπι  83ηείΐβεεί, 
εί  νοίΐ  εχρίεηάΐ  δυιηίυδ  ίη  δβ  Γεεΐρΐ3ί.  (^υΐϋυδ  ιηοΓειη  £επί 
Ραυίιΐδ,  ίετηρίαιη  ουιη  νΐπβ  ΐδίΐδ  ροδίειτο  άΐε  ρυπίιε3ίϋ8  ΐη^Γεδδυδ ; 
εί  υδΐΐ3ί3  εχΐηάε  ίϋεΐεηδ,  άοηεε  άΐεΓαηι  εχρίείΐο  3άνεηί3Γεί. 

ΙΜαϋ  9»  ίο.  α.  ό.  56  4^ι 

Αείααιη  χχί.  ι8 — ί6. 

ΧΕΙΙ.  ^ιι^Ρ>ι1δ  άΐεϋυδ  3(1  ϋηειη  3ρρΓορΐη(}υ3ηίΐΙ>υδ,  άϋάίεΐ  εχ  Αδϋι 
ΙιιγΙ)38  ΐη  Ρηηΐηιη  εΐεηί.  Εηρίυδ  6 ίεπιρίο,  εί  Ϊ3ΐη  ρεπίυπίδ, 
(ΙεειίΓδίι  εοϋοΓίΐδ  εί  ίπϋυηΐ  τηΐΐΐίυιη  Κοπιηηΐ  ροραίο  8<ενΐεηίΐ 
εχΐιηΐίυΓ.  Μοχ  ίηευίίηίε  3(1  ρΐεϋειη  νεΛη  ίηεΐεηάΐ  ΐιηρείΓ3ί3, 
ΟΓηίΐοηειη  Ηηϋεί,  φΐ36  ρπτηο  ϋεηΐ^ηΐδ  ηυπϋυδ  3υάΐί3,  ροδίεη  δε- 
άΐίΐοηεπι  ηεπυδ  ΐηίεηάΐί.  ϋείεΠυΓ  ίπϋαηΐ  ^αδδΐι  ΐη  03δίΓ3  Ρηα- 
Ιαδ  ; υϋΐ  άαιη  ήπ^εΐΐΐδ  ΐηφϋδίίΐοηειη  ΐη  εηηι  1ΐ3ΐ)εΓε  ρ3Γ3ί,  τηοηΐ- 
ίυδ  ηυοά  εΐνΐδ  Κοιηηηηδ  εδδεί,  εί  (φΐάειη  ΐη^εηααβ,  άεδίδίΐί. 
Μηϋ  13.  α.  ϋ.  56  4$2 


Αείαυπι  χχΐ.  Ίη — χχϋ.  29. 


ΧΕΙΙΙ.  Ροδίπάΐε  εοΓ3πι  εοηεΐΐΐο  άαά06οπιηι  3ϋδ  ίπϋυηο  δΐδίΐίαΓ. 
Αη3ηΐ3πι,  ρπηεΐρεπι  δηεεΓάοίυιη,  εηπι  εατη  ΐη  ίηεΐεπι  ρεΓουίΐ 
ΐυδδΐδδεί,  ηεπίεΓ  τερΓεΙιεηάίΐ.  0οηίεδί3ίυβ  δε  Ρϋηπδίευπι  εβδε, 
εί  άε  δρε  3ε  Γεδηϊτεείΐοηε  πιοΓίυοππΏ  ευιηπιηχΐιηε  ]ικ1ΐε3ΓΪ,  Ιΐίΐδ 
εί  άΐδεοΓάΐδε  δεπιΐηη  ΐηίεΓ  Ρ1ΐ3Πδ860δ,  φΐΐ  3άεΓ3ηί,  εί  δηάάαεβεοδ 
^ειεΐί; : ηη(1ε  ε εοηεΐΐΐο  ηίΓδυδ  ΐη  03δίΓ3  3 ίπϋαηο  ίοΐΐΐίυι*.  Μ3ΐΐ  14. 


Α.  ϋ.  $6 


Αείηαπι  χχϋ.  30 — χχΐΐΐ.  ίο. 


ΧΕίν.  ΡΐΌχΐιηη  ηοείε  Όοπϋηαδ  3δδΐδΙΐί  Ρ311Ι0,  εί  ϋοηο  ηηΐιηο  εδδε 
^αϋεί:  ίεδίΐβεηίηΓαιη  εηΐηι  άε  δε  Κοπΐ3Β,  ςαειηηάιηοάυιη  είΐηηι 
ΐη  άεπίδβίειη.  Ροδίπάΐε  ΐηΐίιΐΓ  ΐη  Ρ3ΐι1ηπι  ηϋδ  ηαηάΓη^ΐηίη  ε 
άηάίεΐδ  εοφυΓηΙίο,  φΐί  δε  ηεςριε  ιηηηάηεηίυΐΌδ,  ηεηαε  ϋΐΙϋίυΐΌδ, 
άενοίΐοηΐδ  ηοάο  ηδίπη^υηί,  άοηεε  εηηι  οεεΐάεπηί.  (^υοπιιη  ΐη- 
δΐάΐΐδ  ρπιηο  3ά  Ρηηΐηπι,  άεΐηάε  ηά  ΐπϋηηηπι,  ρεΓ  δΟΓοπβ  Ρηηΐΐ 
βΐΐαπι  άεΐηΐίβ,  ηοείη  ηηηπι  ρππιηιη  3 ίπϋηηο  δίΐρ3ΐ;ηδ  πιΐΐΐίΐϋηδ 
θ00δ3Γε3ηι  ηιΐΐίΐίηΓ ; άαίΐδ  εΙΪ3η1  3ά  Εεΐΐεεπι  ρΓορί'δθίοΓεπι  άε  εο 

Ιϋίεπδ.  Μ3ϋ  14 — 16.  α.  η.  56 4^^ 

ΑεΙηυπι  χχΐΐΐ.  ιι — 3^· 

ΧΕν.  Ροδί  (φΐηηηε  άΐεδ,  ηϋ  ρπιηοπϋυδ  .ΤιιάίεοΓηπι  3εεηδ3ίαΓ  3ρηά 
Εεΐΐεεηι,  ΤεΓίηΙΙο  τϋείοΓε  03ηδ3πι  ίρδΟΓηιη  άΐεεηίε ; ηηΐϋιΐδ  Ρηυ- 
1 ιι»  Γββροηάεί,  ηε^3ηδ  οΐ^εεία  δΐϋΐ  εΐ'ΐιηΐηα,  ΟΗπδίΐαηΐίαίΐδ  αηίεηι 
Γεηηη  δε  εοηίεδβηδ.  Μηϋ  2ΐ.  α.  η.  56 4^7 


Αείηιιπι  χχΐν.  ] — 23· 


ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ. 


Ιϊχ 

ΧΕνί.  Μ οχ  εά>  ίρδο  Γβΐίββ  εΐΓββδδίίηϊ·,  βοΓειιη  δβ,  61  ϋΓηδίΙΙει  ηχοΓβ 
βηη,  άβ  βάβ  ίη  Οβπδίηιη  ειηάίβηάηδ.  Οι^ιΐδ  δβπηοηβ  ίΓβπιβίειβίηδ 
Εβίίχ,  Γθΐη  ίη  ειΐίηά  ίβιηρηδ  άίββΓί ; δηβίηάβ  ίειτηβη  Ραηΐηιη,  βίίειπι 
ροδί  βει,  νοοειί,  ρβοηηίειιη  δίΐη  ειί>  θο  οβίειίηιη  ίΗ  δρβΓειηδ.  Μειίο  νεί 

άηηίο.  α.  ό.  56  489 

Αβίηηπι  χχίν.  24 — 20. 

ΧΕνίΙ.  Ροδί  Ιήβηηίηπι,  Ρογοϊο  Εβδίο  Εβίίβί  δηβββδδΟΓβ  άειίο,  Εβίίχ 
άηάεβίδ  ^Γαίίειπι  ρΓεεδίηΓβ  βηρίβπδ,  Ρειηΐηιη  νίηβίηπι  Γβΐίηφίίί. 
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Β 


ΗΑΚΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΪΟτΈ 


Ρ Α II  8 ΡΚΙΜ  Α. 


δΕΟΤΙΟ  I. 


Εναη§·6ΐϋ  δθοιιηάαιη  Ευοαιη  ρηδίειίΐο. 
Ρυο^Ε  ί. 


, Επειδηπερ  πολλοί  €7Γ€χ£1- 

ρησαν  άνατάξασθαι  διήγησή  περϊ 
των  πεπληροφορημενων  εν  ημΐν 
ί πραγμάτων,  καθώς  παρεδοσαν  ημΐν 
οι  απ'  αρχής  αυτόπται  και  νπηρε- 
3 ται  γενόμενοι  του  λόγον’  εδοξε  κα- 


ι—4- 

μοι,  παρηκολουθηκότι  άνωθεν  πά- 
σιν  ακριβώς,  καθεξής  σοι  γράφαι, 
κράτιστε  Θεόφιλε’  ΐνα  επιγνως  \ 
περί  ων  κατηχηθης  λόγων  την 
ασφάλειαν. 


δΕΟΤΙΟ  II. 


Ζαοΐΐίΐπί®  ΙαΙιίΓα  «Ιοαηηίδ  Β&ρΐΐδίδβ  ηαΐΐνΐίϋδ  ρβΓ  ο,η^βΐιιηι 
ειηηυηΐΐειΙιΐΓ*1.  Α.  Οι.  Ν.  6. 

Ευο;Ε  ΐ.  5 — 23. 


5 Έγενετο  εν  ταΐς  ήμερα ις  Ή- 
ρωδου , του  βασιλεως  τηςΊουδαίας, 
ίερευς  τις  όνόματι  Ζαχαρίας,  εξ 
εφημερίας  Άβιά'  καϊ  η γυνή  αυτόν 
εκ  των  θυγατέρων  Άαρων,  και  το 

6 όνομα  αυτής  Ελισάβετ,  ησαν 
δ€  δίκαιοι  άμφότεροι  ενώπιον  του 
Θεού,  π ορευόμενοι  εν  πάσαις  ταΐς 


εντολαΐς  καϊ  δικαιώμασι  του  Κυ- 
ρίου άμεμπτοι,  καϊ  ουκ  ην  αυτοΐς  η 
τεκνον,  καθότι  η Ελισάβετ  ην 
στεΐρα,  καϊ  άμφότεροι  προβεβη- 
κότες  εν  ταΐς  ήμερα  ις  αυτών  ησαν. 

'Κγενετο  δε  εν  τω  ιερατεύειν  8 
αυτόν  εν  τη  τάξει  της  εφημερίας 
αυτου  έναντι  του  Θεού,  κατά  τό  9 


^ Οοηί'βΓ  ΒίδδβιΊΗϋϊοηθδ  ηοδίι-ίΐδ,  ϋίδδ.  χϋ.  νοί.  ΐ.  433 — 437*  Ρΐ'οΐβ^οηαθη»,  €ζιρ.  π. 
η ο — ιι  2.  ιι6 — 124.  Ο&ρ.  ίν.  Ρ&ι·ί.  ί.  1 73 » χ74· 

Β 2 


ΤΪ8Γ1 
Οοί. 
Γογ.  ι 
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ΗΑΙΙΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΛΝΟΕΕΙΕ/Ε 


Ευο^ί 

έθος  τής  ίερατείας  ελαχε  του 
θυμιάσαι,  είσελθών  εις  τον  ναόν 
ίο  τον  Κύριου,  καί  παν  το  πλήθος 
του  λαοΰ  ήν  προσενχόμενον  εξω 
5^3.3°.  τή  ώρα  του  θυμιάματος. 

1 1 νί2ψ0 η δε  αύτω  άγγελος  Κυρίου, 
εστώς  εκ.  δεξιών  τον  θυσιαστηρίου 

12  τον  θυμιάματος.  και  εταράχθη 
Ζαχαρίας  ίδών,  καί  φόβος  επεπε- 

13  σεν  επ'  αυτόν,  είπε  δ€  προς  αυτόν 
6 άγγελος'  Μι)  φοβού,  Ζαχαρία ■ 
διότι  είσηκούσθη  ή δεησίς  σον'  και 
ή γυνή  σου  Ελισάβετ  γεννήσει 
υιόν  σοι,  καί  καλεσεις  τό  όνομα 

ΐ4  αυτοί)  Ίωάννην.  καί  εσται  χαρά 
σοι  καί  άγαλλίασις,  και  πολλοί 
επί  τή  γεννήσει  αυτόν  χαρήσονται. 
ΐ5  εσται  γάρ  μεγας  ενώπιον  τον  Κι>- 
ρίον'  καί  οίνον  καί  σίκερα  ον  μή 
πίη'  καί  Πνεύματος  αγίου  πλησθή- 
σεται  ετι  εκ  κοιλίας  μητρός  αυτόν. 
ι6  καί  πολλούς  των  υιών  Ισραήλ 
επιστρεψει  επί  Κύριον  τον  θεόν 
1 7 αυτών,  καί  αυτός  π ροελενσεται 
ενώπιον  αυτόν  εν  πνευματι  καί  δυ- 
νάμει Ήλιον,  επιστρόψςιι  καρδίας 
πάτερων  επί  τέκνα,  καί  απειθείς 


εν  φρονήσει  δικαίων,  ετοιμάσαι 
Κυρίω  λαόν  κατεσκευασμύνον*1 . 

Και  είπε  Ζαχαρίας  προς  τον  άγ-  ι8 
γελον  Κατά  τί  γνώσομαι  τούτο  ; 
εγώ  γάρ  είμι  πρεσβύτης,  καί  ή γυνή 
μου  προβεβηκυΐα  εν  ταίς  ήμεραις 
αυτής,  καί  άποκριθείς  6 άγγελος  19 
είπεν  αύτω'  'Έ*γώ  είμι  Γαβριήλ  6 
παρεστηκώς  ενώπιον  του  θεοΰ' 
καί  άπεστάλην  λαλήσαι  προς  σ£, 
καί  ευαγγελίσασθαί  σοι  ταντα. 
καί  ιδού,  εση  σιωπών , και  μή  δυ-  ίο 
νάμενος  λαλήσαι . άχρι  ής  ημέρας 
γενηται  ταύτα'  άνθ'  ών  ουκ  επί- 
στευσας  τοΐς  λόγοις  μου,  οϊτινες 
πληρωθήσονται  εις  τον  καιρόν 
αυτών. 

Και  ήν  6 λαδί  προσδοκών  τον  2ΐ 
Ζαχαρίαν ’ καί  εθαύμαζον  εν  τω 
χρονίζειν  αυτόν  εν  τω  ναω.  εξ-  2 2 
ελθών  δε  ουκ  ήδύνατο  λαλήσαι  αύ- 
τοίς'  καί  επεγνωσαν  ότι  οπτασίαν 
εώρακεν  εν  τω  ναω.  καί  αυτός  ήν 
διανεύων  αυτοΐς'  καί  διεμενε  κω- 
φός. καί  εγενετο,  ώί  επλήσθησαν  23  Τΐδπ  26. 

ΐϊ/  «->  ν / ϊ λ Οοΐ.  8. 

αι  ημεραι  της  λειτουργίας  αυτου,  Ρεη  ι. 

άπήλθεν  εις  τον  οίκον  αυτόν. 


3ΕΟΊΊΟ  III. 


.Τοίίπηβδ  ΒειρΙϊδία  οοηοίρΐΐιΐΓ0.  Α.  ΓΗ.  Ν.  5· 


ΤεΙ»βΙΙί  27 

.Γίΐη.  5· 
Ρογ.  6. 

ΑγΙιιγ  ι. 
Κι·1,.  7. 
Κ«?γ.  4· 


ΕυοΛΕ  ΐ.  24,  25 . 


πεποίηκεν  6 Κύριος  εν  ήμεραις 


24  Μίτα  δ€  ταύτας  τάς  ημέρας  συν- 
ελαβεν  ΉΑισάβετ  ή γυνή  αύτοΰ’ 
καί  περιεκρυβεν  εαντήν  μήνας 
ϊϋπεντε,  λεγουσα'  Ότι  ούτω  μοι 


αίς  επεΐδεν,  άφελεΐν  τό  όνειδος 
μου  εν  άνθρώποις. 


ί'οπίοΓ  Ι’ίΐΓ;ι1»(>1;ιππη  ΙΟχροκΐΐϊοηοΓη  ποκΙγηπι,  ('η{>.  χϋ.  Ραι*1.  ί.νοΐ.  ί.  ρ.  «57* 
ο Ρι*ο1β£θΐηβιΐίΐ,  ('ίΐρ.  ίν.  I*.  ί.  174 — 17^· 


ΤΙΐ3ΐηυζ3ο. 
.Ιιιΐϊί  4- 
ΡβΓ.  ζ. 


ΡΑΙίδ  ΡΚΙΜΑ. 
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8ΕΟΊΊΟ  IV. 


ΤΗ&Γηιιζ26.  20 
^ ιιηϋ  30. 

ΡβΓ.  I. 


Μεηδβ  δεχίο  ροδί  εοηεερίιιηη  .Ιοαππειη  Βαρΐίδΐαιη,  ίιιΙιίΓα  εϋαιη  ^δα 
Οΐιπδίΐ  ηαίίνΐΐαδ  ρετ  ευηάειη  ειη^εΙιίΓη  Μ&Π0Θ  νίτ^ΐηΐ  αηηιιηΐίαίυιΈ 
Α.  Οι.  Ν.  5· 

Ειη^ε  ί.  2 6 — 3^· 

Έυ  δε  τω  μηνι  τω  εκτω  άπε-  τον  πατρός  αντού.  καί  βασιλεύσει  33 


στάλη  6 άγγελος  Γαβριήλ  νπό  του 
θεόν  εις  πόλιν  της  Γαλιλαίος,  η 

27  όνομα  Ναζαρέτ,  προς  παρθένον, 
μεμνηστενμ ενην  άνδρί  ω ονομα 
Ίωσηφ,  εξ  οίκον  Ααβίδ’  καί  το 

28  ονομα  της  παρθένον  Μαριάμ.  καί 
είσελθών  6 άγγελος  προς  αντην 
είπε’  Χαΐρε , κεγαριτωμένη'  6 Κύ- 
ριος μετά  σού'  εύλογη  με  νη  σν  εν 

29  γνναιξίν.  η δε  ίδονσα  διεταράχθη 
επί  τω  λόγω  αντον’  καί  διελογίζετο 
ποταπος  εϊη  ό ασπασμός  οντος. 

3©  Και  εΐπεν  6 άγγελος  αντη'  Μη 
φοβον,  Μ αριάμ'  εύρες  γάρ  γάριν 

3ι  παρά  τω  Θεω’  καί  ιδον , σνλληφη 
εν  γαστρί,  καί  τεξη  νιόν,  καί  καλε- 
σεις  τό  όνομα  αντού  ’ΙΗΣΟΤΝ. 

32  οντος  εσται  μεγας,  καί  νίός  νψί- 
στον  κληθησεταΐ'  καί  δώσει  αντω 
Κύριος  ό θεός  τον  θρόνον  Ααβίδ 


επί  τον  οίκον  Ίακώ/3  εις  τονς  αι- 
ώνας, και  της  βασιλείας  αντον  ονκ 
εσται  τέλος  6.  είπε  δε  Μαριάμ  προς  34 
τον  άγγελον  Πώ?  εσται  τούτο, 
επει  ο.νδρα  ον  γινώσκω  ; και  άπο-35 
κριθείς  ό άγγελος  εΐπεν  αντη' 
Πνεύμα  άγιον  επελεύσεται  επι  σε , 
και  δύναμις  νφίστον  επισκιάσει 
σοι'  διό  και  τό  γεννώμενον  άγιον 
κληθησεται  νιος  θεού,  και  ιδον,  3 6 
Ελισάβετ  η σνγγενης  σον,  καί 
αντη  σννειληφνΐα  νιόν  εν  γήρα 
αντης'  καί  οντος  μην  έκτος  εστίν 
αντη  τη  καλόν  με  νη  στείρα’  οτι  37 
ονκ  άδννατησει  παρά  τω  θεω  παν 
ρήμα,  είπε  δε  Μ αριάμ'  ’ΐδου,  η 38 
δούλη  Κυρίου*  γενοιτό  μοι  κατά 
τό  ρημά  σον.  καί  άπηλθεν  απ' 
αντης  ό άγγελος. 


Αβ  3· 
«Ιυΐϊϊ  7· 
Ρργ.  ι. 


δΕΟΤΙΟ  V. 

Μαπα  ΕΚδαβεΒιαπι  ίηνίδίΡ.  Α.  Οι.  Ν.  5· 

Ευο^  ί.  39—55· 

39  ’Α ναστάσα  δε  Μαριάμ  εν  ταΐς  Ζ αχαρίον,  καί  ησπάσατο  την'Ελι-  αι>  7 

/ ■)  / Λ 5 \ > Γ\  «Ιπΐϋ 

ημεραις  τανταις  επορενθη  εις  την  σαβετ.  ρ<?γ. 

ορεινήν  μετά  σπονδής , εις  πάλιν  Και  εγένετο,  ως  ηκονσεν  η Έλι-  41 
40*1  οΰδα.  και  είσηλθεν  εις  τον  οίκον  σάβετ  τον  ασπασμόν  της  Μαρίας, 


<1  Ρι·ο1β£θΓηβη3,  ίν.  Ρ.  ί.  1 76. 
Ραι-Ιβϊη  ΐ.  Υοΐ.  ΐ.  ρ.  ι88. 


ε Οί.  Ραπώοΐαηιπι  Εχρο8Ϊΐΐοηβιη,  Οαρ.  χίϊ. 
ί Ρι·ο1β^οηαβη3,  ίν.  Ρ.  ί.  ι 76. 
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ΙΙΑΚΜΟΝΙΛΪ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ/Ε 


ΤΪ8ΓΪ  28. 
8βρ. 29. 
Ρί'Γ.  ι. 


Μ ίΙΤΤ'ΙΐΟΗ- 
νπη  6. 
ΟοΙ.  5· 
Κργ . ι. 
ΙιιουηΙο. 


ΕυοΛ:  ϊ. 


έσκίρτησε  το  βρέφος  εν  τή  κοιλία 
αύτής'  και  έπλήσθη  Πνεύματος 

42  άγιον  ή Ελισάβετ,  και  άνεφώ- 
νησε  φωνή  μεγάλη,  και  εΧπεν' 
Ευλογημένη  σύ  εν  γυναιξΐ,  και 
ευλογημένος  6 καρπός  της  κοιλίας 

43  (τον.  και  πόθεν  μοι  τούτο,  ϊνα 
ελθη  η μητηρ  τού  Κυρίου  μου  προς 

44  μέ ; ιδού  γάρ,  ως  έγένετο  η φωνή 
τον  ασπασμού  σου  εις  τα  ωτά  μου, 
έσκίρτησεν  εν  αγαλλιάσει  το  βρέ- 

45  φος  εν  τη  κοιλία  μου.  καί  μακα- 
ρία  η πιστεύσασα  ότι  εσται  τε- 
λείωσις  τοϊς  λελαλημένοις  αυτί] 
παρά  Κύριοι;. 

46  Και  είπε  Μαριάμ’  ΙΆεγαλύνει 

47  V ψυχή  μου  τον  Κύριον,  και  ηγαλ- 
λίασε  το  πνεύμά  μου  έπϊ  τω  Θβω 

48  τω  σωτηρί  μου'  οτι  έπέβλεψεν 


έπι  την  ταπε ίνωσιν  της  δούλης 
αύτού’  ιδού  γάρ,  άπο  τού  νύν  μα- 
καριούσί  με  πάσαι  αι  γενεαί.  οτι  49 
έποίησέ  μοι  μεγαλεία  ο δυνατός, 
και  άγιον  το  όνομα  αυτού * και  το  5° 
ίλβοί  αυτού  εις  γενεάς  γενεών  τοΐς 
φοβουμένοις  αυτόν,  έποίησε  κρά- ξι 
τος  εν  βραχίονι  αυτού * διεσκόρπι- 
σεν  ύπερηφάνους  διανοία  καρδίας 
αυτών,  καθεΐλε  δυνάστας  άπο  5 2 
θρόνων,  και  ύψωσε  ταπεινούς ". 
πεινώντας  ένέπλησεν  αγαθών,  και  53 
πλουτούντας  έξαπέστειλε  κενούς, 
άντελάβετο  Ισραήλ  παιδος  αυτού,  54 
μνησθηναι  ελέους " καθώς  έλάλησε  55 
προς  τούς  πατέρας  ημών'  τω  Ά- 
βραάμ,  καί  τω  σπέρματι  αυτού, 
εις  τον  αιώνα. 


δΕΟΤΙΟ  VI. 

Ροδί  ίτθδ  ιηεηδβδ,  Μεπβ.  άοΐϊΐιπη  Γ6(ϋί;Ι».  Λ.  Οι.  Ν.  5· 

Εικ^ε  ΐ.  56. 

56  "Εμεινε  δε  Μαριάμ  σύν  αυτή  ώσεϊ  μήνας  τρεις * καί  ύπ έστρεψεν  εις 
τον  οΐκον  αυτής. 


δΕΟΤΙΟ  VII. 

.ΙοειηηΘδ  Βαρίΐδία  ηαδοίΐιΐΓ ; εί  οίΓοιιπιοίδυδ  ηοπίθη  δυαιτι 
αοοϊρίΐ '.  Α.  Οι.  Ν.  5· 

Ευο^ε  ΐ.  57 — 79· 

57  Τή  δε  'ΕΑισάβετ  έπλήσθη  6 νησεν  υιόν,  και  ήκουσαν  οι  περί-  58 

χρόνος  τού  τεκείν  αυτήν  κα\  έγέν-  οικοι,  και  οι  συγγενείς  αυτής,  οτι 

κ νί(1β  Ρ&Γ&βοΙϋπιπι  ΕχροδΐΐίοηβΓπ,  Εαρ.  χϋ.  ΡεΠ.  ΐ.  νοί.  ϊ.  198. 

ϋ ΡΓΟίβ^ΟΙΏΘΠΕ,  IV.  Ρ.  ϊ.  I 78. 

I ΟοπΙ'θγ  ΟίβΗθΓίαΐίοηθβ  ηο8ΐι*Ε8,  Βϊλν.  χϋ.  Υοΐ.  ί.  4·ο>  4*  ΐ·  ΡγοΙε#.  ΐν.  Ρ.  ί.  179· 


ΡΑΚ5  Ρ11ΙΜΑ. 


ΜαΓθ1ΐ68. 
νβη  Χ3· 
Οοί.  12. 
Γθγ.  ι. 
ϊηευηΐβ. 


Ρυο^ι  ί. 


έμεγάλυνε  Κύριος  το  έλεος  αυτόν 
μετ  αυτής ’ καί  συνέχαιρον  αυτή. 

59  Καί  έγένετο,  εν  τή  όγδοη  ημέρα 
ήλθον  περιτεμεΐν  το  παιδίον.  καί 
έκάλουν  αυτό,  επί  τω  όνόματι  του 

6ο  7 τατρός  αυτόν,  Ζαχαρίαν  καί  άπο- 
κριθεΐσα  ή μήτηρ  αϋτοϋ  είπεν’ 
Οϋχί'  άλλα  κληθήσεται  Ιωάννης. 

6ι  και  είπον  -προς  αυτήν  "Οτι  οϋδείς 
έστιν  εν  τή  συγγένεια  σου,  ος  κα- 

62  λειται  τω  όνόματι  τούτω.  ενέ- 
νευον  δε  τω  πατρι  αυτόν,  το  τί  αν 

63  θέλοί  καλεΐσθαι  αυτόν,  και  αίτή- 
σας  πινακίδων  έγραψε,  λέγων' 
Ιωάννης  έστί  τό  όνομα  αϋτοϋ. 

64  καί  έθαύμασαν  πάντες.  άνεωχθη 
δε  το  στόμα  αυτου  παραχρήμα, 
καί  ή γλωσσά  αυτόν  και  ελάλει 

65  ευλογών  τον  ΘεδζΑ.  καί  έγένετο 
επί  πάντας  φόβος  τους  περιοικοϋν- 
τας  αϋτούς’  και  εν  ολη  τή  ορεινή 
τής  Ίουδαίας  διελαλεΐ το  πάντα 

66  τα  ρήματα  ταϋτα.  καί  έθεντο  πάν- 
τες οι  άκουσαντες  εν  τή  καρδία 
αυτών,  λέγοντες’  Τί  άρα  τδ  παι- 
δίον  τούτο  έσται ; καί  χειρ  Κύριοι» 
ήν  μετ  αυτου. 

67  Και  Ζαχαρίας  6 πατήρ  αυτου 
έπλήσθη  Π νεύματος  αγίου , και 

68  προεφήτενσε,  λέγων'  Ευλογητός 


Κύριος  6 Θεδ?  του  Ί σραήλ'  οτι 
έπεσκέψατο,  καί  έποίησε  λύτρωσιν 
τω  λαω  αυτου,  καί  ήγειρε  κέρας  69 
σωτηρίας  ήμίν  εν  τω  οι κω  Ααβίδ 
του  παιδός  αϋτοϋ’  καθώς  έλάλησε  7° 
δια  στόματος  των  αγίων  των  απ' 
αιώνος  προφητών  αυτοϋ'  σωτηρίαν  7ι 
εξ  εχθρών  ημών,  καί  εκ  χειρός 
πάντων  τών  μισουντων  ήμάς’  ποι-  72 
ήσαι  έλεος  μετά  τών  πατέρων  η- 
μών, καί  μνησθήναι  διαθήκης  αγίας 
αυτοϋ’  ορκον  όν  ώμοσε  προς  Ά-  73 
βραάμ  τον  πατέρα  ημών,  τοϋ  δοϋ- 
ναι  ήμΐν,  άφόβως,  εκ  χειρός  τών  74 
έχθρών  ημών  ρυσθέντας,  λατρεύ- 
ειν  αυτω  εν  όσιότητ ι καί  δίκαιο-  75 
σύνη  ενώπιον  αϋτοϋ,  πάσας  τάς 
ημέρας  τής  ζωής  ημών1,  καί  συ,  7 6 
παιδίον,  προφήτης  ύψίστου  κλη- 
θήση’  π ροπορεύση  γάρ  προ  προσ- 
ώπου Κυρίου,  έτοιμάσαι  όδοϋς  αϋ- 
τοϋ τοϋ  δούναι  γνώσιν  σωτηρίας  77 
τω  λαω  αϋτοϋ,  εν  άφέσει  αμαρτιών 
αυτών  διά  σπλάγχνα  ελέους  Θεοϋ  7^ 
ημών,  εν  οΐς  έπεσκέψατο  ημάς 
ανατολή  εξ  ϋψους,  έπιφάναι  τοΐς  79 
εν  σκότει  καί  σκιά  θανάτου  καθη- 
μένοις,  τοϋ  κατευθϋναι  τους  πόδας 
ημών  εις  οδόν  ειρήνης. 


Ρι·ο1θ£θΐηβη&,  ΐν.  Ρ.  ΐ.  1 74* 

1 Οί.  &(1  Ραι·&Ιχ>1&πΐΓη  Εχροκίΐίοηβηπ,  Εαρ.  χϋ.  Ρ&Γϋβιη  ί.  Υοΐ.  ΐ.  252. 
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ΙΪΛΚΜΟΝΙνΕ  ΕΥΑΝΓτΚυΟ/Ε 


Μβηδθ 
Μανοΐιεδ- 
ναη  8θΐι 
Οίΐοΐιη. 


δΕΟΤΙΟ  VIII. 

.ΙοδβρΗιΐδ,  άθδροηδίΐδ  ΐρδΐ  πιειπίαδ,  & ϋβο  ρβΓ  δοπιηΐυττι  ίΐάηιοηΐία» 
Μαπίΐτη  &ά  86  Γβοΐρΐί:  ι'η.  Α.  Οι.  Ν.  5· 


Ματτηλ:ι 

ι8  Του  δβ  Ίησοΰ  Χρίστον  η γέν- 
νησή ούτως  ην.  μνηστζυθίίσης 
γαρ  της  μητρδς  αυτου  Μαρίας  τω 
’ Ιωσήφ,  πρϊν  η συνελθόιν  αυτους 
ευρέθη  έν  γαστρϊ  βχουσα  έκ  Πνευ- 
Τ9  ματος  αγίου.  ’ Ιωσήφ  δέ  6 ανηρ 
αυτής,  δίκαιος  ών,  και  μη  βέλων 
αυτήν  παραδβιγματίσαι,  έβουληθη 
2ο  λάθρα  άπολϋσαι  αυτήν,  ταΰτα  δε 
αυτου  ένθυμηθέντος,  ιδού,  άγγελος 
Κυρίου  κατ'  όναρ  έφάν η αυτω,  λέ- 
γων'  Ίωσηφ  υιός  Ααβϊδ,  μη  φο- 
βηθης  παραλαβόιν  Μ αριαμ  την 
γυναίκα  σου'  τδ  γαρ  εν  αυτή  γεν- 
νηθέν,  έκ  ΥΙν κύματός  έστιν  αγίου. 

2 1 τέξζται  δέ  υιδν,  και  καλέσ€ΐς  τδ 


I 18-25. 

όνομα  αυτου' I ΗΣΟΥΝ*  αυτδς  γαρ 
σωσζι  τδν  λαδν  αυτου  άπδ  των 
αμαρτιών  αυτών,  τούτο  δβ  δλον  22 
γέγονζν  ,'ίνα  πληρωθη  τδ  ρηθένυπδ 
του  Κυρίου  δια  του  προφήτου,  λέ- 
γοντος'  'ΐδου,η  παρθένος  ένγαστρι  23 
€$€1,  και  τέξβται  νίδν,  και  καλέ- 
σουσι  τδ  όνομα  αυτου  Εμμανουήλ" 
ο έστι,  μ€θ€ρμην€υόμ€νον,  Μεθ' 
ημών  δ Θεός,  διβγβρθεις  δέ  ό 24 
Ίωσηφ  απδ  του  υπνου  έποίησεν 
ώς  προσέταξεν  αυτω  δ αγγζλος 
Κυρίου , και  παρέλαββ  την  γυναι- 
κα  αυτου.  και  ουκ  έγίνωσκζν  αυ-  25  Ρ6Γ·  $· 
την,  έως  ου  €Τ€Κ€  τδν  υιδν  αυτής 
τδν  πρωτότοκον. 


δΕΟΤΙΟ  IX. 

Κθΐίφΐιπη  ΙιίδΙοπΒθ  ϋο&ηηΐδ  ρπναΐ* ; εάαοαίΐοηεπι  βίιΐδ  ΐη  άβδθΓΐίβ  ρβΓ 
χχχ  αηηοδ  βοιηρίβχιιηίΐ.  Α.  Οι.  Ν.  5 — Α.  Ό.  26. 

Ευβ.®  ΐ.  8ο. 

8ο  Τδ  δβ  παιδίον  ηύζανε,  και  έκρα-  έρήμοις  έως  ημέρας  άναδζίξζως 
ταιοϋτο  πνζυματί’  και  ην  έν  ταΐς  αυτου  πρδς  τδν  Ισραήλ. 


™ ΟοπΓθγ  ΌΪ886ΐΊ&ΐίοηβ8  ηο8ίι·&8,  Όΐ8δ.  χίν.  νοί.  ί.  47 1 ? 472·  Ρ1Ό^·  ίν.  Ρ·  >·  * 7®· 


ΡΑΚ8  ΡΚΙΜΑ. 
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8ΕΟΤΙΟ  X. 

ΟΗπδΙιΐδ  &ρικ!  ΒείΗΙεΙίθΐηυιη  ηαδοίίιΐΓ : ραδίοπβιΐδ  ρθΓ  αη^βίαπι  αηηιιη- 
ίΐειΙιΐΓ  : οίΓΟίπιιαίδΐΐδ  ηοπίθη  ^δυ  &οοίρΐΐη.  Α.  Οι.  Ν.  4· 

Η.  I 21. 


ι Έγένετο  δβ  έν  ταΐς  ήμέραις 
έκείναις,  έξήΧθε  δόγμα  παρά  Καί- 
σαρος  Α ύγούστου,  άπογράφεσθαι 

ί 7 τάσαν  την  οικουμένην,  αυτή  η 
άπογραφή  πρώτη  έγένετο  ήγεμο- 
νεύοντος  της  Συρίας  Κ υρηνίου. 

3 καί  έπορεύοντο  πάντες  άπογράφε- 
σθαι, έκαστος  εις  την  ιδίαν  πόλιν. 

Μβπββ  4 άνέβη  δε  και  Ιωσήφ  από  της  Γα- 

νβ3.(ΐ3Γ  νβΐ  ΧιΧαίας,  εκ  πόΧεως  Ναζαρέτ,  εις 

Νΐϋ&η.  1 

την  Ίονδαίαν,  εις  πόΧιν  Δαβίδ, 
ητις  καΧεΐται  ΒηθΧεέμ,  δια  τό 
είναι  αυτόν  εξ  οϊκου  και  πάτριάς 

5 Δαβίδ * άπογράψασθαι  συν  Μα- 
ριαμ,  τη  με μνη  στ  ευμενή  αυτω  γυ- 
ναικί,  ούση  έγκύω. 

6 Έγένετο  δβ  εν  τω  είναι  αυτούς 
έκεΐ,  έπΧησθησαν  αι  ημέραι  τον 

Νί83η  ίο.  7 τεκεΐν  αυτήν,  και  έτεκε  τον  υιόν 

&*·*·  , ~ ν , 

ρ“·  *·  αυτής  τον  πρωτότοκον,  και  εσπαρ- 

ΐηευηίε.  ^ } 

γάνωσεν  αυτόν , και  άνεκΧινεν  αυ- 
τόν εν  τη  φάτνη,  διότι  ουκ  ην  αυ- 
τοΐς  τόπος  εν  τω  καταΧύματι. 

8 Καί  ποιμένες  ησαν  εν  τη  χώρα 
τη  αυτή  άγραυΧοϋντες,  καί  φυΧάσ- 
σοντες  φυΧακας  της  νυκτός  επί  την 

9 ποίμνην  αυτών,  καί  ιδού,  άγγεΧος 
Κυρίου  επέστη  αυτοΐς,  καί  δόξα 
Κυρίου  π εριέΧαμφεν  αυτους ' καί 

ίο  έφοβήθησαν  φόβον  μέγαν.  καί 
εΐπεν  αυτοΐς  6 άγγεΧος’  Μή  φόβε ΐ- 


σθε'  ίδου  γάρ,  εύαγγεΧίζομαι  ύμΐν 
χαράν  μεγάΧην,  ητις  έσται  παντί 
τω  Χαω,  ότι  έτέχθη  υμΐν  σήμερον  ι 1 
σωτηρ,  ός  έστι  Χριστός  Κύριος,  εν 
πόΧει  Δαβίδ,  καί  τούτο  υμΐν  τό  «2 
σημεΐον’  εύρησετε  βρέφος  έσπαρ- 
γανωμένον,  κείμενον  εν  τη  φάτνη. 
καί  έξαίφνης  έγένετο  συν  τω  άγ-  13 
γελώ  πΧηθος  στρατιάς  ουρανίου, 
αίνούντων  τον  θεόν,  καί  Χεγόν- 
των'  Δόξα  εν  υψίστοις  θεώ  καί  Η 
επί  γης  ειρήνη,  εν  άνθρώποις  ευ- 
δοκία. 

Και  έγένετο,  ως  άπήΧθον  απ'  15 
αυτών  εις  τον  ουρανόν  οι  άγγεΧοι, 
καί  οι  άνθρωποι  οι  ποιμένες  εΐπον 
προς  άΧΧηΧους’  ΔιέΧθωμεν  δη  έως 
ΒηθΧεέμ,  καί  ίδωμεν  τό  ρήμα  τούτο 
τό  γεγονός,  ό 6 Κύριος  έγνώρισεν 
ήμΐν.  και  ήΧθον  σπευσαντες,  καί  ι6  Νίδβη  ιο. 

·>  - / Λ/Γ  V V V Αρπί.  6. 

ανευρον  την  τε  Μ αριαμ  και  τον  ι. 
Ιωσήφ , καί  τό  βρέφος  κείμενον 
έν  τη  φάτνη.  ίδόντες  δέ  διεγνώ-  17 
ρισαν  περί  του  ρήματος  του  ΧαΧη- 
θέντος  αυτοΐς  περί  του  παιδιού  τού- 
του. καί  πάντες  οι  άκούσαντες  ι8 
έθαύμασαν  περί  τώ)ν  ΧαΧηθέντων 
υπό  τών  ποιμένων  προς  αυτούς, 
ή δέ  Μ αριαμ  πάντα  συνετήρει  τα  19 
ρήματα  ταύτα,  συμβ άΧΧουσα  έν  τη 
καρδία  αυτής,  καί  έπέστρεφαν  οίι ο 


η ΟοηίθΓ  ϋΪ88θ1’1&ΐίθη68  ηθ$Ιΐ’&8,  ϋΐ88.  χϋ.  βΐ  ϋϊδ8.  XIV.  βΐ  Αρρ.  1)188.  χΐ.  ΡγοΙθ^.  ϋ. 
116  — 124.  ΐϋ.  1^5 — ιΦ·  ΐν·  Ρ·  ϊ·  ι8ο. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΚΕΕ 


Ματτη.*ι  ΐ.  25. 

^5  Καί  έκάλεσε  (δθ.  ο Ιωσήφ)  τδ 
ονομα  αντου  ΊΗΣΟΤΝ. 


ΕυοΛΕ  ϋ. 

ποιμένες,  δοξάζοντες  και  αίνοϋντες 
τον  Θεδν  έπϊ  πάσιν  οις  ήκουσαν 
και  εΐδον,  καθώς  έλαλήθη  προς 
αυτονς. 

Και  076  έπλήσθησαν  ήμέραι  2ΐ 
οκτώ,  του  περιτεμεΐν  τδ  παιδίον, 
καϊ  έκλήθη  τδ  ονομα  αντου  ΙΗ- 
ΣΟΥΣ* τό  κληθεν  νπδ  του  άγγελον 
πρδ  του  συλληφθήναι  αντδν  εν  τή 
κοιλία. 


8ΕΟΤΙΟ  XI. 

^δΐι  Οΐιπδΐί  §·θηθίΐ1ο§ΐίΐ  άαρίθχ  : ηυαηιηη  αΙΙβΓα  (ηιπε  δο.  δεοιιηάιιιτι  Μαί- 
ίΐΐδθυιη)  αά  .ΙοδερΙιιιιη,  αΚβΓα  (δο.  Ειιο*)  αά  Μ&π&ιη,  ΓθίθΓεηάα0. 


Ματτη^ει  ί.  ι — ι η. 
ι Βίβλος  γενέσεως' ΙΗΣΟΥ  Χ/η- 

στοΰ,  νιου  Ααβϊδ,  νί ου  ’ Αβραάμ. 

2 ’ Αβραάμ  έγέννησε  τδν  Ισαάκ. 
Ισαάκ  δε  έγέννησε  τδν  Ιακώβ. 
1 1ακώβ  δε  έγέννησε  τδνΊονδαν,  και 

3 τους  αδελφούς  αντου.  Ίονδας  δε 
έγέννησε  τδν  Φάρες  και  τδν  Ζ αρά 
έκ  τής  θάμαρ.  Φάρες  δε  έγέννησε 
τδν  Έσρωμ.  Έσρωμ  δε  έγέννησε 

4 τδν  Ά ράμ.  Άραμ  δε  έγέννησε  τδν 
Άμιναδάβ.  Άμιναδαβδέ  έγέννησε 
τδν  Ν αασσών.  Ν αασσων  δε  έγέν- 

5 νησε  τδν  Σαλμων.  Σαλμων  δε 
έγέννησε  τδν  Βοδ£  έκ  τής  'Βαγάβ. 
Βοδ£”  δε  έγέννησε  τδν  ’Ω,βήδ  έκ 
τής'Βονθ.  Ώβήδ  δε  έγέννησε  τδν 

6’1  εσσαί.  Ίεσσαϊ  δε  έγέννησε  τδν 
Ααβϊδ  τδν  βασιλέα. 

Δα/3 ιδ  δε  ό βασιλεύς  έγέννησε 
τδν  Σολομωντα  έκ  τής  τον  Ο υρίου. 


Ευο,Ε  ϋί.  23 — 3^· 

*Ων,  (ήν,  80.  δ Ί ησοϋς,)  ως  ένο-  23 
μίζετο,  νίδς  ’ Ιωσήφ , του  Ήλί,  του  24 
Μα70α7,  τον  Αενι,  του  Μελχι,  τον 
Ίαννά,  του  Ιωσήφ,  τον  Μα77α-25 
θίον,  του  ’ Αμώς,  τον  Ν αονμ,  του 
Έσλι,  τον  Ν αγγαι,  τον  Μαάθ,  του  ιβ 
Ματταθίου,  τον  Σεμεϊ,  του  Ιω- 
σήφ, 7οί3  Ίοοδα,  7οο  Ίωαννά,  του  27 
'Ρ^σά,  του  Ζοροβάβελ,  του  Σαλα- 
θιήλ. 

Τον  Ν ηρί,  τον  Μελχί,  του  Άδ-28 
δί,  700  Κωσαμ,  του  Τλμωδάμ, 
τον  *Ηρ,  700  Ίωσή,  τον  Έλίε'^ερ,  29 
700  Ίωρειμ,  τον  Ματθάτ,  τον  ΛεοΙ', 
700  Συμεών,  του  Ίοοδα,  του  Ίω-30 
σήφ,  του  Ίωνάν,  τον  Έλιακείμ, 
τον  Μελεα,  τον  Μαϊνάν,  τον  Μα7-  31 
ταθά,  τον  Ναθάν,  τον  Ααβϊδ, 

Τον  Ίεσσαϊ,  τον  Ώβήδ,  του  3 2 
Βοδ^,  7οο  Σαλμων , τον  Ναασσώζ;, 


Νίκβη  ιη. 
Αρηΐ.  12. 
Ρθγ.  ι. 
ΐηβυηΐβ. 


° ('οηΓβΓ  ϋίβΒβΓί&ίίοηββ  ΙΙΟδίΓΗΒ,  ΟΪ88.  XVI.  θΐ  χνπ. 
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Ματτηλει  ί. 

7 Σολομών  δε  εγεννησετδν'Βοβοάμ. 

ιΡο/3οαμ  δβ  εγεννησε  τον  Άβιά. 
δ’Α βία  δε  εγεννησε  τον  ' Ασά.  Άσα 
δβ  εγεννησε  τον  Ί ωσαφάτ.  Ίωσα- 
φατ  δε  εγεννη σε  τον  Ίωράμ.  ’ϊω- 
9 ραμ  δβ  εγεννησε  τδν'Οζίαν.  "Όζί ας 
δβ  εγεννησε  τον  ’ΐωάθαμ.  Ίωάθαμ 
δβ  εγεννησε  τον  *Αχαζ.  ’Ά χαζ  δβ 
ιο εγεννησε  τον  Έζεκίαν.  'Έ,ζεκίας 
δβ  εγεννησε  τον  Μ ανασση.  Μα- 
νασσης  δβ  εγεννησε  τον  'Άμών. 
’Αμών  δβ  εγεννησε  τον  Λωσίαν. 
ιι  ’ΐωσια?  δβ  εγεννησε  τδν'Ιεγονίαν, 
καί  τους  άδελφονς  αντοΰ,  επί  της 
μετοικεσίας  Β αβνλώνος. 
ΐ2  Μβτα  δβ  την  μετοικεσίαν  Βαβν- 
λώνος  Ίεχονίας  εγεννησε  τον  Σα- 
λαθιηλ.  Σαλαθιηλ  δβ  εγεννησε  τον 
ΐ3  Ζοροβάβελ.  Ζοροβάβελ  δβ  εγεν- 
νησε τον  Άβιονδ.  Ά βιονδ  δβ 
εγεννησε  τον  Έλιακείμ.  Έλια 
ΐ4  κβιμ  δβ  εγεννησε  τον  ’Αζώρ.  Άζώρ 
δβ  εγεννησε  τον  Σαδώκ.  Σαδώκ 
δ£  εγεννησε  τον  Άγείμ.  Άγείμ 
ΐ5  δβ  εγεννησε  τον  Έλιονδ.  ’Ελιουδ 
δβ  εγεννησε  τον  Έλεάζαρ.  Έλβ- 
άζαρ  δβ  εγεννησε  τον  Μ ατθάν. 
Μ ατθαν  δβ  εγεννησε  τον  Ιακώβ. 
ιβ’Ιακώβ  δβ  εγεννησε  τον  Ί ωσηφ, 
τον  άνδρα  Μαρίας,  ε£  ης  εγεννηθη 
’ΙΗΣΟΤΣ  δ λεγόμενος  Χριστός. 
ΐ7  Πασαι  ουν  αί  γενεαί,  άττδ  ’ Α- 
βραάμ εως  Ααβίδ,  γενεαί  δεκατεσ- 
σαρες'  και  άττδ  Ααβίδ,  εως  της 
μετοικεσίας  Β αβυλωνος,  γενεαί 
δεκατεσσαρες'  και  άττδ  της  μετοι- 
κεσίας Βαβυλώνος , εως  του  Χρι- 
στοί), γενεαί  δεκατεσσαρες. 


Βυο μ ΐϋ. 

τον  Άμιναδαβ,  του  ’ Αραμ,  τον  33 
Έσρώμ,  του  Φάρες,  τον  Ίονδα, 
του  Ιακώβ,  του  Ίσαακ,  τον  Ά-  34 
βρααμ, 

Τ ου  θάρα,  τον  Ναχώρ,  τον  35 
Σαρονχ,  του  'Ρ αγαν,  τον  Φαλεκ, 
τον  ’Ε,βερ,  τον  Σαλά,  τον  Καϊναν , 3*> 
του  ’ Αρφαξάδ,  του  Σημ,  τον  Νώβ, 
τον  Αάμεχ,  τον  Μαθουσάλα , τον  37 
Ένώχ , τον  ’ίαρεδ , τον  Μ αλελεηλ, 
τον  Καϊναν , του  Έι^ώϊ,  του  Σηθ,  3^ 
τον  Άδαμ,  τον  Θεοΰ. 


1 2 Η ΛΕΜΟΝΙΆ  Ε V Α Ν Ο Ε ΕΙ07Ε 

8ΕΟΤΙΟ  XII. 

Ροδί  ({υαίίΓα^ΐηΙα  άΐθδ  .Εδΐΐδ  ΐηί’αηδ  οοΓαιη  1)οο  αρυά  Ιεηηρίυηι  οοηδίΐ- 
ΙϋΐίυΓ : ρετ  8γηΊ6οη6ΐΏ  εί;  Αηηαηη  ρΓδεάΐοειΙιίΓΡ.  Α.  Ο/ι.  Ν.  4· 


Ευο^Ε  π. 

22  Και  οτε  έπλήσθησαν  αι  ημέρα ι 

τον  καθαρισμόν  αυτών,  κατά  τον 

νόμον  Μωσ€ω9,  άνήγαγον  αντον 

•ΤαΓ2ΐ.  €19  'Ιβροσο'λυμ,α,  παραστήσαι  τω 
Μαϋ  ι6.  τζ  / /ι  \ / ·>  ' 

ί>Γ.  6.  23  Κυριω,  καθω 9 γεγραπται  εν  νομω 

Κύριοι»·  'Ότι  παν  άρσεν,  διανοΐγον 

μήτραν , άγιον  τω  Κυρίω  κληθήσε- 

24  ται'  και  τον  δούναι  θνσίαν  κατά 
το  εί ρημένον  εν  νόμω  Κυρίου,  ζζν- 
γος  τρνγόνων , η όνο  νεοσσούς 
π εριστερών. 

25  Καί  ιδού,  ήν  άνθρωπος  εν  'ΐε- 
ρονσαλήμ,  ω όνομα  Συμεών*  και 
6 άνθρωπος  οντος  δίκαιος  και  ευ- 
λαβής, προσδεχόμενος  παράκλησιν 
τον  Ισραήλ*  καί  Πυβυμ,α  άγιον  ην 

26  επ'  αυτόν.  καί  ην  αυτω  κεχρη- 
ματισμένον  νπο  του  Πνεύματος 
τον  άγιον,  μη  ίδεΐν  θάνατον  πρίν 

7η  η ϊδη  τον  Χρίστου  Κυρίου,  καί 
ήλθεν  εν  τω  πνεύματι  εις  το  ιερόν 
και  εν  τω  είσαγαγεΐν  τούς  γονείς 
το  παιδίον  Ίτ/σουυ,  του  ποίησα ι 
αντον 9 κατά  το  είθισμένον  του 

28  νόμον  περί  αντον,  και  αντος  έδέ- 
ξατο  αντο  εις  τάς  αγκόλας  αντον, 
καί  ευλόγησε  τον  θεόν,  και  εΐπε* 

29  Νΰυ  απολύεις  τον  δονλόν  σου, 
δέσποτα,  κατά  το  ρήμά  σον,  εν 


22—38. 

ειρήνη*  ότι  ει δον  οι  οφθαλμοί  μον  $ο 
το  σωτήριόν  σον,  ο ήτοίμασα 93· 
κατά  πρόσωπον  πάντων  των  λαών 
φως  εις  άποκάλνψιν  εθνών , καί  32 
δόξαν  λαόν  σου ’Ι σραήλ.  και  ήν  33 
Ιωσήφ,  καί  ^ μήτηρ  αντον , θανμά- 
ζοντες  επί  τοΐς  λαλονμένοις  περί 
αντον.  και  ευλόγησεν  αυτούς  Σν-  34 
ρ,€ωυ,  καί  είπε  προς  Μαριάμ  την 
μητέρα  αντον * ’ΐδου,  ουτο9  κεΐται 
εις  πτώσιν  και  άνάστασιν  πολλών 
εν  τω  Ισραήλ,  καί  €19  σημεΐον 
αντιλεγόμενον  <\*  καί  σου  δε  αυτής  35 
την  ψυχήν  διελεύσεται  ρομφαία * 
όπως  αν  άποκαλυφθώσιν  εκ  7 τολ- 
λώυ  καρδιών  διαλογισμοί. 

Καί  ήν  ’Άννα  προφήτις,  θνγά-  3 6 
τη ρ Φανονήλ , εκ  φυλής  ’ Ασήρ* 
αντη  προβεβηκνΐα  εν  ήμέραις  πολ- 
λαΐς,  ζήσασα  έτη  μετά  άνδρός  επτά  α.  οη.  ν 
άπο  τής  παρθενίας  αυτής,  καί  αν- 3 7 
τή  χήρα  ως  ετών  όγδοηκοντατεσ- 
σάρων,  ή ονκ  άφίστατο  άπο  τού 
ιερού , νηστείαις  και  δεήσεσι  λα- 
τρεύονσα  νύκτα  καί  ημέραν.  και38 
αυτή  αυτή  τή  ώρα  έπιστάσα  άνθ- 
ωμολογεΐτο  τω  Κυρίω,  καί  έλάλει 
περί  αυτού  πάσι  τοΐς  προσδεχο- 
μένοις  λύτρωσιν  εν  Ιερουσαλήμ. 


Ι>  ΟοιιΓβι·  Ι)Ϊ8Η«Γΐίΐΐίοη(*Ν  ηοχίπι»,  I )ίχ».  χΐί.  V <>1.  ί.  4 ίο.  βί  399 — 401·  εί  ΡγοΙθ^.  ΐί.  1 07- 
(|  νΐ<1κ  1)ΐκΝ.  χχϊίί.  ν<)1·  ίΐ.  303.  ΝίΐΙίΐιη. 
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8Ε0ΤΙ0  XIII. 

Μα§·ΐ,  οοηεερΐαδ  θί  η&ίίνίΐαΐΐδ  τού  Χρίστον  ρ6Γ  δίεΐίαιη  ϋάπιοηϊΐΐ,  Ηϊθγο- 
δοΐγηι&ιη  αάνεηΐυηΐ ; Βείΐιίεΐιειηυπι  ίηνίδυηΐ; ; εί  αάοΓαίΐοηε  ρυεπ, 
ίαιη  ςαίηςαε  ιηεηδεδ  ηειίί,  Γαείει  άοπιιιιη  τεάευηί; Γ.  Α.  Οι.  Ν.  4· 

Ματτη^ι  ίί.  ι 12. 


ι Του  δε  Ιησού  γεννηθ εντός  εν 
Βηθλεεμ  τής  Ίουδαίας,  ευ  ήμεραις 
Ήρώδου  τον  βασ ιλεως,  ιδού,  μάγοι 
Αΐ)  ίο.  άπο  ανατολών  τ ταρεγενοντο  εις 
Ρει·.  V 2 Τεροσο'λυμα,  λεγοντες'  Που  εστιυ 
ότεχ0ει?  βασιλεύς  τώυ’Ι ουδαίων8 ; 
Λιΐ.  5.  ειδομευ  γαρ  αύτο?5  του  αστέρα  ευ 

Α.ΟΙι.Ν.  λ ι ^ \ ν \ /ί 

εΐ  αΡγ.  5·  τη  ανατολή,  και  ήλθομεν  προσκυ- 

Α.ΟΙι.  Ν·4·  V , « 

νήσαι  αυτω. 

3 Άκούσας  δε  Ήρώδ^ί  <5  βασι - 
λευ$·  εταράχθη,  και  πάσα  Τεροσο'- 

4 λύμα  μετ’  αυτόν,  και  συναγαγών 
πάντας  τους  αρχιερείς  και  γραμμα- 
τείς του  λαοϋ  επυνθάνετο  παρ' 

5 αυτών  που  ό Χρίστος  γεννάται.  οι 
δε  είπον  αυτω’  Έυ  Βτ^λεεμ  τής 
Ίουδαίας.  ουτω  γάρ  γεγραπται 

6 δία  του  προφήτου’  Και  συ  Βηθλε- 
έμ, γή  ' Ιούδα,  ουδαμώς  ελάχιστη 
εί  εν  τοΐς  ήγεμόσιν  Τουδα*  εκ  σου 
γάρ  εξελεύσεται  ηγούμενος,  οστις 
ποιμανει  τον  λαόν  μου,  τον  Ίσρα- 

7 ήλ.  τότε' Ηρώδης,  λάθρα  καλεσας 
του$  μάγους,  ήκρίβωσε  παρ'  αυτών 


τον  χρόνον  του  φαινομένου  άστε- 
ρος.  και  πεμφας  αυτούς  εις  Βηθ-  8 
λεεμ  εΐπε’  Π ορευθεντες,  ακριβώς 
εξετάσατε  περί  του  παιδιού * επάν 
δε  ευρητε,  απαγγείλατε  μοι,  όπως 
κάγώ  ελ0ώυ  προσκυνήσω  αυτω . 

Οι  δε  άκουσαντες  του  βασιλεως  9 
επορεύθησαν.  και  ιδού,  ό άστήρ,  αιι  ι8. 
ον  ειοον  εν  τη  ανατολή,  προήγεν  Ρθγ.  ι.ΐη 
αυτους , εως  ελθών  εστη  επάνω  ου 
ήν  το  παιδί \ον.  Ιδόντες  δε  τον  ίο  οϊγ.  ί.  13 

·>*·>>  ν Ζν  ρ.  Μ. 

αστέρα  εχαρησαν  χαραν  μεγαλην 
σφόδρα.  και  ελθόντες  εις  την  οι-  1 1 
κίαν  ευρον  το  παιδίον  μετά  Μα- 
ρίας  τής  μητρος  αύτοϋ'  και  πεσόν- 
τες  προσεκυνησαν  αύτω’  καί  άνοί- 
ξαντες  τους  θησαυρούς  αυτών 
προσήνεγκαν  αυτω  δώρα,  χρυσόν, 
και  λίβανον,  και  σμύρναν,  και  ΐ2 
χρηματ ισθεντες  κατ'  οναρ  μή  άνα- 
κάμψαι  προς  Ήρώδην,  δι'  άλλης 

οδού  άνεχώρησαν  εις  την  χώραν  α&  ιβ. 

< ~ Αι>8· 

αυτών.  Γθγ.  ι. 


γ ΟοιιΓθγ  ϋΪ88βι·ΐ3ίίοηβ8  ηοδΙίΉδ,  ϋΐδδ.  χνϋΐ.  νοί.  ϋ.  Ρι·ο1β£θΐηβηΒ,  ϊν.  182. 

5 Υκΐβ  ΡηγεΙιοΙηπιπι  Εχροκίϋίοηβπι,  Οπρ.  χϋ.  Υοΐ.  ί.  199*  Ιίβιη  Υοΐ.  ϋ.  532· 
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ΙΙΜΙΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΛΝΟΕΕΙΟτΕ 


δΕΟΤΙΟ  XIV. 

Ροδί  Μει^οπιπι  τβάΐίιιπι  «ΙοδερΗιΐδ,  α,  ϋοο  ίκΐιηοηΐίϋδ,  ουιη  .Ϊ6δϋ  ΐηίαηΐε 
βί  Μαπα,  -.Έ^γρίιπη  ροτίΐι^ΐί ; ΐΐιίφΐθ  νΐνο  Ηοτοάθ  οχβιιΐ  αρρί.  Ηο- 
Γοάβδ  ίηίαηίεδ  οππιβδ  ΐπίτει  Ιηιηαίιπη  ΒθΐΗΙεΙιεϊηί  Γθρετίοδ  Ιπιοκί&π 
ΐιΛβΙ:1.  Α.  01ι.  Ν.  \. 


Ματτη;ει  η.  13 — 18. 


ΑΙ319.  Αιΐ£. 
II.  ΡεΓ.  2. 


Εΐυΐ  6. 
Αιΐ£.  2η. 
ΡεΓ.  4· 


•3  ' Αναχωρησάντωνδέ  αυτών, ιδού, 

άγγελος  Κυρίου  φαίνεται  κατ  οναρ 
τω  Ιωσήφ,  λέγων’  Έγερθϋς  πα- 
ράλαβε  το  παιδίον  και  την  μητέρα 
αυτου , καϊ  φεύγε  είς  Αίγυπτον, 
καί  ίσθι  έκεΐ  έως  άν  ε'ίπω  σοι' 
μέλλει  γάρ  Ηρώδης  ζητείν  το  παι- 
1 4 διού,  τον  άπολέσαι  αυτό.  6 δ€ 
έγερθείς  παρέλαβε  το  παιδίον  και 
την  μητέρα  αυτόν  νυκτδς,  καϊ  ανε- 
ΐ5  χώρησεν  εις  Αίγυπτον,  καί  ην  έκεϊ 
έως  της  τελευτής * Η ρώδου’  ίνα  πλη- 
ρωθή  το  ρηθεν  ύπδ  τον  Κυρίου  δια 
του  προφήτου , λέγοντος'  ’Ε£  Αί- 
γυπτου έκάλεσα  τον  υιόν  μου. 


Τότε  ' Ηρώδης,  ίδών  οτι  ένεπαί-  ι6 
χθη  νπδ  των  μάγων , έθνμώθη  λίαν’ 
και  άποστείλας  άνεΐλε  πάντας  τοί/9 
παΐδας  τους  εν  Βηθλεέμ,  καϊ  έν 
πάσι  τοΐς  δρίοις  αυτής,  άπδ  διετούς 
και  κατωτέρω , κατά  τον  χρόνον  ον 
ήκρίβωσε  παρά  των  μάγων,  τότε  *7 
επληρώθη  τδ  ρηθεν  νπδ  'Ιερεμίον 
του  προφήτου , λέγοντος'  Φωνή  ι8 
έν  'Ρ αμά  ήκουσθη,  θρήνος  και 
κλανθμδς  καί  όδνρμδς  πολυς'  ' Ρα- 
χήλ κλαίονσα  τα  τέκνα  αυτής, 
και  ονκ  ήθελε  παρακληθη ναι,  οτι 
ουκ  είσί. 


δΕΟΤΙΟ  XV. 


ΜοϊΙιιο  ΗοΓοάε  ΙοδερΗαδ,  ΐίετιπη  α ϋεο  ίΐάιηοηΐίιΐδ,  άοπιαηι  τβάίί,  6ί 
Γθΐΐοΐο  ΒοΒιΙθΙιβπιο  Ναζατθίΐι&πι  ιηΐ^Γ&ί υ.  Α.  Οι.  Ν.  3· 


Ματτη^ει  π.  «9 — 23. 


οϊγ.  ΛίΐίΐΓ  ΐ9  Ύελεντήσαντος  δε  τον'Ηρώδον, 
ι6.  ιοου,  άγγελος  Κυρίου  κατ  οναρ 

φαίνεται  τω  ’ Ιωσήφ  έν  Αιγνπτω, 
ιολέγων’  Έγερθείς  παράλαβε  τδ 
παιδίον  και  την  μητέρα  αυτου,  καί 
πορεύου  είς  γην  Ασραήλ'  τεθνη- 
κασι  γάρ  οι  ζητονντες  την  ψυχήν 


του  παιδιού,  ό δ£  έγερθεϊς  παρέ-  2ΐ 
λαβε  τδ  παιδίον  καί  την  μητέρα 
αυτου,  καί  ηλθεν  είς  γην  Ισραήλ, 
άκονσας  δ€  οτι  Αρχέλαος  βασι-  22 
λεύει  έπί  τής  Ίουδαιαί  αντί  Ή ρώ- 
δου  του  πατρδς  αυτου , έφοβήθη 
έκεΐ  άπελθείν.  χρηματισθείς  δε 


I 0«ηίβΐ·  Ι>ΐκΜ;ι·ΐίΐΐϊ()ΐΚ!«  ηοκϋΓΗβ,  Ι)ί«».  χίί.  ν<»1.  ϊ.  392*  393·  1*’88·  χ*ν·  Τ°1.  ί.  5<8· 
Ρι·ο1β#οπηβη8,  ΐν.  I*.  ί.  » 8.1. 

η (X.  Πΐκ».  ιιονΙγϊιν,  νί.  νοί.  ΐ.  ,}θ2  οί  80<](|.  Ρΐ'ο1β£υιηθη&,  ΐν.  Ρ.  ΐ.  183. 


Ραβί  Αα£[. 


Νΐδ&η  ιη. 
Αρπίΐδ  2. 
ΡεΓ.  5· 


ΡΑΚδ  ΡΚΙΜΑ. 
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$. 

Αρπί.  κ 
ΡβΓ.  ι. 

.Ι&γ  8. 
Αρπί.  22 
ΡβΓ.  4· 


Νίβαη  ίο 
Αρπί.  $. 
ΡβΓ.  η. 

Α.  ϋ.  8. 


Νΐβ&η  22 
Αρπί.  ιγ. 
ΡβΓ.  5· 


ΝΪ8ΕΠ  23. 
Αρπί.  ι8. 
ΡβΓ.  6. 

ΝΪ8ΒΠ  24. 
Αρτϊΐ  ΐ9· 
ΡβΓ.  η. 


Ματτη^ει  π. 

κατ'  όναρ , άνεχώρησεν  εις  τα  μέρη 
2 3 τής  Γαλιλαίας.  και  έλθών  κατωκη- 
σεν  εις  πόλιν  λεγομένην  Ν αζαρέτ' 
07Γω9  7 τληρωθή  το  ρηθέν  διά  των 
7 τροφητών'  "Ο τι  Ναζωραίος  κλη- 
θήσεται. 


Τυα<Ε  ϋ.  39· 

Και  ω9  έτέλεσαν  άπαντα  τα  3 9 
κατά  τον  νόμον  Κυρίου,  υπόστρε- 
ψαν €19  την  Γαλιλαίαν , εις  την 
πόλιν  αυτών  Ναζαρέτ. 


8ΕΟΤΙΟ  XVI. 

Κείίηαιιιη  Ηίδίοπ*  ^δΐι  ρπναίίΕ,  α ρππιο  «ίαϋδ  θΐαδ  αηηο  εχαοίο  ϋδίμιε 
ίΐά  Ιποβδίπιυπι  πΐ6(Ιίιιπιν.  Α.  Οι.  Ν.  3 — Λ.  Ό.  ιη. 

Ιιυο^Ε  ϋ.  4° — 52· 


4ο  Τό  δε  παιδίον  ηϋξανε,  καί  έκρα- 
ταιοντο  πνευματι,  πληρουμενον  σο- 
φίας" και  χάρις  Θεού  ήν  επ'  αυτό. 

4ΐ  Και  έπορευοντο  οι  γονείς  αυτόν 
κατ  έτος  εις  Ιερουσαλήμ  τή  εορτή 

42  τον  πάσχα,  και  οτε  εγένετο  ετών 
δώδεκα,  άναβάντων  αυτών  εις  Τβ- 
ροσόλνμα  κατά  το  έθος  τής  εορτής, 

43  και  τελειωσάντων  τάς  ημέρας , εν 
τω  ύποστρέφειν  αυτους  υπέμεινεν 
'ίησοϋς  6 παις  έν  Ιερουσαλήμ,  και 
ουκ  έγνω  Ιωσήφ  και  ή μήτηρ  αυ- 

44  τοϋ’  νομίσαντες  δέ  αυτόν  έν  τή 
συνοδία  είναι  ήλθον  ημέρας  οδόν. 
και  άνεζήτουν  αυτόν  έν  τοΐς  συγ- 

45  γενέσι  και  έν  τοΐς  γνωστοΐς.  και 
μή  ευρόντες  αυτόν  υπέστρεψαν  εις 

46 * Ιερουσαλήμ , ζητουντες  αυτόν,  και 
έγένετο,  μεθ'  ημέρας  τρεΐς  εϋρον 
αυτόν  έν  τω  ιερω,  καθεζόμενον  έν 
μέσω  τών  διδασκάλων , και  άκου- 


οντα  αυτών , και  έπερωτώντα  αυ- 
τους. έξίστα ντο  δέ  πάντες,  οι  άκου-  47 
οντες  αυτόν,  έπι  τή  συνέσει  και 
ταΐς  άποκρίσεσιν  αυτοϋ.  και  ιδόν-  48 
Τ€9  αυτόν  έξεπλάγησαν'  και  προς 
αυτόν  ή μήτηρ  αυτόν  είπε * Τ έκνον, 
τι  έποίησας  ήμΐν  ούτως ; ιδού,  6 
πατήρ  σου,  κάγώ,  όδυνώμενοι  έζη- 
τοϋμέν  σε.  και  είπε  προς  αντους’  49 
Τι  ότι  έζητεΐτέ  με  ; ουκ  ήδειτε  οτι 
έν  τοΐς  του  πατρός  μου  δει  είναι 
με  ; και  αυτοί  ου  συνήκαν  το  ρήμα  50 
δ έλάλησεν  αυτοΐς. 

Και  κατέβη  μετ'  αυτών,  και  ήλ-  5 1 Ν'8αη  2$· 
θεν  εις  Ναζαρέτ  και  ην  υποτασ-  ΡβΓ.  ι. 
σόμενος  αυτοΐς.  καϊ  ή μήτηρ  αυ- 
τόν διετήρει  πάντα  τά  ρήματα  ταν- 
τα  έν  τή  καρδία  αυτής,  και  Ίησοϋς  5 2 
προέκοπτε  σοφία  και  ηλικία,  και 
χάριτι  παρά  Θβω  και  άνθρώ- 
77019. 


ν ϋί·  Πΐ»8.  χϋ.  Υοΐ.  ί.  396.  II).  3()8.  βΐ  412·  ΝοΙηγπ.  Ρΐ'οΙο^οΓηβηΗ,  ίν.  Ρ.  ϊ.  185. 


ΗΑΚΜΟΝΡΈ  Κ\ΛΝ(.Ευ€/Ε 


ΡΑΕ8  8 ΕΟ II  Ν Γ)  Α : 


ΕΧΗΙΒΕΝ8 

ΜΑΤΤΗ^Ι  ΟΑΡΡ.  III.  IV.  V.  VI.  VII.  VIII.  1-4.  1 4~ * 7 - IX.  2-9. 
ΜΑΚα  I.  II.  1-22.  III.  ι-23.  IV.  V. 

«ΓΟΑΝΝΙ8  I.  II.  III.  IV. 


οιΐϋΐΝΕ  δυο  ϋΐδΡΟδίΤΑ; 

«ΐυίΒυδ  ΟΌΝΤΙΝΕΤυΚ  δΡΑΤΙϋΜ  ϋϋΟΡΕνίΟΙΝΤΙ  ΜΕΝδΙϋΜ  ; ΑΒ  1Ν1ΤΙΟ  ΡΚ^Ε- 
ϋΙΟΑΤΙΟΝΙδ  .ΪΟΑΝΝ 18  ΒΑΡΤΙ8ΤΑΪ,  υ.  Ο.  779*  Α·  °·  26.  ΜΕϋΙΟ*  υδ<^υΕ 
Αϋ  ΡΚΙΜϋΜ  ΑΝΝϋΜ  ΕΧΑΟΤϋΜ  ΡΚΑΪϋΙΟ ΑΤΙΟΝΙ8  ,ΓΕδυ  0ΗΚΙ8ΤΙ, 
υ,  Ο.  7^1.  Α,  ϋ.  28,  ΙΝΕϋΝΤΕΜ, 


Η ΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ.Ε 


ΓΑΙ18  8ΕΟΙΙΝΟΑ. 


8ΕΟΤΙΟ  I. 

Ενίΐη^ΐϋ  δβοιιηάαιη  ,Τοαηηβπι  οχοπϋαιη, 

I ΟΑΝΝΙ8  ϊ.  1 18. 


ην  πρδς  τον  θεόν,  καί  θεός  ην  ό 

2 λο)/ο?.  οντος  ην  εν  άρχ η προς  τον 

3 Θεόν,  πάντα  δι  αντον  εγενετο' 
καί  χωρίς  αντον  εγενετο  ονδε  εν 

4 δ γεγονεν.  εν  αντω  ζωη  ην,  καϊ  η 
ζωη  ην  τδ  φως  των  άνθρώπων' 

5 καί  τδ  φως  εν  τη  σκοτία  φαίνει, 
καί  η σκοτία  αντδ  ον  κατελαβεν. 

6 Εγενετο  άνθρωπος  απεσταλμέ- 
νος παρά  θεον’  όνομα  αντω  Ίω- 

7 άννης.  οντος  ηλθεν  εις  μαρτνρίαν , 
ϊνα  μαρτνρηση  περί  τον  φωτδς , ΐνα 

8 πάντες  πιστενσωσι  δι  αντον.  ονκ 
ην  εκείνος  τδ  φως,  αλλ’  ϊνα  μαρ- 

ςτνρήση  περί  τον  φωτός,  ην  τδ 
φως  τδ  άληθινδν,  δ φωτίζει  πάντα 
άνθρωπον  ερχόμενον  εις  τδ ν κό- 

ιο  σμον.  εν  τω  κόσμω  ην,  και  ό κό- 
σμος δι  αντον  εγενετο’  και  δ κό- 

ιι  σμος  αντδν  ονκ  εγνω.  εις  τα  Ιδια 
ήλθε,  καί  οι  ίδιοι  αντδν  ον  παρε- 
ιά λαβον.  οσοι  δε  ελαβον  αντδν, 


εδωκεν  αντοΐς  εξονσίαν  τεκναθεον 
γενεσθαι,  τοΐς  πιστενονσιν  εις  τδ 
ονομα  αντον’  ο'Ι  ονκ  εξ  αιμάτων,  >3 
ονδε  εκ  θελήματος  σαρκδς,  ονδε  εκ 
θελήματος  άνδρδς,  άλλ'  εκ  θεόν 
εγεννηθη  σαν. 

Και  ό λόγος  σαρξ  εγενετο,  καί  ΐ4 
εσκηνωσεν  εν  ημϊν'  καϊ  εθεασά- 
μεθα  την  δόξαν  αντον,  δόξαν  ως 
μονογε νονς  παρά  πατρός'  πληρης 
χάριτος  καί  αλήθειας.  Ιωάννης  ι$ 
μαρτνρεΐ  περί  αντον,  καί  κεκραγε , 
λεγων’  Οντος  ην  δν  είπον'  'Ο  όπί- 
σω  μον  ερχόμενος  έμπροσθεν  μον 
γεγονεν'  οτι  πρώτος  μονήν,  καί  εκ  ι6 
τον  πληρώματος  αντον  ημεΐς  πάν- 
τες ελάβομεν,  καί  χάριν  αντί  χά- 
ριτος. ότι  δ νόμος  διά  Μωσ6ω?ΐ7 
εδόθη’  η χάρις  καί  η αλήθεια  διά 
Ί ησον  Χρίστον  εγενετο.  θεδν  ι8 
οδδ€69  εώρακε  πώποτε'  δ μονο- 
γενής νίδς,  δ ών  εις  τδν  κόλπον 
τον  πατρδς , εκείνος  εξηγησατο. 
ο 2 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Κ  ΕΥΑΝΟΕΕΚ^ 


8ΕΟΤΙΟ  II. 

.Ιοαηηβδ  Β&ρύδία,  νετβο  ϋεΐ  εκΐιηοηΐΐϋ»,  ρΓίεάίοαΓβ  ίηαΐρΐΐ  Λ. 

Λ.  Ό . 26. 

Ματτη^ι  ϋΐ.  ι — 4·  Μα  και  ΐ.  ι — 6. 

Αρχτ]  τον  ευαγγελίου  Ίησον  ι 
Χρίστον , υϊοϋ  τον  Θεόν. 

'ίϊς  γεγραπται  εν  τοΐς  προφηταις'  ι 
Ίδον,  β)/ώ  αποστέλλω  τον  άγγελόν 
μον  προ  προσώπου  σου , δ?  κατα- 
σκευάσει την  οδόν  σον  έμπροσθεν 
σου.  Φωνή  βοώντος  εν  τη  ερημω'  3 
Ετοιμάσατε  την  οδόν  Κύριου*  ευ- 
θείας ποιείτε  τάς  τρίβους  αντοϋ. 


ι Έν  δε  ταΐί  ημεραις  εκείναις 
παραγίνεται  Ιωάννης 
6 Βαπτιστής , 
κηρυσσων  εν  τη  ερημω 
της  Ίονδαίας, 

2 και  λεγων'  Μετανοείτε* 
ηγγικε  γαρη  βασιλείατών  ουρανών. 

3 ουτος  γάρ  εστιν  ό ρηθεις  υπό 
Πσαίον  του  προφήτου,  λεγοντος' 

Φωνή  βοώντος  εν  τη  ερημω' 
Ετοιμάσατε  την  οδόν  Κνρ^ου* 
ευθείας  ποιείτε  τα,ς  τρίβους  αυτοί». 


Έγενετο  Ιωάννης  4 

βαπτίζων 
εν  τη  ερημω, 

κα ι κηρυσσων  βάπτισμα  μετάνοιας 
εις  άφεσιν  αμαρτιών. 


« Ο’οηίβι*  Ι)Ϊ88βΐ’ΐΗΐϊοη6Β  ποκΙγηκ,  Ρϊβκ.  νίΐί.  ΐχ.  χ.  νΓο1.  ΐ.  οΐ  Πιββ.  χΐχ.  νοί.  ΐϊ.  βΐ  Ριό1ι*£. 
('πρ.  ίν.  ΡηΠ  ί.  1 86. 


Μαΐΐΐΐθδ 
νΗη  $. 
ΟθΙθΙ)Π8 
Ρργ.  ι. 


ΡΑΚ8  δΕΟϋΝΠΑ» 


ΡυοΛ:  ϋΐ.  ι — 6, 


ι Εν  ετει  δε  πεντεκαώεκάτω  τής 
ήγεμονίαςΎιβερίου  Καίσαρος,ήγε- 
μονεύοντος  Τϊοντίου  Πιλάτοι»  τής 
Ίουΰαίας,  και  τετραρχοΰντος  τής 
Γαλιλαίος  'Ηρώόου,  Φιλίππου  δε 
του  αδελφού  αυτοϋ  τετραρχοΰντος 
τής  Ίτουραίας  και  Ύραχωνίτιδος 
χωράς,  και  Αυσανίου  τής  ’Αβιλη- 

2 νής  τετραρχοΰντος,  επ’  αρχιερεών 
"Αννα  και  Καϊάφα , εγενετο  ρήμα 
Θεού  επι  Ίωάννην,  τον  του  Ζ αρχα- 
ρίου υιόν , εν  τή  ερήμω. 

3 Και  ήλθεν  εις  πάσαν  την 

περίχωρον  του  Ίορδάνου, 
κηρύσσων  βάπτισμα  μετάνοιας 
εις  άφεσ ιν  αμαρτιών ’ 


4  ώ?  γεγραπται  εν  βίβλω  λόγων 
Ήσαίου  του  προφήτου,  λεγοντος° 
Φωνή  βοώντος  εν  τή  ερήμω' 
Ετοιμάσατε  την  οδόν  Κυρίου’ 
ευθείας  ποιείτε  τάς  τρίβους  αυτου. 


η 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕ ΕΙΟΛΕ 


(;1ΐ1Η)θ11  17 

Νον.  τξ. 
ΡϋΓ.  I. 


°22 

Ματτη^ει  ϋΐ. 


4 Αυτός  δ€  6 Ιωάννης 

€ΐχ€  το  ένδυμα  αυτόν 
άπο  τριχών  καμηλού, 
και  ζώνην  δ^ρματίνην  ι τζρί  την 
όσφνν  αυτοί ν 
η δβ  τροφή  αυτόν  ην 
άκρίδ€ς  και  μέλι  άγριον. 


Μακοι  ΐ. 


'\\ν  δο  Ιωάννης 
ένδεδυμένος 
τρίχας  καμηλού, 

και  ζώνην  δ^ρματίνην  π€ρί  την 
όσφνν  αυτοΰ' 
και  έσθίων 

ακρίδας  καί  μέλι  άγριον. 


8ΕΟΤΙΟ  III. 

Μαΐΐΐίικίΐηεδ  αά  ΒαρΙίδπιιιΐϊΐ  ,Ιοκηηίδ  οοηνβηίαηΐ  : ΡΙιαπδεβί  βί  δαάάαοκπ 
ο^ιΐΓ^κηΙυΓ ; νιι1§υδ,  ριιβίΐοαηΐ,  ιηίΐίίαηίοδ,  δίη^υϋ  άθ  οίΚοϊο  δΐιο  κ 
,Τοκηηο  αάπιοηβηΐιΐΓ.  Α.  Ό.  ί6. 


Ματτη^ιι  ΐϋ.  5 — ίο. 

5 ΤοΓ€  έξ€π ορ€υ€Τθ  7 τρος  αυτόν 
Αςροσόλυμα, 
και  πάσα  η Αονδαία, 
και  πάσα  η πζρίχωρος  τον  Ίορ- 
δάνου’ 

. 6 και  έβαπτίζοντο 

έν  τω  Ιορδάνη  υπ'  αυτόν, 
έ ξομολογούμενοι  τάς  αμαρτίας  αυ- 
τών. 

7'\δών  δέ  πολλούς  των  Φαρισαίων 
και  Σαδδονκαίων  έρχομένονς  έπί 
το  βάπτισμα  αύτοΰ  ώίπ*ν  αύτυΐς’ 


Μακοι  ΐ.  5· 

Καί  έξεπορζνετο  προς  αυτόν  5 
πάσα  η Ίονδαία  χώρα, 
καί  οι  'Ι ζροσολυμΐται' 


καί  έβαπτίζοντο  πάντως 
έν  τω  Ιορδάνη  ποταμω  υπ 1 αυτόν, 
έζομολογουμζνοι  τάς  αμαρτίας  αυ- 
τών. 


Ευο^Ε  ϊϋ.  7 — 14· 

Έλ€}/£^  ουν  τοις  έκπορβνομένοις  7 
οχλοις  βαπτισθηναι  υπ  αυτου' 


ΡΑΚδ  δΕΟυΝΌΑ. 
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ΙιυοΜ  ΐϋ. 

5 πάσα  φάραγξ  πληρωθήσεται , 
καί  παν  ορος  καί  βοννος  ταπεινω- 

θήσεται' 

καί  έσται  τα  σκολιά  εις  ενθεΐαν, 
καί  αι  τραχεΐαι  εις  οδούς  λείας. 

6 καϊ  οφεται  πάσα  σαρξ 
το  σωτήριον  του  θεού. 


Ματτη^ι  ϋί. 

Τ€ννήματα  έχιδνών, 
τις  νπέδειξεν  νμΐν 
φνγβΐν  άπο  τής  μελλούσης  οργής ; 

8 ποιήσατε  ονν  καρπούς 
άξιους  τής  μετανοίας' 

9 κα\  μή  δόξητε  λέγειν  εν  έαντοΐς' 

Πατέρα  έχομεν  τον  ’ Αβραάμ' 
λέγω  γάρ  νμΐν , οτι  δύναται  6 θεός 
εκ  των  λίθων  τούτων 
εγεΐραι  τέκνα  τω  ’ Αβραάμ. 
ίο  ήδη  δε  και  ή άξίνη 

προς  την  ρίζαν  των  δένδρων  κεΐται. 
πάν  ονν  δένδρον , μή  ποιούν  καρπόν 
καλόν, 

έ κ κόπτ εταί)  καϊ  εις  πυρ  βάλλεται. 


Ρυο^Ε  ϋί. 

Γεννήματα  έχιδνών, 
τις  νπέδειξεν  νμΐν 
φνγεΐν  άπδ  τής  μελλούσης  οργής  ; 
ποιήσατε  ονν  καρπούς  8 

άξιους  τής  μετανοίας' 
καί  μή  αρξησθε  λέγειν  εν  έαντοΐς' 
Πατέρα  έχομεν  τον  ’ Αβραάμ' 
λέγω  γάρ  νμΐν , οτι  δύναται  ο θεός 
εκ  των  λίθων  τούτων 
εγεΐραι  τέκνα  τω  Αβραάμ. 

ήδη  δβ  καί  ή άξίνη  9 

προς  τήν  ρίζαν  των  δένδρων  κεΐται. 
πάν  ονν  δένδρον , μή  ποιούν  καρπόν 
καλόν , 

έκκόπτεταί)  καί  εις  πυρ  βάλλεται. 

Καί  έπηρωτων  αντον  οι  οχλοι,  ίο 
λέγοντες'  Ύί  ονν  ποιήσομεν  ; άπο-  ιι 
κριθείς  δ€  λέγει  αντοΐς·  'Ο  εχων 
δύο  χιτώνας  μεταδότω  τω  μή 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΕ/Ε 


Ιήομ  ϋί. 

εχοντί'  και  6 εχων  βρώματα  ο- 
μοίως ποιείτω. 

Ήλθον  δε  και  τελώναι  βαπτι-  ΐ2 
σθηναι,  και  Αίτιον  προς  αύτόν'  Δι- 
δάσκαλε, τι  ποιήσομε  ν ; ο δε  εΐπε  *3 
προς  αυτούς ’ Μηδέν  πλέον  παρά 
το  δι ατεταγμενον  υμΐν  πράσσετε. 

Έπηρώτων  δε  αυτόν  και  στρα - *4 
τευόμενοί , λε'γοζ'τεί·  Και  7/μείί  τι 
ποιήσομεν  ; και  είπε  7τρδ$·  αυτούς * 
Μηδε'ζ/α  διασείσητε,  μηδε  συκο- 
φαντησητε’  και  άρκεΐσθε  τοΐςόφω- 
νίοις  υμών. 

δΕΟΤΙΟ  IV. 

Ορίηίοηε  οτία  άε  .Γοαηηε  ίρδίιηι  εδδε  τον  Χρίστον,  .Ιοαηηεδ,  υΙ  ορΐηίοηειη 
ΐδίαπι  ΓεάαΓ^ααί,  ίιιίαπιπι  αΐΐιΐδ  ειι]ϋδ(1απι  ροδί  δε  αοίνεηΐυιη  ρπεάΐεΐί; ; 
φΐοά  εδί  ρππιιιηι  ε]ιΐδ  τώ  Χριστώ  ίεδίΐπιοηϊιπϊΐ  β.  Α.  Ό.  20. 

Ματτη,ει  ϋΐ.  ιι.  12.  Μακοι  ί.  7·  8. 


ι Έγώ  μεν  βαπτίζω  υμάς  εν  ϋδατι 
εις  μετάνοιαν 
6 δε  όπίσω  μου  ερχόμενος 
ισχυρότερος  μού  εστιν’ 
ου  ούκ  είμϊ  Ικανός 


τα  υποδήματα  βαστάσαι. 


αυτός  υμάς  βαπτίσεί 
εν  Π νεύματί  άγίω 
και  πυρί. 


Και  εκηρυσσε , λεγων' 


"Ερχεται  ό ισχυρότερος  μου 
όπίσω  μου' 
ου  ούκ  είμϊ  Ικανός 
κύψας 

λϋσαι  τον  Ιμάντα  των  υποδημάτων 
αύτοΰ. 

εγώ  μεν  εβάπτισα  υμάς  εν  ύδατί'  8 
αυτός  δε  βαπτίσεί  υμάς 
εν  Τίνεύματι  άγίω. 


'*  Οοηί’οΓ  I )ΪΗΗ(!Γΐ}ΐΙΐοηβΗ  Π081ΓΗ8,  Ι)Ϊ88.  χΐχ.  ν<)1.  ϋ.  1 75*  νίάβ  θΐίαιη  ΡαπιΙ>οΐΗηιιη 
ΕχροβίΐίοηθΓη  πονΙπιγπ,  Υοΐ.  π.  534  εΐ  ν««1<ι · 


ΡΑΚδ  δΕΟϋΝΌΑ. 
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ΟΜβΙβυ  νβΐ 
Τ6ΐ)θί1ι, 
Νονβιηβπ 
νβΐϋθοριη- 

1)ΓΪ. 


Ρυο^Ε  ϋί.  15 17· 

15  Προσδοκώζ;το5  δε  τον  λαόν,  καί 
διαλογίζομένων  πάντων  Ιν  ταΐς 
καρδίαις  αυτών  περί  τον  ’Ι ωάννον 
ιβμήποτς  αυτός  άη  6 Χριστοί,  άπ€- 
κρίνατο  6 ’Ιωάννης  άπασι  λέγων' 
Έγώ  μ\ν  ϋδατί  βαπτίζω  υμάς’ 

βρχεταί  δ€  6 ίσχνρότβρός  μον’ 

ον  ουκ  €ίμι  Ικανός 

λνσαί  τον  Ιμάντα  των  υποδημάτων 
αυτόν. 


αυτός  υμάς  βαπτίσζι 
εν  ΤΙνςυματυ  άγίω 
καί  7 τυρί. 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΛΝΟΕΚΙΟΤΗ 


ΗβΙ)3ΐ  28. 
^ιη.  24. 
ΡβΓ.  ι. 


Ματτη,ει  ϋΐ. 

ΐ2  ον  το  πτνον  εν  τη  χζιρί  αντον’ 
καί  διακαθαριεΐ  την  άλωνα  αντον’ 
καί  συνάξει  τον  σίτον  αυτόν 
εις  την  αποθήκην 
το  δε  άχνρον  κατακαύσει  πυρί  ά- 
σβεστω. 


Ευ ομ  ϋί. 

ου  τδ  πτνον  εν  τη  χ€ψί  αντον'  17 
και  διακαθαριεΐ  την  άλωνα  αντον' 
και  συνάξει  τον  σίτον 
εις  την  αποθήκην  αντον' 
τδ  δε  άχνρον  κατακανσε ι πνρι  α- 
σβέστιό. 


3ΕΟΤΙΟ  V. 

Κβϋηυυπι  1ιίδί;οπ06  ^αηηΐδ  ριώϋοδθ,  δβοιπκΐιπϊΐ  Ευοαπι ; Πιο  Ιοοί  ρει* 
αηίίοίραίϊοηεπι  η&ιτείίιιιηΕ  Α.  Ό.  2 6 — Α.  Ό.  27. 

Ευο μ ΐϋ.  1 8 — 20. 

ι8  Πολλά  μεν  ονν  καί  ετερα  παρα-  αδελφόν  αυτόν,  και  περί  πάντων 
καλών  ενηγγελίζετο  τδν  λαόν.  ων  εποίησε  πονηρών  ο Ηρώδης, 

19  'Ο  δε  Ηρώδης  ό τετράρχης , προσεθηκε  και  τούτο  επί  πάσι , καί  ίο 

ελεγχόμενος  νπ'  αντον  περί  Ή ρω-  κατεκλεισε  τδν  Ίωάννην  εν  τη 
διάδος  της  γνναικδς  Φιλίππου  του  φυλακή. 


8ΕΟΤΙΟ  VI. 

ΜΐηίδΙεπΐ  ,ΙοΕίηηίδ  Γηθάΐο  ίθΓβ  οιΐΓΠουΙο  ^δΐΐδ  αά  βειρίίδΐηιπη  θ]αδ  νθηϊί  ; 
(ριαδί  ΐηοίρίθηδ  ίΐηηοππη  θδδθ  Ιπ^ίηία : δρίπίιΐδ  ίη  ευπι  άβδοεικίίΐ ; 
νοχ  άθ  οδείο  ΐεδίίΐϊΐοηίιπη  εί  ρειΕίβεΙ; α.  Α.  Ό.  ιη . 


Ματτη^ι  ϋί.  13 — 17· 

13  Τοτ€  παραγίνεται  6 Ιησούς 
άπδ  της  Γαλιλα£α$· 
επί  τδν  Ίορδάνην  πρδς  τδν  Ίω- 
άννην,  τον  βαπτισθηναι  νπ  αντον. 

140  δε  ’Ιωάννης  διεκώλνεν  αντδν, 
λεγων’  Έ/ώ  χρείαν  εχω  νπδ  σου 
βαπτισθηναι,  καί  σν  άρχη  πρδς  με ; 

ι.ς  άποκριθείς  δε  ό Ιησούς  είπε  πρδς 
αυτόν  *Αφες  άρτι'  οντω  γάρ  πρε- 
π ον  εστιν  ημΐν  πληρώσαι  πάσαν 
δικαιοσύνην,  τότε  άφίησιν  αυτόν. 

ι6  Καί  βαπτισθεϊς  δ Ιησούς 


Μακοι  ί.  9 — 1 1 ■ 

Και  εγενετο  εν  εκείναις  ταΐς  ημε- 9 
ραις,  ηλθεν  Ιησούς 
άπδ  Ναζαρέτ  της  Γαλιλαία$* 


καί  εβαπτίσθη  νπδ  Ίωάννου  εις 
τδν  Ίορδάνην. 


ν ()ΐ.  I ) ί κκ.  ί.  ν«1.  ί.  1 1.  «ί  Αρρεικίΐεβπι  I >ίκ».  χ.  Ρι·ο1β^οηΐθη&,  ίν.  ΡηγΙ.  ί.  ίοο. 
ι*  ()Γ.  1)ιηκ.  χί.ν<>).  ΐ.  ία  ϋί«8.  χΐχ.Υο].  π.ι86β1  «(ρι.  ΡγοΙθ#.  111.146 — Η9·  ’ν·  Ρ·ί·*86. 


^α^  22. 
Μϋϊΐ  ι6 

ΡθΓ.  I. 

Α.  I).  27· 


ΡΑΚδ  8Ε0ΠΝΌΑ. 
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ι 


Ρυο^Ε  ϋί,  2 1- — 23 * 


21  *Ε)^€ΐ>€Το  δβ  6Ζ^  τώ  βαπησθήναί  α- 
παντα  τον  λαόν , 
και  ’ίησον  βαπτίσθέντος 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΛΕ 


Ματτη^ει  ϊϋ. 

άνεβη  ευθύς  άττο  τον  ϋδατος' 

και  ιδού , άνεωχθησαν  αύτω  οι  ου- 
ρανοί, 

και  είδε  τ δ Πνεύμα  τον  θεοϋ 


Μακπ  ΐ. 

και  εύθεως  άναβαίνων  άττο  τού  το 
ύδατος 

είδε  σχιζόμενους  τούς  ουρανούς , 
και  το  Πνεύμα, 


καταβαΐνον , ώσβι  περιστεράν, 
και  ερχόμενον  ετ τ αυτόν. 

7 και  ιδού,  φωνή  εκ  των  ουρανών , 
λεγονσα’ 

Ούτός  εστιν 
ό υιός  μου  6 αγαπητός" 
εν  ω ευδόκησα. 


ωσει  ττεριστεραν, 
καταβαΐνον  ετ τ αυτόν, 
και  φωνή  εγενετο  εκ  των  ούρανών’ 

Συ  ει 

ό υιός  μον  δ αγαπητός" 
εν  ω ευδόκησα. 


* 


δΕΟΤΙΟ  VII. 

^δυδ,  ροδί  Ιι&ρϋδΐηιιιτι  δυατη,  α δρίπίιι  ΐη  άεδβΓίαιη  ίΐϊΐρθΙΙΐΐΊΐΓ ; ρθτ 
φΐαάΓ&^ίηΐα  (Ιίθδ  ^υηίΐΐ; ; 9.  ϋΐ&βοίο  ΙοηΙαΙιΐΓ  ; Αη^οΐοδ  δΐΐή  ιηΐηί- 

δίΓαηΐθδ  Ιιο,ΙιθΙ6.  Α.  Ό.  2/· 

Ματτηλει  ΐν.  ι — ιι.  Μακοι  ί.  12.  13. 


δθβιιΐ  28. 
.Ιπη. 24- 

ΡβΓ.  ι . 


ι Τότε  ό * Ιησούς  άνηχθη  εις  την  έρη- 
μον 

υπό  τον  Π νεύματος, 
πειρασθηναι  υπό  τον  Δι αβόλον. 


Και  ευθύς  τδ  Π νεύμα  αυτόν  εκ-  ιζ 
βάλλει 

εις  την  έρημον. 


και  ην  εκεί  εν  τη  €ρημω  13 
ημέρας  τεσσαράκοντα , 
ττειραζόμενος  ύτ το  τον  Σατανά, 
και  ην  μετά  των  θηρίων. 


<■·  1!ο»Γβι·  ϋίΗββΓΟιίίοηβί* ηοβίιΐ'αβ,  1)ϊν«.  χχ.  Υοΐ.  ϋ.  νϋ  Ρι·ο1β^Όπΐθη&,  ΐν.  Ρητϋ.  ΐ.  1 86 — 1 88. 


ΡΑΚ3  ΒΕΟϋΝΌΑ. 
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ΙιϋΟ^Ε  ΐϋ. 

και  προσευχόμενου , 
άνεωχθήναι  τον  ουρανόν , 


2 2 και  καταβήναι  το  ΥΙνεΰμα  το  άγιον 
σωματικω  ειόει, 

ωσεϊ  περιστεράν, 

> > > / . 
επ  αυτον' 

και  φωνήν  εξ  ονρανοϋ  γενεσθαι, 
λήγουσαν 
Σί)  €1 

ό ι/ιο?  μου  6 αγαπητός" 
εν  σοι  ευδόκησα. 


23  Και  αυτοί  ήν  6 ’Ι^σουί  ώσ€ΐ 
ίτώ^  τριάκοντα  άρχόμενος . 


* 


Ευο μ ίν.  ι — 13. 

γ Ίησοΰς  δε,  Πνεύματος  αγίου 
πλήρης,  υπεστρεφεν  από  του  \ορ- 
δάνου. 

Και  ήγετο  εν  τω  Π νευματι 
εις  την  έρημον 


2 ημέρας  τεσσαράκοντα ’ 
πειραζόμενος  υπό  του  Αιαβόλου. 
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ΗΑΚΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 


νειίίΙαΓ  9. 
ΜίΐΓΐϋ  5· 
ΡβΓ.  6. 


Ματτη^ι  IV. 

2 Και  νηστεύσας 
ημέρας  τεσσαράκοντα,  και  νύκτας 

τεσσαράκοντα, 
ύστερον  έπείνασε. 

3 και  τι ροσελθών  αντω  6 ΤΙειράζοίν 

εΐπεν' 

Ει  νιος  εΐ  τον  θεού, 
είπε  ϊνα  οι  λίθοι  οντοι 
άρτοι  γένωνται. 

4 ό δε  άποκριθεις  εΐπε' 

Τέγραπται'  Ο νκ  επ'  άρτω  μόνω 
ζησεται  άνθρωπος, 
άλλ'  επί  παντί  ρηματι 
έκπορενομένω  διά  στόματος  Θεού. 

5 τότε  παραλαμβάνει  αντον 

ό Αιάβολος 
εις  την  αγίαν  πόλιν' 
καί  ϊστησιν  αντον  επί  τό  πτερύγων 
τού  ιερού. 

6 καί  λέγει  αντω' 

Ει  ι>ιό$·  εΐ  τον  θεού, 
βάλε  σεαντον  κάτω, 
γέγραπται  γάρ'  1 Ότι 

τοΐς  άγγέλοις  αντον  έντελεΐται 
περί  σού, 

καί  επί  χειρών  άρούσί  σε, 
μηποτε  προσκόφης  προς  λίθον 
τον  πόδα  σον. 

η εφη  αντω  6 Ιησούς ' 

Υ\άλιν  γέγραπταΐ' 

Ο νκ  έκπειράσεις  Κύριον  τον  θεόν 
σον. 

8 πάλιν  παραλαμβάνει  αντον 
δ Αιάβολος 
εις  όρος  νφηλον  λίαν 


ΕυοΛί  ίν. 

Και  ονκ  έφαγεν  ονδέν  έν  ταϊς 
ημέραις  έκείναις' 
καί  σνντελεσθεισων  αντων 
ύστερον  έπείνασε. 
καί  είπεν  αντω  6 Αιάβολος'  3 

Εί  νιος  εΐ  τού  θεού, 
είπε  τω  λίθω  τούτω  ϊνα 
γένηται  άρτος. 

καί  άπεκρίθη  Ιησούς  προς  αντον,  4 
λέγων 

Γέγραπταΐ’  "Οτι  ονκ  έπ'  άρτω  μόνω 
ζησεται  ό άνθρωπος , 
άλλ’  επί  παντί  ρηματι 
θεού. 

καί  ηγαγεν  αντον  9 

εις  Ίερονσαλήμ' 

καί  εστησεν  αντον  επί  το  πτερύγων 
τού  ιερού, 
καί  είπεν  αντω' 

ι 

Ει  ό νιος  εΐ  τού  θεού , 
βάλε  σεαντον  εντεύθεν  κάτω. 

γέγραπται  γάρ'  "Οτι  ίο 

τοΐς  άγγέλοις  αντού  έντελεΐται 
περί  σού , 

τού  διαφνλάζαι  σε. 
καί'  "Οτι  επί  χειρών  άρούσί  σε , 1 1 
μηποτε  προσκόψης  προς  λίθον 
τον  πόδα  σον. 

καί  άποκριθεις  είπεν  αντω  δ 'ΐη- 1 2 
σούς' 

" Οτι  είρηταΐ' 

Ονκ  έκπειράσεις  Κύριον  τον  θεόν 
σον. 

καί  άναγαγών  αντον  5 

δ Αιάβολος 
εις  όρος  νφηλον 


ΡΑΚ8  δΕΟϋΝΌΑ. 
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Ματτη^ει  ΐν. 

καί  δει κνυσιν  αύτώ 
€ 

πάσας  τάς  βασιλείας 
τον  κόσμον, 
καί  την  δόξαν  αυτών. 

9 και  λέγει  αντω' 


Ύαϋτα  πάντα  σοι  δώσω, 
έάν  πεσών  προσκύνησές  μοι€. 
ίο  τότε  λέγει  αντω  6 Ί ησούς’ 
"Ύπαγε,  Σατανά' 
γέγραπται  γάρ’ 

Κύριον  τον  θεόν  σου  προσκυνή- 
σεις, 

καί  αντω  μόνερ  λατρεύσεις. 
ιι  τότε  άφίησιν  αυτόν  6 Αιάβολος. 


Ευα#:  ΐν. 
έδειξεν  αντω 
πάσας  τάς  βασιλείας 
της  οικουμένης, 

εν  στιγμή  χρόνον, 
καί  είπεν  αντω  6 Αιάβολος'  6 
Σοι  δώσω 

την  εξουσίαν  ταντην  άπασαν, 
καί  την  δόξαν  αντών' 
οτι  έμοί  παραδέδοται , 
καί  ω εάν  Θέλω  δίδωμι  αυτήν, 
συ  ονν  εάν  προσκύνησης  ενώπιον  7 
μου,  εσται  σου  πάντα, 
καίάποκριθείς  αντω  ειπενό'\ησούς’  8 
" Ύπαγε  όπίσω  μου,  Σατανά' 
γέγραπται  γάρ’ 

Προσκυνήσεις  Κύριον  τον  θεόν 
σου, 

καί  αντω  μόνω  λατρεύσεις. 
καί  συντελέσας  πάντα  πειρασμόν  13 
ό Αιάβολος  άπέστη  απ'  αυτού, 
άχρι  καιρού. 


νβαχΙαΓ  9. 
ΜατΜΐ  5. 
ΡίίΓ.  6. 


καί  ιδού , άγγελοι  προσηλθον, 
καί  διηκόνουν  αύτώ. 


Μακοι  ΐ.  13- 

Και  οί  άγγελοι  13 

διηκόνουν  αντω. 


8ΕΟΤΙΟ  VIII. 

α δγηεάπο  ΗΐβΓΟδοΙγπιΐΐαηο  αά  ίηΙθΠΌ^ειηάαιη  .Ιοαηηθίη  Βα- 
ρΐΐδίαιη  ιηΐΙΙιιηΙϋΓ ; (ριΐβιΐδ  ΐΐΐθ  Γθδροηδίοηε  ίαοίει  δεοιπκΐιιιη  τώ  Χριστώ 
ΙβδΙίιηοηΐαΐϊΐ  τείΜΐΡ.  Α.  Β.  27. 

3 ΟΑΝΝΙ8  ϊ.  19 28. 

>9  Και  αυτή  εστιν  η μαρτυρία  τον  δαΐοι  εξ  Ιεροσολύμων  ιερείς  καί 
I ωαννον,  οτε  άπέστειλαν  οι  'ίου-  Λευίτας,  ΐ να  έρωτησωσ ιν  αύτόν’ 

0 νΐάβ  ΡπηΛοΙ.  Εχροδίΐ.  ηοϋίΐΗπι,  €πρ.  χϋ.  νοί.  ί,  199·  βΐ  ϋΐδδ.  νοί.  ϋϊ.  577· 
ί Οοηίθΐ'  ϋΐδϋβπαΐΐοηβδ  ηοδΙίΉδ,  χχΐ.  βί  χχϋ.  Υοΐ.  ϋ.  βΐ  Ρι·ο1β§.  ΐν.  Ραπ.  ΐ.  1 88,  189· 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟτΕ 


V οίκΙ.ΊΓ  8. 

ΜηγΙΗ'4. 
Ρει\  5. 


.1 ΟΑΝΝΙ8  ΐ. 


20  Σύ  τις  εΐ ; και  ώμολόγησε  καί  ουκ 
ήρνήσατο'  και  ώμολόγησεν'  " Οτι 

2ΐ  ονκ  είμί  έγό)  6 Χριστός,  καί  ήρώ- 
τησαν  αυτόν  Τίονν;  'Πλίας  €ΐ 
συ  ; και  λέγεί'  Ουκ  είμί.  Ό 
προφήτης  εύ  συ ; και  άπεκρίθη' 

22  Ου.  εΐπον  ουν  αύτω'  Ύίς  εί ; ΐ να 
άπόκρισιν  δώμεν  τοΐς  πέμφασιν 
ήμάς’  τί  λέγεις  περί  σεαυτοΰ ; 

23  έφη’  Έγώ  φωνή  βοώντος  εν  τη 
έρήμω’  Ε νθύνατε  την  δδόν  Κνρίον' 
καθώς  εύπεν  Ήσαίας  δ προφήτης. 

24  και  οι  απεσταλμένοι  ήσαν  εκ  των 

25  Φαρισαίων,  καί  ήρωτησαν  αυτόν 


καί  εΐπον  αντώ’  Τι  ουν  βαπτίζεις, 
εί  συ  ουκ  εΐ  ό Χριστός , ούτε  ’Η- 
λίας,  ούτε  ό προφήτης  ; άπεκρίθη  26 
αντοΐς  δ Χωάννης  λέγων'  'Βγώ 
βαπτίζω  εν  ϋδατί'  μέσος  δε  υμών 
εστηκεν,  όν  υμείς  ουκ  οΐδατε.  αυ- ιη 
τός  έστιν  δ όπίσω  μου  ερχόμενος, 
ος  έμπροσθέν  μου  γέγονεν  ου  εγώ 
ουκ  είμί  άξιος  ι να  λύσω  αυτού 
τον  ιμάντα  του  υποδήματος,  ταϋτα  28 
εν  Βηθαβαρα  έγένετο  πέραν  του 
’Ι ορδάνον,  όπου  ήν  Ιωάννης  βα- 
πτίζων. 


8ΕΟΤΙΟ  IX. 

(^1186  Β,οΙα  δΐιηί  άιιοβιΐδ  ροδΐεα  άΐεβιΐδ,  φΐίβιΐδ  εί  ,Ιοειηηεδ  ΐρδΐ  3εδΐι 
άαρίεχ  ίθδΐΐπιοηίατη  Γεάάΐάεπί,  εί  3εδ\ΐδ  ειιηι  ιρπβιΐδάίΐϊη  ε άΐδοίρυΐίδ 
ε^δ  εοΐΐοφίίυιη  1ιαΙ)ΐιεπ1:£.  Α.  Ό. 


3θΑΝΝΙ8 

νβϊΐίΐπΓ  9·  29  Ύή  επαύριον  βλέπει  δ Ιωάννης 

ΜαΓίΐϊ  ν Λ ^ , , ν , ν 

Ρ6Γ.  6.  τον  ίησουν  ερχόμενόν  προς  αυτόν , 

βχειιηΐθ.  \ . / * 1 ν ° /~\  «"» 

και  λεγει'  Ιδε,  ο αμνός  τον  (Αεου, 
δ αΐρων  την  αμαρτίαν  τού  κόσμον. 
3ο  ούτός  έστι  περί  ού  εγώ  εΐπον 
Όπίσω  μου  έρχεται  άνήρ,  δ$  έμ- 
προσθέν μου  γέγονεν'  ότι  πρώτος 
3ΐ  μου  ήν.  κάγώ  ονκ  ήδειν  αυτόν 
άλλ’  ινα  φανερωθή  τω  Ισραήλ, 
διά  τούτο  ήλθον  εγώ  εν  τω  ύδατι 
32  βαπτίζων.  και  έμαρτύρησεν  Ιω- 
άννης,  λέγων'  "Οτι  τεθέαμαι  τό 
I \ νεύμα  καταβαινον  ώσει  περιστε- 
ράν έξ  ουρανού'  και  έμεινεν  έπ 


27· 

29—43· 

αυτόν,  κάγώ  ονκ  ήδειν  αύτόν’  33 
άλλ’  ό πέμψας  με  βαπτίζειν  εν 
νδατι,  εκείνος  μοι  είπεν'  Έφ’  όν 
άν  ιδης  τό  Πνεύμα  καταβαινον , 
και  μένον  επ'  αυτόν,  ούτός  έστιν 
δ βαπτίζων  εν  Πνενματι  άγίω. 
κάγώ  έώρακα,  καί  μεμαρτύρηκα  34 
οτι  ούτός  έστιν  δ υιός  τού  θεού. 

Τή  έπαύριον  πάλιν  είστήκει  δ 35  νβ«ι»πο. 

·τ/  λ γ.  ·,  ΜηγΙη  6. 

Ιωάννης,  και  εκ  των  μαθητών  αν-  κεΓ.  7. 
τού  δύο.  καί  έμβλέψας  τω  Ίτ^σου  36 
περιπατούντι  λέγεί'  νΙδε,  ό άμνός 
τού  Θεού,  καί  ήκουσαν  αυτού  0137 
δύο  μαθηταί  λαλούντος,  καί  ή κο- 


κ  ί’οηίβι·  Ι)ί»5ϋΐΊίΐΙΐυηο»  κιιρπι  (ΙϊεϋκΒ,  εΐ  Πϊνν.  χχΐϋ.  νοί.  ϋ.  282.  εΐ  Ρΐ'οΐβ^οιηβηα,  ϊν. 
ΡηγΙ.  ΐ.  189. 


ΡΑΚ8  δΕΟυΝΌΑ. 
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«Τ ΟΑΝΝΙ8  ϊ. 


3 8λούθησαν  τω  "Ιησού.  στραφε ίς 
δέ  6 "Ιησούς,  καί  θεασάμενος  αύ- 
τους  ακολουθούνταν,  λέγει  αύτοΐς’ 
39  Τι  ζητείτε ; οι  δβ  εΐπον  αύτω’ 
'Ραββί’  ο λέγεται  ερμηνευόμενου 
4ο  Διδάσκαλέ*  που  μένεις ; λέγει 
αύτοΐς’  ’Έρχεσθε  και  ΐδετε.  ηλθον 
και  εΐδον  που  μένει’  καί  παρ'  αύτω 
έμειναν  την  ημέραν  εκείνην ’ ώρα 
δε  ήν  ώί  δεκάτη. 

4ΐ  "Πν"Ανδρέας , 6 αδελφός  Σίμω- 


νος  Πέτρου,  εΐς  εκ  των  δύο  των 
ακουσάντων  παρά  ’Ι ωαννου,  καί 
ακολούθησαν  των  αύτω.  ευρίσκει 42 
ούτος  πρώτος  τον  αδελφόν  τον  Ιδιον 
Σίμωνα,  καί  λέγει  αύτω’  Ε ύρήκα- 
μεν  τον  Μεσσίαν’  ο έστι  μεθερμη- 
νευόμενου 6 Χριστός’  καί  ηγαγεν  43 
αυτόν  προς  τον  "Ιησούν.  έμβλέψας 
δε  αυτω  δ "Ιησούς  εΐπε’  Συ  εΐ 
Σιμών  ο νιος  I ωνά'  συ  κληθηση 
Κ ηφάς’  δ ερμηνεύεται  Πέτρος. 


8ΕΟΊΊΟ  X. 


ν^ΕίΙαΓ  ι 
Λί&Γΐίϊ 

Ρθγ.  ι. 


ΡοδΙπάίβ  ^βιΐδ  Οαΐίΐδεαιη  ΓενεηίίιΐΓ  : ίθΓΐίο  ροδίθα  Φε  ηιφώδ  αριιά 
Οαηαιη  οεΐεΐσ&ίίδ  ΐηΙεΓεδΙ;  ; αηααηι  ΐη  νίηυπι  εοηνεΓίΐί:  ; (ςιιοά  εβί; 
ρππιυπι  ε]ιΐδ  πιίΓ&ευΙυιη  ;)  Οαρεπι&ιιπιπϊη  άεδοβηιϋί,  ΐΜφίε  άίβδ 
αιιοδά&τη  οοΐΏΐηοΓαίυΓ  Α.Ό.  2 7 


άΟΑΝΝΙδ  ί.  44' 

ι·44  Ττ}  επαύριον  ήθέλησεν  6 "Ιη- 
σούς εξελθεΐν  εις  την  Ταλιλαίαν' 
καί  ευρίσκει  Φίλιππον,  καί  λέγει 

45  αντω’  " Ακολούθε ι μοι.  ην  δε  δ 
Φίλιπποί  από  Β ηθσαϊδα,  εκ  της 

46  πόλεως  " Ανδρέου  καί  Πέτρον,  ευ- 
ρίσκει Φίλιππος  τον  Να^α^α^λ, 
και  λεγει  αντω’  Α0ν  έγραψε  Μω- 
σης  εν  τω  νόμω , και  οι  προφηται, 
ενρηκαμεν , Ιησούν  τον  υιόν  του 

47  Ιωσήφ,  τον  από  Ναζαρέτ,  και 
είπεν  αυτω  Ναθαναήλ ’ Έκ  Να- 
ζαρετ  δύναταί  τι  αγαθόν  είναι  ’, 
λεγει  αυτω  Φίλιππος ’ ’Έρχου  καί 

48’ίδέ.  είδεν  6 " Ιησούς  τον  Ναθα- 
ναήλ ερχόμενον  προς  αυτόν , και 


-52.  ϋ.  ι 12. 

λέγει  περί  αυτού’  ’Ίδε,  αληθώς 
Ισραηλίτης , εν  ω δόλος  ούκ  έστι. 
λεγει  αυτω  Ναθαναήλ ’ Πόθεν  με  49 
γινώσκεις  ; απεκρίθη  6 " Ιησούς , 
και  είπεν  αύτω’  Προ  του  σε  Φί- 
λιππον φωνήσαι,  όντα  υπό  την 
σνκήν  εΐ δον  σε.  απεκρίθη  Να#α-  5° 
ναηλ,  και  λεγει  αύτω’  Ραββί,  σύ 
εΐ  ό υιός  τον  Θεού,  σύ  εΐ  ό βασι- 
λεύς τού  "Ισραήλ,  απεκρίθη  "Ιη- 51 
σους,  και  ειπεν  αύτω’  " Οτι  εΐπόν 
σοι,  εΐδόν  σε  υποκάτω  τής  συκής, 
πιστεύεις  ; μείζω  τούτων  όψειΚ 
και  λεγει  αύτω'  "Αμήν  αμήν  λέγω  52 
υμΐν’  απ  άρτι  όψεσθε  τον  ούρα- 
νον  ανεωγοτα,  καί  τούς  αγγέλους 


ο4 .^"ρ^ί.’ΤβΓϊ’Τ  8',ρπ*  |3,κ|31ίΐ8’ βι  Μμ·  χν,Ί·  ,2°· ,34· 

ι νκΐβ  ΡίΐΓίιΙ,οΙίιπιηι  Εχροχίιίοηβηι,  0»ρ.  χϋ.  Ρε,μ.  ί.  ν’οΙ.  ί.  ρ.  200.  Μ 232  βι  ί,ρ, 

Ό 
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ΙΙΑΙΙΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΛί 


νεαιΙαΓ  14· 
Μ»ιΊϋ  ίο. 
ΡεΓ.  4· 


Νί*:ιη 
ΜιιτΙϋ  3 1 
Κείΐα  4- 

ΝΙηιιτι  ;ο. 
Λ ρτ »1.  5· 
ΚεΓ.  ζ. 


.ΤοΑΝΝΙδ  ϋ. 


τον  Θεού  άναβαίνοντας , καί  κα- 
ταφαίνονται, επί  τον  υιόν  του 
άνθρωπον. 

ι Καί  τβ  ήμερα  τί)  τρίτη  γάμος 
έγένετο  εν  Κανα  τή?  Γαλιλαιαί* 
καί  ήν  ή μητηρ  του  Ίησοΰ  εκεί. 

2 έκλήθη  δε  καί  ό Ίησοΰϊ,  καί  οί 

3 μαθηταϊ  αυτόν,  εις  τον  γάμον,  καί 
υστερήσαντος  οίνου  λέγει  ή μητηρ 
τον  ^ Ιησού  προς  αυτόν * Οίνον  ούκ 

4 εχουσι.  λε'γει  αντί}  ό Ίτ/σου^'  Τι 
βμοί  καί  σοι,  γυναι ; ουπω  ήκει  ή 

5 ώρα  μου.  λε'γει  ή μητηρ  αυτόν 
το ϊς  διακόνοις'  "Ο  τι  αν  λε'γρ  υμίν, 

6 ποιήσατε.  ήσαν  δε  εκεί  υδρίαι 
λίθιναι  ε£  κείμεναι  κατά  τον  κα- 
θαρισμόν τω  ν’ Ιουδαίων,  χωροϋσαι 

7 άνα  μετρητάς  όνο  η τρεις.  λέγει 
αυτό ΐς  ό Ί^σοΰί·  Γεμίσατε  τα? 
υδρίας  ϋδατος.  καί  έγέμισαν  αυτάς 

8 εω$  άνω.  καί  λέγει  αυτό ΐς’  Αν- 
τλήσατε νυν,  καί  φέρετε  τω  άρχι- 


τρικλίνω.  καί  ήνεγκαν.  ως  δε  9 
εγευσατο  ό άρχιτρίκλινος  τό  ύδωρ 
οίνον  γεγενημέ νον,  καί  ούκ  ρδει 
πόθεν  εστίν*  οί  δε  διάκονοι  ηδει- 
σαν,  οί  ήντληκότες  το  υδωρ’  φω- 
νεΐ  τον  νυμφίον  ό άρχιτρικλινος, 
καί  λε'γει  αυτω’  Πα9  άνθρωπος  ίο 
πρώτον  τον  καλόν  οίνον  τίθησι, 
και  όταν  μεθνσθώσι,  τότε  τον 
έλάσσω'  συ  τετήρηκας  τον  καλόν 
οίνον  έως  άρτι,  ταυτην  εποίησε  1 1 
την  αρχήν  των  σημείων  ο Ιη- 
σούς εν  Κανα  τής  Ταλιλαίας , καί 
εφανέρωσε  την  δό£αν  αυτοϋ’  καί 
έπίστευσαν  εις  αυτόν  οί  μαθηται 
αυτόν. 

Μετά  τούτο  κατέβη  εις  Κ απερ-  ΐ2  ^6α^ΓΙ“· 
ναουμ,  αυτός  καί  ή μητηρ  αυτόν,  γ*1-·  $· 
καί  οί  αδελφοί  αυτόν,  καί  οί  μα- 
θηταϊ  αυτου’  καί  εκεΐ  έμειναν  ου 
πολλάς  ημέρας. 


8ΕΟΤΙΟ  XI. 

ΑρρΓορίηφίΜΐίε  Ραδείια  ρπιηο  ^δΐΐδ  ΗίετοδοΙγίΏΣίπι  αδεεηάίΐ; ; πιετ- 
εαίπταιη  εχετεεηΐεδ  ε ίεπιρίο  β^ίεΐΐ: ; Τικίεεΐδ,  δί§ηιπη  ίΐ&^ίίαηΐΐβιΐδ, 
τεδίπτεείΐοπειη  εοΓροπδ  δΐή  οδδευτε  ρπεάίεΐΐ;  Α.  Ό.  2η. 

άθΑΝΝΙ§  ίί.  13 22. 

ι ^ Καί  ε)/γυ?  ήν  το  πάσχα  των  φραγέλλιον  εκ  σχοινιών  παντας 

’ϊουδαίιον,  καί  άνέβη  εις  Τ εροσό-  έξέβαλεν  εκ  του  ιερόν , τα  τε  προ- 

’ 14  λύμα  ό ’λησονς.  καί  ευρεν  εν  τω  βατα  καί  τους  βόας'  καί  των  κολ- 
ίερω  τους  πωλοϋντας  βόας  καί  πρό-  λυβιστών  ε£εχεε  το  κέρμα,  και  τας 
βατα  καί  περιστεράς,  καί  τους  κερ-  τράπεζας  ανεστρεψε’  και  τοΐς  τας  ι6 
ΐ5  ματιστάς  καθημένους.  καί  ποιήσας  περιστεράς  πωλονσιν  είπεν’  Αρα- 

κ ΟοηΙ'βΓ  υίβΗϋΐΊαϋοηθΒ  ηυκΙηΐΒ,  Ι)ϊββ.  ϊν.  ν.  νΐ.  υΐ  Λρρ.  Πϊμ».  ϊν.  οί  Ρϊκ».  χ.  V οί.  ΐ. 
357·  1>ί»5.  χΐί.  405,  4οί>·  ΡΐΌΐβ|{οιηοηβ,  <^»ρ·  ΐν.  ΡηγΙ.  ΐ·  >90. 
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Νίβ&η  14 — 
21. 

λρπί.  9— 
[6. 

Ρβπ&  6. 


*ΟδΙ  Νί8311 
4· 

ιρπί.  9· 
ιηΐε  Νϊδαη 

φπΐ.  ι6. 


^ ΟΑΝΝΙδ  ϋ. 


Τ€  ταϋτα  εντεύθεν-  μή  ποιείτε  τον 
οίκον  του  πατρός  μου  οίκον  εμ~ 
1 7 πορίον.  εμνήσθησαν  δε  οι  μαθη- 
ται  αυτόν  οτι  γεγραμμενον  εστίν’ 
Ο ζήλος  του  οίκου  σου  κατεφαγε 
μ€. 

ι8  Άπεκρίθησαν  οϋν  οι  Ιουδαίοι, 
και  ει ττον  αυτω'  Τί  σημεΐ ον  δει- 
κνύεις ήμΐν,  οτι  ταϋτα  ποιείς ; 
ΐ9  απεκριθη  6 ’ίησοϋς,  καί  είπεν  αν- 
τοΐς’  Λύσατε  τον  ναόν  τούτον , καί 


εν  τρισιν  ήμεραις  εγερω  αυτόν. 
εΧπον  ονν  οι  Ιουδαίοι-  Τ εσσαρά-  ίο 
κοντά  και  εξ  ετεσιν  ωκοδομήθη  6 
ναός  ουτος,  και  συ  εν  τρισιν  ήμε- 
ραις  εγερεΐς  αυτόν  ; εκείνος  δε  2 ι 
ελεγε  περί  τον  ναού  τον  σώματος 
αυτόν,  ότε  ονν  ήγερθη  εκ  νεκρών,  ίί 
εμνήσθησαν  οι  μαθηταί  αυτόν  ότι 
τούτο  ελεγεν  αυτοΐς * και  επίστευ- 
σαν  τή  γραφή,  και  τω  λόγω  ω εΐ- 
πεν  6 'ίησονς. 


δΕΟΤΙΟ  XII. 

Μιταοιιία  Ηίετοδοίγπίδβ  ρετ  Ραδοΐια  εάυηΐυι·;  Γηιιΐίΐ  ΐη  ^δυιη  ΟΓεάυηΙ; ; 
Νιεοάειηιΐδ  ηοείυ  ειπη  ιηνίδίΐ ; εοΐΐοφίΐιπη,  φΐοά  ευιη  εο  Ιιεώίίυπι 


βδΐ.  Α.  Ό.  2η. 

.ΙοΑΝΝΙβ  ΐί.  23 

23  Ώ,ς  δε  ήν  εν  Ιεροσολύμοις  εν 
τω  πάσχα,  εν  τή  εορτή,  πολλοί 
επι στενσαν  εις  τό  όνομα  αυτόν, 
θεωρονντες  αυτόν  τα  σημεία  ά 

24  εποιει.  αντος  δε  δ ’ϊησοϋς  ονκ 
επί στευεν  εαυτόν  αυτοΐς,  διά  τό 

25  αυτόν  γινωσκειν  πάντας'  και  ότι 
ον  χρείαν  είχεν  ΐνα  τις  μαρτνρήση 
περί  του  άνθρωπον  αυτός  γάρ 
εγίνωσκε  τί  ήν  εν  τω  άνθρωπω. 

ι Ην  δε  άνθρωπος  εκ  των  Φαρι- 
σαίων, Νικόδημος  όνομα  αυτω, 

2 αρχών  των  ’Ι ουδαίων.  ουτος  ήλθε 
προς  τον  I ήσουν  ννκτός,  και  είπεν 
αυτω’  Ρ αββί,  οίδαμεν  οτι  από 
Θεού  εληλνθας  διδάσκαλος-  ουδεις 
γαρ  ταϋτα  τα  σημεία  δϋναται  ποι- 
εΐν  ά συ  ποιείς,  εάν  μη  ή ό θεός 

5 μζτ  αυτόν,  απεκριθη  6 ’ΐηο  ονς, 

Ό 


-2ζ.  ϋί.  I 21. 

και  εΐπεν  αυτω-  Αμήν  αμήν  λέγω 
σοι,  εάν  μη  τις  γεννηθή  άνωθεν, 
ου  δϋναται  ίδεΐν  τήν  βασιλείαν  τον 
θεόν,  λεγει  προς  αυτόν  6 Νικό-  4 
δημος’  Πώ?  δϋναται  άνθρωπος  γεν- 
νηθήναι  γέρων  ων ; μή  δϋναται  εις 
τήν  κοιλίαν  τής  μι^τρός  αυτόν  δεύ- 
τερον είσελθεΐν,  και  γεννηθήναι ; 
απεκριθη  δ Ί ησονς'  Αμήν  αμήν  5 
λέγω  σοι,  εάν  μή  τις  γεννηθή  εξ 
ϋδατος  και  πνεύματος,  ον  δϋναται 
είσελθεΐν  εις  τήν  βασιλείαν  του 
Θεόν,  τό  γεγεννημενον  εκ  τής  6 
(ΐαρκος  σαρξ  εστί’  και  τό  γεγεν- 
νημενον εκ  τον  Πνεύματος  πνενμά 
εστι.  μή  θανμάσης  οτι  εΐπόν  σοι'  7 
δει  υμάς  γεννηθήναι  άνωθεν.  το8 
πνεύμα  οπού  θελει  πνεΐ,  και  τήν 
φωνήν  αυτόν  ακούεις,  άλλ'  ούκ 


ΑΙ)  υδςυβ 

Α.0Η.Ν.2Ο 

Αρπί.  8. 
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«ΤοΑΝΝΙδ  ϋί. 


οΐδ ας  πόθεν  έρχεται,  καί  που  υπά- 
γει" ούτως  εστί  πας  6 γεγεννημε- 
9 νος  εκ  τον  Πνεύματος,  άπεκρίθη 
Νικόδημος,  και  εΐπεν  αντω’  Πώί 
ίο  δνναται  ταντα  γενεσθαι ; άπεκρίθη 
6 Ιησούς,  καί  είπεν  αντω’  Σν  ει  ό 
διδάσκαλος  τον  Ισραήλ,  καί  ταντα 

1 1 ού  γινώσκεις  ; αμήν  άμην  λέγω 
σοι,  οτι  ο οΐδαμεν  λαλονμεν,  και 
ό εωράκαμεν  μαρτνρονμεν’  και  την 

1 2 μαρτυρίαν  ημών  ον  λαμβάνετε,  εί 
τα  επίγεια  εΐπον  νμίν,  καί  ον  πι- 
στεύετε, πως,  εάν  εϊπω  νμΐν  τα 

ΐ3  επονράνια,  πιστενσετε  ; και  οίιδεις 
άναβεβηκεν  εις  τον  ουρανόν,  εί  μη 
6 εκ  τον  ουρανοί)  καταβάς , ό νω5 
του  άνθρωπον  δ ων  εν  τω  ονρανω. 
καί  καθώς  Μωστ)?  νψωσε  τον  οφιν 
εν  τη  ερημω,  όντως  νφωθηναι  δει 
ΐ5  τον  υιόν  του  άνθρώπον’  ινα  πας 
δ πιστενων  εις  αυτόν  μη  άπόλη- 
ι6  ται,  άλλ’  εχη  ζωήν  αιώνιον,  οντω 
γάρ  ηγάπησεν  δ 0605  τον  κόσμον, 


ώστε  τον  υιόν  αυτόν  τον  μονογενή 
ίίδωκεν,  ινα  πας  ό πιστενων  εις  αυ- 
τόν μη  άπόληται , άλλ’  εχη  ζωήν 
αιώνιον,  ον  γάρ  άπεστειλεν  δ θεός  17 
τον  υιόν  αντου  εις  τον  κόσμον  ινα 
κρίνη  τον  κόσμον , άλλ'  ινα  σωθη  δ 
κόσμος  δι  αυτου.  ο πιστενων  εις  ι8 
αυτόν  ον  κρίνεται*  δ δ€  μη  πιστεύ- 
ων  ηδη  κεκριταΐ'  οτι  μη  πεπίστεν- 
κεν  εις  τό  όνομα  του  μονογενούς 
νιον  τον  θεόν,  αυτή  δδ  εστιν  η 19 
κρίσις’  οτι  τό  φως  εληλνθεν  εις 
τον  κόσμον,  και  ηγάπησαν  οί  άν- 
θρωποι μάλλον  τυ  σκότος  η τό 
φώς’  ην  γάρ  πονηρά  αυτών  τά 
έργα,  πας  γάρ  δ φαύλα  πράσσων  αο 
μισεΐ  τό  φως,  καί  ονκ  ερχεται  προς 
τό  φως,  ινα  μη  ελεγχθη  τά  έργα 
αντου.  ο δβ  ποιων  την  άληθειαν  2\ 
ερχεται  προς  τό  φως , ινα  φανερω- 
θη  αντου  τά  'όργα  οτι  εν  θεω  εστιν 
είργασμενα. 


8ΕΟΤΙΟ  XIII. 


Νί«ϋη  23. 
ΑρπΙ.  ι8. 
Κ«?γ.  ι. 


Ροδί  ΡαδοΗίΐ  .Ιεδυδ  ΗΐεΓΟδοΙγπΐίΐ  ρΓοίεοΙιΐδ  ίη  .ΙιιάδΒΕί  οοπιιηοΓαίυΓ,  βΐ  ρθΓ 
άϊδοίρυΐοδ  δυοδ  ΕαρίΐζΗΓβ  ιηοΐρΐΐ ; βίφΐίζαηίε  οχΐΐιιιο  Θϊίαιη  Ιο&ηηβ^. 
Λ.  Ο.  ίη. 


άθΑΝΝΙ8  ίϋ.  22 — 24· 

2 2 Μ€τά  ταντα  ηλθεν  δ ’ίησονς,  του  Σαλείμ,  οτι  νδατα  πολλά  ην 
και  οι  μαθηταί  αντου,  εις  την  Ίον-  εκεί-  καί  παρεγίνοντο,  καί  εβαπτί- 
δαίαν  γην’  και  εκεί  διετριβε  μετ  ζοντο.  ονπω  γάρ  ήν  βεβλημένος  24 

23  αυτών,  και  εβάπτιζεν.  ην  δε  και  εις  την  φυλακήν  δ Ιωάννης. 

' Ιωάννης  βαπτίζων  εν  Αίνων  έγγνς 


Ρπ)1β£0Γηβηα,  (’βρ.  ΐν.  Ρλγβ  ί.  1 90-191· 
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δΕΟΤΙΟ  XIV. 


ϋίδριιίαίίοηβ  οτίΆ  ΐηΙβΓ  άίδοίριιΐοδ  δΐιοβ  βί  .ΙικΙίΕΟδ,  π<ρί  καθαρισμού, 
.ΙοΣίηηΘδ  ροδίΓεπαιπι  δΐιιπη  ^δυ  ίβδίίιηοηπιιη , ίάςαβ  οιηηίυιη  Ιοη^β 
Ιαοιιίθηϋδδΐιηυηι,  Γβάάίί.  Α.  Ό.  ιη. 


Μ6Ι13Θ  ^Ά^, 

Αρπίϊ  νβΐ 
Μαΐο. 


^ ΟΑΝΝΙ8 

25  ’Ε γένετο  ονν  ζήτησις  έ κ των 
μαθητών  ’Ι ωάννου  μετά  "Ιουδαίων 

26  περί  καθαρισμού,  και  ήλθον  7 τρο? 
τον  Αωάννην,  και  είπον  αύτω' 
'Ρα/3/3ι,  δί  ήν  μετά  σου  πέραν  τον 
Ίορόάνον,  ω συ  μεμαρτύρηκας,  ΐόε, 
ούτος  βαπτίζει,  και  πάντες  έρχονται 

τ']  προς  αυτόν,  άπεκρίθη  Ιωάννης, 
και  εϊπεν'  Ου  όύναται  άνθρωπος 
λαμβάνειν  ούόέν,  εάν  μη  η δεδο- 

28  μένον  αύτω  εκ  τού  ουρανού.  αυτοί 
υμείς  μοι  μαρτυρείτε  ότι  εΐπον’ 
ουκ  είμί  εγώ  ό Χριστός , αλλ’  οτι 
απεσταλμένος  είμι  έμπροσθεν  έκεί- 

29  νου.  6 έχων  την  νύμφην  νυμφίος 
εστίν’  6 δε  φίλος  τον  νυμφίου,  6 
έστηκώς  και  άκούων  αυτόν,  χαρα 
χαίρει  δια  την  φωνήν  τον  νυμφίου, 
αυτή  ονν  η χαρά  η εμη  πεπλήρω- 

$οται.  εκείνον  δει  αυξάνειν,  εμέ  δε 


ϋ·  25— 36· 

ελαττονσθαι.  6 άνωθεν  έρχόμενος  31 
επάνω  πάντων  εστίν.  6 ών  εκ  της 
γης  εκ  της  γης  εστι,  και  εκ  της 
γης  λαλεΐ.  ό εκ  τον  ουρανού  ερ- 
χόμενος επάνω  πάντων  εστι.  και  32 
δ έώρακε  και  ηκονσε  τούτο  μαρ- 
τυρεί και  την  μαρτυρίαν  αύτοϋ 
ονδεις  λαμβάνει.  6 λαβών  αυτόν  33 
την  μαρτυρίαν  εσφράγ ισεν  ότι  ό 
Θεός  αληθής  εστιν.  όν  γάρ  άπέ-  34 
στειλεν  ό Θεός  τα  ρήματα  τον 
Θεόν  λαλεΐ’  ού  γάρ  εκ  μέτρου  όί- 
όωσιν  6 Θεδί  τό  πνεύμα,  ό πατήρ  35 
άγαπα  τον  υιόν,  και  πάντα  όέόωκεν 
εν  τή  χειρι  αυτού.  6 π ιστεύων  εις  36 
τον  υιόν  έχει  ζωήν  αιώνιον ~ δ δ£ 
απειθών  τω  νιω  ουκ  όφεται  ζωήν , 
αλλ’  ή οργή  τού  Θεού  μένει  έπ 
αυτόν. 


δΕΟΤΙΟ  XV. 

Ουτη  ^ιη  ΡΙΐίΐπδΒεί  ΐη  ^δαιη  ρβΓ  άίδοίρυΐοδ  βίΐρΐίζειηίειη  οουΐοδ  οοηνβΓ- 
ΙβΓθηί:,  ΐρδβ  β ΟΒίϋδεαιη  οοππηί^Γ&Ι: ; βΐ,  .Ιοειηηθ  ηοηάαηι  ία 

οαΓοβΓειη  οοη^οίο,  βίάιιο  &ραά  ιιγ&θπι  δαιη&π^ηοΓαιη  δγοΙιαΓ  οοηι- 
ιηοηιΙϋΓ1.  Α.  Ό.  27. 

.ΙθΑΝΝΙ8  ίν.  ι — 42· 

ι °νν  έγνω  6 Κύριος  ότι  ήκον-  ή Ίωάννης'  καίτοιγε  Ιησούς  αυτός  2 

σαν  οι  Φαρισαίοι  ότι  Ιησούς  πλεί-  ουκ  έβάπτιζεν,  άλλ’  οι  μαθηταϊ 
ονας  μαθητας  ποιεί  και  βαπτίζει  αντού’  άφήκε  τήν  ’Ιονόαίαν,  και  3 


1 Οοηίβΐ'  ϋίδδθΠίΐΐΐοηββ  ηοδίΓΗδ,  ϋίδδ.  ίχ.  Αρρβήά.  νοί.  ΐϋ.  408.  Ιβίά.  ϋίδδ.  χ.  εί 
ΡΓοΙε^οπιβη»,  Ο&ρ.  ίν.  ΡηΠ.  ί.  190-191. 
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ΗΑΚΜΟΝΙνΕ  ΕΥΑΝΟΕΕίαΕ 


.] ΟΑΝΝΙ8  IV. 


^Π9.  άπήλθβ  πάλιν  βίς  την  Γαλι- 

Μαϋ  ι3.  , 

*νι·.5·  λαιαν. 

4 νΕδβι  δ€  αυτόν  διβρχβσθαι  διά 

5 τής  Σαμαρβίας,  βρχβται  ουν  βίς 
πάλιν  τής  Σαμαρβίας , λβγομβνην 
Συχάρ , πλησίον  του  χωρίου  δ βδω- 
κβν  Ιακώβ  Ιωσήφ  τω  υίω  αυτόν ’ 

6 ήν  δβ  βκβΐ  πηγή  τον  Ιακώβ,  ό ουν 
Ίησονς,  κβκοπιακώς  βκ  τής  οδοιπο- 
ρίας, βκαθβζβτο  ούτως  βπί  τή  πηγή ’ 

οϊγ.  6 ρ.μ.  ώρα  ήν  ώσβί  βκτη. 

7 ’Έρχβται  γυνή  βκ  τής  Σαμαρβίας 
άντλήσαι  ύδωρ,  λβγβι  αυτή  6 Ίη- 

8 σοϋς’  Δο^  μοι  πιβϊν.  οι  γάρ  μα- 
θηται  αυτόν  άπβληλϋθβισαν  βίς 
τήν  πάλιν , ινα  τροφάς  άγοράσωσι. 

9 λβγβι  ουν  αυτω  ή γυνή  ή Σαμα- 
ρβΐτις’  ΙΙώς  συ,  Ιουδαίος  ών,  παρ’ 
βμον  πιβΐν  αίτβΐς , ούσης  γυναικδς 
Σαμαρβίτιδος  ; ου  γάρ  συγχρώνται 

ίο  Ιουδαίοι  Σαμαρβίταις.  άπβκρίθη 
Ιησούς , καί  βίπβν  αϋτή’  Ει  ήδβις 
τήν  δωρβάν  του  θβοϋ,  καί  τις  βστιν 
6 λβγων  σοι’  δάς  μοι  πιβίν’  συ  αν 
ήτησας  αυτόν , καί  βδωκβν  αν  σοι 
1 1 ύδωρ  ζών.  λβγβι  αυτω  ή γυνή’ 
Κϋριβ,  οϋτβ  άντλημα  βχβις,  καί  το 
φρβαρ  βστί  βαθϋ'  πάθβν  ουν  εχζις 
ΐ2  το  ύδωρ  το  ζών  ; μή  συ  μβίζων  βί 
του  πατρος  ημών  Ιακώβ,  δϊ  βδω- 
κβν ήμίν  το  φρβαρ,  καί  αυτός  βξ 
αυτου  βπιβ,  καί  οι  υιοί  αυτόν,  καί 
ΐ3  τα  θρβμματα  αυτου;  άπβκρίθη  6 
Ίησοϋς,  και  βίπβν  αυτή'  ΓΙα?  ό 
πίνων  βκ  τον  ϋδατος  τούτον  διφ ή- 
<4  νβι  πάλιν · δς  δ'  άν  πίη  βκ  του  ϋδα- 
τος οΰ  βγω  δώσω  αυτω  ου  μή  δι- 
φήση  βίς  τον  αίώνα'  άλλα  το  ύδωρ 
δ δώσω  αυτω  γβνήσβται  βν  αυτω 


πηγή  ϋδατος,  άλλομβνον  βίς  ζωήν 
αιώνιον,  λβγβι  προς  αυτόν  ή γυνή’  15 
Κυριβ,  δάς  μοι  τούτο  το  ϋδωρ , Ινα 
μή  διψώ,  μηδβ  βρχωμαι  βνθάδβ 
άντλβΐν.  λβγβι  αυτή  ό ’Ι ησοϋς’  ι6 
"Ύπαγβ,  φώνησον  τον  άνδρα  σου, 
καί  βλθβ  βνθάδβ.  άπβκρίθη  ή γυνή,  ι ^ 
καί  βίπβν'  Ο ϋκ  βχω  άνδρα.  λβγβι 
αυτή  6 Ίησοϋς’  Καλώ?  βίπας'  οτι 
άνδρα  οϋκ  βχω’  πβντβ  γάρ  άνδρας  ι8 
βσχβς’  και  νυν  δν  βχβις  οϋκ  Ζστι 
σου  άνήρ'  τούτο  άληθβς  βίρηκας. 
λβγβι  αυτω  ή γυνή’  Κυριβ,  θβωρώ  19 
οτι  προφήτης  βί  συ.  οι  πατβρβς  2ο 
ημών  βν  τοϋτω  τω  δρβι  προσβκϋ- 
νησαν’  και  ϋμβΐς  λβγβτβ  οτι  βν 
Ίβροσολϋμοις  βστιν  ό τάπος  οπού 
δβί  προσκυνβίν.  λβγβι  αυτή  6 ’1η-2ΐ 
σονς’  Γϋναι,  π ίστβυσάν  μοι  οτι 
βρχβται  ώρα  οτβ  οϋτβ  βν  τω  δρβι 
τοϋτω,  οϋτβ  βν  Ί βροσολύμοις, 
προσκυνήσβτβ  τω  πατρί.  ύμβίς  22 
προσκυνβίτβ  δ οϋκ  οιδατβ’  ήμβίς 
προσκυνονμβν  δ οϊδαμβν’  οτι  ή 
σωτηρία  βκ  τών  Ιουδαίων  βστιν. 
άλλ’  βρχβται  ώρα,  καί  νυν  βστιν,  23 
οτβ  οί  άληθινδϊ  προσκννηταί  προσ- 
κυνήσονσι  τω  πατρί  βν  π νβϋματι 
καί  άληθβία’  καί  γάρ  6 πατήρ  τοι- 
οϋτους  ζητβί  τους  προσκυνοϋντας 
αϋτάν.  πνβϋμα  6 Θβάς’  καί  τους  24  . 
προσκυνοϋντας  αϋτον  βν  πνβϋματι 
καί  άληθβία  δβί  προσκυνβίν.  λβγβι  25 
αϋτω  ή γυνή'  Οίδα  οτι  Μ βσσίας 
βρχβται,  ό λβγάμβνος  Χριστάς’ 
όταν  βλθΐ]  βκβΐνος,  άναγγβλβΐ  ήμίν 
πάντα,  λβγβι  αυτή  ο Ίησοϋς’  26 
Ίϋγώ  βίμι,  ο λαλών  σοι. 

Καί  βπί  τοϋτω  ήλθον  οί  μαθη- 27 
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22. 

Μαϋ  ι6. 
ΡεΓ.  ι. 


3 ΟΑΝΝΙ8  IV. 


ται  αυτόν,  καί  έ Θαύμασαν  οτι  μετά 
γυναικός  έλάλεΐ'  ουδεις  μέντοι 
εΐπε'  Τ ί ζητείς ; ή' Ύί  λαλεΐς  μετ' 

28  αυτής ; άφήκεν  ουν  τήν  υδρίαν 
αυτής  ή γυνή,  καί  άπήλθεν  είς 
τήν  πόλιν,  και  λέγει  τοΐς  άνθρώ- 

29  ποις'  Δεύτε,  ΐδετε  άνθρωπον  δς 
είπέ  μοι  πάντα  οσα  έποίησα'  μήτι 

3ο  ούτός  έστιν  δ Χριστός ; έξήλθον 
ουν  έκ  τής  πόλεως,  καί  ήρχοντο 
προς  αυτόν. 

3ΐ  Έζ>  δε  τω  μεταξύ  ήρώτων  αυ- 
τόν οι  μαθηται , λέγοντες'  *Ρα/3/3ι, 

32  φάγε.  ό δέ  εΐπεν  αυτοΐς · Έ^ώ 
βρώσιν  έχω  φαγεΐν,  ήν  ύμεΐς  ουκ 

33  οιδατ€.  έλεγον  ουν  οι  μαθηται 
προς  άλλήλους’  Μτ^τυ  ήνεγκεν 

34  αυτω  φαγεΐν ; λέγει  αυτοΐς  ό 
Ί ησοϋς’  'Έ,μδν  βρωμά  έστιν , ϊνα 
ποιώ  τό  θέλημα  του  πέμψαντός 
με,  και  τελειώσω  αυτοί)  τό  έργον. 

35  ούχ  υμείς  λέγετε'  'Ότι  ετι  τετρά- 
μηνου έστι , και  6 θερισμός  έρχε- 
ται ; ιδού,  λέγω  ύμΐν’  επάρατε 
τους  οφθαλμούς  υμών,  καί  θεά - 
σασθε  τάς  χώρας , ότι  λευκαί  είσι 


προς  θερισμόν  ήδη.  καί  δ θερίζων  36 
μισθόν  λαμβάνει , και  συνάγει 
καρπόν  εις  ζωήν  αιώνιον  ϊνα  και 
δ σπειρών  δμου  χαίρη,  καί  δ θερί- 
ζων. εν  γάρ  τούτω  ό λόγος  έστιν  37 
ό αληθινός,  οτι  άλλος  έστίν  ό 
σπειρών,  και  άλλος  δ θερίζων. 
εγώ  άπ έστειλα  υμάς  θερίζει ν 038 
ούχ  υμείς  κεκοπιάκατε’  άλλοι 
κεκοπιάκασι , καί  υμείς  εις  τον 
κόπον  αυτών  είσεληλυθατε™. 

Έκ  δε  τής  πόλεως  εκείνης 39 
πολλοί  έπίστευσαν  εις  αυτόν  τών 
Σαμαρειτών  διά  τον  λόγον  τής 
γυναικός,  μαρτνρούσης’  ' Ότι  είπέ 
μοι  πάντα  οσα  έποίησα.  ώ?  ουν  40 
ήλθον  προς  αυτόν  οι  Σαμαρεϊται, 
ήρώτων  αυτόν  μεΐ ναι  παρ'  αυτοΐς · 
καί,  έμεινεν  έκεΐ  δύο  ημέρας,  καί  \ι 
πολλω  πλείους  έπίστευσαν  διά 
τον  λόγον  αύτού'  τή  τε  γυναικι  42 
ελεγον  "Οτι  ούκέτι  διά  τήν  σήν 
λαλιάν  πιστεύομεν  αυτοί  γάρ 
άκηκόαμεν,  και  οΐδαμεν  οτι  ούτό$ 
έστιν  αληθώς  δ σωτήρ  του  κό- 
σμου, δ Χριστός. 


ΐ3.Γ2θεΐ2Χ 
Μηπ  14 
61 ι$. 

ΡβΓ.  6 εΐ  7 


δΕΟΤΙΟ  XVI. 

,ίο&ηηε  ΐη  οβ,γοθγθιϊι  ^αιη  οοη^εοίο,  ΐρδβ  3,  δνοΙιαΓ  Οα1ίΐ363ΐη  ρ6Γ§ΐΙ ; 

Οθ,ηαιη  πΐΓβυδ  ΐηνΐδΐί; ; ΐΐήηηε  Εαδίΐίοΐ  ίΐΐΐυηι,  ΟαρεΓηαηιηΐ  8Β§ϊΌΪ9,η1;6ΐη, 
δ^ηειί; : φίοιΐ  6δί  δεοιιηάυπι  β^ιΐδ  ΐη  Ο&ΙϊΙθβθ,  ιηΐΓαουΙιπη11.  Α.  £>.  27. 

.ΙοΑΝΝΙΒ  ΐν.  43 54- 

43  Μετά  δε  τάς  δύο  ημέρας  έξήλ - έμαρτύρησεν  οτι  προφήτης  έν  τή 

θεν  έκεΐθεν,  και  άπήλθεν  εις  τήν  ιδία  πατρίδι  τιμήν  ουκ  έχει,  οτε  45 

^Υαλιλαίαν  αυτός  γάρ  δ Ιησούς  ουν  ήλθεν  είς  τήν  Γαλιλαίαν,  έδέ-  ^ 

ΡεΓ.  3. 

τη  ΟοηίβΓ  ϋίδδβΠΗί,ΐοηβδ  ηο&ΙΐΈδ,  Όίδδ.  χχΐ.  νοί.  π.  222.  βί  €ί\  Ραΐ'&1>ο1αηιιη  Εχρο» 
δίΐΐοηβηι  ηοδίΓίΐηι,  νοί.  ϋ.  323  βΐ  δψ]. 

η ϋίδδβΓί&ΐΐοηθδ,  χχΐ.  Υοΐ.  ϋ.  220.  229  8^· 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΕΛί 


•Ιηγ  24· 
Μ ίΐϋ  ι8. 
Ρθγ.3· 


26. 
Μαϋ  ΐ9· 
Ρργ.  $.  ΐη. 
7·  ρ.  μ. 


.ί !ΙΓ  27. 

Μαϋ  2ΐ 
Ρι·ι\  6. 


.ΪΟΑΝΝΙ8  ίν. 


ξαντό  αυτόν  οί  Γαλιλαίοι,  πάντα 
εωρακότες  ά εποίησεν  εν  'Ιεροσο- 
λυμοις  εν  τη  εορτή"  καί  αυτοί  γάρ 
^βήλθον  είς  την  εορτήν.  ήλθεν  ουν 
6 Ίησοϋς  πάλιν  είς  την  Κανά  της 
Γαλιλαίας,  οπού  εποίησε  το  ύδωρ 
οίνον. 

Και  ήν  τις  βασιλικός,  ου  6 υιός 
^ήσθενει  εν  Καπερναούμ,  ουτος 
άκουσας  ότι  Ίησοΰς  ήκει  εκ  της 
Ίουδαίας  είς  την  Ταλιλαίαν  άπηλ- 
θε  προς  αυτόν , καί  ήρωτα  αυτόν 
ΐνα  καταβή,  καί  ίάσηται  αυτου 
τον  υιόν"  ημελλε  γάρ  άποθνή- 
48  <τκειν.  είπεν  ουν  6 ’ Ιησούς  προς 
αυτόν ’ Έαυ  μη  σημεία  καί  τέρατα 
ζι^Ιδητε,  ου  μη  πιστευσητε.  λεγει 
προς  αυτόν  ό βασιλικός * Κύριε, 
κατάβηθι  πριν  άποθανεϊν  το  παι- 


δίον  μου.  λεγει  αυτω  ό Ίησοΰς"  5° 
Πορευου,  6 υιός  σου  ζή.  καί  επί- 
στευσεν  6 άνθρωπος  τω  λόγω  ω 
είπεν  αυτω  Ί ησονς’  καί  επορεύ- 
ετο.  ήδη  δε  αυτου  καταβαίνοντος  51  26. 

« 5 Λν  , , , , Λ Μβΐϊ  20. 

οι  οουΛοι  αυτου  απηντησαν  αυτω,  ρεΓ. 
και  απήγγειλαν,  λεγοντες  Η Οτι 
6 παΐς  σου  ζή.  επυθετο  ουν  παρ'  $2 
αυτών  την  ώραν  εν  η κομψότερου 
εσγε'  καί  ειπον  αυτω*  " Οτι  χθες 
ώραν  εβδόμην  άφήκεν  αυτόν  6 
πυρετός,  εγνω  ουν  6 πατήρ  οτι  53 
εν  εκείνη  τη  ωρα,  εν  η είπεν 
αυτω  6 'ϊησοΰς’  'Ότι  ό υιός  σου 
ζη.  καί  επίστευσεν  αυτός,  καί  η 
οικία  αυτου  όλη.  τούτο  πάλιν  54 
δεύτερον  σημεΐον  εποίησεν  6 Ιη- 
σούς, ελθων  εκ  της  ' Ιουδαίας  εις 
την  Γαλιλαιαυ. 


δΕΟΤΙΟ  XVII. 

Ηι^ϋδ  πιίΓοίοϋΙί  ίαιηα  ρβΓ  Οαΐΐΐοεαπι  νυΐ^&ία,  ΝαζϋΓεΙΙιαιη,  ραίπαπι 
δΐιαιη,  αάΐί:;  ΐβΐφΐθ  αρυά  δγηεΐ£0£&ιη  εΐαδ  άίε  δαΕΕαΐί  ρΓδεάΐο&Ι;0. 


Η— 3°· 


Α.  Ό . ιη. 

Ευ ΐν. 

14  Και  υπ εστρεψεν  ό Ίησοΰς  εν 
τη  δυνάμει  του  Πνεύματος  είς  την 
Γαλ ιλαίαν’  καί  φήμη  εξήλθε  καθ' 
όλης  τής  περιχωρου  περί  αυτου. 

15  και  αυτός  εδίδασκεν  εν  ταΐς  συνα- 
γωγαϊς  αυτών , δοξαζόμενος  υπο 
πάντων. 

ι6  Και  ήλθεν  είς  την  Ναζαρέτ,  υϋ 
ήν  τεθραμμενος'  καί  είσήλθε,  κατά 
το  είωθος  αυτω  εν  τή  ήμερα  των 


σαββατων,  εις  την  συναγωγήν,  28. 

ν , , , „ Ν , Μαΐι  22. 

και  αν  ε στη  αν  αγνών  αΐ’  και  επε-  ^ Ρργ.  7· 
δόθη  αυτω  βιβλίον  Ήσαί'ου  του 
προφήτου,  καί  άναπτύξας  το  βι- 
βλίου ευρε  τον  τόπον  ου  ήν  γε- 
γραμμενον'  Πνεύμα  Κυρίου  επ' 
εμε  ου  ενεκεν  εχρισε  με’  εΰαγ- 
γελίζεσθαι  πτωχό  ΐς  άπεσταλκε 
με,  ίάσασθαι  τους  συντετριμμέ- 
νους την  καρδίαν,  κηρύξαι  αίχμα-  19 


° Οοηί’οι·  1)Ϊ8»ϋΐ·ΐΗΐΐοηϋΝ  ηυδίπικ,  Οΐβ».  χχίϋ.νοΐ.  ϋ.  270.  277  8<ϊ<1· 


ΡΑΚ8 δΕΟϋΝΟΑ. 
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ΡϋδΙ .ΙίΙΓ 
38. 

ΛΙϋΠ  23. 


Κυο^Ε  ιν. 


λώτου  άφεσ ιν,  καί  τυφλοΐς  άνά- 
βλεψιν,  άποστεΐλαι  τεθραυσμε- 
νους  εν  άφεσει,  κηρύξαι  ενιαυτόν 

2ο  Κυρίου  δεκτόν,  και  πτύζας  τό  βι - 
βλίον,  άποδούς  τω  υπηρέτη,  εκά- 
θισε'  καί  πάντων  εν  τή  συναγωγή 
οι  οφθαλμοί  ήσαν  άτενίζοντες 

2ΐ  αυτω.  ήρξατο  δε  λεγειν  προς  αυ- 
τούς" "Οτι  σήμερον  πεπληρωται 
ή γραφή  αυτή  εν  τοΐς  ώσίν  υμών. 

22  και  πάντες  εμαρτυρουν  αυτω,  και 
εθαύμαζον,  επί  τοΐς  λόγοις  τής 
χάριτος , τοΐς  εκπορευομενοις  εκ 
του  στόματος  αυτού,  και  ελεγον’ 
Ούχ  ουτός  εστιν  δ υίδς  Ιωσήφ  ; 

2 3 και  εΐπε  προς  αυτούς * Πάυτωϊ 
ερεΐτε  μοι  την  παραβολήν  ταύτην' 
ιατρέ,  θεράπευσον  σ εαυτόν  όσα 
ήκούσαμεν  γενόμενα  εντή  Καπερ- 
ναούμ ποίησον  και  ώδε  εν  τή  πα- 

24  τρίδι  σου.  είπε  δε"  Αμήν  λέγω 
ύμΐν,  οτι  ουδεις  προφήτης  δεκτός 


εστιν  εν  τή  πατρίδι  αυτού,  επ'  25 
αλήθειας  δε  λέγω  ύμΐν , πολλαί 
χήραι  ήσαν  εν  ταΐς  ήμεραις 
Ήλιου  εν  τω  Ισραήλ,  οτε  εκλεί- 
σθη  <5  ουρανός  επι  ετη  τρία  και 
μήνας  εξ,  ως  εγενετο  λιμός  μεγας 
επι  πάσαν  τήν  γήν’  καί  προς  ου-  26 
δεμίαν  αυτών  επεμφθη  Ήλίας,  εί 
μή  εις  Σάρεπτα  τής  Σιδώνος,  προς 
γυναίκα  χήραν,  καί  πολλοί  λεπροί  27 
ήσαν  επί  Έλισσαίον  του  προφήτου 
εν  τω  Ισραήλ,  καί  ουδεις  αυτών 
εκαθαρίσθη,  ει  μή  Νεεμάν  ό Σύρος, 
καί  επλήσθησαν  πάντες  θυμού  εν  28 
τή  συναγωγή,  άκούοντες  ταύτα. 
καί  άναστάντες  εξεβαλον  αυτόν  29 
εξω  τής  πόλεως,  καί  ήγαγον  αυτόν 
εως  τής  όφρύος  τού  όρους  εφ'  ου 
ή πόλις  αυτών  ωκοδόμητο,  εις  τό 
κατακρημνίσαι  αυτόν,  αυτός  δύ,  3° 
διελθών  διά  μέσου  αυτών,  επο- 
ρεύετο. 


8ΕΟΤΙΟ  XVIII. 

Α ιηαηίοίρίβιΐδ  δΐιίδ  ίηάΐ^ηβ  Ιι&Ιιίίιΐδ  Ο&ρεπι&ιπηιιπι  ιηί^Γ&ί:,  ΐ!)ίς[ΐιβ 
ΙιαΙίΐΙαΓε  άεεεπιίί,  ιιε  άείηάε,  φΐο  ίη  ^εηετε  Ιοαηηβδ  ίρδί  ρι^ΐεταί, 
ρΓδεάίοαηάί  ίηϊΐΐιιιιι  ίαεετε  Ρ.  Α.  Ό.  Ίη. 


Ματτη^ι  ίν.  12 — ιη. 
ΐ2  Άκούσας  δε  δ Ιησούς  οτι  Ίω- 
άννης  παρεδόθη 
άνεχώρησε ν εις  τήν  Γ αλιλαίαν. 


Μακοι  ί.  14 . 

Μετά  δε  τό  παραδοθήναι  τον  ’ΐω-  14 
άννην, 

ήλθεν  δ Ιησούς  εις  τήν  Γαλιλαίαν" 


ΐ3  Και  καταλιπών  τήν  Ναζαρέτ 
ελθών  κατωκησεν  εις  Καπερναούμ, 


ΙίϋΟΑΕ  ίν.  3 ΐ· 

Και  κατήλθεν  εις  Καπερναούμ,  $ι 
πόλιν  τής  Γαλιλαίας. 


Ρ ΟοιιίβΓ  ϋίδδβΠαΐίοηβδ  ηοβίηιβ,  Οίδδ.  χχΐϋ.  ΡαιΊεπη  «εοιακίαηι,  Υοΐ.  ϋ.  277  «ιΐη. 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΛΝΟΕΕΙΟνΕ 


8ΐν»η  ιι. 
.Ιαηϋ  4· 
Ρθγ.  6. 


Ματγηλει  IV. 

την  παραθαλασσίαν , εν  δρίοις  Ζα- 
Η βουλών  καί  Νεφ0αλεήα*  ϊνα  πλη- 
ρωθη  το  ρηθέν  διά  Ήσαίον  τον 
15  προφήτου,  λέγοντος’  Τη  Ζαβου- 
λων  καί  γη  Ν εφθαλείμ,  δδδν  θα- 
λάσσης πέραν  του  Ίορδάνον,  Γα- 
ι όλιλαία  των  έθνων’  δ λαός,  δ καθ- 
ημενος  εν  σκότει , είδε  φως  μέγα, 
καί  τοΐς  καθημένοις  εν  χωρά  καί 
σκιά  θανάτου  φως  άνέτειλεν  αυ- 
τοΐς. 

ΐ7  Άπό  τότε  ηρξατο  δ ’ Ιησούς  κηρύσ- 
σειν , 

και  λέγειν’ 
Μετανοείτε" 

ηγγικε  γάρ  η βασιλείατων  ουρανών. 


Μακοι  ί.  14.  ΐ5· 

κ ηρύσσων  τδ  ευαγγέλιον  της  βα-  Η 
σιλείας  του  θεοϋ9 
και  λέγων'  " Οτι  15 

πεπληρωται  δ καιρός, 
καί  ηγγικεν  η βασιλεία  του  θεού, 
μετανοείτε * καί  πιστεύετε  εν  τω 
ευαγγελίω. 


8ΕΟΤΙΟ  XIX. 

Ρπιΐδ  Ικπίθη  ηιιαιη  ΐηοερίηιη  ορυδ  ρθΓκ^οΓβ  ίηδίίίυκί;,  ηακίιιοΓ  άίδοίρυ- 
Ιοδ  ΑηάΓΟκιη,  Βίιηοηθίη,  ^οοΐιιιιη,  οι  ^κηηοιη,  ίηίοΓ  ρΐδοκηάιπη  κά 
δβ  δοφίοηάιιιη  νοοκί.  Α.  Ό.  27. 


Ματτη^ει  ίν.  ι8 2 2. 

,8  Περίπατων  δε  6 Ίησοΰς 

παρά  την  θάλασσαν  της  Ταλιλαίας 
εΐδε  δυο  άδελφοις.  Σίμωνα , 
τον  λεγόμενον  ΥΙέτρον, 
και  1 Ανδρέαν,  τον  αδελφόν  αυτοϋ, 
βάλλοντας  άμφίβληστρον  εις  την 
θάλασσαν * 
ησαν  γάρ  άλιείς. 

19  και  λέγει  αυτοΐς' 

Δεύτε  όπίσω  μου’ 


Μακοι  ί.  ιό — 2ο. 
Περίπατων  δε  ,6 

παρά  την  θάλασσαν  της  Ταλιλαίας 
εΐδε  Σίμωνα , 

καί  Άνδρεαν,  τον  αδελφόν  αυτόν , 
βάλλοντας  άμφίβληστρον  εν  τη 
θαλάσση * 
ησαν  γάρ  άλιειί. 
και  εΐπεν  αύτοΐς  δ Αησοΰς'  Η 

Δεύτε  όπίσω  μου' 


ΡΑΒ.8  8Ε0υΝϋΑ. 
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δΐναη  ΐ2. 
,Γυηϋ  $. 
Ρ^γ.  η. 


Ματτη,ει  ϊν. 

Μακοι  ί. 

και  ποιήσω  υμάς  άλιεΐς  ανθρώπων. 

καί  ποιήσω  υμάς  γενέσθαι  άλιεΐς 
ανθρώπων. 

2ο  οι  δέ  ευθέως 

καί  ευθέως  ι8 

αφέντες  τα  δίκτυα 

αφέντες  τά  δίκτυα  αυτών 

ήκολούθησαν  αύτω. 

ηκολούθησαν  αύτω. 

2ΐ  και  πρόβας  εκεΐθεν 

καί  προβάς  εκεΐθεν  ολίγον  ι9 

εΐδεν 

εΐδεν 

άλλους  δυο  αδελφούς , 

"Ιάκωβον,  τον  του  Ζεβ εδαίου. 

Ιάκωβον,  τον  του  Ζεβεδαί ου, 

καί  Ίωάννην  τον  αδελφόν  αύτοϋ, 

καί  Ίωάννην  τον  αδελφόν  αύτοΰ, 

εν  τω  πλοίω 

καί  αύτούς  έν  τω  πλοίω 

μετά  Ζ εβεδαίου  τον  πατρος  αυτών. 

καταρτίζοντας  τά  δίκτυα  αυτών * 

καταρτίζοντας  τά  δίκτυα' 

και  έκάλεσεν  αυτούς. 

καί  εύθέως  έκάλεσεν  αύτούς.  2ο 

22  οι  δέ  ευθέως  αφέντες 

καί  αφέντες 

το  πλοΐον, 

και  τον  πατέρα  αυτών, 

τον  πατέρα  αύτών 

Ζεβεδαΐον  έν  τω  πλοίω, 
μετά  τών  μισθωτών, 

ηκολούθησαν  αύτω. 

άπηλθον  όπίσω  αύτοϋ. 

8ΕΟΊΊΟ  XX. 

Μοχ  ΐη  8γη3.£0£ειιη  ΟαρθπίΒ,ιιιηΐ  άίθ  δεώΐιειΐΐ  ρΓοίθοϋπδ  άοοθΓβ  ίηοίρίΐ: ; 

ρορηΐυιη  ηονο  άοοεηάί  ^θπθγθ  ρθΓοπΙδίιιη  Η&βθί; ; άδειηοηΐιιιη  β^ίοΐΐ:. 

Α.  Ό.  ιη. 

Μακοι  ί.  21 — -28. 

ίν.  3ΐ — 37* 

2 1 Και  είσπ ορεύονται  εις  Καπερναούμ. 

καί  ευθέως  τοΐς  σάββασιν 

Και  ην  διδάσκων  αύτούς  31 

είσελθών  εις  την  συναγωγήν 

έδίδασκε. 

έν  τοΐς  σάββασι. 

22  καί  έζεπλησσοντο  επί  τη  διδαχή 

καί  έξεπλή σσοντο  έπί  τρ  διδαχή  32 

αύτού’ 

αύτοϋ · 

ην  γάρ  διδάσκων  αυτούς  ως  εξου- 

οτι  έν  έξουσία  ην  6 λόγος  αύτοϋ. 

σί αν  εχων, 

καί  ούχ  ως  οι  Γραμματείς. 

23  Και  ην  έν  τρ  συναγωγρ  αυτών 

Καί  έν  τρ  συναγωγρ  ην  33 

άνθρωπος  έν  πνεύματι  άκαθάρτω. 

άνθρωπος  εχων  πνεϋμα  δαιμόνιου 
ακαθάρτου. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΛΝΟΕΕΚ7Ε 


Μακοι  ί. 

24  και  άνεκραξε,  λίγων' 
νΕα,  τί  ημΐν  καί  σοι , 

’ίησον  Ναζαρηνε ; 
ήλθες  άπολεσαι  ημάς ; 

ΟίΟά  σ€  τι?  €ΐ 
ό άγιος  του  θεόν. 

25  καί  επετίμησεν  αυτω  ό Ιησούς, 

λεγων' 

Φιμωθητι' 

και  ίξελθε  εξ  αυτόν. 

26  και  σπαράξαν  αυτόν  τό  πνεύμα  τό 

ακάθαρτον, 

και  κράξαν  φωνή  μεγάλη, 
εξήλθεν  εξ  αυτόν. 

27  καί  εθαμβήθησαν  77 άντες, 
ώστε  συζητεΐν  προς  αυτό υς, 

λεγοντας' 

Τι  εστι  τούτο ; 
τίς  η δι όαχή,  η καινή,  αυτή ; 
δτι  κατ  εξουσίαν 
και  το ΐς  πνευμασι  τοΐς  άκαθάρτοις 
επιτάσσει , 

και  ύπακουουσιν  αυτω. 

28  εξήλθε  δε  ή ακοή  αυτόν  ευθυς 

εις  όλην  την  7 τερίχωρον 
τής  Γαλιλαίας. 


ΕυοΛ  ίν. 

και άνεκραξε  φωνή  μεγάλη,  λίγων  34 
νΕα,  τί  ημΐν  καί  σοι, 

1 1ησού  Ναζαρηνε  ; 
ήλθες  άπολεσαι  ημάς ; 
οιδά  σε  τίς  εϊ 
6 άγιος  του  θεόν. 

και  επετίμησεν  αυτω  ό Ί ησοϋς,  35 
λέγω  ν' 

Φιμωθητι' 

και  εξελθε  εξ  αυτοί. 

και  ρίψαν  αυτόν  τό  όαιμόνιον  εις 
τό  μέσον 

εξήλθεν  άπ'  αυτοί), 
μηόεν  βλάψαν  αυτόν. 
και  εγενετο  θάμβος  επι  πάντας , $6 
κα\  σννελάλονν  ττρός  άλλήλους, 
λεγοντες' 

Ύίς  ό λόγος  ουτος ; 
οτι  εν  εξουσία  και  όυνάμει 
επιτάσσει  τοΐς  άκαθάρτοις  πνευ- 
μασι , 

και  εξέρχονται. 

καί  εξεπορεύετο  ήχος  περί  αυτοί  37 
εις  πάντα  τόπον  τής  περιχώρου. 


8ΕΟΤΙΟ  XXI. 

ΕοεΙειη  ιΐΐβ  β δγηα^ο^α  ΐη  (ΙοΓηυηη  8ΐπιοηίδ  δεβε  Γεεΐρϊί; ; δοεπιηι  ε]ηδ 
ίεβπείΐ&ηίβιη  δαηιιΐ; ; εΐ  ιηοχ  νεβρεπ  εοΐϊΐρίαΐ'εδ  αΐΐοδ,  πιοιβΐδ  άΐνεΓδΐδ 
ΙαβοΓαηΙεδ.  Α.  Ώ.  27. 

Ματτηλ:ι  νπΐ.  14 — 17·  Μακοι  ΐ.  29 — 34· 

Και  ευθεως  εκ  τής  συναγωγής  29  βίνβη  ι» 
εξελθοντες  ρβι·. 


ΡΑΚδ  δΕΟϋΝΌΑ. 
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ΙλΌΟμ  ίν.  38 — 41  · 

38  Ά ναστάς  δβ  €κ  7*ί)$  συναγωγής 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΚΥΑΝΟ ΚΓ,ΙΟΛΚ 


8ίνβη  13. 
.Ιιιηϋ  $. 
Ρθγ.  ι.  |η 
6υη1«?. 


Ματτη^ει  νϋΐ. 

Μακοι  ΐ. 

*4  Και  έλθών  6 Ί ησοϋς 

ηλθον 

€ΐς  την  οικίαν  Πέτρον 

€ΐς  την  οικίαν  Σίμωνος 

€ΐδε  την  7Τ€νθ€ραν  αυτόν 

και  ’ Ανδρέον,  μ€τα  Ιακώβου  και 
Ίωάννον 

η δε  7 τ€νθ€ρα  Σίμωνος  30 

β€βλημένην,  και  πνρέσσουσαν. 

κατέκ€ΐτο  πνρέσσονσα. 

*5  και  ηψατο  της  χ€ΐ ρός  αυτης’ 

και  €υθέως  λέγουσιν  αντω 

7 τερι  αυτή ς' 

και  ττροσ€λθών  31 

ηγ€ΐρ€ν  αυτήν, 
κρατησας  της  χ€ΐρός  αυτης’ 

και  άφηκ€ν  αυτήν  δ 7 τυρ€τός' 

κα\αφηκ€ν  αυτήν  δ 7 τυρ€τός€υθέως' 

και  ηγέρθη, 
και  διηκόν€ΐ  αυτό Ϊ9. 

καί  διηκόν€ΐ  αυτοΐς. 

Όψίας  δε  γ€νομένης, 

Όψίας  δε  γ€νομένης,  3 2 

προσην€γκαν  αντω 

οτε  εδι>  ό ήλιος, 

€φ€ρον  7τρός  αυτόν 

δαιμονιζομένους  πολλους' 

πάντας  τους  κακώς  έχοντας, 
καί  τους  δαιμονιζομένονς’ 

και  ε£ε'/3αλε  τα  7 τν€υματα  λόγω. 

καί  η ττόλις  ολη  έπισυνηγμένη  ην  33 
ττρός  την  θυραν. 

καί  €θ€ράττ€υσ€  πολλούς  κακώς  3+ 

και  7 τάντα9  τους  κακώς  έχοντας 

έχοντας  ποικίλαις  νόσοις’ 

€θ€ράπ€νσ€ν’ 

καί  δαιμόνια  πολλά  ε£ε'/3αλε, 

07 τω9  πληρωθη  τδ  ρηθέν  δια  Ή- 
σαίον  τον  προφήτου,  λέγοντος' 
Αυτός  τας  άσθ€ν€ ίας  ημών  ελα/3ε, 
και  τας  νόσους  ε/3άοτασε. 

και  ουκ  ηφΐ€  λαλειρ  τα  δαιμόνια, 
οτι  ηδ€ΐσαν  αυτόν. 

ΡΑΚδ  3Ε01ΤΝΌΑ. 


ΙιΙτολε  ίν. 
είσηλθε  ν 

€ΐς  την  οικίαν  Σίμωνο9' 


η πενθερα  δε  τον  Σι μωνο9 
ην  σννεχομενη  πνρετω  μεγάλη, 
και  η ρώτησαν  αντόν 
περί  αντη9' 


39  και  επιστα.9  επάνω  αντη9 
επετίμησε  τω  πνρετω' 


καί  άφήκ€ν  αντην' 
παραχρημα  δ£  άναστάσα 
διη  κόν€ΐ  αντοΪ9· 


40  Αννοντο9  δε  τον  ήλιον, 
ττάντ€9,  όσοι  εΐ 'χον 
άσθενονντα9  νόσοΐ9  ποικίλας, 
ηγαγον  αντον9  προ9  αντόν. 


6 δε  ενι  εκάστω  αντών  τα.9  χεΐ ρα9 
67Γ10615  €θ€ράΐΤ€νσ€ν  ανΤ0Χ)9. 

41  *£νΡΧ€Τ0  δε  καί  δαιμόνια 
από  πολλών, 
κράζοντα,  και  λεγοντα’ 

"Ο τι  σν  εΐδ  Χριστο9,δνιο9  τον  Θεού. 
καί  επίτιμων  ονκ  εϊα  αντα  λαλεϊν 
οτι  ηδεισαν  τον  Χριστόν  αντόν 
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είναι. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΛΝΟΕΕΙΕ/Ε 


δΐναη  13. 
.Τυηϋ  6. 
Ρβπ»  ι. 


Α 8ίναη  13. 
.Ιπη.  6.  ηβ- 
ηιαβ  αά 
Κΐιιΐ  28. 
8ερί.  ΐ7· 


δΕΟΤΙΟ  XXII. 

ΡοδΙπίϋε,  ΐά  6δΙ  ιη&ηε  ίεπκ;  ρητή»,  ΐη  άεδειΊυπι  Ιοειπη  αεί  ρΓεεαικΙυπι 
ρΓοβοίδοΐΙυΓ ; εοηδεηυαηΙιΐΓ  εηπι  άίδεΐριιΐΐ  ε^χΐδ ; (ριΐβιΐδ  εοπιΐΐίΐη- 
Ιΐβιΐδ  υηίν6Γδ80  ΟαΠΙδΡίε  ρπιηιιΐϊΐ  οίΓειπίιπη  ίηδίίΐυΐΐ:,  ρηεάΐεαηβ 
ενα,η^εΐΐιπη  τε^ηί,  (Ιοεεηδ,  εΐ  πιίπιειιΐίΐ  δΗ,ηαικϋ  εάεηδ,  αβίηυε*. 


Α.  Ό.  τη. 

Μακοι  ΐ.  35 — 3^· 

35  Και  7 τρωϊ  εννυχον  λίαν  άναστας 

έξήλθε,  καί  άπήλθεν 
€19  έρημον  τόπον, 
κακεϊ  προσηυχετο. 

3 6 Και  κατεδ ίωξαν  αυτόν  6 Σιμών, 

37  και  οι  μετ  αυτόν ' και  ευρόντες 
αυτόν  λέγουσιν  αυτω’  "Οτι  πάντες 

38  ζητοϋσί  σε.  και  λέγει  αυτοΐς'  ’Ά- 
γωμεν  εις  τα9  έχομένας  κωμοπό- 
λεΐ9,  ΐνα  κάκει  κηρύξω · εΐ9  τοΰτο 
γαρ  έξελήλυθα. 


Ματτη,ει  ίν.  23 — 25· 

23  Και  περιήγεν  όλην  την  Γαλι- 
λαι αν  ο Ίησοϋς,  διδάσκων  εν  ταΪ9 
συναγωγαΐς  αυτών,  και  κηρύσσων 
τό  ευαγγέλι ον  τής  βασιλείας,  και 
Θεραπευων  πασαν  νόσον,  και  πα- 
σαν  μαλακίαν,  έν  τω  λαω. 

24  Και  άπήλθεν  ή ακοή  αυτοϋ  εις 
0λην  την  Συρίαν’  και  προσήνεγ- 
καν  αυτω  πάντας  τους  κακώς  έχον- 
τας, ποίκίλαις  νύσοις  και  βασάνοις 
συνεχομένους,  καί  όαιμονιζομέ- 
νους,  και  σπληνιαζόμενους,  και 

η 1)ΪΝ\»Μ·1.  V*»!.  ϋ.  χχϋϊ.  289 


Ευο μ ΐν.  42.  43· 

Γενομένης  δε  ημέρας,  42 

έξελθών  έπορευθη 
εις  έρημον  τόπον. 


Και  οι  όχλοι  έζήτουν  αυτόν,  και 
ήλθον  εως  αυτου'  και  κατείχον 
αυτόν  του  μή  πορεύεσθαι  απ’  αυ- 
τών. 6 δε  είπε  προς  αυτους'  "Οτι  43 
και  ταΐς  έτέραις  πόλεσιν  ευαγγε- 
λίσασθαί  με  δει  την  βασιλείαν  του 
Θεόν * οτι  εις  τούτο  απέσταλμαι. 

Μακοι  ί.  39* 

Και  ήν  κηρύσσων  εν  ταΐς  συνα-  39 
γωγαΐς  αυτών 
εις  ολην  την  Γαλι λαίαν' 


και  τα  όαιμόνι α έκβάλλων. 


Ρΐ’οΙρμοηΐΗΐΗ,  Γ«ρ.  ίν.  Ρηγμ  ί.  1 9 1 - 


ΡΑΚδ  δΕΟϋΝΌΑ. 
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Ρυο^Ε  ΐν.  44· 

44  Καί  ηι)  κηρνσσων  €ν  τα ι?  σννα 
γωγαΐς 

της  Ταλίλαίας. 


Ε 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΜΟ^Ε 


Εΐιιΐ  28. 
δθρί.  ι ^ 
ΡίΓ.  6. 


Ματτη^ει  ϊν. 

παραλυτικούς*  και'  έθερά πευσεν 
25  αυτούς,  και  ηκολούθησαν  αύτω 
όχλοι  πολλοί  από  της  Γαλιλαίας, 
και  Δέκα πόλεως,  και  Ιεροσολύ- 
μων, και  Ίουδαίας,  και  πέραν  τού 
Ίορδάνου. 


8ΕΟΤΙΟ  XXIII. 

(^υί  οίπηιΐΐϋδ  οαηι  αά  βηθίη  εφρίΌρίηςα&ΓεΙ;,  θί  ΓηυΙΟΐϋίΙΐηυΐΏ  ίτεςιΐΘπίίί» 
Ιοη^ε  πιαχΐππα  εδδθΐ;,  οοηοΐοηθπι  ίΐά  άΐδοΐρυΐοδ  (1ε  ιτιοηΐε  ςυοιΙη,Γη  Οη- 
ρεπιαυίΏο  νίεΐηο  Ιι&βεί;  άεδίΐδ0.  Α.  Τ>.  2η. 

Ματτη^ει  ν.  ι — νίϋ.  ι. 


ι ’ΐδώζ^  δε  τούς  όχλους  άνέβη  εις 
το  όρος*  καί  καθίσαντος  αυτού 
προσηλθον  αυτω  οι  μαθηταί  αυτού. 

2 Και  άνοίξας  το  στόμα  αυτού 

3 εδι δασκεν  αυτούς , λέγων'  Μακά- 
ριοι οι  πτωχοί  τω  πνεύματι,  οτι 
αυτών  έστιν  η βασιλεία  των  ούρα- 

4 νών.  μακάριοι  οι  πενθούντες,  οτι 

5 αυτοί  παρακληθησονται.  μακάριοι 
οι  πραεΐς , οτι  αυτοί  κληρονομη- 

6 σουσι  την  γην.  μακάριοι  οι  πει- 
νώντες  καί  διψώντες  την  δικαιο- 
σύνην, ότι  αυτοί  χορτασθησονται. 

7 μακάριοι  οι  έλεΊ]μονες,  οτι  αυτοί 

8 έλεηθησοντα ι.  μακάριοι  οί  καθα- 
ροί τη  καρδία , οτι  αυτοί  τον  Θεόν 

9 όψονται.  μακάριοι  οι  είρηνοποιοί, 
οτι  αυτοί  υιοί  θεού  κληθησονται. 

ίο  μακάριοι  οι  δεδιωγμένοι  ενεκεν 
δικαιοσύνης,  ότι  αυτών  έστιν  η 
ιι  βασιλεία  των  ουρανών,  μακάριοί 
έστε  όταν  όνειδίσωσιν  υμάς  καί 
διώξωσι,  καί  ε'ίπωσι  παν  πονηρόν 


ρήμα  καθ'  υμών,  φευδόμενοι,  ενε- 
κεν  έμοϋ.  χαίρετε  καί  άγαλλιά-  ΐ2 
σθε,  οτι  ό μισθός  υμών  πολύς  έν 
τοΐς  ουρανούς * ούτω  γάρ  έδιωξαν 
τούς  προφητας  τούς  προ  υμών. 

ΐΤμ€ΐς  εστε  τδ  άλας  της  γης * ΐ3 
έάν  δε  τό  άλας  μωρανθη,  έν  τίνι 
άλισθησεται ; εις  ουδέν  ισχύει  έτι 
εί  μη  βληθηναι  έξω,  καί  καταπα- 
τεΐσθαι  υπό  τών  ανθρώπων,  ύμεϊς  ΐ4 
εστε  τδ  φώς  τού  κόσμου * ου  δύ- 
ναται  πόλις  κρυβηναι  επάνω  όρους 
κείμενη ’ ουδέ  καίουσι  λύχνον,  καί  ΐ5 
τιθέασιν  αυτόν  υπό  τον  μόδιον, 
άλλ'  επί  την  λυχνίαν,  καί  λάμπει 
πάσι  τοΐς  εν  τη  οικία,  ούτω  λαμ-  ι6 
ψάτω  τό  φώς  υμών  έμπροσθεν  τών 
ανθρώπων ' όπως  ΐδωσιν  υμών  τα 
καλά  έργα,  καί  δοξάσωσ ι τον  πα- 
τέρα υμών  τον  εν  τοΐς  ουρανούς. 

Μη  νομίσητε  οτι  ηλθον  κατα-  ΐ7 
λϋσαι  τον  νόμον,  η τούς  προφη- 
τας'  ούκ  ηλθον  καταλύσαι,  άλλα 


° ΟοηίθΓ  ΌΪΗΒβΓίβΐίοηθΗ  ηοβίΐ’αβ,  ϋίββ.  χχνί.  νοί.  ϋ.  3.(1  ρ;ΐ£.  422.  βΐ  ΡΐΌΐβ§οιη6η&,  ϊν. 
ΡαΠ.  ϊ.  191,  192. 


ΡΑΚ3  8Ε0ΤΙΝΌΑ. 
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Ματτη,ει  V. 


ι8  7τλ>7 ρώσαι.  άμην  γάρ  λέγω  νμϊν, 
έως  αν  παρέλθη  6 ονρανός  καί  η 
γη , ιώτα  έν,  η μία  κεραία,  ον  μη 
παρέλθη  άπό  τον  νόμον,  εως  αν 

19  πάντα  γένηται.  ός  εάν  ονν  λύση 
μίαν  των  εντολών  τούτων  των 
ελάχιστων,  καί  διδάξη  οντω  τονς 
άνθρώπονς,  ελάχιστος  κληθησεται 
εν  τη  βασιλεία  των  ονρανών  ός 
δ’  αν  ποίηση  κα\  διδάξη,  οντος  μέ- 
γας  κληθησεται  εν  τη  βασιλεία 

2ο  των  ονρανών.  λέγω  γάρ  νμϊν  οτι, 
εάν  μη  περισσεύση  η δικαιοσύνη 
νμών  πλεϊ ον  τών  γραμματέων  και 
Φαρισαίων,  ον  μη  είσέλθητε  εις 
την  βασιλείαν  τών  ονρανών. 

2ΐ  Ήκούσατε  ότι  έρρέθη  τοΐς  άρ- 
χαίοις'  Ον  φονεύσεις'  δ?  δ’  αν 
φονεύση  ένοχος  έσται  τη  κρίσει. 

22  εγώ  δε  λέγω  νμϊν,  οτι  πας  ό όργι- 
ζόμενος  τω  άδελφω  αντον  εικη 
ένοχος  έσται  τη  κρίσει'  ός  δ’  άν 
ειπη  τω  άδελφω  αντον,  ρακά,  ένο- 
χος έσται  τω  σννεδρίω'  ός  δ’  άν 
εΐπη,  μωρέ,  ένοχος  έσται  εις  την 

23  γεενναν  τον  πνρός.  εάν  ονν  πρόσ- 
φορης τό  δώρόν  σον  έπι  το  θνσια- 
στηριον,  κάκεΐ  μνησθης  οτι  ό άδελ- 

24  φός  σον  έχει  τι  κατά  σον,  άφες 

Έ 


εκεί  τό  δώρόν  σον  έμπροσθεν  τον 
θνσιαστηρίον,  και  νπαγε'  πρώτον 
διαλλάγηθι  τω  άδελφω  σον,  καί 
τότε  έλθών  πρόσφερε  τό  δώρόν 
σον.  ΐσθι  εννοών  τώ  άντιδίκω  2* 

I ι ·> 

σον  ταχν,  έως  ότον  εΐ  εν  τη  όδω 
μετ  αντον · μηποτέ  σε  παραδω  ό 
άντίδικος  τω  κριτή,  και  ό κριτής 
σε  παραδω  τω  νπηρέτη,  και  εις 
φνλακην  βληθηση.  άμην  λέγω  2 6 
σοι,  ον  μη  έξέλθης  έκεΐθεν  έως  άν 
άποδως  τον  έσχατον  κοδράντην. 

Ήκούσατε  οτι  έρρέθη  τοΐς  άρ-  27 
χαίοις'  Ον  μοιχεύσεις.  εγώ  δε  28 
λέγω  νμϊν,  οτι  πας  6 βλέπων  γν- 
ναικα  προς  τό  έπιθνμησαι  αντης 
ηδη  έμοίχενσεν  αντην  εν  τη  καρ- 
δία  αντον.  εί  δε  ό οφθαλμός  σον  29 
6 δεξιός  σκανδαλίζει  σε,  έξελε  αν - 
τον,  και  βάλε  άπό  σον · σνμφέρει 
γάρ  σοι  ΐνα  άπόληται  εν  τών  με- 
λών σον,  και  μη  ολον  τό  σώμά  σον 
βληθη  εις  γέενναν.  και  εί  η δεξιά  3° 
σον  χειρ  σκανδαλίζει  σε,  έκκοψον 
αντην,  και  βάλε  άπό  σον'  σνμ- 
φέρει  γάρ  σοι  ΐνα  άπόληται  'έν  τών 
μελών  σον,  και  μη  ολον  τό  σώμά 
σον  βληθη  εις  γέενναν. 

Έρρέθη  δε  ότι  ός  άν  άπολύση 
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την  γυναίκα  αυτόν  δότω  αυτή 

32  άποστάσιον . εγώ  δε  λέγω  υμϊν, 
οτι  δ?  αν  απόλυση  την  γυναίκα 
αυτόν,  παρεκτός  λόγου  πορνείας, 
ποιεί  αυτήν  μ οιχάσθαί’  καί  δ?  εάν 
άπολελυμενην  γαμήση  μοιχαται. 

33  Πάλιζ;  ή κονσατε  οτι  ερρεθη  τοΐς 
άρχαίοις’  Ο υκ  επιορκήσεις'  αποδώ- 
σεις δ£  τω  Κυρίω  τους  όρκους  σου. 

34  ^7^  ^6  λέγω  υμϊν  μη  όμόσαι 
ολως’  μήτε  εν  τω  ουρανω , οτι 

35  θρόνος  εστί  τον  Θεοϋ'  μήτε  εν  τη 
γη,  οτι  υποπόδιόν  εστι  των  π οδών 
αυτοϋ'  μήτε  εις  ' Ιεροσόλυμα , οτι 
πόλις  εστι  τον  μεγάλου  βασιλεως’ 

3 6 μήτε  εν  τη  κεφαλή  σου  όμόσης, 
οτι  ον  δυνασαι  μίαν  τρίχα  λευκήν 

37  η μέλαιναν  ποιησαι.  έστω  δβ  6 
λόγος  υμών  ναί,  ναί'  ου,  ον'  τό 
δε  περισσόν  τούτων  εκ  του  πονη- 
ρού εστιν. 

38  Ή κονσατε  ότι  ερρεθη’  Όφθαλ- 
μόν  αντί  οφθαλμού,  καί  όδόντα 

39  άντι  όδόντος.  εγώ  δε  λέγω  υμϊν 
μη  άντιστηναι  τω  πονηρω'  άλλ’ 
οστις  σε  ραπίσει  επί  την  δεξιάν 
σου  σιαγόνα,  στρεψον  αυτω  και 

4ο  την  άλλην'  και  τω  Θελοντί  σοι 
κριθηναι,  καί  τον  χιτώνά  σου  λα- 
βεϊν,  άφες  αυτω  καί  τό  ίμάτιον' 

4ΐ  και  οστις  σε  άγγαρευσε ι μίλιον 

42  εν,  ύπαγε  μετ  αυτοΰ  δυο.  τω  αί- 
τοϋντί  σε  δίδον'  καί  τον  θελοντα 
από  σου  δανείσασθαι  μη  άποστρα- 

Ψΐ)*· 

43  Ή κονσατε  ότι  ερρεθη'  Αγαπή- 
σεις τον  πλησίον  σου,  καί  μισήσεις 

44  τον  εχθρόν  σου.  εγώ  δε  λέγω 
υμϊν,  άγαπάτε  τους  εχθρούς  υμών, 


ευλογείτε  τους  καταρωμενονςνμάς, 
καλώς  ποιείτε  τους  μισονντας  υμάς , 
καί  προσευχεσθε  υπέρ  τών  επηρεα- 
ζόντων  υμάς,  καί  δι ωκόντων  υμάς’ 
όπωςγενησθε  υιοί  του  πατρός  υμών  45 
του  εν  ουρανοις'  ότι  τον  ήλιον  αυ- 
τόν ανατέλλει  επί  πονηρούς  καί 
αγαθούς,  καί  βρεχει  επί  δικαίους 
καί  αδίκους,  εάν  γάρ  άγαπήσητε  46 
τους  αγαπώντας  υμάς,  τίνα  μισθόν 
εχετε  ; ονχί  καί  οι  τελώναι  τό 
αυτό  ποιουσι ; και  εάν  άσπάσησθε  47 
τοί>?  αδελφούς  υμών  μόνον,  τι  πε- 
ρισσόν ποιείτε  ; ουχί  καί  οι  τελώ- 
ναι ουτω  ποιοϋσιν  ; εσεσθε  ουν  48 
υμείς  τελειοι,  ώσπερ  6 πατήρ  υμών 
6 εν  τοϊς  ουρανοΐς  τ€λ€ΐο?  εστι. 

Π ροσεχετε  την  ελεημοσύνην  ι 
υμών  μη  ποιεΐν  έμπροσθεν  τών 
ανθρώπων,  προς  τό  θεαθήναι  αυ- 
τοΐς’  εί  δε  μήγε,  μισθόν  ουκ  £χετε 
παρά  τω  πατρί  υμών  τω  εν  τοϊς 
ουρανοΐς.  όταν  ουν  ποιής  ελεη- 1 
μοσυνην,  μη  σαλ  π ίσης  έμπροσθεν 
σου,  ώσπερ  οι  ύποκριταί  ποιοϋσιν 
εν  ταΐς  συναγωγαΐς  καί  εν  τα ΐς 
ρνμαις,  όπως  δοξασθώσιν  υπό  τών 
ανθρώπων,  αμήν  λέγω  υμϊν,  άπε- 
χουσι  τον  μισθόν  αυτών,  σου  δε  3 
ποιοϋντος  ελεημοσύνην , μή  γνώτω 
ή αριστερά  σου  τι  ποιεί  ή δεξιά 
σου ' όπως  ή σου  ή ελεημοσύνη  εν  4 
τω  κρυπτω’  και  6 πατήρ  σου,  ό 
βλεπων  εν  τω  κρύπτω,  αυτός  απο- 
δώσει σοι  εν  τω  φανερω. 

Και  όταν  προσευχή,  ουκ  (ίση*, 
ώσπερ  οι  ϋποκριταί’  οτι  φιλοϋσιν 
εν  ταΐς  συναγωγαΐς  καί  εν  ταΐς 
γωνίαις  τών  πλατειών  εστώτες 
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προσεύχεσθαι,  όπως  άν  φανώσι 
τοΐς  άνθρώποις.  άμήν  λέγω  υμΐν, 
οτι  άπέχουσι  τον  μισθόν  αυτών. 

6 συ  δβ,  όταν  προσευχή,  είσελθε  εις 
τδ  ταμιεΐόν  σου , και  κλείσας  την 
θύραν  σου  πρόσευξα ι τω  πατρί 
σου  τω  έν  τω  κρυπτω'  καί  6 πατήρ 
σου,  6 βλέπων  έν  τω  κρύπτω , άπο- 

7 δώσει  σοι  έν  τω  φανερω.  προσευ- 
χόμενοι δέ  μη  βαττολογήσητε , ώσ- 
περ οι  έθνικοί'  δοκούσι  γάρ  οτι  εν 
τη  πολυλογία  αυτών  είσακουσθή- 

8 σονταί.  μη  ουν  δμοιωθήτε  αυτοΐς’ 
οΐδε  γάρ  6 πατήρ  υμών  ών  χρείαν 
έχετε  προ  τον  υμάς  αίτήσαι  αυτόν. 

9 ούτως  ουν  προσεύχεσθε  υμείς"  Υ\ά- 
τερ  ημών,  δ εν  τοΐς  ουρανοΐς, 

ιοάγιασθήτω  τδ  όνομά  σου’  έλθέτω 
η βασίλεια  σου  Ρ*  γενηθητω  τδ 
θέλημά  σου  ως  εν  ουρανω  καί 
1 1 έπϊ  της  γής’  τδν  άρτον  ημών  τδ ν 
ΐ2  επί ούσίον  δδς  ήμΐν  σήμερον  καί 
άφες  ήμΐν  τα  όφείλήματα  ημών,  ως 
και  ήμεΐς  άφίεμεν  τοΐς  δφείλέταίς 
ι^ήμών'  και  μη  εισενέγκης  ημάς 
εις  πει ρασμδν,  άλλα  ρϋσα ι ημάς 
άπδ  του  πονηρού,  οτι  σου  έστιν 
ή βασιλεία,  καί  ή δύναμις,  καί  ή 
*4  δόξα,  εις  τους  αίώνας'  άμήν.  εάν 
γάρ  άφήτε  τοΐς  άνθρώποις  τά 
παραπτώματα  αυτών,  άφησε  ι και 
υμΐν  δ πατήρ  υμών  δ ουράνιος * 
ι5  έάν  δε  μη  άφήτε  τοΐς  άνθρώποις 
τά  παραπτώματα  αυτών,  ουδέ  δ 
πατήρ  υμών  άφησε  ι τα  παραπτώ- 
ματα υμών. 

"Όταζ^  δε  νηστεύητε,  μή  γίνεσθε, 


ώσπερ  οι  υποκριταί,  σκυθρωποί * 
άφανίζουσι  γάρ  τά  πρόσωπα  αυ- 
τών, όπως  φανώσι  τοΐς  άνθρώποις 
νηστευοντες.  άμήν  λέγω  υμΐν, 
οτι  άπέχουσι  τδν  μισθδν  αυτών. 
συ  δε  νηστευων  άλειψαί  σου  τήν  17 
κεφαλήν,  καί  τδ  πρόσωπόν  σου 
νίψαι’  όπως  μή  φανής  τοΐς  άνθρώ-  [8 
ποις  νηστευων,  άλλά  τω  πατρί  σου 
τω  εν  τω  κρυπτω'  καί  δ πατήρ 
σου , δ βλέπων  εν  τω  κρύπτω, 
άποδώσε  ι σοι  εν  τω  φάνε  ρω. 

Μή  θησαυρίζετε  υμΐν  θησαυρούς  19 
έπί  τής  γής,  οπού  σής  καί  βρώσις 
άφανίζει,  καί  οπού  κλέπται  διορυσ- 
σουσι  καί  κλέπτουσι'  θησαυρίζετε  ίο 
δε  υμΐν  θησαυρούς  εν  ουρανω,  οπού 
ούτε  σής  ούτε  βρώσις  άφανίζει,  καί 
οπού  κλέπται  ου  διορύσσουσιν 
ουδέ  κλέπτουσιν.  οπού  γάρ  έστιν  2 1 
δ θησαυρός  υμών , εκεί  εσται  καί  ή 
καρδία  υμών,  δ λύχνος  του  σώ-  22 
ματός  έστιν  δ οφθαλμός ' έάν  ουν 
δ οφθαλμός  σου  απλούς  ή,  ολον  τδ 
σώμά  σου  φωτεινόν  έσται'  έάν  δβ  δ 23 
οφθαλμός  σου  πονηρός  ή,  ολον  τδ 
σώμά  σου  σκοτεινόν  εσται.  εί  ουν 
τδ  φώς  τδ  έν  σοί  σκότος  έστί,  τδ 
σκότος  πόσον,  ούδείς  δύναται  δυ-  24 
σι  κυρίοις  δουλεύειν'  ή γάρ  τδν 
ενα  μισήσει  καί  τδν  έτερον  άγα- 
πήσει,  ή ενός  άνθέξεται  καί  του 
ετέρου  καταφρονήσει,  ου  δύνασθε 
θεω  δουλεύειν  καί  μαμμωνα.  διά  25 
τούτο  λέγω  υμΐν,  μή  μεριμνάτε 
τή  ψυχή  υμών,  τι  φάγητε  καί  τι 
πίητε'  μηδέ  τω  σώματι  ύμώιν,  τι 


Ρ ϋί'.  Ρ&Γ&βοΙ&πιηη  Εχροδίΐΐοηβιη  ηοδΙΠΜη,  €πρ.  χϋ.  ΡηγΙ.  ί.  Υοΐ.  ϊ.  254· 
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ένδύσησθε.  ονχί  ή ψυχή  πλεΐόν 
ίσπ  τής  τροφής,  καί  το  σώμα  τον 

26  ένδύματος  ; έμβλέψατε  εις  τά  πε- 
τεινά  τον  ουρανού"  οτι  ου  σπείρον- 
σιν,  ουδέ  θερίζονσιν,  ουδέ  σννά- 
γουσιν  εις  άποθήκας,  καί  δ πατήρ 
υμών  δ ουράνιος  τρέφει  αυτά,  ονχ 
υμείς  μάλλον  διαφέρετε  αυτών ; 

27  τίς  δε  έ£  υμών  μεριμνών  δνναται 
προσθεΐναι  έπι  τήν  ηλικίαν  αυτόν 

28  πήχυν  ένα  ; και  περ'ι  ενδύματος  τί 
μεριμνάτε ; καταμάθετε  τά  κρίνα 
του  αγρόν  πώς  αυξάνει,  ου  κόπια , 

29  ουδέ  νήθεΐ'  λέγω  δε  ύμΐν  οτι  ουδέ 
Σολομών  εν  πάση  τή  δόξη  αυτόν 

3ο  περιεβάλετο  ώ$·  έν  τούτων,  ει  δε 
τον  φόρτον,  του  αγρού  σήμερον 
οντα , και  αύριον  εις  κλίβανον  βαλ- 
λόμενον,  δ θεδς  όντως  άμφιέννυ- 
σιν , ου  πολλω  μάλλον  υμάς,  όλι- 

χιγόπιστοι;  μή  ονν  μεριμνήσητε, 
λέγοντες'  τί  φάγωμεν,  ή,  τί  πίω- 

32  μεν,  ή,  τί  περιβαλώμεθα ; πάντα 
γάρ  ταυτα  τά  έθνη  επιζητεί ’ οΐδε 
γάρ  δ πατήρ  υμών  δ ουράνιος  οτι 

33  πρήζετε  τούτων  απάντων,  ζητείτε 
δέ  πρώτον  τήν  βασιλείαν  του 
θεού,  καί  τήν  δικαιοσύνην  αυτοί), 
και  ταυτα  πάντα  προστεθήσεται 

34  νμΐν.  μή  ονν  μεριμνήσητε  εις  τήν 
αύριον'  ή γάρ  αύριον  μεριμνήσει 
τά  έαντής'  αρκετόν  τή  ημέρα  ή 
κακία  αυτής  Τ. 

ι Μή  κρίνετε,  ινα  μή  κριθήτε’ 

2 έν  ω γάρ  κρίματι  κρίνετε  κριθή- 
σεσθε,  και  εν  ώ μετρώ  μετρεΐτε 

3 άντιμετρηθησεται  νμΐν.  τί  δέ 
βλέπεις  τδ  κάρφος  το  έν  τώ  δ- 


φθαλμώ  του  αδελφού  σου,  τήν  δέ 
έν  τω  σω  όφθαλμω  δοκδν  ου  κατα- 
νοείς ; ή πώς  έρεΐς  τω  άδελφω  4 
σον'  άφες  έκβάλω  το  κάρφος 
άπο  του  οφθαλμού  σον'  και  Ιδού, 
ή δοκος  έν  τω  όφθαλμω  σου  ; νπο-  5 
κριτά,  έκβαλε  πρώτον  τήν  δοκον 
έκ  του  οφθαλμού  σου,  καϊ  τότε 
διαβλέψεις  έκβαλεϊν  το  κάρφος  εκ 
του  οφθαλμού  τον  αδελφού  σου. 

Μή  δώτε  τδ  άγιον  τοΐς  κνσι , 6 
μηδέ  βάλητε  τους  μαργαρίτας  υμών 
έμπροσθεν  τών  χοίρων  μύ/ποτε 
καταπατήσωσιν  αυτούς  έν  τοΐς  πο- 
σ ιν  αυτών,  και  στραφέντες  ρή£ω- 
σιν  υμάς. 

Αιτείτε,  και  δοθήσεται  νμΐν,  7 
ζητείτε , και  εύρήσετε,  κρούετε, 
και  άνοιγήσεται  νμΐν.  πάς  γάρ  δ 8 
αϊτών  λαρβάνει,  και  δ ζητών  ευ- 
ρίσκει, και  τω  κρούοντι  άνοιγήσε- 
ται.  ή τίς  έστιν  έξ  υμών  άνθρω-  9 
πος,  ον  έάν  αίτήση  δ νΐδς  αυτού 
άρτον,  μή  λίθον  έπιδώσει  αντω ; 
και  έάν  ίχθύν  αίτήση,  μή  όφιν  έπι - ίο 
δώσει  αντω  ; ει  ούν  υμείς,  πονηροί  1 1 
δντες,  οΐδατε  δόματα  αγαθά  διδόναι 
τοΐς  τέκνοις  υμών,  πόσω  μάλλον  δ 
πατήρ  υμών  δ έν  τοΐς  ονρανοΐς 
δώσει  αγαθά  τοΐς  αίτούσιν  αυτόν. 

Πά^τα  ούν  οσα  αν  θέλητε  ϊ να  ΐ2 
ποιώσιν  νμΐν  οι  άνθρωποι,  οντω 
και  ύμεΐς  ποιείτε  αύτοΐς’  οντος  γάρ 
έστιν  δ νόμος  και  οι  προφήται. 

Είσέλθετε  διά  τής  στενής  πύλης'  13 
οτι  πλατεία  ή πύλη,  καί  ευρύχωρος 
ή δδδς,  ή άπάγουσα  εις  τήν  απώ- 
λειαν, καί  πολλοί  είσιν  οι  είσερχό- 


1 V ΐιΐι·  ΡίΐπώυΐΗπιηη  Εχροϋϊΐΐοιιειη,  Υοΐ.  ϋΐ.  ι6ο — 279* 
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ϊ4  μενοι  δι  αύτης'  οτι  στενή  η πύλη, 
καί  τεθλιμμένη  η δδδς,  η άπάγουσα 
εις  την  ζωήν,  και  ολίγοι  είσϊν  οι 
ευρίσκοντες  αύτην. 
ΐ5  Προσε'χετε  δε  άπδ  των  ψευδο- 
προφητών, οιτινες  έρχονται  προς 
υμάς  έν  ένδύμασι  προβάτων , εσω- 
ι6  θεν  δε  εισι  λύκοι  αρπαγές,  άπδ  των 
καρπών  αυτών  έπιγνώσεσθε  αυ- 
τούς. μήτι  συλλέγουσιν  άπδ  άκαν- 
θών  σταφυλην,  η άπδ  τριβόλων 
ΐ7  σύκα;  ούτω  παν  δένδρον  άγαθδν 
καρπούς  καλούς  ποιεί , τδ  δε  σα- 
πρδν  δένδρον  καρπούς  πονηρούς 
ι8  ποιεί,  ου  δύναται  δένδρον  άγα- 
θδν καρπούς  πονηρούς  ποιεΐν,  ουδέ 
δένδρον  σαπρδν  καρπούς  καλούς 
19  ποιεΐν.  παν  δένδρον  μη  ποιούν 
καρπδν  καλδν  έκκόπτεται  καί  εις 
2ο  πυρ  βάλλεται,  άραγε  άπδ  τών 
καρπών  αυτών  έπιγνώσεσθε  αυ- 
τούς. 

2ΐ  Ού  πας  ό λέγων  μοι , Κύριε, 
Κύριε,  είσελεύσεται  εις  την  βασι- 
λείαν τών  ούρανών’  άλλ’  ό ποιών 
τδ  θέλημα  τού  πατρός  μου  τού  έν 
22  ουρανοΐς.  πολλοί  έροϋσί  μοι  έν 
έκείνη  τη  ημέρα,  Κύριε,  Κύριε,  ού 
τω  σω  όνόματι  προεφητεύσαμεν , 
και  τω  σω  όνόματι  δαιμόνια  έξεβά- 
λομεν,  κα ί τω  σω  όνόματι  δυνάμεις 


πολλάς  έποιησαμεν ; καϊ  τότε  όμο-  23 
λογησω  αύτοΐς'  "Οτι  ουδέποτε 
εγνων  ύμάς'  άποχωρεΐτε  άπ'  έμού 
06  έργαζόμενοι  την  άνομίαν. 

Πα9  ούν  οστις  άκούει  μου  τούς  2+ 
λόγους  τούτους,  καί  ποιεί  αυτούς, 
ομοιώσω  αύτδν  άνδρί  φρονίμω, 
οστις  ωκοδόμησε  την  οικίαν  αυτού 
έπί  την  πέτραν,  καί  κατέβη  η 25 
βροχή,  καί  ηλθον  οί  ποταμοί,  καί 
έπνευσαν  οι  άνεμοι,  καί  προσέ- 
πεσον  τη  οικία  έκείνη,  καί  ούκ 
έπεσε'  τεθεμελίωτο  γάρ  έπί  την 
πέτραν,  καί  πας  6 άκούων  μου  τούς  26 
λόγους  τούτους,  καί  μη  ποιών  αυ- 
τούς, όμοιωθησεται  άνδρί  μωρω, 
οστις  ωκοδόμησε  την  οικίαν  αυτού 
έπί  την  άμμον,  καί  κατέβη  η 2η 
βροχή,  καί  ηλθον  οί  ποταμοί,  καί 
έπνευσαν  οί  άνεμοι,  καί  προσ- 
έκοψαν  τη  οικία  έκείνη,  καί  έπεσε' 
καί  ην  η πτώσις  αυτής  μεγάλη. 

Κα6  έγένετο,  οτε  συνετέλεσεν  6 28 
’Ι^σοί;9  τοί>9  λόγους  τούτους,  έ£ε- 
πλησσοντο  οί  όχλοι  έπί  τη  διδαχή 
αύτοϋ’  ην  γάρ  διδάσκων  αυτούς  ως  29 
έξουσίαν  έχων,  καί  ούχ  ως  οί 
γραμματείς,  καταβάντι  δε  αύτω  ι 
άπδ  τού  όρους  ηκολούθησαν  αύτω 
όχλοι  πολλοί. 


ΙΊΛΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΙΛΟΛδ 


ΤίδΓΪ  28. 
Οοΐ.  ΐ7· 
Ρεν.  γ. 


Μεη«ε 
δεβ&Ι  νβΙ 
Λ(1ηγ. 
ΡβΗηιβιίο 
.ΙιιΜαηο. 
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8ΕΕΤΙΟ  XXIV. 

Εο,ρεπιαιιιηαϊη  ΓονοΓδϋδ,  6 ηιινί^ΐο  βαροΓ  Ιαοιι  άοοβί;  άεϊηάο,  (Ιϊοίο  οΐαδ 


(Ιθΐηίδδΐδ  ίη  ιχια,Γβ  τείΐβιΐδ,  δϊηηοη, 
ΐηοΐιιάυηί; 8.  Α.  Ό.  Ίη. 

Κυο.®  ν. 

ι Ίίύγενετο  δε,  ει>  τω  τον  όχλον 
επικεΐσθαι  αύτω  του  άκούειν  τον 
λόχον  του  Θεοί),  καί  αυτός  ην 
εστώς  7 ταρα  την  λίμνην  Γεννησα- 

2 ρετ.  και  είδε  όνο  πλοία  εστώτα 
παρά  την  λίμνην  οι  δε  αλιεία  άπο- 
βάντες  άπ  αυτών  άπεπλυναν  τα 

3 δίκτυα.  εμβάς  δε  ει?  εντώνπλοίων, 
ό ην  τον  Σίμωνος,  ηρώτησεν  αυ- 
τόν από  της  γης  επαναγαγεΐν  όλί- 
γον'  και  καθίσας  εδίδασκεν  εκ  του 
πλοίου  τους  όχλους. 

4 'ί2$  δε  επαύσατο  λάλων,  είπε 
προς  τον  Σίμωνα · ’Έ,πανάγαγε  εις 
το  βάθος,  καί  χαλάσατε  τα  δίκτυα 

5 υμών  εις  άγραν,  και  άποκριθείς 
6 Σίμων  εΐπεν  αυτω’  Έπιστάτα, 
δι'  όλης  της  νυκτός  κοπ ιάσαντες 
ούδεν  ελάβομεν’  επί  δε  τω  ρηματί 

6 σου  χαλάσω  τό  δίκτυον.  και  τούτο 
ποιησαντες  συνεκλεισαν  ιχθύων 


6ί  β^υδ  δοοπ,  νΐπι  ΐϊΐ&£ηαπι  ρίδοϊιίΓη 
ι — 1 1. 

πλήθος  πολύ * διερρηγνυτο  δε  τό 
δίκτυον  αυτών,  και  κατενευσαν  η 
τοΐς  μετόχοις,  τοΐς  εν  τω  ετερω 
πλοίω,  τού  ελθόντας  συλλαβεσθαι 
αύτοΐς'  και  ηλθον,  και  επλησαν 
άμφότβρα  τα  πλοία,  ώστε  βυθί- 
ζεσθαι  αυτά,  ίδών  δε  Σίμων  Πε'-  8 
τρος  προσεπεσε  τοΐς  γόνασι  του 
Ιησού,  λεγων'  νΕ£ελ0ε  άπ  εμού, 
οτι  άνηρ  αμαρτωλός  ειμι,  Κύριε' 
θάμβος  γάρ  περιεσχεν  αυτόν,  καί  9 
πάντας  τούς  συν  αύτω,  επί  τη  άγρα 
τών  ιχθύων  η συνελαβον'  ομοίως  ίο 
δε  και  Ιάκωβον  και  Ίωάννην, 
υιούς  Ζεβεδαί ου,  οι  ησαν  κοινωνοί 
τω  Σίμωνι.  καί  είπε  προς  τον 
Σίμωνα  6 ’ Ιησούς"  Μτ/  φοβού’ 
από  τού  νυν  ανθρώπους  εση  ζω- 
γρών.  καί  καταγαγόντες  τα  πλοία  1 1 
επι  την  γην,  άφεντες  άπαντα,  ηκο- 
λούθησαν  αύτω. 


8ΕΟΤΙΟ  XXV. 

ΕερΓΟδίπη  ηιιοηάα,ιη  δαη&ί  Ε Α.  Ό.  28. 
Ματτηλι  νΐϋ.  2 — 4·  Μακοι  ί.  4° — 44* 


Και  ιδού,  λεπρός  ελθών 
προσεκύνει  αύτω, 
λεγων’ 


Και  έρχεται  πρός  αύτόν  λεπρός,  40 
παρακαλών  αύτόν , και  γονυπετών 
αύτόν,  καί  λεγων  αύτω' 


ΟοηίθΓ  ΡίβββΠηΙίοηββ  ηοβΙΐΉβ,  νοί.  ϋ.  Ι)Ϊ8».  χχίν.  ΡγοΙο^ογποπη,  ^&ρ.  ίν.  Ρ»ι1.  ί. 
92,  193*  1 Ι)ίββ.  χχίϋ.  Ρηγκ  ϋ.  Υοΐ.  ϋ.  295·  Ρι·ο1β£·  0»ρ.  ίν.  Ρητ»  ί.  193»  Ι94· 


ΡΑΚ8  ΒΕΟϋΝΌΑ. 
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Ευ όμ  ν.  12 — 14· 

ΐ2  Και  έγέν€το,  έν  τω  ϋναι  αυτόν 
έν  μία  των  πόλεων,  και  ιδού,  άνήρ 
πλήρης  λέπρας·  και  ιδώζ>  τον  Ίη- 
σοϋν , πεσων  επί  πρόσωπον , έόεήθη 
αντον9  λέγων' 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΛΝΟΕΕΙΟνΕ 


Μλττη^ει  νΐϋ. 

Κ ύριε,  έάν  θέλης, 
δύνασαί  με  καθαρίσαι. 

3 καϊ  έκτείνας  την  χεΐρα 
ηφατο  αυτόν  6 ’ Ιησούς,  λέγω  ν’ 

Θ^λω.  καθαρίσθητι. 

καί  ευθέως  έκαθαρίσθη  αυτόν 
η λέπρα. 

4 καί  λέγει,  αύτω  6 Ί ησοϋς’ 

"Ορα  μηδενϊ  εϊπης' 
άλλα  ύπαγε,  σεαυτον  δεΐξον  τω 
ίερεΐ, 

και  π ροσένεγκε 

το  δώρον,  ο προσέταξε  Μωσης’ 
εις  μαρτύρων  αύτοΐς. 


Μαη,οι  ΐ. 

"Οτι  εάν  θέλης, 
δύνασαί  με  καθαρίσαι. 

6 δε  Ιησούς  σπλαγχνισθεις  4· 
έκτε ίνας  την  χ^ΐρα. 
ηψατο  αυτόν,  και  λέγει  αύτω’ 
Θέλω,  καθαρίσθητι. 
και  είπόντος  αυτόν  \ί 

ευθέως  άπηλθεν  απ'  αυτού  η λέπρα, 
καί  έκαθαρίσθη. 

καί  έμβριμησάμενος  αυτω  ευθέως  43 
έξέβαλεν  αυτόν, 
καί  λέγει  αύτω’  44 

'Όρα  μηδενι  μηδέν  εϊπης’ 
άλλ'  ύπαγε,  σεαυτον  δεΐξον  τω 
ιερεΐ, 

καί  προσένεγκε 
περί  τον  καθαρισμού  σον 
ά προσέταξε  Μωστ^* 
εις  μαρτύρων  αύτοΐς. 


8ΕΟΤΙΟ  XXVI. 


Ηιι]υ8  ππΓαειιΙΐ  ΐαιηα  ειπη  πιιιΐΐίΐηάίηθδ  εοηεΐνίδδθί;  .Ιεδίΐδ  ΐη  άεδθΓία 
εοηεβάίΐ: ; ίΐήφΐθ  αϋηυ&ηίαιη  ίεπιροπδ  οοππηοΓειίιΐΓ,  ρΓθο&Ιίοηί  ειά 
ϋευιη  δβδβ  (Ιβάεηδ  υ.  Α.  Ό.  28. 


Μακοι  ϊ.  45· 

45  *0  δε  έξελθων  ηρζατο  κηρύσ- 

σειν  πολλά,  και  διαφημίζειν  τον 
λόγο  ν’ 


ώστε  μηκέτι  αύτύν  δύνασθαι  φα 
νερως  εις  πάλιν  εισελθεΐν’ 


Ευε^Ε  ν.  15.  ι6. 

Αιηρχετο  δε  μάλλον  6 λδ)/ο?  15 
περί  αύτον’ 


και  σννηρχοντο  όχλοι  πολλοί 
άκούειν,  κα\  θερα πεύεσθαι 
νπ  αύτον  άπο  των  ασθενειών  αύ- 
τών. 


'»  Γοηίβι·  ])ϊδΝοηαΐΐοηϋ.Ν  ιιοβΙπιβ,  Οϊββ.  χχϋϊ.  Υοΐ.  ϋ.  πά  ρ»£.  297 


ΡΑΚδ  δΕΟΙΙΝΌΑ. 
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ΜθΠ86 
Αά3Γ. 
ΡΛπιαπο 
νεί  ΜηιΙϊο. 


Ι,υοΛΕ  ν. 

Κ ύριε,  έαν  θέλης, 
δύνασαι  με  καθαρίσαι. 

3 καί  έκτείνας  την  χβϊρα 
ηψατο  αυτόν,  ειπών’ 
θέλω.  καθαρίσθητι. 

καί  ευθέως  η λέπρα  άπηλθεν  απ' 
αυτόν. 


4 κα\  αυτός  παρηγγειλεν  αυτώ 
μηδενι  είπεΐν’ 

Αλλα  απελθων  όεΐξον  σεαυτόν  τω 
ιερεΐ, 

και  προσένεγκε 
περί  του  καθαρισμού  σου 
καθώς  προσέταξε  Μωστ)ί· 
εις  μαρτύρων  αυτό ΐς. 


Μακοι  ί. 

άλλ’  έξω  έν  έρημοις  τόποις  ην. 


καί  ηρχοντο  προς  αυτόν  παντα- 
χόθεν. 


ΙιϋΟ^Ε  ν. 

αυτός  όέ  ην  υποχωρων  έν  ταΐς  ι6 
έρημοις , 

καί  προσευχόμενος. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕυΟΛΕ 


δΕΟΤΙΟ  XXVII. 

ΟίίρεηΐΗ,υπιυπι  ΓβνθΓδϋδ,  ρ&Γ&ΙγΙίοιιπι  δκηκί; ; ροριιΐυιη  κά  πιατε  πΐΓβιΐδ 
άοοβΐ ; οί  γποχ  Κενϊιη,  φΐί  ΐάεπι  βδΐ  ΜκίΐΗδειίδ,  νοοαί.  Α.  Ό.  28. 

Ματτη^ει  ΐχ.  2 — 9·  Μακοι  π.  ι — 14. 

Και  πάλιν  ζίσήλθεν  €ΐς  Κ απ€ρ-  ι 
ναουμ  δι’  ήμζρών’  καί  ηκουσθη 
οτι  €ΐς  δικόν  έστι.  και  ευθέως  ί 
σννηχθησαν  πολλοί,  ώστ€  μηκέτι 
χωρδίν  μηδέ  τα  προς  την  θυραν' 
και  €λάλ€ΐ  αυτοΐς  τον  λόγον. 


Και  έρχονται  προς  αυτόν  παρα-  3 
λντικόν  φέροντας, 

αίρόμ€νον  υπό  τεσσάρων. 

και  μη  όυνάμζνοι  προσεγγίσαι  \ 
αυτω, 

δια  τον  δχλον, 

άπζστέγασαν  την  στέγην  οπού  ην' 
καί  Ιξορύζαντες 

χαλώσι  τον  κράββατον, 
έφ’  ώ 6 παραλυτικός  κατέκειτο. 

ίδών  δ£  ό 1 Ιησούς  την  πίστιν  5 
αυτών 

λέγβι  τω  παραλυτικώ’ 

Τ έκνον, 

άφέωνταί  σοι  αι  αμαρτία  ι σου. 


και  ίδών  6 Αησοϋς  την  πίστιν 
αυτών 

€17Γ€  τω  παραλυτικώ' 
θάρσζι  τέκνον' 
άφέωνταί  σοι  αί  αμαρτίαι  σου. 


2 Και  ιδού,  προσέφζρον  αυτώ  παρα- 
λυτικόν 

έπι  κλίνης  β (βλημένον. 


Νί*οη  ι. 
ΛΙαΓίΠ  ι6. 
ΡβΓ.  5· 


ΡΑΚδ  δΕΟϋΝΌΑ. 
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ί.υο^Ε  ν.  1 7 — 28. 


ΐ7  Και  Ζγενετο  Ζν  μια  των  ημερών, 
καί  αυτός  ην  διδάσκων"  καί  ησαν 
καθημενοι  Φαρισαίοι , καί  νομο- 
διδάσκαλοι, οί  ησαν  Ζληλυθότες 
Ζκ  πάσης  κώμης  της  Γαλιλαίας , 
καί  'ΐονδαίας,  καί  'Ι ερονσαλημ' 
καί  δύναμις  Κύριον  ην  εις  τδ 
ίάσθαι  αυτούς. 

ι8  Και  ιδού,  άνδρες , φεροντες  Ζπί 
κλίνης  άνθρωπον  δς  ην  παρα- 
λελυμενος’ 

καί  Ζζητουν  αντδν  εισενεγκεΐν , 
καί  Θεϊναι  Ζνώπιον  αυτόν. 
ΐ9  καί  μη  εύρόντες  διά  ποιας  είσε- 
νεγκωσιν  αυτόν, 
διά  τον  ογλον, 
άναβάντες  Ζπί  τδ  δώμα 


διά  των  κεράμων 
καθηκαν  αυτδν  συν  τω  κλινιδίω 


εις  τδ  μέσον , έμπροσθεν  του  Ιησού. 
2ο  καί  ίδών  την  πίστιν 

αυτών 


ειπεν  αυτω’ 
ν Ανθρωπε , 

άφΖωνταί  σοι  αι  άμαρτίαι  σου . 
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II ΑΙΙΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΚΪ,ΙΟΚ 


Ματτη^ει  ίχ. 

3 «αι  ίδοι/, 

ΠΓ65  τω^  γραμματέων  εΐπον  εν 
έαυτοΐς’ 

Οΰτος  βλασφημςΐ. 

4 και  ίδών  δ Ίησοϋς 

τάς  ενθυμήσεις  αυτών 
εΐπεν’ 

"\να  τί  υμείς  ένθυμεΐσθε  πονηρά 
εν  ταΐς  καρδίαις  υμών  ; 

5 τί  γάρ  έστιν  ευκοπώτερον  ; 

είπεΐν' 

άφέωνταί  σοι  αί  άμαρτίαι’ 
η είπεΐν' 
έγειραι, 

και  περιπότει ; 

6 ΐνα  δ€  είδητε 

οτι  εξουσίαν  εγει  δ υίδς  του  αν- 
θρώπου 

επί  τής  γης  άφιέναι  αμαρτίαν 
τότε  λέγει  τω  παραλυτικώ’ 

Έγερθείς  αρόν  σου  την  κλίνην, 

καί  ύπαγε  εις  τον  οΐκόν  σου. 

7 καί  έγερθείς 

άπηλθεν 

εις  τον  οίκον  αυτοϋ. 

8 ίδοντες  δέ  οι  οχλοι  έθαυμασαν , 

καί  έδόζασαν  τον  Θεόν, 


Μακπ  ϋ. 

ησαν  δέ  τινες  των  γραμματέων  6 
εκεί  καθήμενοι, 

καί  διαλογιζόμενοι  εν  ταΐς  καρδίαις 
αυτών’ 

Τί  ουτος  ουτω  λαλεΐ  βλασφημίας ; γ 
τίς  δύναται  άφιέναι  αμαρτίας, 
εί  μη  εϊς  δ 0609 ; 
καί  ευθέως  έπιγνους  δ Ιησούς  8 
τω  πνευματι  αυτοΰ 
δτι  ούτως  διαλογίζονται  εν  εαυτοί ς 
εΐπεν  αυτοΐς’ 

Τί  ταυτα  διαλογίζεσθε 
εν  ταΐς  καρδίαις  υμών  ; 
τί  έστιν  ευκοπώτερον  ; 9 

είπεΐν  τω  παραλυτικώ' 
άφέωνταί  σοι  αί  αμαρτίαι’ 
η είπεΐν' 
έγειραι, 

καί  άρον  σου  τον  κράββατον , 
καί  περιπάτει ; 
ΐνα  δέ  είδητε  «ο 

δτι  εξουσίαν  εχει  δ υίδς  του  αν- 
θρώπου 

άφιέναι  επί  της  γης  άμαρτίας’ 
λέγει  τω  παραλυτικώ’ 

Σοι  λέγω'  1 1 

έγειραι , και  άρον  τον  κράββατον 
σου , 

και  ύπαγε  εις  τον  οΐκόν  σου. 

καί  ήγέρθη  ευθέως , 12 

και  άρας  τον  κράββατον 
έξήλθεν  εναντίον  πάντων’ 

ώστε  έξίστασθαι  τι  όντας, 
καί  δοξόζειν  τον  Θεδν, 


ΡΑΚ8  ΒΕΟυΝΌΑ. 
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Ριιολε  ν. 


2ΐ  και  ηρξαντο 

διαλογίζεσθαι  οι  γραμματείς  καί 
οι  Φαρισαίου,  λέγοντες' 

Τ ίς  εστιν  ουτος  όςλαλεϊ  βλασφημίας ; 
τίς  δυναται  άφιεναι  αμαρτίας, 
εί  μη  μόνος  6 θεός  ; 

22  επιγνους  δε  ό Ί ησοϋς 

τους  διαλογισμούς  αυτών 
άποκριθεϊς  εΐπε  προς  αυτους' 

Ύί  διαλογίζεσθε 
εν  ταΐς  καρδίαις  υμών  ; 

23  . τί  εστιν  ευκοπώτερον  ; 

είπεΐν 

άφεωνταί  σοι  αι  άμαρτίαι  σον’ 
η είπείν' 
εγειραι , 

και  περιπάτει ; 

24  2 να  δε  είδητε 

οτι  εξουσίαν  εχει  6 υιός  του  αν- 
θρώπου 

επί  της  γης  άφιεναι  άμαρτίας’ 
εΐπε  τω  παραλελυμενω' 

Σοϊ  λεγω’ 

εγειραι,  και  αρας  τό  κλινίδιόν 
σου 

πορευου  εις  τον  οίκόν  σου. 

25  καί  π αραχρήμα  αναστας 

ενώπιον  αυτών, 
αρας  εφ'  ω κατεκειτο, 
άπηλθεν 

εις  τον  οΐκον  αυτόν, 
δοξάζω  ν τον  Θεόν. 
ι6  και  εκστασις  ελαβεν  άπαντας, 
καί  εδόξαζον  τον  θεόν, 


ΗΑΚΜΟΝΙνΕ  Ε V Α ΝΟΕ  Ε 1 0 Μ 
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Ματτηλει  ΐχ. 

τον  δόντα  ουσίαν  τοιαύτην  τοΐς 
άνθρώποις. 


Μακγι  ϋ. 


λεγοντας’ 

Οτι  ούδεποτε  όντως  εΐδομεν. 


9 Και  7 ταράγων  6 'ίησούς  εκεΐθεν 
εΐδεν  άνθρωπον 


Και  εξηλθε  πάλιν  παρα  την  θά-  13  Νΐ»βη  ι. 

ΛΤβΠΙΙ  ι6. 

λασσαν’  Κργ.  $. 

καί  πας  ο όχλος  ηρχετοπρός  αυτόν, 
και  εδίδασκεν  αυτούς. 

και  παράγων  *4 

6ΐδ€  Αευϊν,  τον  του  Άλφαίον, 


καθημενον  επί  τό  τελώνιον, 
Ματθαίον  λεγόμενον" 
και  λεγει  αύτω’  Άκολούθε ι μοι. 


καθημενον  επί  τό  τελώνιον" 
και  λεγει  αντω’  Ακολουθεί  μοι. 


καί  άναστάς  η κολούθησεν  αύτω. 


καί  άναστάς  ηκολούθησεν  αύτω. 


8ΕΟΤΙΟ  XXVIII. 


Οοηνίνίο  & Εενί  εχοβρίυδ  ΡΗαπδθεΐδ,  ίηάΐ^ηαηίΛιΐδ  ηυοά  ειπη  ριιβίίεθ,ηΐδ 
εί  ρεεεαίοπβιΐδ  εοεη&Γεί,  ΓβδροηάθΙ;  άίδεΐρυΐοδ  δΐιοβ  ςιιΐα  ηοηάαιη 
ίείυηία  εχεΓοεΓεηΙ  άείεη(1ίί;Γ.  Α.Ό.  28. 


Μακοι  η.  15 — 22. 


>5  Και  εγ ενετό  εν  τώ  κατακεΐσθαι 
αυτόν  εν  τρ  οικία  αυτού, 
καί  πολλοί  τελωναι  καί  αμαρτωλοί 


συνανεκειντο  τω  Ιησού , και  τοΐς 
μαθηταΐς  αύτού’ 

ησαν  γάρ  πολλοί , και  ηκολονθησαν 
αύτω. 


Ευο^Ε  ν.  29 — 39· 

Και  εποίησε  δοχη ν μεγάλην  ό 29  ΝίβΒπ  ζ. 

. λ , Λ Μ&ιΐϋ  ι6. 

Αευϊς  αυτω  ΡβΓ.  6.  ίη. 

εν  τρ  οικία  αύτον. 


καί  ην  όχλος  τελωνών  πολύς,  καί 
άλλων, 

οι  ησαν  μετ'  αύτών  κατακείμενοι. 


Γ ΟοηΓβι·  ϋίκίπβιΊΗΐίοηββ  ιιο»<;πιβ,  Υοΐ.  π.  Πίχκ.  χχν. 
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Ευο μ ν. 


και  επλήσθησαν  φόβον,  λέγοντες' 
' Οτι  εϊ δομεν  παράδοξα  σήμερον. 
27  Και  μετά  ταντα  εξήλθε, 


καί  εθεάσατο  τελώνην  όνόματι 
Αευιν, 

καθήμενον  επι  τό  τζλώνιον 


28  και  εΐπεν  αυτώ'  ’ Ακολουθεί  μοι. 
και  καταλιπών  άπαντα 
άναστάς  ήκολουθησεν  αυτω. 


Μακοι  π. 

ι 6 και  οι  γραμματείς, 

και  οι  Φαρισαίοι, 
ίδόντες  αυτόν  εσθίοντα  μετά  των 
τελωνών  και  αμαρτωλών, 
ελεγον  τοίς  μαθηταίς  αντοϋ’ 

ΓΠ  / <*/ 

16  076 

μετά  τών  τελωνών  καί  αμαρτωλών 
εσθίει  καί  πίνει ; 
ΐ7  και  άκουσας  6 Ιησούς 
λεγει  αυτοίς' 

Ου  χρείαν  εχουσιν  οι  ίσχυοντες 
ιατρόν, 

άλλ’  οί  κακώς  εχοντες’ 
ουκ  ήλθον  καλεσαι  δικαίους, 
άλλα  αμαρτωλούς, 
εις  μετάνοιαν. 

ι8  και  ήσαν  οι  μαθηταϊ  Ίωάννου, 


Ευο,Ε  ν. 

και  εγόγγυζον  οι  γραμματείς  αν-  30 
τών,  καί  οι  Φαρισαίοι, 

προς  τους μαθητάς  αυτόν,  λεγοντες' 
Αιατί 

μετά  τελωνών  και  αμαρτωλών 
εσθίετε  και  πίνετε ; 
και  άποκριθεις  6 ’ΐ^σοοί  3ι 
είπε  προς  αυτους' 

Ου  χρείαν  εχουσιν  οι  νγιαίνοντες 
ιατρού, 

άλλ’  οι  κακώς  εχοντες' 
ουκ  ελήλυθα  καλεσαι  δικαίους,  32 
άλλα  αμαρτωλούς, 
εις  μετάνοιαν . 
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Μακοι  ϋ. 

καί  οι  τών  Φαρισαίων,  νηστεν- 
οντες'  καί  έρχονται, 
και  λέγουσιν  αντω' 

Αιατί  οί  μαθηταί  Ίωάννον, 
και  οι  των  Φαρισαίων,  νηστεν- 
ονσιν, 

οι  δε  σοί  μαθηταϊ  ον  νηστενονσι ; 
»9  καί  είπεν  αντοΐς  6 Ίησονς' 

Μη  δννανται  οι  υιοί  τον  νυμ- 
φώνας, 

εν  ω 6 ννμφίος  μετ'  αντών  εστι, 
νηστε νειν ; 

οσον  χρόνον  μεθ'  Μαντών  έχονσ ι 
τον  ννμφίον 
ον  δννανται  νηστενειν. 

20  έλενσονται  δε  ημέρα ι 

όταν  άπαρθή  άπ'  αντών  6 ννμφίος ' 
και  τδτε  νηστενσονσ ιν 
εν  έκε ίναις  ταΐς  ήμέραις. 

2ΐ  καί,  ουδείί 

έπίβλημα  ράκους  άγνάφον 
έπιρράπτει 
επί  ίματίω  παλαιω' 
εί  δε  μη, 

αίρει  το  πλήρωμα  αντον,  το  καινόν , 
του  παλαιού, 

καί  χείρον  σχίσμα  γίνεται. 


22  καί  ονδεις  βάλλει  οίνον  νέον 
εις  άσκονς  παλαιούς * 
εί  δε  μη, 

ρήσσει  6 οίνος  6 νέος  τονς  άσκονς, 
και  ό οίνος  έκχεΐτα ι, 
καί  οί  ασκοί  άπολοννταΐ' 


ν. 

οι  δε  ειπου  προ?  αντόν’  33 
Αιατί  οί  μαθηταί  Ίωάννον 
νηστενονσι  πυκνά, 
καί  δεήσεις  ποιούνται, 
ομοίως  και  οί  των  Φαρισαίων * 
οί  δε  σοί  έσθίονσι  καί  πίνονσιν  ; 

ό δε  είπε  προς  αντονς'  34 
Μη  δννασθε  τονς  υιοδί  τον  ννμ- 
φώνος, 

εν  ω ό ννμφίος  μετ'  αντών  έστι , 
ποιήσαι  νηστενειν ; 


έλενσονται  δε  ήμέραι  και  35 
οταυ  άπαρθή  απ'  αυτών  ό νυμφίος * 
τδτε  νηστενσουσιν 
εν  έκείναις  ταΐς  ήμέραις. 
ελεγε  δε  καί  παραβολήν  προς  αν- 36 
τοδί*  ^Οτι  ουδείί 
έπίβλημα  ίματίου  καινόν 
επιβάλλει 

επί  ίμάτιον  παλαιόν 
εί  δε  μηγε, 


καί  τδ  καινόν  σχίζει , 
καί  τω  παλαιω  ον  συμφωνεί 
έπίβλημα,  τό  από  του  καινόν, 
καί  ονδεις  βάλλει  οίνον  νέον  37 
εις  άσκονς  παλαιούς ' 
εί  δε  μήγε, 

ρή£ει  ό νέος  οίνος  τονς  άσκονς , 
καί  αυτοί  έκχυθήσεται, 
και  οί  ασκοί  άπολοννται' 
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Μαεοι  ϋ.  Ρυε^Ε  ν. 

άλλα  οΐνον  νεον  άλλα  οίνον  νεον 

εις  ασκούς  καινούς  βλητεον.  εις  ασκούς  καινούς  βλητεον , 

και  αμφότεροι  συντηρούνται, 
καί  ονδεις 

πιων  παλαιόν  ενθεως  θελει  νεον' 
λεγει  γάρ'  ό παλαιός  χρηστότε- 
ρος εστιν. 


ΗΑΚΜΟΝΕΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΑ: 


ΡΑΚ8  ΤΕΚΤΙΑ: 


ΕΧΙΙΙΒΕΝδ 


ΜΑΤΤΗ^Ι  ΟΑΡΡ.  VIII.  5—13·  18—34.  ΙΧ·  ι.  ίο— 38.  X.  XI. 
XII.  XIII.  XIV.  ΜΑΚΟΙ  II.  23—28.  III.  IV.  V.  VI. 

Ευο^:  νι.  νπ.  νιπ.  ιχ.  1—17.  .ιοαννιβ  ν.  νι. 


οκ,ϋΐΝΕ  δυο  υΐδΡΟδίΤΑ ; 

«ϊϋΙΒϋδ  ΟΟΝΤΙΝΕΤυΚ  δΡΑΤΙϋΜ  ϋυΟϋΕΟΙΜ  ΜΕΝδΙϋΜ  } Α ΡΚΙΜΟ  ΑΝΝΟ  ΡΚ^Ε- 
ϋΙΟΑΤΙΟΝΙδ  ^δϋ  ΟΗΚΙ8ΤΙ  ΕΧΑΟΤΟ,  υ.  Ο.  781.  Α.  Ό.  28.  ΙΝΕϋΝΤΕ, 
ϋδΟΐυΕ  ΑΌ  δΕϋϋΝϋϋΜ  ΑΝΝϋΜ  ΕΧΑΟΤϋΜ,  ϋ.  ϋ.  782.  Α.  Ό.  2 9. 


ΙΝΕΙΙΝΤΕΜ. 


ΗΑΚΜΟΝΙ,Έ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Έ 


ΡΑΚδ  ΤΕΚΤΙΑ. 


8ΕΟΤΙΟ  I. 


ΑρρίΌρίικρι&ηΐε  Ρ&δοΐιει  δβοαηάο,  Ιεβιΐδ  ΗίθΓΟδοΙγπιειπι  ο,δοοηάΐί; ; 36£Γ0- 
Ιαιη  αά  ρίδοΐηαιη  Βθίΐιεδάθε  ΐειοεηίειη  δ&ΐ>1)&ίο  δαη&ί  : φΐοά  ίαοίηιιη 
οιιιη  ^άδΡΐ  30^Γέ  ίειτβηΐ  ίρδ6  £Γ&νΐ  δοπηοηε  άείθηάΐΐ3.  Α.  Ό.  28. 

«ΙθΑΝΝΙ8  V.  I 47* 

Μετά  ταϋτα  ην  εορτή  των  Ίου- 


δαίων,  και  άνεβη  6 Ιησούς  εις 

2 Ιεροσόλυμα,  εστι  δε  εν  τοΐς  'Ιερο- 
σολνμοις  επι  τη  προβατικη  κολνμ- 
βηθρα,  η επιλεγόμενη  Έβραϊστι 

3 Βτ706σδα,  πεντε  στοάς  εχουσα.  εν 
ταύταις  κατεκειτο  πλήθος  πολύ 
των  άσθενονντων , τυφλών , χω- 
λώυ,  ξηρών,  εκδεχομενων  την  του 

4νδατος  κίνησιν.  άγγελος  γάρ  κατά 
καιρόν  κατεβαινεν  εν  τη  κολυμβη- 
θρα,  και  ετάρασσε  το  ϋδωρ'  6 ονν 
πρώτος  εμβάς , μετά  την  ταραχήν 
τον  υδατο?,  υγιής  εγίνετο , ώ δ^- 

5 ποτέ  κατείχετο  νοσηματι.  ην  δε 
τις  άνθρωπος  εκεί,  τριακονταοκτώ 

6ετη  εχων  εν  τη  ασθένεια,  τούτον 
ίδών  6 ' Ιησούς  κατακείμενον , και 
γνούς  οτι  πολύν  ηδη  χρόνον  έχει, 
λε'γει  αύτω'  θελεις  υγιής  γενε- 


σθαι  ; άπεκρίθη  αύτώ  6 ασθενών  7 
Κύριε,  άνθρωπον  ούκ  εχω,  ϊνα 
όταν  ταραχθη  το  ύδωρ  βάλλη  με 
εις  την  κολνμβηθραν'  εν  ω δε  έρ- 
χομαι εγώ , άλλος  προ  εμού  κατα- 
βαίνει.  λεγει  αύτω  6 Ίησονς’  8 
"Εγειρα ι,  άρον  τον  κράββατόν  σου, 
και  περιπάτει.  και  ενθεως  εγενετο  9 
υγιής  6 άνθρωπος'  καί  ηρε  τον 
κράββατόν  αυτόν,  και  περιεπάτει. 
ην  δε  σάββατον  εν  εκείνη  τη  ήμε- 
ρα" ελεγον  ονν  οι  Ιουδαίοι  τω  κ 
τεθερα πευμενω'  Σάββατον  εστίν' 
ούκ  εξεστί  σοι  άραι  τον  κράββα- 
τον.  άπεκρίθη  αύτοΐς’  'Ο  ποιησας  1 1 
με  νγιη  εκείνος  μοι  είπεν'  άρον 
τον  κράββατόν  σου , και  περιπάτει. 
ηρώτησαν  ονν  αυτόν  Ύίς  εστιν  ο ι 
άνθρωπος , ό είπών  σοι*  άρον  τον 
κράββατόν  σου,  και  περιπάτει ; 


ΝΪ53Π  ΙΟ. 

Μβιΐπ  25 . 
ΡΰΓ.  7· 


& ΟοηίβΓ  ϋϊδδβιΊαΐίυηβδ  ηοβίΓ&δ,  ϋϊκδ.  χχϋί.  Ρ&ιίβηι  ρηπιαιη.  Υοΐ.  ϋ.  245  β* 
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ΗΑΚΜ0ΝΙΛ5  ΕΥΑΝΟΕΙΛΟΛΕ 


ΡοβΙ  Νίκαι 
ίο. 

ΜβγΙπ  2^. 


.ΙοΑΝ: 

ϊβό  δβ  ΙαθεΙς  ούκ  ηδει  τις  εστιν’  6 
γάρ  Ιησούς  εξενευσεν,  όχλον 
όντος  εν  τω  τόπω. 
ΐ4  Μβτά  ταΰτα  ευρίσκει  αυτόν  6 
’Ι^σουί  εν  τω  ίβρω,  καί  εΐπεν  αύ- 
τω*  νΙδ6,  υγιής  γεγονας'  μηκετι 
άμάρτανε , ι να  μη  χεΐρόν  τι  σοι 
1 5 γενηται.  άπηλθεν  6 άνθρωπος,  καί 
ανήγγειλε  τοΐς  Ιουδαίου  ότι  Ιη- 
σούς εστιν  ο ποιησας  αυτόν  υγιή. 
ι6και  δια  τούτο  εδίωκον  τδν’Ιησουν 
οί  Ιουδαίοι,  και  εζητουν  αυτόν 
άποκτεΐναι , οτι  ταϋτα  εποίει  εν 
σαββάτω.  6 δβ  'ίησοϋς  άπεκρί- 
νατο  αύτοΐς’  'Ο  πατήρ  μου  εως 
άρτι  εργάζεται , κάγώ  εργάζομαι. 
ιδδια  τούτο  ουν  μάλλον  εζητουν 
αυτόν  οι  Ιουδαίοι  άποκτεΐναΐ'  οτι 
ου  μόνον  ελυε  το  σάββατον , άλλα 
και  πατέρα  Ιδιον  ελεγε  τον  θεόν , 
ίσον  εαυτόν  ποιων  τω  Θβώ. 

ι ι 

ΐ9  ’ Απεκρίνατο  ουν  6 Ιησούς , και 

εΐπεν  αυτοΐς'  ’ Αμήν  αμήν  λέγω 
ύμΐν,  ου  δυναται  δ υιδς  ποιεΐν  άφ’ 
εαυτού  ουδεν,  εάν  μη  τι  βλεπη  τον 
πατέρα  ποιούντα’  ά γάρ  αν  εκεί- 
νος ποιη  ταύτα  κα\  δ νιος  δμοίως 
2ο  ποιεί,  δ γάρ  πατήρ  φίλε ΐ τον 
υιόν , και  πάντα  δει κνυσιν  αυτω  ά 
αυτός  ποιει’  και  μείζονα  τούτων 
δείξει  αυτω  έργα , ΐνα  ύμεΐς  θαυ- 
2ΐ  μάζητε.  ώσπερ  γάρ  δ πατήρ  εγεί- 
ρει τούς  νεκρούς,  και  ζωοποιεί, 
οϋτω  και  δ υιδς  ου?  θελει  ζωοποιεί. 

2 2 ουδί  γάρ  δ πατήρ  κρίνει  ούδενα , 
άλλα  την  κρίσιν  πάσαν  δεδωκε 
2 3 τω  υίω’  ι να  πάντες  τιμωσι  τον 
νΐον , καθώς  τιμωσι  τον  πατέρα,  δ 
μη  τιμών  τον  υιόν  ον  τιμά  τον 


ΜΙ8  ν. 

πατέρα, τδνπεμφαντα  αυτόν,  αμήν  ί\ 
αμήν  λέγω  ύμΐν,  οτι  δ τον  λάγον 
μου  άκούων,  και  πιστεύων  τω  πύμ- 
ψαντί  με , εχει  ζωήν  αιώνιον,  και 
εις  κρίσιν  ούκ  ερχεται,  αλλά  μετα- 
βεβηκεν  εκ  τον  θανάτου  εις  την 
ζωήν,  αμήν  αμήν  λέγω  υμΐν , οτι  25 
ερχεται  ώρα.  και  νυν  εστϊν,  οτε  οι 
νεκροί  άκούσονται  της  φωνής  του 
υιου  του  θεού,  και  οι  άκούσαντες 
ζησονται.  ώσπερ  γάρ  δ πατήρ  ί6 
εχει  ζωήν  εν  εαυτω,  ούτως  εδωκε 
και  τω  υίω  ζωήν  'ύχειν  εν  εαντω’ 
καί  εξουσίαν  εδωκεν  αυτω  και  27 
κρίσιν  ποιεΐν"  οτι  υιδς  ανθρώπου 
εστί.  μη  θαυμάζετε  τούτο'  ότι  ερ-  28 
χεται  ώρα,  εν  μ πάντες  οί  εν  τοΐς 
μνημείοις  άκούσονται  της  φωνής 
αυτού,  καί  εκπορεύσονται , οί  τα  29 
αγαθά  π οιησαντες,  εις  άνάστασ ιν 
ζωής,  οι  δε  τά  φαύλα  πράξαντες, 
εις  άνάστασιν  κρίσεως.  ου  δύνα-  3° 
μαι  εγώ  ποιεΐν  απ'  ε μαντού  ουδεν. 
καθώς  ακούω,  κρίνω,  και  η κρίσις 
η εμη  δίκαια  εστϊν"  ότι  ου  ζητώ  τδ 
θέλημα  τδ  εμδν,  αλλά  τδ  θέλημα 
τού  πεμφαντός  με  πατρός. 

Έάν  εγώ  μαρτυρώ  περί  εμαυτού,  31 
η μαρτυρία  μου  ούκ  εστιν  άληθης' 
άλλος  εστϊν  δ μαρτυρώ  ν περί  εμού,  3 2 
καί  οιδα  ότι  άληθης  εστιν  η μαρτυ- 
ρία ήν  μαρτυρεί  περί  εμού,  ύμεΐς  33 
άπεστάλκατε  πρδς  Ίωάννην  και 
μεμαρτύρηκε  τη  αλήθεια,  εγώ  δε  34 
ου  παρά  ανθρώπου  την  μαρτυρίαν 
λαμβάνω"  αλλά  ταύτα  λέγω  ΐνα 
ύμεΐς  σωθητε.  εκείνος  ην  δ λυ-  35 
χνος  δ καιόμενος  και  φαίνων'  ύμεΐς 
δε  ηθελησατε  άγαλλιασθί)ναι  πρδς 


ΡΑΚ8  ΤΕΚΤΙΑ. 
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36  ώραν  εν  τώ  φωτί  αϋτον.  εγώ  δε 
έχω  την  μαρτυρίαν  μείζω  τον 
’Ι ωάννου'  τα  γάρ  έργα,  α έδωκέ 
μοι  6 π ατήρ  ΐνα  τελε ιώσω  αϋτά, 
αϋτά  τα  έργα  α εγώ  ποιώ  μαρ- 
τυρεί περί  εμοϋ  ότι  6 πατήρ  με 

37  άπέσταλκε.  και  6 πέμψας  με  πα- 
τήρ αυτός  μεμαρτύρηκε  περί  εμοϋ. 
ούτε  φωνήν  αυτόν  άκηκόατε  πώ- 
ποτε,  οϋτε  είδος  αύτοϋ  έωράκατε' 

38  καί  τον  λόγον  αϋτοϋ  οϋκ  έχετε 
μένοντα  εν  ϋμϊν,  ότι  όν  απέστει- 
λεν  εκείνος  τούτω  υμείς  οϋ  πι- 
στεύετε. 

39  Ερευνάτε  τας  γραφάς’  οτιϋμεΐς 
δοκεΐτε  εν  αϋταΐς  ζωήν  αιώνιον 
έχειν,  καί  έκεϊναί  είσιν  αί  μαρτυ- 

4οροϋσαι  περί  εμοϋ.  καί  ον  θέλετε 
έλθεΐν  προς  με,  ΐνα  ζωήν  έχητε. 

4>  δόξαν  παρά  ανθρώπων  ον  λαμ- 


βάνω’ άλλ’  έγνωκα  υμάς , οτι  τήν  42 
αγάπην  του  θεοϋ  οϋκ  έχετε  εν 
έαυτοΐς. 

Έγώ  έλήλνθα  εν  τω  όνόματι  43 
τον  πατρός  μου,  καί  οϋ  λαμβάνετε 
με’  εάν  άλλος  έλθη  εν  τω  όνόματι 
τω  ίδίω,  εκείνον  λήφεσθε  *>.  πώς  44 
δννασθε  υμείς  πιστεϋσαι,  δόξαν 
παρά  άλλήλων  λαμβάνοντες,  καί 
τήν  δόξαν,  τήν  παρά  του  μόνον 
Θεοϋ,  οϋ  ζητείτε  ; 

Μ 7)  δοκεΐτε  ότι  εγώ  κατηγο-  45 
ρήσω  υμών  προς  τον  πατέρα' 
έστιν  ό κατηγορών  υμών,  Μ,ωσής, 
εις  όν  υμείς  ήλπίκατε.  εί  γάρ 
έπιστεϋετε  Μωσή,  έπιστευετε  αν 
εμοϋ  περί  γάρ  εμοϋ  εκείνος  έγρα- 
ψεν.  εί  δε  τοΐς  εκείνου  γράμμα-  47 
σιν  οϋ  πιστεύετε,  πώς  τοΐς  έμοϊς 
ρήμασι  πιστεϋσετε  ; 


**  νί(1β  ΡαΓΗ^οΙίπ-ατη  Εχροδΐΐίοηθπι  ηοδίΐ’ατη,  Υοΐ.  ϋ.  537  61  βφΐ· 
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ΗΑΚΜ0ΝΙΛ2  ΕΥΑΝΟΕΕΙΓ  Ε 


8ΕΟΤΙΟ  II. 

δίώβίΐΐο  8(υτ(ροπρώτω  άίδοΐραΐΐ  4εδα  ρ6Γ  δβ^είβδ  ϊΙθγ  ίαοΐεηίεδ  δρΐοΛ! 
νείΐυηί;,  ΡΗαπδθείδ  ίπΐδίτα  δυοοεηδεηίΐβιΐδ0.  Α.  Ό.  28. 


Ματτη^ι  χϋ.  ι — 8. 
ι Έν  εκείνω  τω  καιρω  εί τορεύθη  6 

Ί ησους  τοΐς  σάββασι  διά  τών  σπό- 
ριμων 

οι  δε  μαθηταϊ  αυτόν  επείνασαν, 
και  ήρξαντο 

τιλλβιζ;  στάχυας, 

και  εσθίειν. 

2 οι  δε  Φαρισαίοι  ίδόντες  ε Ιπον 

αντω' 

ι 

Ίδοί/,  οι  μαθηται  σου  ποιονσιν 
6 ονκ  εξεστι  ποιβΐν  εν  σαββάτω. 

3 ό δ€  €ΐπ€ν  αυτοί ς’ 

Ο υκ  άνέγνωτε 
τί  (ποίησε  Ααβϊδ,  οτε 

επείνασεν  αυτός, 
και  οί  μετ  αυτόν  ; 

4 πώς  είσηλθεν  εις  τον  οίκον  τον 

θεόν, 

και  τους  άρτους  της  προθεσεως 
εφαγεν, 

οίις  ο υκ  ε£ον  ην  αυτω  φαγεΐν , 
ουδέ  το  19  μετ  αυτόν, 
εί  μη  τοΐς  ιερενσι  μόνοις  ; 


Μακοι  ϋ.  23 — 28. 

Και  εγενετο  παραπορενεσθαι  23 
αυτόν 

εν  τοΐς  σάββασι  διά  των  σπό- 
ριμων· 

και  ηρζαντο  οι  μαθηται  αυτόν 
όδον  ποιεΐν 

τίλλοντες  τους  στάχνας. 


και  οι  Φαρισαίοι  ελεγον  αυτώ'  24 

νΙδ€,  τί  ποιονσιν 
εν  τοΐς  σάββασιν,  ο ονκ  εξεστι ; 

και  αυτός  ελεγεν  αυτοΐς’  25 

Ουδέποτε  άνεγνωτε 
τί  εποίησε  Ααβϊδ,  δτε 
χρείαν  έσχβ  και 
επείνασεν  αυτός, 
καί  οι  μετ  αυτόν  ; 

πώς  είσηλθεν  εις  τον  οΐκον  τον  26 
θεόν 

επι  ' Αβιάθαρ  τον  άρχιερεως, 
και  τους  άρτους  της  προθεσεως 
εφαγεν, 

0&9  ουκ  εξεστι  φαγεΐν 

εί  μη  τοΐς  ίερενσι’ 
και  εδωκε  και  τοΐς  συν  αυτω  ουσι ; 


Γ ί'οηίβΓ  ΟΐκΗΰΐ'ΐΗΐϊοηυν  ηυ&Ιπιβ,  Όιμ.  χχίπ.  ΡαιΊοιη  ΙβΓίίβηι.  Υοΐ.  ϋ.  3°°  ©I  »<!<!· 


ΡΑΚ8  ΤΕΚΤΙΑ. 


75 


ί,υοΜ  νϊ.  ι — 5· 

Νΐβ&η  ΐ7.  ι Έγένετο  δ£  εν  σαββάτω  δεντε- 
Ρβ*·.  1·  ροπρωτω 

δίαπορευεσθαί  αυτόν  δια  τώι>  σπο- 
ρίμω  ν' 


και  ετίλλον  οί  μαθητα ι αυτόν  τους 
στάχυας, 
και  ησθίον, 
ψωχοντες  ταΐς  χ€ρσ ί. 

2 Τίνες  δβ  των  Φαρισαίων  εΐ πον 

αυτοΐς’ 

Τϊ  7Γ0161Τ6 

δ οδκ  Ι£€στι  ποίεΐν  εν  τοϊς  σάβ- 
βασι  ; 

3 και  άποκρίθεϊς  προς  αυτούς  είπεν 

δ Ίησοΰς’ 

Ουδέ  τούτο  άνεγνωτε 
δ εποίησε  Ααβϊδ,  οπότε 

επείνασεν  αυτός, 
και  οί  μετ  αυτόν  όντες ; 

4 ώ?  είσηλθεν  εις  τον  οίκον  τον 

Θεόν, 

και  τους  άρτους  της  προθεσεως 
ελαβε,  και  εφαγε, 
και  εδωκε  και  τοΓί  μετ'  αυτόν" 
ονς  ουκ  εζεστί  φαγεΐν 
€ΐ  μτ)  μόνους  τους  Ιερείς ; 


ΗΑΚ Μ Ο Ν I Μ Ε V ΑΝΟΕΕΚ ! Μ 
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Ματτηλει  χϋ. 

5 η ουκ  άνεγνωτε  εν  τω  νόμω  οτι 
τοΐς  σάββασιν  οι  ιερείς  έν  τω 
ιερω  τδ  σάββατον  βεβηλοΰσι,  και 

6 αναίτιοι  εισι ; λέγω  δε  νμΐν  οτι 

7 του  ι ερού  μείζων  έστιν  ώδε.  εί  δ£ 
έγνώκειτε  τι  έστίν  νΕλ€θζ>  0€λω 
και  ού  θνσίαν’  ονκ  αν  καταδικά- 
σατε τούς  αναίτιους. 


8 κύριος  γάρ  έστι 

κα\  τον  σαββάτον  6 νϊδς  τον 
άνθρωπον. 


Μαιιοι  ϋ. 


και  έλεγαν  αντοΐς'  τη 

Τδ  σάββατον  δια  τον  άνθρωπον 
έγένετο,  ονχ  6 άνθρωπος  διά 
τδ  σάββατον  ώστε  κύριός  έστιν  28 
δ νιος  του  άνθρωπον  και  του  σαβ- 
βάτον. 


8ΕΟΤΙΟ  III. 

ΑΙίβΓο  δ&ϋϋ&Ιο  αϋυά  ΐΏίΓ&ουΙυηη  εάΐΐιιι*,  δϋηαίο  ϋοπϋηθ  οαΐ  ιη&ηυδ 
6Χ9χιΐ6Γίΐί: : φΐοά  Ρ1ιαπδ80ί  αϋεο  ίηίφΐβ  ίβηιηΐ  ιιΐ  οοπΙγο,  νΐΐαπι  ,Τβδίι 
οαιη  ΗθΓΟίΙΐΕηΐδ  οοηδρίΓθηΐ  <*.  Α.Ό.  28. 

Ματτηαϊι  χϋ.  9 — Η·  Μακοι  ίϋ.  ι — 6. 

9 Και  μεταβάς  έκεΐθεν 

ήλθαν  εις  την  συναγωγήν  αυτών.  Και  είσηλθε  πάλιν  εις  την  σννα-  ι 

γωγην. 


ίο  και  ιδοί;,  άνθρωπος  ην 

την  χε,ΐρα  έχων  ξηράν. 


και  έπηρώτησαν  αύτδν,  λεγοντες' 
Ει  έξεστι  τοΐς  σάββασι  θεραπεύ- 
ειν  ; 

ινα  κατηγορησωσιν  αντον. 


και  ην  εκεΐ  άνθρωπος 
εξηραμμενην  έχων  την  χεΐρα. 
και  παρατηρούν  αντον  τ 

εί  τοΐς  σάββασι  θεραπεύσει  αυτόν 

ΐνα  κατηγορησωσιν  αντον. 


και  λέγει  τώ  άνθρώπω,  3 
τω  εξηραμμενην  έχοντι  την  χεΐ ρα' 
’Έγειραι  εις  τδ  μέσον. 


'Ι  Ρΐ'οΙο^οιηΐ'ηΗ,  (';ιρ.  ΐν.  Ρηγ»  ϊ.  194· 


ΡΛΚ8  ΤΕΚΤΙΑ. 
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ίϋΓ  2. 
Αρτΐΐ.  1$. 
Ρίΐ·.  7· 


ΙιϋΟΑϊ  νί. 


και  αλαγαν  αυτοίς'  'Ότι 


κυρως  αστιν 

ό νιος  τον  ανθρώπου  καί  τον  σαβ- 
βάτον. 


Ρυο^;  νΐ.  6 — τι. 

6 ΊΈ»γάνατο  δα  καί  αν  ατά  ρω  σαβ- 
β άτω  αισαλθαΐν  αυτόν  αίς  την  συν- 
αγωγήν, 

καί  διδάσκαιν. 
και  ην  άκα ί άνθρωπος, 
καί  η χαϊρ  αυτοί),  η δαξιά,  ην  ξηρά. 

7 παρατηρούν  δβ  αυτόν 

οι  γραμματείς,  καί  οι  Φαρισαίοι , 
αί  αν  τω  σαββάτω  θαραπαυσαΐ' 

ΐνα  αυρωσι  κατηγορίαν  αυτόν. 

8 αυτός  δ€  ηόαι  τους  διαλογισμούς 

αυτών, 

και  αΐπα  τω  άνθρώπω, 
τω  ξηραν  αχοντι  την  χ^ίρα' 
’Έγαιραι,  καί  στηθι  αίς  τό  μάσον. 
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ΗΑΚΜΟΝΙνΕ  ΕΥΛΝΟΕΕία,Ε 


Ματτη^:ι  χϋ. 


Μλκιί  ίϋ. 


καί  λεγει  αΰτοΐς' 


4 


*Ε ξεστι  τοΐς  σάββασιν  άγαθο- 
π οιησαι 

η κακοποιησαι ; 
ψυχήν  σώσαι  η άποκτεΐναι ; 
ο£  δε  εσιώπων. 

ιι  ό δε  εΐπεν  αΰτοΐς'  Τις  <: σται 
όξ  υμών  άνθρωπος,  ε£ει  πρό- 
βατον  εν,  καί  εάν  εμπεση  τοΰτο 
τοΐς  σάββασιν  εις  βόθννον,  οΰχι 
ΐ2  κρατήσει  αυτό , και  εγερεΐ ; πόσω 
οΰν  διαφέρει  άνθρωπος  προβάτου, 
ώστε  εξεστι  τοΐς  σάββασι  καλώς 
ποιεΐν. 

και  περιβλεψάμενος  αντονς  5 


ΐ3  τότε  λεγει  τώ  άνθρώπω’ 
νΕ κτεινον  την  χεΐρά  σου. 
καί  εξετεινε' 
καί  άποκατεστάθη 
υγιής  ως  η άλλη. 


μετ'  οργής , συλλυπ ούμενος  επί  τη 
πωρώσει  της  καρδίας  αυτών, 
λεγει  τω  άνθρώπω' 

* Κκτεινον  την  χζΐρά  σου. 
καί  εξέτεινε' 

καί  άποκατεστάθη  η χειρ  αυτοΰ 
υγιής  ως  η άλλη. 


Η 


οι  δε  Φαρισαίοι 


συμβουλών  ελαβον  κατ'  αυτοΰ 
εξελθόντες, 

όπως  αυτόν  άπολεσωσιν. 


καί  εξελθόντεςοί  Φαρισαίοι  ευθεως  6 
μετά  τών  Ή ρωδιανών 
συμβουλών  εποίουν  κατ'  αυτοΰ , 

όπως  αυτόν  άπ ολεσωσι. 


ΡΑΚ3  ΤΕΚΤΙΑ. 
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Ρυο^Ε  νί. 

6 δε  άναστάς  ίστη. 

9 εΐπε2>  ονν  6 ’]ησον ς προς  αυτούς’ 
Έτ τ€  ρωτήσω  υμάς  τΐ’ 
ϊζζστι  τοΐς  σάββασιν  αγαθό - 
ποιήσαι 

ή κακοποιήσαι ; 
ψυχήν  σωσαι  η άπολε'σα ι ; 


ίο  και  περιβλβψάμςνος  πάντας  αυ- 
τούς 


είπε  τώ  άνθρωπω' 
νΕ κτεινον  την  χείρά  σον. 

6 δε  ζποίησςν  οϋτω' 
καί  αποκατζστάθη  η χειρ  αυτόν 
υγιής  ως  η άλλη. 

ιι  αυτοί  δε  επλτ '/σθησαν  άνοιας , 


και  δι ζλάλονν  προς  άλλήλους, 
τί  άν  ποιη(Γ€ΐαν  τω  Ίησνν. 
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II  ΛΕΜΟΝΙ. ·Ε  Ε V Λ Ν Ο Ε Ε 1 0 Μ 


.Γηγ  3· 
Αμπ1ΐ«  ι 
Ρργ.  ι. 


8ΕΟΤΙΟ  IV. 

(^ιιΐΕυδ  ιιΐ  ρι-ο  ΙοπιροΓε  Ιοοιιιη  οεάβΓεί;  ^δΐΐδ,  ιϊιιιγθ  νεί'δΐΐδ  8686  Γεοίρΐΐ ; 
ΐΚΐηυθ  οοΓηίΙαηΙίβιΐδ  (ϋ&οίραΐίβ  δαίδ,  6ί  ηΐϋΐΐίΐυιΐΐηε,  οΓαηι  6^8  οοοί- 
ίΐεηίαΐεΐϊΐ  ΙυδίταΙ,  πιίπιεαία  φΐαηι  ρΐαπηια  οάθηδ,  61  ρΐεΐιεπι  δΐιβίηίΐο 
(1θ  ηανΐουΐίΐ  άοοεηδ6.  Λ.  /).  28. 


Ματτηαπ  χϋ.  15  — 2ΐ. 

• 5 'Ο  δε  Τησούς  γνούς  άνεχώρησεν 

εκεϊθεν. 

και  ηκολούθησαν  αύτω  όχλοι  7Γθλ- 
λοί, 


και  εθεράπευσεν  αύτούς  πάντας, 


1 6 και  επ ετίμησεν  αύτοΐς  ΐ να  μη  φανε- 
ί  7 ρον  αύτδν  ποιησωσιν'  όπως  πλη- 
ρωθη  τδ  ρηθεν  δια’Η σαίουτοϋ  προ- 
ι8  φητου , λέγοντος1  Τδού,  ό 7 ταΐί  μου 
δν  ηρετισα'  δ αγαπητός  μου  εις 
δν  εύδόκησεν  η ψυχή  μου.  θησω 
τδ  πνεϋμά  μου  επ'  α.ύτδν,  και  κρί- 
ι$σιν  τοϊς  εθνεσιν  άπαγγελεΐ.  ούκ 
ερίσει,  ούδε  κραυγάσει , οδδε  ακόυ- 
σα τις  εν  τα ϊς  πλατείαις  την  φω- 
20  νην  αυτοϋ,  κάλαμον  συντετριμ- 


ΜαΚ,ΟΙ  ίϋ.  7 1 2. 

Και  δ Ιησούς  άνεχώρησε  7 
μετά  των  μαθητών  αυτοϋ 
7 τρδς  την  θάλασσαν, 
και  πολύ  πλήθος  άπδ  της  Γαλι- 
λαίας  ηκολούθησαν  αύτω,  και  άπδ 
της  Ίουδαίας,  και  άπδ  'Ι εροσολύ-8 
μων,  και  άπδ  της  '\δουμαίας,  και 
π εραν  του  'ίορδάνον  και  οι  περί 
Τυρόν  και  Σιδώνα , πλήθος  πολύ, 
άκούσαντ€ς  οσα  εποίει,  ηλθον  7 τρδς 
αυτόν,  και  είπε  τοΐς  μαθηταΐς  9 
αυτοϋ  ΐνα  πλοιάριον  προσκαρτερη 
αύτω  διά  τδν  όχλον,  ΐνα  μη  θλί- 
βωσιν  αύτόν’  πολλούς  γάρ  εθε-  ίο 
ράπευσεν,  ώστε  επιπίπτειν  αύτω, 
ΐνα  αύτοϋ  άφωνται  οσοι  αχόν 
μάστιγας,  και  τα  πνεύματα  τα  1 1 
άκάθαρτα,  όταν  αύτδν  εθεώρε ι, 
προσεπιπτεν  αύτω,  και  εκραζε , 
λεγοντα'  'Ότι  σύ  εΐ  6 υιδς  τοϋ 
Θεοϋ.  και  ττολλα  επετίμα  αύτοΐς  ΐ2 
ΐνα  μη  αύτδν  φανερδν  ποιησωσι. 


ΡΓοΙρ^οΓηρη»,  Οκρ.  ϊν.  ΡίΐΓδ  ΐ.  194· 


ΡΑ118  ΤΕΒΤΙΑ. 
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Ματτη^ι  χϋ. 

μίνον  ου  κατ€α£€ΐ,  καί  λινόν  τυ- 
φόμζνον  ου  σβεσςι,  €ω?  αν  έκβάλη 
2ΐ  €ΐ?  νΐκος  την  κρίσιν.  καί  £ν  τω 
όνόματί  αυτόν  ζθνη  έλπιοΰσί. 
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ΗΑΚΜΟΝΙνΕ  ΕΥΑΝΟΕΜΟ/Ε 


8ΕΟΤΙΟ  V. 

ΓΐηίΙο  Ιιοε  οίΓΟίιΐΙιι,  ρπάίε  οριαιη  ΟαρβΓηαυϊηιίΓη  ΓενϊδεΓεΙ  ηοείειη  δυροΓ 
ιηοηΐβ  (μιοάαπι  ίη  ρΓεεαίιοηε  ίΓ&ηδί^ΐί; ; ιηαηε  ί1ιιο(1εείηη  6 (Ιϊδείριιΐίδ 
αά  δβ  νοοαίοδ  αροδίοΐοδ  εοηδίίΐιπί; ; ιηοχ  αά  ρίεβειη  άθΒοεηάίΐ;,  61 
δίϊΐ£ΐι1οπιπι  ΐηίΐηηίίειίΐΐίπδ  δίΐηαΐίδ,  ροδίΓθπιο  αά  άΐδείριιΐοδ  βιιοδ  εοη- 
οίοηεπι  Ιιεώεΐ^.  Α.  Ώ.  28. 

Ματτη^ει  χ.  2 — 4·  Μακοι  ϋί.  13 — ιςρ 


Των  δε  δώδεκα  αποστόλων 
τα  όνόματά  εστι  ταϋτα.  πρώτος 
Σιμών,  ό λεγόμενος  ΤΙετρος’ 
και  Άνδρέας,  ό αδελφός  αυτόν ° 
Ιάκωβος,  ό τον  Ζεβεδαίον' 
και  Ιωάννης , ό αδελφός  αντοΰ' 


Φίλιππος ' 
και  Βαρθολομαίος ' 
Θωμα?* 

και  Ματθαίος,  6 τελώνης" 


Και  άναβαίνει  εις  το  ορος"  13 


και  προσκαλείται  ονς  ηθελεν  αυτός, 
καί  άπηλθον  προς  αυτόν. 

και  εποίησε  δώδεκα,  14 

ινα  ώσι  μετ  αυτόν, 
και  ινα  άποστελλρ  αντους  κηρύσ- 
σειν, 

καί  εχειν  εξουσίαν  θεραπευειν  τάς  Γ5 
νόσους,  καί  εκβάλλειν  τα  δαιμόνια. 

καί  επεθηκε  ι6 

τω  Σίμωνι  όνομα  Πέτρον* 
και  Ιάκωβον,  τον  τον  Ζεβεδαίον'  *7 
και  Ίωάννην, 

τον  αδελφόν  του  Ιακώβου" 
καί  επεθηκεν  αυτοΐς  ονόματα 
Βοανεργες’  ό εστίν’  Τίοι  βροντής * 
και  Άνδρεαν’ 
και  Φίλιππον 
καί  Βαρθολομαίον* 
καί  Ματθαίον * 
καί  Θωμαν* 


Γ ΟΓ.  ΡΪΗΗΟΓίβΐΐοηε»  ηοΝίπίΝ,  Υοΐ.  ϋ.  Οϊνν.  χχνί.  Ρπ)1β£οηηβηίΐ,  Οβρ  ίν.  Ρβ,γΙ.  ϊ.  195· 
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8ίναη  ι. 
Μαπ  Ι3· 
ϊ’θΓ.  I. 

ΟΪΓ.  9^1·  23'· 
Ρ.  Μ. 


8ΐναη  ι. 
Μαπ  ΐ4· 
ΡθΓ.  I. 
ϋΪΓ.  4^1·  20'. 
Α.  Μ. 


Ευο,®  νί.  12 — 49= 

\2'Βγένζτο  δβ  έν  ταΐς  ημέραις  ταυ - 
ταις, 

έξήλθβν  €ΐς  το  όρος 
7 τροσζυξασθαί' 

και  ην  διαννκτβρευων  έν  τη  προσ- 
ευχή του  θεού. 

13  και  ότε  έγένετο  ημέρα 
προσεφώνησε  τους  μαθητας  αυτόν 

και  εκλεγόμενος  απ'  αυτών  δώδεκα 


ου5  και  αποστόλους  ώνόμασε * 


^Σίμωνα,  όν  και  ώνόμασε  Πέτρον 
καί  Άνδρέαν,  τον  αδελφόν  αυτου 
Ίόκωβον' 
καί  'λωόννην' 


Φίλιππον 
καί  Βαρθολομαίον 
Ματθαίον 
καί  Θωμάν" 


6 2 


15 
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ΗΛΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΓ/Ε 


Ματτη^ει  X. 

'\έικωβος,  6 τον  ' Αλφαί ',ον 
και  Αεββαΐος,  6 έπικληθείς  Θαδ- 
δαΐος’ 

4 Σιμών,  6 Κανανίτης" 

καί  Ίοΰδα?,  Ίσκαριώτης, 
έ και  7 ταραδοϋς  αυτόν. 

ΚυαΕ  νΐ. 

τ 7 Και  καταβάς  μετ  αυτών  έστη  επί 
τόπου  πεδινόν , και  οχλο?  μαθητών 
αυτόν , και  πλήθος  πολύ  τον  λαόν 
από  πόσης  τής  Ίουδαίας,  καί  'Ιβ- 
ρουσαλήμ,  καί  τής  παραλίου  Ύυρου 
και  Σιδώνος'  ο'ι  ήλθον  άκοϋσαι 
αυτόν,  και  ίαθήναι  από  τών  νόσων 

ι8  αυτών"  καί  οι  όχλουμενοι  υπό 
πνευμάτων  ακαθάρτων * καί  εθερα- 

19  7Γ ευοντο.  και  πας  6 όχλος  έζήτει 
άπτεσθαι  αυτοϋ,  ότι  δύναμις  παρ' 
αυτόν  έξήρχετο , και  ιατο  πάντας. 

2ο  Και  αυτός  επάρας  τους  οφθαλ- 
μούς αυτόν  εις  τους  μαθητάς  αυτοϋ 
έλεγε'  Μακάριοι  οι  πτωχοί'  οτι 
υμετερα  έστίν  ή βασιλεία  τον 

2ΐ  Θεοϋ.  μακάριοι  οι  πει νώντες  νϋν 
οτι  χορτασθήσεσθε.  μακάριοι  οι 

22  κλαίοντες  ννν  οτι  γελάσετε,  μα- 
κάριοί έστε  όταν  μισήσωσιν  υμάς 
οι  άνθρωποι , και  όταν  άφορίσωσιν 
υμάς , και  όνειδίσωσι , και  έκβά- 
λωσι  τό  όνομα  υμών  ώί  πονηρόν , 
ένεκα  του  υιόν  του  άνθρωπον. 

23  χαίρετε  εν  εκείνη  τή  ημέρα,  και 
σκιρτήσατε'  ίδον  γάρ,  ό μισθός 
υμών  πολύς  εν  τω  οϋρανω’  κατά 
ταντα  γάρ  εποίονν  τοΐς  προφήταις 

24  οι  πατερες  αυτών.  πλήν  οϋαί  υμΐν 
τοΐς  πλο υσίοις’  ότι  απέχετε  την 


Μακοι  ίϋ. 

και  'λάκωβον,  τον  τον  Άλφαίου' 
καί  Θαδδαίοιτ 

και  Σίμωνα,  τον  Κανανίτην' 
και  Ιούδαν,  Ίσκαριώτην,  19 
β 05  και  παρέδωκεν  αυτόν. 


17—49· 

παράκλησιν  υμών,  οϋαί  υμΐν  οι  25 
έμπεπλησμένοΐ'  ότι  πεινάσετε, 
οϋαί  υμΐν  οι  γελώντες  νυν  ότι 
πενθήσετε  καί  κλαυσετε.  ουαι  ϋ - 26 
μΐν  όταν  καλώς  υμάς  είπωσι  πάν- 
τες  οι  άνθρωποι ’ κατά  ταϋτα  γάρ 
εποίονν  τοΐς  ψευδοπροφήταις  οι 
πατέρες  αυτών. 

Άλλ'  υμΐν  λέγω  τοΐς  άκου ονσιν,  2 7 
άγαπάτε  τους  εχθρούς  υμών,  κα- 
λώς ποιείτε  τοΐς  μισοϋσιν  υμάς, 
ευλογείτε  τους  καταρωμένους  υμΐν,  2& 
και  προσευχεσθε  υπέρ  τών  έπηρε- 
αζόντων  υμάς,  τω  τυπτοντί  σε  2 9 
επί  την  σιαγόνα  πάρεχε  καί  την 
άλλην  καί  άπό  του  αίροντός  σου 
τό  ιμάτιον  καί  τον  χιτώνα  μη  κω- 
λύσης.  π αντί  δβ  τω  αιτουντί  σε  3° 
δι δον,  καί  άπό  τον  αίροντος  τά 
σά  μη  άπαίτει.  καί  καθώς  θέλετε  3* 
ΐνα  ποιώσιν  υμΐν  οι  άνθρωποι  καί 
υμείς  ποιείτε  αύτοΐς  ομοίως,  καί  32 
εί  άγαπάτε  τους  άγαπώντας  υμάς, 
ποια  υμΐν  χάρις  έστί;  καί  γάρ  οί 
αμαρτωλοί  τους  άγαπ ώντας  αυτους 
άγαπώσι.  καί  εάν  άγαθοποιήτε  33 
τους  άγαθοποιοϋντας  υμάς,  ποια 
υμΐν  χάρις  έστί ; καί  γάρ  οι  αμαρ- 
τωλοί τό  αυτό  ποιονσι.  καί  εάν  34 
δανείζητε  παρ'  ών  ελπίζετε  άπο- 


ΡΑΚδ  ΊΈΚΤΙΑ. 
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ΙίϋΟ^Ε  VI. 

’ Ιάκωβον , τον  του  ’ Αλφαίον' 
ν καί  Σίμωνα,  τον  καλούμενον  Ζη- 
λωτήν 

■ 6 Ιούδαν,  ’Ι ακώβου' 

καί  Ιούδαν,  'ΐσκαρίώτην, 
ός  καί  εγενετο  προδότης. 

Τυο^:  νί. 


λαβείν,  ποία  ύμΐν  χάρις  εστ ί ; καί 
γάρ  οι  αμαρτωλοί  άμαρτωλοΐς  δα- 
νείζουσιν,  ϊνα  άπολάβωσι  τα  Ισα. 

35  πλήν  αγαπάτε  τους  Εχθρούς  υμών, 
καί  άγαθοποιεΐτε  καί  δανείζετε , 
μηδέν  άπελπίζοντες'  καί  εσται  6 
μισθός  υμών  πολύς , καί  εσεσθε 
υιοί  τον  ύψίστου’  ότι  αυτός  χρη- 
στός εστιν  επί  τους  αχάριστους 

36  καί  πονηρούς,  γίνεσθε  ουν  οίκτίρ- 
ριονες,  καθώς  καί  ό πατήρ  υμών 
οίκτίρμων  εστί. 

37  Και  μή  κρίνετε  καί  ου  μή  κρι- 
θήτε,  μή  καταδικάζετε  καί  ου  μή 
καταδικασθήτε,  απολύετε  καί  ά- 

38  πολυθήσεσθε’  δίδοτε  καί  δοθή- 
σεται  ύμΐν’  μετρον  καλόν,  πεπι- 
εσμενον,  καί  σεσαλευμενον , καί 
νπερεκχυνόμενον,  δώσονσιν  εις 
τον  κόλπον  υμών,  τω  γάρ  αύτω 
μετρώ  ω μετρεΐτε  άντιμετρηθήσε- 
ται  υμΐν. 

39  ΕΓπ€  δ€  παραβολήν  αυτοΐς’ 
Μ ήτι  δυναται  τυφλός  τυφλόν  όδη- 
γεΐν  ; ουχί  άμφότεροι  εις  βόθυνον 

4°  πεσουνται ; ονκ  εστι  μαθητής  υ- 
πέρ τον  διδάσκαλον  αυτοϋ,  κατηρ- 
τισμενος  δε  πας  εσται  ως  ό διδά- 

4ι  σκαλος  αυτόν,  τί  δε  βλεπεις  τό 
κάρφος,  τό  εν  τω  όφθαλμω  του 
αδελφού  σου,  τήν  δ£  δοκόν,  τήν  εν 


τω  ιδιω  όφθαλμω,  ου  κατανοείς; 
ή πως  δυνασαι  λεγειν  τω  άδελφω  42 
σου’  άδελφε , άφες  εκβάλω  τό 
κάρφος,  τό  εν  τω  όφθαλμω  σου' 
αυτός  τήν  εν  τω  όφθαλμω  σου 
δοκόν  ου  βλεπων ; ύποκριτά,  εκ- 
βαλε  πρώτον  τήν  δοκόν  εκ  του 
οφθαλμού  σου,  καί  τότε  διαβλέ- 
ψεις εκβαλείν  τό  κάρφος,  τό  εν 
τω  όφθαλμω  του  αδελφού  σου. 

Ου  γάρ  εστί  δενδρον  καλόν,  43 
ποιούν  καρπόν  σαπρόν,  ουδέ  δεν- 
δρον σαπρόν,  ποιούν  καρπόν  κα- 
λόν'  έκαστον  γάρ  δενδρον  εκ  του  44 
ίδίον  καρπού  γινώσκεται.  ου  γάρ 
εξ  άκανθων  συλλεγουσι  σύκα , ουδέ 
εκ  βάτου  τρυγώσι  σταφυλήν.  6 45 
αγαθός  άνθρωπος  εκ  του  αγαθού 
θησαυρόν  τής  καρδίας  αυτόν  προ- 
φέρει τό  αγαθόν,  καί  6 πονηρός 
άνθρωπος  εκ  του  πονηρού  θησαυ- 
ρόν τής  καρδίας  αυτοϋ  προφέρει 
τό  πονηρόν  εκ  γάρ  του  περισσεύ- 
ματος τής  καρδίας  λαλεΐ  τό  στόμα 
αυτόν. 

Τι  δί  με  καλεϊτε,  Κύριε,  Κ ύριε'  46 
και  ου  ποιείτε  ά λέγω  ; πας  6 ερ-  47 
χόμενος  προς  με,  καί  άκούων  μου 
των  λόγων  καί  ποιων  αυτούς,  υπο- 
δείξω ύμίν  τίνι  εστίν  όμοιος,  ό-  48 
μο ιός  εστιν  άνθρώπω  οίκοδομονντι 
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ΗΑ11ΜΟΝΙ7Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙ 


Ευο μ νΐ. 


οικίαν,  έσκαψε  και  έβάθννε, 
καί  έθηκε  θεμέλιον  επί  την  πέτραν, 
πλημμύρας  δέ  γενομένης,  προσέρ- 
ρηξεν  6 ποταμός  τη  οικία  εκείνη, 
καί  ονκ  ισχνσε  σαλεϋσαι  αυτην' 
τεθεμελίωτο  γαρ  επί  την  πέτραν. 

49  6 δβ  άκούσας , και  μη  ποιήσας, 


όμοιος  έστιν  άνθρώπω  οικοδομή - 
σαντι  οικίαν  επί  την  γην  χωρίς 
Θεμελίον'  ή προσέρρηξεν  δ ποτα- 
μός, και  ευθέως  έπεσε'  καί  έγέ- 
νετο  τδ  ρήγμα  τής  οικίας  εκείνης 
μέγα. 


8ΕΟΤΙΟ  VI. 

Ροδί  οοηοΐοπθηι  ΟαρθΓηαυηιιπη  ίηΐΓ&ί;,  θΙ  ϋθηίυποηΐδ  ου]αδ(1ιιιη  δ6Γναπι 
ίΡ^ΓοΙ&ηίειη  δαηαί; Α.Ό.  28. 

Ματτη^ει  νίϋ.  5 — >3·  νϋ.  ι — ίο. 


5 Εισβλ0δζτπ  δβ  τώ  Ιησού  εις  Κα- 
περναούμ  προσήλθεν  αντω  έκα- 

6 τόνταρχος,  παρακαλών  αυτόν,  καί 
λέγων'  Κύριε,  δ παΐς  μου  βέβλη- 
ται  εν  τή  οικία  παραλυτικός , δβι- 
νώς  βασανιζόμενος. 


7 και  λέγει  αυτω  ύ ’ Ιησούς"  Έγώ 
έλθων  θεραπεύσω  αυτόν. 


8 και  άποκριθείς  δ εκατόνταρχος 
εφη- 
Κύριε, 

ι ΓΙ'.  Ι)ΐκ8ίτΙ(ΐΐίοηοκ  ιιομΙγην,  ϋΐβ».  ϊϋ.  Υοΐ 


Έτγ€ι  δβ  έπλήρωσε  πάντα  τα  ι 
ρήματα  αυτόν  εις  τάς  άκοάς  του 
λαού,  είσήλθεν  εις  Καπερναούμ, 
εκατόνταρχον  δέ  τίνος  δούλος,  κα~  2 
κως  έχων,  ήμελλε  τελευτάν,  δί  ήν 
αύτω  έντιμος,  άκούσας  δέ  περί  3 
τον  Ιησού  άπέστειλε  προς  αυτόν 
πρεσβυτέρους  των  Ιουδαίων,  ερώ- 
των αυτόν  όπως  έλθων  διάσωση 
τον  δονλον  αυτόν,  οι  δβ  παρα-  4 
γενόμενοι  προς  τον  Ίησοϋν  παρε- 
κάλονν  αυτόν  σπονδαίως,  λέγοντες 
οτι  άξιός  έστιν  ω παρέξει  τοντο' 
άγαπα  γαρ  το  έθνος  ημών,  καί  5 
την  συναγωγήν  αυτός  ωκοδόμησεν 
ήμΐν. 

δ δέ  Ιησούς  έπορεύετο  συν  αύ-  6 
τοΐ ς.  ήδη  δέ  αυτού  ον  μακράν 
άπ έχοντος  από  τής  οικίας,  έπεμψε 
προς  αυτόν  δ εκατόνταρχος  φί- 
λους, λέγων  αύτω · 

Κύριε,  μη  σκύλλου' 
ί.  1 95— 1 9^·  Ρι  οΕ^οιη.  Γαρ.  ίν.  ΡηγΙ.  ΐ.  1 95* 


δίναη  ι. 
Μαϋ  ΐ4· 
Γει\  ι. 
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Ματτηλει  νίϋ. 

ονκ.  είμι  Ικανός  ϊνα  μου  υπό  την 
στέγην  είσέλθης' 

άλλα  μόνον  ε'π τέ  λόγον , 
και  ίαθησεται  ό παΐς  μον. 

9 καί  γαρ  έγώ 

άνθρωπός  είμι  υπό  εξουσίαν, 

εχων  ΰπ1  έμαντόν  στρατιωτας' 
καί  λέγω  τουτω' 
πορεύθητι'  και  πορεύεται" 
και  άλλω· 

ερχον  και  ερχεταΐ' 
καί  τω  δοάλω  μον' 
ποίησον  τοϋτο'  και  ποιεί. 
ίο  άκουσας  δέ  ό ’Ι ησονς 

έθανμασε' 

και  είπε  τοΐς  άκολουθοϋσ ιν' 
Άμην  λέγω  ύμΐν, 
ουδέ  έν  τω  Ισραήλ  τοσαυτην 
πίστιν  εί 'φον. 

1 1 λέγω  δέ  ύμΐν,  οτι  πολλοί  από 
ανατολών  καί  δυσμών  ηξονσι,  και 
άνακλιθησονται  μετά  Αβραάμ  και 
Ισαάκ  και  Ιακώβ  έν  τη  βασιλεία 
ΐ2  των  ούρανών'  οι  δέ  υιοί  της  βασι- 
λείας έκβληθησονται  εις  τό  σκότος 
το  εξώτερον  εκεί  έσται  6 κλαυ- 
θμός, και  ό βρυγμός  των  όδόν- 
•3  των 11 . και  είπεν  6 Ιησούς  τω  έκα- 
τοντάρχω'  " Ύπαγε , και  ώ?  έπί- 
στευσας  γένη θητω  σοι.  και  ίάθη  6 
παΐς  αυτόν  έν  τη  ώρα  έ κείνη. 


Ρυο^Ε  νϋ. 

ου  γάρ  είμι  ικανός  ϊνα  υπό  την 
στέγην  μου  είσέλθης' 
διό  ουδέ  έμαντόν  ηξίωσα  προς  7 
σέ  έλθεΐν' 
άλλα  είπέ  λόγω, 
και  ίαθησεται  ο παΐς  μον. 

και  γαρ  έγώ  8 

άνθρωπός  είμι  υπό  έξονσίαν 
τασσόμενος, 

έχων  υπ  έμαντόν  στρατιωτας' 
και  λέγω  τουτω' 
πορεύθητί'  κάϊ  πορεύεται" 
και  άλλω* 
έρχου'  και  έρχεταΐ’ 
και  τω  δουλω  μου' 
ποίησον  τοϋτο’  και  ποιεΐ. 
άκουσας  δε  ταυτα  ο Ιησούς  9 
έθανμασεν  αυτόν" 
και  στραφείς 

τω  άκολονθοϋντι  αυτω  οχλω  εΐπε' 
Αέγω  νμΐν, 

ουδέ  έν  τω  Ισραήλ  τοσαυτην 
πίστιν  ευρον. 


και  ύποστρέψαντες  οι  πεμφθέντες  ίο 
εις  τον  οίκον  ευρον  τον  άσθενοϋν- 
τα  δούλο ν υγιαίνοντα. 


βί'.  Ρ&Γ&βοΙίΐηΐϊη  Εχροδϊΐΐοηβιη,  Υοΐ.  ϋί,  442  βΐ  κηφ 
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Ι-ΪΑΗΜΟΝΙΛΕ  ΕνΑΝΟΕΕΙΟΛΕ 


8ΐναη  2. 
Μαϋ  15. 
Ρει\  2. 


Οϊγ.  61ι.  49^· 
ρ.  Μ. 


8ϊνιιη  ίο. 
Μ»ϋ  23. 
ΡεΓ.  3· 


8ΕΟΊΊΟ  VII. 


ΡοδΙπάίε  Νϋίιη  ρΓοίεοΙυ»  νΐ(1ιΐ30  ϋϋυιη,  ουπι  η(1  ίαηιΐδ  είϊείτεΙιΐΓ  οχίπι 
ροιίαιη  ιιΗύδ  οίΡεηδίπη,  πά  νϋαιη  τενοοαΐ11.  Α.  Ό.  28. 

Ευο,Ε  νϋ.  ιι  — ιό. 


1 1 Και  αγάνατο  αν  τρ  εξής,  €7 το- 
ρανατο  αίς  πόλιν  καλονμάνην  Ν α'ίν' 
και  σνναπορανοντο  αντω  οί  μαθη- 
ται  αντον  ικανοί , και  οχλοί  πυλνς. 
ΐ2  ώς  δε  ηγγισα  τρ  πνλρ  της  πόλαως, 
και  ί δον,  αζακομίζατο  ταθνηκώς, 
νιος  μονογενής  τρ  μητρϊ  αντον, 
και  αντη  χηρα’  και  όχλος  τής  πό- 
ι$λαως  Ικανός  ην  σνν  αντρ.  καί 
ίδών  αντην  ο Κύριοί  ασπλαγχνί- 
αθη  απ  αντρ,  καί  αΐπαν  αντρ'  Μτ) 


κλαΪ€.  και  7 τροσαλθών  ηφατο  της  μ 
σορον'  οι  δε  βαστάζοντας  αστη- 
σαν.  και  αΐπα'  Νεανίσκε,  σοι 
λέγω,  αγάρθητι.  και  ανακάθισαν  15 
ό νακρος,  και  ηρζατο  λαλαΐν.  και 
αδωκαν  αντον  τρ  μητρϊ  αντον. 
αλαβα  δε  φόβος  άπαντας,  και  αδό-  ι6 
ξαζον  τον  θαον,  λάγοντας'  'Ότι 
προφήτης  μάγας  αγηγαρται  αν  η- 
μιν’  καί’  "Οτι  απασκάφατο  6 Θαος 
τον  λαόν  αντον. 


8ΕΟΤΙΟ  VIII. 


Οαμίδ  πϋπιοιιΐί  Γαηια  οαηι  αά  ύο&ηηθίη  ίη  οαΓΟθΓεπι  ρθΓΐ&ϊα,  68861,  ηιιη- 
οίοδ  ίΐΐθ  ίκΐ  ^δαιη  πϋΐΐϋ : Ιιί  οηιηβ  ^εηιΐδ  ιηίΓαοιιΙει  ραίπιπίειη  ^δαιη 
εοηνεηιαηί;,  61  οιιηι  Γθδροηδο  δαο  αά  ,ΙοειηηΘίη  ΓθπϋΐίαηΙιΐΓ1.  Α.Ό.  28. 


Ματτη^ει  χΐ.  2 — 6. 


2 'Ο  δε  Ιωάννης,  άκονσας  αν  τώ 
δασμωτηρίω  τα  αργα  τον  Χρίστον, 
πάμφας  δύο  των  μαθητών  αντον, 

3 αΐπαν  αντω' 

Σν  ει  ό αρχόμανος  *%  η αταρον 
προσδοκώμαν ; 


ί»υνΜ  νϋ.  1 7 — 23. 

Και  αζηλθαν  δ λόγος  οντος  αν  17 
όλρ  τρ  Ίονδαια  παρϊ  αντον , και 
αν  7 τάσρ  τρ  παριχώρω.  και  άπηγ-  ι8 
γαιλαν  Ίωάννρ  οι  μαθηταϊ  αντον  Γβγ·  3· 

7 ταρι  πάντων  τούτων. 

Και  προσκαλασάμανος  δύο  τινάς  19 
των  μαθητών  αντον  6 Ιωάννης 
απαμφα  προς  τον  Ίησονν,  λάγων’ 

Σύ  ει  ό αρχόμανος,  η άλλον 
προσδοκώμαν ; 

παραγανόμανοι  δα  προς  αντον  οι  20  δϊνωι  ^3· 
άνδρας  αίπον'  Ιωάννης  ό Βαπτι-  ρ^γ.  6. 


('οπΙ'ογ  ΡγοΙο^ογποιη,  0η|>.  ίν.  ΡηγΙ.  ϊ·  1 95» 

• ΟοηΙ’βΓ  ΡΪΗΒβΓίΗΐΐοηββ  ηοΝίΓΗΝ,  1)ί«».  ηί.  ν<»1.  ί.  227-232·  Ρΐ’οΙβ^οΓηβη»,  €αρ.  ίν. 
Ρηι·1.  ί.  196,  η>7· 

ι<  Υίίΐε  Ρηγη^οΙηπιγπ  Εχροβίώοηοιη  ηοβίΓΗΐτι,  ΥυΙ.  ίί.  532  ^ ^ΙΠ· 
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Ματτη,ει  χΐ. 


4 καί  άποκριθεϊς  6 ’Ι ησοϋς  εΐπεν  αν- 

τοΐς’ 

Πορευθεντες  απαγγείλατε  Ίω- 
άννη 

α ακούετε  καί  βλεπετε' 

5 τυφλοί  άναβλεπονσι, 
καί  χωλοί  περιπατονσι, 

λεπροί  καθαρίζοντας 
καί  κωφοί  άκονουσι, 
νεκροί  εγείρονται, 
καί  πτωχοί  ευαγγελίζονταν 

6 καί  μακάριός  εστιν 

δί  εάν  μη  σκανόαλισθη  εν  εμοί. 


ΙιϋΟΛΕ  νϋ. 

στης  άπεσταλκεν  ημάς  προς  σε, 
λεγων’  συ  εΐ  6 Ερχόμενος,  η άλ- 
λον προσόοκώμεν  ; εν  αυτή  δ€  τη  2ΐ 
ώρα  εθεράπευσε  πολλούς  άπό  νό- 
σων, και  μαστίγων,  και  πνευμά- 
των πονηρών , και  τυφλοΐς  πολλοΐς 
εχαρίσατο  τό  βλεπειν. 
και  άποκριθεϊς  δ Ιησούς  εΐπεν  αυ-  22 
τοΐς’ 

Πορευθεντες  απαγγείλατε  ’ΐω- 
άννη 

ά εΐδετε  και  ηκονσατε' 
ότι  τυφλοί  άναβλεπουσ  ι, 
χωλοί  περιπατονσι, 
λεπροί  καθαρίζονται , 
κωφοί  ακονουσι, 
νεκροί  εγείρονται, 
πτωχοί  ευαγγελίζονταν 

κα\  μακάριός  εστιν  2 3 

ος  εάν  μη  σκανόαλ ισθη  εν  εμοί. 


8ΕΟΤΙΟ  IX. 


Οοοαδίοηθ  θχ  ϋοο  ηυηοίο  δυπιΐει,  ροραίαιη  άβ  .Ιοειηηβ  αΙΙοφίϋιΐΓ  άβδίΐδ  : 
ΐηάε  αά  ειΐίοδ,  6ΐ  οο^ηαίοδ,  δεπηοηβδ  ΐταηδίί.  Α.Ό.  28. 


Ματτη^ι  χί.  7 — 3°· 

7 Τούτων  δε  πορευομενων, 

ήρξατο  6 Τησοϋς  λεγειν  τοΐς  6- 
χλοις  περί  Τωάννον 
Τί  εξήλθετε  εις  την  έρημον  θεά- 
σασθαι ; 

κάλαμον  υπό  άνεμου  σαλευόμενον ; 

8 άλλα  τί  εξηλθετε  ίόεΐν  ; 
άνθρωπον  εν  μαλακοΐς  ιματίοις 

ημφιεσμενον ; 
ι δον. 


Μαϋ  26. 

Ρ6Γ.  6. 


Ευο.®  νϋ.  24 — 35* 

Άπελθόντων  δε  των  αγγέλων  24  δίνβη  13. 
Τωάννον , 

ηρξατο  λεγειν  προς  τους  όχλους 
περί  Τωάννου' 

Τι  εξεληλυθατε  εις  την  έρημον  θεά- 
σασθαι ; 

κάλαμον  υπό  άνεμου  σαλευόμενον ; 
άλλα  τί  εξεληλυθατε  ίόεΐν  ; 25 

άνθρωπον  εν  μαλακοΐς  ιματίοις 
ημφιεσμενον ; 
ι δον. 
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ΙΙΛΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΛΝΟΕΕΙΟ/Ε 


Ματτηλϊι  χΐ. 
οι  τά  μαλακά  φοροϋντες 


έν  τοΐς  οΐκοις  τών  βασιλέων  είσίν. 

9 άλλα  τι  έζήλθετε  ίδεΐν  ; 
προφήτην ; 

ναϊ,  λέγω  υμΐν'  και  περισσότερον 
προφήτου. 

ίο  οντος  γάρ  έστι  περί  ου  γέγραπταΐ' 
Ίδον,  €}/ώ  αποστέλλω  τον  άγγε- 
λόν μου 

προ  προσώπου  σου, 
ος  κατασκευάσει  την  οδόν  σου 
έμπροσθέν  σου. 

1 1 αμήν  λέγω  υμΐν, 

ουκ  έγήγερται  εν  γεννητοΐς  γυναι- 
κών μείζων 

Ίωάννου  του  Βαπτιστοϋ' 

6 δε  μικρότερος  εν  τη  βασιλεία 
των  ουρανών 
μείζων  αυτοϋ  έστιν. 
ΐ2  Α πο  δε  τών  ημερών  Ίωάννου 

του  Βαπτιστοϋ,  έως  άρτι,  ή βασι- 
λεία τών  ουρανών  βιάζεται,  καί 
ΐ3  βιασταΧ  άρπάζουσιν  αυτήν,  πάντες 
γάρ  οι  προφήται,  και  δ νόμος,  έως 
Ιωάννου  προεφήτευσαν.  καί  εΐ 
θέλετε  δέζασθαι,  αυτός  έστιν  Ή- 
15  λια?,  6 μέλλων  έργεσθαι.  6 έγων 
ώτα  ακούε ιν  άκουέτωΚ 


Ευο.®  νϋ. 

οι  εν  ιματισμω  ένδόξω 
και  τρυφή 
υπάρχοντες 

εν  τοΐς  βασιλείοις  είσίν. 
αλλά  τί  έξελη λϋθατε  ίδεΐν  ; 26 

προφήτην ; 

ναι,  λέγω  υμΐν’  και  περισσότερον 
προφήτου. 

οϋτός  έστι  περί  ου  γέγρα πταΐ’  27 
Ίδοί/,  αποστέλλω  τον  άγγε- 
λόν μου 

προ  προσώπου  σου, 
ος  κατασκευάσει  την  οδόν  σου 
έμπροσθέν  σου. 
λέγω  γάρ  υμΐν,  28 

μείζων  έν  γεννητοίς  γυναικών  προ- 
φήτης 

Ίωάννου  του  Βαπτιστου 
ουδέ ίς  έστιν’ 

6 δε  μικρότερος  έν  τή  βασιλεία 
του  θεού 

μείζων  αυτοϋ  έστιν. 


Και  πας  6 λαός  άκουσας,  και  0129 
τελώναι,  έδι καίωσαν  τον  θεάν, 
βαττισθέντες  το  βάπτισμα  Ίω- 
άννου’  οι  δε  Φαρισαίοι  και  οι  νο-  3° 
μικοι  την  βουλήν  του  θεόν  ήθέτη- 
σαν  εις  εαν τους,  μή  βαπ τισθέντες 
ϋπ  αυτόν. 


) 01. 1)ΐ{>8· χΐχ . ν<)1.  ϋ.  1 6,} . ('ί.οΐίαπι  ΡβπιΙι.  Εχρο».  Υοΐ.ϊ.  Οηρ.  χϋ.  ΡαιΊ.ϊ.  ρ.  ΐ59β1>ί(1<1· 
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Ματτη^ει  χί. 

ι6  Ύίνι  δε  ομοιώσω 

την  γενεάν  ταύτην ; 

όμοια  εστι  παιδαρίοις , 
εν  άγοραΐς  καθημενοις, 
καί  π ροσφωνοϋσι 
τοΐς  εταίροις  αυτών , 

1 7 και  λεγουσιν’ 

ηυλήσαμεν  υμΐν,  και  ουκ  ώργτ)- 
σασθε’ 

εθρηνήσαμεν  υμΐν , και  ουκ  εκό- 
ψασθε. 

ι8  ήλθε  γάρ  Ιωάννης 

μη Τ€  εσθίων,  μήτε 
πίνων  ’ 
και  λεγουσι' 
δαιμόνων  έχει. 

19  ήλθεν  6 υιός  του  ανθρώπου 
εσθίων  καί  πίνων' 
και  λεγουσιν 

ιδού,  άνθρωπος  φάγος  και  οινο- 
πότης * 

τελωνών  φίλος,  και  αμαρτωλών. 
και  εδικαιώθη  η σοφία 
από  τών  τέκνων  αυτής. 

2ο  Τότε  ηρξατο  όνειδίζειν  τάς  πό- 
λεις, εν  αΐς  εγενοντο  αι  πλεΐσται 
δυνάμεις  αυτοί),  ότι  ου  μετε  νόησαν 
2ΐ  Ο υαί  σοι,  Χοραζιν,  ουαί  σοι,  Βηθ- 
σαϊδάν’  οτι  εί  εν  Τ ύρω  και  Σιδώνι 
εγενοντο  αι  δυνάμεις  αι  γενόμεναι 
εν  υμΐν,  πάλαι  αν  εν  σάκκω  και 
2 2 σττοδω  μετενόησαν.  πλην  λέγω 
υμΐν,  Τ ύρω  και  Σιδώνι  άνεκτότερον 
εσται  εν  ημέρα  κρίσεως  ή υμΐν. 
23  και  συ,  Καπερναούμ,  ή εως  τον 


Ρυο,Ε  νϋ. 

Εΐ7Γ€  δβ  δ Κύριος'  31 

Ύίνι  ουν  ομοιώσω 
τους  ανθρώπους  τής  γενεάς  ταυτης ; 
και  τίνι  είσίν  όμοιοι ; 
όμοιοι  είσι  παιδίοις,  32 

γο  15  εν  άγορα  καθημενοις, 
και  προσφωνοΰσιν 
άλλήλοις, 
και  λεγουσιν 

ηυλήσαμεν  υμΐν,  και  ουκ  ώρ\ή- 
σασθε' 

εθρηνήσαμεν  υμΐν,  και  ουκ  εκλαύ- 
σατε. 

ελήλυθε  γάρ  ’ Ιωάννης  33 

δ Βαπτιστής 

μήτε  άρτον  εσθίων,  μήτε  οίνον 
πίνων' 
και  λεγετε' 
δαιμόνων  εγει. 

ελήλυθεν  δ υιός  του  ανθρώπου  34 
εσθίων  και  πίνων' 
καί  λεγετε' 

ιδού,  άνθρωπος  φάγος  και  οίνο- 
πότης' 

τελωνών  φίλος,  και  αμαρτωλών, 
και  εδικαιώθη  ή σοφία  35 
από  τών  τέκνων  αυτής 
πάντων. 


ΗΑΚΜΟΝΙνΕ  ΕΥΛΝΟΕΕΚΧΈ 
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Ματτηλι  χί. 


ουρανοϋ  υψωθεΐ σα,  εω ς άδου  κατα- 
βιβασθόιση™*  ότι  εί  ευ  Σοδόμοις 
εγενοντο  αί  δυνάμεις  αί  γενόμεναι 
εν  σοι,  εμειναν  άν  μέχρι  της  ση- 

24  μερον.  7 τλην  λέγω  υμΐν , οτι  γη 
Σοδόμων  ανεκτότερου  εσται  εν 
ήμερα  κρίσεως  η σοι. 

25  Έν  εκείνω  τω  καιρω  άπο- 
κριθείς  ό 'ϊησονς  είπεν  Εξομο- 
λογούμαι σοι,  7 τάτερ,  κύριε  του 
ουρανου  καί  της  γης,  ότι  άπεκρυ- 
ψας  ταϋτα  από  σοφών  καί  συν- 
ετών, και  άπεκάλνψας  αυτά  νη- 

26  πίοις.  ναι,  ό πατηρ'  ότι  ούτως 
εγενετο  ευδοκία  έμπροσθεν  σου. 


πάντα  μοι  παρεδόθη  υπό  του  πα-  ιη 
τρός  μου'  και  ουδείί  επιγινώσκει 
τον  υιόν,  εί  μη  ό πατήρ,  ουδϊ  τον 
πατέρα  τις  επιγινώσκει,  εί  μη  ό 
υιός,  καί  ω εάν  βούληται  ό υιός 
άποκαλυψαι. 

Αεντε  προς  με  πάντες  οι  κο-  28 
πιώντες,  καί  πεφορτισμενοι , κάγώ 
αναπαύσω  υμάς,  άρατε  τον  ζυγόν  29 
μου  εφ'  υμάς,  καί  μάθετε  απ'  εμού 
ότι  πραός  είμι , και  ταπεινός  τη 
καρδ ία’  καί  ενρησετε  άνάπαυσιν 
τα ΐς  ψυχαΐς  υμών.  6 γάρ  ζυγός  .ίο 
μου  χρηστός,  καί  το  φορτίου  μου 
ελαφρόν  εστιν. 


3ΕΟΊΊΟ  X. 


8ίνίΐη  ΐ3· 
Μα»  26. 
Ρργ.  6. 


Εοάθΐη  (ϋε  αρυά  Ρΐιείπδδειιιη  (ριεηάαπι  ρ&ηεπι  εοΐΏθάΐί; : ηιυΐΐει*,  ηιΐδΡ 
ρεοοίΐίπχ  6Γαί,  ρεάεδ  θίιΐδ  αεειπτώεηίίδ  ιιη^ίί:.  <^ιΐ86  Ιιαηε  τειη  δεουΐα 
δΐιηί.  Α.Ό.  28. 


Ρυε,Ε  νπ. 

36  Ηρώτα  δε  τις  αυτόν  τών  Φαρι- 
σαίων ιν α φάγη  μετ  αντου’  καί 
είσελθών  εις  την  οικίαν  του  Φαρι- 
σαίου άνεκλίθη. 

37  Καί  ίδου,γννη  εν  τη  πόλει,  ητις 
ην  αμαρτωλός , επιγνουσα  οτι  άνά- 
κειται  εν  τη  οικία  τον  Φαρισαίου, 

38  κομίσασα  αλάβαστρον  μόρου,  καί 
στάσα  παρά  τους  πόδας  αυτόν 
όπίσω  κλαίονσα,  ηρξατο  βρεχειν 
τους  πόδας  αυτόν  τοΐς  δάκρυσι,  καί 
ταΐς  θριξί  της  κεφαλής  αυτής  εξ- 
εμασσε,  καί  κατεφίλει  τους  πόδας 

39  αίτον,  καί  ηλειφε  τω  μυρω.  ίδών 
δε  ό Φαρισαίος,  ό καλίσας  αυτόν, 


3β— 5°· 

είπεν  εν  εαυτω,  λεγων  Ο υτος,  εί 
ην  προφήτης,  εγί νωσκεν  αν  τίς  καί 
ποταπη  η γυνή,  ητις  άπτεται  αυ- 
τόν οτι  αμαρτωλός  εστι.  καί  άπο-  40 
κριθείς  ό ' Ιησούς  είπε  προς  αυτόν 
Σιμών,  εχω  σοι  τι  είπεΐν.  ό δε 
φησι'  Διδάσκαλε,  είπε.  Αυο  χρεω-  41 
φειλεται  ησαν  δανειστή  τινί'  ό εΓ? 
ώφειλε  δηνάρια  πεντακόσια , ό δε 
ετερος  πεντηκοντα.  μη  εχόντων  42 
δε  αυτών  άποδοννα ι,  άμφοτεροις 
εχαρίσατο.  τίς  ουν  αυτών,  είπε, 
πλεΐον  αυτόν  αγαπήσει ; άποκρι-  43 
θείς  δ£  ο Σιμών  είπεν  'Ύπολαμ- 
βάνω  ότι  ω τό  πλεΐον  εχαρίσατο. 


™ νΐίΐβ  Ρ&ηιΙιοίΗΓίΐίη  Εχμοδΐιΐοηβπ),  Υοΐ.  ν.  ΡηγΙοιπ  δβοιιηίΐΗΐη,  3*5  κ<ΐ*ΐ· 
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ΕυοΜ  νπ. 


ό δ€  εΐπεν  αυτώ'  Όρθώς  έκρινας. 

44  καί  στραφείς  προς  την  γυναίκα 
τω  Σίμωνι  έφη’  Βλέπεις  ταυτην 
την  γυναίκα  ; είσηλθόν  σου  εις 
την  οίκίαν’  ύδωρ  επί  τους  πόδας 
μου  ουκ  έδωκας’  αυτή  δε  τοΐς  δά- 
κρυσον  έβρεξε  μου  τους  πόδας,  και 
ταΐς  θριξϊ  της  κεφαλής  αυτής  έξ- 

45  έμαξε.  φίλημά  μοι  ουκ  εδωκας' 
αυτή  δε,  άφ'  ης  είσηλθόν,  ου  διέ- 
λιπε  καταφιλουσά  μου  τους  πόδας. 

46  έλαίω  την  κεφαλήν  μου  ουκ  Ί]λει- 


φας’  αυτή  δε  μυρω  ήλειφέ  μου 
τους  πόδας.  ου  χάριν,  λέγω  σοι,  47 
άφέωνται  αΐ  άμαρτίαι  αυτής  αί 
πολλαί’  ότι  ήγάπησε  πολύ'  ω δβ 
ολίγον  άφίεται  ολίγον  άγαπα. 

Είπε  δε  αυτή'  ’Α φέωνταί  σου  4$ 
αι  άμαρτίαι.  καί  ήρξαντο  οί  συν-  49 
ανακείμενοι  λέγειν  εν  έαυτοΐς' 
Τίς  οΐιτός  έστιν  δ?  και  αμαρτίας 
άφίησιν ; είπε  δε  προς  την  γυ-  5° 
ναΐκα'  Ή πίστις  σου  σέσωκέ  σε' 
πορευου  εις  ειρήνην. 


8Ε0ΤΙ0  XI. 

Ροδίβίΐ  δθουηάαηη  υηίνβΓδδε  Οαΐϋδθθε  οίΓοιιίίαηι  ΐηδΐίίιιΐί;  : (ριο  ρθΓαοίο 
ΟαρθΓηο,υιηυΓη  πίΓδίΐδ  8686  οοηίεΗ;11.  Α.  7).  28. 

Μακοι  ϋί.  ΐ9·  Ευο^®  νίϋ.  ι — 3· 

Και  έγένετο  εν  τω  καθεξής,  και  ι 
αυτός  διώδευε  κατά  πόλιν  και  κώ- 
μην, κηρυσσων  και  ευαγγελιζόμε- 
νος  την  βασιλείαν  του  Θεου'  καί 
οι  δώδεκα  συν  αυτω,  καί  γυ- 1 
ναΐκές  τινες,  αι  ήσαν  τεθεραπευ- 
μέναι  από  πνευμάτων  πονηρών, 
καί  ασθενειών,  Μαρία  ή καλού- 
μενη Μαγδαληνή,  άφ’  ής  δαιμό- 
νια επτά  έξεληλυθει,  και  Ιωάννα  $ 
γυνή  Χουζά,  επιτρόπου  ΊΛρώδου, 
και  Σουσάννα,  καί  έτεραι  πολλαϊ, 
αΐτινες  διηκόνουν  αυτω  από  τών 
υπαρχόντων  αυταΐς. 

Και  έρχονται  εις  οΐκον. 


δΐναπ  ι£» 
Μαϋ  28, 
Ρθγ.  ϊ. 


Εΐυΐ  30.  ίο 
8βρΙ.  8. 

Ρϊγ,  6. 


» Ριβ».  χχϋί.  Υοΐ.  ϋ.  328  βΐ  8(]ΐ}·  ΡΓοΙβ^οηηβη»,  οβρ.  ίν.  Ρ»ι·»  ΐ.  197· 
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ΗΛΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΜΟ/Ε 


ΜαΓΟίΐθΚ. 
ναη  2$. 
Νον.  ι. 
Ρργ.  4· 


8ΕΟΤΙΟ  XII. 

ΡητΙεπίο  Τα1)6Γηίΐου1θΓαπι  ίεδίο,  εοηίΐιπί;  πίΓδίΐδ  εκΐ  ,Ιεδίιπι  πιιιΐΐΐΐυοίο  ; 
φΐίβιΐδ  ευιη  ΐΠε  ΐία  ίοΐαπι  86  άεάετεί  ιιί  ηε  αύ  οοηΐθίΙθΓκΙαηη  ηιιΐάεπι 
ίεπιρυδ  ΙιαβεΓεΙ,  εοηδαη^ιιίηεί  β^υδ  αά  αρρΓεΙιεηίΙεηιΙϋΓη  ευηι  εχειιηΐ0. 
Α.  Ό.  28. 

ΜαΚΟΙ  ίϋ.  20.  21. 

2ο  Και  συνέρχεται  πάλιν  οχλος'  παρ  αυτόν  έ ξήλθον  κρατησαι  αύ- 

ώστε  μη  δννασθαι  'αντούς  μήτε  τόν'  έλεγον  γάρ'  "Οτι  έξέστη. 

2ΐ  άρτον  φαγβΐν.  και  άκούσαντες  οι 


8ΕΟΤΙΟ  XIII. 

ΙηΙετεα  αίΓετΙαΓ  αά  .Τεδίηη  ά<ειηοηίαειΐ3  φήάαιη,  ΟΣεοιίδ  εί  ιηιιίαδ  ; φΐο 
δαηαΐο,  εαιη  ίκΙηΉΓ&ΓεηΐιΐΓ  ιηιιΐίίίικίίηεδ,  ΡΗαπδδεί  πιίΓαευΙαιτι  εΐεναηΐ, 
εί  ίη  δρίπΐιιιη  δαηεΐιπη  ϋΐαβρϋειηαηί;.  <^ιΐ36  ίάείΓεο  δεειιία  8υηΙ·). 


Α.Ώ.  28. 

Ματτη^ι  χϋ.  22 — 37* 

22  Τότε  προσηνέχθη  αύτω  δαιμο- 
νιζόμενος, τυφλό  ς και  κωφοί*  και 
έθερά πευσεν  αυτόν,  ώστε  τον  τυ- 
φλόν και  κωφόν  και  λο,λεΐν  και 
2 3 βλέπε ιν.  και  ε£ι σταντο  πάντες 
οι  όχλοι,  καί  ελεγον’  Μητι  ούτός 
έστιν  ό νιος  Ααβίδ  ; 

24  Οι  δε  Φαρισαίοι  άκούσαντες 

ειπον' 

Ούτος  οίικ  εκβάλλει  τα  δαιμόνια, 
εί  μη  εν  τω  Βεελζεβουλ, 
άρχοντι  των  δαιμόνιων. 

25  ειδώί  δε  ό Ιησούς  τάς  ενθυμή- 

σεις αυτών 


Μακοι  ίϋ.  22 — 3°· 


Και  οι  γραμματείς,  22 

οι  από  Τεροσολομ,ων  καταβάντες , 
έλεγον’ 

" Οτι  Βεελζεβουλ  εχει*  καί*  ^Οτι 

εν  τω  άρχοντι  των  δαιμόνιων 
εκβάλλει  τα  δαιμόνια. 

καί  προσκαλεσάμενος  αυτούς  23 
εν  παραβολαΐς 


ο (;Γ.  Ι)ΐκκ.  χχίϋ.  νοί.  ϋ.  33° — 334·  Ρι*ο1β£θΐηθη&,  Ραρ.  ίν.  Ραπ.  ί.  197 — 1 99* 
ι»  1)ΐβΐθΓΐΗΐίοηβ8  ηοβίπιβ,  Υοΐ.  ϋ.  I )Ϊ8ν.  χχχϋί.  Ρι*ο1β£.  ϋ&ρ.  ΐν.  Ρ&νΐ.  ΐ.  197 — ΐ99· 


ΜηγοΙιρβ 
ναη  25. 
Νον.  ι, 
ΡβΓ.  4· 


ΡΑΚ3  ΊΈΚΤΙΑ. 
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Ματτη^ι  χϋ. 
εΐπεν  αύτοΐς’ 

Πάσα  βασιλεία 
μερισθεϊσα  καθ'  εαυτης 
ερημονται' 

καί  πάσα  πόλις, 
η οικία , 

μερισθεϊσα  καθ'  Ξαντής 
ον  σταθησεται. 

26  και  εί  ό Σατανάς 
τον  Σατανάν  εκβάλλει, 

εφ'  εαυτόν  εμερίσθι γ 
πως  ου ν σταθησεται  η βασιλεία 
αυτόν ; 

27  και  εί  εγώ  εν  Βεελζεβούλ  εκ- 
βάλλω τα  δαιμόνια,  οι  υιοί  υμών 
εν  τίνι  εκβάλλουσι ; διά  τούτο 

28  αυτοί  υμών  εσονται  κριταί.  εί  δε 
εγώ  εν  Πνευματι  Θεόν  εκβάλλω 
τα  δαιμόνια,  άρα  εφθασεν  εφ' 
υμάς  η βασιλεία  του  Θεόν. 

29  η πώς  δυναται  τις 
είσελθεΐν  εις  την  οικίαν  του  ισχυ- 
ρόν, 

καί  τά  σκευή  αυτόν 
διαρπάσαι, 
εάν  μη  πρώτον 
δηση  τον  ισχυρόν ; 
καί  τότε  την  οικίαν  αυτόν  διαρ~ 
πάσει. 

3ο  ό μη  ών  μετ  εμού  κατ  εμού  εστί’ 
καί  6 μη  συνάγων  μετ'  εμού  σκορ- 
πίζει. 

3ΐ  διά  τούτο  λέγω  ύμΐν 


Μακοι  ΐϋ. 
ελεγεν  αύτοΐς’ 

Πώί  δυναται  Σατανάς  Σατανάν 
εκβάλλειν  ; 

καί  εάν  βασιλεία  24 

εφ'  εαυτην  μερισθη 
ου  δυναται  σταθηναι 
η βασιλεία  εκείνη' 

καί  εάν  οικία  7$ 

εφ'  εαυτην  μερισθη 
ου  δυναται  σταθηναι 
η οικία  εκείνη, 
καί  εί  ό Σατανάς  76 

άνεστη  εφ'  εαυτόν,  καί  μεμερισται, 

ου  δυναται  σταθηναι,  αλλά  τέλος 
εχει. 


ου  δυναται  ουδέ ίς  27 

τά  σκευή  του  ισχυρόν, 
είσελθών  εις  την  οικίαν  αυτόν, 

διαρπάσαι, 
εάν  μη  πρώτον 
τον  ισχυρόν  δηση’ 
καί  τότε  την  οικίαν  αυτόν  διαρ- 
πάσει. 


άμην  λέγω  ύμΐν ’ 78 


ΗΑΚΜΟΝΙ  Ε ΕνΛΝΟΕΕΙΕ  Μ 
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Ματτη,ει  χϋ. 

7 τάσα  αμαρτία,  καί  βλασφημία, 
άφεθησεται  τοΐς  άνθρώποις" 

η όέ  τον  Π νεύματος  βλασφημία 

ουκ  άφεθησεται  τοΐς  άνθρώποις. 

32  καί  ός  άν  είπη  λόγον  κα τα  τον 

υιού  τον  άνθρωπον  άφεθησεται 

αυτώ' 

& 

09  δ’  αν  είπη 

κατά  τον  Πνεύματος  τον  αγίου 
ονκ  άφεθησεται  αντω 
ούτε  εν  τοοτω  τω  αίώνι , ούτε  εν 
τω  μέλλοντι. 


33  *Η  ποιήσατε  τό  όένόρον  καλόν, 
καί  τον  καρπόν  αυτόν  καλόν , η 
ποιήσατε  τό  όένόρον  σαπρόν,  και 
τον  καρπόν  αυτόν  σαπρόν'  εκ  γάρ 
του  καρπού  τό  όένόρον  γινώσκε- 

34  ται.  γεννήματα  έχιόνών , πώς  όύ- 
νασθε  αγαθά  λαλεϊν , πονηροί  όν- 
τες ; εκ  γάρ  τού  περισσεύματος 

35  Τν$  καρόίας  τό  στόμα  λαλεΐ.  6 
αγαθός  άνθρωπος  εκ  τού  αγαθού 
θησαυρού  της  καρόίας  εκβάλλει  τά 
αγαθά"  καί  6 πονηρός  άνθρωπος  εκ 
τού  πονηρού  θησαυρού  εκβάλλει 

36  πονηρά,  λέγω  όέ  νμΐν,  οτι  παν 
ρήμα  αργόν,  δ εάν  λαλ ησωσιν  οι 
άνθρωποι , άποόώσονσι  περί  αυτού 

37  λόγον  εν  ημέρα  κρίσεως’  εκ  γάρ 
των  λόγο)ν  σου  όικαιωθηση,  και  εκ 
των  λόγων  σου  καταόικασθηση. 


Μακοί  ΐϋ. 

ότι  πάντα  άφεθησεται  τά  αμαρ- 
τήματα το  19  υιοί 9 των  ανθρώπων, 
καί  βλασφημ ίαι  όσας  αν  βλασ- 
φημησωσιν’ 


09  δ’  αν  βλασφημ ηση  29 

εις  τό  Πνεύμα  τό  άγιον 
ονκ  έχει  άφεσιν 
εις  τον  αιώνα" 

άλλ’  ένοχό 9 έστιν  αιωνίου  κρίσεως. 
οτι  ελεγον’  Πνεύμα  ακάθαρτον  3® 
εχει. 


ΡΑΚ8  ΤΡ,ΚΤΤΑ. 
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ΜαΓοΗθ»- 
ν»η  2ζ. 
ιΝον.  ι. 
ΡεΓ.  4· 


8ΕΟΤΙΟ  XIV. 

ΡΙι&Π836ί8,  δί^ηυιη  ββ^ίίβηίΛαβ,  Γεδροηάεί ; άείηϋε  αά  ρπ0Γειη  ββπηο- 
ηθΐη  ΓβνΘΓΐΐΙαΓ.  Α.Ό.  28. 

Ματτη^ι  χϋ.  38 — 45* 

38  Τότε  απεκριθησαν  τινες  των  κατακρίνει  αύτην'  ότι  ηλθεν  εκ 


γραμματέων  καί  Φαρισαίων , λε- 
γοντες'  Αιδάσκαλε , θελομεν  άπο 
3 9 σ°ύ  (τημεΐον  ίδεΐν.  6 δε  άποκρι- 
θείς  εΐπεν  αύτοΐς * Γεζ^εά  πονηρά 
και  μοιχαλις  σημεΐ ον  επιζητεί ' και 
σημεΐον  ου  δοθησεται  αυτή  εί  μη 
το  σημεΐον  Ιωνά  του  προφήτου. 
4°  ώσπερ  γάρ  ην  Ιωνάς  εν  τη  κοιλία 
του  κήτους  τρεΐς  ημέρας  και  τρεις 
νύκτας,  ούτως  εσται  6 υιός  του 
ανθρώπου  εν  τη  καρδία  της  γης 
τρεΐς  ημέρας  και  τρεΐς  νύκτας . 
4ΐ  άντρες  Ν ινευΐται  άναστησονται  εν 
τη  κρίσει  μετά  της  γενεάς  τ αυτής, 
και  κατακρινούσιν  αύτην'  ότι  μετε- 
νόησαν  εις  το  κήρυγμα  Ιωνά,  και 
42  ιδού,  πλεΐον  Ιωνά  ώδε.  βασί- 
λισσα νότον  εγερθησεται  εν  τη 
κρισει  μετά  της  γενεάς  ταύτης,  και 


των  περατων  της  γης  άκοΰσαι 
την  σοφίαν  Σολομώντος,  και  Ιδού, 
πλεΐον  Σολομώντος  ώδε. 

Οταν  δε  το  ακάθαρτον  πνεύμα  43 
εξέλθη  άπο  του  άνθρωπον,  διέρ- 
χεται δι  άνύδρων  τόπων,  ζητούν 
άνάπανσιν  και  ούχ  ευρίσκει,  τότε  44 
λεγεί'  επιστρέφω  εις  τον  οΐκόν 
μου,  οθεν  εξηλθον.  και  ελθον  ευ- 
ρίσκει σχολάζοντα,  σεσαρωμενον, 
και  κεκοσμημενον.  τότε  πορεύεται,  45 
και  παραλαμβάνει  μεθ'  εαυτού 
επτά  ετερα  πνεύματα  πονηρότερα 
εαυτού · και  εισελθόντα  κατοικεί 
εκεΐ.  και  γίνεται  τά  έσχατα  τού 
άνθρωπον  εκείνου  χείρονα  των 
πρώτων.  ούτως  εσται  και  τη  γενεά 
ταύτη  τη  πονηρά. 


8ΕΟΤΙΟ  XV. 

Μοχ,  ειιηι  εοηδαη^αΐηεί  0308  ]αιη  αάνεηίδδεηί;,  (Ιε  εο  εεηίορ  ίαείιΐδ  φίειίε 
τεδροηδίίΓη  Γεάάίάεήί.  Λ.  Ό.  28. 


4γο1ιθ8-  λ6 
9 25. 

)ν.  I. 

Γ.4. 


Ματτηυει  χϋ.  46 — 5°· 

Ε τι  δε  αυτού  λαλούντος  τοΐς 
όχλοις,  ιδού,  η μητηρ  και  οι  άδελ- 
φοι  αυτού  ειστηκεισαν  ε£ω, 

ζητούντες  αύτω  λαλησαι. 


Μακοι  ϋί.  3ΐ — 35· 

"Ερχονται  ούν  οί  άδελφοι  και  3· 
η μητηρ  αύτού’  και  εξω  εστωτες 
απεστειλαν  προς  αντον, 
φωνούντες  αυτόν, 
και  εκάθητο  όχλος  περί  αυτόν  ιί 
εΐπον  δε  αύτώ’ 


47  είπε  δε  τις  αύτώ' 

Ιδού,  η μητηρ  σου,  και  οι  αδελφοί  Ίδοι/,  η μητηρ  σου , και  οι  άδελφοί 
σου,  σον 

Η 


Ματοΐιεβ' 
ναη  25 . 
Νον.  ι. 
ΚβΓ.  4· 


ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 
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Ματτη^ει  χϋ. 
ε£ω  έστηκασι 
ζητονντές  σοι  λαλησαι. 

48  6 δε  άποκριθείς  είπε  τω  είπόντι 

αύτω’ 

Τι ? €σην  η μητηρ  μου  ; 
και  τίνες  είσίν 
οι  αδελφοί  μου  ; 

49  και  έκτείνας  τήυ  χειρα  αυτοϋ  επί 

τοδί  μαθητα ς αυτοϋ  εΐπεν4 
Ιδού,  ή μητηρ  μου,  καί  οι  αδελφοί 
μου’ 

5°  δ'στυ  γαρ  άν  7 τοιηση  το  θέλημα 
του  7 τατρός  μου,  του  έν  ουρανοΐς , 
αυτός  μου  αδελφοί,  και  αδελφή, 

και  μητηρ , έστίν. 


Μακοι  ίϋ. 

έξω 

ζητοϋσί  σε. 

και  άπεκρίθη  αύτοΐς  λέγων4  33 

Τίί  εστιι»  ή μηχηρ  μ°υ  > 

«λ 

V 

οι  αδελφοί  μου  ; 

καί  περιβλεφάμενος  κύκλω  34 
του?  7τερί  αυτόν  καθ ημένους  λέγει" 
νΙδε,  ή μητηρ  μου,  καί  οί  αδελφοί 
μου * 

ον  γαρ  αν  ποίηση  το  Θέλημα  35 
του  Θεοί», 

οδτο9  αδελφός  μου,  καί  αδελφή 
μου, 

καϊ  μητηρ,  έστί. 


δΕΟΤΙΟ  XVI. 


Εοείειη  άϊθ,  κά.  Ικοιιιη  δθ  οοπίοιΐ ; ίβΐερίθ  ΐη  ηκνίουΐκ  οοηδΐδίοη»  Γβ^ηϊ 
πιγδίβήκ  ρθΓ  ρκΓκβοΙείδ  Γηαΐΐϊΐϋάίηί  αρβΠΓΟ  ίηοΐρΐί;.  Ηκηπη  (ριΐηηιιβ 
οΐϊΐηΐηο  Γοοίΐκηΐιιι· ; ρπιηει  δβαιίηειηίΐδ— δθοαηάα  των  ^ι^αι/ίωι/-ίβΓίΐ» 
δθΐηίηΐδ  δροηΐθ  ηιαΙιίΓΟδΟθηίίδ-ίριαϊΙκ  §τκηί  δίιικρΐδ-ηιπηίκ  ίθπηεηΐί  9. 
Λ.  Ό.  28. 


Ματτη^ει  χϋΐ.  ι — 9· 
ι Έυ  δε  τη  ημέρα  εκείνη,  έξελθων 
ό ' Ιησούς  αϊτό  της  οϊκίας  έκάθητο 
7 ταρα  την  θάλασσαν. 

2 καί  συνηχθησαν  προς  αυτόν  όχλοι 
πολλοί. 


Μακοι  ίν.  ι — 9* 

Καί  πάλιν  ηρξατο  διδάσκειν  ι 
7 ταρα  την  θάλασσαν, 
καί  συνηχθη  προς  αυτόν  όχλος 
πολύς, 


ώστε  αυτόν  εις  το  πλοίον  έμβάντα 
καθησθαι 4 
καί  πας  6 όχλος 
επί  τον  αίγιαλόν  είστηκει. 

3 καί  έλάλησεν  αυτοΐς  πολλά  εν 
παραβολαΐς, 


ώστε  αυτόν  έμβάντα  εις  τό  πλοίον 
καθησθαι  εν  τη  θαλάσση4 
καί  πας  6 οχλο? 

προς  την  Θάλασσαν  επί  της  γης  ην. 
καί  έδίδασκεν  αυτούς  εν  παραβο-  * 
λαίς  πολλά,, 


•ι  ΟοηΙϊϋΓ  Ρπηι^οΐαππη  ΚχροΝΪΐϊοηειη  ηοχίπιπι,  ν<>1.  ί.  ('»ρρ.  ί — χΐ,  ρβ§·.  ι — 139· 
Υο).  ν.  Ρακί.  ϋ.  Οαρρ.  ΐ — ϋ ΐ . ρ&£.  ι — 66. 


ΡΑΚ8  ΤΕΚΤΙΑ. 
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Ρυε^Ε  νϋί.  4 — 8. 


4 Συνιόντος  δε  οχλον  πολλον,  καί 
των  κατά  πόλιν  Ζπιπορςνομά’ων 
προς  αντον, 


επτε  διά  παραβολής ' 


Η 2 


100 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΛΕ 


Ματτη^ιι  χϋΐ. 
λεγων' 

Ίδον,  εξήλθεν  δ σπειρών  του  σπεί- 
ρειν. 

4 και  εν  τω  σπείρειν  αυτόν 
α μεν  επεσε  παρά  την  οδόν 

καί  ήλθε  τα  πετεινά, 
καί  κατεφαγεν  αυτά. 

5 άλλα  δε  επεσεν  επί  τα  πετρώδη, 

οπού  ουκ  είχε  γην  πολλήν 
καί  ευθεως  εξανετε ιλε 
διά  το  μη  Ζχειν  βάθος  γης . 

6 ήλιου  δε  άνατείλαντος  εκαυμα- 

τίσθη, 

καί  διά  το  μη  εχειν  ρίζαν 
εξηράνθη. 

η άλλα  δε  επεσεν  επί  τάς 
άκάνθας' 

καί  άνεβησαν  αι  άκανθαι, 
καί  άπ έπνιξαν  αυτά. 

8 άλλα  δε  επεσεν  επί  την  γην  την 

καλήν' 

καί  εδίδου  καρπόν, 

δ μεν  εκατόν, 
δ δε  εξήκοντα, 
δ δε  τριάκοντα. 

9 ο εχων  ώτα  άκουειν  άκουετω Γ. 


Μακοι  ίν. 

και  ελεγεν  αυτοΐς  εν  τη  διδαχή 
αυτοΰ’ 

Ακούετε ' 3 

ιδού , εξήλθεν  ό απείρων  τον  σπεΐ- 
ραι. 

καί  εγενετο,  εν  τω  σπείρειν  4 , 

δ μεν  Ζπεσε  παρά  την  δδόν 

καί  ήλθε  τά  πετεινά  του  ουρανοί), 
καί  κατεφαγεν  αυτό, 
άλλο  δε  επεσεν  επί  το  πετρώδες,  5 
οπού  ουκ  είχε  γην  πολλήν 
καί  ευθεως  εξανετειλε 
διά  τό  μη  εχειν  βάθος  γης. 
ήλιου  δε  άνατείλαντος  εκαυμα-  6 
τίσθη, 

καί  διά  τό  μη  εχειν  ρίζαν 
εξηράνθη. 

καί  άλλο  επεσεν  εις  τάς  7 
άκάνθας' 

καί  άνεβησαν  αι  άκανθαι, 
καί  συνεπνιξαν  αυτό , 
και  καρπόν  ουκ  εδωκε. 
καί  άλλο  επεσεν  εις  την  γην  την  8 
καλήν’ 

καί  εδίδου  καρπόν 
άναβαίνοντα  καί  αυξάνοντα, 
καί  εφερεν  εν  τριάκοντα, 
καί  εν  εξήκοντα , 
και  εν  εκατόν, 
καί  ελεγεν  αυτοΐς'  9 

'Ο  Ζχων  ώτα  άκουειν  άκουετω. 


γ ΙΙιψίδ  ΡαπιΙίοΙίΒ  ίηΙβί'ρΓβΙ&ΐίοηθηι  νΐ(1β  &ριι<1  Ρ&ΓαβοΙ&ππη  Εχροδίΐίοηβιη  ιιο$ΐΐ'απι, 
Υοΐ.  ϋ.  ι — 66.  φΐ&ουτη  οοηίβΓβηάιιηι  βδί  βΐΐωη  β^δάβηι,  Αρρβηάϊοΐδ  Οαρ.  ΐχ.  Υοΐ.  ν. 
Ρ&γΙ.  ίί.  238 — 260. 
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ΡυοΛΕ  νίϋ. 


5 Έξήλθεν  6 απείρων  τον  σπείραι 

τον  σπόρον  αντον. 
καί  εν  τω  σπείρειν  αντον 
ό μ\ν  επεσε  παρά  την  οδόν 
και  κατεπατηθη, 
και  τα  πετεινά  του  ονρανοϋ 
κατεφαγεν  αντό. 

6 καί  ετερον  επεσεν  επί  την  πέτραν 


καί  φνεν  εξηράνθη 
δια  το  μη  εχειν  ικμάδα. 

7  και  ετερον  επεσεν  εν  μεσω  των 
άκανθων * 

και  σνμφνεΐσαι  αι  άκανθαι 
άπεπνιξαν  αντό. 


8  και  ετερον  επεσεν  επί  την  γην  την 
αγαθήν ’ 

καί  φνεν  εποίησε  καρπόν 


εκατονταπλασίονα. 
ταντα  Χεγων  εφώνεΐ' 

Ο εχων  ωτα  άκονειν  άκονετω. 


102 


ΗΑΚΜΟΝΙΛί  ΕΥΛΝΟΙΧΙΟ/Ε 


ΜαιχΊνεβ- 
νοη  25. 
Νον.  ι. 

Γει·.  4- 


8ΕΟΤΙΟ  XVII. 

] ηΙεΓροδΐία  ΐηίετ  ρππίίίπι  εΐ  δεουηάαπι  ραπιΙ)ο1ίΐΓη  ιηοπι  ^ιιεκΙβ-γπ,  άΐδοΐ- 
ραΐίδ  δΐιίβ  ίηςυίΓεηΙΐΙιαδ  ηιιατε  ρεΓ  ραπώοΐαβ  ιηυΗίΙιιάΐηΐ  Ιο^αεΓεΙιΐΓ 
Γεδροηίΐεΐ: ; δειηάε  αά  εείεταδ  ρειταίιοΐίΐδ  εηαΐΎαηάίΐδ  δε  εοπιρ&πιΐ 9. 
Α.  ϋ.  28. 

Ματτη^ι  χϋΐ.  ίο — 17.  24 — 3°· 


ΙΟ  Και  προσελθόντες  οί  μαθηταϊ 
Αίτιον  αύτω'  Αιατί  εν  παραβολαΐς 
ιι  λαλεΐς  αντοΐς ; ό δε  άποκριθείς 
εΐπεν  αυτοΐς'  'Ότι  ύμΐν  δεδοται 
γνώναι  τα  μυστήρια  της  βασιλείας 
των  ούρανών'  εκείνοις  δε  ον  δεδο- 
ΐ2  ται.  οστις  γάρ  εχει  δοθησεται 
αντω,  καϊ  περισσευθησεταΐ'  οστις 
δε  ούκ  έχει,  και  ο έχει  άρθησεται 
ΐ3  άπ  αυτού.  δια  τούτο  εν  παραβο- 
λαΐς αντοΐς  λαλώ,  οτι  βλεποντες 
ου  βλεπονσι,  καί  άκούοντες  ονκ 
ΐ4  άκούουσιν,  ονδε  συνιουσι'  καί  άνα- 
πληρούται  επ  αντοΐς  η προφητεία 
Ήσαίοι»,  η λεγουσα'  Άκοη  ακού- 
σετε καί  ον  μη  σννητε,  καί  βλε- 
ποντες βλεφετε  καί  ου  μη  ΐδητε. 
ΐ5  επαχύνθη  γαρ  η καρδία  τον  λαόν 
τούτου,  καί  τοΐς  ώσί  βαρεως  ηκου- 
σαν,  καί  τούς  οφθαλμούς  αυτών 
εκάμμυσαν,  μηποτε  Ιδωσι  τοΐς  ο- 
φθαλμοΐς , και  τοΐς  ώσίν  άκούσωσι, 
καί  ττ/  καρδία  σννώσι,  καί  επι- 
στρεψωσ ι,  και  ίάσωμαι  αυτούς, 
ιθνμών  δε  μακάριοι  οί  οφθαλμοί 
οτι  βλεπονσι,  καί  τα  ώτα  υμών 
οτι  ακούει,  αμήν  γάρ  λέγω  ύμΐν, 
1 7 οη  πολλοί  προφηται  καί  δίκαιοι 
επεθύμησαν  Ιδεΐν  ά βλεπετε,  καί 
ονκ  είδον,  καί  άκονσαι  ά ακούετε, 


και  ονκ  ι/κονσαν. 

ν Αλλην  παραβολήν  παρεθηκεν  24 
αντοΐς , λεγων'  Ώμοιωθη  η βασι- 
λεία των  ουρανών  άνθρώπω  σπεί- 
ροντι  καλόν  σπέρμα  εν  τω  άγρω 
αυτόν,  εν  δε  τω  καθεύδειν  τούς  25 
ανθρώπους  ηλθεν  αυτού  6 εχθρός, 
καί  εσπειρε  ζιζάνια  άνά  μέσον  τού 
σίτου , και  άπηλθεν.  οτε  δε  εβλά-  26 
στησεν  6 χόρτος  καί  καρπόν  εποί- 
ησε , τότε  εφάνη  καί  τα  ζιζάνια, 
προσελθόντες  δε  οί  δούλοι  τον  οι- 
κοδεσπότον  εΐ π ον  αύτω'  Κύριε, 
ούχί  καλόν  σπέρμα  εσπειρας  εν 
τω  σω  άγρω  ; ποθεν  ονν  έχει  τα 
ζιζάνια  ; 6 δε  εφη  αυτοΐς'  Εχθρός  28 
άνθρωπος  τούτο  εποίησεν.  οί  δε 
δούλοι  είπαν  αύτω'  θελεις  ονν 
άπελθόντες  σνλλεξωμεν  αυτά  ; ό 29 
δε  εφη'  Ον"  μηποτε  συλλεγοντες 
τα  ζιζάνια  εκριζώσητε  άμα  αντοΐς 
τον  σίτον,  άφετε  σνναυξάνεσθαι  30 
άμφότερα  μΖχρι  τού  θερισμού'  καί 
εν  τω  καιρω  τού  θερισμού  ερώ  τοΐς 
θερισταΐς’  συλλεξατε  πρώτον  τα 
ζιζάνια , και  δησατε  αυτά  εις  δε- 
σμάς  προς  το  κατακαύσα ι αυτά ’ 
τον  δε  σίτον  συναγάγετε  εί?  την 
άποθηκην  μου*. 


• ΓΙοιιΓρι·  Γ)Ϊ8«βΓΐΗΐϊοιιβκ  ποβΙΐ’ΗΗ,  ν<)1.  ϋ.  Πϊ.νχ.  χχνϋ.  435  5Π(1· 

' Γ)β  Ηλο  Γηι·ηΙ»ο1.ί,  η(1ϊ  Ραΐ’βΙιοΙαηιιη  Εχροκίΐίοηβηη  πονΙγηπί,  Υοΐ.  ϋ.  6/  — 123. 
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Μακοι  ϊν.  20 — 29. 


26  Και  βλβγβν'  Οντως  βστιν  η βα- 
συλβία τον  Θεοί > ώς  βάν  άνθρω- 
πος βόλη  τον  σπόρον  έπι  της  γης’ 

27  και  καθβνόη  καί  βγβίρηταυ  ννκτα 
και  ημέραν,  και  6 σπόρος  βλα- 
στάνη  καϊ  μηκννηται,  ως  ονκ  οίόβν 


αυτός,  αντομότη  γαρ  η γη  καρπό-  28 
φορβΐ,  πρώτον  φόρτον,  εΐτα  στό- 
χον, βΐτα  πληρη  σίτον  βν  τω  στά- 
χυϊ.  όταν  δε  παραόω  6 καρπός,  29 
βνθέως  απ οστέλλβι  το  όρέπανον, 
ότι  παρέστηκβν  δ θερισμός^. 


Οί’.  άϋ  Ηίΐο  ΡίίπΛοΙίΐ,  Ρ&γηΙ>ο]ηγππι  Εχροδίΐΐοηβΐη  ηοδίπϋΐι,  Υοΐ.  η.  124 — >5°· 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΚΕ® 


Ματτη^ει  χϋί.  3ϊ — 35* 

3ΐ  ν Αλλην  παραβολήν  παρεθηκεν 
αντοϊς , 
λζγων' 


Όμοια  εστίν  η βασίλεια  των  ου- 
ρανών κόκκω  σινάπεως, 
ον  λαβών  άνθρωποί  εστ, τειρεν  εν 
τω  άγρω  αυτόν. 


3 2  ο μικρότερον  μεν  ίση  πάντων 
των  σπερμάτων" 


όταν  δε  αϋξηθρ 
μεΐζον  των  λαγάνων  εστί, 


καί  γίνεται  δενδρον, 
ώστί  ελθεΐν  τα  πετεινά  του  ου- 
ρανού, 

καί  κατασκηνοϋν  εν  τοΐς  κλάδοις 
αϋτονχ. 

33  ’Άλλην  παραβολήν  ελάλησεν 
αϋτοΐς'  Όμοια  εστίν  η βασιλεία 
των  ουρανών  ζύμη,  ην  λαβονσα 
γυνή  ενεκρνψεν  εις  άλενρου  σάτα 
τρία,  εως  ου  εζνμώθη  ολον  V. 

34  Τ αϋτα  πάντα  ελάλησεν  6 Ιησούς 

εν  παραβολαϊς  τοΐς  όγλοις’ 

και  γωρίς  παραβολής 
ουκ  ελάλει  αυτοΐς’ 

35  όπως  πληρωθρ  το  ρηθεν  διά 


Μακοι  ϊν.  3° — 34· 


Και  ελεγε’  3° 

Ύίνι  ομοιώσωμεν  την  βασιλείαν 
του  Θεοϋ, 

η εν  ποία  παραβολή  παραβάλω - 
μεν  αυτήν  ; 

α>9  κόκκω  σινάπεως'  31 

οί  όταν  σπαρρ  επί  της  γης 
μικρότερος  πάντων 
τών  σπερμάτων  εστί, 
τών  επί  της  γης’ 

καί  όταν  σπαρρ  άναβαίνει,  3* 

καί  γίνεται  πάντων  τών  λαγάνων 
μείζων, 

καί  ποιεί  κλάδους  μεγάλους, 

ώστε  δυνασθαι  υπό  την  σκιάν 
αυτοί) 

τα  πετεινά  τον  ουραι>ον  κατασκη- 
νοϋν. 


Και  τοιαυταις  παραβολαϊς  πολ-  33 
λαΪ9  ελάλει  αυτό ΐς  τον  λόγον 
καθώς  ηδνναντο  άκονειν’ 

γωρίς  δε  παραβολής  34 

ουκ  ελάλει  αυτοΐς’ 
κατ'  ιδίαν  δε  τοΐς  μαθηταΐς  αυτόν 
επελυε  πάντα. 


!)(■  )ι;ΐ(·  ΡηγηΙιοΙη,  οΓ.  ΡηγηΙ)ι)1ηπιγπ  Εχροκϊΐίοηβηη  πονΙγηπι,  νοί.  ϋ.  151 — 184· 
V 1)«  1ΐί«:  <]αθ(]ΐΐ6  Ι'λγηΙ>ο1η,  οοηί'βΓ  οϋηάυηι  Εχρυ8Ϊΐίοηβιη,  Υοΐ.  ϋ.  185 — 214· 
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Ματτη^ει  χηΐ. 

του  προφήτου,  λόγοντος'  Ανοίξω 
£ν  παραβολαϊς  το  στόμα  μου' 
ζρζνξομαι  κεκρνμμζνα  από  κατα- 
βολής κόσμου. 


Μαΐΐΐιββ· 
ν&η  25. 
Νον.  ι. 
Ρργ.  4·, 


ιοί)  Η Α Η Μ ΟΝΙ/Ε  ΕνΑΝΟΕΙΛΟΛί 


8ΕΟΤΙΟ  XVIII. 

ΓΐηίΙΐδ  ραΐΈ,Ιίοϋδ  άοϊίΐϋπι  Γοάίΐ ; ΐΐαηυθ  οαιη  άΐβοΐραΐΐβ  δϋΐδ  ϊηίαδ  α^οηδ 
ρπητηο  εΐ  δεοαικί*  ραπιβοΐ*  ρείεηίΐβαδ  ΐρδϊδ  ΐηΙεΓρΓεΙαίΐοηειη  αη- 
ηαΐΐ : Ιγ68  αΐΐαδ  ραΓίΛοΙαδ  άεΐηοερβ  αάάίΐ ; ΙειΊΐ&ιη  οαπι  ΐηΙεΓρΓεΙα- 
Ιΐοηε.  Α.  Ό.  28. 


Ματτη,ει  χΐϋ.  36.  18-23.  3^~52·  Μακοι  ΐν.  ίο — 25. 

Τογ£  άφε 6$·  τοι;?  οχλους  ηλθεν 
εις  την  οικίαν  6 Ίησοϋς. 

'Ό τε  δε  εγενετο  καταμόνας 
ηρώτησαν  αυτόν  οϊ  περί  αυτόν , 
συν  τοΐς  δώδεκα, 
την  παραβολήν, 
και  ελεγεν  αύτοϊς · 

'Ύμΐν  δεδοται 

γνώναι  το  μυστήριον  της  βασι- 
λείας τον  Θεον' 
εκείνοις  δε,  τοΐς  εξω, 
εν  παραβολαϊς  τα  πάντα  γίνεται , 
ΐνα  βλεποντες  βλεπωσι 
και  μη  ιδωσι, 
και  άκούοντες  άκονωσι 
καί  μη  σννιώσι’ 

μηποτε  επιστρίφωσι,  καί  άφεθη 
αντοΐς  τα  αμαρτήματα, 
καί  λεγει  αντοΐς'  Ουκ  οίδατε  την 
παραβολήν  τ αυτήν  ; καί  πώς  πά- 
σας τάς  παραβολάς  γνώσεσθε ; 

\Π' Ύμεΐς  ουν  ακούσατε  την  παραβο- 
λήν του  σπείροντος. 


ΐ9  παντός  άκουοντος  τον  λόγον 
της  βασιλείας, 


6 σπειρών  τον  λόγον  σπείρει, 
οντοι  8ε  είσιν  οι  παρά  την  όδάν' 
οπού  σπείρεται  ό λόγος, 

καί  όταν  άκούσωσιν 


καί  μη  συνιεντος, 

ερχεται  ό Πονηρός,  ευθεως  ερχεται  ό Σατανάς, 
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Ρυο^Ε  νπΐ.  9 — ι8. 


9 Έπηρώτων  δε  αϋτδν  οι  μαθηταϊ 
αυτόν,  λεγοντες' 

Τ ίς  είη  ή παραβολή  αϋτη ; 

ΙΟ  6 δβ  €17Ι€Ι>· 

'Ύμΐν  δεδοται 

γνώναι  τα  μυστήρια  τής  βασι- 
λείας του  θεόν" 
τοΐς  δε  λοιποΐς 
εν  παραβολαΐς, 
ίνα  βλεποντες 
μή  βλεπωσι, 
και  άκούοντες 
μή  συνιώσιν. 


1 1 εστι  δε  αϋτη  ή παραβολή. 

δ σπόρος  εστιν  δ λόγος  του  θεόν. 
ΐ2  οι  δε  παρά  την  δδόν 


εισιν  οι  άκοϋοντες, 
είτα  εργεται  δ Αιάβολος , 
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ΙΙΑΚΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΕΛΕ 


Ματτηλ5ι  χϊϋ. 
και  αρπάζει  το  εσπαρμενον 
εν  τή  καρδία  αυτού. 

Μακοί  IV. 

καί  αϊρει  τον  λόγον,  τον  εσπαρ - 
μενον  εν  ταΐς  καρδίαις  αυτών. 

οντός  ϊστιν  ό παρά  την  δδόν 

σπαρείς. 

καί  οντοί  είσιν  ομοίως  ι6 

2ο  δ δ€  επί  τα  πετρώδη  σπαρείς 
οντός  εστιν  δ τον  λόγον  άκούων, 
καί  ενθνς  μετά  χαράς 
λαμβάνων  αντόν' 

2 1 ονκ  εχει  δε  ρίζαν  εν  εαντω, 

άλλα  πρόσκαιρος  εστί' 
γενομενης  δε  θλίψεως, 
η διωγμόν,  διά  τον  λόγον, 
ενθνς  σκανδαλίζεται. 

οι  επί  τά  πετρώδη  σπειρόμενοι' 
ο%  όταν  άκούσωσι  τον  λόγον 
ενθεως  μετά  χαράς 
λαμβάνονσιν  αυτόν , 
καί  ονκ  εχουσι  ρίζαν  εν  εαντοΐς,  *7 
άλλα  πρόσκαιροι  εισιν’ 
εΐτα  γενομενης  θλίψεως, 
η διωγμόν,  διά  τον  λόγον, 
ενθεως  σκανδαλίζονται, 
καί  οντοί  είσιν 

22  ό δβ  εις  τάς  άκάνθας  σπαρείς 
οΐιτός  εστιν  δ τον  λόγον  άκούων, 
και  η μέριμνα  τον  αιώνος  τούτον, 
και  η απάτη  τον  πλούτον. 

οι  εις  τάς  άκάνθας  σπειρόμενοι' 
οντοί  είσιν  οί  τον  λόγον  άκονοντες, 
καί  αί  μεριμναι  τον  αιώνος  τούτου,  19 
καί  η άπάτη  τον  πλούτον , 
καί  αί  περί  τά  λοιπά  επιθνμίαι, 
είσπ  ορενόμεναι 

σνμπνίγει  τον  λόγον, 
και  άκαρπος  γίνεται. 

σνμπνί γονσι  τον  λόγον, 
καί  άκαρπος  γίνεται. 

καί  οντοί  είσιν  2ο 

23  δ δέ  επί  την  γην  την  καλήν 

οί  επί  την  γην  την  καλήν 

σπαρείς 

οντός  εστιν  δ τον  λόγον  άκονων 
καί  σννιών’ 
δς  δη  καρποφορεί, 

σπαρεντες, 

οιτινες  άκούονσι  τον  λόγον 
καί  παραδέχονται ’ 
καί  καρποφορονσιν 

καί  ποιεί 

ό μεν  εκατόν,  δ δε  εξήκοντα,  δ δ( 
τριάκοντα. 

εν  τριάκοντα,  καί  εν  εξήκοντα , καί 
'εν  εκατόν. 
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από  τής  καρδίας  αυτών, 

Χνα  μη  πιστευσαντες  σωθώσιν. 


ΐ3  οι  δε  επι  της  πέτρας, 

οί  όταν  ακουσωσι 
μετά  χαρας 
δέχονται  τον  λόγον, 
καί  ουτοι  ρίζαν  ουκ  έχουσιν' 
οί  προς  καιρόν  πιστευουσ ι, 
και  έν  καιρω  πειρασμόν 

άφίστανται. 

ΐ4  το  δε  εις  τας  άκάνθας  πεσόν 
οϋτοί  εισιν  οί  ακουσαντες' 
και  υπό  μερίμνων , 
και  πλούτον, 
και  ηδονών  του  βίου, 

πορευόμενοι  σνμπνίγονται , 
και  ου  τελεσφοροϋσι. 

15  το  δε  έν  τη  καλή  γη  ουτοί  εισιν 

οϊτινες  έν  καρδία  καλή  καί  αγαθή 
άκούσαντες  τον  λόγον  κατέχουσι, 
καί  καρποφοροϋσιν 
έν  υπομονή, 


Ί ΊΟ 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΛΝΟΕΕΚ/Ε 


Μακοι  ΐν. 

2ΐ  Και  έλεγεν  αύτοΐς' 

Μητι  ό λύχνος  έρχεται 
ϊνα  υπ 6 τον  μόδιον  τεθί /, 
η ύττδ  την  κλίνην ; 
ούχ  ϊνα  67 τί  την  λυχνίαν  έπιτεθη  ; 

22  ον  γάρ  έστί  τι  κρνπτδν 

δ εάν  μη  φανερωθη’ 
ουδέ  έγένετο  άπόκρνφον , 

άλλ’  ΐνα  619  φανερόν  έλθη. 

23  €ΐ  τι 9 εχει  ώτα  άκούειν  άκουέτω. 

24  καί  ελεγεν  αυτοί ς' 

Βλ67Γ6Τ6  τί  άκούετε’ 

εν  ω μέτρω  μετρεΐτε  μετρηθησε- 
ται  ύμΐν  καί  προστεθησεται  ύμΐν, 
τοΐς  άκούουσιν. 

2 5 09  γάρ  άν  έχη  δοθησεται  αντω' 

καί  09  ονκ  έχει, 
και  δ έχει 

άρθησεται  άπ  αυτού. 

Ματτη^ι  χίϋ. 

36  Και  7 τροσηλθον  αύτω  οι  μαθηταί 
αυτού,  λέγοντας"  Φ ράσον  ημΐν 
την  παραβολήν  των  ζιζανίων  τού 

37  αγρού,  ο δ£  άποκριθείς  εϊπεν  αυ- 
τούς· *Θ  σπειρών  τδ  καλόν  σπέρ- 

38  μα  έστίν  δ νιος  τού  ανθρώπου * δ 
δ6  αγρός  έστιν  δ κόσμος’  τδ  δ£ 
καλδν  σπέρμα  ούτοί  είσιν  οι  υιοί 
της  βασιλείας'  τα  δέ  ζιζάνιά 

39  €ΐσιν  οί  υιοί  τού  ΤΙονηρού'  δ δ£ 
έχθρδς  δ σπείρας  αυτά  έστιν  δ 
Αιάβολος’  δ δέ  θερισμός  συντέ- 
λεια τον  αίώνός  έστιν’  οι  δε  θε- 

4°  ρισταϊ  άγγελοί  είσιν.  ώσπερ  ούν 


Ευο μ νΐϋ. 

ονδ6ΐ9  δ6  λύχνον  άψας  >6 

καλύπτει  αυτόν  σκεύει, 
η υποκάτω  κλίνης  τίθησιν’ 
άλλ’  επί  λυχνίας  έπιτίθησιν , 
ΐνα  οι  είσπ ορενόμενοι  βλέπωσι  τδ 
φως. 

ον  γάρ  έστι  κρυπτδν  *7 

δ ου  φανερδν  γενησεταΐ’ 
ουδέ  απόκρυφου 
δ ον  γνωσθησεται, 
καί  εις  φανερδν  έλθη. 

βλέπετε  ούν  πώς  άκούετε’  ι8 


09  γαρ  αν  έχη  δοθησεται  αντώ’ 
καί  09  άν  μη  έχη, 
καί  δ δοκεΐ  έχειν 
άρθησεται  άπ ’ αυτού. 

36-52· 

συλλέγεται  τα  ζιζάνια  καί  πυρϊ 
κατακαίεται , ούτως  έσται  εν  τη 
συντέλεια  τού  α'ιώνος  τούτου,  ά-41 
ποστελεϊ  δ υίδς  τον  άνθρωπον  τούς 
άγγέλονς  αυτού , και  σνλλέξουσιν 
εκ  της  βασιλείας  αυτού  πάντα  τα 
σκάνδαλα,  καί  τούς  π οιούντας  την 
άνομίαν’  καί  βαλοϋσιν  αυτούς  εις*2 
την  κάμινον  τού  πυράς,  έκεΐ  εσται 
δ κλαυθμός,  καί  δ βρνγμδς  των 
όδόντων.  τότε  οί  δίκαιοι  έκλάμ-  43 
ψονσιν  ως  δ ήλιος  εν  τη  βασι- 
λεία τού  πατρδς  αυτών,  δ έχων 
ώτα  άκούειν  άκονέτω. 


ΡΑΚδ  ΤΕΚΤΙΑ. 
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Ματτη,ει  χίϋ. 


44  ΥΙάλιν  όμοια  εστϊν  η βασιλεία 
τών  ουρανών  θησαυρω  κεκρυμμενω 
εν  τω  άγρω , ον  ευρών  άνθρωπος 
εκρυφε'  και  άπο  της  χαράς  αυτου 
υπάγει,  και  πάντα  όσα  εχει  πω- 
λεΐ,  και  αγοράζει  τον  αγρόν  εκεί- 
νον. 

45  ΪΙάλιν  όμοια  εστιν  η βασιλεία 
των  ουρανών  άνθρώπω  εμπάρω, 

4 6 ζητοϋντι  καλούς  μαργαρίτας'  ός 
ευρών  ενα  πολύτιμον  μαργαρίτην 
άπελθών  πεπρακε  πάντα  όσα  είχε, 
κα\  η γόρασεν  αυτόν. 

47  Τίάλιν  όμοια  εστιν  η βασιλεία 
τών  ουρανών  σαγηνη,  βληθείση 
εις  την  θάλασσαν , και  εκ  παντός 

48  γένους  συναγαγουση'  ήν,  οτε 
επληρώθη,  άναβ ιβάσαντες  επι  τον 
αίγιαλόν  και  καθίσαντες,  συνε- 


λεξαν  τα  καλά  εις  αγγεία,  τα  δε 
σαπρά  εξω  εβαλον.  ούτως  εσται  49 
εν  τη  συντέλεια  του  αίώνος.  εξε- 
λευσονται  οι  άγγελοι,  καί  άφορι - 
ουσι  τους  πονηρούς  εκ  μέσου  τών 
δικαίων , και  βαλονσιν  αυτους  εις  50 
την  κάμινον  του  πυράς,  εκεί  εσται 
ό κλαυθμός,  καί  ό βρυγμός  τών 
όδόντων ζ. 

Αεγει  αυτοΐς  ό Ίησοΰς'  Συνη-  51 
κατε  ταϋτα  πάντα ; λεγουσιν  αυ- 
τω*  Ναι,  Κύριε,  ό δε  εΐπεν  αυ-52 
τοΐς'  Δια  τούτο  πας  γραμματευς, 
μαθη τευθεις  εις  την  βασιλείαν  τών 
ουρανών,  ομοιός  εστιν  άνθρώπω 
οικοδεσπότη , όστις  εκβάλλει  εκ 
του  θησαυρού  αυτου  καινά  και 
παλαιά. 


δΕΟΤΙΟ  XIX. 


ϋαπι  168138  θΐ  άίδοΐραϋ  αάίπιο  ΐηίιΐδ  6δδ6ηΙ,  οο^ηαΐί  6]αδ  πίΓδίΐδ  ευπι 
ΐηνΐδυηΐ;,  εί  πίΓδίΐδ  ΐάθΐη  Γθδροηδπιη  ίεηιηί;.  Α.  Ό.  28. 


Μ&Γθ1ΐθ8. 
ν&η  25. 
Νον.  ι. 
Γετ.  4· 


Ευο^Ε  νίϋ.  19 — 2ΐ. 


19  ΥΙαρεγενοντο  δε  προς  αυτόν  η 
μητηρ  καί  οι  αδελφοί  αυτου , καί 
ουκ  ηδυναντο  συντυχεΐν  αυτω  διά 
2ο  τόν  όχλον,  καί  άπηγγελη  αυτω, 
λεγόντων'  'Η  μητηρ  σου  και  οι 
αδελφοί  σου  εστηκασιν  εξω,  ίδεΐν 


σε  θελοντες.  ό δε  άποκριθεις  εΐπε  2 1 
προς  αυτους’  Μητηρ  μου  καί 
αδελφοί  μου  ουτοί  είσιν,  οι  τόν 
λόγον  του  Θεού  άκουοντες , και 
ποιοΰντες  αυτόν. 


ζ ΗαπίΓη  Ραι-α^οΐαπαιη  ίηΙβΓρΓθΐίΐΐίοηβιη  νΐ<3β,  αρπά  Ρεγ&1)ο1&8  ηθ8ίι·&8,  Ρπγπ;β  βΐ 
8βουη(ΐ8β,  νοί.  ϋ.  ρ.  215-248:  Ιβηίίβ,  ΙΜά.  249-262.  Οί.  βΐί&πη  βρίδάβιη  νοία- 
ιηϊηΐδ  ρ.  263-270. 
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Ιί ΑΚΜΟΝΙ  Ε ΕΥΛΝΓι ΕΙ,ΙΟ/Ε 


ΜηγοΙιθβ- 
ν&η  20. 
Νον.  ι. 
ΡβΓ.  <. 
Ρθ8ΐ  8θ1Ϊ5 
οοοαδίπη. 


8ΕΟΤΙΟ  XX. 

V θ§ρ6Γ6  εΐαδάειη  άΐβί  ίεοίο  βχίΐ ; Βίηιιο  ιιΐ  οοηουΓδαπι  ρορυΐϊ  βνΐΐβί 
Ιϋοαπι  ίταηδίΓθ  άβοεπήΐ.  (^υ^ε  ίάοίΓοο  ίειοΐα  δαηί;,  ρ&Γϊίιτι  ίη  νίει  εκΐ 
Ιίίοιπη,  ραΓίΐηι  δυρθΓ  Ιαοιι,  ρατίίπι  εκΐ  αΙΙβπίΓη  Ιαοιίδ  τίρείΓη , όοηβο 
ροδίπάΐθ  ΓθνθΓδίΐδ  δίΐ  άβδίΐδ  Ά. 


Ματτηλει  χΐϋ.  53·  νίϋ.  ι8 — 34* 
53  Και  έγένετο,  οτε  έτέλεσεν  6 Ί^- 
σοϋς  τά?  77 αραβολάς  ταυτας,  μετ- 
ι8 ηρ€ν  έκε ΐθεν.  Ίδώρ  δε  (6  Ί η- 
σονς)  πολλοδϊ  δχλονς  περί  αυτόν 
έκέλευσεν  άπελθεϊν  εις  το  πέραν. 
19  Και  προσελθών  εΐς,  γραμματευς, 
εΐπεν  αυτω’  Διδάσκαλε,  άκολον- 
2ο  θησω  σοι  οπού  εάν  άπέργτ\.  και 
λέγει  αυτω  δ Ιησούς"  Αι  αλωπε- 
κές φωλεούς  εχουσι,  και  τα  πε- 
τεινά  του  ουρανοί)  κατασκηνώσεις ’ 
6 δε  υιός  του  άνθρωπον  ουκ  έχει 
που  την  κεφαλήν  κλίνη. 

2ΐ  "Έτερος  δε  των  μαθητών  αυτόν 
εΐπεν  αυτω’  Κύριε,  επί τρεφόν  μοι 
πρώτον  άπελθεϊν,  καί  θάφαι  τον 
22  πατέρα  μου.  6 δέ  Ιησούς  εΐπεν 
αυτω ’ Ακολουθεί  μοι,  καί  άφες 
τους  νεκρούς  θάφαι  τους  εαυτών 
νεκρούς. 

2 3 Και  έμβάντι  αυτω  εις  το  πλοΐον 

ηκολούθησαν  αυτω  οι  μαθηται  αυ- 
τόν. 


Α.  Π.  28. 

Μακοι  ίν.  35 — ν·  2°· 

Και  λέγει  αυτοΐς  εν  εκείνη  τη  35 
ημέρα,  οφίας  γενομένης’ 
Αιέλθωμεν  εις  το  πέραν. 


Και  αφέντες  τον  δχλον 
παραλαμβάνονσιν  αυτόν  ως  ην  εν 
τω  πλοίω- 

και  άλλα  δέ  πλοιάρια  ην  μετ  αυ- 
τόν. 


24  και  ίδου,  σεισμός  μέγας  έγένετο  εν 
τη  θαλάσση, 


και  -γίνεται  λαίλαφ  ανέμου  με-  37 
γάλη, 


» (,’οιιϊ.  I )ΪΝΜ*Γΐίΐΐί(!Π(*Ν  ηοΝίπίΝ,  1 >ι'ηη.  ϋΐ.  νοί.  ί.  ΐ99-2ΐ>.  βΐ  ϋΐβκ.  χχίϋ.  νοί.  π.  335— 
339·  Ρί'οΐί^οιτιβηιι,  (’<ορ.  ίν.  Ρ«ιιΊ.  ί.  »97_Ι99· 
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ΙίΌΟΜ  νϋΐ.  22 39· 


2 2 Και  εγενετο  εν  μια  των  ήμερων, 
και  αυτός  ενεβη  εις  πλοΐον,  και 
οι  μαθηται  αυτοΰ.  και  εΐπε  προς 
αυτους' 

Διελθωμενείς  το  πέραν  της  λίμνης. 


και  άνηχθησαν * 

23  πλεόντων  όε  αυτών  άφυ πνωσε. 
και  κατεβη  λαίλαψ  άνεμον  εις  την 
λίμνην , 


I 
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ΙΙΛΙΙΜΟΝΙΤΕ  ΕΥΛΝΟΕΕΙΕνΕ 


Μ^ΓοΗεβ- 
νβη  26. 
Νον,  2. 

ΡβΓ.  ζ. 

ΡοβΙ  κοίΐδ 
ογΙιιπί. 


Ματτηλϊι  νίϋ. 

ώστε  το  πλοΐον  καλύπτεσθαι  νπο 
των  κνμάτων' 

αυτο?  δε  εκάθενδε. 

25  καί  προσελθόντες  οι  μαθηται  αντον 

ήγειραν  αντον, 
λεγοντες' 

Κύριε,  σωσον  ημάς" 
άπολλύμεθα. 

2 6 καί  λεγει  αντοΐς’  Τι  δειλοί  εστε, 

ολιγόπιστοι ; 

τότε  εγερθεϊς  επετΐμησε  τοΐς  ανί- 
μοις  καί  τί}  θαλάσση, 

καί  εγενετο  γαληνη  μεγάλη. 


27  οί  δε  άνθρωποί  εθαύμασαν, 

λεγοντες' 

Ποταποί  έστιυ  ουτοί, 
δτι  καί  οί  άνεμοί  καί  η θάλασσα 

νπακούονσιν  αντω  ; 

28  Καί  ελθόντι  αντω  είς  το  πέραν, 
εις  την  χωράν  των  Τεργεσηνων, 


Μλκοι  ΐν.  ν. 

τα  δε  κύματα  επύβαλλεν  είς  το 
πλοΐον, 

ώστε  αντό  ηδη  γεμΐζεσθαί’ 

καί  ην  αντδς  επι  τη  πρύμνη,  38 
επί  το  προσκεφάλαιον  καθεύδων. 

καί  διεγείρονσιν  αντον, 
καί  λεγονσιν  αντω * 
Διδάσκαλε, 

ού  μέλει  σοι  οτι  άπολλύμεθα ; 

καί  διεγερθεΧς  επετΐμησε  τω  άνεμω,  39 
καί  είπε  ττ/  θαλάσση' 

Σιωπά,  πεφΐμωσο. 
καί  εκόπασεν  ό άνεμος, 
καί  εγενετο  γαληνη  μεγάλη. 

καί  εΐπεν  αντοΐς'  4° 

Τ ι δειλοί  εστε  οί/τω  ; 

7τω$·  ουκ  έχετε  πίστιν ; 
καί  εφοβηθησαν  φόβον  μεγαν,  4> 
καί  ελεχου  πρδί  άλληλονς' 

Τί?  άρα  οντός  εστιν, 
οτι  και  ο άνεμος  καί  η θάλασσα 

νπακούονσιν  αντω  ; 

Καί  ηλθον  εις  το  πέραν  ι 

της  θαλάσσης, 

είς  την  χωράν  των  Γ αδαρηνων. 


νπύ/ντησαν  αντω  δύο, 
δαιμονιζόμενοι, 


καϊ  έξελθόντι  αντω  εκ  τον  πλοΐον  ί 
ευ^έωί  άπηντησεν  αντω 
εκ  των  μνημείων 

άνθρωπος  εν  πνεύματι  άκαθάρτω. 
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Ρυο,Ε  νίϋ. 


και  σννεπληροϋντο,  καί  εκινδν- 
νενον. 


24  προσελθόντες  δε 

διήγειραν  αυτόν, 
λεγοντες' 

Έπιστάτα,  Έπιστάτα, 
άπολλνμεθα. 


6 δε  εγερθεις  επετίμησε  τώ  άνεμω, 
καί  τω  κλνδωνι  τον  νδατος, 

και  επανσαντο , 
και  εγενετο  γαλήνη. 

25  είπε  δβ  αυτοΐς' 

Ποί»  εστιν  ή πί στις  υμών  ; 
φοβηθεντες  δε  € θαύμασαν , 
λεγοντες  προς  άλλήλους' 

Ύις  άρα  οντός  εστιν, 
οτι  καί  τοΐς  άνεμοις  επιτάσσει 
και  τω  νδατι, 
και  νπακονονσιν  αντω  ; 

26  Και  κατεπλευσαν 

€ΐς  την  χώραν  των  Ταδαρηνών, 
ήτις  εστιν  αντίπεραν  τής  Ταλι- 
λαίας. 

2 7 εξελθόντι  δε  αντω  επί  την  γην 
νπήντησεν  αντω 

άνήρ  τις  εκ  τής  πόλεως, 
δς  εΊχε  δαιμόνια  εκ  χρόνων  ικανών, 

γ 2 
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ΗΑΚΜ0ΝΙ7Ε  ΕνΑΝΟΕΓ,ΙΟ^Ε 


Ματτη/ει  νϋί. 


Μαηπ  ν. 


εκ  των  μνημείων  εξερχόμενοι, 


χαλεποί  λίαν,  ώστε  μη  ίσχύειν 
τινα  παρελθεΐν  δια  της  όδον  εκεί- 
νης. 


δς  την  κατοίκησιν  είχεν  εν  τοΐς  3 
μνημείοις' 


καϊ  οντε  άλνσεσιν  ούδεϊς  ήδννατο 
αντδν  δησαί'  δια  τδ  αντδν  πολλά-  4 
κις  πεδαις  καϊ  άλνσεσί  δεδεσθαι, 
καί  δίεσπάσθαι  νπ'  αυτόν  τάς  άλυ- 
σεις,  καί  τάς  πεδας  σνντετρίφθαί’ 
καί  ονδείς  αντδν  ισχνέ  δαμάσαι. 
καί  δίαπαντδς,  ννκτδς  καί  ηαερας,  5 
εν  τοΐς  όρεσι  καί  εν  τοΐς  μνημασιν 
ην,  κράζων,  καί  κατακόπτων  εαν- 
τδν  λίθοις.  ίδων  δε  τδν  Ίησονν  6 
άπδ  μακρόθεν 


καί  ιδού,  έκραξαν  λεγοντες’ 

Τι  ημΐν  καί  σοί,  Ίησον, 
νίε  τον  Θεόν ; 

ήλθες  ωδε  πρδ  κάψου  βασανίσαι 
ημάς; 


εδραμε,  καί  προσεκννησεν  αντώ, 
καί  κράξας  φωνή  μεγάλη  εΐπε'  7 
Τι  εμοί  καί  σοι,  Τ ησου, 
νϊε  τον  Θεόν  τον  νψίστον ; 
ορκίζω  σε  τδν  Θεδν  μη  με  βασα- 
νίσης. 

ελεγε  γάρ  αντω'  8 


νΕ£€λ0€,  το  πνεύμα  τδ  ακάθαρτον , 
εκ  τον  άνθρωπον. 


καί  επηρώτα  αυτόν  * 9 

Ύί  σοι  όνομα ; 
και  άπεκρίθη,  λίγων" 


ΡΑΚ8  ΊΈΚΊΊΑ. 
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νϋΐ. 

και  ιμάτιον  ονκ  ένζδιδνσκετο, 
και  έν  οικία  ονκ  έμεναν, 
άλλ’  έν  τοΐς  μνημασιν. 


28  ίδων  δε  τον  Ί ήσουν, 

καί  άνακράξας, 
προσέπζσβν  αυτω, 
καί  φωνή  μεγάλη  είπε1 
Ύί  έμο\  καί  σοι,  Ύησου, 
νιί  του  θ€ον  τον  νφίστον  ; 
δέομαι  σου  μη  με  βασανίσης. 

29  παρήγγειλε  γάρ  τω  πν^νματι  τω 

άκαθάρτω 

έξζλθςΐν  άττδ  τον  άνθρωπον. 

πολλοΐς  γάρ  χρόνοις  συνηρπάκ€ΐ 
αυτόν  καί  εδεσμειτο  άλύσ€σι  καί 
πίδαις  φνλασσόμ^νος'  και  διαρ- 
ρησσων  τα  δεσμα  ηλανν^το  νπο 
του  δαίμονος  €ΐς  τάς  έρημους. 

3©  έπηρώτησε  δε  αυτόν  6 ’ Ιησούς , 
λίγων 

Ύί  σοί  έστιν  δνομα  ; 
δ δε  617Γ6* 
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ΗΑ11ΜΟΝΙ Μ ΚΥΑΝΟΕΙ,!^ 


Μ ΑΙΤΗΣΕΙ  νϋΐ. 


3ο  ήν  δε  μακράν  άπ  αυτών 

αγέλη  χοίρων  πολλών  βοσκομένη. 
3»  οι  δε  δαίμονες  παρεκάλουν  αυτόν, 
λέγοντες’ 

Κι  εκβάλλεις  ημάς, 
έπ ίτρεφον  ημϊν  άπελθεΐν  εις  την 
αγέλην  των  χοίρων. 

32  καί  εΐπεν  αυτοΐς'  'Ύ πάγετε. 

οι  δε  έξζλθόντςς 

άπήλθον  εις  την  αγέλην  των  χοί- 
ρων. 

καί  ί δου,  ώρμησε  πάσα  η αγέλη 
των  χοίρων 

κατά  τον  κρημνόν  εις  την  θάλασ- 
σαν, 

καί  άπέθανον  έν  τοις  υδασιν. 

33  οι  δε  βόσκοντας  έφυγον' 

καί  άπελθάντες  εις  την  πάλιν 

απήγγειλαν  πάντα , και  τα  των 
δαιμονιζομένων. 

34  και  ιδού.  πάσα  ή πόλις  έξήλθεν 


Μακοι  ν. 

Αεγεών  ονομά  μοί’ 
οτι  πολλοί  έσμεν. 

και  παρεκάλε ι αυτόν  πολλά  ίο 
ΐνα  μή  αυτους  άποστείλη  έ£ω  τής 
χώρας. 

ήν  δε  έκεΐ  ιι 

προς  τα  ορη 

αγέλη  χοίρων  μεγάλη  βοσκομένη. 
και  παρεκάλεσαν  αυτόν  πάντες  οι  \ ί 
δαίμονες,  λέγοντες' 

Πέμψον  ημάς  εις  τους  χοίρους, 

ΐνα  εις  αυτους  είσέλθωμεν. 
κα X έπέτρεψεν  αυτοΐς  ευθέως  ό ΐβ 
' Ιησούς. 

καί  έξελθάντα  τα  πνεύματα  τα 
ακάθαρτα 

είσήλθον  εις  τους  χοίρους. 

καί  ώρμησεν  ή αγέλη 

κατά  του  κρημνού  εις  την  θάλασ- 
σαν' 

ήσαν  δε  ώί  δισχίλιοΐ' 
καί  έπ νίγοντο  έν  τή  θαλάσση, 
οι  δε  βόσ κοντές  τους  χοίρους  έφυ-  14 
γον' 

καί  ανήγγειλαν  εις  την  πάλιν, 
καί  εις  τους  αγρούς. 

καί  έξήλθον  ίδεϊν  τι  έστι  το  γε- 
γονός, 


ΡΑΚ8  ΤΕΚΤΙΑ. 
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Ευο^;  νίϋ. 

Αεγεών' 

οτι  δαιμόνια  πολλά  είσήλθεν  εις 
αυτόν. 

3ΐ  και  παρεκάλει  αυτόν 

ΐνα  μη  επίταξη  αυτοΐς 

εις  την  άβυσσον  άπελθεΐν[). 

32  ην  δ€  €Κ€ ΐ 

αγέλη  χοίρων  Ικανών  βοσκομενη 
εν  τω  όρει. 

καί  παρεκάλουν  αυτόν 


ΐνα  επιτρεψη  αυτοΐς 

€15  εκείνους  είσελθεΐν. 
καί  επετρεψεν  αυτοΐς. 

33  εξελθόντα  δε  τα  δαιμόνια 

από  τον  ανθρώπου 
είσήλθεν  €15  τους  χοίρους. 

και  ώρμησεν  η αγέλη 

κατά  του  κρημνού  εις  την  λίμνην, 


καί  άπεπνίγη. 

34  ίδόντες  δε  οι  βόσκοντας  το  γεγε- 
νημενον  εφνγον’ 

καί  άπελθόντες  απήγγειλαν  εις 
την  πόλιν, 
κα'ι  εις  τοί)5  αγρούς. 


35  εξήλθον  δε  Ιδεΐν  τό  γεγονός , 


ΐ>  νΐ(ϊϋ  Ραΐ’αβοΐίίπιιη  Εχροδϊΐίοηβιη,  Υοΐ.  ν.  ΡΗΐΊβΓη  δθοιιη^Ηπι,  339  3^5* 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^  ΕΥΑΝΟΕΚΚΑΈ 


Ματτηλει  νίϋ.  Μα^ι  ν. 

€ίς  συνάντησ ιν  τω  Ίησου.  και  έρχονται  προς  τον  Ί ησουν'  15 

και  Θεωροϋσι  τον  δαιμονιζόμενου 
καθημενον , 

και  [ματισμένου  και  σωφρονοΰντα , 
τον  έσχηκότα  τον  λεγεώνα" 


και  ί δόντες  αυτόν  παρεκάλεσαν 

όπως  μεταβη  από  των  ορίων  αυ- 
τών. 


Μακοι  ν. 

ι8  Και  έμβάντος  αυτου  εις  το  πλοίο  ν, 
παρεκάλει  αυτόν 
6 δαιμονισθείς, 
ΐνα  η μετ'  αυτου. 

ΐ9  ό δβ  ’ Ιησούς  ουκ  άφηκεν  αυτόν , 
άλλα  λέγει  αυτω' 

"Ύπαγε  εις  τον  οΐκόν  σου 
προς  τους  σους' 
και  ανάγγειλον  αυτοΐς 
οσα  σοι  6 Κάριο$  έποίησε , 
και  ηλέησέ  σε. 

2ο  και  άπήλθε, 

καί  ηρξατο  κηρύσσειν 
εν  τη  Αεκαπόλει 
οσα  έποίησεν  αυτω  6 Ίησοϋς’ 
καί  πάντες  έθαυμαζον. 


και  έφοβηθησαν. 

καί  διηγησαντο  αυτοΐς  οι  ίδόντες  ι6 
πώς  έγένετο  τω  δαι μονιζομένω, 
καί  περί  τών  χοίρων, 
καί  ηρξαντο  παρακαλεΐν  αυτόν  >7 

απελθεΐν  από  τών  ορίων  αυτών. 


Ευ<χ®  νίϋ. 

Αυτός  δε  έμβας  εις  το  πλοϊον 
ύπέστρεφεν. 

εδέετο  δέ  αυτου  3® 

ό άνηρ,  άφ'  ου  έξεληλύθει  τα  δαι- 
μόνια, είναι  συν  αυτω. 
απέλυσε  δέ  αυτόν  6 Ιησούς , 
λέγων’ 

* Υπόστρεφε  εις  τον  οΐκόν  σου,  39 
και  διηγοϋ 

οσα  έποίησέ  σοι  6 0609. 
και  άπηλθε, 

καθ'  ολην  την  πόλιν  κηρύσσων 
οσα  έποίησεν  αυτω  6 ' Ιησούς. 


ΡΑΚ8  ΤΕΚΤΙΑ. 
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Ευο^Ε  νϋί. 

και  ήλθον  προς  τον  Ίησοΰν’ 
και  ενρον  καθήμενον  τον  άνθρωπον 
άφ’  ον  τα  δαιμόνια  εξεληλνθει, 
ιματισμενον  και  σωφρονονντα, 

παρά  τους  πόδας  τον  Ί ησον' 
και  εφοβήθησαν. 

36  απήγγειλαν  δε  αντοίίς  καϊ  οι  ιδόντες 

πως  εσωθη  6 δαιμονισθείς . 

37  και  ήρώτησαν  αντον  άπαν  το  πλή- 
θος τής  π εριχωρου  των  Ταδαρηνων 

άπελθειν  άπ  αντων' 

οτι  φόβω  μεγάλω  σννείγοντο. 


ΙΙΛ  ΗΛΙΟΝ  Ι/Κ  Ε V Α Ν Ο Ε Ε I V Μ 


Μ&ΓΰΙΐθδ· 
ναη  20. 
Νον.  2. 
Ρει·.  5· 


8ΕΟΤΙΟ  XXI. 

Οαρετηαιπηιιιη  τενετδΐΐδ  ιι  ιηυΐίίΐιιοΐίηε  εχεΐρΐίιΐΓ,  εϋ  (Ιοπιυπι  άεάυεΐΐιΐΓ  : 
άοιηί  εριιίαηδ  ΡΗειπδίεΐδ  οβϊϊΐιΐΓΐηιιπιηίίΙΐϋδ  ^ιιοά  εαπι  ρυΜΐεαηίδ  εοη- 


νιναΓείιΐΓ,  άίδεΐρυΐΐδ  .ΙοΕηηΐδ  άε 
εαάεηι  τε,  πιτδΐΐδ  τεδροηάεΐ ά.  * 

Ματτηλϊι  ΐχ.  ι.  ίο — ι 7· 

Και  εμβάς  εις  το  πλοίον  δι- 
επερασε,  καί  ηλθεν  εις  την  ίδιαν 
πόλιν. 


ίο  Και  εγ ενετό  αυτόν  άνακειμε- 
νου  εν  τη  οικία,  καί  ιδοί),  πολλοί 
τελώναι  και  αμαρτωλοί  ελθόντες 
συνανεκειντο  τω  Ιησού,  και  το ΐς 

1 1 μαθηταΐς  αυτόν,  και  ίδόντες  οί 
Φαρισαίοι  είπον  τοΐς  μαθηταΐς 
αύτού'  Αιατί  μετά  των  τελωνών 
καί  αμαρτωλών  εσθί €ΐ  δ διδάσκα- 

1 2 λος  υμών;  δ δε  Ιησούς  άκούσας 
είπεν  αύτοΐς'  Ου  χρείαν  εχουσιν 
οι  ίσχύοντες  ιατρόν,  άλλ’  οι  κακώς 

13  εχοντες.  πορευθεντες  δε  μάθετε  τί 
εστίν'  ’Έλεοι;  θέλω  και  ου  θυσίαν, 
ου  γαρ  ηλθόν  καλεσαι  δικαίους, 
άλλ’  αμαρτωλούς,  εις  μετάνοιαν. 

ΐ4  Τότε  προσέρχονται  αυτω  οί  μα- 
θηταί  Ίωάννου , λεγοντες'  Αιατί 
ημείς  και  οί  Φαρισαίοι  νηστεύο- 


^ιιηϋδ  ίηςαίΓβηΐίβιΐδ,  ιιΙπδ(}ΐιε  εΐε 
1.  Ό.  28. 

Μακοι  V.  2 I . 


Και  διαπεράσαντος  τον  Ιησού  2ΐ 

εν  τω  πλοίω  πάλιν  εις  τδ  πέραν, 
συνηχθη  όχλος  πολύς  επ'  αυτό  ν' 

καί  ην  παρά  την  Θάλασσαν . 

μεν  πολλά , οί  δε  μαθηταί  σου  ου 
νηστεύουσι ; και  εΐπεν  αυτοΐς  δ 1 5 
Ίησούς'  Μη  δυνανται  οί  υιοί  τον 
ννμφώνος  πενθεΐν , εφ'  όσον  μετ' 
αυτών  εστιν  δ νυμφίος;  ελεύσον- 
ται  δε  ημεραι  όταν  άπαρθη  απ'  αυ- 
τών δ νυμφίος , καί  τότε  νηστευ- 
σουσιν.  ούδείς  δε  επιβάλλει  επί-  ι6 
βλήμα  ράκους  άγνάφου  επί  ίματίω 
παλαιω’  αίρει  γάρ  το  πλήρωμα 
αυτου  άπο  του  ίματίου,  καί  χείρον 
σχίσμα  γίνεται,  ουδέ  βάλλουσιν  ι η 
οίνον  νεον  εις  ασκούς  παλαιούς ' 
εί  δε  μηγε,  ρηγνυνται  οί  ασκοί, 
καί  ο οίνος  εκχεΐται,  καί  οί  ασκοί 
άπολούνται.  αλλά  βάλλουσιν  οί- 
νον νεον  εις  ασκούς  καινούς,  καί 
άμφότερα  συντηρούνται. 


<1  ΟοηΓβι*  Ι)Ϊ88ϋΓΐΗΐΐοηοβ  πομΙγηβ,  ])ϊκ».  χχν.  Υοΐ.  ϋ.  397  βί  ΚΦ1·  Ι)**»».  ϊϋ.  νυΐ.  ϊ. 

* » 3 — * 1 5- 


ΡΑΚ8  ΤΕΚΤΙΑ. 
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Ειιολε  νΐϋ.  4°· 


4ο  Έγάνατο  δ£  αν  τώ  νποστράψαι 
τον  Ίησονν, 


άπ αδάξατο  αυτόν  ό όχλο 9 ' 
ησαν  γαρ  7 τάντας  προσδοκώντας 
αυτόν. 


\ 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕνΑΝΟΕΕΙΟΛΕ 


ΜβΓοΙιεβ· 
ναη  26. 
Νον.  2. 
Ρβγ.  5· 


8ΕΟΊΊΟ  XXII. 


ΙηΙβΓ  Ιο^αεηάαπι  9.  Ιβ,ϊγο  »ά  ήΐίαιη  δα&ιη  ίε^ΓοΙ&ηΙεπι  ΐηνΐδεηιίαιη 
εχοΓαΙιΐΓ : ΐϊΐιιΙΐεΓΘΠι  ^ιΐίΐτκΙαΓη  ηυεο  δαη^ιιίηίδ  ίΐιιχιι  ρθΓ  χπ  αηηοδ 
ΙεώοΓ&δδεί;  δαηαί : ίιΐίαιη  Ιϋϊπ,  άιπη  Ηοεο  ϋβΓοηί;,  τηοιίε  ρπενεηίειηη 
ίρβε  αά  νΐίίπη  ΓβνοοαΙ6.  Α.  Ό.  2 8. 


Ματτη^ει  ΐχ.  ι8 — 20. 
ι8  Ύαϋτα  αυτόν  λαλοΰντος  αυτοις, 
ιδού,  αρχών  ελθών 


Μακοι  ν.  22 — 43· 


Και  ιδού,  ερχεται  είς  των  άρχι-  ιί 
συναγωγών, 
όνόματι  Ίάειρος’ 


7 τροσεκύνει  αυτώ , 


και  ίδών  αυτόν 

πίπτει  προς  τους  πόδας  αυτόν, 


και  παρεκάλει  αυτόν  πολλά,  23 
λεγων’  * Ότι  η Θνγάτηρ  μου  λεγων’  'Ότι  τδ  θυγάτρίόν  μου 

άρτι  ετελευτησεν’  εσχάτως  εχει’ 

άλλα  ελθών  επίθες  την  χεΐ ρά  σου  ϊνα  ελθών  επιθρς  αυτή  τάς  χεϊρας 
επ'  αυτήν, 

όπως  σωθρ , 

και  ζησετα ι.  και  ζησεται. 


19  και  εγερθεις  6 Ιησούς  ηκολούθη- 
σεν  αντω, 

και  οι  μαθηταί  αυτόν. 


και  άπηλθε  μετ  αυτόν.  ί\ 


και  ηκολούθει  αυτώ  όχλος  πολύς, 


2ο  και  ίδου,  γυνή, 

αί μορροονσα 
δώδεκα  ετη, 


και  σννεθλι βον  αυτόν. 

και  γυνή  τις,  25 

ουσα  εν  ρύσει  αίματος 
ετη  δώδεκα 

και  πολλά  παΟονσα  νπο  πολλών  26 
ιατρών, 


Γ €οηίβι·  ϋΐκδΟΓίΗΐΐοπϋβ  ιιονΙπι^,  Ι)ϊν8.  ίϋ.  Υοΐ.  ϊ.  215 — 217· 


ΡΑΚδ  ΊΈΚΤΙΑ. 
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Ρυο^Ε  νίϋ.  4ϊ — 5^· 


4ΐ  Καί  ί δου,  ηλθεν  άνηρ , 

ω όνομα  ’Τ άειρος,  καί  αυτός 
αρχών  της  συναγωγής  υπήρχα 


καί  7 τεσών  τταρα  τους  πόδας  του 
’ Ιησού 

παρεκάλει  αυτόν 


είσελθεΐν  εις  τον  οΐκον  αυτοΰ' 


42  ότι  θνγάτηρ  μονογενής  ην  αύτω 
ώ?  ετών  δώδεκα , και  αυτή 
άττεθνησκεν. 


εν  δε  τώ  ύπάγειν  αυτόν 
οι  όχλοι  συνει τνιγον  αυτόν. 
43  και  γυνή , 

ουσα  εν  ρύσει  αίματος 
από  ετών  δώδεκα, 
ητις,  εις  ιατρούς 
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ΙΙΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕυΟΛΕ 


Ματτηλ:ι  ΐχ.  Μακοι  ν. 

και  δαπανησασα  τα  παρ'  εαντης 
πάντα , 

και  μηδέν  ωφεληθεΐσα, 


προσελθοϋσα  όπισθεν, 
ηψατο  του  κρασπέδου  του  ιματίου 
αυτοΰ’ 

έλεγε  γάρ  εν  έαυτρ- 
Έάν  μόνον  άψωμαι  του  ιματίου 
αυτόν 

σωθησομαι. 


6 δε  Ίησοϋς,  έπιστραφείς , 


άλλα  μάλλον  εις  το  χείρον  έλθου- 
σα, 

άκουσασα  περί  του  ’ Ιησού,  27 

έλθοϋσα  έν  τω  όχλω  όπισθεν, 
ηψατο  του  ιματίου  αυτοϋ" 

ελεγε  γάρ'  "Οτι  28 

καν  των  ιματίων  αυτοϋ  άψωμαι 

σωθησομαι. 

και  ευθέως  έξηράνθη  29 

η πηγη  του  αίματος  αυτής, 
καί  έγνω  τω  σώματι  οτι  ιάται  από 
της  μάστιγος. 

καί  ευθέως  6 ’Ι ησοϋς,  έπιγνους  έν  30 
έαντω  την  εξ  αυτοϋ  δυναμιν  έξ- 
ελθοϋσαν,  έπι στραφείς  έν  τω  όγλω 
έλεγε" 

Τι?  μου  ηψατο  των  ιματίων  ; 


και  έλεγον  αντω  οι  μαθηταϊ  αυτόν " 3 1 
Βλ€7Γ€ΐ5  τον  όχλον  συνθλίβοντά 
σε, 


καί  λέγεις · τις  μου  ηψατο  ; 


καί  περιεβλέπετο  ίδεΐν  την  τούτο  γ 2 
ποιησασαν. 

η δβ  γυνή , 33 

φοβηθεισα  καί  τρέμονσα, 
είδυΐα  ό γέγονεν  έπ'  αυτή, 
ήλθε  καί  προσέπεσεν  αϋτω , 


ΡΑΚδ  ΊΈΚΤΙΑ. 


ΙίΤ 


ΙιϋΟ,Ε  νϋί. 

7 τροσαναλωσασα  ολον  τον  βί ',ον, 

ουκ  ΐ σχυσεν  υπ  ονδένος  θεραπευ- 
θήναι, 


προσελθονσα  όπισθεν, 
ί 'ίψατο  του  κράσπεδου  τον  [ματ  ίου 
αυτόν . 


και  παραχρήμα  εστη 
η ρύσ  ις  του  αίματος  αυτής. 


45  και  ειπεν  6 Ίησοΰς’ 

Ύίς  6 άψάμενός  μου  ; 

άρνουμένων  δε  πάντων , 
ειπεν  δ Π^τροί,  και  οί  μετ  αυτόν  * 
'Έ,πιστάτα,  οΐ  όχλοι  συνέχουσί  σε , 

και  άποθλίβουσι, 

καί  λέγεις"  τις  6 άψάμενός  μου ; 

46  ό δε  Ίησοϋς  ειπεν’  'Ήψατό  μου  τις’ 
εγω  γάρ  εγνων  δυναμιν  έξελθοϋ- 

σαν  απ'  έμον. 


47  ιδονσα  δ€  ή γυνή  ότι  ονκ  έλαθε, 
τρέμουσα 


ήλθε,  καί  προσπεσονσα  αντω 
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ΙΊΑΚΜ0ΝΙ7Ε  ΚΥΑΝΟΚΙ,Κ ΙΜ 


Ματτηλιι  ΐχ.  Μακοι  V. 

καί  εί π εν  αντω  πάσαν  την  αλή- 
θειαν. 

6 δε  είπεν  αντή'  34 

Θύγατερ , 

ή πίστις  σον  σεσωκε  σε' 
ύπαγε  εις  ειρήνην , 
και  ΐσθι  υγιής  από  τής  μάστιγός 
σον. 

ετι  αυτόν  λαλονντος  35 

έρχονται  από  τον  άρχισυναγώγου , 

λεγοντες'  "Ο τι 
ή θνγάτηρ  σον  άπεθανε' 
τί  ετι  σκνλλεις  τον  διδάσκαλον ; 

6 δε  ’ϊησονς  ενθεως,  άκονσας  3 6 
τον  λόγον  λαλούμενου, 
λεγει  τω  άρχισυναγώγω’ 

Μή  φοβον'  μόνον  πίστευε. 

και  ονκ  άφήκεν  ονδενα  αντω  σνν-  37 
ακολονθήσαι, 

εί  μη  ΥΙετρον,  και  Ιάκωβον,  και 
Ίωάννην  τον  αδελφόν  Ιάκωβον, 
καί  ερχεται  εις  τον  οίκον  38 
του  άρχισνναγωγον, 


23  καί  ελθων  6 Ιησούς  εις  την  οικίαν 


τον  άρχοντος, 


καί  ίδων  αυτήν,  εΐπε' 
Θάρσει  θύγατερ, 
ή πίστις  σον  σεσωκε  σε. 


καί  εσώθη  ή γννή  από  τής  ώρας 
εκείνης. 


καί  ίδων  τους  ανλητάς, 
καί  τον  όχλον  θορνβονμενον, 
λεγει  αντοΐς · 


καί  θεωρεί  θόρυβον, 
κλαίοντας  καί  άλαλάζοντας  πολλά , 
και  είσελθων  λίγει  αντοΐς*  39 
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Ι/υο^Ε  νΐϋ. 

δί’  ην  αιτίαν  ηψατο  αντον  άπηγ- 
γειλεν 

αν τω  ενώπιον  παντός  του  λαόν , 
και  ως  ίάθη  παρα\ρημα. 

4°  Ο 06  €ίΤΤ€ν  ανΤΪ]% 

θάρσει  Θύγατερ , 
η πίστις  σον  σεσωκε  σε' 
πορενον  εις  είρηνην. 


49  Ιτι  αιιτο{?  λαλονντος 

εργεταί  τις  παρά  του  άρχισνναγώ- 
γου, 

λεγων  αντω'  ' Ότι 
τεθνηκεν  η Θνγάτηρ  σον’ 
μη  σκνλλε  τον  διδάσκαλον. 

5ο  δ δε  ’ Ιησούς,  άκούσας , 


άπεκρίθη  αντώ,  λεγων 
Μτ/  φοβου’  μόνον  πίστευε , 
και  σωθησεται. 


5Ι  είσελθών  δε  εις  την  οικίαν 
ονκ  άφηκεν  είσελθεΐν  ονδενα, 
εί  μη  Πέτρον , και  Ιάκωβον, 
και  Ίωάννην, 

και  τον  πατέρα  της  παιδδς,  και  την 
μητέρα. 

52  εκλαιον  δε  πάντες,  καί  εκόπτοντο 
αντην. 
ο ό€  είπε 


κ 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 


ΜίΐίχΐΗ*8· 
ναη  26. 
Νον.  2. 
Κιτ.  5. 


Ματτη,ει  ίχ. 

24  Αναχωρείτε" 

ου  γάρ  άπέθανε  το  κοράσων, 
άλλα  καθεύδει. 
καί  κατεγέλων  αυτοί). 

25  οτε  δε  έξεβλήθη  6 όχλος, 

είσελθών 

έκράτησε  τής  χειρος  αυτής" 


καί  ήγέρθη  το  κοράσων. 


26  και  έξήλθεν  ή φήμη  αυτή  εις 
ολην  την  γην  εκείνην. 


Μακοι  ν. 

Τι  θορυβεΐσθ €,  καί  κλαίετε  ; 

το  παιδίον  ούκ  άπέθανεν, 
άλλα  καθεύδει. 

καί  κατεγέλων  αυτοϋ.  4° 

6 δε  έκβαλών  άπαντας 
π αραλαμβάνει  τον  πατέρα  του  παι- 
δίον καί  την  μητέρα,  και  τους  μετ 
αυτοϋ , και  είσπορεύεται  οπού  ήν 
το  παιδίον  άνακείμενον. 
και  κρατήσας  τής  χ€ΐ ρός  του  παι- +ι 
διού 

λέγει  αυτή " 

Ταλίθά  κοϋμί' 

ο έστί  μεθερμηνευόμενου " Τδ  κορά- 
σι ον,  σοί  λέγω,  έγειραι. 

καί  ευθέως  άνέστη  το  κοράσων,  42 
και  περιεπάτεί"  ήν  γάρ  ετών  δώ- 
δεκα. 

καί  έξέστησαν  έκστάσεί  μεγάλη 
καί  διεστείλατο  αυτοΐς  πολλά , ϊνα  43 
μηδείςγνω  τούτο,  καί  εΊπε  δοθήναί 
αυτή  φαγεΐν. 


δΕΟΤΙΟ  XXIII. 

Όοπιιπη  Γ6νβΓδΐΐ8  ιΐαοδ  οιεοοδ,  εί;  ροδί;  εοδ  άίεηιοηίαοιιιη  (μιεηιίαηι 
πιυίαιτι.  δαηαΐ : Ρ1ι&Π83εί  Γηΐπιοιιΐυιη  ηίΓδίΐδ  οΙενΗηί.  Α.  Ο.  28. 


Ματτη^ει  ΐ 

27  Και  παράγοντι  έκεΐθεν  τω  Ιη- 
σού ήκολούθησαν  αϋτω  δύο  τυφλοί, 
κραζοντες  καί  λεγοντες’  ’Κλέη- 

2 8 σον  ημάς , υίέ  Ααβίδ.  έλθόντι  δέ 
εις  την  οικίαν  προσήλθον  αντω  οί 


■ *7—34· 

τυφλοί,  καί  λέγει  αυτοΐς  6 ’Ι ησονς' 

Π ιστεύετε  ότι  δύναμαι  τοϋτο  ποιή- 
σαι ; λέγουσιν  αύτω'  Ναι,  Κύριε, 
τότε  ήφατο  των  οφθαλμών  αυτών,  29 
λέγων'  Κατα  την  πίστιν  υμών 


Ι^υοΛϊ  νΐϋ. 
Μτ/  κλαίετε" 
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ουκ  άπ έθανεν, 
άλλα  καθευδε ι. 

53  και  κατεγέλων  αυτόν, 
είδότες  οτι  απ έθανεν. 

54  αάτο?  δε  εκβάλω ν έξω  πάντας, 


και  κρατήσας  τής  χειρός  αυτής , 

έφωνησε,  λέγων' 

Ή 7ταϊί  έγείρον. 


55  και  έπέστρεψε  το  πνεύμα  αυτής , 
και  άνέστη  παραχρήμα' 


και  δι εταζεν  αυτή  δοθήναι  φαγεΐν. 
56  και  εξέστησαν  οι  γοζ>ει$·  αυτής" 
ο δε  παρήγγε ιλεν  αυτοΐς  μηδένι 
είπεΐν  το  γεγονός. 


χογενηθήτω  νμΐν.  και  άνεωχθησαν 
αυτών  οι  οφθαλμοί,  και  ένεβριμή- 
σατο  αυτοΐς  ο Ίησοάί,  λέγων' 
31*0 ράτε  μηδείς  γινωσκέτω.  οι  δε 
έξελθόντες  διεφήμισαν  αυτόν  εν 
ολρ  τή  γή  εκείνη. 

32  Αυτών  δε  έξερχομένων , ιδοδ, 
προσήνεγκαν  αυτω  άνθρωπον  κω- 


φόν, δαιμονιζόμενου.  καί  έκβλη-  33 
θέντος  τον  δαιμονίον,  έλάλησεν  ο 
κωφός,  και  έθαυμασαν  οι  όχλοι, 
λέγοντες’  * Οτι  ουδέποτε  έφάνη 
ούτως  εν  τω  Ισραήλ.  οι  δε  Φα-  34 
ρισαΐοι  έλεγον'  Έζ;  τω  άρχοντ ι 
τώζ>  δαιμόνιων  εκβάλλει  τα,  δαι- 
μόνια. 


ΗΑΚΜΟΝΙτΕ  ΚΥΑΝΟΚΙΑΟΑί 


ΜαιχΊΐθϋ· 
ναη  28. 
Νον.  4· 
ΡΐίΓ.  7· 
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8ΕΟΤΙΟ  XXIV. 

,Τβδίΐδ  ραίπειιη  δίκιπι,  Ναζατεΐΐιαιη,  πιτδΐΐδ  ίηνΐβϋ  : πιιιηκπρθδ  ερδ  ίη 
ΐηοτεάιιΙΐίαίΘ  δ\ια  ρεΓδβνεπιηί; V Α.  Ό.  28. 

Ματτη^ι  χίϋ.  54 — 5®·  Μακοι  νί.  ι— 6. 


54  Και  ελθων  €ΐς  την  πατρίδα  αυ- 
τοί) έδίδασκεν  αύτούς  έν  τη  συν- 
αγωγη  αυτών  ώστε  έκπληττβσθαι 
αύτούς,  καί  λέγειν 

ΥΙόθζν  τούτω 
η σοφία  αυτή  ; 

και  αί  δυνάμ€ΐς  ; 

55  ούχ  οϋτός  έστιν 

δ τοί)  τέκτονος  υιός  ; 
ουχι  η μητηρ  αύτοϋ  λε^εται  Μα- 
ριάμ, 

και  οι  αδελφοί  αυτόν 
Ιάκωβος  και  Ίωσης, 
και  Σίμων  καί  Ιούδας  ; 

56  και  αί  άδ€λφαΙ  αυτόν 
ουχι  πάσαι  προς  ημάς  εισί; 

πόθζν  ούν  τούτω  ταϋτα  πάντα ; 

57  και  έσκανδαλίζοντο  έν  αύτω. 

δ δε  Ίησοΰς  επτευ  αύτοίς' 

Ο ύκ  εστι  προφήτης  άτιμος 
ει  μη  έν  τη  πατρίδι  αυτού, 

και  έν  τη  οικία  αυτού. 

58  και  ούκ  έποίησ^ν  εκεί  δυνάμεις 

πολλάς  διά  την  απιστίαν  αυτών. 


ϊ (Ί'.  Ι)ι«ϋ.  χνϋ.  ν<)1.  ϋ.  ΐο8  (Ί  κψ| 


Και  έΡηλθζν  €Κ£Ϊθ€ν,  καί  1)λθ£ν  I ΜίίΓοΗε»- 

, , ναη  27. 

εΐί  την  πατρίδα  αύτοϋ'  και  ακο-  Νον.^. 
λουθοϋσιν  αύτω  οί  μαθηταί  αυτού, 
καί  γενομένου  σαββάτου  ηρζατο  2 
έν  τη  συναγωγή  διδασκειυ*  και 
πολλοί  ακούοντας  έξεπλήσσο ντο, 
λέγοντας · 

ΥΧόθζν  τούτω  ταϋτα ; 
καί  τις  η σοφία 
ί)  δοθ€ ΐσα  αύτω, 
ότι  καί  δυνάμεις 

τοιαϋται  διά  τών  χει ρών  αύτοϋ 
γίνονται ; 

ούχ  οϋτός  έστιν  3 

δ τ έκτων , 

δ νιος  Μαρίας, 

αδελφοί  δε 
Ιακώβου  καί  Ίωση, 
καί  Ίουδα  και  Σίμων ος  ; 
και  ούκ  βίσϊν  αί  άδ€λφαί  αύτού 
ώδε  προς  ημάς  ; 

καί  έσκανδαλίζοντο  έν  αύτω. 
ελεγε  δε  αύτοΐς  δ Ίησούς’  4 

"Οτι  ούκ  εστι  προφήτης  άτιμος 
ει  μη  έν  τη  πατρίδι  αύτοϋ, 
καί  έν  τοΐς  συγγτνέσι, 
καί  έν  τη  οικία  αύτοϋ. 
καί  ούκ  ηδύνατο  εκεί  ονδ^μίαν  5 
δύναμιν  ποιησαι,  ει  μη  όλίγοις 
άρρώστοις  έπιθείς  τάς  χ€Ϊρας  έθί- 
ρά ττευσε.  καί  έθαύμαζ*  διά  την  6 
απιστίαν  αύτών. 

Γΐ'οΙο^οΓηβηΗ,  (’ηρ.  ΐν.  ΡηγΙ.  ϊ.  199· 
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δΕΟΤΙΟ  XXV. 


ΝαζεΐΓθίΗα  ρΓοίβοΙϋδ  ίΘΓΐίυπι  υηίνθΓ886  Ο&1Π2606  (πγοιπΙιιϊώ  ΐηδίιΐιιΐί; 

Α . Ό.  28. 


Μ&ΓΟίΐθδ- 
ναη  29. 
Νον.  5. 
ΡβΓ.  I. 


Ματτη^ι  ΐχ.  35· 

Και  π εριήγεν  ό Ίησοϋς 
τάς  πόλεις  7 τάσας,  και  τάί  κώμας, 
διδάσκων 

€ΐ>  ται?  συναγωγαΐς  αυτών , 
και  κηρνσσων  το  ςναγγέλιον  τής 
βασιλείας , 

και  θεραπευων  πάσαν  νόσον , 
και  πάσαν  μαλακίαν , 
εν  τω  λαω. 


Μακοι  νί.  6. 

Και  περιήγε  6 

τάς  κώμας  κύκλω, 
διδάσκων. 


£ Γ,οηίβΓ  ϋΪ88ΘΓΐ3ΐΐοηθ8  ηο8ϋΓ38,  ϋΐ88.  ΐϋ.  ν<>1.  ί.  21 8.  Γ)ΐ88.  χχϋϊ.  νοί.  ϊί.  34°· 
Ρι·ο1β^οπιβη3,  Οαρ.  ΐν.  ΡαΓί.  ί.  1995  200. 
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ΗΑΗΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΚΙΕ7Ε 


ΑίΙαΓ  12. 
Γθβ.  ΐ4· 
Γθγ.  4· 


δΕΟΤΙΟ  XXVI. 

ΟαρβΓηαιπηατη  ΓθνβΓδίΐδ,  ιηηΐΐΐΐαίΐΐηυιη  ίαπιεη  ίτβφίβηΐία  οοηητηοΐιΐδ, 
Β,ροδίοΐοδ  δαοδ,  πιίΓαοιιΙοππη  φΐοηιηά&ιη  ρ&ΐΓ&ηάοπιπι  ροίβδίαίε 
ΐηάπίοδ,  61  ΐϊΐαηάαΐίδ  δΐιίδ  ιιβειτίιηβ  ίηδίπιοίοδ,  αά  ρΓίΕίϋοαηίΙυηι  εί 


άοεεηάιπη  1)ίηοδ  άΐιηΐΐΐΐΐ ; ηεφίε 
εεδδαί  ίρδβ11.  Α.  Ό.  29· 

Ματτηλει  ίχ.  36-38.  χ.  ι.  5~χί·  1 · 

36  ’ΐδώυ  δε  7θδ?  όχλους  έσπλαγ- 
χνίσθη  περί  αυτών,  ότι  η σαν 
έκλελνμένοι  καί  έρριμμένοι  ώσεί 

37  πρόβατα  μη  έχοντα  ποιμένα.  τότ€ 
λέγει  τοΐς  μαθηταΐς  αυτόν * *0  μεν 
θερισμός  πολύς , οι  δε  έργάται  όλί- 

38  γοι.  δεηθητε  ουν  τον  κυρίου  τον 
Θερισμού  όπως  ίκβάλη  έργάτας 
εις  τον  θερισμόν  αυτόν. 


ίαΐϊΐεη  αΐ)  εοάειη  ιηΐηίδίεπο  ίηΙεΓεα 
Μακοι  νί.  7 — 13· 


ι Και  προσκαλεσάμενος  τους  δώδεκα 
μαθητας  αυτόν 
έδωκεν  αυτοΐς  εξουσίαν 
πνευμάτων  ακαθάρτων, 
ώστε  έκβάλλειν  αυτά, 
καί  θεραπευειν  πάσαν  νόσον, 
καί  πάσαν  μαλακίαν. 

5 τοντονς  τους  δώδεκα 

άπέστειλεν  ό ’Ι ησοΰς, 


Καί  προσκαλείται  τους  δώδεκα,  η 


και  ηρξατο  αυτους  άποστέλλειν 
δυο  δυο. 

καί  εδίδου  αυτοΐς  εξουσίαν 
των  πνευμάτων  των  ακαθάρτων. 


παραγγείλας  αυτοΐς,  λέγων’  καί  παρηγγειλεν  αυτοΐς  8 

Ει?  οδόν  εθνών  μη  άπέλθητε,  καί 
εις  πόλιν  Σαμαρειτών  μη  είσέλ- 
6 θητε'  π ορεύεσθε  δέ  μάλλον  προς 
τα  πρόβατα  τα  άπολωλότα  οίκον 
τ' Ισραήλ,  πορευόμενοι  δε  κηρύσ- 

Ιι  ΟοηίβΓ  ϋίβββΠβΐίοηββ  γιοβΙγ&β,  Ι)Ϊ88.  ΐϋ.  νοί.  ί.  2ΐ8 — 227.  ϋΐ88.  χχϋί.  νοί.  ϋ. 

342 — 344·  ΡίΌΐθ^οΐϊίβηη,  Ο&ρ.  ίν.  Ρβι*ί.  ί.  199,  2οο. 
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Ρυο,Ε  ίχ.  ι — 6. 


ι Σνγκαλεσάμενος  δε  τοί>5  δώδεκα 
μαθητάς  αυτόν 

εδωκεν  αντοΐς  δνναμιν  καί  εξουσίαν 
επί  πάντα  τά  δαιμόνια, 

καί  νόσους  Θεραπενειν. 


2 καί  άπεστειλεν  αντους 


κηρνσσειντην  βασιλείαν  του  θεόν, 
καί  ίάσθαι  τοι>?  άσθενουντας. 

3 και  είπε  προς  αντονς’ 
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ΙΙΛΙΙΜ0ΝΙ7Ε  ΕνΑΝΟΕΕΙΟΛί 


Ματτη^ει  X. 

σετε,  λέγοντες'  ότι  ήγγικεν  ή βα- 

8 ( τιλεία  τών  ουρανών . άσθενουν- 
τας  θεραπεύετε,  λεπρούς  καθαρί- 
ζατε, νεκρούς  εγείρετε,  δαιμόνια 
εκβάλλετε · δωρεάν  έλάβετε,  δω- 
ρεάν δότε. 

9 μη  κτήσησθε  χρυσόν, 

μηδε  άργυρον, 

μηδε  χαλκόν,  εις  τάς  ζωνας  υμών, 
ίο  μη  πήραν  εις  οδόν, 

μηδε  δυο  χιτώνας, 
μηδε  υποδήματα, 
μηδε  ράβδον * 

άξιος  γάρ  6 εργάτης  της  τροφής 
αυτοϋ  έστίν. 

1 1 εις  ήν  δ'  αν  πάλιν  η κώμην  είσέλ- 
θητε, 

εξετάσατε  τις  εν  αυτρ  άξιός  εστί' 
κάκεί  μείνατε  έως  αν  εξελθητε. 

ΐ2  εισερχόμενοι  δε  εις  την  οικίαν 
1 3 άσπάσασθε  αυτήν,  και  εάν  μεν  ή 
ή οικία  αξία,  ελθετω  ή ειρήνη  υμών 
επ’  αυτήν  εάν  δε  μη  ή αξία,  ή ει- 
ρήνη υμών  προς  υμάς  επιστραφήτω. 
ι4  καί  ός  εάν  μη  δεξηται  υμάς, 
μηδε  άκουση  τους  λόγους  υμών , 
εξερχόμενοι  τής  οικίας  ή τής  πό- 
λεως  εκείνης 
εκτινάξατε  τον  κονιορτόν 
τών  π οδών  υμών. 

ΐ5  αμήν  λέγω  υμιν, 

άνεκτότερον  'όσται 
γρ  Σοδόμων  και  Γομορρών 
εν  ήμερα  κρίσεως, 
ή τρ  πόλει  εκείνη. 


Μλκγι  νϊ. 


ΐνα  μηδέν  αίρωσιν  εις  οδόν 
εί  μη  ράβδον  μόνον 
μη  πήραν, 
μη  άρτον, 

μη  εις  την  ζώνην  χαλκόν 
άλλ’  υποδεδεμενους  σανδάλια * 
καί  μη  ένδυσησθε  δυο  χιτώνας. 

καί  έλεγεν  αυτοις' 

"Οπου  εάν  εισελθητε  εις  οικίαν, 

εκεΐ  μένετε  εως  αν  εξελθητε  εκεΐ- 
θεν. 


και  όσοι  αν  μη  δεξωνται  υμάς, 
μηδε  άκούσωσιν  υμών, 
εκπορευόμενοι  έκεΐθεν 

εκτινάξατε  τον  χοϋν, 
τον  υποκάτω  τών  ποδών  υμών, 
εις  μαρτυριον  αυτό ΐς. 
αμήν  λέγω  υμιν, 
άνεκτότερον  εσται 
Σοδόμοις  ή Γομόρροις 
εν  ημέρα  κρίσεως, 
ή τή  πόλει  εκείνη. 


ΡΑΚ8  ΊΈΚΤΙΑ. 
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Τ^υο^Ε  ΐχ. 


Μηδέν  αίρετε  εις  την  δδδν, 
μήτε  ράβδους, 
μήτε  πήραν, 
μήτε  άρτον, 
μήτε  αργυρών, 


μήτε  άνά  δύο  χιτώνας  εχειν. 


4 και  εις  ήν  αν  οικίαν  είσελθητε, 


εκεΐ  μενετε,  και  εκεΐθεν  εξερχεσθε. 


5 και  οσοι  αν  μή  δεξωνται  υμάς, 


εξεργόμενοι  άπδ  τής  πόΚεως  εκεί- 
νης 

καί  τον  κονιορτδν 
άπδ  τών  ποδών  υμών  άποτινάξατε, 
εις  μαρτύρων  επ'  αυτούς. 
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ΙΙΛΙΙΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΛΝΟΕΕΙΟ/Ε 


Ματτη^ει 

ι6  Ίδοί/,  εγώ  αττ οστέλλω  ΰμα?  ώ? 
πρόβατα  έν  μέσω  λύκων’  γίνεσθε 
ούν  φρόνιμοι  ως  οι  όφε ις,  καί  άκέ- 

17  ραιοι  ως  αι  περιστεραί.  προσ- 
έχετε δε  από  των  ανθρώπων  πα- 
ραδώσουσι  γάρ  υμάς  εις  συνέδρια, 
και  έν  ταις  σνναγωγαΐς  αυτών  μα- 

1 8 στιγώσουσιν  υμάς,  και  έπι  ηγε- 
μόνας δε  καί  βασιλείς  άχθησεσθε 
ένεκεν  έμού,  εις  μαρτυριον  αυτοΐς 

19  καί  τοΐς  έθνεσιν.  όταν  δε  παρα- 
διδώσιν  υμάς,  μη  μεριμν ησητε  πώς 
η τι  λαλησητε'  δοθησεται  γάρ  υμΐν 

2ο  εν  εκείνη  τη  ώρα  τι  λαλησετε.  ου 
γάρ  υμείς  έστε  οι  λαλοϋντες,  αλλά 
τό  πνεύμα  τον  πατρός  υμών,  το 
λαλούν  εν  υμΐν. 

2ΐ  ΥΙαραδώσει  δε  αδελφός  αδελ- 
φόν εις  θάνατον,  καί  πατήρ  τέ- 
κνον'  και  έπαναστησονται  τέκνα 
έπί  γονείς,  καί  θανατώσο υσιν  αυ- 
τί τους * και  έσεσθε  μισούμενοι  υπό 
πάντων  διά  τό  ονομά  μου.  ο δε 
ύπομείνας  εις  τέλος  οΰτος  σωθη- 
σεται. 

23  " Οταν  δε  διώκωσιν  υμάς  εν  τη 
πόλει  ταύτη,  φεύγετε  εις  την  άλ- 
λην* αμήν  γάρ  λέγω  υμΐν,  ου  μη 
τελέσητε  τάς  πόλεις  τού  ’Ι σραηλ, 
εως  άν  έλθη  6 υϊός  τον  ανθρώ- 
που. 

24  Ο υκ  εστι  μαθητης  υπέρ  τον  δι- 
δάσκαλον, ουδέ  δούλος  υπέρ  τον 

25  κύριον  αυτού,  αρκετόν  τω  μαθητη 
ΐνα  γένηται  ώς  ό διδάσκαλος  αυ- 
τού, καί  ό δούλος  ώ?  ό κύριος  αυ- 
τού. εί  τόν  οικοδεσπότην  Βεελ- 
ζεβούλ  έκάλεσαν,  πόσω  μάλλον 
τούς  οικιακούς  αυτού. 


χ.  ιό — 42· 

Μτ)  ούν  φοβηθητε  αυτούς ’ ούδέν  26 
γάρ  έστι  κεκαλυμμένον  ό ούκ  άπο- 
καλυφθησεται,  καί  κρυπτόν  ό ου 
γνωσθησεται.  ό λέγω  υμΐν  εν  τη  27 
σκοτία  είπατε  εν  τω  φωτί’  και  ό 
εις  τό  οΰς  ακούετε  κηρύξατε  έπί 
τών  δωμάτων.  καί  μη  φοβηθητε  28 
από  τών  άποκτεινόντων  τό  σώμα, 
την  δέ  ψυχήν  μη  δνναμένων  άπο- 
κτεΐναΐ’  φοβηθητε  δε  μάλλον  τόν 
δυνάμενον  και  ψυχήν  και  σώμα 
άπολέσαι  εν  γεέννη.  ούχί  δύο  29 
στρουθιά  άσσαρίον  πωλείται,  και 
έν  εξ  αυτών  ου  πεσεΐται  έπί  την 
γην  άνευ  τού  πατρός  υμών  ; υμών  3° 
δε  και  αι  τρίχες  της  κεφαλής  πά- 
σαι  ηριθμ ημέναι  είσί.  μη  ούν  φο-  3 · 
βηθητε'  πολλών  στρουθί ων  δια- 
φέρετε ύμεΐς. 

Πάί  ούν  οστις  ομολογήσει  έν  3 2 
έμοΐί  έμπροσθεν  τών  ανθρώπων 
ομολογήσω  κάγώ  έν  αύτω  έμπροσ- 
θεν τού  πατρός  μου  τού  έν  ούρα- 
νοΐς'  όστις  δ’  αν  άρνησηταί  με  33 
έμπροσθεν  τών  ανθρώπων  άρνη- 
σομαι  αυτόν  κάγώ  έμπροσθεν  τού 
πατρός  μου  τού  έν  ούρανοΐς. 

Μτ)  νομίσητε  οτι  ηλθον  βαλεΐν  34 
είρηνην  έπι  την  γην  ούκ  ηλθον 
βαλεΐν  είρηνην  αλλά  μάχαιραν. 
ηλθον  γάρ  διχάσαι  άνθρωπον  κατά  35 
τού  πατρός  αυτού,  και  θυγατέρα 
κατά  της  μητρός  αυτής,  καί  νύμφην 
κατά  της  πενθεράς  αύτης'  και  36 
έχθροι  τού  ανθρώπου  οι  οικιακοί 
αυτού,  ό φιλών  πατέρα  η μητέρα  37 
υπέρ  έμέ  ούκ  έστι  μου  άξιος'  καί 
ό φιλών  υιόν  η θυγατέρα  υπέρ 
έμέ  ούκ  έστι  μου  ά£ιος'  καί  ός  3& 


ΡΑΚδ  ΊΈΗΊΊΑ. 
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Ματτη,έι  X. 


ου  λαμβάνει  τον  σταυρόν  αυτόν, 
κα'ι  ακολουθεί  όπίσω  μου,  ουκ  έστι 
39  μου  άξιος.  6 ευρών  την  ψυχήν 
αυτόν  άπολέσει  αυτήν  καί  6 άπο- 
λέσας  την  ψυχήν  αυτοϋ  ενεκεν 
εμού  ευρησει  αυτήν. 

4ο  'Ο  δεχόμενος  υμάς  εμέ  δέχεται ’ 
κα'ι  ο εμέ  δεχόμενος  δέχεται  τον 
4ΐ  άποστε ίλαντά  με.  ό δεχόμενος 


προφήτην  εις  όνομα  προφήτου 
μισθόν  προφήτου  ληψεται,  και  ό 
δεχόμενος  δίκαιον  εις  όνομα  δι- 
καίου μισθόν  δικαίου  ληψεται. 
και  ός  εάν  ποτίση  ένα  των  μικρών  42 
τούτων  ποτηριον  ψυχρόν  μόνον 
εις  όνομα  μαθητου,  άμην  λέγω 
υμΐν,  ου  μη  άπολέση  τον  μισθόν 
αυτόν. 
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1 1 Α II Μ Ο Ν I Κ ΚΥΛΝΟΚΙ,Κ:  Μ 


Α(1αΓ  12. 
ΡθΙ).  Ι4· 
Ρθγ.  4· 


Ματτηλει  XI.  I. 

Κ αι  €γέν€το,  δτε  ετελεσεζ/  6 
Ιησούς  διατάσσων  τοΐς  δώδεκα  μα- 
θηταΐς  αντου,  μ€τέβη  εκεί0ερ  του 
διδάσκ€ΐν  καί  κηρύσσςιν  €ν  ταΐς 
πόλβσιν  αυτών. 


Μακοι  νΐ.  12.  13· 

Καί  ε£ελ0δι>τε$  12 

ζκήρυσσον  ϊνα  μζτανοήσωσι' 
καί  δαιμόνια  πολλά  ϊξέβαλλον'  ·3 
και  η λ€ΐφον  ελαιω  πολλοι/ί  άρρω- 
στους, και  ίθζράπευον. 


8ΕΟΤΙΟ  XXVII. 

Ροδί;  ιη|δδΐοη6ΐη  αροδίοΐοπιιη  ίαιπει  .Τβδα  ΗβΓΟίΙΐ  ΤβίΓαΓοΗίΕ  αίίβΓίυΓ ; 
υηάε  οοοείδίοηβ  οιία  ιηοΓδ  ,Γοειηηΐδ  ΒαρΒδίίε  ρβΓ  (ϋ^Γβδδΐοηεηη  ηαι*- 

ΓαίιΐΓ’.  Α.  Ό.  29. 


Ρθ8ΐ  νβ3- 
(13Γ  3. 

Μαηϋ  η. 
Αηίβ  Νϊ- 

8ΗΠ  2. 

Αρπίΐβ  4· 


ΜαΤΤΗ^ΕΙ  ΧΪν.  I 12. 

Έρ  εκε  ίνω  τω  και  ρω 
ηκουσ€ν  Ηρώδης  6 Τ ετράρχης 

την  ακοήν  Ίησοΰ. 


Μακοι  νΐ.  14 — 29. 

Καί  ηκονσεν  6 βασιλεύς  Ή ρω-  *4 
δης’ 

φανερόν  γάρ  εγενετο  το  όνομα  αν- 
του. 


2 καί  είπε  τοΐς  παισιν  αντου * 
Οδτδ?  εστιν' Ιωάννης  ο Βαπτιστής ' 
αυτός  ηγερθη  από  των  νεκρών, 
και  διά  τούτο 

αί  δυνάμεις  ενεργουσιν  εν  αντω. 


και  ελεγεν'  ' Ότι 
Ιωάννης  6 βαπτίζων 
εκ  νεκρών  ηγερθη’ 
καί  διά  τούτο 

ενεργουσιν  αι  δυνάμεις  εν  αντω. 
άλλοι  ελεγον'  *’ Οτι  Ήλ£α?  εστιν.  15 
άλλοι  δε  ελεγον'  'Ότι  προφήτης 
εστιν,  η ως  €Ϊς  των  προφητών, 
άκονσας  δ£  ό "Ηρώδης  εΐπεν'  1 6 


1 (/01ΐίΐ·|·  1 ΙΐΝΜ'ΓΐίΐΙίΟΙ Ι(*Η  ΙΙΟΚίΚΙΚ,  Ι)ΐ»8.  ΐϊί.  Υ<)1.  ί.  2 30-2 32·  Α])}).  ΠΪ88.  X.  νοί.  ΐπ. 

413  ε*1  »<|<|.  (Ί  Οϊκη.  χχίπ.  ν«1.  ϋ.  34 1 · Ρΐ’οΙθ^ΟΓηβηα,  Οαρ.  ίν.  ΡαιΊ.  \.  200-202. 
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Ρυο,Ε  ίχ.  6. 

6 Έ ξερχόμενοι  δε  δίηρχοντο  κατά 
τάς  κωμας, 
ευαγγελιζόμενοί, 
καί  θεραπεύοντες,  πανταχοϋ. 


1<υο^Ε  ίχ.  7 — 9· 

7νΗκουσε  δε  'Ηρώδ^ί  δ Ύετράρχης 
τά  γινόμενα  ντΐ  αυτού  πάντα. 


καί  δίηπ δρει,  δια  το  λεγεσ#αι  υπό 
τι νων  οτί  Ιωάννης  εγηγερται  εκ 

8 νεκρών"  υπό  τι  νων  δε  οη  ’Ηλια? 
εφάνη'  άλλων  δε  οτι  προφήτης 

9 ει?  τώζ;  αρχαίων  άνεστη.  καί  ει- 
πεν  δ Ήρώδηί*  Ίωάννην  εγώ 
άπεκεφάλίσα'  τίς  δε  €στιν  ούτος 
περί  ου  εγώ  ακούω  τοίαύτα ; 


Η Α II Μ Ο Ν I Μ Ε ΥΛΝΟΕΕΚτΕ 


•ϊϋΓ  22. 

Μ&ϋ  ιό. 
Α.  ϋ.  27- 


ΑγΙηγ  3©· 

]\Ι  ίΐΓΐϋ  4· 
ΡβΓ.  I. 

Α.  υ.  29· 
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Ματτη^ει  χΐν.  Μακοι  VI. 

Ότι  ον  εγώ  άττεκεφάλισα  Ίωάννην 
ούτός  εστιν'  αυτός  ήγερθη  εκ  νε- 
κρών. 


3 Ό γαρ  "Ηρώδης 
κρατήσας  τον  Ύωάννην 

εδησεν  αυτόν,  καί  εθετο  εν  φυλακή, 
δια  'Η ρωδιάδα, 

την  γυναίκα  Φίλιπποι;  του  αδελ- 
φού αυτόν · 

4 ελεγε  γαρ  αυτω  6 Ιωάννης" 

Ο υκ  εζεστί  σοι 
εχειν  αυτήν. 

5 καί  θελων  αυτόν  άττοκτεϊνα ι 

εφοβήθη  τον  όχλον" 
ότι  ως  ττροφήτην  αυτόν  είχον. 


6  Γενεσίων  δε  αγόμενων  τον  'Η ρώ- 
δον , 

ώρχήσατο  ή θυγάτηρ  τής  'ΙΙρωδιά- 
δος  εν  τω  μεσω,  καί 
ήρεσε  τω  'Ηρώδρ’ 


7  οθεν  μεΟ  όρκον  ώμολόγησεν  αυτή 
δούναι  ό εάν  αίτήσηται. 


Αυτός  γαρ  ό Ηρώδης  *7 

άττοστείλαςε  κράτησε  τόνΊωάννην, 
καί  εδησεν  αυτόν  εν  τή  φυλακή, 
δια.  "Ηρωδιάδα, 

την  γυναίκα  Φίλιπποι»  του  αδελ- 
φού αυτόν, 
ότι  αυτήν  εγάμησεν’ 
ελεγε  γαρ  ό Ιωάννης  τω  "Ηρώδη"  ι8 
Ότι  ουκ  εξεστί  σοι 
εχειν  την  γυναίκα  τον  αδελφού 
σου. 

ή δε  'Ηρωδιου  ενεΐχεν  αυτω, 
καί  ήθελεν  αυτόν  άττοκτεΐναι" 
καί  ουκ  ήδύνατο. 

ό γαρ  "Ηρώδης  εφοβεΐτο  τον  ’Ιω-2ο 
άννην,  είδως  αυτόν  άνδρα  δίκαιον 
καί  άγιον,  καί  συνετήρει  αυτόν, 
καί  άκουσας  αυτοί)  πολλά  εττοίει" 
καί  ήδεως  αυτόν  ήκονε. 

Και  γενομενης  ημέρας  ευκαίρου,  ι\ 
οτε  "Ηρώδης  τοΐς  γενεσίοις  αυτου 
δεΐπνον  εττοίει  τοΐς  μεγιστάσιν  αυ- 
τόν, καί  τοΐς  χιλίαρχου,  και  του 
πρώτοις  τής  Γαλιλαίας'  καί  είσ-  ίτ. 
ελθουσης  τής  θυγατρός  αυτής  τής 
'Η ρωδιάδος,  καί  όρχησαμενης , καί 
άρεσάσης  τω  'Ηρώδρ 
καί  του  συνανακειμενοις , είττεν  ο 
βασιλεύς  τω  κορασίω’  Αιτησόν  με 
ό εαν  Θελης,  καί  δώσω  σοι. 

καί  ωμοσεν  αυτή ’ 'Ότι  23 
δ εάν  με  αίτησης  δώσω  σοι, 
εως  ή μίσους  τής  βασιλείας  μου. 


ΡΑΚ3  ΊΈΚΤΙΑ. 
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Ευο μ ΐχ. 


Μακοι  νΐ. 


και  εζήτει  ίδεΐν  αυτόν. 

Ματτη^ει  χίν. 

ή δε  εξελθοϋσα  είπε  τή  μητρι  αν-  24 
της"  Ύί  αίτήσομαι ; ή δε  €1776*  Την 
κεφαλήν  'Ιωάννου  του  Β ατττιστοϋ. 
καί  είσελθοϋσα  εϋθεως  μετά  σπον-  25 


8 ή δέ  προβιβασθεϊσα  υπό  τής  μη- 

δής  προς  τον  βασιλέα  ήτήσατο,  λε- 

τρός  αυτής,  Αός  μοι,  φησϊν,  ώδε, 

γουσα’  Θέλω  ΐ να  μοι  δως  εξαυτής, 

επϊ  πίνακι. 

επϊ  πίνακι. 

τήν  κεφαλήν  'Ιωάννον  του  Βα- 

τήν  κεφαλήν  ’Ι ωαννου  του  Βα- 

τττ  ιστού. 

πτιστοϋ. 

9 και  ελνπήθη  6 βασιλεύς ’ 

καί  περίλυπος  γενόμενος  6 βασι-  2 6 

λευς 

δια  δβ  τους  όρκους  και  τους  συν- 

δια  τους  όρκους  και  τους  συν- 

ανακειμενονς 

ανακειμενους 

εκελενσε  δοθήναι. 

ουκ  ήθελησεν  αυτήν  αθετήσαι. 

ίο  και  πεμψας 

και  εϋθεως  άποστείλας  6 βασιλεύς  27 
σπεκονλάτωρα  επεταξεν  ενεγθήναι 

τήν  κεφαλήν  αυτοί). 

νε&ά&Γ  3. 

άπεκεφάλισε  τον  Ίωάννην 

6 δε  άπελθών  άπεκεφάλισεν  αν-  28 

ΜηγΙπ  7· 
Γει·.  4· 

εν  τή  φυλακή. 

τον  εν  τή  φυλακή, 

η και  ήνεχθη  ή κεφαλή  αυτόν  επι 

και  ήνεγκε  τήν  κεφαλήν  αυτοϋ  επϊ 

τιίνακι , 

πίνακι, 

και  εδόθη  τω  κορασίω' 

καϊ  εδωκεν  αυτήν  τω  κορασίω’ 

και  ήνεγκε 

και  τό  κοράσιον  εδωκεν  αυτήν 

τή  μητρί  αυτής. 

τή  μητρϊ  αυτής. 

ΐ2  καί,  ττροσελθόντες  οι  μαθηταϊ  αυτόν 

καϊ  ακουσαντες  οι  μαθηταϊ  αυτοϋ  29 

ήλθον 

ήραν  τό  σώμα, 

καϊ  ήραν  τό  πτώμα  αυτοϋ, 

και  έθαψαν  αυτό’ 

και  εθηκαν  αυτό  εν  τω  μνημείω. 

νείΐάαΓ  22. 
Μ3.ΓΙΪ1  26. 

καϊ  ελθόντες  απήγγειλαν  τω  '\η~ 

ΡεΓ.  2. 

σον. 

νε&άβΓ 12, 
Μαι-Ιϋ  ι6. 

Ρ6Γ.  6. 
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ΙΙΑΚΜΟΝΙ/Ε  Ε V ΑΝ ΟΕ  1Λ(' Μ 


Νϊδ&η  3· 
Αρπί. 
ΡβΓ.  $. 
δΐιΐ)  ηο- 
είειη. 


ΝΙδϋη  3· 
Αρτΐΐίδ  5· 
Ρει\  ζ. 
πΐΗηε. 


8ΕΟΤΙΟ  XXVIII. 

ϋθνβΓδΐ  αά  Ιθδΐιπι  αροδίοΐί  ίη  (ΙεδειΊυπι  Βεί1ΐ8ειΐ(1ίκ,  βεεΓείϊ  ειιαβα,  Ιταηδ 
Ιαοαιη  ϊώάιιεαηΙιΐΓ : ρπενεηΐαηί;  εοδ  αβεαηίεδ,  νεί  8α1ΐεπι  εοηβεείειη- 
Ιιιγ,  τηιιΐίίΐιιάο.  <3ιιίικ;[αε  πιΐΐΐΐα  νίΐΌΠίτη  ηυΐηηαε  ραηίΐίΐιβ  αί  (Ιιιοβιΐδ 
ρίδεΐβιΐδ  δαΙιΐΓθ,ηΐυΓ  Α.  Γ).  29. 


Ματτηαϊι  χΐν.  13- 


Κ αί  άκούσας  δ ’Ι ησους  άνεχώ- 
ρησεν  εκείθεν 

εν  πλοίω  619  έρημον  τόπον  κατ' 
Ιδίαν. 


Αρπί.  4· 
Ρογ.  4· 


Μακοι  νΐ.  30 — 44· 

Κα4  συνάγονται  οι  απόστολοι  προς  30  νϊηηπ 
τον  ’Ι ήσουν, 

και  απήγγειλαν  αυτω  πάντα , 
και  οσα  εποίησαν  και  όσα  εδί- 
δαξαν.  καί  εΤπεν  αυτοΐς’  Δεύτε  31 
υμείς  αυτοί  κατ  ιδίαν  εις  έρημον 
τόπον,  καί  άναπαύεσθε  ολίγον, 
ησαν  γάρ  οέ  ερχόμενοι  καί  οι  υπά- 
γοντες  πολλοί , καί  ουδέ  φαγεϊν 
ηυκαίρουν. 

καί  άπηλθον  εις  έρημον  τόπον  32 
τώ  πλοίω  κατ  ιδίαν. 


καί  άκουσαντες  οι  όχλοι 


καί  εΐδον  αυτους  υπάγοντας  οι  33 
όχλοι'  καί  επεγνωσαν  αυτόν  πολ- 


ηκολουθησαν  αυτω  πεζή  από  των  λοί.  καί  πεζή  από  πασών  των 


πόλεων. 


πόλεων  συνεδραμον  εκεί, 


καί  προηλθον  αυτους,  καί  συνηλθον 
προς  αυτόν. 

4 καί  εξελθών  δ Ίησοϋς  είδε  πολυν  καί  εξελθών  εΊδεν  δ 'ίησους  πολυν  34 


όχλον , 

καί  εσπλαγχνίσθη  επ'  αυτους, 


όχλον, 

καί  εσπλαγχνίσθη  επ'  αυτοί ς, 
ότι  ησαν  ώς  πρόβατα  μη  εχοντα 
ποιμενα' 


καί  εθεράπευσε  τους  αρρώστους 
αυτών. 


καί  ήρξατο  διδάσκειν  αυτους 
πολλά. 


**  Οοηί’βΓ  ΠΪΝΗΘΓΐΗίίϋΠβΝ  ΙΙΟΗίΓΗΝ,  Π)Ν8.  χχϋί.  \Γο1 . ΐ ϊ . 344 35 1 · ΧΠ.  νοί.  ϊ. 

406  — 4°^·  Ρπ>1«κοηιο!ΙΗ,  Οη|».  ϊν.  ΡηγΙ.  ϊ.  ύοί — 204. 


ΡΑ118  ΤΕΗΤΙΑ. 
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ΙιϋΟ^Ε  ΪΧ.  ΙΟ \η.  1θΛΝΝΙ8  VI.  1 13* 

ο Και  ύποστρέψαντες  οι  απόστολοι 

δι ηγησαντο  αντω 
οσα  έποίησαν. 


και  παραλαβών  αντονς 
νπεχώρησε  κατ  ιδίαν  εις  τόπον 
έρημον 

πόλεως  καλούμενης  Βηθσαϊδά. 


Μετά  ταϋτα  άπηλθεν  6 Ίησονς  ι 
πέραν  τής  Θαλάσσης  της  Γαλι- 
λαιαδ·,  της  Ύιβεριάδος. 


ι οι  δβ  όχλοι  γνόντ€ ς 

ηκολονθησαν  αντω . 


και  ηκολονθει  αντω  όχλος  πολύς,  * 
οτι  έωρων  αντοϋ  τα  σημεία,  α 
έποίει  έπϊ  των  άσθενουντων. 


και  δεχόμενος  αντονς 
έλάλει  αντοίς  περί  της  βασιλείας 
τον  θεόν, 

και  τους  χρείαν  έχοντας  θεραπείας 
ίάτο. 


ι 


II ΑΚ  ΜΟΝΙΜΕ  ευανοειαολ: 
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Ματτηλϊι  χϊν. 


Μακοί  νΐ. 


όφίας  δε  γενομενης, 
προσήλθον  αυτω 
οί  μαθηταί  αυτόν , 
λεγοντες' 

" Ερημός  εστιν  6 τόπος , 
και  ή ώρα  ήδη  π αρήλθεν' 
άπόλνσον  τους  όχλους, 
ϊνα  άπελθόντες 
εις  τας  κώμας 

άγοράσωσ ιν  εαυτοΐς  βρώματα. 


ι6  ό δε  Ί ησοϋς  εΐπεν  αυτοΐς' 
Ου  χρείαν  εχουσιν  άπελθεΐν' 
δότε  αύτοΐς  υμείς  φαγεΐν. 

• 7 οί  δ€  λεγουσιν  αύτω' 


και  ήδη  ώρας  πολλής  γενομενης,  35 
π ροσελθόντες  αυτω 
οί  μαθηταί  αυτοϋ 
λεγουσιν'  "Ότι 
έρημός  εστιν  6 τόπος , 
καί  ήδη  ωρα  πολλή' 
άπόλνσον  αυτους , 3 6 

Ϊνα  άπελθόντες 
εις  τους  κύκλω  αγρούς 
καί  κώμας 

αγοράσωσ  ιν  εαυτοΐς  άρτονς’ 
τί  γάρ  φάγωσιν  ουκ  εχουσιν. 
ό δε  άποκριθείς  εΐπεν  αυτοΐς'  37 

Αότε  αυτοΐς  υμείς  φαγεΐν. 
καί  λεγουσιν  αυτω' 
Άπελθόντες  άγοράσωμεν  διακο- 
σίων  δηναρίων  άρτους , καί  δώμεν 
αυτοΐς  φαγεΐν ; ό δ€  λεγει  αυτοΐς'  38 
Ποσουί  άρτους  €χ€Τ6 ; υπάγετε  καί 
ϊδετε.  καί  γνόντες  λεγουσι’ 


ΝΪ83Π3.  15 

Αρηΐ.  5. 

Ρθγ.  5. 
ροδί  ιηβπ- 
άΐθΐη. 


ΡΑΙίδ  ΤΕΚΤΙΑ. 
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Ρυθ;Ε  ίχ.  ,ΤθΑΝΝΙ8  νΐ. 

’Ανήλθ ε δε  €19  το  όρος  ό Ιησούς, 3 
και  εκεί  εκάθητο  μετά  των  μαθη- 
τών αυτού.  ην  δε  εγγύς  το  πάσχα,  4 
η εορτή  των  Ίουδα ίων.  επάρας  5 
οΰν  ό Ιησούς  τούς  οφθαλμούς,  και 
θεασάμενος  οτι  πολύς  όχλος  έρ- 
χεται 7 τρο9  αυτόν,  λεγει  προς  τον 
Φίλιππον  Πόθεν  άγοράσομεν  άρ- 
τους, ϊνα  φάγωσιν  ούτοι ; τούτο  6 
δε  ελεγε  π€ΐράζων  αυτόν  αυτός 
γάρ  ηδει  τι  εμελλε  ποΐ€Ϊν.  άπ€-  7 
κρίθη  αυτω  Φίλιππος ’ Αιακοσίων 
δηναρίων  άρτοι  ουκ  άρκονσιν  αυ~ 
τοΐς,  ϊνα  έκαστος  αυτών  βραχύ  τι 
λάβη. 

η δε  ήμερα  ηρζατο  κλίνειν' 
προσ€λθόντ€ς  δε 
06  δώδεκα 
εΓπ ον  αυτω' 

' Απόλυσον  τον  όχλον , 
ϊνα  άπ€λθόντ€ς 
εις  τάς  κύκλω  κώμας 
και  τούς  αγρούς 

καταλύσωσι,  και  εύρωσ ιν  επισιτι- 
σμόν 


οτι  ώδε  εν  όρημω  τό πω  εσμεν. 
εΐπε  δε  προς  αύτούς' 

Αότε  αντοΐς  υμείς  φαγεΐν. 

ϊ 'ϊ' 

06  δε  ειπον' 


λεγει  αύτώ  εΐς  εκ  τών  μαθητών  8 
αυτόν,  Άνδρέας  6 αδελφός  Σίμω- 
νος  Πέτρον 
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ΙΙΛΙΙΜΟΝΙ/β  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ Μ 


Ματτηλει  XIV. 

Ο ύκ  έχομεν  ωδε 

€ΐ  μι)  πέντε  άρτους  καί  δυο  ίχθύας. 


1 8 ο δβ  είπε"  Φ έρετέ  μοι  αυτούς 

ωδε. 

19  καί  κελεύσας 
τους  δχλους  άνακλιθηναι 


επί  τους  φόρτους, 

καί  λαβών 

τους  πέντε  άρτους  και  τους  δυο 
ίχθύας, 

άναβλέφας  εις  τον  ουρανόν, 
ευλόγησε ’ 
καί  κλάσας 

έδωκε  τοΐς  μαθηταΐς  τους  άρτους, 
οΐ  δε  μαθηταί  τοΐς  δχλοίς. 

2ο  και  εφαγον  πάντες,  καί  έχορτά- 
σθησαν. 


Μακοί  νί. 

Π έντε,  κα\  δυο  ίχθύας. 


και  έπεταζεν  αυτοΐς  39 

άνακλΐνα ι πάντας 

συμπόσια,  συμπόσια , 

επί  τω  χλωρω  χόρτω' 
καί  άνέπεσον  πρασιαϊ,  πρασιαί,  4° 
άνά  εκατόν  καί  άνά  πεντηκοντα. 

καί  λαβών  4* 

τούς  πέντε  άρτους  καί  τούς  δύο 
ίχθύας, 

άναβλέφας  εις  τον  ουρανόν, 
ευλόγησε ' 

καί  κατέκλασε  τούς  άρτους, 
καί  έδίδου  τοΐς  μαθηταΐς  αυτού, 
ΐνα  παραθώσιν  αυτοΐς. 
καί  τούς  δύο  ίχθύας  έμέρισε  πάσι. 

καί  εφαγον  πάντες,  καί  έχορτά- 
σθησαν. 


καί  ήραν  τό  περισσεύον  των  κλα- 
σμάτων δώδεκα  κοφίνους  πλήρεις. 


καί  ήραν  κλασμάτων 
δώδεκα  κοφίνους  πλιφεις' 


43 


ΡΑΚδ  ΤΕΚΤΙΑ. 
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Ειτο^ε  ΐχ. 

Ο υκ  εί σίν  ημΐν  πλεΐον 
η πεντε  άρτοί  καί  δύο  ιχθύες, 

εί  μητι  πορευθεντες  ημείς 
άγοράσωμεν  εις  πάντα  τον  λαόν 
ΐ4  τούτον  βρώματα.  ησαν  γάρ  ωσει 
άνδρες  πεντακισχίλιοι. 

είπε  δε  προς  τους  μαθητάς  αυτού" 
Κατακλίνατε  αυτους 

κλισίας , 

άνά  πεντηκοντα. 

15  και  εποίησαν  οϋτω,  και  άνεκλι- 
ναν  άπαντας. 
ι6  λαβών  δε 

τους  πεντε  άρτους  και  τους  δυο 
ίχθύας, 

άναβλεψας  εις  τον  ουρανδν, 
ευλόγησεν  αυτους' 
καί  κατεκλασε, 
καί  εδίδου  το ΐς  μαθηταΐς 
παρατιθεναι  τω  οχλω. 

1 7 καί  εφαγον,  καί  εχορτάσθησαν, 
πάντες. 


καί  ηρθη  τδ  περισσέυσαν  αυτοΐς 
κλασμάτων  κόφινοι  δώδεκα. 


,ΙοΑΝΝΙδ  νΐ. 

’Έστι  παιδάριον  εν  ωδε,  δ εχεΐ9 
πεντε  άρτους  κρίθινους  καί  δύο 
όψάρια’  αλλά  ταϋτα  τί  εστιν  εις 
τοσούτους ; 


εΐπε  δε  ό ’ Ιησούς"  ίο 

Ποιήσατε  τούς  ανθρώπους  άναπε- 
σεΐν. 

ην  δε  χόρτος  πολύς  εν  τω  τόπω * 

άνεπεσον  ούν  οι  άνδρες,  τον  αρι- 
θμόν ωσει  πεντακισχίλιοι. 

ελαβε  δε  ιι 

τούς  άρτους  ό Ιησούς , 

καί  ευχαριστησας 

διεδωκε  τοΐς  μαθηταΐς , 
οι  δε  μαθηταί  τοΐς  άνακειμενοις' 
ομοίως  καί  εκ  των  όψαρίων  οσον 
ηθελον. 

ώ?  δβ  ενεπλησθησαν,  λεγει  τοΐς  1 2 
μαθηταΐς  αυτοϋ'  Συναγάγετε  τα 
π ερισσεύσαντα  κλάσματα,  ΐνα  μη 
τι  άπόληται. 

συνηγαγον  ούν,  ΐ3 

καί  εγεμισαν  δώδεκα  κοφίνους 
κλασμάτων, 
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ηακμονιλ:  ευανοεειοτε 


Ματτηλβι  χίν. 


Μαηπ  νί. 


οι  δέ  έσθίοντζς  ησαν  άνδρες 
ώσ€ί  π^ντακισχίλιοι, 
χωρίς  γυναικών  και  παιδιών. 


και  από  των  ιχθύων, 
καί  ησαν  οι  φαγόντ€ς  τους  άρτους  44 
ώσ€ΐ  πζντακισχίλιοι,  άνδρ^ς. 


δΕΟΤΙΟ  XXIX. 

36δΐΐ8  δΐιρθΓ  ΐΏίΐΓβ  εοηβαΐαΐ : Ροίχιΐδ  αά  ειπη  άβδοεηάίί  : ηιινίδ  ιιΙ>ί  βηιηΐ 
άίδοϊραϋ  ΓηίΓαουΙο  Ιαοιιιη  ιταμοί!.  Α.  Ώ.  29. 

Ματτηλϊι  χίν.  22 — 33·  Μακοι  νί.  45 — 52· 


22  Καί  €υθέως  ήνάγκασεν  δ Ιησούς 
τους  μαθητάς  αυτοϋ  έμβηναι  €ΐς  το 
πλοΐον, 

και  προάγ€ΐν  αυτόν  €ΐς  το  πέραν, 
έως  ου  απόλυση  τους  όχλους. 


Καί  ευθέως  ηνάγκασ € 45 

τους  μαθητάς  αυτοϋ  έμβηναι  €ΐς  το 
πλοΐον, 

καί  προάγ€ΐν  €ΐς  τδ  πέραν, 
προς  Β ηθσαϊδάν, 
έως  αυτός  απόλυση  τον  όχλον. 


2 3 και  άπολύσας  τους  όχλους 
άνέβη  615  το  όρος  κατ  ιδίαν 


καί  άποταξάμζνος  αϋτοΐς  46 
άπηλθζν  €ΐς  το  όρος 


προσευξασθαι. 

Νίκαυ  4·  όψίας  δέ  γςνομένη ς 

Αρπί.  5· 

Κογ.  6. 

ΡοβΙ  δοϋβ 

ΟΟΟΗΗΙΙΠΙ, 

ϊ(1  βκΐ  6Η.  / Λ ^ 

ΐ3'·  ρ.μ.  μονος  ήν  6Κ€ ί. 

24  τδ  δβ  πλοΐον  ηδη  μέσον  της  θα- 
λάσσης ην , 


βασανιζόμζνον  υπό  των  κυμάτων ' 
ην  γάρ  έναντίος  δ άνεμος. 


7 τροσζύξασθαι. 

και  όψίας  γενομένης  4; 


ην  το  πλοΐον  έν  μέσω  της  θαλάσ- 
σης, 

και  αυτός  μόνος  έπι  της  γης. 

και  έΐδεν  αυτούς  4^ 

βασανιζομένους  έν  τω  έλαυν€ΐν' 
ην  γάρ  δ άνεμος  έναντίος  αυτοΐς. 


ΡΑΚδ  ΤΕΚΤΙΑ. 
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^ 0ΑΝΝΙ8  VI. 

εκ  των  πέντε  άρτων  των  κρίθινων, 
ά έπ ερίσσευσε  τοΐς  βεβρωκόσίν. 


^ 0ΑΝΝΙ8  VI.  14 21. 

Οι  ονν  άνθρωποί,  ίόόντες  ο 14 
έποίησε  σημεΐ ον  ό Ιησούς,  έλεγον’ 
"Οτι  οϋτός  έστιν  αληθώς  ό προφή- 
της, 6 ερχόμενος  εις  τον  κόσμον. 


’ Ιησούς  ονν,  γνους  οτί  μέλλονσ ίν  ΐ5 
έρχεσθαί,  καί  άρπάζείν  αυτόν, 
ϊνα  ποίησωσίν  αυτόν  βασιλέα, 

άνεχωρησε  πάλιν  εις  τό  όρος  αυτός 
μόνος. 

ως  όέ  όψία  έγένετο,  ι6 

κατέβησαν  οι  μαθηταϊ  αυτόν  επί 
την  θάλασσαν 

και  έμβάντες  εις  τό  πλοΐον  ηρ-  ι η 
χοντο  πέραν  της  θαλάσσης  εις  Κα- 
π ερναούμ.  και  σκοτία  ηόη  εγεγό-  Ροδί^.. 
νεί,  και  ουκ  έληλυθεί  προς  αυτους 
ό Ίησονς’  η τε  θάλασσα,  ανέμου  ιδ 
μεγάλου  πνέοντας,  όίηγείρετο.  έ-  19 
ληλακότες  ουν  ώ$  σταόίους  είκοσί- 
πέντε  η τριάκοντα 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕυΟ^: 


Ματτηαϊι  χΐν. 


Μακοι  νί. 


Νϊδαη  4·  25  τετάρτη  δε  φυλακή 

Αρπί.  6.  ν 

Ρ«?Γ.  6.  Τ779  νυκτος 

Ροδί  2ΐα.  . ν , ν ? , 

ί3'·  α.μ.  απήλθε  προς  αυτους  ο ιησούς, 
περίπατων  επι  τής  θαλάσσης. 


και  περί  τετάρτην  φυλακήν 
τής  νυκτος 

ερχεται  προς  αυτούς, 
περίπατων  επι  τής  θαλάσσης. 


ΟΪΓ.4&.  26'.  26  καϊ  ίδόντες  αυτόν  οι  μαθηταϊ 
επι  την  θάλασσαν  π εριπατούντα 
εταράχθησαν,  λεγοντες' 

'Ό τι  φάντασμά  εστι. 
και  από  τον  φόβου  έκραξαν. 


27  ευθεως  δβ  ελάλησεν  αύτοΐς  δ ’ Ιη- 

σούς, λεγων’ 
θαρσεΐτε' 

εγώ  εϊμΐ’  μή  φοβεΐσθε. 

28  άποκριθεϊς  δβ  αυτω  δ ΥΙετρος  είπε * 
Κύριε,  εί  συ  εΐ,  κελευσόν  με  προς 

29  σε  ελθεΐν  επί  τά  ύδατα.  δ δ£  €ΐ- 
πεν'  Έλ0δ.  καί  καταβάς  από  του 
πλοίου  δ Πδτρο5  περιεπάτησεν 
επί  τά  ύδατα,  ελθεΐν  προς  τον 

3ο’Ι ήσουν,  βλεπων  δε  τον  άνεμον 
ισχυρόν  εφοβήθη'  και  άρξάμενος 
καταποντίζεσθαι  ε κράξε,  λίγων ' 

3ΐ  Κύριε  σώσόν  με.  ευθεως  δε  6 Ιη- 
σούς εκτείνας  την  χεΐρα  επελά- 
βετο  αυτού , και  λεγει  αύτώ’ 
Όλιγόπιστε  εις  τί  εδίστασας  ; 


και  7]θελε  παρελθεϊν  αυτούς · 

οι  δε  ίδόντες  αυτόν  49 

περιπατονντα  επι  τής  θαλάσσης 
εδοξαν 

φάντασμα  εΐναΐ’ 
και  ανέκραξαν. 

7 τάντες  γάρ  αυτόν  εΐδον,  και  ετα-  5° 
ράχθησαν. 

και  ευθεως  ελάλησε  μετ  αυτών, 
και  λεγει  αύτοΐς" 
θαρσεΐτε’ 

εγώ  είμι’  μή  φοβεΐσθε. 


32  καϊ  εμβάντων  αυτών 

εις  τό  πλοΐον 
εκόπασεν  δ άνεμος. 


και  άνεβη  προς  αυτούς  51 
€15  τό  πλοΐον, 
και  εκόπασεν  6 άνεμος. 


33 


οΐ  δε  εν  τώ  πλοίω  ελθόντες 


ΡΑΚ8  ΤΕΚΤΙΑ. 
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1 0ΑΝΝΙ8  VI. 


θεωρονσι  τον  Ίησονν 
π ερίπατοϋντα  ετα  τής  θαλάσσης, 
καί  εγγύς  τον  πλοίου  γινόμενον. 


καί  εφοβήθησαν. 


6 δ€  λέγει  αυτοΐς'  το 

Έγώ  είμι’  μή  φοβεϊσθε. 


ήθελον  ουν  λαβεΐν  αυτόν  εις  το  2ΐ 
7 τλοϊον' 


καί  ευθέως  το  πλοΐον  έγένετο  έπι  Νΐβαη  4. 

, ν Γ ^ ΑρπΙ.  6. 

τής  γής  εις  ην  ύπήγον. 

26'.  Α.  Μ. 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΙ.ΙΟ^Ε 


Νΐ83η  4· 
Αρπί.  6. 
ΡβΓ.  6. 


Ματτηαϊι  XIV. 

προσεκννησαν  αντω,  λεγοντες' 
Αληθώς  Θεόν  νιος  εΐ. 


Μακοι  νΐ. 


και  λίαν  εκ  περισσόν  εν  εαντοΐς 
εζίσταντο,  και  εθανμαζον’  ον  γαρ  52 
σννηκαν  επί  τοί$  άρτοις'  ην  γαρ 
η καρδία  αντών  πεπωρωμενη. 


8ΕΟΤΙΟ  XXX. 

ΡοδΙπάίε  άιιιη  ΟαρθΓηκιιιηιιιη  ΐί6Γ  ίκοΐί;  ογκπι  ΟεηβδκπίΐοκΓη  Ιαδίτκί; : 
ιηυΐΐΐίαάο,  υΐίχκ  Ικειιιη  Γείίεΐκ  ει*κί;,  ίρδκ  εΐΐαπι  3εδΐπη  ΐηνεδίΐ^κηδ 
ΟκρεπικυΓηιιιη  ΓενεΓίίΐυι·.  Α.  Ό.  29. 


Ματτη^ει  χίν.  34 — 3^· 

34  Καί  διαπεράσαντες 
ηλθον  εις  την  γην  Γ εννησαρετ. 

35  και  επιγνόντες  αντδν 

οι  άνδρες  τον  τόπον  εκείνον 
άπ έστειλαν  εις  ολην 
την  περίχωρον  εκείνην , 
και  προσήνεγκαν  αντω 
παντας  τονς  κακώς  έχοντας, 


36  και  παρεκάλονν  αντδν 
ινα  μόνον  αψωνται  τον  κρασπέδον 
τον  ιματίον  αντον' 
και  οσοι  ηψαντο 
διεσώθησαν. 


Μακοι  νί.  ^3 — 5^· 

Και  διαπ εράσαντες  53 

ηλθον  επί  την  γην  Γενησαρετ, 
καί  προσωρμίσθησαν. 

καί  εξελθόντων  αντών  εκ  τον  πλοί-  54  οίτ.  βοϋβ 

5 λ / ·>  / ϊ \ ΟΓίαιη. 

ον,  ενθεως  επιγνόντες  αντον,  5&.46'.α.μ, 

περιδραμόντες  όλην  55 

την  περίχωρον  εκείνην, 
ήρξαντο  επί  τοΐς  κραββάτοις 
τονς  κακώς  έχοντας  περιφερειν 
όπ ον  ηκονον  ότι  εκεΐ  εστι. 
καί  οπού  αν  είσεπορενετο  εις  κώ-  56 
μας,  η πόλεις,  η αγρονς,  εν  ταΐς 
άγοραΐς  ετίθονν  τονς  άσθενονντας, 
καί  παρεκάλονν  αντδν 
ινα  καν  τον  κρασπέδον  τον  ιματίον 
αντον  αψωνταΐ’ 
καί  οσοι  άν  ηπτοντο  αντον 
εσώζοντο. 
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1 0ΑΝΝΙ8  VI.  2 2 24· 

Ύη  επαύριον  6 όχλο  9,  δ έστηκως  22  Ν!β«ι  4. 
πέραν  της  θαλάσσης,  ίδων  οτι  ΡεΓ·  6· 

7 τλοιάριον  άλλο  ουκ  ην  εκε ΐ,  εί  μη 
εν  εκείνο  εις  δ ενέβη σαν  οί  μαθη- 
ταϊ  αυτόν , και  οτι  ου  συνεισηλθε 
τοΐς  μαθηταΐς  αυτόν  δ ’ Ιησούς  εις 
το  πλοιάριον,  άλλα  μόνοι  οί  μαθη- 
ται  αυτοί»  άπηλθον'  άλλα  δε  ήλθε  23 
πλοιάρια  εκ  Ύιβεριάδος,  εγγύς  του 
τόπου  οπού  έφαγον  τον  άρτον 
ευγαριστησαντος  του  Κύριον  οτε  24 
ουν  εΐδεν  δ όχλος  οτι  Ιησούς  ουκ 
έστιν  έκεΐ,  ουδέ  οί  μαθηται  αυτόν, 
ενέβησαν  και  αυτοί  εις  τα  πλοία, 
καί  ηλθον  εις  Καπερναούμ,  ζη- 
τονντες  τον  Ίησοϋν. 
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3ΕΟΤΙΟ  XXXI. 

Οιιηη  ΗΪ806,  αρυά  8γη&£0£αιη  Οαρεπι&ιπηβηδεΓη  ΓερειΊιΐδ,  ^Γανΐδδίηηιιηι 
δοπηοηοπι  ΐηδίίΐαΐί;  ,Γθδυδ;  ηυο  οιιιη  πιιιΐΐί  θ (Ιίδοίριιΐΐβ  6)ΐΐ8  οίίχίηίΐο- 
ΓοηίιΐΓ,  άιιοάεοΐιη  ίΐάεπι  εχρίοπιί; ; ίαΙιίΓαιη  ,Ιιιάδε  ρΓοάΐίοπδ  ρβΓήάίαπι 
&ηηο  αηΐβ  ενεηΐιιιη  ρηκάίοίΐ;.  Α.  Ό.  29. 


Νΐκαη  $. 
Αρπί.  7. 
ΡϋΓ.  7· 


,ΤθΑΝΝΙ8  VI.  25 71· 


25  Καί  ενρόντες  αντδν  πέραν  της 
θαλάσσης  εΐπον  αντω'  *Ρ  αββΐ 

26  π οτ€  ώδε  γέγονας  ; άπεκρίθη  αν- 
τοΐς ό ’Ι ησονς,  και  εΐπεν  ’ Αμήν 
άμην  λέγω  νμΐν,  ζητεΐτέ  με  ονχ 
οτι  εΐδετε  σημεία,  αλλ’  οτι  έφά- 
γετε  έκ  των  άρτων,  και  έγορτά- 

27  σθητε.  έργάζεσθε  μη  την  βρώσιν 
την  άπολλνμένην,  άλλα  την  βρώ- 
σιν  την  μένονσαν  εις  ζωήν  αιώνιον, 
ήν  δ νιος  τον  άνθρωπον  νμΐν  δώ- 
σεΐ'  τοντον  γάρ  δ πατήρ  έσφρά- 
γισεν , δ θεός. 

28  Εΐπον  ονν  προς  αντόν’  Τι  ποι- 
ονμεν,  ΐ να  έργαζώμεθα  τα  έργα 

29  τον  θ€θϋ ; άπεκρίθη  δ ’ Ιησούς, 
και  εΐπεν  αντοΐς’  Τ οντό  έστι  το 
έργον  τον  θεόν,  ΐνα  πιστεύσητε 
εις  ον  άπέστειλεν  εκείνος. 

3 ο Ειποζ^  ονν  αντω'  Τι  ονν  ποιείς 

σν  σημεΐον,  ΐνα  ίδωμεν , και  πι- 

3ΐ  στενσωμέν  σοι ; τι  έργάζη  ; οι 
πατέρες  ημών  το  μάννα  έφαγον 
εν  τη  έρημω,  καθώς  έστι  γεγραμ- 
μένον’  " Αρτον  έκ  τον  ονρανον 

32  έδωκεν  αντοΐς  φαγεΐν.  εΐπεν  ονν 
αντοΐς  δ Ί ησονς’  Άμην  άμην  λέγω 
νμΐν,  ον  Μωσί)?  δέδωκεν  νμΐν 
τον  άρτον  έκ  τον  ονρανον"  αλλ’  δ 
πατήρ  μον  δίδωσιν  νμΐν  τον  άρτον 

33  έκ  τον  ονρανον  τον  άληθινόν.  δ 
γάρ  άρτος  τον  θεόν  έστιν  δ κατα- 


βαΐνων  έκ  τον  ονρανον,  και  ζωήν 
διδονς  τω  κόσμω. 

Εΐπον  ονν  προς  αντόν’  Κύριε  34 
πάντοτε  δος  ημΐν  τον  άρτον  τον- 
τον. είπε  δε  αντοΐς  δ Ίησονς’  35 
'Εγώ  ειμι  δ άρτος  της  ζωής,  δ έρ- 
χόμενος  προς  με  ον  μη  πεινάση, 
καί  δ 7ΐι στενών  εις  έμέ  ον  μη  δι- 
ψησ η,  πώποτε.  άλλ’  εΐπον  νμΐν  $6 
ότι  και  έωράκατέ  με,  και  ον  πι- 
στεύετε. παν  ό δίδωσί  μοι  δ πα-  37 
τηρ  προς  έμέ  ηξει,  καί  τον  έρχό- 
μενον  προς  με  ον  μη  έκβάλω  εξω" 
οτι  καταβέβηκα  έκ  τον  ονρανον  38 
οδχ  ΐνα  ποιώ  το  θέλημα  τδ  έμδν, 
άλλα  τδ  θέλημα  τον  πέμψαντός 
με.  τοντο  δέ  έστι  τδ  θέλημα  τον  39 
πέμψαντός  με  πατρδς,  ΐνα  παν  δ 
δέδωκέ  μοι  μη  άπολέσω  έξ  αντον, 
άλλα  άναστησω  αντδ  έν  τη  έσγά- 
τη  ημέρα,  τοντο  δέ  έστι  τδ  θέ-4° 
λημα  τον  πέμψαντός  με,  ΐνα  πας 
δ θεωρών  τδν  νϊδν,  και  πι στενών 
εις  αντδν,  έχη  ζωήν  αιώνιον , και 
άναστησω  αντδν  έγώ  τη  έσγάτη 
ημέρα. 

Έγόγγνζον  ονν  οι  Ίονδαΐοι  περί  4* 
αντον,  ότι  εΐπεν  Έγώ  είμι  δ άρ- 
τος δ καταβάς  έκ  τον  ονρανον.  και  42 
ελεγον’  Οδχ  οντός  έστιν  Ίησονς, 
δ νίδς  Ίωσηφ,  ον  ημεΐς  οϊδαμεν 
τδν  πατέρα  και  την  μητέρα  ; πώς 


ΡΑΚ8  ΤΕΚΤΙΑ. 


157 


«ΙθΑΝΝΙ8  VI. 


ονν  λέγει  οντος'  οτι  έκ  του  ού- 

43  ρανοΰ  καταβέβηκα  ; άπεκρίθη  ονν 
6 Ίησονς,  καί  εΐπεν  αντοΐς’  Μτ) 

44  γογγύζετε  μετ  άλληλων.  ονδεις 
δνναται  έλθεΐν  προς  με , εάν  μη  δ 
πατήρ  δ πέμφας  με  έλκνση  αυτόν , 
καί  εγώ  άναστησω  αυτόν  τη  εσχά- 

45  τη  ν^ρα.  εστι  γεγραμμενον  εν 
τοΐς  προφηταις’  Κ αϊ  έσονται  πάν- 
τες  διδακτοί  τον  Θεού,  πας  ονν 
δ άκονσας  παρά  του  πατρος,  και 

Αμαθών,  έρχεται  προς  με.  ονχ  οτι 
τον  πατέρα  τις  έώρακεν,  εί  μη  ο 
ών  παρά  τον  Θεον’  ουτος  έώρακε 

47  τον  πατέρα,  αμήν  αμήν  λέγω 
νμΐν,  δ πιστενων  εις  εμε  έχει 

48  ζωήν  αιώνιον,  εγώ  είμι  δ άρτος 

49  Τή$  ζ(άης·  οι  πατέρες  υμών  εφα- 
γον  το  [λάννα  εν  τη  έρημω,  και 

5ο  άπέθανον  οϋτός  έστιν  δ άρτος , ό 
εκ  του  ονρανον  καταβαίνων  ϊνα 
τις  εξ  αυτόν  φάγη  και  μη  άπο- 

5ΐ  θάνη.  εγώ  είμι  δ άρτος  ο ζών,  δ 
εκ  τον  ονρανον  καταβάς'  εάν  τις 
φάγη  εκ  τούτον  του  άρτον  ζηαε- 
ται  εις  τον  αιώνα,  καί  δ άρτος  δε 
ον  εγώ  δώσω  η σάρζ  μον  έστιν, 
ην  εγώ  δώσω  υπέρ  της  τον  κόσμον 
ζωής. 

52  Έμάχοντο  ονν  προς  άλληλονς 
οι  Ιουδαίοι,  λέγοντες'  Πω9  δννα- 
ται  ουτος  ημΐν  δούναι  την  σάρκα 

53  φαγεΐν ; εΐπεν  ονν  αντοΐς  ο Ί^- 
σοϋς’  ’ Αμήν  αμήν  λέγω  νμΐν,  εάν 
μη  φάγητε  την  σάρκα  τον  υίον  του 
ανθρώπου,  και  πίητε  αντον  το  αΐ- 

54  μα,  ονκ  έ\ετε  ζωήν  εν  εαντοΐς.  δ 
τρώγων  μου  την  σάρκα,  καί  πίνων 


μου  το  αίμα,  έγει  ζωήν  αιώνιον, 
καί  εγώ  άναστησω  αντον  τη  έσχά- 
τη  ημέρα,  η γάρ  σάρζ  μου  άλη-  55 
έστι  βρώσις,  καί  το  αιμά  μον 
αληθώς  έστι  πόσις.  δ τρώγων  μου  $6 
την  σάρκα,  καί  πίνων  μον  το  αίμα, 
εν  έμοί  μένει,  κάγώ  έν  αντώ.  κα-  57 
θώς  άπέστειλέ  με  δ ζών  πατήρ , 
κάγώ  ζώ  διά  τον  πατέρα , καί  δ 
τρώγων  με  κάκεΐνος  ζησεται  δι 
έμέ.  οντός  έστιν  6 άρτος  δ έκ  τον  5^ 
ονρανον  καταβάς’  ον  καθώς  έφα- 
γον  οί  πατέρες  υμών  το  μάννα , 
καί  άπέθανον  δ τρώγων  τούτον 
τον  άρτον  ζησεται  εις  τον  αιώνα. 

Ύαϋτα  εΐπεν  έν  συναγωγή  59 
διδάσκων , έν  Καπερναούμ,  πολ-  6ο 
λοι  ονν  άκονσαντες  έκ  τών  μα- 
θητών αντον  είπον’  Σκληρός  έστιν 
ουτος  δ λόγος ’ τις  δνναται  αν- 
τον άκονειν ; είδώς  δε  6 ’Ι^σο^όι 
έν  έαντω  οτι  γογγνζονσι  περί 
τούτον  οί  μαθηται  αντον  εΐπεν 
αντοΐς’  Τούτο  υμάς  σκανδαλίζει ; 
έάν  ονν  θεωρητε  τον  νίδν  τον  άν-  62 
θρώπον  άναβαίνοντα  οπού  ην  το 
πρότερον  ; το  πνεϋμά  έστι  το  ζω-  63 
οποιονν’  η σάρξ  ονκ  ωφελεί  ονδέν. 
τά  ρήματα  ά έγώ  λαλώ  νμΐν 
πνευμά  έστι,  καί  ζωη  έστιν.  αλλ’  64 
είσίν  έξ  υμών  τινες  οι  ον  πιστεν- 
ονσιν.  ηδει  γάρ  έξ  άρχής  ό Ιη- 
σούς τίνες  είσίν  οί  μη  πιστενοντες, 
καί  τις  έστιν  ο παραδώσων  αυτόν, 
καί  έλεγε * Δια  τοντο  ειρηκα  νμΐν  6 5 
οτι  ονδεις  δνναται  έλθεΐν  προς  με, 
έάν  μη  η δεδομένον  αντω  έκ  του 
πατρός  μον. 
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66  Έκ  τούτον  πολλοί  άπήλθον 
των  μαθητών  αυτόν  εις  τα  δπίσω, 
καί  ονκετι  μετ'  αντον  περιεπάτονν. 

67  εΐπεν  ούν  6 Ίησονς  το ΐς  δώδεκα" 

68  Μή  καί  υμείς  θελετε  ύπαγαν  ; άπ- 
εκρίθη  ονν  αντω  Σίμων  Πέτρος" 
Κ ύριε  προς  τίνα  άπελενσόμεθα ; 

69  ρήματα  ζωής  αιωνίου  €χ€ΐ5.  καί 
ημείς  πεπι στεύκαμεν  και  εγνώκα- 


μεν  δτι  συ  εΐ  δ Χρίστος,  δ νιος  τον 
θεού  τον  ζώντος.  άπεκρίθη  αν-  70 
τοΐς  δ Ίησονς"  Ονκ  εγώ  υμάς  τους 
δώδεκα  εξελεξάμην , και  ε£  υμών 
εϊς  διάβολος  εστιν ; ελεγε  δε  τδν^ι 
Ιούδαν  Σίμωνος,  Ίσκαριώτην'  ον- 
τος  γάρ  ήμελλεν  αντον  παραδιδό- 
ναι , (Γί  ών  εκ  των  δώδεκα. 


ΗΑΚΜΟΝΕΕ  ΕνΑΝΟΕΕΙΟ,Ε 


ΡΑΚ8  αυΑΚΤΑ: 


ΕΧΗΙΒΕΝ8 


ΜΑΤΊΉ^ΕΙ  ΟΑΡΡ.  XV— XXVII.  ΜΑΚΟΙ  VII— XV. 

ΕΡΓΟ®  IX.  1 8.— XXIII.  .ΪΟΑΝΝΙδ  VII— XIX. 

ΟΚϋΙΝΕ  8ϋΟ  ΏΙ8Ρ08ΙΤΑ  ; 

«ΐυίΒυδ  ΟΟΝΤΙΝΕΤϋΚ  8ΡΑΤΙϋΜ  ΌϋΟΡΕΟΙΜ  ΜΕΝ8ΙΙΙΜ  ; Α 8ΕΕυΝϋΟ  ΑΝΝΟ 
ΡΚ-ΕϋΙΟ ΑΤΙΟΝΙ8  .ΓΕδϋ  ΟΗΚΙ8ΤΙ  ΕΧΑΟΤΟ,  17.  Ο.  782.  Α.  Ό.  2$.  ΙΝΕϋΝΤΕ, 
υβςιυΕ  Αϋ  τΕκτιυΜ  ΑΝΝϋΜ  ΕΧΑοτυΜ,  υ.  ο.  783·  Α·  °·  3°· 


ΙΝΕϋΝΤΕΜ. 


ΗΑΚΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΑΕ 


ΝΪ83Π  3$. 

Αρπί.  27. 

ΡβΓ.  6. 


ΡΑΚ8  ς)ϋΑΚΤΑ. 


8ΕΟΤΙΟ  I, 

ΡΙιαπδδεΐδ  ίηίθΐΎο^αηΐίβιΐδ  οριαΓθ,  ηοη  οβδθΓναΙα  ΐι-αάίΐίοηθ  δΘηΐοππη, 
άΐδοίρυΐί  ίρδΐιΐδ  ΐΐΐοίΐδ  ιηειηίΐΜΐδ  οΛαπι  οοΐϊΐεάθΓΘηΙ,  Γθδροη(1θ1;  ^δΐΐδ3·. 


Α.  Ό.  29. 

ΜΑΤΤΗ^Ι  XV.  I — 20. 

Τότε  προσέρχονται  τω  Ιησού 
οΐ  άπο  Τ εροσολύμων  γραμματείς 
και  Φαρισαίοι, 


λέγοντες' 

Αιατί  οι  μαθηταί  σον 
παραβαίνουσι 

την  παράάοσιν  των  πρεσβυτέρων ; 
ου  γάρ  νίπτονται  τάς  χεΐρας  αυ- 
τών 

όταν  άρτον  έσθίωσιν. 


ΜΑκοινϋ.  ι~5 · 9—1 3 · 6-8.  14-23· 

Και  συνάγονται  προς  αυτόν  οι  ι 
Φαρισαίοι,  καί  τινες  των  γραμμα- 
τέων, έλθόντες  άπο  Ιεροσολύμων, 
καί  ίάόντες  τινάς  των  μαθητών  αύ-  ί 
τού  κοιναΐς  χζρσι,  τούτ  έστίν  άνί- 
πτοις,  έσθίοντας  άρτους  εμέμψαν- 
το.  οι  γάρ  Φαρισαίοι  και  πάντες  3 
οι  Ιουδαίοι,  εάν  μη  πυγμή  νίψων- 
ται  τάς  χεΐρας,  ουκ  έσθίουσι,  κρα- 
τούντες την  παραδοσιν  τών  πρε- 
σβυτέρων. και  άπο  άγοράς  εάν  μη  4 
βαπτίσωνται , ουκ  έσθίουσι.  και 
άλλα  πολλά  έστιν,  ά παρέλαβον 
κρατεΐν,  βαπτισμους  ποτηρίων,  και 
ζεστών,  και  χαλκίων,  και  κλινών, 
έπειτα  έπερωτώσιν  αυτόν  οι  Φαρί-  5 
σαΐοι  και  οι  γραμματείς * 

Αιατί  οι  μαθηταί  σου 
ου  περιπατούσι  κατά 
την  παράάοσιν  τών  πρεσβυτέρων ; 
άλλα  άνίπτοις  χερσιν 

έσθίουσι  τον  άρτον ; 


» ΟοηίθΓ  ΟΪΒ$θΓΐ&ΐΐοιΐ68  ηοδΐΐ’3,8,  Όίδ».  χχϋί.  ΡδΐΊβΓη  ιν.  νοί.  ϋ.  352·  6ΐ  Βϊδ$·  χχνϋΐ. 
Ιΐίΐά.  44^·  Ρι·ο1β£.  03ρ.  ΐν.  Ρατί.  ΐ.  204. 
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ΗΑΚΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΕ/Ε 


Ματτη^ει  XV. 

3  ό δ€  άπ οκριθεις  εΐπεν  αντοις' 
Αιατί  καϊ  υμείς  παραβαίνετε  την 
εντολήν  τον  θεόν,  δία  την  παρά- 
δοσίν  νμών ; 


4 0 γάρ  θεός  ένετείλατο,  λέγων" 
Ύίμα  τον  πατέρα  σον  καί  την  μη - 

τέρα"  καί’ 

Ό κακολόγων  πατέρα  η μητέρα 
θανάτω  τελεντάτω. 

5 υμεΐς  δε  λέγετε" 

δς  αν  είπη 

τω  πατρϊ  η τη  μητρί’ 
δώρον, 

δ εάν  εξ  έμον  ώφεληθης’ 
καϊ  ον  μη  τίμηση  τον  πατέρα  αυ- 

6 τον  η την  μητέρα  αντον.  καί  ηκν- 
ρώσατε  την  εντολήν  του  θεόν  διά 
την  παράδοσίν  νμών. 


7 νποκριταϊ, 
καλώς  προεφητενσε 
περί  νμών  Ύΐσαίας, 

λέγων' 

8 Έγγίζει  μοί  δ λαός  ουτος 

τω  στυματί  αυτών,  καϊ 
τοΐς  χείλεσί  με  τιμά" 
η δέ  καρδία  αυτών 
πορρω  άπέχει  απ'  εμού. 


Μακγ,ί  νϋ. 


καϊ  ελεγεν  αυτό ΐς"  Καλώς  αθετείτε  9 
την  εντολήν  του  Θβον,  ϊνα  την 
παράδοσίν  νμών  τηρησητε. 

Μωσ?]9  γάρ  είπε ’ ίο 

Ύίμα  τον  πατέρα  σον  καϊ  την  μη- 
τέρα σου'  καί ’ 

'Ο  κακολογών  πατέρα  η μητέρα 
θανάτω  τελεντάτω. 

υμείς  δε  λέγετε"  11 

εάν  είπη  άνθρωπος 
τω  πατρϊ  η τη  μητρί’ 
κορβάν’  δ έστι 
δώρον’ 

δ εάν  εξ  έμον  ώφεληθης' 


καϊ  ονκέτί  άφίετε  αντον  ονδένποι-  ΐ2 
ησαι  τω  πατρϊ  αντον  η τη  μητρϊ 
αντου,  άκνρονντες  τον  λόγον  τον  1 3 
θεόν  τη  παραδόσεί  νμών,  η παρε- 
δώκατε.  καϊ  παρόμοια  τοίαϋτα 
πολλά  ποιείτε. 

δ δε  άποκρίθεϊς  είπεν  αντοΐς"  “Ο τι  6 

καλώς  προεφητενσεν 
Ήσαίας  περί  νμών 
τών  υποκριτών , 
ω9  γέγραπταί' 

Ο ντο  9 ό λαδ? 

τοΐς  χείλεσί  με  τιμα’ 
η δε  καρδία  αυτών 
πορρω  απέχει  απ’  έμον. 


ΡΑΚδ  ^υΑΚΤΑ. 
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Ματτη^ι  XV. 

9 μάτην  δε  σέβονται  με, 
διδάσκοντες  διδασκαλίας  εντάλ- 
ματα ανθρώπων. 


ίο  καί  προσκαλεσάμενος 

τον  όχλον  εΐπεν  αύτοΐς' 
Ακούετε, 
καί  σννίετε. 

ιι  ον  το  είσερχόμενον 

εις  τδ  στόμα 
κοινοί  τον  άνθρωπον ' 
άλλα  το  έκπορευόμενον 
εκ  τον  στόματος 
τούτο  κοινοί  τον  άνθρωπον. 


ΐ2  τότε  προσελθόντες  οι  μαθηταϊ 
αυτού  είπον  αύτω’  Οΐδας  ότι  οι 
Φαρισαίοι,  άκούσαντες  τον  λόγον, 
ΐ3  έσκανδαλίσθησαν  ; ό δ£  άποκρι - 
θείς  είπε’  Πάσα  φυτεία,  ήν  ούκ 
έφύτενσεν  6 πατήρ  μου  6 ουρα- 
ία νιος,  έκριζωθησεται.  άφετε  αύτούς' 
οδηγοί  είσι  τυφλοί  τυφλών'  τυ- 
φλός δε  τυφλόν  εάν  όδηγη,  άμφό- 
τεροι  εις  βόθννον  πεσούνται. 

15  άποκριθείς  δε  6 Πέτρος  εΐπεν  αύ- 
τω·  Φράσον  ημΐν  την  παραβολήν 
ι6  ταύτην.  6 δέ  ’Ι ησοϋς  εΐπεν’ 

’ Ακμήν  καί  ύμεΐς  ασύνετοι  έστε ; 
ΐ7  ούπω  νοείτε  ότι 

παν  τό  είσπ ορευόμενον 
εις  τό  στόμα 


Μακοι  νϋ. 

μάτην  δ£  σέβονται  με,  7 

διδάσκοντες  διδασκαλίας  εντάλ- 
ματα ανθρώπων. 

αφέντες  γάρ  την  εντολήν  τού  8 
Θεού  κρατείτε  την  παράδοσιν  των 
ανθρώπων,  βαπτισμούς  ζεστών  καί 
ποτηρίων'  καί  άλλα  παρόμοια  τοι- 
αύτα  πολλά  ποιείτε, 
καί  προσκαλεσάμενος  14 

πάντα  τον  όχλον  ελεγεν  αυτοΐς' 
Άκούετέ  μου  πάντες, 
καί  σννίετε. 

ουδέν  έστιν  έξωθεν  τού  ανθρώπου  1 5 
είσπ  ορευόμενον  εις  αυτόν, 
δ δύναται  αυτόν  κοινώσαΐ’ 
αλλά  τά  εκπορευόμενα 
απ'  αυτού 

έκεΐνά  έστι  τά  κοινοϋντα  τον  άν- 
θρωπον. 

εϊ  τις  έχει  ώτα  άκούειν  άκουέτω.  1 6 
καί  οτε  είσηλθεν  εις  οΐκον  από  τον  1 7 
όχλου. 


έπηρώτων  αυτόν  οί  μαθηταί  αυτού 
περί  της  παραβολής, 
καί  λέγει  αυτοΐς’  ι8 

Ο ϋτω  καί  ύμεΐς  ασύνετοι  έστε  ; 
ου  νοείτε  οτι 

παν,  τό  έξωθεν  είσπορενόμενον 
εις  τον  άνθρωπον, 


μ 2 
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ΙΙΑΚΜΟΝΙΛί  ΚνΑΝΘΕΙΛΟΛί 


Νίκαη  2γ. 
ΛριΊΙ.  2<). 

Κί*Γ.  I. 


Ματτη.<ει  XV. 


βίς  την  κοιλίαν  χωρβΐ, 
καί  €ΐς  άφβδρώνα  έκβάλλ€ται ; 


ι8τα  δ£  έκπορ€υόμ€να  έκ  τον  στό- 
ματος 

έκ  της  καρδίας  έ^έρχ€ται’ 
κάκ€Ϊνα  κοινοί  τον  άνθρωπον. 


ΐ9  έκ  γάρ  της  καρδίας 

Εξέρχονται  διαλογισμοί  πονηροί, 


φόνοι , μοιχ€ΐαι,  πορν€ΐαι, 
κλοπαι, 

ψβυδομαρτυρίαι, 


20 


βλασφημίαι. 

ταϋτά 


έστι  τα  κοινονντα  τον  άνθρωπον * 
το  δέ  άνίπτοις  χ€ρσϊ  φαγ€Ϊν 
ου  κοινοί  τον  άνθρωπον. 


Μαϊιοι  νϋ. 

ου  δυναται  αυτόν  κοινωσαι, 
ότι  ουκ  €ΐσπορ€\)€ται  αυτού  €ΐς  την  19 
καρδίαν,  άλλ' 

€ΐς  την  κοιλίαν, 

και  €ΐς  τον  άφ€δρώνα  έκπορ€υ€ται, 
καθαρίζον  πάντα  τα  βρωματα  ; 

€λ€γ€  δέ’  "Οτι  2ο 

το  έκ  του  ανθρώπου  έκπορ€υόμ€νον 


Εκ€ΐνο  κοινοί  τον  άνθρωπον. 

ίσωθ€ν  γάρ  2ΐ 

έκ  της  καρδίας  των  ανθρώπων 
οι  διαλογισμοί  οι  κακοί  έκπορ€υ- 
ονται, 

μοιχ€Ϊαι,  πορν€ ιαι,  φόνοι, 

κλοπαϊ , 22 

πλ€ον€ξίαι,  πονηρίαι,  δόλος,  άσέλ- 
γ€ΐα,  οφθαλμός  πονηρός, 
βλασφημία, 
υπβρηφανία,  αφροσύνη. 

πάντα  ταϋτα  * 3 

τα  πονηρά  έσωθβν  έκπορ€υ€ται, 
καί  κοινοί  τον  άνθρωπον. 


3ΕΟΤΙΟ  II. 

ΟαρεπιαιιτΏο  ρΓοίεοίυδ  ΤγΐΌ  αο  δίίΐοηΐ  νίοίηα  ίηνίδίΐ; ; δνΓορΗοεηΐδδίΕ 
βϋίΐιη  άδβπιοηΐο  ΙεώοΓαηίοιη  δαπαί  Α.Ό.  29. 

ΜαττηλΕι  χν.  2ΐ — 28.  Μακοι  νϋ.  24 — 3°· 

2ΐ  Και  έξβλθων  €κ€ ΐθβν  6 Ιησούς  Και  έκ€Ϊθβν  άναστάς 

άν€χωρησ€ν  €ΐς  τά  μέρη  Ύύρου  άπηλθ€ν  €ΐς  τά  μβθόρια  Τύρου 
καί  Σιδώνος.  καί  Σιδώνος. 

'·  ΟοπΓβγ  ϋΐΗβΒΓίιιΐΐοηββ  ποδίΓα»,  1>ι’88.  χχπί.  νοί.  ϋ.  »ι<1  ρ»£.  355·  Ριοΐβ^οηιρηα, 
('ιιρ.  ίν.  1'ηΠ.  ί.  204. 


ΡΑΚ8  ρυΑΚΤΑ. 
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Ματτη^ι  χν. 

22  καί  ιδού,  γυνή  Χαναναία , από  των 
ορίων  (κείνων  εξελθούσα,  εκραύ- 
γασεν  αυτω,  λεγουσα’  Έλεησόν 
με  Κύριε,  υιε  Ααβίδ’  η θυγάτηρ 

23  μον  κακώς  δαιμονίζεται,  δ δε  ουκ 
άπεκρίθη  αυτή  λόγον,  και  προσ- 
ελθόντες  οί  μαθηταϊ  αυτού  ηρώτων 
αυτόν,  λεγοντες'  Άπόλυσον  αύ- 

24  την,  ότι  κράζει  όπισθεν  ημών,  ό δ£ 
άποκριθείς  είπεν'  Ουκ  άπεστάλην 
ει  μη  εις  τα  πρόβατα  τα  απολω- 
λότα οίκου  Ισραήλ. 


25  η δε  ελθουσα  προσεκυνε ι αυτω, 

λεγουσα’  Κύριε  βοηθει  μοι. 

26  ό δε  άποκριθείς  είπεν’ 

Ουκ  εστι  καλόν 
λαβεΐν  τον  άρτον  τών  τέκνων , 
και  βαλεΐν  τοΐς  κυναρίοις. 

2 7 η δε  εΐπε’ 

Ναι,  Κύριε’ 
και  γάρ  τα  κυνάρια 

εσθίει  από  τών  ψιχίων 

τών  πιπτόντων  από  της  τραπεζης 
τών  κυρίων  αυτών. 

28  τότε  άποκριθείς  ό Ιησούς  είπεν 
αύτη' 

’ί2  γύναι,  μεγάλη  σου  η πίστις' 


Μακοι  νϋ. 


και  εισελθών  εις  την  οικίαν  ούδάνα  Νίβω 

1 ΜϋΠ  ι 

ήθελε  γνώναι.  καί  ουκ  ηδυνηθη  ΡεΓ·3· 

λαθεϊν’  άκούσασα  γάρ  γυνή  περί  25 
αυτού,  ης  εΐχε  το  θυγάτριον  αυτής 
πνεύμα  ακάθαρτον, 
ελθουσα  προσεπεσε  προς  τούς  πό- 
δας  αύτού'  ην  δε  η γυνή  ΈλληνΙς,  26 
Συροφοίνισσα  τω  γενει'  καί  ηρώτα 
αυτόν  ίνα  τό  δαιμόνιον  εκβάλλη 
εκ  της  θνγατρός  αυτής, 
δ δε  Ιησούς  είπεν  αυτη’  27 
νΑ φες  πρώτον  χορτασθηναι  τά 
τύκνα’ 

ου  γάρ  καλόν  εστι 
λαβεΐν  τον  άρτον  τών  τέκνων, 
καί  βαλεΐν  τοΐς  κυναρίοις. 
η δε  άπεκρίθη  καί  λεγει  αυτω’  28 
Ναι,  Κύριε’ 
καί  γάρ  τά  κυνάρια 
υποκάτω  της  τραπεζης 
εσθίει  άπό  τών  ψιχίων 
τών  παιδιών. 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΚΙΟ/Ε 
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Ματτηλϊι  XV. 
γενηθήτω  σοι  ως  θέλεις. 


καί  ιάθη  ή θυγάτηρ  αυτής  από 
τής  ώρας  εκείνης. 


Μακοι  νϋ. 

και  είπεν  αντή'  Διά  τούτον  τον  29 
λόγον  ύπαγε'  έξελήλυθε  το  δαι- 
μόνων εκ  τής  θνγατρός  σου. 


και  άπελθοϋσα  εις  τον  οίκον  αυτής  3° 
βί 'φε  το  δαιμόνιου  έξεληλυθός,  και 
την  θυγατέρα  βεβλημένην  έτη  τής 
κλίνης. 


δΕΟΤΙΟ  III. 

ΙικΙθ  άΐ^Γβδδυδ  Ιαοιιιη  Οκ1ϋ<)686,  ηυκ  άβδβΓίιπη  ΒοίΙΐδίϋίΐΒβ  οοηίΐη^οϋκΐ;, 
ίΐθππη  ΐηνίδίί ; δυπίυιη  (μίθηάαιη  οϊ  Ι^&ΙΕιιίίβηίβιη  δκηαΐ ; ΐϊϋΓκοϋΙκ 
οππϋδ  ^εηθπδ  6άΐίε.  Λ.  Ό.  29. 

Ματτη^ι  χν.  29.  Μακοι  νϋ.  3 ι. 

29  Και  μεταβας  έκεϊθεν  ό 1 Ιησούς  Και  ττάλιν  έξελθών  εκ  των  ορίων  31 

ν«τ.ι.  ήλθε  παρά  την  Θάλασσαν  τής  Γα-  Τυρου  και  Σιδώνος  ήλθε  προς  την 
λιλαίας.  θάλασσαν  τής  Γ αλιλαίας,  άνά  μέ- 

σον των  ορίων  Αεκαπόλεως. 


•Ι&Γ  ΙΟ. 

Μβϋ  ιι 
Γογ.  6. 


Μακοι  νϋ. 

3 2 Και  φέρουσιν  αυτω  κωφόν  μογι- 
λάλον,  και  παρακαλούσιν  αυτόν  ΐ να 

33  επιθή  αυτω  την  χεϊρα.  και  άπο- 
λαβόμενος  αυτόν  άττό  του  όχλου 
κατ’  ιδίαν  έβαλε  τοά$  δακτύλους 
αυτού  εις  τα  ώτα  αυτού,  καί  πτύ- 
σας  ήψατο  τής  γλωσσης  αύτού' 

34  καί  άναβλέψας  εις  τον  ουρανόν 
έστέναζε,  καί  λέγει  αύτω’  Έφ- 

35  φαθά , ό έστί , Αιανοίχθητ ι.  και 
ευθέως  διηνοίχθη σαν  αυτού  αι  ά- 


32 — 37· 

κοαι,  και  έλύθη  6 δεσμός  τής 
γλωσσης  αυτού,  καί  έλάλει  όρθως. 
καί  διεστείλατο  αύτοΐς  ϊνα  μηδενί  36 
εϊπωσιν.  οσον  δί  αυτός  αυτοΐς 
διεστέλλετο  μάλλον  περισσότε- 
ρον έκήρυσσον’  καί  ύπερπερισσώς  $1 
έξεπλήσσοντο , λέγοντες'  Καλώί 
πάντα  πεποίηκε’  καί  τούς  κωφούς 
ποιεί  άκούειν,  καί  τούς  αλάλους 
λάλε  ΐν. 


Μλττηλ5ι  χν.  29 — 31· 

2< ) Καί  άναβάς  εις  τό  όρος  έκάθητο  πολλοί , εχοντες  μεθ'  εαυτών  χω- 

30  έκεΐ.  και  π ροσήλθον  αυτω  όχλοι  λούς,  τυφλούς,  κωφούς,  κυλλούς, 
Γ ΡίοΙβ^ΟΠΊΟΠΗ,  Γ!η)).  IV.  ΡίΙΙ’8  ΐ.  20.) . 


ΡΑΚ3  ΟΙΙΑΚΤΑ. 
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•Τ&Γ  12. 

Μαϋ  13, 
ΡβΓ.  I. 


Ματτη^ι  XV. 


και  ετερους  πολλούς'  και  ερριφαν 
αυτούς  παρά  τούς  πόδας  τον  Ίη- 
σοϋ.  και  εθερά  πευσεν  αυτούς" 
3ΐ  ώστε  τούς  οχλον ς θαυμάσαι , /3λδ- 


ποντας  κωφούς  λαλουντας , κυλ' 
λοοί  υγιείς,  χωλούς  περιπατούν  - 
τας,  και  τυφλούς  βλέποντας,  και 
εδόξασαν  τον  Θεόν  Ισραήλ. 


3ΕΟΤΙΟ  IV. 

ΤβΓίίο  άΐθ,  ιηυΐίΐίπάίηθπι  άΐιηίδδυηΐδ,,  ςιιαίιιοΓ  ιηΐΐΐβ  εΐίαπι  νΪΓοηπη  Ιαη- 
ίιπη  δβρίθΐη  ραηΐΐιυδ  6ί  ρΐδοίοαίίδ  φίΛιΐδάαιη  ραδοίΐ^.  Α.Ό.  29. 

Ματτη^ι  χν.  32 — 3^· 


32  *0  δ€  Ιησούς, 
προσκαλεσάμενος  τους  μαθητάς 

αυτοί),  είπε" 

Σπλαγχνίζομαι  επί  τον  όχλον, 
οτι  ηδη  ημέρας  τρεις  προσμενουσί 
μοι. 

και  ουκ  εχουσι  τί  φάγωσι" 
καϊ  άπολϋσαι  αυτούς  νηστεις 

ου  θέλω , 

, μηποτε  εκλνθώσιν  εν  τη  δδω. 

33  και  λεγουσιν  αυτω  οι  μαθηταί  αυ- 
τού" ΥΙόθεν  ημΐν  εν  ερημιά  άρτοι 
τοσουτοι  ώστε  χορτάσαι  οχλον 

34  τοσοντον ; και  λεγει  αυτοϊς  δ 

Ιησούς" 

Πόσουί  άρτους  εχετε  ; 
οι  δ€  είπον'  Επτά1 
και  ολίγα  ίχθύδια. 

35  και  εκελευσε  τοΐς  δ'χλοις 
άναπεσεϊν  επι  την  γην. 

36  και  λαβών  τους  επτά  άρτους, 

καί  τους  ίχθύας, 
ευχαριστησας,  εκλασε, 


Μακοι  νπΐ.  ι — 9· 

Έρ  εκείναις  ταΐς  ημεραις  παμ-  ι 
πόλλου  όχλου  όντος,  και  μη  εχον- 
των  τί  φάγωσι,  προσκαλεσάμενος 
δ Ιησούς  τους  μαθητάς  αυτού 
λεγει  αύτοΐς" 

Σπλαγχνίζομαι  επι  τον  όχλον , 2 
οτι  ηδη  ημέρας  τρεις  προσμενουσί 
μοι. 

και  ουκ  εχουσι  τί  φάγωσι" 
και  εάν  άπολύσω  αυτούς  νηστεις  3 
εις  οΐκον  αυτών 

εκλυθησονται  εν  τη  όδω* 
τινες  γάρ  αυτών  μακρόθεν  ηκασι. 
καϊ  άπεκρίθησαν  αυτω  οι  μαθη-  4 
ται  αυτού"  Πόθεν  τούτους  δυνη- 
σεταί  τις  ώδβ  χορτάσαι  άρτων  επ’ 
ερημιάς  ; και  επηρώτα  αυτούς"  5 

Πο'σοι>9  Ιχ€Γ£  άρτους ; 
οι  δε  είπον'  Επτά. 

και  παρηγγειλε  τω  όχλω  6 
άναπεσεϊν  επι  της  γης. 
και  λαβών  τούς  επτά  άρτους, 


ευχαριστησας,  εκλασε, 

^ Αρρβηά.  Όίδδ.  ίχ.  νοί.  ϋί.  402.  Ρι·ο1β§οπιβηα,  Οαρ.  ΐν.  Ραΐ’β  ΐ.  204,  205. 


1β8 


II  ΑΙΙΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΙΛα® 


Ματτηλ;ι  χν. 

και  εδωκε  τοΐς  μαθηταΐς  αυτου, 
οί  δε  μαθηταί  τω  οχλω. 

37  και  εφαγον  π άντε  ς, 
καί  εχορτάσθησαν. 

καί  ήραν  το  περισσευον  των  κλα- 
σμάτων 

επτά  σπνρίδας  πλήρες. 

38  οί  δε  εσθίοντες  ήσαν 
τετρακισχιλιοι,  άνδρες, 

χωρίς  γυναικών  καί  παιδιών. 


Μακοί  νϊϋ. 

καί  εδίδον  τοΐς  μαθηταΐς  αυτόν 
ϊνα  7 ταραθώσι’ 
καί  παρεθηκαν  τω  οχλω. 
καί  εΐχον  ίχθυδια  ολίγα * και  ευλο-  7 
γήσας  είπε  παραθεΐναι  καί  αυτά. 

(■φαγον  δε,  8 

και  εχορτάσθησαν. 
καί  ήραν  περισσεύματα  κλα- 
σμάτων 
επτά  σπνρίδας. 
ήσαν  δε  οί  φαγόντες  9 

ώ?  τετρακισχίλιοι. 

καί  άπελνσεν  αυτόν ς. 


8ΕΟΤΙΟ  V. 


ατ  ΐ2. 
Μαη  13, 

ΓβΓ.  ι. 


ΌαΙπίΒ,ηιιίΙιαιη  δίνε  Μα^άαίαιη  ιηαπ  ρΓοίβοίϋδ  ΡΗϊιπ886Ϊ8  ΐβΐ,  δίεριιπη 
άβηαο  θα^ίΐαηίΐΐΐϋδ,  Γθδροηδίπη  άαί;6.  Α.Ό.  29. 


Ματτη.®ι  χν.  39·  χγΐ·  1 — 4· 
Και  άπολυσας  τους  όχλους 
ενεβη  εις  τδ  πλοϊον, 


καί  ήλθεν  εις  τα  όρια  Μαγδαλά. 
ι και  προσελθόντες  οί  Φαρισαίοι 
καί  Σαδδονκαΐοί , 


7Γ€ΐ ράζοντες  επηρώτησαν 
αυτόν 

σημεΐον  εκ  του  ουρανοί) 
επιδεΐξαι  αυτοΐς. 


2 ί)  δε  άποκριθείς  είπεν  αυτοΐς' 
1 Οψίας  γενομενης  λεγετε'  ευδία' 

3 π υ βράζει  γάρ  ό ουρανός ’ καί 


Μακοι  νϋί.  ίο 12. 

Και  ευθεως  εμβάς  εις  το  πλοΐον  ·ο 
μετά  των  μαθητών  αυτου 
ήλθεν  εις  τά  μέρη  Ααλμανουθά. 
καί  εξήλθον  οί  Φαρισαίοι , « ι 

και  ήρξαντο  συζητεΐν  αυτώ,  «Ιηγ  13. 

^ , , Λ 1 Μβϋ  Ι4· 

ζητονντες  παρ  αυτου  Γθγ.  2. 

σημεΐον  άπο  τον  ουρανοί)· 

πειράζοντες  αυτόν. 


(<  ('οηΓπ·  1 )ίκ80Γΐ«ιΙΐ<)ΐΐ(!Ν  ηοβίΓβ,δ,  1)Ϊ88.  χ 
(’»ιρ.  ϊ ν.  ΡηγΙ,  ί.  205. 


χϋί.  Υοΐ.  ϋ.  339 — 3^4·  ΡΐΌΐι^οπιβη» 


ΡΑΚδ  ^υΑΚΤΑ. 
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Ματτηλει  χνί. 

πρωί’  σήμερον  χειμών'  πυρράζει 
γάρ  στνγνάζων  6 ουρανός,  υπο- 
κριταί,  το  μεν  πρόσωπον  τον  ου- 
ρανόν γι νώσκετε  δι ακρίνειν,  τα  δε 
σημεία  των  καιρών  ου  δύνασθε  ; 

4 γενεά  πονηρά  καί  μοιχαλίς  ση- 
μεΐον  επιζητεί * καί  σημειον  ου 
δοθήσεται  αυτή , εί  μη  το  σημειον 
Ίω^α  τον  προφήτου. 


Μαεοι  νϋί. 


και  άναστε νάξας  τώ  πνεύματι  αυ-  ΐ2 
του  λεγεί'  Ύί  η γενεά  αυτή  ση- 
μεΐον  επιζητεί ; αμήν  λέγω  νμΐν, 
εί  δοθήσεται  τη  γενεά  ταύτη  ση- 
μεΐον. 


8ΕΟΤΙΟ  VI. 


ΒείΗδειίάαιη  πίΓδίΐδ  ηανί^&Ι:,  αΙηιΐΘ  ΐηίβΓ  η&νί^αηάιιιη  άβ  ίβπηεηΐο  ΡΗα- 
πδδΒΟΠίιη,  αΐίοπιπίφΐθ,  ο&νεικίο  άίδοίριιΐοδ  βιιοδ  ιηοηείΛ  Α.  Ό.  29· 


Ματτηαϊι  χνί.  4 — 12. 

4 Και  καταλιπών  αυτούς 

άπηλθε. 

5 καί  ελθόντες  οι  μαθηταί  αυτόν  εις 

το  πέραν 

επελάθοντο  άρτους  λαβεΐν. 


6  δε  1 1ησούς  εΐπεν  αντοΐς' 
'Οράτε  καί  προσεχετε 
άπο  της  ζύμης  των  Φαρισαίων 
και  Σαδδουκαίων. 

οι  δε  διελογίζοντο  εν  εαντοΐς, 
λεγοντες’ 

Γ/0 τι  άρτους  ουκ  ελάβομεν. 
γνους  δε  6 Ίησονς  εΐπεν  αντοΐς' 
Ύί  διαλογίζεσθε  εν  εαντοΐς , 


Μακοι  νίϋ.  >3 — 2ΐ. 

Καί  άφείς  αυτους , 
εμβάς  πάλιν  εις  το  πλοΐον, 
άπηλθεν  εις  τδ  πέραν. 


και  επελάθοντο  λαβεΐν  άρτους' 
και , εί  μη  ενα  άρτον , ουκ  εΐχον 
μεθ'  εαυτών  εν  τω  πλοίω. 
καί  διεστελλετο  αυτοΐς,  λεγων' 
*0 ράτε,  βλεπετε 
άπο  της  ζύμης  τών  Φαρισαίων , 


καί  της  ζύμης  Ήρώδοι». 
και  διελογίζοντο  προς  άλληλονς , ι6 
λεγοντες' 

* Οτι  άρτους  ουκ  εχομε ν. 
καί  γνους  δ Ίησονς  λεγει  αντοΐς'  17 
Ύί  διαλογίζεσθε , 


Ϊ3  Μ· 
Μ&ϋ  ι $. 
Ρ'ί'Γ.  3· 


14 


15 


ί ΡΓοΙβ^οπίθηη,  €αρ.  ϊν.  Ραπ»  ΐ.  205· 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΛΝΟΕυΟΤΕ 


Ματτη^ι  χνί. 
ολιγόπιστοι, 
ότι  άρτους  ούκ  έλάβετε ; 
ούπω  νοείτε  ; 


ούδέ  μνημονεύετε 
τους  πέντε  άρτους  των  πεντακισ- 
χιλίων,  καί  πόσους  κο φίνους  έλά- 
βετε  ; ουδέ  τους  επτά  άρτους  των 
τετρακισχιλίων,  και  πόσας  σπυ- 
ρίδας  έλάβετε  ; 


1 1 πως  ου  νοείτε 

ότι  ου  περί  άρτου  εΐπον  ύμΐν 
π ροσέχειν  από  της  ζύμης  των  Φα- 
ί  2 ρισαίων  και  Σαδδουκαίων ; τότε 
συνηκαν  οτι  ούκ  είπε  προσέχειν 
από  της  ζύμης  τον  άρτου,  αλλ’ 
από  της  διδαχής  των  Φαρισαίων 
καί  Σαδδουκαίων. 


Μακοι  νίπ. 

ότι  άρτους  ούκ  έχετε  ; 
ούπω  νοείτε, 
ουδέ  συνίετε  ; 

ετι  πεπωρωμενην  έχετε  την  καρ- 
διάν υμών ; 

οφθαλμούς  εχοντες  ου  βλέπετε  ; ι8 
και  ώτα  εχοντες  ούκ  ακούετε ; 
καί  ού  μνημονεύετε ; 


οτε  τους  πέντε  άρτους  εκλασα  εις  19 
τούς  πεντακισχιλίους,  πόσους  κο- 
φίνους,  πλήρεις  κλασμάτων,  ήρα- 
τε ; λέγουσιν  αύτω’  Αώδεκα.  οτε  2ο 
δε  τούς  επτά  εις  τούς  τετρακισχι- 
λίους,  πόσων  σπυρίδων  πληρώ- 
ματα κλασμάτων  ήρατε ; οι  δε 
είπον’  Επτά,  καί  έλεγεν  αύτοίς'  2ΐ 
Πω5  ού  συνίετε ; 


.1  ,Ί  Γ Ι4· 

ΜίΐίΙ  ι<; 
Κι·Γ.  3· 


δΕΟΤΙΟ  VII. 

Ββΐ1ΐ8&ΐ(ΐ8Β  οίεοαιη  εαη&Ιβ.  Α.  1).  29. 

Μακοι  νϋί.  22 — 20. 

22  Και  έρχεται  εις  ΒηΟσαϊδάν.  καί  καλούσιν  αυτόν  ΐνα  αύτοϋ  άψηται. 
φέρυυσιν  αύτω  τυφλόν,  καί  παρα-  καί  έπιλαβόμενος  της  χειρός  του  23 
κ Οί.  Ι)ΪΗβ.  χχϋΐ.  νοί.  ϋ.  3^4 — 3^7·  ΡΓοΙββ'οηηΐίηΗ,  0»ρ.  ϊν.  ΡβιΊ.  ΐ.  205. 


ΡΑΚ3  ζ)υΑΚΤΑ. 
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Μακοι  νΐϋ. 


τυφλόν  ϊξήγαγΕΡ  αυτόν  Εξω  τής 
κώμης,  καί  πτύσας  Εις  τα  δμματα 
αυτόν,  67Γ ιθείς  τά?  γέιρας  αυτω, 
24  Επηρώτα  αυτόν  ει  τι  βλίπΕί.  καί 
άναβλίφας  ΕλΕγΕ'  Β λ^πω  τους 
άνθρώπους’  δτι  ώς  δένδρα  δρω 
2$  π Εριπατονντας.  Είτα  πάλιν  ΕπΕ- 
θηκΕ  τάς  χΕίρας  Επί  τους  οφθαλ- 


μούς αυτόν,  και  ΕποίησΕν  αντδν 
άναβλίφαι.  και  άποκατΕστάθη, 
και  ΕΡΕβλΕψΕ  τηλαυγώς  άπαντας. 
και  άπδστΕίλΕν  αυτόν  ε ίς  τον  01-26 
κον  αυτόν,  λίγων"  Μ^δβ  Εις  την 
κώμην  ΕΪσΕλθης,  μηδΐ  Είπης  τινι 
ερ  τή  κώμη. 
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ΗΛΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΛΝΟΕΕΙΟ/Ε 


.ϊβΓ  19. 
Μαΐί  20. 
ΡβΓ.  Τ. 


δΕΟΤΙΟ  VIII. 


Ιηάβ  ΐη  νΐοοδ  0368εΐΓ626  ΡΗΐϋρρί  άΪ£Γ688ΐΐ8  ρππιυιη  ςυίά  Ιιοτηίη68,  (Ιείικίο 
(μπά  ίρδΐ,  άθ  86  86ηί;ΪΓ6η1;  άΐδοίραίοδ  δΐιοβ  ΐηίειτο^ειΐ : Γεβροηάεί;  Ρε- 
ίτιΐδ ; ευΐ  Εβηβίΐΐοίί:  ^βιΐδ  Η.  Α.  Ό.  29· 


Ματτη/ει  χνί.  13 — 20. 
ΐ3  Έλ0ώι>  δε  ό Αησοϋς 

€15  τα  μέρη  Καισαρείας  τη 5 Φί- 
λιπποι/, 


Μακοι  νϋί.  27 — 3°· 

Και  έζηλθεν  6 Αησονς, 
και  οί  μαθηταϊ  αυτόν, 

€15  τα 5 κώμας  Καισαρείας  της  Φί- 
λιπποι/. 


27  ·ί«4Γ  ι6. 
Μβϋ  Ι7· 
ΡβΓ.  5· 


ηρώτα  τους  μαθητάς  αυτοί), 
λέγων' 

Τι να  με  λέγονσιν  οί  άνθρωποί 
είναι, 

τον  νί ον  του  άνθρωπον ; 
ΐ4  οι  δε  εΐπον’ 

Οι  μεν  Ίωάννην  τον  Βαπτιστην' 
άλλοι  δε  Ήλίαι/* 
έτεροι  δε 
Ιερεμίαν, 

η ένα  των  προφητών. 

15  λε'γει  αντοΐς' 

'Ύμεϊς  δε  τίνα  με  λέγετε  είναι ; 
ιβ  άποκριθείς  δε  Σιμών  Πέτρος  είπε * 
Σι;  ει  ό Χριστός ’ 

6 νιος  του  Θεοί/,  τον  ζώντος. 

17  και  άποκριθείς  ό ’ Ιησούς  ειπεν 
αντω'  Μακάριος  εΐ  Σιμών,  βάρ 
'λωνά'  0τι  σαρξ  καί  αίμα  ονκ  άπε- 
κάλυψέ  σοι,  αλλ’  ό πατήρ  μου,  δ 
ιΗ  εν  τοΐς  ουρανοΐς.  κάγώ  δέ  σοι 
λέγω  ότι  συ  ει  ΓΙ^τρο5'  και  επί 
ταυτη  τη  πέτρα  οικοδομήσω  μου 
την  εκκλησίαν ' καί  πυλαι  αδου  ον 
ΐ9  κατισχυσυνσιν  αυτής,  καί  δώσω 
•·  Ρΐ’οΐρβοηίθηα,  Γη]> 


καί  εν  τη  δδώ 

έπηρώτα  τους  μαθητάς  αυτοί), 
λέγων  αντοΐς’ 

Ύίνα  με  λέγονσιν  οί  άνθρωποι 


οί  δε  άπεκρίθησαν'  28 

Ίωάννην  τον  Βαπτιστήν 
καί  άλλοι  Ήλιαζ/· 
άλλοι  δε 

ένα  των  προφητών, 
καί  αυτός  λέγει  αντοΐς'  29 

'Ύμεΐς  δε  τίνα  με  λέγετε  είναι ; 
άποκριθείς  δε  δ Πέτρος  λέγει  αντω' 
Συ  εΐ  ό Χριστός. 


·.  Ι*ΗΓ8  ί.  2ος,  2θ6. 


ΡΑΚ3  ^υΑΚΤΑ. 
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Ι,υοΛΕ  ΐχ.  ι8 — 2ΐ. 


ι8  Καό  εγενετο,  εν  τώ  είναι  αυτόν 
προσευχόμενου  καταμόνας,  συν- 
ήσαν  αυτω  οι  μαθηταί. 


και  επηρωτησεν  αυτονς, 
λεγων' 

Τ ίνα  με  λεγουσιν  οί  όχλοι  είναι ; 


19  οι  δβ  αποκριθεντες  είπον' 
Ίωάννην  τον  Βαπτιστήν 

άλλοι  όε  Ήλί ',αν' 
άλλοι  όε  ότι 

προφήτης  τις, των  αρχαίων, άνεστη. 

20  είπε  όε  αυτοΐς’ 

'Ύμεΐς  όε  τίνα  με  λεγετε  είναι; 

άποκριθεϊς  όε  6 Πέτρος  είπε' 
Ύόν  Χριστόν  του  Θεόν . 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ,Ε 


•Τ&Γ  Τ9· 
Μ3Π  20. 
ΡθΓ.  I. 


Ματτηλει  XVI. 

σοι  τάς  κλεΐς  της  βασιλείας  των 
ουρανών ' καί  6 εαρ  δησης  επι  τί]9 
έσται  δεδεμένον  εν  τοΐ5  ουρα- 
νοΐς , καί  δ εαρ  λύσης  έπϊ  τής  γης 
έσται  λελυμένον  εν  τοϊς  ουρανοΐς1. 
ίο  τδτ€  διεστείλατο  τοΓί  μαθηταΐς  αυ- 
τόν 

ϊνα  μηδενι  εΐπωσιν 
οτι  αυτός  έστιν  Ίησοϋί  6 Χριστός. 


Μακοι  νΐϋ. 

καί  έπετίμησεν  αυτοΐς  3° 

ΐνα  μηδενι  λέγωσι  περί  αυτοί). 


δΕΟΤΙΟ  IX. 

ΡυίιΐΓ&ιη  δυ&ιη  ρείδδΐοηεηι,  εί  εΪΓειπηδ1εΐη1;ία.δ  ε^δ,  &1>  ϋοε  ιΐδφίε  ΙειηροΓε 
αρεπΓε  ΐηεΐρΐί;  ^δΐΐδ ; ειϋ  ειπη  Ρείπΐδ  ΐηίεΓεεάεΓεΙ:  τερυΐδαιη  ίειΐ : 
υηϋε  οεεειδίοηε  άο,Ια,  άε  εηιεε  ίοΐΐεηάα  εί  ηε^αΐΐοηε  δΐϋ  οι-αίΐοηεηη  αά 
ευηεΐοδ  ΐηδΐϋιιίί;.  Α.  Ό 29. 


Ματτη^ι  χνί.  2 1 — 28. 

2ΐ  Άπο  τότε  ήρξατο  6 Ίησοϋς 
δεικνύειν  το ΐς  μαθηταΐς  αυτόν 
οτι  δει  αυτόν 

άπελθεΐν  εις  'Ι εροσόλνμα,  και 
πολλά  παθειν 

από  των  πρεσβυτερών 
και  αρχιερέων 
και  γραμματέων, 
καί  άποκτανθηναι’ 
καί  τη  τρίτη  ημέρα  έγερθην αι. 

22  και  προσλαβόμενος  αυτόν όΠέτρος 
ηρξατο  έπι τιμάν  αύτω, 
λέγων'  ^Ιλεώϊ  σοι,  Κύριε'  ου  μη 
έσται  σοι  τούτο. 

2$  6 δε  στραφείς 


Μακοί  νΐϋ.  31 — ΐχ.  ι. 

Και  ηρξατο  31 

διδάσκειν  αυτούς 
ότι  δει  τον  υιόν  του  ανθρώπου 

πολλά  παθεΐν, 
και  άποδοκιμασθηναι 
από  των  πρεσβυτέρων 
και  αρχιερέων 
και  γραμματέων, 
και  άποκτανθηναι' 
και  μετά  τρεις  ημέρας  άναστηναι. 
και  παρρησία  τον  λόγον  έλάλει’  32 
και  προσλαβόμενος  αυτόν δΤΙέτρος 
ηρξατο  επίτιμόν  αύτω. 

ό δε  επι στραφείς,  33 

και  ίδών  τους  μαθητας  αυτόν, 
έπετίμησε  τω  Πέτρω,  λέγων’ 
"Ύπαγε  όπίσω  μου , Σατανά ' 


είπε  τώ  Γίέτρω’ 

Ύπαγε  όπίσω  μου,  Σατανά' 
σκάνόαλόν  μου  ει’ 

I V ΐ«1ί*  ΡαΓαΙκ>](ΐηιπι  Εχροβΐϋοηβιτι  ηοβίΓ&ηι,  Υοΐ.  ϋ.  3^5  βί  δςς. 


ΡΑΚ3  ς)υΑΚΤΑ. 
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ΙιϋΟΛϊ  ΐχ. 


2 1 6 δε  έπιτιμήσας  αντοΐς  παρηγγειλε 
μηδενί  είπεΐν  τούτο. 


Ιιυο^Ε  ΐχ.  2 2 — 27. 

22  Κίπών' 

"Οτι  δει  τον  υιόν  του  άνθρωπον 

πολλά  παθειν , 
καί  άποδοκιμασθηναι 
άπδ  των  πρεσβυτέρων 
καί  αρχιερέων 
καί  γραμματέων , 
καί  άποκτανθηναι' 
καί  τη  τρίτη  ημέρα  έγερθηναι. 
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ΗΑΚΜ0ΝΙ7Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ/Ε 


Ματτη^ει  χνΐ. 

οτι  ου  φρονείς  τα  τον  Θεόν, 
αλλά  τα  των  ανθρώπων. 

24  Τότε  6 Ί^σοάϊ 
είπε  τοΐς  μαθηταΐς  αυτοϋ’ 

Εί  τΐ9  θελει  όπίσω  μου  ελθεΐν 
άπαρνησάσθω  Εαυτόν, 
καί  άράτω  τον  σταυρόν  αυτοϋ' 

και  άκολουθείτω  μοι. 

25  ο?  γάρ  &ν  θελη  την  ψυχήν  αυτόν 

σώσαι 

άπολεσει  αυτήν 

δί  δ’  αν  άπολεση  την  ψυχήν  αυτόν 
ενεκεν  εμοϋ 

εϋρήσει  αυτήν. 

26  τί  γάρ  ωφελείται  άνθρωπος 
εάν  τον  κόσμον  ολον  κερδήση, 
την  δε  ψυχήν  αυτόν  ζημιωθή  ; 

ή τί  δώσει  άνθρωπος 
αντάλλαγμα  τής  ψυχής  αυτόν  ; 

27  μελλει  γάρ  ό νιος  τον  ανθρώπου 
ερχεσθαι  εν  τή  δόξη  τον  πατρός 
αυτόν , μετά  των  αγγέλων  αυτοϋ' 
και  τότε  αποδώσει  εκάστω  κατά 
τήν  πράξιν  αυτόν. 


Μακοι  νΐϋ.  ΐχ. 
ότι  ου  φρονείς  τά  τον  θεού, 
αλλά  τά  των  ανθρώπων. 

Και  προσκαλεσάμενος  τον  όχλον  34 
συν  τοΐς  μαθηταΐς  αυτόν  εΐπεν 
αϋτοΐς' 

"Οστις  θελει  όπίσω  μου  ελθεΐν 
άπαρνησάσθω  εαυτόν, 
καί  άράτω  τον  σταυρόν  αυτοϋ' 

και  άκολονθε ίτω  μοι. 

09  γάρ  αν  θελη  τήν  ψυχήν  αυτόν  35 
σώσαι 

άπολεσει  αυτήν 

09  δ’  άν  άπολεση  τήν  ψυχήν  αυτόν 
ενεκεν  εμοϋ, 
και  του  ευαγγελίου, 
οϋτος  σώσει  αυτήν, 
τί  γάρ  ωφελήσει  άνθρωπον  3<> 
εάν  κερδήση  τον  κόσμον  ολον, 
και  ζημιωθή  τήν  ψυχήν  αυτόν ; 

ή τί  δώσει  άνθρωπος  37 

αντάλλαγμα  τής  ψυχής  αυτόν  ; 


δ 9 γάρ  αν  επαισχυνθή  με  38 
και  τοι»9  εμοϋς  λόγους 
εν  τή  γενεά  ταυτη, 
τή  μοιχαλίδι  και  άμαρτωλω, 
και  ό νιος  του  ανθρώπου 
επαι σχυνθήσεται  αυτόν 
όταν  ελθη  εν  τή  δο£ή 
τον  πατρος  αυτόν, 
μετά  των  αγγέλων  των  αγίων . 

και  ίλεγεν  αυτοΐς’  ι 


ΡΑΚ8  ζ)ϋΑΙΙΤΑ. 


ι/ι 


Ρυο^Ε  ΐχ. 


23  ’Έλβγβ  δ£  προς  πάντας' 

Ει  τις  θελει  όπίσω  μου  ελθεΐν 
άπαρνησάσθω  Ξαντόν, 
και  άράτω  τον  σταυρόν  αυτόν 
καθ'  ημεραν' 
καί  ακολουθείτο)  μοί. 

24  &ς  γάρ  αν  θελη  την  ψυχήν  αυτόν 

σώσαι 

άπολεσει  αντην' 

ός  δ’  άν  άπολεση  την  ψυχήν  αντου 
ενεκεν  εμού 

οντος  σώσει  αυτήν. 

25  τί  γάρ  ωφελείται  άνθρωπος, 
κεράησας  τον  κόσμον  ολον, 

εαυτόν  όε  άπολεσας  η ζημιωθείς ; 


26  ος  γάρ  άν  επαισχυνθτ}  με 
και  τους  εμους  λόγους 


τούτον  6 νιος  τον  άνθρωπον 
επαι  σχυνθησεται, 
όταν  ελθη  εν  τη  όόζη  αυτόν, 
και  τον  πατρός, 
καί  των  αγίων  αγγέλων . 


Ν 
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ΠΛΕΜΟΝΙΑ  ΕΥΑΝΟΕΙ,ΙΟΕ 


Ματτηαϊι  χνΐ. 

28  άμην  λέγω  υμΐν, 

είσί  τινες,  ιών  ώδε  έστηκότων , 
οϊτινες  ου  μη  γευσωνται  θανάτου 
έως  άν  ΐδωσι 

τον  νιδν  του  ανθρώπου  ερχόμενον 
έν  τη  βασιλεία  αυτόν 


Μακοι  ίχ. 

Άμην  λέγω  υμΐν,  οτι 
είσί  τινες,  των  ώδε  έστηκότων , 
οϊτινες  ου  μη  γεύσωνται  θανάτου 
εω  ς άν  ΐδωσι 
την  βασιλείαν  του  θεόν 
έληλνθι >ΐαν  εν  δυνάμει. 


8ΕΟΤΙΟ  X. 


Ροδί  δερίειη  άΐθδ,  ρΓ86δοηΐίΙ)αδ  Ρείτο,  Ιαεοβο,  εί  Ιοπηηε,  δοϋδ,  Ιταηδ- 

ίΐ^αΓαίϋΓ  ^8ΐΐ8.  Α.  Γ).  29. 


Ματτη^ει  χνϋ.  ι — 8. 


Μακοι  ΐχ.  2 — 8. 


.ΙίίΓ  26. 

Μαϋ  20. 
ΡθΓ.  I. 
ΡθδΙ  δθ1Ϊ8 
0003811  ιη. 


ι Και  μεθ'  ημέρας  έξ 

παραλαμβάνει  δ Ίησοΰς 
τον  Γ Ιέτρον, 

κα\  Ιάκωβον , και  Ίωόννην 
τον  αδελφόν  αυτόν, 
καί  αναφέρει  αυτους  εις  όρος  υψη- 
λόν, κατ  ιδίαν. 


Και  μεθ'  ημέρας  έξ  2 

παραλαμβάνει  δ Ίησοΰς 
τον  I Ιέτρον, 

καί  τδρ’Ιάκω/3ορ,  και  τδν’Ιωάννην, 


καί  αναφέρει  αυτους  εις  όρος  υψη- 
λόν, κατ  ιδίαν , μόνους. 


.1ά Γ 26. 

Μιιϋ  27· 

ΚθΓ.  I. 


2 και  μετεμορφώθη  έμπροσθεν  αυ- 

τών" 

καί  ελαμψε  τδ  πρόσωπον  αυτοΰ  ως 
δ ήλιος, 

τα  δβ  ίμάτια  αυτόν 
έγένετο  λευκά  ώ$·  τδ  φως. 

3 και  ίδου,  ώφθησαν  αντοΐς  Μωστ^ 

και  ΙΙλία?, 

με τ αυτοί)  συλλαλονντες. 


καί  μετεμορφώθη  έμπροσθεν  αυ- 
τών" 

καί  τα  ίμάτια  αυτόν  3 

έγένετο  στίλβοντα,  λευκά  λίαν 
ως  χιών,  οΐα  γναφευς  επί  της  γης 
ου  δυναται  λενκάναι. 
καί  ώφθ η αντοΐς  Ήλίας  συν  Μω-  4 
σεΐ" 

καί  ησαν  συλλαλονντες  τω  ' Ιησού. 


·<  Υίιΐο  ΡαΐΉΐίοΙαπιπι  ΕχροκίΐϊοηθΓη  ηοβΙΐΉΐη,  Ρ;ιρ.  χϋ.  ΡηγΙ.  ί.  Υοΐ.  ί.  203  εί  8φΐ· 


ΡΑΚδ  (*)ϋΑΚΤΑ. 
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Ευα#:  ϊχ. 

27  λέγω  δβ  υμ'ίν  αληθώς, 
εισί  τινες,  των  ώδε  έστηκότων , 
οι  ου  μη  γευσονται  θανάτου 
έως  άν  ϊδωσι 
την  βασιλείαν  τον  Θεόν. 


Ευο,®  ΐχ.  28 — $6. 

28  ’Ε γ ενετό  δε  μετά  τους  λόγους 

τούτο υς 

ώσει  ημέραι  όκτώ' 
καί  παραλαβών 
τον  ΊΊέτρον, 

και  Ίωάννην , και  ^Ιάκωβον, 
άνέβη  εις  το  όρος 
προσευζασθαι. 

29  και  έγένετο,  εν  τω  προσευχεσθαι 

αυτόν, 

το  εί δος  του  προσώπου  αυτοί)  έτε- 
ρον. 


και  ό Ιματισμός  αυτοί) 
λευκός,  έξαστράπτων. 


30  και  ιδού,  άνδρες  δυο  συνελάλουν 
αυτω , 

οϊτινες  ησαν  Μωσης  και  Ήλιαί* 

Ν 2 
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ηακμονΙλΕ  ευλνοεειετε 


Ματτηλϊι  χνϋ. 


Μακοι  ΐχ. 


4 άποκριθείς  δ€  ο Πετροί  είπε 

τω  Ίησον' 

Κ υριε  καλόν  έστιν  ημάς  ωδε 
είναΐ’ 
εί  θέλεις, 

ποιησωμεν  ωδε  τρεις  σκηνάς, 
σοι  μίαν, 

και  Μωστ}  μίαν,  καί  μίαν  ’Ηλία. 

5 έτι  αυτόν  λαλοϋντος , 
ίδου , νεφέλη  φωτεινή 

έπεσκίασεν  αντούς' 

καί  ιδού,  φωνή  εκ  της  νεφέλης, 
λέγουσα’ 

Οντός  έστιν  6 υιός  μου , 

6  αγαπητός, 
εν  ώ ευδόκησα ' 
αυτοϋ  ακούετε. 

6 και  άκουσαντες  οι  μαθηται  επε- 
σον  επί  πρόσο>πον  αυτών,  καί 

7 έφοβηθησαν  σφόδρα.  καί  προσ- 
ελθων  ό ’Ι ησοϋς  ηψατο  αυτών, 
και  είπεν'  Έγέρθητε,  καί  μη  φο- 

βεΐσθε. 

8 έπάραντες  δί  τους  οφθαλμούς  αυ- 

τών 


καί  άποκριθείς  6 Π έτρος  λέγει  5 
τω  ’Ι ησου' 

*Ρ αββί  καλόν  έστιν  ημάς  ωδε 
εΧναι' 

καί  π οιησωμεν  σκηνάς  τρεις, 
σοι  μίαν, 

καί  Μωσεί  μίαν,  καί  Ήλια  μίαν 
ου  γάρ  ηδει  τί  λαληση , 6 

ησαν  γάρ  εκφοβοι. 

καί  έγένετο  νεφέλη  γ 

έπισκιάζονσα  αυτοΐς' 

καί  ήλθε  φωνή  εκ  της  νεφέλης, 
λέγουσα' 

Οΰτός  έστιν  6 υιός  μου, 

6 αγαπητός ' 

αυτοί»  ακούετε. 


καί  έξάπινα  περιβλεφάμενοι  8 


ΡΑΚδ  (3ϋΑΚΤΑ. 
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Ι<υο^  ίχ. 

3ΐ  οι  όφθεντε ς εν  δόξη  ελεγον  την 
εξοδον  αυτόν,  ήν  εμελλε  πληρούν 
Ιΐ  εν  'Ι ερουσαλημ.  6 δε  Πέτρος  και 
οι  συν  αυτω  ησαν  βεβαρημένοι 
ϋπνω'  διαγρηγορησαντες  δε  ει δον 
την  δόξαν  αυτόν,  καί  τους  δύο  άν- 
δρ ας  τους  συνεστωτας  αυτω. 

33  καί  εγενετο , εν  τω  διαχωρίζεσθαι 
αυτούς 

άπ  αυτόν,  εΧπεν  δ Πέτρος  προς 
τον  ’ίησουν' 

Έπι στάτα  καλόν  εστιν  ημάς  ωδε 
είναι ' 

και  ποιησωμεν  σκηνάς  τρεΐς , 
μίαν  σοι, 

και  Μωσεϊ  μίαν , και  μίαν  Ήλια' 
μη  είδως  δ λεγει. 


34  ταυτα  δε  αυτόν  λεγοντος 

εγενετο  νεφελη, 
και  επεσκίασεν  αυτονς’ 
εφοβηθησαν  δε  εν  τω  εκείνους 
είσελθεϊν  εις  την  νεφελην’ 

35  και  φωνή  εγενετο  εκ  της  νεφελης , 

λεγονσα’ 

Οι!τδ?  εστιν  δ υιός  μου , 
δ αγαπητός ’ 


36  και  εν  τώ  γενεσθαι  την  φωνήν 
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ΗΑΙΙΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕ1ΛΓΛΕ 


Ματτη,ει  χνϋ. 
ονόενα  εΐόον 
εί  μη  τον  1 1ησού ν μόνον. 


Μακοι  ίχ. 

ουκετι  ουδέ  να  εΐόον, 
άλλα  τον  'Ιησοΰν  μόνον 
μεθ'  εαυτών. 


δΕΟΤΙΟ  XI. 

Ροδίτΐάίε  άιπη  3,  ιηοηίε  άεδεεπάεΐΈΐ  εηιη  Ιπϋυδ  άΐδεΐρυΐίδ  άε  εχδρεεΐαίο 
Ε1ΐ0ε  αάνεηΐιι  εοΙΙοςιιϋιΐΓ 1 ; ειπη  ρορυΐιπη  εοηνεηεΓΟ,Ι  άδΡίηοηί&οιίΓη 
δαηαί ; ΐη  Ιεείιπη  άΐ§τεδδΐΐδ  Γείίφϋδ  άΐδεΐριιΐοπιιη,  οιιγ  ίάεπι  ίρδί  είϋεεΓε 
ηοη  ροίυίδδθΐιΐ  ίηΐεΓΓΟ^αηΙίΙιαδ,  ε^αβ  τεί  εαιΐδαδ  εχροηϋ.  Α.  Ζ).  29. 

Ματτη^ει  χνϋ.  9 — 2ΐ.  Μακοι  ΐχ.  9 — 29. 


9 Καί  καταβαινόντων  αυτών  από 
του  όρους 

ενετείλατο  αντοϊςό  Ιησούς,  λεγων' 
Μ ηόενϊ  ειπητε  τό  όραμα, 
εως  ου  ό υιός  τον  ανθρώπου  εκ 
νεκρών  άναστη. 


ίο  και  επηρώτησαν  αυτόν  οί  μαθηταί 
αυτόν,  λεγοντες' 

Τι  ουν  οί  γραμματείς  λεγουσιν 
οτι  Ήλίαν  δει  ελθεΐν  πρώτον  ; 
ιι  ό δε  Ίησοΰς  άποκρίθείς 
εΐπεν  αυτοΐς' 

Τΐλ£α?  μεν  εργεται  πρώτον, 
καί  άποκαταστησε ι πάντα. 


ΐ2  λέγω  δ£  υμΐν 

ότι  Ίΐλία?  ηόη  ήλθε , 
και  ουκ  επεγνωσαν  αυτόν, 


Καταβαινόντων  δε  αυτών  από  9 
τον  όρους 
όιεστείλατο  αυτοΐς 
ΐνα  μηόενί  όιηγησωνται  ά εΐόον, 
εί  μη  όταν  ο υιός  του  ανθρώπου  εκ 
νεκρών  άναστη. 

καί  τον  λόγον  ε κράτησαν  προς  το 
εαυτους'  συζητοϋντες  τι  εστ ι τό 
εκ  νεκρών  άναστηνα ι. 
και  επηρώτων  αυτόν , « ι 

λεγοντες' 

"Οτι  λεγουσιν  οί  γραμματείς 
ότι  Ήλί αν  δει  ελθεΐν  πρώτον  ; 

6 δε  άποκρίθείς  ΐ2 

ειπεν  αυτοϊς' 

Ήλιαί  μεν  ελθών  πρώτον 
άποκαθιστα  πάντα' 
καί  πώς  γεγραπται  επί  τον  υιόν 
του  ανθρώπου  ΐ να  πολλά  πάθη, 
καί  εξουόενωθη. 
άλλα  λέγω  υμΐν  13 

ότι  καί  Ήλιαί  <·λτ/λι>0ε, 


1 νί(Ι(!  ΡηπΛοΙαπιηι  ΕχροΜίϊηηειη  ηο^ίπιπι,  Εηρ.  χϋ.  Τοιη.  ΐ.  ρ.  152  βί  899* 


ΡΑΚ8  ς>!ΙΑΚΤΑ. 
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Ρυο^Ε  ΐχ. 


ενρέθη  6 Ιησούς  μόνος. 


καί  αυτοί  έσίγησαν,  καί  ονδενι 
απήγγειλαν  εν  εκείναίς  ταΐς  ήμέ- . 
ραις  ουδέν  ων  εωράκασιν. 


Ρυο^Ε  ϊχ.  37 — 42· 

.Ται·2ό.  37  Έγενετο  δε,  εν  τή  εξής  ημέρα. 

Μ3.Π  27.  ' 

ΡβΓ.  I . 
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ΗΑΚΜΟΝΙνΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΛΕ 


Ματτηλϊι  χνϋ. 
άλλ’  εποίησαν  εν  αυτω 
οσα  ηθελησαν. 

Μακοι  IX. 

και  Ιποίησαν  αυτω 
οσα  ηθελησαν, 
καθώς  γεγραπται  επ'  αυτόν. 

οϋτω  και  ό ι>ίό$·  του  ανθρώπου 

1 3 μελλει  πάσχειν  υπ'  αυτών . τότε 
συνηκαν  οι  μαθητ  αϊ  δτι  περί  Ίω- 
άννου  του  Βαπτιστου  €Ϊπ€ν  αυτοΐς. 

Η και  ελθόντων  αυτών  προς  τον 
όχλον, 

και  ελθών  προς  τους  μαθητάς  εΐ-  14 
δεν  όχλον  πολυν  περί  αυτους,  και 
γραμματζΐς  συζητοϋντας  αυτοΐς. 
και  εύθεως  πας  6 όχλος  ίδών  αυ-  '5 
τον  εξεθαμβηθη , και  προστρε- 
χοντες  ησπάζοντο  αυτόν,  και  επη-  ι6 
ρώτησε  τους  γραμματεΐς'  Τι  συζη- 
τεΐτε  προς  αυτους ; 

προσηλθεν  αυτω  άνθρωπος,  γονυ- 
τ5  π ετών  αυτω  και  λεγων'  Κύριε 

και  άποκριθεϊς  εΐς  εκ  του  όχλου  ι 7 
εΤπε'  Δι δάσκαλε 

ελεησόν  μου  τον  υιόν,  ότι 


σεληνιάζεται,  και  κακώς  πάσχει · 
πολλάκις  γάρ  πίπτει  εις  το  πυρ, 
και  πολλάκις  εις  το  ύδωρ. 

ηνεγκα  τον  υιόν  μου  προς  σ£ 
εχοντα  πνεύμα  άλαλον * 
και  οπού  αν  αυτόν  καταλάβη 

ρησσει  αυτόν,  και  αφρίζει, 
και  τρίζει  τους  όδόντας  αυτοϋ,  και 
ξηραίνεται. 

ι6  καί  προσηνεγκα  αυτόν 

τοΐς  μαθηταΐς  σου, 

και  εΐπον  τοΐς  μαθηταΐς  σου 
ϊνα  αυτό  εκβάλωσ ι’ 

και  ουκ  ηδυνηθησαν 
αυτόν  Θερα πεΰσαι. 

καί  ουκ  ισχυσαν. 

ΡΑΚ8  ς>υΑΚΤΑ. 
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Ρυο^Ε  ΐχ. 


κατελθόντων  αυτών  από  του  ορούς , 
συνηντησεν  αυτω  όχλος  πολύς. 


38  και  ιδού,  άνηρ  από  τον  όχλον 
άνεβόησε,  λέγων’  Αι δάσκαλε 
δέομαι  σου, 

επί βλεφον  έπι  τον  υιόν  μου'  ότι 
μονογενής  έστί  μοι. 


39  και  ι δου,  πνεύμα  λαμβάνει  αυτόν , 

και  έξαίφνης  κράζει, 
και  σπαράσσει  αυτόν  μετά  άφροϋ, 


και  μόγις  αποχωρεί  απ'  αύτοϋ,  συν- 
τρίβον  αυτόν. 

40  και  εδεηθην  των  μαθητών  σου 
ινα  έκβάλλωσιν  αυτό' 
και  ουκ  ηδννήθησαν. 


18β 


ΙΙΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΜΟΛί 


Ματτη^ει  χνϋ. 

7 άποκριθείς  δε  6 Ιησούς  εΐπεν 
’Ώ  γενεά  άταστος 
καί  διεστραμμένη, 
έως  πότε  έσομα ι μεθ'  υμών  ; 
έως  πότβ  ανέχομαι  υμών ; 
φέρετέ  μοί  αυτόν  ώδε. 


8 και  έπετίμησεν  αυτώ  6 Ιησούς" 


και  έζηλθεν  απ'  αυτοί)  το  δαιμό 
νιον. 


Μακοι  ίχ. 

6 δε  άποκριθείς  αυτώ  λέγει"  19 
Ώ γενεά  άπιστος, 

έως  πότε  προς  υμάς  έσομαι  ; 
έως  πότε  ανέχομαι  υμών  ; 
φέρετε  αυτόν  προς  μ έ. 
κα'ι  ηνεγκαν  αυτόν  προς  αυτόν.  2ο 
και  ίόών  αυτόν  ευθέως  τό  πνεύμα 
έσπάραξεν  αυτόν  κα'ι  πεσών  επί 
της  γης  έκυλίετο  άφρίζων.  και^ι 
έπηρώτησε  τον  πατέρα  αυτού"  Πδ- 
σος  χρόνος  έστίν  ώ?  τούτο  γέ- 
γονεν  αυτώ  ; 6 δβ  είπε"  Παιδιόθεν. 
και  πολλάκις  αυτόν  κα'ι  εις  πυρ  22 
έβαλε  κα'ι  εις  ύδατα,  ΐνα  άπολέση 
αυτόν  αλλ’  ει  τι  δύνασαι,  βοηθη- 
σονημΐν,  σπλαγχνισθε 'ις  έφ'  ημάς, 
ό δε  Ιησούς  εΐπεν  αυτώ  τό"  Ει  23 
δύνασαι  πιστεϋσαι,  πάντα  δυνατά 
τώ  πι στεύοντι.  και  ευθέως  κράξας  24 
δ πατήρ  του  παιδιού  μετά  δακρύων 
ελεγε " Πιστεύω  Κύριε,  βοηθει  μου 
τη  απιστία,  ίδών  δε  6 Ιησούς  25 
οτι  έπισυντρέχει  όχλος 
έπετίμησε  τω  πνεύματι  τω  άκα- 
θάρτω,  λέγων  αυτώ"  Τδ  πνεύμα, 
τό  άλαλον  και  κωφόν,  εγώ  σοι 
επιτάσσω ’ έξελθε  εξ  αυτού,  καί 
μηκέτι  είσέλθης  εις  αυτόν,  καί  26 
κράξαν,  καί  πολλά  σπαράζαν  αυ- 
τόν, 
έξηλθε. 

καί  έγένετο  ιοσεί  νεκρός,  ώστε 
πολλούς  λέγειν  "Οτι  άπέθανεν. 

6 δε  Ιησούς  κρατησας  αυτόν  της  27 
χειρός  ηγειρεν  αυτόν, 
καί  άνέστη. 


ΡΑΚ3  ς)ϋΑΚΤΑ. 
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Ρυο^Ε  ίχ. 

4ΐ  άποκρίθέίς  δ£  6 Ί ησοϋς  βίπςν’ 
τί2  γ€νβα  άπιστος 
καί  δωστραμμόνη, 
ζως  7ΓΟΤ6  άσομαί  προς  υμάς  ; 

καί  άνόζομαι  ΰμων ; 
προσάγαγ€  ώδβ  τον  νιόν  σον. 

42  άτι  δ€  π ροσζργομόνου  αυτόν  €ρ- 
ρηξεν  αυτόν  το  δαιμόνων,  καί  συν- 
€σπάρα$€ν. 


67Γ ζτίμησξ  δ€  ό ’ Ιησούς  τώ  πνεύ- 
μάτι  τω  άκαθάρτω, 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΚΙΕ/Ε 


Εοίίβηκίΐβ. 


Ματτη,έι  χνϋ.  Μακοι  ΐχ. 

και  ε θεραπεύθη  6 πα ΐς  άπο  τής 
ώρας  (κείνης. 


ΐ9  τότε  π ροσελθόντες 

οι  μαθηται  τω  Ιησού 
κατ'  ιδίαν  εΐ πον' 

Διατι  ημείς  ουκ  ήδυνήθημεν  εκβα- 
λεΐν  αυτό ; 

2ο  6 δβ  Ιησούς  είπεν  αύτοΐς’  Δια  την 
απιστίαν  υμών,  αμήν  γάρ  λέγω 
ύμΐν,  εάν  εχητε  πίστιν  ως  κόκκον 
σινάπεως,  ερεΐτε  τω  δρει  τούτω' 
μετάβηθι  εντεύθεν  εκεΐ’  καί  μετα- 
βησεται'  και  ούδεν  αδυνατήσει 
ύμΐν  η1. 

2ΐ  τούτο  δε  το  γένος 

ουκ  εκπορεύεται 
εί  μη  εν  προσευχή  καί  νηστεία. 


και  είσελθόντα  αυτόν  εις  οίκον  28 

οι  μαθηταί  αυτού 
επηρώτων  αυτόν  κατ  'ώίαν 
Ότι  ημείς  ουκ  ήδυνήθημεν  εκβα- 
λείν  αυτό ; 

και  είπεν  αύτοΐς'  29 


Τούτο  το  γένος 
εν  ούδενί  δύναται  εξελθεΐν 
εί  μη  εν  προσευχή  καί  νηστεία. 


8Ε0ΤΙ0  XII. 

Ροδί:  1ΐ360  κριιά  Οαΐίΐεεαιη  αΐίφίκιηάίιι  νθΓδαΐιΐΓ;  εί;  ρκεβΐοηοιη  δΐιατη 
πίΓδίΐδ  ο,ρβΓΐίδδίιηθ  ρΓ36άίοΐί:η.  Α.  Ό.  29. 

Μ αιτήσει  χνϋ.  22.  23.  Μακοι  ίχ.  30 — 32· 


22  Άζ^α στρεφόμενων  δε  αυτών  εν 
τή  Γαλιλαια, 


είπεν  αύτοΐς  ό Ίησούς’ 


Και  £κε ΐθεν  εξελθόντες  3°  Ροβΐ 
παρεπορεύοντο  διά  τής  Γαλιλαίας’  Μαϋ  27. 

ΡβΓ.  I . 

και  ουκ  ήθελεν  ϊνα  τις  γνω. 
ε δίδασκε  γάρ  τούς  μαθητάς  αυτού,  3* 
και  ελεγεν  αυτοΐς'  ' Ότι 


Μέλλει  6 υιός  τού  ανθρώπου 
παραδίδοσθαι 
εις  χεΐρας  ανθρώπων 
»»  νϊίΐι;  ΡβπιΙ).  Κχροπΐΐ.  ηοΜίΓίΐη»,  Υοΐ.  ϋ. 


ό υιός  τού  ανθρώπου 
παραδίδοται 
εις  χεΐρας  άνθρώπων' 
ι6ο,  1 6 1.  11  Ι*ι·ο1β£.  ίν.  Ρανκ  ίν.  2θ6. 


ΡΑΚδ  φϋΑΚΤΑ. 
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Ρυϋ^Ε  ΐχ. 

και  ίάσατο  τον  παϊδα’ 

καί  άπεδωκεν  αυτόν  τω  πατρϊ 
αυτόν. 


Ι<υοΛΕ  ίχ.  43 — 45· 

43  Έ£επ λησσοντο  δε  πάντες  επί 

τη  μεγαλειότητι  του  Θεού. 


πάντων  δε  Θανμαζόντων  επί  πά- 
σίν  οις  έποίησεν  6 Ιησούς, 
είπε  προς  τους  μαθητάς  αυτοϋ' 
44  Θε'σ0ε  υμείς  εις  τα  ώτα  υμών  τους 
λόγους  τούτους. 

6 γάρ  υιός  τον  ανθρώπου  μέλλει 
παραδιδοσθαι 
εις  χ€Ϊρας  ανθρώπων , 


ΙοΑΝΝίδ  νϋ.  ι. 


Κα&  περιεπάτει  6 Ιησούς  μετά  ι 
ταντα  εν  τη  Ταλιλαία’  ου  γάρ 
ηθελεν  εν  τη  ’Ι ουδαία  περιπατεΐν, 
οτι  έζητουν  αυτόν  οί  Ιουδαίοι 
άποκτεΐναι. 


Ρθ§υ3Γ26. 
Μβϋ  27· 
ΡεΓ.  ι. 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΚΥΑΝΟΕΙ,ΙΟ/Κ 


Μλττη^ει  χνϋ. 

2 3  και  άποκτενοϋσιν  αυτόν’ 
καί  τή  τρίτη  ήμερα  έγερθήσεται. 


Μακοι  ΐχ. 

και  άποκτενοϋσιν  αυτόν 
καί  άποκτανθείς 
τή  τρίτη  ήμερα  άναστήσεται. 
οι  δε  ήγνόουν  το  ρήμα'  32 


καί  έ φοβούντο  αυτόν  έπερωτήσαι. 


καί  έλυπήθησαν  σφοδρά. 


8ΕΟΤΙΟ  XIII. 

Οαρεπιειιιπιιπη  τενειίεηίεδ  (ϋδοΐριιΐί  ΐηίετ  δθ  οοηίεηάυηΐ  ηυΐδ  ιηκχΐπιιΐδ 
0δδβί ; ίη  υτϋειη  ίη^Γβδδΐ  κϋ  εχκοίοπϋιΐδ  των  διδράχμων  εΐβ  ίτΐϋυΐο 
ρεηάεηϋο  ίηίεΐΎο^κηίιΐΓ  ; 3εδΐΐδ,  άοπιιπη  τενετδΐΐδ,  ΡεΙπιιη  άε  Ηκο  τε 


ρΓ^θνεΓίιί  ; αειηαε  κα  Ικοιπη  ιπιτητ 
Ματτη^ι  χνϋ.  24 — 27. 

24  Έλθόντων  δε  αυτών  είς  Κα- 
περναούμ,  προσήλθον  οΐ  τα  δί- 
δραχμα λαμβάνοντες  τω  Πε'τρω, 
καί  είπον'  *0  διδάσκαλος  υμών  ου 

2 5 τελεί  τα  δίδραχμα  ; λέγει'  Ναι. 
καί  οτε  είσήλθεν  εις  την  οικίαν 
προέφθασεν  αυτόν  6 Ιησούς,  λε- 
γων  Τι  σοι  δοκέ ΐ,  Σίμων  ; οι  βα- 
σιλείς τής  γης  από  τίνων  λαμβά- 
νουσι  τέλη,  ή κήνσον ; άπδ  των 
υιών  αυτών,  ή από  τών  άλλοτρίων ; 

26  λέγει  αύτω  6 Π έτρος'  Άπό  τών 
άλλοτρίων.  εφη  αυτω  6 Ίησονς' 
ν Αραγε  ελεύθεροί  είσιν  οί  υιοί. 

2 7 ίνα  δε  μη  σκανδαλίσωμεν  αυτούς, 
πορευθείς  είς  την  θάλασσαν  βάλε 
άγκιστρον,  καί  τον  άναβάντα  πρώ- 
τον Ιχθϋν  άρον ’ καί  άνοίξας  τό 
στόμα  αυτού  ευ  ρήσεις  στατήρα, 
εκείνον  λαβών  δός  αύτοΐς  αντί 
έμον  καί  σου. 

ο α.  Ι)ΐΗ«.  χχϊϋ.  Υοΐ.  ϋ.  374 — 37^·  Ρ 


'.  29. 

Μακοι  ίχ.  33· 


Και  ήλθεν  είς  Καπερναούμ.  33  Εΐυΐ  30. 

8βρ1.  26. 
ΡβΓ.  4· 


’ΓοΙο^οιηβηΗ,  Οπρ.  ίν.  ΡκιΊ.  ΐ.  2ο6. 


ΡΑΚ8  <3ϋΑΚΤΑ. 
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ΕϋΟ,Ε  IX. 


45  οι  δβ  ηγνόονν  το  ρήμα  τούτο, 
καί  ην  παρακεκαλνμμένον  απ'  αν- 
τών, ϊνα  μη  αΐσθωνται  αντό' 
και  έφοβοϋντο  έρωτησαι  αντον 
περί  τον  ρήματος  τούτον. 


δΕΟΤΙΟ  XIV. 


Εΐυΐ  30. 
8θρΙ.  26. 
Ρθγ.  4- 


Αβδεηίβ  ΡείΓο,  άθ  οοηίεηΐΐοηβ  δΐια  (Ιΐδοΐριιΐοδ  ίηΙβπΌ^&Ι ; φΐΐβιΐδ  δί- 
Ι&ηΙΐΙηΐδ,  ΐρδβ  ΐιπη  ίειοΐΐδ,  Ιιπη  δθπηοιπβιΐδ,  ειά  ΓεάαΓ^πβηάειπι  θαιη  86 
οοιηρΒ,ΓΒ,ί;.  Α.  Ό.  29. 

Μακοι  ΐχ.  33 — 5°·  Ευο.®  ίχ.  46 — 5°· 

Έ,ίσηλθε  δβ  διαλογισμός  εν  αν-  φ 
τοΐς,  το  τις  αν  είη  μείζων  αντών. 

33  Κ αι  εν  τη  οικία  γενόμενος  έπη- 
ρώτα  αντονς'  Ύί  εν  τη  όδω  προς 

34  έαντονς  διελογίζεσθε ; οι  δ€  €σι- 
ώπων'  προς  άλληλονς  γάρ  διελέ- 

χθησαν  εν  τη  όδω  τίς  μείζων. 

6 δε  Ίησονς , ίδων  τον  διαλογι-  47 
σμόν  της  καρδίας  αντών, 


35  καί  καθίσας 

έφώνησε  τονς  δώδεκα,  καί  λέγει 
αντοϊς'  Εί  τις  θέλει  πρώτος  είναι 
έσται  πάντων  έσχατος,  καί  πάντων 
διάκονος. 

^6  και  λαβών  παιδί ον 

έστησεν  αντό  εν  μέσω  αντών  * 

καί  έναγκαλισάμενος  αντό 
είπεν  αντοϊς' 

37*0$  εάν  εν  τών  τοιοντων  παιδιών 
δέζηται 

επί  τω  όνόματί  μον 


έπιλαβό μένος  παιδίον , 
έστησεν  αντό 
παρ'  έαντω' 


καί  είπεν  αντοϊς'  48 

*0$  εάν  δέξηται  τοντο  το  παιδίον 


επί  τω  όνόματί  μον 
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ΗΑΚΜΟΝΙΤΕ  ΕΥΛΝΟΕΕΙΕνΕ 


Μακοι  ΐχ. 
εμε  δεχεται' 
καί  05  εάν  εμε  δύξηται 
ούκ  εμε  δεχεται,  άλλα 
τον  άποστείλαντά  με. 


38  άπεκρίθη  δε  αύτώ  6 Ιωάννης, 

λεγων’  Αιδάσκαλε 
εϊδομεν  τινα  τω  όνόματί  σου 
εκβάλλοντα  δαιμόνια, 

05  ονκ  ακολουθεί  ήμΐν' 
καί  εκωλύσαμεν  αυτόν, 
ότι  ονκ  ακολουθεί  ήμϊν. 

39  ο δί  ’ΐϊ;σοί5  εΐπε' 

Μή  κωλύετε  αυτόν * 

ούδεϊς  γάρ  εστιν  ός  ποιήσει  δύνα- 
μιν  επί  τω  όνόματί  μου  και 
δυνήσεται  ταχύ  κακολογήσαί  με. 

4ο  05  γάρ  ούκ  εστι  καθ'  ημών 
ύπερ  ημών  εστιν. 

4ΐ  05  γάρ  άν  ποτίση  υμάς  ποτήριον 
ύδατος  εν  τω  όνόματί  μου,  ότι 
Χρίστου  εστε,  αμήν  λέγω  ύμΐν,  ου 
μή  άπολεση  τον  μισθόν  αυτόν. 

42  καί  ός  άν  σκανδαλίση  ενα  τών  μι- 
κρών τών  πιστενόντων  εις  εμε, 
καλόν  εστιν  αυτω  μάλλον,  εί  περί- 
κειται  λίθος  μυλικός  περί  τον  τρά- 
χηλον αυτού , και  βεβληται  εις  την 

43  θάλασσαν,  καί  εάν  σκανδαλ  ίζη 
σε  ή χειρ  σου , άπόκοψον  αύτήν' 
καλόν  σοί  εστι  κυλλόν  εις  την 
ζωήν  είσελθεΐν,  ή τάς  δύο  χεΐρας 
εχοντα  άπελθεϊν  εις  τήν  γεενναν, 

44  εις  το  πυρ  τό  άσβεστον'  όπου  6 
σκώλη£  αυτών  ον  τελευτά,  καί  τό 

45  πυρ  ου  σβενννται.  καί  εάν  ό πονς 


ΕυοΛ  ϊχ. 
εμε  δεχεται’ 
καί  ός  εάν  εμε  δεζηται 
δεχεται 

τον  άπ οστείλαντά  με. 

6 γάρ  μικρότερος  εν  πάσιν  ύμιν 
υπάρχων 

ούτος  'όσται  μεγας. 
άποκριθείς  δε  6 Ιωάννης  49 
είπεν  Έπιστάτα 
εϊδομεν  τινα  επί  τω  όνόματί  σου 
εκβάλλοντα  τά  δαιμόνια ’ 

καί  εκωλύσαμεν  αυτόν, 
οτι  ούκ  ακολουθεί  μεθ'  ημών, 
καί  είπε  προς  αυτόν  6 Ιησού ς’  5° 
Μή  κωλύετε’ 


ός  γάρ  ούκ  εστι  καθ'  ημών 
ύπερ  ημών  εστιν. 


ΡΑΚδ  ρυΑΚΤΑ. 
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Μακοι  ΐχ. 


σου  σκανδαλίζη  σε,  άπόκοψον  αυ- 
τόν καλόν  εστί  σοι  είσελθεΐν  εις 
την  ζωήν  χωλόν,  η τους  δυο  πόδας 
εχοντα  βληθηναι  εις  την  γένναν, 

46  €ΐ?  τό  πυρ  τό  άσβεστον'  όπου  6 
σκώληξ  αυτών  ου  τελευτά,  καί 

47  τό  πυρ  ου  σβεννυται.  καί  εάν  6 
οφθαλμός  (του  σκανδαλίζη  σε,  εκ- 
βαλε  αυτόν'  καλόν  σοί  εστι  μονό- 
φθαλμον  είσελθεΐν  εις  την  βασι- 


λείαν του  ΘεοΟ,  η δύο  οφθαλμούς 
εχοντα  βληθηναι  εις  την  γεενναν 
τον  πυρός’  όπου  6 σκώληξ  αυτών  4$ 
ού  τελευτά,  και  τό  πυρ  ου  σβεν- 
νυται.  πας  γάρ  πυρι  αλισθησεται,  49 
και  πάσα  θυσία  άλϊ  αλισθησεται. 
καλόν  τό  αλας’  εάν  δε  τό  άλας  5° 
άναλον  γενηται,  εν  τίνι  αυτό  αρ- 
τύσετε ; εχετε  εν  εαυτοί ς άλας, 
καί  ειρηνεύετε  εν  άλληλοις. 


Εΐυΐ  30. 
8βρΙ.  26. 

ΕβΓ.  4. 


δΕΟΤΙΟ  XV. 

Κενετδο  Ρείχο,  άΐδείρυϋ  δροηίε  εοηίεηΐίοηειη  δπ&ιη  εκΐ  ^δίπη  τείε- 
ηιη£ ; θε  φΐα  ϋΐε  υίΐ  ρπιΐδ,  εεά  ιιβεπιΐδ,  άίδδεήί  ; ιηοχ  ΐη  αϋα  εί; 
εο^ηαίίΐ  άΐ^Γεδδυδ  ροχεώοίαιη  ρπιηειπι  εκΐ  πιοτεδ  ρεΓίίηεηΙεηι  δυ^ιιη- 
£ΐί; ; φΐ86  ηΐπππιιη  τε^επι  ειπη  άεΐήίοπβιΐδ  δυίδ  Γαΐίοηεδ  ϊηεηηίεϊη 
ΓερΓ86δεηΐα1;  Ρ.  Α.Ό.  29. 

Μ αιτήσει  χνΐϋ.  ι — 35· 


ι Έν  εκείνη  τη  ώρα  προσηλθον 
οι  μαθηται  τω  Ί ησοϋ,  λεγοντες' 
Τΐ9  άρα  μείζων  εστιν  εν  τη  βασι- 

2 λεία  των  ουρανών ; και  προσκα- 
λεσάμενος  6 * Ιησούς  παιδίον  εστη- 

3 σεν  αυτό  εν  μεσω  αυτών , καί  είπεν' 
Άμην  λέγω  ύμΐν,  εάν  μη  στρα- 
φητε , καί  γενησθε  ως  τα  παιδία, 
ου  μη  είσελθητε  εις  την  βασιλείαν 

4 τών  ουρανών,  οστις  ούν  ταπεί- 
νωση εαυτόν  ω9  τό  παιδίον  τούτο, 
ούτός  εστιν  ό μείζων  εν  τη  βασι- 

5 λεία  τών  ουρανών,  καί  09  εάν 
δεξηται  παιδίον  τοιοϋτον  εν  επί 

6 τω  όνόματί  μου  εμε  δεχεται.  ός 
δ’  αν  σκανδαλίση  ενα  τών  μικρών 
τούτων , τών  πιστευόντων  εις  εμε, 
συμφέρει  αύτω  ΐνα  κρεμασθη  μύ- 


λος όνικός  επί  τον  τράχηλον  αυ- 
τόν, καί  καταποντισθη  εν  τω  πε- 
λάγει  της  θαλάσσης. 

Ούαί  τω  κόσμω  από  τών  σκαν-  ; 
δάλων’  ανάγκη  γάρ  εστιν  ελθεΐν 
τα  σκάνδαλα ' πλην  ουαί  τω  άν- 
θρώπω  εκείνω  δι  ου  τό  σκάνδα- 
λον  ερχεται.  εί  δε  η χειρ  σου,  8 
η 6 ποϋς  σου,  σκανδαλίζει  σε , εκ- 
κοψον  αυτά,  καί  βάλε  από  σον' 
καλόν  σοί  εστιν  είσελθεΐν  εις  την 
ζωήν  χωλόν  η κυλλόν,  η δύο  χεΐ- 
ρας  η δύο  πόδας  εχοντα  βληθηναι 
εις  τό  πυρ  τό  αιώνιον,  καί  εί  6 9 
οφθαλμός  σου  σκανδαλίζει  σε, 
εξελε  αυτόν,  καί  βάλε  από  σοϋ’ 
καλόν  σοί  εστι  μονόφθαλμου  εις 
την  ζωήν  είσελθεΐν,  η δύο  όφθαλ- 


Ρ νίίΐβ  Ρ&Γ&βοΙ&πιπι  Εχρο$ΐΐΐοηθΓη  ηοδίΓαιη,  Υοΐ.  ϋ.  271 — 3^6:  3^6 — 4Τ4:  4 Η — 
485.  Οί.  βΐΐαιη  νοί.  ϊ.  Ο&ρ.  νΐ.  8ί — 95·  νίάβ  θΙϊ&ιϊι  ϋϊδ§.  χχίχ.  νοί.  ϋ.  464·  βΐ  δβςς. 
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Ματτη^ι  χνΐϋ. 


μονς  έχοντα  βληθηναι  εις  την 
γέενναν  τον  ί τυρός. 
ίο  'Ορατε  μη  καταφρονησητε  ενός 
των  μικρών  τούτων  λέγω  γάρ 
νμΐν,  οτι  οι  άγγελοι  αυτών  έν 
ούρανοΐς  διά  παντός  βλέπονσι  το 
πρόσωπον  τον  πατρός  μον , του  έν 
ιι  ούρανοΐς.  ήλθε  γάρ  6 νιος  τον 
ΐ2  άνθρωπον  σώσαι  το  απολωλός,  τί 
νμΐν  δοκεΐ ; έάν  γένηταί  τινι  άν- 
θρώπω  εκατόν  πρόβατα , και  πλα- 
νηθη  έν  ε£  αυτών , ούχί,  άφείς  τά 
έννενηκονταεννέα,  έπι  τά  όρη  πο- 
ρενθείς  ζητ€Ϊ  το  πλανώμενον ; και 
έάν  γένηται  εύρεΐν  αυτά , αμήν 
λέγω  νμΐν  οτι  χαίρει  έπ'  αύτω 
μάλλον  η έπι  τοΐς  έννενηκοντα- 
ΐ4  εννέα,  τοΐς  μη  πεπλανημένοις.  ού- 
τως ούκ  έστι  θέλημα  έμπροσθεν 
τον  πατρός  υμών,  του  εν  ούρανοΐς, 
ϊνα  άπόληται  εις  τών  μικρών  τού- 
των. 

15  'Έ,άν  δε  άμαρτηση  εις  σε  6 
αδελφός  σου,  ύπαγε , και  έλεγξον 
αυτόν  μεταξύ  σου  και  αυτού  μόνον ' 
εάν  σον  άκούση,  έκέρδησας  τον 
ι6  αδελφόν  σον  εάν  δε  μη  άκούση, 
παράλαβε  μετά  σον  έτι  ένα  η δύο ' 
ΐνα  έπι  στόματος  δύο  μαρτύρων  η 
1 7 τριών  σταθη  παν  ρήμα,  εάν  δε 
παρακούση  αυτών,  είπε  τη  έκκλη- 
σία'  εάν  δε  και  της  εκκλησίας 
παρακούση , έστω  σοι  ώσπερ  6 
ι8  εθνικός  καί  6 τελώνης,  αμήν  λέγω 
νμΐν , οσα  έάν  δησητε  έπι  της  γης 
έσται  δεδεμένα  έν  τω  ούρανω’  και 
οσα  έάν  λύσητε  έπι  της  γης  εσται 
\()λελνμένα  έν  τω  ούρανω.  πάλιν 
λέγω  νμΐν  ότι , έάν  δύο  υμών  σνμ- 


φωνησωσιν  έπι  της  γης  περί  παν- 
τός πράγματος  ού  έάν  αίτησωνται, 
γενησετα ι αυτοΐς  παρά  τον  πατρός 
μον,  τού  έν  ούρανοΐς'  ού  γάρ  είσι  ίο 
δύο  η τρεις,  σννηγμενοι  εις  το  έμον 
όνομα,  έκεΐ  είμι  έν  μέσω  αυτών. 

Τότε  προσελθών  αύτω  ο Πε'-2» 
τρος  εΐπε'  Κύριε  ποσάκις  αμάρ- 
τησε ι εις  έμέ  6 αδελφός  μον , και 
άφησω  αύτω  ; εω?  επτάκις  ; λέγει  22 
αύτω  ό Ιησούς ’ Ού  λέγω  σοι  έως 
επτάκις , άλλ’  εω?  έβδομηκοντάκις 
επτά. 

Δια  τούτο  ώμοιώθη  η βασιλεία  23 
τών  ούρανών  άνθρώπω  βασιλεΐ, 
ος  ηθέλησε  συνάραι  λόγον  μετά 
τών  δούλων  αύτού.  άρξαμένον  δε  24 
αύτού  σνναίρειν,  προσηνέχθη  αύ- 
τω εις , οφειλέτης  μνρίων  ταλάν- 
των μη  έχοντος  δε  αύτον  άπο-  25 
δούναι,  έκέλενσεν  αύτον  ο κύριος 
αύτον  πραθηναι,  καί  την  γυναίκα 
αύτον  καί  τά  τέκνα,  καί  πάντα 
οσα  είχε,  καί  άποδοθηναι.  πεσών  26 
ούν  ό δούλος  π ροσεκύνει  αύτω, 
λέγων'  Κύριε  μακροθύμησον  έπ' 
έμοί,  καί  πάντα  σοι  αποδώσω, 
σπλαγχνισθείς  δε  ό κύριος  τού  27 
δούλου  έκείνου  άπέλνσεν  αύτον, 
καί  το  δάνειον  άφηκεν  αύτω.  έξ-  28 
ελθών  δε  ο δούλος  έκεΐνος  εύρεν 
ένα  τών  σννδούλων  αύτού,  ος  ώ- 
φειλεν  αύτω  εκατόν  δηνάρια,  καί 
κρατήσας  αύτον  έπνιγε , λέγων' 
Άποδος  μοι  ό τι  οφείλεις,  πεσών  29 
ούν  6 σύνδονλος  αύτού  εις  τούς 
πόδας  αύτού  παρεκάλει  αύτον, 
λέγων'  Μακροθύμησον  έπ'  έμοί, 
καί  πάντα  αποδώσω  σοι.  δ δε  3° 
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Ματτη^ει  χνΐϋ. 


ουκ  ηθελεν'  αλλά  απελθων  εβα- 
λεν  αυτόν  εις  φυλακήν,  εως  ου 

3ΐ  αποδώ  το  όφειλόμενον.  ί δόντες 
δε  οί  σύνδουλοι  αυτόν  τά  γενό- 
μενα  ελυπηθη  σαν  σφοδρά,  και 
ελθόντες  διεσάφησαν  τω  κυρίω 

32  αυτών  πάντα  τά  γενόμενα.  τότε 
προσκαλεσάμενος  αυτόν  ό κύριος 
αυτοί)  λεγει  αύτω’  Αοϋλε  πονηρέ 
πάσαν  την  οφειλήν  εκείνην  άφηκά 

33  σοι,  επει  παρεκάλεσάς  με’  ουκ 


εδει  καί  σε  ελεησαι  τον  συνδου- 
λόν  σου  ώ?  καί  εγώ  σε  ηλεησα ; 
καί  όργισθεϊς  6 κύριος  αυτόν  παρ-  34 
εδωκεν  αυτόν  τοΐς  βασανισταΐς, 
εως  ον  αποδώ  παν  το  όφειλόμενον 
αύτω. 

Ουτω  καί  6 πατήρ  μου  6 επου-  35 
ράνιος  ποιήσει  ύμϊν,  εάν  μη  άφητε 
έκαστος  τω  άδελφω  αυτοΰ  άπο 
των  καρδιών  υμών  τά  παραπτώ- 
ματα αυτών. 


8ΕΟΤΙΟ  XVI. 


ΤΪ8Π  ΤΙ, 
ΟοΙ. 
ϊθγ.  ι. 


ΑρρΓορίικριαηΙβ  ΤαβθΓη&ουΙοππη  ίθδΐο,  ίταίτβδ  ϋβδίι,  υί  ΗΪ6Γθδο1γηη&πι 
ειάθαί,  ευτη  εκΐιηοηβηΐ;  9.  Α.  Ζ).  29· 

Ζ ΟΑΝΝΙ8  νίΐ.  2 Ο. 


2 Ήν  δε  εγγύς  η εορτή  τών  Ίον- 

3 δαίων,  η σκηνοπηγία,  εΐπον  ουν 
προς  αυτόν  οί  αδελφοί  αυτοϋ’ 
Μετάβηθι  εντεύθεν,  καί  ύπαγε  εις 
την  Ί ονδαίαν,  ΐνα  καί  οί  μαθηταί 
σου  Θεωρησωσι  τά  έργα  σου  ά 

4 ποιείς"  ουδείς  γάρ  εν  κρύπτω  τι 
ποιεί  καί  ζητεί  αυτός  εν  παρρησία 
εΐναι.  εί  ταΰτα  ποιεΐς  φανερωσον 

5 σεαυτον  τω  κόσμω.  ουδέ  γάρ  οί 
αδελφοί  αυτοΰ  επίστευον  εις  αύ- 

6 τόν.  λεγει  οΰν  αύτοΐς  ό Ίησοΰς’ 


'Ο  καιρός  6 εμάς  ούπω  πάρεστιν, 

6 δβ  καιρός  ό ύμετερος  πάντοτε 
εστιν  έτοιμος,  ου  δυναται  ό κό-  γ 
σμος  μισεΐν  ΰμάς’  εμε  δβ  μισεί,  ότι 
εγώ  μαρτυρώ  περί  αυτοΰ  οτι  τά 
έργα  αυτοΰ  πονηρά  εστιν.  υμείς  8 
άνάβητε  εις  την  εορτήν  ταΰτην' 
εγώ  οΰπω  άναβαίνω  εις  την  εορ- 
τήν τούτην,  ότι  ό καιρός  6 εμάς 
ούπω  πεπληρωται.  ταΰτα  δε  εί-  9 
πών  αύτοΐς  εμεινεν  εν  τη  Γαλι- 
λαίο,. 


<1  ΟοηίθΓ  ΒΐδδβΓί&ΐΐοηβ»  ηοδ£ΐ·αδ,  ϋΐδδ.  χχϋΐ.  Ρ&ιΊβπι  ί.  νοί.  π.  245*  βί  δςη.  βί  ϋίδδ. 
χχχ,  Ιβίά.  482.  βΐ  δφρ  Ρι·ο1β^οπΐθηΕ,  Οπρ.  ίν.  Ρ»ι·ι.  ΐ.  206 — 2θ8. 
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Τΐβπ  ι6. 
ΟεΙ.  ΐ2. 
Γρί-.  6. 

ΤΪ8ΓΪ  1$. 
ΟοΙ.  ιτ. 
εΐ  (Ιεΐη- 
ορρβ. 


ΤΪ8Π  20. 
Οοί.  ιό. 
Ρργ.  3· 
0ΪΓ.  6 Α. 


8ΕΟΤΙΟ  XVII. 


Οιπη  ίιιηι  ίτ&ΐΓθδ  δαΐ  ρΓοίθοίΐ  βδδβηΐ;  άβδίΐδ  01  ΐρβε  ΙΙίβΓΟδοΙνηΐίίπι  ρΓοίί- 
οίδοίΙυΓ : ί^υΐά  ΐηίβΓβΣΐ  (Ιο  θο,  ειιιί:  άθ  ίίιίΛίτο  ©ίιΐδ  &άνεηΙα,  .Ιοάκί  »υί 
δβηδβπηΐ  αυΐ  άίχβηηί Γ.  Α.  Ό.  29. 


,ΙΟΑΝΝΙδ  νϋ.  ΤΟ 13· 


ίο  ί!?  δε  άνεβησαν  οί  αδελφοί 
αυτοϋ  τότε  και  αυτός  άνεβη  εις 
την  εορτήν,  ου  φανερώς  άλλ’  ως 
1 1 εν  κρύπτω.  οί  ουν  Ιουδαίοι  εζή- 
τουν  αυτόν  εν  τύ\  εορτή,  και  ελε- 
ΐ2  γον'  Που  εστιυ  εκείνος;  και  γογ- 
γυσμός πολύς  περ\  αυτοϋ  ήν  εν 


τοΐς  όχλοι,ς'  οι  μεν  ελεγον'  "Οτι 
αγαθός  εστιν  άλλοι  δε  ελεγον’ 
Ου'  άλλα  πλανά  τον  όχλον,  οϋδ-  1 3 
€19  μίντοι  παρρησία  ελάλει  περί 
αυτοϋ  διά  τον  φόβον  των  Ιου- 
δαίων. 


8ΕΟΤΙΟ  XVIII. 

Μεάΐαηίβ  ίβδίο,  ιά  βδΐ,  οίιτει  άίειη  Τίδπ  χχ.  .Τοδυδ  ίη  Ιθτηρίο  η,ρρΕίΓθί;  βΐ 
(Ιοοθγ©  ϊηοΐρίί; : (ρΐ86  ροδΙθ&  δβοαΐα  δαηΐ;  §.  Α.  Ώ.  29. 

.ΙΟΑΝΝΙδ  νϋ.  14 — 3°· 


ΐ4  ’Ήδη  δε  της  εορτής  μεσουσης 
άνεβη  6 Ίησοϋς  εις  το  ιερόν,  και 
ι$  εδίδασκε.  και  εθαυμαζον  οι  Ιου- 
δαίοι, λεγοντες’  Πω9  ουτο9  γράμ- 
ι6  μα  τα  οΐδε,  μή  μεμαθηκώς ; άπε- 
κρίθη  αϋτοις  ό Ίησοϋς,  και  είπεν' 
Ή εμή  διδαχή  ουκ  εστιν  εμή, 

1 7 άλλα  του  πεμφαντός  με.  εάν  τις 
θελη  το  θέλημα  αυτόν  ποιεΐν  γνώ- 
σεται  περί  τής  διδαχής,  πότερον 
εκ  του  θεού  εστιν  ή εγώ  απ’ 

1 8 ε μαντού  λαλώ.  6 άφ’  εαυτόν  λά- 
λων την  δόξαν  την  ιδίαν  ζητεϊ'  6 
δε  ζητών  την  δόξαν  τον  πεμφαν- 
τος  αυτόν  οϋτος  αληθής  εστι,  και 
αδικία  £ν  αϋτω  οϋκ  εστιν. 

ΐ9  Ου  Μωστ/9  δόδωκεν  ύμΐν  τον 
νόμον  ; και  ουδεΐ9  εξ  υμών  ποιεί 
τον  νόμον,  τί  με  ζητείτε  άποκτεί- 
2ο  ναι  ^ άπεκρίθη  ό οχλος,  και  είπε' 
γ ΟοηίβΓ  Ι’ι·ο1ο#οιηοη»,  Οαρ.  ίν. 


Δαιμόνων  εχεις'  τίς  σε  ζητεί  άπο- 
κτεΐναι ; άπεκρίθη  ο ’Ι^σου9,  και  2ΐ 
είπεν  αντοις'  ,νΕυ  εργον  εποίησα, 
και  πάντες  θαυμάζετε,  διά  τούτο  22 
Μωστ)9  δεδωκεν  ϋμΐν  την  περι- 
τομήν’ οϋχ  ότι  εκ  τον  Μωσεως 
εστιν,  άλλ’  εκ  τών  πάτερων  και 
εν  σαββάτω  περιτεμνετε  άνθρω- 
πον. εί  περιτομήν  λαμβάνει  αν-  23 
θρωπος  εν  σαββάτω  ϊ να  μή  λυθή 
6 νόμος  Μωσεως,  εμο'ι  χολάτε  οτι 
ολον  άνθρωπον  υγιή  εποίησα  εν 
σαββάτω  ; μή  κρίνετε  κατ’  όφιν , 24 
άλλα  τήν  δικαίαν  κρίσιν  κρίνατε. 

’Έλεγον  ουν  τινες  εκ  τών  *Ι ερο- 
σολυμιτών'  Ουχ  οϋτός  εστιν  όν 
ζητοϋσιν  άποκτεϊναι  ; και  ιδε,  26 
παρρησία  λαλεΐ,  και  οϋδεν  αϋτω 
λεγουσι.  μή  ποτέ  αληθώς  εγνω- 
σαν  οι  άρχοντες  ότι  οϋτός  εστιν 
Ραι·ί.  ΐ.  2ο8.  8 ΙΙιίίΙ.  209. 


ΤΪ8ΓΪ  21. 
ΟοΙ.  Ι7· 
Ρθγ.  4· 
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ά ΟΑΝΝΙ8  νίΐ. 


27  αληθώς  6 Χριστός ; άλλα  τούτον 
οΐδαμεν  πόθεν  εστιν*  ο δε  Χριστός 
όταν  ερχηται  ονδεις  γινώσκει  πό- 

28  θεν  εστιν.  εκραξεν  ονν  εν  τω 
ιερω  διδάσκων  6 'ίησονς  και  λε- 
γων'  Κάμ£  οϊδατε,  καί  οΐδατε  πό- 
θεν  είμί’  και  απ'  εμαντοϋ  ονκ 
ελήλνθα,  άλλ'  εστιν  αληθινός  6 


πεμψας  με,  όν  νμεΐς  ονκ  οϊδατε’ 
εγώ  δε  οιδα  αυτόν,  οτι  παρ'  αυτόν  29 
είμι  κάκεινός  με  άπεστειλεν. 

Έζήτονν  ονν  αυτόν  πιάσαι,  και  3° 
ονδεις  επεβαλεν  επ'  αυτόν  την 
χεΐρα,  οτι  ον  πω  εληλνθει  η ώρα 
αυτοί). 


8ΕΟΤΙΟ  XIX. 

(^096  αοίίΐ  δΐιηΐ  ροδίπιΙΐΘ,  δίνβ  υΐΐΐηιο  ίβδίΐ  άΐθ,  ίά  θδΐ  Τΐδπ  χχι. 

Α.  Ό.  29. 

άοΑΝΝΙδ  νϋ.  31 νίϋ.  I. 


3ΐ  Πολλοί  δε  εκ  του  όχλον  επί- 
στενσαν  εις  αυτόν,  καί  ελεγον’ 
"Οτι  6 Χριστός  όταν  ελθη  μητι 
πλείονα  σημεία  τούτων  ποιήσει 
ών  οντος  εποίησεν  ; 

32  νΗ κουσαν  οι  Φαρισαίοι  τον  όχλον 
γογγνζοντος  περί  αντοϋ  ταϋτα’ 
και  άπεστειλαν  οι  Φαρισαίοι  και 
οι  αρχιερείς  νπηρετας  ΐνα  πιάσω- 

33  σιν  αυτόν,  εΐπεν  ονν  αντοΐς  6 
Ίησονς’  ’Έτι  μικρόν  χρόνον  μεθ' 
υμών  είμι , και  υπάγω  προς  τον 

34  πεμψαντά  με.  ζητήσετε  με  και 
ονχ  ενρήσετε,  καί  οπον  είμι  εγω 
νμεΐς  οι)  δννασθε  ελθεΐν. 

35  Εΐ7Γ ον  ονν  οι  Ιουδαίοι  προς 
έαντονς’  Πον  οντος  μελλει  πο- 
ρενεσθαι , οτι  ημείς  ονχ  ενρήσο- 
μεν  αυτόν ; μη  εις  την  διασποραν 
των1  Ελλήνων  μελλει  πορενεσθαι, 

36  και  διδάσκειν  τοι>$  "Ελληνας  ; τίς 
εστιν  οντος  6 λόγος  όν  εΐπε’  ζη- 
τήσετε με  και  ονχ  ενρήσετε , και 


όπου  είμι  εγω  νμεΐς  ον  δννασθε 
ελθεΐν ; 

Έν  δε  τη  έσχατη  ήμερα , ττ)  37  τ>8Γί  2Ι· 

- 1 , - 1 < / \ 0ε1·  *1· 
μεγάλη  της  εορτής,  ειστηκει  ο ρ«γ.  4· 

>Τ  « V V λ ν / δίΛνβδρι 

ιησονς,  και  εκραξε  λεγων'  Ε αν  πι™. 
τις  δίψα  ερχεσθω  προς  με,  και 
πινετω'  ο πιστενων  εις  εμε,  καθώς  38 
εΐπεν  ή γραφή,  ποταμοί  εκ  τής 
κοιλίας  αντοϋ  ρενσονσιν  νδατος 
ζώντο ς.  τούτο  δε  είπε  περί  τον  3 9 
πνεύματος  οϋ  εμελλον  λαμβάνειν 
οι  πιστενοντες  εις  αντόν’  ον  πω 
γαρ  ήν  πνεύμα  άγιον,  ότι  6 ' Ιη- 
σούς ονδεπω  εδοξάσθη.  πολλοί  4° 
ονν  εκ  τον  όχλου  άκονσαντες  τον 
λόγον  ελεγον’  Οντός  εστιν  αλη- 
θώς 6 προφήτης * άλλοι  ελεγον*  4 1 
Οντός  εστιν  6 Χριστός ’ άλλοι  δε 
ελεγον’  Μτ)  γαρ  εκ  τής  Ταλιλαίας 
6 Χριστός  ερχεται ; ονχΐ  ή γραφή  42 
εΐπεν  οτι  εκ  του  σπέρματος  Δα- 
βίδ, και  από  Βηθλεεμ,  τής  κώμης 
όπου  ήν  Δαβίδ,  δ Χριστός  ερχε- 
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4}  ται ; σχίσμα  ουν  εν  τώ  δχλω  εγε- 

44  νέτο  δι’  αυτόν,  τινες  δβ  ηθελον  εξ 
αυτών  τηόσαι  αυτόν  άλλ’  οδδίίί 
επεβαλεν  €7Γ  αύτόν  τάς  χεΐρας. 

45  Ήλ0οι>  οια»  οι  υπηρεται  7 τρδ? 
τοι/ί  αρχιερείς  και  Φαρισαίους, 
καί  εΐπον  αυτοΐς  εκεΐνοι'  Αιατί 

46  οδκ  ηγάγετε  αυτόν  ; άπεκρίθησαν 
οί  υπηρεταΐ'  Ουδέποτε  ούτως  ελά- 
λησεν  άνθρωπος  ώς  οϋτος  δ άν- 

47  θρωπος.  άπεκρίθησαν  ουν  αυτοΐς 
οί  Φαρισαίοι*  Μτ)  και  ίρ,€Ϊ?  7Γ€- 
πλάνησθε  ; μ,τ;  τι$  €κ  των  αρχόν- 
των επί στευσεν  εις  αυτόν,  η εκ 

49  των  Φαρισαίων  ; αλλ’  δ όχλος 


οΰτος,  δ μη  γινώσκων  τον  νόμον, 
επικατάρατοι  είσι.  λεγει  Νικο'δη-  5° 
μος  προς  αυτούς,  δ ελθών  νυκτός 
προς  αυτόν,  εΐς  ών  εξ  αυτών  Μί/51 
6 νόμος  ημών  κρίνει  τον  άνθρω- 
πον, εάν  μη  άκουση  παρ'  αύτοΰ 
πρότερον,  καί  γνω  τι  ποιεί;  άπε- *>2 
κρίθησαν  καί  εΐπον  αυτω'  Μη  καί 
συ  εκ  της  Γα λιλαίας  εΐ ; ερεύ- 
νι ίσον  καί  ΐδε  ότι  προφήτης  εκ 
της  Γαλιλαίας  ουκ  εγηγερτα ι.  και  53 
επορεύθη  έκαστος  εις  τον  οίκον 
αυτου . 

Ί ησοϋς  δ€  επορεύθη  εις  τό  όρος  ι 
τών  Ελαίων. 


δΕΟΤΙΟ  XX. 


<^ιΐ86  αοΐα  δυηί;  ροδίπάίθ,  άΐε  δοίϋοεί;  Τΐδπ  χχπ  ; φΐ&ηάο  Ιβδίΐδ  ιηαηε 
αά  Ιειηρίαιη  ΓβνεΓδίΐδ  θδί;.  Λ . Ό.  29· 


ΤΪ8Π  22. 
ΟοΙ.  ι8. 

Ρ6Γ.  5· 

ΟΪΓ.  6 Α.Μ. 


1 ΟΑΝΝΙ8  νίπ. 

2 ’Όρθρου  δε  πάλιν  παρεγενετο 
εις  τό  ιερόν,  καί  πάς  δ λαός  ηρ- 
χετο  προς  αυτόν  καί  καθίσας 
εδίδασκεν  αυτούς. 

3 νΑ γουσι  δβ  οί  γραμματείς  καί  οί 
Φαρισαίοι  προς  αυτόν  γυναίκα  εν 
μοιχεία  κατε ιλημμενην.  καί  στη- 

4 σαντες  αυτήν  εν  μεσω  λεγουσιν 
αντω'  Δι δάσκαλε  αυτή  η γυνή 
κατεληφθη  επαυτοφώρω  μοιχευ- 

5 ομόνη.  εν  δό  τω  νόμω  Μωσης 
ημΐν  ενετειλατο  τάς  τοιαύτας  λι- 
θοβολεΐσθαί’  συ  ουν  τι  λεγεις ; 

6 τούτο  δε  ελεγον  πει ράζοντες  αυ- 
τόν, Χνα  0 χωσι  κατήγορε ΐν  αύτοΰ. 


I X.  I 2 1 . 

ό δ€  Ιησούς  κάτω  κύψας  τω  δα- 
κτύλω  εγραφεν  εις  την  γην. 

'Ως  δε  επόμενον  ερωτώντες  αύ-  7 
τον,  άνακύψας  είπε  προς  αυτούς ’ 

Ό αναμάρτητος  υμών  πρώτος  τον 
λίθον  επ'  αυτή  βαλετω.  καί  πά-8 
λιν  κάτω  κύψας  εγραφεν  εις  την 
γην.  οί  δε,  άκούσαντες,  καί  υπό  9 
της  συνειδησεως  ελεγχόμενοι,  εξ- 
ηρχοντο  εΐς  καθείς,  άρξάμενοι  από 
τών  πρεσβυτερών  εως  τών  εσχά- 
των καί  κατελείφθη  μόνος  δ ' Ιη- 
σούς, καί  η γυνή  εν  μεσω  εστώσα. 
άνακύψας  δε  δ '\ησους,  καί  μηδενα  ιο 
θεασάμενος  πλην  της  γυναικός, 


/ 
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ειπευ  αύτη'  Ή γυνή  ποϋ  είσιν 
εκείνοι  οι  κατήγοροί  σο ν ; ούδείς 

• ι σε  κατεκρινεν  ; η δε  εϊπεν'  Ο ύδείς 

Κύριε.  είπε  δε  αύτη  ο ’ΐ ησοϋς’ 
Ουδέ  εγώ  σε  κατακρίνω * πορεύου, 
και  μηκετι  άμάρτανε. 
ΐ2  Πάλιυ  ουυ  ό Ί^σουϊ  αύτοΐς 
ελάλησε,  λεγων'  'Κγώ  είμι  το  φως 
τον  κόσμου"  6 ακολουθών  εμοί 
ου  μη  περιπατήσει  εν  τη  σκοτία, 
*3  άλλ’  ε£ει  τδ  φώ?  της  ζωής,  εΐπον 
οϋν  αυτω  οι  Φαρισαίοι ’ Συ  περί 
σεαυτοϋ  μαρτυρείς"  η μαρτυρία 
ΐ4  σου  ονκ  εστιν  άληθης.  άπεκρίθη 
Ιησούς,  και  ειπεν  αύτοΐς"  Καν 
εγώ  μαρτυρώ  περί  εμαντοϋ  άληθης 
εστιν  η μαρτυρία  μου,  οτι  οΐδα 
πόθεν  ηλθον,  και  που  υπάγω" 
υμείς  δε  ονκ  ο’ίδατε  πόθεν  ερχο- 
15  μαι,  και  που  υπάγω,  υμείς  κατά 
την  σάρκα  κρίνετε " εγώ  ον  κρίνω 
ι6  ούδενα.  καί  εάν  κρίνω  δε  εγώ,  η 
κρίσις  η εμη  άληθτ}ς  εστιν,  οτι 
μόνος  ουκ  είμί,  άλλ’  ε)/ώ  καί  6 
ΐ7  πεμψας  με  πατήρ,  καί  εν  τω  νό- 
μω  δε  τω  υμετερω  γεγραπται,  οτι 
δυο  ανθρώπων  η μαρτυρία  άληθης 

• 8 Ζστιν.  εγώ  είμι  ό μαρτνρών  περί 

εμαντοϋ,  καί  μαρτυρεί  περί  εμοϋ 
ΐ9  6 πεμψας  με  πατήρ,  ελεγον  οϋν 
αυτω"  Που  εστιν  6 πατήρ  σου ; 
άπεκρίθη  6 Ιησούς"  Ούτε  εμε  οι - 
δατε,  ούτε  τον  πατέρα  μου'  εί 
εμε  ηδειτε  καί  τον  πατέρα  μου 
2ο  ηδειτε  αν.  ταϋτα  τά  ρήματα  ελά- 
λησεν  ό Ιησούς  εν  τω  γαζοφυλα- 
κίω,  διδάσκων  εν  τω  ιερω’  καί 
ουδείς  επίασεν  αυτόν,  ότι  ονπω 


εληλύθει  η ώρα  αύτοϋ. 

Ειπεν  οϋν  πάλιν  αύτοΐς  ό Ίη-ζι 
σοϋς'  Έγώ  υπάγω  καί  ζητήσετε 
με,  καί  εν  τη  αμαρτία  υμών  άπο- 
θανεΐσθε"  όπου  εγώ  υπάγω  υμείς 
ου  δύνασθε  ελθεϊν.  ελεγον  οϋν  22 
οί  Ιουδαίοι*  Μητι  άποκτενεΐ  εαυ- 
τόν, οτι  λεγεί'  όπου  εγώ  υπάγω 
υμείς  ου  δύνασθε  ελθεϊν  ; καί  23 
εΧπεν  αύτοΐς"  'Ύμεΐς  εκ  τών  κάτω 
εστε,  εγώ  εκ  τών  άνω  είμί'  υμείς 
εκ  του  κόσμου  τούτον  εστε,  εγώ 
ονκ  είμι  εκ  τον  κόσμου  τούτον, 
εΐπον  οϋν  ύμϊν  ότι  άποθανεϊσθε  24 
εν  ταις  άμαρτίαις  νμίαν"  εάν  γάρ 
μη  πιστεύσητε  οτι  εγώ  είμι,  άπο- 
θανεΐσθε  εν  ταΐς  άμαρτίαις  υμών, 
ελεγον  οϋν  αυτω*  Συ  τις  εΐ ; καί 2 5 
ειπεν  αύτοΐς  ό Ί ησοϋς"  Την  άρ\ην 
ο τι  καί  λαλώ  ύμιν.  πολλά  εγω  26 
περί  υμών  λαλεΐν  καί  κρίνε ιν’ 
άλλ’  ό πεμψας  με  άληθης  εστι, 
κάγώ  ά ηκονσα  παρ'  αυτόν  ταϋτα 
λέγω  εις  τον  κόσμον,  ουκ  ε-  27 
γνωσαν  ότι  τον  πατέρα  αύτοΐς 
ελεγεν.  εϊπεν  οϋν  αύτοΐς  ο ']η-  28 
σοϋς’  " Οταν  ύψώσητε  τον  υιόν 
τον  άνθρώπου,  τότε  γνώσεσθε  ότι 
εγώ  είμι,  καί  άπ'  εμαντοϋ  ποιώ 
ούδεν,  άλλα  καθώς  εδίδαξε  με  ό 
πατήρ  μου  ταϋτα  λαλώ,  καί  ο 29 
πεμψας  με  μετ  εμού  εστιν"  ουκ 
άφηκε  με  μόνον  ό πατήρ,  ότι  εγώ 
τά  άρεστά  αυτω  ποιώ  πάντοτε, 
ταϋτα  αύτοϋ  λαλοϋντος  πολλοί  3° 
επί στευσαν  εις  αύτόν. 

’Έλεγεν  οϋν  ό ’Ι^σουϊ  προς 
τους  πεπι στενκότας  αύτώ  Ίου- 
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δαίους’  Εαυ  υμείς  μείνητε  εν  τώ 
λδ)/ω  τω  εμ,ω,  αληθώς  μαθηταί 

3 2 μου  εστε’  καί  γνώσεσθε  την  αλή- 
θειαν, καί  ή αλήθεια  ελευθερώσει 

33  υμάς.  άπζκρίθησαν  αύτω’  Σπέρμα 
Αβραάμ  εσμεν,  και  ούδενί  δεδου- 
λευκαμεν  πώποτε’  πώς  συ  λεγεις' 

34  οτι  ελεύθεροι  γενήσεσθε ; άπε- 
κρίθη  αύτοΐς  ό Ίησοΰς’  Αμήν  αμήν 
λέγω  ύμΐν,  οτι  πας  δ ποιών  τήν 
αμαρτίαν  δούλάς  εστι  τής  άμαρ- 

35  τίας.  δ δε  δούλος  ου  μενει  εν  τή 
οικία  εις  τον  αιώνα,  δ νιος  μενει 

36  εις  τον  αιώνα,  εάν  ούν  δ νιος 
υμάς  ελενθερώση  όντως  ελεύθε- 

37  ροι  εσεσθε.  οΐδα  οτι  σπέρμα 
’ Αβραάμ  εστε’  άλλα  ζητείτε  με 
άποκτεΐναι’  οτι  δ λόγος  δ εμδς  ου 

38  χωρεί  εν  ύμΐν.  εγώ  δ εώρακα 
παρά  τω  πατρί  μου  λαλώ·  καί 
υμείς  ούν  δ εωράκατε  παρά  τω 

39  πατρί  υμών  ποιείτε,  άπεκρίθη- 
σαν  και  εϊπ ον  αύτω’  'Ο  πατήρ 
ημών  Αβραάμ  εστι.  λεγει  αυτοΐς 
δ 'ίησούς’  Ει  τέκνα  τού  ’ Αβραάμ 
ήτε,  τά  έργα  τού  Αβραάμ  εποι- 

4ο  είτε  αν.  νύν  δε  ζητείτε  με  άπο- 
κτεΐναι,  άνθρωπον  δί  τήν  αλή- 
θειαν ύμΐν  λελάληκα  ήν  ήκουσα 
παρά  τού  Θεού*  τούτο  Αβραάμ 

4ΐ  ούκ  εποίησεν.  υμείς  ποιείτε  τά 
έργα  τού  πατρδς  υμών,  ειπον  ούν 
αύτω’  'Πμεΐς  εκ  πορνείας  ου 
γεγεννήμεθα'  ενα  πατέρα  εχομεν, 

42  τον  Θεόν,  εΐπεν  ούν  αυτοΐς  δ 
Ίησούς'  Ε£  δ Θεάς  πατήρ  υμών  ήν , 
ήγαπάτε  αν  εμε,  £γώ  γάρ  εκ  τού 
Θεού  επήλθαν,  καί  ήκω'  ουδέ  γάρ 


απ'  εμαυτοϋ  ελήλυθα,  άλλ'  εκεί- 
νος με  άπεστειλε.  διατί  τήν  λα-  43 
λιάν  τήν  εμήν  ου  γινώσκετε  ; ότι 
ου  δύνασθε  άκούειν  τον  λόγον  τον 
εμόν.  υμείς  εκ  πατρδς  τού  δια-  44 
βόλου  εστε,  καί  τα$  επιθυμίας  τού 
πατρδς  υμών  θελετε  ποιεΐν.  εκεί- 
νος άνθρωποκτόνος  ήν  απ'  αργής , 
και  εν  τή  αλήθεια  ούχ  εστηκεν , 
οτι  ούκ  εστιν  αλήθεια  εν  αύτω. 
όταν  λαλή  τδ  ψεύδος  εκ  τών 
ίδιων  λαλεΐ’  ότι  ψεύστης  εστι, 
καί  δ πατήρ  αυτού,  εγώ  δε  ότι  45 
τήν  αλήθειαν  λέγω,  ου  πιστεύετε 
μοι.  τίς  εζ  υμών  ελεγγει  με  περί 
αμαρτίας ; εί  δε  αλήθειαν  λέγω, 
διατί  υμείς  ου  πιστεύετε  μοι  ; δ 47 
ών  εκ  τού  Θεού  τά  ρήματα  τού 
Θεού  ακούε ΐ’  διά  τούτο  υμείς  ούκ 
ακούετε  οτι  εκ  τού  Θεού  ούκ  εστε. 
άπεκρίθησαν  ούν  οι  Ιουδαίοι,  καί  4% 
ειπον  αύτω’  Ού  καλώς  λεγομεν 
ήμεΐς,  οτι  Σαμαρείτης  εΐ  συ,  καί 
δαιμόνων  εχευ  ; άπεκρίθ η Ίη-  49 
σούς’  Έγώ  δαιμόνων  ούκ  εχω, 
αλλά  τιμώ  τδν  πατέρα  μου,  καί 
υμείς  ατιμάζετε  με.  εγώ  δε  ού  50 
ζητώ  τήν  δόξαν  μού’  εστιν  δ ζη- 
τών καί  κρίνων,  αμήν  αμήν  λέγω  5 1 
ύμΐν,  εάν  τις  τδν  λόγον  τδν  εμδν 
τηρήση  θάνατον  ού  μή  θεωρήση 
εις  τδν  αιώνα,  ειπον  ούν  αύτω  0152 
Ιουδαίοι*  Νυυ  εγνώκαμεν  οτι  δαι- 
μόνων εχεις.  Αβραάμ  άπεθανε, 
καί  οι  προφήταΐ'  καί  συ  λεγεις’ 
εάν  τις  τδν  λόγον  μου  τηρήση 
ού  μή  γεύσετα ι θανάτου  εις  τδν 
αιώνα,  μή  συ  μείζων  εί  τού  πα-  53 
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τρός  ημών  Αβραάμ,  'όστις  απί- 
θανε ; καί  οί  προφηται  άπεθανον. 

54  τίνα  σεαυτόν  συ  ποιείς  ; άπεκρίθη 
Ίησούς'  Έαν  εγώ  δοξάζω  εμαυτόν , 
η δόξα  μου  ουδεν  εστιν'  εστιν  ό 
πατήρ  μου  6 δοξάζων  με,  ον  υμείς 

55  λεγετε  ότι  θεός  υμών  εστι.  καί 
ουκ  εγνώκατε  αυτόν ' βγω  δ£  οιδα 
αυτόν  καί  εάν  εΐπω  οτι  ουκ  οΐδα 
αυτόν  εσομαι  όμοιος  υμών,  ψεύ- 
στης'  άλλ’  οιδα  αυτόν,  καί  τον 

56  λόγον  αυτού  τηρώ.  ’ Αβραάμ  6 
πατήρ  υμών  ηγαλλιάσατο  ϊνα  ιδη 
την  ημέραν  την  εμην'  καί  εΐδε, 

57  και  εχάρη.  εΐπον  οΰν  οί  Ιου- 
δαίοι προς  αυτόν  Π εντηκοντα  ετη 
ου  πω  εχεις,  καί  ’ Αβραάμ  εώρακας ; 

58  εΧπεν  αύτοΐς  6 Ίησούς'  Άμην  αμήν 
λέγω  ύμϊν,  πριν  Αβραάμ  γενε- 

59  σθαι  εγώ  είμι.  ήραν  ουν  λίθους 
ινα  βάλωσιν  επ'  αύτόν'  ' Ιησούς 
δε  εκρυβη,  καί  εξηλθεν  εκ  του 
ιερού,  διελθών  διά  μέσου  αυτών 
καί  παρηγεν  ούτως. 

ι Και  παράγων  εΐδεν  άνθρωπον 

2 τυφλόν  εκ  γενετής,  καί  η ρώτη- 
σαν αυτόν  οί  μαθηταί  αυτόν,  λε- 
γοντες'  *Ρ αββί  τις  ημαρτεν,  ου - 
τος  η οί  γονείς  αυτόν,  ϊνα  τυφλός 

3 γεννηθΐμ  άπεκρίθη  όΊησούς'  Ούτε 
ούτος  ημαρτεν , ούτε  οί  γονείς  αυ- 
τόν άλλ’  ϊ να  φανερωθη  τά  έργα 

4 τον  Θεού  εν  αυτω.  εμε  δει  ερ- 
γάζεσθαι  τά  έργα  τού  πεμψαντός 
με  εως  ήμερα  εστίν'  ερχεται  νύξ 
οτε  ουδείς  δύναται  εργάζεσθα ι. 

5 όταν  εν  τω  κόσμω  ώ φώς  είμι  τού 

6 κόσμον,  ταντα  είπών  επτυσε  χα- 


μαί, καί  εποίησε  πηλόν  εκ  τού 
π τύσματος,  καί  επεχρισε  τον  πη- 
λόν επί  τούς  οφθαλμούς  τον  τυ- 
φλού. καί  εΐπεν  αύτω'  * Ύπαγε , 7 
νίψαι  εις  την  κολυμβηθραν  τού 
Σιλωάμ'  ό ερμηνεύεται,  Απεσταλ- 
μένος. άπηλθεν  ουν , καί  ενίψατο, 
καί  ήλθε  βλεπων. 

Οί  ουν  γείτονες,  καί  οί  θεω-  8 
ρούντες  αυτόν  τό  πρότερον  ότι 
τυφλός  ην , ελεγον’  Ούχ  ούτός 
εστιν  ό καθημενος  καί  προσαιτών  ; 
άλλοι  ελεγον'  'Ότι  ούτός  εστιν'  9 
άλλοι  δε'  'Ότι  όμοιος  αυτω  εστιν. 
εκείνος  ελεγεν  'Ότι  εγώ  είμι. 
ελεγον  ουν  αύτω'  Πώ?  άνεωχθη-  ίο 
σάν  σου  οί  οφθαλμοί ; άπεκρίθη  1 1 
εκείνος,  καί  εϊπεν'  * Ανθρωπος  λε- 
γόμενος ' Ιησούς  πηλόν  εποίησε, 
καί  επεχρισε  μου  τούς  οφθαλμούς, 
καί  είπε  μοι'  ύπαγε  εις  την  κο- 
λυμβηθραν τού  Σιλωάμ,  καί  νίψαι. 
άπελθών  δε,  καί  νιψάμενος,  άνε- 
βλεψα.  εΐπον  ουν  αύτω'  Ποί  ΐ2 
εστιν  εκείνος ; λεγεί'  Ουκ  οι δα. 

’Άγουσιν  αυτόν  προς  τούς  Φα-  1 3 
ρισαίους,  τόν  ποτέ  τυφλόν,  ην  δε  η 
σάββατον  ότε  τόν  πηλόν  εποί- 
ησεν  ό 'ίησούς,  καί  άνεωξεν  αυ- 
τού τούς  οφθαλμούς,  πάλιν  ουν  15 
ηρώτων  αυτόν  καί  οί  Φαρισαίοι 
πώς  άνεβλεψεν.  6 δ£  εΐπεν  αύ- 
τοΐς'  Πηλόν  επεθηκεν  επί  τούς 
οφθαλμούς  μου"  καί  ενιψάμην, 
καί  βλέπω,  ελεγον  ουν  εκ  τών  «6 
Φαρισαίων  τινες'  Οι/τοϊ  ό άνθρω- 
πος ουκ  εστι  παρά  τού  θεού,  οτι 
τό  σάββατον  ου  τηρεί,  άλλοι  ελε- 
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γον'  Πώ$·  δύναται  άνθρωπος  αμαρ- 
τωλός τοίαϋτα  σημεία  ποιεΐν  ; και 

ΐ7  σχίσμα  ήν  εν  αύτοίς.  λέγουσι 
τω  τυφλω  πάλιν’  Σύ  τι  λε'γευ 
περί  αύτού  οτι  ήνοιξέ  σου  τους 
οφθαλμούς  ; 6 δε  είπεν’  "Οτι 

προφήτης  έστιν. 

ι8  Ουκ  έπίστευσαν  ούν  οι  Ιου- 
δαίοι περί  αυτού  οτι  τυφλός  ην 
καί  άνέβλεφεν,  έως  οτου  έφώνη- 
σαν  τούς  γονείς  αυτού  τού  άνα- 

19  βλέψαντος.  και  ήρώτησαν  αυτούς, 
λέγοντες’  Ούτός  έστιν  6 υιός  υμών, 
ον  υμείς  λέγετε  ότι  τυφλός  έγεν- 
νηθη  ; πώς  ούν  άρτι,  βλέπει  ; 

2ο  άπεκρίθησαν  αύτοίς  οι  γονείς  αυ- 
τόν, και  είπον'  Ο ’ίδαμεν  οτι  ούτός 
έστιν  6 υιός  ημών,  και  ότι  τυφλός 

2ΐ  έγεννηθη'  πώς  δε  νύν  βλέπει  ουκ 
οίδαμεν’  η τις  ήνοιξεν  αυτού  τούς 
οφθαλμούς  ημείς  ουκ  οίδαμεν.  αυ- 
τός ηλικίαν  εχει,  αυτόν  έρωτή- 
σατε’  αυτός  περί  αυτού  λαλήσει. 

2 2 ταντα  είπον  οι  γονείς  αυτού,  οτι 
έφοβούντο  τούς  Ιουδαίους*  ηόη 
γάρ  συνετέθειντο  οι  Ιουδαίοι 
ϊνα,  εάν  τις  αυτόν  όμολογήσ η 
Χριστόν,  αποσυνάγωγος  γένηται. 

23  δια  τούτο  οι  γονείς  αυτού  ειπον’ 
Γ,Οτι  ηλικίαν  έ\ει,  αυτόν  έρωτη- 
σατε. 

24  Έφώνησαν  ούν  εκ  δευτέρου  τον 
άνθρωπον  ός  ην  τυφλός,  και  είπον 
αύτω’  Δόί  δόξαν  τω  Θεω'  ημείς 
οιδαμεν  ότι  ο άνθρωπος  ούτος 

25  αμαρτωλός  έστιν.  άπεκρίθη  ούν 
εκείνος,  και  είπεν’  Ει  αμαρτωλός 
έστιν  ουκ  οίδα'  έν  οϊδα,  ότι  τυ- 


φλός ών  άρτι  βλέπω,  είπον  δε  26 
αύτω  πάλιν’  Τι  έποίησέ  σοι;  πώς 
ήνοιξέ  σου  τούς  οφθαλμούς ; άπε-^7 
κρίθη  αυτοΐς’  Είπον  ύμΐν  ήδη,  και 
ουκ  ήκούσατε  ; τί  πάλιν  θέλετε 
ακούε ιν ; μή  καί  υμείς  θέλετε  αυτού 
μαθηταί  γενέσθαι  ; έλοιδόρησαν  28 
ούν  αυτόν,  καί  είπον  Σύ  εί  μαθη- 
τής έκείνου'  ημείς  δε  τού  Μωσεω? 
έσμέν  μαθηταί.  ημείς  οιδαμεν  29 
οτι  Μωσή  λελάληκεν  6 Θεο^*  τού- 
τον δε  ουκ  οιδαμεν  πόθεν  έστιν. 
άπεκρίθη  ό άνθρωπος,  καί  είπεν  3° 
αύτοΐς'  ’Ε ν γάρ  τούτω  θαυμαστόν 
έστιν,  οτι  υμείς  ουκ  οΐδατε  πόθεν 
έστί,  καί  άυε'ω^ε'  μου  τούς  οφθαλ- 
μούς. οιδαμεν  δε  οτι  αμαρτωλών  3 1 
6 θεός  ουκ  ακούε ΐ’  άλλ’  εάν  τις 
θεοσεβής  ή,  καί  το  θέλημα  αυτού 
ποιή,  τούτον  ακούει,  εκ  τού  αίώ- $2 
νος  ουκ  ήκούσθη  οτι  ήνοιξέ  τις 
οφθαλμούς  τυφλού  γεγεννημένου. 
εί  μή  ήν  ούτος  παρά  θεού  ουκ  ή-  33 
δύνατο  ποιείν  ούδέν.  άπεκρίθησαν  34 
και  είπον  αύτω’  Ευ  άμαρτίαις  σύ 
έγεννήθης  ολος,  καί  σύ  διδάσκεις 
ημάς ; καί  έξέβαλον  αυτόν  έξω. 

’Ήκουσεν  ό Ιησούς  ότι  έξέβα-  35 
λον  αυτόν  έξω.  καί  ευρών  αυτόν 
είπεν  αύτω’  Σύ  πιστεύεις  εις  τον 
υιόν  τού  θεού ; άπεκρίθη  εκείνος,  $6 
καί  είπε’  Ύίς  έστι  Κύριε,  ϊνα 
πιστεύσω  εις  αύτόν  ; είπε  δε  αύτω  37 
ό 'ίησούς’  Και  έώρακας  αύτόν, 
καί  6 λαλών  μετά  σού  εκείνος 
έστιν.  6 δε  εφη'  Πιστεύω  Κυ-3^ 
ριε.  καί  προσεκύνησεν  αύτω.  και  39 
είπεν  6 Ίησοΰί'  Ει$  κρίμα  εγώ  εις 
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ΤΪ8Γ1  22. 
ΟοΙ.  ι8. 
Ρ6Γ.  5· 


^ ΟΑΝΝΙ8  IX.  X. 


τον  κόσμον  τούτον  ηλθον,  ϊνα  οί 
μη  βλέπ οντες  βλέπωσι,  καί  οί 
4°  βλέπ οντες  τυφλοί  γένωνται.  καί 
ηκουσαν  εκ  των  Φαρισαίων  ταϋτα 
οί  οντες  μετ'  αντον'  καί  ειπον  αύ- 
τω'  Μτ)  καί  7]μεΐς  τυφλοί  έσμεν ; 
4ΐ  ζίτιζν  αύτοΐς  ό "Ιησούς*  Εί  τυφλοί 
ητε  ούκ  αν  εϊχετε  άμαρτίαν’  νυν 
δε  λέγετε"  ότι  βλέπ ομεν'  η ουν 
αμαρτία  υμών  μένει. 

ι ’ Αμήν  αμήν  λέγω  ύμΐν,  6 μη  εισ- 

ερχόμενος δια  της  Θυρας  εις  την 
αυλήν  των  προβάτων , αλλά  άνα- 
βαίνων  άλλαχόθεν,  εκείνος  κλέ- 

2 πτης  έστί  καί  ληστης.  ό δε  εισερ- 
χόμενος διά  της  θυρας  ποιμην 

3 έστι  των  προβάτων,  τουτω  6 θυρ- 
ωρός ανοίγει , καί  τα  πρόβατα 
της  φωνής  αυτόν  ακούει,  καί  τα 
Ιδια  πρόβατα  καλεΐ  κατ'  όνομα , 

4 καί  εξάγει  αυτά,  καί  όταν  τα 
ίδια  πρόβατα  έκβάλη  έμπροσθεν 
αυτών  πορεύεται,  καί  τά  πρόβατα 
αύτω  ακολουθεί"  οτι  οϊδασι  την 

5 φωνήν  αυτόν,  άλλοτρίω  δε  ον  μη 
άκολουθησωσιν , άλλα  φεύξονται 
απ'  αύτού'  ότι  ουκ  οϊδασι  τών  άλ- 

βλοτρίων  την  φωνήν,  ταύτην  την 
παροιμίαν  εΐπεν  αύτοΐς  ό Ίησοϋς’ 
εκείνοι  δε  ουκ  έγνωσαν  τίνα  ην  ά 
έλάλει  αύτοΐς. 

7 Εΐπεν  ουν  πάλιν  αύτοΐς  <5  Ίη- 
σοϋς'  ' Αμήν  αμήν  λέγω  ύμΐν , οτι 
εγώ  ειμι  η θύρα  τών  προβάτων. 

8 πάντες  οσοι  προ  εμού  ηλθον  κλέ- 
πται  είσί  καί  λησταί’  άλλ’  ούκ 

9 ηκουσαν  αύτών  τά  πρόβατα,  εγώ 
ειμι  η θύρα'  δι  έ μου  εάν  τις  είσ- 

1 Οί.  ΡίΐΓίΐ^οΙίΐΓΐιπι  Εχροδΐΐΐοηβιη  ηοδΙίΗΠΐ, 


έλθη  σωθησεται,  καί  είσελεύ- 
σεται , καί  έξελεύσεται,  καί  νομήν 
ευ  ρήσε  ι.  6 κλέπτης  ούκ  έρχεται  ίο 
εί  μη  ϊνα  κλέφη , καί  θύση , καί  άπο- 
λέση’  εγώ  ηλθον  ϊνα  ζωήν  έχωσι, 
καί  περισσόν  έχωσιν.  εγώ  ειμι  ό 1 1 
ποιμην  6 καλός.  6 ποιμην  6 καλός 
την  ψυχήν  αυτόν  τίθησιν  υπέρ  τών 
προβάτων " ό μισθωτός  δε,  καί  ούκ  ΐ2 
ών  ποιμην,  ον  ούκ  είσί  τά  πρόβατα 
Ιδια , θεωρεί  τον  λύκον  ερχόμενον , 
καί  άφίησι  τά  πρόβατα,  καί  φεύ- 
γει" καί  δ λύκος  αρπάζει  αύτά,  καί 
σκορπίζει  τά  πρόβατα.  6 δε  μι-  13 
σθωτός  φεύγει  οτι  μισθωτός  έστι, 
καί  ού  μέλει  αύτω  περί  τών  προ- 
βάτων. εγώ  ειμι  ο ποιμην  6 κα-  η 
λδ καί  γινώσκω  τά  έμά,  καί  γι- 
νώσκομαι  υπό  τών  έμών , καθώς  15 
γινώσκει  με  δ πατήρ,  κάγώ  γινώ- 
σκω  τον  πατέρα,  καί  την  ψυχήν 
μου  τίθημι  υπέρ  τών  προβάτων, 
καί  άλλα  πρόβατα  έχω  ά ούκ  έστιν  ι6 
εκ  της  αύλης  ταύτης'  κάκεΐνά  με 
δει  άγαγεΐν,  καί  της  φωνής  μου 
άκούσονσι,  καί  γενησεται  μία  ποί- 
μνη, εις  ποιμην.  διά  τοντο  δ πα-  17 
τηρ  με  άγαπα  ότι  εγώ  τίθημι  την 
ψυχήν  μου,  ΐ να  πάλιν  λάβω  αύτην. 
ούδείς  αΐρει  αύτην  απ'  εμού"  άλλ'  ι8 
εγώ  τίθημι  αύτην  απ'  έμαυτον.  εξ- 
ουσίαν έχω  θεΐναι  αύτην,  καί  εξ- 
ουσίαν έχω  πάλιν  λαβεΐν  αύτην. 
ταύτην  την  εντολήν  έλαβον  παρά 
τον  πατρός  μου*. 

Σχίσμα  ουν  πάλιν  έγένετο  εν  19 
τοΐς  Ί ουδαίοις  διά  τούς  λόγους 
τούτους,  έλεγον  δε  πολλοί  εξ  2ο 
Υ°1·  «·  486—498  : 498—513  ··  5ΐ3-  575· 
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.ΙοΑΝΝΙδ  X. 

αυτών * Δαιμόνων  2χει,  και  μαί-  εστι  δαι μονιζομενου’  μη  δαιμόνων 
2ΐ  νεταΐ’  τί  αυτόν  άκούετε ; άλλοι  δυναται  τυφλών  οφθαλμούς  άνοί- 
ελεγον'  Τ αυτα  τα  βήματα  ουκ  γειν ; 


δΕΟΤΙΟ  XXI. 

ΡγοχϊγπΪ8  Εηοεεηϋδ  ΗΐεΐΌδοΙγηααιη  ΓονίδΐΙ;  .Τβδίΐδ  : (μι?ο  ί<4  φίοςιΐθ 
Ιθΐηροπδ  αοία  δυπί11.  Α.  Ό.  2ο. 


ΙθΑΝΝΙ8 

22  Έγένετο  δε  τα  εγκαίνια  εν  το ίς 

23*1  εροσολύμοις,  καί  γειμών  ην'  και 
29·  περιεπάτει  ό Ιησούς  εν  τω  ιερω 
εν  τη  στοά  του  Σολομώντος. 

24  Έκύκλωσαν  ουν  αυτόν  οι  Ιου- 
δαίοι, και  ελεγον  αύτώ’  *Εω9  πότε 
την  φυχην  ημών  αίρεις ; εί  συ  εί 
ο Χριστός,  είπε  ημίν  παρρησία. 

25  άπεκρίθη  αυτοίς  δ Ίησους'  Εΐπον 
υμίν  καί  ου  πιστεύετε . τα  έργα 
ά εγώ  ποιώ  εν  τω  όνόματι  του 
7 ιατρός  μου  ταϋτα  μαρτυρεί  περί 

■26  εμού,  άλλ’  υμείς  ου  πιστεύετε * 
ου  γάρ  εστε  εκ  τών  προβάτων  τών 

τηεμών,  καθώς  εΐπον  υμίν.  τα  πρό- 
βατα τα  εμά  της  φωνής  μου  ακούει, 
κάγώ  γινώσκω  αυτα,  και  άκολου- 

28  θουσί  μοι.  κάγώ  ζωήν  αιώνιον  δί- 
δω μι  αυτοίς,  και  οί)  μη  άπόλωνται 
εις  τον  αιώνα,  και  ου\  άρπάσει  τις 

29  αυτά  εκ  της  χειρός  μου.  δ πατήρ 
μου  δ?  δεδωκε  μοι  μείζων  πάντων 
εστί’  και  ουδέ ίς  δυναται  άρπάζειν 
εκ  της  χειρός  του  πατρός  μου. 

3°  εγώ  και  δ πατήρ  εν  εσμεν. 

3*  Έβάστα σαν  ουν  πιίλιν  λίθους 

11  Ι’ΓοΚ'^οιηυηη,  Ραρ. 


X.  22 — 39· 

οι  ’Ι ουδαίοι  ΐνα  λιθάσωσιν  αυτόν, 
άπεκρίθη  αυτοίς  ό 'Ιησούς'  Πολλά  32 
καλά  έργα  εδειξα  υμίν  εκ  του  πα- 
τρός μου'  διά  ποιον  αυτών  εργον 
λιθάζετε  με ; άπεκρίθησαν  αυτω  33 
οί  Ιουδαίοι,  λεγοντες’  Π€ρί  καλού 
ίργου  ου  λιθάζομεν  σε,  αλλά  περί 
βλασφημίας,  καί  ότι  συ,  άνθρωπος 
ών,  ποιείς  σεαυτόν  θεόν,  άπε-  34 
κρίθη  αυτοίς  δ Ίησους'  Ουκ  εστι 
γεγραμμενον  εν  τω  νόμω  υμών’ 
Έγώ  είπα  θεοί  εστε;  εί  εκείνους 35 
είπε  θεούς,  προς  οϋς  ό λόγος  του 
θεού  εγ  ενετό,  καί  ου  δυναται  λυ- 
θηναι  η γραφή,  όν  ό πατήρ  ηγίασε , 36 
καί  άπεστειλεν  εις  τον  κόσμον, 
υμείς  λεγετε  οτι  βλασφημείς' 
οτι  είπον  υιός  του  θεού  είμι ; εΐ37 
ου  ποιώ  τά  έργα  του  πατρός  μου 
μη  πιστεύετε  μοι'  εί  δε  ποιώ,  καν  38 
εμοί  μη  πιστεύητε , τοΐς  εργοις  πι- 
στεύσατε’  ΐνα  γνώτε,  και  πιστεύ- 
σητε,  οτι  εν  εμοί  δ πατήρ,  κάγώ 
εν  αυτω.  εζητουν  ουν  πάλιν  αυτόν  39 
πιάσαΐ'  και  εξήλθεν  εκ  της  χειρός 
αυτών. 

IV.  ΡίΙΓΝ  ί.  209·  210. 
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Ρθ8ί 

Τε&εΛ  2. 
Ι)εθ.  2$. 
Ρει·.3· 


Τε&εΐΐι  9· 

•ΙΗ11118ΠΪ  ι. 

Ρει\3. 


Τεβείΐι  π. 
«Γαηιΐίΐπΐ  3. 
Ρει\  $. 


Τε&εΐΐι  14. 
^ ίΐηυαπΐ  6. 
ΡεΓ.  ι. 


ΗίθΓΟδοΙγίΏΐδ  άΐ^Γβδδΐΐδ  ίταηδ  ^Γάαηβιη  αΐήί; ; ιΛί  ρΐυπηιί  ρΓδεάΐοαΙίοηΐδ 
,Ιο&ηηΐδ  αάΐιαο  ηαειηοΓθδ  ΐη  θηιχι  ΟΓβιΙιιιιί;  χ.  Α.Ό.  29. 


.ΤοΑΝΝΙδ 

4ο  Καί  άπηλθε  πάλιν  πέραν  τον 
Αορδάνου,  εις  τον  τόπον  οπού  ην 
Ιωάννης  το  πρώτον  βαπτίζων’  και 
4ΐ  έμεινεν  έκεΐ.  και  πολλοί  ηλθον 
προς  αυτόν,  και  ελεγον’  'Ό τι 


. 40—42. 

’ Ιωάννης  μεν  σημεΐ ον  έποίησεν 
ούδέν'  πάντα  δε  οσα  εΐπεν  1 Ιωάν- 
νης περί  τούτον  άληθη  ην.  και  \2 
έπίστευσαν  πολλοί  εκεί  εις  αυ- 
τόν. 


3ΕΟΤΙΟ  XXIII. 


Ναιταίΐο  άθ  Εαζ&ΐΌ  ; (ρΐθΐη  ίπάυο  πιΟΓίυαιη  φίαιΐο  <ΙΪ6  &(Ι  νΐίαιη  δυδοΐΐαΐ; 
^8ΐΐδΥ.  Α.  Ώ.  30. 


.Τ  ΟΑΝΝΙ8 

ι δε  τις  ασθενών , Α άζαρος 

από  Βηθανίας,  εκ  της  κώμης  Μα- 
ρίαν, και  Μάρθας  της  αδελφής  αύ- 

2 της.  ην  δε  Μαρία  η άλείψασα 
τον  Κύριον  μνρω,  και  έκμάξασα 
τοί)?  πόδας  αυτόν  τα ΐς  θριξϊν  αυ- 
τής, ης  ό αδελφός  Αάζαρος  ησθέ- 

3 νει.  άπέστειλαν  ουν  αι  άδελφαι 
προς  αυτόν,  λέγουσαΐ’  Κύριε  ΐδε, 

4&ν  φιλεΐς  ασθενεί,  άκούσας  δε 
ό Ιησούς  εΐπεν  Αϋτη  η ασθένεια 
ουκ  εστι  προς  θάνατον,  άλλ’  υπέρ 
της  δόξης  του  θεόν,  ι να  δοξασθη 

5 ό υιός  του  θεοϋ  δι  αυτής,  ηγάπα 
δε  ό “Ιησούς  την  Μάρθαν,  και  την 
αδελφήν  αυτής,  και  τον  Αάζα- 
ρον. 

6 'ί2$  ουν  ηκουσεν  ότι  ασθενεί, 
τότε  μεν  έμεινεν  εν  ω ην  τό πω 

7 δυο  ημέρας,  έπειτα  μετά  τούτο 
λέγει  τοΐς  μαθηταΐς’  ’Άγωμεν  εις 

8 την  ’ίονδαίαν  πάλιν,  λέγουσιν 
αυτω  οι  μαθηταί’  'Ρα/3/3ι  νυν 


ί·  ι— 44· 

έζητουν  σε  λιθάσαι  οι  * Ιουδαίοι, 
και  πάλιν  υπάγεις  εκεί ; άπεκρίθη  9 
ό “Ιησούς * Ονχι  δώίδεκά  εισιν  ώρα  ι 
της  ημέρας ; εάν  τις  περιπατη  εν 
τη  ημέρα  ου  προσκόπτει,  ότι  τό 
φώς  του  κόσμου  τούτον  βλέπει, 
εάν  δέ  τις  περιπατη  εν  τη  νυκτι  ίο 
προσκόπτει , οτι  τό  φώς  ουκ  έστιν 
εν  αυτω.  ταυτα  είπε·  και  μετάιι 
τούτο  λέγει  αύτοΐς’  Αάζαρος  ό φί- 
λος ημών  κεκοίμηταΐ'  άλλα  πορεύ- 
ομαι ί να  έξυπνίσω  αυτόν,  εΐπον  ία 
ουν  οι  μαθηται  αυτόν  Κύριε  εί 
κεκοίμηται  σωθησετα ι.  είρηκει  δε  13 
ό Ιησούς  περ'ι  τού  θανάτου  αύτού' 
εκείνοι  δέ  έδοξαν  ότι  περί  της  Κοι- 
μήσεως τού  ύπνου  λέγει,  τότε  ουν  14 
εΐπεν  αύτοϊς  ό Ιησούς  παρρησία' 
Αάζαρος  άπέθανε'  και  χαίρω  δι  15 
υμάς,  ΐ να  πιστεύσητε,  οτι  ουκ  ημην 
έκεΐ.  άλλ’  άγωμεν  προς  αυτόν, 
εΐπεν  ουν  θωμάς,  ό λεγόμενος  ι6 
Αίδυμος,  τοΐς  συμμαθηταϊς'  * Αγω- 


χ ΡΓοΙβ^οπιβη»,  Οαρ.  ίν.  ΡαΓδ  ί.  2ΐο.  ν 11>ί«1.  2ΐο,  2ΐι. 


Αά  άίεπι 
ΤεβεΛ  12. 
,Ταηυίΐπϊ  4· 
Ρει·.  6. 
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ΤθϋβΙΙι  ι^. 
.Ιίΐηιΐίΐπί  7· 
ΡβΓ.  2. 


^ ΟΑΝ 

μζν  καί  ημεΐς,  ϊνα  άποθάνωμεν 
μετ  αυτοϋ. 

17  'Κλθών  ουν  δ '\η σους  ευρεν 
αντον  τέσσαρας  ημέρας  ήδη  έχοντα 
ι8  εν  τω  μνημείω.  ήν  δέ  η Βηθανία 
εγγύς  των  Ιεροσολύμων,  ως  άπό 
Τ9  σταδίων  δεκαπέντε,  καί  πολλοί 
εκ  τών' Ιουδαίων  έληλυθει σαν  προς 
τας  περί  Μάρθαν  καί  Μαρίαν,  ϊνα 
παραμυθήσωνται  αυτάς  περί  του 
ίο  αδελφού  αυτών,  η ουν  Μάρθα, 
0)9  ήκουσεν  οτι  δ Ίησοϋς  έρχεται, 
υπ ηντησεν  αυτώ,  Μαρία  δε  εν  τω 
2ΐ  οΐκω  έκαθέζετο.  είπεν  ουν  η Μάρ- 
θα προς  τον  1 λησουν’  Κύριε  εί  ης 
ώδε,  δ αδελφός  μου  ουκ  άν  έτε- 

22  θνηκει.  άλλα  καί  νυν  οΐδα  ότι 
οσα  άν  αίτηση  τον  θεόν  δώσει 

23  σοι  δ Θεός,  λέγει  αυτή  δ Ί ησονς’ 
24 1 Αναστησεται  δ αδελφός  σου.  λέ- 
γει αυτω  Μάρθα'  Οΐδα  οτι  άνα- 
στήσεται  εν  τη  άναστάσει,  εν  τη 

25  έσχατη  ημέρα,  είπεν  αυτή  δ Ίη- 
σοί9*  Έ)/ώ  είμι  η άνάστασις  καί  η 
ζωή.  δ πι στενών  εις  εμέ  καν  άπο- 
ιβ  θάνη  ζήσεταΐ'  καί  πας  δ ζών  καί 
πιστευων  εις  εμέ  ου  μή  άποθάνη 
εις  τον  αιώνα,  πιστεύεις  τούτο ; 

27  λέγει  αυτώ’  Ναί  Κύριε’  εγώ  πε- 
πίστευκα  οτι  συ  εΐ  δ Χριστός,  δ 
υιός  τον  Θεοϋ,  δ εις  τον  κόσμον 
ερχόμενος. 

28  Καί  ταυτα  είποϋσα  άπήλθε , καί 
έφώνησε  Μαρίαν  την  αδελφήν 
αυτής  λάθρα , είποϋσα’  'Ο  διδά- 
σκαλος πάρεστι,  καί  φωνεΐ  σε. 

2<)  εκείνη  ως  ήκουσεν  εγείρεται  ταχύ, 
3ο  και  έρχεται  προς  αυτόν,  ον  πω  δέ 
έληλυθει  δ Ιησούς  εις  την  κώμην’ 


18  χι. 

άλλ1  ήν  εν  τω  τόπω  όπου  υπήν- 
τησεν  αυτω  ή Μάρθα,  οί  ουν  ’Ι ον-  3» 
δαΐοι,  οί  όντες  μετ  αυτής  εν  τή 
οικία  καί  παραμνθουμενοι  αυτήν , 
ίδόντες  τήν  Μαρίαν  οτι  ταχέως 
άνέστη  καί  έξήλθεν,  ήκολούθησαν 
αυτή,  λέγοντες’  Γ,Θ τι  υπάγει  εις  το 
μνημεΐον , ϊνα  κλαυση  εκεί,  ή ουν  3* 
Μαρία,  α>9  ήλθεν  όπου  ήν  δ '\η- 
σους,  ίδοϋσα  αυτόν , έπεσεν  εις 
τους  πόδας  αυτου,  λέγουσα  αυτώ’ 
Κύριε  εί  ής  ώδε,  ουκ  άν  άπέθανέ 
μου  δ αδελφός.  ’Ι ησους  ουν,  ως  33 
εΐδεν  αυτήν  κλαίουσαν , καί  τους 
συνελθόντας  αυτή  Ιουδαίους  κλαί- 
οντας , ένεβριμήσατο  τω  πνευματι, 
καί  έτάραξεν  εαυτόν ’ καί  εΐπε’  34 
Ποί)  τεθείκατε  αυτόν ; λέγουσιν  35 
αυτώ’  Κύριε  έρχου  καί  ϊδε.  έδά- 
κρυσεν  6 Ί ησους.  έλεγον  ουν  οί-}6 
Ιουδαίοι*  νΙδ€,  πώς  έφίλει  αυτόν, 
τινές  δέ  εξ  αυτών  εΐπον’  Ουκ  ήδυ-  37 
νατό  οϋτος,  δ άνοίξας  τους  οφθαλ- 
μούς του  τυφλόν , ποιήσαι  ϊνα  καί 
ουτος  μή  άποθάνη ; 

Ίησοϋς  ουν , πάλιν  έμβριμώ-  38 
μένος  εν  έαυτώ,  έρχεται  εις  τό 
μνημεΐον.  ήν  δέ  σπήλαιον , καί 
λίθος  έπέκειτο  έπ  αυτω.  λέγει  39 
δ Ίησοΰς’  ’Άρατε  τον  λίθον,  λέγει 
αυτω  ή άδελφή  του  τεθνηκότος, 
Μάρθα’  Κύριε  έ'/δη  όζει * τεταρ- 
ταίος γάρ  έστι.  λέγει  αυτή  δ 4° 
Ί ησοϋς’  Ουκ  εΐπόν  σοι,  οτι  εάν 
πιστευσης  όφει  τήν  δόξαν  του 
Θεού  ; ήραν  ουν  τον  λίθον , ου  ήν  41 
δ τεθνηκώς  κείμενος,  δ δέ  ' Ιησούς 
ήρε  τους  οφθαλμούς  άνω , καί  εΐπε’ 
Πάτ€/)  ευχαριστώ  σοι  ότι  ήκουσάς 
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ϋ ΟΑΝΝΙ8  XI. 


42  μου.  εγώ  δε  Ύ}ϊ)€ίν  οτι  πάντοτε 
μου  ακούε ις'  άλλα  διά  τον  οχλον 
τον  περιεστώτα  είπον,  ΐνα  πι- 
στεύσωσιν  οτι  συ  με  άπεστειλας. 

43  «αΐ  ταϋτα  είπών  φων η μεγάλη 
εκραύγασε'  Λάζαρε  δεύρο  εξω. 


καί  εξηλθεν  6 τεθνηκώς,  δεδεμενος  44 
τοί/$·  πόδας  καί  τάς  χεΐρας  κει- 
ρίαις'  και  η οψις  αυτόν  σουδαρίω 
περιεδεδετο.  λεγει  αύτοΐς  6 Ίη- 
σούς'  Λύσατε  αύτδν,  καί  άφετε 
ύπάγειν. 


δΕΟΤΙΟ  XXIV. 

Μηΐΐοπίϊη  βάθ  ρθΓ  Ηοο  τηΪΓ3,οιι1ιπη  οοηβηχιαΐα,  αΐϋ  Γ6ΐη  ο,ά  Ρ1ιεΐΓΪδ8608 
άείεπιηί; : ςυοππη  δ,ηπηίδ  &ά  ίηΙθΓβοίεηάιπη  ^δίπη  ουτη  τηαχίηηβ 
οβδίίηαΐίδ,  ίρδθ  ίη  ιπ4>6ιώ  Ερ1ιι·αϊιη  οοηοεάίΐ;,  ΐίπαιΐθ  αϋηυαηκϋυ  οοιη- 


ιηοΓειΐυΓ.  Α.  Ό.  30. 

4 ΟΑΝΝΙ8 

45  Πολλοί  ούν  εκ  των  Ιουδαίων, 
οι  ελθόντες  προς  την  Μαρίαν  και 
θεασάμενοι  ά εποίησεν  6 ’ΐ^σοί^, 
φ επίστευσαν  εις  αυτόν,  τινες  δε 
εξ  αυτών  άπηλθον  προς  τούς  Φα- 
ρισαίους, και  είπον  αύτοΐς  α εποί- 
ησεν 6 Ιησούς. 

Τθ&θΐΐι  ιβ  47  Σννήγαγον  ούν  οί  αρχιερείς  καί 

^ ίΐηυαπϊ  8.  < , Ν 

Ρθγ.  3.  οι  Φαρισαίοι  συνέδρων,  και  ελε- 

γον'  Ύίποιούμεν  ; οτι  ούτος  6 άν- 
4§  θρωπος  πολλά  σημεία  ποιεί,  εάν 
άφώμεν  αυτόν  ούτω,  πάντες  πι- 
στεύσουσιν  εις  αυτόν  καί  ελεύσον - 
ται  οι  Ρωμαίοι,  καί  άροϋσιν  ημών 
49  καί  τον  τόπον  καί  το  έθνος,  εις 
δε  τις  εξ  αυτών  Καϊάφας,  άρχ ι- 
ερεύς  ών  του  ενιαυτού  εκείνου,  εΐ- 
πεν  αύτοις'  'Τ μεϊς  ούκ  οΐδατε  ουδ- 
ςο  εν  ουδέ  διαλογίζεσθε  οτι  σνμφε- 


χΐ·  45—54· 

ρει  ημϊν  ΐνα  εις  άνθρωπος  άποθάνη 
ύπερ  τού  λαού,  και  μη  ολον  το 
έθνος  άπόληται.  τούτο  δε  άφ'  εαυ-  51 
τού  ούκ  είπεν  αλλά  άρχιερεύς  ών 
τού  ενιαυτού  εκείνου  προεφητευ- 
σεν  οτι  εμελλεν  6 Ιησούς  άποθνη- 
σκειν  ύπερ  τού  εθνους'  καί  ούχ  52 
ύπερ  τού  έθνους  μόνον,  άλλ'  ΐνα 
καί  τά  τέκνα  τού  θεού  τά  διεσκορ- 
πισμενα  συναγάγη  εις  εν.  απ'  53 
εκείνης  ούν  της  ημέρας  συνεβου- 
λεύσαντο  ΐνα  άποκτείνωσιν  αυ- 
τόν. 

’Ι ησούς  ούν  ούκ  ετι  παρρησίας 
περιεπάτει  εν  τοΐς'Ίουδαίοις,  αλλά 
άπηλθεν  εκεΐθεν  εις  την  χώραν 
εγγύς  της  έρημου,  εις  Έφραίμ  λε- 
γομενην  πόλιν  κάκεΐ  διετριβε 
μετά  τών  μαθητών  αύτού.  Λποητιι^ 
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3θ5αΙ  ι. 
^η.  23. 
ΡβΓ.  4· 


Μο1)αΙ  $. 
•Πιη.  27. 
Κργ.  ι. 


8ΕΟΤΙΟ  XXV. 

Μοχ,  αρρΓορίηηυειηίθ  ΡειβοΗ»  φίαιΐο,  ίά  6δΙ  άναλήφεως  δΐΐϊε  ΙοηιροΓ6, 
ίικίβ  ιΙΐ^Γβδδΐΐδ  Οαρετηαυιηιπη  νετδΐΐδ  ρετ  δατηαηαιτι  ίΐετ  ίειείί,  ιιΐΐί- 
Γηιπτι  ΟαΙΐΙδΡ».·  είΓευίΙιιιη  ΐηεερίιιηΐδ : (ρΐ3Ε!  ΐη  ίΟπετε  αεεΐάεπηΐ;  7. 


5 ι — 62. 


Α.  Ό.  3ο. 

Ευο.®  ιχ. 

5ΐ  Έγένετο  δε,  εν  τω  συμπληροϋ- 
σθαι  τάς  ημέρας  της  άναλήψεως 
αυτόν,  καί  αυτός  το  πρόσωπον  αυ- 
τόν έστήριξε  του  πορεύεσθαι  εις 

ζ2*  Ιερουσαλήμ.  και  άπέστειλεν  αγ- 
γέλους προ  προσώπου  αυτόν , και 
πορευθέντες  είσήλθον  εις  κώμην 
Σαμαρειτών,  ώστε  έτοιμάσαι  αύ- 

53  τω*  και  ουκ  έδέζαντο  αυτόν,  ότι 
το  πρόσωπον  αυτόν  ήν  πορευόμε- 

54  νον  εις  ' Ιερουσαλήμ.  ίδόντες  δε 
οι  μαθηται  αυτόν,  Ιάκωβος  και 
"Ιωάννης,  ειπον'  Κύριε  θέλεις  ει- 
πωμεν  πυρ  καταβήναι  από  τον 
ουρανού , και  άναλώσαι  αυτούς,  ως 

55  και  Ήλί ας  έποίησε  ; στραφείς  δε 
έπετίμησεν  αύτοΐς,  καί  ειπεν'  Ουκ 
οΐδατε  οΐον  πνεύματός  έστε  ύμεΐς. 

56  6 γαρ  υιός  τον  ανθρώπου  ουκ  ήλθε 
ψνχας  ανθρώπων  άπολέσαι,  αλλά 
σώσαι.  καί  έπορεύθησαν  εις  έτέ- 
ραν  κώμην. 

57  ’ Έ,γένετο  δε,  πορευομένων  αυ- 
τών, εν  τη  δδω  εΐπέ  τις  προς  αύ- 


τό ν'  ’ Ακολουθήσω  σοι  οπού  άν 
άπέρχη  Κύριε,  καί  είπεν  αυτω  6 58 
’Ι ησους'  Αί  άλώπεκες  φωλεούς 
εχονσι,  καί  τα  πετεινά  του  ουρα- 
νοϋ κατασκηνώσεις · ό δε  υιοί  τον 
ανθρώπου  ουκ  εχει  που  την  κεφα- 
λήν κλίνη. 

Είπε  δε  προς  έτερον  ’ Ακολου - 59 
θει  μοι.  Ό δε  είπε*  Κύριε  επι- 
τρέψου μοι  άπελθόντι  πρώτον  θά- 
ψαι  τον  πατέρα  μου.  είπε  δε  αϋ-  6ο 
τω  δ Ί ησους'  νΑ φες  τους  νεκρούς 
θάφαι  τους  εαυτών  νεκρούς"  σϋ  δε 
άπελθών  διάγγελλε  την  βασιλείαν 
του  Θεοί. 

Ειττε  δε  καί  έτερος * ’ Ακολου - 6ι 
θήσω  σοι  Κύριε * πρώτον  δε  επι- 
τρέψου μοι  άποτάξασθαι  τοΐς  εις 
τον  οίκόν  μου.  είπε  δε  προς  αυτόν  62 
δ "Ιησονς'  Ούδείς  έπιβ αλών  την 
χεΐρα  αυτού  επ'  άροτρον,  καί  βλέ- 
πων  εις  τα  όπίσω , εύθετός  έστιν 
εις  την  βασιλείαν  τον  Θεού. 


8ΕΟΤΙΟ  XXVI. 

Ε Ο&ρειηαυηιο  δβρίυαβρηία  άΐδεΐριιΐοδ,  ιηειικίαΐίδ  δυίδ  ρηιΐδ  ίηδίπιείοδ, 
υΐιΐειιηίριε  ίρδθ  ροδίεει  εοδ  δβευίιιπίδ  θγβ,Ι,  1)ήιοδ  α,ηίε  δθ  άΐιηΐΙΙίΐ : εί 
ΟαρεΓηαιιπη  εοπιπι  Γεάίΐαπι  εχβρεείαΐ;3·.  Α.  Ό.  30. 

ΕυοΛΕ  χ.  ι — 24· 

Μετά  δί-  ταϋτα  άνέδειζεν  δ Κύ-  άπέστειλεν  αυτούς  άνά  δύο  προ 

ριος  καί  ετέρους , έβδομήκοντα'  καί  προσώπου  αυτού , εις  πάσαν  πόλιν 

ζ ΟοηίβΓ  ϋΐββθΓί&ΐΐοηββ  ηο8ΐι·«ΐ8,  Ι)ΐ88.  χχχί.  νοί.  ϋ.  5γ7  »β<ϊ9·  Ρπ)1β^οηιβη3, 

ϊν.  ΡβΓί.  ί.  2 12.  » ΡΓοΙβ^οΐΏβη»,  €αρ.  ίν.  Ρ»ι·8  ΐ.  2ΐι — 213· 
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ΡίϋΟ^Ε  X. 


και  τόπον  ον  εμελλεν  αυτός  έρ- 
χεσθαι. 

2 ’Ύάλεγεν  ονν  προς  αντούς'  'Ο 
μεν  θερισμός  πολύς , οι  δ£  έργάται 
όλίγοι'  δεηθητε  ονν  τον  κνρίον 
τον  θερισμού  όπως  εκβάλλει  έρ- 
γάτας  εις  τον  θερισμόν  αυτού. 

3 νπάγετε'  ιδού,  €γώ  αποστέλλω 

4 νμάς  ως  άρνας  εν  μέσω  λύκων,  μη 
βαστάζετε  βαλάντιον,  μη  πήραν, 
μηδέ  υποδήματα"  καί  μηδένα  κατά 

5 την  οδόν  άσπάσησθε.  είς  ην  δ' 
άν  οικίαν  είσέρχησθε,  πρώτον  λέ- 

6 γετε'  ειρηνη  τω  οίκω  τοντω.  καί 
εάν  μεν  η εκεί  6 νίός  είρηνης, 
έπαναπαύσεται  επ'  αυτόν  η ειρηνη 
νμών’  εί  δέ  μηγε.,  έφ'  υμάς  άνα- 

7 κάμψει,  εν  αντη  δ£  τη  οικία  μέ- 
νετε, έσθίοντες  καϊ  πίνοντες  τά 
παρ'  αντών’  άξιος  γάρ  6 εργάτης 
του  μισθόν  αυτόν  έστί'  μη  μετα- 

8 βαίνετε  εξ  οικίας  είς  οικίαν,  και 
εις  ην  δ'  άν  πάλιν  είσέρχησθε,  και 
δέχωνται  υμάς,  έσθίετε  τά  παρα- 

9 τιθέμενα  νμίν'  και  θεραπεύετε  τους 
εν  αντη  ασθενείς,  και  λέγετε  αν- 
τοΐς'  ηγγικεν  έφ'  νμάς  η βασι- 

ιολεία  τού  θεόν,  είς  ην  δ'  άν  πά- 
λιν εί σέρχησθε,  καί  μη  δέχωνται 
νμάς,  έξελθάντες  είς  τάς  πλατείας 

1 1 αντης  είπατε * και  τον  κονιορτόν, 
τον  κολληθέντα  ημϊν  εκ  της  πά- 
λεως  υμών,  άπομασσάμεθα  νμΐν. 
πλην  τούτο  γινώσκετε,  οτι  ηγγικεν 
έφ'  νμάς  η βασιλεία  τον  θεού. 

ϊ2  λέγω  δέ  νμΐν,  οτι  Σοδόμοις  εν  τη 
ημέρα  εκείνη  άνεκτάτερον  έσται 
η τη  πάλει  εκείνη. 


Οναί  σοι  Χοραζίν,  οναί  σοι  *3 
Βηθσαϊδά’  οτι  εί  εν  Τ ύρω  και  Σι- 
δώνι  έγένοντο  αί  δυνάμεις , αί  γε- 
νάμεναι  εν  νμΐν,  πάλαι  άν  εν  σάκ- 
κω  καϊ  σποδω  καθημεναι  μετενά- 
ησαν.  πλην  Τ ύρω  καί  Σιδώνι  άνε-  Η 
κτάτερον  έσται  εν  τη  κρίσει  η 
νμΐν.  καί  σν  Καπερναούμ , η έως  15 
τού  ουρανού  νψωθεΐσα , εως  αδον 
καταβιβασθηση 

Ο άκούων  υμών  εμού  ακούει,  ι6 
και  ό άθετών  νμάς  εμέ  άθετεΐ’  6 
δε  εμέ  άθετών  αθετεί  τον  άπο- 
στείλαντά  με. 

'Ύπέστρεψαν  δέ  οι  έβδομηκοντα  ι η Αάατ 
μετά  χαράς,  λέγοντες'  Κύριε  καί  ρί’ό' 
τά  δαιμόνια  υποτάσσεται  ημϊν  εν 
τω  όνόματί  σου.  είπε  δέ  αντοΐς'  ι8 
Έθεώρονν  τον  Σατανάν  ώ$  αστρα- 
πήν εκ  τού  ουρανού  πεσάντα.  ιδού,  19 
δίδωμι  νμΐν  την  εξουσίαν  τού  πα- 
τεΐν  επάνω  οφεων  καί  σκορπιών, 
καί  επί  πάσαν  την  δύναμιν  τον 
έχθρού’  καί  ονδέν  νμάς  ον  μη  άδι- 
κηση.  πλην  εν  τούτω  μη  χαίρετε  2ο 
οτι  τά  πνεύματα  νμΐν  υποτάσσεται ' 
χαίρετε  δέ  μάλλον  οτι  τά  ονόματα 
υμών  έγράφη  εν  τοΐς  ονρανοΐς. 

Έν  αντη  τη  ωρα  ηγαλλιάσατο  2 1 
τω  πνεύματι  6 Ιησούς , καί  εΐπεν' 
Εξομολογούμαι  σοι  πάτερ,  κύριε 
τού  ουρανού  καί  της  γης,  οτι  άπ- 
έκρνψας  ταύτα  από  σοφών  καί 
συνετών , καί  άπεκάλνψας  αυτά 
νηπίοις'  ναι  6 πατήρ,  οτι  ούτως 
έγένετο  ευδοκία  έμπροσθέν  σου. 
καί  στραφείς  προς  τους  μαθητάς  22 
ειπε'  Πάντα  παρεδόθη  μοι  υπό 


& νΐ(1β  ΡίΐΓίΐΙιοΙίΐηιηι  Εχροδίΐΐοηβηι,  Υοΐ.  ν.  ΡβγΙθιτι  δβοιιηά&ιη,  315 
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Ευο^Ε  χ. 


τον  πατρός  μου’  καί  ονδεις  γινώ- 
σκει  τίς  εστιν  6 υιός  εί  μη  δ πα- 
τήρ, καί  τίς  εστιν  δ πατήρ  εί  μη 
δ υιός,  και  ω εάν  βουλητα ι 6 νιος 
23  άποκαλυψαι.  και  στραφείς  προς 
τους  μαθητας  κατ’  ίδιαν  είπε* 


Μακάριοι  οί  οφθαλμοί,  οι  βλε- 
ποντες  ά βλεπετε.  λέγω  γαρ  νμιν,  24 
οτι  πολλοί  προφήται  και  βασιλείς 
ήθελησαν  ίδεϊν  α υμείς  βλεπετε 
καί  ονκ  ειδον,  καί  ακόυσα ι ά ακού- 
ετε καί  ονκ  ήκουσαν. 


Α(ΐ3Γ  3· 

ΡβΙ).  23. 
Ρθ1·.  7· 


8ΕΟΤΙΟ  XXVII. 

Εο^ίδ  ρεπίο  οαίάαιη,  οΐβ  νίία  Σείεπια,  δεΐδεΐίαηΟ,  Γεβροηάεΐ; ; ιηοχ  εί 
δθουηάαΐϊΐ  ραταβοΕπι  3.(1  πκσεδ  ρειΌηεηΙειη  ειάηβοίίΐ ; εαπι  δεΐΐίεεί; 
δαπιαπίαηί  εσμίδώιιη  ΙιοηΐίαΙειη  εχΐιϋιεί;  ε.  Α.  Ώ.  30. 

Ευο^Ε  χ.  25 — 37* 


25  Καί  ίδου,  νομικός  τις  άνεστη, 
εκπειράζων  αυτόν  καί  λεγων'  Δι- 
δάσκαλε τι  ποιήσας  ζωήν  αιώνιον 

26  κληρονομήσω  ; 6 δε  είπε  προς  αυ- 
τόν' Έν  τω  νόμω  τι  γεγραπτα ι ; 

27  7Γ(05  άναγινώσκεις  ; δ δε  άποκρι- 
0εί?  είπεν’  Αγαπήσεις  Κύριον 
τον  Θεάν  σον  ε£  0X775  Τ775  καρδίας 
σου , καί  ε£  0X179  ττ}5  ψυχής  σου, 
καί  ε£  ολΐ7?  ττ]5  ισχνός  σου,  κα\  ε£ 
0X775  ττ?5  διανοίας  σου'  καί  τον 

28  πλησίον  σου  ως  σεαυτόν.  είπε  δε 
αντω*  Όρ0ώ?  άπεκρίθης'  τούτο 
ποιεί,  καί  ζήση. 

29  'Ο  δε  θελων  δικαιοϋν  εαυτόν 
εΐπε  προς  τον  ’Ι ήσουν  Καί  τΐ5 

3ο  εστί  μου  πλησίον  ; υπολαβων  δε 
ά ’Ιί7σο?ΐ9  είπεν  "Ανθρωπός  τις 
κατεβα ινεν  από  Ιερουσαλήμ  εις 
Ιεριχώ,  καί  λησταΐς  περιεπεσεν,  ο'ϊ 
και  εκδύσαντες  αυτόν  καί  πληγας 
ϊπιθεντες  άπήλθον,  άφεντες  ήμι- 

3ΐ  θανή  τυγχάνοντα.  κατά  συγκυ- 
ρίαν δε  ιερευς  τις  κατέβαινεν  εν 


τη  δδω  εκείνη ’ καί  ίδών  αυτόν 
αντί παρήλθεν.  δμοίως  δε  και  λευί-  32 
της,  γενόμενος  κατά  τον  τόπον , 
ελ0ών  καί  ίδών  άντιπαρήλθεν. 
Σαμαρείτης  δε  τις  δδευων  ήλθε  33 
κατ’  αυτόν,  και  ίδών  αντον  εστιλαγ- 
χνίσθη'  και  προσελθων  κατεδη-  34 
σε  τα  τραύματα  αυτόν,  επιχεων 
ελαιον  καί  οίνον,  επιβι βάσας  δε 
αυτόν  επί  το  ίδιον  κτήνος  ήγαγεν 
αυτόν  εις  πανδοχεΐον,  καί  επεμε- 
λήθη  αυτόν,  και  επί  την  αΰριον3£> 
ε£ελ0ών  εκβαλών  δυο  δηνάρια 
εδωκε  τω  πανδοχεΐ , καί  είπεν  αν- 
τω'  'Κπιμελήθητι  αυτόν,  καί  ο τι 
άν  προσδαπανήσης  εγώ,  εν  τω 
επανερχεσθαί  με,  αποδώσω  σοι. 
τίς  ουν  τούτων  των  τριών  δοκεΐ$6 
σοι  πλησίον  γεγονεναι  του  εμπε- 
σόντος  εις  τους  ληστάς ; 6 δε  εί-  37 
πεν  Ό ποιήσας  τό  ελεος  μετ 
αυτοϋ.  είπεν  ουν  αυτω  δ Ίησοΰς’ 

Π ορευου,  και  συ  ποίει  δμοίως. 


ρ νί(1«  Ρηγ&ΗοΙηπιμι  Εχ])0Ηίΐίοιΐ6ΐη,  ν<)1.  ϊϋ.  ·~39:  39~5°:  50-7°·  Ρΐ’οΐε^οπιβηιι, 
(!;ψ.  ίν.  ΡαΠ.  ΐ.  213· 
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Ρθ8ΐΑ(ΐ3Γ4. 
Γθβ.  24. 
Γ<?γ.  ι. 


Ρθ8ΐΑ(3εΐΓ4. 
ΡθΙ).  24. 
Γθγ.  ι. 
Αηίβ 
Αάαι·  ι8. 
Μ&Γΐϋ  ίο. 
Ρθγ.  ι. 


8ΕΟΤΙΟ  XXVIII. 


διίδϋθρίιπη  ιϊθγ  ρ6Γ&£6ηδ  &ρυ(Ι  Μαι-ίΐιειιη  (ΙενεΓίίίιΐΓ  : ηαΐίΐ  ΐΠίο  αοίυιη 

δΐί  Α . Ό.  30. 

χ.  38 — 42· 


38  Έγενετο  δε,  ερ  τω  πορεύεσθαι 
αυτούς , και  αυτός  είσηλθεν  εις  κώ- 
μην τινά'  γυνή  δε  τις  όνόματι 
Μάρθα  υπεδεξατο  αυτόν  εις  τον 

39  οίκον  αυτής,  και  τηδε  ην  αδελφή 
καλούμενη  Μαρία,  ή και  παρα- 
καθίσασα  ί ταρά  τους  πόδας  του 

4ο’ΐ ησού  ηκουε  τον  λόγον  αυτόν,  η 
δε  Μάρ0α  περιεσπάτο  περί  πολ- 
λην  διακονίαν,  επιστάσα  δε  είπε" 


Κύριε  ου  μελει  σοι  ότι  η αδελφή 
μου  μόνην  με  κατελιπε  διακονεΐν; 
είπε  ουν  αυτή  ινα  μοι  συναντιλά- 
βηται.  άποκριθείς  δε  είπεν  αυτή  4* 
6 ’ Ιησους’  Μάρθα  Μάρθα  μέρι- 
μνας καί  τνρβάζη  περί  πολλά’ 
ενός  δε  εστι  χρεία.  Μαρία  δε  42 
την  αγαθήν  μερίδα  εξελέξατο,  ητις 
ουκ  άφαιρεθησεται  απ'  αυτής. 


δΕΟΊΓΙΟ  XXIX. 

ϋΐδοίρηΐο  ουίά^ιη  ρΓβοαηάΐ  ίοΓΓηυΙαπι  ρΓ86δοπΙ)ΐί; ; ιηοχ  θΐ  ηΐία  αά  ρΓθ 
οαΐίοηθπι  ρβΓίΐηθηΐΐα  δΐιΕμπι^ΐί.  Α.  Ό.  30. 


Κόομ  χί. 

ι Και  εγενετο,  εν  τω  είναι  αυτόν 
εν  το πω  τινί  προσευχόμενου,  ως 
επαύσατο  είπε  τις  των  μαθητών 
αυτόν  προς  αυτόν'  Κύριε  δίδαξον 
ημάς  προσεύχεσθαι,  καθώς  και 
Ιωάννης  εδίδαξε  τους  μαθητάς 

2 αυτού.  είπε  δε  αύτοΐς’  "Οταν 
προσεύχησθε  λεγετε’  πάτερ  ημών, 

6 εν  τοϊς  ούρανοίς,  άγιασθητω  τό 
όνομά  σου'  ελθετω  η βασιλεία 
σου' 11  γένη θητω  τό  θέλημά  σου 

3 ώ?  εν  ουρανω  και  επί  της  γης'  τον 
άρτον  ημών  τον  επιούσιου  δίδου 
ημΐν  τό  καθ'  ημέραν6  και  άφες 

4 ημίν  τα ς αμαρτίας  ημών,  και  γάρ 
αυτοί  άφίεμεν  παντι  όφείλοντι 


ι — 13* 

ημΐν’  και  μη  είσενεγκης  ημάς  εις 
πειρασμόν,  άλλα  ρνσαι  ημάς  από 
του  πονηρού. 

Και  είπε  προς  αυτούς ' Ύίς  ε£  5 
υμών  εζει  φίλον , και  πορεύσεται 
προς  αυτόν  μεσονυκτίου,  και  είπη 
αύτω'  φίλε  χρησόν  μοι  τρεις  άρ- 
τους, επειδή  φίλος  μου  παρεγενετο  6 
έ£  οδού  προς  με,  και  ουκ  εχω  δ 
παραθησω  αύτω’  κάκεΐνος  εσωθεν  7 
άποκριθείς  είπρ’  μη  μοι  κόπους 
πάρεχε’  ηδη  η θύρα  κεκλεισται, 
και  τα  παιδία  μου  μετ  εμού  εις 
την  κοίτην  είσίν'  ου  δύναμαι  άνα- 
στάς  δούναι  σοι ; λέγω  ύμΐν,  εί  8 
και  ου  δώσει  αύτω  άναστάς  διά 


ε ΓοηΓβΓ  Γ)ΐδ8.  χχχϋ.  νοί.  ϋ.  545·  ΡΓοΙβ^οηαθηα,  €&ρ  ίν.  ΡαιΊ.  ί.  213. 
ά νΐάβ  Εχροδίΐίοηβιη  Ραΐίώοΐίΐηιιη,  νοί.  ΐ.  Ο&ρ.  χπ.  Ρ&γΙθπι  ϊ.  254· 

6 (X.  ϋΐδδβΓί&Ιΐοηθδ  ηοδίΓ&δ,  ϋίδδ.  χχίπ.  Ρ&πβπι  ΤβιΊίαιη,  νοί.  ϋ.  301  > ηοΙ&Γη. 
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ΑεΙ&γ  ι8, 
Ματ.  ίο. 
Γθγ.  ι. 


ίι\^^^Ε  XI. 


το  6ΐ ναι  αυτόν  φίλον,  διά  γε  την 
αναίδειαν  αυτόν  εγερθε'ις  δώσει 
9 αντώ  όσων  χρηζει.  κάγώ  νμΐν 
λεγω'  αιτείτε  κα\  δοθτ/σεται  ν- 
μΐν, ζητείτε  και  εϋρησετε,  κρού- 
ιο  6Τ6  και  άνοιγησεται  νμΐν  πας 
γάρ  δ αϊτών  λαμβάνει,  και  δ ζη- 
τών ευρίσκει,  και  τω  κροϋοντι 
1 1 άνοιγησεται.  τίνα  δε  υμών,  τον 
πατέρα,  αιτήσει  ό νΐδς  άρτον ; 


μη  λίθον  επιδώσει  αϋτώ ; £ΐ  και 
ίχθϋν,  μη  αντί  ιχθύος  όφιν  επι- 
δώσ€ΐ  αντώ ; η και  εάν  αίτηση  1 1 
ώδν,  μη  επιδώσει  αντώ  σκορπίον ; 

€ΐ  ονν  υμείς,  πονηροί  υπάρχοντες,  13 
οϊδατε  αγαθά  δόματα  διδόναι  τοΐς 
τέκνο ΐί  υμών,  πόσω  μάλλον  δ πα- 
τήρ, δ εξ  οϋρανοϋ,  δώσει  πνεύμα 
άγιον  τοΐς  αίτοϋσιν  αυτόν. 


3ΕΟΤΙΟ  XXX. 

Ε^οίο  ά^ειηοηΐο,  ηιιοά  ιηυίυιη  θγβ.!;,  ουηη  ηοηηαΐϋ  ιτπΓειοιιΙιίΓη  εΐονει- 
Γθηί:,  αΐϋ  δί^ηιιπι  άθ  οθβΙο  θ&^ΐίαΓβηΙ,  αίΓίδ^αβ  δυο  οπίΐηθ  Γβδροηοΐβΐ; 
,Τβδυδ^.  Α.  Ώ.  30. 

Ευα®  ίχ.  Τ4 — 3 6· 


ΐ4  Και  ην  εκβάλλων  δαιμόνων, 
καί  αυτά  ην  κωφόν * εγενετο  δε, 
του  δαιμονών  εξελθόντος,  ελάλη- 
σεν  δ κωφός * και  εθαύμασαν  οι 
15  όχλοι,  τινες  δε  εξ  αυτών  είπον’ 
Έζ>  Β εελζεβοϋλ,  άρχοντι  τών  δαι- 
μόνιων, εκβάλλει  τα  δαιμόνια. 
ι6  ετεροι  δε  πειράζοντες  σημεΐον 
παρ'  αυτόν  εζητονν  εξ  ονρανον. 

17  Αδτδ?  δε  6ΐδώί  αυτών  τα  διανο- 
ήματα είπεν  αϋτοΐς'  Πάσα  βασι- 
λεία εφ'  εαυτην  διαμερισθεΐσα 
ερημουται , και  οίκος  επί  οίκον 
ι8  πίπτει,  εί  δε  και  δ Σατανάς  εφ' 
εαντδν  διεμερίσθη,  πώς  σταθησε- 
ται  η βασιλεία  αυτόν  ; ότι  λεγετε 
εν  Βεελζεβ ουλ  εκβάλλειν  με  τα 
κ)  δαιμόνια,  εί  δε  εγώ  εν  Β66λ^6- 
βουλ  έκβάλλω  τά  δαιμόνια,  οί 


υι οι  υμών  εν  τίνι  εκβάλλουσι ; 
διά  τούτο  κριταί  υμών  αυτοί  εσον- 
ται.  εί  δε  εν  δακτυλω  θεόν  εκ-  2ο 
βάλλω  τά  δαιμόνια , άρα  εφθασεν 
εφ'  υμάς  η βασιλεία  του  θεόν, 
όταν  δ ισχυρός  καθωπλισμενος  ιι 
φυλάσση  την  εαυτοί)  αυλήν,  εν 
είρηνη  εστι  τά  υπάρχοντα  αυτόν, 
επάν  δε  δ ισχυρότερος  αυτοϋ  επ-  22 
ελθών  νικηση  αυτόν,  την  παν- 
οπλίαν αυτοϋ  αίρει,  εφ'  η επεποί- 
θει,  και  τά  σκνλα  αυτοϋ  διαδίδω - 
σιν.  δ μη  ών  μετ'  εμοϋ  κατ'  εμοϋ  23 
εστι’  και  δ μη  συνάγων  μετ'  εμοϋ 
σκορπίζει. 

"Οταν  τό  ακάθαρτον  πνεϋμα  24 
έξέλθη  από  του  ανθρώπου,  διέρ- 
χεται δι  άνύδρων  τόπων,  ζητούν 
άνάπαυσιν'  και  μη  εϋρίσκον  λε- 


ί (’οιιΓογ  Ι)ΪΜΝ(!Γΐ;ιΙϊοπΗκ  ιιο8ΐπΐ8,  Ι)ΐ«8.  χχχίϋ.  ν<)1·  ϋ.  580.  ΡΐΌΐβ£.  Β;ιρ.  :ν.  ΡηγΙ.  ί. 
213,  214. 
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Ι^νΟΜ  XI.. 


γεν  υποστρέψω  εις  τον  οΐκόν 

25  μου  όθεν  έξηλθον.  και  έλθόν 
ευρίσκει  σεσαρωμένον  και  κεκο- 

2 6 σμημένον.  τότε  πορεύεται,  και 
παραλαμβάνει  επτά  ετερα  πνεύ- 
ματα, πονηρότερα  εαυτόν , καί  είσ- 
ελθόντα  κατοικεί  εκεί,  καί  γίνε- 
ται τα  έσχατα  του  άνθρωπον  εκεί- 
νον χείρονα  των  πρώτων. 

2 7 Έγένετο  δε,  εν  τω  λέγειν  αυτόν 

ταυτα,  έπάρασά  τις  γννη  φωνήν 
εκ  τον  όχλον  είπεν  αντω'  Μ ακα- 
ρία  η κοιλία  η βαστάσασά  σε , και 

20  μαστοί  οΐις  έθηλασας.  αυτός  δε 
εΊπε’  Μ ενοννγε  μακάριοι  οί  άκον- 
οντες  τον  λόγον  τον  θεόν , και 
φνλάσσοντες  αυτόν. 

29  Ύών  δβ  όχλων  έπ αθροιζόμενων 
ηρξατο  λέγειν'  'Η  γενεά  αντ η πο- 
νηρά έστί'  σημεϊον  έπιζητεΐ’  καί 
σημεΐον  ον  δοθησεται  αντη  εί  μη 
τό  σημεΐον  Ιωνά  τον  προφήτου. 

3ο  καθώς  γάρ  έγένετο  Ιωνάς  σημεΐον 
τοΐς  Νινει ίίταις,  όντως  έσται  καί 
6 νιος  τον  άνθρωπον  τη  γενεά 

3ΐ  ταντη.  βασίλισσα  νότον  έγερθη- 


σεται  έν  τη  κρίσει  μετά  των  άν- 
δρών  της  γενεάς  ταντης,  καί  κατα- 
κρίνει αντονς’  οτι  ηλθεν  εκ  των 
περάτων  της  γης  άκονσαι  την  σο- 
φίαν Σολομώντος,  καί  ίδον,  πλεΐον 
Σολομώντος  ώδε.  ανδρες  Νινενί'32 
άναστησονται  έν  τη  κρίσει  μετά 
της  γενεάς  ταντης,  και  κατακρι - 
νοϋσιν  αντην'  ότι  μετενόησαν  εις 
τό  κήρυγμα  Ιωνά,  καί  ίδον,  πλεΐον 
Ιωνά  ώδε. 

Ουδβι$  δβ  λύχνον  άψας  εις  33 
κρυπτόν  τίθησιν,  ουδέ  υπό  τον 
μόδιον,  άλλά  έπί  την  λυχνίαν  ΐνα 
οί  είσπορενόμενοι  τό  φέγγος  βλέ- 
πωσιν.  δ λύχνος  τον  σώματός  34 
έστιν  δ οφθαλμός,  όταν  ον ν δ 
οφθαλμός  σου  απλούς  η,  καί  ολον 
τό  σώμα  σον  φωτεινόν  έστιν 
έπάν  δβ  πονηρός  η , καί  τό  σώμα 
σον  σκοτεινόν,  σκόπει  ονν  μη  τό  35 
φώς,  τό  έν  σοί,  σκότος  έστίν.  εί  36 
ονν  τό  σώμα  σου  ολον  φωτεινόν , 
μη  έχον  τι  μέρος  σκοτεινόν,  έσται 
φωτεινόν  ολον , ώ$  όταν  δ λύχνος 
τη  άστραπη  φωτίζη  σε. 


3ΕΟΤΙΟ  XXXI 


ΙηίεΓ  Ιοφίεηάιπη  3,  Ρΐιειπδεεο  φΐοάαπι  αά  ρΓαικϋαπι  ϊηνίίειίιΐδ  ίΐΐοίίδ 
ιηαηίβυδ  &εειπηΙ>ίΐ ; ηυοά  ειπη  ίΐΐε  νίΐίο  εί  νειίΘΓθί;  ΡΗαπδίεοδ  £Γα- 
νίΐεΓ  οΙ^ΏΓ^αΙ  Ιεδίΐδ.  Α.  Ό.  30. 


Αάαι·  ι8. 
Μηγ.  ίο. 
ΡεΓ.  ι. 


Ρυ ΟΜ  χί.  37 — 51  · 


37  Έρ  δβ  τώ  λαλησαι  ηρώτα  αυ- 
τόν Φαρισαίος  τις  όπως  άριστηση 
παρ  αντω.  είσελθών  δβ  άνέπε- 

38  σεν.  δ δε  Φαρισαίος  ίδών  έθαν- 


μασεν  οτι  ον  πρώτον  έβαπτίσθη 
προ  τον  άρ ιστού. 

Ειπβ  δβ  ό Κύριος  προς  αντόν’  39 
Νυρ  υμείς  οί  Φαρισαίοι  τό  έξωθεν 


ΙΙΑΚΜΟΝΕ Ε Ε V Α Ν Ο Ε ΕΙΟ  Κ 
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τού  π οτηρίου  και  του  πίνακος 
καθαρίζετε,  το  δ£  εσωθεν  υμών 

4ο  γεμει  αρπαγής  και  πονηριάς,  ά- 
φρονες, ούχ  6 ποιήσας  το  έξ- 
ωθεν και  το  εσωθεν  εποίησε  ; 

4ΐ  πλήν  τα  εν  όντα  δδτ€  ελεημοσύ- 
νην, καί  ιδού,  πάντα  καθαρά  ύμΐν 

42  εστιν.  άλλ’  οναϊ  ύμΐν  τοϊς  Φα- 
ρισαίοι, οτι  άπ οδεκατούτε  τό  ήδύ- 
οσμον , και  το  πήγανον,  και  παν 
λάχανον,  και  παρερχεσθε  την  κρί- 
σιν , και  την  αγάπην  του  θεον' 
ταύτα  εδει  ποιήσαι , κάκεΐνα  μή 

43  άφιεναι.  οναι  νμϊν  τοΐς  Φαρισαί- 
ου, οτι  αγαπάτε  την  πρωτοκαθ- 
εδρίαν εν  ταΐς  σνναγωγαις,  και 
τους  ασπασμούς  εν  ταΐς  άγοραΐς. 

44  ουαϊ  ύμΐν  γραμματείς  και  Φαρι- 
σαίοι, υποκριταΧ,  ότι  εστε  ως  τα 
μνημεία  τα  άδηλα,  και  οι  άνθρω- 
ποι οι  περιπατούντες  επάνω  ουκ 
οΐδασιν. 

45  ' ΑποκριθεΙς  δε  τις  των  νομικών 
λεγει  αυτω ■ Δι δάσκαλε  ταΰτα  λε- 
ύγων και  ημάς  υβρίζεις,  ο δε  είπε ' 

Και  υμιν  τοΐς  νομικοϊς  ούαι,  οτι 
φορτίζετε  τους  ανθρώπους  φορτία 
δυσβάστακτα,  και  αυτοί  ενι  των 
δακτύλων  υμών  ου  προσφαύετε 

47  τοΐς  φορτίοις.  ούάί  νμϊν,  ότι  οί- 
κοδομεΐτε  τά  μνημεία  τών  προφη- 


χ\. 

τών,  οι  δε  πατερες  υμών  άπε- 
κτειναν  αυτούς . άρα  μαρτυρείτε  4& 
και  συνευδοκεϊτε  τοΐς  εργοις  τών 
πάτερων  υμών ’ ότι  αυτοί  μεν 
άπεκτειναν  αυτούς,  υμείς  δ£  οικο- 
δομεΐτε  αυτών  τά  μνημεία,  διά  49 
τούτο  καί  ή σοφία  τού  θεού  ειπεν 
άποστελώ  εις  αυτούς  προφήτας, 
και  αποστόλους * καί  εζ  αυτών 
άποκτενούσι  καί  εκδιώξουσιν’  ΐναί>ο 
εκζητηθή  τό  αίμα  \ πάντων  τών 
προφητών,  τό  εκχυνόμενον  από 
καταβολής  κόσμου,  από  τής  γενεάς 
ταύτης , από  τού  αίματος  ’ΑβελΒ1 
εως  του  αίματος  Ζαχαρίου,  τού 
άπολομενου  μεταξύ  τού  θυσιαστη- 
ρίου και  του  οΐκον’  ναι  λέγω  ύμΐν , 
εκζητηθήσεται  από  τής  γενεάς  ταύ- 
τηςβ.  ουαϊ  ύμΐν  τοΐς  νομικοϊς,  οτι  5 2 
ήρατε  την  κλείδα  τής  γνώσεως * 
αυτοί  ουκ  είσήλθετε,  καί  τούς  εισ- 
ερχόμενους εκωλύσατε 

Αεγοντος  δε  αυτού  ταύτα  προς  53 
αυτούς,  ήρξαντο  οί  γραμμ.ατε ΐς  και 
οι  Φαρισαίοι  δεινώς  ενεχειν,  καί 
άποστοματίζειν  αυτόν  περί  πλειό- 
νων'  εν εδ ρεύοντες  αυτόν , καί  ζη-  54 
τούντες  θηρεύσαί  τι  εκ  τού  στό- 
ματος αυτού,  ΐνα  κατηγορήσωσιν 
αυτού. 


ν (X  ΡίΐηΛοΙίίπιη»  Εχροδΐΐίοηβιτι,  Υοΐ.  π.  520 — $?.6,  οοίαιη. 
< ί 1)Ι<1.  Υοΐ.  ΐν.  2()() — %ι6,  ηοΐα.  ϋΐ.  55 2 — 5^2,  ηυΐα. 
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8Ε0ΤΙ0  XXXII. 


Οοΐΐεείει  ΐηίετεβ.  πιιιΐίιίικίΐηε  ίη^εηίί,  ειπη  άΐδεΐριιΐοδ  δυοδ  ίιιιη  ρίεβετη 
ηιιιΐίο  εΐ  νειπο  δεπηοηε  αΙΙοηυΐίιΐΓ  : αιιΐειιπι  ίτεδ  ρεσίΛοΙείδ  είίαπι 
εοηΐεχίΐ: — ρπΐϊίαιη,  άε  άίνίΐε  ειε  δίυΐΐο  ιώογΙθ  ηεε  ορίηαηΐί  ορρτεδδο, 
αά  τηοΓβδ  ρειίίηεηίεπι  ; δεοιιηάαηι  εί  ΙεΓίίαπι  δΐιΙ)1ίιηίοπδ  δεηδϋδ, 
Ιιειηε  (3ε  άΐδρεηδΒ,ίοΓε,  ραίτείειίϊπΐί&δ  ίώδεηΐε,  ΐρδΐιΐδ  ρεΓδοηαηι  ΐη  ίαιηί- 
ϋίΐιη  δαδίίηεηΐε  ; ίΐΐαηι  άε  ίϋΐηαΐΐδ,  άοιηίηο  εώδεηΐε,  νΐ^ίίαιη  Ιοεο 
εοηδίίίυΐΐδ  ?.  Α.Ό.  $ο. 


ΑιΙβγ  ι8. 
Μαι\  ίο. 
Ρθγ.  ι. 


Ευε^Ε  χϋ. 

ι Έν  οΓ?  έπισυναχθεισών  τών 
μυριάδων  του  όχλου , ώστε  κατα- 
πατεΐν  άλληλους , ήρξατο  λέγειν 
προς  τους  μαθητάς  αυτοϋ  πρώτον 
Προσέχετε  έαυτοΐς  άπδ  της  ζύμης 
των  Φαρισαίων,  ήτις  έστίν  υπό- 

2 κρισις.  ουδέν  δε  συγκεκαλυμ- 
μένον  έστίν  δ ουκ  άποκαλυφθή- 
σεται,  καί  κρυπτόν  δ ου  γνωσθή- 

3 σεται.  άνθ'  ών  όσα  εν  τη  σκοτία 
είπατε  εν  τω  φωτϊ  άκουσθ ήσεται, 
και  δ προς  το  ους  έλαλήσατε  εν 
τοΐς  ταμείοις  κηρυχθήσεται  επί 

4 των  δωμάτων,  λέγω  δε  υμΐν  τοΐς 
φίλο ις  μου'  μη  φοβηθητε  άπο  των 
άποκτεινόντων  τδ  σώμα,  και  μετά 
ταντα  μη  έχόντων  περισσότερόν 

5 τι  ποιησαι.  υποδείξω  δε  ύμΐν  τί να 
φοβηθητε"  φοβηθητε  τον,  μετά  τδ 
άποκτεϊναι , εξουσίαν  έχοντα  έμ- 
βαλεΐν  εις  την  γέενναν’  ναι  λέγω 

6 υμΐν,  τούτον  φοβηθητε.  ουχί 
πέντε  στρουθιά  πωλείται  άσσα- 
ρίων  δυο,  και  εν  εξ  αυτών  ουκ 
εστιν  επιλελησμενον  ενώπιον  του 

7 Θεού ; άλλα  και  αί  τρίχες  της 


1 — 59 

κεφαλής  υμών  πάσαι  η ρίθμηνται. 
μη  ουν  φόβε ΐσθε’  πολλών  στρου- 
θιών διαφέρετε.  λέγω  δε  υμΐν,  8 
πας  09  αν  δμολογησ η εν  έμοί 
έμπροσθεν  τών  ανθρώπων,  καί  δ 
υίδς  του  ανθρώπου  ομολογήσει  εν 
αυτω  έμπροσθεν  τών  αγγέλων  του 
Θεοϋ’  δ δε  άρνησάμενός  με  ενώ-  9 
πιον  τών  ανθρώπων  άπαρνηθή- 
σεται  ενώπιον  τών  αγγέλων  του 
Θεού,  καί  πας  δς  έρεΐ  λόγον  εΙ$  ίο 
τδν  υίδν  τον  ανθρώπου  άφεθή- 
σεται  αυτω’  τω  δε  εις  τδ  άγιον 
Υίνενμα  βλασφημήσαντι  ουκ  άφε- 
θήσεται.  όταν  δε  προσφέρωσιν  1 1 
υμάς  επί  τάς  συναγωγάς  καί  τάς 
άρχάς  καί  τάς  εξουσίας,  μη  με- 
ριμνάτέ  πως  ή τί  άπολογήσησθε, 
ή τί  είπητε’  τδ  γάρ  άγιον  Π νεύμα  '2 
διδάξει  υμάς  εν  αυτή  τη  ωρα  ά 
δει  είπεΐν  Η. 

Είπε  δε  τις  αυτω  εκ  του  όχλου'  ΐ3 
Διδάσκαλε  είπε  τω  άδελφω  μου 
μερίσασθαι  μετ'  έμου  την  κληρο- 
νομιάν. 6 δε  εΐπεν  αυτω’  ’Άν- 14 
θρωπε  τις  με  κατέστησε  δικαστήν 


£ ΟοηίβΓ  ϋΐδ8βΠίΐ£ΐοηβδ  ηοδίι-Βδ,  ϋΐδδ.  χχχΐν.  νοί.  ϋί.  ι.  Υϊθβ  Θΐίωτι  Ρ&ΓίΐβοΙ&πηη 

Εχροδϊίΐοηβηι,  νοί.  ΐιΐ.  7ΐ — «33  : 1 33 — «57  : 15& — 279:  2^° — 335· 

ΐι  ΙΙπά.  Υοί.  ϊν.  29 1. 
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1 5 ^7  μεριντην  έφ'  υμάς;  είπε  δέ 
προ  5 αυτούς1  'Οράτ ε και  φυλάσ- 
σεσθε  από  τής  πλεονεξίας"  οτι 
ουκ  εν  τω  περισσεύειν  τινϊ  ή ζωή 
αυτού  έστιν  εκ  των  υπαρχόντων 
ι6  αυτού.  είπε  δ£  παραβολήν  προς 
αυτονς,  λέγων’  ' Ανθρώπου  τίνος 
1 7 πλουσίου  εύφόρησεν  ή χωρά . και 
διελογίζετο  €ν  6 αυτω,  λέγων'  Τί 
ποιήσω ; ότι  ονκ  έχω  που  συνάξω 
ιστούς  καρπούς  ριου.  καϊ  εΐπε’ 
Τούτο  ποιήσω'  καθελώ  μου  τάς 
άποθήκας , και  μείζονας  οικοδο- 
μήσω’ καί  συνάξω  έκε ΐ πάντα 
τα  γεννήματά  μου,  καί  τά  αγαθά 
19  μου.  καϊ  έρώ  τή  ψυχή  μον'  ψυχή 
έχεις  πολλά  αγαθά  κείμενα  εις 
έτη  πολλά'  άναπαυου'  φάγε,  πιε, 
2ο  εύφραίνου.  είπε  δ£  αυτω  6 Θεός" 
’Άφρων  ταύτη  τή  νυκτι  τήν  ψυ- 
χήν σου  άπαιτουσιν  άπο  σού"  ά 
2ΐ  δέ  ήτοίμασας  τίνι  έσται ; ούτως 
ό Θησαυρίζων  έαυτω  και  μή  εις 
Θεόν  πλουτών. 

22  Είπε  δέ  προς  τους  μαθητάς 
αυτου'  Διά  τούτο  ύμΐν  λέγω,  μή 
μεριμνάτε  τή  ψυχή  υμών  τι  φά- 
γητε,  μηδέ  τω  σώματι  τι  ένδύ- 

23  σησθε.  ή ψυχή  πλεΐόν  έστι  τής 
τροφής , και  το  σώμα  του  ένδύμα- 

24  το?.  κατανοήσατε  τους  κόρακας , 
οτι  ου  σπείρονσιν  ουδέ  θερίζου- 
σιν  οΐς  ουκ  έστι  ταμεΐον  ουδέ 
άποθήκη'  και  δ 0605  τρέφει  αυ- 
τούς. πόσω  μάλλον  ύμεΐς  δια- 

25  φέρετε  τών  πετεινών,  τις  δέ  εξ 
ύμο>ν  μεριμνών  δύναται  προσθεΐ- 
ναι  έπι  την  ηλικίαν  αυτού  πήχυν 

2()ένα;  ει  ούν  ούτε  έλάχιοτον  δύ- 


χϋ. 

νασθε,  τί  περί  τών  λοιπών  με· 
ριμνάτε  ; κατανοήσατε  τά  κρίνα  27 
πώς  αυξάνει"  ου  κόπια  ουδέ  νήθεΐ’ 
λέγω  δέ  ύμΐν,  ουδέ  Σολομών  εν 
πάση  τή  δόξη  αυτού  περιεβάλετο 
α)5  εν  τούτων,  εΐ  δέ  τον  χόρτον,  28 
εν  τω  άγρω  σήμερον  όντα  και 
αύριον  εις  κλίβανον  βαλλόμενον , 
ό Θεός  ούτως  άμφιέννυσι,  πόσω 
μάλλον  υμάς  ολιγόπιστοι,  και  29 
υμείς  μή  ζητείτε  τί  φάγητε,  ή τί 
πίητε’  και  μή  μετεωρίζεσθε.  ταϋτα  30 
γάρ  πάντα  τά  έθνη  τού  κόσμου 
επιζητεί ' υμών  δβ  δ πατήρ  οΐδεν 
οτι  χρήζετε  τούτων,  πλήν  ζητείτε  χι 
τήν  βασιλείαν  τού  Θεού,  και  ταντα 
πάντα  προστεθήσεται  ύμΐν. 

Μτ)  φοβού  τό  μικρόν  ποίμνιον' 
οτι  εύδόκησεν  ό πατήρ  ύμών  δού- 
ναι ύμΐν  τήν  βασιλείαν,  πωλή-  33 
σατε  τά  ύπάρχοντα  ύμών,  και 
δότε  ελεημοσύνην * ποιήσατε  έαυ- 
τοΐς  βαλάντια  μή  παλαιούμενα, 
θησαυρόν  άνέκλειπτον  εν  τοΐς  ού- 
ρανοΐς,  όπου  κλέπτης  ουκ  έγγίζει, 
ουδέ  σής  διαφθείρει.  όπου  γάρ  34 
έστιν  6 θησαυρός  ύμών  εκεί  καί  ή 
καρδία  ύμών  έσται. 

’Έστωσαν  ύμών  αι  όσφύε  5 35 
περιεζωσμέναι  καί  οι  λύχνοι  και- 
όμενοι,  και  ύμεΐς  όμοιοι  άνθρώ-  36 
ποις  προσδεχομένοις  τον  κύριον 
εαυτών  πότε  αναλύσει  εκ  τών 
γάμων'  ΐνα  έλθόντος  και  κρούσαν- 
τος  ευθέως  άνοίξωσιν  αυτω.  μα-  37 
κάριοι  οι  δούλοι  εκείνοι,  ούς  έλθών 
ό κύριος  εύρήσει  γρηγορούντας. 
αμήν  λέγω  ύμΐν , ότι  περιζώσεται, 
κα\  άνακλινεΐ  αυτούς , καί  παρελ- 
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ΡΑΚδ  ζ)υΑΚΤΑ. 

Ευο.®  χϋ. 


38  θών  διακονήσει  αύτοΐς.  καί  εάν 
έλθη  εν  τή  δεύτερα  φυλακή,  καί 
εν  τη  τρίτη  φυλακή  έλθη,  και  εύρη 
οϋτω,  μακάριοί  είσιν  οι  δούλοι 

39  εκείνοι,  τούτο  δε  γι νώσκετε  δτι, 
εί  ήδει  δ οικοδεσπότης  ποία  ώρα 
δ κλέπτης  έρχεται,  εγρηγόρησεν 
αν,  και  ουκ  αν  άφήκε  διορυγήναι 

40  τον  οίκον  αυτού.  και  υμείς  ουν 
γίνεσθε  έτοιμοι * οτι  ή ώρα  ου  δο- 
κεϊτε  ο υιός  του  ανθρώπου  έρ- 
χεται. 

4ΐ  Ειττε  δε  αύτω  ο Πετροί*  Κύριε 
προς  ημάς  την  παραβολήν  ταύτην 

42  λέγεις,  ή και  προς  π όντας  ; είπε 
δε  δ Κύριος'  Ύίς  άρα  έστίν  ο πι- 
στός οικονόμος  και  φρόνιμος,  δν 
καταστήσει  δ κύριος  επί  τής  θερα- 
πείας αυτού,  τού  διδόναι  εν  καιρω 

43  τδ  σιτομέτριον  ; μακάριος  δ δού- 
λος εκείνος,  δν  έλθών  δ κύριος 
αυτού  εύρήσει  ποιούντα  ούτως. 

44  αληθώς  λέγω  υμϊν,  ότι  επί  πάσι 
τοί$  ύπάρχουσιν  αυτού  καταστήσει 

45  αυτόν,  εάν  δε  ε'ίπη  δ δούλος 
εκείνος  εν  τή  καρδία  αυτού ' χρο- 
νίζει δ κύριός  μου  ερχεσθαί'  καί 
άρξηται  τύπτειν  τούς  παΐδας  καί 
τάς  παιδίσκας,  εσθίειν  τε  καί  πί- 

46  νειν  καί  μεθύσκεσθαί'  ήξει  δ κύ- 
ριος τού  δούλου  εκείνου  εν  ημέρα 
ή ου  προσδοκά,  καί  εν  ώρα  ή ου 
γινώσκει.  καί  διχοτομήσει  αυτόν, 
καί  το  μέρος  αυτού  μετά  των  άπί ■> 
στων  θήσει. 

47  ’Ε κείνος  δε  δ δούλος,  δ γνούς 
το  θέλημα  τού  κυρίου  εαυτού , και 
μη  έτοιμάσας,  μηδέ  ποιήσας  προς 


το  θέλημα  αυτού , δαρήσεται  πολ- 
λάς'  δ δε  μη  γνούς,  ποιήσας  δε48 
άξια  πληγών,  δαρήσεται  όλίγας. 
π αντί  δε  ω εδόθη  πολύ  πολύ  ζη- 
τηθήσεται  παρ'  αύτού’  καί  ω παρ- 
έθεντο  πολύ  περισσότερον  αίτή- 
σουσιν  αυτόν. 

Πυρ  ήλθον  βαλεϊν  εις  την  γην  49 
και  τι  θέλω  εί  ήδη  άνήφθη  ; βά-  5° 
πτισμα  δε  έχω  βαπτισθήναι , και 
πώς  συνέχομαι  έως  ου  τελεσθή  ; 
δοκεΐτε  οτι  ειρήνην  παρεγενόμην  5 1 
δούναι  εν  τή  γή  ; ούγί,  λέγω  υμϊν, 
άλλ’  ή διαμερισμόν.  έσονται  γάρ  $2 
από  τού  νύν  πέντε  εν  οίκω  ένί 
διαμεμερισμένοι,  τρεις  επί  δυσί 
καί  δύο  επί  τρισί.  διαμερισθή-  53 
σεται  πατήρ  έφ'  υιω  καί  υιός  επί 
πατρί'  μήτηρ  επί  θυγατρί  καί  θυ- 
γάτηρ  επί  μητρί’  πενθερά  επί  τήν 
νύμφην  αυτής  καί  νύμφη  επί  τήν 
π ενθεράν  αυτής. 

^Ελεγε  δε  και  τοΐ?  οχλοις'  54 
"Οταν  ’ίδητε  τήν  νεφέλην  άνατέλ- 
λουσαν  από  δυσμών,  ευθέως  λέ- 
γετε· όμβρος  έρχεται"  καί  γί- 
νεται ουτω.  καί  όταν  νότον  πνέ-  55 
οντα,  λέγετε·  ότι  καύσων  έσται' 
καί  γίνεται,  ύποκριταί,  το  πρόσ-  56 
ωπον  τής  γης  καί  τού  ουρανού  οί- 
δατε  δοκιμάζειν'  τον  δε  καιρόν 
τούτον  πώς  ου  δοκιμάζετε  ; 

Τι  δε  και  άφ'  εαυτών  ου  κρίνετε  57 
τδ  δίκαιον  ; ώ?  γάρ  υπάγεις  μετά  58 
τού  άντιδίκου  σου  επ'  άρχοντα, 
εν  τή  όδω  δο9  εργασίαν  άπηλ- 
λάχθαι  απ'  αυτού · μήποτε  κατα- 
σύρη  σε  προς  τον  κριτήν , και  δ 


^18 


ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΚΥΛΝΟΕΕΙΟ/Ε 


ΑάαΓ  ι8. 
ΜαΓίϋ  ίο. 
ΡβΓ.  ι. 


ΑίΙαΓ  ΐ4· 
ΜβΓίϋ  6. 
Ρθγ.  4- 


ΑίΙίΙΓ  24. 
ΜίΐΓΐΠ  ι6. 
Κργ.  7· 


Ευ ν,Μ  χϋ. 

κριτής  σε  7 ταραδω  τω  πράκτορι,  έκείθεν,  εως  ου  και  τδ  έσχατον 
και  6 πράκτωρ  σ ε βάλλη  εις  φυ-  λεπτόν  α7Γθδω5. 

59  λακην.  λέγω  σοι,  ον  μη  έξέλθης 


8ΕΟΤΊΟ  XXXIII. 

Αηηυηίίαΐα  ΟαΙΠδεοηπη  εΐεκίε,  φΐοδ  ΐηίβΓ  εαοΓα  ίίΐοΪ6ΐιϋ.ιι  Ρΐΐϋίιΐδ  τιαρεΓ- 
πΐΏ6  οεεΐάεπιί:,  εοπιηι  εχεπιρίο  Ιιπη  αΐίο  εεπτιοηε,  ίυπι  ραΓαΙ>οΐ3.  <Ιε 
£ευ  ίη  νΐηεα  ρΐαηίίΐΐα,  εί  ρεΓ  ίπεηηίαηη  ιιΐΗΐΙ  ίεΓεηΙε,  δΐιρεΓδίίίεβ  αά- 
Γηοηεί  V Α.  Ώ.  30. 

Ευε^Ε  χίϋ.  ι — 9· 


ι Παρ^σαυ  δε  πυεί  εν  αυτώ  τώ 
καιρω,  απαγγέλλοντας  αύτω  περί 
των  Γαλιλαίων,  ών  το  αίμα  Πι- 
λάτοι εμ,ι£ε  μετά  των  θυσιών  αύ- 
2 των.  καί  άποκριθεις  6 Ιησούς 
εΐπαν  αύτοΐς'  Αοκεΐτε  οτι  οι  Γαλι- 
λαίον οϋτοί  αμαρτωλοί  παρα,  πάν- 
τας  τους  Γαλίλαίους  εγένοντο,  οτι 
3τοιαύτα  πεπόνθασιν ; ούχΐ , λέγω 
υμίν'  άλλ’  έαν  μη  μετανοητε 
Απόντες  ωσαύτως  απολεΐσθε.  η 
εκείνοι  οι  δέκα  και  οκτώ,  έφ’  ονς 
έπεσεν  ό πύργος  εν  τω  Σιλωαμ, 
και  άπέκτεινεν  αυτούς , δοκεΐτε 
ότι  ούτοι  όφείλέται  εγένοντο  παρα 
πάντας  ανθρώπους  τούς  κατοικούν- 
5 τ ας  εν  'Ι ερουσαλημ  ; ούχι,  λέγω 


ύμΐν’  αλλ  έαν  μη  μετανοητε 
πάντες  ομοίως  απολεΐσθε. 

νΕλε^€  δε  ταύτην  την  παρα - 6 
βολην'  Συκην  είχε  τις  εν  τω  άμ- 
πελώνι  αυτόν  πεφυτευμένην.  και 
ήλθε  καρπόν  ζητών  εν  αύτη'  και 
ούχ  εύρεν.  είπε  δε  προς  τον  αμ-  * 
πελουργόν'  Ίδου,  τρία  έτη  έρχο- 
μαι, ζητών  καρπόν  εν  τη  σνκη 
ταύτη , και  ούχ  ευρίσκω ’ έκκοψον 
αυτήν  ινατί  και  την  γην  καταρ- 
γεί ; δ δε  αποκριθεΧς  λέγει  αύτω'  8 
Κύριε  αφες  αυτήν  και  τούτο  τό 
έτος , έως  ότου  σκάψω  περί  αυτήν , 
και  βάλω  κοπριάν,  καν  μεν  ποίηση  9 
καρπόν  εί  δε  μηγε,  εις  τό  μέλλον 
έκκόψεις  αυτήν. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXIV. 

ΕεΐΏΐηαιη  φΐΒ,ηά&ιη,  ηιΐίε  ρεΓ  οεΐοάεείιη  αηηοδ  ίηίΐπηΐΐείΐε  εοΓροπδ 
βταναΐα  εΓ&ί,  8£ΐΙ)1)αΙο  επ^ίΐ ; κΐηυε  ίαείιιιη  εοηίτα  δνηα^ο^εε  ΓεείοΓειη 
άείεικίίΐ  *.  Α.  I).  30· 

Ευε^Ε  χίϋ.  ίο — ι η . 

ίο  τΙΙυ  δε  διδάσκων  εν  μια  τών  καί  ιδού , γυνή  ην,  πνεύμα  εχουσα  1 1 

συναγωγών  εν  τοίς  σάββασι.  άσθενείας  έτη  δέκα  και  οκτώ'  και 

Η (){.  Ε ϊ 880 ΐ'ΐΗΐί οπ68  πονΙγ&β,  Ι)ΐ88.  χχχν.  νοί.  ϊϋ . 26.  βΐ  ΡηγηΠοΙηπιμι  ΕχροΜίίοηβιη, 
ν«1.  ϋΐ.  33^ — 35^  : 35 6 — 364:  3^5 — 4°°·  Ρΐ'θ1θ£υπΐθηα,  Οβρ.  ίν.  ΡηΠ.  ί.  2ΐ3>  2ΐ4· 
ί ΡγοΙο^ογποπη,  Εαρ.  ίν.  Ρηγβ  ί.  214 
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Αά&Γ  24· 
Μειι·1ϋ  ιό. 
ΡεΓ.  7· 


ΑάαΓ  28. 
ΜβγΙπ  20. 
ΡεΓ.  4· 


Εϋε.®  χϋί. 


ην  συγκύπτουσα,  καί  μη  δυναμένη 
1 2 άνακύφαι  εις  τδ  παντελές,  ίδών 
δέ  αυτήν  δ Ί^σουϊ  προσεφώνησε, 
καί  εΐπεν  αύτη'  Γύναι  άπολέλυ- 
\$σαι  της  ασθένειας  σον.  καί  έπέ· 
θηκεν  αυτή  τας  χεΐρας'  καί  παρα- 
χρημα  άνωρθώθη,  και  έδόξαζε  τον 
θεόν. 

ΐ4  ’Α ποκριθείς  δε  δ άρχισ υνάγω- 

γος , άγανακτών  οτι  τω  σαββάτω 
έθεράπενσεν  6 Ίησοϋς,  ελεγε  τω 
όχλω'  ι'Ε£  ημέραι  είσϊν  εν  αΐς  δει 
έργάζεσθαί'  εν  ταύταις  ουν  ερχό- 
μενοι θεραπεύεσθε,  και  μη  τύ\ 
15  ημέρα  του  σαββάτον.  άπεκρίθη 


ουν  αυτώ  δ Κύριος,  και  είπεν' 
'Ύποκριτα  έκαστος  υμών  τω  σαβ- 
βάτω ου  λύει  τον  βουν  αυτοϋ , τ) 
τον  όνον,  από  της  φάτνης,  και 
άπαγαγών  ποτίζει ; ταυτην  δε,  Θυ-  ι6 
γατέρα  Άβρααμ  ουσαν,  ην  έδησεν 
6 Σατανάς  ιδού  δέκα  καί  οκτώ  έτη, 
ουκ  εδει  λνθηναι  από  του  δεσμού 
τούτον  τη  ημέρα  τον  σαββάτον ; 
και  ταϋτα  λέγοντος  αυτοϋ  κατη-  17 
σχϋνοντο  πάντες  οι  άντικείμενοι 
αύτω'  καί  πας  δ όχλος  έχαιρεν 
επί  πάσι  το ΐς  ένδόξοις  τοΐς  γινο- 
μένοις  ϋπ'  αυτόν. 


ΒΕΟΤΙΟ  XXXV. 

Ραπώοίαιη  άε  ερτίΐηο  δΐηαρίδ,  εί  άε  ίεπηεηίο,  αίταπκμιε  αά  Γε^ηΐ  ιχινδίεπα 
ρεΓίίηεηίειη,  Γερεΐίί;15.  Α.  Ό.  30. 

Ευε^®  χίϋ.  1 8 — 2 1 . 

ι8  *Ελε)/ε  δέ’  Ύίνι  όμοια  έστϊν  η κατεσκηνωσεν  εν  τοΐς  κλάδοις  αν- 
βασιλεία  τον  θεοϋ  ; καί  τίνι 
19  ομοιώσω  αυτήν  ; όμοια  έστί  κόκκω 
σινάπεως,  όν  λαβών  άνθρωπος 
έβαλεν  εις  κήπον  εαυτοί»,  καί 
ηϋξησε,  καί  έγένετο  εις  δένδρον 
μέγα,  και  τα  πετεινό  του  ουρανού 


του. 


Και  πάλιν  είπε ' Ύίνι  ομοιώσω  2ο 
την  βασιλείαν  τον  Θεοϋ;  όμοια  ή 
έστϊ  ζϋμη,  ην  λαβοϋσα  γυνή  ένέ- 
κρνψεν  εις  αλεύρου  σάτα  τρία,  έως 
ου  έζνμώθη  ολον. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXVI. 

ΗΐεΐΌδοΙγιη&Γη  νεΓδίΐδ  ειάΐιιιο  ίΙεΓ  ίαείεηδ  ΐιιΐεπΌ^ειΙΐοηί,  αη  ρ&υεΐ  ηαί  δΐηί 
δαίν&ηίΐΐ,  ρείΓΕώοΙίεε  ΓεδροηάείΛ  Α.Ό.  30. 

Ευε.®  χίϋ.  2 2 — 3°· 

22  Καί  διεπορεύετο  κατα  πόλεις  Εΐπε  δέ  τις  αύτώ'  Κύριε  εΐ2$ 
καί  κώμ ας,  διδάσκων,  καί  πορείαν  ολίγοι  οί  σωζόμενοι ; ό δέ  εΐπε 
ποιούμενος  εις  * Ιερουσαλήμ . προς  αύτούς’  Άγωνίζεσθε  είσελ-  24 

Κ Ηηπιγπ  ΡεγεΙιοΙηπιππ  ίηίβΓρί'βΐΗΐΐοηβηι  νίάβ,  ρποπβ,  αριιιΐ  ΡαπΛοΙβδ  ηοδΙι·3δ, 
νοί.  ϋ.  1 5 1 — 184:  ροδίβποπδ,  Π*ί(1.  185 — 214· 

1 βί.  Ρηγ^Η.  Εχροδίί.  Υοΐ.  ΐϋ.  449  61  5ΦΪ·  Ρΐ'οΐβ^.  €»ρ.  ΐν.  ΡηιΊ.  ϊ.  214. 
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Ειιολε 

θεΐν  διά  της  στενής  πύλης"  οτι 
πολλοί,  λέγω  ύμΐν,  ζητησονσιν 
είσελθεΐν,  και  ούκ  ίσχύσουσιν. 

25  άφ’  ον  άν  έγερθη  6 οικοδεσπό- 
της, και  άποκλείση  την  Ουράν , και 
άρζησθε  έξω  έστάναι,  και  κρούειν 
την  Ουράν,  λέγοντες'  κύριε  κύ- 
ριε άνοιξον  ημΐν'  και  άποκριθείς 
έρεΐ  νμΐν'  ούκ  οίδα  υμάς  πόθεν 

26  έστέ'  τότε  άρξεσθε  λέγειν  έφά- 
γομεν  ενώπιον  σου  και  έπίομεν, 
καί  εν  ταΐς  πλατείαις  ημών  έδί- 

27  δαξας.  και  έρεΐ'  λέγω  ύμΐν,  ούκ 
οίδα  υμάς  πόθεν  έστέ'  άπόστητε 


XIII. 

απ'  εμού  πάντες  οι  έργάται  της 
αδικίας,  εκεί  έσται  6 κλαυθμός,  28 
καί  ο βρνγμός  των  όδόντων , όταν 
όφησθε  "Αβραάμ  και  Ισαάκ  και 
Ιακώβ,  καί  παντας  τούς  προφητας, 
εν  τη  βασιλεία  τον  Θεόν,  υμάς 
δε  έκβαλλομένους  έξω.  και  ηξον-  29 
σιν  από  ανατολών  και  δυσμών, 
καί  από  βορρά  και  νότου,  και 
άνακλιθησονται  εν  τη  βασιλεία 
του  Θεού,  και  ιδού,  είσιν  έσχα- 3<> 
τοι  οι  εσονται  πρώτοι , και  εί σι 
πρώτοι  οι  εσονται  έσχατοιΚ 


8ΕΟΤΙΟ  XXXVII. 


Εοάειη  (Ιΐβ  β,  ΡΙιαπδδεΐδ  φΐΐβιΐδάειιη,  υΐ  άε  ίιηίΙ>ιΐ8  Ηεπχΐίδ  Τε1ταΓε1ΐ3ε 
εχίΓεΙ,  αάιηοηΐΐαδ  ηυίά  ΓεδροηάεπΙ.  Α.  Ό.  30. 


ΑγΙ&γ  28. 
Μ&γΙϊϊ  20. 
Ρει·.  4· 


Ευο^Ε  χϋί. 

3ΐ  Έν  αύτη  τη  ημέρα  προσηλθόν 
τινες,  Φαρισαίοι,  λέγοντες  αύτω' 
’Έξελθε,  καί  πορεύον  εντεύθεν 
ότι  'Ηρώδης  θέλει  σε  άποκτεϊναι. 

32  και  εΐπεν  αύτοΐς'  Π ορευθέντες  εί- 
πατε τη  άλώπεκι  ταύτη'  Ιδού,  εκ- 
βάλλω δαιμόνια,  καί  ιάσεις  επι- 
τελώ, σήμερον  καί  αύριον'  καί  τη 

33  τρίτη  τελειονμαι.  πλην  δει  με 
σήμερον  καί  αύριον  καί  τη  έχο- 
μένη  π ορεύεσθαί'  ότι  ούκ  ενδέ- 
χεται προφήτην  άπολέσθαι  έξω 


31—35· 

'Ιερουσαλήμ.  Ιερουσαλήμ  'Ιερου-  34 
σαλημ,  η άποκτείνονσα  τούς  προ- 
φητας, καί  λιθοβολούσα  τούς  απε- 
σταλμένους προς  αύτην , 7 τοσάκις 
ηθέλησα  έπισννάξαι  τά  τέκνα  σου, 
όν  τρόπον  όρνις  την  έαντης  νοσ- 
σιάν  υπό  τάς  πτέρυγας * και  ούκ 
ηθελησατε.  ιδού,  άφίεται  ύμΐν  δ 35 
οίκος  υμών  έρημος,  αμήν  δε  λέγω 
ύμΐν,  οτι  ού  μη  με  ΐδητε  έως  αν 
ηξη  ότε  είπητε'  εύλογημένος  6 
ερχόμενος  έν  όνόματι  Κυρίου™. 


1 Οί’.  ΡηγηΙιοΕπιππ  Εχροκίΐίοηθηι  ηοβίΓ&π),  νοί.  ίν.  386,  ηοίαιη. 
»η  ΙΙ»ί(1.  Υοΐ.  ί·  υ<ιρ.  χϋ.  1 7 I βΐ  8ΐρΐ· 


Νίβίΐη  ι. 
ΜβγΙπ  23 . 
ΡεΓ.  7· 
Μεπίίΐε. 


ΝΪ8ΕΠ  ι. 
Μ&Γΐϋ  23· 
Ρει\  7· 
Μεπάΐε. 
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8ΕΟΤΙΟ  XXXVIII. 


Αρπά  ΓβοΙοΓβπι  ηπβηάαπι,  ευηάεπιςιιε  Ρ1ΐ8Π886ΐιπι,  (Ιιπη  δαΙ>1)8ΐο  ραηειη 
οοΓηβάθΓβΙ:,  ΙινάΐΌρΐειπη  88Π8.1;η.  Α.  Ό.  30. 

Ευο^Ε  χϊν.  ι — 6. 


ι Και  έγένετο,  εν  τώ  έλθεΐν  αυτόν 
€ΐς  οΐκόν  τίνος  των  αρχόντων,  των 
Φαρισαίων,  σαββάτω  φαγεΐν  άρ- 
τον, καί  αυτοί  ησαν  παρατηρού- 
ν  μενοι  αυτόν,  καί  ί δού,  άνθρωπός 
τις  ην  ύδρωπικός  έμπροσθεν  αυτού. 
3 καί  άποκριθεϊς  6 Τησοϋς  είπε  προς 
τους  νομικούς  και  Φαρισαίους,  λό- 
γων" Ει  ε£εστι  τω  σαββάτω  θε- 


ραπεύειν  ; οι  δε  ησύχασαν . και  4 
επί λαβό μένος  ίάσατο  αυτόν , και 
απόλυσή,  και  άποκριθεϊς  προς  5 
αυτούς  είπε*  Τίνος  υμών  όνος  η 
βοΰς  εις  φρέαρ  έμπεσεΐται,  και 
ουκ  €υθόως  άνασ πάσ€ΐ  αυτόν,  εν 
τη  ημέρα  του  σαββάτου  ; και  ουκ  6 
ίσχυσαν  άνταποκριθηναι  αυτω 
προς  ταϋτα. 


8ΕΟΊΊΟ  XXXIX. 

Μοχ  αά  ϋοηνίν&δ,  άείηάε  α.ά  Ιιοδρΐίειη  δυιπη,  δειτηοηειη  εοηνειίίί:,  δίη- 
§·ιι1Ϊ8  ρι*ο  γθ  ηειία  αάπιοηίΐίδ  : ροδίτεηιο,  οεεαδίοηε  οΒΙαΙα,  ρείΓίώοΙειπι 
8,(1  Γθ^ηί  ιηγδίεπα  ρεΓίΐηεηίειη  δυΕρεΐί; ; εαπι  δεϋΐεεί;  ςιΐ86  άε  εοηνίνΐδ 
δ,^ϊΐ,  8ά  εοεηαπι  δΐιο  ίεπιροΓε,  ρΓουΙ  ίρδΐ  ίαΐαπιτη  δροροικΙεΓαηί;,  ρΓ368ί:ο 
αάεδδε  (ΙείτεεΙθ,ηίίΙίυδ.  Α.  I).  30. 

Ευε.®  χίν.  η — 24. 


7 ’Έλεγε  δε  προς  τους  κεκλη- 
μένους  παραβολήν,  έπέχων  πώς 
τα5  πρώτο κλισίας  έξελέγοντο,  λέ- 
8γων  προς  αυτους ' " Οταν  κληθης 
υπό  τίνος  εις  γόμους,  μη  κατακλ ι- 
θης  εις  την  πρωτοκλισίαν,  μηποτε 
εντιμότερος  σου  η κεκλημένος  υπ 
9 αυτοί)"  και  έλθών  ο σε  και  αυτόν 
καλέσας  έρεΐ  σόι"  όός  τουτω  τό- 
πον’ και  τδτε  άρξη  μετ  αισχύνης 
ίο  τον  έσχατον  τόπον  κατέχειν.  άλλ’ 
όταν  κληθης  πορευθεις  άνάι Τ€σον 
εις  τον  έσχατον  τόπον"  ΐνα  όταν 
έλθη  ό κεκληκώς  σε  ε’ίπη  σοι' 
φίλε  προσανάβηθι  άνώτερον.  τότε 
εσται  σοι  δδ£α  ενώπιον  τών  συν- 


ανακειμένων  σοι’  ότι  πας  δ υψών  ι ϊ 
έαυτόν  ταπεινωθησεται,  καί  δ τα- 
πεινών εαυτόν  ύψωθησεται. 

*Ελε7€  δε  και  τω  κεκληκότι  αύ-  ΐ2 
τόν’  " Οταν  ποιης  άριστον  η δει- 
πνον,  μη  φώνει  τούς  φίλους  σου, 
μηδέ  τούς  αδελφούς  σου,  μηδέ  τούς 
συγγενείς  σου,  μηδέ  γείτονας 
πλουσίους’  μηποτε  και  αυτοί  σε 
άντι καλέσωσι,  και  γένηταί  σοι 
άνταπόδομα.  άλλ’  όταν  ποιης  δο-  13 
χην  κάλει  πτωχούς,  αναπήρους, 
χωλούς , τυφλούς,  καί  μακάριος  ι4 
έση’  οτι  ουκ  έχουσιν  άνταποδού- 
ναί  σοι·  άνταποδοθησεται  γάρ  σοι 
εν  τη  άναστάσε ι τών  δικαίων0. 


11  ΡΓθ1θ^οηιβη3,,  Οαρ.  ΐν.  Ραι*8  ί.  2ί4· 
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!5  ' Ακούσας  δε  τΐ9  τών  σννανακει- 

μενων  ταντα  είπεν  αντω'  Μακά- 
ριοί δϊ  φάγετα ι άρτον  εν  τη  βασι- 
ιβλεια  τον  Θεόν.  6 δε  ειπεο  αντω’ 
’ Ανθρωπός  τις  εποίησε  δεΐπνον 
1 ) μεγα,  καί  εκάλεσε  ττολλοο9.  και 
άπεστε ιλε  τον  δονλον  αντον  τη 
ώρα  τον  δείπνου  είπείν  τοΐς  κε- 
κλημενοις’  "Ερχεσθε,  ογι  ?/δ>/  ε- 
ιδτοιμά  εστι  πάντα . και  ηρζαντο 
από  μιας  παραιτεΐσθαι  πάντες.  6 
πρώτος  είπεν  αντω’  ’ Αγρόν  ηγό- 
ρασα,  καί  εχω  ανάγκην  εξελθεΐν 
και  ιδειο  αυτόν  ερωτώ  σε  εχε  με 
ι^παρητημενον.  καί  ετερος  είπε" 
Ζεύγη  βοών  ηγόρασα  πεντε,  καϊ 
πορεύομαι  δοκιμάσαι  αντά’  ύρω- 
2ο  τώ  σε  εχε  με  παρητημενον.  και 
ετερος  εΐπε'  Γυναίκα  εγημα,  και 


διά  τούτο  ον  δύναμαι  ελθεϊν.  καΐ2ΐ 
παραγενόμενος  6 δούλος  εκείνος 
άπ ύ]γγει\ε  τω  κνρίω  αντον  ταντα. 
τότε  όργισθείς  ο οικοδεσπότης  είπε 
τω  δούλω  αντον’  νΕ£ελ0ε  ταχέως 
εις  τάς  πλατείας  και  ρύμας  της 
πόλεως,  καϊ  τον ς πτωχούς  και  ανα- 
πήρους και  χωλούς  και  τνφλούς 
είσάγαγε  ώδε.  και  είπεν  6 δον-  22 
λος’  Κοριέ  γεγονεν  ως  επεταξας, 
και  ετι  το'πο9  εστι.  και  είπεν  6 23 
κύριος  προς  τον  δονλον  Έ£ελ0ε 
εις  τάς  οδούς  και  φραγμούς,  και 
άνάγκασον  είσελθεΐν,  Ινα  γεμι- 
σθη  6 οίκός  μον.  λέγω  γάρ  νμίν,  24 
ότι  ονδείς  τών  άνδρών  εκείνων  τών 
κεκλημενων  γεύσεταί  μον  τον  δεί- 
πνον  Ρ. 


δΕΟΤΙΟ  ΧΕ. 

Μιιΐίΐΐαάΐηειη,  ηιίδε  δθοιπη  ίίετ  ίάοίθβοΐ;,  ηαίά  ϋά  §6  δε^αεικίαπι  ηβοεδββ 
δϊί;  αάΐΏοηεΙ;  4.  Α I).  30. 

Ευο^κ  χίν.  25 — 35· 

25  Σννεπορεύοντο  δε  αντω  όχλοι  πρώτον  καθίσας  ψηφίζει  την  δα- 


πολλοί.  και  στραφείς  είπε  προς 

2 6 αϊτού ς’  ΕΓ  Π9  ερχεται  προς  με, 
καϊ  ον  μισεί  τον  πατέρα  εαυτού 
καί  την  μητέρα,  καί  την  γυναίκα 
καί  τά  τέκνα,  καί  τούς  αδελφούς 
καί  τάς  άδελφάς,  ετι  δε  καί  την 
εαυτόν  ψυχήν,  ού  δύναταί  μου 

27  μαθητης  είναι,  καί  όστις  ον  βα- 
στάζει τον  σταυρόν  αυτού,  καί  έρ- 
χεται όπίσω  μου,  ον  δύναταί  μου 

28  είναι  μαθητης.  τίς  γάρ  ε£  υμών, 
Ούλων  πύργον  οίκοδομησαι , ονχί 


πανην,  ει  εχει  τα  προς  απαρτ ι- 
σμόν  ; ΐνα  μηποτε  θεντος  αντον  29 
θεμέλιον , καί  μη  ίσχύοντος  εκτε- 
λεσαι,  πάντες  οι  θεωρούντε ς άρ- 
ξωνται  ύμπαίζειν  αντω,  λεγοντε ς’  3® 
οτι  οντος  6 άνθρωπος  ηρξατο  οί- 
κοδομεΐν,  καί  ονκ  ίσχνσεν  εκτελε- 
σαι.  η τίς  βασιλεύς,  πορενόμενος  31 
σνμβαλεΐν  ετερω  βασιλεΐ  εις  πό- 
λεμον, ονχί  καθίσας  πρώτον  βον- 
λεύεται  ει  δυνατός  εστιν , εν  δέκα 
χιλιάσιν , άπαντησαι  τω  μετά  ει- 


ρ νίίΐο  Ραι*αΙ)ο1αηιιη  Εχροβΐΐίοηβηη,  νοί.  ίίί.  4®· — 43®  : 43® — 4^7  : 4^7 — 491· 
•1  Ρι·ο1β£θτηβηβ,  ϋβρ.  ΐν.  Ρβγβ  ΐ.  2ΐ4>  215. 
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ΕϋΟΛί  XIV. 

κοσι  χιλιάδων  ερχομενω  επ'  αν-  Καλόν  τδ  άλας’  εάν  δε  τδ  34 

32  τον ; εί  δε  μήγε,  άτι  αυτόν  πόρρω  άλας  μωρανθη , εζ;  άρτνθησε- 

όντος,  πρεσβείαν  άποστείλας  ερω-  ται ; οί;τε  ει?  γην , οντε  εις  κοπρί-  35 

33  τα  τα  ττρδδ·  είρηνην.  όντως  ονν  αν , εύθετόν  εστιν’  εξω  βάλλον- 
τας εξ  νμών , δ?  ουκ  αποτάσσεται  σιν  αντό.  δ εχων  ωτα  άκονειν 

πάσι  το ΐς  εαυτόν  νπάρχονσιν,  ον  άκονετω. 

δνναταί  μον  είναι  μαθητης. 


,ΝΪ83Π  2. 

Μ ;ΐΓΐϋ  24· 

Γετ.  ι. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΙιΙ. 

δοπβ&δ  61  Ρ1ιειπ83608,  οιιιη  ίΓκϋ^ηαΓεηΐιΐΓ  φΐοά  ρυΜίοαηοδ  θί  ρεοο&ΙοΓθδ 
ΘχοίρθΓβί:,  θί  οοηνΐνειδ  βίίατη  εκϋιίβεΓβί;,  ^Γανίβιΐδ  αΓ^υπιεηίίδ  ΓείθΡΐΐ. 

Α.  Ό.  30. 

Ι^υαΜ  χν.  ι — ίο. 

9Η σαν  δε  εγγίζοντες  αντω  πάν-  λόγων  αντοϊς'  Σνγχάρητε  μοι,  ότι 


τες  οι  τελώναι  και  οΐ  αμαρτωλοί , 

2 άκονειν  αντον.  καί  διεγόγγυζον 
οι  Φαρισαίοι  καϊ  οϊ  γραμματείς, 
λεγοντες’  ' Ότι  οντος  αμαρτωλούς 
προσδεχεται,  και  σννεσθίει  αν- 
το  ΐς. 

3 Επτε  δε  πρδς  αντονς  την  7 ταρα- 

4 βολήν  ταντην , λεγων  Τι?  άν- 
θρωπος εξ  νμών,  εχων  εκατόν 
πρόβατα  και  άπολεσας  εν  εξ  αυ- 
τών, ον  καταλείπει  τα  εννενηκον- 
ταεννεα  εν  τη  ερήμω,  καϊ  πορεύε- 
ται επι  τδ  άπολωλδς,  εως  ενρη 

5 αντό ; και  ευρών  επιτίθησιν  επί 

6 τους  ώμους  εαυτόν  χαίρων.  καί 
ελθών  εις  τδν  οίκον  σνγκαλεΐ 
τους  φίλους  και  τους  γείτονας, 


ενρον  τδ  πρόβατόν  μον  τδ  απολω- 
λός. λέγω  νμιν,  οτι  οντω  χαρά  η 
εσται  εν  τω  ονρανω  επί  ενϊ  άμαρ- 
τωλω  μετανοονντι,  η επι  εννενη- 
κονταεννεα  δικαίοις,  οΐτινες  ον 
χρείαν  εχονσι  μετάνοιας,  η τις  8 
γυνή,  δραχμάς  εχονσα  δέκα,  εάν 
άπολεση  δραχμήν  μίαν , ονχϊ  άπτει 
λύχνον,  και  σαροΐ  την  οικίαν,  και 
ζητεί  επιμελώς  εως  οτον  ενρη ; 
καί  ενρονσα  σνγκαλεΐται  τάς  φί-  9 
λας  και  τάς  γείτονας , λεγονσα' 
Σνγχάρητε  μοι,  ότι  ενρον  την 
δραχμήν  ήν  άπώλεσα.  οντω,  λέγω  ίο 
νμϊν,  χαρά  γίνεται  ενώπιον  τών 
αγγέλων  τον  Θεοϋ  επι  ένί  άμαρ- 
τωλω  μετανοονντι  Γ. 


Γ νΐίΐβ  Ραΐ’ίΐΐίοΐίΐπΐίϊΐ  Εχροδίΐίοηΰΐη,  Υοΐ.  ϋ.  33'2?  ”*·  55^  ηοΙαηΊ. 
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δΕοτιο  χυι. 


Ιηείο  α(1  ραΓ&ΙίοΙίίΓη  ριιΙοΙιεπΊΐη&ΐϊΐ,  βίΐηάοΓη^υβ  Γθ£ηΐ  τηγβίβπίΐ  ιιϋυηι- 
ΙίΓαηΙοτη,  ίΓ&ηβίί;  : (|ΐΐ0Ρ  δοίϋοεί;  θ (1αοΐ)ΐΐ8  β^ϋδίΙεΓη  ραΐη»  ίΠπ8,  πΐίΐ]οΓβ 
6ί;  ηιίηοΓβ  η&ίιι,  ιήϊπογ6  ραίΘΓη^  άοηιαί  ίη  Ιειηρυδ  ειπιί880,  (ΙοΐηάΘ 
Γείΐοΐίετ  Γβ&ϋιΙυίο,  ηυίά  πΐί^οπ  ειοοίάεπί;  οδίεηάΐί9.  Α.  Ό.  30. 
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ΕΐΙϋΛΐ  XV. 

1 1 Είπε  δε*  "Ανθρωπός  τις  είχε 
ΐ2  όνο  υιούς.  καί  είπεν  6 νεώτερος 
αυτών  τω  πατρί’  Π άτερ  δός  μοι 
το  €7 τιβάλλον  μέρος  της  ουσίας. 

1 3 καί  διεϊλεν  αύτοΐς  τον  βίον.  καί 
μετ  ον  πολλάς  ημέρας  συναγαγών 
άπαντα  ό νεώτερος  υιός  άπεδημη- 
σεν  εις  χώραν  μακράν  καί  εκεί 
διεσκόρπισε  την  ουσίαν  αυτόν,  ζών 
ΐ4  άσώτως.  δαπανήσαντος  δε  αυτόν 
πάντα , έγένετο  λιμός  ισχυρός  κατά 
την  χώραν  εκείνην,  καί  αυτός  ηρ- 

15  £ατο  ύστερεΐσθαι.  και  πορευθείς 
εκολληθη  ένί  των  πολιτών  της 
χώρας  εκείνης"  καί  επεμψεν  αυτόν 
εις  τους  αγρούς  αυτόν  βόσκειν 

1 6 χοίρους,  καί  έπεθύμει  γεμίσαι  την 
κοιλίαν  αυτόν  από  των  κερατίων 
ών  ησθιον  οι  χοίροι * και  ούδείς 
έδίδου  αύτώ. 

ι 

ΐ7  Ει?  εαυτόν  δε  έ\θών  είπε" 
ΥΙόσοι  μίσθιοι  του  πατρός  μου 
περισσευουσιν  άρτων,  εγώ  δε  λιμω 
ι8  άπόλλυμαι.  άναστάς  πορευσομαι 
προς  τον  πατέρα  μου,  και  έρώ 
αυτω'  πάτερ  ημαρτον  εις  τον  ου- 
19  ρανόν,  και  ενώπιον  σου,  καί  ουκ- 
έτι  είμι  άξιος  κληθηναι  υιός  σου * 
ποίησόν  με  ως  ένα  των  μισθίων 
2ο  σου.  και  άναστάς  ήλθε  προς  τον 
πατέρα  εαυτόν. 

νΕτι  δε  αυτόν  μακράν  άπέχον- 


ι 1 — 3 2· 

το?,  είδεν  αυτόν  ό πατήρ  αυτοϋ' 
καί  έσπλαγχνίσθη , και  δραμών 
έπέπεσεν  επί  τον  τράχηλον  αυτού, 
και  κατεφίλησεν  αυτόν,  είπε  δε  2 ι 
αντω  6 υιός * Πάτερ  ημαρτον  εις 
τον  ουρανόν , και  ενώπιον  σου,  καΧ 
ουκέτι  είμι  άξιος  κληθηναι  υιός 
σου.  είπε  δε  6 πατήρ  προς  τους  22 
δούλους  αυτόν * Έξενέγκατε  την 
στολήν  την  πρώτην,  και  ένδνσατε 
αυτόν , και  δότε  δακτύλιον  εις  την 
χζΐρα  αυτόν,  και  υποδήματα  εις 
τους  πόδας.  και  ένέγκαντες  τον  23 
μόσχον  τον  σιτευτόν  θύσατε,  καί 
φαγόντες  εύφρανθώμεν  οτι  ούτος  24 
6 υιός  μου  νεκρός  ην  και  άνέζησε, 
καί  άπολωλώς  ην  και  εύρέθη.  καί 
ηρξαντο  εύφραίνεσθαι. 

9 Ην  δε  δ υιός  αυτόν  δ πρεσβύ-  25 
τερος  εν  άγρω'  καί  ώ?  ερχόμενος 
ηγγισε  τη  οικία  ηκονσε  συμφω- 
νίας καί  χορών,  καί  προσκαλε-  26 
σάμενος  ένα  τών  παίδων  αυτού 
έπυνθάνετο  τί  είη  ταυ  τα.  ό δε  27 
είπεν  αύτω'  " Οτι  δ αδελφός  σου 
ηκει,  καί  έθυσεν  δ πατήρ  σου  τον 
μόσχον  τον  σιτευτόν  ότι  ύγιαί- 
νοντα  αυτόν  άπέλαβεν.  ώργίσθη  28 
δε,  και  ούκ  ηθελεν  είσελθείν. 

'Ο  ούν  πατήρ  αυτού  έξελθών 
παρεκάλει  αυτόν,  δ δε  άποκρι-  29 
Οείς  είπε  τω  πατρί'  ’Ιδοί),  τοσαΰτα 


* ('(.  ΡαπιΙ)ο1αππη  Εχροβίΐίοηθπι,  Υοΐ.  ϊϋ.  492-529:  529”5^7  : 5^7~^°4· 
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έτη  δουλεύω  σοι,  καί  ουδέποτε  εν- 
τολήν σου  παρήλθον'  καί  έμοί  ου- 
δέποτε έδωκας  έριφον,  ϊνα  μετά 
3ο  των  φίλων  μου  εύφρανθώ.  οτε  δε 
δ νίός  σου  ούτος,  ο καταφαγών 
σου  τον  βίον  μετά  πορνών,  ήλθεν, 
έθυσας  αυτω  τον  μόσγον  τον  σι- 


τευτόν. δ δε  εΐπεν  αυτώ’  Τ έκνον 31 
συ  πάντοτε  μετ  εμού  ε?,  καί  πάν- 
τα τα  εμά  σά  έστιν.  εύφρανθή-  32 
ναι  δε  καί  χαρήναι  έδει,  οτι  δ α- 
δελφός σου  ούτος  νεκρός  ήν  καί 
άνέζησε,  καί  άπολωλώς  ήν  καί 
εύρέθη. 


δΕΟΤιο  χειιι. 


Είάειη  ρατεώοίδε  άιΐθ,δ  Β,Ιίαδ,  υΐταπκριε  αά  πιοΓθδ  ρβΓίΐηΘηίβιη,  αάηεοϋΐ; ; 
ρποΓβιη  (^ιΐ86  Μαΐϊΐοηεθ  ΐηίφΐΐίοΐΐΐδ,  ί(1  βδί  (ϋνίΙίειπίΓη,  Γθοίπτη  πδίπη 
άοοθί ; ροδίθποΓβιη  φίδθ,  ηαϊά  εχ  αΐίπδπ  ε^υδ  ιηείυεηάιιπι  δί£,  άεείρ.- 
ταί;  ; Ηοε  εϋνίΐίδ  εί  Ε&ζαπ,  ίΐίικί  άίδρεηδειίοπδ,  ά ιηίηΐδίεπΐ  δαΐ 
^εΐητει  ατίε  φΐ&άαιη  ρτδθεεινεηίίδ,  εχετηρίο  εοηίίπηαΐιιηι . Ηιαπδ260δ 
άοοίπηδθ  Ιιυίαδοε  ηονίΐ&ίετη  Ιιιάΐβπο  Ηίώεηίεδ  αεπίετ  ΓβρΓβΚθΐκϋί:  Ε 
Α.  Ό.  3ο. 


ΕϋΟ^Ε  χνϊ. 

ι νΕλεγε  δε  καί  προς  τους  μαθη- 
τάς  αυτου'  * Ανθρωπός  τις  ήν 
πλούσιος,  ός  εΐχεν  οίκονόμον,  καί 
ούτος  διεβλήθη  .αυτω  ως  διασκορ- 

2 πιζών  τά  υπάρχοντα  αυτού,  καί 
φωνήσας  αυτόν  εΐπεν  αύτω’  Ύί 
τούτο  ακούω  περί  σου ; άποδος 
τον  λόγον  τής  οικονομίας  σου'  ου 

3 γάρ  δυνήση  έτι  οίκονομεΐν.  είπε 
δε  εν  εαυτω  δ οικονόμος ’ Ύί  ποι- 
ήσω ; οτι  δ κύριός  μου  άφαιρεΐται 
την  οικονομίαν  άπ  έμού’  σκά- 
πτειν  ούκ  ισχύω,  επαιτεΐν  αίσχύ- 

4 νομαι.  έγνων  τί  ποιήσω'  ϊνα 
όταν  μετασταθώ  τής  οικονομίας 
δέξωνταί  με  εις  τούς  οίκους  αυτών. 

5 καί  προσκαλεσάμενος  ένα  έκαστον 
τών  χρεωφειλετών  τού  κυρίου  εαυ- 
τού έλεγε  τω  πρώτω’  Γίόσον 

6 οφείλεις  τω  κυρίω  μου  ; δ δε  εΐ- 


ι—  3ϊ· 

π εν  Εκατόν  βάτους  ελαίου,  καί 
εΐπεν  αυτω · Αέξαι  σου  τό  γράμμα , 
καί  καθίσας  ταχέως  γράψον  πεν- 
τήκοντα.  έπειτα  ετερω  εΐπε'  Συ  7 
δε  πόσον  οφείλεις ; δ δε  εΐπεν 
Έ κατόν  κόρους  σίτου,  καί  λέγει 
αύτω’  Αέξαι  σου  τό  γράμμα,  καί 
γράφον  όγδοήκοντα.  καί  έπήνε-  8 
σεν  ο κύριος  τον  οίκονόμον  τής 
αδικίας,  οτι  φρονίμως  έποίησεν’ 
οτι  οι  υιοί  τού  αίώνος  τούτου  ώρο- 
νιμώτεροι  υπέρ  τούς  υιούς  τού  φω- 
τός εις  την  γενεάν  την  εαυτών 
είσι. 

Κά)/ώ  ύμΐν  λέγω'  ποιήσατε  9 
εαυτούς  φίλους  εκ  τού  μαμωνά  τής 
αδικίας,  ϊνα  όταν  έκλίπητε  δέξων- 
ται  υμάς  εις  τάς  αιωνίους  σκηνάς. 
δ πιστός  εν  έλαχίστω  καί  εν  πολ-  ίο 
λω  πιστός  έστί’  καί  δ εν  έλα- 


ΐ Όθ  Ιιΐδοβ  Ρα,Γίώοϋδ  νΐάβ  Ρ&Γ3,1»ο1ίΐπιηα  Εχροδίΐΐοηβιη  ηοδϋΐ’&τη,  όίθ  ρποΓβ,  νοί.  ίν. 
1-36:  36-64:  64-102:  άβ  ροδίβποΓβ,  ΐΙ)ίά.  103-116:  116-173. 
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Ευ<ι®  χνΐ. 


χίστω  άδικο ς και  εν  ι τολλώ  άδι- 
ιι  κός  εστιν.  εί  ούν  εν  τω  αδικώ 
μαμωνα  πιστοί  ούκ  εγενεσθε,  τδ 
ΐ2  αληθινόν  τις  ύμΐν  πιστεύσει ; και 
6ΐ  60  τω  άλλοτρίω  πιστοί  ονκ 
εγενεσθε,  τδ  ύμετερον  τ'ις  ύμΐν 
ΐ3δώσ€ΐ;  οοδ6ΐ5  οίκετης  δύναται 
δυσι  κυρίοις  δουλεύε ιν'  η γάρ  τδν 
ενα  μισήσει  καί  τδν  ετερον  αγα- 
πήσει, ή ενδς  άνθεξεται  και  του 
ετερου  καταφρονήσει,  ου  δύνασθε 
Θβω  δονλεύειν  και  μαμωνα. 

Μ ’Ήκουον  δε  ταύτα  πάντα  και  οι 
Φαρισαίοι,  φιλάργυροι  ύπάρχον- 
τ5  τες'  και  εξεμυκτήριζον  αυτόν.  και 
είπεν  αυτοΐς’  'Ύμεΐς  εστε  οι  δι- 
καιονντες  εαυτούς  ενώπιον  των 
ανθρώπων,  ό δ£  Θεδς  γινώσκει 
τάς  καρδίας  υμών  οτι  τδ  εν  άν- 
θρώποις  υψηλδν  βδελυγμα  ενώ- 
πιον του  Θβοδ  εστιν. 
ι6  'Ο  νόμος  και  οι  προφήται  εως 
Ίωάννου’  άπδ  τότε  ή βασιλεία 
του  06οο  ευαγγελίζεται,  καί  πας 
17  615  αυτήν  βιάζεται,  ευκοπώτερον 
δε  εστι  τδν  ουρανδν  και  τήν  γην 
παρελθεΐν,  ή τον  νόμον  μίαν  κε- 
ραίαν πεσεΐν. 

ι8  Παί  δ άπολυων  τήν  γυναίκα 
αυτόν,  και  γαμών  ετεραν,  μοι- 
χεύει' και  πας  ό άπολελυμενην 
άπδ  άνδρδς  γαμών  μοιχεύει  υ. 
ΐ9  ν Ανθρωπος  δε  τις  ήν  πλούσιος, 

καί  ϊνεδιδύσκετο  πορφύραν  και 
βύσσον,  ευφραινόμενος  καθ'  ήμ£- 
2ο  ραν  λαμπρώς.  πτωχδς  δε  τις  ήν 
όνόματι  Λάζαρος,  δς  εβεβλητο 
πρδς  τδν  πυλώνα  αυτόν,  ήλκω- 


μενος,  και  επιθυμών  χορτασθήναι  τ ι 
άπδ  τών  ψιχίων,  τών  πιπτόντων 
άπδ  τής  τραπεζης  τού  πλουσίον’ 
άλλα  καί  οι  κύνες  ερχόμενοι  άπε- 
λειχον  τά  έλκη  αυτού,  εγε νέτο  2 2 
δ6  άποθανεΐν  τδν  πτωχδν,  και 
άπενεχθήναι  αύτδν  ύπδ  τών  άγ- 
γελων  εις  τδν  κόλπον  τον  ’ Αβ- 
ραάμ" άπεθανε  δ£  και  δ πλού- 
σιος, και  ετάφη.  και  εν  τω  αδη  23 
67 τάρας  τούς  οφθαλμούς  αυτού, 
υπάρχων  εν  βασάνοις,  δρα  τδν 
Αβραάμ  άπδ  μακρόθεν,  και  Λά- 
ζαρον εν  το Γ$·  κόλποις  αυτού,  και  24 
αντδς  φωνήσας  είπε'  Π άτερ  Αβ- 
ραάμ ελεησόν  με,  και  πεμψον 
Λάζαρον  ΐνα  βάψη  τδ  άκρον  τού 
δακτύλου  αυτού  ύδατος,  και  κατα- 
ψύξχ\  τήν  γλώσσάν  μου’  οτι  όδυ- 
νώμαι  εν  τή  φλογϊ  ταύτη.  είπε  25 
δ6  ’ Αβραάμ"  Τεκνον  μνήσθητι 
οτι  άπε λάβες  σύ  τά  άγαθά  σου 
εν  τή  ζο)ή  σου,  και  Λάζαρος  δμοίως 
τά  κακά * νύν  δε  οδε  παρακαλεΐται, 
σύ  δ6  δδοοασαι.  και  επι  7 τάσι  τού-  26 
τοις  μεταξύ  ημών  και  υμών  χάσμα 
μεγα  εστήρικται,  όπως  οι  θελοντες 
διαβήναι  εντεύθεν  πρδς  υμάς  μή 
δύνωνται,  μηδε  οι  εκεϊθεν  πρδς 
ημάς  διαπερώσιν.  είπε  δε’  Ερωτώ  27 
ούν  σε  πάτερ,  Ϊνα  πεμψης  αυτδν 
εις  τδν  οίκον  τού  πατρός  μου’  εχω  28 
γάρ  πεντε  άδελφούς’  όπως  δια- 
μαρτύρηται  αυτοΐς’  ινα  μή  και  αυ- 
τοί ελθωσιν  εις  τδν  τόπον  τούτον 
τής  βασάνου,  λεγει  αδτω  ' Αβρά-  29 
άμ’  "Εχουσι  Μωσ^α  και  τούς  προ- 
φήτας’  άκουσάτωσαν  αυτών,  δ δε  3° 


» (!ί.  Ραηώοΐαηιπι  Εχροβϊΐίοηβηι,  Υοΐ.  ΐν.  116-120.  ηοίηιη. 


ΝΪ83.Π  3· 

Μηπϊϊ  2$. 
ΡρΓ.  2. 


Νΐδαη  4· 
IV!  ίΐΓΐϋ  26. 
Ρργ.  3 
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Ι<υοΛ:  χνΐ. 

εΐπεν'  Ο υχί  πάτερ  Άβ ραάμ'  άλλ’  τω·  Ει  Μωσβω?  καί  τών  προφη- 

έάν  τις  από  νεκρών  πορευθη  προς  των  ουκ  άκούουσιν,  ουδέ  εάν  τις  εκ 

3ΐ  αυτους  μετανοησουσιν.  είπε  δε  αν-  νεκρών  άναστη  πεισθη σονται. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΕΙν. 

Οιπη  ίρδβ  άβ  δβο,ηάίΐΐίδ,  ητι οχ  βί  άβ  ΐηίαπΐδ  βοηάοη&ηάΐδ,  αά  άΐδβΐριάοδ 
άΐδδβΓβΓβΙ;,  ΑροδΙοϋ  ϋάβΐ,  ίά  βδ£  ιηίΓαβυΙει  ραΐτ&ηάΐ  ίαβαΐίεάίδ,  ίηβΓβ- 
ιηβηίιπη  ρβίυηΐ  : ηιϋά  ϋΐβ  Γβδροηάβπΐ; χ.  Α.  Ό.  30. 

Ευβ,Ε  χνϋ.  ι — ίο. 


ι Εΐ7Γ€  δβ  προς  τους  μαθητάς' 
’ Ανένδεκτόν  έστι  μη  έλθεΐν  τα 
σκάνδαλα , οναί  δβ  δι’  ου  έρχεται. 

2 λυσιτελεΐ  αυτω  εί  μύλος  όνικός 
περίκειται  περί  τον  τράχηλον  αυ- 
τόν, και  ερριπται  εις  την  θάλασ- 
σαν, η ΐνα  σκανδαλίση  ένα  τών 

3 μικρών  τούτων,  προσέχετε  έαυ- 
τοΐς.  εάν  δε  άμάρτη  εις  σε  δ 
αδελφός  σου  έπιτίμησον  αυτω" 
και  εάν  μετανοηση  άφες  αυτω. 

4 καί  εάν  επτάκις  της  ημέρας  άμάρ- 
τη εις  σε,  και  επτάκις  της  ημέρας 
έπιστρέφη  επί  σε,  λέγων'  μετα- 
νοώ" άφησεις  αυτω  Υ. 

5 Καί,  ειπον  οι  απόστολοι  τώ  Κι»- 

ι 

6 ρίω’  Π ρόσθες  ημΐν  πίστιν.  είπε 
δε  δ Κύριος ' Ει  εΐχετε  πίστιν  ως 


κόκκον  σινάπεως,  έλέγετε  άν  τη 
σνκαμίνω  ταυτη’  έκριζώθητι,  και 
φυτευθητι  εν  τη  θαλάσση"  και 
υπηκουσεν  άν  υμιν Ζ.  τις  δε  εξ  η 
υμών  δοϋλον  έχων  άροτριών τα  η 
ποιμαίνοντα , δ?  είσελθόντι  εκ  του 
άγροϋ  έρεΐ  ευθέως"  παρελθών 
άνάπεσαι ; άλλ’  ούχι  έρεΐ  αυτω"  8 
έτοίμασον  τι  δειπνήσω,  και  περι- 
ζωσάμενος  διακόνει  μοι  εως  φάγω 
και  πιω"  καί  μετά  ταυτα  φάγεσαι 
καϊ  πίεσαι  συ  ; μη  χάριν  εχει  τω  9 
δουλω  έκείνω  οτι  έποίησε  τά  δια- 
ταχθέντα  αυτω  ; ου  δοκώ.  ουτω  ιο 
καί  υμείς,  όταν  ποιησητε  πάντα 
τά  διαταχθέντα  υμΐν,  λέγετε"  οτι 
δούλοι  αχρείοι  έσμεν"  οτι  δ ώφε ι- 
λομεν  ποιησαι  πεποιηκαμεν. 


δΕΟΤΙΟ  ΧΕν. 

ΕβρΓΟδΐ  άβββιη,  ηαοππτι  ιιηυδ  δεαηαπίαηυδ  οχνΧ,  δαη&ηΙυΓ  Ά.  Α.  I).  30. 
Ευβ^Ε  χνϋ.  ιι  — 19. 

ιι  Καί  έγένετο,  εν  τώ  πορευεσθαι  Ταλιλαίας.  καί  εισερχομένου  αυ-ΐ2 
αυτόν  εις  ' Ιερουσαλήμ , καί  αυτός  του  εις  τινα  κώμην  άπηντησαν 
διηρχετο  διά  μέσου  Σαμαρείας  καί  αυτω  δέκα  λεπροί  άνδρες,  οι  έστη- 

χ Ρπ)ΐ6£οηιβη3,  €&ρ.  ΐν.  Ρ&Γ8  ΐ.  215. 

Ύ νΐάθ  Ραι-αβοίαπιπι  Εχροδίΐΐοηβιη,  νοί.  ϋ.  37^?  βΐ  βςη. 
ζ Οί.  3x1  Ρπι-αβοΐαπιπι  Εχροδϋΐοηβηη,  νοί.  ϋ.  ιόι,  βί  849. 

Ά ΡΓοΙο^οιηβηα,  Οβρ.  ΐν.  Ρατδ  ΐ.  215,  2ΐ 6. 
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Ευο^Ε 

ΐ3  σαν  πόρρωθεν.  καί  αυτοί  ήραν 
φωνήν , λεγοντες'  Ιησού  επιστά- 
ΐ4  τα  ελίησον  ημάς,  καί  ίδών  εΐπεν 
αυτοϊς’  ΥΙορευθεντες  επιδείξατε 
εαυτούς  τοΐς  ίερεϋσι.  καί  εγενετο, 
εν  τω  ύπάγειν  αυτούς  εκαθαρί- 
15  σθησαν.  εις  δε  αυτών  ίδων  ότι 
ίάθη  υπόστρεφε,  μετά  φωνής  με- 
ιβγάλης  δοξάζων  τον  θεόν.  καί 
επεσεν  επί  πρόσωπον  παρά  τους 


XVII. 

πόδας  αυτού,  ευχάριστων  αυτω’ 
και  αυτός  ην  Σαμαρείτης,  άποκρι-  \ η 
Θείς  δε  ο ’Ι ησοϋς  εΐπεν  Ουχί  οι 
δέκα  εκαθαρίσθησαν  ; οι  δε  εννεα 
πού  ; ούχ  ευρεθησαν  ύποστρύ-  ι8 
φάντες  δούναι  δόξαν  τω  Θβω,  εί 
μη  6 αλλογενής  ουτος.  καί  εΐπεν*  9 
αυτω'  ’ Αναστας  πορεύον  η πί- 
στις  σου  σεσωκε  σε. 


ΝΪ93Π  4· 
ΜαιΊϋ  26. 
ΡβΓ.  3· 


δΕΟΤΙΟ  ΧΕΥΙ. 

^8113  β ΟαΠΙ^α  ΐη  ΡεΓ36απι  ΐΓ&ηδίΐ  Α.  I).  30. 


Ματτη^ι  χίχ.  ι . 2. 

Και  εγενετο,  οτε  ετελεσεν  ό 
Ί^σοί^  τους  λόγους  τούτους, 
μετηρεν  από  της  Ταλιλαίας, 
καί  ηλθεν  εις  τα  όρια  της  Ί ουδαίας 
πέραν  του  Ί ορδάνου. 
καί  ηκολούθησαν  αύτω 
όχλοι  πολλοί, 

καί  εθεράπευσεν  αυτούς  εκεί. 


Μακοί  χ.  ι . 


Κάκεΐθεν  αναστας 
ερχεται  εις  τα  όρια  της  Ίουδαίας 
δια  του  ττεραν  τού  Ίορδάνου. 
καί  συμπορεύονται  πάλιν 
όχλοι  προς  αυτόν, 

καί  ως  είωθει  πάλιν  εδί δασκεν 
αυτούς. 


δΕΟΤΙΟ  ΧΕΥΙΙ. 


ΡΗαπδβεΐδ  ρθΓουηοΙαηΙΐΙιιΐδ  εεφίαηάο  Γβ^ηυτη  ϋθΐ  ΣίάνεηΐΓθί;  (ριοπιοάο 
Γβδροηάοπί; : (ΙθιγκΙθ,  αά  (ϋδοίριιΐοδ  ογ&Ιϊοπθ  οοηνβΓδα,  φΐίά  αά  ρΓΟ- 
ρΙιοΐίαΐΏ  (1β  ιηοηΐθ  ΟΚνεΐί  ροδΐεα  ρΓοηαηίΐαΙαηη  ρΓοΙαδεπΐ0.  Α.Ό.  30. 


ΝΐΗΐιη 
ΜίΐΓΐ-ϋ  27. 
Κ<;γ.  4· 


Ευε,®  χνϋ. 

20  Έπ ερωτηθείς  δβ  υπό  των  Φαρι- 
σαίων πότε  ερχεται  η βασιλεία 
τού  θεού  άπεκρίΟη  αύτοΐς,  καί 
εΐπεν  Ούκ  ερχεται  η βασιλεία 


20 — $6. 

τού  θεού  μετά,  παρατηρησεως' 
ουδέ  εροϋσιν  ιδού  ωδε,  η ιδοί»  2ΐ 
εκεΐ’  ιδού  γαρ,  η βασιλεία  τού 
θεού  εντός  υμών  εστιν. 


·>  ΡοηίοΓ  ϋϊβΗβΐ’ΐΗΐϊοηββ  ηοκϋΓαβ,  ϋίββ.  χχχϊ.  Υοΐ.  ϋ.  αά  ρη$.  54°·  Ρΐ'οΙθ^οιηβηΛ, 
Οαρ.  ίν.  Ραπ.  ί.  2ΐ  6. 

« νίιΐυ  Ραι·αΙ>ο1απιιη  Εχροβΐΐϊοηβιτι,  Υοΐ.  ΐν.  ΐ74-212· 
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Ρυο^Ε  χνϋ. 


2 2 Είπε  δε  προς  τους  μαθητάς' 
'Κλεύσονται  ήμίραι  οτε  επιθυμή- 
σετε μίαν  των  ημερών  τον  ι Ίον 
τον  άνθρωπον  ίδεΐν,  καί  ονκ 

2 3 όψεσθε.  και  ερονσιν  νμϊν'  ί δον 
ώδε,  ή,  ί δον  εκεΐ’  μη  άπελθητε 

24  μηδε  διώξητε.  ώστ τερ  γάρ  η 
αστραπή , η άστράπτονσα  εκ  της 
νπ’  ονρανάν0  εις  την  νπ 1 ονρανάν 
λάμπει , όντως  εσται  και  δ νιος 
τον  άνθρωπον  εν  τη  ήμερα  αντον. 

25  πρώτον  δε  δει  αντον  πολλά  παθείν, 
και  άποδοκιμασθήνάι  άπο  της  γε- 

26  νεάς  ταύτης.  καί  καθώς  εγενετο 
εν  ταΐς  ημεραις  τον  Νώε,  όντως 
εσται  και  εν  ταΐς  ημεραις  τον  νιον 

27  τον  άνθρωπον,  ησθιον , επινον , 
εγάμονν,  εξεγαμίζοντο,  άχρι  ης 
ημέρας  είσήλθε  Νώε  εις  την  κι- 
βωτόν, και  ηλθεν  δ κατακλνσμδς , 

28  καί  άπώλεσεν  άπαντας.  ομοίως 
και  ώ?  εγενετο  εν  ταΐς  ημεραις 
Αώτ.  ησθιον , επινον,  ήγόραζον, 
επώλονν,  εφύτενον , ωκοδόμονν' 


η δε  η μέρα  εξήλθε  Αώτ  άπο  Σο-  29 
δόμων,  εβρεξε  πυρ  και  θειον  απ’ 
ονρανον,  και  άπώλεσεν  άπαντας. 
κατά  ταντα  εσται  ή ήμόρα  δ νιος  30 
τον  άνθρωπον  άπο  καλύπτεται,  εν  31 
εκείνη  τη  ή μόρα  ος  εσται  επί  τον 
δώματος,  καί  τα  σκεύη  αντον  εν 
τή  οικία,  μη  καταβάτω  άραι  αντά’ 
καί  δ εν  τω  άγρω  δμοίως  μη  επι- 
στρεψάτω  εις  τά  όπίσω.  μνημο-  32 
νεύετε  τής  γνναικάς  Αώτ.  ος  εάν  33 
ζητήση  την  ψυχήν  αντον  σώσαι 
άπολεσει  αντήν"  καί  δ$  εάν  άπο- 
λεση  αντήν  ζωογονήσει  αντήν. 
λέγω  νμϊν,  ταύτη  τή  ννκτι  εσον-  34 
ται  δύο  επί  κλίνης  μιας"  δ εις  πα- 
ραληφθήσεται,  και  δ ετερος  άφε- 
θήσεται.  δύο  εσονται  άλήθονσαι35 
επί  τδ  αυτό  ή μία  παραληφθή- 
σεται,  καί  ή ετερα  άφεθήσεται. 
καί  άποκριθεντες  λεγονσιν  αντω'  36 
Π ον  Κύριε ; δ δε  εΐπεν  αντοΐς' 

" Οπόν  το  σώμα  εκεί  σνναχθήσον- 
ται  οι  άετοί. 


Νΐ8&η 

ΜαΓίϋ  27. 

ΡβΓ.  4· 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΕνίΙΙ. 

Αά  ειιηάειη  ίίηεΐϊΐ,  θί  ρτο  ϋδάεΐΏ  ρετδοηίδ,  ρ&ΓϋβοΙαιη  φΐοηιιβ  αφαη^ΐί: ; 
νίάιΐ36  δοϋίοβΐ;  6ί  3ιΐ(Ιΐοίδ  ΐηίεριιί ; ηαο  ιη6Γ06  ίη  οταηάο  ρθΓδβνβΓίΐηΙΐίε 
είΚοααΐίεΐδ  άβοΐατείατ Α.  Ό.  30. 


Ευο,Ε  χνϋί.  ι — 8. 


ι νΕλεγε  δε  καί  παραβολήν  αν- 
τοΐς  προς  το  δεΐν  πάντοτε  προσ- 

2 εύχεσθαι , καί  μη  εκκακεΐν , λεγων’ 
Κριτής  τις  ήν  εν  τινι  πόλει,  τον 
θεάν  μη  φοβούμενος  καί  άνθρω- 

3 τ:ον  μη  εντρεπόμενος.  χήρα  δε 
ήν  εν  τή  πόλει  εκείνη"  καί  ήρχετο 


προς  αντον,  λεγονσα’  Έκδίκησόν 
με  άπο  τον  άντιδίκον  μον.  καί  + 
ονκ  ήθελησεν  επί  χρόνον,  μετά 
δε  ταντα  εΐπεν  εν  εαντω'  Εί  καί 
τον  θεάν  ον  φοβούμαι  καί  άνθρω- 
πον ονκ  εντρεπομαι , διά  γε  τά  5 
παρεχειν  μοι  κόπον  την  χήραν 


,ι  ΥκΙβ  ΡαπΛοΙίίπιιη  Εχροδΐΐΐοηοηη,  ΐν.  213-241· 
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II ΑΚΜΟΝΙ/Ε  Ε V ΑΝ  Ο ΕΙ^  I Ο Μ 


Νΐβαη  $. 
ΜαΓίϋ  2*]. 
Γει·.  4· 


Νϊηηιι  6. 
ΜίΙΓίΙΙ  *Η. 
Κιτ.  5. 


Ι»υοΛϊ  χνϋΐ. 


ταύτην,  εκδικήσω  αυτήν  ίνα  μή 
είς  τέλος  ερχόμενη  ύπωπιάζη  με. 

6 εΐπε  δε  ό Κ ύριος'  Ακούσατε  τί  6 

7 κριτής  τής  αδικίας  λεγει.  δ δε 
Θεός  ον  μή  ποιήσει  τήν  ϊκδίκησι ν 
των  εκλεκτών  αυτόν , των  βοώντων 


προς  αυτόν  ημέρας  και  νυκτός,  και 
μακρόθυμων  επ'  αυτοί ς ; λέγω  8 
υμίν,  οτι  ποιήσει  τήν  εκδίκησ ιν 
αυτών  εν  τάχει.  πλήν  δ νιος  τον 
ανθρώπου  ελθών  αρα  ευρήσει  τήν 
πίστιν  επι  τής  γής ; 


3ΕΟΤΙΟ  ΧΕΙΧ. 

Ρΐιαπβίεί  61  ρυώΐϊεειηΐ  εχειηρίο,  άίνεΓδο  ιηοάο,  εί;  οιπη  εοηΐταπο  ενεηίιι, 
ΐη  ρΓεοο,ηάο  νεΓδαηΟιιιη,  ηιιοηιηίΐαπι  αιτο^αηΐίαπι  εοηίαηάίΐ; β. 
Α.  Ό.  3ο. 

χνϋΐ.  9 — 14· 


9 Εΐ7Γ€  δε  καί  πρός  τινας,  τους 
πεπ οιθότας  εφ 1 εαυτοΐς  ότι  είσι 
δίκαιοι,  και  εξουθενοϋντας  τους 
λοιπούς , τήν  παραβολήν  ταυτην' 
λ ο*  Ανθρωποι  δυο  άνεβησαν  εις  το 
ιερόν  προσεύζασθαι , 6 εΐ9  Φ αρι- 
1 1 σαίος,  και  δ ετερος  τελώνης,  δ 
Φαρισαίος  σταθείς  πρός  εαυτόν 
ταϋτα  προσηύχετο'  'Ο  Θεός  ευ- 
χαριστώ σοι  οτι  ουκ  εί μι  ώσπερ 
οι  λοιποί  τών  ανθρώπων,  αρπα- 
γές, άδικοι,  μοιχοί,  ή και  ως  ουτος 


δ τελώνης ’ νηστεύω  δις  τον  σαβ-  ΐ2 
βάτου,  άποδεκατώ  πάντα  οσα  κτώ- 
μαι.  και  δ τελώνης,  μακρόθεν  ε-  13 
στώς,  ούκ  ήθελεν  ούδε  τούς  οφθαλ- 
μούς εις  τον  ουρανόν  επάραΐ’  άλλ’ 
ετυπτεν  εις  το  στήθος  αυτοί),  λε- 
γωτ?  Ό Θεός  ίλάσθητί  μοι  τω 
αμαρτωλω.  λέγω  υμίν , κατεβη  14 
ούτος  δεδικαιωμενος  εις  τον  οίκον 
αυτού  ή έκεΐνος'  οτι  πας  δ υψών 
εαυτόν  ταπεινωθήσεται , ό δε  τα- 
πεινών εαυτόν  ύψωθήσεται. 


3ΕΟΤΙΟ  Ε. 

.Ιβδαιη,  αά  βηβδ  «ΙιιάίΕίε  αρρΓορίη^α&ηΙβιη,  ΡΗαπδΐεί  εΐβ  ΓερικΙϋ  ΙΐεεηΙΪΕΐ 
ΐηίεπΌ^αηί; : φΐίά  ΐρβε  ρπιηιιηι  ϊΐΐίδ,  αε  άεΐηάε  άίδείραϋδ  βαΐδ,  άε 
Ιιαε  (ρΐίεδϋοηε  ΓεδροηάεπΙ ί.  Α.  Ώ.  %ο. 

Μλττηλϊι  χΐχ.  3 — 12.  Μακοι  χ.  2 12. 

3 Και  προσήλθον  αύτω  οι  Φαρί-  Και  προσελθόντες  οι  Φαρί-  2 
σαίοι,  σαΐοι 

πει ράζοντες  αυτόν, 

ο νϊ<1<!  Ραι·αΙ)ο1απιηι  Κχροβΐΐίοηθίη,  ν«1.  ίν.  242 — 273  · 27 3 — 323· 

Γ (!Γ.  Ι)ί«8  χχχν ί.  ν<>1.  ίπ.  38  οΐ  8ί|ί],  ΡγοΙθ^οιχιοιι»,  0»ρ.  ίν.  ΡηγΙ.  ί.  2ΐ6. 


ΡΑΚδ  ς>ϋΑΚΤΑ. 
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Ματτη^ει  χΐχ. 
και  λέγοντες  αύτω' 

Ει  έξεστιν  άνθρώπω 
άπολύσαι  την  γυναίκα  αυτόν 
κατά  πάσαν  αιτίαν ; 


4 ο δ€  άποκριθείς 

είπεν  αύτοΐς’ 


Ουκ  άνέγνωτε  οτι 
6 ποιήσας  απ'  αρχής 
άρσεν  και  Θήλυ  έποίησεν  αυτούς ; 

5 καί  είπε  ν’ 

"Ενεκεν  τούτου  καταλε ίψει  άν- 
θρωπος 

τον  πατέρα  και  την  μητέρα, 
κα\  προσκολληθήσεται 
τή  γυναικϊ  αυτού ' 
και  'έσονται  οι  δύο  εις  σάρκα 
μίαν 

6 ώστε  ουκέτι  είσι  δύο, 

άλλα  σαρξ  μία. 
δ ούν  6 Θεός  συνέζευξεν 
άνθρωπος  μη  χωριζέτω. 

7 λέγονσιν  αύτω' 

Ύί  ούν  Μωστ)?  ένετείλατο  δούναι 
βιβλί ον  άποστασίου,  καί  άπολϋ- 

8 σαι  αυτήν ; λέγει  αύτοίς'  'Ότι 
Μωστ)?  προς  την  σκληροκαρδίαν 
υμών  έπέτρεψεν  ύμΐν  άπολύσαι 
τάς  γυναίκας  υμών  απ'  αρχής  δ€ 

9 ου  γέγονεν  ο ϋτω.  λέγω  δε  ύμιν, 
οτι  05  αν  άπολύση  την  γυναίκα 


Μακοι  χ. 

έπηρώτησαν  αυτό  ν' 

Ει  έξεστιν  άνδρϊ 
γυναίκα  άπολύσαι ; 

πειράζοντες  αυτόν. 

6 δε  άποκριθείς  είπεν  αντοΐς’  3 

Τι  ύμΐν  ένετεί λατο  Μωσ^5; 

οι  δβ  είπον'  4 

Μωσής  επέτρεψε  βιβλί ον  άποστα- 
σίου γράψαι,  και  άπολύσαι. 
και  άποκριθείς  δ Ιησούς  5 

είπεν  αύτοΐς' 

ΥΙρός  την  σκληροκαρδίαν  υμών 
έγραψεν  υμίν  την  εντολήν  ταύτην’ 

άπο  δε  άρχής  κτίσεως  6 

άρσεν  και  Θήλυ  έποίησεν  αυτούς 
6 Θεός. 

ένεκεν  τούτου  καταλείψει  άν-  7 
θρωπος 

τον  πατέρα  αυτού  και  την  μητέρα, 
και  π ροσκολληθήσεται 
προς  την  γυναίκα  αύτού' 
και  έσονται  οι  δύο  εις  σάρκα  8 
μίαν' 

ώστε  ουκέτι  είσι  δύο, 
άλλα  μία  σάρξ. 

δ ούν  δ Θεός  συνέζευξεν  9 
άνθρωπος  μη  χωριζέτω. 


ΗΑΗΜΟΝΙ7Κ  ΕνΑΝΟΕΕΙΟΤΕ 
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Ματτηλ;ι  χΐχ. 

αυτόν,  εί  μη  έπϊ  πορνεία,  καί  γα- 
μηση  άλλην,  μοιχάτα ΐ'  καί  6 άπο- 
λελυμένην  γαμησας  μοιχαται. 


ίο  λέγουσιν  αύτω  οι  μαθηταϊ  αντον' 
Ει  ούτως  έστϊν  η αιτία  του  άν- 
θρωπον μετά  της  γυναικός,  ον 
ιι  συμφέρει  γαμησαι.  6 δε  εΐπεν 
αύτοΐς'  Ου  πάντες  χωρούσι  τον 
λόγον  τούτον  άλλ'  οΐς  δέδοται. 
ΐ2  εί σι  γάρ  ευνούχοι  οϊτινες  εκ  κοι- 
λίας μητρός  έγεννηθη σαν  οντω' 
καί  είσιν  ευνούχοι  οϊτινες  ευνον- 
χίσθησαν  υπό  των  ανθρώπων ' καί 
είσιν  ευνούχοι  οϊτινες  ευνούχισαν 
εαυτούς  διά  την  βασιλείαν  των 
ουρανών.  6 δννάμενος  χωρεϊν 
χωρείτω. 


Μακοι  χ. 


Καί  εν  τη  οικία  πάλιν  οι  μαθη-  ι 
ται  αυτόν  περί  τον  αυτόν  έπηρώ- 
τησαν  ο.ύτόν.  καί  λέγει  αυτοΐς'  ι 
*Ος  εάν  απόλυση  την  γυναίκα  αυ- 
τού, καί  γαμηση  άλλην,  μοιχαται 
επ'  αυτήν  καί  εάν  γυνή  άπο-  ι 
λύση  τον  άνδρα  αυτής,  καί  γα- 
μηθη  άλλω,  μοιχαται. 


δΕΟΤΙΟ  ΕΙ. 


Εΐδεΐρυΐΐδ  δΐιίδ,  ηε  ρατνυΐΐ  αά  δεβε  αάάαεεΓεηΙατ  οβδίαηίίβιΐδ,  ^τανΐίετ 
δαεεεηδεί:.  Λ.Ό.  $ ο. 


Ματτητει  χΐχ.  13 — 15· 

Μακοι  χ.  13 — 1 6. 

Νϊη»π  7·  I 3 

ΜαΓ.  29. 

ΡβΓ.  6. 

ΟΙγ.  3°'· 

Α.  ΛΙ. 

Τότε  π ροσηνέχθη  αύτω  παιδία 
ϊνα  τάς  χεϊρας  έπιθη  αύτοΐς 
καί  προσεύξηται' 

Κα6  7 τροσέφερον  αύτω  παιδία 
ινα  άψηται  αύτών' 

οι  δε  μαθηταϊ  έπετίμησαν 

06  δε  μαθηταϊ  έπετίμων 

αύτοΐς. 

το 65  προσφέρουσιν. 

>4 

ό δί  ’ 1 ησούς 

ίδών  δέ  ό Ιησούς  ηγανάκτησε, 

Ο ΝΐΗίΐη  7· 
ΜηγΙϊι  28. 
Ρργ.  6. 
ΐηοιιηΐβ. 

I 


2 


ΡΑΚ8  φΙΤΑΚΤΑ. 
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Ιιυο^Ε  χνϋΐ.  15  — 17· 

15  ΙΊροσέφερον  δ£  αυτω  καί  τα  βρέφη 
ϊνα  αυτών  ατιτηταϊ 


ίδόντζς  δβ  οΐ  μαθηται  έπζτίμησαν 
αυτοί  ς. 

ιό  6 δ€  Ιησούς 


ΙΙΛΚΜ0ΝΙ7Ε  ΕΥΛΝΟΕΕΙΕ7Ε 
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Ματτη^ει  χίχ. 


Μακοι  X. 


!5 


εΐπεν' 

’Άφετε  τα  παιδία , 
και  μη  κωλύετε  αυτά 
έλθεΐ ν προς  μέ' 
των  γάρ  τοωύτων  έστιν 
η βασιλεία  των  ουρανών. 


καί  έπιθεϊς  αύτοΐς  τάς  χεϊρας 
έπορεύθη  έκεΐθεν. 


καί  ειπεν  αύτοΐς ' 

* Αφετε  τα  παιδία 
έρχεσθα ι προς  με, 
και  μη  κωλύετε  αύτά' 
των  γαρ  τοωύτων  έστιν 
η βασιλεία  τού  θεού. 

αμήν  λέγω  ύμΐν,  '5 

δί  έαν  μη  δέξητα ι την  βασιλείαν 
τού  θεού 
ώς  παιδίον 

ου  μη  είσέλθη  εις  αυτήν, 
καϊ  έναγκαλισάμενος  αυτά  ι6 

τιθεις  τας  χεΐρας  επ'  αυτά 
ηύλόγει  αυτά. 


8ΕΟΤΙΟ  ΜΙ. 

,Ιιινεηί  ουίάκπι,  είάεπίφίε  ΓεοΙοπ,  (1ε  νίΐα  δείεπια  δείδοίίκηΐί  ηιιίά  ι*ε- 
δροηάεπί:  £. 


Ματτη^ι  χίχ.  ι6 2 2. 

ι6  Και  ιδού,  εΓ$·  προσελθών 
εΐπεν  αύτω' 

ι 

Διδάσκαλε  αγαθέ 
τί  αγαθόν  ποιήσω 
ΐνα  έχω  ζωήν  αιώνιον  ; 
ΐ7  ό δε  ειπεν  αύτω' 

Ύί  με  λέγεις  αγαθόν; 
ούδεις  αγαθός,  εί  μη  εΐς,  ο θεός. 
εί  δε  θέλεις  είσελθεΐν  εις  την  ζωήν, 
τηρησον  τάς  έντολάς. 
ι8  λέγει  αύτω'  ΙΙοίας  ; 


Α.  Ό.  3ο. 

Μακοι  χ.  ι η — 2 2. 

Και  έκπορευομένου  αυτού  εις 
όδον 

προσδραμών  εΐς , 
και  γονυπετησας  αυτόν, 
έπηρώτα  αυτόν 

Διδάσκαλε  αγαθέ 
τί  ποιήσω 
ΐνα  ζωήν  αιώνιον  κληρονομήσω  ; 

6 δε  Ιησούς  ειπεν  αύτω'  ι8 
Τι  με  λέγεις  αγαθόν; 
ούδείς  αγαθός,  εί  μη  εΐς,  ό θεός. 


1 7 ΝΪ83Π  7· 
Μ3Γ.  29. 
Ρθγ.  6. 
Οϊγ.ι,Ιι.  3θ' 

Α.  Μ. 


ν.  ί’Γ.  Ραηιΐιοΐαηιιη  Εχροβΐΐϊοηυηι,  νοί.  ίϋ.  8 εί  8<ι<ι.  39>  ποίαπα.  1 1>ί<1.  242»  243 

25  I . ΠΟίϋΗ. 


ΡΑΚ8  ς)ϋΑΪΙΤΑ. 
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Ρυο^Ε  χνίϋ. 

προσκαλεσάμενος  αντα 
είπεν' 

’Άφετε  τα  παιδία 
έρχεσθαι  προς  με, 
και  μη  κωλνετε  αυτά" 
των  γαρ  τοιουτων  έστίν 
η βασιλεία  τον  θεόν. 

17  αμήν  λέγω  νμΐν, 

δ?  έαν  μη  δέζηται  την  βασιλείαν 
τον  θεόν 
ως  παιδιον 

ον  μη  είσέλθη  εις  αντην. 


ΡυοΛΕ  χνίϋ.  ι8 — 23  · 


ι8  Και  έπη  ρώτησε  τις  αντον  αρ- 
χών, λέγων’ 

Δι δάσκαλε  αγαθέ 
τί  ποιησας 

ζωήν  αιώνων  κληρονομήσω ; 

19  είπε  δε  αντω  6 ’Ι ησονς' 

Ύί  με  λέγεις  αγαθόν ; 
ονδείς  αγαθός,  εί  μη  εις,  6 θεός. 


ΙΙΛΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΛΝΟΕΕΙΟΤΕ 


Ν'ΐΗίΙΜ  *]. 
ΛΙίΙΓ.  2(). 
Κ<·γ.  6. 
(;Ιγ.  6Ιι. 
Α . Μ. 
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Ματτη^ι  χΐχ. 

6 δε  ’Ι^σοί;^  είπε  τό' 

Ου  φονευσεις'  ου  μοιχεύσεις’ 
ου  κλέψεις"  ου  ψει ιδομαρτυρή- 

(Γ€19’ 

ΐ9  τίμα  τον  πατέρα  σου 

και  την  μητέρα * 

καί"  αγαπήσεις  τον  πλησίον  σου 
ώ?  σ εαυτόν" 

2ο  λέγει  αυτω  6 νεανίσκος * 

Π όντα  ταυτα  έφυλαξάμην  εκ  νεό- 
τητάς μου' 
τί  ετι  υστερώ ; 

2ΐ  εφη  αυτω  6 ’ Ιησούς" 

Ει  θέλεις  τέλειος  είναι, 
ύπαγε 

πώλησόν  σου  τα  υπάρχοντα, 
καί  δός  π τωχοΐς’ 
και  εξεις  θησαυρόν  εν  ου  ράνω" 
καί  δεύρο,  ακολουθεί  μοι. 

22  άκουσας  δε  6 νεανίσκος  τον  λόγον 
άπήλθε  λυπουμενος’ 
ήν  γαρ  έχων  κτήματα  πολλά. 


Μακοι  χ. 

τα9  έντολας  οΐδας * 
μη  μοιχεύσης’  μή  φονεύσης’ 
μή  κλέψης'  μή  ψευδομαρτυρή- 
στε* 

μή  άποστερήσης’ 
τίμα  τον  πατέρα  σου 
και  τήν  μητέρα. 

ό δε  άποκριθεϊς  είπεν  αυτω’  2ο 
Δι  δάσκαλε 

ταυτα  πάντα  έφυλαξάμην  εκ  νεό- 
τητάς μου. 

6 δε  ^ Ιησούς  έμβλέψας  αυτω  2ΐ 
ήγάπησεν  αυτόν,  καί  είπεν  αυτω’ 
"Εν  σοι  υστερεί * 

ύπαγε 

οσα  έχεις  πώλησον , 
και  δδ?  το  19  πτωχοίς ’ 
και  έξεις  θησαυρόν  εν  ουρανω’ 
και  δεύρο,  ακολουθεί  μοι , 
άρας  τον  σταυρόν, 
ό δε  στυγνάσας  επί  τω  λόγω  2 2 
άπήλθε  λυπουμενος' 
ήν  γάρ  έχων  κτήματα  πολλά. 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΙΙΙ. 

.Ιανβηο  (Ιΐ^ΓΟδδΟ,  ρΓδεάΐοΐί;  ^δΐΐδ  £ογ6  ιιΐ  (Ιΐνΐίβδ  ηοη  ηΐδί  ί££Γ6  ίη  Γ6£·ηιπη 
οίεΐοπιπι  ΐηίΐ'&Γβηί ; ΐά  εδί;  βάοπι  ΟΗπδΙΐαηκιη  δΐιΐι  ΐηΐΐΐΐδ  δΐιΐδ  κπιρίοχ- 
κΓοηΙιιι* : ηοτηΐηο  Αροδίοΐοηιιη  ΐηΙβΠΌ^αΙ;  ουιη  Ρείχιΐδ,  φΐΐά  δΐΐιΐ  £ιιΙιι- 
ηιπι  οδδεί,  (]ΐιΐ  οίιΐδ  οαιΐδκ  οιιηοίΐδ  δΐιίδ  ΓθηυηοΐανΐδδεηΙ.  Α.  Ό.  30. 

Ματτηλει  χΐχ.  23 — 3°·  Μακοι  χ.  23 — 31· 

2 3 Ό δε  1 1ησούς  Και  περιβλεψάμενος  δ Ιησούς  2 3 

είπε  τοΐς  μαθηταΐς  αυτοϋ'  λέγει  τοΐς  μαθηταΐς  αυτόν" 
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χνίϋ. 


2ο  τάς  έντολας  οΐδας' 

μη  μοιχευσης'  μη  φονεύσης' 
μη  κλέψρς'  μη  ψευδομαρτυρη - 
σης’ 

τίμα  τον  πατέρα  σου 
και  την  μητέρα  σου . 


2ΐ  ό δε  ειπε' 

Ύαντα  πάντα  έφυλαξάμην  έκ  νεό- 
τητάς μου. 

22  άκουσας  δε  ταυτα  ό ' Ιησούς 
είπεν  αντω' 

’Έπ  εν  σοι  λείπει" 


πάντα  όσα  ’έγεις  πωλησον, 
και  διάδος  πτωχοΐς * 
και  έξεις  θησαυρόν  εν  ουρανώ * 
και  δεύρο,  ακολουθεί  μοι. 


23  6 δε  άκούσας  ταυτα 

περίλυπος  έγένετο’ 
ην  γαρ  πλούσιος  σφοδρά. 


Ι«υο^  χνϋί.  24 — 3°· 

24  ’Ιδώυ  δε  αυτόν  ό Ί ησονς 
περίλυπον  γενόμενον 


είπε* 
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ΙΙΛΕΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΓνΕ 


Ματτηλϊι  χΐχ. 

’ Αμην  λέγω  ύμΐν,  οτι  δύσκολων 
πλούσιος 

εί σελεύσεται  εις  την  βασιλείαν 
των  ουρανών. 


ι\  πάλιν  δέ  λέγω  νμΐν, 

εύκοπώτερόν  έστι  κάμηλον 
δια  τρυπήματος  ραφίδος 
διελθεΐν, 

η πλούσιον  εις  την  βασιλείαν  του 
θεού  είσελθεΐν. 

2ξ  άκούσαντες  δέ  οι  μαθηται  αυτόν 
έξεπλησσοντο  σφόδρα, 
λέγοντες’ 

Ύίς  άρα  δύναται  σωθηναι ; 

26  έμβλέφας  δε  6 Ιησούς 
είπεν  αύτοΐς’ 

Παρά  άνθρώποις  τούτο  αδύνατόν 
έστι , 

παρά  δέ  θεω  πάντα  δυνατά  έστι. 


Μακοι  χ. 

Πώ$·  δυσκόλως 
οι  τά  χρήματα  έχοντες 
εις  την  βασιλείαν  τού  θεού  είσε- 
λεύσονται. 

οι  δέ  μαθηται  έθαμβούντο  έπι  τοΐς  24 
λόγοις  αυτού.  6 δέ  "Ιησούς  πάλιν 
άποκριθε'ις  λέγει  αύτοΐς'  Τέκνα 
πώς  δύσκολόν  έστι  τούς  πεποιθό- 
τας  έπι  τοΐς  χρημασιν  εις  την  βα- 
σιλείαν τού  θεού  είσελθεΐν. 

εύκοπώτερόν  έστι  κάμηλον  25 
διά  της  τρυμαλιάς  της  ραφίδος 
είσελθεΐν, 

η πλούσιον  εις  την  βασιλείαν  τού 
θεού  είσελθεΐν. 

οι  δε  περισσώς  έξεπλήσσοντο , 26 

λέγοντες  προς  έαυτούς' 

Και  τις  δύναται  σωθηναι ; 
έμβλέφας  δέ  αύτοΐς  ό Ιησούς 
λέγεί' 

Παρα  άνθρώποις  αδύνατον, 

άλλ'  ου  παρά  τω  Θεω* 
πάντα  γάρ  δυνατά  έστι  παρά  τω 
θεω. 


27  Τότε  άποκριθεις  6 Πέτρος  είπεν 

αύτώ’ 

I 

Τδού,  ημείς  άφηκαμεν  πάντα, 
καί  ηκολουθησαμέν  σοι’ 
τί  άρα  εσται  ημΐν  ; 

28  ο δέ  '\ησούς  είπεν  αύτοΐς' 
"Άμην  λέγω  νμΐν,  οτι  υμείς,  οι 
άκολουθησαντέ ς μοι , έν  τη  παλιγ- 
γενεσία, όταν  καθίσι / 6 υϊος  τού 
άνθρωπον  έπι  θρόνου  δόξης  αυτού, 
καθίσεσθε  και  υμείς  έπι  δώδεκα 


Και  ήρξατο  ό Πέτρος  λέγειν  αύτώ'  28 

Ίδυί/,  ημείς  άφηκαμεν  πάντα, 
και  ηκολουθησαμέν  σοι. 


άποκριθεις  δε  6 Τησούς  είπεν  29 
"Άμην  λέγω  νμΐν, 


ΡΑΚ3  ζ)ΙΙΑΚΤΑ. 
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Τυο.Ε  χνϋΐ. 

Πώί  δνσκόλως 
οι  τα  χρήματα  εχοντες 
είσελεύσονται  εις  την  βασιλείαν 
τον  Θεόν. 


25  ενκοπωτερον  γάρ  εστι  κάμηλον 
δια  τρνμαλιάς  ραφίδος 
είσελθεΐν, 

η πλούσιον  εις  την  βασιλείαν  του 
Θεόν  είσελθεϊν. 


26  εΐπον  δε  οί  άκούσαντες’ 
Καί  τις  δύναται  σωθηναι ; 

( 'ϊ' 

27  ο 06  ειπε’ 


Τα  αδύνατα  παρά  άνθρώποις 
δυνατά  εστι  παρά  τω  Θβω. 

28  Ειττί  δε  δ Πετροί* 

Ίδοί/,  ημείς  άφηκαμεν  πάντα, 
και  ηκολουθησαμεν  σοι. 


29 


δ δε  είπεν  αυτοΐς' 
Άμην  λέγω  νμΐν,  δτι 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ,Έ 


Ματτη^ει  χΐχ. 

θρόνους,  κρίνοντας  τάς  δώδεκα 
φυλάς  τοϋ  Ισραήλ11. 
ί<2  καί  πας  ός  άφήκεν 

οικίας,  ή αδελφούς,  ή άδελφάς, 
ή πατέρα,  ή μητέρα,  ή γυναίκα, 
ή τέκνα,  ή αγρούς, 
ενεκεν  του  ονόματος  μου, 
έκατονταπλασίονα  λήψεται. 


και  ζωήν  αιώνιον  κληρονομήσει. 

3ο  πολλοί  δε  έσονται 

πρώτοι  έσχατοι,  και  οι  έσχατοι 
πρώτοι 14 . 


Μαη.οι  χ. 

ουδείς  εστιν  δ?  άφήκεν 
οικίαν,  ή αδελφούς,  ή άδελφάς, 
η πατέρα,  ή μητέρα,  ή γυναίκα, 
ή τέκνα,  ή αγρούς, 
ένεκεν  έμοϋ  και  τοϋ  ευαγγελίου , 
έαν  μη  λάβη  έκατονταπλασίονα  3° 
νυν  εν  τω  καιρω  τούτω, 
οικίας,  και  αδελφούς,  καί  άδελφας, 
και  μητέρας,  και  τέκνα,  και  αγρούς, 
μετά  διωγμών, 

και  εν  τω  αίώνι  τω  έρχομένω  ζωήν 
αιώνιον1. 

πολλοί  δε  έσονται  31 

πρώτοι  έσχατοι,  καί  οι  έσχατοι 
πρώτοι. 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΙΥ. 


Νΐδ&η  η. 
Μ&γ.  29. 

ΡβΓ.  6. 

Οϊγ.  61ι. 
Α.  Μ. 


Ε ροδίχειηίδ  αά  Ρείππη  νετβΐδ  οεεαδίοηε  οΒΙ&Ια  ραηιβοΙειίΏ  η,άάίΐ,  ο,ά 
τε§ηί  πινδΐεπΣΐ  ρεΓίΐηεηίεπι  : φΐ86  δεΐΐίεεΐ  άε  οοηάυεΟδ  ίη  νΐηε&ηη 
άίδδίπιΐ1ίΙ)αδ  Ιιοπδ,  δεηυειίί  πιετοεύε,  άΐδδεπί1.  Α.  Ό.  30. 


Ματτη^ει 

ι Όμοια  γάρ  εστιν  ή βασιλεία 
τών  ουρανών  άνθρώπω  οικοδε- 
σπότη, όστις  έζήλθεν  άμα  πρωί 
μι σθώσασθαι  έργάτας  εις  τον  άμ- 

2 πελώνα  αυτόν,  συμφωνήσας  δε 
μετά  τών  εργατών  εκ  δηναρίου  τήν 
ημέραν  άπέστε ιλεν  αύτοϋς  εις  τον 

3 αμπελώνα  αυτόν . και  έξελθών 
περί  τήν  τρίτην  ώραν  εΐδεν  άλ- 
λους εστώτας  εν  τη  άγορα  αργούς. 

4 κάκείνοις  είπεν'  * Υπάγετε  καί 
υμείς  είς  τον  αμπελώνα , και  δ 


χχ.  ι — ιό. 

εάν  ή δίκαιον  δώσω  ύμΐν.  οι  δε  5 
άπήλθον.  πάλιν  έζελθών  περί 
έκτην  καί  έννάτην  ώραν  έποίησεν 
ωσαύτως,  περί  δε  τήν  ένδεκάτην  6 
ώραν  έξελθών  εϋρεν  άλλους  έστώ- 
τας  αργούς,  καί  λέγει  αντοΐς'  Τι 
ώδε  έστήκατε  ολην  τήν  ημέραν 
αργοί;  λέγουσιν  αυτω ' "Ότι  ουδ-  7 
ει?  ημάς  έμι σθώσατο.  λέγει  αύ- 
τοΐς'  'Ύπάγετε  καί  υμείς  είς  τον 
αμπελώνα , καί  δ εάν  ή δίκαιον 
λήψεσθε.  όψίας  δε  γενομένης,  8 


*ι  (!Γ.  Ραι·α1)θ1&πιπι  Εχροβίΐΐοηθηι  πονΙπηπ,  νοί.  ί.  Οαρ.  χϋ.  ΡίΐιΊβιη  ί.  22 1 εί  «ης. 
1 ('Λ.  ΙΙ)ΐ(Ι.  )).  223  1,1  Βψ{.  *<  Ι1)η1.  ϊν.  386,  ποΙηγπ. 

ι νϊ.  Υοΐ.  ϊν.  324—35*  : 35 * — 355  5 355—4*7· 


ΡΑΚ3  (^υΑΙΓΓΑ. 


ηι 


ΡυονΕ  χνϋί. 


ουδέ ΐί  έστιν,  ος  άφήκεν 
οικίαν,  ή γονείς,  ή άδελφονς, 
ή γνναΐκα, 
ή τέκνα, 

ενεκεν  τής  βασιλείας  τον  Θεόν, 
30  05  ον  μή  άπολάβη  πολλαπλασίονα 
εν  τω  καιρω  τοντω, 


και  εν  τώ  αιώνι  τώ  έρχομένω  ζωήν 
αιώνιον. 


Ματτητει  χχ. 


λέγει  ό κύριος  του  άμπελώνος  τω 
έπιτρόπω  αντον'  Κ άλεσον  τον 5 
έργάτας,  και  άποδος  αντοΐς  τον 
μισθόν , άρξάμενος  άπδ  των  έσχά- 
9 των  έως  των  πρώτων . και  έλ- 
θόντες  οί  π ερ\  την  ένδεκάτ ην  ώραν 
ίο  έλαβον  άνά  δηνάριον.  έλθόντες 
δέ  οι  πρώτοι  ένόμισαν  οτι  πλείονα 
λήψοντα ι*  και  έλαβον  και  αυτοί 

1 1 άνά  δηνάριον.  λαβόντες  δε  έγόγ- 
γνζον  κατά  του  οικοδεσπότου, 

1 2 λέγοντες’  'Ό τι  οντοι  οί  έσχατοι 
μίαν  ώραν  έποίησαν,  και  ίσους 
ήμΐν  αυτονς  έποίησας , τοΐς  βαστά- 


σασί  το  βάρος  τής  ημέρας  και  τον 
καύσωνα.  6 δ£  άποκριθείς  είπεν  ΐ3 
ένι  αυτών'  ΈταΓ/>€  ουκ  άδικώ  σε' 
ουχ\  δηναρίου  σννεφών ησάς  μοι ; 
άρον  το  σδν,  καί  ύπαγε,  θέλω  δε  *4 
τοντω  τω  έσχάτω  δούναι  ως  καί 
σοι.  ή ουκ  εξεστί  μοι  ποιήσαι  ο *5 
θέλω  εν  τοΐς  έμοΐς ; ή 6 οφθαλμός 
σου  πονηρός  έστιν  οτι  εγώ  άγα- 
θός  είμι;  ούτως  έσονται  οι  έσχα-  ι6 
τοι  πρώτοι,  και  οι  πρώτοι  έσχα- 
του πολλοί  γάρ  είσι  κλητοί  ολίγοι 
δε  εκλεκτοί. 


κ 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΛΝΟΓ'υαΤΕ 


Νΐβαη  7· 
ΜαιΊϋ  29 . 
Ρβι\  6. 
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8ΕΟΤΙΟ  Εν. 

ϋΐε  δερίΐιηο,  υΐ  νίάείιΐΓ,  Νίδαη,  ίεπα  δεχία,  .Ιοπίαηε  ΐΓα^εεΙο  ,ΙικΙίΓίΐηι 
ΐη^ΓεάίΙιΐΓ  ,Τεδίΐδ ; εΐ  ΗίεΐΌδοΙγπιαπι  εχίηίΐε  αδοεηδαπίδ  (Ιιιοάεείηπ 
αροδΐοϋδ  ρείδδίοηεηι  δΐιαπη,  εί  είΓειπηδΙίΐηίΐίΐδ  εΐαδ,  ίειΊίιπη  ρΓδεάΐεΗ 


Α.  Ό.  3ο. 

Ματτηλει  χχ.  17 — 19· 
ι?  Και  άναβα ίνων  6 Ίησοϋς  εις 

* Ιεροσολ  υμα 


π αρέλαβε 

τούς  δώδεκα*  μαθητάς 
κατ  ιδίαν  εν  τη  όδω, 
και  ειπεν  αύτοΐς’ 

ιδ’Ιδϋν,  άναβαίνομεν  εις  Ί εροσό- 
λνμα · 


και  6 ιηδ$  τον  ανθρώπου  παραδο- 
θησεται 
τοΐς  άργιερεύσι 
και  γραμματεΰσι, 
και  κατακρινονσιν  αυτόν  Θανάτω' 
19  και  παραδώσονσιν  αυτόν  τοΐς 
έθνεσιν, 

€19  τό  εμπαΐζαι, 
και  μαστιγώσαι , 

και  σταυρώσαι. 

και  τη  τρίτη  ημέρα  άναστησεται. 


Μακοι  χ.  32 — 34· 

'\\σαν  δβ  εν  τη  όδω  άναβαί-  32 
νοντες  εις  'ϊ εροσόλνμα'  καί  ην 
π ροάγων  αυτούς  ό 'ίησούς,  και 
έθαμβοϋντο,  και  άκολονθοϋντε  ς 
έφοβούντο. 
και  παραλαβών  πάλιν 
τούς  δώδεκα 

ηρζατο  αύτοΐς  λέγειν  τα  μέλλοντα 
αύτω  σνμβαίνειν  "Οτι  33 
ιδού,  άναβαί νομεν  εις  Ιεροσό- 
λυμα* 


κα\  ό υιός  του  άνθρώπου  παραδο- 
θησεται 

τοΐς  άρχιερεΰσι 
και  τοΐς  γραμματεΰσι, 
και  κατακρινονσιν  αυτόν  θανάτω' 
και  παραδώσονσιν  αυτόν  τοΐς 
έθνεσι , 

και  έμπαί ξουσιν  αύτω , 34 

και  μαστιγώσουσιν  αυτόν, 
καί  έμπτύσονσιν  αύτω , 

και  άποκτενούσιν  αυτόν. 
και  τη  τρίτη  ημέρα  άναστησετα ι. 


Π1  ( ΙοηίϋΙ’  13Ϊ88βΠαΙΪ0Μ(!8  110811*3.8,  ϋΐ88.  ΧΧΧνΐίί.  Υθ1.  ϋϊ.  ρ3£.  59*  ΡΓΟίβ^Οίηβηβ, 
Οαρ.  ίν.  ΡηγΙ.  ΐ.  21 6,  2 1 7· 
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Ρυα®  χνπϊ.  3* — 34- 


3ΐ  Παραλαβών  δζ 

του?  δώδβκα 


€Ϊ7Γ€  προ  ? αυτόν 5“ 


Ίδου,  άναβαίνομεν  €ΐς  'ϊβροσο'- 
λνμα’ 

και  τζλζσθήσζταί  πάντα  τα  γ€- 
γραμμένα  διά  των  προφητών  τω 
νίω  τον  άνθρωπον. 


32  παραδοθησ€ται  γάρ  τοΐς 

€0ν€σι, 

και  έμπαιχθήσεται , 
καί  υβρισθησζται 
και  έμπτυσθήαεται' 

33  και  μαστιγώσαντ€$ 
άποκτ€νονσιν  αυτόν. 

καί  τη  ημέρα  τη  τρίτη  άναστήσεται. 

34  και  αυτοί  ουδέν  τούτων  σννηκαν’ 
και  ην  το  ρήμα  τούτο  κζκρνμμένον 

άπ’  αυτών, 

και  ουκ  Ζγί νωσκον  τα  λ€γόμ€να. 


Η.  2 
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ΙΙΛΚΜΟΝΙ7Κ  ΕΥΑΝΟΕΕία/Ε 


8ΕΟΤΙΟ  ΚΥΙ. 


ϋιιοπιπι  θχ  αροδίοϋδ  .Ταοοίοϊ  βΐ  .1 

οαηηΐδ,  η,δΐίριιίαηΐε  πιαίχε  δαα  8α- 

Ιοπιβ,  είΓηΕίίΐοβει  ρείίΐίο  : άεοεπι 

Γβΐΐηυοδ  ρΓορΙβΓθα  ίηάί^ηαηίεδ  (]υο- 

τηοίΐο  οοιηρεδουεπί;  .Ιεδϋδ  11 . Α. 

Π.  3ο. 

ΜΑΤΤΗ^Ι  XX.  20  — 28. 

Μακοι  χ.  35 — 45  · 

> Τ ότε  προσήλθεν  αύτω 

Και  προσπορεύονται  αύτω  35 

ή μήτηρ  τών  νΐών  Ζεβεδαίου, 

μετά  των  υιών  αυτής, 

'λάκωβος  και  Ιωάννης, 
οι  υιοί  Ζεβεδαίου, 

προσκυνούσα,  καί  αιτούσα  τι  παρ 

λεγοντες'  Αιδάσκαλε  θελομεν  ινα 

) ^ 

δ εαν  αίτήσωμεν  ποιήσης  ήμΐν. 

αυτόν. 

6 δε  εΐπεν  αύτή’ 

δ δε  εΐπεν  αύτοΐς’  $6 

Τΐ  θελείς  ; 

Τι  θελετε 
ποιήσαί  με  ύμΐν  ; 

λεγει  αυτω' 

οι  δε  6ΐ πον  αυτω’  37 

Εΐ7Γ€  ινα  καθίσωσιν  οϋτοι, 

Δο9  ήμΐν  ινα, 

οι  δυο  υιοί  μου, 

εις  εκ  δεξιών  σου 

619  εκ  δεξιών  σου 

κα\  6ΐ?  εξ  ευωνύμων , 

και  εις  εξ  ευωνύμων  σου, 
καθίσωμεν 

εν  τή  βασιλεία  σου. 

εν  τή  δόξρ  σου. 

άποκριθείς  δε  δ ’ίησονς  εΐπεν’ 

δ δε  Ιησούς  εΐπεν  αυτοΐς’  38 

Ο υκ  οΐδατε  τι  αίτε ΐσθε’ 

0 υκ  οΐδατε  τι  αίτεΐσθε’ 

δύνασθε  πιεΐν  τδ  ποτήριον 

δύνασθε  πιεΐν  τδ  ποτήριον 

δ εγώ  μέλλω  πίνειν ; 

δ εγώ  πίνω ; 

και  τδ  βάπτισμα 

καί  τδ  βάπτισμα 

ο εγώ  βαπτίζομαι 

ο εγώ  βαπτίζομαι 

βαπτισθήναι ; 

βαπτισθήναι ; 

λεγουσιν  αυτω’ 

οι  δε  εΐπον  αυτω'  39 

Αυνάμεθα. 

Αυνάμεθα. 

και  λεγει  αύτοΐς’ 

δ δε  ’ Ιησούς  εΐπεν  αυτοΐς’ 

Τδ  μεν  ποτήριον  μου 

Τδ  μεν  ποτήριον  δ εγώ  πίνω 

πίεσθε, 

πίεσθε, 

και  τδ  βάπτισμα  δ εγώ  βαπτίζο- 

και  τδ  βάπτισμα  δ εγώ  βαπτίζο- 

μαι 

μαι 

βαπτισΟήσεσθε’ 

βαπτισθήσεσθε’ 

τδ  δε  καΟίσα ι 

τδ  δε  καθίσαι  4° 

εκ  δεξιών  μου  και  2ξ  ευωνύμων  μου 

εκ  δεξιών  μου  και  εξ  ευωνύμων  μου 

*»  νΐιΐο  Ι’αηιΙ>.  ΕχροβΗ.  ηοΒϋΓβηι,  Υυΐ.  ί.  Εαρ.  χϋ.  ΡαΠθΓΠ  ί.  214  βί  8<ρρ 
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Νΐβαη  7 
Μ&γ.  29 

Ρ6Γ.  6. 


Ματτη^ι  XX. 
ονκ  εστιν  εμον  δονναΐ' 
άλλ’  οΐ5  ητοίμασται 
νπο  του  πατρός  μου. 

24  και  άκονσαντες  οι  δβκα 

ηγανάκτησαν 
περί  των  δυο  άδελφών. 

25  ό δέ  ’Ιτ7σου5  προσκαλεσάμενος 

αντονς  εΐπεν' 

Οΐδατε 

οπ  οι  άρχοντες  των  εθνών 
κατακνριενουσιν  αυτών, 
καί  οι  μεγάλοι 
κατεξονσιάζουσιν  αυτών. 

26  ονχ  όντως  δε  εσται  εν  νμιν' 

άλλ’  05  εάν  θελη 
εν  νμΐν  μεγας  γενεσθαι. 
έστω  υμών  διάκονος ' 

2;  και  05  εάυ  θελη 

εν  νμΐν  είναι  πρώτος 
έστω  υμών  δούλος. 

28  ώσπερ  6 νιος  τον  άνθρωπον 
ονκ  ήλθε  διακονηθηναι, 
άλλα  διακονησαι, 
καί  δούναι  την  ψνχην  αντον 
λύτρον  άντι  πολλών. 


Μακοι  χ. 

ονκ  εστιν  εμον  δονναΐ' 
άλλ’  015  ητοίμασται. 

και  άκονσαντε ς οι  δέκα  41 
ηρζαντο  άγανακτεΐν 
περί  Ιάκωβον  και  ’Ι ωάννον. 

6 δε  "Ιησούς  προσκαλεσάμενος  42 
αντον 5 λεγει  αντοΐς' 

Ο ΐδατε 

οτι  οι  δοκοϋντες  άρχειν  τών  εθνών 
κατακνριενουσιν  αντών, 
και  οι  μεγάλοι  αντών 
κατεξονσιάζονσιν  αντών. 
ονχ  οντω  δε  εσται  ευ  νμιν'  43 
άλλ’  05  εάν  θελη 
γενεσθαι  μεγας  εν  νμΐν 
εσται  διάκονος  νμών' 

και  05  αν  θελη  44 

υμών  γενεσθαι  πρώτος 
εσται  πάντων  δονλος. 
και  γάρ  ό νιος  τον  άνθρωπον  45 
ονκ  ήλθε  διακονηθηναι, 
άλλα  διακονησαι , 
και  δούναι  την  ψνχην  αντον 
λντρον  άντϊ  πολλών. 


8ΕΟΤΙΟ  Ι<νΐΙ. 


Ηΐθποΐιοηίειη  ίη^Γβδδυπίδ  οδεουια  φίθηάακη  δειτιαί;0.  Α.  I).  30. 
Ευ ομ  χνϋί.  3^ — 43· 


35  Έγενετο  δβ,  εν  τώ  εγγίζειν 
αντον  εις  Ιεριχώ,  τνφλός  τις  εκά- 
θητο  παρά  την  δδον  προσαιτών. 

36  άκονσας  δε  όχλον  διαπορενομενον 

37  επννθάνετο  τί  είη  τούτο,  άπηγ- 
γειλαν  δε  αντω  οτι  "Ιησούς  δ Να- 


ζωραϊος  παρέρχεται,  καί  εβόησε,  38 
λεγων'  "ίησοΰ,  υιε  Δα/3 ιδ,  ελεησόν 
με.  και  οι  προάγοντες  επετίμων  39 
αντω  ινα  σιωπηση'  αντος  δε  πολ- 
λω  μάλλον  εκραζεν  Υίβ  Ααβϊδ 
ελεησόν  με.  σταθείς  δε  δ "Ιησούς  40 


° βοηί’θΐ’  ϋίδδβΓίαΐΐοηθδ  ηοδΙίΉδ,  Οΐδδ.  χχχνϋ.  Υοΐ.  ϋί.  45· 
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Ευο.®  χνϋί. 


εκελενσεν  αυτόν  άχθηναι  προς 
αυτόν,  εγγίσαντος  δε  αυτόν  επη- 

4 1 ρώτησεν  αυτόν,  λόγων*  Ύί  σοι 
Θέλεις  ποιήσω  ; δ δί  είπε*  Κύριε 

42  ινα  άναβλεψω.  και  δ ’Ιησοϋς  εΐ- 


πεν  αυτω"  Άνάβλεψον  η πίστις 
σου  σεσωκε  σε.  καί  παραχρημα\?> 
άνεβλεψε'  και  ηκολουθει  αυτω 
δοξάζων  τον  θεόν,  και  πας  6 
λαός  ίδών  εδωκεν  αίνον  τω  θεω. 


δΕΟΤΙΟ  Ενίΐϊ. 

ΗίεποΙιιιηΐθΐη  ϊηΙΤ9ί  εί  ε^ΓβάΐίιΐΓ ; Θ^Γεδδΐΐδςαε  οδεουπι  αΙΐυΓη,  ΒαΓίϊ- 
Π10611Π1  ηοΐΏίηε,  δίπιΠΐΐΘΓ  δο,η&ί; : ηυ86  (Ιυο  κπΓαοιιΙα,  9.  Ευοα,  61  Μβγοο 
δΐη^ίΐΐ&ΐΐιη  η&χπιίΒ,  οοι^υηχΐί;  Μ&ίίΐΐδειίδ  Ε Α.  Ό.  30. 

Ματτηλϊι  χχ.  29 — 34·  Μακοι  χ.  φ — 52· 

Και  έρχονται  εις  Ιεριχώ.  46  Νϊ8»η  7 

Μηγ.  29 

ΡβΓ.  6. 


29  Και  εκπορευόμενων  αυτών  από 
Ιεριχώ 

ηκολοϋθησεν  αυτω  όχλος  πολύς. 


3ο  και  ιδού  δυο  τυφλοί, 

καθημενοι  παρά  την  οδόν, 


άκουσαντες  ότι  "Ιησούς 
παράγει, 

έκραξαν  λεγοντες * 
Έλεησον  ημάς  Κύριε , νιος  Δαβίδ. 


3ΐ  δ δε  όχλος  επετίμησεν  αυτοΐς 
ΐνα  σιωπησωσιν 
οι  δε  μεϊζον  εκραζον,  λεγοντες* 
Έλεησον  ημάς  Κύριε,  υιός  Δαβίδ. 
32  και  στάς  6 ’ Ιησούς 

όφώνησεν  αυτό υς, 


και  εκπορευόμενου  αυτόν  από 
* Ιεριχώ, 

και  των  μαθητών  αυτοί)  και  όχλου 
ικανόν, 

υΙόςΎιμαίου,Βαρτίμαιος,ό  τυφλός , 
εκάθητο  παρά  την  οδόν 
προσαιτών. 

και  άκουσας  οτι  ’Ιησοϋς  47 

δ Ναζωραίος  εστιν 
ηρξατο  κράζειν  καί  λεγειν’ 

'Ο  νΐ09  Δαβίδ,  ’ Ιησού,  ελεησόν 
με. 

και  επετίμων  αυτω  πολλοί  48 

ινα  σιωπηση' 

6 δε  πολλω  μάλλον  εκραζεν' 

Ύιε  Δαβίδ  ελεησόν  με. 

και  στάς  6 ’ Ιησούς  49 

εΐπεν  αυτόν  φωνηθηναι’ 
και  φωνοϋσι  τον  τυφλόν,  λεγοντες 
αϋτίρ'  θάρσει , εγειραι'  φωνεΐ  σε. 


Γ (’οηίβΓ  ϋΐκυοιΊΗΐίοηθδ  ποηΙιην,  Ρϊί>Ν.  χχχνϋ.  \Γο1  ϊϋ.  43· 
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Ρυο^Ε  χΐχ.  ι. 


ι Καί  είσελθών  δίήρχετο  την  *Ιβ» 
ριχώ. 


Ματτη^ι  XX. 


καί  βΐπβ’ 

Τι  θελετε  ποιήσω  νμϊν ; 

33  λεγονσίν  αυτω' 

Κ νρί€ 

ΐνα  ανοιγβωσιν  ημών  οί  οφθαλμοί. 

34  σπλαγχνίσθείς  δβ  δ Ιησούς  ήφατο 

των  οφθαλμών  αυτών' 


καί  ευθεως  άνεβλεφαν  αυτών  οί 
οφθαλμοί, 

καί  ήκολούθησαν  αυτώ. 


Μακοι  χ. 

δ δβ  άποβαλών  το  ίμάτίον  αυτόν  50 
άναστας  ήλθε  προς  τον  'Ιησονν . 
καί  άποκρίθείς  λεγεί  αυτώ  ο Ί^-  5 1 
σουί* 

Τι  θελείς  ποιήσω  σοί ; 
δ δε  τυφλός  είπεν  αυτω' 
'Ραββονί 
Ϊνα  άναβλεφω. 
δ δβ  Ίησοϋς  52 

είπεν  αυτω' 

"Ύπ αγε'  ή πίστίς  σου  σεσωκε  σβ. 
και  ευθεως  ανεβλεφε, 

καί  ήκολούθε ι τω  Ίησοϋ  εν  τή  δδω. 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΚΧΈ 


ΝίΒίΐη  5. 
Μην.  29. 
Ρ«γ.  6. 
ΟΪΓΟα  8θ1ΐδ 
ϋοοακιιηι. 


ΝΪ8ίΐη  η. 
Μηγ.  29. 
Ρκγ.  6. 
Οηοα  Βθ1Ϊ8 
οοοακυπι. 


248 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΙΧ. 

νοδροΓβ  63ιΐδ(ΐ6ΐη  άίεί,  οιιπι  δαΙιΙιαίΛΐιη  ΐηδίαΓβΙ;,  ίΐριιιΐ  ΖίΐοοΗίΕΐΐϊη  το 
νυχθημερόν  του  σαββάτου  ίΓ8,η81£6Γ6  άβϋβΠΐίί:  Π.  Α.  Ο.  30* 

Ευο.®  XIX.  2 ΙΟ. 


2 Και  ίδου,  άνηρ  όνόματι  καλού- 
μενος Ζακχαίος,  και  αυτός  ην 
άρχ ιτελωνης’  καί  ούτος  ην  πλού- 

3 σιος.  καί  εζητει  ίδεΐν  τον  Ί ήσουν 
τις  εστι'  και  ουκ  ηδύνατο  από  του 
όχλου,  οτι  τη  ηλικία  μικρός  ην. 

4 και  7 τροδραμων  έμπροσθεν  άνεβη 
επί  σνκομωραίαν  ϊνα  ϊδη  αυτόν 
ότι  δι’  £ κείνης  ημελλε  διερχεσθαι. 

5 και  ώί  ηλθεν  επί  τον  τόπον  άνα- 
βλεφας  ό Ίησοϋς  είδεν  αυτόν,  και 
είπε  προς  αυτόν’  Ζακχαίε  σπεύ- 
σας  κατάβηθι’  σήμερον  γάρ  εν  τω 

6 οϊκω  σου  δει  με  μεϊναι.  και  σπεύ- 
σ ας  κατεβη , και  ύπεδεξατο  αυτόν 


χαίρων.  και  ίδόντες  άπαντες  διε-  7 
γόγγνζον,  λεγοντες'  "Οτι  παρά 
αμαρτωλά  άνδρι  είσηλθε  κατα- 
λύσαι.  σταθείς  δε  Ζακχαίος  είπε  8 
προς  τον  Κύριον  Ίδοι»,  τα  η μίση 
των  υπαρχόντων  μου  Κύριε  δί- 
δωμι  τοΐς  πτωχοϊς’  καί  εί  τινός  τι 
εσυκοφάντησα  απ οδίδωμι  τετρα- 
7 τλοΰν.  είπε  δε  προς  αυτόν  6 ’ΐη-9 
σοΰς’  "Οτι  σήμερον  σωτηρία  τω 
οϊκω  τουτω  εγενετο,  καθότι  καί 
αυτός  υιός  Αβραάμ  εστιν.  ήλθε  ίο. 
γάρ  ό υιός  του  ανθρώπου  ζητησαι 
καί  σωσαι  τό  απολωλός. 


δΕΟΤΙΟ  ΕΧ. 


ϋβί  άιπη  οοιηιιιοΓαΓΘίαΓ  ρ&τεώοίειπι  ηιιοηιιε  Γ8^ηί  ηιγδίθΠΕί  ρθΓίίηεη- 
ίειη  εάΐδδεπί,  άε  ηοίπΐί  ηιιοάειπι  αά  Γθ^ηυπι  εοηδεηιιεηάιιπι  ρετε^τε 
ρΓοίεεΙιιτο,  αίηαε  αά  οαρεδδεικίιπη  άοπηιιη  ΓενετδΐίΓο ; ηυΐάφίε  ΐη- 
ίετεα  ειπη  δετνίδ  ίρ&ΐιΐδ  ρΓοΙιαΙίοηϊδ  ε&ιΐδα  ίΓ3.ηδί§·εηάιιπι  δΐΐ ·'.  Α.Ώ.  30. 


Ευε,Ε  χΐχ. 

ιι  Άκουόντων  δε  αυτών  ταϋτα 
προσθείς  είπε  παραβολήν,  διά  τό 
εγγύς  αυτόν  είναι.  Αερουσαλημ, 
καί  δοκεΐν  αυτούς  οτι  παραχρημα 
μελλει  η βασιλεία  του  θεού  άνα- 
\2φαίνεσθαι.  είτ τ εν  ου  ν'  * Ανθρωπός 
τις  ευγενης  επορευθη  εις  χωράν 
μακράν,  λαβεΐν  εαυτω  βασιλείαν. 


1 1 — 27· 

και  ύποστρεψαι.  καλεσας  δε  δέκα  13 
δούλους  εαυτοί;  εδωκεν  αυτοΐς 
δέκα  μνας,  καί  είπε  προς  αυτους’ 
Υίραγματεύσασθε  εως  έρχομαι,  οι  14 
δε  πολϊται  αυτόν  εμίσουν  αυτόν , 
καί  άπεστειλαν  πρεσβείαν  όπίσω 
αυτόν,  λεγοντες'  Ου  θ ελομεν  τού- 
τον βασιλεϋσαι  εφ'  ημάς,  καί  15 


Ί ΓοιιΓογ  1 )ϊνν.  χχχνίϋ.  ν«1.  ϋϊ.  \).(μ — 64·  ΡτοΙβ^οπιβηΛ,  Οαρ.  ΐν.  ΡηγΙ.  ΐ.  217. 
γ V ΐ<1(!  ΡίίπιΙίοΙίΐΓίπη  ΙίχμοΗΐίΐοηβπι  ιιοβΙγηγπ,  ΐν.  — 472  ■ 472 — 47^·  477 — 5'4· 
οΐ  οί.  Ιϋίιΐ.  ν.  ΡίΐΓΐυιιι  Ρπιηίΐη»,  5*6 — 5^7* 
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Ι,υο^Ε  χίχ. 


εγενετο,  εν  τω  επανελθεΐν  αυτόν 
λαβόντα  την  βασιλείαν,  και  είπε 
φωνηθηναι  αύτω  τοί)5  δούλους 
τούτους  οΐς  εδωκε  το  αργύρων, 
ΐνα  γνω  τις  τί  διεπραγματεύσατο. 
ι6  παρεγενετο  δε  6 πρώτος,  λεγων' 
Κύριε  η μνα  σου  προσειργάσατο 
ΐ7  δέκα  μνας,  και  είπεν  αύτω’  Ευ 
αγαθέ  δουλε'  οτι  εν  ελαχίστω 
πιστός  εγενου,  ΐσθι  εξουσίαν  εχων 
ι8  επάνω  δέκα  πόλεων,  καί  ηλθεν  ό 
δεύτερος,  λεγων’  Κύριε  η μνα 
19  σου  εποίησε  πεντε  μνας,  είπε  δε 
και  τούτω’  Και  συ  γίνου  επάνω 
2ο  πεντε  πόλεων,  και  ετερος  ήλθε, 
λεγων'  Κύριε  ιδού,  η μνα  σου , ήν 
εί χον  άποκειμενην  εν  σουδαρίω' 
2ΐ  εφοβούμην  γάρ  σε,  ότι  άνθρωπος 
αυστηρός  εί.  αίρεις  δ ούκ  εθηκας, 
22  και  θερίζεις  δ ούκ  εσπειρας.  λεγει 


δε  αύτω’  Έκ  τού  στόματός  σου 
κρίνω  σε,  πονηρέ  δουλε’  ηδεις  οτι 
εγω  άνθρωπος  αυστηρός  εί μι,  αΐ- 
ρων  ό ούκ  εθηκα,  και  θε ριζών  ό 
ούκ  εσπειρα’  και  διατι  ούκ  εδω-  23 
κας  τό  αργύρων  μου  επί  την  τρά- 
πεζαν ; και  εγω  ελθων  συν  τόκω 
αν  επραξα  αύτό.  καί  τοΐς  πάρε-  24 
στώσιν  είπεν’  ’Άρατε  απ'  αύτοΰ 
την  μνάν,  και  δότε  τω  ταί  δέκα 
μνας  εχοντι'  και  είπον  αύτω’  25 
Κύριε  έχει  δέκα  μνάς’  λέγω  γάρ  26 
ύμϊν,  οτι  παντι  τω  εχοντι  δοθησε- 
ται,  από  δε  τού  μη  εχοντος  και 
ό έχει  άρθησεται  απ'  αύτοΰ.  πλην ^7 
τούς  εχθρούς  μου  εκείνους,  τούς 
μη  θελησαντάς  με  βασ ιλεύσαι  επ' 
αύτούς,  άγάγετε  ωδε , και  κατα- 
σφάξατε έμπροσθεν  μου. 


δΕΟΤΙΟ  ΕΧΙ. 

Γΐηΐίο  83.ΐ3ΐ3Εΐ1;ο  Ηίοτοδοίνπι&ϊη  νετδΐΐδ,  αΙ>ί  ηιαΙΕ  ,ΙικΕροπιπι  ΐαιη  ρπάβηι 
δθ  οοηίαΙβΓ&ηΕ  ίίετ  οοηίίηυαί: : θΐ  ίΐηίβ  δ€Χ  άίθδ  τον  πάσχα,  άΐβ  δοΐϋοβΐ; 

Νίδαη  ηοηο,  ίεπ»  ρπιηα,  ίηεαηΐε,  Βεΐΐιαηίαιη  αάνθηΐΐ;5.  Α.  Ό.  30. 

ΕίΤΟΛί  XIX.  2 8.  „.ΙθΑΝΝΙ8  χί.  35 χϋ· 

ΙΕ  δε  εγγύς  τό  πάσχα  των  55 
Ιουδαίων,  και  άνεβησαν  πολλοί 
εις  ' Ιεροσόλυμα  εκ  της  χωράς  προ 
του  πάσχα , ΐνα  άγνίσωσιν  εαυ- 
τούς. εζητουν  ούν  τον  Ίησοΰν,  56Ρ08Ι 

ν ν , , , λ Νίβαη  ι. 

και  ελεγον  μετ  αλληλων  εν  τω  μ»λη  23· 
ιερω  εστηκότες’  Τι  δοκέ ΐ ύμϊν, 
ότι  ου  μη  ελθη  εις  την  εορτήν  ; 
δεδωκεισαν  δε  καί  οί  αρχιερείς  57 

5 ϋοηίβΓ  ϋΐδϋθΐΐΗΐίοηθδ  ηοδίηΐδ,  ϋϊδδ.  χχχνίίϊ.  νοί.  ΐϋ.  51 — 88.  ΡΐΌΐβ^οιηβηα, 

Οκρ.  IV.  ΡίΙΓί.  ΐ.  2 1 ι — 21 8. 
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ΗΛ ΚΜΟΝΙ/Ε  Ε ΥΛ ΝΟ Ε I ,ΙΟνΕ 


ΝΪ83Π  9· 
ΜίΐΓΐΗ  3°. 
ΡβΓ.  ι. 

Οϊγ.  61ι.  8'. 

Ρ.  Μ. 


ΝΪ83Π  9· 
ΜαΓίϋ  3°. 
ΡβΓ.  I. 
ΐηευιιίε. 


Κυο,Ε  χΐχ. 


28  Και  είπών  ταϋτα  έπορεύετο  έμ- 
προσθεν, άναβ αίνων  εις  Ιεροσό- 
λυμα. 


.ΙθΑΝΝΙ8  XI.  ΧΗ. 

καί  οι  Φαρισαίοι  εντολήν,  ΐνα  εάν 
τις  γνώ  που  έστι  μηνύστ /,  όπως 
πιάσωσιν  αυτόν. 


Ό ουν  Ίησοϋς  προ  ημερών  ι 
του  πάσχα  ηλθεν  εις  Βηθανίαν, 
οπού  ην  Λάζαρος  ό τεθνηκώς,  ον 
ηγειρεν  εκ  νεκρών. 


Νίκα»  9· 
Μ ΗΓΐϋ  30. 
ΚβΓ.  ι . 

ΐηευηίε. 


δΕΟΤΙΟ  ΕΧΙΙ. 

Βοΐΐιαηίίο  αριιά  δίηηοηοιη,  τόν  λεπρόν,  οοοηα  οχοΐρίΐιΐΓ,  αοοαιηδοηίο 
ΐηΙθΓ  οοηνίναδ  Βάζάτο,  ΐϊΐίηΐδίΓ&ηΙο  Μο,γΒιβ.,  υη^οηΐο  ^8α  οαριιΐ;  ο£ 
ρβάθδ  Μειπα.  Οΐίΐηιιπηιιπιηΐοδ  άίδοΐρυΐοδ,  3.0  ρΓ80  οοΐοπδ  «Ιιιάειιη 
Ιδοαποΐαιη,  ΓορΓθΚθΐκϋΐ;  ϊρδο  ; ιιηάο  οίϊβηδΐοηΐδ  03ΐΐδ3.  (Ιαία  ρπιηαδ 
οίιΐδ  αά  ρΓοάβηάιιιη  Ιοδίιιη  ΐπιριιΐδΐΐδ  άοπναηάϋδ  οδδο  νΐάβΙυΓ 


Α.  Ό.  3°. 

Ματτηλϊι  χχνΐ.  6 — 13· 

6 Τοί  δε  'ϊησοϋ  γενομένου  εν 

Βηθανία 

εν  οικία  Σίμωνος  του  λεπρού , 

7 π ροσηλθεν  αύτω  γυνή, 
αλάβαστρον  μύρον  έχονσα 

βαρυτίμου * 

και  κατέχεεν  επϊ  την  κεφαλήν  αυ- 
τοΰ  άνακειμενου. 


Μακοι  χίν.  3 — 9· 

Και  όντος  αυτοϋ  εν  3 

Βηθανία 

εν  τη  οικία  Σίμωνος  του  λεπρόν, 
κατακειμένου  αυτοϋ 
ήλθε  γυνή, 

έχουσα  αλάβαστρον  μύρου 
νάρδου  πιστικης  πολυτελούς ’ 
και  συντρίφασα  το  αλάβαστρον 
κατεχεεν  αυτοϋ  κατά  της  κεφαλής. 


8  ίδόντες  δί  οι  μαθηται  αυτοϋ 
ηγανάκτησαν  λεγοντες' 


ησαν  δε  τινες  4 

άγανακτοϋντες  προς  εαυτούς  και 
λεγοντες' 


1 (’οηΙβΓ  ΠΪΒΚΟΓίΛΐΐοπϋΐί  ιιοβΙπιν,  ΙΜβν.  χΐ.  \<>1.  ϋϊ.  127-132·  βΐ  Ι)Ϊ88.  χχχϋ.  ν<>1.  ϋ. 
556  ιΐΒφΗ*  Η(1  Ηποπη.  ΡΐΌΐϋ^οηηθΠ»,  0«ρ.  ϊν.  Ρ&γΙ.  ϊ.  217· 


ΡΑΚδ  ^υΑΚΤΑ. 
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1 0ΑΝΝΙ8  ΧΠ.  2 8. 

2 Έποίησαν  ονν  αυτω  δεΐπνον 
εκεΐ’  και  η Μάρθα  διηκόνει,  6 δε 
Λάζαρος  €Ϊς  ην  των  σννανακει- 

μενων  αυτω. 

3 η ονν  Μαρία, 
λαβοϋσα  λίτραν  μύρον 

νάρδον  πίστίκης  πολυτίμου, 


ηλείψε  τους  πόδας  τον  Ίησον,  καί 
εξεμαξε  ταϊς  θριξ\ν  αντης  τους  πο- 
δας  αυτοϋ’  η δε  οικία  επληρώθη 
4 ίκ  της  οσμής  τον  μύρον,  λέγεί 
ονν  εΐς  εκ  των  μαθητών  αυτόν , Ιού- 
δας Σίμωνος,  Ίσκαρίώτης , ό μελ- 
λων  αντδν  παραδίδόναι' 


ΙΙΑΚΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΛΕ 
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Ματτη^ι  χχνί. 

Εΐ5  τί  η απώλεια  αϋτη  ; 

9 ηόύνατο  γάρ  τούτο  το  μύρον  πρα- 
θηναι  πολλού, 
και  όοθηναι  7 ττωχοΐς. 


ίο  γνούς  δ£  ό Ί ησούς  εΐπεν  αύτοΐς' 

Τί  κόπους  π αρίγωτε  τρ  γυναικί ; 
εργον  γαρ  καλόν  είργάσατο  εις 
εμε. 

1 1 πάντοτε  γαρ  τούς  πτωχούς  ύχετε 

μεθ'  εαυτών , 

εμε  0ε  ου  πάντοτε  ύχετε. 

1 2 βαλούσα  γαρ  αύτη  το  μύρον  τούτο 

επι  του  σώματός  μου 

προς  το  ενταφιάσαι  με  εποίησεν. 

13  αμήν  λέγω  ύμϊν, 

οπού  εάν  κηρυχθρ  το  ευαγγελίου 
τούτο 

εν  ολω  τω  κόσμω 
λαληθΊρτεται  και  ο εποίησεν  αύτη 
εις  μνημόσυνου  αυτής. 


Μακοι  χίν. 

Ει?  τί  η απώλεια  αύτη 
τού  μύρου  γεγονεν ; 
ηόύνατο  γαρ  τούτο  πραθηναι  5 
επάνω  τριακοσίων  όηναρίων, 
και  όοθηναι  τοΐς  πτωχοΐς. 
και  ενεβ ριμώντυ  αυτρ. 


ό δ€  ’ Ιησούς  εΐπεν  6 

"Αφετε  αυτήν 
τί  αυτρ  κόπους  παρεχετε  ; 
καλόν  εργον  είργάσατο  εις 
εμε. 

πάντοτε  γαρ  τούς  πτωχούς  ύχετε  7 
μεθ'  εαυτών, 

καί  όταν  θελητε  όύνασθε  αυτούς 
ευ  ποιήσαΐ' 

εμε  όε  ου  πάντοτε  ύχετε. 
ό εΐχεν  αϋτη  εποίησε'  8 

προελαβε  μυρίσαι  μου  το  σώμα 
εις  τον  ενταφιασμόν. 

αμήν  λέγω  ύμΐν,  9 

όπου  εάν  κηρυχθρ  τό  ευαγγελίου 
τούτο 

εις  όλον  τον  κόσμον 
και  ό εποίησεν  αϋτη  λαληθησεται 
εις  μνημόσυνου  αυτής. 


ΡΑΚδ  ΟυΑΙΙΤΑ. 
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,ΤθΑΝΝΙ8  χϋ. 


5 Διατι  τοντο  τδ  μύρον  ονκ  έι τράθη 

τριακοσίων  δηναρίων, 
και  έδόθη  πτωχοΐς ; 

6 €ΐπ€  δέ  τοντο  ονχ  οτι  πζρι  των 
π τωχων  έμζλςν  αντω,  άλλ’  οτι 
κλέπτης  ην,  και  το  γλωσσόκομον 
€ΐχ€,  και  τα  βαλλόμενα  έβάστα- 

ζ€ν. 

7 ζΐπεν  ούν  6 Ίησονς’ 

"Αφςς  αντην' 


€69  την  ημέραν  τον  ένταφιασμον 
μον  τ€τήρηκ£ν  αντό. 

8  τον 9 πτωχούς  γαρ  πάντοτ€  έχ€Τ€ 
μςθ'  έαντών. 


έμέ  δέ  ον  πάντοτε  έχ*τ€. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝ(τΕΙΛΟλΕ 


Νΐκαη  9· 
ΜαιΊϋ  3ΐ 

ΡβΓ.  ι. 


8ΕΟΤΙΟ  Ι,ΧΙΙΙ. 

Ρθ8ί6Γθ  (Ιΐε,  ΐά  €§1;  Νΐδειη  ηοηο  61  ίεπ3.  Ηεΐχίοΐϊΐεκίίε  ρπιπη,  ηιιίά  ΒείΗαηίδε 
εί;  ΙΙίεΐΌδοΙγιηίδ  αείιιηη  δΐί.  Α.  Ό.  30. 

,ΙΟΑΝΝΙδ  χϋ.  9 — ιι. 

9 ’Έγνω  ούν  δχλος  πολύς  εκ  τών  οι  αρχιερείς  ϊνα  και  τον  Λάζαρον 
Ιουδαίων  δτι  εκεί  εστί'  και  ήλθον  άποκτείνωσιν'  οτιπολλοίδι  αυτόν  ι 
ου  διά  τον  ' Ιησού  ν μόνον,  άλλ’  ϊνα  ύπηγον  των  Ιουδαίων,  και  επι- 
κοί τον  Λάζαρον  ιδωσιν,  δν  ηγει-  στευον  εις  τον  Ί ήσουν. 
ίο ρεν  εκ  νεκρών,  εβουλεύσαντο  δε 


3ΕΟΤΙΟ  ΕΧίν. 

Εεπα  δεευηάα,  Νίδαη  άεεΐπιο,  ηααίπάυο  αηίε  ηυαηη  ραδδυπίδ  βΓαί;,  Ιεπι- 
ρΐϋτη  ΐηνίδθΐ'Θ  ραΓαί  ^δΐΐδ  : ηιϋά  άείηεερδ  αείιιπι  δΐί,  εο  υδφίε  άυπι 
Βείΐιαηίαπι  τενεΐ'δυδ  εδ1;υ.  Α.  Ό.  30. 

Ματτη^ει  χχί.  ι — ιι.  14 — ι 7·  Μακοι  χϊ.  ι — ιι. 


ΝίΒ&η  ίο. 
Αρτίΐ.  ι. 
Γει·.  2. 

Ο'ΐΓ.  2\ϊ.  $θ'. 
Ρ.  Μ. 


ι Και  οτε  ηγγισαν 

εις  Ιεροσόλυμα, 
και  ηλθον  εις  Βηθφαγη 
προς  το  δρος 
των  Έλαιών, 

τότε  ό ’Ι^σο{»9  άπεστειλε  δυο  μα- 
θητάς , 

ί λεγων  αυτοΐς’ 

Π ορεύθητε  εις  την  κώμην  την 
απέναντι  υμών, 
καί  ευθεως 


Και  οτε  εγγίζουσιν  ι 

εις  "Ιερουσαλήμ, 
εις  Βηθφαγη  καί  Βηθανίαν 
προς  τδ  δρος 
τών  Έλαιών, 

αποστέλλει  δύο  τών  μαθητών  αυ- 
τού, 

καί  λεγει  αύτοΐς'  2 

* Υπάγετε  εις  την  κώμην  την 
κατέναντι  υμών, 
καί  ευθεως 

είσπορευόμενοι  εις  αυτήν 


I»  ΟίηίθΓ  1 ) ΐ Η8ΡΓ ΙίΐΐΐοΠΘΚ  η()8ΐΓ0,8,  Ι)ΐ88.  χϊί.  ν<)1.  ί.  4045  4°5·  Ρΐ’οΐβ^.  0»ρ.  IV.  Ρ&Γΐ.  ΐ. 
2 1 Η.  ΥΊάβ  οίίαηη  Ριιπιϋοΐίίπιιη  ΚχροπίΐΙοηβιη  ηοβίπΐϊη,  Υοΐ.  >.  (’κρ.  χϋ.  Ρηι*1.  ί.  ρ.  2θθ. 


ΡΑΚδ  ς>υΑΚΤΑ. 
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ΚυοΜ  χΐχ.  29 — 44 

,ΙοΑΝΝΙδ  ΧΠ.  12 — 3^' 

29  Κ αϊ  €γ£ν€το,  ώί  ήγγισβν 

Ττ/  Επαύριον  οχλος  πολνς  6 £λ-  ΐ2  Νίκ&η  ιο, 
λ\  ·<  \ < \ ·>  / Αρπί.  ι . 

6ων  €19  την  €ορτην,  ακονσαντ€9  Ρθγ,  2. 

δτι  %ργ€ταί  δ 'ίησοΰί  €19  'Ιβροσο- 

λνμα,  έλαβον  τα  β αία  των  φοίνί-  13 

κων , καί  έξήλθον  €19  ύπάντησιν 

αύτω’  καί  'έκραζον’  ' Ωσάν  να,  €υ- 

λογημένοί  ό £ργόμ€νο9  £ν  δνόματι 

Κυρίου , δ βασιλ€\)9  του  Ισραήλ. 

€ΐς  Βηθφαγή  καί  Β ηθανίαν 

7Γ ρδί  το  οροί 
το  καλουμβνον  Ελαίων, 
άτι  €στ€ΐλ€  δύο  των  μαθητών  αυτού , 

3©  ξίττών' 

*Ύπάγ€Τ€  €19  Γ7)ζ;  κατέναντι  κώμην , 

£ν  ή ζίσπ ορζνόμενοι 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙ €Μ 
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Μλττη^ι  χχϊ. 
εύρησετε  όνον  δεδεμενην, 
και  πώλον  μετ'  αυτής" 


Μαβοι  χΐ. 

€νρή(Τ€Τ€ 

πώλον  δεδεμενον, 
εφ'  ον  ούδείς  άνΟρώπ ων  κεκάθικε’ 


λύσαντες  άγάγετε  μοι . 

3 καί  εάν  τις  ύμΐν  εΐπη 

τι, 

ερεΐτε’  οτι  6 Κύριος 
αυτών  χρείαν  εχεί’ 
εύθεως  δε  άποστελεΐ  αυτούς. 

4 Ύούτο  δε  ολον  γεγονεν  ΐ να  πλη- 
ρωθη  το  ρηθεν  διά  τον  προφήτου, 

5 λεγοντος"  Είπατε  τη  θυγατρι  Σι- 
ών’  ιδού,  6 βασιλεύς  σου  ερχεταί 
σοι  πραύς,  καί  επιβεβηκώς  επι 
όνον,  καί  πώλον  υίδν  υποζυγίου. 

6 πορενθεντες  δε  οι  μαθηταί, 


λύσαντ*ες  αυτόν  άγάγετε. 
και  εάν  τις  νμΐν  εΐπη"  3 

τι  ποιείτε  τούτο  ; 
είπατε"  οτι  6 Κύριος 
αυτού  χρείαν  εχει’ 
και  εύθεως  αυτόν  άποστελεΐ  ώδε. 


άπηλθον  δε,  \ 

και  εύρον  τον  πώλον  δεδεμενον 
προς  την  θύραν,  εξω  επί  τού  άμφ- 
όδου’ 

και  λύουσιν  αυτόν. 


καί  τινες  τών  εκεί  εστηκότων  ελε-  $ 
γον  αύτοΐς" 

Τι  ποιείτε  λύοντες  τον  πώλον ; 

οι  δε  είπον  αύτοΐς  6 


και  ποιησαντες  καθώς  προσεταξεν 
αύτοΐς  δ Ιησούς, 

7 ηγαγον  την  όνον,  και  τον  πώλον, 


καί  επεθηκαν  επάνω  αυτών 
τα  ιμάτια  αύτών' 
καί  επεκάθισεν  επάνω  αυτών. 


καθώς  ενετεί λατο  6 Ί ησούς' 
καί  άφηκαν  αυτούς. 


και  ηγαγον  τον  πώλον 
προς  τον  ’Ι ησούν, 
και  επεβαλον  αύτώ 
τά  ιμάτια  αύτών’ 
και  εκάθισεν  επ'  αύτώ. 


ΡΑΚ8  ς)ϋΑΚΤΑ. 
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Ρυο.*  χίχ.  ,ΙοΑΝΝίδ  χϋ. 

εύρησετε 

πώλον  δεδεμενον, 
εφ'  ον  ούδεις  πώπ οτε  ανθρώπων 
εκάθισε’ 

λύσαντες  αυτόν  άγ  άγετε. 

3ΐ  καί  εάν  τις  υμάς  ερωτα’ 
διατί  λύετε ; 

ούτως  ερεΐτε  αύτω'  δτι  δ Κύριος 
αυτόν  χρείαν  εχει. 


32  άπελθόντες  δβ  οι  απεσταλμένοι 
ενρον  καθώς  εΐπεν  αυτοΐς. 


33  λυόντων  δε  αυτών  τον  πώλον , 
εΐπον  οί  κύριοι  αυτού  προς  αυτούς ' 

Τι  λύετε  τον  πώλον ; 

34  οι  δε  είπον 

'Ο  Κύριος  αυτού  χρείαν  εχει. 


35  και  ηγαγον  αυτόν  προς  τον 
Ίησούν, 

και  επιρρίφαντες  εαυτών 

τα  ίμάτια  επί  τον  πώλον  ευρών  δε  δ ' Ιησούς  όνάριον  Η 

επεβίβασαν  τον  Ίησούν.  εκάθισεν  επ'  αυτό’ 

καθώς  εστι  γεγραμμενον’ 

Μτ)  φοβοϋ , θύγατερ  Σιών'  *5 

δ 


II ΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΛΝΟΕΕΙΕ7Ε 
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Ματτηλ?ι  χχί. 


6 δ£  7 ίλεΐστος  0χλθ9 
έστρωσαν  εαυτών  τα  ιμάτια 
εν  τϊ)  όδω’ 

άλλοι  δ€  εκοπτον  κλάδους 
άπδ  των  δένδρων , 
και  εστρώννυον  εν  τη  δδω. 


οι  δε  όχλοι  οι  προάγοντες 
και  οι  άκολονθοϋντες 
εκραζον  λέγοντες'  'Ωσαννά 
τω  υιω  Ααβίδ' 
ευλογημένος  δ ερχόμενος 
έν  όνόματι  Κυρίου’ 


Μακπ  χϊ. 


πολλοί  δ€ 

τα  ιμάτια  αυτών  έστρωσαν 
εις  την  οδόν 

άλλοι  δε  στοιβάδας  έκοτττον 
εκ  τών  δένδρων, 
και  εστρώννυον  εις  την  οδόν. 


και  οι  προάγοντες 
και  οι  άκολονθοϋντες 
έκραζον  λέγοντες'  Ώσαννά' 

ευλογημένος  δ ερχόμενος 
έν  όνόματι  Κυρίου’ 


ΡΑΚ8  ς>ϋΑΚΤΑ. 
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Ρυο.®  χίχ. 


36  πορευομένου  δ£  αύτοΰ 

ϋπεστρώννυον  τά  ίμάτια  αυτών 
εν  τή  όδω. 


37  έγγίζοντος  δβ  αυτόν  ήδη  προς  τη 
καταβάσει  τον  ορούς  των  Έλαιών, 
ήρξαντο  άπαν  το  πλήθος  των  μα- 
θητών χαίροντες  αίνεΐν  τον  θεδν 
φωνή  μεγάλη  περί  πασών  ών  εΐδον 

38  δυνάμεων,  λεγοντες'  Ευλογημένος 
δ ερχόμενος  βασιλεύς  εν  όνόματι 
Κυρίου * ειρήνη  εν  οϋρανω,  και 

δόξα  εν  ϋψίστοις. 

39  καί  τινες  τών  Φαρισαίων  άπδ  του 
δχλου  είπον  προς  αϋτόν'  Διδά- 
σκαλε έπιτίμησον  τοΐς  μαθηταΐς 

4 ο σου . και  άποκριθεις  είπεν  αυτοΐς' 
Αέγω  ϋμΐν,  οτι  εάν  ουτοι  σιωπή- 
σωσιν  οι  λίθοι  κεκράξονται. 


.ΤοΑΝΝΙδ  ΧΠ. 

ίδον  6 βασιλεύς  σου  έρχεται, 
καθήμενος  επί  πώλον  δνον. 
ταϋτα  δε  οϋκ  εγνωσαν  οί  μαθηταί  ι6 
αυτοϋ  το  πρώτον  άλλ’  οτε  έδοξά- 
σθη  δ Ίησοϋς,  τότε  εμνήσθησαν 
ότι  ταϋτα  ήν  επ'  αϋτω  γεγραμμένα, 
καί  ταϋτα  έποίησαν  αϋτω. 


έμαρτϋρει  οϋν  δ δχλος,  δ ών  μετ  1 7 
αυτοϋ  οτε  τον  Αάζαρον  εφώνησεν 
εκ  του  μνημείου , καί  ήγειρεν  αϋτδν 
εκ  νεκρών. 

διά  τούτο  καί  ϋπήντησεν  αϋτω  δ ι8 
δχλος,  οτι  ήκουσε  τούτο  αϋτδν  πε- 
ποιηκέναι  τδ  σημεΐον. 


8 2 
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ΗΑΚΜΟΝΕΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ/Ε 


Ματτηλει  χχΐ. 


ώσαννά  εν  τοΐς  νψίστοις. 


Μακοι  χΐ. 

ευλογημένη  η ερχόμενη  βασίλεια  ίο 
εν  όνόματί  Κύριοι» 
τον  πατρός  ημών  Ααβίδ’ 
ώσαννά  εν  τοΓί  ύφίστοις. 


καί  είσήλθεν  εις  Ιεροσόλυμα  1 1 
ο Ίησοϋς , 

ιο  και  είσελθόντος  αυτόν  εις  Ιε- 
ροσόλυμα εσείσθη  ττάσα  η πόλις, 
ιι  λήγουσα·  Ύίς  έστιν  ουτος ; οι  δ£ 
όχλοι  έλεγον'  Ουτο'ί  έστιν  '\η~ 
σονς  6 7 τροφήτης,  ό άττό  Ναζαρέτ 
τής  Γαλιλαια?. 

και  εις  το  Ιερόν. 

14  και  7 τροσήλθον  αυτω  τυφλοί 
και  χωλοί  εν  τω  ιερω,  και  έθερά- 
ΐ5  πευσεν  αυτους.  ίδόντες  δβ  οι  αρχ- 
ιερείς και  οί  γραμματείς  τα  Θαυ- 
μάσια ά έπ οίησε,  και  τους  παΐδας 
κράζοντας  εν  τω  ιερω , και  λέγον- 
τας* 'ίΐσαννά  τω  υιφ  Ααβίδ’  ήγαν- 
ι ()άκτησαν,  και  είπον  αυτω'  ' Α- 
κούεις τί  ουτοι  λέγουσιν ; ό δβ 
' ίησοϋς  λέγει  αυτοΐς'  Ν αί’  ουδέ- 
ποτε άνεγνωτε,  ότι  εκ  στόματος 
νηπίων  καί  Οηλαζόντων  κατηρτίσω 


αίνον  ; 


ΡΑΚ3  (*)ΙΙΑΚΤΑ. 
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Ρυο^Ε  χΐχ. 


1 ΟΑΝΝΙ8  Χΐΐ. 


4ΐ  και  ώ?  τίγγισεν  ίόων  την  πόλιν 

42  έκλαυσζν  έπ'  αυτή,  λέγων’  "Οτι 
€6  έγνως  και  συ,  καί  γ€  έν  τη  η- 
μέρα σου  ταύτη,  τα  προς  ειρήνην 
σου'  νυν  δβ  έκρυβη  από  όφθαλ- 

43  μ&ν  σου.  οτι  ήξουσιν  ήμέραι  έπι 
σ€  καί  περιβαλοϋσιν  οΐ  έγθροί 
σου  γάρακά  σοι,  και  περικυκλώ- 
σουσί  σε,  και  συνέξουσί  σ€  πάν- 

44  τοθεν,  και  έόαφιοϋσί  σε,  και  τα 
τέκνα  σου  έν  σοί’  καί  ουκ  άφή- 
σουσιν  έν  σοι  λίθον  έπϊ  λίθω' 
άνθ'1  ών  ουκ  έγνως  τον  καιρόν  της 

έπισκοπής  σου. 


οι  ουν  Φαρισαίοι  εΐπον  προς  έαυ-  ΐ9 
τούς'  θεωρείτε  οτι  ουκ  ωφελείτε 
ουόέν ; ’&ε,  6 κόσμος  όπίσω  αυτοϋ 
απήλθεν. 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΕ/Ε 


Ματτη^ι  χχϊ. 


νϊ83ιι  ίο.  ι7  και  καταλιπων  αντους  έξήλθζν 

ΑρΓϋ.  I.  51  ' 

ΡεΓ.  2. 

Ρβιιΐΐο  αιιΐε 
8θ1Ϊ8  οεείΐ- 
8πηι. 


Μακοι  χΐ. 

και  περιβλϊψάμενος  πάντα, 
όψίας  τ/δη  ονσης  τής  ώρας, 
έξήλθίν 


(£υ)  της  πόΚζως 
6ΐ5  Βηθανίαν, 


και  ηύλίοθη  ίκύ 


€15  Βηθανίαν, 
μετά  των  δώδεκα. 


ΡΑΚδ  ί^υΑΚΤΑ. 
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^ 0ΑΝΝΙ8  χίϊ.  20 ϊ6. 


2ο  * Η σαν  δε  τινες,  "Ελληνες,  εκ  των 
άναβ αινόντων  ΐνα  προσκυνησωσιν 

2ΐ  εν  τη  εορτή,  οϋτοι  ουν  προσηλ- 
θον  Φιλίππω,  τω  άπό  Βηθσαϊδά 
της  Ταλιλαίας,  καί  ηρώτων  αυτόν, 
λεγοντες'  Κύριε  θ ελομεν  τον  Ίη- 

22  σουν  ίδεΐν.  ερχεται  Φίλιππος,  και 
λεγει  τω  Άνδρεα’  καί  πάλιν  Άν- 
δρεας  καί  Φίλιππος  λεγονσι  τω 

τ^Ίησοΰ.  δ δε  Ιησούς  άπεκρίνατο 
αυτοΐς,  λεγων’  Έλήλνθεν  η ώρα 
ΐνα  δοξασθη  δ νιος  τον  άνθρωπον. 

24  αμήν  αμήν  λέγω  νμιν,  εάν  μη  δ 
κόκκος  του  σίτον  πεσων  εις  την 
γην  άποθάνη  αυτός  μόνος  μενεΐ' 
εάν  δε  άποθάνη  πολυν  καρπόν 

25  φερει.  δ φιλών  την  ψυχήν  αυ- 
τόν άπολεσει  αυτήν  καί  δ μισών 
την  ψυχήν  αυτόν  εν  τω  κόσμω 
τούτω  εις  ζωήν  αιώνιον  φυλάξει 

26  αυτήν,  εάν  εμοί  διακονη  τις  εμοί 
άκολουθείτω,  καί  οπού  είμί  εγώ, 
εκεί  καί  δ διάκονος  δ εμδς  εσταΐ' 
καί  εάν  τις  εμοί  διακονη  τιμήσει 

27  αυτόν  δ πατήρ. 

Νυν  η ψυχή  μου  τετάρακται' 
καί  τί  είπω ; πάτερ  σώσδν  με  εκ 
της  ώρας  ταύτης'  άλλά  διά  τούτο 

28  ηλθον  εις  την  ώραν  ταύτην.  πάτερ 
δοξασόν  σου  το  όνομα. 

Ήλθεν  ουν  φωνή  εκ  τον  ουρά - 


νου'  Καί  εδόξασα,  καί  πάλιν  δο- 
ξάσω. δ ουν  όχλος,  δ εστώς  καί  ά-  29 
κουσας,  ελεγε  βροντήν  γεγονεναι' 
άλλοι  ελεγον'  ν Αγγελος  αυτω 
λελάληκεν.  άπεκρίθη  δ Ί^σοΰδ^ο 
καί  είπεν'  Ου  δι  εμε  αυτή  η φωνή 
γεγονεν,  άλλά  δι  υμάς,  νυν  κρί-  31 
σι?  Ιστι  του  κόσμον  τούτου'  νυν 
δ αρχών  του  κόσμου  τούτον  εκ- 
βληθή σ€ται  εξω.  κάγώ,  εάν  υψω-$2 
θώ  εκ  της  γης,  πάντας  ελκυσω 
προς  εμαυτόν.  τούτο  δε  ελεγε,  33 
σημαίνων  ποιώ  θανάτω  ημελλεν 
άποθνησκειν. 

Άπεκρίθη  αυτω  δ δχλος’  Ή-  34 
μεΐς  ηκουσαμεν  εκ  τοϋ  νόμον  οτι 
δ Χρίστος  μενει  εις  τον  αίώνα' 
καί  πώς  συ  λεγεις  οτι  δει  ύψωθη- 
ναι  τον  υίδν  τον  άνθρωπον  ; τις 
εστιν  ουτος  δ νιος  τον  άνθρωπον  ; 
εΐπεν  ουν  αυτοΐς  δ Ί ησοϋς’  *Ετι  35 
μικρόν  χρόνον  το  φως  μεθ'  υμών 
εστί’  περιπατεϊτε  εως  τδ  φως  ε- 
χε τ€,  Ϊνα  μη  σκοτία  υμάς  κατα- 
λάβη.  καί  δ περιπατών  εν  τη  σκο- 
τία ουκ  οΐδε  που  υπάγει,  εως  το  $6 
φώς  εχετε  πιστεύετε  εις  το  φώς, 
ΐνα  υιοί  φωτός  γενησθε.  ταντα 
ελάλησεν  δ Ιησούς,  καί  άπελθών 
εκρυβη  άπ  αυτών. 


ΝΪΗ,ΊΙΙ  ΙΟ. 
Αρπί.  ι. 

Ρ(ίΓ.  2. 

Οϊγ.  6Η.  ο'. 
Ρ.  Μ. 


ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 
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8ΕΟΤΙΟ  Ι,Χν. 

Ρεπά  ΙεΓίΐα,  Νίδΐιη  απάοείπιο,  ςιιαηάο  ίεπιρΙϋΓη  Γβνίθβπί;  ^βιΐδ,  Ιιιγπ  ΐη 
ΐΙίηθΓβ  αά  ΗΪ6Γθ8θ1γπιεΐΓη,  Ιιπη  ϊη  ίειηρίο,  ηυΐά  Β,οίιιπι  δί1;χ.  Α.Ό.  30. 

ΜαΤΤΗ^ΕΙ  XXI.  ΐ8 — 22.  12.  Ιβ· 


Πρωίας  δ 6 

έπανάγων  εις  την  πόλιν 
€7 τείνασε. 

και  ίόων  συκην  μίαν 

έπϊ  τής  οδοί 
ήλθεν  έπ'  αυτήν 

και  ουόέν  εύρεν  έν  αυτή 
εί  μη  φύλλα  μόνον. 

και  λύγ€ΐ  αύτή' 

Μ ηκέτι  έκ  σου 
καρπός  γένηται  εις  τον  αιώνα. 

και  έξηράνθη  παραχρήμα  η συκη 
2ο  και  ι όόντες  οι  μαθηταϊ  έθαύμα- 
σαν,  λέγοντες’  Πώί  παραχρήμα 
2 1 έξη ράνθη  η συκη  ; άποκριθεϊς  δε 
δ Ιησούς  ειπεν  αυτοΐς'  ’ Αμήν 
λέγω  ύμΐν,  έάν  εχητε  πίστιν,  και 
μη  όιακριθήτε , ου  μόνον  τό  της 
συκής  ποιήσετε,  άλλα  καν  τω  όρε ι 
τούτω  εΐπητε’  άρθητι , και  βλή- 
Οητι  εις  την  Θάλασσαν  γενήσεται7\ 
2 2 και  πάντα  όσα  άν  αίτήσητε  εν  τη 
προσευχή  πιστεύοντες  λήψεσθεΆ, 


ΜαΚΟΙ  XI.  12 — 19· 

Και  τή  επαύριον  \ι 

έξελθόντων  αυτών  από  Βηθανίας 
έπείνασε. 

και  ίόό)ν  συκην  μακρόθεν  13 

εχουσαν  φύλλα 

ήλθεν, 

εί  άρα  ευ  ρήσε  ι τι  εν  αύτή' 
καί  έλθων  επ'1  αυτήν 
ούόέν  εύρεν 
εί  μη  φύλλα’ 
ου  γάρ  ήν  καιρός  σύκων. 
και  άποκριθεϊς  δ ' Ιησούς  14 

€177 εν  αύτή' 

Μηκέτι  εκ  σού 

εις  τον  αιώνα  μηόεϊς  καρπόν  φάγοι. 
και  ήκουον  οι  μαθηταϊ  αυτού. 


Νΐ8»η  ιι.  ι8 
Αριϊΐ.  2. 

Ρργ.3. 

Οϊγ.  $1ι.  ο'. 

Α.  Μ. 

*9 


οιγ.  Ηοΐίκ  ΐ2  Καϊ  είσήλΟεν  ό Ιησούς  εις  τό  ιερόν 

ογΙιιιτι.  5 Η . „ Λ ν , , . 

4</.  λ.  μ.  τ ον  θεού · και  εξεβαλε  πάντας 


Και  έρχονται  εις  Ιεροσόλυμα.  15 
και  είσελθων  ό Αησούς  εις  τό  ιερόν 
ήρξατο  έκβαλλε ιν 


χ (:Γ.  I >ΐκ^.  χχχΐχ.  ν<>1.  ΐϋ.  89·  V νίιΐο  Ρηι’8,1).  Εχροκίί.  ηοδίπιιτι,  ν<)1.  ϋί.  388,  βΐ  899. 
7.  ΙΜ<1.  ν«1.  ϋ.  1 6-2,  <;1  κ«|(|.  Λ Η»ΐ(1.  Υοΐ.  ϋ.  3 74? 


ΡΑΚ3  βϋΑΒΤΑ. 


Ρυο.®  χΐχ.  45 — 4^· 


Και  έίσζλθων  619  το  ίζρον 
ηρξατο  εκβάλλϊίν 


ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟτΕ 
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Ματτηλ;ι  χχΐ. 

τους  πωλονντας  και  αγοράζοντας 
εν  τω  ιερω, 

και  τάς  τρα πίζας  των  κολλυβι- 
στών κατεστρεψε, 
και  τάς  καθεδρας  των  π ωλουντων 
τάς  περιστεράς. 

13  και  λεγει  αυτοϊς' 

Γεγραπται' 

'Ο  οΐκός  μου  οΐκος  προσευχής 
κληθήσεταΐ' 

υμείς  δε  αυτόν  εποιήσατε 
σπήλαιον  λρστών. 


Μακοι  χΐ. 

τους  7 τωλοϋντας  καί  αγοράζοντας 
εν  τω  Ιερω, 

καί  τάς  τράπεζας  των  κολλυβι- 
στών, 

και  τάς  καθεδρας  των  πωλουντων 
τάς  περιστεράς , κατεστρεψε. 

καί  ουκ  ήφιεν  ΐνα  τις  διενέγκΐ}  ι6 
σκεύος  διά  του  ιερού, 
και  εδίδασκε,  λεγων  αυτοϊς'  »7 
Ου  γεγραπται,  οτι 
6 οΐκός  μου  οΐκος  προσευχής 
κληθήσεται 
πάσι  τοΐς  εθνεσιν ; 
υμείς  δε  εποιήσατε  αυτόν 
σπήλαιον  λτ\στων. 

καί  ηκουσαν  οί  γραμματείς  καί  οί  ιβ 
αρχιερείς ' 


και  εζήτουν  πώς  αυτόν  άπολεσου - 
σιν. 


εφοβοΰντο  γάρ  αυτόν ' 
οτι  πας  6 όχλος  εξεπ λήσσετο 
επι  ττ/  διδαχή  αυτοϋ. 
καί  οτε  όψε  εγενετο  εξεπορευετο  «9 
εζω  τής  πόλεως. 


Νϊδ3Ι1  II. 
Αρί-ϋ.  2. 
ΡεΓ.  3· 

ΟΪΓΟΕ  δοΐΐδ 

οοοΕβιπη. 

όΙΐ.Ιΐ'.Ρ.Μ. 


ΡΑΚ8  ^υΑΚΤΑ. 


267 


Ρυο^Ε  χίχ. 

τοί/9  πωλοϋντας  εν  αύτω 
καί  αγοράζοντας , 


46  λεγων  αυτοΐς' 

Γ εγραπται' 

Ο οικο 9 μου  οΊκος  προσευχής 
εστιν' 


υμείς  δε  αυτόν  εποιήσατε 
σπήλαιον  ληστών. 


47  καί  ήν  διδάσκων  το  καθ'  ημέραν 
εν  τω  ιερω.  οϊ  δε  αρχιερείς  καί 
οι  γραμματείς  εζήτουν  αυτόν  άπο- 

λεσαι , 

καί  οί  πρώτοι  του  λαοϋ’ 

48  και  ουχ  ευρισκον  το  τι  ποιήσωσιν' 

6 λαός  γάρ  άπας  εζεκρεματο 
αυτόν  άκούων. 


ΗΑΒ,ΜΟΝΙλΕ  ΕΥΛΝΟΕΕΙΟ/Ε 


Νΐδ&η  12. 
Αριϊΐ.  3. 
Ρκγ.  4· 
Οϊγ.  5Η.ο', 
Α.  Μ. 
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8ΕΟΤΙΟ  ΙιΧΥΙ. 


Μαηε,  ίεπιι  (ΐιι&ϊΐει,  Νΐδαη  (Ιιιοάεεΐηηο,  Γενεϊΐεηΐίβιΐδ  ΙΙϊβΓοβοΙγιη&ηι 
3εδΐι  εί  άαοάεεΐπι  άίδείρυΐίδ,  εοΐΐοφίίιιιη  άε  ίίειι  ί{ΐΐ36  ρπάΐε  εχιιπιεΓ&Ι 
ΓβάϊηΙβ^Γειί:  ΡεΙπίδ^.  Α.  Ώ.  30. 


ΜαΚΟΙ  XI.  20  — 2 6. 


2ο  Κ αι  7Γ ρωϊ  παραπορευόμενοι  εί- 

δον  την  συκην  έξηραμμέν ην  έκ 
2ΐ  ριζών,  καί  άναμνησθείς  δ Πέτρος 
λέγει  αυτω'  'Ραββί  ϊδε,  η συκη 
22  ην  κατηράσω  έξηρανται.  και  άπο- 
κριθείς  ο Ιησούς  λέγει  αντοΐς' 
23,Έχ€Τ6  πίστιν  Θεόν,  αμήν  γαρ 
λέγω  υμΐν , δτι  δ?  άν  εΐπη  τω 
ορει  τοντω'  άρθητι,  καί  βληθητι 
εις  την  θάλασσαν  καί  μη  διακριθη 
εν  τη  καρδία  αυτόν , άλλα  πι- 
στενση  οτι  ά λέγει  γίνεται,  έσται 


αυτώ  δ εάν  έίπη0.  διά  τούτο  λέγω  24 
υμΐν,  ττάντα  όσα  αν  προσευχόμε- 
νοι  αίτεϊσθε  πιστεύετε  οτι  λαμβά- 
νετε" και  εσται  υμΐνά.  καί  όταν  25 
στηκητε  προσευχόμενοι  άφίετε,  εί 
τι  εχετε  κατά  τινος'  ΐνα  και  δ 
πατήρ  υμών,  δ εν  τοΐς  ουρανοΐς. 
άφη  υμΐν  τά  παραπτώματα  υμών, 
εί  δε  υμείς  ουκ  άφίετε,  ουδέ  δ 26 
πατήρ  υμών,  δ εν  τοΐς  ούρανοΐς, 
αφήσει  τά  παραπτώματα  υμών. 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΧΥΙΙ. 


ΑΐϊίβυΙειηίΊ  ΐη  ίεπιρίο  άεβιι,  ί&πκριε  αά  άοεεηάιπη  δεβε  εοΐϊΐραΓαηΐί, 
δγηεάπιπη  3ιιά860ππη  εαπι  ίηΙεπΌ^Β,ίΐοηε,  ηα&η&ιη  ίΐυείοπίίΐΐε  ΐδίδεε 
ίΐ^εΐ’εΐ;,  δΐιρεΓνεηίυηΐ  : φύβιΐδ  ηνιοιηοάο  ΓεδροηάεπΙ.  Α.  Ώ.  30. 


2 3 


Ματτη,έι  χχΐ.  23— 32· 


Και  έλθόντι  αυτώ  εις  το  ιερόν 


Μακοι  χΐ.  27 — 33· 

Και  έρχονται  πάλιν  εις  Ίερο-  27  Νίβω»  Ι2· 

ΑρπΙ.  3· 

σολυμα.  γ<±γ.  4· 

ΟΪΓΟα  8θ1ίϋ 
ΟΓΐυιη. 

ν , , ^ „ 31ι.49'.α.μ. 

και  εν  τω  ιερω  περιπατουντος 
αυτόν, 


προσηλθον  αυτώ  διδάσκοντι 
οι  αρχιερείς 

καί  οι  πρεσβυτεροι  τον  λαοϋ, 
λέγοντες’ 


έρχονται  προς  αυτόν 
οι  αρχιερείς  καί  οι  γραμματείς 
καί  οι  πρεσβυτεροι * 
καί  λέγουσιν  αυτω'  2$ 


Έι>  ποία  εξουσία  ταϋτα  ποιείς ; ποία  εξουσία  ταυτα  ποιείς  ; 

ί!οηί’«|·  1)ίκΚ0Ι'ΐΗΐΐθΙ1(·Η  ΙΙΟΚίΓΗΚ,  ])Ϊ88.  χΐ.  νοί.  ϋϊ.  109. 

Γ νϊίΐο  Ι';ιπιΙ)οΙ;ιηιιη  Κχροκίΐ.  Υοΐ,  ϋ.  162,  οΐ  1 1>ΐ(1.  Υοΐ.  ϋ.  374)  εί  καα. 
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Ι^υοΜ  χχ.  ι — 8. 


ι Και  εγ  ενετό  εν  μια  των  ημέρων 
εκείνων,  διδάσκοντος  αυτόν  τον 
λαδν  εν  τω  ι €ρω, 
και  ευαγγελιζομενον , 
επεστησαν 

οι  αρχιερείς  και  οι  -γραμματείς 
συν  τοΐς  πρεσβυτεροις, 

2 και  €177 ον  προς  αυτόν  λέγοντες' 
Εΐ7Τ€  η μ ΐν 

εν  ποία  εξουσία  ταϋτα  ποιείς  ; 
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ΗΑ11ΜΟΝΙ7Κ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΤΕ 


Ματτηλει  χχί. 

και  τίς  σοι  (ίδωκε  την  εξουσίαν 
ταύτην  ; 

24  άποκριθεις  δε  6 Ίησον ς 
€ί'7Γ€ν  αύτοϊς’ 

Ε ρωτήσω  υμάς  κάγώ 
λόγον  ενα, 
όν  εάν  εΐπητε  μοι 
κάγω  νμϊν  ερώ  εν  ποια  εξουσία 
ταντα  ποιώ. 

2$  το  βάπτισμα  Ίωάννου  πόθεν  ην  ; 
εξ  ούρανοϋ,  η εξ  ανθρώπων  ; 

οι  δε  διελογίζοντο  παρ'  εαντοΐς, 
λεγοντες' 

Έάν  εΐπωμεν’  εξ  ούρανοϋ’ 
ερεΐ  ημϊν' 

διατί  ουν  ουκ  επιστενσατε  αυτω  ; 

26  εάν  δε  εϊπωμεν’  εξ  ανθρώπων 

φοβονμεθα  τον  όχλον' 

7 τάντες  γάρ  εγουσι  τον  'Ιωάννην 
ώς  προφήτην. 

27  και  άποκριθεντες  τω  Ίησοϋ  είπον' 

Ο ύκ  οΐδαμεν. 
εφη  αυτοϊς  και  αυτός’ 

Ούδϊ  εγώ  λέγω  νμιν 
εν  ποια  εξουσία  ταντα  ποιώ. 

Ματτη,ει 

28  Τι  δ£  νμϊν  δοκεΐ ; άνθρωπος 
εΐγε  τέκνα  δυο , και  προσελθών  τω 
πρώτω  εΐπε’  Ύεκνον  ύπαγε,  σή- 
μερον εργάζου  εν  τω  άμπελώνί 

2()  μου.  6 δε  άποκριθεις  είπεν'  Ού 
θέλω,  ύστερον  δε  μεταμεληθείς 
3°  άπηλθε.  και  προσελθών  τω  δευ- 


Μακοι  χί. 

και  τις  σοι  την  εξουσίαν  ταντην 
εδωκεν, 

ΐνα  ταντα  ποιης ; 

6 δβ  Ίησοϋς  άποκριθεις  29 

είπεν  αύτοις’ 

Έπερωτησω  υμάς  κάγώ 
ενα  λόγον, 
και  άποκρίθητε  μοι 
και  ερώ  νμϊν  εν  ποία  εξουσία 
ταντα  ποιώ. 

το  βάπτισμα  Ίωάννου  3° 

6^  ουρανοί)  ην,  η εξ  άνθρώπων  ; 
άποκρίθητε  μοι. 

καί  ελογί ζοντο  προς  εαυτού ς,  31 

λεγοντες' 

'Εάν  εΐπωμεν  εξ  ούρανον' 
ερεϊ' 

διατί  ούν  ουκ  επιστενσατε  αντώ  ; 
άλλ'  εάν  εΐπωμεν  εξ  άνθρώπων  3 2 
εφοβοΰντο  τον  λαόν’ 
άπαντες  γάρ  εΐχον  τον  'Ιωάννην 
οτι  όντως  προφήτης  ην. 
και  άποκριθεντες  λεγουσι  τω  ']η-  33 
σοΰ' 

Ουκ  οΐδαμεν. 

και  ό Ίησοϋς  άποκριθεις  λεγει  αύ- 
τοΐς' 

Ουδέ  εγώ  λέγω  ύμΐν 
εν  ποια  εξουσία  ταντα  ποιώ. 

χχί.  28 — 32· 

τερω  είπεν  ωσαύτως,  δ δ£  άπο~ 
κριθεΐς  εΐπεν’  Έγώ  κύριε,  και 
ουκ  άπηλθε.  τις  εκ  τών  δύο  εποί-  31 
ησε  το  θέλημα  του  πατρός  ; λδ- 
γουσιν  αύτω’  Τ)  πρώτος,  λεγει 
αυτοϊς  ό Ί ησοϋς’  ' Αμήν  λέγω 
ύμϊ ν,  ότι  οι  τελώΐ'αι  καί  αι  πόρναι 
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Ιιυο^Ε  χχ. 

τ)  τι?  €(ττιν  ό δούς  σοι  την  Εξου- 
σίαν τ αυτήν  ; 

3 άποκριθεις  δε 
είπε  προς  αύτούς' 

Έρωτήσω  υμάς  κάγώ 
Ενα  λόγον, 
και  617 τατΕ  μοι. 

4 το  βάπτισμα  Ίωάννου 

Εξ  ουρανοϋ  ην,  η Εξ  ανθρώπων  ; 

5 οί  δε  συνελογίσαντο  προς  εαυτούς, 

λεγοντες’ 

'Ότι  Εάν  εΐπωμεν  Εξ  ουρανοϋ · 

6/561* 

διατι  ουι>  ουκ  ε77ΐστευσαΓε  αύτω  ; 

6 Εάν  δε  είπωμεν’  Εξ  ανθρώπων * 

7ταί  6 λαδ?  καταλ ισάσει 

7τε7τει σμΕνος  γάρ  Εστιν  Ίωάννην 
προφήτην  είναι. 

7 και  άπ€κρίθησαν 

μη  ειδεναι  πόθεν. 

8 και  ό Ίησουί  ειπεζ’  αύτοΐς' 

Ουδέ  Εγώ  λΕγω  ύμΐν 
Εν  ποια  Εξουσία  ταϋτα  ποιώ. 

Ματτη^ει  χχΐ. 

προάγουσιν  υμάς  εις  την  βασι-  τελώναι  και  αι  πόρναι  Επίστευσαν 
32  λει αν  του  Θεοί),  ήλθε  γάρ  προς  αυτω’  υμείς  δε  ι δόντες  ου  μετε- 
υμάς  Ιωάννης  Εν  οδω  δικαιοσύνης,  μεληθητε  ύστερον,  του  πιστεϋσαι 
και  ούκ  Επιστεύσατε  αυτω’  οι  δε 


αυτω. 


Νίβαη  ΐ2 
Αρπί.  3· 
ΡβΓ.  4· 
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8ΕΟΤΙΟ  ΕΧνίΙΙ. 

Μοχ  ϋύ  ρα,Γ&βοΙαδ  (Ιεηυο  86  εοηίεΓεηδ  άυαδ  εάΐδδεπί,  ιιίΓαπίφίε  &ά  Γε^ηΐ 
ιηγδίεπει  ρεηΐηεηίειη  ; ρππιαιη  ίπ1)ϋδ  Εναη^εΚδΙΐδ  εοππΏΐιηεπι,  ςιΐίε 
εΐοεαία  οοΐοηΐδ  ςιπβιΐδΐΐ&ϊη  νίηεα  ςιιΐβιΐδ  (1ε  εααδΐδ  ίρδΐδ  αυΓεΓεικΙα, 
αΐϋδααε  ίΐίΐάΐεεηάα,  εδβεί:  άεείαι-ίΐΐ:  <*.  (^υκ;  Κειηε  ραΓαβοΙαιη  βεευίίΐ 


δαπΐ.  Α.  Ό.  30. 

Ματτη^ει  χχί.  33 — Φ· 

. 33  ’Άλλην  παραβολήν  άκούσατε , 

άνθρωπός  τις  ην  οικοδεσπότης , 
όσης  εφύτενσε ν αμπελώνα, 

καί  φραγμόν  αύτω  περιεθηκε, 
καί  ώρυξεν  εν  αύτω  ληνόν, 
καί  ωκοδόμησε  πύργον 
καί  εξέδοτο  αυτόν  γεωργούς, 
και  άπεδημησεν. 

34  οτε  δε  ηγγισεν  ό καιρός  των  καρ- 

πών, 

άπεστειλε  τους  δούλους  αυτόν 
προς  τούς  γεωργούς , 
λαβεϊν  τούς  καρπούς  αυτόν. 

35  και  λαβόντες  οι  γεωργοί  τούς  δού- 

λους αυτόν 
όν  μεν  εδειραν, 

0ν  δβ  άπεκτειναν,  όν  δε  ελιθοβό- 
λησαν. 

36  πάλιν  άπεστειλε  ν 

άλλους  δούλους, 
πλείονας  τών  πρώτων ’ 
και  εποίησαν  αυτούς  ωσαύτως. 


β Γ)η  Ηηο  Ρ&ι·ίΐΙ»ο1β,  νίίΐβ  Ρ»Γβ1)ϋ1αΓαπι 
1—38  : 38—45  : 45"101· 


ΜαΚΟΙ  χϋ.  I 12. 

Και  ηρζατο  αύτοΐς  εν  παραβο-  ι 
λαι?  λεγειν' 

Αμπελώνα  εφύτενσεν  άνθρωπος, 

και  περιεθηκε  φραγμόν, 
και  ώρνξεν  ύποληνιον, 
και  ωκοδόμησε  πύργον 
και  εξέδοτο  αυτόν  γεωργοϊς, 
και  άπεδημησε. 

και  άπεστειλε  προς  τούς  γεωργούς  2 

τώ  καιρω  δούλον, 

ΐνα  παρά  τών  γεωργών  λάβη  άπό 
τού  καρπού  τού  άμπελώνος. 
οι  δε  λαβόντες  αυτόν  3 

εδειραν, 

καί  άπεστειλαν  κενόν, 
καί  πάλιν  άπεστειλε  προς  αυτούς  4 
άλλον  δονλον' 

κάκεΐνον  λιθοβολησαντες  εκεφα- 
λαίωσαν, 

και  άπεστειλαν  ήτιμωμ ενον. 
καί  πάλιν  άλλον  άπεστειλε'  5 
κάκεΐνον  άπεκτειναν 

Εχροκίΐίοηβπι,  Υοΐ.  ν.  Ρπι-Ιβιη  ρπιππηι, 
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Ρυο^Ε  χχ.  9 — τ9· 

9 ’Ήρξατο  δε  προς  τον  λαόν  λε- 
γειν  την  παραβολήν  τ αυτήν. 


"Ανθρωπός  τις  εφυτευσεν  αμπε- 
λώνα, 


καί  εξεδοτο  αυτόν  γεωργοΐς , 
και  άπεδημησε  χρόνους  Ικανούς. 
ίο  καί  εν  καιρω 


άπεστειλε  προς  τους  γεωργούς  δοϋ- 
λον, 

ϊνα  από  του  καρπού  του  άμπελώ- 
νος  δώσιν  αυτω. 
οί  δβ  γεωργοί 


δει ράντες  αυτόν 


εζαπεστείλαν  κενόν, 
καί  προαεθετο  πεμψαι 
ετερον  δούλο  ν’ 


οί  δε  κάκεΐνον  δε ίραντες  καί  άτι- 
μάσαντες 

εξαπεστείλαν  κενόν, 
ΐ2  και  προαεθετο  πεμψαί  τρίτο  ν’ 
οί  δε  καί  τούτον  τραυματία αντες 
εξεβαλον . 


τ 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΛΕ 


Ματτη,ει  χχΐ.  Μακοι  χϋ. 

καί  πολλούς  άλλους,  τους  μεν  δε- 
ροντες,  τους  δε  άποκτείνοντες. 
ετι  ουν  ενα  υιόν  εγων  αγαπητόν  6 
αυτοϋ 


37  ύστερον  δε  απεστειλε  προς  αυτούς 

τον  υιόν  αυτοϋ,  λεγων' 
Έντραπήσονται  τον  υίόν  μου. 

38  οί  δ€  γεωργοί,  ίδόντες  τον  υιόν, 

εΐπον  εν  εαυτοΐς’ 

Οϋτός  εστιν  6 κληρονόμος ' 
δεύτε,  αποκτείνωμεν  αυτόν, 
καί  κατάσχωμεν  την  κληρονομιάν 
αυτοϋ. 

39  και  λαβόντες  αυτόν 
εξεβαλον  εξω  τοϋ  αμπελώνος, 

καί  απεκτειναν. 

4ο  όταν  ουν  ελθη  6 κύριος  τοϋ  αμπε- 
λωνος, 

τί  ποιήσει  τοΐς  γεωργοΐς  εκείνοις ; 

4ΐ  λεγουσιν  αυτω’ 

Κακούς  κακώς  απολεσει  αυτους, 

και  τον  αμπελώνα  εκδόσεται 
άλλο ις  γεωργοΐς, 
ο'ίτινες  άποδώσουσιν  αϋτω  τούς 
καρπούς  εν  τοΐς  καιροΐς  αυτών. 

42  λεγει  αύτοΐς  ό ’Ι ησοϋς’ 
Ούδεπότε  ανίγνωτε 
ίν  ταΐς  γραφαΐς' 


απεστειλε  καί  αυτόν  προς  αυτούς 
έσχατον,  λεγων'  "Ο τι 
έντραπήσονται  τον  υιόν  μου. 

εκείνοι  δ€  οί  γεωργοί  7 

€17 τον  προς  εαυτούς * "Οτι 

ουτός  εστιν  ό κληρονόμος' 
δίοτβ,  αποκτείνωμεν  αυτόν , 
καί  ημών  εσται  η κληρονομιά. 

και  λαβόντες  αυτόν 
απεκτειναν 

και  εξεβαλον  εξω  τοϋ  αμπελώνος. 

τί  ουν  ποιήσει  9 

ό κύριος  τοϋ  αμπελώνος  ; 

ελεύσεται, 

καί  απολεσει  τούς  γεωργούς, 

κοίι  δώσει  τον  αμπελώνα 
αλλοις. 


ουδέ  την  γραφήν  ταύτην  ανεγνωτε'  ίο 


ΡΑΚδ  (31ΙΑΚΤΑ. 
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Ρυο,Ε  χχ. 


ΐ3  €Ϊτγ€  δε  δ κύριος  τον  άμπελώνος’ 
Ύί  ποιήσω  ; 

πεμψω  τον  υιόν  μον,  τον  αγαπη- 
τόν' 


ισω$·  τούτον  ιδόντες  εντραπήσον- 
ταο. 

Η ιδόντες  δε  αυτόν  οί  γεωργοί 
δι ελογίζοντο  προς  ξαντούς,  λε- 
γοντες' 

Οΰτός  εστιν  ό κληρονόμος" 
δείτε,  άποκτείνωμεν  αυτόν , 
ΐνα  ημών  γενηται  η κληρονομιά. 


15  και  εκβαλόντες  αυτόν  εξω  τον  αμ- 
πελώνος  απεκτειναν. 


τι  ουν  ποιήσει  αυτοΐς 
6 κύριος  τον  αμπελώνος  ; 

ι6  ελεύσεται, 

καί  άπολεσει  τους  γεωργούς 
τουτους, 

και  δώσει  τον  αμπελώνα 
αλλοις . 

ακουσαντες  δε  εΐπον'  Μ ή γενοιτο, 

*7  ό δε  εμβλεψας  αυτοΐς  εΐπε4 
Ύί  ουν  εστι  τό  γεγραμμενον  τούτο 

τ 2 


II ΜΙΜΟΝ ΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΛΕ 


ΝΙπαπ  ι: 
Λ|ιγΙΙ.  3· 
Κ«τ.  4- 
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Ματτηλει  χχΐ. 

Αίθον  ον  απ δοκίμασαν  οι  οικοδο- 
μοΰντες, 

ουτος  έγενηθη  εις  κεφαληνγωνίας ; 

παρα  Κύριου  έγένετο  αυτη' 
και  εστι  θαυμαστή  εν  οφθαλμοί ς 
ημών. 

43  δια  τούτο  λέγω  υμίν,  οτι  αρθησε- 
ται  άφ’  υμώυ  ?;  βασιλεία  τον  Θεοϋ, 
και  όοθησεται  'έθνει  ποιοϋντι  τους 

καρπούς  αυτής. 

44  και  ό πεσων  έπι  τον  λίθον  τούτον 

συνθλασθησεταΐ' 
έφ’  ον  δ’  αν  πέση 
λικμησει  αυτόν. 

45  και  άκουσαντες  οι  αρχιερείς  και 
οι  Φαρισαίοι  τας  παραβολας  αυτόν 

εγνωσαν  οτι  περί  αυτών  λέγει. 

46  και  ζητονντες 

αυτόν  κρατησαι 

έφοβηθησαν  τους  όχλονς' 
έπεώη  ώ?  προφήτην  αυτόν  εΊ χον. 


Μακοι  χϋ. 

Αίθον  ον  απεόοκίμασαν  οι  οικοδο- 
μουντες, 

ουτος  έγενηθη  εις  κεφαλήν  γωνίας ; 

παρα  Κυρίου  έγένετο  αυτη’  ιι 
και  έστι  θαυμαστή  έν  όφθαλμοΐς 
ημών. 


και  έζητονν  ι 2 

αυτόν  κρατησαΐ’ 
και  έφοβηθησαν  τον  όχλον’ 
εγνωσαν  γαρ 

οτι  προς  αυτους  την  παραβολήν 

'ί' 

667Γ6. 

και  αφέντες  αυτόν  άπηλθον. 


δΕΟΤΙΟ  ΚΧΙΧ. 

ΑΙΙοΓαπι  ραπχΙ)θ1ίΐπι  δοΐαδ  δυΕ]ιιη®·ίΐ;  ΜαίΐΙΐδευδ,  εαπι  δεΐΐίεεί  ηυα,  ρι*ορο- 
δίΐο  οοηνΐνίδ  φΐίβιΐδάαιη  βριιΐΐ  ηαρίίαΐΐδ  οοππώθγοιο,  ΐηνΐίΣΐίΐοηε  σι  ρπιΐδ 
νοεαίΐδ,  δπα,  ίρδοπιπι  ουΙρΣί,  αά  αΐΐοηοδ  Ιτεκίδίαία,  ηαίά  είΐΣίπι  ΐηΙβΓ  Ιιοδ 
ϊρδΟδ  νβδίϊδ  ηαρίΐίΐΐΐδ  δίνε  ρπεδεηΐίίΐ,  δίνε  ΣώδεηΙΐα,  δαί)  ΐρδυηη  εοηνίνϋ 
Ιεπιρυδ  άίδοπιηππβ  ίαεΙαΓα,  δίί  οδΐεηάίίιΐΓ  Λ.  Ό.  30. 

ΜΑΤΤΗΛίΙ  χχϋ.  I 14· 

Και  άποκριθεις  ο Ίησοϋς  πό-  λέγων'  'ίΐμοιώθη  η βασιλεία  των  ί 
λιν  ειπεν  αυτοις  έν  παραβολαΐς,  ουρανών  άνθρωπω  βασιλει,  οστις 
1 νΐ(Ιο  Ρηγη1)ο1ηπιγπ  Εχροκίΐΐοηοηη  ηοχίπιηι,  νοί.  ν.  ΡαιΊβιτι  ρηιηιιιη,  102-143  : 

143-158:  158-19°· 
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Ευο.®  χχ. 

λίθον  ον  απ δοκίμασαν  οι  οικοδο- 
μοΰντες, 

οντος  εγενήθη  εις  κεφαλήν  γωνίας; 


ι8  πας  ό πεσων  επ  εκείνον  τον  λίθον 
συνθλασθήσεταΐ’ 
εφ  ον  ο αν  πεση 
λικμήσει  αυτόν. 


• 9 καί  ε ζήτησαν  οι  αρχιερείς  καί  οι 
γραμματείς 

επιβαλείν  επ’  αυτόν  τάς  χεΐρας 
εν  αυτή  τή  ώρα' 
καί  εφοβήθησαν  τον  λαόν * 

εγνωσαν  γαρ 

ότι  7 τρός  αυτούς  την  ιταραβολήν 
ταντην  είπε. 


Ματτη^ει  χχϋ. 


εποίησε  γόμους  τώ  υιω  αυτοί). 

3 και  απεστειλε  τους  δούλους  αυτού 
καλεσαι  τούς  κεκλημενους  εις  τούς 
γόμους ' καί  ούκ  ήθελον  ελθεΐν. 

4 πάλιν  απεστειλεν  άλλους  δούλους, 
λέγων'  Είπατε  τοΐς  κεκλημενοις' 
ιδού,  τό  αριστόν  μου  ιμοίμασα, 
οι  ταύροι  μου  καί  τα  σιτιστα  τε- 
θυμενα,  καί  πάντα  ετοιμα’  δεύτε 


εις  τούς  γόμους,  οι  δε  αμελ ?/-5 
σαντες  απήλθον,  6 μεν  εις  τον 
ίδιον  αγρόν,  6 δε  εις  την  εμπο- 
ρίαν αυτού·  οι  δε  λοιποί , κράτη-  6 
σαντες  τούς  δούλους  αυτού , ύβρι- 
σαν καί  απεκτειναν.  ακούσας  δε  7 
6 βασιλεύς  ωργίσθη'  καί  πεμψας 
τα  στρατεύματα  αυτού  απώλεσε 
τούς  φονεις  εκείνους,  καί  την  πό- 
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ΗΛΚΜΟΝΙΛί  ΕΥΛΝΟΕΕΗ’Λί 


Νΐδαη  ΐ2 
Αρπί.  3· 
Ρ6Γ.  4· 


Ματτητει  χχϋ. 


8 λιν  αυτών  ένέπρησε.  τότε  λέγει 
τοΐ ς δούλου  αύτοϋ'  'Ο  μβν  γάμος 
έτοιμός  έστιν,  οι  δε  κεκλημένοι 

9 ουκ  η σαν  άξιοι.  πορεύεσθε  ούν 
επί  τάς  διεξόδους  των  οδών,  και 
όσους  άν  εύρητε  καλέσατε  είς  τους 

ίο  γόμους,  και  έξελθόντες  οι  δούλοι 
εκείνοι  εις  τάς  οδούς  συνηγαγον 
7 τάντας  όσους  εύρον,  πονηρούς 
τε  καί  αγαθούς ' και  έπλησθη  ό 
ιι  γάμος  άνακειμένων.  είσελθών  δε 
6 βασιλεύς  θεάσασθαι  τούς  άνα- 


κειμένονς  είδεν  έκεϊ  άνθρωπον 
ουκ  ένδεδυμένον  ένδυμα  γάμον, 
και  λέγει  αύτω'  Εταίρε  πώς  12 
είσηλθες  ώδ€  μη  έγων  ένδυμα 
γάμου ; ό δε  έφιμώθη.  τότ€  εΐ- 1.? 
πεν  ο βασιλεύς  τοΐς  διακόνοις’ 
Δι'/σαντες  αύτοϋ  πόδας  και  χεΐρας 
άρατε  αυτόν , και  εκβάλετε  εις  το 
σκότος  το  εξώτερον * εκεί  έσται 
ό κλαυθμός , καί  ό βρυγμος  τών 
όδόντων.  πολλοί  γάρ  εισι  κλητοί,  «4 
ολίγοι  δε  εκλεκτοί. 


8ΕΟΤΙΟ  ΚΧΧ. 

Όεΐηάθ  δαΒοΓηαηΙίΙιιΐδ  Ρ1ι^πδ96Ϊδ  Ηεΐ’οάίειηϊ  .Ιεδίιπι  αάευη^ — φΐοπιηη 
ηΐίΐΐΐίίοδίΐιτι  ίηίβΠΌ^ειίίοηθίη,  9.η  ΙπΙιυίαηι  Οίΐίδθ,π  ίιιΐΈ  ρεηάθΓθΙιΐΓ 
ηεοηε,  αυοιηοάο  θίαδβπΐ.  Α.  Ώ.  30. 


Ματτη^ι  χχη.  15 — 22. 

• 15  Τότε  πορενθεντες  οι  Φαρισαίοι 
συμβούλων  έλαβον  όπως  αυτόν 
παγιδεύσωσιν  έν  λόγω. 
ι6  καί,  άποστέλλουσιν  αύτω 
τούς  μαθητάς  αυτών,  μετά  τών 
II  ρωδιανών, 


λέγοντες’ 

Διδάσκαλε  οϊδαμεν  οτι  άληθης  εί, 
καί  την  οδον  του  θεού  έν  αλήθεια, 
διδάσκεις, 

καί  ου  μέλει  συι  περί  ονδενός’ 
ου  γάρ  βλέπεις  εις  πρόσωπον 
ανθρώπων. 


Μακοι  χΐί.  1 3 — 1 7· 


Και  άποστέλλουσι  προς  αυτόν 
τινας  τών  Φαρισαίων,  καί  τών 
'Ηρωδιανών, 

ϊνα  αυτόν  άγρεύσωσι  λόγω. 

οι  δε  έλθόντες  λέγουσιν  αύτω'  '4 
Διδάσκαλε  οϊδαμεν  ότι  άληθης  εΐ, 

καί  ου  μέλει  σοι  περί  ούδενός' 
ού  γάρ  βλεπεις  εις  πρόσωπον 
ανθρώπων, 


ΡΑΚ8  <?ϋΑΚΤΑ. 
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ΚυθΛ£  XX.  20 20. 


2ο  Καί  7Γ αρατηρησαντες  άττέστειλαν 
εγκαθέτους, 

νπ οκρινομένους  έαυτους  δικαίους 
είναι, 

'ίνα  έττιλάβωνται  αυτοΰ  λόγου, 
εις  το  τταραδουναι  αυτόν  ττ\  άρχρ 
και  ττ)  εξουσία  του  ηγεμόνος. 

2ΐ  και  έπηρώτησαν  αυτόν , λέγοντες’ 
Δι δάσκαλε  οΐδαμεν  οτι  όρθώς 
λέγεις  και  διδάσκεις, 


καί  ου  λαμβάνεις  πρόσωπον, 
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ΗΑΙΙΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΕνΕ 


ΝΙη;ιΜ  12 
Λρι-ΙΙ.  ,ΐ· 
Κίτ.  4 


Μλττηλϊι  χχϋ. 

χ;  61 7Γ€  ονν  ήμΐν  τι  σοι  δοκεΐ' 
εξεστι  δον ι>αί  κήνσον  Καί σαρι, 
ή ον ; 

ι8  γνονς  δ€  δ Ίησονς  την  πονηριάν 
αντών  εΐπε' 

Τι  μ€  π ειράζετε  νποκριταί ; 

19  επιδείξατε  μοι  το  νόμισμα  τον 
κήνσον. 

οι  δ€  προσήνεγκαν  αντώ  δηνάριον. 
2ο  και  λ€)/6ΐ  αντοΐς’ 

Τιζ>ο$  είκών  αντη, 
και  ^ επιγραφή ; 
λεγονσιν  αντώ’  Κ αίσαρος. 
τότε  λεγει  αντοΐς’ 

Ά πόδοτ€  ονν  τα  Καίσαρος  Και- 
σαρι, 

και  τα  τοϋ  0€θ£  τω  06(5. 


2ΐ  και  άκονσαντες  εθανμασαν’ 
και  άφεντες  αντδν  άπήλθον. 


Μακοι  χϋ. 
άλλ’  επ'  αλήθειας 
την  όδδν  τον  Θεόν  διδάσκεις. 

εξεστι  κήνσον  Καίσαρι  δονναι, 
ή ον ; 

δώμεν , ή μη  δώμεν  ; 
δ δ6,  είδώς  αντών  την  νπόκρισιν,  15 
είπεν  αντοΐς’ 

Τι  με  πειράζετε ; 
φερετε  μοι  δηνάριον, 

ινα  ιδω. 

οι  δε  ήνεγκαν.  ι6 

και  λεγει  αντοΐς’ 

Τίνος  ή είκών  αντη , 
και  ή επιγραφή ; 
οι  δβ  είπον  αντώ’  Καίσαρος. 
καί  άποκριθεις  6 Ίησονς  είπεν  αν-  ι? 
τοΐς’ 

Άπόδοτε  τα  Καίσαρος  Καί- 
σαρ  ι, 

και  τα  του  0€ου  τω  0£ω. 


και  εθανμασαν  επ'  αντώ. 


δΕΟΤΙΟ  ΤΧΧΙ. 

])Ϊ£Γ6δδίδ  ΗβΐΌάΐειηίδ — ηοάιπη  δαυπι  άθ  ΓβδίιΠΈοίΐοηε  ίιιΐυπι  ρΐΌροηιιηΙ; 
δίκΐάιιααϋ — ςιιο  δοΐιιΐο,  ηιιοπκκίο  Γθδΐιιτοοίϊοηθπι  εχδρεοΐίΐηοΐαϊη  ρΐ’ο- 
ρπο  δυο  ιΐΓ^ακϊΐοηΙο  οοηϋπη&νΘπί  δ.  Λ.  Ό.  30. 

Μλττηλ£)  χχϋ.  23 — 33·  Μακοι  χϋ.  ι8 — 27· 

'Κν  εκείνη  τή  ήμερα 

πρυσήλθυν  αντώ  Σαδδονκαΐοι,  Και  έρχονται  Σαδδονκαΐοι  προς  ι8 

αντδν, 

κ <:ϊ.  ;ι«Ι  ΓηγηΙιοΙηγιππ  Εχροδϊΐΐοιίϋΐη  ηοΝίπιηη,  λΓο1.  ί.  0»ρ.  χϋ.  ΡηγΙ.  ϊ.  258  οΐ  κηφ 
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ίιυοΜ  χχ. 
άλλ’  επ'  άληθεί ας 
ττ^  όδον  τον  Θεόν  διδάσκεις. 

22  εξεστιν  ήμΐν  Καισαρι  φόρον  δού- 

ναι, ή ον  ; 

23  κατανόησαν  δε  αντών  την  πανονρ- 

γίαν  είπε  τιροί  αντονς' 

Τι  μ€  πειράζετε ; 

24  επιδείξατε  μοι  δηνάριον. 


τίνος  εχει  εικόνα 
καί  επιγραφήν ; 

άποκριθεντες  δε  εΐπ ον’  Και σαρος. 

25  ο δβ  απ€ζ>  αντοΐς’ 

’Απόδοτε  τοίννν  τα  Καίσαρος  Καί- 
σαρι, 

καί  τα  τον  Θεόν  τω  0€ω. 

26  και  οδκ  ΐσχνσαν  επιλαβεσθαι 

αντον  ρήματος 
εναντίον  τον  λαον’ 
καί  θανμάσαντες  επί  τή  άποκρίσει 
αντον  εσίγησαν. 


Τυο,Ε  χχ.  27 — 4°· 

27  Προσελθόντες  δε  τινες  των 
Σαδδονκα  ίων, 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΛΝΟΕυατΕ 
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Ματτη^ει  χχϋ. 

ο ί λεγοντες  μη  είναι  ανάσταν ιν' 

24  και  επ ηρώτησαν  αντον,  λεγοντες' 

Αιδάσκαλε  Μωσί)?  είπεν, 
εάν  τις  άποθάνη 

μη  εγων  τέκνα, 

επιγαμβρεύσει  6 αδελφός  αντον 
την  γνναΐκα  αντον, 
και  άναστησει  σπέρμα  τω  άδίλ- 
φω  αντον. 

25  ησαν  δε  π αρ  ημΐν  επτά  αδελφοί ’ 

και  6 πρώτος  γαμησας 
ετελεύτησε,  και  μη  εγων  σπέρμα 
άφηκε  την  γνναΐκα  αντον  τω  ά- 
δελφω  αντον. 

26  ομοίως  και  δ δεύτερος ' 

και  δ τρίτος’ 
εως  των  επτά. 

27  ύστερον  δε  πάντων  άπεθανε  και 

η γννη. 

28  εν  τη  ονν  άναστάσει 

τίνος  των  επτά  εσται  γννη  ; 
πάντες  γάρ  εσγον  αντην. 

29  άποκριθείς  δέ  δ Ιησούς  είπεν  αν- 

τοΐς' 

Πλανάσθε , 

μη  είδότες  τάς  γραφάς, 
μηδε  την  δύναμιν  τον  Θ^οί). 


30  $ν  γάρ  τη  άναστάσει 


Μαιιγι  χϋ. 

οϊτινες  λεγονσιν  άνάστασιν  μη 
είναΐ’ 

και  επηρωτησαν  αντον,  λεγοντες' 
Αιδάσκαλε  Μωσης  εγραψεν  ημΐν,  19 
οτι  εάν  τίνος  αδελφός  άποθάνη, 
και  καταλίπη  γνναΐκα 
καί  τέκνα  μη  άφη, 
ΐνα  λάβη  δ αδελφός  αντον 
την  γνναΐκα  αντον, 
καί  εζαναστηση  σπέρμα  τω  άδίλ- 
φω  αντον. 

επτά  αδελφοί  ησαν'  2ο 

καί  6 πρώτος  ελαβε  γνναΐκα,  και 
άποΟνησκων  ονκ  άφηκε  σπέρμα, 
κα'ι  δ δεύτερος  ελαβεν  αντην,  2ΐ 

και  άπεθανε,  και  ονδϊ  αντος  άφ- 
ηκε σπέρμα, 
καί  δ τρίτος  ωσαύτως ' 
και  ελαβον  αντην  οι  επτά ' 22 

και  ονκ  άφηκαν  σπέρμα. 

εσγάτη  πάντων  άπεθανε  και 
η γννη. 

εν  τη  ονν  άναστάσει,  23 

όταν  άναστώσι, 
τίνος  αντών  εσται  γννη ; 
οι  γάρ  επτά  εσχον  αντην  γνναΐκα. 
κα ι άποκριθείς  δ Ιησούς  είπεν  αν-  24 
τοΐς’ 

Ον  διά  τούτο  πλανάσθε, 
μη  είδότες  τάς  γραφάς, 
μηδε  την  δύναμιν  τον  θεού ; 


όταν  γάρ  εκ  νεκρών  άναστώσιν  25 
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Ι^υο^Ε  χχ. 

οι  άντιλίγοντες  άνάστασ  ιν  μη 
είναι , 

28  έπη  ρώτησαν  αντον , λεγοντες' 
Διδάσκαλέ  Μωστ^  εγραφεν  ημΐν, 

εάν  τίνος  άδελφδς  άποθάνη 
εχων  γνναΐκα, 
και  οντος  άτεκνος  άποθάνη, 
ινα  λάβη  6 αδελφός  αντον 
την  γνναΐκα, 

καί  εζαναστηση  σπέρμα  τω  άδελ- 
φω  αντον. 

29  επτά  ονν  αδελφοί  ησαν’ 
και  δ πρώτος  λαβών  γνναΐκα 

άπεθανεν  άτεκνος. 

3ο  και  ελαβεν  δ δεύτερος  την  γν- 
ναΐκα, 

και  οντος  άπεθανεν  άτεκνος. 

31  και  δ τρίτος  ελαβεν  αντην 

ωσαύτως  δε  και  οι  επτά * 
και  ον  κατελιπον  τέκνα ’ 
και  άπεθανον. 

32  ύστερον  δε  πάντων  άπεθανε  καί 

η γννη. 

33  εν  τη  ονν  άναστάσει 

τίνος  αντών  γίνεται  γννη ; 
οι  γάρ  επτά  εσγον  αντην  γνναΐκα. 

34  και  άποκριθεις  εΐπεν  αντοΐς  δ Ίη- 

σονς’ 


Οι  νίοι  τον  αίώνος  τούτον  γα- 
μονσι  και  εκγαμίσκονταΐ’ 
οί  δε  καταζ ιωθεντες  τον  αίώνος 
35  εκείνον  τνχεΐν,  και  της  άναστά- 
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Ματτη,ει  χχϋ. 

ούτε  γαμονσίν  ούτε  εκγαμίζοντα γ 

άλλ’  ώί  άγγελοί  τον  Θεόν 
εν  ονρανω  €ΐσι. 

χι  περί  ύε  της  άναστάσεως  των  νε- 
κρών, 

ονκ  άνεγνωτε 

το  ρηθεν  ύμΐν  νπο  τον  Θεόν, 
λεγοντος· 

32  Έγώ  είμι  6 Θεός  ’ Αβραάμ, 

και  6 Θεός  Ισαάκ, 
καί  6 Θεός  Ιακώβ  ; 
ονκ  εστιν  6 Θεός  Θεός  νεκρών, 
άλλα  ζώντων. 

33  και  άκονσαντες  οι  όχλοι  εξεπλήσ- 

σοντο  επί  τη  διδαχτ)  αντοϋ. 


Μακγι  χϋ. 

ούτε  γαμονσίν  ούτε  γαμίσκονταί, 

άλλ’  είσϊν  ω9  άγγελοί 
οί  εν  τοΐς  ονρανοΐς. 

περί  δε  τών  νεκρών  οτι  εγείρυν-  ι6 
ταί, 

ονκ  άνεγνωτε 

εν  τη  βίβλω  Μωσ£ω9,  επ\  της  βα- 
τόν, 

α>9  εΐπεν  αντω  6 Θεός, 
λεγων' 

Έγώ  6 Θεός  Αβραάμ, 
καί  6 Θεός  Ισαάκ, 
και  6 Θεός  Ιακώβ  ; 
ονκ  εστίν  ό Θεός  νεκρών, 
άλλα  Θεός  ζώντων. 

νμεϊς  ούν  πολύ  πλανάσθε. 
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ΙιϋΟ^Ε  XX. 

σεω?  τής  εκ  νεκρών, 
οντε  γαμονσιν  ούτε  έκγαμίσκον- 
ταΐ' 

2,6  ούτε  γάρ  άποθανεΐν  έτι  άννανταΐ' 
ίσάγγελοι  γάρ  εισι. 


καί  υιοί  εισι  τον  θεόν,  τής  άνα- 
στάσεως  υιοί  οντες. 

37  οτ ι δε  έγ αίρονται  οι  νεκροί 


και  Μωστ)?  έμήνυσεν,  έη τι  τής  βα- 
τόν' 


ως  λέγει  Κύριον 
τον  θεόν  Αβραάμ, 
και  τον  θεόν  "Ισαάκ, 
και  τον  θεάν  "Ιακώβ. 

38  0605  δε  ονκ  έστι  νεκρών, 

άλλα  ζώντων' 

7 τάντες  γάρ  αντω  ζώσιν. 


39  άττοκριθέντες  δε  τινες  των  γραμ- 
ματέων εΐττον  Διδάσκαλε  καλώς 

40  εΐπας.  ονκ  έτι  δε  έτόλμων  έττερω- 
ταν  αντον  ονάέν. 


28(5 


ΗΑΙΙΜΟΝΙ^Ε  ΕνΑΝΟΕΕΙΟΛΕ 


Νΐδηη  ϊ! 
Αρπί.  3. 
Ρ«ι·.  4· 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΧΧΙΙ. 

Ηι^ιΐδ  εΐΓ^ιίΓηθηϋ  αάιηίΓαύοηβ  οοιηηίΐοΐιΐδ  $οπβίΐ  φΐϊάΒ,ιη,  ΐάθπίΓμιο  ΡΗα- 
Π80ευ3,  (|ΐιο(1ηαηι  Εβ^ΐδ  ρΓ36οερί:νιπι  ρηηαιιπι  ΐϊΐαχίιηυπι  βδδθί;  .Ιθδΐιηη 
ίηίΘΓΓο^ίΐΙ.  Οαί  ααίά  Γθδροηάεπί;11.  Α.  Ό.  ϊο. 


Ματτηαϊι  χχΐί.  34~  4°· 

34  Οί  δε  Φαρισαίοι,  άκούσαντες 
ότι  εφίμωσε  τους  Σαόόουκαίους, 
συνήχθησαν  επί  το  αυτό. 


35  κα'ι  επ ηρώτησεν  εις  εξ  αυτών  νομι- 
κός, 

πειράζων  αυτόν  και  λεγων’ 

Λι  δάσκαλε 

ποία  €ΐ 'τολη  μεγάλη  εν  τω  νόμω  ; 
37  ό δε  Αησονς  εΐπεν  αύτω' 


’ Αγαπήσεις  Κύριον  τον  θεόν  σου 
εν  όλη  τη  καρδία  σου, 
και  εν  ολη  τη  ψυχή  σου, 
και  εν  ολη  τη  διανοία  σου. 

33 * * * * 8  αυτή  εστί  πρώτη 

και  μεγάλη  εντολή. 

39  δεύτερα  δε  όμοια  αύτή' 

' Αγαπήσεις  τον  πλησίον  σου  ώ? 
σεαυτόν. 

4ο  εν  ταύταις  ταΐς  δυσίν  εντολαΐς 

ολος  ό νόμος,  καϊ  οι  προφήται, 
κρεμανται. 


Μακοι  χϋ.  28 — 34· 


Και  προσελθών  εις  των  γραμ-  28 
ματεων,  άκούσας  αυτών  συζητούν- 
των,  ειδώς  οτι  καλώς  αύτοίς  άπε- 
κρίθη  επηρώτησεν  αυτόν ' 


Ποια  εστί  πρώτη  πασών  εντολή  ; 

ό δε  ’ίησους  άπεκρίθη  αύτω'  29 
*Οτι  πρώτη  πασών  τών  εντολών' 

' Ακούε  'λσραηλ'  Κύριος  6 θεός 
ημών  Κύριος  εις  εστι.  καί * 3° 

Αγαπήσεις  Κύριον  τον  θεόν  σου 
εξ  όλης  τής  καρδίας  σου, 
και  εξ  όλης  τής  ψυχής  σου, 
και  εξ  όλης  τής  όιανοίας  σου, 
και  εξ  όλης  τής  ισχύος  σου. 
αύτη  πρώτη  εντολή. 

και  όευτερα  όμοια,  αύτη'  31 
Αγαπήσεις  τον  πλησίον  σου  ώς 
σεαυτόν. 


μείζων  τούτων  άλλη  εντολή  ούκ 
εστι. 

και  είπεν  αύτω  ό γραμματεύς’  ιι 
Καλώ?  Διδάσκαλε  επ  αλήθειας 
ειπας'  ότι  εις  εστι  θεός,  και  ούκ 


V ΐ<Ι*ί  Ι\ιγ.ίΙ»οΙ;ιπιιπ  Εχροδίΐίοηθπι,  Υοΐ.  ϋΐ.  8.  βΐ  15·  ι8.  24·  ^ 8Φ1· 


ΡΑΚ8  (3ΙΤΑΚΤΑ. 


287 


33 


Μακοι  χη. 


εστιν  άλλος  πλην  αύτοϋ'  καί  το 
άγαπαν  αυτόν  εξ  όλης  της  καρδίας, 
καί  εξ  όλης  της  συνεσεως,  κα\  εξ 
όλης  της  ψυχής,  καί  εξ  όλης  της 
Ισχύος,  καί  το  άγαπαν  τον  πλη- 
σίον ως  Εαυτόν,  πλεΐόν  εστι  πάν- 


των των  ολοκαυτωμάτων  καί  των 
θυσιών,  καί  ό Ιησούς  ίδών  αυτόν  34 
άτι  νουνεχώς  άπεκρίθη  είπεν  αυ- 
τω'  Ου  μακράν  εΐ  από  της  βασι- 
λείας του  θεοϋ.  καί  ούδεις  ουκετι 
ετόλμα  αυτόν  επερωτησαι. 
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ΗΑΤΙΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ® 


ΝΪ8ΗΙ1  12 
Αρπί.  3· 
Κθγ.4· 


δΕΟΤΙΟ  ΕΧΧΙΙΙ. 

ΡΗαπ8ί)608  αάΐηιο  οοΐΐεοίο»  οιιΐαθηαΓη  ίιΐίαδ  ίαίαπίδ  68861  6 Χρίστος  νΐ- 
οίδδίιη  ίηΙβϊΎ0§&1  ^8ΐΐ8.  Εοπιτη  τεβροηδυπι  ({υοιηοάο  αά  ίΐ1)8«ιπ1ϋηι 


Γβάβ^βπΙ:.  Λ.  Τ>.  3ο. 

Ματτηλϊι  χχϋ.  4ΐ — Φ· 

4ΐ  Σννηγμένων  δε  τών  Φαρισαίων, 
έπηρώτησεν  αυτούς  ό Ιησούς,  λέ- 

42  γων’  ΤΪ  ύμιν  δοκεΐ  περί  τού 
Χρίστον  ; τίνος  υιός  έστι  ; λέγου- 

43  <π>ν  αύτω'  Τοί>  Δαβίδ,  λέγει  αύ- 
τοΐς’  Πωί  ούν  Δαβίδ  εν  ΥΙνενματι 
κύριον  αυτόν  καλεΐ ; 


λέγων’ 

44  Έίΐττεν  δ Κύριος  τω  κυρίω  μου ' 

κάθου  εκ  δεξιών  μου 
έως  αν  θώ  τούς  εχθρούς  σου 
ύποπόδιον  των  ττοδών  σου. 

45  ει  ούν  Δαβίδ 
καλεΐ  αύτδν  κύριον, 

τιώς  υιός  αυτού  έστι ; 

4 6 και  ούδεις  έδύνατο  αύτω  άποκρι- 

θηναι  λόγον * 

ουδέ  έτόλμησέ  τις,  απ’  εκείνης  της 
ημέρας,  έπερωτησαι  αυτόν  ουκέτι. 


Μακοι  χϊί.  35 — 3 7· 


Και  άποκριθείς  δ Ιησούς  ελεγε,  35 
διδάσκων  εν  τω  ιερω' 

Πω?  λέγονσιν  οι  γραμματείς 
ότι  δ Χριστός  υιός  έστι  Δαβίδ  ; 
αυτός  γάρ  Δαβίδ  εΐπεν  36 

εν  τω  ΥΙνεύματι  τω  αγίω' 

Ειπεζ^  6 Κύριος  τω  κυρίω  μον 
κάθον  εκ  δεξιών  μου 
έως  αν  θώ  τούς  εχθρούς  σου 
ύποπόδιον  τών  ποδών  σου. 

αυτός  ούν  Δαβίδ  37 

λε'γει  αυτόν  κύριον, 
καί  πόθεν  νίός  αυτού  έστι ; 

καί  δ πολύς  όχλος  ηκουεν  αυτού 
ηδέως. 


ΡΑΚ8  ^υΑΚΤΑ. 
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ΡυοτΕ  χχ.  4>  — 44' 


41  Εΐ7Γ€  δ€  προς  αυτούς" 

Πω$·  λεγουσι 

τον  Χρίστον  υιόν  Δα/3 ιδ  ζιναι  ; 

42  και  αυτός  Δα/3  ιδ  λβγβι 

€ζ/  βίβλω  Ψαλμ,ώζ;· 

Ίϊΐπεν  ό Κύριος  τω  κυρίω  μου' 
κάθον  εκ  δεξιών  μου 

43  αν  0ω  τοι/$  εχθρούς  σου 
ύποπόδιον  τών  ποδών  σου. 

44  Δα/3  ιδ  οίϊν 
κύριον  αυτόν  καλεΐ, 

και  πώς  υιός  αυτού  εστι ; 


υ 
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II ΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕνΑΝΟΕΕΙΕ,Ε 


Νΐδ&η  12. 
Αρπί.  3. 
Ρο\  4· 


Νϊβαη  12. 
ΑρπΙ.  3· 
Ρργ.  4· 
Οϊγοιι  Ιιο- 

ΓίΙΠΙ  2 Ρ.  Μ 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΧΧίν. 

ϋίδοίρυΐοδ  δυοδ  οκνεηάοδ  6886  δοπϋαδ  οοιηπιοηβίαοίΐ  ^8ΐΐ8 : 
α(Ι  §τανΐθΓθΐη  ροδίιηοάο,  Επη  δοπϋαπιτη  Ιιπη  Ρϋαπδεεοπιπι, 
Ιίοηειη  ίιιΙιίΓαηι  ρπΒίικϋΕ  Α.  Ό.  30. 

Μακοι  χϋ.  38 — 4°· 


38  Και  ελεγεν  αύτοΐς 
Ζν  τη  διδαχή  αύτοϋ’ 

Βλεπβτε  από  τών  γραμματέων, 
των  θελόντων  Ζν  στολαΐς  περίπα- 
τε ΐν, 

καί  ασπασμούς 
Ζν  ταΐς  άγοραΐς, 

39  καί  πρωτοκαθεδρίας  Ζν  ταΐς  σννα- 

γωγαΐς, 

κα\  πρωτοκλισίας  Ζν  τοΐς  δείπνοις’ 
4οοί  κατεσθίοντες  τας  οικίας  των 
χήρων, 

και  7 τροφάσει  μακρα  προσευ- 
χόμενοι* 

οντοι  ληφονται  περισσότερον  κρί- 
μα . 


ηυο  ίαοίο 
οΙ^ϋΓ^α- 

Ευο.®  χχ.  45 — 47· 

"Ά κούοντος  δε  παντός  τον  λαόν , 45 
είπε  τοΐς  μαθηταΐς  αυτοϋ' 

Προσέχετε  από  των  γραμματέων , 4^ 
των  θελόντων  περιπατεϊν  Ζν  στο- 
λαΐς , 

και  φιλούντων  ασπασμούς 
Ζν  ταΐς  άγοραΐς , 

καί  πρωτοκαθεδρίας  Ζν  ταΐς  συνα- 
γωγαΐς , 

και  πρωτοκλισίας  Ζν  τοΐς  δείπνοις' 
οι  κατεσθ ίονσι  τας  οικίας  των  47 
χήρων, 

και  προφάσει  μακρα  προσεύ- 
χονται 

ούτοι  ληφονται  περισσότερον  κρί- 
μα. 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΧΧν. 

νΐάα86  οιτ)ιΐ3άκιη  ρκιιρεπδ  τω  Κορβάν  οϋΐκΐίοηεπι,  ηιιαχίΓαηίβ  ιιηίοο  ία- 
οίαιη,  οπιηίΙ)ΐΐ8  οιτιηίιιηι  άίνϋυιη  άοηίδ  κηίθροηϋ;  ^δΐΐδ.  Α.  Ό.  30. 

Μακοι  χϋ.  41 — 44·  Ευο,Ε  χχί.  ι — 


4ΐ  Και  καθισας  ο Ιησούς  κατ- 
έναντι τού  γαζοφυλακίου 
Ζθεωρει  πως  6 όχλος 
βάλλει  χαλκόν 
εις  το  γαζοφυλάκιον. 
και  πολλοί  πλούσιοι  εβαλλονπολλά’ 

42  και  Ζλθούσα  μία  χήρα  πτωχή 

έβαλε  λεπτά  δύο, 
ό Ζστι  κοδράντης. 

43  και  π ροσκαλεσάμενος  τούς  μαθη- 

τας  αυτού  λέγει  αύτοΐς’ 


’ Αναβλέψας  δε  είδε  ι 

τους  βάλλοντας  τα  δώρα  αυτών 
εις  το  γαζοφυλάκιον, 
πλουσίους' 

είδε  δε  καί  τινα  χήραν  πενιχρόν  2 
βάλλουσαν  Ζκεΐ  δύο  λεπτά. 

καί  είπε  ν’ 


3 


ΡΑΚδ  ^υΑΚΤΑ. 
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Μακοι  χϋ. 

' Αμήν  λέγω  νμΐν, 
οτι  ή χήρα  αυτή  ή πτωχή 
7 τλεΐον  πάντων  βεβληκε, 
των  βαλόντων  εις  το  γαζοφνλά- 
ιαον. 

44  πάντες  γάρ 

εκ  του  περισσευοντος  αυτοΐς  εβα- 
λον' 


αντη  δ£,  εκ  τής  νστερήσεως  αυτής , 
πάντα  δσα  ώί\εν  εβαλεν , 
δλον  τον  βίον  αυτής. 


Ειιολϊ  χχΐ. 

Αληθώς  λέγω  ύμΐν, 
οτι  ή χήρα  ή πτωχή  αυτή 
πλειον  πάντων  εβαλεν. 


άπαντες  γάρ  οντοι  4 

εκ  τον  περισσευοντος  αυτοΐς  εβα- 
λον 

εις  τα  δώρα  του  θεου’ 
αυτή  δε,  εκ  τον  υστερήματος  αυτής , 
άπαντα  τον  βίον 
ον  εΐχεν  εβαλε. 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΧΧνί. 

ϋθ  ΐηοΓβάαΙίΙϋΙβ  άιιάδθοππη  ΓαΙίοοΐηα,ίαΓ  ,Ιοαηηβδ  Εναη^βϋδία ; ιηοχ  θΐ 
δυρΓθΐηιΐϊη  άβδίι  δβηηοηθπι,  ηαηο  ΐρδυπι  νίάθΙιΐΓ  ϋ&ϋϋιπη,  αά  θαη- 
άεπίφΐβ  γθγπ  ρβΓίίηβηΐΘϊη,  δα^αη^ΐί:  \ Α.  Ώ.  30. 

ά ΟΑΝΝΙ8  χϋ.  37 ^°· 


37  Ύοσαυτα  δε  αυτόν  σημεία  πε- 
ποιηκότος  έμπροσθεν  αυτών,  ουκ 

38  επίστευον  εις  αυτόν  ΐνα  6 λόγος 
Ήσαίου  τον  προφήτου  πληρωθή, 
ον  είπε'  Κύριε  τις  επίστενσε  τή 
ακοή  ημών , καί  6 βράχων  Κυρίου 

39  τίνι  άπεκαλύφθη  ; διά  τούτο  ουκ 
ήδύναντο  πιστευειν,  ότι  πάλιν  εΐ- 

4®  πεν  Ήσαίας'  Τ ετύφλωκεν  αυτών 
τους  οφθαλμούς,  και  πεπώρωκεν 
αυτών  την  καρδίαν,  Ϊνα  μή  ΐδωσι 
τοΐς  όφθαλμοΐς,  και  νοήσωσι  τή 
καρδία,  και  επι στραφώσι,  καί  ιά- 

4ΐ  σωμαι  αυτους.  ταντα  εΐπεν  Ή- 
σαίας  ότε  είδε  την  δόξαν  αυτόν, 

42  καί  ελάλησε  περί  αυτόν,  όμως 
μεντοι  και  εκ  τών  αρχόντων  πολ- 
λοί επίστενσαν  εις  αυτόν,  άλλα 


διά  τους  Φαρισαίους  ουχ  ώμολό- 
γονν,  ινα  μή  αποσυνάγωγοι  γε- 
νωνταν  ήγάπησαν  γάρ  την  δόξαν  43 
τών  ανθρώπων  μάλλον  ήπερ  την 
δόξαν  του  θεόν. 

’ Ιησούς  δε  εκραξε  καί  είπεν'  'Ο  44 
πιστευων  εις  εμε  ου  πιστεύει  εις 
εμε,  άλλ’  εις  τον  πεμφαντά  με’ 
και  6 θεωρών  εμε  θεωρεί  τον  πεμ-  45 
φαντά  με.  εγώ  φως  εις  τον  κό-  46 
σμον  ελήλνθα,  ϊνα  πας  6 πιστευων 
εις  εμε  εν  τή  σκοτία  μή  μείνη. 
και  εάν  τίς  μου  άκουση  τών  ρημά-  47 
των,  και  μή  πιστευση , €γώ  ου  κρί- 
νω αυτόν  ου  γάρ  ήλθον  ινα  κρίνω 
τον  κόσμον,  άλλ’  ϊνα  σώσω  τον 
κόσμον.  6 άθετών  εμε  κα\  μή  48 
λαμβάνων  τά  ρήματά  μου  εχει 


» ΟοηίθΓ  ϋίδδβΓίαΐΐοηθδ  ηοδίΓ&δ,  Όίδδ.  χΐ.  νοί.  ϋΐ.  ρ&£.  123. 

υ 2 


Νίδ3Π  13. 

Αρπί.  3· 
ΡεΓ.  4. 

Ροδί  Ιιο- 
ταιη  2.ρ.  Μ. 


Νίβαη  ΐ2. 
ΑρπΙ.  3· 
Γργ.  4· 

Ρο»ί  Ιιο- 
Γ&ιη  2.  αηΐβ 
Ιιοπιηη  6. 
ρ.  Μ. 
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.Τθ ΑΝΝΙ8  Χϋ. 


τον  κρίνοντα  αυτόν'  6 λόγος  ον 
ελάλησα  εκείνος  κρίνει  αυτόν  εν 
49  τη  εσχάτη  ήμερα,  οτί  εγώ  εξ  εμ- 
αντον  ουκ  ελάλησα,  αλλ’  ό πεμ- 
ψας  με  πατήρ  αυτός  μοι  εντολήν 


Ζδωκε,  τι  εϊπω  και  τί  λαλησω’  και  5° 
οΐδα  οτι  η εντολή  αυτόν  ζωη  αι- 
ώνιός εστιν.  ά οΰν  λαλώ  εγώ 
καθώς  είρηκε  μοι  ό πατήρ  οϋτω 
λαλώ. 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΧΧνίΙ. 

Τεπιρίο  εχΐίαηΐδ  ^δΐΐδ,  εί;  ρΓοίηάε  ππηίδίεπί  δυί  ριΛΙΐεί  βηεπι  βιείιιπίδ, 
ΡΤιαπδ8?ίδ  εί  δεπίήδ,  δειηρθΓ  ΐηΐιηΐείδ,  εί  ηυηε  εαηι  ιηαχίιηε  ίηίεηδΐδ, 
ρι*ο  ιηπίίϊδ  εί  £Γανΐ1)ΐΐδ  άεϋείίδ  τηυΐίΐρΐίεειη  εί  £Γανεηη  ροεηαπι ,Υα;νοΙ)Ϊ8 
οείΐεδ  Γερείϊίο,  αΐίηυαηάο  ίαίιΐΓίίπι  άεηιιηίΐίΐί  Α.  Ό.  30. 

Ματτη^ει  χχίϋ.  ι — 39* 


ι Τότε  ό ' Ιησούς  ελάλησε  τοΐς 
δχλοις  κα'ι  τοϊς  μαθηταΐς  αυτόν, 

2 λεγων'  Έπι  της  Μωσεωί  καθε- 
δρας  εκάθισαν  οι  γραμματείς  καί 

3 οί  Φαρισαίοι"  πάντα  ουν  όσα  αν 
εΐπωσι,ν  νμΐν  τηρεΐν  τηρείτε  καί 
ποιείτε  1'  κατά  δε  τα  έργα  αυτών 
μη  ποιεΐτε’  λεγουσ ι γάρ,  και  ου 

4 ποιουσι.  δεσμευονσ ι γάρ  φορτία 
βαρέα  και  δυσβάστακτα,  και  επι- 
τιθεασιν  επι  τους  ώμους  τών  άν- 

5 Θρώπων'  τω  δε  δακτνλω  αυτών  ου 
θελουσι  κινησαι  αυτά,  πάντα  δε 
τα  έργα  αυτών  ποιονσι  προς  τό 
Θεαθήναι  τοΐς  άνθρώποις.  πλατυ- 
νονσι  δε  τά  φυλακτηρια  αυτών, 
καί  μεγαλυνονσ ι τα  κράσπεδα  τών 

6 ιματίων  αυτών'  φιλοϋσί  τε  την 
πρωτοκλισίαν  εν  τοΐς  δείπνοις,  καί 
τάς  πρωτοκαθεδρίας  εν  τα ϊς  συνα- 

7 γοίγαΐς , και  τοι/ί  ασπασμούς  εν 
τα ΐς  άγοραΐς,  και  καλεϊσθαι  υπό 

8 τών  ανθρώπων,  ραββΐ,  ραββί.  υ- 
μείς δε  μη  κληθητε  ραββί'  εις 


γάρ  εστιν  υμών  6 καθηγητης , ό 
Χριστοί,  πάντες  δε  νμεΐς  αδελ- 
φοί εστε.  και  πατέρα  μη  καλέ-  9 
σητε  υμών  επι  της  γης’  εις  γάρ 
εστιν  ό πατήρ  υμών,  6 εν  τοΐς  ου- 
ρανοΐς.  μηδε  κληθητε  καθηγηταί'  ίο 
εις  γάρ  υμών  εστιν  6 καθηγητης, 

6 Χριστοί"  δ δε  μείζων  υμών  ι ι 
εσται  υμών  διάκονος,  οστις  δε  ΐ2 
υψώσει  εαυτόν  ταπεινωθησεταΐ' 
και  οστις  ταπεινώσει  εαυτόν  ν- 
ψωθησεται ™. 

ΟυαΙ  νμΐν  γραμματείς  και  Φα-  13 
ρισαΐοι , νποκριται,  οτι  κατεσθίετε 
τάς  οικίας  τών  χηρών,  καί  προφά- 
σει  μακρά  προσευχόμενοι · δια 
τούτο  ληφεσθε  περισσότερον  κρί- 
μα. 

Οναϊ  δε  νμΐν  γραμματείς  και  Φα-  τ + 
ρισαΐοι,  νποκριται,  οτι  κλείετε  την 
βασιλείαν  τών  ουρανών  έμπροσθεν 
τών  ανθρώπων ' υμείς  γάρ  ονκ  εισ- 
ερχεσθε , ουδέ  τους  εισερχόμενους 
άφίετε  είσελθεΐν. 


·<  νΐάθ  Ραπιΐίοΐαπιιη  Εχροβΐΐίοηβηι,  Υοΐ.  ίν.  296 — ηοίαηι. 

ι (:γ.  ιυΐιΐ.  νοί.  ΐϋ.  87.  ιη  α.  ιι>ΐ<ι.  νοί.  ΐν.  274· 61 8(ΐ(ΐ· 
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Ματτιι^ει  χχϋϊ. 


ΐ5  Ονα\  υμΐν  γραμματείς  καί  Φα- 
ρισαίος νποκριταί , οτι  περιάγετε 
την  θάλασσαν  καί  την  ξηράν  ποι- 
ησαι  ενα  προσηλντον'  και  όταν 
γενηται,  ποιείτε  αυτόν  υίδν  γεεν- 
νης  δΐ7 τλάτερον  υμών. 
ι6  Ουαί  υμΐν  οδηγοί  τυφλοί , οι 
λεγοντες'  δς  άν  όμάση  εν  τω  ναώ, 
ουδεν  εστιν’  δ?  δ’  άν  όμάση  εν  τω 
1 7 χρυσώ  του  ναού  οφείλει,  μωροί 
καί  τυφλό ί’  τις  γάρ  μείζων  εστίν , 
ό γρυσδς,  η 6 ναός  ό άγιάζων  τον 
ι8  χρυσόν;  καί ’ δς  εάν  όμάση  εν 
τω  θυσιαστηρίω,  ουδεν  εστιν'  δ? 
δ’  άν  όμάση  εν  τω  δώρω  τω  επάνω 
19  αυτόν  οφείλει,  μωροί  και  τυφλοί ’ 
τι  γάρ  μεΐζον,  το  δώρον,  η το  θυ- 
σιαστήριον το  άγιάζον  το  δώρον  ; 
2ο  6 ουν  όμόσας  εν  τω  θυσιαστηρίω 
ομνύει  εν  αυτω,  και  εν  πάσι  τοΐς 
2ΐ  επάνω  αυτόν,  και  6 όμόσας  εν 
τω  ναώ  ομνύει  εν  αυτω,  και  εν  τω 

22  κατοικονντι  αυτόν,  καί  6 όμόσας 
εν  τω  ουρανώ  ομνύει  εν  τω  θρόνω 
του  θεού , και  εν  τω  καθημενω 
επάνω  αυτόν. 

23  Ουαϊ  υμΐν  γραμματείς  καί  Φαρι- 
σαίοι, νποκριταί , οτι  άποδεκατοϋτε 
το  ηδυοσμον,  καί  το  άνηθον , και 
τδ  κάμινον,  καί  άφηκατε  τα  βαρύ- 
τερα τον  νόμου,  την  κρίσιν,  καί 
τον  ελεον,  καί  την  πίστιν'  ταυτα 
εδει  ποιησαι,  κάκεΐνα  μη  άφιεναι. 

24  οδηγοί  τυφλοί,  οι  διυλίζοντες  τον 
κώνωπα,  την  δε  κάμηλον  κατα 
πίνοντες. 

25  Οδαι  υμΐν  γραμματείς  καί  Φα- 
ρισαίοι, νποκριταί,  οτι  καθαρίζετε 
τδ  εξωθεν  του  ποτηριού  καί  της 


παροψίδος,  εσωθεν  δ£  γεμουσιν 
εξ  αρπαγής  καί  άκρασίας.  Φαρί-  ι6 
σαΐε  τυφλέ  καθάρισον  πρώτον  τδ 
εντδς  του  ποτηριού  καί  της  παρο- 
ψίδος,  ΐνα  γενηται  καί  τδ  εκτδς 
αυτών  καθαρόν. 

Ουαί  υμΐν  γραμματείς  καί  Φα-  27 
ρισαΐοι,  νποκριταί,  οτι  παρομοι- 
άζετε τάφοις  κεκονιαμενοις,  οΐτι- 
νες  εξωθεν  μεν  φαίνονται  ωραίοι, 
εσωθεν  δε  γεμουσιν  όστεων  νε- 
κρών, καί  πόσης  ακαθαρσίας,  ου-  28 
τω  και  υμείς  εξωθεν  μεν  φαίνεσθε 
τοΐς  άνθρώποις  δίκαιοι,  εσωθεν  δ€ 
μεστοί  εστε  υποκρίσεως  καί  ανο- 
μίας. 

Ουαί  υμΐν  γραμματείς  καί  Φα-  29 
ρισαΐοι,  νποκριταί,  οτι  οίκοδομεΐτε 
τους  τάφους  τών  προφητών,  καί 
κοσμείτε  τα  μνημεία  τών  δικαίων' 
καί  λεγετε’  εί  ημεν  εν  ταΐς  ημε-  30 
ρα ι?  τών  πάτερων  ημών,  ουκ  άν 
ημεν  κοινωνοί  αυτών  εν  τω  αΐματι 
τών  προφητών,  ώστε  μαρτυρείτε  3τ 
εαυτοΐς  οτι  υιοί  εστε  τών  φονευ- 
σάντων  τους  προφητας.  καί  υμείς  32 
πληρώσατε  τδ  μετρον  τών  πάτε- 
ρων υμών. 

’Όφεις,  γεννήματα  εχιδνών,  πώς  33 
φυγή τε  άπδ  της  κρίσεως  της  γε- 
εννης  ; διά  τούτο , ιδοδ,  εγώ  άπο-  34 
στελλω  πρδς  υμάς  προφητας , και 
σοφούς,  καί  γραμματ εΐς'  καί  εξ 
αυτών  άποκτενεΐτε  καί  σταυρώ- 
σετε, και  αυτών  μαστιγώσετε 

εν  ταΐς  συναγωγαΐς  υμών , και 
διώξετε  άπδ  πόλεως  εις  πόλιν 
όπως  ελθη  εφ'  υμάς  πάν  αίμα  35 
δίκαιον,  εκχυνόμενον  επί  της  γης , 
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Ματτη^ι  χχϊπ. 


από  τον  αίματος  ''Αβελ  τοϋ  δι- 
καίου, έως  τον  αίματος  Ζαχαρίον 
νίοϋ  Βαραχίον,  δν  εφονενσατε  με- 
ταξύ τοϋ  ναόν  και  τον  θυσιαστη- 

3 6 ρίονη.  αμήν  λέγω  νμΐν,  ηξει  ταντα 
πάντα  επί  την  γενεάν  ταύτην. 

37 Γ Ιερουσαλήμ,  "Ιερουσαλήμ , η άπο- 
κτείνονσα  τους  προφήτας , καί  λι- 
θοβολούσα τοι;9  απεσταλμένους 


προς  αυτήν,  ποσάκις  ηθέλησα  επι- 
συναγαγεΐν  τα  τέκνα  σου,  ον  τρό- 
πον έπισννάγει  όρνις  τα  νοσσία 
έαυτης  υπο  τα ς πτέρυγα 9*  και  οϋκ 
ηθελησατε.  ί δον,  άφίεται  υμΐν  <$38 
οικο9  υμών  έρημος,  λέγω  γάρ  $ 9 
νμιν'  οϋ  μη  με  ΐδητε  απ'  άρτι , 
€0)9  αν  εΐπητε’  ευλογημένος  6 
ερχόμενος  εν  όνόματι  Κυρίου0. 


δΕΟΤΙΟ  ΕΧΧΥΙΙΙ 


ΝΪ8&Π  12. 
Αρηΐ.  3· 
ΡβΓ.  4· 
ΑΙΐςαΕίη- 
Ιυιη  αηΐβ 
«οϋκ  οοοα- 
8ΐηη,  61ι. 
ιι'.  Ρ.  Μ. 


Τθϊηρίο  θχβιιηϋ  ,Ιεδίι  ςαΐά  ςαϊάαιη  6 άΐδοϊραϋδ  β^αδ  άΐχβπηί; : υηάθ 
οχοπίΐο  δυτηΐο  ρΓορΗεΙία  άβ  ιηοηίΘ  ΟΚνβΙί  ηιιαίαοι*  οχ  αροδίοΐίδ, 
Ρβίχο  οι  ΑηάΓθδε,  ,Κιοοβο  θΙ  ,Ιοαηηί,  νεβρθΓΟ  οΐαδάθΐη  άίοί  δοοΓδυιη 
θηαη’ίΐΙυΓ  Ρ.  Α.  Ό.  30. 


Ματτη^ει  χχΐν.  ι — 44· 

1 Και  έξελθών  6 Ίησοϋς 
επορεύετο  άπο  τοϋ  ιεροϋ’ 
καί  προσηλθον  οι  μαθηται 

αϋτοϋ 

επιδεϊξαι  αϋτω  τα  ς οικοδομάς  τοϋ 
ίεροϋ. 

2 6 δε  Ίησοϋς  εΐπεν  αυτοί ς' 

Οϋ  βλέπετε  ταϋτα  πάντα  ; 

αμήν  λέγω  ϋμΐν, 


Μακοι  χίϋ.  ι — 37* 


Και  εκπορευόμενου  αϋτοϋ  εκ  τον  ι 
ίεροϋ,  λέγει  αϋτω  εις  των  μαθητών 
αϋτοϋ’ 


Δι δάσκαλε  ΐδε  ποταποι  λίθοι 
και  ποταπαί  οίκοδομαί. 
και  ό Ίησοϋς  άποκριθεις  εΐπεν  2 
αϋτω' 

Βλ€π€ΐ9  ταϋτας  τάς  μεγάλας  οικο- 
δομάς ; 


οϋ  μη  άφεθη  ώδε  λίθος  επί  λίθον 
09  οϋ  μη  καταλνθησεται. 


οϋ  μη  άφεθη  λίθος  επί  λίθω 
09  οϋ  μη  καταλυθη. 


Κ αθημενον  δέ  αϋτοϋ 
επί  τοϋ  όρους  τών  Ίϋλαιών, 


Και  καθημενου  αϋτοϋ  3 

εις  το  όρος  τών  Έλαιών 
κατέναντι  τοϋ  ίεροϋ. 


η νΐ(1(!  Ι’ηπιΙ».  Εχροβίί.  ν<>1.  ϋ.  5 1 9 Μ1Π  0 νϊίΐθ  Ρ&γλΙ).  Εχροβϊΐ.  ηο&ίπιιη, 

ν«Ι.  ΐ.  ( :ιρ.  χίί.  ΡκιΙοπι  Ρπιηίΐιη,  172  βΐ  Νψ|.  Ρ νίάβ  Ρηγη1>.  Εχροβΐΐ.  νοί.  ν. 

Ρηιΐβτη  Ρηιηιιιη,  Ρβ£.  191 — 443·  <:Γ.  βΙί»ιη  ο)ιΐ8(1θΓη  Εχροβίΐΐοηϊβ  Υοΐ.  ίν.  192 — 212. 
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Κυο^Ε  χχΐ.  5 — 3^· 


Καί  τινων  λζγόντων  ττ€ρϊ  του 
ιερού 


ότι  λίθοις  καλοΐς  και  άναθή- 
μασι  κεκόσμηται, 

€ΐπββ 


6 Ταίτα  ΐχ  Θεωρείτε, 

ελεύσονται  ημεραι  εν  άίς 
ονκ  άφεθησεται  λίθος  ει τι  λίθω 
ος  ου  καταλνθήσεται. 
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Μλττηλ5ι  χχΐν. 
προσηλθον  αύτω  οι  μαθηται 
κατ'  'ώίαν, 

Μακοι  χίϋ. 
επηρώτων  αυτόν 
κατ'  'ώίαν 

λεγοντες' 

Είπε  ημΐν,  πότε  ταϋτα  εσται ; 
και  τί  το  σημεΐον 
της  σης  παρουσίας, 
καί  της  συντέλειας  του  αίώνος ; 

Πέτρος  καί  Ιάκωβος  καί  Ιωάννης 
καί  ' Ανδρεας' 

Είπε  ημΐν,  πότε  ταϋτα  εσται ; 4 

καί  τί  το  σημεΐον 

όταν  μελλη  ταϋτα  πάντα 
συντελεΐσθαι ; 

4 και  άποκριθεις  ό ’ Ιησούς 

εΐπεν  αύτοΐς' 

Βλεπετε  μη  τις  υμάς  πλανηση. 

5 πολλοί  γάρ  ελευσονται 
επί  τω  όνόματί  μου,  λεγοντες’ 

εγώ  είμι  6 Χριστός' 

ό δε  Ίησοϋς  άποκριθεις  αύτοΐς  5 
ηρξατο  λεγειν’ 

Βλεπετε  μη  τις  υμάς  πλανηση. 

πολλοί  γάρ  ελευσονται  6 

επι  τω  όνόματί  μου,  λεγοντες’ 
οτι  εγώ  είμι’ 

και  πολλούς  π λανησουσι  9. 

καί  πολλούς  πλανησουσιν. 

6 μελλησετε  δε  άκούειν 

πολέμους  καϊ  άκοάς  πολέμων 
ορατέ,  μη  θροεΐσθε’ 
δει  γάρ  πάντα  γενεσθαι , 
άλλ’  οϋπω  εστι  το  τέλος. 

όταν  δε  άκουσητε  7 

πολέμους  καί  άκοάς  πολέμων , 
μη  θροεΐσθε’ 
δει  γάρ  γενεσθαι , 
άλλ'  οϋπω  το  τέλος. 

7 εγερθησεται  γάρ  έθνος  επί  έθνος , 
καϊ  βασιλεία  επι  βασιλείαν' 
καί  εσονται  λιμοί  καί  λοιμοί, 

εγερθησεται  γάρ  έθνος  επί  έθνος,  8 
καί  βασιλεία  επι  βασιλείαν ’ 
καί  εσονται  σεισμοί 
κατά  τόπους, 

καί  σεισμοί  κατά  τόπους. 

καί  εσονται  λιμοί, 
καί  ταραγαί. 

8 πάντα  δε  ταϋτα  άρ\η  ώδίνων. 

άρχαί  ώδίνων  ταϋτα.  0 

βλεπετε  δε  υμείς  εαυτούς. 

Ί νΐ(Ιο  1’ηι·η1>ο1ηγνπι  Εχροϋίΐίοηοπι  ηοκίηιηη,  Υοΐ.  ϋ.  539  δ(1(1· 
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ΒυοΛΕ  χχΐ. 

Έπηρώτησαν  δε  αυτόν, 


λέγοντες'  Διδάσκαλε 
πότε  οϋν  ταϋτα  έσται ; 
καϊ  τί  το  σημειον 


όταν  μέλλη  ταϋτα 
γίνεσθαι ; 

8 ό δε  είπε* 

Β λέπετε  μη  π λανηθητε. 
πολλοί  γαρ  έλενσονται 
επι  τω  όνόματί  μου,  λέγοντες' 
οτι  εγώ  είμι' 
καϊ  ό καιρός  ηγγικε' 

μη  ονν  πορευθητε  όπίσω  αυτών. 

9 όταν  δε  άκουσητε 
πολέμους  και  ακαταστασίας, 

μη  πτοηθητε’ 

δει  γαρ  ταϋτα  γενέσθαι  πρώτον, 
άλλ’  οϋκ  ευθέως  το  τέλος. 

ΙΟ  τότε  ελεγευ  αυτοΐς' 

Έγερθησεται  έθνος  έπι  έθνος , 
και  βασιλεία  επί  βασιλείαν 
1 1 σεισμοί  τε  μεγάλοι 

κατά  τόπους, 

και  λιμοί  και  λοιμοί  έσονται' 

φόβητρά  τε  καί  σημεία  απ'  ουρα- 
νού μεγάλα  έσται. 


1 2 προ  δε  τούτων  απάντων  έπιβα- 
λοϋσιν  έφ'  υμάς  τάς  χεΐρας  αυτών, 
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ΗΑΙΙΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙ ίΙΜ 


Ματτηλϊι  XXIV. 

Μακοι  χπΐ. 

9 τότε  παραδώσουσιν  υμάς 

παραδωσουσι  γάρ  υμάς 
είς  συνεδρία, 

εις  θλίψιν, 

και  εις  συναγωγάς  δαρησεσθε, 
και  έπι  ηγεμόνων  και  βασιλέων 
σταθησεσθε, 

καί  άποκτενούσιν  ύμάς' 

ενεκεν  εμού, 
εις  μαρτύρων  αύτοΐς. 

καί  εσεσθε  μισούμενοι  υπό  πάν- 
των των  εθνών  δια  τό  όνομά  μου. 

και  εις  πάντα  τά  έθνη  δει  πρώτον  ιο 
κηρυχθηναι  τό  εύαγγέλιον. 
όταν  δε  άγάγωσιν  υμάς,  παραδι-  1 1 
δοι>Γ€$, 

μη  προμεριμνάτε  τι  λαλησητε, 
μηδέ  μελετάτε * 

άλλ’  δ εάν  δοθη  ύμΐν  εν  εκείνη  τη 
ωρα  τούτο  λαλεΐτε.  ου  γάρ  εστε 
υμείς  οι  λάλου  ντε  ς,  άλλα  τδ 

Π νεύμα  τό  άγιον. 

ίο  και  τότε  σκανδαλισθησονται  πολ- 
λοί, και  άλληλους  παραδώσουσι, 
και  μισησουσιν  άλληλους. 

παραδώσει  δε  αδελφός  αδελφόν  ΐ2 
εις  θάνατον. 

και  πατήρ  τέκνον’ 
και  έπαναστησονται  τέκνα  έπϊ  γο- 
νείς, 

και  θανατωσουσιν  αυτούς. 

και  εσεσθε  μισούμενοι  υπό  πάντων  13 
διά  το  όνομά  μου. 


ΡΑΚδ  ς>υΑΚΤΑ. 
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ΡυονΕ  χχΐ. 
και  διώξουσι, 

τταραδιδόντες  εις  συναγωγάς 
καί  φύλακας, 

αγόμενους 

επί  βασιλείς  και  ηγεμόνας, 

ένεκεν  τον  ονόματος  μου’ 

1 3 αποβησεται  δε  ύμΐν  εις  μαρτύρων. 


»4  Θέσθε  ουν  εις  τάς  καρδίας  υμών 
μη  προμελετάν  απολογηθηναι. 


15  βγω  δώσω  υμΐν  στόμα  και  σο- 
φίαν, η ου  δυνησονται  αντειπειν, 
ουδέ  αντιστηναι,  πάντες  οι  αντι- 
κείμενοι  υμϊν. 


ι6  παραδοθησεσθε  δε  και  υπό  γονέων 
και  αδελφών  και  συγγενών  και 
φίλων' 


και  θανατώσουσιν  εξ  υμών. 

1 7 και  έσεσθε  μισούμενοι  υπό  πόντων 
δια  τό  όνομά  μου . 
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Ματτηλϊι  XXIV. 

Μακοι  χΐϋ. 

1 1 και  πολλοί  φδυδοπροφήται  έγδρ- 
θήσονται , καί  πλανήσουσι  πολ- 
ΐ2  λοδ?.  και  διά  τδ  πληθυνθήναι  την 
ανομίαν  ψυγήσδται  η αγάπη  των 
πολλών. 

ΐ3  δ δ€  υπομδίνας  δίς  τέλος 

οΐιτος  σωθήσδται. 

ΐ4  και  κηρυχθήσδται  τούτο  τδ  διαγ- 
γέλων της  βασιλδίας  έν  ολη  τή 
οικουμένη,  δίς  μαρτύρων  πάσι  τοίς 
δθνδσι'  καϊ  τότδ  ήξδΐ  τδ  τέλος. 

δ δί  υπομδίνας  δίς  τέλος 
ουτος  σωθήσδται. 

15  όταν  ουν  ΐδητδ 

τδ  βδέλυγμα  της  έρημώσδως, 
τδ  ρηθεν  διάΑανιήλ  του  προφήτου, 
έστώς  έν  τόπω  άγίω, 

δ άναγι νώσκων  νοδίτω. 

όταν  δδ  ϊδητδ  14 

τδ  βδέλυγμα  της  έρημώσδως, 
τδ  ρηθδνυπδ  Αανιήλ  του  προφήτου, 
έστδς 

οπού  ου  δδΐ, 
δ άναγινώσκων  νοδίτω. 

ι6  τότδ  οί  έν  τη  Ίουδαία 

φδυγέτωσαν  έπϊ  τα  όρη' 

τότδ  οί  έν  τή  Ίόυδαία 
φδυγέτωσαν  δίς  τα  όρη * 

1 7 δ έπϊ  του  δώματος 

μη  καταβαινέτω 

άραί  τι  έκ  τής  οικίας  αυτοί)" 
ι8  και  δ έν  τω  άγρω 

μη  έπισ τρδψάτω  όπίσω 
άραι  τα  [μάτια  αύτοϋ. 

δ δδ  έπϊ  του  δώματος  15 

μή  καταβάτω  δίς  την  οικίαν, 
μηδδ  δίσδλθέτω, 
άραί  τι  έκ  τής  οικίας  αύτοΰ’ 
καϊ  δ δίς  τδν  άγρδν  ών  ι6 

μή  έπιστρδφάτω  δίς  τα  όπίσω 
άραι  τδ  ίμύτιον  αυτοΰ. 

κ)  οναϊ  δδ  ταις  έν  γαστρι  έχούσαΐς, 

ουαι  δδ  ταΐς  έν  γαστρϊ  έχουσαις,  ι; 

ΡΑΗ8  (31ΤΑ11ΤΑ. 
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Ιλομ  χχί. 

>8  και  ΘρΙξ  εκ  τής  κεφαλής  υμών 
ι<)  ου  μή  άπόλψαι.  εν  τή  υπομονή 
υμών  κτήσασθε  τάς  ψυχάς  υμών. 


20 


όταν  δε  ϊδητε 


κυκλουμενην  υπό  στρατοπέδων  τήν 
Ιερουσαλήμ , 

τότε  γνωτε  ότι  ήγγικεν  ή ερήμω- 
σις  αυτής. 

2ΐ  τότε  οι  εν  τή  ’ίουδαια 

φευγετωσαν  εις  τα  όρη’ 
καί  οι  εν  μεσω  αυτής  εκχωρείτω- 
σαν  καί  οί  εν  ταΐς  χώραίς  μή  είσ- 
ερχεσθωσαν  εις  αυτήν. 


22  οτί  ήμεραι  εκδι κήσεως  αυταί  είσι , 
του  πληρωθήναί  πάντα  τα  γε- 

γ ραμμένα. 

23  ουαΐ  δ£  ταΐ?  εν  γαστρί  εχουσαις, 
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ΜΑΤΤΗΛ5Ι  XXIV. 
καί  ταΐς  θηλαζούσα ις, 
εν  έκείναις  ταΐς  ήμέραις. 

2ο  7 τροσεύχεσθε  δβ  ϊνα  μη  γένηται 
η φυγή  υμών  χειμώνος, 
μηδέ  εν  σαββάτω. 

2ΐ  έ'σται  γάρ  τότε 

θλίψις  μεγάλη, 
οΐα  ον  γέγονεν 
απ'  άρχ ής  κόσμον, 

εως  του  νυν , 
ούδ'  ον  μη  γένηται. 

2 2 καϊ  εΐ  μη  έκολοβώθησαν  αΐ  ήμέραι 
εκεϊναι, 

ούκ  άν  εσώθη  πάσα  σάρξ' 
διά  δε  τους  εκλεκτούς 

κολοβωθήσονται  αί  ήμέραι  εκεϊναι. 


23  τότε  εάν  τις  ύμΐν  €Ϊπη' 

ιδού,  ώδε  6 Χριστός * 
ή’  ώδε’ 

μη  πιστεύσητε. 

24  εγερθησονται  γάρ 
ψενδόχριστοι  καί  ψενδοπροφηται, 

και  δώσονσι  σημεία  μεγάλα 
και  τέρατα, 

ώστε  πλανήσαι  εί  δυνατόν 
και  τους  εκλεκτούς. 

25  ιδού,  προείρηκα  ύμΐν. 

ί()  έάν  ούν  εϊπωσιν  ύμΐν"  ιδού,  εν  τη 


Μακοι  χϋΐ. 
και  ταΐς  Θηλαζούσ αις, 
εν  έκείναις  ταί$·  ημέρα ις. 
προσεύχεσθε  δέ  ϊνα  μη  γενηται  ι8 
η φυγή  υμών  χειμώνος. 

εσονται  γάρ  αί  ήμέραι  εκεϊναι  *9 
θλίψις, 

οΐα  ού  γέγονε  τοιαύτη 
απ'  αρχής  κτίσεως, 
ής  εκτισεν  ό 0€θ?, 
εως  τού  νυν, 
και  ού  μη  γενηται. 
και  εί  μη  Κύριος  εκολόβωσε  τάς  2ο 
ημέρας, 

ούκ  άν  εσώθη  πάσα  σάρξ’ 
άλλα  διά  τοι/9  εκλεκτούς, 
ους  έξελέξατο , 
εκολόβωσε  τάς  ημέρας. 


καί  τότε  εάν  τις  ύμΐν  εϊπη'  2ΐ 

ιδού,  ώδε  ό Χριστός’ 
ή’  ιδού,  έκεΐ’ 
μη  πιστεύσητε. 
εγερθησονται  γάρ  22 

ψενδόχριστοι  καί  ψενδοπροφηται, 
καί  δώσονσι  σημεία 
καί  τέρατα, 

προς  το  αποπλανάν  εί  δυνατόν 
καί  τούς  εκλεκτούς, 
ύμεΐς  δέ  βλέπετε ’ 23 

ιδού,  προείρηκα  ύμΐν  πάντα. 


ΡΑΚδ  ^υΑΚΤΑ. 
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1<υο.Ε  χχί. 

καί  ταΐς  θηλαζονσαις, 
εν  εκείναις  ταΐς  ημεραις. 


εσται  γάρ  ανάγκη  μεγάλη  επϊ  της 
γης,  καί  όργη  εν  τω  λαω  τούτω, 
24  καί  π εσοννται  στόματι  μαχαίρας , 
καί  αίχμαλωτισθησονται  εις  πάντα 
τα  εθνη’  καί  Ιερουσαλήμ  εσται 
πατουμενη  υπο  εθνών,  άχρι  πλψ 
ρωθώσι  καιροί  εθνών*. 


Γ νΐ(ΐ6  ΡαΓ&1)θ1ίΐΐ'υηι  Εχροδΐΐΐοηβπι  ηο8ΐι·&ιυ,  Υοΐ.  ί.  Οαρ.  χϋ.  Ραι·1.  ΐ.  202. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΛΝΟΕΕΚΤΕ 


ΜαΤΤΗ/ΕΙ  χχΐν. 

έρήμω  εστί'  μη  έξέλθητε’  ίδον, 
εν  τοΐς  ταμείοις'  μη  πιστενσητε. 
2*1  ώσπ ερ  γάρ  η αστραπή  εξέρχεται 
άπο  ανατολών  και  φαίνεται  έως 
δυσμών,  ούτως  έσται  και  η παρον- 

28  σία  τον  νιον  τον  άνθρωπον,  όπου 
γάρ  εάν  η το  πτώμα  εκεί  συνα- 

χθήσονται  οι  αετοί. 

29  ευθέως  δε 

μετά  την  θλίψιν  των  ημερών  εκεί- 
νων, 

ό ήλιος  σκοτισθησεται, 
και  η σελήνή  ον  δώσει  το  φέγγος 
αυτής, 

και  οι  αστέρες  πεσοννται  άπο  τον 
ονρανου, 


καί  αι  δυνάμεις  τών  ουρανών 
σαλευθησονται. 

3ο  καί  τότε  φανήσεται  το  σημεΐον  τον 
νιον  τον  άνθρωπον  εν  τω  ονρανω' 
καί  τότε  κόφονται  πάσαι  αι  φυλαί 
της  γής' 

καί  άψονται  τον  νιον  του  άν- 
θρωπον 

ερχόμενον  επί  τών  νεφελών 
τον  ουρανον 

μετά  δυνάμεως  καί  δόξης  πολλής. 
3ΐ  καί  άποστελεΐ  τοι>5  άγγέλους 
αυτόν, 

μετά  σάλπιγγος  φωνής  μεγάλης, 
καί  έπισυνάξουσι  τους  εκλεκτούς 
αυτόν 

εκ  τών  τεσσάρων  άνέμων 


Μακοι  χϋί . 


άλλ  εν  έκείναις  ταΐς  ήμέραις , 24 

μετά  την  θλίψιν  εκείνην, 

6 ήλιος  σκοτισθησεται, 
καί  η σελήνή  ου  δώσει  το  φέγγος 
αυτής, 

καί  οί  άστέρες  τον  ουρανον  έσον - 25 
ται  έκπίπτοντες, 


καί  αι  δυνάμεις  αι  εν  τοΐς  ουρανοϊς 
σαλευθησονται. 


καί  τότε  οψονται  τον  νιον  τον  άν-  26 
θρώπου 

ερχόμενον  εν  νεφέλαις 

μετά  δυνάμεως  πολλής  καί  δόξης. 
καί  τότε  άποστελεΐ  τους  άγγέλους  27 
αυτόν, 

καί  έπισυνάξει  τους  εκλεκτούς 
αυτόν 

εκ  τών  τεσσάρων  άνέμων 


ΡΑΚ8  ΟϋΑΚΤΑ. 
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Ρυο^Ε  χχί. 


25  και  εσται  σημεία  εν  ήλίω, 

και  σελήνη, 

και  άστροις’ 

και  έπ'ι  τής  γης  συνοχή  εθνών  εν 
απορία,  ήχουσης  θαλάσσης  καί 

26  σάλον,  άποψυχόντων  ανθρώπων 
από  φόβου  καί  προσδοκίας  των 

έπ  ερχομένων  τή  οικουμένη" 
αι  γάρ  δυνάμεις  των  ουρανών 
σαλενθήσονται. 


27  και  τότε  όφονται  τον  υιόν  τον  αν- 
θρώπου 

ερχόμενον  εν  νεφέλη 


μετά  δυνάμεως  καί  δόξης  πολλής. 


χ 
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Ματτηλϊι  χχίν. 

απ'  άκρων  ουρανών  έως  άκρων  αυ- 
τών. 


3 2 Άπό  δε  τής  συκής 

μάθετε  τήν  παραβολήν, 
όταν  ήδη  ό κλάδος  αυτής 
γένηται  απαλός , 
καί  τα  φύλλα  έκφυη , 

γινωσκετε  ότι  εγγύς  το  θέρος. 

33  οϋτω  και  υμεΐς, 
όταν  ιδητε  πάντα  ταυτα, 

γινωσκετε  οτι  εγγύς  έστιν 

έπι  θυραις. 

34  αμήν  λέγω  ύμΐν, 

ου  μή  παρέλθρ  ή γενεά  αυτή 
έως  άν  πάντα  ταυτα  γένηται. 

35  ό ουρανός  και  ή γή 

παρελεύσονται, 
οι  δε  λόγοι  μου  ου  μή  παρέλ- 
θωσι. 


Μακοί  χίϋ. 

απ'  άκρου  γής  έως  άκρου  ουρανού. 


Άπό  δε  τής  συκής  28 

μάθετε  τήν  παραβολήν, 
όταν  αυτής  ήδη  6 κλάδος 
απαλός  γένηται , 
και  έκφυή  τά  φύλλα , 

γινωσκετε  οτι  εγγύς  τό  θέρος 
έστίν. 

ουτω  και  υμεΐς,  29 

όταν  ταυτα  ΐδητε  γινόμενα, 
γινωσκετε  ότι  εγγύς  έστιν 

έπι  θυραις. 

αμήν  λέγω  υμΐν,  $ο 

οτι  ου  μή  παρέλθρ  ή γενεά  αυτή 
μέχρις  ου  πάντα  ταυτα  γένηται. 

6 ουρανός  καί  ή γή  31 

π αρελευσονται, 
οι  δε  λόγοι  μου  ου  μή  παρέλ- 
θωσι. 


ΡΑΚδ  (3ϋΑΚΤΑ. 
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Ρυα®  χχΐ. 


28  Ερχομένων  δέ  τούτων  γίνεσθαι 
άνακύφατε,  καί  Επάρατε  τάς  κεφά- 
λας υμών*  διότι  έγγίζει  η απολύ- 
τρωσή νμων. 

29  καί  €4776  παραβολήν  αντοΐς’ 

νΙδ€Τ€  την  συκην , 
καί  πάντα  τα  δένδρα. 

3°  όταν 

προβάλωσιν  ηδη, 
βλέποντας  άφ’  εαυτών 
γινώσκετε  οτι  ηδη  εγγύς  τδ  θέρος 
έστίν. 

31  οϋτω  καί  υμείς, 
όταν  ΐδητε  ταντα  γινόμενα, 
γινώσκετε  ότι  έγγύς  έστιν 

η βασιλεία  τοί>  Θεόν. 

32  αμήν  λέγω  ύμίν, 

ότι  ού  μη  παρέλθη  η γενεά  αυτή 
έως  αν  πάντα  γένηται. 

33  ό ουρανός  και  η γη 

παρελεύσονται, 
οι  δε  λόγοι  μου  ου  μη  παρέλ- 
θωσι. 

34  προσέχετε  δε  έαυτοΐς , μψ τότε  βα- 
ρυνθωσιν  υμών  αί  καρδίαι  εν  κραι- 
πάλη καί  μέθη  καί  μερίμναις  βιω- 
τι καις,  καί  αιφνίδιος  έφ>  υμάς 

35  έπιστη  η ημέρα  εκείνη ' ώ$  παγίς 
γάρ  επελεύσεται  επί  πάντας  τούς 
καθημένους  επί  πρόσωπον  πάσης 

36  της  γης.  αγρυπνείτε  ού ν,  εν  παντί 
καιρω  δεόμενοι  ΐνα  καταζ ιωθητε 
έκφυγειν  ταντα  πάντα  τα  μέλ- 

χ 2 
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ΗΑΙΙΜΟΝΤ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 


Ματτη^ει  XXIV. 


Μαηοι  χΐϋ. 


36  περί  δέ  της  ημέρας  εκείνης, 
καί  της  ώρας, 
ουδεϊς  οΐδεν, 

ουδέ  οί  άγγελοι  των  ουρανών 
εί  μη  ό πατήρ  μου  μόνος. 


3 7 ώσπερ  δε  αί  ημέρα ί του  Νωβ, 
οιίτωί  έσται  καί  η παρουσία  του 

38  υιού  του  ανθρώπου,  ώσπερ  γάρ 
ησαν  εν  ταΐς  ημέραις,  ταΐ ς προ  του 
κατακλυσμόν,  τρώγοντες  καί  πί- 
νοντες,  γαμοϋντες  καί  έκγαμίζον- 
τες,  άχρι  ης  ημέρας  είσηλθε  Νώβ 

39  €ΐς  την  κιβωτόν,  καί  ουκ  έγνωσαν 
έως  ηλθεν  6 κατακλυσμός  και 
ηρεν  άπαντας'  ούτως  έσται  καί  η 
παρουσία  τον  υιόν  του  ανθρώπου. 

4ο  τότε  δυο  έσονται  εν  τω  άγρω’ 
ό εις  παραλαμβάνετα ι,  και  ό €19 

4ΐ  άφίεται.  δυο  άληθουσα ι εν  τω 
μύλωνι'  μία  παραλαμβάνεται,  καϊ 

42  μία  άφίεται.  γρηγορεΐτε  ουν'  οτι 
ουκ  οϊδατε  ποια  ώρα  ό κύριος 
υμών  έρχεται. 


περί  δε  της  ημέρας  εκείνης,  3 2 
καί  της  ώρας, 
ουδεϊς  οίδεν, 

ουδέ  οί  άγγελοι,  οί  έν  ούρανω’ 
ουδέ  ό υιός ' 
εί  μη  6 πατήρ. 

βλέπετε,  αγρυπνείτε  καί  προσεύ-  33 
χεσθε'  ουκ  οιδατε  γάρ  πότε  ό 
καιρός  έστιν. 


ως  άνθρωπος  απόδημος  άφείς  την  34 
οικίαν  αυτόν , και  δους  το ΐς  δού- 
λοις  αυτοϋ  την  εξουσίαν , και 
έκάστω  τό  έργον  αυτου'  καί  τω 
θνρωρω  ένετείλατο  ΐ να  γρήγορή . 
γρηγορεΐτε  ουν'  ουκ  οιδατε  γάρ  35 
πότε  6 κύριος  της  οικίας  έρχεται, 
όφέ,  η μεσονυκτίου , η άλεκτορο- 


ΡΑΚδ  ^υΑΚΤΑ. 
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ΙίϋΟ Μ XXI. 

λοντα  γίνεσθαι,  καί  σταθήυαι  Ιμ- 
προσθζν  τον  νΐοϋ  τον  άνθρωπον , 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΛΕ 


Νί8&η  12 
Αρπί.  3· 
Ρθγ.  4· 


Ματτηλϊι  XXIV. 


43  έκεΐνο  δε  γινώσκετε  οτι,  εί  ^δει  ό 
οικοδεσπότης  ποια  φυλακή  δ κλέ- 
πτης έρχεται,  έγρηγόρησεν  αν , κα6 
ουκ  αϊ>  είασε  διορυγήναι  την  οικίαν 

44  αυτόν.  δια  τούτο  και  υμείς  γίνεσθε 
'έτοιμοι ’ οτι  η ώρα  ου  δοκεΐτε  6 

τον  ανθρώπου  έρχεται. 


Μακοι  χίϋ. 

φωνίας , η πρωί * μ,τ/  έλθών  έξ-  36 
αίφνης  εύρη  υμάς  καθευδοντας. 


α δε  ύμΐν  λέγω  πάσι  λέγω'  37 
γρηγορεΐτε’ 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΧΧΙΧ. 

Κβΐίηιιιπη  ε^δείοιη  ρΓορΙιείί^,  δεειιηάιιπι  ΜαίΟΐίευΓη  : ηιιοά  ραΓ&βοϋδ, 
αά  Γθ^ηί  ιηγδΙεπΣί  ρεΓίΐηεηΙίβιΐδ,  ηηαχίπιηιη  ραιΊεηη  εοηδίαί; ; φΐαηπη 
Ι&ϊηεη  δοορυηι  εί  δεηίεηίΐΣΐΐΉ  δΐηίπΐΐείίίιη  ρεΓεεηδεΓε  ηοη  εδί  ρΓΣΕδεηίΐδ 


ίηδίΐίυίί8.  Α.  Ό.  30. 

Ματτη^ει  χχίν. 

. 45  Τΐ5  αρα  έστίν  δ πιστός  δούλος 
και  φρόνιμος,  δν  κατέστησαν  δ 
κύριος  αυτοΰ  έπι  της  θεραπείας 
αυτόν,  του  διδόναι  αυτοΐς  την  τρο- 

46  φην  έν  καιρω  ; μακάριος  δ δούλος 
έκεινος,  δν  έλθών  δ κύριος  αυτόν 

47  ευ  ρήσε  ι ποιοϋντα  ούτως,  αμήν 
λέγω  υμιν,  οτι  έπι  πάσι  τοΐς 
υπάρχουσιν  αυτόν  καταστήσει  αυ- 

48  τόν.  έάν  δε  ειπη  δ κακός  δούλος 
έκαΐνος  έν  τη  καρδία  αυτου'  χρο- 

49  νίζει  δ κύριός  μου  έλθεΐν'  καί 
άρξηται  τύπτειν  τοί/?  συνδουλους, 
έσθίειν  δε  καί  πίνειν  μετά  των  με- 

5ο  Θυόντων'  ή£ει  δ κύριος  του  δούλο υ 
έκείνου  έν  ημέρα  ή ου  προσδοκά , 


45— XXV.  46· 

καί  έν  ωρα  ?/  ου  γινώσκεΐ’  καί  ζΐ 
διχοτομήσει  αυτόν,  καί  το  μέρος 
αυτοϋ  μετά  των  υποκριτών  θήσει. 
έκεΐ  έσται  δ κλαυθμός,  καί  δ βρυγ- 
μος  των  όδόντων. 

Ύότε  δμοιωθήσεται  ή βασιλεία  * 
των  ουρανών  δέκα  παρθένοις,  αΐ- 
τινες  λαβονσαι  τάς  λαμπάδας  αυ- 
τών έξήλθον  εις  άπάντησιν  του 
νυμφίου,  πέντε  δε  ήσαν  ε£  αυ-  2 
τών  φρόνιμοι,  καί  αί  πέντε  μωραί. 
αίτινες  μωραί  λαβονσαι  τάς  λαμ-  3 
πάδας  εαυτών  ουκ  έλαβον  με0’ 
εαυτών  έλαιον'  αί  δε  φρόνιμοι  4 
έλαβον  έλαιον  έν  τοΐς  άγγείοις 
αυτών  μετά  τών  λαμπάδων  αύ- 


η Οί.  Ρ&ηώοΐαηιπι  Εχροβϊΐίοηβπι,  ϋϊ.  291  βΐ  899.  βί  ν.  ΡπΓίβιη  ΡπΓη&ιη,  443»  444  : 
<11κμ1  αά  ρνίτηαηι  Ιυιπιιη  ΡβΓαΙιοΙαπιιη  ιιΐίίηβΐ : ν.  ΡαιΊβιη  ΡΗχηαιη,  44 5—4 75  : 475 
-486:  487-5*5»  φ·*°Λ  :ι<1  ββοιιηιίαηι ; οί  ϋ>ΐ«1. , 516-527  : 527~549  : 549“57τ»  Φ10^ 
ίΐ<1  ΙντΙΐαιη : «Ιο  911:1  υίίιιιη  νϊ<1<·  ο]'ιΐ8(1υιη  ΕχροϋϊΕίοιιΐχ  νοί.  ΐν.  4*8-514* 
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Ματτηλει  XXV. 


5 των.  χρονίζοντος  δε  του  νυμφίον, 
ένύσταξαν  πάσαι  καί  έκάθευδον. 

6 μέσης  δε  νυκτός  κραυγή  γέγονεν' 
Ίδοί/,  6 νυμφίος  έρχεται*  έξέρ- 

7 χεσ0ε  ει?  άπάντησιν  αύτου.  τδτε 
ηγέρθησαν  πάσαι  αΐ  παρθένοι 
έκεΐναι,  καί  έκόσμησαν  τας  λαμ- 

8 πάδας  αυτών,  αι  δε  μωραί  ταΐς 
φρονίμοις  εΐπον'  Δδτε  ημϊν  έκ  του 
έλαίου  υμών,  οτι  αι  λαμπάδες 

9 ημών  σβέννυνται.  άπεκρίθησαν 
δε  αι  φρόνιμοι , λέγουσαι’  Μη- 
ποτε  ούκ  άρκέση  ημϊν  και  υμϊν. 
πορεύεσθε  δε  μάλλον  προς  τους 
πωλουντας,  και  αγοράσατε  έαυταϊς. 

ίο  απερχομένων  δε  αυτών  άγοράσαι 
ηλθεν  6 νυμφίος ' και  αι  έτοιμοι 
είσηλθον  μετ'  αυτου  εις  τους  γά- 
1 1 μους,  καί  έκλείσθη  η θυρα.  ύστε- 
ρον δε  έρχονται  καί  αι  λοιπαί 
παρθένοι,  λέγονσαΐ'  Κύριε  Κύριε 
ίίάνοιξον  ημϊν.  6 δε  άποκριθείς 
εϊ,πεν'  Άμην  λέγω  υμϊν,  ουκ  οΐδα 
13  υμάς,  γρήγορε ϊτε  ούν’  οτι  ουκ 
οϊδατε  την  ημέραν , ουδέ  την  ώραν, 


εν  η 6 υιός  τον  ανθρώπου  έρχε- 
ται. 

* Ωσπερ  γάρ  άνθρωπος  άποδη-  η 
μών , έκάλεσε  τούς  ίδιους  δούλους, 
καί  παρέδωκεν  αύτοΐς  τα  υπάρ- 
χοντα αυτου.  καί  ω μεν  έ'δωκε  ΐ5 
πέντε  τάλαντα,  ω δε  δύο,  ω δε  εν' 
έκάστω  κατά  την  ιδίαν  δύναμιν’ 
καί  άπεδημησεν  ευθέως,  πορευ-  ι6 
θείς  δε  6 τα  πέντε  τάλαντα  λα- 
βών είργάσατο  εν  αύτοΐς,  καί 
έποίησεν  άλλα  πέντε  τάλαντα, 
ωσαύτως  καί  6 τα  δύο  έκέρδησε  17 
καί  αυτός  άλλα  δύο.  δ δε  το  έν  ι8 
λαβών  άπελθών  ώρυξεν  έν  τη  γη, 
καί  άπέκρυψε  τό  άργύριον  του 
κυρίου  αυτου . μετά  δε  χρόνον  19 
πολύν  έρχεται  δ κύριος  τών  δού- 
λων εκείνων,  καί  συναιρεί  μετ 
αυτών  λόγον,  καί  προσελθών  δ 
τα  πέντε  τάλαντα  λαβών  προσ- 
ηνεγκεν  άλλα  πέντε  τάλαντα,  λέ- 
γων'  Κύριε  πέντε  τάλαντά  μοι 
παρέδωκας'  ΐδε,  άλλα  πέντε  τά- 
λαντα έκέρδησα  επ'  αύτοΐς.  έφη  ι 1 
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ΙΪΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ/Ε 


Ματτηλ: 

δε  αυτω  6 κύριος  αυτοϋ ' Ευ,  δούλε 
άγαθέ  καί  πιστέ·  επί  ολίγα  ης 
πιστός , επι  πολλών  σε  καταστή- 
σω' εϊσελθε  εις  την  χαράν  τον 

22  κυρίου  σου.  προσελθών  δε  κα\  6 
τα  δυο  τάλαντα  λαβών  εΐπε'  Κύ- 
ριε δυο  τάλαντά  μοι  παρέδωκας' 
ϊδε,  άλλα  δυο  τάλαντα  έκέρδησα 

23  έπ  αυτοΐς.  έφη  αυτω  6 κύριος 
αύτοϋ'  Ευ,  δοϋλ€  αγαθέ  καί  πιστέ* 
εττι  ολίγα  ης  πιστός,  έπί  πολλών 
σε  καταστήσω * εισελθε  εις  την 

24  χαράν  του  κυρίου  σου.  προσελ- 
θών  δε  και  6 το  έν  τάλαντου  είλη- 
φώς  είπε * Κύριε  έγνων  σε  ότι 
σκληρός  εΐ  άνθρωπος , θερίζω ν οπού 
ουκ  έσπειρας,  καί  συνάγων  οθεν 

25  ου  διεσκόρπισας.  καί  φοβηθείς 
άπελθών  έκρυψα  το  τάλαντόν  σου 

26  εν  τη  γη'  ϊδε,  έχεις  τό  σόν.  άπο- 
κριθείς  δε  δ κύριος  αυτόν  εϊπεν 
αύτώ'  Πονηρέ  δούλε  καί  οκνηρέ , 
ηδεις  οτι  θερίζω  οπού  ουκ  έσπειρα, 
καί  συνάγω  οθεν  ον  διεσκόρπισα. 

2 7εδει  ουν  σε  βαλεΐν  το  άργυριόν 
μου  τοΐς  τραπεζίταις'  καί  έλθών 
εγώ  έκομισάμην  άν  το  έμον  συν 

•28  τόκω.  άρατε  ουν  απ'  αυτοϋ  το 
τάλαντου,  καί  δδτε  τω  έχοντι  τα 

29  δέκα  τάλαντα,  τω  γάρ  εχουτι 
παντί  δοθησεται,  καί  περισσευθη- 
σεται'  άπο  δε  τον  μη  έχοντος 
καί  ο έχει  άρθησεται  απ’1  αυτόν. 

3ο  και  τον  αχρείου  δοϋλον  εκβάλλετε 
εις  το  σκότος  το  εξώτερον  εκεί 
έσται  ο κλαυθμός , και  ό βρυγμδς 
τών  όδόντων. 

3ί  Οταν  δε  ελθη  ο νιος  του  αν- 
θρώπου έν  τη  δόζη  αυτοϋ,  καί 


χχν. 

πάντες  οι  άγιοι  άγγελοι  μετ  αυ- 
τοϋ, τότε  καθίσει  επί  θρόνον  δόξης 
αυτοϋ.  καί  σνναχθησεται  έμπροσ-Ζ2 
θεν  αυτοϋ  πάντα  τά  έθνη,  καί 
άφοριεΐ  αυτούς  απ'  άλληλων,  ώσ- 
περ 6 ποιμην  άφορίζει  τά  πρό- 
βατα άπο  τών  έρίφων  καί  στήσει  33 
τα  μέν  πρόβατα  εκ  δεξιών  αυτοϋ, 
τά  δε  ερίφια  έξ  ευωνύμων. 

Τδτε  ερει  6 βασιλεύς  τοΐς  εκ  34 
δεξιών  αϋτοϋ’  Δείτε  οι  ευλογη- 
μένοι τοϋ  πατρός  μου,  κληρονο- 
μήσατε την  ητοιμασμένην  υμΐν 
βασιλείαν  άπο  καταβολής  κόσμου, 
έπείνασα  γάρ , και  έδώκατέ  μοι  35 
φαγεΐν'  έδίψησα , καί  έποτίσατέ 
με'  ξένος  ημην,  καί  συνηγάγετέ 
με'  γυμνός,  καί  περιεβάλετέ  με'  3^ 
ησθένησα,  καί  έπεσκέψασθέ  με' 
έν  φυλακή  Ί]μην,  καί  ηλθετε  προς 
μέ.  τότε  άποκριθησονται  αυτω  οι  37 
δίκαιοι,  λέγοντες'  Κύριε  πότε  σε 
εϊδομεν  πεινώντα,  καί  έθρέψαμεν  ; 
η διψώντα,  καί  έποτίσαμεν  ; πότε  38 
δέ  σε  εϊδομεν  ξένον,  καί  συνηγά- 
γομεν ; η γυμνόν,  καί  περιεβάλο- 
μεν  ; πότε  δέ  σε  εϊδομεν  άσθενη,  39 
τ)  έν  φυλακή , και  ηλθομεν  προς 
σε ; και  άποκριθείς  δ βασιλεύς  4° 
ερει  αυτοΐς·  ' Αμήν  λέγω  υμΐν,  εφ’ 
οσον  έποιησατε  ένί  τούτων,  τών 
άδελφών  μον  τών  έλαχίστων , έμοί 
έποιησατε. 

Τότε  ερει  και  τοι?  ε£  ευωνύμων  41 
Πορεύεστε  απ'*  έμον  οί  κατηρα- 
μένοι  εις  το  πϋρ  το  αιώνιον , το 
ητοιμασμένον  τω  Αιαβόλω  καί  τοΐς 
άγγέλοις  αυτοϋ.  έπείνασα  γάρ,  42 
καί  ουκ  έδώκατέ  μοι  φαγεΐν'  έδί- 
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Ματτη^ι  XXV. 


43  ψησα,  καί  ουκ  έποτίσατέ  με'  ξέ- 
νος ημην,  καί  ου  συνηγάγετέ  με’ 
γυμνός , και  ου  περιεβάλετέ  με’ 
ασθενής  καί  εν  φυλακρ,  και  ουκ 

44  έπεσκέψασθέ  με.  τότε  αποκρι- 
θησονται  αύτω  και  αυτοί , λέ- 
γοντες’  Κύριε  πότε  σε  εΐδομεν 
7 τεινώντα,  η διψώντα,  η ξένον , η 
γυμνόν , η ασθενή,  η εν  φυλακρ. 


και  ου  διηκονησαμέν  σοι ; τότε  45 
άποκριθήσεται  αύτοΐς , λέγων’  Ά- 
μην  λέγω  ύμιν,  εφ'  όσον  ουκ  έι ποι- 
ήσατε ένϊ  τούτων  των  ελάχιστων, 
ουδέ  εμοι  εποιησατε.  και  άπε-  4 6 
λεύσονται  ούτοι  εις  κόλασιν  αι- 
ώνιον, οί  δε  δίκαιοι  εις  ζωήν  αι- 
ώνιονι. 


* Οί.  <μΐίΒ  ίΐηηοΐαΐίΐ  8ΐιηί  ίκί  Ρ&ΓαβοΙαηιπι  ΕχροδΐΐίοηΘίτι,  νοί.  ν.  Ρ&Γίβιτι  Ρππίίΐτη, 

Ρ»8·  57*— 5§ο· 


ΗΛΙΙΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΛΝΟΕΕΙΟ-Έ 


ΝΙβ»η  ΐ3· 
ΑΡγϊ1.  3· 
Ρ6Γ.  5· 
ΙηβηηΙβ. 


Νΐβ&η  13. 
Αρπί.  3· 
Ρθγ.  5· 
ϊηβυηίε. 
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8ΕΟΤΙΟ  ΕΧΧΧ. 

Όυπι  Ηςεο  ήεΓβηΙ,  (1ε  αρρΓε1ιεηί1εη(1ο  ^δυ  (1ε1ίΙ>επιηΙ:  δγηειίπυπι  διιιΐίκ- 
οΓατη : φΐίΐιιιβ  ηε^αε  ορίηαηΐίΐίΐΐδ  (|υα  ιηεΓεείΙε  ορεπιηη  δααηι  ρΓο- 
ιηΐδεπί:  δϋάαδ11.  Α.  Ώ.  30. 


Ματτηλϊι  χχνΐ.  ι — 5·  *4 — ι6. 
ι Και  έγένετο,  ότε  έτέλεσεν  6 
Ιησούς  πάντας  τους  λόγους  τού- 
τους, είπε  τοΐς  μαθηταΐς  αύτού' 

2 Οιδατε  ότι  μετά  δυο  ημέρας 

το  πάσχα  γίνεται, 
και  δ ι>ιδ?  του  ανθρώπου  παραδίδο- 
ται  εις  το  σταυρωθηνα ι. 

3 τότε  συνηχθησαν  οί  αρχιερείς  και 
οι  γραμματείς  και  οί  πρεσβύ- 
τεροί  του  λαόν  εις  την  αυλήν  του 
άρχιερέως , του  λεγομένου  Καϊ- 
άφα. 

4 καί  συνεβ ονλεύσαντο 

ϊνα  τον  Ίησοϋν  κρατησωσ ι δδλω, 
καί  άποκτείνωσιν' 

5 ελεγον  δε*  Μτ)  εν  τη  εορτή, 
ϊνα  μη  θόρυβος  γένητα ι εν  τω  λαω. 

ΐ4  το'τε  πορευθεϊς  εις  των  δώδεκα, 

6  λεγόμενος  ’ΐοδδαί  Ίσκαριώτ^ί, 

προς  τους  αρχιερείς 
>5  είπε*  Ύί  θέλετέ  μοι  δούναι ; κάγώ 
ύμΐν  παραδώσω  αυτον' 

οί  δε  έστησαν  αυτω  τριάκοντα 
αργύρια. 

ι6  καί  άπδ  τότε  ε ζητεί  ευκαιρίαν 
ιν α αυτόν  παραδω. 


Μαηοι  χΐν.  ι . 2.  ιο.  II. 


Ηι>  δε  τό  πάσχα  και  τα  άζυμα  ι 
μετά  δύο  ημέρας. 


και  έζητουν 

οι  αρχιερείς  και  οι  γραμματείς 
πώς  αυτόν  εν  δδλω  κρατησαντες 
άποκτε  ίνωσιν 

ελεγον  δε*  Μ ή εν  τη  εορτή,  ζ 
μηποτε  θόρυβος  έσται  τού  λαού. 

και  6 Ιούδας  6 Ίσκαριώτης , ίο 
εις  των  δώδεκα,  άπηλθε 

προς  τούς  αρχιερείς 

ινα  παραδω  αυτόν  αύτοΐς' 
οί  δε  άκούσαντες  έχάρησαν,  π 
καί  έπηγγείλαντο  αυτω  αργύρων 
δούναι. 

και  έζητει  πώς  ενκαίρως 
αυτόν  παραδω. 


» ΟοπΓθγ  1 )ϊνμ(.*ιΊ:ιιϊοι μ;ν  ηο«Ιι\Ί8,  1)ΐ88.  χΐ.  Υοΐ.  ίϋ.  ϊ2<). 
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Ρυο’Λ;  χχϋ.  [ — 6, 


ι ’Ήγγιζε  δε  ή εορτή  των  άζυμων , 
η λεγομενη  πάσχα. 


2 και  ε ζητούν 

οι  αρχιερείς  και  οι  γραμματε ΐς 

τό  7τώί  άνελωσιν  αυτόν 

ε φοβούντο  γάρ  τον  λαόν. 

3 εισηλθε  δε  ό Σατανάς  εις  Ιούδαν, 

τον  επι καλονμενον  Ίσκαριώτην, 
όντα  εκ  του  αριθμού  των  δώδεκα. 

4 και  άπελθών  συνελάλησε  τοΐς 

άρχιερενσι,  και  τοΐς  στρατηγοΐς , 

το  ττώ^  αυτόν  παραδω  αυτοΐς' 

5 και  εχάρησαν, 

και  συνεθεντο  αυτω  άργύριον 
δούναι. 

6 και  εξωμολόγησε' 
και  εζητει  ευκαιρίαν 

του  παραδουναι  αυτόν  αυτοΐς 
άτερ  όχλου. 


Νϊβαη  ιι 
εΐ  12. 
ΑρπΙ.  2 
θΐ  3· 


Νί«αη  14. 
ΑρπΙ.  4· 
Εει-.  6.  ΐη. 
ΟΪΓ.  8θ1ΐδ 
οεεαδαιη, 
όΙι.ιι'.ρ.Μ 


31β  ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕνΑΝΟΕΕΙΟ Μ 

δΕΟΤΙΟ  ΕΧΧΧΙ. 

ΡβΓ  ιΐαοδ  Γβΐΐ^αοδ  ΓηΐηΐδΙεπϊ  δΐιΐ  άΐβδ,  εχ  φΐο  ΐειηρίιΐϊη  ρΗΐηιιπι  ΐηνΐδβΓαί, 
ηυοιηοάο  δε  ^εΓεβαΙ;  ^ 6δΐΐδ ; Ηΐε  Ιοεΐ  ηιιαδί  εοΓοηΐδ  ηυδείΐατη  ΙιΐδΙοηΒΒ 
ε]ιΐδ  ρποπ  δυ^ίοΐθηάυπι  χ.  Α.  Ό.  30. 

Ευε,®  χχΐ.  37·  3®· 

37  Ήυ  δε  τα?  ι )μερας  εν  τω  ίερω  λούμενον  Ελαίων*  και  πας  6 λαός  38 
διδάσκων"  τα?  δε  νύκτας  εξερχά-  ωρθριζε  προς  αυτόν  εν  τω  ιερω, 
μένος  ηύλίζετο  εις  το  ορος  το  κα-  άκούειν  αυτόν. 


δΕΟΤΙΟ  ΕΧΧΧΙΙ. 

Εεηα  δεχία,  Νίδαη  ηαίΐΓίο  άεείιηο,  νεδρεπ  αά  ρΓδερίίΓαηάαπι  .Ιεδίι  εοεηαπι 
ραδείιαίειη  φΐίά  αείαιη  δΐίΥ.  Α.  Ό.  30, 

Ματτη^ει  χχνί.  Τ7  — 19·  Μακοι  χΐν.  12 — ι6. 

ΐ7  Τή  δε  7 τρωτή  των  άζυμων  Και  τή  πρώτη  ήμερα  των  άζυμων,  »2 

οτε  το  πάσχα  εθνον , 


προσήλθον  οι  μαθητα'ι  τώ  Ίησον, 
λεγοντες  αύτω' 

Που  θελεις 
ετοιμάσωμεν 
σοι  φαγεΐν  το  πάσχα ; 

ι8  6 δε  είπεν" 

"Υπάγετε  εις  την  πάλιν, 


λεγουσιν  αύτω  οί  μαθηταί  αύτοϋ' 
Που  θελεις  άπελθάντες 
ετοιμάσωμεν 
ΐ να  φάγης  το  πάσχα  ; 
και  άποστελλει  δυο  των  μαθητών  13 
αυτού, 

και  λεγει  αύτοΐς' 

* Υπάγετε  εις  την  πάλιν, 


και  άπαντήσει  ύμΐν  άνθρωπος 
κεράμων  ύδατος  βαστάζων' 
άκολουθήσατε  αύτω. 

προς  τον  δείνα" 


X ('οηίβΓ  ΠΪΗΗΙίΓΐΗΐΐοΜΟΝ  ΠΟβΙΠΙβ,  Ι)ΐ88.  χΐ.  Υθ1.  ίϊί.  1 2 6. 
V (X  11>ί<1.  ϋΪ88.  χΐϊ.  Υοΐ.  ίϋ.  Ι33>  εΐ  κοί]<|. 
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Ιιυο^Ε  χχϋ.  7 — *3· 

7 Ήλ0ε  δε  η ημέρα  των  άζυμων , 

έν  η έδει  θυεσθαι  το  πάσχα. 

8 καί  άπ  έστειλε  Πέτρον  και  Ίωάν- 
νην  ειπων'  I Ίορζνθέντςς  ετοιμά- 
σατε ημΐν  το  πάσχα  ϊνα  φάγω- 

μεν. 

9 οί  δε  είπον  αυτω’ 

Ποί  θέλεις 
έτοιμάσωμεν  ; 


δ δε  είπεν  αυτοΐς’ 


Ίδου,  είσελθόντων  υμών  εις  την 
πάλιν , 

συναντήσει  υμιν  άνθρωπος 
κεράμιον  υδατος  βαστάζων' 
ακολουθήσατε  αυτω 
εις  την  οικίαν  ου  είσπορευεται. 
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ΗΑΚΜ0ΝΙ7Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 


Ματτηλϊι  χχνί. 
καί  €17 τατ€  αυτώ’ 


Μλκοι  χΐν. 

και  07Γ ον  εάν  είσελθη  Μ 

€^7ΓαΤ€  Τω  ΟΙΚοδεσπότη'  οτι 


ό Αιδάσκαλος  λεγεί’ 

6 καιρός  μου  εγγύς  εστί' 
προς  σε  ποιώ  το  πάσχα  μετά  τών 
μαθητών  μου. 


19  και  € ποίησαν  οι  μαθηται  ώς 
συνεταξεν  αντοΐς  ό Ιησούς, 
και  ητοίμασαν  το  πάσχα. 


ό Διδάσκαλοί  λεγεί’ 


που  εστι  το  κατάλυμα, 
οπού  το  πάσχα  μετά  τών  μαθητών 
μου  φάγω  ; 

και  αυτός  ύμΐν  δείξει  *5 

άνώγεον  μεγα  εστρωμενον 
έτοιμον. 

εκεί  ετοιμάσατε  ημΐν. 
και  εξηλθον  οι  μαθηταί  αυτοϋ,  ι6 
και  ηλθον  εις  την  πόλιν, 
και  ευρον  καθώς  εΐπεν  αυτό ΐς. 


και  ητοίμασαν  το  πάσχα. 


8ΕΟΤΙΟ  ΙιΧΧΧΙΙΙ. 

Τεπιροτο  (ΧΕηΗί,  οαπι  ^δΐΐδ  εΐ  άιιοάεοίιη  ^απι  άίδειώιιΐδδεηΐ;,  (ριΐ(1  ρπιηυΐϊΐ 
αείυιη  δΐΙζ.  Α.  Ό.  30. 

Ματτη^ι  χχνί.  2ο.  Μακοι  χίν.  17. 

Νΐδ&η  ΐ4·  2ο  Όφίας  δε  γενομενης  άνεκειτο  Και  όψί ας  γενομενης  ερχεται  ι1 

ΡβΓ·6.  μετά  τών  δώδεκα.  μετά  τών  δώδεκα. 

Οιγο»  Ιιο-  ' ~ 

ΓίΙΓΠ  9 Ρ · Μ . 


* (’οηΓοί'  Ρί^ΝβΓίαΐίοηθβ  ηοΒίΐ’&β,  Ρΐκϊ».  χΐϋ.  \Γο1.  ϋί.  173  εΐ  8<]<ι- 


ΡΑΚ3  ^υΑΚΤΑ. 


319 


Ι<υθιΕ  χχϋ. 


1 1 και  ερεΐτε  τώ  οικοδεσπότη  της  οι- 
κίας· 

λεγει  σοί  6 Αι δάσκαλος" 


που  εστι  το  κατάλυμα, 
οττον  το  πάσχα  μετά  των  μαθητών 
μου  φάγω ; 

ΐ2  κάκβΐνος  υμ'ίν  δείξει 

άνώγεον  μεγα  εστρωμενον. 

εκεί  ετοιμάσατε. 

13  άπελθόντες  δε 

εΐιρον  καθώς  εΐρηκεν  αύτοΐς. 
και  ητοίμασαν  το  πάσχα. 


1«υο^  χχϋ.  14 — ι8. 
ΐ4  Και  οτε  εγενετο  η ώρα  άνεπεσε, 
και  οι  δώδεκα  απόστολοι  συν  αύτω. 

ΐ5  Κ αι  είπε  προς  αυτούς ' Επιθυ- 

μία επεθύμησα  τούτο  το  πάσχα 
φαγεΐν  μεθ’  υμών,  προ  τού  με  πα- 
ιβθεΐν.  λέγω  γάρ  ύμΐν,  δτι  ουκετι 
ου  μη  φάγω  εξ  αυτού,  εως  δτου 
πληρωθη  εν  τη  βασιλεία  τού  Θεού. 


και  δεξάμενος  ποτηριον  εύχαρι-  1 1 
στησας  εΐπε'  Αάβετε  τούτο,  και 
διαμερίσατε  εαυτοΐς.  λέγω  γάρ  ι8 
ύμϊν , δτι  ου  μη  πίω  άπδ  τού  γεν- 
νήματος της  αμπέλου,  εως  δτου  η 
βασιλεία  τού  Θεού  ελθη  Λ. 


* νΐ(1β  Ραΐ’πΐϊοΐ&ιυιη  Εχροδΐϋοηβηη  ηοδΙΐ3ΐη,  Υοΐ.  ί.  Οβρ.  χϋ.  Ρ&ιΊ.  ί.  209  βΐ  89η. 


ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΚΈΕ 


Νΐδαη  14. 
Αρπί.  4· 
Ρθι-.  6. 
Ροδί  Ιιο- 
Γίΐιη  9 ρ.μ 


ΝΙη.-ιπ  Ι4· 
ΑρΗΙ.  4· 
ΡβΓ.  6. 
Ογολ  Ιιο- 

πιπι  ΙΟ  Γ.Μ 
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8ΕΟΤΙΟ  ΕΧΧΧΙΥ. 


ΙηοορΙα  οοΒηα,  ηεοάιπη  ήηίίει,  ρεάεβ  αροδΐοΐοπιηη  Ιειναΐ  ^δΐιβ  : ([ΐιο  ίαείο 
πιΓδυδ  9,οειπηΙ>ί1;,  εί;  ίαείΐ  Γαίΐοηεπι  (ΙίδοΐρυΚδ  εχροηΐί.  Α.  Ό.  30. 
άοΑΝΝΙδ  χΐϋ.  1 λη. 


. Πρό  δε  τής  εορτής  του  πάσχα, 
είδώς  ό Αησονς  οτι  ελήλνθεν  αυ- 
τόν ή ώρα  ΐνα  μεταβή  εκ  του  κό- 
σμου τοντου  προς  τον  πατέρα ' 
άγαπήσας  τους  ίδιους,  τους  εν  τω 
κόσμω,  εις  τέλος  ήγάπησεν  αντους. 

2 καί  δείπνου  γενομενον,  τον  Δια- 
βόλου ήδη  βεβ ληκότος  εις  τήν 
καρδίαν  Ίορδα  Σίμωνος , Ί σκαριώ- 

3 του,  ΐνα  αυτόν  παραδω,  είδώς  6 
Ιησούς  ότι  πάντα  δεδωκεν  αντω  6 
πατήρ  εις  τας  χεΐρας,  καί  ότι  από 
Θεόν  εξήλθε,  και  προς  τον  Θεόν 

4 υπάγει · εγείρεται  εκ  του  δείπνου, 
και  τίθησι  τα  ίμάτια,  και  λαβών 

5 λεντιον  διεζωσεν  εαυτόν . είτα 
βάλλει  ύδωρ  εις  τον  νιπτήρα * καί 
ήρξατο  νίπτειν  τους  πόδας  των 
μαθητών,  καί  εκμάσσειν  τω  λεν- 
τίω  ω ήν  διεζωσμενος. 

6 * Ερχεται  ονν  προς  Σίμωνα  Πε- 
τρον'  καί  λεγει  αντω  εκεΐνος' 
Κύριε  συ  μου  νίπτεις  τους  πόδας ; 

7 άπεκρίθη  Ίησονς,  και  είπεν  αντω' 
Α0  εγώ  ποιώ  συ  ονκ  οΐδας  άρτι , 

8 γνώση  δε  μετά  ταυτα.  λεγει  αντω 
Πετρος’  Ον  μη  νίψης  τους  πόδας 
μου  εις  τον  αιώνα . άπεκρίθη  αυ- 
τώ  6 Ίησοϋς'  Έαρ  μή  νίψω  σε 


ονκ  *χ€ΐς  μέρος  μετ  εμοϋ.  λεγει  9 
αντω  Σίμων  Π ετρος’  Κύριε  μή 
τους  πόδας  μου  μόνον,  άλλα  και 
τάς  χεΐρας  καί  τήν  κεφαλήν,  λεγει  ίο 
αντω  ό Ίησονς’  *θ  λελουμενος  ον 
χρείαν  εχει  ή τους  πόδας  νίψα- 
σθαι,  άλλ’  εστι  καθαρός  ολος.  καί 
υμείς  καθαροί  εστε,  άλλ’  ουχί  πάν- 
τες.  ήδει  γάρ  τον  παραδιδόντα  αν-  ι 
τόν’  διά  τούτο  εΐπεν'  Ουχί  πάντες 
καθαροί  εστε. 

'Ότε  ονν  ενιψε  τους  πόδας  αν-  ΐ2 
των,  καί  ελαβε  τά  ίμάτια  αντου, 
άναπεσών  πάλιν  είπεν  αντοΐς’  Γι-13 
νώσκετε  τί  πεποίηκα  ύμΐν ; υμείς 
φωνεΐτε  με,  ό Διδάσκαλος  καί  6 
Κυριος’  καί  καλώς  λεγετε’  είμί 
γάρ.  εί  ονν  εγώ  ένιψα  υμών  τους  14 
πόδας,  δ Κύριος  καί  δ Διδάσκαλος, 
καί  υμείς  οφείλετε  άλλήλων  νί- 
πτειν  τους  πόδας * υπόδειγμα  γάρ  15 
εδωκα  νμΐν,  ΐνα  καθώς  εγώ  εποί- 
ησα  νμΐν  καί  υμείς  ποιήτε.  άμήν  ι6 
άμήν  λέγω  νμΐν,  ονκ  εστι  δούλος 
μείζων  του  κυρίου  αντου,  ουδέ 
άπόστολος  μείζων  του  π εμψαντος 
αυτόν,  εί  ταϋτα  οίδατε,  μακάριοί  1 7 
εστε  εάν  ποιήτε  αυτά. 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΧΧΧΥ. 


ΡΓοεεάεηΙε  οοοηα,  ραηΐδ  ίϊαείΐοηεΐΏ,  ρπιπαπι  εοεηιε  ΕοπιΐηΐείΕ  ραιίειτι, 
ίηδίΐΐυΐί:^.  Α.  Τ).  3°· 

ΜαΤΤΗΛΒΙ  XXVI.  20.  Μα  1101  XIV.  2 2. 

26  Κσθιόντων  δε  αυτών,  Και  εσθιόντων  αυτών, 

λαβών  δ '\ησονς  τον  άρτον  λαβών  δ \ησοϋς  άρτον 

ΟοπΓθγ  ΡίΝΗΟΓί.ιΙΐοηοΗ  πονΙπιν,  Ρίκδ.  ϋ.  Υοΐ.  ί.  ]>»£.  9°· 


ΡΑΚδ  9ϋΑΚΤΑ. 
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Ευο μ χχϋ.  1 9· 
19  Και  λαβών  άρτον 


ι αά  Οογ.  χί.  23.  24. 

’Ι ησοΰς,  £ν  τρ  ννκτι  ρ τιαρ&ί-  23 
δοτο,  €λαβζν  άρτον, 


γ 


ΗΑΚΜΟΝΙ Μ ΕΥΑΝΟΕΤΛΟ/Ε 
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Ματτη^.ι  χχνΐ. 
και  ενλογήσας  εκλασε, 
και  εδιδοι»  τοΐ ? μαθηταΐς, 
και  £ΐπ€' 

Λά/3€Τ£·  φάγ€Τ€’ 
τοντό  £στι  το  σώμα  μου. 


Μακοι  χΐν. 

€ υλογήσας  ζκλασ*, 
και  <·δωκ€ΐ>  αντοΐς, 
Καί  €17Γ6' 

λάβετζ'  φάγζτζ' 
τούτο  ίση  το  σώμα,  μου 


δΕΟΤΙΟ  ΕΧΧΧνί. 

ΙΙηάβ  οοοαδΐοηβ  οΐίΐ&ΐα  ίηδΐαηΐβπι  δϋΐ  ρΐΌάίίΐοηβιη  α ηαοάαιτι  θ ρΓΣΕδεη- 
1ΐΐ3ΐΐδ  ρΓοεάΐοίί.  (^αεο  ίΐθΐηοερδ  αοία  βιιηί:,  εο  ιίδηιιε  ίΐυιη  ρΓοροβΐΐί 
εειΊιΐδ  οοεη&ουΐο  εχΐεπί;  ,Ιιιάαδ.  Α.  Γ).  30. 

Ματτηλει  χχνΐ.  2ΐ — 25.  Μακοί  χΐν.  ι8 21. 

Νΐ88η  ΐ4· 

Αρπί.  4· 

Ρκγ.  6. 

Ρθ8ΐ  Ιιο- 
ναηι  ίο  ρ. μ. 


2 I 


Καί  ϊσθιυντων  αυτών 


Και  άνακ€ΐμένων  αντών 
καί  €<τθι όντων 


ι 


ΡΑΚδ  (2ΙΤΑΚΤΑ. 
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ΙιϋΟ Μ χχϋ. 

ευχαρίστησαν  Ζκλασε, 
και  άδωκεν  αύτοΐν, 
λεγων’ 

Τ ούτό  εστι  το  σώμά  μου, 
το  ύπερ  υμών  διδόμενον' 
τούτο  ττοιεΐτε  εις  την  εμην  ανα- 
μνησιν. 


ι ειά  Οογ.  χί. 

και  ευχαρίστησαν  εκλασε,  24 
και  εΐπε’ 

Λάβετε'  φάγετε’ 
τούτο  μου  εστι  το  σώμα, 
το  ύπερ  υμών  κλώμενον' 
τούτο  ττοιεΐτε  είν  την  εμην  άνά- 
μνησιν. 


Ρυο^Ε  χχϋ.  2ΐ — 23. 

2ΐ  Πλτρ,  ιδού,  η χειρ  του  παραδι- 
δόντον  με  μετ  εμού  επί  την  τρα- 
22  πεζήν,  και  δ μεν  νιος  τον  ανθρώ- 
που πορεύεται  κατά  το  ώρισμενον' 
πλην  ουαϊ  τω  άνθρώπω  εκείνω  δι 
ού  παραδίδοται. 


ΙθΑΝΝΙ8  χϋί.  ι8  — 3°· 


Ού  περί  πάντων  υμών  λεγω’  >8 
εγώ  οΐδα  ούν  εξελεξάμην.  άλλ' 
ΐνα  η γραφή  πληρωθη'  'Ο  τρώ- 
γων  μετ  εμού  τον  άρτον  επηρεν 
επ'  εμε  την  πτέρναν  αύτοϋ'  απ'  19 
άρτι  λέγω  ύμϊν,  προ  τού  γενεσθαι, 
ΐνα  όταν  γενηται  πιστεύσητε  οτι 
εγώ  ε'ιμι.  άμην  αμήν  λέγω  ύμΐν,  2 ο 
δ λαμβάνων  εάν  τι  να  πεμψω  εμε 
λαμβάνει,  δ δ£  εμε  λαμβάνων 
λαμβάνει  τον  πεμψαντά  με. 


Τ αντα  είπών  δ Ιησούς  εταρά-  2ΐ 
χθη  τω  πνεύματι,  και  εμαρτύρησε 
γ 2 
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ΗΑΚΜΟΝΪΑδ  ΕΥΑΝΟΕΕΙ ΟΜ 


Ματτη^ει  χχνΐ. 
εΐπεν’ 

' Αμήν  λέγω  υμΐν, 
οτι  εΤς  εξ  υμών  7 ταραδώσει  με. 


22  και  λυπουμενοι  σφοδρά 

ηρξαντο  λέγειν  αυτω 
έκαστος  αυτών' 

Μ?/τι  εγώ  είμι  Κ ύριζ ; 

?3  ό δε  άποκριθείς  εΧπεν' 

*0  έμβάψας  μετ'  έμοϋ  έν  τω 
τρυβλίω 
την  χεΐρα 

ουτός  με  παραδώσει. 

24  6 μ\ν  νιος  του  ανθρώπου  υπάγει 
καθώς  γέγραπται  περί  αυτόν, 
ούαϊ  δε  τω  άνθρώπω  έκε ίνω, 
δι  ου  6 νιος  του  άνθρωπον  παρα- 
δίδοται’ 
καλόν  ην  αυτω 

εί  ουκ  έγεννηθη  6 άνθρωπος  έκεΐ- 


Μακοι  χίν. 
εΧπεν  ό Ίησους’ 

’ Αμήν  λέγω  υμΐν, 
οτι  εις  εξ  υμών  παραδώσει  με, 
ό έσθίων  μετ  έμοΰ. 


οι  δε  ηρξαντο  λνπεΐσθαι  ·9 
και  λέγειν  αυτω 
εις  καθ'  εΐς’ 

Μ ητι  εγώ  ; 

και  αλλο?*  Μητι  εγώ  ; 
ό δε  άποκριθείς  είπεν  αυτοΐς’  2ο 
ΕΓί  εκ  των  δώδεκα, 

6 έμβαπτόμενος  μετ'  έμοϋ  εις  το 
τρνβλίον. 

6 μεν  νιος  τον  ανθρώπου  υπάγει  2\ 
καθώς  γέγραπται  περί  αυτόν, 
ουαι  δε  τω  άνθρώπω  έκε ίνω, 
δι  ου  6 νιος  του  ανθρώπου  παρα- 
δίδοταΐ' 
καλόν  ην  αυτω 

εί  ουκ  έγεννηθη  ό άνθρωπος  εκεί- 


νος. 


νος. 


ΡΑΚδ  ρυΑΚΤΛ. 
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Κυο&  χχϋ.  .ΙοΑΝΝίδ  χϋί. 

καί  €17Γ€ν* 

Άμην  άμην  λέγω  νμιν, 
οτι  εις  ε£  υμών  παραδώσει  με. 


23  και  αυτοί  ηρξαντο  συζητεΐν  προς 
εαυτούς  το  τίς  άρα  είη  εξ  αυτών 
6 τούτο  μέλλων  πράσσειν. 


εβλεπον  ονν  εις  άλληλους  οί  μα-  22 
θηταϊ,  άπορούμενοι  περί  τίνος  λέ- 
γα. 


'Ην  δε  άνακείμενος  εις  των  μα-  23 
Θητών  αυτόν  εν  τω  κόλπω  τον 
’Ι  ησον,  ον  ηγάπα  ό Ίησονς' 
νεύει  ονν  τούτω  Σίμων  Πετρο9  24 
πνθέσθαι  τίς  άν  είη  περί  ου  λέ- 
γει. έπιπεσών  δε  εκείνος  επί  το  25 
στήθος  τον  Ίησον  λέγει  αύτω' 
Κύριε  τίς  έστιν  ; αποκρίνεται  δ ζβ 
Ίησονς'  Εκείνος  έστιν  ω εγώ 
βαψας  τδ  ψωμίον  έπιδώσω.  καί 
έμβάψας  τδ  ψωμίον  δίδωσιν  Ιού- 
δα Σίμωνος,  Ίσκαριώτη'  καί  μετά  ζ 7 


Νΐκαη  14. 
Αρη).  4· 
ΡεΓ.  6. 
Ρο§1  Ιιο- 

1'ίΙΙΏ  ΙΟ  Ρ.Λ 


326  ΗΛΚΜΟΝΙνΕ  ΕνΑΝΟΕΕΙΟ,Ε 

Ματτηλ;ι  χχνί.  .Ιοαννιβ  χϋϊ. 

το  ψωμίον  τότε  είσηλθεν  εις  εκεί- 
νον δ Σατανάς.  λίγει  ουν  αύτω  δ 
Ίησοϋς'  λΟ  ποιείς  ποίησον  τά- 
χι ον.  τούτο  δε  οοδίΐί  εγνω  των  28 
άνακειμίνων  προς  τί  εΐπεν  αύτω. 
τινες  γάρ  εδόκουν,  επ εί  το  γλωσ-  2<) 
σόκομον  εΐχεν  6 Ίοΰδα?,  ότι  λίγει 
αύτω  δ Ιησούς"  ’Α γόρασον  ών 
χρείαν  εχομεν  ας  την  εορτήν"  η 
τοΐς  πτωχοΐς  ινα  τι  δω. 

2$  άποκριθεις  δε  ’ Ιοοδα5,  6 παραδι- 
δούς  αύτδν,  εΐπε"  Μητι  εγώ  είμι 
*Ραβ/3ί ; λίγ€ί  αύτω"  Συ  απας. 

λαβών  ουν  τδ  ψωμίον  εκείνος  3° 
εύθεως  εξήλθεν’  ην  δε  νύξ.  ΑρΗΐ  ·!4 

ΡβΓ.  6.  * 

Ρο»1  Ιιο- 

Γ3ΓΠΙΟΡ.Μ. 


8ΕΟΊΊΟ  ΕΧΧΧνίΙ. 

Ε§τθ850  .Ιικία,  (Ιΐ8θΐρα1θ8  οοηδοΙίΐΙϋΓ  368113  ; εί  ίαίιΐΓΣΐηι  δπΐ  3.  ΡθΙγο 
ηε^αΐΐοηθπι  Ιπρϋοβιη  ρππιιπη  ρΓεεάΐοΐί:.  Λ.  Ό.  30. 

Ιοαννι8  χΐϋ.  31 — 3^· 


3ΐ  Γ/Οτε  ουν  εξήλθε,  λίγα  δ Ίτ;- 
σούς'  Ν£ρ  εδοξάσθη  δ υιδς  του 
άνθρωπον,  και  δ Θεδς  εδοξάσθη 

32  ίν  αυτω.  εί  δ θεδς  εδοξάσθη  ίν 
αύτω,  καί  δ 0605  δοξάσει  αντδν 
ίν  εαυτω,  και  εύθύς  δοξάσει  αυτόν. 

33  τεκνία  ετι  μικρδν  μεθ'  υμών  είμι’ 
ζητήσετε  με,  και  καθώς  εΐπον  τοΐς 
Τουδαίοις  ότι  οπού  υπάγω  εγώ 
ύμεΐς  ού  δύνασθε  ελθεϊν,  και  ύμΐν 

34  λίγω  άρτι,  εντολήν  καινήν  δίδω- 
μι  υμΐν,  ι να  αγαπάτε  άλλτ/λ ους' 
καθδ) ς ήγάπησα  υμάς,  Ινα  και 

33  υμείς  αγαπάτε  άλλήλους.  εν  του- 
τω  γνώσονται  παντες  ότι  εμοί  μα- 


θηταί  εστε,  εάν  αγάπην  ίχητε  εν 
άλληλοις. 

Αίγει  αυτω  Σίμων  ΙΙίτρος’  36 
Κνριε  που  υπάγεις  ; άπεκρίθη 
αύτω  δ Τησούς"  " Οπου  υπάγω  ού 
δύνασαί  μοι  νυν  άκολουθησαι, 
ύστερον  δε  ακολουθήσεις  μοι.  λε-37 
γει  αύτω  ο Π6τρο5*  Κοριέ  διατί 
ού  δύναμαι  σοι  άκολουθησαι  άρτι ; 
την  ψυχήν  μου  ύπερ  σου  θησω. 
άπεκρίθη  αύτω  δ Ιησούς"  Την  3% 
ψυχήν  σου  ύπερ  εμού  θησεις  ; 
άμην  άμην  λίγω  σοι,  ού  μη 
άλίκτωρ  φωνησει  ίως  ού  άπαρ- 
νήση  με  τρις. 


ΡΑΙΙδ  <3ϋΛΚΤΑ. 
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ΝΪ8Η11  Ι4· 
Αρπί.  4· 
ΡεΓ.  6. 
Ροδί  Ιιο- 

Γ3ΙΠ  ΙΟ, 

ϋΐιΐε  Ηο- 
Γ3.ΙΪ1  12, 

Ρ.  Μ. 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΧΧΧνίΙΙ. 

Οοηίεηάυηί  ΐηίθΓ  86  αροδίοΐΐ  ηυΐδ  ιηαχίιηιΐδ  βδδθΐ ; ςαοπιπι  ΐηίεπιρεδΐ;]- 
ναιη  αΐϊΐΐήΐίοηθίη  ΓβάεΐΓ^ιιίί;  368118 : ιηοχ  αά  ΡεΙπιπι  δθπιιοηΘ  οοηνβΐ’δο 
ίυΐιίΓΕίΐΏ  6^8  άείεοΐΐοηβιη  ΐίεπιπι  ρΓδεάίοίΙ;.  Α.  I).  30. 

24— 38· 


Ευο^®  χχϋ. 

24  Έγενετο  δε  και  φιλονεικία  εν 
αύτοΐς,  το  τίς  αυτών  δοκεΐ  είναι 

25  μείζων.  6 δε  είπαν  αντοΐς'  Οι 
βασιλείς  των  εθνών  κυριεύονσιν 
αυτών,  και  οι  εξουσιάζοντας  αύ- 

26  τών  εύεργεται  καλούνται"  υμείς 
δε  ούγ  ούτως,  αλλ’  6 μείζων  εν 
ύμΐν  γενεσθω  ως  ο νεώτερος,  και 

27  6 ηγούμενος  ως  6 δι ακονών.  τις 
γάρ  μείζων,  6 άνακείμενος,  η 6 
δι  ακονών  ; ούχι  6 άνακείμενος  ; 
εγώ  δε  ειμι  εν  μέσω  υμών  ως  δ 
δι  ακονών. 

28  'Ύμεΐς  δε  εστε  οι  διαμεμενη- 
κότες  μετ  εμού  εν  τοΓί  πειρα- 

29  σμοϊς  μου.  κάγώ  διατίθεμαι  ύμΐν, 
καθώς  διεθετό  μοι  δ πατήρ  μου, 

3ο  βασιλείαν ’ ΐ να  εσθίητε  και  πίνητε 
επί  της  τραπεζης  μου  εν  τη  βα- 
σιλεία μου , και  καθίσησθε  εττι 
θρόνων,  κρίνοντας  τάς  δώδεκα  φυ- 
λάς τον  Ίσρατ/λε. 

3·  Είπε  δε  δ Κύριος'  Σίμων  Σι- 
μών, ιδού,  δ Σατανάς  εζητησατο 
υμάς,  τού  σινιάσαι  ως  τον  σίτον * 

32  εγώ  δε  εδεηθην  περί  σου  ΐ να  μη 


εκλείπη  η πίστις  σον  και  συ  ποτέ 
επιστρεφας  στηριξον  τούς  αδελ- 
φούς σου.  δ δε  είπαν  αύτω’  Κύ-  33 
ριε  μετά  σου  έτοιμός  ειμι  και  εις 
φυλακήν  καί  εις  θάνατον  πορεύ- 
εσθαι.  δ δε  εΐπε’  Αεγω  σοι,  3+ 
Π ετρε,  ου  μη  φωνησει  σήμερον 
αλέκτωρ,  πριν  η τρίς  άπαρνηση 
μη  είδεναι  με. 

Και  είπαν  αύτοΐς’  'Ότε  άπε-  35 
στειλα  υμάς  άτερ  βαλαντίου  καί 
πηρας  καί  υποδημάτων,  μη  τίνος 
υστερήσατε ; οι  δε  εΐπον’  Ούδε- 
νός.  εΐπεν  ούν  αύτοΐς’  Άλλα  36 
νυν  δ εγων  βαλάντιον  άράτω, 
δμοίως  καί  πηραν’  καί  δ μη  εγων 
πωλησάτω  το  ιμάτιον  αυτόν,  καί 
άγορασάτω  μάγαιραν.  λέγω  γάρ  37 
ύμΐν,  οτι  ετι  τούτο  τδ  γεγραμμενον 
δει  τελεσθηναι  εν  εμοί,  τό’  Και 
μετά  ανόμων  ελογ ίσθη’  καί  γάρ 
τά  περί  εμού  τέλος  εχει.  οι  δε  3& 
είπον’  Κύριε,  ιδού,  μάγαιραι  ώδε 
δύο.  δ δε  εΐπεν  αύτοΐς’  *Ι κανόν 
εστι. 


ρ €£.  ΡίΐΓίΐΙιοίΗΓαΐΏ  Εχροδίΐίοηθίη  ιιοδίΓ&τη,  νοί.  ί.  βπρ.  χϋ  ΡηγΙ.  ΐ.  2ΐι,  βΐ  599·  βΐ 
221,  61  8(19· 
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8ΕΟΤΙΟ  Ι,ΧΧΧΙΧ. 


διιΐ)  ίίηοηι  οοεηδο  αΐίοπιηι  πίιΐδ  Όοηιίηίοί  ραΓίεπι,  ροοιιΐΐ  δοίϋοβΐ  οοηδο- 
οΓαϋίοηειη,  ίηδίΗιιίΙ.  Α.  Ώ.  30· 


Νΐδηη  14 
Αρπί.  4· 
Ρθγ.  6. 
Ροδί,  Ιιο- 
πιηι  ίο, 
ηηίβ  Ιιο- 
ηιαι  ΐ2, 
ρ.  Μ. 


Ματτηλϊι  χχνί.  27 — 29. 

27  Και  λαβών  το  ποτηριού 

κα'ι  ευχαρίστησαν  εδωκεν  αύτοΐν, 
λεγων' 

ΓΙΐ€Τ6  εξ  αυτόν  πάντεν' 

28  τούτο  γάρ 

εστι  το  αϊμά  μου,  το  την  καινήν 
διαθήκην, 

το  περί  πολλών  εκχυνόμενον 
είν  άφεσιν  αμαρτιών. 


Μακοι  XIV.  23 — 25· 

Και  λαβών  το  ποτήριον  23 

ευχαρίστησαν  εδωκεν  αυτοΐν' 
και  επιον  εξ  αυτού  πάντεν' 

καί  εΐπεν  αυτοΐν'  24 


Ύοϋτό 

εστι  το  αϊμά  μου,  το  την  καινήν 
διαθήκην, 

τδ  περί  πολλών  εκχυνόμενον. 


29 


Νίβαη  14 . 
Αρπί.  4· 
Κογ.  6. 
ΡοηΙ  Ιιο- 
γηιπ  ίο, 
ΗΠίϋ  1)0- 
ΠΙΠΊ  12, 

I* . Μ . 


λέγω  δε  ύμϊν, 
ότι  ου  μη  πιω  απ'  άρτι 
εκ  τούτον  τον  γεννήματον  την 
άμπελον , 

εων  την  ημέραν  εκείνην 
όταν  αυτό  πίνω  μεθ'  υμών  καινόν, 
εν  τι η βασιλεία  τον  ί ιατρόν  μουά. 


αμήν  λέγω  ύμΐν, 
ότι  ούκετι  ου  μη  πίω 
εκ  του  γεννήματον  την 
άμπελον, 

εων  την  ημέραν  εκείνην 
όταν  αυτό  πίνω  καινόν , 
εν  τή  βασιλεία  τον  Θεού. 


δΕΟΤΙΟ  ΧΟ. 

ϊ'ΐηίΐα  30,ηι  οο6ηα,  ρπιΐδ  Ιαπιεπ  ηιιείΓη  οοθπαοαίο  εχεαί;  Γηαΐίο  εί  £Γ<ινΐ 
δεπηοηε  ευιη  άίδείρυΚδ  εοΙΙοφίίΐιΐΓ.  Α.  Ό.  30. 

^ ΟΑΝΝΙ8  XIV.  I. XVI.  33· 

Μ ή ταρασσεσθω  υμών  ή καρδία’  λήψομαι  ύμάν  πρόν  Ιμαυτόν'  ϊνα 


πιστεύετε  είν  τον  θεόν,  και  είν 

2 εμε  πιστεύετε,  εν  τή  οικία  τού 
πατρόν  μου  μοναί  πολλαί  είσιν' 
εί  δε  μή,  είπον  άν  ύμϊν.  πορεύο- 

3 μαι  ετοιμάσαι  τόπον  ύμϊν  και 
εάν  πορευθω,  και  ετοιμάσω  ύμϊν 
τόπον,  τιάλιν  έρχομαι  καί  παρα- 


οπον  ειμι  εγω  και  υμειν  ήτε.  και  4 
οπού  εγώ  υπάγω  οΐδατε,  καί  την 
οδόν  οΐδατε.  λεγει  αύτω  θωμάν'  5 
Κύριε  . ούκ  οϊδαμεν  πού  ύπάγειν, 
καί  πών  δννάμεθα  την  οδόν  εί· 
δεναι ; λεγει  αύτω  6 'Ιησοϋν'  Έγώ  6 
είμι  ή οδόν  καί  ή άλήθεια  καί  ή 


'·  νΐίΐο  ΡαιτώοΙαπίΓη  Εχρυβίΐίοηβιτι  ηοκίκιπι,  ΥοΙ.  ί.  ('ΐΐρ.  χϋ.  ΡβιΊ.  ϊ.  2ΐο,  οί  δφρ 
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Ι,υο^:  χχϋ.  2ο. 

2ο  *ί2σαοτω?  και  τό  ποτήριον 
μετά  το  δειπνήσαι, 


ι είά  Οοκ.  χί.  25. 

1 Ωσαύτως  και  το  ποτηριού  25 
μετά  το  δειπνήσαι, 


λέγων' 


λέγων’ 


Τούτο  το  ποτηριού 
η καινή  διαθήκη 
εν  τω  αϊματί  μον, 
το  υπέρ  υμών  έκχυνόμενον. 


Τ οντο  τδ  ποτηριού 
ή καινή  διαθήκη  έστίν 
εν  τω  εμω  αίμα  τι. 


τούτο  ποιείτε,  οσάκις  αν  πί νητ€, 
εις  την  έμήν  άνάμνησιν. 


,ΙΟΑΝΝΙδ  XIV. 

γεις'  δεΐξον  ήμΐν  τον  πατέρα ; 


ζωή'  ονδεις  έρχεται  προς  τον  πα- 

7 τέρα  εί  μη  δι  έμοϋ.  εί  έγνώκειτέ 
με  και  τον  πατέρα  μου  έγνώκειτε 
άν'  και  απ'  άρτι  γινώσκετε  αυτόν, 

8 και  έωράκατε  αυτόν,  λέγει  αυτω 
Φίλιππος’  Κύριε  δεΐξον  ήμΐν  τον 

9 πατέρα , και  αρκεί  ήμΐν.  λέγει 
αυτω  6 'ϊησονς'  Τ οσοντον  χρόνον 
μεθ'  υμών  είμι,  και  ουκ  έγνωκάς 
με,  Φίλιππε  ; ό έωρακώς  εμέ  έώ- 
ρακε  τον  πατέρα'  και  πως  συ  λέ- 


ου  πιστεύεις  ότι  εγώ  εν  τώ  πατρί,  ίο 
και  ο πατήρ  εν  έμοί  έστι ; τα  ρή- 
ματα ά εγώ  λαλώ  νμΐν  απ'  έ μαν- 
τού ου  λαλώ,  ο δ£  πατήρ,  6 εν 
έμοί  μένων,  αυτός  ποιεί  τα  έργα, 
π ιστευετέ  μοι  οτι  εγώ  εν  τω  πα-  \ ι 
τρι  και  6 πατήρ  εν  έμοί ’ εί  δ£  μή , 
δια  τα  έργα  αυτά  π ιστευετέ  μοι. 
αμήν  αμήν  λέγω  νμΐν,  ο πιστεύ-  12 
ων  εις  εμέ  τα  έργα  ά εγώ  ποιώ 


ΙΙΛΚΜΟΝΙνΕ  ΕΥΛΝΟΕΕΙΟΛί 


330 


^ ΟΑΝΝ18  XIV.  XV. 


κάκεΐνος  ποιήσει*  καί  μείζονα  τού- 
των ποιήσει,  ότι  εγώ  προς  τον 
1 3 πατέρα  μου  πορεύομαι,  καί  ο 
τι  άν  αίτήσητε  εν  τω  ονόματί  μου 
τούτο  ποιήσω * ΐνα  δοξασθή  6 πα- 
ΐ4  τήρ  εν  τω  υίω.  εάν  τι  αίτήσητε 
εν  τω  ονόματί  μου  εγώ  ποιήσω. 
ι$εάν  αγαπάτε  με,  τάς  εντολάς  τάς 
ι6  εμάς  τηρήσατε"  και  εγώ  ε ρωτήσω 
τον  πατέρα,  καί  άλλον  παράκλη- 
τον δώσει  ύμΐν  ΐνα  μόνη  μεθ' 
ιγυμών  εις  τον  αιώνα,  το  Πνεύμα 
τής  αλήθειας , 6 6 κόσμος  ού  δύνα- 
ται  λαβείν,  οτι  ού  Θεωρεί  αυτό, 
ουδέ  γινώσκει  αύτό’  υμείς  δε  γι- 
νώσκετε  αυτό,  οτι  παρ'1  ύμΐν  μενει, 
ι8  και  εν  ύμίν  εσται.  ούκ  άφήσω 
υμάς  ορφανούς * έρχομαι  προς  ύ- 
ιςμάς.  ετι  μικρόν,  καί  δ κόσμος  με 
ούκ  ετι  θεωρεΐ’  υμείς  δε  θεωρείτε 
με’  οτι  εγώ  £ω  καί  υμείς  ζήσεσθε. 
2ο  εν  εκείνη  τη  ημέρα  γνώσεσθε  υ- 
μείς οτι  εγώ  εν  τω  πατρί  μου,  καί 
2ΐ  υμείς  εν  εμοί,  κάγώ  εν  ύμίν.  δ 
εχων  τάς  εντολάς  μου  καί  τηρών 
αύτάς  εκείνος  εστιν  δ αγαπών  με' 
δ δε  αγαπών  με  άγαπηθήσεται 
υπό  του  πατρός  μου,  καί  εγώ  αγα- 
πήσω αύτόν,  καί  εμφανίσω  αύτω 

22  εμαυτόν.  λεγει  αύτω  Ιούδαν,  ούχ 
δ Ίσκαριώτης'  Κύριε  τί  γεγονεν 
ότι  ήμίν  μέλλεις  εμφάνιζε ιν  σεαυ- 

23  τον,  καί  ούχί  τω  κόσμω ; άπεκρίθη 
δ Ιησούς,  καί  εΐπεν  αύτω'  Κάν 
τις  αγαπά  με  τον  λόγον  μου  τη- 
ρήσει* και  ο πατ7/ρ  μου  άγαπι\σει 
αύτόν,  καί  προς  αυτόν  ελευσόμεθα , 
και  μονήν  παρ'  αύτω  ποιήσομεν. 


δ μη  αγαπών  με  τούς  λόγους  μου  24 
ού  τηρεί'  καί  δ λόγος  ον  ακούετε 
ούκ  εστιν  εμός,  άλλα  τού  πέμ- 
φαντός  με  πατρός.  ταϋτα  λελά-  25 
ληκα  νμΐν,  παρ'  ύμΐν  μενων’  δ 26 
δε  παράκλητος,  τό  Πνεύμα  το 
άγιον,  ό πεμψει  δ πατήρ  εν  τω 
ονόματί  μου,  εκείνος  υμάς  διδάξει 
πάντα,  καί  ύπομνήσει  υμάς  πάντα 
ά εΐπον  ύμΐν.  ειρήνην  άφίημι  ύ-  27 
μίν'  ειρήνην  τήν  εμήν  δίδωμι  ύμίν 
ού  καθώς  δ κόσμος  δίδωσιν  εγώ 
δίδωμι  ύμίν.  μή  ταρασσεσθω  ύμών 
ή καρδία,  μηδε  δειλιάτω.  ήκού-  28 
σατε  οτι  εγώ  εΐπον  ύμίν  ύπάγω, 
καί  έρχομαι  προς  ύμάς'  εί  ήγα- 
πάτε  με  εχάρητε  άν  ότι  εΐπον' 
πορεύομαι  προς  τον  πατέρα*  οτι 
δ πατήρ  μου  μείζων  μού  εστι.  καί  29 
νυν  εΐρηκα  ύμίν  πρίν  γενεσθαί' 
Ϊνα  όταν  γενηται  πιστεύσητε. 
ούκ  ετι  πολλά  λαλήσω  μεθ'  ύμών'  3° 
έρχεται  γάρ  δ τού  κόσμου  τούτου 
αρχών,  καί  εν  εμοί  ούκ  έχει  ούδεν 
άλλ'  Ϊνα  γνω  δ κόσμος  οτι  αγαπώ  3ι 
τον  πατέρα,  καί  καθώς  ενετείλατό 
μοι  δ πατήρ  οϋτω  ποιώ,  εγείρε- 
σθε,  άγωμεν  εντεύθεν. 

'Κγώ  είμι  ή άμπελος  ή αληθινή , ι 
και  6 πατήρ  μου  ο γεωργός  εστι. 
πάν  κλήμα  εν  εμοί,  μή  φερον  καρ - 2 
πόν,  αίρει  αύτό'  καί  πάν  τό  καρ- 
πόν φερον,  καθ αίρει  αύτό,  ινα 
πλείονα  καρπόν  φέρη.  ήδη  ύμεΐς  3 
καθαροί  εστ*ε  διά  τον  λόγον  όν 
λελάληκα  ύμΐν.  μείνατε  εν  \εμοί,  4 
κάγώ  εν  ύμίν.  καθώς  τό  κλήμα  ού 
δύνατα ι καρπόν  φέρειν  άφ'  εαυ- 
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ϋ 0ΑΝΝ18  XV. 


τού,  εάν  μη  μείνη  εν  τη  άμπελω, 
ούτως  ουδέ  ύμεΐς,  εάν  μη  εν  εμοί 

5 μείνητε.  εγώ  είμι  η άμπελος, 
ύμεΐς  τα  κληματα’  ο μενών  εν 
εμοί , κάγώ  εν  αύτω,  ουτος  φερει 
καρπόν  πολύν’  οτι  χωρίς  εμού  ον 

6 δύνασθε  7 τοιεΐν  ούδεν.  εάν  μη 
τυς  μείνη  εν  εμοί , εβλήθη  εξω  ως 
τδ  κλήμα,  καί  εξηράνθη'  καί  σνν- 
άγονσιν  αυτα , καί  εις  πυρ  βάλ- 

7 λονσι,  καί  καίεται.  εαν  μείνητε 
εν  εμοϊ,  καί  τα  ρήματά  μου  εν 
υμΐν  μείνη , δ εάν  θελητε  αίτη- 

8 σεσθε,  καί  γενησεται  υμΐν . εν 
τουτω  εδυξάσθη  6 πατήρ  μου  ϊνα 
καρπόν  πολύν  φερητε'  και  γενη- 

9 σεσθε  εμοί  μαθηταί.  καθώς  ηγά  - 
πησέ  με  ό πατήρ,  κάγω  ηγάπησα 
υμάς,  μείνατε  εν  τη  αγάπη  τη 

ίο  ξμη.  Ζάν  τάς  εντολάς  μου  τηρη- 
σητε,  μενεΐτε  εν  τη  αγάπη  μου' 
καθώς  εγώ  τάς  εντολάς  τον  πατρός 
μου  τετηρηκα , καί  μένω  αυτόν  εν 

1 1 τη  αγάπη,  ταϋτα  λελάληκα  υμϊν, 
ϊνα  η χαρά  η εμη  εν  υμΐν  μείνη, 

12  καί  η χαρά  υμών  πληρωθη.  αυτή 
εστίν  η εντολή  η εμη,  ϊνα  αγα- 
πάτε άλληλους,  καθώς  ηγάπησα 

«3  υμάς,  μείζονα  ταύτης  αγάπην 
ούδείς  εχει,  ϊνα  τις  την  ψυχήν 
αυτόν  θη  υπέρ  των  φίλων  αυτόν. 

Η ύμεΐς  φίλοι  μου  εστε , εάν  ποιητε 

15  οσα  εγώ  εντέλλομαι  υμΐν.  ουκετι 
υμάς  λέγω  δούλους ' οτι  ο δούλος 
ούκ  οΐδε  τί  ποιεί  αυτόν  6 κύριος' 
υμάς  δ£  είρηκα  φίλους,  οτι  πάντα 
ά ηκουσα  παρά  του  πατρός  μου 

ι6  εγνώρισα  υμΐν.  ονχ  νμεϊς  με 


εξελέξασθε , άλλ’  €)/ώ  εξελεξάμην 
υμάς , και  εθηκα  υμάς  ϊνα  υμείς 
υπάγητε,  και  καρπόν  φερητε,  και 
ό καρπός  υμών  μενη’  ϊνα  6 τι  αν 
αίτησητε  τον  πατέρα  εν  τω  όνό- 
ματί  μου  δω  υμΐν.  ταντα  εντελ-  1 7 
λομαι  υμΐν,  ινα  αγαπάτε  άλλη- 
λονς.  εί  ο κόσμος  υμάς  μισεί,  ι8 
γινώσκετε  οτι  εμε  πρώτον  υμών 
μεμίσηκεν.  εί  εκ  τον  κόσμου  19 
ητε,  6 κόσμος  αν  το  ίδιον  εφίλεΐ' 
οτι  δε  εκ  του  κόσμον  ονκ  εστε, 
άλλ’  €7“  ϊζελεζάμην  υμάς  εκ  τον 
κόσμον,  διά  τούτο  μισεί  υμάς  6 
κόσμος,  μνημονεύετε  του  λόγου  το 
ού  εγώ  εΐπον  υμΐν  ούκ  εστι  δού- 
λος μείζων  τον  κυρίου  αντοϋ.  εί 
εμε  έδιωξαν  καί  υμάς  διώξουσιν' 
εί  τον  λόγον  μου  ετηρησαν  και 
τον  υμετερον  τηρησονσιν.  άλλα21 
ταντα  πάντα  ποιησονσιν  υμΐν  διά 
το  όνομά  μου,  ότι  ούκ  οΐδασι  τον 
π εμψαντά  με.  εί  μη  ηλθον  καίτ ζ 
ελάλησα  αύτοΐς,  αμαρτίαν  ούκ 
εΐχον'  νυν  δε  πρόφασιν  ούκ 
εχονσι  περί  της  αμαρτίας  αύτών. 
ο εμε  μισών  καί  τον  πατέρα  μου  2 3 
μισεί,  εί  τά  έργα  μη  εποίησα  εν  24 
αύτοΐς  ά ούδείς  άλλος  πεποίηκεν, 
αμαρτίαν  ούκ  εΐχον  νυν  δ£  καί 
εωράκασι,  καί  μεμισηκασι,  καί  εμε 
καί  τον  πατέρα  μου.  άλλ’  ινα  25 
πληρωθη  ό λόγος  ό γεγραμμενος 
εν  τω  νόμω  αύτών'  " Οτι  εμίσησόιν 
με  δωρεάν,  όταν  δε  ελθη  6 παρά-  ιό 
κλητός , ον  €^ώ  πεμψω  υμΐν  παρά 
τον  πατρός , τδ  Πνεύμα  της  αλή- 
θειας, δ παρά  τον  πατρός  εκπο - 
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ρεύεται,  εκείνος  μαρτυρήσει  περί 
27  εμοϋ.  και  νμεϊς  δ£  μαρτυρείτε, 
οτι  άπ'  αρχής  μετ  εμοϋ  έστε. 
ι Ύαϋτα  λελάληκα  νμϊν,  ΐνα  μη 

2 σκανδαλισθητε.  άποσνναγώγονς 
ποιήσονσιν  νμάς'  άλλ’  έρχεται 
ώρα  Ϊνα  πας  ό άποκτείνας  υμάς 
δόξη  λατρείαν  προσφέρειν  τω  0€ω. 

3 καί  ταϋτα  ποιήσονσιν  νμϊν,  οτι  οϋκ 
εγνωσαν  τον  πατέρα,  ούδέ  εμέ. 

4 άλλα  ταϋτα  λελάληκα  νμϊν,  ΐνα 
όταν  έλθη  η ωρα  μνημονεύητε 
αυτών  οτι  εγώ  εΐπ ον  νμϊν.  ταϋτα 
δε  νμϊν  εξ  αρχής  ούκ  εΐπον,  οτι 

5 μεθ'  υμών  ήμην.  ννν  δε  υπάγω 
προς  τον  πέμψαντά  με,  καί  ονδείς 
εξ  υμών  έρωτα  με'  που  υπάγεις  ; 

6 άλλ’  οτι  ταϋτα  λελάληκα  νμϊν  η 
λύπη  πεπληρωκεν  υμών  την  καρ- 

7 δίαν,  άλλ’  εγω  την  αλήθειαν  λέγω 
νμϊν  συμφέρει  νμϊν  ϊνα  εγώ  άπ- 
έλθω'  εάν  γάρ  μη  άπέλθω,  δ πα- 
ράκλητος ονκ  ελεύσεται  προς  νμάς' 
εάν  δε  πορευθώ,  πέμψω  αύτόν  προς 

8 υμάς,  και  ελθών  εκείνος  ελέγξει 
τον  κόσμον  περί  αμαρτίας  καί  περί 

9 δικαιοσύνης  και  περί  κρίσεως'  περί 
αμαρτίας  μεν,  ότι  ον  πιστεύονσιν 

ίο  εις  έμέ'  περί  δικαιοσύνης  δε,  οτι 
προς  τον  πατέρα  μον  υπάγω  και 
1 1 ονκ  ετι  θεωρείτε  με'  περί  δε  κρί- 
σεως , οτι  ο άρχων  τοϋ  κόσμον 
ΐ2  τούτον  κεκριται.  ετι  πολλά  έχω 
λεγειν  νμϊν,  άλλ’  ον  δύνασθε 
ι.3  βαστάζειν  άρτι,  όταν  δε  έλθη 
εκείνος , το  Πνενμα  της  αλήθειας, 
οδηγήσει  υμάς  εις  πάσαν  την  αλή- 
θειαν' ού  γάρ  λαλησει  άφ'  εαν- 


τοϋ,  άλλ’  οσα  άν  άκούση  λαλήσει’ 
και  τά  ερχόμενα  άναγγελει  νμϊν. 
έκεϊνος  εμε  δοξάσει , ότι  εκ  τον  η 
εμοϋ  ληψεται,  και  άναγγελει  νμϊν. 
πάντα  οσα  εχει  δ πατήρ  εμά  εστι’  1 5 
διά  τοϋτο  εΐπον  οτι  εκ  τον  εμοϋ 
ληψεται , και  άναγγελει  νμϊν. 
μικρόν,  και  ού  θεωρειτέ  με’  και  ι6 
πάλιν  μικρόν,  και  οψεσθέ  με'  οτι 
εγώ  υπάγω  προς  τον  πατέρα. 

Εΐπον  ονν  εκ  των  μαθητών  αντοϋ  1 7 
προς  άλληλους'  Τι  €στι  τούτο  δ 
λέγει  ημιν,  μικρόν,  και  ον  θεω- 
ρείτε με,  καί  πάλιν  μικρόν,  και 
οψεσθέ  με'  καί , οτι  6γω  υπάγω 
προς  τον  πατέρα;  ελεγον  ονν'  ι8 
Τοϋτο  τι  έστιν,  δ λεγει,  το  μικρόν  ; 
ονκ  οϊδαμεν  τι  λαλεϊ.  εγνω  ονν  δ 19 
Τησοϋς  οτι  ήθελον  αυτόν  έρωταν ’ 
και  εΐπεν  αύτοϊς'  Περί  τούτον  ζη- 
τείτε μετ'  άλληλων,  οτι  εΐπον’ 
μικρόν , και  ού  θεωρείτε  με'  και 
πάλιν  μικρόν , και  οψεσθε  με  ; 
άμην  άμην  λέγω  νμϊν,  οτι  κλαύ-  ίο 
σετε  και  θρηνήσετε  υμείς , δ δβ 
κόσμος  χαρησεταΐ’  υμείς  δε  λνπη- 
θησεσθε'  άλλ’  η λύπη  υμών  εις 
χαράν  γενησεται.  η γννη,  όταν  ί ι 
τίκτη,  λύπην  έχει  ότι  ηλθεν  η 
ώρα  αύτης'  όταν  δε  γέννηση  το 
παιδίον , ούκ  ετι  μνημονεύει  της 
θλίψεως,  διά  την  χαράν  οτι  εγεν- 
νηθη  άνθρωπος  εις  τον  κόσμον. 
και  νμεϊς  ονν  λύπην  μεν  ννν  έχετε'  2 2 
πάλιν  δε  υψομαι  υμάς,  και  χαρη- 
σεται  υμών  η καρδία,  και  την  χα- 
ράν υμών  ούδεις  αίρει  άφ'  υμών, 
και  εν  εκείνη  τη  ημέρα  εμέ  ούκ  23 
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έρωτησετε  ονδέν'  αμήν  αμήν 
λέγω  νμΐν , οτι  οσα  αν  αίτησητε 
τον  πατέρα  έν  τω  όνόματί  μον 

24  δώσει  νμΐν.  έως  άρτι  ονκ  ητησατε 
ονδέν  έν  τω  όνόματί  μον'  αιτείτε 
καί  ληφεσθε,  ϊνα  η χαρά  υμών  η 

25  πεπληρωμένη.  ταϋτα  έν  παροι- 
μίαις  λελάληκα  νμΐν’  αλλ’  έρχε- 
ται  ώρα  ότε  ονκ  έτι  έν  παροιμίαις 
λαλησω  νμΐν,  άλλα  παρρησία  περί 

26  τον  πατρός  αναγγελία  νμΐν.  έν 
έκείνη  τη  ημέρα  έν  τω  όνόματί 
μου  αίτησεσθε , και  ον  λέγω  νμΐν 
οτι  έγώ  έρωτησω  τον  πατέρα  περί 

27  νμων'  αυτός  γάρ  6 πατήρ  φιλεΐ 
υμάς,  ότι  νμεΐς  έμέ  πεφιληκατε, 
καί  πεπιστενκατε  οτι  έγω  παρά 

28  τον  θεόν  έξηλθον.  έξήλθον  παρά 
τον  πατρός,  καί  έληλνθα  εις  τον 


κόσμον'  πάλιν  άφίημί  τον  κόσμον, 
καί  πορεύομαι  προς  τον  πατέρα. 

Αέγουσιν  αντω  οί  μαθηταϊ  αν-  29 
τον  *Ιδ€,  ννν  παρρησία  λαλ€Ϊς, 
καί  παροιμίαν  ονδεμίαν  λέγεις, 
ννν  οΐδαμεν  οτι  οΐδας  πάντα,  καί  3° 
ον  χρείαν  έχεις  ϊνα  τίς  σε  έρωτα · 
έν  τοντω  π ιστενομεν  ότι  από  θεόν 
έξηλθες.  άπεκρίθη  αντοΐς  6 Ίη-31 
σονς'  ν Αρτι  πιστεύετε ; ίδον,  ερ-  32 
χεται  ωρα,  καί  ννν  έλ7)λνθεν,  ϊνα 
σκορπισθητε  έκαστος  εις  τά  ίδια, 
καί  έμέ  μόνον  άφητε’  καί  ονκ  είμί 
μόνος,  οτι  6 πατήρ  μετ  έμον  έστι. 
ταντα  λελάληκα  νμΐν,  ϊνα  έν  έμοί  33 
ειρήνην  έχητε.  έν  τω  κόσμω  θλί- 
φιν  έξετε'  αλλά  θαρσεΐτε'  έγω 
νενίκηκα  τον  κόσμον. 


3ΕΟΊΊΟ  ΧΟΙ. 


Οοεη&ουΐο  εχΐΐαπίδ  Ρ&ίχειη  αάοτ&ί;.  Α.  Ό.  30. 


ΜΪ83Π  14· 
Α,ρπί.  4· 
Ρθγ.  6. 
Ρβυΐΐο  απίθ 
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ι Ύαντα  έλάλησεν  6 Ίησοΰς,  καί 
έπηρε  τους  οφθαλμούς  αντον  εις 
τον  ουρανόν,  καί  εΐπε'  Πάτερ 
έληλνθεν  η ωρα'  δόζασόν  σον  τον 
υιόν,  ινα  καί  6 υιός  σου  δοξάση 

2 σε,  καθώς  έδωκας  αντω  έζονσίαν 
πάσης  σαρκός,  ινα  παν  δ δέδωκας 
αντω  δωση  αντοΐς  ζωήν  αιώνιον. 

3 αντη  δέ  έστιν  η αιώνιος  ζωη,  ϊνα 
γινώσκωσί  σε,  τον  μόνον  αληθινόν 
θεόν,  καί  όν  α7Γ€στ€ΐλα$  Ί ησονν 

4 Χριστόν,  έγώ  σε  έδόζασα  έπί 
της  γης’  τό  έργον  έτελείωσα  δ 

5 δέδωκάς  μοι  ινα  ποιήσω,  καί  ννν 
δόξασόν  με  σν,  πάτερ , παρά  σεαν- 


τώ,  τη  δόξη  η εΐχον,  προ  τον  τον  κό- 
σμον είναι,  παρά  σοί.  έφανέρωσά  6 
σον  τό  όνομα  τοΐς  άνθρώποις  οδ? 
δέδωκάς  μοι  έκ  του  κόσμον  σοί 
ησαν,  καί  έμοί  αντους  δέδωκας, 
καί  τον  λόγον  σον  τετηρηκασι. 
νυν  έγνωκαν  οτι  πάντα,  οσα  δέδω-  7 
κάς  μοι,  παρά  σου  έστιν'  οτι  τα  8 
ρήματα,  ά δέδωκάς  μοι,  δέδωκα  αν- 
τοΐς, καί  αυτοί  έλαβον,  καί  έγνω- 
σαν  αληθώς  οτι  παρά  σον  έξήλθον, 
καί  έπίστε υσαν  ότι  συ  με  άπέστει- 
λας.  έγώ  περί  αυτών  έρωτώ'  ον  9 
περί  του  κόσμον  ερωτώ,  αλλά 
περί  ών  δέδωκάς  μοι , οτι  σοί  είσι' 
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ίο  καί  τα  εμά  πάντα  σά  εστι  και  τα 
σά  εμά'  και  δεδόξασμαι  εν  αυτοΐς. 
1 1 και  ουκ  ετι  €ΐμί  τω  κοσμώ,  και 
ουτοι  €1»  τω  κόσμω  6ΐσι,  και  €γώ 
προς  σε  έρχομαι.  πάτερ  άγιε 
τηρησον  αυτους  εν  τω  όνόματί 
συν,  οϋς  δεδωκάς  μοι,  ?ι/α  ωσιν  εν 
ΐ2  καθώς  ημεΐς.  ότε  ημην  μετ'  αυτών 
εν  τω  κόσμω,  εγώ  ετηρουν  αυτους 
εν  τω  όνόματί  σον’  οϋς  δεδωκάς 
μοι  εφνλαξα , και  οϋδεις  ε£  αυτών 
άπώλετο,  εί  μη  δ νιος  της  άπο)- 
13  λείας  ϊνα  η γραφή  πληρωθη.  νυν 
δβ  προς  σε  έρχομαι ι,  και  ταντα 
λαλώ  εν  τω  κόσμω,  ϊνα  εχωσι  την 
χαράν  την  εμην  πεπληρωμενην  εν 
ΐ4  αυτοΐς.  εγώ  δεδωκα  αύτοΐς  τον 
λόγον  σου , και  6 κόσμος  εμίσησεν 
αυτους,  ότι  ονκ  είσίν  εκ  του  κό- 
σμον, καθώς  εγώ  ουκ  εί μΐ  εκ  του 
15  κόσμου,  ουκ  ερωτώ  ϊνα  άρης  αυ- 
τούς εκ  του  κόσμου,  άλλ'  ϊνα  τη- 
ι6 ρήσης  αυτους  εκ  του  πονηρού,  εκ 
του  κόσμου  ουκ  είσι,  καθώς  εγώ 
1 7 *κ  του  κόσμου  ουκ  είμί.  άγίασον 
αυτους  εν  τη  άληθεία  σου'  δ λό- 
ι8  70?  ό άληθειά  εστι.  καθώς 
εμε  άπεστείλας  εις  τον  κόσμον, 
κάγώ  άπεστειλα  αυτους  εις  τον 


κόσμον,  και  υπέρ  αυτών  εγώ  ά-  19 
γίάζω  εμαυτδν,  ϊνα  καί  αυτοί  ωσιν 
ηγιασμένοι  εν  άληθεία.  ον  περί  2ο 
τούτων  δε  ερωτώ  μόνον,  άλλα  και 
περί  τών  πιστενσόντων  διά  του 
λόγου  αυτών  εις  εμε’  ϊνα  πάντες  1 1 
%.ν  ώσι*  καθώς  συ,  πάτερ,  εν  εμοι 
κάγώ  εν  σοι,  ϊνα  και  αυτοί  εν  η- 
μΐν  εν  ωσιν,  ϊνα  δ κόσμος  πιστεν- 
ση  ότι  συ  με  άπεστείλας.  καί  εγώ  22 
την  δόξαν,  ην  δεδωκάς  μοι,  δεδωκα 
αυτοΐς,  ϊνα  ωσιν  %ν,  καθώς  ημείς 
ίν  εσμεν.  εγώ  εν  αυτοΐς,  και  συ  23 
εν  εμοί'  ϊνα  ώσι  τετελειωμενοι  εις 
εν,  καί  ϊνα  γινώσκη  δ κόσμος  ότι 
συ  με  άπεστείλας,  καί  ηγάπησας 
αυτους  καθώς  εμε  ηγάπησας.  πά - 24 
τερ  οϋς  δεδωκάς  μοι,  θέλω  ϊνα 
οπού  είμι  εγώ  κάκεΐνοι  ώσι  μετ' 
εμού,  ϊνα  θεωρώσι  την  δόξαν  την 
εμην  ην  εδωκάς  μοι*  ότι  ηγάπησάς 
με  προ  καταβολής  κόσμου,  πάτερ  25 
δίκαιε  και  δ κόσμος  σε  ουκ  εγνω, 
εγώ  δε  σε  εγνων , καί  οΰτοι  εγνω- 
σαν  ότι  συ  με  άπεστείλας.  κοιι  26 
εγνώρισα  αυτοΐς  τδ  όνομά  σου, 
και  γνωρίσω’  ϊνα  η άγάπη,  ην  ηγά- 
πησάς με,  εν  αυτοΐς  η,  κάγώ  εν 
αυτοΐς. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΟΙΙ. 

ΚβοΐΙαίο  Ηγηοηο  Οοΐΐΐδθΐηαηβη  ρ6ΐ*£ΪΙ ; (ΜθοΙΐοηβηι  ΡοΙπ  ίειΐίιπη  ρι*ίΕ- 
(ΙΐείΙ ; δυαιη  ηυοςιιο  ηιΐ  νΐίίίπι  τεπαΐΐ  ΐη  (τίΐΙϋίΕίΐ  πιπ,ηΐίθδΐίΐΐίοηεπι  ρΓο- 
τηΐΗίί:6.  Α.  Ώ.  30. 

Ματτηλι  χχνΐ.  3ο — 35·  Μλκοι  χίν.  20 — 31· 

3ο  Καί  υμνησαντες  Καί  υμνησαντες  26 

εξηλθον  εζηλθον 

ο ΟοπΓθγ  Ι)Ϊ8Βΐ*ιΊαΙΐοηο8  ποβΙπιβ,  1)ίβ8.  χΐϋ.  Υοΐ.  ϊϋ.  1 9 1 - 
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Μακπ  χίν. 


615  το  όρος  των  Έλαιών. 


€15  το  όρος  των  'Κλαιών. 


3ΐ  τότε  λέγει  αντοΐς  ό Ίησονς’ 
ΙΙα/'Τ€5  υμείς  σκανδαλισθησεσθε 
εν  έμοι 

εν  τρ  ννκτϊ  ταντρ’ 
γέγραπται  γάρ' 

Πατάξω  τον  ποιμένα, 
και  διασκορπισθησεται 
τα  πρόβατα  της  ποίμνης, 
μετά  δ€  το  έγερθηναί  με 
προάξω  υμάς  εις  την  Γαλιλαίαν. 

33  αποκριθεις  δε  δ Πδτ/505  είπεν  αντω' 
Ει  και  πάντες  σκανδαλισθησονται 

εν  σο\, 

εγώ  ουδέποτε  σκανδαλισθησομαι. 

34  *φη  αντω  ό Ίησονς’ 

Άμην  λέγω  σοι,  οτι 

εν  ταντρ  τρ  ννκτι 
πριν  άλέκτορα  φωνησαι 
τρϊ 5 απαρνησρ  με. 

35  λέγει  αντω  ό Πέτρος ’ 

Κα^  δέρ  με  συν  σοι  άποθανεΐν 

ον  μη  σε  άπα ρνησομαι. 
ομοίως  και  πάντες  οι  μαθηται 
είπ  ον. 


καί  λέγει  αυτοί 5 δ Ιησοίν  "Οτι  27 
πάντες  σκανδαλισθησεσθε 
εν  έμοι 

εν  τη  ννκτι  ταντρ  ’ 
ότι  γέγραπταΐ’ 

Πατάξω  τον  ποιμένα. 
καΧ  διασκορπισθησεται 
τα  πρόβατα. 

αλλά  μετά  το  έγερθηναί  με  28 
προάξω  υμάς  εις  την  Γαλιλαίαν. 

δ δβ  Π6νρο5  έφη  αντω’  29 
Καί  εί  πάντες  σκανδαλισθησονται, 

άλλ’  ονκ  εγώ. 

καί  λέγει  αντω  ό Ίησονς’  3° 
' Αμήν  λέγω  σοι,  ότι  σήμερον 
εν  τρ  ννκτι  ταντρ 
πριν  η δις  άλέκτορα  φωνησαι 
τ ρις  απαρνησρ  με. 
ό δέ  εκ  περισσόν  ελεγε  μάλλον'  31 
Έάν  με  δέρ  συναποθανεΐν  σοι 
ου  μη  σε  άπαρνησομαι. 
ωσαύτως  δε  καί  πάντες  έλεγον. 


δΕΟΤΙΟ  ΧΟΙΙΙ. 

<^υΰ6  αρικί  ΟβΙΙΐδβπίΣΐηΘη  ιιοία  δΐιηΐ  ίιπη  ηιιοιΐ  αά  ίρβιιιη  .Ιοδίιιη,  Ιυηι 
φΐοά  αά  άίδϋίριιΐοδ  ο^υδ,  οο  ιΐδφίο  άυπι  ίΐά  αρρΓεΗεηάβηάιπη  ^δίπη 
{κΙνθηΐ&ΓοΙ  .Τυάίΐδ.  Α.  Γ).  30. 

Μ ΑΙΤΗΣΕΙ  χχνί.  36 4^·  ΜαΚΟΙ  XIV.  3 2 42· 

Νίκη»  14.  3^  Τδτ€  έρχεται  μετ  αυτών  δ ’ I τ; - Και  έρχονται  32 

Κογ.'ο.5,  σους  εις  χωρίον  λεγόμενον  Γεθση-  εις  χωρίον  ου  το  όνομα  Γεθση- 

ΟΙγο»  ι 2 1 1 . 

3<?.  Λ.  Μ. 


μανή. 


μανή. 


ΡΑΚδ  (2ϋΑΚΤΑ. 
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Ι^ΟΜ  ΧΧΪί.  ^ 0ΑΝΝΙ8  Χνΐίϊ. 

έπορεύθη  κατά  το  έθος 

€ίς  το  ό/309  των  Ελαίων ' συν  τοΐς  μαθηταΐς  αυτόν 

ηκολονθησαν  δε  αυτω  και  οι  μαθη-  πέραν  του  χειμάρρου  των  Κέδρων 
ταΐ  αυτόν. 


ΙιϋΟΛΕ  χχϋ,  4ο — φ. 


^ 0ΑΝΝΙ8  Χνϋΐ.  I. 


Όπου  ην  κήπος,  εις  ον  εισηλ - ι 
Θεν  αυτός,  καί  οι  μαθηταϊ  αυτόν, 
ζ 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛδ  ΕΥΑΝΟΕΙ ΛΠΜ 


Ματτη^ει  χχνί. 


Μακοι  χΐν. 


και  λέγει  τοΐς  μαθηταΐς' 


καί  λέγει  τοΐς  μαθηταίς  αυτου’ 


Κα0ίσατ€  αυτόν, 

έως  ου  άπελθων  προσευξωμαι  έκεΐ. 


Κ αθίσατε  ωδε, 
έως  προσευξωμαι. 


και  παραλαβών  τον  Πέτρον 
καί  τους  δυο  υιους  Ζεβεδαίου 


ηρξατο  λυπεΐσθαι  και 
άδημονειν. 
τότε  λέγει  αυτοϊς' 
Περίλυπος  έστιν  η ψυχή  μου 
έως  θανάτον' 
μείνατε  ωδε, 

καί  γρήγορε ϊτε  μετ'  εμοϋ. 
καί  προελθων  μικρόν 
επεσεν  έπί  πρόσωπον  αυτόν 
προσευχόμενος, 


και  λέγων’ 
Πάτβρ  μου 


εί  δυνατόν  έστι, 

παρελθέτω  απ'  εμού  τό  ποτηριον 
τούτο. 

πλην  ονχ  ως  έγω  θέλω, 
άλλ'  ώς  συ. 


και  παραλαμβάνει  τον  Πέτρον  33 
και  τον  Ιάκωβον  και  Ίωάννην 
μεθ'  εαυτόν, 

καί  ήρξατο  έκθαμβείσθαι  καί 
άδημονε  ΐν. 
καί  λέγει  αυτοϊς' 

Περίλυπος  έστιν  η ψυχή  μου  34 
έως  θανάτον' 
μείνατε  ωδε , 
και  γρηγορεΐτε. 
καί  προελθων  μικρόν  35 

επεσεν  επί  της  γης, 
καί  προσηνχετο 

ϊνα  εί  δυνατόν  έστι  παρέλθη  απ' 
αντοΰ  η ωρα. 
καί  έλεγεν'  $6 

'Αββά,  6 πατήρ, 
πάντα  δυνατά  σοι’ 

παρένεγκε  τό  ποτηριον  απ'  έμον 
τούτο. 

άλλ'  ου  τί  έγω  θέλω , 
άλλα  τί  συ. 


40  καί  (( >χεται  προς  τους  μαθητας, 
καί  ευρίσκει  α ντους  καθευδοντας. 
καί  λέγει  τω  Π έτρω’ 


και  έρχεται,  37 

καί  ευρίσκει  αυτου$  καθευδοντας. 
καί  λέγει  τω  Πέτρω' 


ΡΑΚ8  ρϋΑΚΤΑ. 
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ΙίϋΟ,Ε  χχϋ. 

4ο  Γενόμενος  δε  επί  τον  τόπον 
είπεν  αντοις' 

Προσενχεσθε  μη  είσελθεΐν  εις 
πειρασμόν. 


4ΐ  και  αντος  άπεσπάσθη  απ'  αντων 
ωσει  λίθον  βολήν. 


και  θείς  τα  γόνατα, 
προσηνγετο, 


42  λεγων 
Ώόηερ 

εί  βονλει 

παρενεγκεΐν  το  ποτηριον  τοντο 
άπ  εμού. 

πλην  μη  το  θέλημά  μον, 
αλλά  το  σον , γενεσθω. 

43  ώφθη  δε  αντω  άγγελος  απ'  ον - 
έρανον,  ενισχνων  αντόν.  και  γενό- 

μενος  εν  αγωνία  εκτενεστερον 
προσηνχετο'  εγενετο  δε  6 ιδρως 
αντον  ωσει  θρόμβοι  αίματος  κατα- 
βαίνοντες  επί  την  γην. 


ζ 2 
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ΗΑΙΙΜΟΝΙΛ5  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟνΕ 


Ματτη^ι  χχνϊ. 

Οντως  ουκ  ίσχυσατε 
μίαν  ώραν  γρηγορησαί  μετ'  εμοϋ  ; 

41  γρηγορεϊτε  και  προσεύχεσθε, 
ϊνα  μη  είσελθητε  εις  πειρασμόν 

το  μεν  πνεύμα  πρόθυμον , 
η δε  σαρξ  ασθενής. 

42  πάλιν  εκ  δεύτερον  άπελθών 

προσηυξατο, 

λεγων' 

Π άτερ  μου  εί  ου  δυναται  τούτο  το 
ποτήριον  π αρελθεΐν  άπ  εμού,  εαν 
μή  αυτό  πιω,  γενηθήτω  τό  θέλημά 
σου. 

43  και  ελθών  ευρίσκει 
αντους  πάλιν  καθευδοντας’ 

ήσαν  γάρ  αυτών  οι  οφθαλμοί  βε- 
βαρημένοι. 

44  και  άφείς  αντους,  άπελθών  πά- 
λιν, προσηύξατο  εκ  τρίτου,  τον 

αυτόν  λόγον  είπών. 

45  *ΡΧ€ται 
προς  τοί»9  μαθη τας  αυτοϋ , 

και  λεγει  αντοΐς' 

Κ αθεύδετε  τό  λοιπόν,  καί  άνα- 
πανεσθε  ; 

ί δον,  ήγγικεν  ή ώρα , 
και  6 υιός  του  άνθρωπον  παρα- 
δίδοται 

είς  χεΐρας  αμαρτωλών. 

4^  εγείρεσθε,  άγωμεν' 

ιδοι/,  ήγγικεν  ό παραδιδούς  με. 


Μακοι  χίν. 

Σίμων  καθεύδεις ; 
ουκ  Ισχυσας 
μίαν  ώραν  γρηγορησαί ; 
γρηγορεΐτε  καί  προσεύχεσθε,  38 
ϊνα  μή  είσελθητε  εις  πειρασμόν 
τό  μεν  πνεύμα  πρόθυμον, 
ή δβ  σαρξ  ασθενής, 
καί  πάλιν  άπελθών  39 

π ροσηυξατο, 
τον  αυτόν  λόγον  είπών. 


καί  ύποστρεψας  ευρεν  40 
αντους  πάλιν  καθεύδοντας' 
ήσαν  γάρ  οί  οφθαλμοί  αυτών  βε- 
βαρημένοι, 

καί  ουκ  ήδεισαν  τι  αυτώ  άποκρι- 
θώσι. 


καί  ερχεται  τό  τρίτον,  41 

και  λεγει  αντοΐς' 

Κ αθεύδετε  τό  λοιπόν,  καί  άνα- 
παυεσθε ; 

άπεχει'  ήλθεν  ή ώρα’ 
ί δον,  παραδίδοται  6 υιός  τον  άν- 
θρωπον 

είς  τάς  ψείρας  τών  αμαρτωλών. 

εγείρεσθε,  άγωμεν'  42 

ιδού,  ό παραδιδούς  με  ήγγικε. 


ΡΑΚ8  ς>υΑΚΤΑ. 
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45  και  αναστας  από  τής  προσευχής, 
ελθων  προς  τους  μαθητας , ευρεν 
αυτούς  κοιμωμενους  από  τής  λύ- 


ίιΌΟΜ  χχϋ. 

πης.  καί  εΐπεν  αύτοΐς’  Τί  καθ-  Φ 
εύδετε ; αναστάντες  προσεύχεσθε, 
ΐνα  μή  είσελθητε  εις  πειρασμόν. 


ΙΙΑΚΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΓ/Ε 
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8ΕΟΤΙΟ  ΧΟίν. 

ΟΙικε  αοία  8αηΙ  ροδίηυαπι  αι1ν6ηΪ886ί  .Τιιάαδ,  (Ιοηοο  αρρΓβΗεηδίι»  οΐ 
νΐηοίϋδ  δίΐ  .Ιοδαδ.  Α.  Ώ.  30. 

Ματτη^ι  χχνΐ.  47 — 5^·  Μακοι  χΐν.  43 — 52· 


Νίβαη  ΐ4·  47 
Αρπί.  5· 

Ρργ.  6. 

€ϊγ.  ιΙι.3θ'. 

Λ.  Μ. 


Και  έτυ  αίιτοϋ  λάλον ντος 


ι δον, Ιούδας, εις  των  δώδεκα,  ήλθε, 


καί  μετ'  αυτού  όχλος  πολύς 
μετά  μαχαιρών  καί  ξύλων, 
άπο  των  αρχιερέων 


και  πρεσβυτέρων  τον  λαόν , 


Και  ευθέως,  ετι  αυτού  λαλούν-  43 
το  ς, 

παραγίνεται  Ίοιίδαϊ,  ίΓί  ών  των 
δώδεκα, 

και  μετ'  αυτού  όχλος  πολνς 
μετά  μαχαιρών  και  ξύλων , 
παρά  των  αρχιερέων 
και  των  γραμματέων 
καί  των  π ρεσβντέρων. 


ΡΑΚ8  (^ΙΤΑΚΤΑ. 
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Ρυο,Ε  χχϋ.  47 — 53  .Ιοαννι8  χνίϋ.  2 — ιι. 

' Ηιδβί  δβ  καί  Ίουδαί,  6 παρα-  2 
διδούς  αυτό ν,  τον  τόπον  οτι  πολ- 
λάκις  συνηχθη  ό Ί ησοϋς  εκεί  μετά 
των  μαθητών  αυτού.  6 ουν  Ίου-  3 
δας  λαβών  την  σπείραν,  καί  εκ 
των  αρχιερέων  και  Φαρισαίων  νπ- 
ηρέτας , έρχεται  εκεί  μετά  φανών 
καί  λαμπάδων  καί  όπλων. 

νΕ τι  δε  αυτού  λαλούντος, 


Ιδού  δχλος'  καί  δ λεγόμενος  Ιού- 
δας, εις  των  δώδεκα,  προηρχετο 
αυτών. 


Ιησούς  ουν,  είδώς  πάντα  τά  έρχό - 4 
μένα  έπ  αυτόν,  έξελθών  είπεν 
αύτοΐς’  Τ ίνα  ζητείτε  ; άπεκρίθη-  5 
σαν  αυτω’  Ίησονν  τον  Ναζω- 
ραίου. λέγει  αύτοΐς  δ Ί ησονς’ 
'Έ,γώ  είμι.  ειστηκει  δέ  καί  "Ιού- 
δας, δ παραδιδους  αυτόν , μετ  αυ- 
τών. ως  ουν  είπεν  αύτοϊς  * " Οτι  6 
εγώ)  είμι'  άπηλθον  εις  τα,  όπίσω, 
καί  έπεσον  χαμαί,  πάλιν  ουν  η 
αυτούς  επηρώτησε'  Τ ίνα  ζητείτε  ; 
οι  δέ  £67 τον  ' Ίησονν  τον  Ναζω- 
ραίον. άπεκρίθη  δ Ίησονς'  Κίπον  8 
νμΐν  οτι  εγώ  είμι’  εί  ουν  εμέ  ζη- 
τείτε, άφετε  τούτους  ύπάγειν.  ινα  η 
πληρωθη  δ λόγος  όν  είπεν  "Οτι 
ους  δέδωκάς  μοι  ουκ  άπώλεσα  έ£ 
αυτών  ουδένα. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Ε 


Ματτη^ει  χχνΐ. 

48  ό δ£  παραδιδους  αυτόν 
έδωκεν  αυτοϊς  σημόϊον,  λέγων' 

ΑΟν  άν  φιλήσω  αυτός  ίστι1 
κρατήσατε  αυτόν. 

49  και  ευθέως  προσζλθών  τω  Ίησου 

€ί  πβ' 

Χαΐρε  'Ρα/3/3ί* 
καί  κατεφίλησζν  αυτόν. 

5ο  ό δβ  ’ Ιησούς  εϊπεν  αυτω’ 

' Εταίρε  έφ'  ω πάρει ; 

τότε  προσελθόντ€ς 
έπέβαλον  τάς  χεΐρας  επί  τον  Ίη- 
σονν , και  έκράτησαν  αυτόν. 


Μακοι  χίν. 

δεδώκει  δέ  ό παραδιδους  αυτόν  44 
συσσημον  αύτοΐς,  λέγων’ 

Λ0ν  άν  φιλήσω  αυτός  έστι' 
κρατήσατε  αυτόν, 
καί  άπαγάγετε  ασφαλώς, 
καί  έλθών  ευθέως  προσζλθών  αν- 45 
τω  λέγει ’ 

'Ραββί  'Ρ αββί’ 
καί  κατεφίλ ησζν  αυτόν. 


οί  δβ  έπέβαλον  επ'  αυτόν  τάς  χεΐ-  46 
ρας  αυτών,  καί  έκράτησαν  αυτόν. 


καί  ίδου,  εις  των  μ€τά  Ίησου 


εις  δέ  τις  των  παρεστηκότων,  47 


έκτείνας  την  χεϊρα 
άπέσπασς  την  μάχαιραν  αυτου, 
καί  πατάτας  τον  δούλο ν του 
άρχιερέως 

άφεϊλεν  αυτου  τό  ώτίον. 


σπασάμενος  την  μάχαιραν, 
έπαισε  τον  δουλον  του 
άρχιερέως , 

καί  άφεϊλεν  αυτου  τό  ώτίον. 


52  τότε  λέγει  αυτώ  6 'ίησους’ 

' Απ όστρεψόν  σου  την  μάχαιραν 
€ΐς  τον  τόπον  αυτης' 
πάντες  γάρ  οί  λαβόντες 
μάχαιραν  έν  μαχαίρα  άπολουνται. 


ΡΑΚ3  φΙΙΑΚΤΑ. 
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Βόομ  χχϋ. 


.ΙΟΑΝΝΙ8  χνϋί. 


και  ί '/γγισζ  τώ  Ιησού 


φιλησαι  αυτόν. 

48  ό δ€  Ιησούς  όίπζν  αύτώ’ 

Ί ούδα 

φιληματι  τον  υιόν  τον  άνθρωπον 
παραδίδως ; 


49  ίδόντςς  δβ  οι  π€ρι  αυτόν  τό  €σο- 
μ€νον  όιπον  αύτω'  Κ ύρΐ€  €ΐ  πα- 
τάξομεν  ζν  μαχαίρα ; 

5ο  και  Ιπάταξζν  €ΐς  τις  αυτών  Σιμών  ουν  ΥΙότρος 

ίχων  μάχαιραν 


τον  δούλον  του 
άρχιςρίως, 

καϊ  άφζΐλζν  αυτόν  τό  ούς 
τό  δζξιόν. 

5ΐ  άποκριθζις  δβ  6 Ί ησούς  όίπζν’ 
Έατβ  Ιω$  τούτου,  και  άφάμβνος 
του  ώτίον  αυτού  ίάσατο  αυτόν. 


εΐλκνσεν  αυτήν, 
και  €7 ταισ€  τον  τού  άρχΐ€ρύως 
δούλον, 

καϊ  άπέκοφζν  αυτού  τό  ώτίον 
τό  δεξιόν. 

ην  δε  όνομα  τω  δούλω  Μ άλχος. 


€ΐπβν  οΰν  ό Ιησούς  τώ  ΥΙότρω’ 
Βάλε  την  μάχαιράν  σου 
€ΐς  την  θηκην. 


τό  ποτηριον  δ δεδωκε  μοι 
6 πατήρ  ού  μη  πιω  αυτό ; 


ΙΙΑΚΜΟΝΙ7Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΕΤΕ 
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Ματτη^ει  χχνΐ.  Μακοι  χΐν. 

53  η δοκεΐς  ότι  ου  δύναμαι  άρτι  παρα- 
καλέσαι  τον  πατέρα  μου,  καί  παρα- 
στησει  μοι  πλείους  η δώδεκα  λε- 

54  γεώνας  άγγέλων  ; πώς  ούν  πλη- 
ρωθώσιν αι  γραφαι  ότι  ούτω  δει 

γενέσθαι ; 

55  *ν  έκείνη  τη  ώρα 

εϊ,πεν  6 ' Ιησούς  τοΐς  όχλοις’  καί  άποκριθείς  δ ' Ιησούς  εΐπεν  αν-  48 

τοϊς' 


'Ώς  έπι  ληστην  έξηλθετε 
μετά  μαγαιρών  καί  ξύλων, 
συλλαβεΐν  με  ; 

καθ'  ημέραν  προς  υμάς  έκαθεζόμην, 
διδάσκων  έν  τω  ίερω, 
και  ουκ  έκρατησατέ  με. 


'Ω,ς  έπι  ληστην  έξηλθετε 
μ€τά  μαχαιρών  και  ξύλων, 
συλλαβεΐν  με  ; 

καθ'  ημέραν  ημην  προς  υμάς,  49 
έν  τω  ίερω  διδάσκων, 
καί  ουκ  έκρατησατέ  με. 


56  τούτο  δε  ολον  γέγονεν 
ΐνα  πληρωθώσιν  αι  γραφαι 
των  προφητών. 

τότε  οι  μαθηταί  πάντες  αφέντες 
αυτόν  εφυγον. 


άλλ' 

Ϊνα  πληρωθώσιν  αι  γραφαι. 

και  αφέντες  αυτόν  πάντες  5° 
εφυγον. 

και  εις  τις  νεανίσκος  ηκολούθει  5 ι 
αύτω,  περιβεβλημένος  σινδόνα 
έπι  γυμνόν,  και  κρατούσιν  αυτόν 
οι  νεανίσκοι ' 6 δε  καταλιπών  την  5 2 
σινδόνα  γυμνός  εφυγεν  απ'  αυτών. 


δΕΟΤΙΟ  ΧΟν. 

Αρρπϊΐιοηδϋδ  468αβ  ρπΐϊΐιιιη  αά  Ληηαιη,  άθΐπύο  ειά  Οαΐειρίΐίΐιη,  άεάιιοΐΐιΐΓ. 
(^α«;  αριιά  ΟαΐιιρΙιαιη  £θδίίΐ  δαηί ; οαιΐδαηι  (ΙΐοοηΙθ  86ΐη<2ΐ  αΐηυε  ΐΐθππη 
,ϊοδίι,  οΙ  α ΡοΙγο,  ρΓοιιΙ  ΐρβο  ίΐιΐυππη  (ΙΐχβΓαΙ:,  Ιθγ  ηο^ο,Ιο^  Α.  Ό.  30, 

Ματτηλϊι  χχνΐ.  57 — 75·  Μακοι  χΐν.  53 — 72· 


< ΙΙοιιΓθγ  ϋί88βι·(ϋΐΐίοιΐΡ8  ιιοδίπι»,  1)ί»8.  χΐϋ.  Υοΐ.  ΐϋ.  200. 


ΡΑΚδ  ^υΑΚΤΑ. 
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Ρυο^Ε  χχϋ. 


52  6ΐ7Γ€  δβ  δ Ιησούς  προς  τους  παρα- 
γ€νομένονς  έπ  αυτόν  άρχκρεΐς 
καί  στρατηγούς  τον  ΐ€ροϋ  και 

πρζσβντέρονς' 

'ί2?  έπι  ληστην  έξ€ληλνΘατς 
μετά  μαχαιρών  και  ξύλων  ; 

53  κα^’  ημέραν  δντος  μον  μζθ’1  υμών 

Ιν  τω  ΐ€ρω, 

ουκ  έξετ  €ΐνατ€  τας  χεϊρας  έπ'  έμέ. 
άλλ’  αϋτη  υμών  έστιν  η ώρα,  και 
η έξουσία  τον  σκότους. 


Ρυο^Ε  χχϋ.  54 — 65. 


4οαννι&'  χνίϋ.  12- — 27. 

Ή ονν  σπ€Ϊρα  καί  6 χιλίαρχος  ι 
καί  οι  νπηρέται  τών  Ιουδαίων 
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ΙΙΛΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΛΕ 


Ματτηλει  χχνί. 


Μακοι  χίν. 


57 


Ρ.πιΐΐο  &ηΙ(* 
2 Α.  Μ. 


ΟΙ  δε  κρατησαντ€ς  τον  Ίησουν 
άπηγαγον  προς  Καϊάφαν 
τον  άρχιερε'α* 


Και  άπηγαγον  τον  Ίησοΰν  προς  53 
τον  αρχιερέα. 


ΡΑΚ8  ς>ϋΑΚΤΑ. 
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Ευο^Ε  χχϋ. 


54  Συλλαβόντες  δε  αυτόν 
ηγαγον,  και  είσηγαγον  αυτόν  εις 
τον  οΊκον  του  άρχιερεως. 


^ ΟΑΝΝΙ8  Χνίϋ. 

σννελαβον  τον  Ίησοΰν,  και  εδη-  Νίβαη  14. 

, , λ , , , ν Αρπίΐβ  5. 

σαν  αυτόν,  και  απηγαγον  αυτόν  1 3 ΡβΓ.  6. 

V νΑ  - Οϊγ.  ιΐι.  3°'· 

προς  Ανναν  πρωτον’  ην  γαρ  πεν-  α.μ. 
θέρος  του  Καϊάφα,  δς  ην  άρχιε- 
ρεϋς  του  ενιαυτοί)  εκείνου,  ην  δε  ΐ4 
Καϊάφαν  δ συμβουλεύσας  τοΐς 
Ίουδαίοις  δτι  συμφέρει  ενα  άν- 
θρωπον άπολεσθαι  υπέρ  του  λαοΰ. 


Ή κολούθει  δε  τώ  Ίησοϋ  Σιμών  15 
Πέτρος,  και  6 άλλος  μαθητης.  6 
δε  μαθητης  εκείνος  ην  γνωστός  τω 
άρχιερε ΐ,  καί  σννεισηλθε  τω  Ίη- 
σοϋ  εις  την  αυλήν  του  άρχιερεω ς· 

6 δε  Πέτρος  είστηκει  προς  τη  θυρα  ι6 
ε£ω.  εξηλθεν  ουν  δ μαθητης  δ 
άλλος  δς  ην  γνωστός  τω  άρχιερεΐ, 
καί  είπε  τη  θυρωρω,  καί  είσηγαγε 
τον  Πέτρον. 

'Ο  ουν  άρχιερεϋς  ηρωτησε  τον  19 
’ίησοΰν  περί  των  μαθητών  αυτόν, 
καί  περί  της  διδαχής  αυτοϋ.  άπε-  ίο 
κρίθη  αυτω  δ , Ιησούς * Έγώ  παρ- 
ρησία ελάλησα  τω  κόσμω.  εγώ 
πάντοτε  εδίδαξα  εν  τη  συναγωγή , 
καί  εν  τω  ιερω,  οπού  πάντοτε  οι 
Ιουδαίοι  συνέρχονταν  καί  εν  κρύ- 
πτω ελάλησα  ουδεν.  τί  με  επερω-  2ΐ 
τας  ; επερώτησον  τους  άκηκοότας , 
τί  ελάλησα  α υτοΐς'  ΐδε,  οϋτοι  οΐδα- 
σιν  δ,  εΐπον  εγώ.  ταϋτα  δε  αυτοϋ  ίτ. 
ειπόντος,  εις  των  υπηρετών  παρε- 
στηκώς  εδωκε  ράπισμα  τω  1 Ιησοϋ , 
είπών'  Ούτως  άποκρίνη  τω  άρχι- 
ερεΐ  ; άπεκρίθη  αυτω  δ ’Ι ησοϋς'  23 
Ει  κακώς  ελάλησα,  μαρτυρησον 
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1 1 Α Κ Μ Ο Ν I Μ Ε V Λ Ν Ο Κ Ε I ( 7Ε 


ΡϋδΙ  Ιιο- 

1ΗΠ1  2 Α . Γ 

ΑηΙβ  Ιιο- 
Γϋΐη  3 Α . ι 


Ματτη^ι  χχνΐ. 


ΜλΚ(  I χΐν. 


όπου  οί  γραμματείς  και  οι  πρε- 
σβύτεροι  συνήχθησαν. 

58  6 δε  Πέτρον 
ήκολούθει  αυτω  από  μακρόθεν, 

έως  τη ς αυλής  του  άρχιε- 
ρέως' 

και  είσελθών  εσω 

έκάθητο 

μετά  των  υπηρετών, 
ιδεΐν  το  τέλος. 

59  οι  δβ  αρχιερείς  καί  οι  πρεσβύτεροι 

καί  το  συνέδρων  ολον 
έζήτουν  ψευδομαρτυρίαν  κατά  του 
' Ιησού, 

όπως  αυτόν  Θανατώσωσι, 

6ο  καί  ούχ  εύρον’ 

καί  πολλών  ψευδομαρτύρων  προσ- 
ελθόντων 
ούχ  εύρον. 

ύστερον  δ£  7 τροσελθόντες  δύο 
ψευδομάρτυρες 
6ι  ειπον' 

Ούτος  εψη' 

δύναμαι  καταλύσαι  τον  ναόν 
του  θεού, 

καί  διά  τριών  ήμερων 
οίκοδομήσαι  αυτόν . 


καί  συνέρχονται  αυτω  7 τάντες 
οι  αρχιερείς  καί  οι  πρεσβύτεροι 
καί  οί  γραμματείς. 

καί  6 ΤΊέτρος  54 

από  μακρόθεν  ήκολο ύθησεν  αυτω 
έως  εσο)  εις  την  αυλήν  τού  άρχιε- 
ρέως' 


καί  ήν  συγκαθήμενος 
μετά  των  υπηρετών, 

καί  θερμαινόμενος  προς  τό  φως. 

οί  δε  αρχιερείς  55 

καί  ολον  τό  συνέδρων 
έζήτουν  κατά  του  Ιησού  μαρτυ- 
ρίαν, 

εις  τό  θανατώσαι  αυτόν, 

καί  ούχ  ενρισκον  5 6 

πολλοί  γάρ  έψευδομαρτύρουν  κατ' 
αυτού, 

καί  ισαι  αί  μαρτυρίαι  ούκ  ήσαν. 
καί  τινες  άνα στάντες  57 

έψευδομαρτύρουν  κατ'  αυτού, 
λέγοντες' 

Ότι  ημείς  ήκούσαμεν  αυτού  58 
λέγοντος' 

οτι  έγώ  καταλύσω  τον  ναόν  τού- 
τον, 

τον  χειροποίητο  ν , 
καί  διά  τριών  ημερών 
άλλον,  αχειροποίητον, 
οικοδομήσω. 


ΓΑΚ8  ΟυΑΚΤΑ. 


351 


Ευο^;  χχϋ. 


ό δε  Πετρο? 
ήκολουθει  μακρόθεν. 


55  άφάντων  δε  τΐφ  εν  μέσω  τής  αυ- 
λής καί  συγκαθισάντων  αυτών , 
έκάθητο  6 Π έτρος 
εν  μέσω  αυτών. 


Ματτη^ι  χχνϊ. 

62  καί  άναστας  ο άρχιερε υς 

εΐπεν  αυτω’ 

Ουδέν  άποκρίνη ; 
τί  ουτοί  σου  καταμαρτυροϋσιν ; 

63  δ δε  ' Ιησούς  έσιώπα. 
καί  άποκριθείς  δ αρχιερείς 

εΐ7 τεν  αυτω’ 

Έ ξορκίζω  σε  κατά  του  Θεοί  τον 
ζώντος  ϊνα  ήμΐν  ειπης  ει 
συ  ει  6 Χριστοί, 
δ υίδς  τον  Θεοί  ; 

6+  λέγει  αύτω  ό Ίησοϋς’ 

Συ  εΐπας' 

πλήν  λέγω  ϋμϊν,  άπ'  άρτι 
όψεσθε  τον  ι Ίον  του  άνθρωπον 


^ ΟΑΝΝΤ8  Χνϋί. 

περί  του  κακον’  ει  δε  καλώς,  τί 
με  δέρεις  ; (άπέστειλεν  αυτόν  ο 24 
’Άννας  δεδεμένον  προς  Καϊάφαν 
τον  αρχιερέα .) 


Μακοι  χΐν. 

και  ουδέ  ούτως  Ιση  ήν  ή μαρτυρία  59 
αυτών. 

και  άναστας  δ άρχιερευς  6ο 

εις  το  μέσον 

έπη  ρώτησε  τον  Ίησοΰν,  λέγων’ 

Ο υκ  άποκρίνη  ουδέν  ; 
τί  ουτοί  σον  καταμαρτυροϋσιν  ; 
ό δε  έσιώπα,  και  ουδέν  άπεκρίνατο.  6ι 
πάλιν  6 άρχιερευς  έπηρώτα  αίτδ^, 
και  λεγει  αϋτω' 

Συ  ει  6 Χρίστος , 
δ υίδς  του  Ευλογητού  ; 
δ δε  Ίησοϋς  είπεν’  6 2 

Έγώ  εϊμΐ' 
και 

όφεσθε  τον  υιόν  τον  άνθρωπον 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  Ε V ΑΝΟΕΚΙΟΤΕ 


ΟΪΓ0Ε  ΙΐΟ- 
Γ3.ΪΤ1  3 Α . Μ 


Ματτηλει  χχνί. 

καθημενον  £κ  δεξιών  της  δυνά- 
μεων, 

και  ερχόμενον 

ϊττί  των  νεφελών  του  ουρανοί). 

65  τότε  ό άρχιερεύν 
διερρηξε  τα  ίμάτια  αυτού, 

λεγων" 

" Οτι  εβλασφημησε' 
τι  ετι  χρείαν  εχομεν  μαρτύρων  ; 
ϊδε,  νυν  ηκουσατε  την  βλασφημίαν 
αυτου' 

66  τί  υμΐν  δοκεΐ ; 

οι  δβ  άποκριθεντες  εΐττον 
νΕΐ'οχο?  Θανάτου  εστί. 

6;  τότε  ενετττνσαν  εις  το  πρόσωπον 
αυτου, 

και  εκολάφισαν  αυτόν * 
οί  δ£  ερράττισαν, 

68  λεγοντεν 

Π ροφητευσον  ημΐν  Χρίστε· 
τις  εστιν  6 τταίσας  σε ; 


Μακοι  χιν. 

καθημενον  εκ  δεξιών  της  δυνά- 
μεων, 

και  ερχόμενον 

μετά  τών  νεφελών  του  ουρανοί). 

ό δε  άρχιερεύν  63 

διαρρηξας  τους  χιτώνας  αυτου 
λεγεί' 

Τι  'ότι  χρείαν  εχομεν  μαρτύρων ; 
ηκουσατε  της  βλασφημίαν  64 

τι  υμΐν  φαίνεται ; 
οι  δβ  ττάντες  κατεκριναν  αυτόν 
εΐναι  ένοχον  θανάτου. 

καί  ηρξαντό  τινες  εμτιτύειν  αυτω,  65 

και  τιερικαλύτιτειν  το  τιρόσωττον 
αυτού , 

και  κολαφίζειν  αυτόν, 

καί  λεγειν  αυτω * 
Προφητευσον. 

καί  οι  ύτιηρεται  ραττ ίσμασιν  αυτόν 
εβ  άλλον. 


69  *0  δ€  Π ετρος  εξω  εκάθητο  εν  τη 

αυλή. 

καί  ττροσηλΟεν  αυτω  μία  τταιδίσκη, 


Και  όντος  τον  Πε'τρου  εν  τη  αύλη  66 
κάτω, 

ερχεται  μία  τών  ι ταιδισκών  του 
αρχιερεών, 

καί  ίδοϋσα  τον  Πέτρον  θερμαινό-  67 
μενον, 

εμβλεψασα  αυτω, 


ΡΑΚ3  <3ϋΑΚΤΑ. 
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Ρυο^Ε  χχϋ. 


.ΙΟΑΝΝΙδ  Χνΐϋ. 


63  Και  οί  άνάρζς  οί  σννόγοντες  τον 
’Ι ήσουν  ανέπαίζον  αυτω,  όάροντας" 


6\  καί  παρικαλύψαντας  αυτόν 


ατυπτον  αυτόν  το  πρόσωπον, 


καί  απηρωτων  αυτόν,  λέγον τας 
Προφήταυσον 
τ ί$·  αστιν  6 παίσας  σ€ ; 


65  και  6 ταρα  πολλά  βλάσφημου ντας 
αλαγον  €19  αυτόν. 


5 6 Ίδονσα  δ€  αυτόν  παιδί σκη  τΐ9 
καθημανον  προ 9 το  φως, 
και  άτανίσασα  αυτω , 


α ίΐ 


ΗΑΙΙΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΙ,ΙΟ^Ε 
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Ματτη^ει  χχνί. 


Μακπ  χΐν. 


λέγουσα’ 

Και  σν  ησθα  μετά  Ίησοί  τον 
Γ αλιλαί ',ον. 

*ο  ο δέ  ηρνησατο 

εμπροσθενπάντων,λέγων’Ονκοΐδα 

τί  λέγεις. 


λέγει* 

Και  σν  μετά  τον  Ν αζαρηνου  ’ Ιησού 
ησθα. 

δ δ£  ηρνησατο  68 

λέγων  Ουκ  οΐδα, 
ουδέ  έ πίσταμαι , τι  σί>  λέγεις, 
καί  έζηλθεν  εξω  εις  τδ  προαυλιον 
καί  αλέκτωρ  έφώνησε. 


7»  έζελθόντα  δ€  αυτόν  εις  τδζ;  πυλώνα 


ϊΐδεν  αντδν  άλλη, 
καί  λέγεί  Τθΐς  €Κ€1' 

Και  ουτο5  ηι>  μετά  Ίησοί;  τον 
Ναζωραίον, 
καί  πάλιν  ηρνησατο 
μεθ'  ορκον 

"Ο τι  ουκ  οΐδα  του  άνθρωπον, 
μετά  μικρόν  δέ 
προσελθόντες  οί  έστώτες 
εΐπον  τω  Πίτρω' 
Αληθώς  καί  συ  εξ  αυτών  εΐ’ 


και  η παιδίσκη  ίδοϋσα  αυτόν  πάλιν  69 
ηρξατο  λέγειν  τοΐς  παρεστηκόσιν' 
'Ότι  ουτος  εξ  αυτών  έστιν. 

6 δ€  πάλιν  ηρνεΐτο.  7° 


και  μετά  μικρόν 
πάλιν  οι  παρεστώτες 
έλεγον  τω  ΥΙέτρω' 
Αληθώς  εξ  αυτών  εΐ’ 


και  γαρ 

ή λαλιά  σου  δηλόν  σε  ποιεί. 


και  γάρ  Γαλιλαίος  εΐ, 
και  η λαλιά  σου  ομοιάζει. 


τότε  ηρξατο 

καταναθεματίζε ιν  καί  δμνύειν* 
" Οτι  ουκ  οιδα  τον  άνθρωπον. 


δ δε  ηρξατο  »ι 

άναθεματίζειν  καί  δμνύειν’ 

" Οτι  ούκ  οΐδα  τον  άνθρωπον  τούτον, 


ΡΑΚδ  ρυΑΚΤΑ. 
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Ρααΐΐοαηΐε 
Ιιοππη  3 
Α.  Μ. 


ΙιϋΟΛΕ  ΧΧΠ. 

€17Γ€’ 

Και  οϋτος  συν  αυτω  ην. 

57  6 δ€  ηρνησατο  αυτόν, 

λεγων'  Τύναι  ουκ  οίδα  αυτόν . 


58  καί  μετά  βραχύ 
ετερος  ίδών  αυτόν 

ϊφψ 

Και  συ  ε£  αυτών  εΐ. 

6 δ£  ΠίΤρΟί  €17Γ€Ρ* 

"Ανθρωπε  ουκ  είμ ι. 

59  και  διάστασης  ώσει  ώρας  μιας 

άλλος  τις  διϊσχνρίζετο 
λεγων' 

Έπ’  αλήθειας  και  ουτος  μετ  αυ- 
τόν ην * 

και  γάρ  Γαλιλαίος  εστιν. 


6θ  €17Γ€  δ€  6 ΤΙετρος* 

" Ανθρωπε  ουκ  οιδα  δ λεγεις . 


,ΙθΑΝΝΙ8  Χνΐίΐ. 

ουρ  ή παιδίσκη  η θυρωρός  17 
τω  Πέτρω' 

Μτ/  και  συ  εκ  των  μαθητών  εΐ  τον 
άνθρωπον  τούτον ; 

λεγει  εκεΐνος'  Ουκ  είμί. 


ειστηκεισαν  δ£  οι  δούλοι  και  οι  ι8 
νπηρεται  άνθρακιάν  πεπ οιηκότες, 
οτι  ψύχος  ην,  και  εθερμαίνοντο' 
ην  δε  μετ  αυτών  δ ΤΙετρος,  εστώς 
και  θερμαινόμενος. 

ην  δε  Σίμων  ΤΙετρος  εστώς  και  25 
θερμαινόμενος * 

είπον  ονν  αντώ' 

ι 

Μή  και  συ  εκ  τών  μαθητών  αυτόν 
ει ; 

ηρνησατο  εκείνος , και  είπεν' 

Ουκ  είμί. 


λεγει  εις  εκ  τών  δούλων  τον  άρχ-  26 
ιερεως,  συγγενής  ών  ού  άπεκοψε 
Π ετρος  τό  ώτίον'  Ουκ  εγώ  σε  εΐ- 
δον  εν  τω  κηπω  μετ'  αυτόν ; 

πάλιν  ούν  ηρνησατο  δ ΤΙετρος'  2^ 


α α 2 


ΙΙΑΙΙΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟλΕ 


Οΐιτα  Ιιο- 
πιηι  3 Λ.  μ 


Νΐδ&η  ΐ4· 
Αρπί.  $. 

ΡβΓ.6. 
ΙηΙεΓ  4ίι . 
3ο'.  εΐ  5^· 

Α.  Μ. 


Νίί.ίΐπ  ΐ4· 
Λ |ιγϊ I.  5. 

Κί·Γ.  6. 

Ι’οκΙ  4·  ν ' 
I η1«  ; I. 

Λ.  Μ. 
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Ματτηλει  XXVI. 

Καί  ευθέως 
αλέκτωρ  έφώνησε. 

75  και  έμνησθη  6 Πέτρος 
του  ρήματος  του  Ίησοΰ  είρηκότος 
αυτω' 

"Ο τι  πριν  άλέκτορα  φωνησαι 
τρίς  άπ  άρνηση  με. 

και  έξελθών  έξω 
εκλαυσε  πικρώς. 


Μακοί  χίν. 
δν  λέγετε" 

και  έκ  δευτέρου  ηι 

αλέκτωρ  έφώνησε. 

και  άνεμνησθη  δ Πέτρος 
του  ρήματος  ου  είπεν  αυτω  δ Ιη- 
σούς" 

'Ότι  πριν  άλέκτορα  φωνησαι  δις 
άπαρνηση  με  τρίς. 
και  έπιβαλών 

εκλαιε. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΟΥΙ. 


Μαηε  £θγι86  86x1:86,  ηιΐ86  6Γα1;  Νΐδαη  άίβδ  ηιιαΓίιΐδ  άεοίπΐϋδ,  οοΓΣΐιη  δγηε- 
άπο  άνιάθεοπιπι,  αρνιά  αδΐΐαίαπι  οοηοϋπ  ουπαιη  άεηυο  βί  ροδίτεπιο 
ίυάΐοίιπη  δαί^ίΐ  άβδίΐδ.  Α.  Ώ.  30. 


Ευο,Ε  χχπ.  66 — ηι. 


66  Και  ώί  έγένετο  ημέρα  συν- 
ηχθη  το  πρεσβυτέρων  του  λαού, 
αρχιερείς  τε  και  γραμματείς,  και 
άνηγαγον  αυτόν  εις  τδ  συνέδρων 
εαυτών,  λέγοντες’  Ει  συ  εί  δ 

67  Χρίστος , είπε  ημίν.  είπε  δε  αυ- 
τοΐς'  Έαζ>  υμϊν  €ΐ7τω,  ου  μη  πι- 

68  στεύσητε’  εάν  δε  και  έρωτησω,  ου 
μη  άποκριθητέ  μοι,  η άπ ολύσητε. 


άπδ  του  νυν  έσται  δ υως  του  αν-  69 
θρωπου  καθημενος  έκ  δεξιών  της 
δυνάμεως  του  θεού,  εΐπον  δε  γο 
πάντες'  Συ  ουν  εΐ  δ υως  του 
θεού ; 6 δε  προς  αυτούς  έφη' 
'Ύμεΐς  λέγετε  οτι  εγώ  είμι.  0171 
δε  είπον’  Τι  έτι  χρείαν  έχομεν 
μαρτυρίας ; αυτοί  γάρ  ηκούσαμεν 
άπδ  του  στόματος  αύτοΰ. 


3ΕΟΤΙΟ  ΧΟνίΙ. 

(^υο  ίαοίο  ο·ϋΐη  άαιηιιαίαδ  εδδθί,  ροδί  άβΙΛθΓαΙΐοηθπι  ίηίοι-  δε  ΗαΙιίίαιη, 


η βγηοάπο  αά  Ρΐΐαΐαπη  άαοϊίιΐΓ. 
Λ.  I).  30. 

Μλττιιλιι  χχνϋ.  ι — ίο. 
ι I \ρωΐας  δε  γενομένης 

συμβούλων  ελαβον 

8 ΟυηΙ’ϋΓ  1)]Νϋθΐ·1;ιΐί<>ιΐ65  ποηΙπ 


Κεδίρΐδοΐΐ:  ρΓθάΐΐ:οΓ  6]αδ  άιιάαδ^ 
Μαπ,οι  χν.  ι. 

Και  ευθέως  έπι  τδ  πρωϊ  ι 
συμβούλων  ποιησαντες 
18,  Ι)Ϊ88.  χΐίί.  Υοΐ.  ίϋ.  2 17* 


ΡΑΚ8  ς>υΑΚΤΑ. 
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Κόομ  χχϋ. 

και  παραχρήμα , 
έτι  λάλον ντος  αυτόν, 
οΐΓοαΗο-  έφώνησεν  6 αλέκτωρ. 

6ι  και  στραφεί ς 6 Κοριοί  ένέβλεψε 
τω  ΓΊ^τρω* 

και  ύπεμνήσθη  6 Πέτρος 
του  λόγου  του  Κυρίου  ώ?  είττευ 
αυτω’ 

'Ότι  πρϊν  άλέκτορα  φωνησαυ 
ατταρνηστ)  με  τρις. 

62  καί  έξελθων  έξω  6 Πίτροί 
έκλανσε  τηκρώς. 


Ιοαννι8  χνπί. 
και  ευθέως 
αλέκτωρ  έφώνησεν. 


Ρυο^Ε  χχϋί.  ι. 


,ίοΑΝΝΙδ  χνίϋ.  28, 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕυΟ^Ε 


Ρθ8ί  4^1. 
3θ'.  ΑηΙθ 
5Η.  α.  μ. 


Ν!»ηη  ι4. 
Α|>ι11.  5· 
Κιτ.  6. 
ΝοηηΠιϊΙ 
ιιηΐο  $1ι. 
Α.  Μ. 


Ματτη^ει  χχνϋ. 

πάντες  οι  αρχιερείς  καί  οι  7 τρεσβύ" 
τ€ροι  τον  λαόν 

κατά  τον  Ίησον , ώστε  Θανατωσαι 
αντόν. 

2 καί  δήσαντε ς αντον 


Μακοι  χν. 

οί  αρχιερείς,  μ6τά  τωρ  πρεσβυ- 
τέρων και  γραμματέων, 
και  ολον  το  σννέδριον, 


δήσαντες  τον  Ί ήσουν 


απηγαγον, 


καί  παρέδωκαν  αντον  ΥΙοντίω  ΓΤι- 
λάτω  τω  ήγεμόνι. 


απήνεγκαν, 

και  παρέδωκαν  τω  ΓΙιλάτω. 


Ματτη/κι  χχνϋ.  2 — ίο. 


3 Τοτ€  ίδώρ’Ιοϋδαί,  6 παραδιδονς 
αντον,  οτι  κατεκρίθη,  μεταμελη- 
θείς  άπέστρεψε  τα  τριάκοντα  αρ- 
γύρια τοΐς  άρχιερεϋσι  καί  τοΐς 
^πρεσβντέροις,  λέγων’  "\Ιμαρτον, 
παραδονς  αίμα  άθωον.  οι  δε  6ΐ- 
77 ον'  Τι  77 ρδ?  ημάς ; σύ  όφει. 
5 καί  ρίψας  τα  αργύρια  εν  τω  ναω 
άνεχώρησε’  και  άπελθων  άπήγ- 
βξατο.  οι  δε  αρχιερείς  λαβόντες 
τα  αργύρια  εΐπ ον'  Ο νκ  έξεστι 
βαλεΐν  αυτά  εις  τον  κορβανάν, 
7 67761  τιμή  αίματός  έστι.  σνμ- 


βούλιον  δ6  λαβόντες  ήγόρασαν 
εξ  αυτών  τον  αγρόν  τον  κεραμέως, 

615  ταφήν  τοΐς  ξένοις.  διό  έκλήθη  8 
6 αγρός  έκεΐνος  αγρός  αίματος, 
έως  της  σήμερον,  τότε  έπληρώθη  9 
τδ  ρηθέν  διά  Τ ερεμίον  τού  προφή- 
τον,  λεγοντος'  Καί  έλαβον  τα 
τριάκοντα  αργύρια , την  τιμήν  τον 
τετιμημένον,  ον  έτιμήσαντο  από 
υιών  Ισραήλ,  και  εδωκαν  αντά  ίο 
εις  τον  αγρόν  τον  κεραμέως’  καθά 
σννέταξέ  μοι  Κύριος. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΟνίΙΙ. 

Όιιοίο  αϋ  Ρϋίΐίαπι  ^8υ,  ςιΐ86  άθΐηοθρδ  αοία  δυηΐ  θο  ιίδηιΐΘ  άυτη  Ρϋαίιΐδ 
ρτο  Ιπϋυηειίί  οοηδίάβτβ  άβΟΓβνβπΙ;11.  Α.  Ό.  30. 

.ΙοΑΝΝΙΒ  χνπΐ.  28 — χϊχ.  14* 

•28  Καί  αδτοί  ονκ  είσήλΟον  εις  το  ήλθεν  ονν  δ Πιλάτο5  προς  αυτούς, 

πραιτώριον  ΐνα  μή  μιανθώσιν,  και  ειπε’  Τι να  κατηγορίαν  φέρετε 

•29  άλλ'  ΐνα  φάγωσι  το  πάσχα,  εξ-  κατά  του  άνθρωπον  τούτον;  άπε-3° 
»·  Οοηβηΐβ  Ρηπώοΐιιπιιη  ΕχροβίΙίοη6Γη  ηοΒίπνηι ; Υοΐ.  ΐ.  €·η·ρ.  χϋ·  ΡηγΙ.  ί.  200  θΐ  ίΗ]9· 


ΡΑΚΒ  ς^υΑΚΤΑ. 
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Ι.υονΕ  χχΐϋ. 


,ΙΟΑΝΝΙδ  χνϋϊ. 


ι Και  άναστάν  άπαν  το  πλήθος 
αυτών 


ήγαγεν  αυτόν 
επί  τον  Πιλάτον. 


Άγουσιν  ουν  τον  'ίησοϋν 
από  του  Καϊάφα 
εις  το  πραιτώριον' 


ήν  όε  πρωία . 


28 


ΝοηηΠι 

αηΐβ 

Α.  Μ 


^ ΟΑΝΝΙ8  Χνίϋ, 


κρίθησαν  καϊ  ειπον  αύτώ'  Ει  μή 
ήν  ούτος  κακοποιός,  ουκ  άν  σοί 

3»  παρεόώκαμεν  αυτόν . είπεν  ουν 
αύτοϊς  ό Πιλάτος * Λάβετε  αυτόν 
νμεΐς,  καί  κατά  τον  νόμον  υμών 
κρίνατε  αυτόν,  ειπον  ουν  αυτω 
οί  Ιουδαίοι·  'Ημΐν  ουκ  εξεστιν 

32  άποκτ  εΐναι  ούόενα’  ϊνα  6 λόγος 
του  ^ Ιησού  πληρωθή , όν  είπε  ση- 
μαίνων  ποίω  θανάτω  ήμελλεν 
άποθνήσκειν. 

33  Έ,ίσήλθεν  ουν  εις  τό  πραιτώριον 
πάλιν  6 Πιλάτοι,  καί  εφώνησε 
τον  Ίησούν.  καί  είπεν  αυτω’  Συ 
εϊ  ό βασιλεύς  των  ’ίουδαιωυ ; 

34  άπεκρίθη  αυτω  ό Ιησούς"  Άφ’ 
έαυτοϋ  συ  τούτο  λεγεις,  ή άλλοι 

35  (τοι  εΧπον  περί  εμού ; άπεκρίθη  6 
Πιλάτοι  Μήτι  6)/ώ  Ιουδαίος  βι- 
μι  ; το  έθνος  τό  σόν  καί  οί  αρχ- 
ιερείς παρέόωκάν  σε  εμοί’  τί 

1 Οί  3,(1  Ρ3Γ3ΐ)θ1αππη  Εχροδΐιίοηβηι, 


εποίησας  ; άπεκρίθη  6 Ιησούς"  36 
Ή βασιλεία  ή εμή  ουκ  εστιν  εκ 
του  κόσμου  τούτου1.  εί  εκ  του  κό- 
σμου τούτου  ήν  ή βασιλεία  ή εμή, 
οί  ύπηρεται  άν  οί  εμοί  ήγωνίζοντο 
ϊνα  μή  παραόοθώ  τοΐς  Ίουόαίοις’ 
νυν  δβ  ή βασιλεία  ή εμή  ουκ  εστιν 
εντεύθεν,  είπεν  ουν  αυτω  6 Π 1-3 7 
λάτο?*  Ουκουν  βασιλεύς  εϊ  συ  ; 
άπεκρίθη  6 Ιησούς"  Συ  λεγεις 
οτι  βασιλεύς  είμι  εγώ.  εγώ  εις 
τούτο  γεγεννημαι,  καί  εις  τούτο 
ελήλυθα  εις  τον  κόσμον,  ϊνα  μαρ- 
τυρήσω τή  αλήθεια,  πας  ό ών  εκ 
τής  αλήθειας  ακούει  μου  τής  φω- 
νής. λεγει  αυτω  ό Πιλάτοι  ΤΪ38 
εστιν  αλήθεια  ; 

Και  τούτο  είπών  πάλιν  εξήλθε 
προς  τούς  Ιουδαίους  και  λεγει 
αύτοϊς"  Έγώ  ούόεμίαν  αιτίαν  ευ- 
ρίσκω εν  αυτω.  εστι  δ£  συν-  39 
Υοΐ.  ί.  0»ρ.  χίϊ.  ΡαΓί.  ϊ.  25 7>  258. 


ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟνΕ 


Νίκαη  14. 
Λ|»γΙΙ.  5· 
Κγγ.  6. 
ΟΙκί  Ιι 

4</·  Α.  Μ. 


3(>0 


^ ΟΑΝΝΙ8  Χνΐϋ.  χϊχ. 


ηθεια  υμΐν  ϊνα  ενα  υμΐν  άπολύσω 
εν  τω  πάσχα"  βούλεσθε  ουν  υμΐν 
άπολύσω  τον  βασιλέα  των  Ίου- 

4θδα£ωυ  ; έκραύγασαν  ονν  πάλιν 
ί τάντες,  λέγοντες’  Μτ)  τούτον, 
άλλα  τον  Β αραββάν.  ην  δε  ό 
Βαραββάς  ληστής. 

ι Τότε  ουν  έλαβεν  6 Πιλάτο? 
τον  Αησούν  καί  έμαστίγωσε. 

2 καϊ  οι  στρατιώται  πλέξαντες  στέ- 
φανον εξ  άκανθων  έπέθηκαν  αυ- 
τόν τρ  κεφαλρ'  καί  ιμάτιον  πορ- 

3 φυροϋν  περιέβαλον  αυτόν ' και 
έλεγον'  Χαΐρε  6 βασιλεύς  των 
'λουόαίων"  και  έόίόουν  αυτω  ρα- 
πίσματα. 

4 Έξηλθεν  ουν  πάλιν  έξω  ο Πι- 
λάτος,  και  λέγει  αύτοΐς’  νΙδε,  άγω 
υμΐν  αυτόν  έξω , ϊνα  γνώτε  ότι  εν 
αυτω  ουδέ  μίαν  αιτίαν  ευρίσκω. 

5 έξηλθεν  ουν  ό ’ Ιησούς  έξω,  φορών 
τον  άκάνθινον  στέφανον  και  το 
πορφυροϋν  ιμάτιον.  καϊ  λέγει  αυ- 

6 τοΐς’  *Ιδε,  6 άνθρωπος,  ότε  ουν 
εΐ δον  αυτόν  οι  άρχιερεΐς  και  οι 
ύπηρέται  έκραύγασαν , λέγοντες' 
Σταύρωσον  σταύρωσαν.  λέγει 
αύτοΐς  6 Πιλάτος*  Αάβετε  αυτόν 
υμείς  καί  σταυρώσατε ’ εγώ  γάρ 
ούχ  ευρίσκω  εν  αυτω  αιτίαν. 

7 άπεκρίθησαν  αυτω  οί  Ιουδαίοι* 


Ημ,εΐϊ  νόμον  έχομεν,  καϊ  κατά 
τον  νόμον  ημών  οφείλει  άποθα- 
νεΐν,  ότι  εαυτόν  υιόν  του  θεού 
έποίησεν.  ότε  ουν  ηκουσεν  δ 8 
Πιλάτοι  τούτον  τον  λόγου  μάλ- 
λον έφοβηθη. 

Και  είσηλθεν  εις  τό  πραιτώριον  9 
πάλιν,  και  λέγει  τω' Ιησού"  ΥΙόθεν 
εΐ  συ  ; 6 δε  1 1ησούς  άπόκρισιν 
ούκ  έόωκεν  αυτω.  λέγει  ουν  αύ-  κ 
τω  6 Πιλάτοι  Έμ,οί  ου  λαλεΐϊ  ; 
ούκ  οΐόας  ότι  εξουσίαν  έχω  σταυ- 
ρώσαί  σε,  και  εξουσίαν  έχω  άπο- 
λϋσαί  σε  ; άπεκρίθη  6 ’Ι ησούς’  π 
Ούκ  είχες  εξουσίαν  ούόεμίαν  κατ 
εμού,  ει  μη  ην  σοι  όεόομένον  άνω- 
θεν* δια  τούτο  6 παραόώούς  μέ 
σοι  μείζονα  αμαρτίαν  έχει,  εκ  ι 
τούτου  έζητει  ό Πιλάτοι  άπολύ- 
σαι  αύτόν’  οι  δε  Ιουδαίοι  έκραζον , 
λέγοντες’  Έάν  τούτον  άπολύσρς, 
ούκ  εΐ  φίλος  τού  Και σαρος.  πας  ό 
βασιλέα  αυτόν  ποιών  άντιλέγει 
τω  Κ αίσαρι. 

Ό ουν  Πιλάτος  άκούσας  τούτον  13 
τον  λόγον  ηγαγεν  έξω  τον  Ίη- 
σούν,  καϊ  έκάθισεν  έπι  τού  βήμα- 
τος, εις  τόπον  λεγόμενον  Λιθό- 
στρωτου, Έβραϊστϊ  δε  Ταββαθά. 
ην  δε  παρασκευή  τού  πάσχα , ώρα  14 
δε  ώσεί  έκτη. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΟΙΧ. 

ΒοάοηΙο  ρι*ο  Ιπβαηαΐΐ  Ρίΐαίο,  ςιιχ;  άεΐηοερβ  ααΐα  δΐιηί  οο  ιΐδφίε  άιιιη 
.Ιθδαβ,  ε^ιιΐ  απιοί  αίϊΐ^βΓείαΓ,  ίταίΐίΐιΐδ  δΐί.  Α.  Ό.  30. 

Ματτιι/ει  χχνϋ.  ιι — 26.  Μακοι  χν.  2 — 15· 

()  δε  Ιησούς  έστη  έμπροσθεν 
τού  ηγεμ όνος. 


Ιίΐ  βδΙοΐΓΟ» 
5ΐι.49'·Α·Μ· 


ΡΑΚδ  (3ϋΑΚΤΑ. 
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Ρυο.®  χχίϋ.  2 — 25. 


«ΙθΑΝΝΙ8  χίχ.  Τ4 16. 


Ηρ£αι>το  δ€  κατήγορον  αντοϋ, 


ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ/Ε 
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Ματτηλιι  χχνϋ. 


και  έπηρώτησεν  αυτόν  ό ηγεμων, 
λίγων 

Συ  εΐ  δ βασιλεύς  των  Ιουδαίων ; 
δ δέ  Ίησοΰϊ  ίφη  αυτω’ 

Συ  λέγεις. 

1 2 και  έν  τω  κατηγορ€Ϊ(τθαι  αυτόν 
ύπδ  των  αρχιερέων  και  των  πρε- 
σβυτέρων, ουδέν  άπ εκρίνατο. 

»3  τότε  λέγει  αυτω  δ Πιλάτοι 

Ουκ  ακούεις  πόσα  σου  καταμαρτυ- 
ρούσι ; 

ΐ4  και  ουκ  άπεκρίθη  αυτω  προς  ουδέ 
έν  ρήμα, 

ώστε  θαύμαζε ιν  τον  ηγεμόνα  λίαν. 


Μακοι  χν. 


Και  έπηρώτησεν  αυτόν  δ ΓΤιλάτοί*  2 

Συ  €ΐ  ό βασιλεύς  των  Ιουδαίων ; 
ό δ£  άποκριθεις  είπεν  αύτω' 

Συ  λέγεις. 

και  κατηγορούν  αυτού  οι  αρχιερείς  3 
πολλά. 


δ δε  Πιλάτο?  πάλιν  έπηρώτησεν  4 
αυτόν , λέγων' 

Ουκ  άποκρίνη  ουδέν  ; 
ΐδε,  πόσα  σου  καταμαρτυ- 
ρούσα. 

δ δε  Ιησούς  ούκέτι  ουδέν  άπε-  5 
κρίθη, 

ώστε  θαυμάζειν  τον  Πιλάτου. 


ΡΑΚ3  ς^ΙΤΑΚΤΑ. 
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Ρυο.®  χχίπ. 

λέγοντες’  Τούτον  ευρομεν  δια- 
στρέφοντα  το  έθνος,  και  κωλυοντα 
Κ αίσαρι  φόρους  διδόναι,  λέγοντα 
εαυτόν  Χρίστον  βασιλέα  είναι. 

. 3 ό δ£  Πιλάτοι  έπηρώτησεν  αυτόν, 
λέγων 

Συ  εί  ό βασιλεύς  των  Ιουδαίων ; 
6 δβ  άποκριθεΧς  αυτω  έφη' 

Συ  λέγεις. 


4 'Ο  δβ  Πιλάτο?  είπε  προς  τους 
αρχιερείς  καί  τους  όχλους * Ουδεν 
ευρίσκω  αίτιον  εν  τω  άνθρώπω 

5 τουτω.  οι  δε  έπίσχυον,  λέγοντες’ 
"Ότι  ανασείει  τον  λαόν,  διδάσκων 
καθ'  όλης  της  Ί ονδαίας,  άρξάμε- 
νος  από  της  Γαλιλαίας,  έως  ώδε. 

_6Πιλάτοί  δβ  άκουσας  Γαλιλαίαν 
έπηρώτησεν  εί  ό άνθρωπος  Γαλι- 

7 λαΐός  έστι.  και  έπιγνους  ότι  εκ 
της  εξουσίας  Ή ρωδου  εστιν  άνέ- 

οϊγο3  6Η.  πεμψεν  αυτόν  προς  'Ηρώδην,  οντα 
καί  αυτόν  εν  'Ι εροσολύμοις  εν  ταυ- 

8 ταις  ταΐς  ημέραις.  ό δε  Ηρώδης 
ίδών  τον  Τησοϋν  έχάρη  λίαν  ην 
γάρ  Θέλων  εξ  ικανού  ίδεΐν  αυτόν, 


^ΑΝΝΙ8  χίχ. 


ΙΙΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙ ϋΜ 
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Ματτηλιι  χχνϋ. 


Μαηοι  χν. 


κατα  δ£  εορτήν  εΐώθει  6 ϊιγεμων 
άπο\νειν  ένα  τώ  δνλω  δέσμιον, 
ον  ηΟε\ον. 


κατα  δβ  εορτήν 
άττέλυεν  αντοΐς  ένα  δεσμών, 
ονττερ  ρτουντο. 


ΡΑΚ8  <2υΑΚΤΑ. 


365 


ΚυοΛΕ  χχπί. 

διά  το  άκούειν  πολλά  π€ρι  αυτόν" 
και  ηλπιζέ  τι  σημεϊον  ιδειν  νπ' 
9 αυτόν  γινόμενον.  έπη  ρώτα  δε  αυ- 
τόν εν  λόγοις  ικανοΐς’  αυτός  δέ 
ίο  ουδέν  άπεκρίνατο  αυτω.  ειστηκει- 
σαν  δέ  οι  αρχιερείς  καί  οι  γραμ- 
ματείς, εύτόνως  κατηγορούντες  αν- 
τί του.  έξουθενησας  δβ  αυτόν  δ Ή- 
ρώδης  συν  τοις  στρατεύμασιν  αυ- 
τόν και  έμπαίξας,  περιβαλών  αυ- 
τόν έσθητα  λαμπράν,  άνέπεμψεν 
ΐ2  αυτόν  τω  Πιλάτω.  έγένοντο  δέ 
φίλοι  ο τε  Πιλάτο?  και  δ 'Ηρώ- 
δης  εν  αυτή  ττ}  ημέρα  μετ  άλλη- 
λων’  προϋπηρχον  γάρ  έν  έχθρα 
δντες  προς  εαυτούς. 


13  Πιλάτος  δβ  συγκαλεσάμενος 
τους  αρχιερείς  και  τους  άρχοντας 
Η και  τον  λαόν  είπε  προς  αυτούς * 
Ώροσηνεγκατέ  μοι  τον  άνθρω- 
πον τούτου,  ως  άποστρέφοντα  τον 
λαόν * καί  Ιδού,  έγώ  ενώπιον  υμών 
άνακρίνας  ουδέν  εύρον  έν  τω  άν- 
θρώπω  τούτω  αίτιον  ών  κατηγο- 
ΐ5  ρεΐτε  κατ'  αυτού,  άλλ'  ουδέ  'Η- 
ρώδης"  άνέπεμψα  γάρ  υμάς  προς 
αυτόν,  και  'ιδού,  ουδέν  άζιον  Θανά- 
ι6  του  έστί  πεπραγμένου  αυτω.  παι- 
δεύσας  ούν  αυτόν  άπολύσω. 
ΐ7  ανάγκην  δέ  εΐχεν 

άπολνειν  αύτοΐς  κατά  εορτήν  ένα. 


δ ΟΑΝΝΙ8  XIX. 


Και  λέγει  τοϊς  Ίονδαίοις * ’Ίδβ, 
δ βασιλεύς  υμών,  οι  δέ  έκραύ- 
γασαν’  ’Α ρον  άρον,  σταυρώσου 
αυτόν,  λέγει  αύτοΐς  6 Πιλάτοι 
Τδι>  βασιλέα  υμών  σταυρώσω  ; 
άπεκρίθησαν  οι  αρχιερείς * Ο ύκ 
έχομε ν βασιλέα  εί  μη  Κ αίσαρα. 


14  Οί γόη.  γ1ι. 
Α.  Μ. 

15 


Ρθ8ΐ$&·49' 
ΗηΙβ  7Ι1. 

Α.Μ. 
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Ματτη,ει  χχνϋ. 

1 6 εΐ χον  δε  τότε  δεσμιον  επίσημον, 
λεγόμενον  Βαραββάν. 


17  συνηγμενων  ουν  αυτών, 

ειπεν  αυτοΐς  6 Πιλάτοι 

Ύίνα  θελετε  άπολυσω  υμΐν  ; 

Βαραββάν , ή Ίησονν 
τον  λεγόμενον  Χριστόν ; 

ι8  ήδει  γάρ  οτι  δια  φθόνον 

π αρεδωκαν  αυτόν. 

'.  ΐ9  καθημενου  δβ  αυτοί  επί  του  βή- 
ματος, άπίστειλε  προς  αυτόν  ή 
γυνή  αυτόν,  λεγουσα'  Μηδέν  σοι 
καί  τω  δικαίω  εκείνω'  πολλά  γάρ 
επαθον  σήμερον  κατ  δναρ  δι  αυ- 
τόν. 

2ο  οί  δβ  άρχιερεΐς  καί  οϊ  πρεσβυτεροι 
επεισαν  τους  όχλους  ϊνα 
αιτήσωνται  τον  Βαραββάν , 
τον  δβ  Ίησονν  άπολεσωσ ίν. 


2ΐ  άποκριθεϊς  δβ  6 ήγεμών 

ειπεν  αυτοΐς" 

Ύίνα  θελετε  από  τών  δυο  άπολυσω 
υμΐν  ; οί  δ£  εϊπον'  Βαραββάν. 
22  λεγει  αύτοΐς  ό ΙΙιλατο?' 


Μακοι  χν. 

ήν  δε  6 λεγόμενος  Βαραββάς  μετά  7 
τών  συστασιαστών  δεδε μένος,  οΐ- 
τινες  εν  τη  στάσει  φόνον  πεποι- 
ήκεισαν.  καί  άναβοήσας  6 όχλος  8 
ήρξατο  αίτεΐσθαι  καθώς  άεί  εποίει 
αυτοΐς. 

6 δε  Πιλάτος  άπεκρίθη  αυτοΐς,  ο 
λεγων' 

θελετε  άπολυσω  υμΐν 

τον  βασιλέα  τών  Ιουδαίων  ; 
εγίνωσκε  γάρ  ότι  διά  φθόνον  ίο 
παραδεδώκεισ αν  αυτόν 
οί  άρχιερεΐς. 


οί  δβ  άρχιερεΐς  ι ι 

άνεσεισαν  τον  όχλον  ϊνα  μάλλον 
τον  Βαραββάν  άπολυση  αυτοΐς. 


ό δε  Πιλάτοι  άποκριθείς  πάλιν 


ειπεν  αυτοις’ 


ΡΑΚδ  ζ>ϋΑΚΤΑ. 
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Ρυο^:  χχϋί. 


^ ΟΑΝΝΙ8  XIX. 


ι8  Ανέκραξαν  δ£  παμπληθείς  λε~ 
γοντες'  Αφε  τούτον,  άπόλνσον 
!9  δβ  ημΐν  τον  Βαραββάν’  οστις  ην 
δία  στάσίν  τινά  γενομόνη ν όν  τη 
πόλει,  και  φόνον , βεβλημένος  εις 
φυλακήν. 


20 


πάλιν  ουν  6 Πιλάτοι 
τ τροσεφώνησε, 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΚνΑΝΟΕΜΟτΕ 
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Ματτιι,εϊ  χχνϋ. 

Τι  συν  ποιήσω 

Ίησονν  τον  λεγόμενον  Χριστόν  ; 

λεγουσιν  αύτω  πάντες’ 
Σταυρωθήτω. 

23  ό δε  ήγεμών  εφη' 

Τι  γάρ  κακόν  εποίησεν ; 


οι  δε  περισσώς  εκραζον,  λεγοντες' 
Στανρωθήτω . 

24  ιδώι»  δέ  6 Πιλάτοι  οτι  ούδεν  ωφε- 
λεί, αλλά  μάλλον  Θόρυβος  γίνε- 
ται, λαβών  ύδωρ  άπενίψατο  τάς 
ψείρας  απέναντι  του  όχλοι»,  λό- 
γων'  Άθωός  είμι  από  τον  αίματος 
του  δικαίου  τούτου · υμείς  οψεσθε. 

25  και  άποκριθεις  πας  ό λαός  εΐπε' 
Τό  αίμα  αυτόν  εφ'  ημάς,  καί  επί 

τα  τέκνα  ημών. 


Μακοι  χν. 

Τι  ούν  θελετε  ποιήσω 

ον  λεγετε  βασιλέα  των  Ιουδαίων ; 

οι  δε  παλιν  εκραξαν’  13 

Σταυρώσου  αυτόν, 
ό δε  Πιλάτος  ελεγεν  αύτοϊς'  >4 
Τί  γάρ  κακόν  εποίησεν  ; 


οι  δί  περισσοτερως  έκραξαν ’ 
Σταυρώσου  αυτόν. 


ό δ€  Πιλάτος  ΐ5 

βονλόμενος  τω  όχλω  τό  ικανόν 
ποιήσαι, 


26  τότε  άπελυσεν  αύτοΐς  τον  Βαραβ- 
βάν, 


άπελυσεν  αύτοΐς  τον  Βαραβ- 
βάν, 


Νίκίΐη  ΐ4· 
Α|)γΙ1.  $. 
Κ»·γ.  6. 
ΟΙγπι  7ΐι· 

3θ'.  Α.  Μ. 


τον  δε  \ησονν, 
φραγελλώσας, 
παρεδωκεν  ίνα  στανρωθή. 


καί  παρεδωκε  τον  Ίησονν , 
φραγελλώσας , 
ΐνα  σταυρωθή. 


ΡΑΚ3  (^ϋΑΚΤΑ. 
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Τυο^Ε  χχϋϊ. 

θέλων  άπολνσαι  τον  Ίησοϋν. 

2ΐ  οι  δε  έπεφώνουν  λέγοντες' 
Σταυρωσον  σταυρωσον  αυτόν. 

2 2 ο δβ  τρίτον  είπε  7 τρός  αυτόν  ς' 
Τι  γαρ  κακόν  έπ οίησεν  οΰτος ; 
ουδέν  αίτιον  θανάτου  εϋρον  εν  αυ- 
τώ’ 

ι 

παιδέυσαν  ουν  αυτόν  άπολύσω. 
23  οι  δε  έπέκειντο  φωναΐν  μεγάλαις, 
αίτούμενοι  αυτόν  σταυρωθηναι. 


και  κατίσχυον  αι  φωναι  αυτών 
καί  των  αρχιερέων 
24  6 δε  Πιλάτοι 


έπ έκρινε  γενέσθαι  το  αίτημα  αυ- 
τών. 

25  απέλυσε  δε  αυτοΐς 

τον  δια  στάσιν  και  φόνον  βεβλη- 
μένον  εις  την  φυλακήν , 

. όν  ητοϋντο , 
τον  δε  Ίησοϋν  παρέδωκε 


.ΤοΑΝΝΙδ  XIX. 


τώ  Θεληματι  αυτών. 


τότε  ουν  παρέδωκεν  αυτόν  αυτοΐν  \6 
ϊνα  στ  αν  ρω  θη 


ΗΑΚΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΛΕ 
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3ΕΟΤΙΟ  Ο. 

ΤΓαάΐΙο  «Ιβδίι  ηαΐ  οπιοΐ  α,ίΚ^εΓεΙιΐΓ,  φΐίΕ  άοίηοερδ  ειοΐα  8ΐιηί  εο  ιΐδφΐβ 
άιπη  οπιοΐ  αίϊΐχιΐδ  δΐίΧ  Α.  Ό.  30. 


Ματτηλϊι  χχνϋ.  27 — 3^· 

Μαηοί  χν.  ι6 — 28. 

Νίβαη  Χ4· 
Αρπί.  5. 
Εθγ.  6. 
ΟίΐΤ»  ?1ΐ. 

2 7Τοτ€  οί  στρατιώται  τον  ηγεμόνο9, 

ΟΙ  δε  στρατιώται 

τταραλαβόντες  τον  Ίησούν 

3θ'.  Α.  Μ. 

άπηγαγον  αυτόν  εσω  τη9  αυλη9, 

εις  το  7 τραιτώριον, 

ο εστι  7 τραιτώριον. 

συνηγαγον  επ'  αυτόν 

και  συγκαλούσιν 

ολην  την  σπείραν. 

δλην  την  σπείραν. 

28  και  εκόυσαντ€9  αυτόν 

ττ εριεθηκαν  αυτω 

και  ενδύουσι ν αυτόν 

χλαμύδα  κοκκίνην. 

πορφύραν , 

29  καί  π λεξαντε9  στέφανον  εξ  άκαν- 

και περιτιθεασιν  αυτω 

θων 

επεθηκαν  επί  την  κεφαλήν  αυτού, 
καί  κάλαμον  επί  την  δεξιάν  αύτού’ 

πλεξαντε9  ακάνθινου  στεφανον’ 

και  γονυττετησαντε9  έμπροσθεν 

και 

αυτού 

ενεπαιζον  αυτω , λέγοντε9' 

ηρξαντο  άσπάζεσθαι  αυτόν * 

Καιρέ  ό βασιλευ9  των  Ιουδαίων. 

Και ρε  βασιλεύ  των  Ιουδαίων. 

3<>  κα\  εμπτύσαντε9  εΐ9  αυτόν 

καί  ετυπτον  αυτού  την  κεφαλήν 

καλάμω, 

ελαβον  τον  κάλαμον. 

καί  ενεπτυον  αυτω. 

και  ετνπτον  εΐ9  την  κεφαλήν  αυτού. 

καί  τιθεντε9  τα  γόνατα  προσεκύ- 

νουν  αυτω. 

3ΐ  και  δτε  ενεπαιξαν  αυτω , 

καί  δτε  ενεπαιξαν  αυτω , 

εξεδνσαν  αυτόν  την  χλαμύδα, 

εξεδυσαν  αυτόν  την  πορφύραν, 

καί  ενεδυσαν  αυτόν 

καί  ενεδυσαν  αυτόν 

τα  ίμάτια  αύτού’ 

τα  ι μάτια  τα  ίδια’ 
καί  εξάγουσιν  αυτόν. 

και  άπηγαγον  αυτόν 

, 

εΐ9  το  σταύρωσα ι. 

ΐνα  στανρώσωσιν  αυτόν. 

01η·α  7ί>· 
ζ'/ . Ιιοπιιη 

32  εξερχόμενοι  δε 

καί  ■ 

ΙιτΙίαιη  1η- 
νηιιΐϋΐη. 

εύρον  άνθρωπον  Κυρηναΐον , 

άγγαρεύουσι  παράγοντά  τινα, 

όνόματι  Σίμωνα’ 

Σίμωνα  Κυρηναΐον, 

·«  ϋυιιί'βΓ  1>Ϊ8Ηθ*Γΐίΐΐίυηο8  ηυκίπι»,  ΌΪ8«.  χΐίί.  Υοΐ.  ϋί.  236.  240. 
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1/υο^Ε  χχϊϋ.  26 — 34· 

«ΙθΑΝΝΙ8  ΧΪΧ.  ΐ6 24· 

26  Και  ώί  άπήγαγον  αντον 

ζπίλαβόμςνοι 

Σίμωνός  τίνος,  Κνρηναίον, 

Π αρζλαβον  δ€  τον  Ί ήσουν, 
και  άπήγαγον. 

Β 1)  2 
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ΙΙΛΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟτΕ 


Ματτηλει  χχνϋ. 


τούτον  ηγγάρενσαν 
ιν α αρρ  τον  σταυρόν  αυτόν. 


33  και  έλθόντες 

εις  τόπον  λεγόμενον  Γολγοθά , 
09  έστι  λεγόμενος 
Κρανίου  τόπος, 

34  εδωκαν  αυτω  πιεΐν 
όξος  μετά  χολής  μεμιγμένον' 

και  γενσάμενος  ουκ  ήθελε  πιεΐν. 


Μακοι  χν. 

Ερχόμενον  απ'  αγροί), 
τον  πατέρα  Αλεξάνδρου  κα\  'Ρ ου- 
φου, 

ϊνα  άρυ  τον  σταυρόν  αυτόν. 


και  φέρουσιν  αυτόν  2 2 

επι  Γολγοθά  τόπον, 
ο έστι  μεθερμηνενόμενον 
Κρανίου  τόπος' 

καί  έδίδουν  αυτω  πιεΐν  23 

έσμνρνισμένον  οίνον' 

6 δε  ουκ  έλαβε. 


ΡΑΚ3  (^υΑΚΤΑ. 
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ΙιϋΟ^Ε  χχίϋ.  .ΙΟΑΝΝΙ8  XIX. 

τού  ερχομένου  άπ  αγρόν , 


έπέθηκαν  αντώ  τον  σταυρόν, 
φέρειν  όπισθεν  του  1 1ησού, 
ήκολούθει  δε  αύτω  πολύ  πλήθος 
τον  λαοϋ,  καί  γυναικών  αι  καΧ 
έκόπτοντο  καί  έθρήνουν  αυτόν. 

28  στραφείς  δέ  προς  αυτας  6 ' Ιησούς 
είπε'  θυγατέρες  Ιερουσαλήμ  μή 
κλαίετε  έπ  εμέ , πλήν  έφ'  έαυτας 
κλαίετε , και  έπι  τα  τέκνα  υμών. 

29  οτι,  ί δον,  έρχονται  ήμέραι  εν  άΐς 
έροϋσι’  μακάριαι  αι  στειραι,  και 
κοιλίαι  αι  ουκ  έγέννησαν,  και  μα- 

30  στοι  οι  ουκ  έθήλασαν.  τότε  άρ- 
ζονται  λέγειν  τοϊς  όρεσι'  πέσετε 
έφ'  ήμάς'  και  τοΐς  βουνοΐς’  καλύ- 
βι φάτε  ημάς.  οτι  εί  εν  τω  υγρω 

ξύλω  ταύτα  ποιοϋσιν,  εν  τω  ξηρω 
τι  γένηται ; 

32  ήγοντο  δε  καί  έτεροι  δύο , κακούρ- 

γοι, συν  αύτω  άναιρεθήναι. 

33  καί  ότε  άπήλθον 

επί  τον  τόπον 
τον  καλούμενον  Κ ρανίον, 


εκεί  έσταύρωσαν  αυτόν,  καί 
τούς  κακούργους,  όν  μεν  εκ  δεξιών 
όν  δε  εξ  αριστερών. 

34  6 δ€  Ιησούς  έλεγε'  Π άτερ  άφες 
αυτοΐς' 


καί  βαστάζων  τον  σταυρόν  αυτού 
έξήλθεν 

εις  τον  λεγόμενον  Κρανίου  τόπον, 
ός  λέγεται  Έβραϊστί  Υολγοθά' 


οπού  αυτόν  έσταύρωσαν,  καί 
μετ  αυτού  άλλους  δύο,  εντεύθεν 
καί  έντεύθεν'  μέσον  δ£  τόν’ίησούν. 


ΗΑΗΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟτΕ 
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Ματτη^ει  χχνϋ. 

Μαικι  XV. 

στανρώσαντες  δε  αντον 

καί  στανρωσαντβ ? αντον  24 

διεμ€ρίσαντο  τα  ίμάτια  αντον. 

διζμεριζον  τα  ίμάτια  αντον , 

βάλλοντες  κληρον . 

βάλλοντες  κληρον 

ΐνα  7 τληρο)θη  το  ρηθζν  νττο  τον 
ττροφητον' 

Αΐ€μζρίσαντο  τα  ίμάτια  μον  ζαν- 
τοΐς’ 

καί  ϊπί  τον  ιματισμόν  μον  ε/3α- 
λον  κληρον. 

επ’  αντά  τίς  τί  άρη. 

ην  δε  ωρα  τρίτη  καί  ^σταύρωσαν  25  8ΐι.$4,·3°/ 

, , α.μ.Ηογβ 

αντον.  ίοΓίίη  εχ- 

ειιηίε. 

ΡΑΚδ  ς>ϋΑΙΙΤΑ. 
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χχηί, 

ου  γάρ  οΐδασι  τι  ποιούσι. 


διαμεριζόμενοι  δε  τα  ι μάτια  αυτού 


άΟΑΝΝΙδ  χίχ. 

εγραψε  δε  καϊ  τίτλον  6 Γ7ι-  ·9 
λάτος,  καί  εθηκεν  επί  του  σταυ- 
ρόν. ην  δε  γεγραμμενον'  ΙΗΣΟΎΣ 
Ο ΝΑΖΩΡΑΙΟΣ  Ο ΒΑΣΙΛΕΎΣ 
ΤΩΝ  ΙΟΥΔΑΙΩΝ,  τούτον  ούν  ιο 
τον  τίτλον  πολλοί  άνεγνωσαν 
των  "Ιουδαίων,  οτι  εγγύς  ην  της 
πόλεως  6 τόπος  οπού  εσταυρώθη 
ό ’ Ιησούς , και  ην  γεγραμμενον 
Έβραϊστϊ,  Ελληνιστί,  'Ρ ωμαϊστί. 
ελεγον  ούν  τω  Π ιλάτω  οι  άρχιε-  1 1 
ρείς  των  "Ιουδαίων*  Μτ)  γράφε' 

6 βασιλεύς  των  Ιουδαίων ' άλλ' 
οτι  εκείνος  είπε * βασιλεύς  είμι 
των  "Ιουδαίων,  άπεκρίθη  6 Πι-  22 
λάτος'  Λ0  γεγραφα  γεγραφα. 
οι  ούν  στρατ ιώται,  οτε  εσταύρω-  23 
σαν  τον  Ύ ήσουν,  ελαβον  τα  ιμάτια 
αυτού  κα'ι  εποίησαν  τεσσαρα  μέ- 
ρη, εκόστω  στρατιώτη  μέρος * και 
τον  χιτώνα,  ην  δε  ό χιτών  αρρα- 
φος,  εκ  των  άνωθεν  υφαντός  δι 
ολου » είπον  ούν  προς  άλληλους'  24 
Μτ)  σχίσωμεν  αυτόν , άλλα  λάχω- 
μεν  περί  αυτού  τίνος  εσται. 


εβαλον  κληρον. 


ίνα  η γραφή  πληρωθη  η λεγουσα' 


Αιεμερίσαντο  τα  Ιμάτιά  μου  εαυ- 
τοϊς’ 

καί  επί  τον  ιματισμόν  μου  εβα- 
λον κληρον. 

οι  μεν  ούν  στρατιώται  ταύτα  εποί- 


ησαν. 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΪ  ΕΥΛΝΟΕΕΙΕΤΕ 


Νϊ»αη  Ι4· 
Λρπί.  5· 
Ρεη  6. 
ΙηΙεΓ  8Η. 
54'·  3ο". 
Α.  Μ.  θί 
ηιεπιϋεπ). 
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Ματτη^ι  χχνϋ. 

36  και  καθήμενοι  ετήρουν  αυτόν  εκεί. 

37  και  €7Γ εθηκαν  επάνω  τής  κεφαλής 

αυτόν 

την  αιτίαν  αυτού  γεγραμμενην' 
ΟΠΌΣ  ΕΣΤΙΝ  ΙΗΣΟΤΣ 
Ο ΒΑΣΙΛΕΤΣ  ΤΩΝ  ΙΟΤΔ ΑΙ- 
ΩΝ. 

38  τότε  σταυροννται  συν  αυτω 

δυο  λησταϊ, 
εΐς  εκ  δεξιών 
καί  εΐς  εξ  ευωνύμων. 


Μα  και  χν. 


και  ήν  ή επιγραφή  τής  αιτίας  26 
αυτόν 

επιγεγραμμε  νη ' 


Ο ΒΑΣΪΑΕΤΣ  ΤΩΝ  ΙΟΤΔ  ΑΙ- 
ΩΝ. 

και  συν  αύτώ  σταυροϋσι  27 
δυο  λρστάς , 
ενα  εκ  δεξιών 

κα ι ενα  εξ  ευωνύμων  αυτόν, 
και  επληρώθη  ή γραφή,  ή λέγουσα'  28 
Και  μετά  ανόμων  ελογίσθ η. 


δΕΟΤΙΟ  ΟΙ. 

ΑίΚχο  3.(1  οπιοεηα  Ιβδίι,  ηιίθε  άεΐηοθρδ  ίΐοίει  δαηί;  60  ιΐδφΐθ  άιπη  ΐη  οπιοε 


βχδρίΓ&νεπΙ:  Κ 
Ματτηαϊι  χχνϋ.  39 — 5°· 


39  Οι  δε  παραπορευόμενοι 

εβλασφήμονν  αυτόν, 
κινούν τες  τάς  κεφαλάς  αυτών, 

40  και  λεγοντες' 

Ό καταλύων  τον  ναόν, 
και  εν  τρισϊν  ήμεραις  οικοδομών , 
σώσον  σεαυτόν. 
εί  υιός  εΐ  τον  θεού, 
κατάβηθι  από  του  σταυρόν. 

4ΐ  ομοίως  δε  και  οι  αρχιερείς, 

εμπαίζοντες 
μετά  τών  γραμματέων 
και  πρεσβυτερών, 
ελεγον' 


Α.  Ό.  3ο. 

Μακοι  χν.  29 — 37· 

Και  οι  παραπορευόμενοι  29 

εβλασφήμονν  αυτόν, 
κινούντες  τάς  κεφαλάς  αυτών, 
και  λεγοντες' 

Ούαι, 

6 καταλύων  τον  ναόν, 
καί  εν  τρισϊν  ήμεραις  οικοδομών, 

σώσον  σεαυτόν,  καί  ?>ο 

κατάβα  από  τον  σταυρού, 
ομοίως  δε  καί  οι  αρχιερείς,  3ι 

εμπαίζοντες  προς  άλλήλονς 
μετά  τών  γραμματέων, 


ελεγον’ 

Οοηί'οΓ  ΟίΝΚϋΓΐίΐΐΐοηΰκ  πονΙπιν,  1)Ϊ5».  χΐϋ.  \'ο1.  ϋΐ.  248. 


ΡΑΚδ  (21ΤΑΚΤΑ. 
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Ρυ ομ  χχϋί. 


,ΙθΑΝΝΙ8  XIX. 


Ι,υϋ^Ε  χχϋί.  35 — 4-6· 

35  Και  είστηκεί  ό λαός  θεωρών. 


,ΤοΑΝΝίδ  χΐχ.  25 — 3°· 


εξεμνκτήριζον  δέ  και  οι  άρχοντες 
αυν  αντοΐς, 


λεγοντες’ 
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ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ/Ε 


Ματτηλ5ι  χχνπ. 

Μακοι  XV. 

4 2 νΑλλον?  ίσωσεν’ 

(αυτόν  ου  όύναται  σωσαι. 

νΑλλοι>5  (Ισωσεν 
εαυτόν  ου  όυναται  σωσαι. 

€ΐ  βασιλεύς  ' Ισραήλ  εστι, 
καταβάτω  νυν  από  του  σταυρόν , 

6 Χριστός, 

6 βασιλεύς  του  Ισραήλ, 
καταβάτω  νυν  αϊτό  τον  σταυρόν, 
ϊνα  ιόωμεν 

και  τη στεύσομεν  αυτω. 

43  πεποιθεν  επϊ  τον  θεόν  ρνσάσθω 
νυν  αυτόν  εί  θελει  αυτόν'  εΤττε 
γάρ'  οτι  θεού  είμι  υιός. 

και  πιστευσωμεν. 

44  το  δ’  αυτό  και  οι  λτ/σται, 

οι  συσταυρωθεντες  αυτω, 
ωνείόιζον  αυτω. 

και 

οι  συνεσταυρωμενοι  αυτω 
ωνείόιζον  αυτόν. 

ΡΑΚ3  ^υΑΚΤΑ. 
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ΟΪΓοα  ιοί). 
$8'.  Α.  Μ. 


ίιυΟΕ  χχΐϋ. 

*Αλλον$  έσωσ€* 

σωσάτω  Ξαντόν,  εί  οΰτός  εστιν  6 
Χρίστος,  6 του  θεόν  εκλεκτός. 


^ ΟΑΝΝΙδ  XIX. 


/ 


36  ενει ταιζον  δε  αυτω  καί  οι  στρα - 
τιώται,  7 τροσεργόμενοι  και  οξος 

37  7 τροσφεροντες  αυτω,  και  λεγοντες" 

Ει  συ  εί  6 βασιλεύς  των  Ιουδαίων, 

σώσον  σεαυτόν. 

βην  δε  και  επιγραφή  γεγραμμενη 
επ'  αυτω  γράμμασιν  Έλληνικοΐς 
και  'Ρ ωμαϊκοΐς  καί  Έβραϊκοΐς’ 

ΟΥΤΟΣ  ΕΣΤΙΝ  Ο ΒΑΣΙΛΕΥΣ 
ΤΩΝ  ΙΟΥΔΑΙΩΝ. 

39  €ΐς  δε 

των  κρεμασθεντων  κακούργων 
εβλασφημει  αυτόν  λεγων' 

Ει  συ  εΐ  δ Χριστός,  σώσον  σεαυ- 

4ο  τον  και  ημάς,  άποκριθεις  δ€  δ 
ετερος  επετίμα  αυτω,  λεγων'  Ουδέ 
φοβη  συ  τον  θεόν,  οτι  εν  τω  αύ- 

4ΐ  τω  κρίματι  εϊ ; καί  ημείς  μεν  δι- 
καίως’ αξία  γαρ  ών  επράξαμεν 
άπολαμβάνομεν.  ούτος  δ€  ούδεν 

42  ατοπον  επραξε.  και  Ζλεγε  τω 
Τ^σοίϊ·  λλνησθητί  μου  Κύριε , 
όταν  ελθης  εν  τη  βασιλεία  σου111. 

43  καί  είπεν  αυτω  ό ' Ιησούς"  Άμην 
λέγω  σοι,  σήμερον  μετ'  εμού  εση 

εν  τω  παραδείσωη. 

ηι  Υϊάβ  Ρ&ΓίώοΙ&Γίπη  ΕχροδΗίοηβιη  ηοδϋι-αηι,  ΥΓο1.  ί.  Ο&ρ.  χϋ.  ΡαιΊ.  ΐ.  2θί,  202. 
11  Υίάβ  βϋΐίίΓη  &}ιΐ8άβπι  ορβπδ  Υόΐ.  ν.  Ραιίθΐη  Ββοιιηάαπι,  ρπ§.  34*  βΐ  3§4· 
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ΗΑΙΙΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ^Έ 


Α Ι2Ϊ1.  ο' . 
ο".  αΛ  3ΐΐ· 
5'·  3ο". 

Ρ.  Μ. 


ΟίΓοα  3Ι1· 
5'·  3°”· 

Ρ.  Μ. 


Ματτηαϊι  χχνϋ. 


Μακοι  χν. 


45  άπ δ δ€  €κτης  ώρας 
σκότος  εγενετο  επι  τιάσαν  την  γην 

εως  ώρας  εννάτης. 

46  ττ€ρϊ  δ€  την  εννάτην  ώραν 
άνεβόησεν  δ Ίτ^σοί^  φωνή  μεγάλη, 

λόγων' 

Ήλι  Ήλι  λαμά  σαβαχθανί ; 
τοντ  εστί’ 

Θεό  μον  Θεό  μου  ινατί 
με  εγκατόλιπες ; 

47  τίνες  δε  των  εκεΐ  εστώτων 
άκουσαντες  ελεγον  'Ότι 

Ήλιαζ;  φωνεΐ  ουτος. 


48  και  ευθεως  δραμών  εις  εζ  αυτών, 
και  λαβών  σπόγγον 
πλησας  τε  όζους 
και  περιθεις  καλάμω, 
επότιζεν  αυτόν 
^9  οι  δ€  λοιποί  ελεγον 

’ Αφες'  ίδωμεν  εί  όρχεται 
1 1 λδοιν  σώσων  αυτόν. 


γενομόνης  δί  ώρας  έκτης  33 

σκότος  εγενετο  εφ'  ολην  την  γην 
εως  ώρας  εννάτης. 

και  τη  ώρα  τη  εννάτη  34 

εβόησεν  6 Ίησονς  φωνή  μεγάλη, 
λόγων 

Έλωι  Έλωΐ'  λαμμά  σαβαχθανί ; 

ο εστι  μεθερμηνευόμενον' 

'Ο  0605  μου  ό 0609  μον  εις  τί 
με  εγκατόλιπες ; 

καί  τινες  των  παρεστηκότων  35 
άκουσαντες  ελεγον  ’ΐδου, 

Ήλι αν  φωνεΐ. 


δραμών  δε  εις  36 

και  γεμίσας  σπόγγον  όζους 
περιθείς  τε  καλάμω, 
επότιζεν  αυτόν, 
λόγων 

'Άφετε'  ίδωμεν  εί  ερχεται 
Ήλία$·  καθελεΐν  αυτόν. 


ΡΑΚδ  ρυΑΚΤΑ. 
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ΡυΟ^Ε  ΧΧΠ1.  ^ΑΝΝΙ8  XIX. 

ειστήκεισαν  δε  παρά,  τω  στ  αν ρω  25 
τον  Ίησον  ή μητηρ  αυτόν , καί  ή 
αδελφή  τής  μητρος  αντον  Μαρία 
ή τον  Κλωπα,  καί  Μαρία  ή Μαγ- 
δαληνή.  Ίησοϋς  ονν,  ιδίαν  την  26 
μητέρα,  καί  τον  μαθητήν  παρεστώ- 
τα  ον  ήγάπα,  λέγει  τή  μητρι  αν- 
τοϋ'  Τνναι,  ίδον,  6 νιος  σον.  είτα  27 
λέγει  τω  μαθητή"  ’ΐδοί/,  ή μητηρ 
σον . καί  απ'  εκείνης  τής  ώρας 
έλαβεν  αντήν  6 μαθητής  εις  τα 
ΐδια. 

44  ήν  δε  ωσεϊ  ωρα  έκτη , 

και  σκότος  εγένετο  έφ'  όλην  τήν  γήν 
έως  ώρας  έννάτης' 

45  και  έσκοτίσθη  δ ήλιος . 


μετά  τοντο  είδως  ο Ίησοϋς  ότι  28 
πάντα  7]δη  τετέλεσται , ϊνα  τελεί - 
ωθή  ή γραφή,  λέγει"  Διψώ, 
σκεύος  ονν  έκειτο  δξους  μεστόν ’ 29 
οι  δε 

πλήσαντες  σπόγγον  όξονς, 
και  νσσώπω  περιθέντες, 
προσήνεγκαν  αντον  τω  στόματι. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΛΝΟΕΙ,ΐα/Ε 


ΟΪΓΟ» 
5'·  3°' 

Ρ.  Μ. 


ΝΪ83Ϊ1 
Αρπί. 
Γργ.  6. 
ΟΐΓοα  ϊ 
5'·  3°" 

Ρ.  Μ. 


Ματτηλϊι  χχνϋ. 


Μακοι  XV. 


5ο  ό δε  Ί ησοϋς 

πάλιν  κράξας  φωνή  μεγάλη 


6 δε  Ί ησοϋς 
άφείς  φωνήν  μεγάλην 


37 


3*>. 


άφήκε  το  πνεύμα. 


εξεπνενσε. 


8ΕΟΤΙΟ  011. 


ΜογΙπο  δΐιρεΓ  επιεε  ^δυ,  φίδε  άεΐηεερδ  αεία  δυηί;  εο  ιΐδςυε  (Ιυηι  (1ε 
οπιοθ  δαϋΐαίιΐδ  εί;  δερυΐετο  εοηάϋιΐδ  δΐί  °.  Α.  1).  30. 

Ματτη^ι  χχνϋ.  5ΐ — 6ι. 

Και  ιδοι», 

το  καταπέτασμα  του  ναόν 
εσχίσθη  εις  δυο, 


άπδ  άνωθεν  εως  κάτω * 
και  ή γή  εσείσθη,  και  αι  πετραι 

52  ^σχι σθησαν,  και  τα  μνημεία  άνε- 
ωχθη σαν,  και  πολλά  σώματα  των 

53  κεκοιμημενων  αγίων  ήγερθη’  και 
εξελθόντες  εκ  των  μνημείων , μετά 
την  εγερσιν  αυτόν,  εισήλθον  εις 
την  αγίαν  πάλιν,  καί  ενεφανίσθη- 

σαν  πολλοΐς. 

5 6 δε  εκατόνταρχος, 


Μακοί  χν.  38 — 47· 
Και 

το  καταπέτασμα  του  ναού 
εσχίσθη  εις  δυο, 
άπο  άνωθεν  εως  κάτω. 


3» 


ίδων  δε  6 κεντυρίων, 
ό π αρεστηκως  εξ  εναντίας  αυτόν, 


39 


καί  οι  μετ  αυτόν  τηρουντε ς τον 
[ήσουν, 

ίδόντες  τον  σεισμόν  καί  τά  γενό- 
μενα, 

εφοβτ'ιθησαν  σφόδρα, 

<»  ( οηίβΓ  Ι)Ϊ88(Μ·ΐηΙΐοηΡ8  ηο8(,ι·.Ί8,  χΐϋ.  Υοΐ.  ϋΐ.  25 


οτι  οϋτω  κράξας  εξεπνευσεν. 


ΡΑΚ8  ς)υΑΚΤΑ. 


383 


Ρυο.®  χχϋί. 


,ΙοΑΝΝΙδ  XIX. 

0τε  ονν  έλαβε  το  ο£ο5  ο Ίησονς  3° 
είπε*  Ύετέλεσται. 


καί 

έσχίσθη 

το  καταπέτασμα  τον  ναόν  μέσον. 

46  καί  φωνησας  φωνή  μεγάλη 
6 Ίησονς  είπε" 

Πάτε/)  ει?  χεΐράς  σοι;  παραθη - 
σομαί  το  ττνενμά  μον. 
κα\  ταντα  είττων 

καί  κλίνας  την  κεφαλήν 

έξέπνενσεν.  τταρέΰωκε  τδ  ττνενμα. 


Ιίϋϋ^Ε  χχϋί.  47 — 5^· 


άθΑΝΝΙ8  χΐχ.  3Ι_ 42· 


47  Ίδώζ)  δε  ο εκατόνταρχος 


το  γενόμενον 
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ΗΛΚΜ0ΝΙ7Ε  ΕΥΑΝΟΕΙ ΛΟΜ 


Μλττηλει  χχνϋ. 
λεγοντες’ 
Αληθώς 

Θεού  νιος  ην  οΰτος. 


Μακοι  χν. 

€ίΤΤ€ν’ 

Αληθώς 

ό άνθρωπος  οντος  νιος  ην  Θεού. 


55  η σαν  δε  €Κ€Ϊ  γυναίκες  πολλοί 

άπο  μακρόθεν  θεωρούσαν 
αΐτινες  ηκολούθησαν  τω  Ίησοϋ 
άπο  της  Γαλιλαίος , διακονουσαι 
αύτω' 

56  εν  αΐς  ην  Μαρία  η Μαγδαληνη, 

καί  Μαρία 
η του  Ιακώβου 
καί  Ίωση  μητηρ , 
καί  η μητηρ  των  υιών  Ζεβεδαί ου. 


ησαν  δε  καί  γυναίκες 
άπο  μακρόθεν  θεωρούσαν 


εν  αΐς  ην  καί  Μαρία  η Μαγδαληνη , 
και  Μαρία 

η του  Ιακώβου  του  μικρού 
καί  Ίωση  μητηρ , 
καί  Σαλώμη ' 

αι  και  οτε  ην  εν  τη  Γαλιλαίο  41 
η κολουθουν  αδτω,  και  διηκόνουν 
αντω'  καί  άλλαι  ττολλαι,  αί  συν- 
αναβάσαι  αύτω  εις  Ιεροσόλυμα. 


ΡΑΚδ  ς>υΑΚΤΑ. 
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χχίϋ.  ,ΙοΑΝΝΙδ  χΐχ. 

εδο£ασε  τον  Θεόν,  λάγων' 

"Όντως 

6 άνθρωπος  οντος  δίκαιος  ην. 

48  καί  πόντας  οί  συμπαραγανόμανοι 
όχλοι  άπί  την  θαωρίαν  τ αυτήν, 
θαωροϋντας  τα  γανόμανα,  τύπτον- 
τας άαυτών  τα  στηθη  υπάστραφον. 

49  αίστηκαισαν  δε  πόντας  οί  γνωστοί 

αυτόν  μακρόθαν , καί  γυναίκας 
αί  συνακολουθησασαι  αυτω  από 
της  Γαλιλαίας,  δρώσαι  ταντα. 


Οί  ουν  Ιουδαίοι,  ινα  μη  μαινη  $ι  Ρ08Ι3&. 
, V ^ ν , , 5'·  3°"· 

απι  του  σταυρόν  τα  σώματα  αν  τω  αηΐβ  6ΐι. 

ΟΟ  ! ’ ' \ <5>  ·?  ΙΐΛ·  Ρ·  Μ 

σαββατω,  απαι  παρασκανη  ην  ην 

γαρ  μαγάλη  η ημάρα  ακαίνου  τον 
σαββάτου’  ηρωτησαν  τον  Π ιλότον 
ινα  κατααγωσιν  αυτών  τα  σκάλη, 
καί  άρθώσιν.  ηλθον  ουν  οί  στρα-  32 
τιώται,  καί  τον  μαν  πρώτον  κατά- 
αξαν  τα  σκάλη,  καί  του  άλλον 
του  συσταυρωθάντος  αυτω.  απ ι 33 
δε  τον  'λησονν  άλθόντας,  ως  αΐδον 
αυτόν  ηδη  ταθνηκότα,  ου  κατάαξαν 
αυτόν  τα  σκάλη’  άλλ'  αΐς  των  34 
στρατιωτών  λόγχη  αυτόν  την 
πλαυραν  άνυξα,  καί  αυθυς  άξηλθαν 
αΐμα  καί  ύδωρ,  καί  6 άωρακώς  35 


ο ο 


ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ/Ε 
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Ματτηλϊι  χχνϋ. 

Μακγι  XV. 

Ροδί  3Ι1.  57  όφίας  δε  γενομενης, 

&'·  30"· 
αηΐί;  61ι. 

Ιΐ'.  Ρ.  Μ. 

καί  ήδη  όφίας  γενομίνης,  4^ 

επει  ήν  παρασκευή,  ο εστι  προ- 
σάββατον , 

ήλθεν  άνθρωπος  πλούσιος 
από  ’ Αριμαθαίας,  τούνομαΊωσήφ, 

ήλθεν  43 

Ιωσήφ  ό άπδ  Αριμαθαίας, 
ευσχήμων  βουλευτής, 

δ?  και  αυτός 
εμαθήτευσε  τω  ^ Ιησού. 

&9  και  αυτός  ην  προσδεχόμενος 
την  βασιλείαν  του  Θεου' 
τολμήσας 

58  ουτος  προσελθων  τω  Πιλάτω 
ήτήσατο  το  σώμα  του  ’ Ιησού. 

είσηλθε  προς  Πιλάτοι, 
και  ήτήσατο  το  σώμα  του  ’ Ιησού. 

τότε  ό Πιλάτο9 

εκελευσεν  άποδοθήναι  το  σώμα. 

ό δε  Πιλάτο9  εθαυμασεν  εί  ήδη  4·ί 
τεθνηκε'  και  προσκαλεσάμενος 
τον  κεντυρίωνα  επηρώτησεν  αυ- 
τόν εί  πάλαι  απίθανε,  καί  γΐ’ους  45 
από  τον  κεντυρίωνος 

εδωρήσατο  τό  σώμα  τω  ’ Ιωσήφ. 

ΡΑΚδ  ΘϋΑΚΤΑ. 
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ΙίϋΟ^Ε  χχΐϋ.  ,ΙΟΑΝΝΙβ  χϊχ. 

μεμαρτύρηκε , καί  άληθινή  αυτόν 
ϊστιν  ή μαρτυρία ' κάκεΐνος  οϊδεν 
ότι  αληθή  λεγει,  ΐνα  υμείς  πι- 
στευσητε.  εγενετο  γάρ  ταϋτα  Ϊνα  36 
ή γραφή  πληρωθή’  Όστονν  ου 
συντριβήσεται  αντοϋ.  καί  πάλιν  37 
ετερα  γραφή  λεγεί’  ’Όψονται  εις 
'άν  εξεκεντησαν . 
μετά  δ€  ταϋτα  38 


5ο  καί  ί δοϋ,  άνήρ 

όνόματι  Ιωσήφ, 
βουλευτής  υπάρχων , 
άνήρ  αγαθός  καί  δίκαιος' 

5ΐ  οϋτος  ονκ  ήν  σνγ κατατεθειμένος 
τή  βουλή  καί  τή  πράξει  αυτών 
άπο  ’ Αριμαθαίας  πόλεως  των  ’ίου- 
δαίων, 

ος  καί  π ροσεδεχετο  καί  αυτός 
τήν  βασιλείαν  του  θεόν 


52  οϋτος  προσελθων  τώ  Πιλάτω 
ήτήσατο  το  σώμα  του  Ίησοϋ. 


ήρώτησε  τον  Πιλάτον 
ό Ιωσήφ  ό άπο  Αριμαθαίας,  ών 
μαθητής  του  ’ Ιησού,  κε κρυμμένος 
δ€  διά  τον  φόβον  των  1 Ιουδαίων, 
ϊνα  άρη  το  σώμα  του  Ίησον 


καί  επετρεψεν  6 Πιλάτος. 
ήλθεν  ονν  καί  ήρε  το  σώμα  του  39 
’ Ιησού . ήλθε  δε  καί  Νικόδημος,  ο 
ελθών  προς  τον  Ίησονν  ννκτος  το 
ο 


ο ο 
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ΙΙΛΚΜΟΝΙτΕ  ΕΥΛΝΟΕΕΙΟ^ 


Ροδί  3^· 
5'·  3°". 
πηίβ  61ι. 

ΙΙ'.  Ρ.  Μ. 


ΙΧΝΗ»)  1$, 
ΑρπΙ.  (>.' 
Κργ.  7· 
βχριιηΐΰ. 


Ματτη^ι  χχνϋ. 


Μακοι  XV. 


59  και  λαβών  το  σώμα  6 Ίωσηφ 
έν€τνλιξ€ν  αυτό  σινδόνι  καθαρά * 


καί  άγοράσας  σινδόνα  46 

καί  καθζλων  αντον 
ένβίλησ€  τη  σινδόνι' 


6ο  καί  ίθηκζν  αντδ 

έν  τω  καινω  αντον  μνημείω 
ο έλατόμησζν  έν  τη  πέτρα. 


καί  κατέθηκβν  αντον 
έν  μνημςίω, 

ο ην  λ^λατομημένον  έκ  πέτρας. 


καί  προσκνλίσας  λίθον  μέγαν 
τη  θνρα  τον  μνημζίον 
άπηλθ^ν. 


καί  προσ€κνλισ€  λίθον 
έπί  την  θνραν  τον  μνημςίον. 


6ι  ην  δέ  έκ€ί  Μαρία  η Μαγδαληνη , 
και  η άλλη  Μαρία, 
καθημζναι  απέναντι  τον  τάφον. 


η δέ  Μαρία  η Μαγδαληνη,  47 
καί  Μαρία  Ίωση, 

έθζωρονν  πον  τίθεται. 


8ΕΟΤΙΟ  ΟΙΙΙ. 

Ρβη»  ΒβρίίΓηη,  Νίδαη  ςιιίηΐοάβοίπιο,  ροδϊΐα  αά  δορυΐοπιηη  ^δΐι  ουδίοάΐα 
πιΐΐΐί&π  ηαΐά  Β,οίαιη  δίί.  Α.  Ώ.  30. 

Μ αιτήσει  χχνίΐ.  62 — 66. 

Τη  δ€  έπανριον,  ητις  έστί  μετά  Πιλάτον,  λέγοντζς’  Κνρΐ€  έμνή-  6.3 
την  παρασκ€νην,  σννηγβησαν  οι  σθημζν  οτι  έκεΐνος  6 πλάνος  ζΐπεν 
άρχΐ€ρ€Ϊς  καί  οι  Φαρισαίοι  προς  έτι  ζών'  μ€τά  τρ€Ϊς  ημέρας  €γ€ΐρο- 


ΡΑΚ3  ς>υΑΙΙΤΑ. 
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Ρυο^Ε  χχΐϋ. 


53  καί  καθελών  αυτά 

ενετύλιξεν  αντο  σινδόνι' 


καί  έθηκεν  αντο 
εν  μνηματι 
λαξευτώ, 

ου  ούκ  ην  ουδέ  πω  ουδείς  κείμενος. 


^ ΟΑΝΝΙ8  XIX. 

πρώτον,  φέρων  μίγμα  σμύρνης  καί 
αλόης,  ώσεί  λίτρας  άκατόν. 

έλαβον  ουν  το  σώμα  τον  Ιησού,  4° 
καί  έδησαν  αυτό  όθονίοις 
μετά  των  αρωμάτων,  καθώς  έθος 
έστί  τοΐς  Ίονδαίοις  ένταφιάζειν. 
ην  δε  εν  τώ  τόπω  οπού  εστανρώ-  41 
θη  κήπος , καί  εν  τω  κη πω  μνη- 
μεΐον  καινόν,  εν  ω ουδέ  πω  ουδείς 
έτέθη. 

έκεΐ  ουν  διά  την  παρασκευήν  των  42 
Ιουδαίων,  ότι  εγγύς  ην  το  μνη- 
μεΐ ον,  εθηκαν  τον  Ίησούν. 


54  καίημεραην παρασκευή,  καϊσάββα- 

55  τον  επεφωσκε.  κατακολουθησασαι 
δε  καί  γυναίκες,  αΐτινες  ησαν  συν- 
εληλυθνΐαι  αύτώ  εκ  της  Γαλιλαίας, 

έθεάσαντο  το  μνημεΐ ον, 
καί  ως  έτέθη  τδ  σώμα  αυτόν. 

56  ύποστρέφασαι  δ£  η τοίμασαν 

αρώματα  καί  μύρα'  καί  τδ 
μεν  σάββατον  ησύχασαν  κατά 
την  εντολήν. 


64  μσι.  κελευσον  ουν  άσφαλισθηνα ι 
τδν  τάφον  έως  της  τρίτης  ημερας' 
μηποτε  ελθόντες  οί  μαθηταί  αυτού 
ννκτδς  κλέψωσιν  αύτδν,  καί  εί- 
πωσι  τω  λαω'  ηγερθη  άπδ  των 
νεκρών,  καί  έσται  η έσχατη  πλάνη 


χείρων  της  πρώτης,  έφη  δε  αύ-  65 
τοΐς  δ Πιλάτος  νΕχ€7€  κουστω- 
δίαν. υπάγετε,  άσφαλίσασθε  ως 
οΐδατε.  οι  δε  πορευθέντες  ησφα-  66  Νΐδπη  ι6. 

/ ν / / Αρπί.  6. 

λισαντο  τον  τάφον,  σφραγισαντες  Ρθγ.^ηκ 

τδν  λίθον  μετά  της  κουστωδίας.  ρ.  μ. 


ΗΑΚΜΟΝΙτΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙβΑΕ 


ΡΑΕ8  ί^ϋ  I ΝΤ  Α : 


ΕΧΗΙΒΕΝ8 

ΜΑΤΤΗ^Ι  ΟΑΡ.  XXVIII.  ΜΑΚΟΙ  XVI.  Ι^ΌΟΜ  XXIV. 
.ΤΟΑΝΝΙ8  XX.  ΕΤ  XXI. 

οιΐϋΐΝΕ  δυο  ϋΐδΡΟδίτΑ; 

(ϊϋΙΒϋδ  ΟΟΝΤΙΝΕΤϋΚ  8ΡΑΤΙϋΜ  0,ϋΑϋΚΑ6ΙΝΤΑ  ϋΙΕΚϋΜ  ; Α ΜΑΝΕ  ΚΕδϋΙΙ- 
ΚΕΟΤΙΟΝΙδ  ^8ϋ,  VII.  Ιϋ.  ΑΡΚΙΕΕδ,  ϋδΟ,ϋΕ  Αϋ  ϋΙΕΜ  Α80ΕΝ8ΙΟΝΙ8 
Ε,ΐυδ  ΙΝ  ΟΑίΙιϋΜ,  XVII.  ΚΑΕ.  .ΙϋΝΙΑδ,  ϋ.  Ο.  7^3*  Α.  ϋ.  3°· 


. 


ΗΛΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΛΝί;  ΚΙ-Κ  ,Κ 

Ρ Λ Η 8 (}  ϋ I Ν Τ Α. 


ιαίΐο  &ηΐ6 
'·  45'· 

Μ.  8ΐνβ 
Ιΐΐ8  ΟΓ- 
ΓΠ. 


8ΕΟΤΙΟ  I. 


Ρεπά  ρπϊϊίει,  Νΐδ&η  ύθοΐιηοδεχίο,  δειίοπιε,  οοιηϊίίΐηΐΛπδ  αίχαφίε  Μαπα, 
άΐΐαουΐο  δβρυΐοπιπι  ΐηνΐδίΐ;  : φΐίά  δαίοιηίβ  61  αΐίεπ  Μίΐπδε,  ίαπι  εχίτα 
δβραίοηπη  Ιιπη  ίηίΓα,  αοοΐάθπΐ  Ά.  Α.  Ό.  3°· 


Ματτη^ι  χχνϊπ.  ι — 8. 


ι Όψε  δε  σαββάτων , 

τύ\  επιφωσκοϋση  είί  μίαν  σαβ βά- 
των, ήλθε  Μαρία  η Μαγδαληνη, 
και  η άλλη  Μαρία,  θεωρησαι  τον 
τάφον. 

2 και  ίδοί),  σεισμοί  εγενετο  μέγας · 
άγγελοί  γάρ  Κυρίου  καταβάί  εζ 
ουρανον  προσελθων  άπεκϋλισε  τον 
λίθον  άπο  τηί  θυραί , καί  εκά- 

3 θητο  επάνω  αυτοϋ.  ην  δε  η ιδέα 
αυτοϋ  ωί  αστραπή , και  το  ένδυμα 

4 αυτοϋ  λευκόν  ωσεϊ  γιων,  άπο  δε 
του  φόβου  αυτοϋ  εσείσθησαν  οι 
τηροϋντεί,  καί  εγενοντο  ωσεϊ  νε- 
κροί. 


Μακοι  χνΐ.  ι — 8. 

Και  δι αγενομενου  του  σαββά-  ι 
του  Μαρία  η Μαγδαληνη,  καί 
Μαρία  η του  Αακωβου,  καί  Σα-  Γ$'·Ρ·Μ· 

λωμη,  ηγόρασαν  αρώματα,  ΐνα 
ελθοϋσαι  άλείψωσιν  αυτόν. 


καί  λίαν  πρωί  τηί  μιάί  σαββάτων  2 
έρχονται  επί  τδ  μνημεΐον' 


Νΐβαη  ι6. 
Αρτίΐ.  7· 
Ρθγ.  ι. 
Ραηΐίοροδί 
4&.  2ο'. 

Α.  Μ. 


άνατείλαντοί  του  ήλιου.  Ρ^αΐίοροδί 

V *.  V < / π,  , 5^.  45'. 

και  ελεγον  προί  εαυταί'  1 ΐί  απο-3  α.  μ. 
κνλίσει  ημϊν  τον  λίθον  εκ  τηί  θύ- 


» ΟοηΓβΐ’  ΟϊδδειίΗΐίοηεδ  ηοδίΐΉδ,  Όίβδ.  χϋϋ.  Υοΐ.  ϋί.  257»  8<1(1’ 


ΙΙΛΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟτΕ 
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Ματτη^ϊι  χχνίϋ. 


5 άποκριθε ίς  δε  6 άγγελος  είπε  ταΐς 
γυναιζί'  Μϊ/  φοβεΐσθε  υμείς"  ο ΐδα 
γάρ  οτι  Ίη σουν  τον  εσταυρωμένου 

6 ζητείτε"  ουκ  εστιν  ώδε"  ηγερθη 
γάρ , καθώς  είπε,  δεύτε,  ϊδετε  τον 

τόπον  οπού  εκειτο  ό Κύριος. 


7 και  ταχύ  πορενθεΐσαι 

είπατε  τοΐς  μαθηταις  αυτόν 

οτι  ηγερθη  άπο  των  νεκρών. 
και  ιδού, 

προάγει  υμάς  εις  την  Γ αλιλαι αν' 
εκεΐ  αυτόν  όφεσθε' 

ι δου,  εΐπον  ύμΐν. 

Ρηχιΐΐο αιιΐϋ  8 καί  εξελθοΰσαι  ταχύ 

άπο  του  μνημείου, 
μετά  φόβου 

και  χαράς  μεγάλης , 
εδραμον  άπαγγεΐλαι  τοΐς  μαθηταις 


Μακοι  χνί. 

ρας  τον  μνημείου ; και  άναβλε-  4 
φασαι  θεωροϋσιν  ότι  άποκεκύλ ι- 
σται  ό λίθος * ήν  γάρ  μεγας  σφο- 
δρά. 


και  είσελθοϋσαι  εις  το  μνημεΐον  5 
εΐ δον  νεανίσκον  καθήμενον  εν  τοΐί 
δεξιοΐς,  περιβεβλημενον  στολήν 
λευκήν"  καί  έξεθαμβήθησαν.  δ 6 
δε  λεγει  αυταΐς'  Μη  εκθαμβεΐσθε' 
’ϊησοϋν  ζητείτε  τον  Ναζαρηνον, 
τον  εστανρωμενον.  ηγερθη,  ονκ 
εστιν  ώδε " Γδε,  δ τόπος  όπου  εθη- 
καν  αυτόν. 

άλλ’  υπάγετε,  7 

εΐπατε  τοΐς  μαθηταις  αυτόν, 
καί  τω  ΠεΥρω,  οτι 


προάγει  υμάς  εις  την  Γαλιλαίαν’ 
εκεί  αυτόν  όψεσθε, 
καθώς  είπεν  υμΐν. 

καί  εξελθονσαι  ταχύ  8 

εφυγον  άπο  τον  μνημείου, 
είχε  δε  αντάς  τρόμος 
καί  εκστασις" 


αυτόν. 


καί  ονδενί  ουδεν  ειπον’  εφοβουντο 
γάρ. 


ΡΑΚδ  <3υΐΝΤΑ. 
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δΕΟΤΙΟ  II. 

Ιΐϋδ  (ϋ^Γ6δδίδ  οαδίοάβδ  ίη  ιιΛθπι  86  Γβοίρίιιηΐ ; δβριιΙοΓο  ναουο  γθΙιοΙο. 

Λ,  Ό.  30. 

Ματτη^ει  χχνΐϋ.  ιι  — ΐ5· 


ιΊίβαη  ι6.  1 1 ΙΙορευομενων  δβ  αυτών,  ιδού, 
τινες  της  κουστωδίας,  ελθοντε ς εις 
[ιι.α.μ.  την  πολιν,  απήγγειλαν  τοις  αρχ- 
ιερεύσιν  άπαντα  τα  γενόμενα. 
τ2  και  συναχθεντες  μετά  των  πρε- 
σβυτερών, σνμβούλιόν  τβ  λαβόν- 
769,  αργύρια  Ικανά  εδωκαν  τοις 
ΐ3  στρατιώταις,  λεγοντες'  Ε ίπατε 
ότι  οι  μαθηταϊ  αυτού  νυκτδς  ελ- 


θόντες  εκλεφαν  αυτόν,  ημών  κοι- 
μωμενων.  και  εάν  άκουσθη  τούτο  Η 
67τι  τον  ηγεμόνος,  ημείς  πείσομεν 
αυτόν , και  υμάς  αμέριμνους  ποι- 
ήσομεν.  οι  δε,  λαβόντες  τά  άρ-  15 
γύρια,  εποίησαν  ώ?  εδι δάχθησαν* 
και  διεφημίσθη  6 λόγος  ούτος  παρά 
Ίουδαιοις  μέχρι  της  σήμερον. 


δΕΟΤΙΟ  III. 

ψιαηιιη  ρπηοβρβ  εταί  .Ιοειηηιι  Οΐιιιζίε 
φΐίά  ίΐΐίδ  αοοΐάθπί.  Α.  Ό.  30. 


ΙηίβΓβα  ηονυδ  ίθΐϊΐΐη&ππη  οοεΐιΐδ, 
ιιχογ,  δβριιΙοΓαιη  αάνθηΐΐ; : 

Ευο μ χχΐν. 

Νίδαη  ι6.  ι Τη  δε  μια  των  σαββάτων,  όρ- 
ΡθΓΠΐί.7'  θρου  β άθεος,  ηλθον  επί  τδ  μνήμα, 

ίΡαυΙΙο  ροδί  . α « / ? / 

; μι.  2ο*.  φερουσα ι α ητοιμασαν  αρώματα 

■\.  Μ.  . ν , Λ -ρ  5ίν 

2 και  τινες  συν  αυταις.  ευρον  οε 
τον  λίθον  άποκεκυλισμενον  από 
I Ρααΐίοροδί  3 τού  μνημείου * και  είσελθούσαι 

1 31ΐ.  Α.  Μ·  5 ^ \ ^ ττ  / 

οι>χ  ενρον  το  σώμα  τον  Κύριον 

Ό\ησού.  και  εγενετο,  εν  τω  δια- 
πορεΐσθαι  αύτάς  περί  τούτου,  και 
ιδού,  δύο  άνδρες  επεστησαν  αύταϊς 

5 εν  εσθησεσιν  άστραπτούσαις.  εμ- 
φόβων δε  γενομενων  αυτών,  και 
κλινουσών  τδ  πρόσωπον  εις  την 
γην,  εΐπον  πρδς  αύτάς’  Τι  ζητείτε 

6 τδν  ζώντα  μετά  τών  νεκρών ; ούκ 


ι— 9·  ιι· 

εστιν  ώδε,  άλλ’  ηγερθη.  μνη - 
σθητε  ως  ελάλησεν  ύμίν  ετι  ών 
εν  τη  Γαλιλαια,  λεγων’  Ότι  δει  7 
τδν  υιδν  τον  ανθρώπου  παραδοθη- 
ναι  εις  χεΐρας  ανθρώπων  αμαρτω- 
λών, καί  σταυρωθηναι,  καί  τη  τρίτη 
ήμερα  άναστηναι.  καί  εμνησθη-  8 
σαν  τών  ρημάτων  αυτού,  καί  9 
ύποστρεψασαι  άπδ  τού  μνημείου 
απήγγειλαν  ταύτα  πάντα  τοις  έν- 
δεκα καί  πάσι  τοΐς  λοιπούς.  οϊγ.  ?ΐι.3ο'. 

» ^ \ Α,Μ· 

και  εφάνησαν  ενώπιον  αυτών  ωσει  1 1 
λήρος  τά  ρήματα  αυτών  καί  ηπί- 
στουν  αύταΐς. 


I 


ΗΑΚΜΟΝΙΛΕ  ΚΥΑΝΟΕΙ-ΙΟ Μ 


Νϊβηπ  ι6. 
Αρπί.  7· 

ΡβΓ.  ι. 
Οϊγ.  7ΐΐ· 
Α.  Μ. 
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8ΕΟΤΙΟ  IV. 

Μίίππ  Μα^άπίβη»,  ί]ΐηε  ρποπβ  εοείιΐδ  εοπιεβ  ίαεπιΐ,  αρβιΐυιη  6886  δεριιΐ- 
οππτι,  εΐ  ϋ1)1ίΐ1αιη,  υΐΐ  δΐΐδρΐεεώαΙιΐΓ,  εοι-ρυδ  .Τεβιι,  ΡείΓο  εί  .Ιο&ηηΐ 
ηαηείιπη  ίειΊ.  Α.  Ό.  30· 

ΕυΟΛϊ  XXIV.  ΙΟ.  .Ιθ  ΑΝΝ18  XX.  I.  2. 

Τη  δε  μια  των  σαββάτων  Μα-  ι 
ρία  ή Μαγδαληνη  έρχεται  πρωί, 
σκοτίας  έτι  ουσης,  εις  το  μνημεϊον' 
καί  βλέπει  τον  λίθον  ηρμένον  εκ 
τον  μνημείου. 

τρέχει  ουν  και  έρχεται  προς  Σί-  τ 
μωνα  ΠεΥρορ,  και  προς  τον  άλλον 
μαθητην  ον  έφίλει  ό Ιησούς,  και 
λέγει  αντοϊς'  ^Ηι ραν  τον  Κύριον 
εκ  τον  μνημείου,  καί  ουκ  οΐδαμεν 
που  έθηκαν  αυτόν. 

ίο  ^Ησαρ  δε  η Μ αγδαληνη  Μαρία, 
και  Ιωάννα,  καί  Μαρία  Ιάκωβον, 
και  αί  λοιπαί  συν  αυταΐς,  α'ί  ελε- 
γον  προς  τους  αποστόλους  ταυτα. 


3ΕΟΤΙΟ  V. 

Εο  ηιιηεΐο  εοππηοϋ  ΡεΙηΐδ  εΐ  .Ιοίΐηηεδ  δεριιίεππη  ρΓορεΓε  ίηνίδΐιηΐ;  ; εί 
^δη  ηοηάιπη  νΐδο  Γεάεαηί.  Α.  Ο.  $ο. 


ΕυοΛΕ  χχίν.  ι 2. 

12  'Ο  δε  Πενρο?  άναστάς 
έδραμεν  επί  το  μνημεϊον' 


και  παρακνψας 
βλέπει  τά  όθόνια  κείμενα 
μόνα. 


.ΙΟΑΝΝΙ8  χχ.  3 — ΙΟ· 

Έξήλθεν  ουν  6 Πετροί,  καί  6 3 
άλλος  μαθητης,  καί  ηρχοντο  εις  τό 
μνημεΐον.  ετρεχον  δε  οί  δυο  όμοϋ,  4 
καί  6 άλλος  μαθητης  προέδραμε 
τάχιον  του  Πέτρον , καί  τ)λθε  πρώ- 
τος εις  το  μνημεϊον'  καί  παρα-  5 
κόφας  βλέπει  κείμενα  τά  όθόνια, 
ον  μέντοι  είσηλθεν.  έρχεται  ουν  6 
Σίμων  Πέτρος  ακολουθών  αυτω , 
καί  είσηλθεν  εις  τό  μνημεΐον, 
καί  θεωρεί  τά  όθόνια  κείμενα, 


ΝίΗίΐη  ι6. 
Λμηΐ.  7· 
ΚβΓ.  ι. 

ΡαπΙΙομοΗΐ 

4 1*  - 2θ'. 

Α.  Μ. 

Ριιυΐΐο  μοΗΐ 
5»ΐ·  45'· 

Α.  Μ. 

ΟΪΓ.  7^· 

Λ.  Μ. 


ΟΪΓΟ»  81ΐ. 

Α.  Μ. 


ΡΑΚ3  ς)ϋΙΝΤΑ. 
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ΙηΙβΓ  81ι. 
9ΐΐ.  Α.  Μ. 


Νΐδϋη  ι6. 
ΑριιΙ.  7. 
Γεη  ι. 
ΟΪΓΟα  8θ1Ϊ8 
ΟΓίυιη,  $1ι. 
45'·  α.  Μ. 


Ι.ΙΚΧΕ  XXIV. 


καί  άπηλθε 
προς  Εαυτόν 
θαυμάζων  το  γεγονός. 


ΙθΑΝΝΙ8  χχ. 

καί  το  σουδάριον , δ ην  επί  της  7 
κεφαλής  αυτόν,  ον  μετά  των  όθο- 
νίων  κείμενον,  άλλα  χωρίς  εντε- 
τυλιγμ ενον  εις  ενα  τόπον,  τότε  8 
ουν  είσηλθε  καί  <5  αλλο?  μαθητης, 
ό ελθων  πρώτος  εις  τό  μνημειον, 
καί  είδε  καί  επίστευσεν.  ουδέ πω  9 
γάρ  ηδεισαν  την  γραφήν,  ότι  δει 
αυτόν  εκ  νεκρών  άναστηναι. 

άπηλθον  ουν  πάλιν  ίο 

προς  εαντους  οι  μαθηταί. 


3ΕΟΤΙΟ  VI. 


ϋΐ§τ6880  Ρθϊγο  6ί  .Ιοαηηθ,  ρπππιιη  άιιο  Βη^εΐί,  Ιυηι  θ£  ΐρδβ  .ίβδυδ, 
Μαπδε  Μα^άαΐεηδε  ειάΚυο  ΐη  Ιιογϊο  νεΓδαηίΐ  Ερρατεί;:  φΐ86  εδί;  ρπιτια 
6^118  αά  νίνοδ  Γθηίΐίΐ  πΐ3,ηίίΘ8ΐο.ίΐο.  Α.  Ό.  3ο. 


Μακοι  χνί.  9 — 1 1. 

9 Άναστάς  δε  πρωί  πρώτη  σαβ - 
βάτου 

εφάνη  πρώτον  Μαρία  τη  Μα)/δα- 
ληνη,  άφ’  ης  εκβεβληκει  επτά 
δαιμόνια . 


,ΤθΑΝΝΙ8  χχ.  ιι  — 18. 


Μαρία  δε  ειστηκει  προς  τό  μνη-  ιι 
μεΐον,  κλαίουσα  ε£ω.  ως  ουν  ε-  ΐηΐβΓ&ο- 

ταιη  9 βΐ  ιο 

κλαιε  παρεκυψεν  εις  τό  μνημειον , Α·Μ· 
καί  θεωρεί  δυο  αγγέλους  εν  λευ-  ιι 
κοΐς,  καθεζομενους,  ενα  προς  τη 
κεφαλή  καί  ενα  προς  τοΐς  ποσίν, 
οπού  εκειτο  τό  σώμα  τον  ' Ιησού, 
καί  λεγουσιν  αυτή  εκεινοΐ'  Τυναι  13 
τι  κλαίεις ; λεγει  αυτοΐς’  'Ότι 
ήραν  τον  Κύριόν  μου,  καί  ουκ  οιδα 
που  εθηκαν  αυτόν,  καί  ταϋτα  ει-  14 
ποϋσα  εστράφη  εις  τα  όπίσω,  καί 
θεωρεί  τον  Ίησοΰν  εστώτα'  καί 
ουκ  ηδει  οτι  6 Ιησούς  εστι.  λεγει 
αυτή  6 ’\ησονς'  Τυναι  τί  κλαίεις ; 


ΗΑΚΜΟΝΙ^Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΤΕ 


ΙηΙβΓ  Ιιο- 

Γ3Π1  ΙΟ  6Ϊ 
II  Α.  Μ. 
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Μαιιοι  XVI. 


ίο  εκε ίνη  πορενθεϊσα 

απήγγειλε  τοΐς  μετ  αυτόν  γενο- 
μένοις, 

πενθονσι  καί  κλαίονσι’ 


1 1 κάκεϊνοι  άκούσαντες  ότι  ζη 
και  έθεάθη  ύπ'  αυτής 
ηπίστησαν. 


.ΪΟΑΝΝ18  XX. 

τίνα  ζητείς ; εκείνη,  δοκονσα  ότι 
δ κηπουρός  έστι , λέγει  αύτώ'  Κύ- 
ριε εί  συ  έβάστασας  αυτόν,  είπέ 
μοι  που  αυτόν  εθηκας,  κάγώ  αυτόν 
άρώ.  λεγει  αυτή  6 Ίησούς’  Μα-  ι6 
ρία'  στραφεΐσα  εκείνη  λέγει  αυ- 
τω·  'Ρ αββοννΐ,  ό λεγεται  Διδά- 
σκαλε. λεγει  αυτή  δ Ίησούς’  τ] 
Μη  μου  απτόν  οϋπω  γαρ  άνα- 
βε βήκα  προς  τον  πατέρα  μου.  πό- 
ρευαν δε  προς  τους  αδελφούς  μου, 
και  είπέ  αυτοίς'  ’ Αναβαίνω  προς 
τον  πατέρα  μου  και  πατέρα  υμών, 
και  θεόν  μου  και  θεόν  υμών, 
έρχεται  Μαρία  η Μαγδαληνη,  ι8 
άπαγγέλλουσα  το ΐς  μαθηταις 


οτι  έώρακε  τον  Κύριον, 
και  ταύτα  είπεν  αντί}. 


δΕΟΤΙΟ  VII. 


ΙηΙοΓθα,  ηοηάυπι  αιιιϋΐίδ  <ρΐ8Β  Μ&Π86  ενεηβΓ&ηΐ,  Οΐεορ&δ  αίθριε  αΐίετ 
6 (Ιίδοίριιΐΐδ  Εππηαυηίεηη  ρΓοβεΐδευηίιΐΓ ; ηαΐβυδ  ^δΐΐδ,  ίοπηα  αΐΐεηα 
ρπιηιπη  νϊδυδ,  βειη  ίηίετ  ραηετη  ίταη^εηάιπη  α^ηοδεΐίιΐΓ : φΐεε  εδί 
δεευηάα  ε^ιΐδ  ιηαηΐίεδίαίίο.  Α.  Ό.  30. 


Μακοί  χνΐ.  12. 

ΐ2  Μετά  δε  ταύτα  δυσιν  εξ  αυτών 
περιπατοϋσιν  έφανερώθη  εν  ε τέρα 
μορφή,  πορενομένοις  εις  αγρόν. 


Ευε^ε  χ\ίν.  13 — 32· 

Και  ι δον,  δύο  εξ  αυτών  ησαν  13  Νίβαη  ι6. 

, , > ~ ~ , , Αρπί.  7· 

π ορευυμενοι  εν  αυτή  τη  ήμερα  εις  ¥βτ.  ι. 

·>  / 1 1 / "ΐ  / ΟΪΓ03  ΙΐΟ- 

κωμην  απεχουσαν  σταδιους  εξη-  γεπιιια.μ 
κοντά  από  "Ιερουσαλήμ,  η όνομα 
'Εμμαούς.  και  αυτοί  ώμίλουν  προς  14 
αλληλους  περί  πάντων  τών  σνμ- 
βεβ ηκότων  τούτων,  και  έγένετο , 15 


ΡΑΚδ  ΟϋΙΝΤΑ. 
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Ρυα®  χχιν. 


εν  τώ  όμιλεΐν  αύτούς  καί  συζητεΐν, 
καί  αυτός  6 Ί ησούς  εγγίσας  συνε- 

1 6 πορεύετο  αύτοΐς'  οΐ  δε  οφθαλμοί 
αυτών  ε κρατούντο  του  μη  επιγνώ- 

17  ναι  αυτόν.  είπε  δε  προς  αυτούς * 
Τίνες  οι  λόγοι  ούτοι  ούς  άντι- 
βάλλετε  προς  άλληλους  περιπα- 

ι8  τούντες,  καί  εστε  σκυθρωποί ; άπο- 
κριθείς  δε  6 εΐς,  ώ όνομα  Κλ€θ- 
πας,  είπε  προς  αύτόν'  Συ  μόνος 
παροικείς  εν  1 Ιερουσαλήμ , και  ούκ 
εγνως  τα  γενόμενα  εν  αυτή  εν 

19  ταΐς  ημεραις  ταύταις ; και  εΐπεν 
αύτοΐς'  Ποια ; οι  δε  είπον  αύτω' 
Τά  περί Ιησού  του  Ναζωραίου , 09 
εγενετο  άνηρ  προφήτης,  δυνατός 
εν  'όργω  καί  λόγω  εναντίον  του 

2ο  θεού  και  παντός  τού  λαού'  όπως 
τε  παρεδωκαν  αυτόν  οι  αρχιερείς 
καί  οι  άρχοντες  ημών  εις  κρίμα 
θανάτου,  καί  εσταύρωσαν  αυτόν. 

2 1 ημείς  δ£  ηλπίζομεν  οτι  αυτός  εστιν 
6 μελλων  λυτροϋσθαι  τον  Ισραήλ, 
αλλά  γε  συν  πάσι  τούτοις  τρίτην 
ταύτην  ημέραν  άγει  σήμερον , άφ' 

22  ου  ταύτα  εγενετο.  αλλά  καί  γυ- 
ναίκες τινες  εξ  ημών  εξεστησαν 
ημάς,  γενόμεναι  όρθριαι  επί  το 

23  μνημεΐον'  καί  μη  εύροϋσαι  το 
σώμα  αυτού  ηλθον,  λεγονσαι  καί 
οπτασίαν  αγγέλων  εωρακεναι,  οι 

24  λεγουσιν  αυτόν  ζην.  καί  άπηλ- 


θόν  τινες  τών  συν  ημΐν  επί  τό 
μνημεΐ ον,  καί  εύρον  οϋτω  καθώς 
καί  αι  γυναίκες  είπον,  αυτόν  δε 
ούκ  εΐδον.  καί  αυτός  είπε  προς  25 
αυτούς ’ ^ί2  ανόητοι,  καί  βραδείς 
τη  καρδία  τού  πιστεύειν  επί  πάσιν 
οΤ?  ελάλησαν  οι  προφηται.  ούχί  ί 6 
ταύτα  εδει  παθεΐν  τον  Χριστόν, 
καί  είσελθεϊν  εις  την  δόξαν  αυτού1* ; 
καί  άρξάμενος  από  Μωσ€ω9,  καί  27 
από  πάντων  τών  προφητών,  διηρ- 
μηνευεν  αύτοΐς  εν  πάσαις  ταΐς 
γραφαΐς  τά  περί  εαυτού,  καί  ηγ-  28 
γισαν  εις  την  κώμην  ου  επορεύον- 
το'  καί  αυτός  προσεποιεϊτο  πορ- 
ρωτερω  πορεύεσθαι.  καί  πάρε-  29 
βιάσαντο  αυτόν,  λεγοντες’  Μβί- 
νον  μεθ'  ημών , οτι  προς  εσπεραν 
εστί,  καί  κεκλικεν  η ήμερα,  καί 
είσηλθε  τού  μεΐναι  συν  αύτοΐς. 
καί  εγενετο,  εν  τω  κατακλ ιθηναι  30 
αυτόν  μετ'  αυτών,  λαβών  τον  άρ- 
τον ευλόγησε,  καί  κλάσας  επε- 
δίδου  αύτοΐς.  αύτών  δε  διηνοί-  31 
χθησαν  οι  οφθαλμοί,  καί  επεγνω- 
σαν  αύτόν'  καί  αύτός  άφαντος 
εγενετο  απ'  αύτών.  καί  είπον  προς  32 
άλληλους ' Ούχί  η καρδία  ημών 
καιομενη  ην  εν  ημΐν,  ώς  ελάλει 
ημΐν  εν  τη  δδώ,  καί  ώς  διηνοιγεν 
ημΐν  τά ς γραφάς ; 


ΟΪΓεα  Ιιο- 
γεγπ  3 ρ·  Μ. 


ΐ>  €£.  Ραΐ’ίΐβοΙίίΓυιη  Εχρο&ίΐΐοηβηη,  V <>1.  ί.  Οαρ.  χη.  Ραιΐ.  ΐ.  197*  198· 
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ΙΙΑΚΜΟΝΙ7Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ/Ε 


8ΕΟΤΙΟ  νΐϊΐ. 

ΗίεΓΟδοΙγπκιηη  ΓβνθΓδΐ,  υΐ  Ιΐδθο  αροδίοΐΐδ  ηιιηοίατοηί;,  ^δΐιηη  ΐηΐοπίίΐ 


Ρθίτο  ηιιοηιιε  αρραπιίδδθ  (φΐ0ε  οδΐ  ΙετΟα  β]αδ  πιαηΐίεδίίΐΐίο)  οετΙΐοΓΟδ 

βιιηί;.  Α.  1).  30. 

Μακοι  χνϊ.  13  · 

Κυε,Ε  χχίν.  33 — 35* 

13  Κάκεΐνοι  άπελθόντες 

Και  άναστάντες  αυτή  τή  ωρα  33 
υπέστρεψαν  εις  Ιερουσαλήμ · και 
ευρον  συνηθροισμένονς  τοι/ϊ  ένδεκα 
καί  τους  συν  αντοΐς,  λέγοντας * 34 
"Οτι  ήγέρθη  6 Κύριος  όντως,  και 

ωφθη  Σίμωνι. 

Νίδ&η  ΐ7· 
Αρπί.  7· 

απήγγειλαν  τοΐ5  λοιποΐς' 

και  αυτοί  εξηγούντο  τα  εν  τή  όδω,  35 

Ρργ.  ι. 
ϊηθυηίβ. 

και  ώ?  έγνωσθη  αυτοΐς  εν  τή  κλά- 

Ροδί  6Η. 

Ι$'.  Ρ.Μ. 

σει  του  άρτον. 

ουδέ  έκείνοίς  επί στενσαν. 

3ΕΟΤΙΟ  IX. 

ΙηΐβΓ  Ιοφίβηάιιιη  3θδΐΐδ  ίρδθ  τοίς  δέκα,  ΤΗοιηα  ίώδβηΐθ,  αρρπΓθί; : ηιι* 
βδΐ:  φΐατΐα  θ^ιΐδ  πιειηίΓεδΙαϋο.  Α.  Ό.  30. 


Ευετε  χχίν.  36 — 43· 


β6  Ταντα  δε 

αυτών  λαλονντων  αυτός  ο Ί ησονς 
εστη  εν  μέσω  αυτών , 
και  λέγει  αυτοΐς’ 

Ειρήνη  υμΐν. 

37  πτοηθέντες  δε,  καί  έμφοβοί  γενό- 
μενοί , έδόκουν  πνεύμα  Οεωρεϊν. 

38  και  εΐπεν  αντοΐς'  Τι  τεταραγμένοι 
έστέ,  και  διατί  διαλογισμοί  άνα- 
βαίνονσιν  εν  ταΐς  καρδ ίαις  υμών  ; 

39  £δετ€  τας  χεΐράς  μου  και  τους  πο- 
δας  μου,  οτι  αυτός  έγω  είμι'  ψη- 
λαφήσατε με  καί  ϊδετε'  οτι  πνεϋ 


«Ιοαννιβ  χχ.  19 — 25. 

Ούσης  ουν  όψίας  τή  ημέρα  €-  ι9 
κείνη,  τή  μια  των  σαββάτων,  και 
των  θνρών  κεκλε ισμένων,  οπού 
ήσαν  οι  μαθηταϊ  συνηγμένοι,  δια 
τον  φόβον  των  Ιουδαίων,  ήλθεν 
6 Αησοϋς 

και  εστη  εις  το  μέσον, 
καί  λέγει  αυτοΐς' 

Ειρήνη  υμΐν. 


Νΐ8»η  17. 
Αρπί.  7. 
ΡεΓ.  ι. 
Οϊγοει  >]\ι. 
ρ.  Μ. 
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ι αά  ϋοκ.  χν.  5· 


ΙηίβΓ  βο-  5 ’Ώφθη  Κηφά. 

Γ&ιη  3 ρ.  μ.  ' 1 

βίοοο&δαπι 

δοΐϊδ,ΐάθδΐ,  — _ 

οΐΓ.  61).  τ$'. 

Ευο,Ε  χχίν.  4οαννι8  χχ. 

μα  σάρκα  και  όστεα  ουκ  εχει,  καθ- 
ώς εμε  θεωρείτε  εχοντα. 

4ο  και  τούτο  είπών  καί  τούτο  είπών  2ο 

επεδειξεν  αυτό ΐς  τάς  χεΐρας  εδει£εν  αύτοΐς  τάς  χεΐρας 

και  τους  πόδας. 


και  την  πλευράν  αυτόν, 
εχάρησαν  ουν  οι  μαθηται  ίδόντες 
τον  Κύριον. 

4ΐ  €τι  δ€  άπιστου ντων  αυτών  άπο 
της  χαράς 

καί  θαύμα ζόντων,  εΐπεν  αυτοΐς' 

42  νΕ χ€τε  τι  βρώσιμον  ενθάδε  ; οι 
δε  επεδωκαν  αυτω  ιχθύος  οπτού 
μέρος,  καί  άπδ  μελισσιού  κηρίου’ 

43  και  λαβών  ενώπιον  αυτών  εφαγεν. 

εΐπεν  ουν  αύτοΐς  6 Ιησούς  πάλιν  2ΐ 
Ε ίρηνη  ύμΐν'  καθώς  άπεσταλκε  με 
6 πατήρ  κάγώ  πέμπω  υμάς,  και  22 
τούτο  είπών  ενεφύσησε,  και  λεγει 
αυτοΐς'  Αάβετε  ΤΙνεύμα  άγιον,  αν  23 
τινων  άφητε  τάς  αμαρτίας  άφίεν- 
ται  αυτοΐς'  άν  τινων  κρατητε  κε- 
κράτηνται 

θωμάς  δβ,  εις  εκ  τών  δώδεκα,  δ 24 
ε νΐίΐβ  Ρ&Γ&βοΙίίπιηι  Εχροδΐΐΐοηθίη  ιιοδΐΓ&πι,  νοί.  ϋ.  $66,  δς^. 

Γ)  ά 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΛΕ 


ΝΪ8&η  17. 
Αρπί.  8. 
ΚεΓ.  2. 


Νΐβαη  24.  I 
Αρπί.  ΐ4· 

Ϊ"6Γ.  2. 

ΐηειιηίε. 
ΙιιΙθγ  Ιιο- 
ταιη  7 εΐ  8. 
Ρ.  Μ. 


,ΙΟΑΝΝΙδ  XX. 


λεγόμενος  Αίδνμος,  ούκ  ην  μετ' 
5 αυτών  ο τ€  ηλθεν  ό Ιησούς.  ελε- 
γον  ούν  αυτω  οι  άλλοι  μαθηταί' 
Έ ωράκαμεν  τον  Κυρών.  6 δε 
είπεν  αύτοΐς'  Έαζ;  μη  ίδω  εν  ταΐς 


χερσϊν  αυτόν  τον  τύπον  των  ήλων, 
καί  βάλω  τον  δάκτυλόν  μου  εις 
τον  τύπον  των  ήλων,  και  βάλω 
την  χεΐ ρά  μου  εις  την  πλευράν 
αυτόν , ού  μη  7τι στεύσω. 


8ΕΟΤΙΟ  X. 

Ροδί  οείο  (Ιίβδ  τοΐί  ένδεκα,  ρΓ8686ηΙβ  ΤΗοιηα,  ίΐεπιπι  αρρηΓεΙ  : ςιΐίε  εδΐ 
φΐΐηΐίΐ  ε]υδ  ΐϊΐαηίίεδΡιΙΐο.  Α.  Ό.  30. 


Μακοι  χνϊ.  14. 

"Ύστερον  άνακειμένοις  αύτοΐς 
τοΐς  ένδεκα  έφανερώθη,  και  ώνεί- 
δισε  την  απιστίαν  αυτών  καί  σκλη- 
ροκαρδίαν,  οτι  τοΐς  θεασαμένοις 
αυτόν  εγηγερμένον  ούκ  επίστευ- 
σαν. 


.ίοΑΝΝΙδ  XX.  20 29· 

Και  μεθ'  ημέρας  οκτώ  πάλιν  τ6 
ησαν  εσω  οι  μαθηταί  αυτόν,  και 
θωμάς  μετ  αυτών,  έρχεται  ό Ιη- 
σούς, τών  Θυρών  κεκλε ισμένων, 
καί  εστη  εις  τό  μέσον , καί  είπεν 
Ει ρηνη  ύμΐν.  είτα  λέγει  τω  Θω-27 
μα’  Φέρε  τον  δάκτυλόν  σον  ώδε, 
και  ιδε  τάς  χεΐ ράς  μου"  καί  φέρε 
την  χεΐρά  σον,  καί  βάλε  εις  την 
πλευράν  μον  καί  μη  γίνου  άπι- 
στος αλλά  πιστός,  καί  άπεκρίθη  6 28 
θωμάς  καί  είπεν  αύτω'  Ό Κύριός 
μου,  καί  6 θεός  μου.  λέγει  αυτω  29 
6 Ιησούς ' "Οτι  έώρακάς  με  θωμά 
πεπί στευκας  ; μακάριοι  οι  μη  ίδόν- 
τες,  καί  πιστεύσαντες. 


8ΕΟΤΙΟ  XI. 

Ροδί  ρίΐιιΐΐο  ίετηίηίδ,  ηιι«ε  δεραΐεππη  εΐυδ  πιαηε  Γεδίπτεείΐοηΐδ  ρπηιεε 
ΐηνίδεπιηΐ,  ααΐ  οχηηίβυδ  ααΐ  ηοηηπίϋδ  ιηειηίί’εδΐαΐυ.δ  ηυηοΐαηι  τοίς 
ένδεκα  ρεΓ  Πΐίΐδ  ιηΐΐΐΐΐ,  ΗίεΐΌδοΙγπιει  θΡεειηΙ,  δθ  ΐρδίιιη  δΐιρεΓ  πιοηίε 
ηυοάαιη  Οίΐ1ϋίΕ86  εοηδρεείιιπ  : φίΣε  εδί  δεχΐα  ε^υδ  ΓΠΒηίίεδΙαΙίο (1. 

Α.  1).  30. 

ΜΑΤΤΗΛίΙ  χχνϋί.  9»  ΙΟ. 

('Ωί  δε  έπορεύοντο  άπαγγεΐλα ι ’Ρ/σοίί  άπηντησεν  αύταΐς , λέγων'  Ν^η,η  24. 

τοΐς  μαΟηταΐς  αυτού,)  καί  Ιδού  ό Χαίρετε.  αί  δε  προσελθονσαι  Γβτ.^2.  ^ 

<1  Γοηίβι*  ΡϊκκβΓίΗΐίοιιββ  ηοκΙπιν,  Ι)ΐδκ.  χΐϋι'.  νοί.  ίϋ.  301  · βΐ  ΡΓοΙβ^οιηβηΛ,  Α' 

< ’ί«]>.  ΐν.  ΡϋΐΊ.  ϊ.  2ΐ  8,  2ΐ<9· 


ΡΑΚ3  ήϋΙΝΤΑ. 
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ι αά  Οοκ.  χν.  5· 
Ειτα  τοΓί  δώδεκα. 


Ματτη^ει  χχνίϋ. 

εκράτησαν  αυτόν  τους  τ τδδα?,  καί  υπάγετε,  απαγγείλατε  τοΐς  άδελ- 


ϊθ7Γ ροσεκυνησαν  αυτώ.  τότς  λεγει 
αύταΐς  δ Ίησονς’  Μ?/  φοβεΐσθε' 


φοΐς  μου,  ϊνα  άπελθωσιν  εις  την 
Γαλιλαίαν,  κάκεϊ  με  δφονται. 


Ό ά 2 
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ΙΙΛΚΜΟΝΙ/Ε  ΕΥΑΝΟΕΠΟΛΪ 


Νΐβίΐη  24. 
Αρπί.  ΐ5- 
ΡοΓ.  2. 


8. 

Αρπί.  28. 
Ρργ.  ι. 


8ΕΟΤΙΟ  XII. 

ΑροδΙοϋδ  (Ιΐοΐο  6ΐ  οΐιοιίΐοηΐίΐΐϋδ,  61  οοπιρίυπίπΐδ  υΐ  νίεΙείυΓ  αΐίΐδ,  ^δα», 
ΐ(1  φΐοά  ίαΐαπιτη  ρι*οιηίδ6Πΐί;,  ηρραΓθΙ : ηιΐίε  βδΐ  δερίΐιηα  β]αδ  ηιαηί- 
ΓεδΙ&ίΐο  β.  Α.  Ό.  30. 


Ματτη^ι  χχνΐίί . ι6 20. 

ι6  Οι  δε  ανδακα  μαθηταϊ  αποραυ- 
Θησαν  αίς  την  Γαλιλαίαν,  εί?  το 
ορος  ου  ατάξατο  αυτοΐς  6 Ίησονς. 
ΐ7  και  ίδόντας  αυτόν  π ροσακυνησαν 
ιδ  αυτω'  οι  δε  δίστασαν,  και  προσ- 
αλθών  ό Ίησονς  αλάλησαν  αύ- 
τοΐς,  λάγων'  Έδάθη  μοι  πάσα 
αξουσία  αν  ονρανω  και  επί  γης. 
19  πορανθάντας  ουν  μαθηταυσατα 
πάντα  τα  αθνη,  βαπτίζοντας  αυτονς 
εΐί  τδ  ονομα  τον  Π ατρδς,  καί  τον 
Των,  και  τον  άγιον  Π νανματος’ 
το  διδάσκοντας  αυτονς  τηραΐν  πάντα 
οσα  ανατα ιλάμην  νμϊν.  και  ί δον, 
εγώ  μαθ'  υμών  αίμι  πάσας  τάς 
ημέρας,  αως  της  σννταλαίας  τον 
αίώνος.  αμήν. 


ι αά  Οοκ.  χν.  6. 


^Επειτα  ώφθη  απάνω  παντα-  6 
κοσίοις  αδελφό ι?  αφάπαξ'  αξ  ών  οι 
πλαίονς  μάνουσιν  αως  άρτι,  τινας 
δα  και  ακοιμηθησαν. 


8Ε0ΤΙ0  XIII. 

ϋΐδοίρυΐΐδ,  άιπη  ΐη  ΟαΙΐΐΣεα  εκΐΐιιιο  νβΓδίΐΓβηΙυΓ,  &ά  πιαΓθ  Τίβθπεκϋδ  αρ- 
ραΓβΙ:  Γαΐ'δΐΐδ ; ςιΐδθ  6δΙ  οοΐανει  β^ιΐδ  ιηαηίίεδΐίΐΐίο.  (^ιήά  Ιυηο  αοίυιη 
δΐί;  ί.  Α.  Ό.  3ο. 

.ΙΟΑΝΝΙδ  χχί.  I 2Λ· 


τ Μετά  ταντα  αφανάρωσαν  άαυ- 
τον  πάλιν  6 Ίησονς  τοΐς  μαθηταΐς 
επί  ης  Θαλάσσης  της  Τιβαριάδος’ 

2 αφα  ’άρωσα  δα  όντως,  ησαν  όμον 
Σιμόν  Πέτρος,  καί  Θωμάς  ο λε- 
γάμανος  Αίδνμος,  καί  Ναθαναήλ 
ό ά το  Κανά  της  Ταλιλαίας,  καί  οί 
τον  'Ζ,αβαδαίον,  καί  άλλοι  ακ  των 

3 μαθητών  αυτόν  δυο.  λαγαι  αυ- 
τοΐς  Σιμών  Πετροί'  ’Ύπά.γω  άλι- 

ε Ρι-οΐΕ'^ΟΓπεηΗ,  ('ηρ.  ίν.  Ρηπ>  ί. 


αύαιν'  λάγονσιν  αυτώ’  Ί&ργόμαθα 
και  ημαΐς  συν  σοι.  αξήλθον  καί 
άνάβησαν  αίς  το  πλοΐον  αυθυς’  καί 
αν  ακαίνη  τη  ννκτϊ  απίασαν  ουδάν. 
πρωίας  δε  ηδη  γανομάν ης,  αστη  ο 4 
Ίησονς  αίς  τον  αίγιαλόν  ου  μάν- 
τοι  ηδαισαν  οι  μαθηταϊ  οτι  Ιη- 
σούς αστι.  λάγαι  ουν  αυτοΐς  6 5 
’Ι ησονς'  Παιδια  μη  τι  προσφά- 
γιον  εχετε  ; άπακρίθησαν  αυτω' 

2 10).  ί ΙΙήά.  219,  220. 


.ΙίΙΓ  1$. 

Μαίΐ  4· 
Ρθγ.  ι. 
ΐηβυηΐθ. 
Ροδί  6Η. 
4θ'.  Ρ.  Μ. 


«Ϊ3Γ  Ι5· 
Μϋϋ  5· 
ΡβΓ.  I. 

Οϊγ.  41»·  3θ' 

Α.  Μ. 


ΡΑΚ8  (3ΠΙΝΤΑ. 
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6 Ου.  6 δ€  εΐπεν  αύτοΐς’  Βάλετε 
€65  τα  δ 6^6 α μέρη  τον  πλοίου  το 
δίκτυον,  καί  εύρήσετε.  έβαλον 
ούν,  καί  ούκ  έτι  αυτό  έλκύσαι 
ΐσχυσαν  άπδ  του  πλήθους  των 

7 ιχθύων.  λέγει  ούν  δ μαθητής  ε- 
κείνος δν  ήγάπα  δ Ιησούς  τω  Π€- 
τρω’  'Ο  Κύριός  έστι.  Σίμων  ούν 
Π έτρος,  άκούσας  οτι  δ Κύριος 
έστι,  τον  έπενδύτην  δι εζώσατο, 
ήν  γάρ  γυμνός , καί  έβαλαν  έαυτδν 

8 €65  την  θάλασσαν,  ο ί δ€  άλλο ι 
μαθηταί  τω  πλοιαρίω  ήλθον,  ου 
γάρ  ήσαν  μακράν  άπδ  τής  γης , 
αλλ’  ω5  άπδ  πηχών  διακοσίων, 
σύροντας  τδ  δίκτυον  των  ιχθύων. 

9 ω5  ούν  άπέβησαν  €65  την  γην 
βλέπουσιν  άνθρακιάν  κ€  ιμένην, 
καί  όψάριον  έπικείμενον,  καί  άρ- 

ιοτον.  λέγει  αύτοΐς  δ Ιησούς’ 
Ένέγκατε  άπδ  των  όφαρίων  ών 

1 1 έπιάσατε  νυν.  άνέβη  Σιμών  Π€- 
τρος,  καί  εΐλκυσε  τδ  δίκτυον  επί 
τής  γής,  μεστδν  ιχθύων  μεγάλων 
έκατδν  πεντηκοντατριών’  καί  τοσ- 
ούτων  οντων  ουκ  έσχίσθη  τδ  δί- 

1 2 κτυον.  λέγει  αύτοΐς  δ Ίησούς’ 
Δ€υτ€  άριστήσατε.  ούδείς  δέ 
έτόλμα  των  μαθητών  έξετάσαι 
αύτόν’  Σύ  τίς  εΐ ; είδότες  ότι  δ 

1 3 Κύριός  έστιν.  έρχεται  ούν  δ Ιη- 
σούς., καί  λαμβάνει  τδν  άρτον  καί 
δίδωσιν  αύτοΐς,  καί  τδ  όψάριον 

1 4 δμοίως.  τούτο  ήδη  τρίτον  έφανε- 
ρώθη  δ ’ Ιησούς  τοΐς  μαθηταΐς  αύ- 
τού,  έγερθείς  εκ  νεκρών. 

15  "Οτε  ούν  ήρίστησαν  λέγει  τω 
Σίμωνι  Πέτρω  6 , Ιησούς ’ Σίμων 

χ ΟΓ.  Ραι·α1)οΐΗΓυπι  Εχροδΐΐίυηβηι  η 


5 XXI. 

Ίωρα  άγαπας  με  πλεΐον  τούτων ; 
λέγει  αύτω'  ΝαΙ  Κύριε'  σύ  ούδας 
οτι  φιλώ  σε.  λέγει  αύτω’  Βόσκε 
τα  άρνία  μου.  λέγει  αύτω  πάλιν  \6 
δεύτερον’  Σίμων  '\ωνά  άγαπας 
με;  λέγει  αύτω’  Ναι  Κύριε’  σύ 
οϊδας  οτι  φιλώ  σε.  λ€,γ€6  αύτω' 
Ποίμαινε  τά  πρόβατά  μου.  λέγει  17 
αύτω  τδ  τρίτον’  Σίμων  Ιωνά  φι- 
λεΐς  με;  έλυπήθη  δ Πέτρος  οτι 
εΐπεν  αύτω  τδ  τρίτον'  φιλεΐς  με  ; 
καί  εΐπεν  αύτω’  Κύριε  σύ  πάντα 
οΐδας’  σύ  γινώσκεις  οτι  φιλώ  σε. 
λέγει  αύτω  δ Ιησού ς’  Βόσκε  τά 
πρόβατά  μου.  άμήν  άμήν  λέγω  ι8 
σοι,  οτε  ής  νεώτερος  έζώννυες  σε- 
αυτδν,  καί  περιεπάτεις  οπού  ήθε- 
λες’ όταν  δέ  γηράσης  εκτενείς 
τάς  χεΐράς  σου , καί  άλλος  σε  ζώ- 
σει, καί  οίσει  όπου  ού  θέλεις, 
τούτο  δέ  εΐπε  σημαίνων  ποίω  19 
θανάτω  δοξάσει  τδν  Θεόν,  καί 
τούτο  είπών  λέγει  αύτω'  Ά κο- 
λούθει  μοι.  έπιστραφείς  δ€  δ Πέ-  2ο 
τρος  βλέπει  τδν  μαθητήν,  δν 
ήγάπα  δ Ιησούς , άκολουθοϋντα, 

05  καί  άνέπεσεν  εν  τω  δειπνώ  επί 
τδ  στήθος  αύτού,  καί  εΐπε’  Κύριε 
τίς  έστιν  δ παραδιδούς  σε;  τούτον  2ΐ 
ίδών  δ Πέτρος  λέγει  τω  ’ΐ^σου* 
Κύριε  ούτος  δέ  τί;  λέγει  αύτω  δ 22 
Ίησούς'  Έαρ  αύτδν  θέλω  μένειν 
έως  έρχομαι , τί  πρδς  σέ  ; σύ  άκο- 
λούθει  μοι.  έξήλθεν  ουν  δ λόγος  23 
οοτο5  €65  τούς  άδελφούς  οτι  δ 
μαθητής  εκείνος  ούκ  άποθνήσκει". 
καί  ούκ  εΐπεν  αύτω  δ Ιησούς  οτι 
ούκ  άποθνήσκει,  άλλ1·  εάν  αύτδν 
Ιγηππ,  Υοΐ.  ϊ.  €;ιρ.  χϋ.  ρ.  163,  (.'£  »<!<]. 
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ΙΙΑΚΜΟΝΙ/Κ  ΕνΑΝΟΕΕΙΕΛ 


.ΙβΓ  22. 

Μ»ϋ  12. 

Κ«Γ.  I. 


.ΙΟΑΝΝΙδ  XXI. 

θέλω  μένειν  έως  έρχομαι,  τί  προς  τυρών  περί  τούτων  καί 
(76  ; ταντα'  και  οίδαμεν  οτι 

24  Ουτός  Αστιν  6 μαθητής  6 μαρ-  Αστιν  ή μαρτυρία  αυτοί). 


γράφας 

αληθής 


8ΕΟΤΙΟ  XIV. 

Ροδί  Ιΐ80θ  «ΐ£ί6θΙ)θ,  τω  αδβλφω  του  Κυρίου,  υί  νίάεΙιΐΓ  ΐΏαηΐίεδΙαίαδ  τους 
ένδεκα  ιιί  Ηί6Γθδθ1γιη9.ϊη  86  Γεοίρΐ&ηί  οοππηοηείαοΐί : 4000  681  ηοη» 
ε^ιΐδ  ιηειηίίεδί&ΐίο  Α.  Ό.  3°· 

ι Οοκ.  χν.  7· 

’Έπζιτα  ώφθη  Ίακώβω. 


ΒΕΟΤΙΟ  XV. 

ΗΐβΓΟδοΙνπΐίΒ,  (ριαάπλ^βδΐπιο  ΓβδίιΐΎεοίίοηίδ  δακ  (Ιίε,  τους  ένδεκα  οοηνεηίί, 
οί  ροδίΓθπιΐδ  δΐιΪ8  ΐϊΐίίικίείίίδ  ΐηδίπιίί  ΐ.  Α.  Ό.  3°· 

ΕυοΛ2  χχίν.  44 — 49*  ΑοτυυΜ  ί.  4 — 8. 


Καί  συναλιζόμενος  π αρήγγειλεν  4 26. 

4 \ Μ»ϋ  ι6. 

αυτοΐς  από  *Ι εροσολυμων  μή  χω-  ρ«γ·  5- 

1 ' ΟΐΓ.4ΐι.2 

ρίζεσθαι,  άλλα  περιμένειν  την  α.μ. 
Απαγγελίαν  του  πατρός,  ήν  ήκου- 
σατέ  μου. 

44  Ε?7Γ€  δε  αυτοί ς’  Ούτοι  οι  λόγοι 
ούς  Αλάλησα  προς  υμάς  έτι  ών 
συν  ύμΐν’  ότι  δει  πληρωθήναι 
πάντα  τα  γεγραμμενα  Αν  τω  νόμω 
Μωσεωε  και  προφήταις  και  ψαλ- 

45  μοΐς  περί  Αμοϋ.  τότε  διήνοιζεν 
αυτών  τον  νουν,  του  συνιέναι  τάς 

46  γραφάς.  και  είπεν  αυτοΐς'  ' Ότι 
ουτω  γεγραπται,  και  ούτως  εδει 
παθεΐν  τον  Χριστόν , και  άναστή- 
ναι  Ακ  νεκρών  τη  τρίτη  ημέρα, 

47  και  κηρυχθ ήναι  επι  τω  όνόματι 
αυτόν  μετάνοιαν  και  άφεσιν  άμαρ- 
τιο)ν  είς  πάντα  τα  έθνη,  άρξάμε- 

48  νον  από  Ιερουσαλήμ,  υμείς  δε 

Ιι  ΡΐΌΐΐ^ΟΙΤΚΜΙίΙ,  (’}ψ.  ίν.  ΡίΙΓ8  ί.  22 Ο.  · ΙΜΑ.  220,  22  1. 


ΡΑΚδ  ς>ϋΙΝΤΑ. 


407 


ι Οοκ.  χν.  7· 

Εΐ τα  τοΐς  άποστόλοις  πάσιν. 
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ΗΛΚΜΟΝΙΛΒ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟ/Ε 


Ευο®:  χχίν.  ΑοτυυΜ  ΐ. 

49  έστε  μάρτυρα  τούτων,  καί  ιδού, 
έγω  αποστέλλω  την  επαγγελίαν 
τον  πατρός  μου  έφ'  νμάς’  υμείς  δέ 
καθίσατε  εν  τη  πόλει  Ιερουσα- 
λήμ, εως  ον  ένδνσησθε  δύναμιν 
εξ  ύψους. 

δτί  Ιωάννης  μεν  έβάπτισεν  νδατν  5 
νμεΐς  δε  βαπτισθησεσθε  εν  Πΐ'€ΐί- 
ματι  άγίω  ον  μετά  πολλάς  ταν- 
τας  ημέρας. 

οι  μεν  ούν  συνελθόντες  έπηρωτων  6 
αυτόν , λέγοντες'  Κύριε  εί  εν  τω 
χρόνω  τούτω  άποκαθιστάνεις  την 
βασιλείαν  τω  ’ Ισραήλ;  εΐπε  δε  7 
προς  αύτούς'  Ουχ  υμών  έστι  γνω- 
ναι  χρόνους  η καιρούς  ονς  6 πα- 
τήρ έ θετό  εν  τη  ιδία  εξουσία^, 
άλλα  ληψεσθε  δύναμιν  έπελθόν-  8 
το?  τού  αγίου  Π νεύματος  έφ’  νμάς' 

• καί  έσεσθέ  μοι  μάρτυρες  έν  τε 

Ιερουσαλήμ,  καί  έν  πάση  τη  ’ Ιου- 
δαίο. καί  Σαμαρεία,  και  έως  εσχά- 
του της  γης. 

8ΕΟΤΙΟ  XVI. 

Εοάθπι  άίθ,  βίΐυοίΐδ  ΒβΐΗαηίαιη  υδφΐβ  αροδίοΐίδ,  αδοβηδίιηΐδ  ΐη  Οδείαιη 
ρΓθεάίοα,ΐίοηΐδ  Εναη^εΐίοδθ  ιηαικίΕΐιιιη  ϋβ  ΓβρθΙίί.  Α.  Ό.  30. 

Μακοι  χνί.  15 — 18.  Ευα®  χχίν.  5°· 

Έξήγαγε  δέ  αυτούς  έξω  έως  εις  5< 
Βηθανίαν . 

15  Καί  εΐπεν  αντοΐς'  Π ορενθέντες 
εις  τον  κόσμον  άπαντα  κηρύξατε 

1 6 τό  εύαγγέλιον  πάση  τη  κτίσει,  ό 
πιστεύσας  καί  βαπτισθεις  σωθη- 
σεται,  6 δέ  άπιστησας  κατακρι- 

1 7 θησεται.  σημεία  δε  τοϊς  πιστεύ- 
σασι  ταντα  παρακολουθησ εΐ’  *Ει> 

·<  ΟΓ.  Ρ»ι·ίΐ1)οΐΗΓΐΐΓη  Ρχροώιΐοηοιη  ηοϋΙΐ'ΗΓη,  V οΐ.  ϊ.  0»ρ.  χϋ.  ΡλγΙ.  1.  195  βΐ  · 


^3^  26. 

Μαη  ι6. 
Κργ.  5. 
ΝοηηίΙιΗ 
ίΐηίβ  $1ι. 

Α.  Μ. 
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Μακοι  χνΐ. 

ϊδτω  όνόματί  μου  δαιμόνια  Ζκβα-  σιμόν  τι  πίωσιν  ου  μη  αυτους 

λουσι'  γλωσσαΐς  λαλησουσι  και - βλάψει'  £πι  άρρωστους  χζΐρας 

ναις'  οφζΐς  άρουσί'  καν  θανά-  έπιθήσουσι,  και  καλώς  €ξουσιν. 
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ΗΑΚΜΟΝΙ/Ε  Ε V Α ΝΟΕ  Ε I (' Μ 


.1|1Γ  26. 

Μαϋ  ι6. 

5· 

ΟΪΓΟίΙ  8θ1Ϊ5 

ΟΓίαιη, 

£ϋ.Ιΐ'.Λ.Μ 


8ΕΟΤΙΟ  XVII. 

Τόπε  αροδίοϋδ  βεηεάίείΐ;,  εΐ  ΐηίετ  βετιειίίεεηίίαιη  &ά  οίεΙυΐΎΐ  ΙοΙΙίΙιΐΓ. 
Ροδί;  αδεεηδίοηεπι  ε^υδ  ηη^εΐί  (ΐαο  Βροδίοΐίδ  Βρρ&Γεηί;,  ςαί  ειιιη  ηϋ- 
ηπειηάο  τενετδΐιπίϊη  6886  ρηεάΐειιηί;.  111ϊ  ΗΐεΐΌδοΙνίϊίαιη  Γενεύη!, 
ϋιΐηαε  δρΐπΐιΐδ  δαηοΐΐ  είΤϋδίοηεΐΏ  εχδρεεΙαηίΑ.  Α.  Τ).  30. 

Μακοί  χνί.  19.  Ευε.®  χχΐν.  50 — 53· 

19  Ο μ£ν  ουν  Κοριοί,  μετά  το  λα- 
λησαι  αυτοΐς, 

Και  επάρας  τα.ς  χειρας  αυτόν  5° 
ευλόγησε»  αυτους’ 
καί  εγενετο,  εν  τω  ευλογεΐν  αυτόν  51 
αυτους,  δι εστη  απ  αυτών, 


άνεληφθη  εις  τον  ουρανόν , 


και  άνεφερετο  εις  τον  ουρανόν. 


καί  εκάθισεν  εκ  δεξιών  τον  θεοϋ. 


και  αυτοί  προσκυνησαντες  5 2 
αυτόν 

υπόστρεφαν  εις  Ιερουσαλήμ  μετά, 
χαράς  μεγάλης. 


καί  ησαν  διαπαντός  εν  τώ  ίερώ,  53 
αινονντες  και  ευλογονντες  τον 
θεόν.  άμην. 


* Ριοΐο^οηηεη»,  0»ρ.  ίν.  Ρ.ίγν  ΐ.  22 1.  Γπρ.  ίν.  Ρηγβ  ϋ.  22\. 
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ΑοτυυΜ  'ι.  9 — 1 2· 
9 Καί  ταντα  είπών 


βλεπόντων  αυτών 
έπηρθη' 

και  νεφέλη  υπέλαβεν  αυτόν  από 
των  οφθαλμών  αυτών. 

ίο  καί  ως  ατενίζοντας  ησαν  εις  τον 
ουρανόν , ττορευομένου  αυτού,  και 
ιδού  άνδρες  δυο  παρειστηκεισαν 
ιι  αύτοΐς  εν  έσθητι  λευκη'  οι  και 
εΐπον’  'Άνδρες  Γαλιλαΐοι  τί  έστη- 
κατε  έμβλέι τοντες  εις  τον  ουρανόν ; 
ούτος  ό * Ιησούς , 6 άναληφθεϊς  άφ’ 
υμών  εις  τον  ουρανόν,  ούτως  ελεύ- 
σεται  όν  τρόπον  έθεάσασθε  αυτόν 
πορευόμενον  εις  τον  ούρανόνΚ 


ΐ2  τότε  υπέστρεφαν  εις  Ιερουσαλήμ 
από  ορούς  τού  καλουμένον  Έλαι- 
ώνος , ο έστιν  εγγύς  ' Ιερουσαλήμ, 
σαββάτου  έγον  οδόν. 


1 νΐίΐΐϊ  ΡππιΙίοίΗπιιη  Εχροκίΐίοηοηι  ηοδίΓ&πι,  Υοΐ.  ϊ.  Εαρ.  χϋ.  Ραΐ’Ιβιη  ΐ.  165,  αί  5<ρρ 
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δΕΟΤΙΟ  XVIII. 

Οοηοΐιΐδίο  Εναη^εΐϋ  δβουικίυτη  Ιοίΐηηοηη,  α(1  οπιΐδδα.  ΐη  ίΐηίεοοάεηΐο 
.Τβδίι  Ηίδίοπα  ρβΓίίηεηδ.  Α.  Ό.  27 — 3°· 


1θΑΝΝΙ8  χχ.  3 

3ο  Πολλά  μεν  ουν  και  άλλα  ση- 
μεία εττοίησεν  6 Ί ησοϋς  ενώπιον 
των  μαθητών  αυτόν,  ά ονκ  εστι 
γεγραμμενα  εν  τω  βιβλίω  τουτω. 

3 1 ταΰτα  δ£  γεγραπται,  ϊνα  πιστευ- 
σητε  ότι  ό ' Ιησούς  εστιν  6 Χρί- 
στος, 6 νιος  του  Θεόν,  και  ϊνα 


. 3».  χχΐ·  25· 

ττιστεύοντες  ζωήν  εχητε  εν  τω 
ονοματ ι αυτόν. 

%στι  δε  καί  άλλα  πολλά  οσα  εποί- 
ησεν  6 Ιησούς,  ατινα  εάν  γράφη- 
ται  καθ'  εν,  ουδέ  αυτόν  οίμαι  τον 
κόσμον  γωρησαι  τα  γραφόμενα 
βιβλία,  αμήν. 


δΕΟΤΙΟ  XIX. 

Οοηοΐιΐδίο  Εν&η^εΐϋ  δθοαηάυηι  ΜαΓοαιη,  δυππΏαπι  ΙιίδΙοπδβ  ΟΗπδΐΐαηεΒ 
υδςιΐθ  αά  δοπρίοπδ  εΒίαΙειη  ρειυοΐδ  οοπιρίεχα111.  Α.  1).  30 — 55· 
ΜαΚΟΙ  XVI.  20. 

2ο  Εκείνοι  δβ  εξελθόντες  εκήρνξαν  των  εττακολονθονντων  σημείων, 
πανταχον,  του  Κυρίου  συνεργούν-  αμήν, 
τος,  και  τον  λόγον  βεβ αιουντος  διά 

ηι  Οοηίβι*  ΒίδδβιΊ&ΐίοηθδ  ηοδϋΓΒδ,  Βίδδ.  ϋ.  Υοΐ.  ΐ.  1 2 1 . 


ΗΑΚΜΟΝΕΕ  ΕΥΛΧΕΕΙΑΟτΕ 

ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ, 

ΑΟΤυυΜ  ΑΡ08Τ0£τ0ΐΐυΜ 

ΡΑΚ8  ΡΚΙΜΑ, 

ΕΧΗΙΒΕΝ8 

ΑΟΤ.  I.  ι— VI.  8. 

οιΐϋΐΝΕ  δυο  ϋΐδΡΟδίτΑ; 

ςΐϋΙΒϋδ  ΟΟΝΤΙΝΕΤυΚ  δΡΑΤΙϋΜ  8ΕΡΤΕΜ  ΑΝΝΟΚυΐΚ,  ΕΤ  ΤΚΙ6ΙΝΤΑ  ΤΚΙϋΜ 
ΌΙΕΚϋΜ  ; Α ΌΙΕ  ΚΕ8ϋΙΙΚΕΕΤΙΟΝΙ8  ,ΤΕδυ,  VII.  Ιϋϋδ  ΑΡΚΙΕΕ8, 

υ.  (ΐ.  783·  α.  ϋ.  30,  υβουε  αό  όιεμ  ρεντεοο8τε8, 
νπ.  ΐϋυ8  μαιι,  υ.  ο.  79°·  Α·  Β·  37· 


Η ΑΚΜΟΝϋΕ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΥ,Ε, 


ΡΑΚδ  8ΕΧΤΑ, 

ΑΟΤϋϋΜ  ΑΡΟΒΤΟΕΟΗϋΜ 
ΡΑ118  ΡΚΙΜΑ. 


δΕΟΤΙΟ  I 

ΗίεΐΌδοΙνιηίδ  ηιΐίκΐΓ&£εδίηιο  Γεδίιιτεείϊοηίδ  άίε  Αροδίοΐοδ  εοηνεηίί 
,Τθδΐΐδ.  Ιηάε  ηε  άεεεάηηΐ;  ιηοηεΐ,  δρίπίυδ  δαηείΐ  ρΓοκιίδδΐιπι  εχ- 
δρεείαηίεδ.  Όε  τε^ηο  ΙδΓ&εΙί  Γεδίίίυεηάο  δεΐδεΐίαηίεδ,  ηοη  εδδε 
ίρδοππη  (ΙοεεΙ  δείΓε  δεεΓεΐει  Ιειηροπιηι,  ΙηδρεεΙ&ηίίΙηΐδ  ΐρδίδ,  άε 
πιοηίε  ΟΚνείΐ  ίη  εεείαηι  Ιο11ΐίυι\  Ροδί  αδεεηδΐοηειη,  αη^εΐί  άηο 
ηυο  ιηοάο  ίη  εδείαπι  ρΓοίεείιΐδ  εΓ&ΐ,  εοάειη  ΓενεΓδίιππη  ειιιτι  εδδε 
ρΓδράίεηηΙ.  Αροδίοΐί  ΗίεΐΌδοΙγτηείπι  ΓεάειιηΙ ; φΐοπιιη  ηοιηίηει  Ιιίε 
Ιοεί  άεηηο  ΓεείΙειηΐυΓ 11 . Α.  Ό.  30. 

ΑετυυΜ  ΐ.  ι — 14· 

.Τον  μεν  πρώτον  λόγον  έποιη- 
σάμην  περί  πάντων,  ώ Θεόφιλε, 
ών  ηρξατο  ό ' Ιησούς  ποιεΐν  τ€  και 

2 διδάσκειν,  αχρι  ης  ημέρας  έν- 
τειλάμενος  τοΐς  άποστόλοις  δια 
Πνεύματος  αγίου,  ους  έξελέξα- 

3 το,  άνεληφθη.  οίς  και  παρέστη - 
σεν  εαυτόν  ζώντα,  μετά  το  παθεϊν 
αυτόν,  εν  πολλοΐς  τεκμηρίοις'  δι’ 

7)μερών  τεσσαράκοντα  όπτανόμε- 
νος  αντοΐς,  και  λέγων  τά  περί  της 
βασιλείας  του  θεού. 

Ά (X  ΌϊδδβΠΗίίοηεδ  ηοδίΓϋ»,  χχνί.  νοί.  ϋ.  4ΐ7~422·  Ρ«)1β§οιηβη&,  ΟΒρ.  ίν.  Ρ&ιΊ. ΐ. 
220,  221.  ϋ.  224· 

β (X  Ρ3ΓίΐΙ>οΐ3ΐ·υιη  Εχροδΐήοηβιτι  ηοδίΓΕίη,  Υοΐ.  ΐ.  Γβρ.  χϋ.  1 95?  β1  δ«ΐ<ΐ- 


Και  συναλι ζόμενος  παρηγγει-  4 
λεν  αυτοϊς  από  'ίεροσολόμω^  μη 
χωρίζεσθαι,  .άλλα  περιμένειν  την 
επαγγελίαν  του  πατρός,  ην  ηκου- 
σατέ  μου'  ότι  Ιωάννης  μεν  έβά-  5 
πτισεν  νδατι,  υμείς  δε  βαπτισθη- 
σεσθε  εν  Πνευματι  άγίω,  ου  μετά 
πολλάς  ταυτας  ημέρας. 

Οι  μεν  ουν  συνελθόντες  έπη-  6 
ρώτων  αυτόν  λέγοντες'  Κύριε  εί 
εν  τω  χρόνω  τουτω  άποκαθιστά- 
νεις  την  βασιλείαν  τω  ’Ι σραηλ11 ; 


3 αν  26. 
Μϋϋ  ιό. 

ΡβΓ.  $. 

εΐΓ.4ΐι.  2θ". 

Α.Μ. 
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ΑοτυυΜ  ΐ. 


7 €1776  δε  προς  αυτους'  Ουχ  υμών 
όστι  γνώναι  χρόνους  η καιρούς 
ούς  δ πατήρ  εθετο  εν  τρ  ίδια 

8 εξουσία'  άλλα  ληφεσθε  δυναμιν, 
€7 τελθόντος  του  αγίου  Πνεύμα- 
τος εφ'  υμάς , καί  εσεσθό  μοι  μάρ- 
τυρες εν  τε  ' Ιερουσαλήμ,  καί  εν 
πάσρ  τρ  Ίουδαία  καί  Σαμαρεία, 
καί  εως  εσχάτου  της  γης. 

9 Καί  ταϋτα  ειπών,  βλεπόντων  αυ- 
τών επηρθη,  καί  νεφόλη  υπόλαβεν 
αυτόν  από  των  οφθαλμών  αυτών. 

ίο  καί  ως  άτενίζοντες  ησαν  εις  τον 
ουρανόν,  πορευομόνου  αυτόν,  καί 
ιδού  άνδρες  δυο  παρειστηκεισαν 
ιι  αυτοΐς  εν  εσθητι  λευκρ'  οι  και 
εΧπον'  * Ανδρες  Γ αλιλαΐοι,  τί  εστη- 
κατε  εμβλεποντες  εις  τον  ουρα- 
νόν ; ουτος  6 ’ Ιησούς , ο άναλη- 
φθείς  άή)  υμών  εις  τον  ουρανόν 


όντως  ελεύσεται  ον  τρόπον  εθεά- 
σασθε  αυτόν  πορευόμενον  εις  τον 
ουρανόν  °. 

Τ ότε  υπόστρεφαν  εις  *Ι ερουσα-  ΐ2 
λημ  από  όρους  του  καλού  μόνου 
Έλαιώνος,  ο εστιν  εγγύς  *Ι ερου- 
σαλημ , σαββάτου  0χον  οδόν,  καί  ΐ3 
οτε  είσηλθον,  άνεβησαν  εις  το 
υπερώον , ου  ησαν  καταμόνοντες  ό 
τε  Πέτρος  καί  ’Ιάκωβος  καί  Ίω- 
άννης  καί  Άνδρόας,  Φίλιππος  καί 
θωμάς , Βαρθολομαίος  καί  Ματ- 
θαΐος,  Ιάκωβος  Άλφαίου  καί  Σι- 
μών δ Ζηλωτης,  καί  ’ΐοδδαϊ  "Ιακώ- 
βου. ουτοι  πάντες  ησαν  προσκαρ-  14 
τερουντες  όμοθυμαδόν  τρ  προσευ- 
χή καί  τρ  δεησει,  συν  γυναιξί  καί 
Μαρία,  τρ  μητρί  του  'ίησοϋ,  καί 
συν  τοΐς  άδελφοΐς  αυτου. 


8Ε0Τ10  II. 

1)6  &ροδίο1ο  ΐη  Ιοοιιιη  άιιάθε  ρΓοάίΐοπδ  δυίΚοίθηάο  αάιηοηεηΙιΐΓ  α ΡείΓο 
άΐδοίριιΐί.  ΒΐειίαιιηΙιΐΓ  άυο,  άοδερίπΐδ  εο^ηοΐϊΐίηε  άαδίιΐδ,  εΐ  Μ&1;- 
ίΐιίαδ.  ΡΓδειηίδδίδ  εκΐ  ϋοπήηιιιη  ρΓεοίΕιίδ,  61  ^αείίδ  δΟΓίίβιΐδ,  Μαΐΐΐιίδε 
ηοηιεη  ίη  ϋιιοάεείπι  ηιπηεηπη  Γεεϊρΐΐιιι·^.  Α.  Ό.  30. 

ΑετυυΜ  ΐ.  ΐζ — 26. 

του  γενομόνου  οδηγού  τοΐς  συλ-  ι; 
λαβονσι  τον  Ίησοϋν'  οτι  κατη- 
ριθμημενος  ην  συν  ημΐν,  καί  ελαχε 
τον  κληρον  της  διακονίας  τ αυτής.  ι8 
ουτος  μεν  ουν  εκτησατο  χωρίον 
εκ  του  μισθού  της  άδικίας'  καί 
πρηνης  γενόμενος  ελάκησε  μέσος , 
καί  όξεχυθη  πάντα  τα  σπλάγχνα 


ΐ5  Και  εν  ταΐς  ήμερα ις  τανταις 
άναστάς  Πέτρος  εν  μόσω  τών 
μαθητών  είπεν  ην  τε  όχλος  ονο- 
μάτων επί  το  αυτό  ως  εκατόν 
\(>εΐ κοσιν'  " Ανδρες  αδελφοί , εδει 
πληρωθηναι  την  γραφήν  ταυτην, 
ην  προεΐπε  το  Πνεύμα  τό  άγιον 
διά  στόματος  Δαβίδ,  περί  ’Ιουδα 


<·  ( ΐ.  Ρ&ιτιΙιοΙηπιγπ  ΚχροΒίΐΐοηβιτι  ποβΙγηιώ,  νοί.  ΐ.  0&ρ.  χϋ.  ρ.  165*  εΐ&φ). 
ΡΓοΙο^οιηβηκ,  (^ηρ.  ίν.  Ρλπ>  ϋ.  224· 
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ΑοτυυΜ  ΐ. 


ΐ9  αυτόν.  καί  γνωστόν  εγενετο  τ τάσι 
το  ΐς  κατοικονσιν  Ιερουσαλήμ, 
ώστε  κληθηναι  το  χωρίον  εκεΐνο 
τη  ιδία  διαλεκτω  αυτών  9 Ακελδα- 
μά’  τουτεστι  χωρίον  αίματος. 
ίο  γεγραπται  γάρ  * εν  βίβλω  Ψαλ- 
μών’  Γενηθητω  η επαυλις  αυτοί) 
έρημος , καί  μη  έστω  6 κατοίκων 
εν  αυτη’  καί'  Την  επισκοπήν  αυ- 
2ΐ  του  λάβοι  ετερος.  δει  ουν  των 
συνελθόντιην  ημΐν  άνδρών  εν  παν- 
τϊ  χρόνω  εν  ω είσηλθε  και  εξηλ- 
θεν  εφ'  ημάς  δ κύριος  Ίησοΰς, 
22  άρξάμενος  άπδ  τον  βαπτίσματος 
Ίωάννου  εως  της  ημέρας  ης  άνε- 
ληφθη  άφ’  ημών’  μάρτυρα  της  άνα- 


στάσεως  αντου  γενεσθαι  συν  ημΐν 
ενα  τούτων. 

Και  έστησαν  δυο,  Ίωσηφ  τον  23 
καλονμενον  Β αρσαβάν,  δς  επε- 
κληθη  ’ίουστος,  καί  Ματθίαν.  καί  ί\ 
προσευχόμενοι  είπον'  Συ  Κύριε 
καρδιογνώστα  πάντων , άνάδειξον 
εκ  τούτων  των  δυο  ενα,  δν  εξελεξω 
λαβεΐν  τον  κληρον  της  διακονίας  25 
ταντης  καί  αποστολής,  εξ  ης  παρ- 
εβη  Ίουδαί  πορενθηναι  εις  τον 
τόπον  τον  ίδιον,  καί  εδωκαν  κλη-  ί6 
ρους  αυτών,  καί  επεσεν  δ κλήρος 
επί  Μ ατθίαν'  καί  συγκατεψηφίσθη 
μετά  τών  ενδεκα  αποστόλων. 


δΕΟΤΙΟ  III. 


Οοηίεοίο  Ρεηίεοοδΐεδ  άίε,  εί;  άίδοίρυΐίδ  υηυΐΏ  ΐη  Ιοοιιπι  οοη^Γε^αΐίδ, 
είΓαδίο  δρίπΐαδ  δαηείϊ  άϊ,  εί  Ιΐη^ιιειπιΐΏ  άοηιιηη.  Μυΐίΐίικίΐηεδ,  εχ 
οΐϊΐηΐ  ίη  ίειτίδ  ηαίΐοηε,  ίά  ίεπιροπδ  ΗΐεΓΟδοΙγιηΐδ  α^εηίεδ,  δυαιη 
ευ^υδ^υε  ϋη^α&τη  εαπι  δΐιιροΓε  ΒΛκϋεηίεδ,  ηοηηπίΐοδ  πήΓειουΙΰπι 
Ιυάΐβπο  Ιιεώεηίεδ,  εί  ιηυδίο  ρΐεηοδ  εοδ  εδδε  ηυί  ΙοηιιεβειηίιΐΓ  άί- 
εεηίεδ,  £Γανί  οΓαίΐοηε  εί  Γεά?ΐΓ§υίί  εί  άοοεί  Ρείπίδ.  Οιτ]ιΐδ  δεηηοηε 
οοΐϊΐριιηείΐ,  αά  ίπα  οίΓείΙεΓ  ιηίΐϋα  εο  ϊρδο  άίε  ειά  ΟΗτΐδί]  ίίάειη  εοη- 
νεΓίυηίιΐΓ6.  Α.  Ό.  30. 


ΑοτυυΜ  ϋ. 

ι Και  εν  τω  σνμπληροϋσθαι  την 
ημέραν  της  Π εντηκοστης,  ησαν 
άπαντες  δμοθνμαδδν  επί  το  αυτό. 

2 καί  εγενετο  άφνω  εκ  του  ουρα- 
νού ήχος  ώσπερ  φερομενης  πνοής 
βιαίας,  καί  επληρωσεν  ολον  τον 

3 οίκον  ον  ησαν  καθημενοι.  καί 
ώφθησαν  αυτοΐς  διαμεριζόμεναι 
γλώσσαι  ώσεί  πυρδς,  εκάθισε  τε 


ι—4ΐ. 

εφ’  ενα  έκαστον  αυτών'  καί  επλη-  4 
σθησαν  άπαντες  ΥΙνευματος  αγίου, 
καί  ηρξαντο  λαλεΐν  ετεραις  γλώσ- 
σαις,  καθώς  τδ  ΤΙνεϋμα  εδίδου 
αυτοΐς  άποφθεγγεσθαι. 

Ήσαυ  δε  εν  ' Ιερουσαλήμ  κατοι-  5 
κοϋντες  Ιουδαίοι,  άνδρες  ευλαβείς 
άπδ  παντδς  έθνους  τών  υπδ  τδν 
ουρανόν,  γενομενης  δε  της  φωνή  6 


6 ΡΓοΙθ^οηηβηΕΐ,  Οαρ.  ΐν.  Ρηι*8  π.  224,  225. 
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(’ϊγ.  81ι. 

Α.  Μ. 


Ιίΐ  β«1, 
Μ.3ϊ'.3ο" 

Λ.  Μ. 


ΑοτυυΜ  ϋ. 


ταύτης,  συνήλθα  τό  πλήθος,  καί 
συνεχυθη'  οτι  ήκονον  εις  έκαστος 
τή  ιδία  διαλεκτω  λαλούντων  αύ- 

7 των.  εξίσταντο  δε  πάντες  και 
εθαύμαζον,  λεγοντες  προς  άλλή- 
λους'  Ουκ  ί δον  πάντες  ούτοί  είσιν 

8 οΐ  λαλοϋντες  Γαλιλαΐοι ; και  πως 
ημείς  ακούομε ν έκαστος  τή  ιδία 
διαλεκτω  ημών  εν  ή εγεννήθημεν ; 

9 Π άρθοι  καί  Μηδοι  και  Έλαμίται, 
και  οι  κατοικοϋντες  την  Μεσοπο- 
ταμίαν Ί ουδαίαν  τε  καί  Καππα- 
δοκίαν, Πο'ντον  και  την  1 Ασίαν , 

ίο  Φρυγίαν  τε  και  Παμφυλιαν,  Αί- 
γυπτον καί  τα  μέρη  τής  Αιβύης 
τής  κατά  Κνρήνην,  και  οι  επιδη- 
μοϋντες, ' Ρωμαίοι,  Ιουδαίοι  τε  και 
1 1 προσήλυτοι,  Κ ρήτες  καί  ” Αραβες , 
άκούομεν  λαλούντων  αυτών  ταΐς 
ήμετεραις  γλώσσαις  τα  μεγαλεία 
ΐ2  του  θεόν,  εξίσταντο  δε  πάντες 
και  διηπόρουν , άλλος  προς  άλλον 
λεγοντες’  Τι  αν  θελοι  τούτο  εΐ- 
ΐ3  ναι ; έτεροι  δε  χλευάζοντες  έλε- 
γον'  "Ότι  γλεύκους  μεμεστωμενοι 
είσί. 

ΐ4  Σταθείς  δε  Πέτρος  συν  τοΐς 
ένδεκα,  επήρε  την  φωνήν  αυτού, 
καί  άπεφθεγξατο  αυτοΐς'  "Ανδρες 
Ιουδαίοι,  και  οι  κατοικούντες  Τε- 
ρουσαλήμ  άπαντες,  τούτο  νμΐν 
γνοίστον  έστω,  και  ενωτίσασθε 
ΐ5  τα  ρήματά  μου.  ου  γάρ,  ως  υμείς 
υπολαμβάνετε , ουτοι  μεθύουσιν' 
εστι  γάρ  ώρα  τρίτη  τής  ήμερας’ 

’ 1 6 άλλα  τούτο  εστι  το  είρημενον  διά 
ΐ7  του  προφήτου  Ίωήλ'  Και  εσται 
εν  ταΐς  εσχάταις  ήμερα ις,  λέγει  6 
θεός , έκχεώ  άπδ  του  πνεύματός 


μου  επί  πάσαν  σάρκα * και  προφη- 
τεύσουσιν  οι  υιοί  υμών  καί  αί 
θυγατέρες  υμών , και  οΐ  νεανίσκοι 
υμών  οράσεις  όφοντα ι,  και  οι 
πρεσβύτεροι  υμών  ενύπνια  ενυ- 
πνι ασθήσονται.  καί  γε  επι  τους  ι8 
δούλους  μου  και  επι  τάς  δούλας 
μου,  εν  ταΐς  ήμερα  ις  εκείναις, 
εκχεώ  άπδ  του  πνεύματός  μου,  και 
προφητεύσουσ ι.  και  δώσω  τέρατα  \<) 
εν  τω  ούρανω  άνω,  .καί  σημεία 
επί  τής  γής  κάτω,  αίμα  καί  πυρ 
και  άτμιδα  καπνού.  6 ήλιος  μετά-  ίο 
στραφήσεται  εις  σκότος , και  ή 
σελήνη  εις  αίμα , πριν  ή ελθεΐν 
την  ήμεραν  Κυρίου  την  μεγάλην 
καί  επιφανή,  καί  εσται,  πας  ος  άν  ί\ 
επικαλεσηται  το  όνομα  Κυρίου, 
σωθήσεται. 

νΑ νδρες  Ισραήλ ιται  ακούσατε  22 
τούς  λόγους  τούτους.  Ίησοΰν  τον 
Ναζωραίον , άνδρα  άπδ  του  Θεού 
αποδεδειγμένου  εις  υμάς  δυνάμεσι 
καί  τερασι  καί  σημείοις,  οΧς  εποί- 
ησε  δι  αυτόν  δ Θεδ?  εν  μέσω 
υμών,  καθώς  καί  αυτοί  οίδατε* 
τούτον  τή  ώρισμενη  βουλή  καί  23 
προγνώσε ι του  θεού  έκδοτον  λα- 
βόντες,  διά  χειρών  ανόμων  προσ- 
πήξαντες  άνειλετε.  ον  6 Θεδ$  24 
άνεστησε,  λύσας  τάς  ωδίνας  του 
θανάτου,  καθότι  ουκ  ήν  δυνατόν 
κρατε ΐσθαι  αυτόν  υπ’  αυ του.  Δα-  25 
βίδ  γάρ  λεγει  εις  αύτόν’  Προω- 
ρώμην  τον  Κύριον  ενώπιον  μου 
διά  παντός,  ότι  εκ  δεξιών  μου 
εστίν,  ΐνα  μή  σαλευθώ’  διά  τούτο  26 
εύφράνθη  ή καρδία  μου,  καί  ήγαλ- 
λιάσατο  ή γλωσσά  μου*  ετι  δε 
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καί  η σαρξ  μου  κατασκηνώσει  επ' 

2 7 ελπίδι.  οτι  ονκ  εγκαταλείψεις  την 
ψυχήν  μον  εις  αδου,  ούδε  δώσεις 
τον  όσιόν  σου  ίδεΐν  διαφθοράν. 

28  εγνώρισάς  μοι  οδούς  ζωης'  πλη- 
ρώσεις με  ευφροσύνης  μετά  τον 
προσώπου  σου. 

29  ’Άνδρες  αδελφοί  εξόν  είπεΐν 
μετά  παρρησίας  προς  υμάς  περί 
τού  πατριάρχου  Δαβίδ*,  ότι  καί 
ετελεύτησε  καί  ετάφη,  καί  το 
μνήμα  αυτού  εστιν  εν  ημΐν  άχρι 

3ο  της  ημέρας  ταύτης.  προφήτης  ούν 
υπάρχων,  καί  είδώς  οτι  ορκω 
ώμοσεν  αύτώ  6 Θεάς , εκ  καρπού 
της  όσφύος  αυτού  το  κατά  σάρκα 
άναστησειν  τον  Χρίστον,  καθίσαι 

3ΐ  επί  τού  θρόνον  αυτού * προϊδών 
ελάλησε  περί  της  άναστάσεως 
τού  Χριστού , οτι  ού  κατελείφθη 
η ψυχή  αυτού  εις  αδου,  ούδε 
η σάρξ  αυτού  εΐδε  διαφθοράν. 

32  τούτον  τον  Ίησούν  άνεστησεν 
6 Θεάς,  ού  πάντες  ημείς  εσμεν 

33  μάρτυρες,  τη  δεξιά  ούν  τού  Θεού 
υψωθείς , την  τε  επαγγελίαν  τού 
αγίου  Π νεύματος  λαβών  παρά 
τού  πατράς,  εξεχεε  τούτο  ο νύν 

34  ύμεΐς  βλεπετε  καί  ακούετε,  ού 
γάρ  Δαβίδ  άνεβη  εις  τους  ουρα- 


νούς, λεγει  δε  αύτός’  Εΐπεν  ο 
Κύριος  τω  κνρίω  μου , κάθου  εκ 
δεξιών  μου , εως  αν  θώ  τους  €-35 
χθρούς  σου  ύποπόδιον  των  ποδών 
σου.  ασφαλώς  ούν  γινωσκετω 
πας  οίκος  Ισραήλ,  ότι  Κύριον  καί 
Χριστόν  αυτόν  6 Θεάς  εποίησε 
τούτον  τάν’Ιησούν,  ον  ύμεΐς  εσταυ- 
ρώσατε. 

’ Ακούσαντες  δε  κατενύγησαν  τη  3 7 
καρδία,  εΐπόν  τε  πράς  τάν  Πέτρον 
καί  τούς  λοιπούς  αποστόλους ' Ύί 
π οιησομεν,  άνδρες  αδελφοί ; Π€-  38 
τρος  δε  εφη  πράς  αύτούς’  Μίτα- 
νοησατε , καί  βαπτισθητω  έκαστος 
υμών  επί  τω  όνόματι  Ιησού  Χρι- 
στού εις  άφεσιν  αμαρτιών * καί 
ληψεσθε  την  δθ)ρεάν  τού  αγίου 
Πνεύματος,  ύμϊν  γάρ  εστιν  η 39 
επαγγελία  καί  τοΐς  τεκνοις  υμών , 
καί  7 τάσι  τοΐς  εις  μακράν,  οσους 
αν  π ροσκαλεσηται  Κύριος  6 Θεάς 
ημών,  ετεροις  τε  λόγοις  πλείοσι 
διεμαρτύρετο  καί  παρεκάλει  λε- 
γων'  Σώθητε  από  της  γενεάς 
της  σκολιάς  ταύτης.  οί  μεν  ούν4ι 
άσμενως  άποδεξάμενοι  τάν  λόγον 
αυτού  εβαπτίσθησαν.  καί  προσ-  δίναη  6. 

//ι  λ < / 5 / , \ Μαϋ  26. 

ετεϋησαν  τη  ήμερα  εκείνη  ψυχαι  ρ6Γ.  ι. 
ώσεί  τρισχίλιαι. 


ί Οί.  Εχροδίΐΐοηβκι  Ρ&Γ&βοΙαπιπι,  Υοΐ.  ν.  Ρ&η.  ϋ.  Αρρ.  Οαρ.  χ.  361  βί  δςη. 
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8ΕΟΤΙΟ  IV. 


ΡοηνεΓδΐ,  ηυα  νίείιΐδ  Γαίΐοηε,  εΐ  ηυίΐΐΐ  οϊγοςι  άοείπη&ηη  Αροδίοΐοπιπι 
ρβΓδβν6Γ3,ηΙΐ3,  ίαεπηί:,.  ΗΐεΓΟδοΙγιηίδ  ιιηα  άε^εηίεδ,  αΐ^ιιε  οπιηία  εοηι- 
τηαηΐα  Ηαβεηΐεδ.  δΐ^ηα  εί  ρΓοι%ία  ρεΓ  Αροβίοΐοδ  ίίιιηί;.  Αυ^εΙιΐΓ 
ςιιοΐκΐϊε  εεείεδΐίε  ηυΐϊΐεηΐδ**.  Α.  Ώ.  30. 


ΑετυυΜ  η. 

λ δίνηπ  6,^  42  ΎΑσαν  δε  προσκαρτεροϋντες  τη 
άεΐηοερβ.  διδαχή  των  αποστόλων  και  τη 
κοινωνία  και  τη  κλάσει  του  άρτον 

43  και  ταΐς  προσευχαΐς.  έγένετο  δε 
πάση  ψυχή  φόβος,  πολλά  τε 
τέρατα  καί  σημεία  διά  των  άπο- 

44  στόλων  έγί νέτο,  πάντες  δε  οι 
πιστενοντες  ησαν  επί  το  αυτό, 

45  και  ει χον  άπαντα  κοινά,  και  τα 
κτήματα  και  τάς  υπάρξεις  έπίπρα- 
σκον , και  διεμέριζον  αυτά  πάσι, 


42—47· 

καθότι  αν  τις  χρείαν  είχε.  καθ'  4^ 
ημέραν  τε  προσκαρτεροϋντες  όμο- 
θνμαδον  εν  τω  ιερω,  κλώντες  τε 
κατ  οίκον  άρτον,  μετελάμβανον 
τροφής  εν  αγαλλιάσει  καί  άφελό- 
τητι  καρδίας , αινούντες  τον  θεάν  47 
και  εχοντες  χάριν  προς  ολον  τον 
λαόν 11 . δ δε  Κύριος  προσετίθει 
τους  σώζομε  νους  καθ'  ημέραν  τη 
εκκλησία. 


8ΕΟΊΊΟ  V. 

ΡεΙπίδ  εί  .ΙοΒ,ηηεδ  εΐίίικίιιιη  α πιαίπδ  ιιΐεΓΟ,  ο,Ιηυε  υ1ίΓ3.  φίειάΓει^ίηία 
ϋηηοδ  ηαΐυηη,  αά  ροτίαιη  ίειηρίΐ  δρεείοδ&πι  δαη&ηί;.  (^υοά  ίαείιπη 
δΐυρεηίειη  ρορυΐιπη,  νΐ  ηοηιΐηίβ  ^δυ  ΟΙιπδίΐ  ρΓ36δΐΐί:απι  εδδε  άοεεηΐ. 
ΡεΓ  Ιιοε  πήΓίΑευΙαιη  φΐίηφίε  είΓείΙεΓ  ιηίΐΐΐα  ρτοΐϊΐονεΙιΐΓ  εΓεάεη- 
Ιίιπη  δΐιππηα.  Οοηεΐοηαηίΐβιΐδ  αιΐΐιαε  αροδίοϋδ,  δ&εεΓάοΐεδ  ,ΙυάΒΒΟπιπι 
εί  ϊη&^ίδίΓαίιΐδ  ίεπιρίΐ  πιειηυδ  ίημεΐαπί:,  εΙ  φήα  νεδρεΓ  ΐηδίαΐί&ΐ;,  ιΐδφίε 
ΐη  άίειη  εΓαδίΐηιπη  ΐη  ειΐδίοάί&ιη  ίτΒ,οΙιιηί'.  Α.  Ό.  30. 


Μεηβε  8ί- 
ναη  βεα 
•Ιαηίο, 

ΡεΓ.  ι. 

ΟΪΓ.  ΙΐΟΓ. 
3·3θ'.ρ.Μ. 


ΑετυυΜ  πΐ. 

ι Έπι  το  αυτά  δε  Τϊετρος  και 
1 Ιωάννης  άνεβαινον  εις  το  ιερόν 
επί  την  ώραν  της  προσευχής,  την 
2 εννάτην.  καί  τις  άνηρ  χωλός  εκ 
κοιλίας  μητρος  αυτόν  υπάρχων 
εβαστάζετο'  ον  ετίθουν  καθ'  ημέ- 
ραν προς  την  Ουράν  του  ιερόν  την 


ι — ιν.  4· 

λεγομένην  ωραίαν , του  αίτεΐν 
ελεημοσύνην  παρά  των  είσπο- 
ρευομένων  εις  το  ιερόν,  ος  ίδων  3 
Π έτρον  καί  Ίωάννην,  μέλλοντας 
εισιέναι  εις  το  Ιερόν,  ηρώτα  ελεη- 
μοσύνην λαβεΐν.  άτενίσας  δε  4 
ΠεΥροϊ  ει?  αυτόν  συν  τω  Ιωάννη 


Κ Λ<]  Κήπο  θΐ  ββςιίθηΐθ»  ββοΐίοηββ  οοηίβΓβηάίΕ  8πιιΐ  ϋϊβδθΓΐίΐΐίοηθδ  ηοδίΠΒ,  χν.νοΐ. 
ϋ.  24 — 28.  Ρι·ο1θ£θΓηβηα,  ϋ;ιρ.  ίν.  Ρίΐι·»  ϋ.  225)  226· 

I»  ('{.  Ρ&γ&ΗοΙηπιπι  ΕχροΒΪίΐοηβπι,  ν<)1.  ϊϋ.  ρ.  252  βί  8<ΐ(ρ 
» Ρΐ’οΐβ^οιηθηα,  ^ίΐ]>.  ΐν.  Ρ&γβ  ϋ.  226,  227. 
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5 είπε*  Βλέψον  €15  ημάς.  6 δέ  επεί- 
χεν  αύτοΐς,  προσδοκών  τι  παρ 

6 αύτών  λαβε ΐν.  είπε  δε  Πέτρος" 
’ Αργύρων  καί  χρυσίον  ούχ  υπάρ- 
χει μοι'  δ δε  εχω,  τούτο  σοι  δί- 
δωμί’  Έν  τω  όνόματι  Ιησού  Χρί- 
στον, τον  Ναζωραίου,  έγειραι  καί 

7 περιπάτει.  καί  πιάσας  αυτόν  της 
δεξιάς  χειράς  ήγειρε"  παραχρημα 
δε  έστερεώθησαν  αυτόν  αι  βάσεις 

8 και  τα  σφυρά , και  έξαλλόμενος 
εστη  και  περιεπάτει.  και  είσηλθε 
συν  αύτοΐς  εις  το  ιερόν,  περίπα- 
των και  άλλόμενος  και  αίνων  τον 
θεόν. 

9 Και  εΐδεν  αυτόν  πας  6 λαός 
περιπατοϋντα  και  αίνούντα  τον 

ίο  θεόν"  έπεγίνωσκόν  τε  αυτόν  οτι 
ουτος  ην  6 προς  την  ελεημοσύνην 
καθημενος  επι  τη  ωραία  πύλη  του 
Ιερού,  και  επλησθησαν  θαμβούς 
και  έκστάσεως  επι  τω  συμβεβη- 
κότι  αύτω. 

ιι  Κρατου2^το5  δε  του  ίαθεντος 
χωλού  τον  Πέτρον  καί  Ίωάννην, 
συνέδραμε  προς  αυτούς  πας  δ λαός 
επι  τη  στοά  τη  καλούμενη  Σολο- 
ΐ2  μώντος,  έκθαμβοι,  ίδών  δε  Πε- 
τρος  άπεκρίνατο  προς  τον  λαόν" 
’Άνδρες  Ίσραηλΐται  τι  θαυμάζετε 
επι  τούτω,  η ημΐν  τι  ατενίζετε , 
ω5  ίδια  δυνάμει  η εύσεβεία  πεποι- 
ι^ηκόσι  τού  περιπατεΐν  αυτόν ; 6 
θεός  Αβραάμ  καί  Ισαάκ  καί 
Ιακώβ,  6 θεάς  των  πατέρων 
ημών,  έδόξασε  τον  παΐδα  αυτού 
Ίησούν'  ον  υμείς  παρεδώκατε, 


και  ηρνησασθε  αυτόν  κατά  πρόσ- 
ωπ ον  Πιλάτου,  κρίναντος  εκεί- 
νου άπολύειν.  υμείς  δε  τον  άγιον  14 
και  δίκαιον  ηρνησασθε,  και  ητη- 
σασθε  άνδρα  φονέα  χαρισθηναι 
ύμΐν,  τον  δε  αρχηγόν  της  ζωής  15 
άπεκτείνατε’  ον  δ θεάς  ηγειρεν 
εκ  νεκρών,  ου  ημείς  μάρτυρες 
έσμεν.  και  επι  τη  πιστέ ι τού  όνό-  ι6 
ματος  αυτού , τούτον , ον  θεωρείτε 
καί  οΐδατε,  έστερεωσε  τά  όνομα 
αυτού"  και  η πίστις  η δι  αυτού 
έδωκεν  αύτω  την  δλοκληρίαν  ταύ- 
την  απέναντι  πάντων  υμών.  κα\ιη 
νύν,  αδελφοί,  οιδα  οτι  κατά  άγνοιαν 
έπράξατε , ώσπερ  και  οι  άρχοντες 
υμών"  6 δε  θεάς  ά προκατηγγειλε  ι8 
δια  στόματος  πάντων  τών  προφη- 
τών ο,ύτού , παθεΐν  τάν  Χριστάν, 
έπληρωσεν  οϋτω.  μετανοήσατε  19 
ούν  καί  έπιστ ρέψατε,  εις  τά  έξα- 
λειφθηναι  υμών  τά ς αμαρτίας" 
όπως  άν  έλθωσι  καιροί  άναψύ- 
ζεως  άπά  προσώπου  τού  Κυρίου, 
και  άποστείλη  τάν  προκεκηρυγμέ-  ίο 
νον  ύμΐν  Ί ησούν  Χριστόν,  ον  δεΪ2ΐ 
ούρανάν  μεν  δέξασθαι  άχρι  χρό- 
νων άποκαταστάσεως  πάντων,  ών 
έλάλησεν  δ θεάς  διά  στόματος 
πάντων  αγίων  αύτού  προφητών 
απ’  αίώνος Μωσης  μεν  γάρ  ·ιτ 
πρά 5 τούς  πατέρας  είπεν’  'Ό τι 
προφήτην  ύμΐν  άναστησε ι Κύριος 
δ θεάς  υμών  εκ  τών  αδελφών 
υμών,  ω5  εμέ"  αύτού  άκούσεσθε 
κατά  πάντα  οσα  άν  λαληση  πρά  ς 
υμάς,  έσται  δε,  πάσα  ψυχή  ητις  23 


^ Οί.  Ρηΐ’δβοΐ&πιηη  ΕχροκίΐΐοηοΓη  ηοκίηιιη,  Υοΐ.  ί.  Εαρ.  χϋ.  1 68  βΐ  «ηη. 
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ΑοτυυΜ  ϋί.  ΐν. 


αν  μη  άκοΰση  του  προφήτου  Ικτί- 
νου, ωξολοθρωνθησωται  ωκ  του 

24  λαοΰ.  καί  πάντως  δω  οΙ  προφηται , 
άπδ  Σαμουήλ  κα\  των  καθωζής, 
οσοι  ωλάλησαν  καί  προκατηγγωι- 

25  λαν  τάς  ημέρας  ταΰτας.  νμωΐς 
έστω  νωι  των  προφητών , καί  της 
διαθήκης  ης  διέθωτο  6 Θωδς  προς 
τους  πατέρας  ημών , λέγων  προς 
Αβραάμ ’ Καί,  τω  σπέρματί  σου 
έν€ΐ Αογηθησονται  πάσαι  αΐ  πα- 

26  τριαΐ  της  γης.  υμΐν  πρώτον  6 
Θωδς,  άναστησας  τον  παΐδα  αυ- 
τοΰ  Ίησονν , άπ έστειλαν  αυτόν,  ωΰ- 
λογοΰντα  υμάς  έν  τω  άποστρέ- 


φωιν  έκαστον  άπδ  τών  πονηριών 
υμών. 

Ααλούντων  δω  αυτών  προς  τον  ι 
λαόν,  ωπέστησαν  αυτό ΐς  οί  ιωρωΐς 
και  6 στρατηγός  του  ιωρον  καί  οί 
Σαδδουκαΐοι,  διαπονονμωνοι  διά  τδ  2 
δίδάσκβιν  αντους  τον  λαόν,  καί 
καταγγέλλω ιν  έν  τω  Ίησοΰ  την 
άνάστασιν  την  έκ  νωκρών.  καί  έπέ - 3 
βαλον  αυτοΐς  τάς  χωΐρας,  καί  ωθων- 
το  ωίς  τηρησιν  ωίς  την  αυρών * ην 
γάρ  έσπέρα  ηδη.  πολλοί  δω  τών  4 
άκουσάντων  τον  λόγον  ωπίστων- 
σαν'  καί  ωγωνηθη  ό αριθμός  τών 
άνδρών  ώσω\  χιλίάδως  πέντω. 


8ΕΟΤΙΟ  VI. 


ΡοβΙπίϋε 

^ακίΐβπι 

τΐΐεί, 

ΡεΓ.  2. 


ΡοδΙοΓο  (ϋβ  4ο  οΐ3ΐι4ΐ  οιίΓαίΐοηο  οοΓατη  οοηοΐϋο  οχαπιΐηαηΙιΐΓ.  ^α^^^11δ 
ρΐΌοΙαιηαΙ  Ρβΐπΐδ  ηοπιΐηίδ  4εδΐι  ΟΙιΗδίΐ,  αβ  ίρδίδ  οπιοΐ  αίΗχΐ,  Ιιειηο 
6δδθ  νΐτίιιίβιη ; ηοηυβ  ΐη  ιιΐΐο  αΐίο  δαίυΐοιη  Ιιοπήηΐβιΐδ  οοηδΐατο. 
ϋΐηιίΙΐυηίιΐΓ  οιπη  ιηίηίδ  αροδΐοΐί,  οοηίβδίαηίοδ  ηοη  βδδθ  ΙιοιπίπΛαδ 
οΙιΙθίηρεΓίίικΙιιιη  ροίΐιΐδ  φΐατη  ϋοο.  ΚενοΓδί  α4  δυοδ,  ρΓβοΐβιΐδ  υηο 
ΟΓ6  ίαοίΐδ,  ηονα  δρΐπΐιΐδ  οίΓιΐδίοηθ  3.4  νοΛηιη  θο  οοηδΐαηΐίυδ  ρϊΤ64ΐ- 
οαηάαιη  αηΐιηαηΐιΐΓ.  Λ.  Ό.  30. 


ΑοτυυΜ  ΐ 

5 'Κγένωτο  δ£  ωπϊ  την  αυρών 
σνναχθηναι  αυτών  τους  άρχοντας 
και  πρωσβυτέρους  καί  γραμματωΐς 

6 ωίς  Ίωρουσαλήμ’  καϊ  * Ανναν  τον 
άρχιωρέα  καί  Καϊάφαν  καίΑωάννην 
καϊ  Αλέξανδρον,  καί  οσοι  ησαν  ωκ 

7 γένους  άρχιωρατικοΰ.  καίστησαντως 
αντους  ων  τω  μέσω,  ωπυνθάνοντο' 
'Κν  ποια  δυνάμωι  η ων  ποίω  όνό- 

Η ματ ί ωποιτ/σατω  τούτο  νμωΐς  ; τότω 
\\έτρος,  πλησθωϊς  II νωΰματος  α- 
γίου, ωΐπω  προς  αντους ' ’Άρχοντως 


• 5—  31· 

του  λαοΰ,  και  πρωσβντωροι  του 
Ισραήλ,  ωί  ημωΐς  σημωρον  άνακρι-<) 
νόμωθα  ωπϊ  ωΰωργωσία  ανθρώπου 
άσθωνονς , ων  τίνι  οΰτος  σέσωσται’ 
γνωστόν  ωστω  πάσιν  υμΐν  και  ίο 
π αντί  τω  λαω  Ισραήλ,  ότι  ων  τω 
όνόματι  1 Ιησού  Χρίστου  του  Να- 
ζωραίου, δν  νμωΐς  ωσταυρώσατω, 
δν  6 θωδς  ηγωιρων  ωκ  νωκρών,  ων 
τοντω  οΰτος  παρέστηκων  ωνώπιον 
υμών  υγιής,  οντός  ωστιν  6 λίθος  ιι 
δ ωξονθωνηθωϊς  νφ'  υμών  τών  οί- 
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ΑοτυυΜ  ίν. 


κοδομούντων,  6 γινόμενος  εις  κε- 
ΐ2  φαλην  γωνίας,  και  ούκ  εστιν  εν 
άλλω  ούδενί  η σωτηρία ' ούτε  γάρ 
ονομά  εστιν  έτερον  υπό  τον  ού- 
ρανόν,  το  δεδομένον  εν  άνθρώποις , 
εν  ω δεΐ  σωθηναι  ημάς. 
ΐ3  θεωρούντες  δβ  την  τον  ΥΙέτρου 
παρρησίαν  και  'Ιωάννου , καί  κατα- 
λαβόμενοι  οτι  άνθρωποι  αγράμ- 
ματοί είσι  και  ίδιώται,  έθαύμαζον' 
€7 τεγίνωσκόν  τε  αυτούς  δτι  συν 
Η τω  Ιησού  ησαν.  τον  δβ  άνθρωτιον 
βλέποντες  συν  αύτοΐς  έστώτα,  τον 
τεθεραπευμένον , ούδέν  εΐχον  αντ- 
ί  5 ειπεΐν.  κελεύσαντες  δε  αυτούς 
έξω  τού  συνεδρίου  άπελθεΐν,  συν- 
ι6 έβαλον  προς  άλληλους,  λέγοντες’ 
Ύί  7 τοιησομεν  τοΐς  άνθρώποις  τού- 
τοις ; οτι  μεν  γάρ  γνωστόν  ση- 
μεϊον  γεγονε  δι  αυτών , 7 τάσι  τοΐς 
κατοικοΰσιν  Ιερουσαλήμ  φανε- 
ρόν, και  ου  δυνάμεθα  άρνησασθαι. 
17  άλλ’  ϊνα  μη  επί  πλεΐον  διανεμηθη 
εις  τον  λαόν , απειλή  άπειλησώ- 
μεθα  αύτοΐς  μηκετι  λαλεΐν  επί  τω 
όνόματι  τούτω  μηδενί  ανθρώπων. 
ι8  Κ αϊ  καλεσαντες  αυτούς,  παρ- 
ηγγειλαν  αύτοΐς  τό  καθόλου  μη 
φθέγγεσθαι  μηδέ  δι δάσκειν  επί 
19  τω  όνόματι  τον  Ιησού . ό δε  Π£- 
τρος  και  Ιωάννης  άποκριθέντες 
προς  αύτούς  εΐπον’  Εί  δίκαιόν 
εστιν  ενώπιον  τού  θεού  υμών 
άκονειν  μάλλον  η τον  Θεού,  κρί- 
2ο  νατε'  ού  δννάμεθα  γάρ  ημείς,  ά 
εΐδομεν  καί  ηκονσαμεν,  μη  λαλεΐν. 
2ΐ  οϊ  δ£  προσαπειλησάμενοι  απέλυ- 
σαν αύτούς,  μηδέν  εύρίσκοντες  τό 
πώς  κολάσωνται  αύτούς,  διά  τον 


λαόν'  οτι  πάντες  έδόξαζον  τον 
θεόν  επί  τω  γεγονότι.  ετών  γάρ  2.2 
ην  πλειόνων  τεσσαράκοντα  ό άν- 
θρωπος έφ'  όν  έγεγόνει  τό  ση- 
μεΐον  τούτο  της  ίάσεως. 

Άπολνθέντες  δε  ηλθονπρός  τούς  23 
ίδιους,  καί  απήγγειλαν  οσα  προς 
αύτούς  οί  αρχιερείς  καί  οί  πρε- 
σβύτεροι  εΐπ ον.  οί  δέ  άκούσαντες  24 
όμοθυμαδόν  ήραν  φοινην  προς  τον 
θεόν,  καί  εΐπον’  Δέσποτα,  σύ  ό 
θεός  ό ποιησας  τον  ούρανόν  καί 
την  γην  καί  την  θάλασσαν  καί 
πάντα  τα  εν  αύτοΐς ’ ό διά  στόμα-  2 5 
τος  Δαβίδ  τον  παιδός  σου  είπών' 
'Ίνατι  έφρύαξαν  έθνη,  καί  λαοί 
έμελέτησαν  κενά  ; παρέστησαν  οί  2.6 
βασιλείς  της  γης , καί  οί  άρχοντες 
συνηχθησαν  επί  τό  αύτό  κατά  τού 
Κυρίου,  καί  κατά  τού  Χριστού 
αύτού.  συνηχθησαν  γάρ  επ'  άλη-  2 7 
θείας  επί  τον  άγιον  παΐδά  σου, 

’Ι ησούν,  όν  έχρισας,  Ηρώδης  τε 
καί  ΥΥόντιος  Πιλάτοι,  σύν  εθνεσι 
καί  λαοΐς  Ισραήλ,  ποιησαι  όσα  η 28 
χειρ  σου  καί  η βουλή  σου  προώ- 
ρισε  γενέσθαι.  καί  τά  νύν  Κύριε  29 
έπιδε  επί  τάς  άπειλάς  αύτών,  καί 
δός  τοΐς  δούλοις  σου  μετά  παρρη- 
σίας πάσης  λαλεΐν  τον  λόγον  σου, 
εν  τω  την  χεΐρά  σου  έκτείνειν  σε  3° 
εις  ϊασιν,  καί  σημεία  καί  τέρατα 
γίνεσθαι  διά  τού  ονόματος  τού 
αγίου  παιδός  σου  ’ Ιησού . καί  δεη- 3 1 
θέντων  αύτών  έσαλεύθη  ό τόπος 
εν  ω ησαν  συνηγμένοι,  καί  έπλύμ 
σθησαν  άπαντες  Π νεύματος  άγίου’ 
καί  έλάλουν  τον  λόγον  τού  θεού 
μετά  παρρησίας. 
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8ΕΟΤΙΟ  VII. 

ΤεδΐΐΐΏοηίιηη  ΓεδίητεεΙΐοηίδ  Όοπιΐηΐ  ,Ιεδίι  πιαεριει  νίΓΐιιίε  Αροβίοΐίδ 
ΓβίΙάίΙιΐΓ.  Μιιΐΐΐΐυίΐΐηίδ  ΟΓεάεηΙίιιπι  πιΐπΐδ  εοηοεηΐϋδ,  δίη^υΐίΐπ» 
δνιηρίΐίΐιϊα  εΐ  ιιηαηίπιΐί&δ.  Ευηάοπιηη  άοιηίηΐ  Γ68  βιιαβ  άίνεηάυηΐ:, 
ρΓείΐυπι  αά  αροδίοΐοδ  άείεπιηΐ ; υηάε  άίβΐήΐιαίίο  ίΐβΓθΙ  ρΐΌΐιΙ  υηίειπ- 
ηυθ  οριίδ  εδδεΐ.  (^αο  ΐη  §·εηεΓε,  .Ιοδΐδ,  εαΐ  εοεριοπιεη  ΒίίΓηϋΚίε, 
ε^Γε^ΐπϊΏ  ίαείαιη  ηαιτίΐΐιΐΓ  *».  Α.  Ό.  31. 


ΟΪΓΟΕΙ 
δΐνηη  6, 
Μαϋ  1$. 


ΑοτυυΜ  ΐν.  32 — 37· 


32  Του  δε  πλήθους  των  πιστευ- 
σάντων  ήν  ή καρδία  καί  ή ψυχή 
μία"  καί  ουδέ  εις  τι  των  υπαρχόν- 
των αντω  %λεγεν  ίδιον  είναι,  άλλ’ 
35ην  αύτοΐς  άπαντα  κοινά . καί  με- 
γάλη δυνάμει  άπεδίδουν  τδ  μαρ- 
τύρων οι  απόστολοι  τής  αναστά- 
σεων τού  Κυρίου  ’ΐτ^σοΰ,  χάρις  τε 
μεγάλη  ήν  επί  πάντας  αυτούς. 
34  ουδέ  γάρ  ενδεής  τις  υπήρχεν  εν 
αυτοΐς’  οσοι  γάρ  κτήτορες  χωρίων 
ή οικιών  υπήρχον,  7τωλοΰυτ69  εφε- 


ρον  τάς  τιμάς  των  πιπρασκομενων , 
καί  ετίθουν  παρά  τούς  πόδας  των  35 
αποστόλων  διεδίδοτο  δε  εκάστω 
καθότι  αν  τις  χρείαν  εΐχεν. 

Ιωσής  δε  6 επικληθείς  Β αρνά-  36 
β ας  υπο  των  αποστόλων,  ο εστι 
μεθερμηνευόμενον,  Τ Ιος  παρακλή- 
σεως,  Λευίτης , Κύπριος  τω  γενει, 
υπάρχοντος  αυτω  αγρού,  πωλή-  37 
σας  ήνεγκε  το  χρήμα,  καί  εθηκε 
παρά  τους  πόδας  των  αποστό- 
λων η. 


8ΕΟΤΙΟ  VIII. 


Αηαηΐίΐδ  ηυΐάΕΐτη,  νεηάϊΐο  &£γο,  άε  ρΓείΐο  ίταηάειη  ίαείΐ;,  ραιΊε  ρπ> 
ίοίο  αά  αροδΐοΐοδ  Ιο,ία  ; εοηβεΐα  εΐίαιη  πχοΓε  89.ρρ1ιΪΓ9,.  (^αοά  ϊα- 
είιπη  άίδδίιηιιΐ&ηδ,  ρππιο  ΐρβε,  ιηοχ  εί;  ιιχογ  είιΐδ,  δυΐίΐΐο.  πιοιΊε  ρεΓεα- 


ΙϊΙιΐΓ  °.  Α.  Ό.  3 1 · 

ΑετυυΜ  ν. 

ι ' Ανήρ  δε  τις  ' Αν  ανίας  όνόματι, 

συν  Σαπφείρη  τή  γυναικί  αυτού, 

2 επώλησε  κτήμα,  καί  ενοσφίσατο 
άπο  τής  τιμής,  συνειδυί ας  καί  τής 
γυναικος  αυτού·  καί  ενεγκας  μέ- 
ρος τι  παρά  τούς  πόδας  των  απο- 
στόλων εθηκεν. 

3 Είπε  δε  Πετροϊ*  ' Αν  αν  ία  διατί 


ι — II. 

επλήρωσεν  6 Σατανάς  την  καρ- 
διάν σου,  ψεύσασθαί  σε  το  Πυευ- 
μα  το  άγιον,  καί  νοσφίσασθαι 
άπο  τής  τιμής  τού  χωρίου  ; ουχ 4 4 
μενον  σοί  εμενε,  καί  πραθεν  εν 
τή  σή  εξουσία  υπήρχε ; τί  ότι 
εθου  εν  τή  καρδία  σου  το  πράγμα 
τούτο  ; ούκ  εψεύσω  άνθρώποις, 


η>  ΡκοΙε^οιηοπΗ,  Οβρ.  ΐν.  Ραι*8  ίΐ.  226. 
π ()Γ.  Ραι*αΙ)θ1(ΐηιτη  ΙΟχροβΐΐΐοηειη,  V οΐ.  ΐΐϊ.  232  εί;  Βίρρ 
ο ΡΐΌΐθβϊτηιειια,  (·»ρ,  ΐν.  Ρει·8  ΐΐ.  226. 
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ΑοτυυΜ  ν. 


5 άλλα  τώ  Θεώ.  άκούων  δε  ’Αζ^α- 
νίας  τούς  λόγους  τούτους,  πεσών 
εζέψυξε'  καί  εγενετο  φόβος  με- 
γας  επι  πάντας  τούς  ακούοντας 

6 ταΰτα.  άναστάντες  δε  οϊ  νεώτε- 
ροι  συνεστειλαν  αυτόν,  κα'ι  εξε- 
νεγκαντες  έθαψαν. 

7 Έγενετο  δε  ώ$·  ωρών  τριών 
διάστημα,  και  η γυνή  αυτού  μη 

8 είδυΐα  τό  γεγονός  είσηλθεν.  άπε- 
κρίθη  δε  αυτή  δ Πέτρος"  Είπε  μοι, 
εΐ  τοσούτου  τό  χωρίον  άττεδοσθε  ; 

9 η δε  είπε * Ναι,  τοσούτου.  δ δε 


Πέτρος  είπε  προς  αυτήν"  Τι  ότι 
συνεφωνηθη  ύμΐν  πειράσαι  τό 
Πνεύμα  Κυρίου ; ιδού  οι  πόδες 
τών  θαψάντων  τον  άνδρα  σου  επι 
τη  θύρα’  καί  εξοίσουσί  σε.  επεσε  ίο 
δε  παραχρημα  παρά  τούς  πόδας 
αυτού,  καί  εξεψυζεν.  είσελθόντες 
δε  οι  νεανίσκοι  εύρον  αυτήν  νέ- 
κραν, καί  εξενεγκαντες  έθαψαν 
προς  τον  άνδρα  αυτής,  καί  εγε- ιι 
νέτο  φόβος  μεγας  εφ’  όλην  την 
εκκλησίαν,  και  επι  πάντας  τούς 
ακούοντας  ταύτα. 


ΐιχα 
ΐναη  6, 
υηπ  3· 


δΕΟΤΙΟ  IX. 

Μυΐία  αο  ρΓΒΒοΙευτί  ρθΓ  Αροδίοΐοδ  ίϊεπ  ροΓ^ιιηί ; θί  ίηρπιηΐδ  ροΓ  ΡοΙππη, 
οαίυδ  οΐί&ιη  αιχιβιτί  οϊ)  ρΐαΐο&δ  ατη1)υ1ειιιίίδ  ΐηίίπηοδ  δαηίΐΐ;.  ΡοΓΐίουδ 
δειίοπιοηίδ  εφυά  ίοιηρίιιπι  ίρδΐδ  (ριοΐΐάΐαηα,  δίαΐΐο.  νΐοΐηεε  οίνίίαΐθδ 
80§Γθδ  δαοδ,  οα]υδθΐπιηα6  ^θηοπδ,  ΗίοΓΟδοΙγιηειιη  άείεηιηΐ,  ηαΐ  οιιγθπ- 
ίαΓ.  Αά&α^οδοίί;  ίη  άίθδ  ΟΓθάοηΐΐιυη  ΐιΐΓ^α,  ΐιπη  νίΓΟΠπη  Ιιιπι  ίβπιΐηϋ- 


ππη  Ρ.  Α.Ό.  $2. 

ΑοτυυΜ 

ΐ2  Διά  δε  τών  χειρών  τών  απο- 
στόλων εγενετο  σημεΐα  και  τέρατα 
εν  τω  λαω  πολλά,  καί  ησαν  δμο- 
θυμαδόν  άπαντες  εν  τη  στοά  Σό- 
ι  ζλομώντος’  τών  δε  λοιπών  ουδέ Ις 
ετόλμα  κολλάσθαι  αύτοΐς,  άλλ’ 
14  εμεγάλυνεν  αυτούς  δ λαός,  μάλ- 
λον δε  προσετίθεντο  πιστεύοντες 
τω  Κυρίω,  πληθη  άνδρών  τε  και 
ΐ5  γυναικών"  ώστε  κατά  τάς  πλα- 


. 12 — 16. 

τείας  εκφερειν  τούς  ασθενείς,  και 
τιθεναι  επι  κλινών  και  κραββά- 
των,  ινα,  ερχομένου  Πέτρου,  καν 
η σκιά  επισκιάση  τινι  αυτών, 
συνηρχετο  δε  και  τό  πλήθος  τών  ι6 
περιξ  πόλεων  εις  * Ιερουσαλήμ,, 
φεροντες  ασθενείς  και  όχλουμε- 
νους  υπό  πνευμάτων  ακαθάρτων" 
οϊτινες  εθεραπεύοντο  άπαντες. 


ρ Ρι-οΙβ&Όπιβηίΐ,  Οπρ.  ίν.  Ρηγ§  ϋ.  226. 
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δΕΟΤΙΟ  X. 


διιππηιΐδ  δαεεΓάοδ,  βΐ  ευπι  εο  ρπηεΐρεδ  δεείδε  δαάάϋείΕΟΓυπι,  αροβίοΐυβ 
ίη  ΟίίΓοβΓΘΓη  εοιχρεΐιιηΙ;.  Αη^εΐιΐδ  ηοείιι  ειΐδίοίΐΐα  εοβ  είΐαείΐ ; ειίαείοβ 
ΐη  ίειηρίο  ρ1ο4>ί  ενειη^εΐΐζαπ  3ιι4)βί;.  (^υοά  ειιπι  εοηεϋΐυιη  Γεδεΐνΐδδεί:, 
δίηθ  νΐοΐεηίΐιι  αροδίοΐοδ  υτεεδδίί;.  Ιπίειτο^αΙοδ,  εΐ  τεοβ  εοηίεδβοδ 
Ηεώεηίεδ,  ειπη  ρπι  ιϊιογΙθ  ΐϊΐυΐΐα,ΐυπ  6Γ&ηΙ:,  Οεππαΐΐεΐίδ  εοηδίΐΐο  ρι*ο- 
ροδίΐιπη  ιηιιίίΐηί;,  ύα£Πδ  ε«εάεΓε  εί  πιίηίδ  εώ  εναη^εϋο  χ)Γ«εε1ίοειη(1ο 
(ΙείειτεΓε  εοηίεηύ ; ςυοδ  Ιαιηεη  &ά  ππηΐδίεπυιπ  δυυπι  εχειτεικίυιη 
εο  ειεπυδ  ΐηδίί^αηί;,  ^αικίεπΐεδ  (ριοιΙ  άί^ηΐ  1ΐίαΤ)ϊ1:ί  εδ$εηΙ  ρπ)  ηοτηίηε 
^δΐι  εοιιΐιιτηεΐίειιη  ραΐί  1'.  Α.  Ό.  32. 


δϊναη  7· 
.Ιιιη.  3· 
Ρθγ.  6. 
ΐηειιηΐβ. 


δίν&η  7· 
ίιιη.  4· 

Ρ6Γ.  6. 

Οϊγ.  4^· 
Α.  Μ. 


ΑετυυΜ  ν. 

ΐ7  Ά ναστάς  δε  ό άρχιερεύς  καί 

πάντες  οι  συν  αύτω,  ή ούσα  αΐρε- 
σις  των  Σαδδουκαίων,  επλήσθησαν 
ι8  ζήλου"  καί  επεβαλον  τάς  χεΐρας 
αυτών  επί  τοί/?  αποστόλους,  και 
εθεντ ο αυτούς  εν  τηρήσει  δημοσία. 

19  * Αγγελος  δε  Κύριου  δια  τής 

νυκτδς  ήνοιξε  τάς  Θυρας  τής  φυ- 
λακής, εζαγαγών  τε  αυτούς  είπε' 

2ο  Πορε^εσ^ε  καί  σταθεντες  λαλεΐτε 
εν  τω  ίερω  τω  λαω  πάντα  τα 
2ΐ  ρήματα  τής  ζωής  ταυτης.  άκού- 
σαντες  δε  εισήλθον  υπό  τον  όρ- 
θρον  εις  το  ιερόν,  και  εδίδασκον. 

Π αραγενόμενος  δε  ό άρχιερεύς 
καί  οί  συν  αύτω  συνεκάλεσαν  τό 

ι 

συνέδριου,  καί  πάσαν  την  γερου- 
σίαν των  υιών  ’Χσραήλ'  καί  άπε- 
στειλαν  εις  τό  δεσμωτήριον,  άχθή- 

22  ναι  αυτους.  οι  δε  ύπηρεται  παρα- 
γενόμενοι  ούχ  ευρον  αυτους  εν 
τή  φυλακή,  άναστρεψαντες  δε 

23  απήγγειλαν  λεγοντες'  'Ότι  τό  μεν 
δεσμωτήριον  ευρομεν  κε κλεισμέ- 
νου εν  πάση  ασφαλεία,  καί  τους 
φύλακας  £ξω  εστώτας  πρό  τών 


1 7 — 42· 

Ουρών  άνοίξαντες  δε,  εσω  ούδενα 
εύρομεν. 

*ί2?  δε  ήκουσαν  τους  λόγους  24 
τούτους  ο τε  ίερεύς  καί  ό στοατ- 
ηγός  του  ιερού  καί  οί  αρχιερείς, 
διηπόρουν  περί  αυτών,  τί  άν  γε- 
νοιτο  τούτο,  παραγενόμενος  δε  25 
τις  άπήγγειλεν  αυτοΐς  λεγων  ” Οτι 
ιδού  οί  άνδρες,  ονς  εθεσθε  εν  τή 
φυλακή,  εισίν  εν  τω  ιερω,  εστώτες 
καί  διδάσκοντες  τον  λαόν,  τότε  26 
άπελθών  ό στρατηγός,  συν  τοΐς 
ύπηρεταις,  ήγαγεν  αυτούς,  ου  μετά 
βίας,  εφοβουντο  γάρ  τον  λαόν, 
ΐνα  μή  λιθασθώσιν. 

* Αγ άγοντες  δε  αυτούς  έστησαν  2 7 
εν  τω  συνεδρίω.  καί  επηρώτησεν 
αυτούς  ό άρχιερεύς  λεγων  Ου  28 
παραγγελία  παρηγγείλαμεν  ύμΐν 
μή  διδάσκειν  επί  τω  όνόματι 
τούτω ; καί  ιδού  πεπληρώκατε  την 
' Ιερουσαλήμ  τής  διδαχής  υμών, 
καί  βούλεσθε  επαγαγεΐν  εφ’  ημάς 
τό  αίμα  τού  ανθρώπου  τούτου, 
άποκριθείς  δε  ό Πέτρος  καί  οί  29 
άποστολοι  είπαν  ΓΙει Οαρχειν  δει 


Π Π'.  Ι)ΪΝ»ΟΓ(,«ΙΙΪ01Κ!Ν  Ι10811Ή8,  χΐϋ.  ν<)1.  ί.  44^ — 45°·  ^ χν'  νοί.  ϋ.  26 28.  1’ΐ‘θΐβ- 

Κοιπυιιπ,  ('«[>.  ΐν.  ΡηγΙ.  ϋ.  227,  228. 


ΑΟΤυϋΜ  ΑΡ08Τ.  ΡΑΚ8  ΡΙΙΙΜΑ. 


427 


ΑοτυυΜ  ν. 


3ο  0εώ  μάλλον  η ανθρώπους,  ό 0605 
των  πατέρων  ημών  ηγειρεν  'ΐη- 
σονν , ον  υμείς  διεχειρίσασθε  κρε- 

3ΐ  μάσαντες  επί  ξύλου  * τούτον  6 
0609  αρχηγόν  καί  σωτηρα  ύψωσε 
τη  δεξιά  αυτόν,  δούναι  μετάνοιαν 
τω  Ισραήλ,  καί  άφεσιν  αμαρτιών. 

32  καί  ημείς  έσμεν  αυτού  μάρτυρες 
τών  ρημάτων  τούτων,  καί  το 
Πνεύμα  δε  τδ  άγων,  δ έδωκεν  6 
θεός  τοΐς  πειθαρχούσιν  αύτω. 

33  Οι  δε  άκούσαντες  διεπρίοντο, 
και  έβουλεύοντο  άνελεΐν  αυτούς. 

34ανα στάς  δε  τις  εν  τω  συνεδρίω 
Φαρυσαΐος,  όνόματι  Ταμαλιηλ, 
νομοδιδάσκαλος,  τίμιος  παντί  τω 
λαω,  έκέλευσεν  έξω  βραχύ  τι 

35  τούς  αποστόλους  ποιησαι.  είπε  τε 
προς  αυτούς ' "Ανδρες  Ίσραηλΐται 
προσέχετε  έαυτοΐς  επί  τοΐς  αν- 
θρώπους τούτους  τι  μέλλετε  πράσ - 

36  σευν.  προ  γάρ  τούτων  τών  ημε- 
ρών άνέστη  θενδάς,  λέγων  είναι 
τινα  εαυτόν,  ω προσεκολληθη 
αριθμός  άνδρών  ώσεί  τετρακο- 
σίων'  ός  άνηρέθη,  και  πάντες 
όσοι  έπείθοντο  αύτω  διελύθησαν 


καί  έγένοντο  είς  ουδέν.  μετά  τού-  37 
τον  άνέστη  Ίουδαί  6 Γαλιλαίον, 
εν  ταις  ημέραις  της  άπογραφης , 
και  άπ έστησε  λαόν  ικανόν  όπίσω 
αυτού,  κάκεΐνος  άπώλετο,  καί 
πάντες  οσοι  έπείθοντο  αύτω  διε- 
σκορπίσθησαν Γ.  καί  τα  νύν  λέγω  38 
ύμΐν,  άπόστητε  από  τών  ανθρώ- 
πων τούτων,  και  έάσατε  αυτούς * 
οτι  εάν  η εξ  ανθρώπων  η βουλή 
αυτή,  η το  έργον  τούτο,  καταλυ- 
θησεται.  εί  δε  εκ  θεού  έστιν , ου  39 
δύνασθε  καταλύσαι  αυτό , μηποτε 
καί  θεομάχοι  εύρεθητε.  έπεί-  4° 
σθησαν  δε  αύτώ'  καί  προσκαλε- 
σάμενοι  τούς  αποστόλους,  δεί- 
ραντες,  παρηγγειλαν  μη  λάλε ΐν 
επί  τω  όνόματι  τού  Ίησού'  καί 
απέλυσαν  αυτούς. 

Οι  μεν  ούν  έπορεύοντο  χαί-  4* 
ροντες  από  προσώπου  τού  συν- 
εδρίου, οτι  υπέρ  τού  ονόματος 
αυτού  κατηξιώθησαν  άτιμασθηναι. 
πάσάν  τε  ημέραν  εν  τω  ιερω  καί  42 
κατ'  οίκον  ουκ  έπαύοντο  διδά- 
σκοντες καί  εύαγγελιζόμενοι  ’ΐτ;- 
σούν  τον  Χριστόν. 


γ ΟΓ.  ΒϊδδβΓίϋΐΐοηβδ  ηοδίΓ&δ,  χίν.  νοί.  ΐ.  466 — 549·  β1  Ρ&ΓίώοΙίίπιιη  Εχροδίΐϊοηβιη, 
Υοΐ.  ϋ.  543 — 54^·  βί  Υοΐ.  ν.  Ραη.  ΐ.  ιιοΙβπι  αά  ρίΐ£.  380  βίδψρ 


428  ΗΑΚΜΟΝ.  ΕνΑΝΟΕΙ,.  ΡΛΙΙδ  δΕΧΤΛ. 

δΕΟΊΊΟ  XI. 

Οεδεεηίε  άΐδείριιΐοππη  ηαΐΏβΓΟ,  οπ£ιιγ  οΙιπιυπηϋΓίΐίΐο  ^άδβοηιιη 
ΟΓδεοίδδίΐηίίιηΏ  δίνε  θχΙθγοπιιτι  εοηίπι  Ηεβηεοδ  8ειι  Ρίΐΐχ'βΐΐηοβ» 
φΐεΐδί  νΐεΐαίε  ίρβοπιιη  ίη  ππηίδίεπο  φΐοΐίάίειηο  ηε^Ιί^εΓεηίιΐΓ.  ΙΙηάθ 
αροδίοΐοπιπι  δα^βδίυ,  δερίειη  νίπ  ε ρΙβΕθ  εΐεείί  οογ&ϊώ  ϊρδίδ  βίαίιι- 
υηίαι*,  φΐοδ  ίπιροδίΐίδ  ιηείηίΐιιΐδ  εκΐ  ϋί&εοηίΐΐιΐδ  οίΚείαπι  οπϋηαΓεηί;. 
Νοππηει  ρπηείρυιη  Όίειεοηοπιπι  : ίηΙεΓ  <ριοδ  δίερίιαηιΐδ  α§Ήΐεη 


άιιείί,  ήάει  ρΐεηιΐδ,  εί;  ππΓ&ειιΙίδ 
• Α.Ώ.  37· 

ΑοτυυΜ 

ι Έν  δε  ται?  ημέραις  ταυταις, 
πληθυνόντων  τών  μαθητών,  έγέ- 
νετο  γογγυσμός  των  Ελληνιστών 
προς  τους  Εβραίους , οτι  παρε- 
θεωροϋντο  έν  τη  διακονία  τη  καθ- 

2 ημερινη  αι  χηραι  αυτών,  προσ- 
καλεσάμενοι  δε  οι  δώδεκα  το 
πλήθος  τών  μαθητών,  ει πον'  Ο υκ 
αρεστόν  έστιν  ημάς,  καταλείφαν- 
τας  τον  λόγον  του  Θεού , δι ακο- 

3 νεϊν  τραπέζαις.  έπισκέφασθε  ουν, 
αδελφοί,  άνδρας  εξ  υμών  μαρτν- 
ρουμένους  επτά,  πλήρεις  Πνεύμα- 
τος αγίου  καί  σοφίας , οϋς  κατα~ 
στησομεν  έπι  της  χρείας  ταυτης’ 

4 ημείς  δε  τη  προσευχή  και  τη  δια- 
κονία του  λόγου  π ροσκαρτε ρησο- 
μεν. 


ροδίιηοάυιιι  πυαίϋίδ  ίηεΙ&Γεδεεηδ  8· 
ί.  1—8. 

Και  ηρεσεν  6 λόγος  ενώπιον  5 
παντός  του  πλήθους,  και  έξελέ- 
ξαντο  Στέφανον , άνδρα  πληρη  πί- 
στεως  και  Πνεύματος  άγιου,  και 
Φίλιππον , κα'ι  Πρδχορορ,  και  Νι- 
κάνορα,  και  Ύίμωνα,  και  Π αρμέ- 
νάν,  και  Νικο'λαορ  προσηλυτον 
Άντιοχέα ' ούς  έστησαν  ενώπιον  6 
τών  άποστόλων'  και  προσευχό- 
μενοι επεθηκαν  αυτοΐς  τάς  χεΐρας. 

Και  δ λόγος  του  Θεού  ηυξανε , 7 
και  έπληθυνετο  6 αριθμός  τών 
μαθητών  εν  ' Ιερουσαλήμ  σφόδρα’ 
πολύς  τε  ό'χλος  τών  ι ερεών  υπ- 
ηκουον  τη  πίστει.  Στέφανος  δε  8 
πληρης  πίστεως  καί  δυνόμεως 
έποίει  τέρατα  και  σημεία  μεγάλα 
έν  τω  λαω. 


Νΐδ&η  24. 
ΜαιΊη  29. 

ΡβΓ.  ι. 


Ροδί 

Νΐδ&η  24. 
ΜηγΙη  29. 
υδςηρ  &ά 
85ν&η  6. 
Μ&ϋ  9· 


« Όίδδ.  χν.  Υοΐ.  ϋ.  25.  ΡΓθ1β^οηΐθη&,  0&ρ.  ίν.  Ραΐ'δ  ϋ.  228. 


ΗΑΚΜΟΝΕΕ  ΕνΑΝΟΕΕΙΟΑΪ 

ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ, 

ΑΟΤυυΜ  ΑΡΟδΤΟΕΟΕυΜ 

ΡΑΚδ  8ΕΟΙΙΝΠΑ. 

ΕΧΗΙΒΕΝ8 

ΑΟΤ.  VI.  9— XII.  25 . 


οκϋΤΝΕ  δυο  ϋΐδΡΟδίτΑ  : 

ΟυίΒΙΙδ  ΟΟΝΤΙΝΕΤϋΚ  δΡΑΤΙϋΜ  δΕΡΤΕΜ  ΑΝΝΟΚϋΜ  ΕΤ  ΤΒΕϋΕΕΙΜ 
1ΗΕΚ17Μ  ; Α ΌΙΕ  ΡΕΝΤΕ008ΤΕ8,  VII  Ιϋϋ8  ΜΑΙΙ,  ϋ.Ο.  79°*  Α·Ι)·  37· 
υ80υΕ  ΑΙ)  ϋΙΕΜ  ΡΕΝΤΕ008ΤΕ8,  XI  ΚΑΕΕΝϋΑδ  .ίυΝΙΑβ, 

υ.  ο.  797·  Α·Ι)·  44· 


Η ΑΚΜΟΝΙτΈ  ΕνΑΝΟΕΙ,ΙΟ^Ε 

ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ, 

ΑΟΤϋϋΜ  ΑΡΟΒΤΟΕΟίΙϋΜ 

ΡΑΚδ  8ΕΟΙΤΝΌΑ. 


8ΕΟΤΙΟ  I. 


δίερΗαηιΐδ,  τη^ηΐδ  αά  ροριιίαπι  δΐ§·ηΐδ  βΐ  ρτούί^ϋδ  ΐΐΐιΐδίχΐδ  ]αιη  ίαοίιΐδ, 
δνηα^ο^ειιη  ΙλΙ>6Γΐ:ΐηθηδΐιιιη  61  οοηίυβεΓηειΙΐιιπι  ίρδοπιιη  ΐη  86  οίεί: : 
φίβιη  οιπη  ΕΐΓ^ιιπίθηί&ηίΙο  ηοη  ροδδβηί  οοηνΐηοετε,  ίαΐδΐδ  ίθδίΛυδ 
ηΐΐαηΙιΐΓ  ορρπιη6Γ6.  ΚειρΐίυΓ  ίη  οοηοΐΐίαπι  δίερίιαηυδ ; ηβΐ,  άείεη- 
δΐοηΐδ  οορΐα  ά&ίει,  αηΐιηοδ  .Τικίδεοππη  60  πι&§Ί8  ΐη  66  ΐιτΐΐΗ,ί;.  Οΐοπα 
ϋοιηΐηΐ  θί  ^δαδ,  δίαηδ  α (Ιβχίεπδ  ϋεΐ,  οοιιΐΐδ  6;}ιΐδ  οΒΙαίηδ.  ί^ιιοά 
οιπη  οοηίθδίαΓθΙηΓ,  ΐηιρΘία  ίειοίο  Ι&ρΐάίΐίιΐΓ  η.  Ιιιάδείδ,  ΐηνοοαηδ  ϋοιηΐ- 
ηππι  61  ΟΓαηδ  ρι*ο  Ιαρΐάαηίΐβιΐδ  : ίβδίΐηιη  νβδίΐπιβηίίδ  ΐηΙβΓβο,  ίθπιροπδ 
αά  ρεάβδ  δηαΐΐ  άεροδΐΐΐδ  Ά.  Α.  Ό.  37· 


ΑοτυυΜ  νΐ. 

9ΑΝΕΣΤΗΣΑΝ  Μ τινες  των  εκ 
της  συναγωγής,  της  λεγομένης 
Αιβερτίνων  καί  Κ νρηναίων  καί 
’ Αλεξανδρέων,  και  των  άπο  Κι- 
λικίας και  Ασίας,  συζητούντες  τω 
ιοΣτεφάνω'  και  ονκ  ισχνόν  αντι- 
στηναι  τη  σοφία  και  τω  πνεν- 
ματι  ώ έλάλει. 

ιι  Τοτ€  ύπέβαλον  άνδρας  λέγον- 
τας· "Ότι  άκηκόαμεν  αυτόν  λ ά- 
λουστος ρήματα  βλάσφημα  εις 
ΐ2  Μωστ]σ  και  τον  θεόν.  συνεκίνη- 
σάν  τε  τον  λαόν  καί  τους  πρε- 


9 — νιπ.  ι. 

σβυτέρους  καί  τούς  γραμματε ΐς’  καί 
έπι στάντες  σννηρπασαν  αυτόν,  καί 
ηγαγον  εις  το  συνέδρων,  έστησαν  13  δίναη 
τε  μάρτυρας  φευδείς  λέγοντας·  'Ο  Γθγ.ι.0 
άνθρωπος  οΰτος  ου  παύεται  ρή- 
ματα βλάσφημα  λαλών  κατά  του 
τόπον  του  αγίου  τούτον  καί  του 
νόμον'  άκηκόαμεν  γάρ  αυτού  λέ-  η 
γοντος'  οτι  Ιησούς  6 Ναζωραίος 
οντος  καταλύσει  τον  τόπον  τού- 
τον, καί  αλλάξει  τά  έθη  ά παρ- 
έδωκεν  ημΐν  Μωύστ)ς. 

Και  άτενίσαντες  εις  αυτόν ' 5 


3·  ϋβ  1ΐ3£  δβοΐίοηβ,  βί  δβφίβηΐϊΐιιΐδ,  νί(1θ  ΌΐδδβΠΗίίοηβδ  ηοδίΓαδ,  ϋΐδδ.  χν.  νοί.  π.  19 
— 36.  Ρΐ’οΐβ^οιηβηα,  0»ρ.  ΐν.  Ραπ.  ϋ.  228,  229. 


α.  ο.  2004. 

α.  ο.  199°· 


Α.Ο.  1967· 

Α.  Ο.  1966. 
α.  ο.  1907. 

Α.  Ο.  1 822 

— ι8οο. 
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άπαντες  οί  καθιζόμενου  εν  τω 
σννεδρίω  .είδον  τό  πρόσωπον  αν- 

ι τον  ώσεϊ  ττρόσωπον  άγγελον,  είπε 
δε  6 άρχιερενς'  Ει  άρα  ταντα 

2 όντως  εχει ; ό δ€  έφη'  *Α νδρες 
αδελφού  και  πατέρες  ακούσατε, 
ό Θεός  της  δό£ης  ώφθη  τω  πατρ'ι 
ημών  ' Αβραάμ  όντι  εν  τη  Μεσο- 
ποταμία,  πριν  η κατοικησαι  αντόν 

3 εν  Χαρράν,  κα\  είπε  προς  αντόν' 
’Έ£€λ06  εκ  της  γης  σον  καϊ  εκ 
της  σνγγενείας  σον , καϊ  δενρο  εις 

4 γην  ήν  αν  σου  δείξω,  τότε  έξελ- 
θών  εκ  γης  Χαλδαίων  κατωκησεν 
εν  Χαρράν.  κάκείθεν,  μετά  τό  άπο- 
θανεΐν  τον  πατέρα  αντον , μετω- 


κυσεν  αντον  εις  την  γην  ταντην 


5 εις  ην  νμεις  ννν  κατοικείτε,  και 
ονκ  εδωκεν  αντω  κληρονομιάν  εν 
αντη , ονδε  βήμα  ποδός'  καϊ  έπηγ- 
γείλατο  αντω  δονναι  εις  κατάσχε- 
σιν  αντην , καϊ  τω  σπερματι  αντον 
μετ'  αντόν,  ονκ  οντος  αντω  τε- 

6 κνον.  έλάλησε  δε  όντως  ό Θεός’ 
'Ό τι  εσται  τό  σπέρμα  αντον  πόρ- 
οι κον  εν  γη  άλλοτρία,  καϊ  δονλώ- 
σονσιν  αντό,  και  κακώσονσ ιν,  έτη 

7 τετρακόσια,  και  τό  έθνος,  ω εάν 
δονλεύσωσι,  κρίνω  εγώ,  είπεν  ό 
0605*  και  μετά  ταντα  εζελενσον- 
ται,  και  λατρενσονσί  μοι  εν  τω 

8 τόπω  τοντω.  και  εδωκεν  αντω 
διαθήκην  περιτομής * και  όντως 
έγέννησε  τον  Ισαάκ,  καί  περι- 
ετεμεν  αντόν  τη  ημέρα  τη  όγδόη’ 
καϊ  6 'Ισαάκ  τον  Ιακώβ,  καϊ  6 
Ιακώβ  τονς  δώδεκα  πατριάρχας. 

()  καϊ  οί  πατριάρχαι  ζηλώσαντες 
τον  'Ιωσηφ  άπέδοντο  εις  Αϊγν- 


νι.  νη. 

π τον.  και  ην  ό Θεός  μετ'  αντον, 
καϊ  έξείλετο  αντόν  εκ  πασών  τών  ίο 
θλίψεων  αντον,  και  εδωκεν  αντω 
χάριν  και  σοφίαν  εναντίον  Φαραώ 
βασιλέως  Α ίγνπτον’  και  κατέστη- 
σε ν αντόν  ηγούμενον  επ'  Αίγν- 
πτον  καϊ  ολον  τον  οίκον  αντον.  α.  ο.  1787. 
ήλθε  δε  λιμός  έφ'  όλην  την  γην  1 1 
Αίγύπτον  και  Χαναάν,  και  θλίψις 
μεγάλη ' και  ονχ  ενρισκον  χορ- 
τάσματα οί  πατέρες  ημών,  άκού-  ΐ2 
σας  δε  Ιακώβ  όντα  σίτα  εν  Αί- 
γνπτω  έξαπέστειλε  τονς  πατέρας 
ημών  πρώτον,  καϊ  εν  τω  δεντέρω  13 
άνεγνωρίσθη  ’Ιωσηφ  τοΐς  άδελ- 
φοΐς  αντον,  καϊ  φανερόν  έγένετο 
τω  Φαραώ  τό  γένος  τον  'Ιωσηφ. 
άποστείλας  δε  'Ιωσηφ  μετεκαλέ-  Μ 
σατο  τον  πατέρα  αντον  Ιακώβ, 
καϊ  πάσαν  την  σνγγένει αν  αν- 
τον, εν  ψνχαις  έβδυμηκονταπέντε. 
κατέβη  δε  Ιακώβ  εις  Αΐγνπτον,  15  α.ο.  177&Ι 
και  έτ ελεντησεν  αντός  και  οι  πα~  α.  ο.  1761. 1 

τέρες  ημών  καϊ  μετετέθησαν  εις  1 6 
Σνχέμ,  καϊ  έτέθησαν  εν  τω  μνη- 
ματι  ό ώνησατο  Αβραάμ  τιμής 
άργνρίον  παρά  τών  νίών  Έμμόρ 


τον  Σνχεμ. 


Καθώς  δε  ηγγισεν  6 χρόνος  της  1 7 
επαγγελίας  ης  ώμοσεν  6 Θεός 
τω  Αβραάμ,  ηνξησεν  ό λαός  και 
επληθννθη  εν  Αίγύπτω’  άχρις  ον  ι8 
άνέστη  βασιλεύς  έτερος  ός  ονκ 
ηδει  τον  'Ιωσηφ.  οντος  κατασο-  19 
φισάμενος  τό  γένος  ημών  εκά- 
κωσε  τονς  πατέρας  ημών,  τον 
ποιεΐν  εκθετα  τά  βρέφη  αντών, 
εις  τό  μη  ζωογονε ΐσθαι.  εν  ώ 2ο 
καιρω  έγεννηθη  Μωσης,  καϊ  ην  α.  ν.  164α 
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προσερχομένου  δε  αυτοί)  κατα- 
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άστειο?  τω  Θεω'  δ?  άνετράφη 
μήνας  τρεις  εν  τω  οικω  του  πα- 

2ΐτρδ?  αυτου.  έκτεθέντα  δε  αυτόν 
άνείλετο  αυτόν  ή θυγάτηρ  Φαραώ, 
καί  άνεθρέψατο  αυτόν  έαυτή  εις 

22  υιόν.  καϊ  έπαιδεύθη  Μωστ^ϊ  πάση 
σοφία  Αιγυπτίων  ήν  δε  δυνατός 
εν  λόγο ις  καί  εν  έργοις. 
ο.  ιόοι.  23  δε  έπληροϋτο  αυτω  τεσσα- 

ροκονταετής χρόνος , άνέβη  έπΐ 
τήν  καρδίαν  αυτοϋ  έπι σκέψασθαι 
τους  αδελφούς  αυτοϋ,  τους  υιούς 

24Ι σραήλ.  καί  ίδων  τινα  άδικού- 
μενον  ήμύνατο,  καϊ  έποίησεν  έκ- 
δίκησιν  τω  καταπονουμένω,  πα- 

25  τάξας  τον  Αιγύπτιον,  ένόμιζε  δε 
συνιέναι  τους  αδελφούς  αυτοϋ 
οτί  6 θεός  δια  χειρδς  αυτόν  δί- 
δωσιν  αυτούς  σωτηρίαν  οι  δε  ου 

26  συνήκαν.  τή  τε  έπιούση  ημέρα 
ωφθη  αϋτοϊς  μαχομένοις,  καϊ  συν- 
ήλασεν  αϋτοϋς  εις  ειρήνην,  εί- 
πών’  ’ Ανδρες  αδελφοί  εστε  υμείς" 

27  ινάτι  αδικείτε  άλλήλονς ; ό δε 
άδικων  τον  πλησίον  άπώσατο  αυ- 
τόν, είπών'  Ύίς  σε  κατέστησεν 
άρχοντα  καί  δικαστήν  έ'φ’  ημάς  ; 

28  μή  άνελείν  με  συ  θέλεις,  όν  τρό- 
πον άνεΐλες  χθες  τον  Αιγύπτιον  ; 

29  έφυγε  δε  Μωσ^ί  εν  τώ  λδ^ω 
τούτω"  και  έγένετο  πάροικος  έν 
γή  Μαδιάμ,  ου  έγέννησεν  υιούς 
δυο. 

ο.  ι$6ι.  3ο  Καί  πληρωθέντων  ετών  τεσσα- 
ράκοντα ωφθη  αυτω  έν  τή  έρήμω 
τον  όρους  Σινά  άγγελος  Κυρίου 

3ΐ  έν  φλογι  πυράς  βάτου.  ό δε  Μω- 
σής  ίδων  έθανμασε  τό  όραμα " 


νοήσαι  έγένετο  φωνή  Κυρίου  προς 
αυτόν"  Έγώ  ό θεός  των  πατέρων  3^ 
σου,  δ Θεδ?  Αβραάμ  καί  6 θεός 
Ισαάκ  και  δ Θεδί  Ίακώ/3.  έν- 
τρομος δε  γενόμενος  Μωσής  ούκ 
έτόλμα  κατανοήσαι.  είπε  δε  αυτω  33 
δ Κύριος"  Αϋσον  τό  υπόδημα  των 
π οδών  σου * δ γάρ  τόπος,  έν  ώ 
εστηκας,  γή  αγία  έστίν.  ίδων  34 
εΐ δον  τήν  κάκωσιν  τοϋ  λαοϋ  μου 
τοϋ  έν  Αίγύπτω,  και  του  στενα- 
γμού αυτών  ήκουσα’  καϊ  κατέβην 
έξελέσθαι  αυτούς,  καί  νϋν  δεϋρο, 
άποστελώ  σε  εις  Αίγυπτον. 

Τούτον  τον  Μωνσήν , όν  ήρνή-35 
σαντο  είπόντες'  Τι§·  σε  κατέστη- 
σεν άρχοντα  και  δικαστήν  ; τού- 
τον 6 θεός  άρχοντα  καϊ  λυτρωτήν 
άπέστειλεν,  έν  χει ρϊ  αγγέλου  τοϋ 
όφθέντος  αυτω  έν  τή  βάτω.  οϋτος  36 
έξήγαγεν  αυτούς,  ποιήσας  τέρατα  α.ο.  ι$6ο 
και  σημεία,  έν  γή  Αίγύπτου  και 
έν  έρυθρα  θαλάσση  καϊ  έν  τή 
έρήμω,  έτη  τεσσαράκοντα,  οϋτός  37  α.ο.  1560 
έστιν  δ Μωϋσής,  δ είπών  τοίς 
υίοΐς  Τσραΐ]λ’  ΐΐροφήτην  υμΐν 
άναστήσει  Κύριος  ό θεός  υμών 
εκ  τών  αδελφών  υμών,  ως  έμέ' 
αυτοϋ  άκούσεσθε.  οϋτός  έστιν  6 38 
γενόμενος  έν  τή  έκκλησία , έν  τή 
έρήμω,  μετά  τοϋ  αγγέλου  τοϋ  λα- 
λοϋντος  αυτω  έν  τω  άρει  Σινά , 
και  τών  πατέρων  ημών  ός  έδέξατο  α.ο.  1560 
λόγια  ζώντα  δούναι  ήμΐν.  ω ούκ  39 
ήθέλησαν  υπήκοοι  γενέσθαι  οι 
πατέρες  ημών,  άλλ’  άπώσαντο, 
και  έστράφησαν  ταΐς  καρδίαις  αύ- 
Ε ί 
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ΑΙ)  α.  ο. 
ΐ559· 


Α.  Ο.  1520. 


Λ.  Ο ΙΟΙ  I 

— ιοο4· 


Αοτυυινι  νϋ. 


40  τών  εις  Αίγυπτον,  είπόντες  τώ 
Άαρών'  Π οίησον  ήμΐν  θεούς  οι 
προπορεύσονται  ημών’  6 γάρ  Μω- 
σή 5 οντος,  05  έξηγαγεν  ημάς  εκ 
γης  Αίγυπτου,  ουκ  ο'ίδαμεν  τι  γε- 

4·  γονεν  αυτω.  και  έμοσχοποίησαν 
εν  ταΐς  ημέραις  έκε ίναις,  κα ί άν- 
ηγαγον  θυσίαν  τώ  είδώλω,  και 
€ ΰφραίνοντο  εν  το ΐς  έργοις  των 

42  χειρών  αυτών,  έστρεψε  δε  δ 
0605,  και  παρέδωκεν  αυτόν ς λά- 
τρευε ιν  τη  στρατ ια  του  ουρανοί), 
καθώς  γέγραπται  εν  βίβλω  των 
προφητών  Μτ/  σφάγια  και  θυσίας 
προσηνέγκατέ  μοι  έτη  τεσσαρά- 
κοντα εν  τη  ερημω,  οίκος  ’Ι σραηλ; 

43  και  άνελάβετε  την  σκηνην  του 
Μολδχ,  και  το  άστρον  του  θεόν 
υμών  'Φεμφάν,  τοί)5  τόπους  ον  ς 
εποιησατε  προσκυνείν  αυτοί ς.  και 
μετοικιώ  υμάς  επέκεινα  Βαβυ- 
λώνος. 

44  Ή σκηνη  τον  μαρτυρίου  ην  εν 
τοΐ5  πατράσιν  ημών  εν  τη  ερημω, 
καθώς  δι ετάξατο  6 λαλών  τώ 
Μωση  ποιησαι  αυτήν  κατά  τον 

45  τύπον  ον  έωράκει.  ην  και  είσ- 
ηγαγον  διαδεξάμενοι  οι  πατέρες 
ημών  μετά  'Ίησοΰ,  εν  τη  κατα- 
σχέσει τών  εθνών  ών  έξωσεν  6 
Θεός  άπο  προσώπου  τών  πατέρων 

46  ημών'  εως  τών  ημερών  Δαβίδ,  05 
ευρε  χάριν  ενώπιον  του  Θεοΰ,  καί 
ητησατο  ευρεΐν  σκήνωμα  τώ  0€ω 

47  Ιακώβ.  Σολομών  δε  ωκοδόμησεν 

48  αυτω  οίκον,  άλλ’  οΰχ  ο ϋψ ιστός 
έν  χειροποιήτοις  ναοίς  κατοικεί, 

49  καθώς  ο προφήτης  λέγεί’  Ό ου- 


ρανός μοι  θρόνος,  η δε  γη  υπο- 
πόδιον  τών  ποδών  μον’  ποιον 
οίκον  οίκοδομησετέ  μοι  ; λέγει 
Κυριος'  η τις  τόπος  της  κατα- 
παυσεώς  μου  ; οΰχί  η χείρ  μου  50 
έποίησε  ταϋτα  πάντα ; 

Σκληροτράχηλοι,  καί  άπερίτμη-  5* 
τοι  τη  καρδία  καί  το  ΐς  ώσίν,  υμείς 
αεί  τω  Πυ€υματι  τώ  άγίω  άντι- 
πίπτετε'  α>5  οι  πατέρες  υμών  καί 
υμείς,  τίνα  τών  προφητών  ουκ  52 
έδιωξαν  οι  πατέρες  υμών ; και 
άπέκτειναν  τους  προκαταγγείλαν- 
τας  περί  της  έλευσεως  του  δί- 
καιου* ου  νυν  υμείς  προδόται  καί 
φονεΐς  γεγένησθε.  οιτινες  έλά-  53 
βετε  τον  νόμον  εις  διαταγάς  αγ- 
γέλων, καί  ουκ  έφυλάξατε. 

' Ακουοντες  δε  ταυτα  διεπρίοντο  54 
ταΐ5  καρδίαις  αυτών , και  έβρυχον 
τοι/5  δδο'υτα5  επ'  αυτόν,  υπάρχων  55 
δβ  πληρης  Πνεύματος  αγίου, 
άτενίσας  εις  τον  ουρανόν  είδε 
δόξαν  Θεοΰ,  καί  Ίησοΰν  έστώτα 
εκ  δεξιών  του  Θεοΰ.  καί  είπεν’  56 
’Ιδου  θεωρώ  τους  οΰρανοΰς  άνε- 
ωγμένους,  καί  τον  υιόν  του  αν- 
θρώπου εκ  δεξιών  έστώτα  του 
Θεοΰ.  κράξαντες  δε  φωνή  με- 57 
γάλη  συνέσχον  τα  ώτα  αυτών, 
καί  ώρμησαν  δμοθυμαδον  επ'  αυ- 
τόν. καί  έκβαλόντες  έξω  της  58 
πόλεως  έλιθοβόλουν’  καί  οί  μάρ- 
τυρες άπέθεντο  τα  ίμάτια  αυτών 
παρά  τους  πόδας  νεανίου  καλου- 
μένου  Σαύλου.  καί  έλιθοβόλουν59 
τον  Στέφανον,  έπικαλούμενον  καί 
λέγοντα'  Κύριε  ' Ιησού  δέξαι  το 
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δΐναη  7· 
Μ&ϋ  ίο. 
ΚίίΓ.  τ. 


Ρθ8ΐ 

Ηΐνίΐη  7· 
Μαϋ  ίο. 


ΑοτυυΜ  νϋ.  νίϋ. 

βοπνεϋμά  μου.  θείς  δε  τα  γόνατα  την.  και  τούτο  είπων  έκοιμηθη. 

έκραξε  φωνή  μεγάλη"  Κύριε  μη  Σαϋλος  δε  ην  συνενδοκών  τη  ι 

στησης  αυτοΐς  την  αμαρτίαν  ταυ - αναιρέσει  αυτόν. 


8ΕΟΊΊΟ  II. 

ΟπΙΐΙΓ  ΘΟ(ΙθΠ1  ΐρδΟ  (Ιΐθ  ίη£6Π8  ΟΟθΐ6δ186  ρθΓδθϋαΐίο,  6ΧίΙΓ(ΐΘ806ηΐ6  θ!  ίθΓ0- 
οΐοηίο  ρΓ3θ  οβίβΓίδ  δειιιΐο  ; υη<3θ  οππιοβ,  ρΓ^Ιοτ  Αροδίοΐοδ,  ίη  ^άδείίοι 
6ί  δαιηα,παιη  αΙ>  ΗΐθΓΟδοΙνιηίδ  άίδρθππιηΐιΐΓ.  Α.Ό.  37* 


ΑοτυυΜ 

ι "Κγένετο  δο  εν  εκείνη  τη  ημέρα 
διωγμός  μέγας  επί  την  εκκλησίαν 
την  εν  'ίεροσολύμοις"  πάντες  τε 
διεσπάρησαν  κατά  τάς  χωράς  της 
Ίουδαίας  και  Σαμαρείας,  πλην 
ί των  αποστόλων.  συνεκόμισαν  δε 
τον  Στέφανον  ανδρες  ευλαβείς, 


νίϋ.  ι — 3· 

καί  έποιησαντο  κοπετόν  μέγαν 
έπ  αυτω.  Σανλος  δέ  έλνμα ίνετο  3 
την  εκκλησίαν,  κατα  τους  οίκους 
είσπορευόμενος'  συρων  τε  ανδρας . 
και  γυναίκας  παρεδίδον  είς  φυ- 
λά κην. 


8ΕΟΤΙΟ  III. 


ϋίδρθΓδί  θναη^εΐίυηι  οβοιιηίθδ  ρΓδθάΐοαηί.  ΡΗίϋρριίδ,  (Ιίαοοηαδ  αίςυβ 
θν&η^βΐίδία,  οΐνίίο,Ιθίη  φΐαηάαπι  δαπΐίΐπ86  άοίειίυδ,  ΓηΐΓίίουΙίδ  δαΐδ 
ρΐαπιηοδ  οοηνθΓΐίΐ ; φΐοδ  ΐηίοΓ  6ΐ  8ίπιοη6Γη  ηαβικίαιη  Μα^ιιπι,  αραά 
οαηάειη  οίνΐΐαίθΐη  ρΐΌ  πια^ηΒ,  ϋοί  νίΓίαΙβ  αηίο  ίά  ίοιηροπδ  ΙιεώίΙιπη 
Α.Ό.  37- 


ΑοτυυΜ  νίϋ.  δ. — 1 1. 


4 Οι  μεν  ονν  διασπαρέντες  διηλ- 
Θον , ευαγγελιζόμενοι  τον  λόγον. 

5 Φίλιππος  δε  κατελθων  εις  πό- 
λιν  της  Σαμαρείας  έκηρυσσεν  αυ- 

6τοΐς  τον  Χριστόν,  προσεΐχόν  τε 
οι  όχλοι  τοΐς  λεγομένοις  υπό  του 
Φιλίππου  όμοθυμαδόν , εν  τω  ά- 
κούειν  αυτονς,  και  βλέπειν  τα  ση- 


μεία α έποίει.  πολλών  γαρ,  των  η 
έχόντων  πνεύματα  ακάθαρτα,  βο- 
ωντα  μεγάλη  φωνή  έξήρχετο’ 
πολλοί  δε  παραλελυμένοι  και  χω- 
λοί έθεραπεύθησαν.  και  έγένετο  8 
χαρά  μεγάλη  εν  τη  πόλει  εκείνη. 

Άνηρ  δέ  τις,  όνόματι  Σιμών,  9 
προϋπηρχεν  εν  τη  πόλει  μαγεύων. 


β Α<1  Ιι&ηο  δβοΐΐοηβιη,  ρι·ί«ΙθΓ  ϋίδδβιΊαΐίοηβΓη  διιρΓα  Ι^ικΙαΙηγο,  οοιιίβΓ  βί.  6]’ιΐ3(1θηη 
ΒΐδδβΓΐ3ΐΐοηΪ8  8ηρρΐΘηΐθηΙυιη,  Αρρεπά.  νοί.  ΐν.  386,  ηοΐαπι.  ΡΐΌΐβ^οηίθηίΐ,  €αρ.  ΐν. 
ΡαΠ·  ϋ.  2?9>  230. 
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Εΐιιΐ  νεί 
Τϊβπ.  Αυ- 
£Π8ίο  νεί 
βθρίβιηβπ. 


ΑοτυυΜ  νίϋ. 


καί  εξιστών  το  έθνος  της  Σαμα- 
ρείας,  λεγων  είναι  τινα  εαυτόν 
ιομεγαν'  ώ προσείχον  πάντες  άπο 
μικρού  εως  μεγάλου,  λεγοντες' 
Οϋτός  εστιν  η δύναμις  του  θεού 
1 1 η μεγάλη,  προσείχον  δε  αυτω, 
διά  το  ϊκανω  χρόνω  ταίς  μαγείαις 
ΐ2  εξεστακεναι  αυτούς,  οτε  δε  επί- 
στευσαν  τω  Φιλίππω,  εύαγγελιζο- 


μενω  τα  περί  της  βασιλείας  τού 
Θεού  καί  του  ονόματος  τού  Ιησού 
Χριστού,  εβαπτίζοντο,  άνδρες  τε 
καί  γυναίκες,  ό δε  Σιμών  καί  13 
αυτός  επίστευσε’  καί  βαπτισθείς 
ην  προσκαρτερων  τω  Φιλίππω, 
θεωρών  τε  σημεία  καί  δυνάμεις 
μεγάλας  γινομενας  εξίστατο. 


δΕΟΤΙΟ  IV. 


Μίδδί  ειΐ)  ΗΐΘΓΟδοΙγηιίδ  δαηηειπαηι  Ρείχυδ  εΐ  .Ιο&ηηεδ,  οοηνβΓδΐδ  α 
ΡΗΠίρρο  άοηατη  δρίπίαδ  δίΐηεΐί  οπιΐΐοηε  εί  ΐΏ3.ηυυπι  ΐπιροδΐίΐοηε 
ίηιροίΓέιηί;.  (^υοά  Γαεΐαπι  ΐϊΐΐΓ&ίιΐδ  δίπιοη,  ρεειιηίειιη  Αροδΐοΐίδ  οίΤβΓί, 
βίΐ  εοικϋίΐοηε  υί  ίειεαίΐαίειη  ΒρΐπΙιΐδ  δαηείΐ  ρετ  ιη&ηααηι  ίιηροδίΐΐο- 
ηθΐη  ηιιΛιΐδοαηηαε  νείΐεϋ  ίπιρειΐίεικίΐ  δεειιπι  είίαιη  εοιηπιαηίο&Γεηί  ε. 

Λ.  Ό.  37· 

ΑοτυυΜ  νίϋ.  14 — 24. 


ΐ4  ’ Ακούσαντες  δε  οι  εν  *Ι εροσο- 
λύμοις  απόστολοι  οτι  δεδεκται  η 
Σαμάρεια  τον  λόγον  τού  Θεού 
άπεστειλαν  προς  αυτούς  τον  Πε- 
ι  5 τρον  καί  Ίωάννην.  οίτινες  κατα- 
βάντες  προσηύξαντο  περί  αυτών, 
όπως  λάβωσι  Πνεύμα  άγιον' 
ι6  ούπω  γάρ  ην  επ’  ουδενί  αυτών 
επι πεπτωκος,  μόνον  δε  βεβαπτι- 
σμενοι  ύπηρχον  εις  το  όνομα  τού 
\η  Κυρίου  Ιησού,  τότε  επετίθουν  τάς 
χεί ρας  επ'  αυτούς,  καί  ελάμβανον 
Πνεύμα  άγιον. 

ι8  Θεασάμενος  δε  δ Σίμων  οτι 
διά  της  επιθεσεως  τών  χει- 
ρών  τών  αποστόλων  δίδοται 
το  Πνεύμα  το  άγιον  προση- 
ιηνεγκεν  αύτοίς  χρήματα,  λεγων' 
Δότε  κάμοί  την  ουσίαν  ταύτην, 


ινα  ώ αν  επιθώ  τάς  χεί ρας  λαμ- 
βάνη  Πνεύμα  άγιον.  Πέτρος  δε  2ο 
είπε  προς  αύτόν'  Τδ  άργύριόν  σου 
σύν  σοί  εΐη  εις  απώλειαν,  οτι  την 
δωρεάν  τού  Θεού  ενόμισας  διά 
χρημάτων  κτάσθαι.  ούκ  εστι  σοΐιι 
μερίς  ουδέ  κλήρος  εν  τω  λδγω 
τούτω’  η γάρ  καρδία  σου  ούκ 
εστιν  ευθεία  ενώπιον  τού  Θεού, 
μετανόησαν  ούν  άπο  της  κακίας  22 
σου  ταύτης,  καί  δεηθητι  τού  Θεού, 
εί  άρα  άφεθησεταί  σοι  η επίνοια 
της  καρδίας  σου’  εις  γάρ  χολήν  23 
πικρίας  καί  σύνδεσμον  αδικίας 
όρώ  σε  όντα,  άποκριθείς  δε  ό 24 
Σίμων  είπε’  Αεηθητε  υμείς  ύπερ 
εμού  προς  τον  Κύριον,  όπως  μηδέν 
επελθη  επ'  εμε  ών  ειρηκατε. 


ε Ρι·ο1ι^θΓηϋη&,  Οβρ.  ίν.  ΡηΓβ  ϋ.  229,  230. 
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Ρ&ιιΐΐο  3η  1ε 
ΤΪ8Π  1^. 
8ερ. ΐ3· 
ΡεΓ.  ι. 


ΤΪ8Γ1  22. 
8ερ. 20. 
ΡεΓ.  χ. 


Τΐδή  25. 
8ερ.  33. 
ΡεΓ.  4· 


δΕΟΤΙΟ  V. 


Ρείπιβ  εΐ  ,Ιθ3ηηε8  ΗίεΓθδο1γπΐ3ΐη  τεάειιηί;,  νίείδ  δαιηαπίαηοΓυιη  οΙ)ίΐβΓ 
εν3Π£ε1ίζ3ηΙεδ.  ΡΚΐΙΐρριίδ,  3ΐ>  αη^είο  εκίπιοηϊΐιΐδ,  θ3Ζ3πι  νβΓδαδ 
ίίετ  ίηδίίΐπίΐ;.  Ι^ί  Επηιιοΐιυπι  ^ΕΐΗίορειη,  03η(ΐ3εε  Γε^ΐηδε  ^ΕΐΗίορυιη 
3 ^α,ζίδ  εοηδίίΐιιΐιπη,  3.1)  ΗίθΓΟδοΙγπιΐδ  Γεάειιηΐεπι  οίΓεηάϊί:.  Ιηΐΐίαίυδ 
ρππιο  ίη  ^δυιη  ρεΓ  θ3ίεο1π8ΐηιιη[ΐ,  πιοχ  ίϊάειη  ρι-οίεδδΐΐδ,  ϋαρΙίζο,ΙιΐΓ 
3 Ρΐιίΐίρρο  ΕπηαοΗιΐδ.  ΡΗϋίρριπη  δρΐπίαβ  δΐ3ίίηι  3Ϊ>πρίί;,  ΐΐετ  εοη- 
Ιίηα3ί;  Ευηυείιυδ.  ΑζοΙί  ΓερεΓίιΐδ  Ρΐιίΐΐρρπδ,  εν3η£ε1ΐαιη  ρΓ36θΙΐθ3ηδ 
0δ683Γ63πι  ιΐδφίε  εοηΐεηάίΐ;  <*.  Α.Ό.  37· 

ΑοτυυΜ  νϋί.  25 — 4°· 


25  Οι  μεν  οϋν  διαμαρτυ  ραμένοι, 
καί  λαλησαντες  τον  λόγον  τον 
Κυρίου,  ύπ έστρεψαν  εις  'Ι ερου- 
σαλημ'  πολλάς  τε  κωμας  των 
Σαμαρειτών  εύηγγελίσαντο . 

ι6  ’Ά γ)/ελο?  δε  Κύριοι»  ελάλτ/σε 

προς  Φίλίτπτον.  λεγων’  ’ Ανάστηθι 
καί  πορεύου  κατά  μεσημβρίαν,  επί 
την  οδόν  την  καταβαίνονσαν  από 
'ίερουσαλημ  εις  Γάζαν.  αυτή 

27  εστίν  έρημος,  καί  άναστάς  επο- 
ρεύθη. 

Και  ιδού  άνηρ  Αίθίοψ  ευνούχος , 
δυνάστης  Κ ανδάκης  της  βασιλίσ- 
σης  Αίθιόπων , δ?  ην  επί  πάσης 
της  γάζης  αυτής,  ός  εληλύθει 

28  προσκύνησών  εις  'Ιερουσαλήμ’  ην 
τε  ύποστρεφων  καί  καθημενος  επί 
του  άρματος  αύτοϋ’  καί  άνεγί- 
νωσκε  τον  προφήτην  'Ησαΐαν. 

29  είπε  δε  το  Πνεύμα  τω  Φιλιππω* 
ΓΓ ρόσελθε  καί  κολληθητ ι τω  άρ- 

3ο  ματ ι τουτω.  προσδραμων  δε  6 
Φίλιππος  ηκουσεν  αυτοί)  άναγι- 
νωσκοντος  τον  προφήτην  Ήσαϊαζ/, 
και  είπε  ν'  Άρά  γε  γινώσκεις  ά 

3*  άναγινωσκεις  ; ο δε  εΐπε'  ΠαΚ 


γάρ  αν  δυναίμην,  εάν  μη  τις  οδή- 
γηση με ; παρεκάλεσε  τε  τον  Φί- 
λιπποί άναβάντα  καθίσαι  συν 
αυτω. 

ι 

Ή δε  περιοχή  της  γραφής,  ηνΖ2 
άνεγί νωσκεν,  ην  αϋτη'  'Ω,ς  πρό- 
βατον  επί  σφαγήν  ηχθη'  καί  ως 
αμνός  εναντίον  τον  κείροντος  αυ- 
τόν άφωνος,  ούτως  ουκ  ανοίγει 
τό  στόμα  αυτόν,  εν  τη  ταπεινώσει  33 
αυτοϋ  η κρίσις  αυτόν  ηρθη,  την  δε 
γενεάν  αυτόν  τις  διηγησεται ; ότι 
αΐρεται  από  της  γης  η ζωη  αυτοϋ. 
άποκριθείς  δε  6 ευνούχος  τω  Φι-  34 
λιππω  εΐπε’  Αεομαί  σου , περί 
τίνος  6 προφήτης  λεγει  τούτο  ; 
περί  εαυτόν,  η περί  ετερου  τινός ; 
άνοίξας  δε  6 Φίλιππος  τό  στόμα  35 
αΰτοίί,  και  άρξάμενος  από  της 
γραφής  τ αυτής,  ευηγγελίσατο  αυ- 
τω τον  ’Ι ήσουν. 

'Ω,ς  δε  επορεύοντο  κατά  την  36 
οδόν,  ηλθον  επί  τι  ύδωρ,  καί  φη- 
σιν  ό εϋνοϋχος'  Ίδον  ϋδωρ’  τί 
κωλύει  με  βαπτισθηναι ; είπε  δε  37 
ό Φίλιππος’  Ει  πιστεύεις  εξ  όλης 
της  καρδίας,  εξεστιν.  άποκριθείς 


<1  Οί'.  ρΓ0βΐοι·  ΌίκϋβΓίΗΐίοηοδ  διιρΓίΐ  Ιίΐηά&Ι&δ,  βΙΐΗ,ηα  ϋϊδδ.  ϋ.  νοί.  ϊ.  177 — ι8ο. 
Ρι·ο1β^οΐΏβη3,  Οαρ.  ΐν.  ΡϋΓϋ.  ϋ.  229 — 233· 
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ΑοτυυΜ  νϋί. 


δε  είπε*  Πιστεύω  τον  νΐ ον  τον 
Θεόν  είναι  τον  ’Ι ησονν  Χρίστον. 

38  και  εκόλενσε  στηνα ι το  άρμα,  και 
κατέβησαν  άμφότερο ι εί*  τδ  ίίδεορ, 
δ τε  Φίλιππο*  καί  ό εννονχο**  καί 

39  ε/3άπτισεν  αντόν.  οτε  δε  άνέβησαν 
εκ  τον  νδατο*,  Πνενμα  Κνριον 


ηρπασε  τον  Φίλιππον  καί  ονκ 
εΐδεν  αντόν  ονκε'τι  6 εννονχο*, 
επορετίετο  γάρ  την  όδδν  αντον 
χαίρων.  Φίλιππο*  δε  ενρε'0η  εί?4° 
"Ασωτον,  καί  διερχόμενο*  ενηγγε- 
λί(ετο  τας  πόλε  ι*  πασα*,  εω*  τον 
£λ0€Ϊν  αντον  εί?  Καισάρειαν. 


δΕΟΤΙΟ  VI. 


ΜΗΓΟΗβδ· 
ναη  28. 
ΟεΙ.  2$. 
ΚεΓ.  I. 


ΟΜβΙβυ  7· 
Νον.  3· 
Κθγ.  3· 
Μεπάϊε. 
νΐίΐο  Αεί. 
χχη.  6. 
χχνΐ.  ΐ3· 


ΒΜΐΙηβ  Οωηββοοιη  ρΓοήοΙδοίΙιΐΓ,  ΙίΙΙβΠδ  α ρπηοφβ  δΜβπΤοΙηιη  ιηδίΓϋ- 
Οΐαδ,  φΛηβ,  (ριοδαιηψιβ  ΟΓεάεηΙβδ  ΓερεΓΪβββΙ.  ίη<1ε  α<3  ΗίβΐΌδοΙγπκκη 
νίηειοδ  ΓβίΓ&ΗεΓεΙ.  διΛευηΙί  ϋαπίΗδοηιη  ϋοιηίηαδ  .Γββιΐδ  ίη  §1οπίΐ 
ίίρρίΐΓβΙ : ιιηίΐε  ρηεείαδίδ  ΙιπηίηΛυδ,  ιιΛβιη  ιηαηα  <1ικ·Ιιιβ  ρβΓνεηιΙ, 
εί  Ιπ(1ηιιγπ  νίδϋ  οΛαΙαδ,  ηε^αε  ΓηαικΚεαηδ  ηεςαε  Ιιώεηδ,  ώκίεπι 


Α.Γ>.  37· 

ΑοτυυΜ 

ι *0  δε  Σανλο*  ετι  εμπνεων  απ- 
ειλή* καί  φόνου  εί*  τον*  μαθητας 
τον  Κνρίον,  προσβλθών  τω  άρχιβ- 
ι ρεΐ,  ητησατο  παρ’  αντον  ^πιστολάς 
εί*  Δαμασκόν  προ*  τα*  σνναγω- 
γας,  οπω*  εάν  τινα*  ενρη  τη* 
όδον  όντα*,  άνδρα*  τε  και  γυναί- 
κας, δεδεμενον*  άγάγη  ^ί*  'Ιερον- 
σαλημ. 

3 Έν  δε  τω  πορετίεσ0αι,  εγενετο 
αντον  εγγί^ειν  τη  Δαμασκω.  καί 
ε£αίφνη?  περιηστραφεν  αντόν  ψω? 

4 από  τον  ουρανοί)"  και  πεσων  επι 
την  γην  ηκονσε  φωνήν,  λεγονσαν 
αύτω’  Σαυνλ  Σαονλ  τί  με  διώκει*; 

5 είπε  δε*  Τί*  ει  Κτίριε ; ό δε  Κτίριο* 
εΐπεν  Έγώ  είμι  Μησον*  όν  συ 


ίχ.  ι — 9· 

διώκει**  σκληρόν  σοι  προς  κέντρα 
λάκτιζαν,  τρεμων  τε  καί  θαμβών  6 
€ΐπε*  Κνριε  τί  με  0ελευ  ποιησαι; 
καί  ό Κτίριο*  προ*  αντόν*  Άνά- 
στηθί,  καί  είσελ0ε  εί*  την  πόλιν, 
καί  λαλη0ησεταί  σοι  τί  σε  δει 
ποιεί ν.  οι  δε  άνδρε*  οι  συνοδόν-  7 
οντε*  αντω  είστηκε ισαν  εννεοι, 
άκοτίοντε*  μεν  τη*  φωνής , μηδενα 
δε  0εωρονντε*.  ηγέρθη  δε  ο Σαν-  8 
λο?  από  τη*  γη?*  άνεωγμενων  δε 
των  οφθαλμών  αντον  ονδε'να  ε- 
βλεπε*  χειραγωγόν  ντε*  δε  αντον 
€ΐ σηγαγον  εί*  Δαμασκόν,  καί  ην<) 
ημέρας  τρζΐς  μη  /3λεπων*  και  ονκ 
έφαγεν  ονδε  επιεν. 


ε Υΐ(1ο  1)ϊ«8.  χν.  Υοί.  ϋ.  20—37·  Ρΐ’οίθ^οπϋβη»,  0»ρ·  ιν· 


ΡιιιΙ. 


Α ΟΤιΙδΙβιιΙ 
7— το. 
Νοτ.  3_ 6 
Ρογ.  3— 1 ί)· 
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ΟΙιΙβΙειι  ίο 
Νον.  6. 
Ρθγ.  6. 
ιηαηε. 

Α.  ϋ.  37· 


νβ&άαι·  2 

Μ&Γ.  21. 
ΡεΓ.  ι . 
Α.ϋ. 38. 


8ΕΟΤΙΟ  VII. 

Αη^ηΐαβ,  άίδοίριιΐυδ  ϋαπίΕΐδοεηυδ,  9,  Όοπήηο  ^δυ  9(1  δειιιΐιπη  πιΐίΐΐίυΓ 
ηιιΐ  πΐίΐηπδ  6ΐ  ΐιηροηίΐΐ;.  (^υο  ίαοΐο  νίδαιη  Γ60ΐιρθΓ9ί; ; 6ί  βειρίΐζαίιΐδ, 
ηυΐΐα  ΐηίθΓροδΐΐα  πιοπι,  ιιΐ  εχ  Ερΐδίοΐα  αά  Οειίαίίΐδ  ραίθΐ,  ΐη  ΑΓοΜαιη, 
ϋαπίΗδοο  οοηίΐηθπι,  οοηοβάΐί;*.  Α.  Ό.  37 — 3 8* 

' — 19- 


ΑοτυυΜ  ΐχ. 

• ίο  Ήρ  δε  τις  μαθητής  εν  Ααμασκω 
όνόματι  ' Αν  αν  ίας.  και  είπε  προς 
αυτόν  ο Κύριος  εν  δράματί'  Άνα- 
νία'  δ δβ  είπεν'  ’ΐδοί;  εγώ  Κ ύριε. 

1 1 ό δβ  Κύριος  προς  αυτόν * Άναστας 
π ορεύθητι  επι  την  ρύμην  την  κα- 
λουμενην  ευθείαν,  καί  ζήτησον  εν 
οικία  Ίοιίδα  Σαύλον  όνόματι,  Τ αρ- 
ΐ2σβα.  ιδού  γάρ  προσεύχεται,  και 
είδεν  εν  δράματι  ανδρα  όνόματι 
' Αν  ανίαν  είσελθόντα,  καί  επιθεντα 
αύτω  χδίρα  όπως  άναβλεψη. 
ι^απεκρίθη  δε  ό Άνανίας'  Κύριε 
άκήκοα  άπδ  πολλών  περί  του  άν- 
δρδς  τούτου,  οσα  κακά  εποίησε 
τοΐς  άγιοις  σου  εν  'Ι  ερουσαλήμ. 
ΐ4  και  ωδε  εχει  εξουσίαν,  παρά  των 
αρχιερεών,  δησαι  παντας  τούς  επι- 
ΐ5  καλούμενους  το  δνομά  σου.  εΐπε 


δε  προς  αυτόν  6 Κτίριο^·  ΥΙορεύου' 
οτι  σκεύος  εκλογής  μοι  εστ\ν  ού- 
τος,  του  βαστάσαι  τδ  δνομά  μου 
ενώπιον  εθνών  και  βασιλέων,  υιών 
τε  Ισραήλ,  εγώ  γάρ  υποδείξω  ι6 
αύτω  οσα  δει  αυτόν  υπέρ  του 
ονόματος  μου  παθεϊν. 

Άπήλθε  δβ  Άνανίας,  και  είσήλ-  1 7 
θεν  εις  την  οικίαν,  και  επιθείς  επ' 
αυτόν  τας  χεΐρας  εΐπε’  Σαούλ 
άδελφε  δ Κύριος  άπεσταλκε  με, 
'ίησους  δ όφθείς  σοι  εν  τη  δδω  ή 
ήρχου,  όπως  άναβλεψης,  και  πλη- 
σθής  Π νεύματος  αγίου,  και  ευ- 18 
θεως  άπεπεσον  από  των  οφθαλ- 
μών αυτού  ώσεί  λεπίδες,  άνε- 
βλεψε  τε  παραχρήμα.  και  άναστας 
εβαπτίσθη'  κα\  λαβών  τροφήν  <9 
ενίσχυσεν. 


8 Ε ΟΤΙ  Ο VIII. 

ϋα,πιαδοιιηπι  Γθνεΐ'δΐΐδ,  υΐ  βχ  βδάετη  Ερΐδίοΐα  ραίθΐ,  ΟΗπδίιπη  αρικί  δνηα- 
£0£9δ  ρπεάίοείΓθ  ΐηδίΐίϋΐί,  ηοη  δίηθ  πΐίΐ^ηο  .Ιαάδεοπιΐϊΐ  (]ΐιΐ  ίΐάθΓαηΙ; 
δίιιροΓβ.  Ροδί  αΐΐηυοί  άΐβδ,  οοηίιίΓειΙίοηε  ίη  βιπη  ίειοΐα,  θΙ  ροΓίΐδ 
οΐνίΐαΐίδ  ίαπι  ΐηίεπίΐιι,  ςαειπι  ηοοίπ,  α,  3αά86ΐδ  αδδΐάαβ  οιΐδίοάϊίίδ,  ηοοίθ 
ά (ΙΐδοίραΗδ  ρβΓ  ιηιιηιιη  άεππδδΐΐδ  εναάΐΐ  £.  Α.  Ό.  38 — 41· 

ΑοτυυΜ  ΐχ.  19 — 25. 

ιρ  Έγενετο  δε  δ Σαυλος  μετά  τών  νάς.  και  εύθεως  εν  ταις  συνάγω-  2ο  Οή-ο» 

, . - -■)/  Ν’5ίΐη  14 
εν  Ααμασκω  μαθητών  ημέρας  τι-  γαις  εκήρυσσε  τον  Χρίστον,  οτι  Αρπί.  η. 

{ νίάβ  Ώΐδδ.  χν.  νοί.  ϋ.  37 > 3^·  Ρροίθ^οπαβη»,  Ο&ρ.  ίν.  Ραι*ϋ.  ϋ.  233)  234· 
ε νίάβ  ϋίδδ.  χν.  Υοΐ.  ϋ.  38.  40 — 4^·  ΡΐΌΐβ^οηιβηπ,  Ο&ρ.  ΐν.  ΡαιΊ.  ϋ.  234)  235· 
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ΗΑΚΜΟΝ.  ΚΥΑΝ6ΕΙ,.  1’ΛΚδ  8ΕΧΤΑ. 


Νίδΐιη  ιι. 
Αρπί.  ι. 
ΡθΓ.  2. 


ΝΐΗίΐη  ι6. 
Αρπί.  6. 

ΡβΓ.  7· 


ΑετυυΜ  ΐχ. 


οντός  εστιυ  ό νιος  τον  Οζον. 

2ΐ  ζξ'ισταντο  δε  πάντες  οι  άκονοντες, 
και  ελεγον'  Ουχ  οντός  εστιυ  6 
π ορθησας  εν  'Ι ερονσαλημ  τονς 
επικαλονμένονς  το  όνομα  τοντο ; 
και  ώδε  €ΐς  τοντο  εληλνθει  ΐνα 
δεδεμένονς  αντονς  άγάγη  ει ή τονς 

22  άργιερεϊ ς.  Σανλος  δε  μάλλον  εν- 
εδνναμοντο,  και  σννέχννε  τονς 
Ιουδαίους  τονς  κατοικονντας  εν 
Δαμασκω,  σνμβιβάζων  ότι  οντός 


εστιυ  6 Χριστός. 

'Ω,ς  δε  επληρονντο  ημέραι  ίκα-  23  Α·  ®·  4*· 
υαι , σ-ννεβονλενη αντο  οι  Ιουδαίοι 
άν€λ€Ϊν  αντόν’  εγνώσθη  δε  τω 
Σαυλω  η επιβονλη  αντών.  τιαρ€-  24 
τηρονν  τ€  τάς  πνλας  ημέρας  τε 
και  ννκτός,  όπως  αντόν  άυελωσι. 
λαβ όντ€ς  δε  αντόν  οι  μαθηται  25 
ννκτός  καθηκαν  διά  τον  τείχονς, 
χαλάσαντες  ευ  σπνρίδι. 


Νϊηη.11  3· 
ΒΙογ.  24. 
Ρ«Γ.  I. 


8ΕΟΊΊΟ  IX. 


26 


Ρπηιιΐδ  δααΐΐ  αά  ΗΐεΐΌδοΙγπιαιη  ροδί  εοηνεΓδΐοηεπι  τειίίίαδ ; (1ε  (ριο  α(1 
Οαΐαίίΐδ,  ί.  ι8.  Οπΐ  εαπι  (Ιΐδοίριιΐΐ  είίαπι  ίππι  ρτίε  πιεία  (ΙίίΚάεΓεηί, 
ίίρρΓεΙιεηδίιηι  ΒαηιαΙ>εΐδ  αεί  Αροδίοΐοδ  εαπι  (Ιαείί,  ηαιταηδ  φίδε  ίΐΐί 
εοηίΐ^ΐδδεηί.  Κενείειίΐοηεδ  Όοιηΐηί,  άε  ςμ&αδ  εκΐ  Οοπηίΐιΐοδ  δεεαικία, 
χίϊ.  2.  ΐρδί  ηαηε  ΐρδίιπι  ίίΐείίε.  (0£.  εί  Αεί.  χχπ.  17 — 2ΐ.)  Μοχ, 

ΐηδΐεϋίΐδ  τυΓδίΐδ  ίη  εαπι  δίΓαεηίΐβαδ  ^(Ρείδ,  εώ  ΗίεΓΟδοΙγτηίδ  Οεβδα- 
τεαπι  άεάυείυβ,  Τα,Γδίπη  άίππίίΐίιΐΓ ; ίά  ηποιΐ  εχ  Ερΐδίοΐα  αχί  Οαΐα,ίεΐδ 
είίαπι  ραίείΚ  Α.  Ό.  41· 

ΑετυυΜ  ίχ.  2 6 — 3°· 

Παρα)/ευο'μευο5  δε  ό Σανλος  καί  ήν  μετ  αντών  εϊσπορενομενος  28 


€ΐς  ' Ιερουσαλήμ  επει ράτο  κολ- 
λάσθαι  τοΪ5  μαθηταΐς.  και  πάντες 
εφοβοΰντο  αντόν,  μη  πιστενοντες 
27  οτι  εστι  μαθητης'  Βαρνάβας  δε 
επι λαβόμενος  αντόν  ηγαγε  προς 
τονς  άποστόλονς,  και  διηγησατο 
αντοΐς  πώς  εν  τη  όδω  είδε  τον 
Κύριον , και  οτι  £λάλησεν  αντω' 
και  πώς  ευ  Δαμασκω  επαρρησιά-  σόν. 
σατο  ευ  τω  όνόματι  τον  Ίησον. 

·*  (!ί.  Ι)ίκχ.  χν.  Υοΐ.  ϋ.  ^8,  39·  Ρΐ'οΐ^οπιοη 


και  εκπορενόμενος  ευ  Ιερουσαλήμ, 
καί  παρρησιαζόμενος  ευ  τω  δυδ- 
ματι  τον  Κυρίου  Ίησον.  ελάλει  τε  29 
και  σννεζητει  προς  τονς  Έλλτμ 
νιστάς'  οι  δε  επεχει ρονν  αντόν 
άυελειυ.  επι γνόντες  δε  οι  αδελφοί  3°  ^ 

κατηγαγον  αντόν  ει?  Καισάρειαυ, 
και  ε^απεστειλαυ  αντόν  €ΐς  Τ αρ- 


Κ^Γ. 


0»ρ.  ίν.  ΡηιΊ.  ίΐ.  235· 


ΑΟΤυυΜ  ΑΡΟδΤ.  ΡΑΚδ  δΕΟυΝϋΑ. 
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3ΕΟΊΊΟ  X. 

δεά&ία  ^αηα.  αηΐε  Ιιοε  ΐεπιροπδ  ρεΓδεεαΐίοηε,  φΐίεδ  εί;  ρΓοίεοΐιΐδ  εεείε- 
δίο,ηιηη  ρεΓ  οιηηειη  ΙικΙεεαϊΏ,  Οαΐϋεεαϊη,  εΐ  δαιχιο,πειιη  ηΕίΓΓο,ίιΐΓ.  ΙηίεΓ 
ηυ80,  Ρείτιΐδ  ΕνίΜαπι  άεΐαίιΐδ,  .Έηεαιη,  ρεΓ  οεΐεηηίυτη  ρ&ΓαΙγδί  ία- 
εεηίεηι,  δαηαί;  ί.  Α.Ό.  41  · 


Αρηΐϊ 

βχεαηίε. 


ΑετυυΜ  ίχ.  31 — 35* 


31  ΑΙ  μεν  ουν  εκκλησίαι  καθ'  όλης 
της  Ίουδαίας  καί  Γαλιλαίας  και 
Σαμαρείας  εΐχον  είρηνην,  οίκοδο- 
μουμεναΐ’  καί  ί τορενόμεναι  τω  φό- 
βω  τον  Κυρίου,  και  τη  παρακλη- 
σει  του  άγιου  Π νεύματος,  επλη- 
Θύνοντο. 

32  Έγενετο  δε  Πέτρον  διερχόμε- 
νον  διά  πάντων  κατελθεΐν  και 
προς  τους  αγίους  τους  κατοικουν- 

33  τα?  Αυδδαν.  ευρε  δε  εκεί  άνθρω- 


πόν τινα  Α'ινεαν  όνόματι,  εξ  ετών 
οκτώ  κατακείμενον  επί  κραββάτω' 
ος  ην  παραλελυ μένος,  και  εΐπεν  34 
αυτω  ό Π ετρος'  Αίνεα  ίάταί  σε 
' Ιησούς  ό Χριστός'  άνάστηθι  και 
στρώσον  σεαυτώ.  καί  ευθεως  άν- 
εστη.  καί  είδον  αυτόν  πάντες  ο£  35 
κατοικονντες  Αυδδαν  καί  τον  Σα- 
ρωνάν'  οΐτινες  επεστρεφαν  επί 
τον  Κύριον. 


8ΕΟΤΙΟ  XI. 

Μοχ  εί  Ιορρίε  κίειη  Ρείτιΐδ  ϋοΓε&άειη  άίβείριιίαπι,  ίαίο  ίυηεΐαπι,  τε- 
δαδείΐ&ΐ;  Α.Ό.  41. 


Μ»ίο 

ΐηεπηίε. 


ΑετυυΜ  ίχ. 

36  Έζ>  * I όππη  δε  τις  ην  μαθήτρια 
όνόματι  Ύαβιθά,  ή διερμηνευό- 
μενη λεγεται  Αορκάς'  αυτή  ην 
πληρης  αγαθών  έργων  καί  ελεη- 

37  μοσυνών  ών  έποίει.  εγενετο  δε  εν 
ταΐς  ημεραις  εκείναις  άσθενησα- 
σαν  αυτήν  άποθανεΐν'  λουσαντες 

38  δε  αυτήν  εθηκαν  εν  υπερωω.  εγ- 
γύς δε  ούσης  Αύδδης  τη  Ίόππη 
οι  μαθηταί,  ακόυσα ντες  ότι  Πέτρος 
εστϊν  εν  αυτή,  άπεστειλαν  δυο 


36—43· 

άνδρας  προς  αυτόν,  παρακαλοϋν- 
τες  μη  όκνησαι  διελθεΐν  εως  αυ- 
τών. άναστάς  δε  Πέτρος  συνηλ-  39 
θεν  αυτοΐς.  όν  παραγενόμενον 
άνηγαγον  εις  τό  υπερώον,  καί 
παρεστησαν  αυτω  πάσαι  αί  χηραι , 
κλαίουσαι,  καί  επι δεικνύμεναι  χι- 
τώνας καί  ίμάτια  οσα  εποίει  μετ 
αυτών  ουσα  η Αορκάς.  εκβαλών  40 
δε  εξω  πάντας  6 Πέτρος,  θείς  τα 
γόνατα,  προσηυξατο’  καί  επιστρε- 


ϊ Οί.  ϋά  Κίΐηο.  800ΐίοηβιη  ηοη  Ιαηίιιιη  Οΐκδ.  χν.  νοί.  ϋ.  39?  4°·  86(^  νί. 

νοί.  ΐ.  295 — 301·  ΡιοΚ^οίτίθηκ,  Οαρ.  ΐν.  ΡαιΊ.  ϋ.  235?  236. 
ΐί  ΡγοΙθ^οιήθιί»,  0»ρ.  ϊν.  Ρηγ»  ϋ.  236. 
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ΗΑΙΙΜΟΝ.  ΕΥ  ΑΝΘΕΙ,.  ΓΑΚδ  8ΕΧΤΛ. 


δΐναη  6. 
Μαη  . 
ΡβΓ.  7· 

Οϊγ·311·2 

Ρ.  Μ. 


ΑοτυυΜ  ιχ. 


φας  προς  το  σώμα  είπε’  Ύαβιθά 
άνάστηθί.  ή δε  ήνοιξε  τοδν  οφθαλ- 
μούς αύτής’  και  ίδούσα  τον  Πε- 
4ΐ  τρον  άνε  κάθισε.  δούς  δε  αυτή 
χεΐρα  άνεστησεν  αυτήν"  φωνή- 
σας  δε  τοι/ν  αγίους  και  τας  χήραν 


παρεστησεν  αυτήν  ζωσαν.  γνω-42 
στον  δε  εγΖνετο  καθ'  όλης  τής 
Ίόππης'  και  πολλοί  επίστευσαν 
Ζπί  τον  Κύριον.  εγενετο  δΖ  ημί-45 
ρας  ικανός  μεΐναι  αυτόν  εν  Ιοππη 
παρά  τινι  Σίμωνι,  βυρσεί. 


8ΕΟΤΙΟ  XII. 

Οοτηοΐίιΐδ,  οοηίιιπο  Κοίϊΐαηιΐδ,  Οί)6δίΐΓ696  Ιιιώϊίαηδ,  Αη^εΐι  ρδδυ  Ροίππη 
& .Γορρα  ίίΓοεδδίΙ;.  Ρθγ  ϋηΐβί  νίδΐοηεπι  Β,άπιοηβΙαΓ  Ροίπι»,  ηοη  ο§δβ 
(Ιιώίίίΐηάυιτι  (ριΐη  θ^υδ  ηαηΐίο  οΐίβίΐίοηδ  6δδ0ί.  Ροδί  ίΐΐειη  ΙβΓίΐυπι 
ΟΐΡδίΐΓθαιη  ΐη^ΓΟδδΐΐδ,  οιιπι  δοπηοηοΓη  (1β  ΟΗτίδίο  αεί  Οοτηοΐΐατη  νίχ- 
ιΐιπη  ΐηδίίίαίδδβί,  δρΐπίιΐδ  δαηοίυδ  ίη  οιιπι,  οί  οείθΓΟδ  ςαι  &(1βτίΐη1; 
οπιηεδ,  άοδοοικϋί.  (^ιιο  ίϋοίο,  Ροίπ  ΐιΐδδΐι  β&ρίΐζ&ηίιΐΓ  Λ.  Ό.  41· 


ΑοτυυΜ  : 

, Άνήρ  δε  τις  ήν  εν  Καισαρεία 
όνόματι  Κυρνήλιος,  εκατοντάρχης 
Ζκ  σπείρης  τής  καλούμενης  Ίτα- 
2λι κής,  ευσεβής,  και  φοβούμενος 
τον  θεδν  συν  π αντί  τω  οίκω  αυ- 
τού, ποιων  τε  ελεημοσύνας  πολ- 
λάς  τω  λαω,  και  δεόμενος  τον 

3 θεού  διαπαντός,  ειδεν  εν  όράματι 
φανερώς,  ωσεί  ώραν  Ζννάτην  τής 
ημέρας,  άγγελον  τού  θεού  είσελ- 
θόντα  προς  αυτόν , και  είπόντα 

4 αύτω'  Κορνήλιε.  6 δε  ατενισας 
αντω  καί  έμφοβος  γενόμενος  είπε' 
Ύί  εστι  Κύριε  ; είπε  δε  αύτφ'  Αί 
προσευχαί  σου  και  αι  ελεημοσυ- 
ναι  σου  άνεβησαν  εις  μνημόσυνου 

5 ενώπιον  του  θεού,  και  νυν  πεμ- 
ψον  εις  Ίόππην  άνδρας,  καί  μετα- 
πεμφαι  Σίμωνα  δν  επικαλείται 

()  Πέτρον*  οϋτον  ξενίζεται  παρά  τινι 

1 I >ι;  Κίΐο  Ββοΐίοιίο,  νϊ<1<·  1)18».  χν·  νοί. 
236 — 238. 


. 1—48. 

Σίμωνι  βυρσεί,  ω εστιν  οικία 
παρά  θάλασσαν,  ούτος  λαλησει 
σοι  τί  σε  δει  ποιεΐν. 

'ίΐς  δε  άπήλθεν  6 άγγελος  6 7 
λάλων  τω  Κορνηλίω,  φωνησας 
δύο  των  οίκετων  αυτού,  και  στρα- 
τιώτην ευσεβή  των  προσκαρτε- 
ρούντων  αύτω,  και  εξηγησάμενος  8 
αύτοΐς  άπαντα,  άπεστειλεν  αύτους  δίναη^. 
εις  τήν  Ίόππην.  ΓεΓ*  *■ 

Τή  δε  επαύριον,  όδοιπορούντων  9 ^η2** 
εκείνων,  καί  τή  πόλει  εγγιζόντων, 
άνεβη  Πέτρος  επί  το  δώμα  προσ- 
εύξασθαι,  περί  ώραν  εκτην.  εγε-  ίο 
νέτο  δε  πρόσπεινος,  καί  ήθελε 
γεύσασθαι.  παρασκευαζόντων  δε 
Ζ κείνων  επεπεσεν  επ'  αυτόν  εκ- 
στασις'  καί  θεωρεί  τον  ουρανον  ιι 
άνεωγμενον , καί  καταβαίνον  επ 
αυτόν  σκεύος  τι  ως  οθόνην  μεγά- 

ϋ.  46-6 1.  Ρι-οίθ^οπαβη»,  €&ρ.  ϊν.  Ρ;ιΠ.  ϋ. 
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ΑοτυυΜ  χ. 


λην,  τεσσαρσιν  άρχαΐς  δεδεμενον, 
1 2 καί  καθιεμενον  επί  τής  γής’  εν  ω 
ύπήρχε  πάντα  τα  τετράποδα  τής 
γής  καί  τα  θηρία  και  τα  ερπετά 
ι.3  καί  τα  πετεινά  του  ουρανού.  καί 
εγενετο  φωνή  προς  αυτόν"  ’ Ανα- 
ι^στάς  Π ετρε  θΰσον  καί  φάγε.  ό 
δ€  Πέτρος  είπε"  Μηδαμώς  Κ ύριε’ 
ότι  ουδέποτε  εφαγον  παν  κοινόν 
ΐ5  ή ακάθαρτον,  καί  φωνή  πάλιν  εκ 
δεύτερον  προς  αυτόν’  ΛΑ  6 Θ^δί 
1 6 ε καθάρισε  συ  μή  κοινού,  τούτο 
δε  εγενετο  επί  τρίς’  καί  πάλιν 
άνελήφθη  τό  σκεύος  εις  τον  ου- 
ρανόν. 

ΐ7  'ί2?  δβ  εν  εαυτω  διηπόρει  6 
Πέτρος , τί  αν  εΐη  το  όραμα  ό 
είδε,  καί  ιδού  οι  άνδρες,  οι  απε- 
σταλμένοι από  τον  Κορνηλίου, 
διερωτήσαντες  τήν  οικίαν  Σίμω- 
νος  επεστησαν  επί  τον  πυλώνα' 
ι8  καί  φωνήσαντες  επυνθάνοντο,  εί 
Σίμων  ό επικαλούμενος  Πέτρος 
ΐ9  ενθάδε  ξενίζεται,  τον  δε  Πέτρου 
ενθυμούμενου  περί  του  οράματος 
εΐπεν  αυτω  τό  Πνεύμα"  Ίδοδ  άν- 
2ο  δρες  τρεις  ζητοϋσί  σε.  άλλα  άνα- 
στάς  κατάβηθι,  καί  πορευου  συν 
αυτοΐς  μηδέν  διακρινόμενος'  διότι 
2ΐ  εγώ  άπεσταλκα  αυτούς,  καταβάς 
δε  ΥΙετρος  προς  τούς  άνδρας,  τούς 
απεσταλμένους  από  τον  Κορνη- 
λί ου  προς  αυτόν,  εΐπεν’  ’Ιδοδ  εγώ 
είμι  όν  ζητείτε"  τις  ή αιτία  δι  ήν 
22  πάρεστε  ; οι  δ€  εΐπον'  Κ ορνήλιος 
εκατοντάρχης , άνήρ  δίκαιος  καί 
φοβούμενος  τον  θεόν,  μαρτυρού- 
μενός  τε  υπό  ολου  του  έθνους  των 
Ιουδαίων,  εχρηματίσθη  υπό  αγ- 


γέλου αγίου  μεταπεμφασθαί  σε 
εις  τον  οΐκον  αυτόν,  καί  άκούσαι 
ρήματα  παρά  σου.  είσκαλεσάμε-  2 3 
νος  οΰν  αυτούς  εζενισε. 

Ύή  δε  επαύριον  6 Πέτρος  εξ- 
ήλθε σύν  αυτοΐς,  καί  τινες  των 
αδελφών  τών  από  τής  Ίόππης 
σννήλθον  αυτω.  καί  τή  επαύριον  24 
είσήλθον  εις  τήν  Κ αισάρειαν'  6 
δ£  Κ ορνήλιος  ήν  προσδοκών  αυ- 
τούς, συγκαλεσάμενος  τούς  συγ- 
γενείς αυτόν  καί  τούς  αναγκαίους 
φίλους. 

Ώς  δε  εγενετο  είσελθεΐν  τον  25 
Πέτρον , συναντήσας  αυτω  6 Κ ορ- 
νήλιος, πεσών  επί  τούς  πόδας, 
π ροσεκύνησεν.  6 δε  Πέτρος  αυτόν  26 
ήγειρε,  λεγων’  Άνάστηθι’  κάγώ 
αυτός  άνθρωπός  είμι.  καί  συνο-  27 
μιλών  αυτω  είσήλθε,  καί  ευρίσκει 
σννεληλυθότας  πολλούς,  εφη  τε  28 
προς  αυτούς ’ 'Ύμεΐς  επί στασθε  ώ? 
αθέμιτόν  εστιν  άνδρί  Ίουδαίω 
κολλάσθαι  ή προσερχεσθαι  άλλο- 
φύλω.  καί  εμοί  ό θεός  εδειξε  μη- 
δενα  κοινόν  ή ακάθαρτον  λεγειν 
άνθρωπον  διό  καί  άναντιρρήτως  29 
ήλθον  μεταπεμφθείς.  πυνθάνομαι 
ούν  τίνι  λόγω  μετεπεμψασθε 
με  ; καί  6 Κ ορνήλιος  εφη’  Άπό  3° 
τετάρτης  ημέρας,  μέχρι  ταύτης  τής 
ώρας  ήμην  νηστεύων,  καί  τήν 
εννάτην  ώραν  προσευχόμενος  εν 
τω  οΐκω  μου.  καί  ιδού  άνήρ  εστη 
ενώπιον  μου  εν  εσθήτι  λαμπρα , 
καί  φησι’  Κ ορνήλιε  είσηκούσθη  3 1 
σου  ή προσευχή,  καί  αί  ελεημο- 
σύναι  σου  εμνήσθησαν  ενώπιον 
τού  θεού,  πεμφον  ούν  εί$  Ί δπ-32 


8ΐν3η  9. 
Μαϋ  28. 
ΚεΓ.  3· 


δϊνβη  ίο. 
Μαϋ  29. 
Ρθγ.  4· 


ΡοβΙ  1 2ΐΐ. 
ο'.  αηΐβ  3Ι1. 

2/.  Ρ.  Μ. 
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Αοτυ 

πην,  καί  μετ ακάλεσαι  Σίμωνα  δ$ 
επικαλείται  Π ετρος'  ούτος  ξενί- 
ζεται εν  οικία  Σίμωνος  βυρσεως 
παρά  θάλασσαν.  δ?  παραγενόμε- 

33  νος  λαλήσει  σοι.  (ξαντής  ούν 
επεμφα  προς  σε'  σύ  τε  καλώς 
επ οίησας  παραγενόμενος.  ννν  ούν 
πάντες  ημείς  ενώπιον  του  Θεού 
πάρεσμεν , άκοϋσαι  πάντα  τά  προσ- 
τεταγμενα  σοι  υπό  τον  Θεόν. 

34  Άνοίξας  δβ  Π^τροί  το  στόμα 
είπεν'  Έπ'  αλήθειας  καταλαμβά- 
νομαι οτι  ονκ  εστι  πρόσω  πο- 

35  λήπτης  6 Θεός , άλλ’  εν  παντϊ 
εθνει  6 φοβούμενος  αυτόν,  καί  ερ- 
γαζόμενος δικαιοσύνην,  δεκτός  αυ- 

30τω  εστι.  τον  λόγον  όν  άπεστειλε 
τοίς  υιοΐς  Ισραήλ,  εύαγγελιζόμε- 
νος  ειρήνην  διά  Ιησού  Χριστοί/ 

37  οντός  εστι  πάντων  κνριος'  υμείς 
οΐδατε  τό  γενόμενον  ρήμα  καθ' 
όλης  τής  Ίουδαίας,  άρξάμενον 
από  τής  Ταλιλαίας,  μετά  τό  βά- 

38  πτισμα  δ εκήρυξεν  Ιωάννης · 
σοϋν  τον  από  Ν αζαρετ,  ως  όχρι- 
σεν  αυτόν  6 Θεός  Πνεύματι 
άγίω  καί  δυνάμει,  ός  διήλθεν 
ευεργετών,  καί  Ιώμενος  πάντας 
τους  καταδυναστευομενονς  υπό 
τον  Αιαβόλον  οτι  6 Θεός  ήν 

39  μετ  αυτόν,  και  ημείς  εσμεν  μάρ- 
τυρες πάντων  ών  εποίησεν  εν  τε 
τή  χώρα  τών  Ιουδαίων  καί  £ν 
' I ερουσαλήμ’  όν  άνείλον  κρεμά- 


ϋΜ  X. 

σαντες  επί  ξύλου,  τούτον  ό Θεός  40 
ήγειρε  τή  τρίτη  ήμερα,  καί  εδωκεν 
αυτόν  εμφανή  γενεσθαι,  ού  παντί^ι 
τω  λαω,  άλλα  μάρτυσι  τοϊς  προ- 
κεχειροτονημενοις  υπό  του  Θεοΰ, 
ήμΐν’  οΐτινες  σννεφάγομεν  καί 
συνεπίομεν  αύτω  μετά  τό  άνα- 
στήναι  αυτόν  εκ  νεκρών,  καί  42 
7 ταρήγγειλεν  ήμΐν  κηρύξαι  τω 
λαω,  καί  διαμαρτύρασθαι,  ότι  αυ- 
τός εστιν  ό ώρισμενος  υπό  του 
Θίοά  κριτής  ζώντων  και  νεκρών, 
τοντω  πάντες  οί  προφήται  μαρτυ-  43 
ροϋσιν,  άφεσιν  αμαρτιών  λαβεΐν 
διά  τον  ονόματος  αυτού  πάντα 
τον  πιστεύοντα  εις  αυτόν. 

νΕτι  λαλονντος  τού  Πέτρον  τα44 
ρήματα  ταύτα  επεπεσε  τό  Πνεύ- 
μα τό  άγιον  επί  πάντας  τούς 
ακούοντας  τον  λόγον,  και  εξεστη-  45 
σαν  οί  εκ  περιτομής  πιστοί,  όσοι 
συνήλθαν  τω  Πετρω,  ότι  καί  επί 
τά  έθνη  ή δωρεά  τον  αγίου 
Πνεύματος  εκκέχυται'  ήκουον  γάρ  Φ 
αυτών  λαλούντων  γλώσσαις,  καί 
μεγαλννόντων  τον  Θεόν,  τότε 
άπεκρίθη  ό Πετρος'  Μήτι  τό  ύδωρ  47 
κωλύσαι  δύναταί  τις,  τον  μή  βα- 
πτισθήναι  τούτους  οΐτινες  τό 
Πνεύμα  τό  άγιον  ελαβον  καθώς 
καί  ημείς ; προσεταξε  τε  αυτούς  48 
βαπτισθήναι  εν  τω  όνόματι  τού 
Κυρίου,  τότε  ή ρώτησαν  αυτόν 
επιμεΐναι  ημέρας  τινάς. 
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8ΕΟΤΙΟ  XIII. 

ΚενεΓδυδ  3(1  Ηί(·Γ08ϋ1νιηαηι,  (ΙίίοερΙαηίΛαδ  βάνβΓδίΐδ  86  ϋβ,  ςυί  οπιηΐ 
€χ  οΐΓουΐΏοίδίοηε,  ηυείδΐ  οιπη  ^θηίΛυδ  ηοη  δίηθ  Εε^ΐδ  Μοδίΐϊοεο  ίηρ- 
πα  ίαιηΐ1ίΕΓίί6Γ  νβΓδαίαδ  68861:,  τεί  £6δί<ε  οπίίηειη  εχροηίί  Ρείπιβ : 
«ηάε  (ϋδοερίαηΐΐΐίυδ  δαίϊδβΐ:™.  Α.  I).  41· 

ΑοτυυΜ  χί.  ι — 18. 

οϊγ·  γϊιθπ-  ι νΗκονσαι>  δε  οι  απόστολοί  καί 


οι  αδελφοί  οι  όντες  κατά  την 
Ίουδαίαν,  ότι  καί  τα  έθνη  έδέ- 
ξαντο  τον  λόγον  τον  θεού. 

2 Και  ότ€  άνέβη  Πέτρος  εις 
Ιεροσόλυμα,  διεκρίνοντο  προς  αύ- 

3 τον  οι  εκ  περιτομής,  λέγοντες’ 
Οτι  προς  άνδρας  ακροβυστίαν 
έχοντας  είσήλθες , και  συνέφαγες 

4 αυτοΐς.  άρξάμενος  δέ  6 Πέτρος 
έξετίθετο  αυτοΐς  καθεξής,  λέγων' 

5 Ε}/ώ  η μην  εν  πόλει  Ίόππη  προσ- 
ευχόμενος. και  βι δον  εν  εκστάσε ι 
όραμα,  καταβαΐνον  σκενός  τι,  ως 
οθόνην  μεγάλην  τέσσαρσ ιν  άρ- 
χαΐς  καθιεμένην  εκ  του  ουρανοϋ' 

6 και  ηλθεν  άχρις  έμοΰ.  εις  ην 
άτενί σας  κατενόουν  και  ει δον  τα 
τετράποδα  της  γης  και  τα  θηρία 
και  τα  ερπετά  καί  τα  πετεινά  του 

7 ουρανοί),  ηκουσα  δε  φωνής  λεγού- 
σης  μοί'  Αναστάς  Πέτρε  θυσον 

8 και  φάγε.  εΐπον  δέ'  Μηδαμώς  Κύ- 
ριε'  οτι  παν  κοινόν  η ακάθαρτον 
ουδέποτε  είσηλθεν  εις  τό  στόμα 

η μου.  άπεκρίθη  δε  μοι  φωνή  εκ 
δεύτερον  εκ  του  ούρανού'  ΛΑ  6 
Θεδί  έκαθάρισε  συ  μη  κοινού. 
το  τούτο  δε  έγένετο  έπι  τρίς'  καί 
πάλιν  άνεσπάσθη  άπαντα  εις  τον 
1 1 ουρανόν,  και  ίδου  έξαυτης  τρεις 


άνδρες  έπέστησαν  έπι  την  οικίαν 
εν  η ή μην,  απεσταλμένοι  από 
Καισαρεια?  προς  μέ.  είπε  δέ  μοι  Τ2 
τό  Πνεύμα , σννελθεΐν  αυτοΐς  μηδέν 
διακρινόμενον’  ηλθον  δε  συν  έμοϊ 
και  οι  έξ  αδελφοί  ουτοι.  καί  είσ- 
ηλθομεν  εις  τον  οίκον  του  άνδρός, 
άπηγγειλέ  τε  ημΐν  πως  είδε  τον  13 
άγγελον  εν  τω  οί'κω  αυτού  στα- 
θεντα,  καί  εί  π όντα  αύτω’  Άπο'- 
στειλον  εις  ’Ιόππην  άνδρας,  και 
μετάπεμφαι  Σίμωνα  τον  επικα- 
λούμενοι> Πέτρον,  ός  λαλτ/σβι  14 
ρήματα  προς  σε,  εν  οΐς  σωθηση 
σύ  και  πας  δ οΐκός  σου.  εν  δε  τώ  15 
άρξασθαί  με  λάλε ΐν,  έπέπεσε  τό 
Πνεύμα  τό  άγιον  επ'  αυτούς, 
ώσπερ  και  εφ’  ημάς  εν  αρχή.  8ίν&η6. 
έμνήσθην  δε  του  ρήματος  Κυρίου,  1 6 Α.  Ό.  30. 
ώί  έλεγεν'  'Ιωάννης  μεν  έβάπτι-  ^Γ2ό. 

<·/*.  ( η ..  . Μαϋ  ι6. 

σεν  υοατι,  υμείς  δε  βαπτισθ η-  Α.υ.30. 
σεσθε  εν  Πνεύματι  άγίω.  εί  ούνιγ 
την  ΐσην  δωρεάν  έδωκεν  αυτοΐς  δ 
θεός  ως  και  ημΐν,  πιστεύσασιν 
έπι  τον  Κύριον  Ίησοϋν  Χριστόν' 
έγω  δέ  τις  ήμην  δυνατός  κωλύσαι 
τον  θεόν  ; άκούσαντες  δε  ταυτα  ι8 
ησύχασαν,  καί  έδόξαζον  τον  θεόν, 
λεγοντες'  * Αραγε  και  τοΐς  έθνεσιν 
δ θεός  την  μετάνοιαν  έδωκεν  εις 
ζωήν. 


86Π1  X 11- 

ηΐυιη  νβΐ 
.Ιηΐΐιιιη. 


«τ  Ρι·οΐ6§ΌΐΎΐβηα,  Ο&ρ.  ίν.  Ραι·δ  ϋ.  238. 


ΗΑΚΜΟΝ.  ΕΥΑΝΟΕΕ.  ΡΑΛ8  3ΕΧΤΛ. 


Ρθ8ΐ  δΐναη 
7·  Μαπ  ίο. 

Α.υ.  37· 


Μβηββ 
.Γυΐΐο. 
α.  ϋ. 4*· 
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8ΕΟΤΙΟ  XIV. 


ϋΐδρθΓδΐ  α ρ6Γ86θΐιΙίοη0,  οίΓοα  δΙερΙιαηυΓη  οϊΐα  ΟΓαί,  ροδΙ(]υπ.τη  α(1 
Ιιοο  ιΐδφΐβ  Ιοπιροπδ  νοι-διπη  ηοη  ηίβΐ  .Ιικίίκΐδ,  βΐ  (|αί(1βΓη  ΡιιΙθΒδΙίηΐδ, 
ί'οπδ  ριιΐ)1ίθ9,886ηΙ ; Ιιαο  ϊρεει  ΙθΓηροδΙαΙο  ΟΓίεοΐδδαηίΐδιίδ  ,ίικίίυΐδ  ρΓ*ε- 
ίΙΐοαΓε  ίηοίρίαηΐ;,  ΑηΙΐυοΗΪ36  ΐηίΒο  ίαοίο  : ιιΐή  ΐΏα^ηιΐδ  εοπιπι  ηιιτηοηΐδ 


<κ1  ΌοπιϊηυΓη  οοηνειίίΐαΓ  11 . Λ.  Ό.  27 — 4ΐ· 


ΑοτυυΜ 

ίο)  Οι  μεν  ούν  διασπαρεντες  από 
τής  θλίψεως  τής  γενομενης  ει τι 
Στεφάνω  διήλθον  εως  Φοινίκης 
και  Κύπρον  και  * Αντιόχειας,  μη - 
δερι  λαλονντες  τον  λόγον  εί  μη 
2ο  μόνον  Ί ονδαίοις.  ήσαν  δε  τινες 
ε£  αυτών  άνδρες  Κ ύπριοι  και  Κυ- 


ί.  19 — 21. 

ρηναιοι,  οΐτινες  είσελθόντες  εις 
Αντιόχειαν  ελάλουν  προς  τους 
Έλληνιστας,  εύαγγελι ζόμενοι  τον 
Κύριον  Τησοϋν.  και  ήν  χειρ  Κυ-  2 
ρίον  μετ  αυτών  πολύς  τε  αριθμός 
πιστεύσας  επεστρεφεν  επι  τον 
Κύριον. 


Οϊγ.  δΐναη 
7.  Μαη  26 
λ.  ο.  4ΐ· 


3ΕΟΤΙΟ  XV. 


Ουο  οο^ηίίο,  Βαπιεώαδ  βοοίβδία  ΗΐθΓΟδοΙνπιίίίΐηπ.  Αηίίοοίπ&ηη  τηίΐ;- 
βίαν.  Μοχ  Βαπίίώαδ  δαιιΐιιπι  εώδ  Τατδο  ΑώΙϊοοΙιϊβτϊι  ιίδηυβ  ίίΓΟθδδΐί;. 
ϋίεπριβ  αηηυπι  ΐηίθ^ππη  αρικί  βοοίβδίαιη  ΑηΐίοοΙίθηΕΐη  είθΐπείβ  νβτ- 
δαΐιΐδ  εβί;.  Ρππιιιιη  &ρυά  ΑηΒοοΙιίατϊΐ  οτθάεηίβδ  ίη  ^δΐιπι  ΟΗπδΐΐαηϊ 
&υάΐυηΙ°.  Α.  Ό.  41 — 42· 


22  Ήκούσθη  δε  6 λόγος  εις  τα 
ωτα  τής  εκκλησίας  τής  εν  Τερο- 
σολύμοις  περί  αυτών  και  εξαπε- 
στειλαν  Βαρνάβαν  διελθεΐν  εως 
■23  ’ Αντιόχειας.  ός  παραγενόμενος , 
και  ίοών  την  χάριν  τον  Θεού , 
εχάρη,  και  παρεκάλει  πάντας  τη 
προθεσει  τής  καρδίας  προσμενειν 
24  τω  Κ νρίω'  ότι  ήν  άνήρ  αγαθός 
και  πλήρης  Π νεύματος  αγίου 


και  προσετεθη  όχλος 
ικανός  τω  Κυρίω. 

’ΕΡυλ^ε  δε  εις  Ταρσόν  ό Βαρ-  25  ο>γ·  ειπι 

51  ' ν ιο.Αυ§.2$ 

νόβας  άναζητήσαι  Σαΰλον’  και  ¥βτ.ι. 
ευρών  αυτόν  ήγαγεν  αυτόν  εις 
’ Αντιόχειαν,  εγενετο  δε  αΐ>τοί)ϊ  26 
ενιαυτόν  ολον  συναχθήναι  εν  τή 
Εκκλησία,  και  διδάξαι  όχλον  ικα- 
νόν χρηματίσαι  τε  πρώτον  εν  Αν- 
τιόχεια τοι»5  μαθητας  Χριστιανούς. 


ΑοτυυΜ  χί.  22  — 26. 

και  πίστεως. 


η <Χ  Η<1  Ηίΐηο  «θοΐΐοηβΓη,  1)ί«8.  χν.  νοί.  ϋ.  35»  57·  58  :..βί  Βηρρίβιηβηΐηιη, 

Λρρ.  νοί.  ϊν.  $Η().  ηοΙίίΓη.  ΡΓοΙθ^οτηβη»,  (’ορ.  ΐν.  ΡβτΙ»  Η.  238,  239. 
υ νΐϋε*  Ι)ϊη8.  χν.  Υοΐ.  ϋ.  57»  58·  ΡΓοΙβ^οπιβη»,  Ραρ  ΐν.  ΡίΐιΊ.  ιΐ.  239· 
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ΟΪΓ*  ΜεΓ- 
οΐΐθδναη  14 
ΟεΙ.  ιό. 
ΡεΓ.  $. 

Α.  ι>.  42. 


3ϊγ.  Νίβαη 
. Μ&γ.  30. 


Ϊ183Π  14. 
ΡΠΙ.  12. 
'βΓ.  I. 


δΕΟΤΙΟ  XVI. 


Γαηΐθδ  ρβΓ  ορβειη  ίβιταπιιη  ίιιίητα  &1>  Α^ο  ρρορίιεία  ρπεάίείίυι·. 
ϋΐ80ΐρα1ΐ  ΑηίίοεΗεηί  ρεεαηί&τιιιη  εοΐΐαίίοηειη  ίηβίίΐιιιιηί,  φΐ®  £ΓΆ- 
ίπΐιαδ  ιη  άε^εηίίβιΐδ,  δΐώδίάίί  Ιοεο,  Γηίΐί&ηίιΐΓ.  Οοΐΐεεί®  ρε- 

ουηΐίβ  ΒαΓηαΙ)86  εί  8αα1ο  ΗίεΐΌβοΙγπιαπι  ροΓί&ηά®  ίΓαάυηίιη* : ςιιί 
δθοαηάαδ  εδί  8αα1ί  αά  ΗίεΐΌδοΙγιηαιη  ροβί  εοηνεΓδίοηεπι  ΓεάίΙηδΡ. 
Λ.  Ό.  42—43· 


ΑϋΤϋϋΜ 

2 7 Έι>  ταυταις  δε  ταΐς  ημεραις 
κατ7]λθον  από  I εροσολνμων  ί τρο- 

28  φηται  εις  Αντιόχειαν,  άναστάς 
δε  €Γ?  ε£  αυτών,  όνόματι  * Αγαβος , 
εσημανε  δία  του  Π νεύματος  λι- 
μόν μεγαν  μελλειν  εσεσθαι  εφ’ 
ολην  την  ο ίκονμενην'  όστις  και 
εγενετο  επί  Κλανδίον  Κ αίσαρος. 


ί.  2 7—3°· 

των  δε  μαθητών  καθώς  ηυπορεΐτό  29 
τις,  ώρισαν  έκαστος  αυτών  εις 
διακονίαν  πεμψαι  τοΐς  κάτοικον - 
σιν  εν  τη  Ίονδαία  άδελφοΐς * 6 39 
και  εττοιησαν,  άποστείλαντες  ττρός 
τους  πρεσβντερονς  δια  χειρός 
Βαρνάβα  και  Σαυλον. 


Οϊγ.  νβα- 
άατ  23. 
Μαηϋ  22. 
ΡεΓ.  ι. 
α.ό.  43- 


8ΕΟΤΙΟ  XVII. 


ΗθΓΟίΙεδ  Α§τίρρα  ίη  εεείεδίαιη  ^τ&βδβπ  ίηείρίί.  ΙαοοΒαπι,  ίταίΓειη  .Γο- 
αηηΐδ,  ^Ιαάΐο  οεεκίίί.  Ρείππη  αρρΓεΙιεηδυιη  ίη  είίΓεεΓειη  ίηεΐιιάΐί, 
ροδί  Ραδείια  αά  ρορυΐιπη  ρΓοάιιοίιιπίδ.  Όαπιηίε  αζρηοππη  ίεδίο] 
ρΓεεεδ  ίίάεΐίϋΐϊΐ  ρΓο  ΡείΓο  ςριοίίάίε  ίηδίαηίεΓ  βυηί.  Νοείε,  (ριεε 
άεδίίηΒίιιιη  ηεείδ  άιεπι  ρΓζεεεάεβαί,  αη^εΐί  ιηίηίδίεπο  α ευδίοάία  ΙΛε- 
Γ&ίαΓ.  ΕΛεΓαίυδ  ίη  αΐίιπη  Ιοεηπι  εοηεεάίί.  Ηεπχϊεδ  εχειιηίηαΐίδ 

ουδίοάΛυδ  Ρείπ,  εί  αΜιιεί  ]υδδίδ,  ιηοχ  Οδαρεαπι  άεδεεηάίί  <1. 

Α.  Ό.  43. 


ΑετυυΜ  χϋ.  ι — ίο. 


ι ΚαΡ  εκείνον  δε  τον  καιρόν 
επεβαλεν  Ή ρώδης  ό βασιλεύς 
τας  χεΐρας,  κακώσαί  τινας  των  από 
2 της  εκκλησίας,  άνεΐλε  δε  Ιάκω- 
βον τον  αδελφόν  ’Ιωάννον  μα- 
3χαιρα*  και  ίδών  ότι  αρεστόν  εστι 
τοΐς  Ίουδαίοις  προσεθετο  συλλα- 
βεΐν  και  Πεηοοζτ  ησαν  δε  ημεραι 

Ρ 0£.  Εά  Ηειιο  δΘϋΐίοηβιη,  ϋΐδδ.  χν.  νοί. 
2.1 9 ’ 240. 

<ί  νΜβ  ϋίδδ.  χν.  νοί.  π.  6ο.  (;ί.  θίϊαιη 
0:&μ.  ΐν.  ΡεΠ.  ϋ.  240. 


των  άζυμων,  ον  και  πιάσας  εθετο  4 
€ΐς  φυλακήν,  παραδους  τεσσαρσι 
τετραδιοις  στρατιωτών  φνλάσσειν 
αυτόν'  βουλόμενος  μετά  τό  πάσχα 
αναγαγε ΐν  αυτόν  τώ  λαώ. 

Ο μεν  ουν  Ώετρος  ετηρεΐτο  εν  $ 
τη  φυλακή * προσευχή  δε  ην  εκτε- 
νής γινόμενη  υπό  της  εκκλησίας 
ί·  49"57·  ΡΐΌΐβ^οηίίβηΕ,  ΟΕρ.  ίν.  ΡεγΙ.  ϋ. 
ϋίδδ.  ϋ.  Υοΐ.  ΐ.  143 — 1 53  · Ρΐ’οΙβ^οηίρηΕ, 


Α Νίδβη  ΐ4. 
— Νί8αη22. 
Αρπ1.ΐ2 — 
19. 
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ΗΑΚΜΟΝ.  ΕΥ Α ΝΟΕΙ,.  ΡΛΚ8  8ΕΧΤΑ. 


ΑοτυυΜ 

6 προς  τον  Θεόν  υπέρ  αυτόν.  οτε 

δε  έμελλεν  αυτόν  προάγειν  6 

νϊ8ηπ  22.  ιΗ ρώδης,  τι)  νυκτί  εκείνη  ήν  6 
ΑρπΙ.  Ι9·  π , / ' χ / 

Ρθγ.  2.  Πέτρος  κοιμωμενος  μεταζυ  όυο 

στρατιωτών , δεδεμένος  άλύσεσι 

δυσί’  φυλακές  τε  προ  της  Θύρας 

7 έτηρουν  την  φνλο.κην.  καί  ιδού 
άγγελος  Κυρίου  επέστη,  και  φως 
ελαμψεν  εν  τω  οίκηματι.  πατάξας 
δέ  την  πλευράν  τον  Πέτρον  ηγει- 
ρεν  αυτόν , λέγων’  Ανάστα  εν  τά- 
χει.  και  έξέπεσον  αύτοϋ  αί  άλύ- 

8 σεις  εκ  των  ψειρών,  εΐπέ  τε  6 
άγγελος  προς  αύτόν'  Π ερίζωσαι, 
και  ύπόδησαι  τά  σανδάλια  σου" 
έποίησε  δε  ούτω.  καί  λέγει  αύτω’ 
Περιβαλον  το  Ιμάτιόν  σου,  και 

9 ακολουθεί  μοι.  καί  έξελθών  ηκο- 
λούθει  αύτω’  καί  ούκ  ηδει  οτι 
αληθές  έστι  το  γινόμενον  διά  τον 
αγγέλου,  έδόκει  δέ  όραμα  βλέ- 

ιο  τιειν.  διελθόντες  δε  πρώτην  φυ- 
λακήν και  δευτέραν  ηλθον  επί 
την  πύλην  την  σιδηράν,  την  φέ- 
ρουσαν  εις  την  πόλιν’  ητις  αυτό- 
ματη ηνοίχθη  αυτούς,  καί  έξελ- 
θόντες  προηλθον  ρύμην  μίαν’  καί 
ευθέως  άπέστη  ο άγγελος  απ' 
αυτού. 

ιι  Και  ο Πε'τρο?  γενόμενος  εν 
έαυτώ  είπε*  Νυν  οιδα  αληθώς  οτι 
έξαπέστειλε  Κύριος  τον  άγγελον 
αυτού,  καί  έξείλετό  με  εκ  χειρδς 
'ΪΙ ρώδον,  καί  πόσης  της  προσδο- 


χϋ. 

κίας  τού  λαού  τών  Ιουδαίων, 
συνιδών  τε  ηλθεν  επί  την  οΙκίαν  ιϊ 
Μαρίας,  της  μητρος  Ίωάννου  τού 
έπικαλουμένου  Μ άρκου'  ου  ησαν 
ικανοί  συνη θροισμένοι  καί  προσ- 
ευχόμενοι. 

Κρούσαντος  δέ  τού  Πέτρον  την  *3 
θύραν  τού  πυλώνος  προσηλθε 
παιδίσκη  ύπακούσαι,  όνόματι  ' Ρο- 
δή· και  έπιγνούσα  την  φωνήν  τού  ι4 
Πέτρου  άπο  της  χαράς  ούκ  ήνοιξε 
τον  πυλώνα,  είσδραμούσα  δέ  άπ- 
ηγγειλεν  έστάναι  τον  Πέτρον 
προ  τού  πυλώνος.  οι  δε  προς  αύ-  χ5 
την  είπον’  Μαίνη.  η δε  διϊσχυρί- 
ζετο  ούτως  έχειν’  οι  δέ  ελεγον’ 

'Ο  άγγελος  αύτού  έστιν.  δ δει 6 
Πέτρος  έπέμενε  κρούων’  άνοί ξάν- 
τες δε  εΐδον  αύτον,  καί  έ£έστη- 
σαν.  κατασείσας  δέ  αύτοΐς  τη  1 7 
χειρί  σιγάν  διηγησατο  αύτοΐς  πώς 
δ Κύριος  αύτον  έξήγαγεν  εκ  της 
φυλακής,  είπε  δέ’  Απαγγείλατε 
Ίακώβω  καί  τοΐς  άδελφοΐς  ταύτα. 
καί  έξελθών  έπορεύθη  εις  έτερον 
τόπον. 

Γ ενομένης  δέ  ημέρας  ην  τάρα-  1 8 Νίββη  22. 
χο?  ούκ  ολίγος  εν  τοΐς  στρατιώ-  γ«γ.  2. 
ταυ,  τι  άρα  δ Πέτρος  έγένετο. 

Ηρώδης  δέ  έπι ζητησας  αύτον,  καί  19 
μη  ευρών,  άνακρίνας  τοι/?  φύλα- 
κας έκέλευσεν  άπαχθηναι.  καί 
κατελθών  άπο  της  Ίουδαίας  εις 
την  Καισαρείαν  διέτριβεν. 
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5ΕΟΤΙΟ  XVIII 

,’  ααάβ  ν^ώης  Λβαη,Ιυδ  εΧ8ρίΓα1.  ΒαΓηίι,  ! . ρ6Γεα 
ΑοτυυΜ  χϋ.  2ο— 2; 

2ο  ^ΙΤ..  *ν  ? *ΤΤ  /λ  ΐ) ' 

Τνρίοιε  καί  Σιδωνίοις.  όμοθυμα  αίτ^'”  δε  Στάξει,  23 

ομουνμα-  αυτόν  άγγελος  Κυρίου,  άνθ'  &ν 


,ΟΪΓ.  Α&  >] . 

Αυ&.  ι. 


δέ  παρήσαν  πράς  αυτόν,  καί 
πείσαντες  Β λάστον,  τον  όπί  το{ι 
κοιτώνος  του  βασιλείας,  ήτονντο 
ΐίμηνην  διά  τδ  τρεφεσθαι  αυτών 
ΤΤ> ν Χώραν  από  της  βασιλικής. 

Τακτή  δε  ήμάρα  <5  Ή ρώδης  όν- 
δυσάμενος  ίσθήτα  βασιλικήν,  καί 
καθίσας  όπί  του  βήματος,  όδημη- 
2ζγόρει  πράς  αϊτούς-  6 δ'ε  δήμος 
(ττεφύνει-  Θεοΰ  φωνή  καί  ουκ  άν- 


ΊΙ 


ουκ  εδωκε  τήν  δόξαν  τω  Θεω-  καί 
γενομςνος  σκωληκόβρωτος  £££- 
ψφν. 

Χ Ο λο>ί  τοΰ  Θεοΰ  ηϋξανε  24 
καί  άπληθύνετο.  Βαρνάβας  δά  καί  25 
Σαΰλος  υπόστρεψαν  εξ  Ίερουσα-  Μ™β 
Χημ,  πληρώσαντες  τήν  διακονίαν, 
νυμπαραλαβόντες  καί  Ίωάννην 
Τον  67 Τίκληθόντα  Μάρκον. 


Μαΐο  νβΐ 
«Ιιιηΐο. 


Γ Αά  Ιι&ηο  δβοΙίοηβΓη  εοηίβι·  Βί·*  νν  ν,Α  ··  ο 

4"30,'  ΙΙβ“  “85·  “·  «,  «7·  Τ!·  ν°!·  '■ 


ί 


ΗΑΚΜΟΝΕΕ  ΕνΑΝΟΕΕΙ€;Ε 

ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ, 

ΑοτυυΜ  ΑΡθ8τοι,οκυΜ 

ΡΑΚ8  ΤΕΚΤΙΑ. 

ΕΧΗΙΒΕΝ8 

ΑΟΤ.  XIII.  ι— XXVIII.  3ι. 

ΟΕϋΙΝΕ  8ϋΟ  ϋΙδΡΟδΙΤΑ  ; 


«ΐυίΒυδ  οοντινετόκ  δΡΑτιυΜ  βερτενοεοιμ  ρεκμε  αννοκιιμ 
Α ϋΙΕ  ΡΕΝΤΕ008ΤΕ8,  XI.  ΟΑΕΕΝϋΑβ  «ΓϋΝΙΑδ·,  17.0.  797*  Α·  °·  44* 
υδί^υΕ  αό  ρκΐϋΐΕ  νοναβ  μακτια8,  υ.ο,  814.  α.ώ.  6ι. 


ΗΑΚΜΟΝΙ^Έ  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟνΈ 


ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ, 


ΑΟΤϋϋΜ  ΑΡ08Τ0Ε  ΟΚϋΜ 

ΡΑΚ8  ΤΕΚΤΙΑ. 


8ΕΟΤΙΟ  I. 


ΑηΙίοοΚίθε  άε^εηίεβ  ΒειπιεώΕΐδ  εΐ  δαιιΐιΐδ  ε οοείιι  βάεΚιιηη  ηοππηαίίηΊ  η 
δρίπΐιι  δαηοίο  δβ^Γθ^&ηΙυΓ,  φΐί  άεδίΐηειίιπη  δίΐή  α ρπηείρΐο  οραδ 
ενειη^εΐπ  ^εηΒβιΐδ  ραβίίε&ηάί  ^ατη  ίαηάειη  ίΐαβρΐοίίΓεηΙαΓ^.  Α.  Ό.  44· 


ΑοτυυΜ  χίϋ.  ι — η. 


■ Ηςαν  δε  πνες  εν  Άντιογεία 
κατά  την  ούσαν  Εκκλησίαν  προφη- 
ται  και  διδάσκαλοι,  δ τε  Βαρνάβας 
καί  Συμεών  6 καλούμενος  Νί γερ, 
καί  Αονκιος  6 Κυρηναΐος,  Μαναην 
τε  Ήρώδου  του  τετράρχον  σύν- 
2 τροφος , και  Σαϋλος.  λειτονρ- 
γούντων  δε  αυτών  τω  Κυρίω,  και 


νηστενόντων , είπε  το  Πνεύμα  τδ 
άγιον'  Αφορίσατε  δη  μοι  τόν 
τε  Βαρνάβαν  και  τον  Σαϋλον  εις 
το  εργον  δ προσκεκλημαι  αυτούς, 
τότε  νη στεύσαντες  και  ί τροσευξά-  3 
μενοι,  και  επιθεντες  τάς  χεΐρας 
αύτοΐς,  απέλυσαν. 


δΕΟΤΙΟ  II. 

δείεαείδθ  εοηδεεηδθ,  ηανε,  δ&ΐαΐϊΐίηειη  Ονρπ  ίίρρβίΐυηί:,  εοππίευιΐε  αε 
ππηίδίτ&ηίε  .Ιοειηηε  εΐίαπι  Μειγοο.  ΡεΓίτειηδίία  ΐηδηία,  Ραρίιυπι  άενε- 
ηΐαηΐ;.  Α ρΓοεοηδίιΙε  Ογρπ,  δει^ίο  ΡβλιΙο,  αά  δε  εα-εεδδΐιηΙιΐΓ.  Μα^αηι 
Είγιηειιη,  ΓεδΐδίεηΙειη  εί  οβίοηιιεηίειη,  δαυίιΐδ,  φΐί  ίάειη  εδί;  Ρειυΐυδ, 
ΟΕεεΐΙ&ΐε  ειά  ίεπιρπδ  ρεΓουΙίΙ;.  ΟοηνειΊίΐιΐΓ  ρΐΌεοηδίιΙ,  άοείπηθ,ηο 
Όοιηΐηί  δΐαρεηδ^.  Α.  Ό.  44* 

ΑετυυΜ  χίϋ.  \ — 12. 

δΐναη  7·  4 Ουτοι  μεν  ούν,  εκπεμφθεντες  κατηλθον  εις  την  Σελεύκειαν,  ε- 

Ρθγ.  2.  ύπο  του  Πνεύματος  τον  αγίου,  κεΐθεν  τε  άπεπλευσαν  εις  την 

& Οί.  &<1  Ικιηο  δβοιίοηβπι  Όίβδβπαΐίοηβδ  ποδίχαβ,  χν.  νοί.  ϋ.  46 — 02.  ΡΓοΙββ'οηηθηα, 
ϋαρ.  ίν.  ΡαιΊ.  ϋ.  241.  ^ Ρι·ο1β£οπιβη&,  βαρ.  ίν.  Ρίΐΐ’8  π.  241,  242. 


δΐναη  6 
Μαΐΐ  22 
Ρεγ.  ι . 
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ΗΑΚΜΟΝ.  ΕΥΑΝΟΕΕ.  ΡΑΙΙδ  δΕΧΤΑ. 


ΑοτυυΜ  χΐϋ. 


5 Κύπρον,  καί  γενόμενοι  εν  Σαλα- 
μϊνι  κατηγγελλον  τον  λόγον  τον 
θεοΰ  εν  ταΐς  συναγωγαϊς  των 
Ιουδαίων  είχον  δε  και  Ίωάννην 
υπηρέτην. 

6 Αιελθόιτες  δε  την  νήσον  άχρι 
Π άφου  εύρόν  τινα  μάγον,  ψευ- 
δοπροφήτην, 'ίουδαΐον  ω όνομα 

7 Βαρϊησοϋς,  ός  ην  συν  τω  άνθ- 
υπάτω  Σεργίω  Π αύλω,  άνδρί 
συνετω.  ούτος,  προσκαλεσάμενος 
Έαρνάβαν  καί  Σαύλον,  έπεζητη- 
σεν  άκονσαι  τον  λόγον  τον  θεόν. 

8 άνθίστατο  δε  αύτοΐς  Έλνμας  ό 
μάγος'  οϋτω  γάρ  μεθερμηνεύεται 
τδ  όνομα  αυτόν ' ζητών  διαστρέ- 
ψαι  τον  ανθύπατον  άπδ  της  πί- 


στεω?.  Σαΰλος  δε,  6 καί  Παυλο?,  9 
πλησθείς  Π νεύματος  αγίου  καί 
άτενίσας  εις  αυτόν,  εΐπεν'  τί2  πλη-  ίο 
ρης  παντός  δόλου  κα\  πόσης  ρα- 
διουργίας, υιέ  διαβόλου , έχθρέ 
πασης  δικαιοσύνης,  ου  παύση  δια- 
στρέφων  τας  οδούς  Κυρίου  τας 
ευθείας ; και  νυν  ιδού  χειρ  του  ιι 
Κυρίου  έπι  σε,  και  εση  τυφλός * 
μη  βλέπων  τον  ήλιον  άχρι  και- 
ρού. παραχρημα  δε  έτιέπεσεν  επ' 
αυτόν  άχλύς  και  σκότος,  και  περι- 
άγων έζητει  χειραγωγούς,  τότε  ΐ2 
ίδών  ό ανθύπατος  το  γεγονός 
έπίστευσεν,  εκπλησσόμενος  επί 
τη  διδαχή  τον  Κυρίου. 


8ΕΟΤΙΟ  III. 


Α ΟγρίΌ  ΡβΓ^ΕΐΓΠ  Ρίΐηηρ1ιν1Ϊ00  οοηίθηάπηί;.  Ιηάθ  .ΙοαηηΘδ  ΗίβΓΟδΟ- 
1νΐΏ8ΐη  8Ϊ)δθθ(1ίί;.  Ροδί  Ρει^αΐΏ,  Αηίίοοίιΐαϊη  Ρίδίώ’δε  άθνθηΐιιηΐ;. 
ΟΓίΐίΐο  Ρεπιΐι  ίη  δνηα^ο^α  ομίδ  υΛίδ  άίβ  δ8Ϊ)1>8ΐ;οππη  ΗαβείιΐΓ ; υχιάβ 
οοπιιηοίΐ  ρθίιιηί  8,1)  αροδίοϋδ  §·θπΙθ8,  υί  68άθηι  ν6ΐ4>8,  δβηιίθηίί  δαίι- 
1)8ίθ,  δίΙ)ΐ  6ίΪ8ΐη  ΓθίθΧβΓΘΠίΐΙΓ.  Α.  Ό.  44· 

ΑοτυυΜ  χΐϋ.  13 — 43· 


3 Άναχθέντες  δε  από  της  Πάφου 
οι  περί  τον  Παύλον  ηλθον  εις 
Π έργην  της  Παμφυλίας.  ' Ιωάν- 
νης δε,  άποχωρησας  απ'  αυτών, 
ύπ έστρεψεν  εις  Ιεροσόλυμα. 

4 Αυτοί  δε,  διελθόντες  από  της 
Π έργης  παρεγένοντο  εις  ' Αντι- 
όχειαν της  ΙΙισιδια?.  καί  είσελ- 
Οόντες  εις  την  συναγωγήν  τη 
ημέρα  τών  σαββάτων  έκάθισαν. 

5 Μετά  δ£  την  άνάγνωσιν  του 
νόμου  καί  τών  προφητών,  άπ- 


έστειλαν  οι  άρχισυνάγωγοι  προς 
αυτούς , λέγοντες'  'Άνδρες  αδελ- 
φοί εί  έστι  λδ/ο$  εν  ύμϊν  παρα- 
κλησεως  προς  τον  λαόν,  λέγετε, 
άναστάς  δε  Πα?;λο?,  καί  κατα-  ι6 
σείσας  τη  χειρί , ειπεν  'Άνδρες 
Ίσραηλΐται,  καί  οι  φοβούμενοι 
τον  θεόν,  ακούσατε,  ό θεός  τον  17 
λαού  τούτου  Ισραήλ  έξελέξατο 
τοδί  πατέρας  ημών’  καί  τον  λαόν 
ύφωσεν  έν  τη  παροικία  εν  γη 
Αίγύπτω'  καί  μετά  βραχίονος 


ΑοτυυΜ  ΑΡΟδτ.  ρακβ  τεκτια. 
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ΑοτυυΜ  χΐϋ. 


1560.  υψηλόν  εξηγαγεν  αυτούς  εξ  αύτης' 
ι8  καί  ώς  τεσσαροκονταετή  χρόνον 
ετροποφόρησεν  αυτούς  εν  τη  ερη- 
Ί^μω.  καί  καθελών  έθνη  67 ττα  εν 
γ^ι4·  γη  Χαναάν  κατε  κληροδότησαν 

2ο  αύτοΐς  την  γην  αυτών,  καί  μετά 
ταϋτα , &)5  6Τ6σι  τετρακόσιοι  καί 
7τ εντηκοντα,  εδωκε  κριτάς,  εως 

ιι ΐ3·  2ΐ  Σαμουήλ  του  ττ ροφητου.  κάκεΐθεν 
ιο94·  ητησαντο  βασιλεα'  καί  εδωκεν 

αύτοΐς  ό θεός  τον  Σαούλ  υιόν 

Κίί,  άνδρα  εκ  φυλής  Βενιαμίν, 

22  ετη  τεσσαράκοντα,  και  μεταστη- 

σας  αυτόν  ηγειρεν  αύτοΐς  τον 

ιοζζ.  Ααβϊδ  εις  βασιλέα , ω και  είπε 
μαρτυρησας’  Ε ϋρον  Ααβϊδ  τον 

του  ’ Ιεσσαϊ , άνδρα  κατά  την  καρ- 
διάν μου,  ός  ποιήσει  πάντα  τα 
θεληματά  μου. 

23  Τούτοι;  ό 0609  από  του  σπέρ- 
ματος κατ  επαγγελίαν  ήγειρε  τω 

24'Ισραηλ  σωτηρα  Ίησοΰν’  προκη- 
ρύξαντος  Ίωάννου  προ  προσώπου 
26—  της  εισόδου  αυτόν  βάπτισμα  μετά- 
ξι, νοίας  π αντί  τω  λαω  ’ Ισραήλ . ώ? 
26.  δβ  επληρου  ό Ιωάννης  τον  δρό- 
μον, ελεγε’  Ύίνα  με  υπονοείτε 
είναι ; ουκ  είμι  εγώ , άλλ'  ί δον 
ερχεται  μετ  εμε  ου  ουκ  είμι 
άξιος  το  υπόδημα  των  ποδών 

λΰσαι. 

26  ’Άνδρες  αδελφοί,  υιοί  γένους 
' Αβραάμ,  και  οι  εν  υμΐν  φοβού- 
μενοι τον  θεόν , υμΐν  ό λόγος  της 

2 7 σωτηρίας  ταυτης  άπεστάλη.  οί 
γάρ  κατοικοΰντες  εν  * Ιερουσαλήμ , 
και  οι  άρχοντες  αυτών , τούτον 
άγνοησαντες,  και  τάς  φωνάς  τών 
προφητών  τάς  κατά  παν  σάββα- 


τον  άναγινωσκομενας,  κρίναντες 
επληρωσαν.  καί  μηδεμίαν  αιτίαν  28 
θανάτου  ευ  ράντες  ητησαντο  Πό- 
λάτον  άναιρεθηναι  αυτόν,  ώς  δε  29 
ετελεσαν  άπαντα  τά  περί  αυτοί) 
γεγραμμενα,  καθελόντες  από  του 
ξύλου  εθηκαν  εις  μνημεϊον.  6 δε  3° 

0609  ηγειρεν  αυτόν  εκ  νεκρών  Νΐδ&η  ι6. 

α ν ι /λ  ·>  \ < / \ / λ Αρπί.  7· 

09  ωφϋη  επι  ημέρας  πλειους  τοις  31  α.  ο.  3°. 
συναναβάσιν  αύτω  από  της  Ταλι- 
λαίας  εις  * Ιερουσαλήμς  οϊτινες 
είσι  μάρτυρες  αυτοΰ  προς  τον 
λαόν,  καί  ι)μεΐς  υμάς  ευαγγελι-  32 
ζόμεθα  την  προς  τους  πατέρας 
επαγγελίαν  γενομενην , ότι  ταυ- 
την  6 θεός  εκπεπληρωκε  τοΐ ς 
τεκνοις  αυτών  ημΐν,  άναστησας 
Ίησοϋν’  ώς  και  εν  τω  ψαλμω  τω  33 
δευτερω  γεγραπταΐ’  Ύίο'9  μου  εί 
συ,  εγώ  σήμερον  γεγεννηκά  σε. 
οτι  δε  άνεστησεν  αυτόν  εκ  νε-  34 
κρών , μηκετι  μέλλοντα  ύποστρέ- 
φειν  εις  διαφθοράν,  ούτως  Γίρη- 
κεν’  “Οτι  δώσω  υμΐν  τά  όσια 
Ααβϊδ  τά  πιστά,  διό  καί  εν  35 
ετερω  λεγεί’  Ου  δώσεις  τον  όσιόν 
σου  ίδεΐν  διαφθοράν.  Ααβϊδ  μεντ,ό 
γάρ  ίδια  γενεά  ύπηρετησας  τη 
του  θεοϋ  βουλή  εκοιμηθ η,  καί 
προσετεθη  προς  τους  πατέρας  αυ- 
τοΰ, καί  είδε  διαφθοράν  όν  δ£  37 
6 0609  ηγειρεν  ουκ  είδε  δια- 
φθοράν. 

Γνωστόν  οΰν  έστω  υμΐν  άν-  38 
δρες  αδελφοί,  οτι  διά  τούτου  υμΐν 
άφεσις  αμαρτιών  καταγγέλλεται ' 
καί  από  πάντων,  ών  ουκ  ηδυνη-  39 
θητε  εν  τω  νόμω  Μωσ6'ω9  δικαιω- 
θηναι,  εν  τούτω  πας  ό πιστεύων 
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Α.  I).  4 

45· 


ΑοτυυΜ  χϋΐ. 


4ο  δικαιούται,  βλεπετε  ουν  μη  επ- 
ελθη  εφ'  υμάς  το  ε ψημένου  εν 

4 1 τοΐς  7 τροφήταις'  νΙδβτβ  οι  κατα- 
φρονηταϊ,  καί  Θαυμάσατε  και 
άφανίσθητε'  οτι  εργον  εγώ  ερ- 
γάζομαι. εν  ταΐς  ήμεραις  υμών, 
<ίργον  ω ου  μη  πιστευσητε  εάν 
τις  εκδιηγήται  υμΐν. 

42  Έξ ιόντων  δε  εκ  της  συναγωγής 
των  Ιουδαίων  παρεκάλουν  τα 


ίθνη  εις  το  μεταξύ  σάββατον  λα- 
ληθήναι  αυτοΐς  τα  ρήματα  ταυτα. 
λυθείσης  δβ  της  συναγωγής  ηκο-  4.ί 
λουθησαν  πολλοί  των  Ιουδαίων 
καί  των  σεβόμενων  προσήλυτων 
τω  Παυλω  και  τω  Βαρνάβα’  οί- 
τινες  προσλαλονντες  αυτοΐς  επει- 
θον  αί/τους  επιμενειν  τη  χάριτι 
τον  Θεού. 


δΕΟΤΙΟ  IV. 


ΡτοχίΓαΐδ  δίώβίΐΐΐδ  οοηίΐιπΐ;  υηΐνθΓδει  ρθεηθ  οΐνΐΐίΐδ  εκΙ  ααάίεηιίαιη  νβΛαηη 
ϋεΐ.  ΟοηΐΓαάίθθηΐΠ)ΐΐδ  ,ίικίΕείδ  εί  Μεΐδρίιειηαηΐίβιΐδ,  Ραιιΐιΐδ  εί  Βπτ- 
ηαβαδ  εκΐ  ^εηίεδ  δθδβ  εοηνετδΐιιη  ίπ  ίεδΙαηΙιΐΓ.  1(1  φΐοά  εί  εχδβ- 
(|ΐιαηί;υΓ.  Α.  Γ).  44· 

ΑοτυυΜ  χίϋ.  44 — 4$· 


44  Τω  δβ  ερχομενω  σαββάτω  σχε- 
δόν πάσα  η πόλις  συνήχθη  άκοΰ- 

45  σαι  τον  λόγον  τον  θεού,  ίδόντες 
δε  οι  Ιουδαίοι  του?  όχλους  επλη- 
σθησαν  ζηλου'  καί  άντελεγον  τοΐς 
υπό  του  Παυλου  λεγομενοις , άν- 
τιλεγοντες  καί  βλασφη  μουντές. 

46  παρρησιασάμενοι  δβ  ό Παυλοϊ 
καί  ό Βαρνάβας  εΐπον’  'Ύμϊν  ην 
άναγκαΐον  πρώτον  λαληθήναι  τον 
λόγον  του  θεοϋ’  επειδή  δε  άπω- 


θεΐσθε  αυτόν,  καί  ουκ  άξιους  κρί- 
νετε εαυτους  της  αιωνίου  ζωής, 
ιδού  στρεφόμεθα  εις  τα  έθνη, 
ουτω  γάρ  εντεταλται  ήμϊν  ό Κυ-  47 
ριος’  Τ εθεικά  σε  εις  φώς  εθνών , 
του  είναι  σε  εις  σωτηρίαν  εως 
εσχάτου  τής  γής.  άκουοντα  δε  τα  4^ 
έθνη  εχαιρον,  καί  εδόξαζον  τον 
λόγον  του  Κυρίου,  καί  επίστευ- 
σαν  οσοι  ήσαν  τεταγμενοι  εις 
ζωήν  αιώνιον. 


δΕΟΤΙΟ  V. 

ϋίδδβππηαΙιΐΓ  νειβιιιη  Όεΐ  ρετ  οηιηεπι  Ρίδκΐίΰε  Γθ^ίοηβπι.  .Ιικίίεί  ρει*- 
δεοιιΐίοηετη  εοηΐπι  Ρααίιπη  εΐ  ΒαΓηαΙίίίπι  ιτιοΙπιηΐιΐΓ.  111ί,  εχειίδδο 
ροίΐυπι  ραίνετε,  α!>  Αηΐΐοείιΐα  Ιεοηίαιη  ιηί^πιιιί;0.  Α.  Ώ.  44~45· 

ΑοτυυΜ  χίϋ.  49 — 52· 

4—  49  Δι εφερετο  δε  ό λόγος  του  Κυ-  Οί  δβ  Ιουδαίοι  παρώτρυναν  50  α. 
ρίου  δι  όλης  τής  χώρας . τα?  σεβομενας  γυναίκας  καί  τάς 

6 ΡΐΌΐι^οηιβηϋ,  Οβρ.  ΐν.  Ραι·8  ϋ.  242. 


ι>·  45- 
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ΑοτυυΜ  χπι. 


ενσχήμονας,  καί  τους  πρώτους  της 
πόλεως’  και  επήγειραν  διωγμόν 
επι  τον  ΥΙανλον  κα\  τον  Βαρνά- 
βαν, καί  εξεβαλον  αυτους  από 
$\τών  ορίων  αυτών,  οι  δε  εκτινα- 


ξάμενοι  τον  κονιορτόν  των  ποδών 
αυτών  επ'  αυτους  ήλθον  εις  Ίκό- 
νιον.  οι  δε  μαθηται  επληροΰντο  52 
χαράς  καί  Π νεύματος  αγίου. 


8ΕΟΤΙΟ  VI. 

Ιεοηϋ  ΐΏΐιΙΐϊ  Ιιιΐϊΐ  ε ίυηι  6 ^εηϊΐβιΐδ  ετεάιιηΐ.  8ΐ£ηίδ  εί  ρΓοάί- 

§·ίίδ  νειΊ)ο  ^Γ&ΐΐ0θ  δυίε  ρεΓ  αροδίοΐοδ  ίεδίϊπιοηΐυιη  ρειΊιΐΙ>οί:  ϋοιηΐηιΐδ. 
δοίηάΐίιΐΓ  υιΊ)ΐδ  Γηυΐΐίΐαάο,  ρατίίιη  αΐ)  Α ιιάδθίδ,  ρ&ιΐίιη  αΐ)  αροδίοϋδ 
δίαηίεδ ; ηυΐ  ειιηι  _)αηι  νήη  ρείδδΐιπ  θΐτιηί;,  τεδείδοεηίεδ,  Ενδίταπι  εί 
ϋεΛεη  ρΓοίυ^ίαηΐ.  Α.Ό.  45· 


ΑοτυυΜ 

ι 'Βγενετο  δε  εν  'λκονίω,  κατά 
το  αυτό  είσελθεΐν  αυτους  εις  την 
συναγωγήν  τών  'ίουδαίων,  και 
λαλήσαι  ούτως  ώστε  πιστεϋσαι 
’Ι ουδαίων  τε  και  Ελλήνων  πολύ 

2 πλήθος,  οι  δε  άπειθονντες  Ιου- 
δαίοι επήγειραν  καί  εκάκωσαν 
τάς  ψυχάς  τών  εθνών  κατά  τών 
αδελφών. 

3 'Ικαζ^δζ;  μεν  ουν  χρόνον  διε- 
τριψαν  παρρησιαζόμενοι  επι  τω 
Κυρίω,  τω  μαρτυροϋντι  τω  λόγω 
τής  χάριτος  αυτόν,  καί  διδόντι 


χίν.  ι — η. 

σημεία  καί  τέρατα  γίνεσθαι  διά 
τών  χειρών  αυτών. 

Έσχίσθη  δε  τδ  πλήθος  τής  4 
πόλεως'  και  οι  μεν  ήσαν  συν  τοΐς 
Ίουδαίοις,  οι  δε  συν  τοΐς  άποστό- 
λοις.  ως  δε  εγενετο  ορμή  τών  5 
εθνών  τε  και  Ιουδαίων,  συν  τοΐς 
άρχουσιν  αυτών,  ύβρίσαι  και 
λιθοβολήσαι  αυτους,  συνιδόντες  6 
κατεφυγον  εις  τάς  πόλεις  τής 
Αυκαον ίας,  Αύστραν  καί  Αερβην, 
καί  την  περίχο)ρον'  κάκεΐ  ήσαν  7 
ευαγγελιζόμενοι. 


8ΕΟΤΙΟ  VII. 

Εγδίπδ  εΙαικΙιίΓη  9,  ιηειίπδ  ιιΙεΓΟ  δ9η9ΐ  Ραυίυδ.  (^υοά  ίαείυιη  ηιίΓ9ΐί 
νιιΐ^ιΐδ  ιιιΊ>ΐδ,  ϋεοδ  ειά  δεβε  άεδεεηάίδδε  δΐώ  ίοηηα  ϊιυτηαηα  γεϊι,  δαεΓα 
ίειοεΓε  αροδίοΐΐδ  ρ&Γίΐηί;,  ΒίίΓηαβειπι  .Γονεπι,  Ραυίιπη  ΜεΓευπυπι  ειρρεί- 
Ιαπίεδ.  (^υοδ  36£Γε  εοΙιΛεηί  αροδίοΐΐ.  Α.  Β.  45· 

ΑοτυυΜ  χίν.  8 — 18. 

8 Και  τις  άνήρ  εν  Ανστροις  άδυ-  εκ  κοιλίας  μητρός  αυτόν  ύπάρ- 
νατος  τοΐς  ποσιν  εκάθητο , χωλός  χων'  ός  ουδέποτε  περιεπεπατήκει. 
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ΑοτυυΜ  χίν. 


9 ούτος  ηκουε  του  Παύλου  λαλοϋν- 
το9*  δ?  άτενίσας  αυτω,  και  ίδών 
ίο  δη  πίστιν  εχει  του  σωθηναι,  είπε 
μεγάλη  τη  φωνη’  ’ Ανάστηθι  έπ\ 
τους  πόδας  σου  ορθός,  καί  ηλ- 
λετο  και  περιεπάτει. 
ιι  Οι  δο  όχλοι  ίδόντες  δ έι τοίησεν 
6 Παύλθ9  επηραν  την  φωνήν  αυ- 
τών, ΑυκαονιστΧ  λέγοντε ς'  Οι  θεοί 
δμοιωθέντες  άνθρώποις  κατέβη- 

12  σαν  προς  ημάς,  έκάλονν  Τ€  τον 
μεν  Βαρνάβαν  Δια,  τον  δε  Παύ- 
λον 'Ερμήν  επειδή  αυτός  ην  6 

13  ηγούμενος  του  λόγου,  ό δε  ιερεύς 
του  Διός,  του  όντος  προ  της  πό- 
λεως  αυτών , ταύρους  και  στέμ- 
ματα έπι  τούς  πυλώνας  ένέγκας 
συν  τοι ς όχλοι ς ήθελε  θύειν. 

ΐ4  ’ Ακούσαντες  δε  οι  απόστολοι 
Βαρνάβας  και  Παΰλο9,  διαρρη- 


ξαντες  τα  ιμάτια  αυτών,  είσ (πή- 
δησαν 619  τον  όχλον , κράζοντες 
και  λέγοντες'  "Ανδρες  τι  ταντα  ι$ 
ποιείτε  ; και  ημείς  ομοιοπαθείς 
έσμεν  ύμιν,  άνθρωποι,  εύαγγελι- 
ζόμενοι  υμάς  από  τούτων  τών  μά- 
ταιων έπιστρέφειν  έπι  τον  θεόν 
τον  ζώντα,  09  έποίησε  τον  ουρα- 
νόν και  την  γην  και  την  θάλασσαν 
και  πάντα  τα  εν  αύτοΐς.  ός  εν  1 6 
ταΐς  παρωχημέναις  γενεαΐς  εϊασε 
πάντα  τα  έθνη  πορεύεσθαι  ταΐς 
όδοΐς  αυτών  καί  τοι  γε  ούκ  17 
αμάρτυρου  εαυτόν  άφηκεν , αγα- 
θοποιών ούρανόθεν  ημϊν,  ύετούς 
διδούς  και  καιρούς  καρποφόρους, 
έμπιπλών  τροφής  και  ευφροσύνης 
τα  ς καρδίας  ημών,  και  ταύτα  λέ-  ι8 
γοντες  μόλις  κατέπαυσαν  τούς 
όχλους  τού  μη  θύειν  ο,ύτοΐς. 


3ΕΟΊΊΟ  VIII. 

Μοχ,  δΐιρβΓνθηΐθπίΛαβ  αΐ)  ΑηίίοοΚία  βί  Ιοοηίο  ,Τιιάδείδ,  αΙ>  Ιιίδοο  ίρβίδ 
ΙεφίάαίυΓ  Ρειυΐυδ,  θΐ  ΙαηφίΒ,πι  ιηοΓίιιιΐδ  οχίτο.  υΛοιη  ρΐΌ^οίίυΓ.  (^υοπι 
Ια,ιηΘη  ϋοιηίηιΐδ  οχοίίαΐ.  Α.  Ό.  45  · 

ΑοτυυΜ  χίν.  19»  2ο. 

! Έτ τηλθον  δε  από  Αντιόχειας  της  πόλεως,  νομίσαντες  αυτόν 
καί  Ακονίου  Ιουδαίοι,  καί  πεί-  τεθνάναι.  κυκλωσάντων  δ£  αυτόν  2ο 

σαντες  τούς  όχλους,  και  λιθά-  τών  μαθητών  άναστάς  είσηλθεν 

σαντες  τον  Παύλον,  έσυρον  εξω  εις  την  πόλιν. 


ΑΟΊΤΙϋΜ  ΑΡΟδΤ.  ΡΑΚδ  ΤΕΚΤΙΑ. 


459 


Ροδί  Ρβη- 
ΙίΟΟδΙθΠ. 


δΕΟΤΙΟ  IX. 


Ροδίτΐάΐε  ϋειΤ>εη  ρΓοβοίδοιιηΐυΓ  Ραπίυδ  εΐ  Βαπιαβαδ.  ϋείηάε,  Εγδίταπι, 
Ιεοηίιπη,  Αηΐίοείιΐαιη,  εί;  ΡεΓ§·3ϊη  ΟΓάίηε  ΓερεΙηηί; ; εοηήιτηαίίδ  υΙ>ΐ- 
ςιιε  άίδείριιΐίδ,  εΐ  εοηδΐίΐαΐίδ  ρεΓ  δίη^αΐαδ  εεείεδίεΐδ  ρρεδβνΐεπδ.  Μοχ 
αΐ)  Αΐΐαΐία  δοΐνεηίεδ,  Αηΐίοείιΐαιη  δγπεε  ΓεάευηΙ,  εοιηρίεΐο  ιηίηίδΐεπο 
εκ!  ηαοά  άεΐε^αΐί  ει*3πΐ  ; ΐβίφίε  ίεπιριίδ  Παπά  ιτιοάίευιη  ευιτι  άίδείρυΐίδ 
Γεδΐάεη1;ϋ.  Α.Ό.^-φ. 

ΑεΤϋϋΜ  XIV.  20 — 28. 


2ο  Και  τη  επαύριον  εξήλθε  συν  τώ 

2ΐ  Βαρνάβα  εις  Αερβην.  ευαγγελι- 
σάμενοί  τ€  την  πάλιν  εκε ίνην,  και 
μαθητεύσαντες  ικανούς,  υπόστρε- 
ψαν εις  την  Αυστραν  καί  ’λκόνιον 

22  και  Αντιόχειαν"  επιστηρίζοντες 
τάς  ψυχάς  των  μαθητών,  παρα- 
καλοϋντες  εμμενειν  τη  πίστες  καί 
οτι  διά  πολλών  θλίψεων  δει  ημάς 
είσελθεϊν  εις  την  βασιλείαν  του 

2 3 Θεοϋ.  χειροτονήσαντες  δε  αυτοΐς 
πρεσβυτερους  κατ'  εκκλησίαν, 
προσευχόμενοι  μετά  νηστειών , 
παρεθεντο  αυτους  τώ  Κυρίω  εις 
ον  πεπιστευκεισαν. 


Και  διελθόντες  την  Πισιδίαν  24 
ήλθον  εις  ΙΙαμφυλίαν.  και  λαλη-  25 
σαντες  εν  Περγη  τον  λόγον  κατ- 
εβησαν  εις  Αττάλειαν,  κάκεΐθεν  2 6 
άπεπλενσαν  εις  Αντιόχειαν * οθεν 
ησαν  παραδεδομενοι  τη  χάριτι  του 
θεοϋ  εις  το  εργον  ο επληρωσαν. 
παραγενόμενοι  δε  καί  συναγαγόν-  27  σΐι-οα 

V , χ / , / ν ΤΪ8Γ1  I. 

τες  την  εκκλησίαν  αν 7]γγειλαν  δβρί.  2ο. 

» ·>  / ^ ^ \ ’ ί ~ Α.  Ο.  4^· 

οσα  εποιησεν  ο Οεος  μετ  αυτών, 
και  οτι  ήνοιξε  το ΐς  εθνεσι  θύραν 
πίστεως. 

Δι ετριβον  δε  εκεΐ  χρόνον  ουκ  28 
ολίγον  συν  τοΐς  μαθηταΐς. 


δΕΟΤΙΟ  X. 

ΝαδείίυΓ  ΑηΐίοεΚίίε  ίη^εηδ  εοηίΓονεΓδΐα,  ηοηηιιΙΚδ  ε ,ίικίδείδ  είΓευπιεί- 
άεηάοδ  εδδε  εοδ,  <ριΐ  εοηνεΓδί  εΓαηΐ  ε ^εηΐίβιΐδ,  εοηΐεηάεηΐΓΒιΐδ. 
(^υΐβαδ  εαιη  Ρααίπδ  ε!  Β3ΓΠ3ΐ)3δ,  Γεδίδΐεηΐεδ,  άίιι  δαίίδ  ε^ΐδδεηΐ  ; εοη- 
νεηίΐ  Ιαηάειη  υί  δυρεΓ  Ηαε  (ρΐδεδίΐοηε  ΗίεΓΟδοΙγπιαπι  αά  Αροδΐοΐοδ  εί 
ρΓεδβνίεΓΟδ  ίρδί  άε1ε§·3Γεηίιιι\  (^αί  εδί  ίεΓίίιΐδ  Ραυϋ  αά  ΗίεΐΌδοΙγ- 
πΐ3ΐη  ροδί;  εοηνεΓδίοηεπι  αδεεηδίΐδ*.  Α.  Ό.  47· 

ΑετυυΜ  χν.  ι — 3· 

ι Και  τινες  κατελθόντες  απο  της  τώ  εθει  Μωϋσεωγ,  ου  δυνασθε 
Ίουδαιας  εδίδασκον  τους  άδελ-  σωθηναι.  γενομενης  ουν  στάσεως , 2 
φους'  'Ότι  εάν  μη  περιτεμνησθε  καί  συζητησεως  ουκ  ολίγης  τώ 

<1  ΡΓθ1β^οηιβη&,  €αρ.  ϊν.  ΡίΐΓ8  ϋ.  243· 

ε Υΐ(1β  Ι>Ϊ88βιΊ;ιΐίοη£>δ  ηοδΙί’Βδ,  Αρρ  χΐχ.  Υοΐ.  ίν.  138.  Ρι·ο1β£.  Οαρ,  ΐν.  Ρβ,ιι.  π.  243· 
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ΗΑΚΜΟΝ.  ΕΥΑΝΟΕΚ.  ΡΑΚ8  8ΕΧΤΑ. 


ΑοτυυΜ  χν. 


Παυλω  και  τώ  Βαρνάβα  προς  αυ- 
τούς, έταξαν  άναβαίνειν  Παύλου 
και  Βαρνάβαν,  καί  τινας  άλλους 
εξ  αυτών,  προς  τους  αποστόλους 
καί  πρεσβυτέρους  εις  Ιερουσαλήμ, 
περί  του  ζητήματος  τούτου. 


Οι  μεν  ούν  προπεμφθέντες  υπο  3 
της  εκκλησίας  διηρχοντο  την  Φοι- 
νίκην  καί  Σαμάρειαν , έκδιηγού- 
μενοι  την  επιστροφήν  των  έθνών' 
καί  εποίουν  χαράν  μεγάλην  πάσι 
τοΐς  άδελφοΐς. 


Μεη«ε 
Τ1»γ1  Ηβυ 
8ερΙειη- 
1>γ1. 


3ΕΟΤΙΟ  XI. 


Μεηκε 

ΤΪ6Π, 

δερίειη- 

1>Γί  εχε- 

υηΐβ  νεί 

Οεΐοβή 

ΐηειιηίε. 


Ροδί  αιΐνεηΐιιιη  Ριιαίί  εί  Β&τηαβίε  οοηοΐΙΐιιηΊ  ΗιείΌδοΙνιηΐδ  οο^ΐΐιιτ. 
ΙηδΐδίΐίαΓ  πίΓδίΐδ  α1:>  οΓεάεηΐΐβιΐδ  ε ΡΗαπδθείδ,  οίτοιιπιοΐάετκίοδ  εδδβ 
^εηίεδ,  εί  1ε§ί  Μοδαίοοε  δίιΚμοϊεηάοδ.  Οοηίτο.  ^αοδ,  ρπΐΏΐιπι  Ρείτΐ, 
πιοχ,  ίπίετροδΐΐο  Ρ<ηι1ΐ  ε£  ΒαΓπεώΣε  άε  ιηΐηΐδίεπο  δΐιο,  εΐ  ςιιΐΐίΐΐδ 
δΐ^ηΐδ  ειά  ^εηίεδ  9.  Όεο  εοηβΐΎηαΙυηι  εταί,  ΐεδίίπιοηίο,  άουοίή  εΐίαπι 
οταίίο  ηαιτειΐιΐΓ  : υηάε  (ριίβιΐδ  ΐη  τεβιΐδ,  εΐ  (ριο  αδ^υε,  ^εηίεδ  ηεεεβ- 
8ΒΓΪ9  Ιε^ίδ  οβδείΎαηΒα  ΙεηετεηίιΐΓ,  άοεεΙιΐΓ^.  Λ.  Ό.  47· 


ΑοτυυΜ  χν.  4 — 2ΐ. 


4 Παραγενόμενοι  δε  ει?  'Ιερου- 
σαλημ  άπεδέχθησαν  υπό  της  εκ- 
κλησίας και  των  αποστόλων  και 
των  πρεσβυτερων'  άνηγγειλάν  τε 
οσα  6 θεός  έποίησε  μετ'  αυτών. 

5 έξανέστησαν  δέ  τινες  τών  από  της 
αι ρέσεως  τών  Φαρισαίων,  πεπι- 
στ  ευ  κότες,  λέγοντες'  Γ/Οτι  δει  πε- 
ριτεμνειν  αυτούς,  παραγγέλλειν 
τε  τηρεΐν  τον  νόμον  Μωϋσε'ωί. 

6 συνηχθησαν  δε  οι  απόστολοι  και 
οι  πρεσβύτεροι  ιδεΐν  περί  του  λό- 
γου τούτου. 

7 Πολλοί  δε  συζητησεως  γενο- 
μένης  άναστάς  Πέτρος  είπε  προς 
αυτούς ' ν Ανδρες  αδελφοί  υμείς 
επίστασΟε  ότι  άφ'  ημερών  αρ- 
χαίων ό θεός  έν  ημΐν  έξελέξατο 
δια  τού  στόματός  μου  άκοϋσαι  τα 
έθνη  τον  λόγον  του  ευαγγελίου, 


καί  πιστεϋσαι.  καί  6 καρδιογνώ-  8 

στης  θεός  έμαρτύρησεν  αυτοΐς, 

δούς  αυτοΐς  το  Πνεύμα  το  άγιον,  8ίν3η  ι°· 

ν Μαϋ  29· 

καθώς  καί  ημΐν'  καί  ουδέν  διε- 9 Α·Β·4ΐ· 
κρίνε  μεταξύ  ημών  τε  καί  αυτών, 
τη  πίστει  καθαρίσας  τάς  καρδίας 
αυτών,  νυν  ούν  τι  πειράζετε  τον  ίο 
Θεόυ,  έπιθεΐναι  ζυγόν  επί  τον 
τράχηλον  τών  μαθητών,  όν  ούτε 
οι  πατέρες  ημών  ούτε  ημείς  ίσχύ- 
σαμεν  βαστάσαι ; άλλα  διά  της  1 1 
χάριτος  Κυρίου,  Ιησού  Χριστού, 
πιστεύομεν  σωθηναι  καθ'  όν  τρό- 
πον κάκεΐνοι. 

Έσίγησε  δε  παν  τό  πληθος’  ΐ2 
και  ηκουον  Βαρνάβα  καί  Παύλου 
έξη  γουμένων  οσα  έποίησεν  6 θεός 
σημεία  καί  τέρατα  έν  τοΐς  έθνεσι 
δι  αυτών,  μετά  δε  τό  σιγησαι  13 
αυτούς , άπεκρίθη  Ιάκωβος,  λέγων 


1 Ι’γοΙθ^ογϊιοπη,  Οαρ.  ίν.  Ρηγβ  η.  244· 


ΑΟΤυϋΜ  ΑΡΟδΤ.  ΡΑΚ3  ΤΕΚΤΙΑ. 


461 


ΑοτυυΜ  χν. 


"Ανδρες  αδελφοί  ακούσατε  μου. 
1 4 Συμεών  εξηγησατο  καθώς  πρώ- 
τον δ Θεδς  επεσκεψατο  λαβεΐν 
εξ  εθνών  λαδν  επί  τω  δνόματι 
ΐ5  αυτόν,  καί  τούτω  συμφωνούσιν  οί 
λόγοι  των  προφητών,  καθώς  γε- 
ιβγραπταΐ’  Μετά  ταντα  αναστρέψω 
καί  ανοικοδομήσω  την  σκηνην 
Ααβϊδ  την  πεπτωκυΐαν  καί  τα 
κατεσκαμμενα  αυτής  άνοικοδομη- 
1 7 σω,  και  ανορθώσω  αύτύ]ν'  όπως 
άν  εκζητησωσιν  οι  κατάλοιποι 
των  ανθρώπων  τον  Κύριον,  και 
πάντα  τά  έθνη,  εφ'  οϋς  επικεκλη - 


ται  τδ  όνομά  μου  επ  αύτούς'  λε- 
γει  Κύριος,  δ ποιων  ταντα  πάντα, 
γνωστά  απ’  αίώνός  εστι  τω  Θεω  ι8 
πάντα  τά  έργα  αυτού,  διο  εγώ  19 
κρίνω  μη  παρενοχλεΐν  τοΐς  άπδ 
των  εθνών  επιστρεφουσιν  επί  τον 
θεόν'  αλλά  επιστεί λαι  αύτοΐς  τού  2ο 
άπεχεσθαι  άπδ  τών  άλισγημάτων 
τών  ειδώλων  και  της  πορνείας  και 
τού  πνικτού  καί  τού  αίματος.  Μω-  2ΐ 
σης  γάρ  εκ  γενεών  αρχαίων  κατά 
πόλιν  τούς  κηρύσσοντας  αύτδν 
εχει’  εν  ταΐς  συναγωγαΐς  κατά  παν 
σάββατον  άναγινωσκόμενος. 


δΕΟΤΙΟ  XII. 


δοπβιιηΐιιι·  αβ  Αροδίοϋδ  εί  ρτεδβνίεπδ  ΙίΐίβΓ^β,  ηιίδε  δεηίεηίϊαπι  δααηι 
οοπιρΙεεΙεΓεηΙιΐΓ  ; εί  .Τικίδε  αε  δϋδε  ιιηα  οιπη  Ρ&ιιΐο  εί  ΒίίΓηεώΣΐ  Αηίΐο- 
εΙιΐαηΊ  ρενίετεπάδε  ΙταάιιηίιΐΓ.  Αΐΐ^υαηίο  ροδί,  (ϋΐϊΐΐίίίίαΓ  πίΓδίιβ  ΐη 
ραεε  Ιυάαδ  : δϋίΐδ  Αηίίοείιί*  δυΙ>δίδίίί;£.  Α.  Ό.  47-48· 

22—34· 


ΑοτυυΜ  χν 

22  Τδτε  εδοξε  τοΐς  άποστόλοις  και 
τοΐς  πρεσβυτεροις  συν  ολη  τη  εκ- 
κλησία, εκλεξαμενους  άνδρας  εξ 
αυτών  πεμψαι  εις  Αντιόχειαν  συν 
τω  Παυλω  και  Βαρνάβα,  Ιούδαν 
τδν  επικαλούμενον  Βαρσαβάν,  και 
Σίλαν,  άνδρας  ηγουμένους  εν  τοΐς 

23  άδελφοΐς,  γράψαντες  διά  χειρδς 
αυτών  τάδε * Οί  άπόστολοι  και  οι 
πρεσβύτεροι  καί  οι  αδελφοί  τοΐς 
κατά  την  "Αντιόχειαν  και  Συρίαν 
και  Κιλικίαν  άδελφοΐς,  τοΐς  εξ 

24  εθνών,  χαίρειν.  επειδή  ηκούσα- 
μεν  οτι  τινες  εξ  ημών  εξελθόντες 
ετάραξαν  υμάς  λόγοις,  άνασκευά- 


ζοντες  τάς  ψνχάς  υμών,  λεγοντες 
περιτεμνεσθαι  και  τηρεΐν  τδν  νό- 
μον, οΐς  ου  διεστειλάμεθα’  εδο-  25 
ξεν  ημΐν  γενομενοις  δμοθυμαδδν, 
εκλεξαμενους  άνδρας  πεμψαι  πρδς 
υμάς  συν  τοΐς  άγαπητοΐς  7]μών 
Βαρνάβα  καί  Παυλω,  άνθρώποις  26 
παραδεδωκόσι  τάς  ψνχάς  αυτών 
ύπερ  τού  ονόματος  τού  Κύριοι» 
ημών  Ιησού  Χριστού,  άπεστάλ-2 7 
καμεν  ούν  Αούδαν  καί  Σίλαν,  καί 
αυτούς  διά  λόγου  άπ αγγέλλοντας 
τά  αυτά,  εδοξε  γάρ  τω  άγίω  28 
Πνεύματι  καί  ημΐν,  μηδέν  πλέον 
επιτίθεσθαι  ύμΐν  βάρος,  πλην  τών 


ε Ρΐ’ο1β^θΓη6η&,  0»ρ.  ΐν.  Ρϋΐ-δ  ίί.  244 


Μεηβε 
ΜίΐνοΗθβ· 
νπη  δΐνβ 
ΟοΙο&π. 
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ΗΑΚΜΟΝ.  ΕΥΑΝΟΕΕ.  ΡΑΙΙδ  δΕΧΤΑ. 


Αοτυι 

29  έπάναγκες  τούτων  άπ εχεσθαι  εί- 
δωλοθύτων  καί  αίματος  καί  πνι- 
κτοΰ  καί  πορνείας,  εξ  ών  δια- 
τηροϋντες  εαυτούς  εύ  πράξετε. 
ερρωσθε. 

30  Οί  μεν  ούν  άπολυθεντες  ήλθον 
εις  Αντιόχειαν,  και  συναγαγόν- 
τες  τό  πλήθος  επεδωκαν  την  επι- 

3ΐ  στολήν  άναγνόντες  δε  εχάρησαν 


επί  τη  παρακλήσει.  Ί ούδας  δε  και  32 
Σίλας,  και  αυτοί  προφήται  όντες , 
δια  λόγου  πολλοϋ  παρεκάλεσαν 
τούς  αδελφούς,  καί  επεστήριξαν. 
ποιήσαντες  δε  χρόνον  άπελύθη-  33  Α·  °·  4»· 
σαν  μετ  ειρήνης  από  των  άδελ- 
φών  προς  τούς  αποστόλους * εδοξε  34 
δε  τω  Σί λα  επιμειναι  αυτού. 


8ΕΟΤΙΟ  XIII. 


Ρα,ιιΐιΐδ  βί  Βα,Γηαβαδ,  61  ιρδί  Αηΐΐοείιΐδβ  θΐίφίειηΐιιιη  άΐιιΐίιΐδ  πίογ&Ιϊ,  αά 
ίηνΐδεηάαδ  άεηιιο  εεείεδΐαδ,  φΐαβ  ίαικίανεταηΐ;  ίηίετ  §·6ηί68,  άε  εοπι- 
ιηυηί  εοηδΐΐΐο  αεεΐη^αηΐιπ·.  8εά  οτία  ΐηίετεα  άε  ίΐδδοεΐαηάο  ,Ιοειηηε 
Μβ,γοο  ίηίετ  ίρδοβ  αΙίεΓϋίΐίϊοηε,  Ββ,Γη&βαδ  τεεερίο  Μ&τεο,  Ραυίιΐδ 
αδείΐο  δΐΐα,  δεοΓδαιη  υίεΓηιιε  ρΐΌίΐεΐδείΐιιι·11.  Α.  Ό.  48. 

ΑετυυΜ  χν.  35 — 4°· 


35  Παδλοί  δε  καί  Βαρνάβας  διε- 
τριβον  εν  Αντιόχεια,  διδάσκοντες 
καί  εύαγγελιζόμενοι,  μετά  καί 
ετερων  πολλών , τον  λόγον  του 
Κυρίου. 

36  Μετά  δε  τινας  ημέρας  είπε 
Παί/λθ9  προς  Βαρνάβαν  Έπι- 
στρεψαντες  δη  επι  σκεψώμεθα 
τούς  αδελφούς  ημών,  κατά  πάσαν 
πόλιν  εν  αίς  κατηγγείλαμεν  τον 
λόγον  τού  Κυρίου,  πώς  εχουσι. 

37  Βαρνάβας  δε  εβουλεύσατο  συμ- 
παραλαβεΐν  τον  Ίωάννην  τον 


καλούμενον  Μ άρκον'  Παδλθ5  δε  38 
ήξίου,  τον  άποστάντα  απ'  αυτών 
άπο  Παμφυλίας,  καί  μη  συνελ- 
θόντα  αύτοΐς  εις  το  εργον , μη 
συμπαραλαβειν  τούτον,  εγενετο  39 
ούν  παροξυσμός * ώστε  άποχωρι- 
σθηναι  αυτούς  απ’  άλληλων,  τόν 
τε  Βαρνάβαν  παραλαβόντα  τον 
Μάρκον  εκπλεύσαι  εις  Κύπρον 
Πα£λθ9  δε  επιλεξάμενος  Σίλαν  ίο 
εξήλθε , παραδοθείς  τή  χάριτι  τού  δΐνβη  η. 
θεού  υπό  τών  αδελφών.  'ρεΓ.  τ. 


€Γ.  η<1  ίι&ηο  κοοίΐοηοιη  βΐ  δβφίοηΐβδ  ΡίδδβιΙ&ΐίοηθδ  ηοΜίίΐδ,  Αρρ.  χίχ.  νοί.  ίν. 
1 3 3— 1 3 7 · Μ7-Μ2·  ΡΐΌΐβ^οιηβηβ,  Ο&ρ.  ίν.  Ρ&ιΙ.  ϋ.  244-248· 
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ΟΓ.  2 Ηά 
Τΐιη.  ϊ.  $. 


8ΕΟΤΙΟ  XIV. 

δνπ^τη  εΐ  Οίΐίεΐαηη  ρει·&ιηΐ>ιι1ειί:  Ραιιΐιΐδ,  άο^ιηειία  εεείεδϋδ  ΐΓειάεηδ,  φΐ8Β 
ηυρβΓ  Β,ΐ)  ΑροδΙοϋδ  άεεΓεία  εΓαηί;.  ϋεΛεη  εί  ΕγδΙταιη  (Ιεΐαίιΐδ, 
Τίιηοΐΐιειιηι,  ραίτε  Οηεεο,  πι&ΐτε  ^άθθα  ηαίυιη,  δίβί  εοιηΐίειη  αδδΐιηη- 
ίιιπίδ,  ρΓορίεΓ  ,ΓικΙδεοδ  θ,ηίε  εχειιηάιπη  είΓειπηείίΙίΙ;.  Α.  Ό.  48. 


ΑετυυΜ  χν. 

4 γ Αιη ρχ€Το  δε  την  Συρίαν  καί 

Κιλικίαν , έπιστηρίζων  τάς  εκκλη- 
σίας. 

ι Κατηντησε  δε  εις  Αέρβην  και 
Αύστραν.  καί  ιδού  μαθητης  τις  ην 
εκεί , δνόματι  Τιμόθεος,  νιος  γυ- 
ναικός  τίνος  Τουδαίας  πίστης,  πα- 

2 τρδς  δε  'Έλληνος'  δς  έμαρτυρεΐτο 
ύπδ  των  εν  Αύστροις  και  Τκο- 

3 νίω  αδελφών . τούτον  ηθέλησεν  δ 
Πα£λο$  συν  αύτω  έξελθεΐν’  καί 
λαβών  περιέτεμεν  αυτόν , δια  τούς 


4 1 χνί.  5· 

Ιουδαίους  τούς  όντας  εν  τοΐς  τό- 
ποις  εκείνοις’  ηδεισαν  γάρ  άπαν- 
τες  τον  πατέρα  αυτού  δτι  'Έλλην 
ύπηρχεν. 

'ί2?  δε  διεπορεύοντο  τάς  πό-  4 
λεις,  παρεδίδουν  αύτοΐς  φυλάσ - 
σειν  τα  δόγματα  τα  κεκριμένα 
ύπδ  των  αποστόλων  καΧ  των  πρε- 
σβυτέρων των  εν  ' Ιερουσαλήμ . 

Αι  μεν  ούν  έκκλησίαι  έστερε-  5 
ούντο  τη  πίστει,  καί  έπερίσσευον 
τω  αριθμώ  καθ'  ημέραν. 


δΕΟΤΙΟ  XV. 


ΡΗι-ν^ΐ&ιη  εί:  Οαΐαΐΐαιη  ρεΓίτ&ηδίί;  Ραυίυδ,  ειπη  ί&πι  ίηίΐηηΐίαίε  δα& 
ΙίΛοΓαΓεΙ,  άε  φΐίΐ  αά  ΟοπηίΗΐοδ  δεευηάα,  χϋ.  η . χ.  ίο  : εΐ  Η,ά 
Οαΐαίίΐδ,  ίν.  ΐ3·  νί.  \ η . Ιη  Αδΐει  (Ρι-οεοηδυΐαπ  δείϋεεί;)  ηε  νεί'ΐηπη 
Ιοηιι&ΙυΓ  α δρίπία  ρΓοΗΛεΙυΓ.  ΒίΐΗγηΐο.  δΐιηΐΙΐίεΓ  εχείιΐδΐΐδ,  ί&ηάειη 
Μνδΐ36  βηεδ  Ιε^εηδ  ΑΙεχαικΙπατη  ΊΥοαάεπι  άεδεεικίΐί.  Α.  Ό.  49· 


ΑετυυΜ  χνί.  6 — 8. 


6 Αιελθόντες  δε  την  Φρυγίαν 
και  την  Γαλατικήν  χωράν,  κωλυ- 
Θέντες  ύπδ  τού  αγίου  Π νεύματος 
λαλησαι  τον  λόγον  εν  τη  ’ Ασία, 

7 ελθόντες  κατά  την  Μ υσίαν  έπεί- 


ραζον  κατά  την  Βιθυνίαν  πορευ- 
εσθαί'  και  ούκ  είασεν  αυτούς  το 
Π νεύμα,  παρελθόντες  δε  την  Μι/-  8 
σίαν  κατέβησαν  εις  Τρωάδα. 
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8ΕΟΤΙΟ  XVI. 


ΤΓΟίΐάθ  8.£6118,  ρεΓ  νίδΙΙΪΪΙ  ΠΟΟίίδ  111  Μαθ6(Ιθηΰΐ1ΤΙ  86  νοοαπ  οοΐΐί^ΐΐ. 
Οοιηΐίαηίθ  Ιλιοςι  βοπρίοι-β,  ε ΊΥοαάβ  βοΐνΐί,  ρπτηο  Νε&ροΐίπι,  (Ιείηάο 
ΡΚίϋρροδ  Μαοεάοηί®  άεΐαίιΐδ  '.  Α.  Τ).  49· 


ΑοτυυΜ  χνΐ.  9 — 12. 


9 Και  όραμα  δια  της  νυκτός  ωφθη 
τω  Παυλω.  άνηρ  τις  ην  Μ ακεδών 
έστώς,  7 ταρακαλών  αυτόν  και  λε- 
γων’  Αιαβας  εις  Μακεδονίαν  βο- 
ιοηθησον  ημΐν.  ως  δε  το  όραμα 
εΐδεν,  ευθέως  έζητησαμεν  έξελ- 
θεΐν  εις  την  Μακεδονίαν,  συμβι- 
βάζοντες  δτι  προσκέκληται  ι)μάς 


δ Κύριος  εύαγγελίσασθαι  αυ- 
τούς. 

Άναχθέντες  ούν  από  της  Τ ρω-  ιι 
άδο?  ευθυδρομησαμεν  εις  Σαμο- 
Θράκην,  τη  τε  έπιούση  εις  Ν εάπο- 
λίν,  έκεΐθέν  τε  εις  Φιλίππους"  ΐ2 
ητις  έστ \ πρώτη  της  μερίδος  της 
Μακεδονίας  πόλις,  κολωνία. 


8ΕΟΤΙΟ  XVII. 


Ρίβ  δαΚΙίΕΐΙοηιιη  οχίτα  ΡΙιΐϋρροβ  εκ!  ίΙιπηΘη  ρΓ3Β<1ίθ3,1  Ραιιΐυβ,  ίη  βίαΙο 
ΡτοδευοΚίδ  Ιοοο.  Εγάΐα  ρυτριιταπΕ,  ΤΗγαΙίΓεηα,  Ρΐιίϋρρΐδ  &§6η8, 
οοηνβΓίίίυΐ' ; εϊ  Καρίΐζ^ία  ΡειιΙιπϊι  εο  οοιηΐίαΐαπι  θ]υδ  αά  δβ  (Ιενετίΐ 
οο^ίΐΑ  Α.  Ό.  49· 


ΑοτυυΜ  5 

ΐ2  Ήμεν  δε  εν  ταύτη  τη  πόλει 
13  διατρίβοντες  ημέρας  τινάς.  τη  τε 
ημέρα  των  σαββάτων  έξηλθομεν 
εξω  της  7ΐΌλεω?  παρά  ποταμόν , 
ου  ένομίζετο  προσευχή  είναι'  και 
καθίσαντες  έλαλούμεν  ταΐς  συν- 
«4  ελθούσαις  γυναιξί.  καί  τις  γυνή 
όνόματι  λυδία , πορφυρό πωλις  πό- 
λεως  Θυατείρων,  σεβόμενη  τον 


ή.  12—15- 

Θεόν,  ηκουεν'  ης  δ Κύριος  διη- 
νοιξε  την  καρδίαν , προσέχειν  τοΐς 
λαλουμένοις  υπό  τον  Παύλου,  ως  15 
δε  έβαπτίσθη,  και  ό οίκος  αυτής , 
παρεκάλεσε  λέγουσα’  Ει  κεκρί- 
κατέ  με  πίστην  τω  Κυριω  είναι, 
είσελθόντες  εις  τον  οΐκόν  μου 
μείνατε,  και  παρεβιάσατο  ημάς. 


ϊ Α(1  Ηηιιο  86θΐίοΐ)6ΐη,  ρι*8βΙβι*  Όίδδβΐ'Ι&ΐΐοηοιη  ΙαιιάίΐΐΗΠ),  οοηΓβι-  ϋώαηη  Ρίκδ.  ϋ. 

ν<)1.  ϊ.  90-96. 

Αά  Ιΐίίικ'  ψιοψιο  δβοΐίοηβιη  η(11ιϊ1»ο  Ι)ϊδδ.  ϋ.  Υοΐ.  ί.  180-182. 


ΑϋτιτυΜ  ΑΡΟδτ.  ραιιβ  τεκτια. 
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δΕΟΤΙΟ  XVIII. 

Ρθ8ΐ  αΐΐηαοί;  εΐίεδ,  ε^εείο  9,  Ραυίο  εχ  ειηεϊΐΐα  (ριαάαιη  δρίπίιι  Ργίΐιοηε, 
εφρνεΐιεηδί  ει  άοπιΐηίδ  ε^οδ  Ραιιΐιΐδ  εί  Βΐΐεΐδ  αά  άπυιηνΐΓΟδ  εΐνΐίαΐΐδ 
ίΓαΙιυηίαΓ,  εί  νίΓ^ίδ  εεεδί  ΐη  εειτοεΓειη  οοηεΙιιάπηίιΐΓ.  Μεάίει  ηοείε 
βί  Ιειτεε  πιοΐυδ,  εείΓεεπδ  ίοΓεδ  ειρεπιιηΐιΐΓ,  εί  νίηεΐΐδ  εαίεηεε  άεεί- 
άυηΐ;.  (^ιιο  ιηΪΓ9ειι1ο  εοηνεΓίίΙιΐΓ  ειΐδίΌβ  ε^Γοεηδ,  εί  οιηηίδ  άοιηυδ 
ε^δ.  Ροδΐπάίε  ΙΐβεΓαηί;  εοδ  ε οιΐδΐοάίει  ίρδί  ρεΓ  δε  υΛΐδ  πια^ΐδίΓα- 
Ιιΐδ ; άερτεεειιιίεδ,  ειίηιιε  αΐ  είνίΐαΐειη  δΐιειιη  ε^ΓεάίειηΐιΐΓ  οτειηίεδ. 
Α.  Ό.  49· 

ΑετυυΜ  χνΐ.  ιό — 4°· 


ι6  ’Έ,γενετο  δε,  πορευομενων  ημών 
€15  προσευχήν,  παιδίσκην  τινά 
εχουσαν  πνεύμα  ΥΙυθωνος  άπαν- 
τήσαι  ήμΐν,  ήτις  εργασίαν  πολλήν 
παρείχε  τοΐς  κυρίοις  αυτής,  μαν- 
17  τευομενη.  αϋτη,  κατακολονθήσασα 
τω  Παυλω  καί  ήμΐν,  εκραζε  λε- 
γουσα’  Οΰτοι  οί  άνθρωποι  δούλοι 
τον  θεόν  τον  υψίστον  εισίν’  οι- 
τινες  καταγγελλουσιν  ήμΐν  δδόν 
ιδ  σωτηρίας,  τούτο  δε  εποίει  επί 
πολλάς  ημέρας,  διαπονηθεϊς  δε 
ό Παυλθ5,  και  επιστρεφας,  τω 
πνενματι  εΐπε’  Παραγγελλω  σοι , 
εν  τω  όνόματι  ' Ιησού  Χρίστου, 
εξελθεΐν  άπ  αυτής,  καί  εξήλθεν 
αυτή  τη  ώρα. 

Ι9  Ίδόντες  δε  οι  κύριοι  αυτής  οτι 
εζήλθεν  ή ελπίς  τής  εργασίας 
αυτών,  επιλαβόμενοι  τον  Παύλον 
καί  τον  Σίλαν  εΐλκνσαν  εις  την 
2ο  αγοράν  επί  τους  άρχοντας,  καί 
προσαγαγόντες  αυτόν ς τοΐς  στρατ- 
ηγοΐς  εΐπον’  Οΰτοι  οι  άνθρωποι 
εκταράσσουσιν  ημών  την  πόλιν, 
2\  Ιουδαίοι  υπάρχοντες * καί  καταγ- 
γελλουσιν  εθη  ά ουκ  εξεστιν  ήμΐν 
παραδεχεσθαι  ουδέ  ποιεΐν,  'Ρω- 
22  μαίοις  ουσι.  καί  συνεπεστη  δ 
οχλος  κατ'  αυτών,  καί  οί  στρατη- 


γοί, περιρρήξαντες  αυτών  τα  ί μά- 
τια, εκελευον  ραβδίζειν'  πολλάς  23 
τε  επιθεντες  αυτό ΐς  πληγάς  εβα- 
λον  εις  φυλακήν,  παραγγείλαντες 
τω  δεσμοφύλακι  ασφαλώς  τηρεΐν 
αυτόν  ς.  δς  παραγγελίαν  τοιαυτην  ή 
είληφώς  εβαλεν  αυτους  εις  την 
εσωτεραν  φυλακήν,  καί  τους  πό- 
δας  αυτών  ήσφαλίσατο  εις  το 
ζυλον. 

Κατα  δε  το  μεσονύκτιον,  Παυ-  25 
λθ5  καί  Σίλας  προσευχόμενοι  υ- 
μνουν τον  θεόν'  επηκροώντο  δε 
αυτών  οι  δέσμιοι,  άφνω  δε  σει-  26 
σμός  εγενετο  μεγας , ώστε  σαλευ- 
θήναι  τα  θεμελια  του  δεσμωτη- 
ρίου· άνεωχθησάν  τε  παραχρήμα 
αί  θυραι  πάσαι,  καί  πάντων  τα 
δεσμά  άνεθη.  έξυπνος  δε  γενόμε-  27 
νος  δ δεσμοφυλαξ , καί  ίδών  άνε- 
ωγμενας  τάς  θυρας  τής  φυλακής, 
σπασάμενος  μάχαιραν  εμελλεν 
εαυτόν  άναιρεΐν,  νομίζων  εκπε- 
φευγεναι  τους  δέσμιους,  εφώνησε  28 
δε  φωνή  μεγάλη  δ Παυλθ5  λε- 
γων'  Μηδέν  πράξης  σεαντω  κα- 
κόν'  άπαντες  γάρ  εσμεν  ενθάδε, 
αίτήσας  δε  φώτα  είσεπήδησε , 29 
καί  έντρομος  γενόμενος  προσε- 
πεσε  τω  ϊίαυλω  καί  τω  Σίλα'  καί  3° 
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ΑοτυυΜ  χνΐ. 


προαγαγών  αυτούς  εξω  εφη'  Κύ- 
ριοι τί  με  δει  ποιεΐν  Ινα  σωθώ  ; 

3ΐ  06  δε  είπον'  Πί στευσον  επι  τον 
Κύριον  'Χησούν  Χρίστον,  και  σω- 

32  θήση  συ  και  δ οΐκός  σου.  και 
ελάλησαν  αύτώ  τον  λόγον  του 
Κυρίου,  καί  ττάσι  τοΐς  εν  τή  οικία 

33  αυτού.  καί  παραλαβών  αυτούς  εν 
εκείνη  τη  ώρα  της  νυκτδς  ελουσεν 
από  των  πληγών  καί  εβαπτίσθη 
αυτός  και  οι  αυτού  πάντες  παρα- 

34  χρήμα,  άναγαγών  τ€  αυτούς  εις 
τον  οΐκον  αυτού  παρεθηκε  τρά- 
πεζαν καϊ  η γαλλιάσατο  πανοικι, 
πεπ ιστευκώς  τω  Θεω. 

35  Ή μέρας  δε  γενομενης  άπ έστει- 
λαν οί  στρατηγοί  τούς  ραβδού- 
χους, λεγοντες'  Άπόλυσον  τούς 

36  ανθρώπους  εκείνους,  απήγγειλε  δε 
δ δεσμοφύλαξ  τούς  λόγους  τού- 


τους προς  τον  Παύλον · * Οτι  άπε- 
στάλκασιν  οι  στρατηγοί,  Ινα  άπο- 
λυθήτε'  νυν  ούν  εξελθο'ντες  πο- 
ρεύεσθε  εν  ειρήνη,  δ δε  Παί/λοί  37 
εφη  προς  αύτούς'  Αεί ράντες  ημάς 
δημοσία,  άκατακρίτους,  ανθρώπους 
1 Ρωμαίους  υπάρχοντας,  εβαλον  εις 
φυλακήν  και  νυν  λάθρα  ημάς 
εκβάλλουσιν  ; ου  γάρ'  άλλα  ελ- 
θόντες  αυτοί  ημάς  εξαγαγετωσαν. 
ανήγγειλαν  δε  τοΐς  στρατηγοΐς  οι  38 
ραβδούχοι  τά  ρήματα  ταύτα'  και 
εφοβήθησαν,  άκούσαντες  ότι  ' Ρω- 
μαίοι είσι.  και  ελθόντες  παρεκά-  39 
λεσαν  αύτούς'  και  εξαγαγόντες 
ήρώτων  εξελθεΐν  τής  πόλεως. 

Έξελθόντες  δε  εκ  τής  φυλά-  40 
κής  εισήλθον  εις  την  Λυδίαν  και 
ίδόντες  τούς  αδελφούς  παρεκάλε- 
σαν  αυτούς,  και  εξήλθον. 


3Ε0ΤΙ0  XIX. 


Α Ρΐιΐΐΐρρΐδ  ρπιηηιη  Αιηρίιΐροΐίπι  εί  Αροΐΐοηίαιη,  (ΙθϊικΙθ  ΤΙΐθδδαΙοηΐοΕίιη 
ρεΓ^υηί.  Ιβί  ηια^ηο  οιιτη  ίηιοία  νθΛυιη  ρΓδεάίοειΐιΐΓ ; ιΐδςιΐΘ  άαιη  α 
άαάδείδ  ζβΙειηΙΙΕιίδ  οοηοίίαΐο  ίη  Ραιιΐιιτη  Ιιπηυΐίυ,  ίρδο  (ριίάβιη  Ιειίθηίβ, 
ά&δοη  Ηοδρβδ  ε^υδ  οογ&πι  ρπηοΐρΐβιΐδ  οΐνίΐαΐΐδ  δίδϋίΙιΐΓ, 

Α.  Ό.  49—5°· 

ΑοτυυΜ  χνϋ.  ι — 9· 

από  τών  γραφών,  διανοίγων  και  3 
παρατιθέμενος  οτι  τον  Χριστόν 
εδει  παθεΐν,  καί  άναστήναι  εκ 
νεκρών  καί  οτι  ούτός  εστιν  δ 
Χριστός,  ’Ι ησούς  όν  εγώ  καταγ- 
γέλλω υμΐν.  καί  τινες  εξ  αυτών  \ 
επείσθησαν,  καί  π ροσεκληρώθη- 


δ^ΐΐδίειοΐΐοηθπι  άαηάαπι  εκϋ^ίίυι·1. 


ι Αιοδεύσαντες  δε  την  ’ Αμφίπο- 
λιν  καί  Απολλωνίαν  ήλθον  εις 
Θεσσαλονίκην , οπού  ήν  ή συνα- 
γωγή τών  Ιουδαίων. 

2 Κατά  δε  το  ειωθός  τώ  Παύλω 
είσήλθε  προς  αυτούς,  και  επί 
σάββατα  τρία  διελεγετο  αύτοΐς 


• (Τ.  ηγΙ  Ηαηο  δθοίίοηβηη,  1)ΐ88.  ϋ.  Υοΐ.  ί.  ι8ο,  ι8ι. 
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σαν  τώ  Παύλω  και  τώ  Σίλα'  των 
τε  σεβόμενων  Ελλήνων  πολύ 
πλήθος , γυναικών  τε  των  πρώτων 
ουκ  όλίγαι. 

5 Ζ ηλώσαντες  δε  οί  άπειθοϋντες 
Ιουδαίοι,  και  προσλαβόμενοι  των 
αγοραίων  τινάς  άνδρας  πονηρούς, 
καί  όχλοπο  ιήσαντες,  εθορνβουν 
την  πόλιν.  επιστάντες  τε  τή  οικία 
Ί άσονος  εζήτουν  αυτους  άγαγείν 

6 εις  τον  δήμον ’ μή  ευρόντες  δε 
αντους  εσυρον  τον  'ίάσονα  καί 


τίνας  αδελφούς  επί  τους  πολιτάρ- 
χας , βοώντες'  "Οτι  οί  την  οικου- 
μένην άναστατώσαντες  ουτοι  και 
ενθάδε  πάρεισιν  οϋς  υποδεδεκται  η 
Ύάσων.  καί  ουτοι  πάντες  απέ- 
ναντι των  δογμάτων  Κ αίσαρος 
πράττουσ ι,  βασιλέα  λεγοντες  έτε- 
ρον εΐναι , Ίησοϋν.  ετάραξαν  δε  8 
τον  δχλον  και  τους  πολιτάρχας 
ακούοντας  ταντα’  καί  λαβόντες() 
τδ  ικανόν  παρά  τον  Ίάσονος  καί 
των  λοιπών  απέλυσαν  αντους. 


8ΕΟΤΙΟ  XX. 


Α Τϋ.οδδ3,1οηίο&  ηοοίιι  (ϋπϋδδΐ,  Ραυίυδ  οί  8ΐ1αδ  ΒοΓοεαηι  πϋ^Γαηί.  Βο- 
τοοοηδΐιπη  ηοϋϋΐοΓ  ΐηάοΐοδ  ί*αοΐΐ  υί  ρΐυππϋ  βχ  ϋΐΐδ  αά  ήάοιη  οοηνοτ- 
ίαηίιΐΓ.  Α.  Ό.  50. 

ΑοτυυΜ  χνϋ.  ίο — 12. 


ίο  Οι  δε  αδελφοί  ευθεως  διά  τής 
ννκτός  εξεπεμψαν  τον  τε  Παδλο^ 
και  τον  Σίλαν  εις  Βέροιαν,  ο'ίτινες 
παραγενόμενοι  εις  την  συναγω- 
γήν τών  Ιουδαίων  άι τρέσαν. 

, τ Ουτοι  δε  ήσαν  ευγενεστερο ι 
τών  εν  Θεσσαλονίκη * οΐτινες  εδε- 


ξαντο  τον  λόγον  μετά  πάσης  προ- 
θυμίας, το  καθ'  ημέραν  άνακρί- 
νοντες  τάς  γραφάς , ει  εχοι  ταντα 
ούτως,  πολλοί  μεν  ουν  εξ  αυτών  \ ί 
επί στευσαν,  καί  τών  Έλληνίδων 
γυναικών,  τών  ευσχημόνων , και 
άνδρών  ουκ  ολίγοι. 


δΕΟΤΙΟ  XXI. 

ύυάδοΐ  Τϋθδδ&ΐοηΐοβηδβδ  Ρααίιιιη  Βοτοοαιη  ιΐδφΐβ  ροΓδβοίαηίιΐΓ,  ΙυΛαδ 
ΐη  βιιιη  οοηοΐίαίιιπ.  Ραυίιΐδ  αϋ.  πιάτο  (ΒηϋίίΐΙυτ,  δϋα  οί  Τΐτηοίϋοο 
Βογοοςο  δΐιϋδΐδίοηΐΐϋαδ.  Ματί  Αίϋοηίδ  οοηδίίίιϋίυτ  Ραυίιΐδ,  υηάο 
8ΐΐ36  οί  Τΐηιοίϋβο  δθδθ  οοηνοηίβηάί  τηαηά&ίυιη  πϋίίΐί.  Α.  Ώ.  $ο. 

ΑοτυυΜ  χνϋ.  13 — ι^· 

ΐ3  Ώί  δε  εγνωσαν  οί  από  τής  κάκεΐ,  σαλευοντες  τους  όχλους. 
Θεσσαλονίκης  Ιουδαίοι,  ότι  καί  ευθεως  δε  τότε  τον  Π αυλόν  εξαπ-  ι4 

εν  τή  Βέροια  κατηγγελη  υπό  του  έστειλαν  οί  αδελφοί  πορεύεσθαι 

Παύλον  6 λδγοϊ  του  θεού,  ήλθον  ώ$  επι  την  θάλασσαν'  νπεμενον 

η 1ι  2 


ΗΑΗΜΟΝ.  ΕΥΑΝ6ΕΕ.  ΓΛΙΙδ  8ΕΧΤΛ. 


4(>8 


Μβηββ 

ΜίΙΓίΐΟ 

ΐηβυηΐβ, 


ΑοτυυΜ  χνϋ. 


δ€  δ τε  Σίλας  καί  6 Τιμόθεος 
εκεί. 

15  Οι  δε  καθιστώντες  τον  Παυ- 
λον  ηγαγο ν αυτόν  εως  Αθηνών 


και  λαβόντες  εντολήν  προς  τον 
Σίλαν  και  Τιμόθεον,  'ίνα  ώς  τά- 
χιστα ελθωσι  προς  αυτόν,  εξηε- 
σαν. 


Μθπβθ 

ΜίπΊΐο. 


8ΕΟΤΙΟ  XXII. 

ΙηΙβΓ  εχβρεοίαηάηιη,  Ρααΐαδ  Α&εηΐβ  ενιιη  .Ιικί^ίδ  ίη  5νηα5οδα,  ίη  Ιογο 
ςαοϋάίβ  οαπι  ϊίβ  ηοί  ηάεπιηΐ,  ΛίβραΙαΙ.  Μοχ  α ρΚ11ο8ορ1ιί3  ΕριοαΓβιβ 
εΐ  βίοίείδ  &Λ  Αιβοριικοιη  (ΙεάαοΙαδ,  οπιΐίοηεπι  ΙηΛεί,  ηηάε  ϋιοηριαδ 
Αιεοραείΐα,  εΐ  φΐίάειη  «1ϊ  εοηνεήοηίπΓ.  δΐΐββ  εί  ΤιιηοΛβαβ,  ιά 
φκ,ά  εχ  Ρπηια  &ά  ΤΗεδδηΙοηίοβηδεβ  οο11ί§ί  ροΐβδί,  ρΓοοΙ  ίρδίδ  α 
Ρϋυΐο  ΐϊΐϋΐκΐϋΐαπι  εηιί,  ΑΛεηΜ  εάνεοΐί,  αίκρίίΐηίαιη  ροδίεη  ίίβπιπι  ώ 
ΑΛεηίδ  ίη  Μ&εεάοηί&ιη  πήΐΐιιηΐηι·,  Ραυίο  εοίο  Γείίοίο”.  Α.  Ο.  5°· 

ΑοτυυΜ  χνϋ  ι6 — 34· 


ϊ6  Έν  δε  ταΐς  Άθήναις,  εκδεχο- 
μενου  αυτούς  του  Παϋλου  παρω- 
ξυνετο  τό  πνεύμα  αυτοί)  εν  αυτώ, 
θεωροϋντ ι κατείδωλον  ούσαν  την 
1 7 πόλιν.  δι ελεγετο  μεν  ουν  εν  τη 
συναγωγή  το ΐς  Ίουδαιοΐί  και  τοΐς 
σεβομενοις , και  εν  τη  αγορά  κατά 
πάσαν  ημέραν  προς  τους  παρα- 
τυγχάνοντας. 

,8  Τιζ^οί  δε  των  Επικούρειων  και 
των  Στωϊκών  φιλοσόφων  συνε- 
β άλλον  αυτώ.  καί  τινες  ελεγον 
Τί  άν  θελοι  6 σπερμολόγος 
οΐιτος  λεγειν ; οι  δε'*  αενων 
δαιμόνιων  δοκέ ΐ καταγγελευς  εί- 
ναι- ότι  τον  Τησοϋν  και  την 
άνάστασ ιν  αυτοΐς  εύηγγελιζετο. 
ΐ9  επιλαβύμενοί  τε  αυτόν  επι  τον 
"Αρειον  πάγον  ηγαγον , λόγοντες' 
Δι ινάμεθα  γνώναι  τις  η καινή 
αυτή , η υπό  σου  λαλουμένη , δι- 
2οδαχη\  £ενί ζοντα  γάρ  τινα  είσφε- 

η Ρι·ο1ρ^οππβηΛ,  Ο») 


ρεις  εις  τάς  άκοάς  ημών’  βουλό- 
μεθα  ουν  γνώναι  τί  άν  θελοι 
ταντα  είναι.  Αθηναίοι  δε  παντες , 2ΐ 
και  οι  επιδημονντες  ξένοι,  εις 
ουδεν  ετερον  ευκαιρούν,  η λεγειν 
τι  και  ακούε  ιν  καινότερον. 

Σταθείς  δε  δ Πα£λο$  εν  μεσω  22 
του  Άρείου  πάγου  εφη’  ’Άνδρες 
Αθηναίοι  κατά  πάντα  ώί  δεισι- 
δαι μονεστερονς  υμάς  θεωρώ,  δι- 23 
ερχόμενος  γάρ,  και  αναθεωρων  τα 
σεβ άσματα  υμών,  εύρον  και  βω- 
μόν, εν  ω επεγεγραπτο’  Άγνώστω 
Θεώ.  όν  ουν  άγνοοϋντες  εύσ€- 
βεΐτε  τούτον  εγώ  καταγγέλλω 
ύμΐν. 

'Ο  Θεδ?,  ό ποιησας  τον  κόσμον  24 
και  πάντα  τά  εν  αυτώ,  ούτος  ου- 
ρανού και  γης  κύριος  υπάρχων 
ούκ  εν  χειροποιητοις  ναοίς  κατοι- 
κεί, ουδέ  υπό  χειρών  ανθρώπων  25 
θεραπεύεται,  π ροσδεομενος  τινος’ 

I.  ϊν.  ΡηΓ8  ϋ.  248-251· 
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αυτός  διδο υ?  πάσι  ζωήν  και  πνοήν 

2 6 κατά  πάντα,  έποίησέ  τε  εξ  ευδί 
α'ίματος  παν  έθνος  ανθρώπων, 
κατοικεΐν  έπι  παν  το  πρόσωπον 
της  γης,  όρίσας  προτεταγμένους 
καιρούς  και  τάς  οροθεσίας  της 

27  κατοικίας  αύτών'  ζητειν  τον  Κύ- 
ριον, εί  αρα  γε  ψηλαφησειαν 
αυτόν  καί  εύροιεν  καίτοιγε  ου 
μακράν  από  ενός  έκαστου  ημών 

28  υπάρχοντα,  εν  αυτω  γάρ  ζώμεν 
και  κινούμεθα  και  έσμέν’  ως  καί 
τιν€ς  των  καθ'  υμάς  ποιητών  είρη- 
κασν  Του  γάρ  και  γένος  έσμέν. 

29  Γε'υοί  ουν  υπάρχοντες  του 
θεού  ουκ  όφείλομεν  νομίζειν 
χρνσω  η άργύρω  η λίθω,  χαρά - 
γματι  τέχνης  και  ένθυμησεως  αν- 
θρώπου, το  θειον  είναι  δμοιον. 


τους  μεν  ουν  χρόνους  της  άγνοίας  3° 
υπερώων  6 θεός  τανυν  παραγ- 
γέλλει  τοΐς  άνθρώποις  πάσι  παν- 
ταχοϋ  μετανοεΐν’  διότι  έστησεν  31 
ημέραν , εν  η μέλλει  κρίνειν  την 
οικουμένην  εν  δικαιοσύνη , εν  άν- 
δρι  ω ώρισε’  πίστιν  παρασχών 
πάσιν  άναστησας  αυτόν  εκ  νε- 
κρών. 

Άκουσαντες  δε  άνάστασιν  νε-  32 
κρών  οι  μεν  έχλεύαζον  οι  δε 
είπον'  * Ακου σό μεθά  σου  πάλιν 
περί  τούτου,  και  ούτως  ό Παύλος  33 
έξηλθεν  εκ  μέσου  αυτών,  τινές 34 
δε  άνδρες  κολληθέντες  αυτω  έπί- 
στευσαν'  εν  οΐς  και  Αιονύσιος  ό 
Αρεοπαγίτης,  και  γυνή  όνόματι 
Αάμαρις,  καί  έτεροι  συν  αύτοΐς. 


8ΕΟΤΙΟ  XXIII. 


ΡΐΌίθοΙιΐδ  Αΐΐιοηίδ  Ραυίιΐδ  Οοπηίΐιιιιη  ιηΐ§τίΐ1; ; α!)ί  αραά  Αφίΐίαιη  61 
ΡπδοΠΙαίΏ,  είιΐδάεπι  οιτ)υδ  ίρδβ  βΓαΙ;  αΓίΐδ  ορΐίιοεδ,  άενθΓΐΐίιΐΓ : 6ΐ 
^<ΐ86Ϊδ  ίη  δγηει^ο^α  ρΓεεάΐοαΓβ  ΐηδίΐΐιιΐί;0.  Α.  Ό.  $ο. 


<Ι»Γ  24. 
Μαη  3· 

ΡβΓ.3· 


ΑοτυυΜ  χνίπ.  ι — 4· 


ι Μετά  δε  ταυτα  χωρισθείς  ό 
Παυλο?  εκ  τών  * Αθηνών  ηλθεν 
2 εις  Κο'ριυ0ου.  και  ευρών  τινα  Ιου- 
δαίον όνόματι  Άκύλαν,  Ποντικόν 
τω  γένει,  προσφάτως  έληλυθότα 
από  της  ' Ιταλίας,  και  Πρισκιλλαυ 
γυναίκα  αυτού,  διά  τό  διατετα- 
χέναι  Κ λαύδιον  χωρίζεσθαι  πάν- 


τας  τούς  ' Ιουδαίους  εκ  της  'Ρώμης, 
προσηλθεν  αύτοϊς'  καί  διά  τό  όμό-  3 
τεχνον  είναι,  έμενε  παρ  αυτοΐς 
και  ε'ιργάζετο’  ησαν  γάρ  σκηνο- 
ποιοι  την  τέχνην. 

Αιελέγετο  δε  εν  τη  συναγωγή  4 
κατά  παν  σάββατον,  έπειθε  τε 
Ιουδαίους  και''Κλληνας. 


ο ϋβ  Κηο  δβοΐίοηβ  βϋ  δβφίβηΐίΐηΐδ  οοπΓθγ  ϋίβββΓίϋΐίοηβδ  ηοδίΓ&δ,  Αρρ.  Ι)ΐδδ.  χίχ. 
Υοΐ.  ίν.  133 — *37·  *39·  Ρΐ'οΐβ^οηιβηα,  0»ρ.  ίν.  ΡηιΊ.η.  251 — 254· 
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Τΐιαιηαζ 
ρχευηΐβ, 
.Ιηΐΐο  ΐη- 
ευηΐθ. 

Α.  ο.  5ο. 


ΑΙ)  2. 
.ΙιιΙϋ  9· 
Ρθγ.  7· 


Α1)  3· 
.Ιιιΐϋ  χο. 
Ρθγ.  ι. 


ΤβββΙίι  30. 
.Ιίΐη.  ΐ9· 
Κχτ.  6. 


8ΕΟΤΙΟ  XXIV. 


8ΐ1αδ  6ΐ  Τΐιηοΐΐίδυδ,  α Μαοβάοηΐα  ΓβνβΓδΐ,  Ρααίο  ΟοπηίΗΐ  οοηδοοίαηΙιΐΓ. 
Εο  πια^ΐδ  αά  ρΐ'0Ρ(1ιο&ηίΗ  δΐΐδοερΟιιπι  οριίδ  βχδίΐηηιΙαΙιΐΓ  Ραιιΐϋδ. 
ΡπΐΏα  αά  ΤΙΐθδδαΙοηΐοβηδΘδ,  ^1100  ΐηίοΓ  Ερίβίοΐ&δ  ΡαιιϋηΗδ  α^ιτιεη 
άυοΐΐ,  ηιιηο  ίρδίπη  δοπΙΰΐιΐΓ ; θΙ  ιηοχ  εΐΐαηι  Βεουικία.  ΟοπΙγβ.- 
(Ιϊοθηΐΐΐίυδ  .Ιαάδείδ  6ΐ  οαΙιίΓηηΐΗηίιΙπίδ,  ίίΐηάεπι  α<3  £6ηΐ6δ  8686  Γβοϊρίί:, 
ίΐρικί  άιΐδΐιπη  ςιιεικΙαΓη  (ΙθνβΓδίΐδ.  ϋοπιΐηιΐδ  άοδυβ  ρ6Γ  νΐδαπι  ηοοίίβ 
Ραυίυιη  οοηδοΙειίυΓ  6ΐ  οοηήηηαΐ.  86(161  Οοπηίΐή  Ρααΐυδ,  αΙ>  Ιιοο 
ιΐ8(ρΐ6  ΙβΓπροΓθ,  ηοη  τηίηυδ  (|ααπι  αηηιπη  61  πιβηδεδ  86χ  °.  Α.  Ώ. 
5° — 5 [ · 


ΑοτυυΜ  χνίϋ.  ς — τι. 


5 'ί2ί  δβ  κατήλθον  από  τής  Μα- 
κεδον ίας  6 τ€  Σίλας  καί  ό Τιμό- 
θεος, συνείχετο  τω  ττνεύματι  6 
Παύλος  διαμαρτνρόμενος  τοΐς 
Ίονδαίοις  τον  Χριστόν  Τησονν. 

6 αντιτασσόμενων  δε  αυτών  και 
βλασφημούντων,  εκτιναξάμενος 
τα  ϊμάτια  εΊπε  ττρός  αυτούς"  Τό 
αΐμα  υμών  ει τι  τήν  κεφαλήν  υμών 
καθαρός  εγώ.  άττό  τον  νυν  εις  τα 

7 έθνη  7 τορεύσομαι.  καί  μεταβας 
εκεΐθεν  ήλθεν  εις  οικίαν  τίνος 
όνόματι  Τουστον , σεβόμενου  τον 
θεόν,  ου  ή οικία  ήν  συνομορουσα 


τή  συναγωγή.  Κρίσττος  δε  6 άρ-Η 
χι συνάγωγος  εττίστευσε  τω  Κυρίω 
συν  ολω  τώ  οίκω  αυτού.  καί  7 τολ- 

4 1 4 

λοί  των  Κ ορινθίων  ακουοντες  εττί- 
στευον  καί  εβατττίζοντο. 

Είπε  δβ  6 Κύριος  δι  οράματος  9 
εν  νυκτί  τω  Παυλω*  Μή  φοβοϋ , 
άλλα  λάλει  καί  μή  σιωπήσης' 
διότι  εγώ  είμι  μετά  σου , καί  ούδ-  ίο 
€ί,9  επιθήσεταί  σοι  του  κακώσαί 
σε'  διότι  λαός  εστί  μοι  ττολύς  εν 
τή  ττόλει  ταύτη.  ε κάθισε  τε  ενι-  ιι 
αυτόν  καί  μήνας  ε£,  διδάσκων  εν 
αύτοΐς  τον  λόγον  του  θεού. 


8ΕΟΤΙΟ  XXV. 

Οίΐ11ΐοη6  ρΓοοοηδίιΙίλΙϋηι  ΑοΗαΐΒθ  £6Γ6ηΐ6,  οοηδίΐΓ^ιιηΙ  ϊη  Ρπαίαιη  άικίδεΐ. 
Οαΐΐϊο  ίτίο&ππη  νβΛοπιπι,  61  Ιβ^ίδ  άυά&ϊοδθ,  οο^ηϊΙοΓεηι  δβ  ίοΓβ 
ηε^ειηδ,  ειοουβειΙοΐΈδ  βΐιΐδ  α ίΓίΕνιηειΙΐ  οώΐ^ΐί;  ρ.  Α.  Ό.  $2. 


ΑοτυυΜ  χνίϋ.  12 — ι 7. 


ΐ2  Γ αλλίωνος  δβ  άνθυπατεύοντος 

τής  Άχαίας  κατεπεστησαν  όμο- 
θυμαδόν  οι  Ιουδαίοι  τω  Παάλω, 
καί  ήγαγον  αυτόν  επί  τό  βήμα, 
ι^λίγοντες'  " Οτι  παρα  τον  νόμον 


ούτος  άναττείθει  τούς  ανθρώπους 
σεβεσθαι  τον  θεόν,  μέλλοντος  ΐ4 
δβ  του  Παύλου  άνοίγειν  τό  στόμα 
εΐπεν  ό Γαλλίων  ττρός  τους  Ίον- 
δαίους’  Ε£  μεν  ούν  ήν  αδίκημά  τι 


ο ( Ά . ΠίΝΗβΓίΗΐίοιιβΗ  ηοβίηιβ,  Αρρ.  χίχ.  νοί.  ϊν.  142»  1 43·  >57 — *6ο. 

Ρ Ο/Γ.  ίκΐ  Ηηπγ  ΝθοΙίοηβιη,  /V ]»)>.  χϊχ.  Υοΐ.  ϊν.  145 — >47·  Γ)Ϊ88.  ϋ.  Υοΐ.  ί.  1 74 — 1 7^· 


Αβ  4· 

ίο. 

νβ)  II. 
ΡβΓ.  2. 
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8θβ3ΐ  3°· 
Ρθ&.  ι8. 
ΡεΓ.  ι. 


Αά3Γ  20. 
Μ&γ.  9. 
Ρει*.  7· 


ΑοτυυΜ  χνιιί. 


ή ραδιονργημα  πονηρόν  ώ Ιου- 
δαίοι, κατά  λόγον  άν  ήνεσχόμην 
ΐ5  υμών  ει  δε  ζήτημά  εστι  περί 
λόγου  καί  ονομάτων  καί  νόμου 
του  καθ'  υμάς,  όψεσθε  αυτοί ' 
κριτής  γάρ  ε^ώ  τούτων  ου  βον- 
ιβλομαι  είναι.  καί  άπήλασεν  αυ- 


τούς από  του  βήματος.  επιλα-  1 7 
βόμενοι  δε  πάντες  οι  "Ελληνες 
Σωσθενην  τον  άρχισυνάγωγον 
ετνπτον  έμπροσθεν  του  βήματος * 
και  ούδεν  τούτων  τω  Γαλλίωυι 
εμελεν. 


δΕΟΤΙΟ  XXVI. 


Ρΐ§τεδδΐΐ8  Οοπηίΐιο,  οοΐϊΐΐίειηίΐβιΐδ  Αφΐΐ1&  εί  Ρπδοΐΐΐα,  δνπθ,πι  ηανΐ§·£ΐί 
Ρ&υΐιΐδ.  ΕρΙίθδίπη  άεΐ&ίιΐδ,  .Ιικίδείδ  Γθ£αηΐίΙ>υδ  υί  ειριιά  δθ  &1ί^υ&πι- 
άία  ιηοΓ&ΓοΙυΓ,  άε  ριτεδεηίΐ  εχοιίδαίίοηειη  ϋΐΐδ  ί^οΐΐ,  Γεάΐίιπη  Ιαπιεη 
Όεο  νοίεηίε  ρο11ΐεείιιι\  ΟδΒδείΓε&ιη  αρρπίδυδ,  ΗίεΓΟδοΙνπιειπι  ΐηάε 
αδοεηάΐί : φΐΐ  εδί  ηπ&τίυδ  ε^πδ  ροδί  οοηνεΓδΐοηεηη  ίίάνεηίιΐδ  ; άε 
(μιο  Β,ά  Οαίειίειδ  ίρδε,  η.  ι.  Μοχ  ΑηίΐοοΗΐιιπι  αβ  ΗίεΓΟδοΙνπιΐδ  ρυο- 
ήείδοΐίϋΓ  ; ιιΙ)ΐ,  ηοη  ιηυΐίιπη  ροδίεα,  Ρείηΐδ  ί^υοφίε,  φΐί  ΐάεπι  εδί 
ΟερΚεΐδ,  ειπη  οοηδεφίΐίαΓ.  ϋε  ςυοηιπι  εφιιά  ίδί^ιη  οίνίΐΒ,ίεπι  υηο 
ίεπιροΓε  ρΓεεδεηίΐει,  Ερΐδίοΐα  ειά  Οειίαίαδ,  ϋ.  ιι — 2ΐ  Α.  Ό.  $2. 


ΑοτυυΜ  χνίϋ.  ι8 — 22. 


ι8  *0  δε  Παυλο?  ετι  προσμείνας 
ημέρας  ίκανάς , τοΐς  άδελφοΐς  απο- 
ταγμένος, εζεπλει  εις  την  Συ- 
ρίαν καί  συν  αύτω  Ώρίσκιλλα 
καί  Άκύλας,  κειράμενος  την  κε- 
φαλήν εν  Κ εγχρεαΐς'  είχε  γάρ 
ΐ9  ευχήν,  κατήντησε  δε  εις  ’Έφεσον, 
κάκείνους  κατελιπεν  αυτού.  ο.υτος 
δε  είσελθών  εις  τήν  συναγωγήν 
2ο  διελεχθη  τοΐς  Ιουδαίο ις.  ερωτων- 
των  δε  αυτών  επί  πλείονα  χρόνον 


μεΐναι  παρ'  αύτοίς  ονκ  επενεν- 
σεν'  άλλ’  άπετάξατο  αντοΐς,  εί~2ΐ 
πών'  Αεί  με  πάντως  τήν  εορτήν 
τήν  ερχομενην  ποιήσαι  εις  Ιερο- 
σόλυμα’ πάλιν  δε  άνακάμψω  προς 
υμάς,  τού  Θεού  θελοντος.  καί 
άνήχθη  από  τής  Έφεσον,  καί  22 
κατελθών  εις  Καισάρειαν,  άναβάς 
καί  άσπασάμενος  τήν  εκκλησίαν 
κατεβη  εις  Αντιόχειαν. 


(1  Αά  Ηπηο  κΘΟίίοηεΓπ  πάΐιίβθηοΐ»}  »αη6  βΐχδβΓίΗΐίοηιπη  ηο8ΐι*3,πιιη  ηοη  Ι&ηίπηη 
Αρρ.  χΐχ . νοί.  ΐν.  [43—145·  1 48.  δβ(ί  βΟΒ,ηι  ϋΐδδ.  ϋ.  νοί.  ί.  109—1 12.  Ιιθγπ  Ρι·ο1β- 
^οηιβηα,  ϋιιρ.  ΐν.  Ραι*8  ϋ.  254 — 257· 


Α4  ίΐΐθπι 
Ρ«8θ1ΐ8Ρ, 
Νίδαη  ΐ4· 
Αρπ).  2. 
ΡεΓ.  3· 
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ΟΪΓ.  δϊναη 
9·  Μ&ϋ  26. 
ΡεΓ.  ι. 


23 


8ΕΟΊΊΟ  XXVII. 

Αηΐίοοίιΐα  τυΓδαβ  ρΓοίεεΙυδ,  Οαΐαΐΐθε  εΐ  ΡΙίΓν^ΐίβ  είΓευΐίιπη  ίηδίίΐυίί: 
Ραυίαδ.  Όΐνιΐδ  είΐ&ηι  Ρείτυδ,  οίΓοα  κίεπι  ίειηρυδ,  ίη  ίΐετ  δυυπι  Εναη- 
ε^εΐΐεαπι  β^ΓεάίΙαι*,  άε  (ριο  Ρπιηα  ΐρδίυδ  εΐ  ΟαίΗοΙίεα,  ΐ.  ι : εοππίίΐηίε 
δϋνίΐηο  86α  δίΐα,  εΐ  Μαιτο  Εναη^εΐίδΐα,  ςαοά  εχ  εαάετη  Ερίδίοΐα,  ν. 
12,  13.  εοΙΗ^ί  ροΐεβί.  Αροΐΐοδ  δίνε  Αροΐΐοηίυδ  Αίεχ&ηάπηυβ,  ΕρΗε- 
δαηι  (Ιεΐαίαδ,  ΟΗπδΙυπι  ρΓίεάΐεειί:,  δεΐεηδ  Ιειηίυιη  βίΐρΒδπΐίΐ  .Ιοαηηίδ  ; 
(Ιοηεε  ίώ  ΑφιΠα  εΐ  Ρπδείΐΐα,  αύ  δε  αδδαπιίυδ,  άε  νΐα  ϋοηιίηί  ρΐεηίαβ 
εΓαάΐΙαΓ.  Μοχ  Ιίίίετϊδ  α ίτεάπβυδ  εοιηπιεηάίΐΐΐΐϋδ  ίηδίτυείυδ,  Οοπη- 
Ιΐιυιη  πιί^Γαί: ; υΐή  άυά^εοδ  νεΚειηεαΙεΓ  εοηνίηείϋ,  οδίεηάεηδ  εχ  δεπ- 
ρίυπδ  ΟΗπδΙαιη  εδδε  άεδυπι  Γ.  Α.  Ό.  52 — 53· 

ΑετυυΜ  χνίϋ.  23 — 28. 

Κοά  ττοιήσας  χρόνον  τινα  ε£-  συναγωγή  ακουσαντες  δε 


ηλθβ,  διερχόμενος  καθεξής  τήν 
Γαλατικήν  χωράν  καί  Φρυγίαν 
ει τιστηρίζων  τι  όντας  τους  μαθη- 
τάς. 

24  Ιουδαίοι  δε  τις  Άπολλώς  όνό- 
ματι , Άλεξανδρευς  τω  γενει , άνήρ 
λόγιος,  κατήντησεν  εις  Εφεσον 

25  δυνατός  ων  εν  ταΐς  γραφαΐς.  ου- 
τος  ήν  κατηχημένος  τήν  οδόν  του 
Κ νρίου'  καί  ζεων  τω  πνευματι 
ελάλει  και  εδί δασκεν  ακριβώς  τα 
7 τερι  του  Κυρίου,  επιστάμενος  μό- 

26  νον  τό  βάτττισμα  Ίωάννον.  ουτός 
τε  7)ρξατο  τιαρρησιαζεσθαι  εν  τή 


αυτου 

Α κυλάς  και  ΥΙρίσκιλλα  ττροσ- 
ελόβοντο  αυτόν , και  άκριβόστε- 
ρον  αυτω  εξεθεντο  τήν  του  Θεού 
οδόν. 

Β ουλομενου  δε  αυτου  διελθεΐν  27  α.  ο.  $3- 
εις  τήν  Άχαίαν,  προτρεφάμενοι 
οι  αδελφοί  έγραφαν  τοΐς  μαθη- 
ταΐς  αποδέξασθαι  αυτόν,  ός  τταρα- 
γενόμενος  συνεβάλετο  ττολυ  τοΐς 
πεπιστευκόσι  δια  τής  χόριτος’ 
ευτόνως  γαρ  τοΐς  ’ Ιουδαίο ις  δια-  28 
κατηλεγχετο  δημοσία , εττιδεικνυς 
δια  των  γραφών  είναι  τον  Χρι- 
στόν Ίησοΰν. 


δΕΟΤΙΟ  XXVIII. 


ΙηίεΓεα  Ραυίαδ,  ρεΓα^Γαίΐδ  δυρεποπβυδ  Αδίδε  τε^ίοπΐβαδ,  Ερίιεδαιη 
ίαηάεΐϊΐ  νεηΐί; ; υβι  άΐδείρυΐϊδ  ηυΐβυδάίΐιη,  ίΛ  ΑροΙΙοηΐο  ίοΓδ&η  εοη- 
νει*δίδ,  εΐ  .Ιοαηηίδ  βαρίΐδίηαίε  Ιαηίαιη  ΐιηΐίηΐίδ,  ρεΓ  βαρΐίδΐηα  .Ιεδυ  εί; 
Γηαηαααι  ίπιροδίίίοηειη  8ρίπΙυιη  8αηείυηη  ήηρεΓίιί;  5.  Α.  Ό.  53· 

ΑετυυΜ  χίχ.  ι — η. 

ι Έγένετο  δε  εν  τω  τον  Άττολλώ  θόντα  τα  άνωτερικα  μέρη  ελθεΐν 
είναι  εν  Κορίνθω,  Παύλον  διελ-  εις  * Εφεσον . και  ευρών  τινας 


Α(1«ιγ  24. 

ΜΗΓ.  2. 

Εθγ.  ι . 


γ ΟΓ.  ;κ1  Η»ηο  8('(·ΐίοηί!ΐη,  Αρρ.  χίχ.  νοί.  ίν.  148.  Ιΐριη  Ι)ϊ»8.  χίχ.  νοί.  ϋ.  ΐ7°· 
ΡγοΙρ^οπκμιη,  ('αρ.  ίν.  Ρ»Γί.  ίί.  -25 7»  25^·  κ ί'ί·  Ρί»κβι·ϋΗίίοηβ8  ποκΙγη»,  Αρρ.  χίχ. 
ι ιΧ,  119.  ΡγοΙρ^οιτιριιη,  Γί<ρ.  ίν.  Ρηγε.  ίί.  258 — 2ί>7· 
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ΑοτυυΜ  χίχ. 


2 μαθητάς  είπε  7 τρό?  αντονς'  Εΐ 
Πνεύμα  άγιο ν ελά/3ετε  πιστευ- 
σαντες  ; οι  δε  ειποζ>  7τρο9  αντόν' 
Άλλ’  ουδέ  6ΐ  Πυευμα  άγιον  ίστιν, 

3 ήκούσαμζν.  είπε  τβ  πρδ9  αυτου9* 
Εΐ9  τι  ουυ  ίβαπτισθητ€ ; οί  δε 
όιπον'  Εΐ9  τδ  ’ϊωάυυου  βάπτισμα. 

4 είπε  δέ  Παυλο9·  ’ΐωάυυ^  μευ 
ε/3άπτισε  βάπτισμα  μζτανοίας, 
τω  λαω  λίγων  εις  τον  ίρχόμε- 


νον  μετ  αυτόν  ΐνα  πιστενσωσι' 
τουτίστιν  εις  τον  Χρίστον , Ίη- 
σοϋν.  άκονσαντες  δε  ίβαπτίσθη-  5 
σαυ  6ΐ?  τδ  όνομα  τον  Κύριον 
’Ι ησον.  και  επιθεντος  αντο'ίς  τον  6 
Παύλον  τάς  χεΐρας  ήλθε  τδ 
ΓΤ  νεύμα  το  άγιον  επ'  αντονς, 
ίλάλονν  Τ6  γλωσσαι 9 και  προ- 
εφητενον.  ησαν  δε  οι  πάντως,  αν-  7 
δρ69  ώσει  δεκαδυο. 


δΕΟΤΙΟ  XXIX. 

Ρετ  ίτεδ  01611868,  ,Ιυάδείδ  ίη  8νη&§Ό§·ει  ρΓεεάίοαί  Ραιιΐιΐδ.  (^ιιοπιηι 
ηοηηυΐΐΐδ  αά  ίηοΓεάυΙίΐειΙεηι  οΐΐδΐίηαΐίδ,  άίδοίριιΐοδ  δε^Γε^αί:,  αίοριε 
αρικί  εοΐιοΐαηι  Τνταηηί  άίδρυΐαι-ε  ίηοίρίί;.  ΑΡ>  Ιιοο  ιΐδφίε  ίεηιροΓε, 
Ιηεηηίιιηι  εΐ  δυριη  Ερίιεδί  αοίιιηι.  Οιι]ιΐδ  Ιήεηηίί  αηηο  ρπηιο  Ιαίιεηίε, 
Ρείτυδ  86\ι  Οερίιαδ  Οοπηίΐιυηι  άεΐαίιΐδ  Εναη^εΐίυιη  ίΐιί  ριτειίίοαί:,  ίΛ 
Αροΐΐοηίο  δεουηάιΐδ,  α Ρειιιΐο  ΙεΓίίιΐδ  : Ιαβεηίε  αιιίεηι  αηηο  δεοιιηάο, 
άε  Οοπηί,Ιιο  Κοηααιη  ηιί^Γαί;.  ΙηίεΓεα  Ερίιεδί,  Ραιιΐο  ηήηίδίπιιη 
ϊΐ^εηΐε,  οιηηίΐιιΐδ  ίεπηε,  ςιιί  Αδίαπα  ρτονίηοίαηι  Ηαΐιίίαίιαηί:,  ίηηοίεδοίί; 
νβΛυπι  ϋεί.  ΜΪΓ3Β  νίτίαίεδ  ρετ  ηιαηιΐδ  Ρεηιΐί  βιιηί.  Εϋϋ  8οεν3Β, 
«I ικίδθί  αο  ρπηοίρΐδ  δαοετάοΐιιηι,  ίη  ηοιηίηε  ^8ΐι,  φίειη  Ραιιΐπδ  ρΓθεάΐ- 
οαβειί;,  άδθΐηοηίιιπι  οοηειίί  είίοεΓε,  ηιιάί  αο  νιιΐηετηΐί  α άδεηιοηίο  ρΓΟ- 
ήΐ§·8.ηί;υΓ.  Οεάεηίΐιιηι  Ερίιεδί,  ς[ΐιΐ  οιιποδθ,δ  86ΐι  ηιη^ίο&δ  οτίεδ  δεοίαίί 
6Γαηί,  1ΐΡ>Γ08  διιοδ  ίη  ηιεάίιιηι  οοη^εβίοδ  οοηιΐιιιπιηί;.  Κεδοίίίδ  ίΐΐίδ 
ηιιεε  Ραυίο  α!>  ϋδ  εριί  ειηηί;  Οΐιΐοεδ  ίηάίο&ΐα  ίαεταηί:,  Τίηιοΐΐιειίδ 
ΟοπηΐΗιιηι  ηιίίίίίιΐΓ.  Μοχ  αΐΐαΐίδ  εκΐ  Ραιιΐιιπι  ΟοΓίηίΙιίοΓαηι  ΙίΙΙεπδ, 
Ρππια  αΛ  Οοπηίΐιίοδ  βοπΙιίίαΓ,  εί;  (^ιιίάβιη  οιγοο,  Ραδοΐια,  Νίδαη  14, 
ΜατΙπ  3°>  Α·  °·  55*  Νεηηε  πιιιΐΐο  ροδί:,  Τΐίιΐδ  ςηο^ιΐθ  ίρδβ  αά 
ΕρΗβδίιπι  άεΐαίαδ  Ραιιΐί  το^αί;ιι  ΟοπηίΗηιη  ρΓοβοΐδοΐίαΓ.  ^η36  ί^ηί- 
(Ιειη  οπιηία,  είδί  ρΓεεΙεηηίδδα  ίη  ΑοΙίΙιιΐδ,  Ιαιηεη  εχ  Ερίδίοϋδ  οοΐΐί^ί  εί; 
δΐιρρίεπ  ροδδηηί;^.  Α.  Ό.  53 — $5· 

ΑοτυυΜ  χίχ.  8 — 2ο. 

Αά3Γ3ο.  8 Εισελ^ώζ^  δε  619  την  σνναγω-  π€ρ\  της  βασιλζί ας  τον  Θεού.  0199 
Ρκγ.  7.  γην  ίπαρρησιάζ^το,  ίπ\  μήνας  δε  τινες  ίσκληρννοντο  καί  ήπεί- 
τρεΐ 9 διαλςγόμζνος  και  πείθων  τα  θονν,  κακολογονντες  την  όδον  ίν- 

* (Ά\  Η(1  Ηηπο  νθοΙϊοπθγπ,  ΒΐδκβΓίΗΐΐοηβδ  ηοδίΓ&δ,  ϋ.  νοί.  ί.  190,  191:  βί  Αρρβη<1. 
ΌΪ88.  χίχ.  Υοΐ.  ΐν.  148 — 156:  ι6ο — 165:  179 — >8». 
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ΚΑΗΜΟΝ.  ΕΥΑΝΟΕΕ.  ΡΑΗδ  8ΕΧΤΑ. 


ΤΗαχηπζ  χ. 

η η ϋ $. 
Ρθγ.  5. 
α.  ϋ.  53· 


ΐΐβφΐβ  αά 
Τίιαηηιζ  τ. 
.Ιαηϋ  Ι3· 
Ρθγ.  ι. 
α.  ΐ). 


ΑοτυυΜ  χΐχ. 


(07 τιον  του  πλήθους,  άποστάς  απ' 
αυτών  άφώρισε  τους  μαθητάς’ 
καθ'  ημέραν  διαλεγόμενος  εν  τη 
σχολή  Τυράννου  τίνος. 
ίο  Τούτο  δέ  έγένετο  επί  ετη  δυο' 
ώστε  πάντας  τους  κατοικοΰντας 
την  ' Ασίαν  άκοΰσαι  τον  λόχον 
του  Κυρίου  ' Ιησού , Ιουδαίους  τε 
ιι  καί  " Ελληνας . δύναμής  τε  ου  τάς 
τυχουσας  έποίει  ό θεός  δια  των 
ΐ2χειρών  Υ\αυλου,  ώστε  καί  επί 
τους  άσθενουντας  έπιφέρεσθαι 
από  του  χρωτός  αυτόν  σουδάρια 
ή σιμικίνθια'  καί  άπαλλάσσεσθαι 
απ’  αυτών  τάς  νόσους,  τα  τε 
πνεύματα  τά  πονηρά  έξέρχεσθαι 
απ'  αυτών. 

13  Επιχείρησαν  δέ  τινες  από  τών 
π εριερχομένων  Ιουδαίων  έξορκι- 
στών  όνομάζειν  επί  τους  έχοντας 
τα  πνεύματα  τά  πονηρά  τό  δνομα 
τον  Κυρίου  ' Ιησού , λέγοντες'  *0 ρ- 
κίζομεν  υμάς  τον  Ίησοϋν  όν  6 
ΐ4  Παύλον  κνρυσσει.  ήσαν  δέ  τίνες 
υιοί  Σκευά  Ιουδαίον,  άρχιερέως, 
ΐ5  επτά  οι  τούτο  ποιοϋντες.  άπο- 


κριθέν  δέ  τδ  πνεύμα  τό  πονηρόν 
εϊπε'  Τον  Ί ήσουν  γινώσκω,  καί 
τον  Παυλορ  έπίσταμαι’  υμείς  δέ 
τίνες  έστέ ; καί  έφαλλόμενος  επ'  ·6 
αυτους  6 άνθρωπος  εν  ώ ήν  τό 
πνεύμα  τό  πονηρόν,  καί  κατακυ- 
ριεύσας  αυτών,  ΐσχυσε  κατ'  αυ- 
τών ώστε  γνμνους  καί  τετραν- 
ματισμένονς  έκφνγεΐν  εκ  του  οίκου 
εκείνον,  τούτο  δέ  έγένετο  γνω-  \η 
στον  πάσιν, ' Ιουδαίο ις  τε  καί  'Έλ- 
λησι , τοίί  κατοικουσι  την  'Έφεσον 
καί  επέπεσε  φόβος  επί  πάντας 
αυτους,  καί  έμεγαλύνετο  τό  δνομα 
του  Κυρίου  ' Ιησον.  πολλοί  τε  ι8 
τών  πεπ ιστευκότων  ήρχοντο  εξ- 
ομολογούμενοι καί  άναγγέλλον- 
τες  τάς  πράξεις  αυτών,  ικανοί  19 
δέ  τών  τά  περίεργα  πραξάντων 
σννενέγκαντες  τάς  βίβλους  κατ- 
έκαιον  ενώπιον  πάντων,  καί  συν- 
εψήφισαν  τάς  τιμάς  αυτών , καί 
ευρον  αργυρίου  μυριάδας  πέντε, 
ουτω  κατά  κράτος  6 λόγος  του  2ο 
Κυρίου  ηυξανε  καί  ΐσχυεν. 


8ΕΟΤΙΟ  XXX. 

Οιιπι  ΐιιηΓΐ  Ραυίιΐδ,  Μιιοεάοηΐίΐ  εί  ΑεΗ&ΐει  ρετΙιΐδίΧΕίΙα,  ί!ε  ΐίΐηεΓε  αά  Ηΐε- 
Γοδοίγΐϊΐ&ηη  εΐ  ροδίεα.  αά  Κ.οηΐΒ.πι  οο^ΐίατεί ; Τΐηιοίΐιειίϊη  ( »η1είΐ 
Οοπηίΐιο  τενεΓδίιπι)  εΐ  ΕΓαδίυιη  ΐη  Μ&εεάοηΐαπι  ηιΐηΐί ; ίρδε  πΐΐ- 
([οαηΐυπι  εϋιιΚταδ  Ερίιεδΐ  πιοπιΐιιιτίδ  η.  Α.  Ό.  55* 

ΑοτυυΜ  χΐχ.  2 ι , 22. 

' ίϊς  δε  έπληρώθη  ταυτα,  εθετο  θών  την  Μακεδονίαν  καί  ' Αχαίαν, 

έ)  Πα0λο$  έν  τω  I \νευματι,  διελ-  πορευεσθαι  είς  Ιερουσαλήμ,  εί- 


ΥΊΗο  Λρι».  Πΐ»8.  χΐχ.  Υοΐ.  ίν . 1 6 1 — 163- 
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ΤΙΐΗΐηυζ  ι. 
^τιηϋ  13 . 
ΡβΓ.Ι. 


Οϊγ.  ρΐεηϊ- 
Ιυηίιιιη. 
Τΐιαιηυζιό. 
•Πιηπ  28. 
Ρει·.  2. 


ΑΟΤϋϋΜ  XIX. 


7 τών'  "Οτι  μετά  το  γενέσθαι  με 
6Χ6?,  δει  με  και  'Εώμην  ίδεΐν. 
22  άποστείλας  δέ  εις  την  Μακ6δο- 


νίαν  δύο  των  διακονούντων  αύτώ , 
Τιμόθεον  και  ’Έραστον , αυτός 
έπέσχε  χρόνον  εις  την  ’ Ασίαν. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXI. 

1ηίβΓ6&  Όεηιβίπιΐδ  £εώθΓ  εΐΓ^εηίαπιΐδ,  οοαοΐα  ορΐίΐουπι  ιηαηιι,  £Γ9,ν6ΐη 
Β,άνβΓδυδ  Ραυίιιηι  δθάΐίΐοηθίη  ΕρΙίθδΐ  ηαονθί  : (ριαπι  δοπβα  οίνίί&ΐίδ 
ίειηρθδύνει  ΟΓ&ΐίοηε  οοΐΏροηίΙ; : 61  ρορυΐιπη  άΐπιΐΙΙίΐ χ.  Α.  Ό.  55· 
Αοτυτ/Μ  χίχ.  23 — 41· 


23  "Εγένετο  δ£  κατα  τον  καιρόν 
εκείνον  τάραχος  ουκ  ολίγος  περί 

24  της  οδού.  Αη  μητριός  γάρ  τις  όνό- 
μάτι,  άργνροκόπος,  ποιων  ναούς 
αργυρούς  "Αρτέμιδος,  παρείχετο 
τοΐς  τεχνί ταις  εργασίαν  ουκ  όλί- 

25  7νΙν·  συναθροίσας , και  τούς 

περί  τα  τοιαυτα  έργάτας,  ειπεν' 
’ Ανδρες  έπίστασθε  οτι  εκ  ταύτης 
της  εργασίας  η ευπορία  ημών 

26  εστι'  και  θεωρείτε  και  ακούετε 
οτι  ου  μόνον  Εφέσου,  άλλα  σχε- 
δόν πόσης  της  ’ Ασίας,  6 Παύλον 
ούτος  πείσας  μετέστησεν  ικανόν 
όχλον,  λέγων  οτι  ουκ  εισι  θεοί  οι 

2 7 διά  χειρών  γινόμενοι,  ου  μόνον 
δέ  τούτο  κινδυνεύει  ημΐν  τό  μέρος 
εις  άπελεγμόν  έλθεΐν,  αλλά  και 
τό  της  μεγάλης  θεάς  " Αρτέμιδος 
ιερόν  εις  ούδέν  λογισθηναι,  μέλ- 
λειν  δέ  και  καθαιρεΐσθαι  την 
μεγαλειότητα  αυτής,  ήν  ολη  η 
’ Ασία  και  η οικουμένη  σέβεται. 

28  ’ Ακούσαντες  δέ  καί  γενόμενοι 
πλήρεις  θυμού  έκραζον,  λέγοντες' 
Μεγάλη  η " Αρτε  μις  "Εφεσίων. 

29  καί  έπλησθη  η πόλις  ολη  συγ- 


χύσεως'  ώρμησάν  τε  όμοθνμαδόν 
εις  τό  θέατρον , συναρπάσαντες 
Γ άϊον  καί  ’ Αρίσταρχον  Μ ακεδό- 
νας,  συνεκδήμους  του  Παύλου. 

Του  δ6  Παυλου  βουλομένου  3© 
είσελθεΐν  εις  τον  δήμον  ουκ  είων 
αυτόν  οι  μαθηταί.  τινές  δέ  καί  3 1 
των  ’ Ασιαρχών  όντες  αυτω  φίλοι, 
π έμψαντες  προς  αυτόν , παρεκά- 
λουν  μη  δούναι  εαυτόν  εις  τό 
θέατρον.  άλλοι  μέν  ούν  άλλο  τι.ρ 
έκραζον’  ην  γάρ  η εκκλησία  συγ- 
κεχυμένη, καί  οι  πλείους  ουκ 
ηδεισαν  τίνος  ένεκεν  συνεληλύ- 
θεισαν.  εκ  δέ  τού  όχλου  προ-  33 
εβίβασαν  Αλέξανδρον,  προβα- 
λόντων  αυτόν  των  Ιουδαίων  ό 
δ6  "Αλέξανδρος  κατασείσας  την 
χόίρα  ηθελεν  άπολογεΐσθαι  τω 
δημω'  έπιγνόντων  δ£  οτι  Ίου-  34 
δαϊός  έστι,  φωνή  έγένετο  μία  εκ 
πάντων , ώί  επί  ώρας  δύο,  κραζόν- 
των  Μεγάλη  η " Αρτεμις  "Εφε- 
σίων. 

Καταστείλας  δέ  6 γραμματεύς  35 
τον  όχλον  φησίν'  ν Ανδρες  "Έφέ- 
σιοι  τίς  γάρ  έστιν  άνθρωπος  ός 


Υίάβ  Αρρ.  Ρίδδ.  χίχ.  Υοΐ.  ίν.  149 — >5^· 


ΗΑΚΜΟΝ.  ΕΥ  ΑΝΘΕΙ,.  ΡΑΗδ  8ΕΧΤΑ. 


476 


ΑοτυυΜ  χιχ. 


ου  γιι >ωσκει  την  Έφεσίων  πόλιν 
νεωκόμον  ούσαν  τής  μεγάλης  θεάς 
Άρτεμιδος  καί  του  Αιοπετους ; 

36  αναντίρρητων  ουν  ό'ντων  τούτων 
ΰεον  εστιν  υμάς  κατεσταλμενους 
ύπάρχειν , και  μηδέν  προπετες 

37  πράττειν.  ηγάγετε  γάρ  τούς  άν- 
δρας  τούτους,  ούτε  Ιερόσυλους 
ούτε  βλασφημοϋντας  την  θεάν 

38  υμών,  εΐ  μεν  ουν  Αημητριος  και 
οΐ  συν  αύτω  τεχνΐται  προς  τινα 


λόγον  εγουσιν , αγοραίοι  άγονται, 
και  ανθύπατοι  είσίν’  εγκαλείτω- 
σαν  άλληλοις.  εί  δε  τι  περί  ετε-$ 9 
ρων  επιζητείτε,  εν  τη  εννόμω 
εκκλησία  επιλυθησεται.  και  γάρ  4© 
κινδυ  νεύομεν  εγκαλεΐσθαι  στά- 
σεως περί  της  σήμερον  μηδενος 
αιτίου  ύπάρχοντος  περί  ου  δυνη- 
σόμεθα  άποδουναι  λόγον  της  συ- 
στροφης  ταύτης . και  ταύτα  ειπωνί1 
άπ ελυσε  την  εκκλησίαν. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXII. 

Ραυίιιβ  Μίΐεεόοηίειιη  ρει·§ίΙ,  «Μ  Τϊίο  ΟοΓίηΐΚο  τεάειιηΐι  οεεατπΐ. 
ΡβΓ3δΓ»Ιί8  τεροηΛαδ  ίΐΐίδ  Οκεείαπι  εί  ΛεΗώιιη  δεοαηάα  νίεε  ίηνίδΐί. 
ς}α0  ΙειηροΓίδ  ίηΙεΓνϋΙΙο  δεεαηάα  &ά  ΟοήηΑΐοβ  βοήΜΙυι·,  αίςυε 
ειΐ  νβπβίιηίΐΐϊιηαιη  νΐάβΙιΐΓ,  ΕρίβΙοΙ»  βίϊωη  ΟβΙβίωΤ.  Μί,τεαδ 
(ριοφίε,  ειιιη  ΡβίΓΟ  Κοπίίβ  αβεηδ,  Ενϋη§ε1ίαιη  δΐιιιιη  ΙιΜεηδ  ιηαηάϊΐ2. 

Α.Ώ·  55· 

ΑοτυυΜ  χχ.  ι,  2. 

τι,ϊη.υζ.6  ι Μετά  δϊ  τδ  ττανσααθαι.  τον  ΜακώονΙαν.  όίϊλθων  δέ  τα  μίρηζ 
θόρυβον  ττροσκαλεσάμενος  6 Παΰ-  Ικύνα,  καί  τ,αρακαλόσα,  αυτόν! 
λοί  του$  μαθηταί,  καί  ασιτασάμε-  λόγω  ιτολλώ,  ηλθεν  εΐϊ  την  Ελ- 
νος,  εξηλθε  πορευθηναι  εις  την  λάδα. 


ΛΊίΐΓ  3°· 
Μιιγ.  5· 
ΡβΓ.  I . 


8ΕΟΤΙΟ  XXXIII. 

ΡείΓαε  Κόπια  ^Ε^γρίιΐϊη  οοηίεηάίΐ,  οοπήίαηίώιΐδ  ΜαΓΟΟ  εί  διίναηο. 
ΑεΙίδ  αιιίετη  ίη  Οτ^εία  ίπΙ)ΐΐδ  πιεηδίΐιιΐδ,  ίαηφίαιη  ηανί^αίιιπίδ  ιη 
8)  παιη  Ραπίαδ  Ερίδίοΐαπι  &ά  Κοπιαηοδ  βοπίήί ; εί  <1αιύ6Π1  Οεηοίπ-εΐδ. 
Ραίείαεία  νεΓΟ  ^Γιιάκοηιιη  εοη]πι·αΙΐοηε,  ψιί  ηανεπι  δοΐαίπτο  ιηδίάια- 
Ιιαπίατ,  εοηβίΐίπτη  ππιίαί,  εί  ρεΓ  Μαοεάοηίαιη  ρεάΛπδ  ίίετ  ίαεεΓε 
άεεεπιίί3·. 


ΑοτυυΜ  χχ.  3 — 5· 

Πο67/σα?  τε  μήνας  τρεις,  γενο-  ’ Ιουδαίων  μελλοντι , αναγεσθαι 

χ£νης  αύτω  επίβουλης  υπο  των  άς  την  Συρίαν,  εγενετο  γνώμη 

ν νί(1ο  Αρρ.  Ρίκβ.  χίχ.  νοί.  ίν.  156:  ι66 — 168 : 1 73 — 189· 

Ια.  « ϊώ  ϊνΛ5^.»  « Αρρ.  χίχ.  ν«Ι.  ίν.  ,69-.  73.  - Ρτοΐ^οκ, 
Γίΐρ.  IV.  Ρ»1·1.  ϋ·  2ί>7,  τ()9. 


ΟΙιΐδΙειι 
Ρεε.  6. 
Γει-.  2. 
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ΑοτυϋΜ  XX. 

τον  υπόστρεφαν  διά  Μακεδονίας.  Σεκοϋνδος,  καί  Γαιοδ·  Αερβαΐος 
4 σννείπετο  δε  αντω  άχρι  της  *Α-  και  Τ ιμόθεος'  Ασιανοί  δε  Τν- 
σίας  Σώπατρος  Βεροιαΐος,  θεσ-  χικδς  και  Τρόφιμος,  οϋτοι  προ-  5 

σαλονικεων  δε  Άρίσταρχος  καί  ελθόντες  εμενον  ημάς  εν  Τ ρωάδι. 


δΕΟΤΙΟ  XXXIV. 


Νίδαη  22. 
Μ»γ.  27. 
Ρει·.  2. 


Νίδβη  27. 
Αρπί.  ι. 
Ρεπ  7· 

«ΙίΙΓ  6. 

Αρπί.  8. 
Ρθγ.  ι. 
ϊηειπιίε. 


Αρπί.  9· 


Ροδί  ο,ζνιηοπιιη  άίεδ  ΡΗϊΚρρΐδ  ε^Γβδβιΐδ,  οοηηίο,ηΐβ  Ευεα  εΐίαιη  δεπ- 
ρίΌΓθ,  ΊΥοαάεπι  αρρείϋί;.  ϋβί,  ειπη  ΟΓαβίΐηο  άίε  εχίίιιπίδ  εοηείοηει- 
γθΙιιγ,  εί  δεπποηειη  υδφίε  ειά  ιηείΐίαιη  ηοεΐειη  εχίεηάεΓεί,  Ευΐνεΐιυδ 
αάοίεδεεηδ,  δοπιηο  ορρΓεδδπδ,  άε  ΐειΉο  εοεηειευίο  άεοΓδίπη  εειάίΐ;. 
<3ιιεπι  Ραιιΐιΐδ  Γεδίΐδείΐαΐ;,  εΐ  νίνυιη  ρΓεεδΙο,ί  Α.  Ό.  56. 

ΑετυυΜ  χχ.  6 — 12. 


6 Ήμ,εΐί  δε  εξεπλεύσαμεν  μετά 
τάς  ημέρας  των  άζυμων  άπδ  Φιλ- 
ίππων,  και  ηλθομεν  προς  αντονς 
εις  την  Τρωάδα  άχρις  ημερών 

πεντε'  ον  διετρίψαμεν  ημέρας 

* / 

€7ΓΓα. 

7 Έι>  δε  τη  μια  των  σαββάτων , 
συνημμένων  των  μαθητών  του 
κλάσαι  άρτον,  δ Παύλος  διελε- 
γετο  αντοΐς , μελλων  εξιέναι  τη 
επαύριον,  παρετεινε  τε  τον  λόγον 

8 μέχρι  μεσονυκτίου * ησαν  δε  λαμ- 
πάδες ικανοί  εν  τω  υπερωω  ου 

9 ησαν  συνημμένοι,  καθημενος  δε 
τις  νεανίας  όνόματι  Εΰπ;χοί  επί 


της  θνρίδος,  καταφερόμενος  νπνω 
βαθεΐ,  διαλεγομενου  του  Παύλον 
επι  πλειον,  κατενεχθελς  άπδ  του 
ύπνου  επεσεν  άπδ  τον  τριστεγου 
κάτω'  και  ηρθη  νεκρός,  καταβάς  ιο 
δε  ό Παί5λο?  επεπεσεν  αντω,  και 
συμπεριλαβών  εΐπε'  Μή  θορυ- 
βεϊσθε'  η μάρ  ψυχή  αυτού  εν 
αντω  εστιν.  άναβάς  δε  και  κλά-  1 1 
σας  άρτον  και  γευσάμενος,  εφ' 
ικανόν  τε  δμιλησας  άχρις  αυγής , 
ούτως  εξήλθεν.  ηγαγον  δε  τδν  \ί 
παΐδα  ζώντα,  καί  παρεκληθησαν 
ού  μετρίως. 


*>  Αά  Ιιαηο  βί  δΘφίβηΙβδ  δβοΐίοηβδ  οοηίθΓβηάββ  δαηί  ΌίδδβΓίαΙΐοηβδ  ηοκίΓίβ,  Αρρ. 
χίχ.  νοί.  ΐν.  189 — 191·  βί  ίηρππχίδ  Αρρ.  ϋίδδ.  χχν.  νοί.  ΐν.  516 — 524·  ιιβΐ  <1β  ίοίο 
ϊιοο  χΐΐηθΓθ  3 Ρίιϋίρρΐδ  &(1  ΗΐβΓθδο1γηΐ3πι  χΐδφ,χβ  δΐη§ΐ1ΐ3ΐΐηι,  βίδΐ  δίποΐΐιη,  30ΐι»ιη  βδΐ ; 
(}Μ3ΐη  (Ιχιχη  ϊη  ρι-ββδβηΐί  Γβίβ^χιιπίδ,  ραηιιη  3η1  ηίΗΐΙ  ΓβΐΓ30ΐ3ηάυιη  ηοΐίΐδ  οοοιιγπΙ. 
ΟοηίβΓ  61Ϊ3Π1  Ρι·ο1θ£θΐηβη3,  ϋαρ.  ΐν.  ΡηγΙ.  ϋ.  268 — 273· 
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•ΤίΐΓ  6. 
Αρπί.  9· 
Ρει\  ι. 


.ΤαΓ  η. 
Αρήΐ.  ίο. 

ΡθΓ.  2. 

.Ιαι·  8.  9· 
Αρπί.  ιι. 
12.  Ρεπ  3· 
4· 


•ΙεΓ  12. 
ΑρΓΪΐ.  ι$. 
Ρεη 

1(1  εκΐ  βΐι 
Αάατ  24. 
ΜηγΙ.  2. 
Α.η.  53, 
ιικ(|υε  αϋ 
ΤΙΐίπη  πζι6. 
•ίυηϊΙ  28, 

Λ.  ίί. 


3ΕΟΤΙΟ  XXXV. 


Α ΊΥοικΙε  ρεάΐΐιαδ  Αδδαπι  ρτοίεείιΐδ,  Λί  εοηδοεηδα  ικινε,  ρππιο  ΜΐΙν- 
Ιθηβη,  άειηάε  (Ήΐυιη,  ηιοχ  δίΐιηυΓη  ρΓίεΙεΓνεΙιίΙιΐΓ.  Α 3&ηηο  Μϋε- 
Ιυπι  ίι*&]ΐοί1;.  Α.  Π.  $6. 

ΑοτυυΜ  χχ.  13  — 16. 


13  Πμεΐς  δ£  7 τροελθόντες  €7 τϊ  το 
7 τλοΐον  άνηχθημεν  εις  την  "Ασ- 
σον,  έκειθεν  μέλλοντες  άναλαμ- 
βάνειν  τον  Παύλον'  οϋτω  γάρ  ην 
διατεταγμένος,  μέλλων  αυτός  πε- 

1 4 ζεύειν.  ως  δε  σννέβαλεν  ημϊν  εις 
την  " Ασσον , άναλαβόντες  αυτόν 

15  ηλθομεν  εις  Μιτυληνην.  κάκεΐθεν 
άποπλεύσαντες  τη  έπιούση  κατην- 
τησαμεν  αντίκρυ  Χίον,  τη  δε  έτέρα 


τταρεβάλομεν  εις  Σάμον  και  μεί- 
ναντες  εν  Τρωγυλλίω  τη  έχομένη  .ΐαΓ  ίο. 
ηλθομεν  εις  Μίλητον,  έκρινε  γάρ  ιόΡβι·.*. 
δ Πα?"λθ9  παραπλεϋσαι  την  "Εφε- 
σον, οττως  μη  γένηται  αυτω  χρο- 
νοτριβησαι  εν  τη  ' Ασία:  έσπευδε 
γάρ,  εί  δυνατόν  ην,  αυτω  την  ημέ- 
ραν της  Πεντηκοστής  γενέσθαι  εις 
Ιεροσόλυμα. 


3ΕΟΊΊΟ  XXXVI. 

Μϋείιπη  ρΓθδβνΙθΓΟδ  εεείεδΐδε  ΕρΗεδί»  ειά  δε  αΓεεδδίΙ;.  Ατεεδδίΐοδ  δει*- 
ιηοηε  §τανΐδδίιηο,  ατηοηδ  εί  ειίΓεε1;ιΐδ  ρΐεηο,,  αΙΙοηαίίπΓ  : ρΓδΡίϋείο  ίπΐετ 
&Η&  ηαοά  ηοη  εδδεηί  ίρδπιη  οπιηεδ  αιηρίΐυδ  νΐδίιπ.  Α.  Ό.  56. 

XX.  1 7 — 38- 


ΑετυυΜ 

17  ’Αττδ  δε  της  Μίλητον  πέμψας 
εις  "Εφεσον  μετεκαλέσατο  τους 
ι8  πρεσβυτέρους  της  εκκλησίας,  ως 
δέ  παρεγένοντο  προς  αυτόν,  είπεν 
αύτοΐς'  'Ύμεΐς  έπίστασθε,  από 
πρώτης  ημέρας  άφί  ης  επέβην  εις 
την  Ασίαν,  πώς  μεθ'  υμών  τον 
κ)  πάντα  χρόνον  έγενόμην,  δουλευων 
τω  Κυρίω  μετά  πόσης  ταπεινο- 
φροσύνης, καί  πολλών  δακρύων 
καί  πειρασμών,  τών  συμβάντων 
μοι  εν  ταΐς  επιβουλαΐς  τών  Ίου- 
2ο  δαίων’  ώ?  ούδέν  ύπεστειλάμην 
τών  συμφερόντων  του  μη  άναγ- 
γειλαι  υμΐν,  και  διδά£αι  υμάς  δη- 


μοσία και  κατ  οίκους,  διαμαρ-  2ΐ 
τυρόμενος  Ίουδαίοις  τε  και  Γ/Ελ- 
λησι  την  εις  τον  θεόν  μετάνοιαν, 
καί  πίστιν  την  εις  τον  Κυ- 
ρίου ημών  Ί? /σονν  Χριστόν,  και  ίί 
νυν  ιδού  εγώ  δεδεμένος  τω  Πνεύ- 
ματι  πορεύομαι  εις  Ιερουσαλήμ, 
τά  εν  αυτή  συναντησοντά  μοι  μη 
είδώς,  πλην  οτι  το  Πνεύμα  το  23 
άγιον  κατά  πόλιν  διαμαρτύρεται 
λέγον'  "Οτι  δεσμό  με  καί  θλί- 
ψεις μένουσιν.  αλλ’  ούδενος  λό-  24 
γον  ποιούμαι,  ουδέ  έχω  την  ψυχήν 
μου  τιμίαν  έμαυτω , ώί  τελειωσαι 
τον  δρόμον  μου  μετά  χαράς,  καί 


ΑΟΤϋϋΜ.  ΑΡ08Τ.  ΡΑΚδ  'ΓΕΚΤΙΑ. 
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Τ 2. 

Αρτΐΐ.  ι 
Γβι\  7. 


ΑοτυυΜ  χχ. 


την  διακονίαν  ήν  ελαβον  παρά  τον 
Κυρίου  Ίησοϋ,  δι αμαρτύρασθαι  το 
εύαγγελιον  τής  χάριτος  του  θεοϋ. 

25  Και  νυν  ιδού  εγώ  οΐδα  οτι 
ούκετι  όψεσθε  τδ  πρόσωπόν  μου 
υμείς  πάντες,  εν  οΐς  διήλθον  κη- 
ρύσσων  την  βασιλείαν  του  θεοϋ. 

26  διδ  μαρτύρομαι  ύμιν  εν  τή  σήμερον 
ήμερα,  οτι  καθαρός  εγώ  άπδ  του 

27  αϊματος  πάντων'  ου  γάρ  ύπεστει- 
λάμην  του  μη  άναγγεΐλαι  νμΐν 
πάσαν  την  βουλήν  του  θεοϋ. 

28  προσέχετε  οϋν  εαυτοΐς,  καί  παντϊ 
τω  ποιμνίω  εν  ω υμάς  τδ  Πνεύμα 
τδ  άγιον  εθετο  επισκόπους,  ποι- 
μαίνειν  την  εκκλησίαν  του  θεοϋ, 
ήν  περιεποιήσατο  διά  τοϋ  ίδιου 

29  αίματος.  εγώ  γάρ  οίδα  τούτο,  οτι 
είσελεϋσονται  μετά  την  άφιξίν 
μου  λύκοι  βαρείς  εις  υμάς,  μη 

3ο  φειδόμενοι  τοϋ  ποιμνίου ' καί  εξ 
υμών  αυτών  άναστήσονται  άνδρες, 
λαλοϋντες  διεστραμμένα  τοϋ  απο- 
σπάν τούς  μαθητάς  όπίσω  αυτών. 

31  διδ  γρηγορεΐτε,  μνη μονεύοντες  ότι 
τριετίαν  νύκτα  καί  ημέραν  ούκ 
επαυσάμην  μετά  δακρύων  νουθε- 


τών  ενα  έκαστον,  καί  τανϋν  πα-  32 
ρατίθεμαι  υμάς  αδελφοί  τω  Θεω 
καί  τω  λο'γω  τής  χάριτος  αύτοϋ, 
τω  δυναμενω  εποικοδομήσαι,  καί 
δούναι  ύμιν  κληρονομιάν  εν  τοΐς 
ήγιασμενοις  πάσιν.  αργυρίου  ή 33 
χρυσίου  ή ιματισμού  ούδενδς  επε- 
Θύμησα’  αυτοί  δε  γινώσκετε  οτι  34 
ταίς  χρείαις  μου  καί  τοΐς  οϋσι 
μετ  εμού  υπηρέτησαν  αι  χείρε$· 
αύται.  πάντα  υπέδειξα  ύμιν,  οτι  35 
ουτω  κοπιώντας  δει  άντιλαμβά- 
νεσθαι  τών  άσθενούντων,  μνημο- 
νεύειν  τε  τών  λόγων  τοϋ  Κυρίου 
Ίησοϋ,  ότι  αυτός  εΐπε'  Μακάριόν 
εστι  διδόναι  μάλλον  ή λαμβά- 
νειν. 

Και  ταϋτα  είπών,  Θείς  τα  γό-  36 
νατα  αύτοϋ,  συν  πάσιν  αύτοΐς 
προσηύξατο.  ικανός  δε  εγ ενετό  37 
κλαυθμός  πάντων'  καί  επιπεσόν- 
τες  επί  τδν  τράχηλον  τοϋ  Παύλον 
κατεφίλουν  αυτόν ' όδυνώμενοι  μά-  38 
λίστα  επί  τω  λόγω  ω είρήκει,  οτι 
ούκετι  μελλουσι  τδ  πρόσωπον 
αύτοϋ  θεωρεΐν.  προεπεμπον  δ£ 
αυτόν  εις  τδ  πλοΐον. 


3ΕΟΊΊΟ  XXXVII. 


Α ΜϋεΙο  ρπιηο  Οουιη,  άείηιΐε  ΚΗοάαιη,  πιοχ  Ραίατει  Ενεί*,  οιτίίηε 
ειάνεείιΐδ,  ροδίτειηο  Τγππη  αρρβίϋί: : ιιΕΐ  δερίειη  άΐεδ  Γηοταΐυτ. 

Λ.  7).  56. 

ΑοτυυΜ  χχί.  ι — 4· 

'ίΐϊ  δε  εγενετο  άναχθήναι  ημάς  τή  δε  εξής  εις  την  "Ρόδον,  κάκεΐθεν 
άποσπασθεντας  απ'  αυτών,  εύθυ-  εις  Π άταρα.  καί  εύρόντες  πλοΐον  2 
δρομήσαντες  ήλθομεν  εις  την  Κών,  διαπερών  εις  Φοινίκην,  επιβάντες 


.ΤαΓ  ΐ3·  Ι4· 
Αρπί.  ι6. 
17.  Ρθγ.  ι. 
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.Τ<ΐΓ  ΐ4· 

Αρπί.  ι^. 
Ρργ.  2. 


.ΙίΐΓ  ΐ7· 
Αρτΐΐ . 20. 
ΡρΓ.  $ . 


23- 

Αρπί.  26. 
ΡρΓ.4. 


.Ιατ  23—27. 
Αρπί.  28 — 
30. 

Ρργ.  6—ι. 


ΑοτυυΜ  χχΐ. 


3 άνηγθημεν.  άναφάναντ ες  δε  ττ)υ 
Κύπρον  και  καταλ ιπόντες  αυτήν 
ευώνυμον  έπλέομεν  εις  Συρίαν, 
και  κατηγβημεν  εις  Τ υρον'  έκε ισε 
γάρ  ην  το  πλοΐον  άποφορτιζόμενον 


τον  γόμον.  κα\  άνει φάντες  τους  4 
μαθητάς  έπεμείναμεν  αύτου  ημέ- 
ρας έπ τά'  οΐτινες  τω  ΙΙαυλω  ελε- 
γον,  δια  του  Πνεύματος,  μη  άνα- 
βαίνειν  €ΐί  Τερουσαλημ. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXVIII. 

Α ΤγΓΟ  Ρΐο1ειηαϊ(1ειη  ΠΕνΐ^Εΐ: : ιιΕΐ  άίειη  υηυιη  πιαπεί:.  Α.  7λ  56. 


ΑοτυυΜ 

5 ?/Οτ€  δε  έγένετο  ημάς  έξαρτίσαι 
τα9  ημέρας,  ε£ελ0οντε9  έπορευό- 
μεθα,  προπεμπόντων  ημάς  ττάντων 
συν  γυναιξι  καί  τέκνοις  έως  έξω 
της  πόλεως'  και  θέντςς  τα  γόνατα 
έπϊ  τον  αιγιαλόν  προσηνξάμεθα. 

6 και  άσπασάμενοι  άλληλου ς έπέ- 


χχΐ  5 — 7· 

βημεν  €19  το  πλοΐον,  εκείνοι  δέ 
υπέστρεψαν  εις  τα  Γδια. 

1 Ημείς  δε  τον  πλοΰν  διανυσαν-  7 
τ€9  από  Τυρού  κατηντησαμεν  εις 
Πτολεμαίδα'  και  άσπασάμενοι 
τους  αδελφούς  έμείναμεν  ημέραν 
μίαν  παρ'  αυτοΐς. 


8ΕΟΤΙΟ  XXXIX. 


Ροδίπάίθ  08683.Γ63.ΓΠ  ρΓοήοΐδοΐίπΓ.  ΙΕί  αρικί  Ρΐιΐϋρριππ,  άίαοοηιιιη  εί  ενΕΠ- 
^εϋδίΕπι,  ειπη  οοηηΐί&ΐιι  δυο  άενεΓίΐΐυι*.  Οθ6δΕΓε86  ν&ΐΐοίηαΙυΓ  Α^&βυδ 
(1ε  ΡειιΙο  ΗΐεΐΌδοΙγπήδ  υβ  ϋυάί^ΐδ  άενίηείεηάο ; ςυΐ  Ιαιηεη  ηεςαε 
ρΓεοΐβυδ  ηεςυε  ΙυοΓ^ΐϊΐίδ  ίΐεοΐΐ  ροΐεδί  (μαΐη  ίΐΐαε  ρεπξ-αί  ΐΓε,  ηοη 
Ιαπίαιη  νΐηοΐπ,  βεά  είΐαπι  ιώοπ,  ρΓΟ  ηοπιίηε  ϋοπιΐηΐ  άεβυ  ρυπιίϋδ. 
Α.  Ό.  56. 

ΑοτυυΜ  χχΐ.  8 — 14. 


8 Ύη  δε  επαύριον  έξελθόντες  οι 
περί  τον  Παύλον  ηλθον  εις  Και- 
σάρειαν.  και  είσελθόντες  εις  τον 
οίκον  Φιλίππου  του  ευαγγελιστον, 
του  οντος  εκ  των  επτά , έμείναμεν 

9 παρ'  αυτω'  τουτω  δε  ησαν  Θυγα- 
τέρες παρθένοι  τέσσαρες,  προφη- 
τευουσαι. 

ιο  Έπιμενόντοίν  δε  ημών  ημέρας 


πλείους,  κατηλθέ  τις  από  της  Ίου- 
δαίας  προφήτης  όνόματι  "Αγαβος’ 
και  έλθών  προς  ημάς,  και  άρας  1 1 
την  ζώνην  του  Παυλου,  δησας  τε 
αυτου  τάς  χεΐρας  και  τοΐΑ  πόδας 
εΐπε’  Τάδε  λέγει  τό  Π νεύμα  τό 
άγιον ' Τον  άνδρα  ου  έστιν  η 
ζώνη  αυτή  οϋτω  δησουσιν  εν  * Ιε- 
ρουσαλήμ οί  Ιουδαίοι,  και  παρα- 


^α^  24. 
Αρπί.  27. 
Ρργ.  5· 


ΑΟτυυΜ  ΑΡΟδτ.  ρακβ  ίέκτια. 
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δΐνίΐη  4· 
Μεϊϊ  6. 
Ρθγ.  ι. 
Ροδί  61ϊ. 
4ΐ'·  ρ.  μ 


δΐνίΐη  6, 
Μαϋ  9· 
Ρθγ.  3· 


ΑοτυυΜ  χχι. 


ΐ2  δώσουσιν  εις  χεΐρας  εθνών.  ώ? 
δε  η κουσαμεν  ταντα , παρεκαλοϋ- 
μεν  ήμεΐς  τε  και  οι  εντόπιοι  του 
μη  άναβαίνειν  αυτόν  εις  'Ι ερου- 
ΐ3  σαλημ.  άπεκρίθη  δε  ό Παυλοί* 
Τι  ποιείτε  κλαίοντες  και  συν - 
θρύπτοντες  μου  την  καρδίαν  ; εγώ 


γάρ  ου  μόνον  δεθηναι  άλλα  και 
αποθανειν  εις  Ιερουσαλήμ  ετοί- 
μως  εχω,  υπέρ  του  ονόματος  του 
Κυρίου  ' Ιησού . μη  πει θομενου  δε  Η 
αυτόν  ησυχάσαμεν , είπόντες'  Το 
θέλημα  του  Κυρίου  γενεσθω. 


δΕΟΤΙΟ  ΧΕ. 


Όθ  0<εδ3τεα  ΗΐεΓΟδοΙγηιαίϊΐ  ίαηάεπι  ρεΓνεηίΙ: ; ιιΕΐ  α ΙταΙπβιΐδ  ευιη  £άιι- 
(Ιίο  εχείρΐίιΐΓ : οριί  εδ£  ηυΐηίιΐδ  ε]αδ  ροδί  εοηνεΓδίοηειη  ΓεάίΙιΐδ11. 
Α.Ό.  56. 


ΑοτυυΜ  χχι.  τ5 — 17· 

Μνάσωνί  τινι  Κυπρίω,  άρχαίω 


15  Μετά  δε  τας  ημέρας  ταυτας 
άποσκευασάμενοι  άνεβαί νομεν  εις 
ιό  Ιερουσαλήμ"  συνηλθον  δε  και 
των  μαθητών  από  Καισαρείας  συν 
ήμϊν  άγοντες  παρ'  ώ ξενισθώμεν, 


μαθητη.  γενομενων  δε  ημών  εις  178^3115. 

( 1 Γ , / ΐ / Μ&ϊί  8. 

Ιεροσο'λυμα  ασμένως  εδεξαντο  Ρβτ.2. 
ημάς  οι  αδελφοί. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΕΙ. 


ΡοδΙπάΐε  αά  ,ΙαεοΙιιίΓη  εΐ  δεηίοτεδ  ίηΐταί: : ιι1)ΐ,  εο  εοηδίΐΐο  ιι£  ίίΐΐδΐδ 
παιηοπβιΐδ  οεειίΓΓεΓείιπ’,  εριΐ  άε  Ραυίο  αά  νυΐ^ηδ  δρατδί  εΓίΐηί,  δυα- 
(ΙείυΓ  ΐΐϋ,  ευιη  Ν&ζαιτεΐδ  ίρδοτιπη  (μιειίιιοΓ  δε  ίρδίιπι  δαηεΐίβεεί,  εΐ 
νοίί  εχρίεηάί  δίπηίυδ  ίη  δε  τεοίρΐαΐ;.  (^υΐβπδ  ιηοΓειη  ^επί  Ρααΐαδ, 
ίεΐϊΐρίατη  οιιπι  νίπδ  ΐδίΐδ  ροδίεΐΌ  βίε  ρυπβεαίιΐδ  ΐη^Γεδδΐΐδ  ; εΐ  ιΐδίΐαΐα 
εχίηείε  ίάείεηδ,  άοηεε  (Ρεππη  εχρίείΐο  αάνεπίατεί;.  Α.  Ό.  56. 


ΑοτυυΜ  χχι.  ι8 — ίο. 


! 8 Τ η δε  επιουση , είσηει  ό Παυλο? 

συν  ημϊν  προς  Ιάκωβον  πάντες 
τε  παρεγενοντο  οι  πρεσβυτεροι. 

19  και  άσπασάμενος  αυτους  εξηγείτο 
καθ'  εν  έκαστον  ών  εποίησεν  ό 
Θεός  εν  τοΐς  εθνεσι  διά  της  δια- 


κονίας αυτοϋ.  οι  δε  άκουσαντες  2 ο 
εδόξαζον  τον  Κυριον'  είπόν  τε 
αυτω’  Θεωρείς  άδελφε  πόσαι 
μυριάδες  είσϊν  Ιουδαίων  τών  πε- 
πιστευκότων  και  πάντες  ζηλωται 
του  νόμου  υπάρχουσι.  κατηχηθη-  2ΐ 


ιΐ  νί(1β  Αρρ.  χΐχ.  Υοΐ.  ίν.  ιι8 — 124·  124 — Ι33·  Ργο16£.  ίν.  ΡλγΙ.  ίί.  269-273· 


ι 
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δίναη  ίο. 
Μ»ϋ  Ι3· 
Κ*·γ.  7· 
0,'\Τ.  Ηθ1Ϊ8 
οοοϋΗΐιηι, 

'Ί>  »7'· ·' · 


ΑοτυυΜ  χχί. 


σαν  δε  περί  σου , οτι  αποστασίαν 
διδάσκεις  από  Αίωσέως  τους  κατά 
τα  έθνη  πάντας  Ιουδαίοι,  λέγων 
μη  περιτέμνειν  αυτους  τα  τέκνα, 

22  μηδέ  το ΐς  έθεσι  περιπατεΐν.  τί  ονν 
εστί ; πάντως  δει  πλήθος  συνελ- 
θεΐν'  άκονσονται  γάρ  ότι  έληλυ- 

23  θας.  τούτο  ονν  ποίησον  ο σοι  λε- 
γομεν.  είσίν  ημΐν  άνδρες  τεσσαρες 

24  ευχήν  εχοντες  εφ  εαυτών  τουτονς 
παραλαβών  άγνίσθητι  συν  αυτοΐς, 
καί  δαπάνησον  επ'  αυτοΐς'  ϊνα  ξυ- 
ρησωνται  την  κεφαλήν,  και  γνώσι 
πάντες  οτι  ων  κατηχηνται  περί 
σου  ονδέν  εστίν,  αλλά  στοιχεΐς 


καί  αυτός  τον  νόμον  φυλάσσων. 
περί  δε  των  πεπιστευκότων  εθνών  25 
ημείς  επεστείλαμεν,  κρίναντες  μη-  Α·  ®·  47· 
δεν  τοιοϋτον  τηρεΐν  αυτους,  εί  μη 
φυλάσσεσθαι  αυτους  τό  τε  είδω- 
λόθυτον,  καί  το  αίμα  καί  πνικτόν, 
καί  πορνείαν. 

Τδτ€  ό Παΰλο?  παραλαβών  26 
τους  άνδρας  τη  έχομένη  ημέρα  8}ν»η  η. 

1 1 /χ  ' 1 Μαπ  ίο. 

συν  αυτοΐς  άγνισθείς  είσηει  εις  ¥&■  4· 
τδ  ιερόν,  διαγγέλλων  την  εκπλη- 
ρωσιν  των  ημερών  του  άγνισμοϋ’ 
εως  ου  προσηνεχθη  υπέρ  ενός  έκα- 
στου αυτών  η προσφορά. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΙ,ΙΙ. 


άΐθβιΐδ  &ά  βηειη  ΕρρΓορίη^α&ηίΛηβ,  Λαΐδει  εχ  Αδία  ΙαΛαδ  ίη 
Ρααΐηιη  είεηί.  ΚαρΙαδ  β ίειηρίο,  εί  ]άϊά  ρεπίυπίδ,  άεεαΓδυ  εοΙιοΓίίδ 
βΐ  ΐπβαηί  ιηϊΐίΐαπι  Κοπυηπ  ροραίο  δδενίεηίΐ  εχίππΙηΓ.  Μοχ  ί&εαίί&ίβ 
αά  ρίεβεηι  νεΛα  ίαείεικϋ  ίπιρείΓ&ΐΕ,  οΓαΐΐοηεπι  Ιι^εί,  φΐ86  ρτίπιο 
1)6ηΐ§ηίδ  ΕΐιτΛαδ  αυ<ϋί&,  ροδίεει  δεάίΐίοηειη  αεπιΐδ  ίηίεηάΐί.  ϋείεΓίιΐΓ 
ίιϊβιππ  ίπδδΐι  1η  εηδίΓα  Ραηΐιΐδ  ; ιιΡ>1  άηπι  β&^εΐϋδ  ίηψηδίΐίοηειη  1η 
θηπι  ΙιεώεΓε  ραΓΕίΐ,  ιηοηίίαδ  φΐοά  είνΐδ  Κοιηαηυδ  εδδεί,  εί  «ρπάειη 


Ιη^εηιιηδ,  άεδίδίιί;.  Α.  Ό.  5 6. 

ΑετυυΜ  χχί. 

2 7 δε  εμελλον  αί  επτά  ημέραι 
συντελεϊσθαι,  οι  απο  της  Ασιας 
Αουδαΐοι  θεασάμενοι  αυτόν  εν  τω 
ιερω  συνέχεον  πάντα  τον  ό'χλον, 
καί  έπέβαλον  τάς  χεΐρας  έπ  αυ- 

28  τον,  κράζοντες’  Άνδρες  Ισραηλΐ- 
ται  β οηθεΐτε.  ουτός  εστιν  δ άν- 
θρωπος ο κατά  του  λαού  καί  του 
νόμου  καί  του  τόπου  τούτον  πάν- 
τας  πανταχοΰ  διδάσκων  ετι  τε 
καί  * Ελληνας  είσηγαγεν  εις  τό 
ιερόν,  καί  κεκοίνωκε  τον  άγιον 


\η — χχη.  29· 

τόπον  τούτον,  ησαν  γάρ  προεω-  29 
ρακότες  Ύρόφιμον  τον  Εφεσιον 
εν  τη  πόλει  συν  αυτω,  ον  ενομι- 
ζον  ότι  εις  τό  ιερόν  είσηγαγεν  δ 
Παύλος,  έκινηθη  τε  η πόλις  όλη,  30 
καί  εγενετο  συνδρομή  του  λαοΰ. 
καί  έπιλαβόμενοι  του  Παύλου 
εΐλκον  αυτόν  εξω  του  ιερόν  καί  8»ν™  π. 
ευθέως  έκλε ίσθησαν  αί  θυραι.  ^βυηΐ’β 

Ζ7 πουντών  δε  αυτόν  άποκτεί-  31  Ρθ8ί  δϋ1’9 

1 οοοιίδΐιηι. 

ναι  άνέβη  φάσις  τω  χιλιάρχω 
της  σπείρης,  οτι  όλη  συγκέχυται 
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ΑοτυυΜ 

32  Ιερουσαλήμ.  δ?  εξαυτής  παραλα- 
βών στρατίώτας  καί  εκατόνταρ- 
χους κατεδραμεν  επ'  αυτούς * οΐ 
δε  ίδόντες  τον  χιλίαρχον  και  τους 
στρατίώτας  επαύσαντο  τύπτοντες 

3 $τον  Παύλον.  τότε  εγγίσας  ό χι- 
λίαρχος επελάβετο  αυτού,  καί 
εκελευσε  δεθήναι  άλύσεσι  δυσί’ 
και  επυνθάνετο  τις  αν  εϊη,  καί  τί 

34εστι  πεποιηκώς.  άλλοι  δ 6 άλλο 
τι  εβόων  εν  τω  οχλω*  μή  δυνά- 
μενος  δε  γνώναι  το  ασφαλές  διά 
τον  θόρυβον  εκελευσεν  άγεσθαι 
αυτόν  εις  την  παρεμβολήν. 

35  'Ότε  δε  εγενετο  επί  τούς  ανα- 
βαθμούς, συνέβη  βαστάζεσθαι  αυ- 
τόν υπό  των  στρατιωτών  διά  την 

36  βίαν  του  δχλου.  ήκολούθει  γάρ 
το  πλήθος  τού  λαού,  κράζον’  Αΐρε 

37  αυτόν,  μελλων  τε  είσάγεσθαι  εις 
την  παρεμβολήν  6 Παολοί  λεγει 
τω  χιλιάρχω'  Ει  εξεστί  μοι  είπεΐν 
τι  προς  σε;  6 δε  εφη’  Έ λληνιστι 

38  γινώσκεις ; ούκ  άρα  σύ  εΐ  ό Αι- 
γύπτιος,  6 προ  τούτων  των  ήμερων 
άναστατώσας  και  εξαγαγών  εις 
την  έρημον  τούς  τετρακισχιλίους 

39  άνδρας  των  σικαρίων ; είπε  δε  δ 
Παί>λθ5*  Έγώ  άνθρωπος  μεν  είμι 
Ιουδαίος  Τ αρσεύς,  τής  Κιλικίας, 
ούκ  άσήμου  πόλεως  πολίτης * δέο- 
μαι δε  σου,  επίτρεψαν  μοι  λαλή- 
σαι  προς  τον  λαόν. 

40  Έπιτρεψαντος  δε  αυτού  δ Παύ- 
λος εστώς  επί  των  αναβαθμών  κατ- 
εσεισε  τή  χειρί  τω  λαω.  πολλής 
δε  σιγής  γενομενης  προσεφώνησε 
τή  'Εβράίδι  διαλεκτω,  λεγων' 

ι "Ανδρες  αδελφοί  και  πατερες  άκού- 

ι 


XXI.  XXII. 

σατε  μου  τής  προς  υμάς  νύν  απο- 
λογίας. άκούσαντες  δε  οτι  τή  ί 
Έβραίδι  διαλεκτω  προσεφώνει 
αύτοΐς  μάλλον  παρεσχον  ησυχίαν, 
καί  φησιν'  Έ/ώ  μεν  ειμι  άνήρ  3 
Ιουδαίος,  γεγεννημενος  ενΎαρσω 
τής  Κιλικίας , άνατεθ ραμμένος  δε 
εν  τή  πόλει  ταύτη  παρά  τούς 
πόδας  Ταμαλιήλ’  πεπαιδευμένος 
κατά  ακρίβειαν  τού  πατρώου  νό- 
μου, ζηλωτής  υπάρχων  τού  θεού, 
καθώς  πάντες  υμείς  εστε  σήμερον, 
ός  ταύτην  τήν  δδόν  εδίωξα  άχρι  4 
θανάτου,  δεσμεύων  και  παραδι- 
δούς  εις  φυλακάς  άνδρας  τε  και 
γυναίκας,  ώ?  και  δ άρχιερεύς  μαρ-  5 
τυρεί  μοι,  και  πάν  τό  πρεσβυτε- 
ρίου. παρ'  ών  και  επιστολάς  δε- 
χόμενος προς  τούς  αδελφούς  εις 
Δαμασκόν  επορευόμην,  άξων  καί  α.  ο.  37· 
τούς  εκε ίσε  όντας  δεδεμενους  εις 
' Ιερουσαλήμ,  ΐνα  τι  μωρηθώσιν. 
εγενετο  δε  μοι  πορευομενω,  καί  6 
εγγίζοντι  τή  Δαμασκω,  περί  μεσ- 
ημβρίαν εξαίφνης  εκ  τού  ουρα- 
νού π εριαστράψαι  φώς  ικανόν 
περί  εμε’  επεσόν  τε  εις  τό  εδα-  η 
φος,  καί  ήκουσα  φωνής  λεγούσης 
μοι"  Σαούλ  Σαούλ  τί  με  διώκεις ; 
εγώ  δε  άπεκρίθην’  Ύίς  ει  Κύριε ; 8 
είπε  τε  προς  με’  Έγώ  ειμι  Ιη- 
σούς δ Ναζωραίος  όν  σύ  διώκεις. 
οι  δε  σύν  εμοί  όντες  τό  μεν  φώς  9 
εθεάσαντο,  και  έμφοβοι  εγενοντο' 
τήν  δε  φωνήν  ούκ  ήκουσαν  τού 
λαλούντός  μοι.  εΐπον  δε*  Τι  ποι-  ίο 
ήσω  Κύριε ; δ δε  Κύριος  είπε 
προς  με * Άναστάς  πορεύου  εις 
Δαμασκόν  κάκεί  σοι  λαληθήσε- 


484 


ΗΑΚΜΟΝ.  ΕΥΑΝΟΕΕ.  ΡΑΚδ  8ΕΧΤΑ. 


α.  η.  4ΐ· 


ΑοτυυΜ  χχϋ. 


ται  περί  πάντων  ών  τετακταί  σοι 
ιιποιησαι.  ως  δε  ονκ  ενίβλεπον 
από  της  δόξης  τον  φωτός  εκείνον, 
χειραγωγούμενος  νπο  των  σννόν- 
των  μοι  ηλθον  εις  Ααμασκόν. 
12  Άζ ’ανίας  δε  τις , άνηρ  ευσεβής 
κατά  τον  νόμον,  μαρτνρονμενος 
νπο  πάντων  των  κατοικονντων 
ι ι,Ίονδαίων,  ελθών  προς  με  και 
επιστάς,  είπε  μοί'  Σαονλ  άδελφε 
άνάβλεφον'  κάγώ  αντη  τη  ώρα 
ΐ4  άνεβλεφα  εις  αντόν.  6 δε  ειπεν' 
Ό θεός  των  πάτερων  ημών  προ- 
εχει ρίσατό  σε  γνώναι  τό  Θέλημα 
αντοϋ,  και  ίδεΐν  τον  δίκαιον,  καί 
άκονσαι  φωνήν  εκ  τον  στόματος 
ΐ5  αυτοί!·  οτι  εση  μάρτνς  αντω  προς 
πάντας  άνθρώπονς , ών  εώρακας 
ιό  καί  ηκονσας.  και  ννν  τί  μελλεις  ; 
άναστάς  βάπτισαι,  καί  άπόλονσαι 
τάς  αμαρτίας  σου,  επικαλεσάμενος 
1 7 τό  όνομα  τον  Κυρίου,  εγενετο  δε 
μοι  νποστρεφαντι  εις  'Ι ερουσα- 
λημ,  και  προσευχόμενου  μον  εν 
τω  ίερω , γενεσθαι  με  εν  εκστά- 
ιδσει,  και  ίδεΐν  αντόν  λεγοντά  μοι' 
Σπενσον  καί  εξελθε  εν  τάχει  ε£ 
'Ι ερονσαλημ’  διότι  ον  παραδέχον- 
ται σον  την  μαρτνρίαν  περί  εμον. 
ΐ9  κάγω  εΐπον'  Κύριε  αυτοί  επίσταν- 
ται  ότι  εγώ  ημην  φνλακίζων , καί 
δερών  κατά  τάς  σνναγωγάς,  τοίις 
2ο  πιστεύοντας  επί  σε'  καί  οτε  εξε- 
χεΐτο  τό  αίμα  Στεφάνον  τον  μάρ- 
τνρός  σον,  καί  αυτός  ημην  εφε- 
στώς  καί  σννενδοκών  τη  αναι- 
ρέσει αυτόν,  καί  φνλάσσων  τά 


ι μάτια  των  άναιρούντων  αντόν. 
καί  είπε  προς  με’  Πορευου’  ότι  2 1 
εγώ  εις  ΐ ίθνη  μακράν  εξαποστελώ 
σε. 

’Ήκονον  δε  αντοϋ  άχρι  τούτον  22 
τον  λόγον ’ καί  επηραν  την  φωνήν 
αντών  λεγοντες'  Αί 'ρε  από  της  γης 
τον  τοιούτον’  ον  γάρ  καθήκον  αν- 
τόν ζην.  κρανγαζόντων  δε  αντών,  23 
καί  ριπτούντων  τά  ίμάτια,  καί 
κονιορτόν  β αλλόντων  εις  τον  αέ- 
ρα, εκελενσεν  αντόν  ό χιλίαρχος  24 
άγεσθαι  εις  την  παρεμβολήν * εί- 
πών  μάστιξιν  άνετάζεσθαι  αντόν, 
ΐνα  επιγνω  δι  ήν  αιτίαν  όντως 
επεφώνονν  αντω.  ώς  δε  προετει-  25 
νεν  αντόν  τοΐς  ιμάσιν , είπε  προς 
τον  εστώτα  εκατόνταρχον  6 Παύ- 
λον Ει  άνθρωπον  'Ρ ωμαΐον  καί 
άκατάκριτον  εξεστιν  νμΐν  μαστί- 
ζειν  ; άκούσας  δε  6 εκατόνταρχος,  ιβ 
προσελθών  απήγγειλε  τω  χιλι- 
άρχω,  λεγων'  'Όρα  τί  μελλεις 
ποιεΐν’  ό γάρ  άνθρωπος  οντος 
"Ρωμαίος  εστι.  προσελθών  δε  ό 2^ 
χιλίαρχος  είπεν  αντω ’ Αεγε  μοι 
ει  συ  "Ρωμαίος  εί ; 6 δε  εφη’  Ναι. 
άπεκρίθη  τε  6 χιλίαρχος ’ Έ^ώ  28 
πολλοϋ  κεφαλαίου  την  πολιτείαν 
ταύτην  εκτησάμην.  6 δε  Παυλοί 
εφη'  ’Ε^ώ  δε  καί  γεγεννημαι. 
ενθεως  ονν  απίστησαν  άπ  αντοϋ  29 
οί  μέλλοντες  αντόν  άνετάζειν'  καί 
6 χιλίαρχος  δε  εφοβηθη,  επιγνονς 
οτι  " Ρωμαίος  εστι  και  οτι  ην  αν- 
τόν δεδεκώς. 
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δίναη  ιι. 
Μ&ϋ  ι4. 
ΡβΓ.  τ. 


3ΕΟΤΙΟ  ΧΕΙΙΙ. 

ΡοδΙπάΐε  οοΓϋπι  εοηεΐΐΐο  ^άχοηιιη  εώδ  ίπβιιηο  δΐδίΐίιΐϊ*.  Αηαηίαιη, 
ρπηείρεπι  δαοβΓάοΙυπι,  ευηι  ειπη  ΐη  ίίιεΐεπι  ρεΓειιίΐ  ^ιΐδδΐδδβί:,  αεπίεΓ 
ΓθρΓβΙίθηάίΐ;.  ΕοηίεδΙαΙυδ  δθ  Ρ1ιαπδ36αιη  εδδε,  ε£  (1θ  δρε  αε  ΓβδίΐΓ- 
Γεεΐΐοηε  ιηοΓίυοΓϋΐη  ευππηαχΐιηε  ^ικϋε&π,  Ιίίΐδ  εί;  άίδεοΓάΐεε  δειηΐηει 
ΐηίεΐ’  ΡΚαπδθίίΟδ,  φΐΐ  α,άεΓ&ηΙ:,  εΐ  8Εάάαεδ60δ  ίειεΐί; : ιιηάε  ε εοηείΐίο 
ΓΰΓδαδ  ΐη  εαδίτα  α Ιτΐβυηο  Ιοίΐΐίυι·*.  Λ.  Ό.  $6. 

ΑετϋϋΜ  χχίΐ.  3ο — χχΐϋ.  ι ο. 

3°  Ττ}  δε  επαύριον,  βουλόμενος 


γνώναι  τό  ασφαλές,  το  τι  κατη- 
γορεϊται  παρά  των  "Ιουδαίων,  ε- 
λυσεν  αυτόν  από  των  δεσμών"  και 
εκελευσεν  ελθεΐν  τους  αρχιερείς 
και  ολον  το  συνέδρων  αυτών,  και 
καταγαγών  τον  Παύλον  εστησεν 
εις  αυτούς. 

ι Άτενίσας  δε  δ Παύλος  τω 
συνεδρίω  είπεν'  ’Άνδρες  αδελφοί 
εγώ  πάση  συνειδήσει  αγαθή  πε- 
πολίτευμαι  τω  Θεω  άχρι  ταύτης 

2 της  ημέρας,  ό δε  άρχιερεύς  ’ Αν  α- 
νίας επεταξε  τοΐς  ι ταρεστώσιν 
αύτω  τύπτειν  αυτού  τδ  στόμα. 

3 τότε  ο Παίλοί  προς  αυτόν  είπε" 
Ύυπτειν  σε  μελλει  δ Θεδί,  τοίχε 
κεκονιαμενε'  καί  συ  κάθη  κρίνων 
με  κατα  τον  νόμον,  και  παρανο- 

4 μών  κελεύεις  με  τύπτεσθαι ; οι  δε 
παρεστώτες  εΐπον’  Τ ον  αρχιερέα 

5 τού  Θεού  λοιδορείς ; εφη  τε  δ 
Παύλος  Ούκ  ηδειν  αδελφοί  ότι 
εστϊν  άρχιερεύς"  γεγραπται  γάρ’ 

’ Αρχοντα  του  λαού  σου  ουκ  ερεΐς 
κακώς. 

6 Γνούς  δε  δ Πανλοί  ότι  το  εν 


μέρος  εστι  Σαδδουκαίων,  το  δε 
ετερον  Φαρισαίων,  εκραξεν  εν  τώ 
συνεδρίω"  *Ανδρες  αδελφοί  εγώ 
Φαρισαίος  είμι,  υιός  Φαρισαίου" 
περί  ελπίδος  και  άναστάσεως 
νεκρών  εγώ  κρίνομαι.  τούτο  δε  7 
αυτού  λαλησαντος  εγενετο  στά- 
σις τών  Φαρισαίων  και  τών  Σαδ- 
δουκαίων, και  εσχίσθη  το  πλήθος. 
Σαδδουκαΐοι  μεν  γάρ  λεγουσι  μη  $ 
είναι  άνάστασιν,  μηδε  άγγελον 
μήτε  πνεύμα"  Φαρισαίοι  δε  δμο- 
λογούσι  τα  άμφότερα.  εγενετο  δε  9 
κραυγή  μεγάλη"  καί  άναστάντες 
οι  γραμματείς  τού  μέρους  τών 
Φαρισαίων  διεμάχοντο,  λεγοντες' 
Ούδεν  κακόν  εύρίσκομεν  εν  τω 
άνθρώπω  τούτω.  εί  δε  πνεύμα 
ελάλησεν  αύτω  η άγγελος,  μη 
θεομαχώμεν. 

Πολλής  δε  γενομενης  στάσεως , ίο 
εύλαβηθε\ς  δ χιλίαρχος  μη  δια- 
σπασθη  δ Παί;λθ5  ύπ ’ αυτών 
εκελευσε  τό  στράτευμα  καταβάν 
άρπάσαι  αυτόν  εκ  μέσου  αυτών, 
άγειν  τε  εις  την  παρεμβολήν. 


* α.  ρΓΒβΐβΓ  ΟϊδδθΓΐΗΐΐοηβδ  )Ηηη  ΙπαάΗΐίΐδ,  βΙΐΗηη  Αρρ.  χϊχ.  Υοΐ.  ΐν.  1 18 124· 


ΗΑΚΜΟΝ.  ΕΥ  ΑΝΘΕΙ,.  ΡΑ113  8ΕΧΤΑ. 


8ϊν;ιη  13. 
Μαϋ  Χ4· 
Ρ6Γ.  2. 
ίηειιηΐθ. 


δΐναη  ΐ2. 
Μ»ϋ  τ<;, 
ΡρΓ.  2. 
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8ΕΟΤΙΟ  ΧΕίν. 

Ρι*οχίιηα  ηοείε  ΌοΓηΐηιΐδ  ίΐδδΐεΐΐί:  Ραιιΐο,  εΐ  1)οηο  α,ηΐιηο  6886  ίιώεί; : ίεβίΐ- 
ίϊεαίιιπίϊη  εηΐπ\  (Ιο  86  Κογπ»,  ηπθπΐ3.(1ιηο(1ιιιη  εΙί3ΐη  ΐη  .ϊεηΐ83ΐεΓη. 
Ροδίπίϋθ  ίηίίυτ  ίη  Ραιιΐιηη  αΙ)δ  ηυαάΐ'ει^ίηία  6 «ίιιάιείδ  οοη^υΓαΐΐο,  ςιιί 
δθ  ηεφίε  ΓηαηάυεαΐαΓΟδ,  ηεφίε  ΠβίΙιίΓΟδ,  άενούοηίδ  ηοιίο  αδίχίηφίηΐ;, 
(Ιοηεο  6ΐιπι  οεεΐάεπηί;.  <5ιιοπιιη  ίηδίάϋδ  ρπιηο  &ά  Ραυίαπι,  (Ιείηιΐε 
αά  ίπβιιηιπη,  ρεΓ  δΟΓΟΠδ  Ρε,ηΐί  ίϋίιιηι  άεΗίΐδ,  ηοείιι  ηιιαιη  ρηιηιιιη  3, 
ΙπΙιιιηο  δίΐραίπδ  πιΐΐίΐίΐηΐδ  08θδ3ΓΡ3Γη  πιΐ^ίΐίιΐΓ ; άαΐίδ  εΐίαιη  3(1  Εεϋεειη 
ρΐ'ορΓ3'1:οΓ6ηΊ  (1ε  εο  ΙίίΙεπδ.  Α.  Ό.  56. 

ΑοτυυΜ  χχίϋ.  ι ι — 35· 


■> 1 Ύη  δε  επιούση  ννκτϊ , επιστάς 
αύτω  δ Κύριος  είπε*  θάρσει 
Παυλε’  ώ?  γάρ  διεμαρτύρω  τα 
περί  εμού  εις  Ιερουσαλήμ,  οϋτω 
σε  δει  καί  είς'νώμην  μαρτυρησαι. 
12  Γενομενης  δε  ημέρας  ποιησαν- 
τες  τινες  των  ' Ιουδαίων  συστρο- 
φην  άνεθεμάτισαν  εαυτούς , λε- 
γο  ντες  μήτε  φαγεΐν  μήτε  πιεΐν 
εως  ου  άποκτε ίνωσι  τον  Παύλον* 
1 3ησαν  δε  π λείους  τεσσαράκοντα  οί 
ταύτην  την  συνωμοσίαν  πεποιη- 
ΐ4  κότες,  οΐτινες  προσελθόντες  τοΐς 
άρχιερεύσι  και  τοΐς  πρεσβυτεροις 
εΐπον'  Άναθεματι  άνεθεματίσα- 
μεν  εαυτούς , μηδενδς  γεύσασθαι 
εως  ου  άποκτείνωμεν  τον  Π αυλόν. 
■ 5 νυν  ούν  ύμεΐς  εμφανίσατε  τω  χι- 
λίαρχο), σύν  τω  συνεδρίω,  όπως 
αύρων  αυτόν  καταγάγη  προς  υ- 
μάς, ώ?  μέλλοντας  δι αγινώσκειν 
άκρίβεστερον  τα  περί  αύτού'  ημείς 
δε,  προ  του  εγγίσαι  αυτόν,  έτοι- 
μοί εσμεν  του  άνελεϊν  αυτόν. 
ι6  * Ακούσας  δε  δ υιός  της  άδελ- 

φης  Παύλου  το  ενεδρον,  παρα- 
γενόμενος  και  είσελθών  εις  την 
παρεμβολήν  απήγγειλε  τω  ΙΙαύ- 
ι 7 λω.  π ροσκαλεσα μένος  δε  ό 1Ιαί>- 


λο?  ενα  των  εκατόνταρχων  εφη' 
Τδι;  νεανίαν  τούτον  άπάγαγε  προς 
τον  χιλίαρχον * εχει  γάρ  τι  άπαγ- 
γεΐλαι  αύτω.  δ μεν  ούν  παραλα-  ι8 
βων  αυτόν  ηγαγε  προς  τον  χι- 
λίαρχοι καί  φησιν’  'Ο  δέσμιος 
Παύλος  προσκαλεσάμενός  με  η- 
ρωτησε  τούτον  τον  νεανίαν  άγα- 
γεΐν  προς  σε,  εχοντά  τι  λαλησαί 
σοι.  επιλαβόμενος  δε  της  χειρδς  19 
αυτού  δ χιλίαρχος,  καί  άναχωρη- 
σας  κατ  ιδίαν,  επυνθάνετο'  Τι 
εστιν  δ εχεις  άπαγγεΐλαί  μοι ; 
εΐπε  δε*  'Ότι  οί  Ιουδαίοι  συνέ-ιο 
θεντο  τού  ερωτησαί  σε  όπως  αύ- 
ρων εις  το  συνέδρων  καταγάγης 
τον  Παίλοζ;,  ώ?  μέλλοντες  τι 
άκρίβεστερον  πυνθάνεσθαι  περί 
αυτού,  σύ  ούν  μη  πεισθης  αυτοΐς'  2ΐ 
ενεδρεύουσ ι γάρ  αυτόν  εξ  αυτών 
άνδρες  πλείους  τεσσαράκοντα,  οΐ- 
τινες  άνεθεμάτισαν  εαυτούς  μήτε 
φαγεΐν  μήτε  πιεΐν  εως  ου  άνελω- 
σιν  αυτόν'  και  νύν  έτοιμοί  είσι 
προσδεχόμενοι  την  άπδ  σού  επαγ- 
γελίαν. δ μεν  ούν  χιλίαρχος  άπε-  22 
λύσε  τον  νεανίαν , παραγγείλας 
μηδενϊ  εκλαλησαι,  οτι  ταύτα  ενε- 
φάνισας  προς  με. 


ΑατυυΜ  ΑΡ08Τ.  ΡΑΚ§  ΤΕΚΤΙΑ. 
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Ιά  69ί,  φίΐ, 
24'·  30". 

Ρ.  Μ. 


δίναη  ι8. 
Μαϋ  2ΐ. 
Ρθγ.  ι. 


ΑοτυυΜ  χχπί. 

23  Και  7 τροσκαλεσάμενος  δύο  τινάς  μοι  επιβουλής  εις  τον  άνδρα  μελ- 


τών  εκατόνταρχων  εϊπεν’  Ετοιμά- 
σατε στρατιώτας  διακοσίους , όπως 
πορευθώσιν  εως  Καισαρεια?,  και 
ιππείς  εβδομήκοντα , και  δεξιολά- 
βους  διακοσίους,  από  τρίτης  ώρας 

24  τής  νυκτός’  κτήνη  τε  παραστήσαι, 
ϊνα  επιβιβάσαντεςτόνϊΐαύλονδια- 
σώσο)σι  προς  Φήλικα  τον  ηγεμόνα ' 

25  γράφας  επιστολήν,  περιεχουσαν 

2 6 τον  τύπον  τούτον"  Κλαύδιος  Αν- 
σίας  τω  κρατίστω  ήγεμόνι  Φήλικι 

ιηχαίρειν.  τον  άνδρα  τούτον  συλ- 
ληφθεντα  υπό  των  Ιουδαίων,  και 
μέλλοντα  άναιρεΐσθαι  ύπ  αυτών , 
επιστάς  συν  τω  στράτευμά  τι  ε£ει- 
λόμην  αύτόν’  μαθών  ότι  * Ρωμαίος 

28  εστι.  βουλόμενος  δε  γνώναι  την 
αιτίαν , δι’  ήν  ενεκάλουν  αύτω, 
κατήγαγον  αυτόν  εις  το  συνέδρων 

29  αύτών’  ον  εύρον  εγκαλούμενον 
περί  ζητημάτων  τον  νόμου  αυτών , 
μηδέν  δε  άξιον  θανάτου  ή δεσμών 

3ο  έγκλημα  εχοντα.  μηνυθείσης  δε 


λειν  εσεσθαι  υπό  τών  Ιουδαίων, 
εζαυτής  επεμψα  προς  σε"  παραγ- 
γείλας  και  τοΐς  κατήγορο ις  λεγειν 
τα  προς  αυτόν  επί  σου.  ερρωσο. 

Οι  μεν  ούν  στρατιώται,  κατά 
το  διατεταγμενον  αύτοΐς,  άναλα- 
βόντες  τον  Παύλον  ήγαγον  διά 
τής  νυκτός  εις  την  ’ Αντιπατρίδα. 
τή  δε  επαύριον,  εάσαντες  τούς 
ιππείς  πορεύεσθαι  συν  αύτω,  ύπε- 
στρεψαν  εις  την  παρεμβολήν . οι- 
τινες  είσελθόντες  εις  την  Καισά- 
ρειαν,  καί  άναδόντες  την  επι- 
στολήν τω  ήγεμόνι,  παρεστησαν 
καί  τον  ΥΙαύλον  αύτω.  άν αγνούς 
δε  6 ήγεμών,  καί  επερωτήσας  εκ 
ποιας  επαρχίας  εστι,  και  πυθό- 
μενος  οτι  από  Κ ιλικίας"  Αιακού - 
σομαί  σου,  εφη,  όταν  καί  οι  κατή- 
γοροί σου  παραγενωνται.  εκελευ- 
σε  τε  αύτόν  εν  τω  πραιτωρίω  τού 
'Ηρώδου  φνλάσσεσθαι. 


3*  δίναη  ΐ3· 
Μαϋ  15! 
Ρθγ.  3· 
ίηβυηΐρ. 
9ϋ.24,.Ρ.Μ 


32  δίναη  13. 
Μαϋ  ιό. 
Ρργ.  3· 
Ροδί  5^· 

33  ιι'.  α.μ. 


34 


35 


3Ε0ΤΙ0  ΧΕν. 

Ροδί  φΐίηφίε  άΐ68,  εώ  ρπΐϊΐοπβυδ  ,ΐυίΐεεοηιιη  ο,οουδαΙιΐΓ  αρικί  ΡθΚοθπι, 
ΤθγΙιιΙΙο  γΗοϊογθ  οειιΐδ&ιη  ίρδοππη  άίοοηΐθ  ; (ριΛυδ  Ρευιΐυδ  Γβδροηάβί:, 
ηβ^ειηδ  δίΙ>ΐ  οπππηα,  ΟΗπδΙίαηίΙαίίδ  ειιιίθΐη  τουπι  δ6  οοηίθδ- 

δυδα.  Α.  Ό.  56. 

ΑοτυυΜ  χχΐν.  ι — 23. 

ι Μετά  δε  πεντε  ημέρας,  κατεβη  ήγεμόνι  κατά  τού  Παύλου. 

6 άρχιερεύς  Άνανίας,  μετά  τών  Κληθεντος  δε  αύτοΰ  ήρξατοί 
πρεσβυτερών  καί  ρήτορος  Ύερτυλ-  κατήγορε ΐν  6 Τ ερτυλλος,  λεγων’ 
λον  τινός'  οιτινες  ενεφάνισαν  τω  Πολλοί  ειρήνης  τυγχάνοντες  δια  3 
11  (X  Αρρ.  Ρίδ8.  χίχ.  Υοΐ.  ϊν.  191.  βί  χχν.  ΥοΙ.  ίν.  524. 
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ΗΑΒΜΟΝ.  ΕΥΑΝΟΕΕ.  ΡΑΚδ  8ΕΧΤΑ. 


Λ^ίΐϊβηη  80. 
8ίναη  6. 
Μαϋ  9· 


ΑατυυΜ  χχΐν. 


σου,  και  κατορθωμάτων  γινομένων 
τω  ϊθνζί  τοντω  δια  της  σής  πρό- 
νοιας, ττάντη  τε  και  πανταχού 
άποδεχόμεθα  κράτιστε  Φήλιξ 

4 μετά  πόσης  ευχαριστίας.  ϊνα  δε 
μη  επί  πλεϊόν  σε  έγ κόπτω,  παρα- 
καλώ άκούσαί  σε  ημών  συντόμων 

5 τη  σή  επιείκεια,  εύρόντες  γάρ  τον 
άνδρα  τούτον,  λοιμόν,  καί.  κινούν- 
τα  στάσιν  πάσι  τοϊς  Ίουδαίοις 
τοι$  κατά  την  οικουμένην , πρωτο- 
στάτην τε  της  των  Ναζωραίων 

6 αιρέσεων , ός  και  τό  ιερόν  έπεί- 
ρασε  βεβηλώσαΐ’  όν  καί  έκρατη- 
σαμεν  και  κατά  τον  ημέτερον 

7 νόμον  ήθελήσαμεν  κρίνειν.  παρ- 
ελθων  δε  Αυσίας  6 χιλίαρχος 
μετά  πολλής  βίας  εκ  των  χειρων 

8 ημών  άπήγαγε,  κελευσας  τους 
κατηγόρους  αίιτοΰ  έρχεσθαι  επί 
σε*  παρ'  ον  δννήση  αυτός  άνακρί- 
νας  περί  πάντων  τούτων  έπιγνώ- 
ναι  ών  ημεΐς  κατηγορονμεν  αυτόν. 

9 συνέθεντο  δε  καί  οι  Ιουδαίοι, 
φάσ κοντές  ταυτα  ούτως  έχειν. 

ίο  Άπεκρίθη  δε  6 Παυλοί,  νεν- 
σαντος  αυτω  του  ηγεμόνος  λέγειν’ 
Έκ  πολλών  ετών  όντα  σε  κριτήν 
τω  έθνει  τοντω  έπιστάμενος  εν- 
θνμότερον  τά  περί  έμαντου  άπο- 

1 1 λογοϋμαι"  δυναμένου  σον  γνώναι 
οτι  ου  πλείονς  είσί  μοι  ημέραι  η 
δεκαδυο,  άφ'  ης  άνέβην  προσκυνή- 

ΐ2  σων  εν  ' Ιερουσαλήμ"  και  ούτε  εν 
τω  Ιερω  εύρόν  με  πρός  τινα  δια- 
λεγόμενον,  ή έπισνστασιν  ποιούν- 
το όχλου,  ούτε  εν  ταΐς  συναγω- 

13  γθΛ$,  ούτε  κατά  την  πόλιν’  ούτε 
παραστήσαί  με  ούνανται  περί  ών 


νυν  κατηγορούσ ί μου.  ομολογώ  14 
δε  τοϋτό  σοι,  ότι  κατά  την  οδόν 
ήν  λέγουσιν  αίρεσιν  οϋτω  λα- 
τρεύω τω  πατρωω  Θεω,  πιστενων 
πάσι  τοϊς  κατά  τον  νόμον  και  τοΐς 
προφήταις  γεγραμμένοις,  ελπίδα* 5 
έχων  εις  τον  θεόν,  ήν  και  αυτοί 
ούτοι  προσδεχοντα  ι,  άνάστασιν 
μέλλειν  εσεσθαι  νεκρών,  δικαίων 
τε  και  αδίκων  εν  τοντω  δε  αυτός  ι6 
ασκώ,  άπρόσκοπον  σννείδησιν  ε- 
χειν  πρός  τον  θεόν  και  τους  αν- 
θρώπους διαπαντός,  δι  ετών  δε  ΐ7 
πλειόνων  παρεγενόμην  έλεημο- 
σύνας  ποίησών  εις  τό  έθνος  μου 
καί  προσφοράς * εν  οϊς  εύρόν  με  '8 
ήγνισμένον  εν  τω  ίερω,  ου  μετά 
όχλου  ουδέ  μετά  θορύβου,  τινες 
δε  από  τής  Ασίας  Ιουδαίοι,  ους  19 
δει  επί  σου  παρείναι  καί  κατηγο- 
ρεϊν  εϊ  τι  έχοιεν  πρός  μέ’  ή αυτοί  το 
ούτοι  είπάτωσαν  εϊ  τι  εύρον  εν 
έμοϊ  αδίκημα,  στάντος  μου  επί 
του  συνεδρίου,  ή περί  μιας  ταυ-  ? * 
της  φωνής,  ής  έκραξα,  έστώς  εν 
αύτοίς’  'Ότι  περί  άναστάσεως 
νεκρών  εγώ  κρίνομαι  σήμερον  ύφ' 
υμών. 

Άκούσας  δε  ταυτα  6 Φήλιξ  22 
άνεβάλετο  αυτούς,  ακριβέστερου 
είδώς  τά  περί  τής  οδού,  είπών 
" Οταν  Αυσίας  ό χιλίαρχος  κατα- 
βή,  διαγνώσομαι  τά  καθ'  υμάς ' 
διαταξάμενός  τε  τω  έκατοντάρχη  2$ 
τηρεΐσθαι  τον  Παδλο^,  εχειν  τε 
άνεσιν  και  μηδένα  κωλύειν  τών 
ιδίων  αυτού  ύπηρετείν  ή προσέρ- 
χεσθαι  αυτω. 
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Μεηδβ 
8ϊν&η  νεί 
Τ113Π111Ζ, 

Μ&ΐο  νεί 
«ίιιηΐο. 


8ΐν&η  ι8. 
Μαϋ  29. 

ΡβΓ.  4· 

Α.  ϋ. 58. 


8ίν3Π  22. 
«Ιιιηΐΐ  2. 
Ρει\  ι. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΕΥΙ. 


Μοχ  3.1}  ΐρ80  Ρθΐΐοβ  3Γ0688ΪΪ11Γ,  00Γ3ΤΪ1  86,  βί  ϋπίδΐΐΐα  11ΧΟΓ6  8113,  άβ  6άβ 
ίη  ΟΙιπδίυιη  3ΐκ1ίθη(1ιΐ8.  Ου^πδ  βεηηοηε  ΙτειηβίαοΙιΐΒ  Εεΐίχ,  Γβιη  ίη 
3ΐίικ1  ΐεπιριίδ  άίίϊεΓί; ; δίΛίηάβ  ΐαιηβη  Ραυίαιη,  6ίΪ3ΐη  ροδίεα,  νοθ3ί, 
ρθοαηίίπη  δίΐή  3ΐ>  60  οΐίΐαίιιτη  ίπ  βρθΓαηδ.  Α.  Ό.  56. 


ΑετυυΜ  χχΐν.  24 — 20. 


24  Μετά  δε  ημέρας  τινάς,  ιταρα- 
γενόμενος  ό Φήλίξ  συν  Αρουσίλλη 
τη  γυναικί  αυτού,  ούση  Ίοκδαια, 
μετεπέμψατο  τον  Παύλον,  καί 
ηκουσεν  αυτού  ττερί  της  εις  Χρί- 
στον π ίστεως. 

25  Δι αλεγομένου  δε  αυτόν  ττερί 
δικαιοσύνης  καί  εγκράτειας,  καί 
του  κρίματος  τού  μέλλοντος  έσε- 


σθαι,  έμφοβος  γενόμενος  ό Φήλιξ 
άττεκρίθη'  Τδ  νυν  έχον  ττορεύου' 
καφον  δε  μεταλαβων  μετακαλέ- 
σομαί  σε’  άμα  δε  καί  έλττίζων  οτι  26 
χρήματα  δοθησεται  αυτω  υπό  του 
Παύλον,  όπως  λύση  αυτόν,  δίδ 
καί  πυκνότβρον  αυτόν  μεταπεμπό- 
μενος  ωμίκει  αυτω. 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΕνίΙ. 

Ροδί  Ρ>ΐβηηίιιηι,  Ροτοίο  Εθδίο  Εεΐίοί  δυοοεδδοτε  άαίο,  Εεΐίχ  .Ιικίίείδ 
§Γ3ί;Ϊ3ηι  ρΓδΡδΙείΓβ  οαρίθπδ,  Ραυίαιη  νίηοΐιιιη  ΓβΙίικ^ΐΛΪ^  χ-  Α.  Ό.  $6 — 
5»· 

ΑοτυυΜ  χχΐν.  27. 

27  Αιετίας  δε  πληρωθείσης,  έλαβ€  σθαι  τοΐς  Ιουδαίους  ό Φήλιξ  κατέ- 
δίάδοχον  ό Φήλιξ  Πόρκυον  Φη-  λιπε  τον  Παύλον  δεδεμένον. 
στον ’ Θέλων  τε  χάριτας  καταθέ- 


8ΕΟΤΙΟ  ΧΕΥΙΙΙ. 

Μοχ,  Εβδίο  Ηΐ6Γθδθ1γπΐ3ΐη  ίηνίδεηΐε,  ρείιιηΐ;  3ΐ>  θο  Α νκίβεΐ , Ρααΐυηι 
ϋΐαο  αοΜυοΐ  ίαΙ)6Γ6ΐ; ; ΐηδΐάΐ^δ  δοίΐίοεΐ  ίη  βαπι  δίπιεηΐεδ.  (^ιιίΐιιΐδ,  ίρδί 

ροΐίϋδ  02633Γ63ΐη  3(1  86  ά6306η(ΐ6Γ6ηΙ,  Λί^αβ  60ΠΐΓ3  Ρ31ΐ1υΓη  Γ68  81138 

ΟΟΓ3Π1  86  3^6Γ6η1,  Γεδροηάβί;  .ν.  Α.  Ό.  58. 

ΑοτυυΜ  χχν.  ι — 5· 

ι Φηστος  ούν  έπιβας  τη  επαρχία  ροσόλυμα  από  Καισαρείας,  ένε-  ι 8ΐν&η  2$. 

V « « / , , * , *τ  4 , , , Γ , Ν V ίηηϋ$. 

μετά  τρεις  ημέρας  ανεβη  εις  Ιε-  φανισαν  δε  αυτω  ο αρχιερευς  και  Ρει·.4· 

χ Ρι·οΐ6§;οιηθη3,  0&ρ.  ϊν.  Ρβ,γ»  π.  273· 

Υ Οί’.  ϋΐδδβΓί&ϋίοηθδ  ηοδίΓΑδ,  Αρρ.  χΐχ.  νοί.  ΐν.  191,  <92·  ΡΓοΙβ^οπιβη»,  0»ρ.  ΐν. 

Ρεγϊ.  ϋ.  274· 


Τ113Π111Ζ  *]. 
,ίυηϋ  ιό. 
Ϊ6Γ.  ι. 


Τΐΐίΐηπαζιο. 
•Ιυηπ  ΐ9· 
Ρογ.  4· 
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οι  πρώτοι  τών  Ιουδαίων  κατά  του 
Παύλον,  καί  παρεκάλουν  αυτόν, 

3 αίτουμενοι  χάριν  κατ  αυτόν  όπως 
μεταπεμφηται  αυτόν  ε ίς  'ίερου- 
σαλημ'  Ζνεδραν  ποιοϋντες  άνελεΐν 

4 αυτόν  κατα  την  οδόν,  ό μεν  ουν 
Φηστος  άπεκρίθη,  τηρεΐσθαι  τον 


Παύλον  Ζν  Καισαρεία,  Εαυτόν  δ£ 
μελλειν  Ζν  τάχει  Ζκπορενεσθαι. 
οι  ουν  δυνατοί  Ζν  ΰμΐν , φησϊ,  5 
συγκαταβάντες,  εϊ  τι  Ζστιν  Ζν  τω 
άνδρϊ  τουτω  κατήγορε ίτωσαν  αυ- 
τόν. 


3ΕΟΤΙΟ  χυχ. 

Ρθ8ί;υ8  ρτο  ίπβυηαϋ  αοουδειΐοτοδ  Ραυίΐ  αΐφΐθ  ίρδίπη  Ραυίυπι  θ30δεΐΓ63β 
αικίΐί.  (^ιή  οπτή  γθο  εΐοοίΐοηοιη  (Ιαυε  νΐίΙθτοΐιΐΓ,  ΗΐεΐΌ8θ1γιηα.ΐΉ  δεειπη 
εκίειιηάί,  Φίηιιε  οογο,πι  δε  ε&ιΐδαιη  δΐιάπι  Β,^βηάΐ,  Ρααίιΐδ  Οδεδατεπι 
αρρείΐαί;.  Εεδίηδ,  οπτή  οοηεϋίο  οοΐΐοειιίιΐδ,  α(1  Ο^δατεπι  ΐΐιιππη  ρτο- 
ηιιηΐίειΐ;  ζ.  Α.  Ό.  58. 

ΑοτυυΜ  χχν.  6 — 12. 


6 Αιατρίφας  δε  Ζν  αντοΐς  ημέρας 
πλείους  η δέκα,  καταβάς  εις  Και- 
σαρείαν, τη  Ζπαυριον  καθίσας  Ζπϊ 
τον  βήματος  Ζκελευσε  τον  Παύ- 
λον άχθηναι. 

7 Π αραγενομενου  δε  αυτόν  περι- 
εστησαν  οι  από  'ίεροσολυμωυ  κα- 
ταβεβηκότες  Ιουδαίοι,  πολλά  και 
βαρέα  αίτιάματαφεροντες  κατα  του 
Παύλου,  α ονκ  ισχνόν  άποδεΐξαι' 

8 απολογούμενου  αντοΰ’  (,Οτι  ούτε 
εις  τον  νόμον  των  ’Ι ονδαίων,  ούτε 
εις  το  ιερόν,  ούτε  εις  Καίσαρά  τι 

9 ημαρτον.  ό Φτ)στο?  δε  τοΐς  ’ΐου- 
δαίοις  Θελων  χάριν  καταθεσθαι, 
άποκριθείς  τω  Παυλω  είπε*  Θε- 

ζ ΡΐΌΐβ^οηιβηίί,  Οη 


λεις  εις  Ιεροσόλυμα  αναβας  Ζκεΐ 
περί  τούτων  κρίνεσθαι  Ζπ  Ζμου  ; 
εΐπε  δε  ό Π αυλοί*  Έττι  τον  βη-  ίο 
ματος  Καισαροί  εστως  ειμι,  οϋ  με 
δει  κρίνεσθαι.  Ιουδαίους  ουδεν 
ηδίκησα,  ως  καί  συ  κάλλιον  Ζπι- 
γινωσκεις.  εί  μεν  γαρ  αδικώ,  και  1 1 
άξιον  θανάτου  πεπραχά  τι , ου 
παραιτούμαι  το  άποθανε ιν’  εί  δε 
ουδεν  Ζστιν  ών  ουτοι  κατηγοροϋσί 
μου,  ουδέ  ίς  με  δυναται  αυτοίς 
χαρίσασθαι.  Καισαρα  Ζπικαλοϋ- 
μαι.  τότε  6 Φ?]στοί  σνλλαλησας  ΐ2 
μετά  του  συμβουλίου  άπεκρίθη’ 
Καισαρα  Ζπικεκλησαΐ’  Ζπϊ  Και- 
σαρα  πορεύση. 

).  ΐν.  Ρηγβ  ϋ.  2 74* 
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Οϊγ.  Αβ  9· 
•Τυΐϋ  ι8. 
Ρθΐ-.δ· 


ΑΙ}  ίο. 
.Τιιΐϋ  1 9· 

ΚβΓ.6. 


3ΕΟΊΊΟ  Ε. 

Ιηί6Γ63.  Α^πρρα  τεχ,  εί  Βεπιίεε,  αά  δειΙυίΕηίΙυπι  Εεδίιπη  ΟεεδΕΓεειιη 
νεηίυηί.  ϋε  ΡβλιΙο  εκΐ  Α^πρρατη  τείετί;  Εεδίυδ;  φΐί  εί  ίρδε  άεδί- 
άεπο  ειιΐϊΐ  ειικίΐεικίί  δε  Ιεηεπ  ίεδίαίιΐΓ  &.  Α.  Ό.  58. 

ΑετυυΜ  χχν.  13 — 22. 


ΐ3  Ημερών  δε  διαγενομένων  τι- 
νών,  Άγρί ππας  ό βασιλεύς  καί 
Βερνίκη  κατήντησαν  εις  Καισα- 
ρείαν, άσπασόμενοι  τον  Φήστον. 
ΐ4  δε  πλείους  ημέρας  διέτρι- 

βον  εκεί,  6 Φήστος  τω  βασιλεΐ 
άνέθετο  τα  κατά  τον  ΥΙαύλον,  λέ- 
γων'  Άνήρ  τις  έστϊ  καταλελειμ- 
15  μένος  υπό  Φ ήλικος  δέσμιος,  περί 
ον,  γενομένου  μου  εις  ' Ιεροσό- 
λυμα, ενεφάνισαν  οι  αρχιερείς 
και  οι  πρεσβύτεροι  των  Ιουδαίων, 
ιβ  αί τουμενοι  κατ  αυτού  δίκην  προς 
οϋς  άπεκρίθην , οτι  ούκ  έστιν  έθος 
'Ρ ωμαιοις  χαρίζεσθαί  τινα  άνθρω- 
πον εις  απώλειαν,  πρίν  η ό κατη- 
γορούμενος κατά  πρόσωπον  εχοι 
τούς  κατηγόρους , τόπον  τε  απο- 
λογίας λάβοι  περί  του  έγκλη- 
ι η ματος.  συνελθόντων  ούν  αυτών 
ενθάδε,  αναβολήν  μηδεμίαν  ποιη- 


σάμενος , τη  έξης  καθίσας  έπι  τον 
βήματος  έκέλευσα  άχθήναι  τον 
άνδρα.  περί  ού  σταθέντες  οι  κατη-  ι8 
γοροι  ούδεμίαν  αιτίαν  έπέφερον 
ών  ύπενόουν  έγώ'  ζητήματα  δέ  19 
τινα  περί  τής  ίδιας  δεισιδαιμονίας 
είχον  προς  αυτόν , και  περί  τίνος 
Ιησού  τεθνηκότος,  δν  έφασκεν  6 
Πανλο$  ζην.  άπορούμενος  δε  εγώ  2ο 
εΐί  την  περί  τούτου  ζήτησιν  ελε- 
γον , εί  βούλοιτο  πορεύεσθαι  εις 
"Ιερουσαλήμ , κάκεϊ  κρίνεσθαι  περί 
τούτων;  τον  δε  Παύλον  έπικαλε-  2ΐ 
σαμένου  τηρηθήναι  αυτόν  εις  την 
τού  Σεβαστού  διάγνωσιν,  έκέ- 
λενσα  τηρεϊσθαι  αυτόν,  έως  ού 
πέμφω  αυτόν  προς  Καίσαρα.  Ά-  22 
γρίππας  δε  προς  τον  Φηστον  εφη' 
'Κβουλόμην  καί  αυτός  τού  ανθρώ- 
που άκούσαι.  ό δέ'  Αϋριον,  φησίν, 
άκούση  αυτού. 


8ΕΟΤΙΟ  ΕΙ. 

Ι^ίίυΓ  ροδίπάίε  οογεπι  Α^πρρα  ε Εεδΐο  ρΓοάυείίιΐΓ  ΡΕίιΙιΐδ;  εί;  νεηΐΕ 
ε8  τε^ε  εοηεεδδα,  οΕυδΕίη  δΐΐΕηι  Ε<3πιΪΓΕΐ>ί1ΐ  οΓΕίΐοηε  άείεηάίί; ; ειιηείΐδ, 
ηιιί  ΕάεΐΈηί;,  Είηυε  ΐηρπιηΐδ  ίρδο  Α^πρρει,  άΐιηίίίί  ευτη  ροίπΐδδε  εοη- 
δεηΕεηίΦυδ,  ηίδΐ  ε4  086δΕΓεηι  ρΓονοεαδδεί.  Α.Ό.  58. 

ΑετυυΜ  χχν.  23 — χχνί.  32. 

23  Τή  ούν  επαύριον,  έλθόντος  τού  των  εις  τό  άκροατήριον  σύν  τε 

Άγρίππα  και  τής  Βερνίκης  μετά  τοΐς  χιλι άρχοις  καί  άνδράσι  τοΐς 

πολλής  φανταρίας,  καί  είσελθόν-  κατ  εξοχήν  ούσι  τής  πόλεως , καί 
Ά ΡΓοΙε^οΐΏβη»,  Οπρ.  ίν.  Ρ&ΐδ  ϋ.  275· 
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ΑοτυυΜ  χχν.  χχνΐ. 


κελεύσαντος  τού  Φηστου,  ηχθη  6 
24Παυλθ9.  καί  φησιν  ό Φηστος’ 
Άγρίππα  βασιλεύ,  και  πάντες  οι 
συμπ αρόντες  ημΐν  άνδρες,  θεω- 
ρείτε τούτον  περί  ου  παν  το  πλή- 
θος των  Ιουδαίων  άνάτυχόν  μοι 
εν  τε  Τ εροσολύμοις  και  ενθάδε" 
επιβ οώντες  μη  δεΐν  ζην  αυτόν  μη- 
25  κάτι,  άγω  δε  καταλαβόμενος  μη- 
δέν άξιον  θανάτου  αυτόν  πεπρα- 
χάναι , καί  αυτόν  δε  τούτον  επικα- 
λεσαμενου  τον  Σεβαστόν,  έκρινα 
ί6  πεμπειν  αυτόν,  περί  ού  ασφαλές 
τι  γράψαι  τω  κυρίω  ονκ  εχω.  διό 
προηγαγον  αυτόν  εφ'  υμών,  καί 
μάλιστα  επί  σου  βασιλεύ  ' Αγρίπ- 
πα'  όπως  της  άνακρίσεως  γενομε- 
2η  νης  σχω  τι  γράψαι.  άλογον  γάρ 
μοι  δοκεΐ,  πεμποντα  δεσμιον  μη 
και  τάς  κατ  αυτού  αιτίας  ση- 
μάναι. 

» ’ Αγρίππ ας  δε  προς  τον  Παύλον 

εφη'  Επιτρέπεται  σοι  υπέρ  σεαυ- 
τού  λεγειν.  τότε  6 Παύλον  άπε- 

2 λογεΐτο , εκτείνας  την  χεΐ ρα'  Π^ρί 
πάντων  ων  εγκαλούμαι  υπό  Ιου- 
δαίων, βασιλεύ  Άγρίππα,  ηγημαι 
εμαντόν  μακάριον  μελλων  άπολο- 

3 γείσθαι  επί  σού  σήμερον ’ μάλι- 
στα γνωστήν  όντα  σε  πάντων 
των  κατά  1 Ιουδαίους  εθών  τε  καί 
ζητημάτων,  διό  δέομαι  σου,  μα- 
κροθύμως  άκούσαί  μου. 

4 Την  μεν  ονν  βίωσίν  μου  την  εκ 
νεότητος , την  απ'  αρχής  γενομε- 
νην  εν  τώ  εθνει  μου  εν  I εροσο- 
λύμοις,  ϊσασι  πάντες  οι  Ιουδαίοι" 

5 π ρογινώσ  κοντές  με  άνωθεν,  εάν 
θελωσι  μαρτνρεΐν,  ότι  κατά  την 


άκριβεστάτην  αϊρεσιν  της  ημετε- 
ρας  θρησκείας  εζησα  Φαρισαίος. 
και  νυν  επ'  ελπίδι  της  προς  τούς  6 
πατέρας  επαγγελίας  γενομενης 
υπό  του  Θεού  εστηκα  κρινόμενος’ 
εις  ήν  το  δωδεκάφυλον  ημών  εν  η 
εκτενεία  νύκτα  και  ημέραν  λα- 
τρενον  ελπίζει  καταντησαΐ'  περί 
ης  ελπίδος  εγκαλούμαι,  βασιλεύ 
Άγρίππα , υπό  τών  Ιουδαίων.  τι8 
άπιστον  κρίνεται  παρ'  υμιν  εί  ό 
Θεός  νεκρούς  εγείρει ; εγώ  μεν  9 
ούν  εδοξα  εμαυτω  προς  τό  όνομα 
'ίησού  τού  Ναζωραίου  δεΐν  πολλά 
εναντία  πράξαί'  δ και  εποίησα  εν  ίο 
Τβροσολυμου.  καί  πολλούς  τών 
αγίων  εγώ  φυλακαΐς  κατεκλεισα, 
την  παρά  τών  αρχιερεών  εξουσίαν 
λαβών  αναιρούμενων  τε  αυτών 
κατηνεγκα  ψήφον,  καί  κατά  πά-  1 1 
σας  τάς  συναγωγάς  πολλάκις  τι- 
μωρών  αυτούς  ηνάγκαζον  βλα- 
σφημεΐν'  περισσώς  τε  εμμαινό- 
μενος  αυτούς  εδίωκον  εως  και  εις 
τάς  εξω  πόλεις. 

Έν  οΐς  και  πορευόμενος  εις  ΐ2 
την  Δαμασκόν,  μετ'  εξουσίας  και 
επιτροπής  της  παρά  τών  αρχιε- 
ρεών, ημέρας  μέσης  κατά  την  13 
οδόν  €ΐ δον  βασιλεύ  ούρανόθεν 
ύπερ  την  λαμπρότητα  τού  ήλιου 
περιλάμψαν  με  φώς,  καί  τούς  συν 
εμοϊ  π ορευομενους.  πάντων  δε  *4 
καταπεσόντων  ημών  εις  την  γην 
ηκουσα  φωνήν  λαλούσαν  προς  με , 
καί  λεγουσαν  τη  'Έβράιδι  δια- 
λεκτω’  Σαούλ  Σαούλ  τί  με  διώ- 
κεις ; σκληρόν  σοι  προς  κέντρα 
λακτίζειν.  εγώ  δε  είπον'  Τίς  εΐ  ιχ 
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ΑοτυυΜ  χχνί. 


Κ ύριε;  ό δ€  εΐπεν'  Έγώ  είμι 
ιβ'ίησούς  ον  σύ  διώκεις.  αλλά  άνά- 
στηθί,  καϊ  στηθι  έπϊ  τους  7 τόδας 
σου'  εις  τούτο  γάρ  ώφθη ν σοι, 
προχειρίσασθαί  σε  υπηρέτην  και 
μάρτυρα  ών  Τ€  €ΐδ€5  ών  Τ€  όφθη- 
ιη  σομαί  (τοι,  εξαιρούμενος  σε  εκ 
τον  λαοϋ  και  των  έθνών'  εις  ου 5 
τ8  νυν  σε  α7Γοστ6λλω,  άνοιξαι  ο- 
φθαλμούς αυτών , τοί>  έπιστρέφαι 
από  σκότους  εις  φως  και  της  εξου- 
σίας του  Σατανά  έπϊ  τον  θεόν 
του  λαβεΐν  αυτούς  άφεσιν  αμαρ- 
τιών, καϊ  κληρον  εν  τοϊς  ηγιασμέ- 
νοις,  πίστει  τη  εις  εμέ. 

19  'Όθεν  βασιλεύ  ' Αγρίππα  ουκ 
έγενόμην  απειθής  τη  ουρανίω 
ίο  οπτασία * άλλα  τοϊς  εν  Ααμασκω 
πρώτον  καϊ  (Ιεροσολύμοι ς,  εις  πά- 
σαν τε  την  χωράν  της  Ίουδαίας, 
και  τοϊς  έθνεσιν,  άπαγγέλλων  με- 
τανοειν,  καί  έπιστρέφειν  έπι  τον 
θεόν,  άξια  της  μετανοίας  έργα 
2ΐ  πράσσοντας.  ένεκα  τούτων  με  οι 
Ιουδαίοι  συλλαβόμενοι  έν  τω 
ίερω  έπειρώντο  διαχειρίσασθαι. 

22  επικουρίας  ούν  τυχών  της  παρά 
τού  θεού  άχρι  της  ημέρας  ταύτης 
έστηκα,  μαρτυρούμενος  μικρω  τε 
και  μεγάλω , ουδέν  εκτός  λέγων 
ών  τε  οι  προφηται  ε λάλησαν  μελ- 

23  λόντων  γίνεσθαι,  και  Μωσ^5,  €ΐ 
παθητός  ό Χριστός,  ει  πρώτος  εξ 
άναστάσεως  νεκρών  φώς  μέλλει 
καταγγέλλειν  τω  λαω  καϊ  τοϊς 
έθνεσι. 


Ύαϋτα  δε  αυτού  άπολογουμέ-  24 
νου  ό Φηστθ5  μεγάλη  τη  φωνή 
έφη'  Μαίνη  Παυλ6’  τα  πολλά  σε 
γράμματα  εις  μανίαν  περιτρέπει. 
ό δέ'  Ου  μαίνομαι,  φησι,  κρά-  25 
τιστε  Φηστε,  άλλ’  αλήθειας  και 
σωφροσύνης  ρήματα  άποφθέγγο- 
μαι.  επί σταται  γάρ  περί  τούτων  ό ιθ 
βασιλεύς,  προς  όν  καϊ  π αρρησια- 
ζόμενος  λαλώ,  λανθάνειν  γάρ  αυ- 
τόν τι  τούτων  ου  πείθομαι  ουδέν 
ου  γάρ  έστιν  εν  γωνία  πεπραγμέ- 
νον  τούτο,  πιστεύεις  βασιλεύ  Ά-  27 
γρίππα  τοϊς  προφηταις ; οιδα  ότι 
πιστεύεις,  ό δε  Άγρίππας  προς  28 
τον  Παάλον  έφη'  Έν  όλίγω  με 
πείθεις  Χριστιανόν  γενέσθαι.  ό 29 
δ€  Γϊαί>λθ5  εΐπεν  Ε υξαίμην  αν 
τω  θεω,  καϊ  έν  όλίγω  καϊ  εν 
πολλω , ου  μόνον  σε  αλλά  καϊ 
πάντας  τούς  άκούοντάς  μου  σή- 
μερον γενέσθαι  τοιούτου ς όποιος 
κάγώ  είμι,  παρεκτός  τών  δεσμών 
τούτων. 

Και  ταύτα  ει  πόντος  αυτού  30 
άνέστη  ό βασιλεύς  καϊ  ό ηγεμών, 
η τε  Βερνίκη  καϊ  οι  συγκαθημε- 
νοι  αυτοΐς.  καϊ  άναχωρήσαντες  $ι 
έ λάλουν  προς  άλληλους,  λέγοντες’ 
"Ότι  ουδέν  θανάτου  άξιον  η δε- 
σμών πράσσει  ό άνθρωπος  οντο5. 
Άγρίππας  δε  τω  Φηστω  έφη'  32 
’ Απολελύσθαι  έδύνατο  ό άνθρω- 
πος οϋτος,  ει  μη  έπεκέκλητο  Και- 
σαρα. 
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ΓΙΑ  II Μ ΟΝ.  ΕΥΑΝΟΕΕ.  ΡΑΚ3  8ΕΧΎΑ. 


3ΕΟΤΙΟ  ΙιΙΙ. 

Ραυίυδ  οεηΐιιποηΐ  Κοηι&ηο  άαΐίο  ίχαάΐΐιΐδ,  Ιίαΐΐαιη  νεΓδίΐδ  πανΐ^οτε  ϊη- 
εΐρΐί,  εοπήΐαηΐε  ΐηδίιρετ  Ιπεα  δεπρίοτθ.  (Ιείηεερδ  αεία  δυηΐ, 

εο  ιΐδφίε  (Ιιπη  ηειιιίϊα£Ϊο  ΐη  ίηδαίιιπι  Μεΐίίεη,  αηιίδδα  ηυΐιίειη  η&νε, 
ΐηεοΐυιηεδ  ΐαπιεη  οππιεδ  ε^εεί!  δυπί;^.  Λ.  1 ).  58. 


ΑοτυυΜ  χχνϋ. 

ι 'ί2?  δε  εκρίθη  του  άποπλειν 
ημάς  εις  την  Ιταλίαν,  παρεδίδουν 
τον  τ€  Παύλον  καί  τινας  ετερονς 
δεσμώτας  εκατοντάρχη,  όνόματί 

ί’ΐ ουλίω,  σπείρης  Σεβαστής,  επι- 
βάντες  δε  πλοίω  ' Αδραμυττηνω, 
μέλλοντες  πλεΐν  τους  κατά  την 
* Ασίαν  τόπους,  άνήχθημεν'  όντος 
συν  ήμϊν  ’ Αριστάρχου  Μακεδοι>θ9 

3 Θεσσαλονικεως.  τή  τε  ετερα 
κατήχθημεν  εις  Σιδώνα’  φιλάν- 
θρωπος τε  6 ’ΐοάλιοί  τω  Παάλω 
χρησάμενος  επετρεψε  προς  φί- 
λους πορενθεντα  επιμελείας  τν- 

4χεΐν.  κάκεϊθεν  άναχθεντες  ύπε- 
πλεύσαμεν  την  Κύπρον , διά  το 

5 τους  άνεμους  είναι  εναντίους,  τό 
τε  πέλαγος  το  κατά  την  Κιλικίαν 
καί  Ώαμφυλίαν  δι  απλευσαντες 
κατήλθομεν  εις  Μ υρα  τής  Αυκίας. 

6 κάκεΐ  ευρών  6 εκατόνταρχος 
πλοϊον  Αλεξανδρινόν , πλέον  εις 
την  Ιταλίαν , ενεβίβασεν  ημάς 
εις  αυτό. 

7 Έν  ικαναϊς  δε  ήμεραις  βραδυ- 
πλοοϋντες , καί  μόλις  γενόμενοι 
κατά  την  Κ νίδον,  μή  προσεώντος 
ημάς  του  άνεμον,  νπεπλευσαμεν 

8 την  Κρήτην  κατά  Σαλμωνην’  μό- 
λις τε  παραλεγόμενοι  αυτήν  ήλ- 
Θομεν  εις  τόπον  τινά  καλονμενον 


ι — χχνιπ.  ι . 

Καλοδί  Λιμένας,  ω εγγύς  ήν  πόλις 
Λασαία. 

Ικανού  δε  χρόνον  διαγενομε-  9 
νου,  και  όντος  ήδη  επισφαλούς 
του  πλοος,  διά  το  καί  την  νη-  Μββΐ 

, ν , ΤΪ8ΓΪ  ΙΟ. 

στειαν  ηδη  π αρεληλυθεναι,  παρή-  8ερΐ.  ι6. 
νει  6 Παύλον  λεγων  αυτοις'  *Αν-  ίο 
δρες  θεωρώ  οτι  μετά  ύβρεως  καί 
πολλής  ζημίας  ον  μόνον  τον  φόρ- 
του καί  τον  πλοίου,  άλλα  καί  των 
ψυχών  ημών , μελλειν  εσεσθαι  τον 
πλοϋν.  6 δε  εκατόνταρχος  τω  κν-  ■ ι 
βερνήτη  καί  τω  ναυκλήρω  επείθετο 
μάλλον  ή τοΐς  υπό  του  Παυλου 
λεγομενοις.  άνευθετου  δε  του  λι-  ι 2 
μένος  ύπάρχοντος  προς  παραχει- 
μασίαν,  οι  πλείονς  εθεντο  βουλήν 
άναχθήναι  κάκεϊθεν  εΐπως  δύ- 
ναιντο  καταντήσαντες  εις  Φοίνικα 
παραχειμάσαι , λιμένα  τής  Κρή- 
της βλεποντα  κατά  λίβα  καί  κατά 
χώρον. 

'Ύποπνευσαντος  δε  νότον,  δό-  1 3 
ξάντες  τής  προθεσεως  κεκρατηκε- 
ναι , άραντες  άσσον  παρελεγοντο  ΜαΓοΗβδ- 
την  Κ ρητην.  μετ  ου  πολύ  δε  ι-ί-Οεί.  29. 
εβαλε  κατ'  αυτής  άνεμος  τνφωνι-  * 3 
κδ?,  ο καλούμενος  Ε υροκλυδων. 
συναρπασθεντος  δε  του  πλοίου,  *5  Μαιχ·ΐιε8- 
και  μη  δυναμενου  αντοφθαλμεΐν  οεΐ.  29. 

^ / ■»  / Εει·.  4 ΐπ- 

τώ  άνεμω,  επιδόντες  εφερομεθα.  εηηίε. 


Μεηβε  Αιι- 
£ΐΐ8ΐο  1α- 
ύεηίε. 

Εΐιιΐ  .1η- 
άαϊεο. 


'*  ΟοηίβΓ  «ΐίΐ  Ιίηπο  «βοΐίοηβιτι,  β ΠίδδβιΊΗΐίοηΐΙηΐδ  ηοβίπκ,  Ιιιηα  Αρρ.  χϊχ.  Υτο1.  ίν. 
192—197·  ΐ*1Γη  Ι2Ϊ88.  ϋ.  Υοΐ.  ί.  184-188.  1 Ιθιτι  ΡΐΌΐββοηι.  ΟΙπρ.  ίν.  ΡηγΙ.  ϋ.  215-280. 
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Μ&ΓοΙιεβ- 
ν&η  2$ . 20. 
ΟεΙ.  30.  3ΐ. 
Ρ6Γ.  4·  ί· 


ΟΪΓ.  01118- 
Ιεα  7· 
Νον.  χ ι. 
Γεν.  2. 


ΟΗΐδΙεα  8. 
Νον.  ιι. 
Γει·.  3 ίη- 
ευηίε. 


ΑοτυυΜ  χχνϋ. 


1 6 νησίον  δε  τι  ύποδραμόντες,  κα- 
λούμενον  Κλαύδην,  μόλις  ίσχύ- 
σαμε ν περικρατεΐς  γενεσθαι  της 

1 7 σκάφης'  ήν  άραντες  βοηθείαις 
εχρώντο,  ύποζωννύντες  το  πλοΐον. 
φοβούμενοι  τε  μη  εις  την  σύρτιν 
εκπεσωσι,  χαλάσαντες  το  σκεύος 
ούτως  εφεροντο. 

1 8 Σφοδρώς  δε  χειμαζόμενων  ημών , 

19τν  Ην*  εφολην  εποιούντο’  καί 

τη  τρίτη  αύτόχειρες  την  σκευήν 

2ο  του  πλοίου  ερρίψαμεν.  μήτε  δε 
ηλίον  μήτε  άστρων  επιφαινόντων 
επί  πλείονας  ημέρας,  χειμώνας  τε 
ουκ  ολίγου  επικείμενου,  λοιπόν 
περιηρεΐτο  πάσα  ελπίς  του  σώ- 
ζεσθαι  ημάς. 

2ΐ  Πολλοί  δε  ασιτίας  υπαρχού- 
σης,  τότε  σταθείς  ό Παύλος  εν 
μεσω  αυτών  είπεν'  νΕδει  μεν,  ώ 
άνδρες,  πειθαρχησαντάς  μοι  μη 
άνάγεσθαι  από  της  Κ ρητης’  κερ- 
δησαί  τε  την  ϋβριν  ταύτην  καί 

22  την  ζημίαν,  και  τανϋν  παραινώ 
υμάς  ενθυμεΐν'  αποβολή  γάρ  ψυ- 
χής ουδεμία  εσται  εζ  υμών,  πλην 

23  τον  πλοίου,  παρεστη  γάρ  μοι  τη 
νυκτϊ  τούτη  άγγελος  τον  Θεόν,  ου 

24  ειμϊ,  ω καί  λατρεύω,  λεγων'  Μη 
φοβοΰ  Παυλε'  Καίσαρί  σε  δει 
παραστηναΐ’  καί  ιδού  κεχάρισταί 
σοι  6 Θεός  πάντας  τους  πλέοντας 

25  μετά  σου.  διό  ευθυμείτε  άνδρες' 
πιστεύω  γάρ  τω  Θεω  οτι  ούτως 
εσται  καθ'  όν  τρόπον  λελάληταί 

26  μοι.  εις  νήσον  δε  τινα  δει  ημάς 
εκπεσεΐν. 

27  'ί2$  δε  τεσσαρεσκαιδεκάτη  νυξ 
εγενετο,  διαφερομενων  ημών  εν 


τω  'Αδρία,  κατά  μέσον  της  ννκτός 
ύπενόουν  οι  ναυται  προσάγειν 
τινά  αυτοις  χώραν’  καί  βόλισαν-  28 
τες  ευρον  όργυιάς  είκοσι,  βραχύ 
δε  δι αστησαντες,  καί  πάλιν  βολί- 
σαντες,  ευρον  όργυιάς  δεκαπεντε. 
φοβούμενοι  τε  μήπως  εις  τραχείς  29 
τόπους  εκπεσωσιν,  εκ  πρύμνης 
ρίψαντες  άγκύρας  τεσσαρας  ηύ- 
χοντο  ημέραν  γενεσθαι.  τών  δε  30 
ναυτών  ζητούντων  φύγε ΐν  εκ  του 
πλοίου,  καί  χαλασάντων  την  σκά- 
φην  εις  την  θάλασσαν,  προφάσει 
ως  εκ  πρώρας  μελλόντων  άγκύρας 
εκτείνειν,  εϊπεν  ό Πα{5λο?  τω3Γ 
εκατοντάρχη  καί  τοΐς  στρατιώ- 
ταις'  Έάν  μη  ούτοι  μείνωσιν  εν 
τω  πλοίω,  ύμεΐς  σωθηναι  ου  δύ- 
νασθε.  τότε  οι  στρατιώται  άπε-3 2 
κοψαν  τά  σχοινιά  της  σκάφης, 
καί  εΐασαν  αυτήν  εκπεσεΐν. 

'Άχρι  δε  ου  εμελλεν  ήμερα  33 
γίνεσθαι,  παρεκάλει  ό Παύλος 
άπαντας  μετάλαβε  ΐν  τροφής,  λε- 
γων' Ύεσσαρεσκαιδεκάτην  σήμε- 
ρον ημέραν  προσδοκώντες , άσιτοι 
διατελεΐτε,  μηδέν  προσλαβόμενοι. 
διό  παρακαλώ  υμάς  προσλαβεΐν  34 
τροφης’  τούτο  γάρ  προς  της  ύμε- 
τερας  σωτηρίας  υπάρχει,  ουδενός 
γάρ  υμών  θρίξ  εκ  της  κεφαλής 
πεσεΐται.  ειπών  δε  ταντα  καί  35 
λαβών  άρτον  ευχαρίστησε  τω 
Θεω  ενώπιον  πάντων,  καί  κλάσας 
ηρζατο  εσθίειν  εύθυμοι  δε  γενό-  3^ 
μενοι  πάντες  καί  αυτοί  προσε- 
λάβοντο  τροφής,  ημεν  δε  εν  τω  3 7 
πλοίω  αί  πάσαι  ψυχαί  διακόσιοι 
εβδομηκονταεξ.  κορεσθεντες  δε  38 


Οΐιίδίεα  8. 
Νον.  12. 
Ρει·.  3· 
ΑηΙεπίίΐηε. 


ΗΑΚΜΟΝ.  ΕνΛΝΟΕΙ,.  1'ΛΚ8  8ΚΧΤΑ. 


Οΐιΐβίβυ  8. 
Νον.  12. 
Ρ«?γ.  3· 


ΟΗΐδΙβυ  8. 
Νον.  τ 2. 
Ρθγ.  3· 
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ΑοτυυΜ  χχνϋ.  χχνϋί. 


τροφής  εκούφιζον  το  πλοίον,  εκ- 
βαλλόμενοι τον  σΐτον  εις  την 
θάλασσαν. 

39  'Ότε  δε  ήμερα  εγενετο,  την 
γην  ούκ  επεγίνωσκον  κόλπον  δε 
τινα  κατενόουν  εχοντα  αί γιαλόν, 
εις  ον  εβουλεύσαντο,  εί  δύναιντο, 
4ο  εξώσαι  το  πλοίον.  και  τάς  άγκυ- 
ρας περιελόντες  είων  εις  την  θά- 
λασσαν, άμα  άνεντες  τάς  ζευκτη- 
ρίας των  πηδαλίων  και  επάραντες 
τον  άρτεμονα  τη  πνεούση  κατείχον 
4>  εις  τον  αιγιαλόν.  περιπεσόντες  δε 
εις  τόπον  διθάλασσον  επ ώκειλαν 
την  ναυν’  καί  η μεν  πρώρα  ερε ί- 
σασα εμεινεν  ασάλευτος,  η δ€ 


πρύμνα  ελύετο  υπο  της  βίας  των 
κυμάτων,  των  δε  στρατιωτών  β ον-  42 3 4 * * * 
λη  εγενετο  'ίνα  τους  δεσμώτας 
άπ οκτείνωσι,  μητις  εκκολυμβησας 
διαφύγον  6 δε  εκατόνταρχος  βου-  43 
λόμενος  διασώσαι  τον  Παΰλου 
εκώλνσεν  αυτούς  τον  βουλη- 
ματος.  εκελευσε  τε  τους  δυνα- 
μενους  κολυμβαν  άπορρίψαντας 
πρώτους  επί  την  γην  εξιεναι’  κα\  44 
τους  λοιπούς  ους  μεν  επί  σανίσιν, 
ούς  δε  επί  τινων  των  άπο  του 
πλοίου,  και  ούτως  εγενετο  πάν- 
τας  διασωθηναι  επί  την  γην  και  ι 
διασωθεντες  τότε  επεγνωσαν  οτι 
Μελί τη  η νήσος  καλείται. 


δΕΟΤΙΟ  ΕΙΙΙ. 

Ραυίπδ  3.  νΐρεΓα  ΐϊΐ&ηιιπι  ρβΓοαδδΐΐδ  ηΠιϋ  ιήβΙϊ  ραίΐίπΓ.  Ριϋϋϋ,  ρπηοίρίδ 
ίπδΐΐΐ00,  ρ&Ιΐ  θΐη  πιοΛο  ^οβηΐβπι  δ&ηειί; ; 6ΐ  ιηοχ  οοπιρΙιΐΓβδ  ο,ϋοδ 
Λ.  58~59· 

ΑοτυυΜ  χχνϋί.  2 — ίο. 


2 Οι  δ€  βάρβαροι  παρεΐχον  ου 
την  τυχοΰσαν  φιλανθρωπίαν  ήμϊν' 
άνάψαντες  γάρ  πυράν  προσελά- 
βοντο  πάντας  ημάς,  διά  τον  υετόν 
τον  εφεστώτα,  και  διά  το  ψύχος . 

3 συστρεψαντος  δβ  του  Παύλον 
φρυγάνων  πλήθος,  κα\  επιθεντος 
επι  την  πυράν,  εχιδνα  εκ  τής  θέρ- 
μης εζελθούσα  καθήψε  τής  χειρος 

4 αύτου.  ώί  δ£  εΐδον  οι  βάρβαροι 

κρεμάμενον  το  θηρίον  εκ  τής  χει- 

ρος  αύτου,  ελεγον  προς  άλλήλους’ 

ΓΙ άντως  φονεύς  εστιν  ο άνθρωπος 


ούτος’  δν  δι ασωθεντα  εκ  τής  θα- 
λάσσης ή δίκη  ζην  ούκ  είασεν.  6 5 
μεν  ούν  άποτινάζας  το  θηρίον  εις 
το  πυρ  επαθεν  ούδεν  κακόν'  οι  6 
δ€  π ροσεδόκων  αυτόν  μελλειν 
πίμπρασθαι,  ή καταπίπτειν  άφνω 
νεκρόν,  επί  πολύ  δε  αυτών  προσ- 
δοκώντων,  καί  θεωρούντων  μηδέν 
άτοπον  εις  αυτόν  γινόμενον,  μετα- 
βαλλόμενοι ελεγον  θεάν  αυτόν 
είναι. 

Έι>  δε  τοΐς  περί  τον  τόπον  ^ 
εκείνον  υπήρχε  χωρία  τω  πρώτω 


ν Ρΐ'οΐβ^οιηβικι,  €»ρ.  ΐν.  Ρϋΐ·»  ϋ.  28ο,  281. 
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ΑοτυυΜ 

τής  νήσου,  όνόματι  Ποπλίω'  δ$ 
01ι!81θιι8—  άναδεξάμενος  ημάς  τρεις  ημέρας 

ίο.  Νυν.  12  ι \ / / , . , , . 

— μ·  8 φιλοφρονως  εξενισεν.  εγενετο  δε 

τον  πατέρα  τον  ΐϊοπλίου  πυρετοις 
καί  δυσεντερία  συνεχόμενον  κατα- 
κεισθαί'  προς  δν  6 Παυλο?  είσελ- 
Θων,  καί  προσευχόμενος,  επιθείς 


χχνίίί. 

τας  χείρας  αυτω  Ιάσατο  αυτόν, 
τουτου  ουν  γενομενου  καί  οί  λοι-  9 
ποϊ,  οί  εχοντες  ασθένειας  εν  τή 
νήσω , 7 τροσήρχοντο  καί  εθερα- 
πευοντο’  οί  καί  πολλαϊς  τιμαΐς  ίο 
ετίμησαν  ημάς,  καί  άναγομενοις 
επεθεντ ο τα  προς  την  χρείαν. 


ΑιΙαΓ  9· 
Ρεβ.  9· 
ΡβΓ.ι. 


ΑάαΓ  ΐ3. 
Γεβ. Ι3· 
ΡβΓ.  ζ. 

ΑγΙβΓ  ι6. 

Ρεβ.  ι6. 

ΡβΓ.  ι. 


3ΕΟΤΙΟ  Είν. 

Ροδί  ίΓθδ  ιηεηδβδ,  ΐίοτ  αά  Κοπιαιη  τβρβίίϊ  Ραιιΐιΐδ,  ρήπιο  3)ταοηδαδ,  άε- 
ίηάβ  ΚΗε^ηιη,  ροδίτειηο  Ρυΐεοΐοδ  ιηαπ  άεΐαίυδ.  Ιηάε  ροδί  δερίεηι 
άίθδ  Κοιηο,ιη  οοηϊεηάίϊ.  Κοπίδε  Ρτίείεείο  Ρπείοπί  ίτειάίίυδ,  νεηί»ηι 
αοοίρΐί  δ&ίιηεΐ;  ιη&ηεικϋ,  ουπι  ευδΐοίϋεηίε  δε  ιηίΐίίε*!.  Α.  Ώ.  59. 

ΑοτυυΜ  χχνϋί.  1 1 — 1 6. 

ι ^ Μετά  δε  τρεΐς  μήνας,  άνήχθημεν  ήλθομεν.  κάκεΐθεν  οί  αδελφοί 

εν  πλοίω  παρακεχείμακότί  εν  τή  άκουσαντες  τα  περί  ημών  εξήλ- 

νησω,  Αλεξανδρινω,  παρασημω  Θον  εις  άπόντησίν  ήμΐν  άχρις 

2 Αιοσκουροις.  καί  καταχθεντες  εις  Άππίον  Φόρου  καί  Τριών  Ταβερ- 


Σνρακούσας  επεμείναμεν  ημέρας 
Ι3  τρεΐς'  οθεν  περιελθόντες  κατην- 
τησαμεν  εις  'Ρ ήγιον’  καί  μετά 
μιαν  ημέραν  επιγενομενον  νότου 
δεντεραϊοι  ήλθομεν  εις  Ποτ6ολου$’ 
ΐ4  ου  ευρόντες  αδελφούς  παρεκλή- 
θημεν  επ’  αυτό ΐς,  επιμεϊναι  ημέρας 
επτά,  καί  ούτως  εις  την  1 Ρώμην 


Ρθγ.  6. 


νών'  οϋς  ίδών  6 Παΰλο?,  ευχαρι- 
στησας  τω  Θεω,  ελαβε  θάρσος. 

Οτε  δε  ήλθομεν  εις  ' Ρώμην , 6 1 6 ΑίΐίΐΓ  28. 

* , ,.  ' ΡθΙι.  28. 

εκατόνταρχος  παρεδωκε  τους  δέ- 
σμιους τω  στρατοπεδάρχη,  τώ  δε 
Παυλω  επετράπη  μενειν  καθ'  εαυ- 
τόν, συν  τω  φυλάσσοντι  αυτόν 
στρατιώτη. 


Λ νίάβ  ϋίκβπωίοηβ^  ΠΟΛΓ88.  Αρρ.  χίχ.  νοί.  ϊν.  197-20!.  01  οί.  ϋ,·88.  ϋ.  νοί.  ί. 
Ι»3·  ιοο— 190.  ΡΓοΙβ^οΐϊίβηίΐ,  Οαρ.  ΐν.  Ρ&ι-ϋ.  ϋ.  276.  281,  282. 


κ 


498 
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8ΕΟΤΙΟ  ΕΥ. 


Λ(1;ιγ  30. 
ΜαιτΙϋ  2. 

ΚθΓ.  I. 


ν··1ΙίΙΐΙΓ  (). 

ΜπιΙϋ  8. 
ΚθΓ.  7. 


Ροδί;  ίτκΐυιιπ),  εοηνοε3ΐΐδ  αά  86  ρπηείρΐΗιΐδ  «Ιιιάαοπιπι  οαυδοιη  8ΐΐ3ηη 
ϋδάειη  εχροηίΐ:  ιώοχ  άϊε  3.1)  ίρεΐθ  ρτίεδίΗιιΙο,  (Ιο  ίΐάε  ίη  ,Τεδίπη  εχ  Εε^ε 
εί:  Ρΐ’ορίιείίδ  α ΐϊΐ3ηε  υβηυε  αά  νεδρεππη  34  εοδ  άίδββήΕ  (^ιιΐ  ευπι 
4θ  άίεύδ  ρ3Γΐιπι  ΐηίεΓ  86  εοηεοΓάεδ  3Ϊ)ΪΓ6ηί;,  εοηΙεδίαΙιΐΓ  Ραιιίαβ 
83ΐαί3Γβ  Εεΐ  3(1  Οεηίεδ  ιηΐδδΐίΓη  688β,  3ΐ(ΐυε  31)  ϋΐίδ  Γεεερίυπι  ίπ β. 

Α.Ό.  59. 

ΑετυυΜ  χχνϋί.  \η — 29. 


17  Έγένετο  δε,  μετά  ημέρας  τρεις, 
συγκαλέσασθαι  του  Παύλον  τους 
όντας  των  Ίουδα  ίων  πρώτους, 
συνελθόντων  δε  αυτών  έλεγε 
προς  αυτούς"  ’Άνδρες  αδελφοί 
εγώ  ούδέν  εναντίον  ποιησας  τω 
λαω,  η τοΐς  έθεοπ  τοΐς  πατρωοις, 
δέσμιος  εξ  Ιεροσολύμων  παρεδό- 
Θην  εις  τάς  χεΐρας  των  ' Ρωμαίων 
ι8  οΐτινες  άνακρίναντές  με  έβού- 
λοντο  άπολύσαι , δια  τδ  μηδεμίαν 
αιτίαν  θανάτου  υπάργειν  εν  έμοί. 
ιη  άντίλεγόντων  δε  των  Ιουδαίων 
ηναγκάσθην  έπικαλέσασθαι  Και- 
σαρα'  ουχ  ώ?  του  έθνους  μου 
2ο  εγων  τι  κατηγορησαι.  διά  ταύτην 
ουν  την  αιτίαν  παρεκάλεσα  υμάς, 
ίδεΐν  καί  προσλαλησαι'  ένεκεν 
γάρ  της  έλπίδος  του  Ισραήλ  την 
2ΐ  άλυσιν  ταυτην  περίκειμαι.  οι  δε 
προς  αυτόν  εΐπον’  Ημείς  ούτε 
γράμματα  περί  σου  έδεξάμεθα  άπδ 
της  Ίουδαίας,  ούτε  παραγενόμενός 
τις  των  αδελφών  άπηγγειλεν  η 
έλάλησέ  τι  περί  σου  πονηρόν. 
2 2 άξ  ιού  μεν  δε  παρά  σου  άκοϋσαι  ά 
φρονεΐς'  περί  μεν  γάρ  της  αιρέ- 
σεως  ταύτης  γνωστόν  έστιν  ημΐν 
ότι  πανταχοΰ  άντιλέγεται. 

23  Ύαξάμενοι  δε  αύτω  ημέραν 
ηκον  προς  αυτόν  εις  την  ξενίαν 


πλείονες.  οΐς  έξετίθετο  διαμαρ- 
τυρόμενος  την  βασιλείαν  του 
Θεού , πείθων  τε  αυτούς  τά  περί 
τού  Ιησού , από  τε  τού  νόμου 
Μωσε'ωϊ  και  τών  προφητών , άπδ 
πρωί*  εωί  εσπέρας,  και  οί  μεν  24 
έπείθοντο  τοΐς  λεγομένοις , οι  δε 
ηπίστουν.  άσύμφωνοι  δε  όντες  25 
προς  άλληλους  άπελύοντο,  ειπόν- 
τος  τού  Παύλου  ρήμα  έν’  * Οτι 
καλώς  τό  Πνεύμα  το  άγιον  έλά- 
λησε  διά  'Ησαίοΐ’  τού  προφήτου 
προς  τούς  πατέρας  ημών,  λέγον'  26 
Π ορεύθητι  προς  τον  λαόν  τούτον 
και  είπέ'  Ά κοη  ακούσετε  και  ου 
μη  συνητε’  και  βλέποντες  βλέ- 
φετε  και  ου  μη  ΐδητε.  έπαχύνθη  27 
γάρ  η καρδία  τού  λαού  τούτου, 
και  τοΐς  ώσι  βαρέως  ηκουσαν, 
και  τούς  οφθαλμούς  αυτών  έκάμ- 
μυσαν'  μηποτε  ΐδωσι  τοΐς  όφθαλ- 
μοΐς,  και  τοΐς  ώσϊν  άκούσωσι,  καί 
τη  καρδία  συνώσι,  και  έπιστρέ- 
ψωσι  καί  ίάσωμαι  αυτούς,  γνω - 28 
στον  ούν  έστω  ύμϊν,  οτι  τοΐς 
έθνεσιν  άπεστάλη  τό  σωτήριον 
τού  Θεού ’ αυτοί  και  άκούσονται. 
και  ταύτα  αυτού  είπόντος  άπηλ-  29 
θον  οΐ  1 1ουδαίοι,  πολλην  έχοντες 
εν  εαυτοΐς  συζητησιν. 


ο Ρπ>]β£οηΐ6ηΗ,  Ρη]>.  ίν.  Ρηγ»  π.  282. 
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8ΕΟΤΙΟ  ΕΥΙ. 


Γίηίδ  βΐδί;οπ86  ΑεΙυυιη  ΑροδίοΙοππη.  Βίεηηίυιη  Κοιηδβ  α Ραυίο  ίη 
εοηάυείο  δυο  αείυπι ; (1ε  βάε  ίη  ΟΗηδίυιη  υά  οιηηθδ  <^ιιί  δίβί  αεεεάε- 


ΓεηΙ  ρΓθεάίεαηΙε,  αβ  ηθΐηίηθ  υυίειη  ρΓοβίβίίΌ.  Ηυ]υδ  βίεηηϋ  υηηο 
ρπιηο  δοπρία  εδ£  Ρπιηει  Ρείτΐ  υε  Οαΐβοΐίεα  Ερΐδίοΐυ,  εί  ςυίάειη 
Βαβγίοηε  ^Ε^γρίίειβ  Ευβεηΐε  υυΐειη  υηηο  δεεαηάο,  δεπβίίυΓ  Ενυη- 
^εΐίυηι  Ευε*  υίηυε  Αείυδ  Αροδίοΐοπιιη  £,  εί  ςυαίυοΓ  εχ  Ερίδίοϋδ 
ΐρδίυδ  Ραυίί,  Ερίδίοΐυ  υά  Ερβεδίοδ,  Ερίδίοΐα  υά  Οοΐοδδεηδεδ,  Ερίδίοΐυ 
αά  Ρβίίειηοηειη,  εί  Ερίδΐοΐυ  υά  Ρβίΐίρρεηδεδ 11 ; αΐηυε  οιηηεδ  φΐίάειη 
Κοπΐ06  β Α.  Ό.  59 — 6ι. 


ΑετυυΜ  χχνίίί.  30.  31· 


Α1>  Α(ΐ3Γ28. 

Ρθΐ3.  28. 

ΡεΓ.  6. 
α.  η.  59» 

ιίδηαε 
ΑάΑά&Γ  26. 
ΜβΓίΐί  6.  ςι 
Ρθγ.  ι. 

Α.  ϋ.  6τ. 


3ΐ  μένους  προς  αυτόν,  κηρύσσων  την  λυτως. 


ί €£.  ϋίδδθΠίΐΙΐοηΘδ  ηοδίΓ&δ,  Βίδδ.  ϋ.  νοί.  ί.  103 — 124·  1 5 7 — >68. 
£ (X  ϋΐδδ.  ϋ.  νοί.  ΐ.  1 68 — 193· 

1ι  (X  Οίδδ.  Αρρ.  χΐχ.  νοί.  ίν.  2οι — 217. 
ϊ ΡΓο1β§οιηθη&,  Οαρ.  ΐν.  Ρ3Τδ  ϋ.  282 — 284. 


κ Ι<  2 


ΙΝΟΙΟΕ8  IV  ΕΥΑΝΟΕΕΙΟΚυΜ 


ΑΤφϋΕ 

ΑοτυυΜ  ΡΕΚΡΕτυι, 

ϋΝϋΕ  ΑΡΡΑΚΕΒΙΤ  (^υ,Ενίδ  ΕΟΚϋΜ  ΡΑΚδ  υΒΙ  ΙΝ  ΗΑΚΜΟΝΙΑ 
ΚΕΡΕΚΙΕΝΌΑ  8ΙΤ. 


Ματτη^ει 

ΐ.  ι— 1 7 ....  Ρ&&·  ίο 


ΐ.  18-25  8 

ί.  2^ ΙΟ 

ϋ.  ΐ— 1 2 13 

ϋ.  13-18  14 

ΐ|;  τ9-23  14 

ϋί.  ι~4 2ο 

ϋΐ.  5-10 22 

ηί.  Γ I,  I 2 24 

ϋΐ.  13-17  26 

ΐν.  Ι-Ι  I 28 

IV.  I 2—1  7 41 

ΐν.  I 8—2  2 42 

ΐν.  23-25 48 

ν.  1-48 5° 

νΐ.  1-34 52 

νϋ·  1_29  54 

™·* 55 

νΐϋ.  2-4 56 

νΐϋ.  5-13  86 

νπΐ·  Η-1 7 44 

νΐϋ.  ι8~34 1 1 2 

ΐχ.  I 122 

ΐχ.  2-9 6ο 

ΐχ.  10—17 122 

ΐχ.  1 8-26 124 

ΐχ.  27-34  13° 

ίχ·  35  1 33 

ΐχ.  36-38 134 

χ·  ι 134 

X.  2-4  82 

χ·  5 '34 

χ·  6-15 134 

χ.  16-42  138 

χΐ.  I . . . 140 

χΐ.  2-6 88 

χί·  7-3°  δ9 

χϋ.  ι-8 74 

χϋ.  9-14  7^ 

χϋ.  15-21 8ο 


ΙΝΌΕΧ  ΡΚΙΜυδ. 

Ματτη^ει 

χϋ.  22-37  · · Ρ&§·  94 


χϋ.  38-45 97 

χϋ.  46-50 97 

χϋΐ.  ι~9  98 

χϋΐ.  10-17  ....  ιο2 

χϋΐ.  18-23  . . . . ιο6 
Χϋΐ.  24-30  ....  102 
χ|ϋ*  3Ι_35  ιο4 

χϋΐ.  36 ιο6 

χϋΐ.  36-52  . . . . τ ίο 

χϋί·  53 112 

χϋΐ.  54-5 8 Ι32 

χΐν.  Ι-Ι  2 140 

χΐν.  13-2 1 ....  144 

χΐν.  2 2-33  · . . · . 15° 

χΐν.  34-36  ....  154 

XV.  1-20 ι6ι 

XV.  21-28 164 

χν.  29-3 1 ι66 

χν.  32~38 167 

χν.  39  ι68 

χνΐ.  ι~4  1 68 

χνΐ.  4-12 169 

χνΐ.  13-20  . . . . 172 

χνΐ.  21-28  ....  1 74 

χνϋ.  ι-8  178 

χνϋ.  9“ 2ΐ 182 

χνϋ.  22,  23  . . . . 1 88 
χνϋ.  24-27  ....  19° 
χνϋΐ.  1-35  *93 

χΐχ.  1,2  228 

χΐχ.  3-12 230 

χΐχ.  13-15  · · · · 232 

χΐχ.  1 6—22  ....  234 

χΐχ.  23-30  ....  236 

χχ.  ι — 1 6 240 

χχ.  17-19 242 

XX.  20-28 244 

χχ.  29-34 246 


Ματτη^ει 


χχΐ.  ι-ι  ι . . Ρα£.  254 

χχΐ.  12,  13  . 

. . 264 

χχΐ.  14-17  · 

• · 254 

χχΐ.  I 8—2  2 . 

. . 264 

χχΐ.  23-27  . 

..268 

χχΐ.  28-32  . 

. . 270 

χχί;  33 -46  - 

. . 272 

χχϋ.  ι-ΐ4 . . . 

χχϋ.  15-22  . 

. . 278 

χχϋ.  23-33  · 

. . 28ο 

χχϋ.  34~4°  · 

..286 

χχϋ.  41-46 . . 

. 288 

χχϋΐ.  ι~39·  · · 

. . 292 

χχΐν.  ι-44·  · · 

• · 294 

χχΐν.  45-51  · 

. .310 

XXV.  1-46  . . . 

• · 3 ΙΟ 

χχνΐ.  ι~5  ... 

• * 3 Γ4 

χχνΐ.  6-13  · 

. 250 

χχνΐ.  14-16  . 

•·3*4 

χχνΐ.  17-19  · 

••3*6 

χχνΐ.  20 

. . 318 

χχνΐ.  21-25  * 

• · 322 

χχνΐ.  26 

. . 320 

χχνΐ.  27-29  . 

• · 328 

χχνΐ.  3°-35  · 

••334 

χχνΐ.  36-46  . 

••336 

χχνΐ.  47-56  · 

••342 

χχνΐ.  57-75  · 

•·346 

χχνϋ.  1,2..  . 

••356 

χχνϋ.  3~ιο  . 

• · 358 

χχνϋ.  ιι-26. 

• · 36ο 

χχνϋ.  27-38. 

• · 37° 

χχνϋ.  39-5°· 

••376 

χχνϋ.  51-61 . 

. . 382 

χχνϋ.  62-66. 

• · 388 

χχνϋΐ.  ι-8. . . 

• · 393 

χχ  νΐϋ.  9>  ΙΟ  · 

. . 402 

χχνϋΐ.  ι τ — 1 5 - · 

■•395 

χχνϋΐ.  ι6-2ο.  . 

••404 

502 


ΙΝΠΙΟΕδ. 


ΙΝΕΕΧ  δΙΧΊΙΝυϋδ. 


Μαιιο 

Μακοί 

Μακοί 

ΐ·  ι-4 

ΡίΙ£.  20 

νί.  I—  6 . . . . Ρί1£.  132 

4 27-33  · Ρ»Κ· 

268 

!·  5 

. . . . 22 

νι.  6 

• · · 133 

χϋ.  1-12  

. 272 

ί.  6 

νί.  7-ι  ι . . . 

*34 

! χίί.  13-17 

, 278 

!■  7»  8 

24 

νί.  12,13  . . . 

. . . 140 

χϋ.  1 8-27 

. 28ο 

ί·  9"τ  1 ■··· 

....  26 

νί.  14-29  . . . . 

. . . 140 

| χϋ.  28-34 

286 

1.  12,  13 

.. ..28 

VI.  3ο-44  · 

• · Μ4 

χϋ· 35-37  

288 

>·  *3  

■ 3ΐ 

ν'·  45-5 2 · · · ■ 

...15° 

χϋ.  38-40 

. 290 

!·  Η 

4ΐ 

ν'·  53-56  · · · 

■154 

χϋ.  4Ι-44 

290 

1.  ι4,  15  ·■  ·· 

• · · ·42 

νϋ.  1-23  · · · 

. . . 1 6 1 

χϋί.  1-37 

294 

ϊ.  10-20  . . . . 

42 

νιι.  24-30  . . . . 

χίν.  1,2  

3 τ4 

ΐ.  21-28  . . . . 

• · ■ 43 

νιι.  3 1-37  - - · · 

. . . 1 66 

χΐν.  3-9  

250 

ϊ.  29-34  · ■ · · 

....  44 

νιιι.  ι~9 

. . . 167 

χίν.  ΙΟ,  I 1 

■3Η 

>■  35_3  8 ■ · · · 

• ...  48 

νϊΐϊ.  10-12.  . . . 

. . 1 68 

χίν.  I 2-1  6 

3 1 6 

!·  39  

...■48 

νϊϋ.  13-21 . . . . 

. .. 169 

χίν.  17 

3 1 8 

1.  40-44  · · · · 

.. ..56 

νίίί.  2 2-26.  . . . 

. . 170 

χίν.  I 8-21 

.322 

!·  45  

■•••58 

VIII.  27—30. . . 

. 172 

χίν.  2 2 

. 320 

ϋ.  ι-ΐ4  · · - · 

νίίί.  31-38.  . . . 

•·ΐ74 

χίν.  23-25 

328 

ΐΐ.  Ι5“22.  . . . 

64 

ίχ.  I 

* ϊ 76 

χίν.  26-3  1 . . . 

334 

ϋ·  23-28 

....  74 

ίχ.  2-8  ...... 

. . 178 

χίν.  32—42  . . . . 

336 

ίϋ.  ι-6  . . . . 

76 

ίχ.  9-29  · · · 

χίν.  43-52  .... 

■342 

ϋί.  7~ι  2 . . . . 

8ο 

ίχ.  30-32  . . . . 

. .. ι88 

χίν.  53-72  

■346 

ίϋ.  13-19  ·· 

.. ..82 

ίχ·  33  

. . . 190 

XV.  1 

356 

ίϋ.  19 

....  93 

ίχ·  33-5°  · · · · 

. . ΐ9ΐ 

XV.  2-15  

36ο 

ίϋ.  20,  21  . . 

94 

X.  I 

. . . 228 

XV.  16-28 

37° 

ίϋ.  22—30. . . . 

....  94 

X.  2-12 

. . . 230 

XV.  29-37 

376 

ΐϋ-  3ΐ-35  ·· 

....  97 

χ.  13-16  . . . . 

. . . 232 

XV.  38-47 

382 

ίν.  ι~9  . . . . 

··  -·98 

χ.  17-22  . . . . 

• ■ ■ 234 

χνί.  ι-8  

393 

ίν.  10-25  · · · 

X.  23-31  · · · · 

• ■ 236 

χνί.  9~ιι 

397 

ίν.  26-29  · · · 

... ι 03 

χ.  32-34  · · · · 

. . 242 

χνί.  12 

398 

ίν.  30-34  · · · 

. . . 104 

χ·  35-45  · · · ■ 

. . 244 

χνί.  13 

, 400 

ίν.  35-4*  · · · 

. . . 1 1 2 

χ.  46-52 

. . 246 

χνί.  14 

402 

V.  1-20 

. . . 114 

χί.  1-1  I . . . . 

• · 254 

χνί.  1 5~  1 8 

408 

V.  2 1 

...122 

χΐ.  I 2-19  . . . . 

. . 264 

χνί.  19 

410 

ν.  22-43  · · · 

. . . 124 

χί.  20-26  . . . . 

, . . 268 

χνί.  20 

412 

ΙΝΌΕΧ  ΤΕΚΤΙϋδ. 

Ευο '.μ 

ΕυοΛ£ 

Ευ  οαϊ 

ί-  ι—4  

Ρ*5·  3 

ί.  57-79  ··  ·· 

Ρα£.  6 

ϋί.  ι-6  ....  2 ι 

ί·  5-23 

3 

ί.  8ο  

..  ..  8 

ιιΐ·  7-14 

. 22 

ί.  24,  25  . . . 

4 

ϋ.  1—2 1 

...  9 

ϋί·  *5-!7  

•25 

ί.  26-38  . . . 

5 

ϋ.  22-38 

...  12 

ϋί.  ι8-2ο  

1·  39-55  · · · 

5 

ϋ·  39  

. ..  ΐ5 

ϋί.  21-23  

. 27 

*·  5* 

6 

ίί·  4°-52 

...  15 

ϋί.  23-38  

. ίο 

ΐν.  ι — 13  · · · 

. Ρα£.  29 

ΐν.  14-3  ° · 

4° 

IV.  3 1 

4ΐ 

ΐν.  3τ-37  · 

43 

ΐν.  3 8-41  · 

45 

ΐν.  42,  43  · 

4» 

ΐν.  44 

49 

V.  Ι-Ι  I . . . 

56 

V.  I 2-14 · · · 

57 

ν.  ι ε;,  ιό.  . . 

5» 

ν.  17-28  . . . 

6ι 

V.  29-39  · · · 

64 

νΐ.  1-5  . . . 

75 

νΐ.  6-ι  ι . . . 

77 

νί.  I 2-1 6 . 

83 

νΐ.  17-49  · 

«4 

νϋ.  ι-ιο . . . 

86 

νϋ.  ι ι-ι  6 . 

88 

νϋ.  ΐ7“23  · 

88 

νϋ.  24-35  · 

89 

νϋ.  36-50  . 

92 

νΐϋ.  ι-3  . . . 

93 

νΐϋ.  4-8  . . . 

99 

νΐϋ.  9~ι8  . . 

.. .. ιο7 

νΐϋ.  19-2  ι 

....  III 

νΐϋ.  22-39 

....  113 

νΐϋ.  40  . · · . 

123 

νΐϋ.  4ι-56 

....125 

ΐχ.  τ-5 

••••ΐ35 

ΐχ.  6 

141 

ΐχ.  7~9  ··  · 

.. ..  ΐ4ΐ 

ΐχ.  ιο-τ 7 . . 

.... ι45 

ΐχ.  ΐδ-2Ι  . . 

..  .. 173 

IX.  22-27  . · 

.. .. 175 

ΐχ.  28-36  . . 

.. .. 179 

ΐχ.  37-42  . . 

....  183 

ίχ·  43-45  · · 

ΙΝΌΙΟΕδ. 

Ιιυο^Ε 

ΐχ.  46-50  · · Ρ&£.  Ι9Ι 


ΐχ.  5 I— 02  . . . 

. . . 2θ8 

X.  1-24 

. . . 2θ8 

X.  25-37  · · · 

. . . 210 

χ.  3 ^“4 2 · · · 

...  21  I 

χΐ.  Ι-Ι3  ... 

...  21  I 

χΐ.  14-36  . . . 

. ..212 

χΐ·  37-54  · · 

. ..213 

χϋ.  1-59  · · ■ 

• -·2Ι5 

χϋΐ.  ι~9  . . . 

, . . . 218 

χϋΐ.  1 0-17  · 

. . . . 2ΐ8 

χϋΐ.  ϊ8-2ι 

,...219 

χϋΐ.  22-30  . 

....219 

χίϋ-  3ϊ-35  · 

, . . . 220 

χΐν.  ι-6  . . . 

. . . 221 

χΐν.  7_24  · · ■ 

,...221 

χίν·  25-35  · · 

. . 222 

XV.  1-10  . . . 

223 

XV.  1 1-32  . . . 

. . . . 224 

χνΐ.  ι -3 1 . . . 

. ...  225 

χνϋ.  ι-ιο. . . 

, . . . 227 

χνϋ.  1 1 — 1 9 · 

....227 

χνϋ.  20-36  . 

, . . . 228 

χνϋΐ.  ι-8  . . . 

χνϋΐ.  9~·4  ■ 

230 

χνϋΐ.  1 5~ τ 7 · 

• · · 23 3 

χνϋΐ.  18-23  . 

··  - -235 

χνϋΐ.  24-30  · 

,...237 

χνϋΐ.  3ΐ-34 

. ...  243 

χνϋΐ.  35-43 

. ...  245 

χΐχ.  I 

247 

χΐχ.  2—10  . . . 

...  248 

χΐχ.  1 1-27 

. . . . 248 

χΐχ.  28  ...  . 

250 

χΐχ.  29-44 

··  ·· 255 

χΐχ.  45-48 

. . . . 205 

χχ.  ι-8 

...  269 

503 


χχ.  9_ι9  · · Ρ^£ 

273 

XX.  20-20 

279 

XX.  27-40 

2δΐ 

χχ.  4ι-44 

289 

χχ·  45-47 

290 

χχΐ.  ι~4  

290 

χχί·  5-36 

295 

χχΐ.  37-38  ··· 

3 ι6 

χχΐΐ.  ι-6  

3ΐ5 

χχΐΐ·  7-ΐ3 

3ΐ7 

χχΐΐ.  14-18 

3*9 

χχΐΐ.  19 

32  1 

χχΐΐ.  20 

329 

χχΐΐ.  21—23  · · · 

323 

χχΐΐ.  24-38  . . . 

327 

χχΐΐ.  39 

335 

χχΐΐ.  40-46  . . . 

337 

χχϋ.  47-53  · · · 

343 

χχπ·  54,  55  · · · 

347 

χχϋ.  56-62  . . . 

353 

χχΐΐ.  63-65  . . . 

353 

χχϋ.  66-71  . . . 

356 

χχΐϋ.  ι 

359 

χχϋΐ.  2-25  · · · 

361 

χχΐϋ.  26-34  · · · 

37  τ 

χχϋΐ.  35-46  · · · 

377 

χχΐϋ.  47-56  · · · 

383 

χχΐν.  ι—9 

395 

χχΐν.  ΙΟ 

396 

χχΐν.  I τ 

395 

χχΐν.  12 

396 

χχΐν.  13-32  · · · 

398 

χχ|ν.  33-35  . · · 

400 

χχΐν.  36-43  · · · 

400 

χχΐν.  44~  49  · · · 

406 

χχΐν.  5 ο 

408 

χχΐν.  50-53  · · · 

4ΐο 

ΙΝΌΕΧ  ς>υΑΚΤϋδ. 


^ ΟΑΝΝΙ8 


ΐ.  ι-ι 8 . . 

• · Ρ»ε·  ι9 

ΐ.  19-28  . . 

3» 

ΐ.  29-43  · · 

32 

ΐ.  44-52  · · 

33 

ΐΐ.  Ι-Ι  2 . . 

33 

ϋ.  13-2  2. '. 

34 

ϋ.  23-25. . 

35 

.Τ  ΟΑΝΝΙ8 

ΐΐί.  τ— 2ΐ  ....  Ρ&£.  35 


ΐίΐ.  22-24  3^ 

ί>ί·  25-36  37 

ΐν.  1-42 37 

ίν.  43-54  39 

ν·  ι-47  71 

νΐ·  ι — 1 3 1 45 


,ΙΟΑΝΝΙδ 

νΐ.  14-2 1 . . Ρα,£.  15 1 


νΐ.  22-24  τ55 

νΐ.  25-7  I 156 

νϋ.  ι 189 

νϋ.  2-9 195 

νϋ.  ιο-ΐ3 ιΦ 

νϋ.  14-3 0 196 


504 


ΙΝΌΙΟΕ8. 


,ΙΟΑΝΝΙδ 

νϋ.  3 1—53·  · ρ&£·  *97 


νίϋ.  I 198 

νίϋ.  2-^9 198 

IX.  Ι~4Ι  201 

X.  I— 21 203 

χ.  22-39  2°4 

χ.  40-42  2°5 

χί.  ι~44  2°5 

χί·  45-54 207 

4.  55~ 5 7 249 

χϋ.  τ 250 

χϋ.  2-8 251 

χπ.  9~ι ι 254 

4*  Ι2“τ9 255 

χϋ.  20-36 263 


ΑοτυυΜ 


ί. 

ι-ΐ4  ■ · · 

Ρα£ 

4ΐ5 

ί. 

ϊ5~26  . 

416 

ϋ. 

ι-4ΐ·. . 

4ι7 

π. 

42-47  · 

420 

ϋί. 

ι-ίν.  4· 

420 

ίν. 

5-3ΐ  . 

422 

ίν. 

32-37  · 

424 

V. 

Ι-ΙΙ . . . 

424 

V. 

Ι2-Ι0  . 

425 

V. 

17-42  . 

426 

VI. 

ι-8  . . . 

428 

νί. 

9-νίϋ.  ι 

43ΐ 

νιπ.  ι-3  · 

435 

νίϋ.  4~ι3  · 

435 

νίϋ.  ΐ4-24 

436 

νπί.  25-40 

437 

ίχ. 

ι-9  · · · 

43  8 

ίχ. 

10-19  · 

439 

IX. 

τ9“25  · 

439 

ίχ. 

26-30  . 

44ο 

ίχ. 

3ΐ-35  · 

44ΐ 

ίχ. 

36~43  · 

44ΐ 

X. 

ι-48.  . . 

442 

χί. 

1-1 8 . 

445 

χί. 

19-21  . 

446 

χί. 

22-26  . 

446 

χί. 

27-30  . 

447 

χϋ 

. 1-19  · 

447 

χϋ 

. 20-25 · 

449 

3 ΟΑΝΝΙ8 


χ|ί·  37-5°·  · ρ&£ 

291 

χϋί.  ι-ι  7 

32° 

χϋί.  18-30  . . . 

323 

χϋί.  3 °-3 8 ... 

326 

χίν.  ι —3 1 

328 

χν.  1-27  

33ο 

χνί.  ι-33 

332 

χνϋ.  1-26 

333 

χνϋί.  ι 

335 

χνϋί.  ι 

337 

χνϋί.  2-1 1 ... 

343 

χνϋί.  1 2-ι  6 . . . 

347 

χνϋί.  17,  ι8  ... 

355 

χνϋί.  19-24  · · · 

349 

χνϋί.  25-27  . · . 

355 

ΕΧ  <3υΐΝΤϋ3, 

ΑοτυυΜ 


χϋί.  ι~3  . . Ρεΐ£ 

• 453 

χϋί.  4~  12 

•453 

χϋί.  1 3-43  ··· 

•454 

χϋί.  44~48  · · · 

• 456 

χϋί.  49-5  2 

• 456 

χίν.  ι-7  

•457 

χίν.  8-ι  8 

•457 

χίν.  19,  20 

• 45  8 

χίν.  20-28  . . . 

•459 

XV.  1-3 

•459 

XV.  4-2  1 

. 460 

XV.  2 2-34 

. 461 

XV.  35-4° 

. 462 

χν.  4ΐ -χνί.  5 - 

• 463 

χνί.  6-8  

•463 

χνί.  9~ΐ2 

•464 

χνί.  ι 2-15  · · · 

■464 

χνί.  16-40  . . . 

•465 

χνϋ.  ι~9  

. 466 

Χνίί.  10-12  . . . 

•467 

χνϋ.  13-15 

•467 

χνϋ.  1 6 — 34  · · · 

. 468 

χνϋί.  ι~4 

• 469 

χνϋί.  5"1  ι 

• 47° 

χνϋί.  12-17 

• 47° 

χνϋί.  Τ 8-2  2 . . . 

• 471 

χνϋί.  23-28  . . . 

·472 

χίχ.  ι-7  

• 472 

3 0ΑΝΝΙ8 


χνϋί.  28  . . 

359 

χνϋί.  28-40 

358 

XIX. 

1-14  ·. 

360 

χίχ. 

14-16 

361 

χίχ. 

. 16-24 

37ΐ 

χίχ. 

25"3° 

377 

χίχ. 

3ΐ-42 

383 

XX. 

1,2.... 

396 

XX, 

3-10  .. 

396 

XX. 

ι ι-ι8. . 

397 

XX. 

Ι9~25 · · 

400 

XX. 

26-29. . 

402 

XX. 

3°>  3 Γ·  · 

41  2 

χχί. 

1-24  .. 

404 

χχί. 

25  ··  .· 

41  2 

ΑοτυυΜ 


χίχ.  8-20  . . Ρ9,£. 

473 

ΧΙΧ.  2 I,  22 

474 

χίχ.  23-4 1 

475 

XX.  I,  2 

476 

χχ·  3-5 

476 

XX.  6-12  

477 

χχ.  1 3— 1 6 

478 

χχ· 17-3 8 

478 

χχί.  ι-4  

479 

χχί·  5-7  

480 

χχί.  8-14 

480 

χχί.  15-17  

4δι 

χχί.  18-26 

481 

χχί.  27-ΧΧϋ.  29 

482 

χχϋ.  3ο-χχϋί.  ίο 

485 

χχϋί.  1 1-35 

486 

χχίν.  1-23 

487 

χχίν.  24-26 

489 

χχίν.  2 7 

489 

XXV.  1-5  

489 

XXV.  6-12 

49ο 

XXV.  13-22 

49 1 

XXV.  23-ΧΧνί.  3 2. 

49 1 

χχνϋ.  ι-χχνϋί.  ι. 

494 

χχνϋί.  2-10  . . 

496 

χχνϋί.  ι ι-ι  6. . . . 

497 

χχνϋί.  1 7~29  · · 

49  8 

χχνϋί.  3 °»  31  · · 

499 

[ 505  ] 


Εγαβάβηι  Αιιοίονίβ. 

ΡΐΌΐε^οιηθηΒ  3(1  Ηαπηοηίαιη  Εναη^εϋοαπι,  δίνε  ϋε  ρηιηαηίδ 
ηοηηυΐΐίδ  αά  01ΐΓοηο1ο§ί3ΐη  Εναη^θϋοαιη  δρεεί3ηΐίϋυδ  ϋΐδδεΓία- 
ίΐοηεδ  (ρΐ3ίαοΓ.  Αεεεάυηί  Καΐεηάαπί  Αηηϊ  8αοπ,  αΐ)  αηηο  Α.  ΟΙι. 
Ν.  15  ιι  αδηυε  3(1  Α.  ϋ.  94>  ΐη  &ηηίδ  6χρ3Πδίδ,  Ταϋυΐ*  ηχχχν  : 
ΝεοιηεηίαΓαιη  Αηηΐ  δ3θπ  Ταϋηΐ*  δγηορίίε®  νι : €1ΐ3Γ30ΐ6Πΐΐϊΐ 
Μθηδίιιηι  Αηηΐ  83επ  Τ3ΐ)πΐ3  ΟεηεΓ3ΐίδ  ι.  Οχοηϋ,  β Τγρο^Γαρϋεα 
Αε3άεπϋεο.  Μϋεεοχη. 

8αρρ1επιεηί3Γν  ΙϋδδεΓίαίίοηδ  υροη  ίϋε  Ρπηείρίεδ  αηϋ  Αγγ3π§·θ- 
ιηεηί  ο£  3η  Η3πηοην  ο£  ίϋε  Οοδρείδ.  Ιη  οηε  νοϋπηε.  ΟχίοΓά,  3ί 

ίϋε  υηίνεΓδίΐγ  ΡΓεδδ.  1834· 

ϋΐδδεΓίαίΐοηδ  ηροη  ίϋε  Ρπηείρίεδ  3ηά  Αη^η^ειηεηί  ο£  3η  ΗαΓ- 
ιηοηγ  ο£  ίϋε  Οοδρείδ.  Ιη  £οιιγ  νοίαιηεδ.  δεεοηά  Εοϋίίοη.  Οχ£οΓά, 
3ί  ίϋε  ΙΙηίνεΓδίίγ  ΡΓεδδ.  1837· 

Αη  Εχροδίίίοη  ο£  ίϋε  Ρ3Γ3ϋ1εδ  3η(1  ο£  οίϋεΓ  Ρ3Γίδ  ο£  ίϋε 
Οοδρείδ.  Ιη  βνε  νοίαιηεδ.  Οχ£ογ(1,  Ρ>ν  8.  Οο11ίη£\νοοά,  ΡπηίεΓ 
ίο  ίΐιε  ϋηίνεΓδίίγ.  1 835  - 

,Ιθ3ηηίδ  Μϋίοηί  Ε3ϋαϋ6,  δ3πΐδοη  Α^οηίδίεδ  εί  Οοιηυδ,  ΟΓδεεε. 
Οχοηϋ,  εχευ(1εΙ>3ΐ  δ.  Οοΐΐίη^λνοοά,  Αεαάεπϋδθ  Τγρο£Γ3ρϋυδ. 


Μϋεεεχχχπ. 


